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PRAFATIO 
LUDOVICI DINDORFII. 


Absoluto volumine priori, alteroque jam in lucem prodituro , 
necopinanti mihi data est prafandi materia. Nam quod dudum 
fueral optandum, ut Constantinianarum de virtutibus et vitits 
eclogarum prestantissimus codex Valesianus, in quo sibi vindi- 
cando diligentiam Nicolai Claudii Fabricit de Peiresc meritis laudibus 
predicavit Gassendus in Vita Peirescii lib. 4, p. 133, denuo excu- 
teretur ea quam hodie desideramus cura et fide, id nunc demum 
conligit. Hune enim librum, ipso nitore suo aula imperatoria 
dignum vetustateque insignem, quippe decimi haud dubie_ se- 
culi (1), E. GROS, studiorum in Academia Parisiensi Inspector, 
Parisios accitum Taronibus, ubi nunc servatur in bibliotheca pu- 
blica (v. G. Hznel Catalog. Jibrorum Mss. pag. 483), suos in usus 
totum diligentissime comparavit, et quanquam utilissime hujus 
oper ralionem ipse est redditurus in Nolitiis et cxcerplis codicum | 
hibliothecee regia, ad Diodorum tamen qua pertinerent, nobis jam 
nunc liberaliter impertivit. | 


(1) Qua A. Maits de suo excerptorum rept yvwov codice palimpsesto scripsit, ea 
de. Peiresciano scripta esse dixeris: « Est hoc volumen forme prope maxime , 
cursim quidem minoribus littceris sed tamen elegantibus scriptum, szculo circiter 
decimo, cum lemmatibus in margine rubricatis cumque asteriscis, qui vel carmen 
vel oraculum vel aliud quodvis memorabile passim desiguant. Splendidus sane 
palmarisque olim codex aulaque byzantina dignissimus. » Multo vero magis per- 
suadet « Constantinian , si fas ita loqui, scripture specimen zre excusum » apud 
A. Maium, Peirescianum et Vaticanum codicem ejusdem olim fuisse exempli 
volumina. Quare similis de illo sermo Gassendi I. c.: « Heine (ex Oriente) stati: 
aliquos (libros Peirescius) obtinuit, ac nominatim ex Cypro preclarum volumen 
Heci dpetys.... quod est conjectatus ipsissimum esse exemplum, quod Imperator 
sibi habuerat, ob characteruin formam nitoremque, ob compactionis elegantiam , 
ob preclara carmina in illius laudem prefixa. » 


i) PRAFATIO. 


Huic igitur viro docto debemus quod non solum veram erdicis 
in locis pluriniis nunc primum cognovimus scripturam, sed cam 
etiam emendatiorem sepe quam apud Valesium locupletioremque 
quum singulis vocabulis tum semel quidem (vol. 2, p. 570) integro 
qui Valesium fugerat versu. Nec superstitum librorum excerpta, in | 
quibus omisimus quas jam Valesius, p. 124, annotaverat varietates 
cum edilis contulisse inutile erit cognituro quomodo in negotio 
suo versati sint eclogarii. 

Rationem vero in exhibendis iis que nobiscum communicaverat 
E. Gros, hanc tenuimus, ut secundo quidem volumine recipere- 
mus in ordinem quas tabule jam fuse admitterent correctiones; 
celeras pariter atque eas que ad prius spectant jam editum volu- 
nen ex indice sequenti petent quorum intererit : in quo asteriscum 
prefiximus iis omnibus que aut recepta essent aut recipienda, ut 
intuentibus appareret quid incrementi hac opera cepisset emen- 
datio Diodori. 





__. __ 
VARIETAS CODICIS PEIRESCIANI. 


— 2000 a —- 


VOLUMEN PRIMUM. 


Pag. 52, 28 éxxadgcacat] exxadeiohar. 

99, 7 &zomto} eeito. — g tocovto] toccttov. — 
ti xat dxpacias] dxozolac, — 16-18 desunt. — 
19 Epayov] Epayov xal Exov (ut in locis similibus 
ap. Nek. ad Cheeril. p. 225). — fpetoc] épertw. 

179, 3 @apipav] Odyuow. — dvropevat] dvrv- 
psva (sic). — ratcav] nmavioat. 

206, 32 Sévdpa] dévdon. — 34 prOew] xadiic 
éxuxhov.— ib. Atyurtov] thy Alyurtov. — 36 taic 
ante Oe0A. om. — 37 xat toic] tvic. 

221, 34 EhevOépav] thy dhevOsoav.— 43 cvuErov] 
TyVOIXOV Xat GULOtoV. 

232, 16 corr. TAnnodenov. 

258, 14 “Lrerdtou] ‘Inxwtov. — 24 xal ™pd<]} 
reas. — 52 weyddyc] peyddns ttyic mapk mdvrow 
(omisso mox drosoy7j<). 

agt, 48 emendandum repeéxaynse. V. HSteph. 
hes. v. Meptxayrro. 

310, IIT, g delendum zw. 

311, VI, g viobc] uidg.—§ 3,1 “Ort] deest. — § 5,3 
sEteuyev]|"Etuyev.—§ 7, 2 to AndAAwvas]” Aodduvos. 

314, 1V, 3 hyddaro] iywddeito (sic). — 6 adrian] 

6 


“Eavtov. — 6 éxepauveny] xepauvw, pro ” xepau- 
vwo07, vat, ul videtur. 

317, § 7, 2 totic] “yonodpevor toic. 

318, 1, 2 vopiporc} vopinev.— 11 mapyvosret 
(ap. Vales.)] *xapywoydet. 

319, V, § 2, 2 éx’] deest. — § 5, 3, 4 dtxatw. 
Evatpvoy 62] Sixato Evatpvov. — 4 tov te] tov Oi. 
— 5 ouvexrenpOévta] ouvexnepMévea. 

320, 3 xatyyopeitw) xarnyopeito, sed a pr. manu 
xatyyopeita (sic).— VIII, § 4 dé] deest.— penult. 

6 


otepnOévto] crepdévtenv, h. ec. botepndévton. 


324, XIX, § 1, 9, 8 dv elvat] ovettat, — ult. 


GpvOoOr,pxc] dpabo0hoac ‘sic). 


340, HI, § 2, 4 GuvtpExetv] ouvtpéyovtac. — 
§ 3,6 edmopiay] * europtay avédnv.— ult. dyevv7 | 
dyevij. — § 4,1 tov Depexvdny] “Depexddny. — 7 +3 
Y7ipas] y¥ipas. — penult. éxavij\Oev] éxavedOeiv. — 
IV, § 1, 7 Mudaycpetoc] Hu0aycpr0; hic et in se- 
quentibus. 

341, 1 mpcexadécato] Tpocexadscato. — 4 Oavd- 
tou] *coU Gaverou. 

343, § 2, 2 wapyyyedre] mapnyyeke. — 5 bre- 
Adubavev] bredduCavov. — 82] deest. — 6 9, 3 
@Aac] * Aotmac. 

344, XI, § 1,3 [vOayoperoc] Mudayspac.— § 3, 
3 xappyoiac] mappnatav. —§ 4, 2 otoy] ofor. . 

345, § 2 Méuoewc) Méuoewv. —. 3 ‘Auaaros] 
Apastov.— § 3, 1 Aldtoniav] Aldtonias.-— XV, § 4, 
4 éyévovto] éylvovro. 

346, XVII, § 2, 4 dvayxas] aviyxate. — § 4, 2 
éxttovertdtyy] eictovetdmmy. Preestare videtur 
Guvtovercatny. —§ 5, 7 duly] Six, 

3497, XX, §1, 5 utv] deest. 

30, § 1,5 xatecxevzcpévov] xatecxeuzeuevou, 
(Mox scribendum Zpvaou.) — § 2, 7 doxeiv] Soxurw. 

372, 23 é7p7r9] xal éy p7ito. 

377, 18 post peyddy excidit waxy, quod sera 
animadversum. 

384, 3 Zndoaavtoc] Zndercavtos yao, quod ve- 
rum videtur, — 26 dvadeddo0at] emdedda0ar. Sic 
infra p. 581, 2: Thy émrotodhy érédwxe TH yepau- 
cia, ubi v. Wesseling, . 

388, 53 toic woAttate] tev moAttiov. 

3g2, 16 yépou] yapmv. — at aut] adtov 

398, 36 tov] ravtwv tov. — 38 ares Oavonevoc] 
dresOouevoc. — 3g wev deest. 7 

401, 12 in latinis core, «et copiarum compa- 
randarum curam., » 

403, 3g corr. Alyuttoy. 

405, 13 lege yoels xtvduvov. 

406, 28, 2g scrib. rodeulov. [Mera 3 oAtyac 


327, XXX, $4, 46 Oere See Oedsv] Ste Ved. — | Huspxs] ot, et in latinis « Post pancos dies (post 


XXXI, 4 ‘Ayxw) Ayxio. 
328, 1, § 4, 3 AGnvalwy] dvov, 1. e. “dvOpwtov. 
332, XIIL, bre} * dc. 
334, XXIV, 4 dpetaic] deest. 
336, XXIX, 3 ufdv] deest. 
337,1 éxtxataspattety| extxatacyacery, fortasse 
pro éxtxatzcvazev. — § 2, 1 K poisos] Kptao:. 


hec?) Phocenses ». — 46 corr. Aaxedatpoviors. 
409, 2 in latinis lege «in Pharsaliam (sari- 
tia ?) irrupt. » 
413, 2 corr. tautyy. . 
hh, 19 leg, detv yp ox., et 23 dro elvar eZ. 
427, 4v etdovta] ethavro. 
428, 1 *xpeonwdtov per o, sed omisso Taod. . 


IV VARIETAS CODICIS PEIRESCIANT. 


430, 25 in latinis lege «sumtuum [mille ?] 
ducentorum. » 

512, 46 *peyxdrenibolos per t.— 51 Expotépouv] 
mo0ert oouv. 

516, 29 dxto] N.— 32 *dmeypebaro, quod olim 
scribebatur bxeypapats. 

540, 13, 14 dveog 88 tov yorara (sic) év c. xat 
taut Evovt6s. 

543, 4g dovurabers| doupred7¢ (-eic). 

HAh, 2 dvaklors] abtoug. — 5 toic mpsc6urarors] 
Tous ToscGuTATOUS , OMISSO GUVY,AyoUV. 

550, 34, 35 usdrov dv dract Anubavovans tis 
arovotzs éreidoowv, quod verum videtur, mutata 
diphthongo, quum éy &ract etiam ceteris legatur 
in libris, quod értcacw scribebat Reiskius , étt- 
doow Rhodomannus. 

553, 23 Smpentc] tyezt; xal Swpexic. — a5 
“Evteddav] Atteddav. 

555, 34 Inter zdypy¢ et Stevozito interponit : 
Kal mpodupiav gywv obx ampuxtov elg tod; xatd 
mokeuoy aycoves, qua si recte referuntur ad hunc 
locum, petita sunt cx p. 560, 23. 

573, 6 Tapers] Vayov. — 7 eveeto] ecto. — 
8 wiv deest. — 10 olovet] otov. 

600, 4 rod] *tyHv woAW. Nec p. 624, 39 fe- 
rendum rodtv, sed scribendum thy nodw, ut jam 
olim feceram ex conjectura. 

607, 3 *Trpi6aloc. — 5 Kovervoc] Kuvevos. 

617, 47 abtebouctoug deest. — 51 xpartetv] 
moaksw. ; 


VOLUMEN SECUNDUM. 


Pag. 2, 12 190 deest.—30 Aaxedatuovious deest. 
— 31 vixrcavess] vinrioavras. —hyeuoves] hyeuovac, 

at, 4 Sra tevag wodetixds yoetas] Sta tives aitiag 
TOMTINGG. —— Tpocdedizevov] Seduevey. 

a5, 2, 3 avdpetav xat otpztyyiav] avdpetac xat 
‘OTPATHYUAG. 

5g, 42 te xat]xat. — 45 Madtxow te xalt /Wes- 
sel.)| Mydixcoy xat, — 46 xat Mo.teddns] Mateady,s. 
— 48 wax toig] mand. — try Lexehiav] Dexsdlav. 
— 5o ovyxpivere (Wessel.)] * cuyxptvat. 

Go, 4 wavtov] tev ddov. 

70, 2 avertgpurs| ave. 

80, 9 Sta deest. 

93, 38 eiceunopyoat] roptexcOat. 

96 seq. ubi olim Mévteo... Tévyc) * Tévvys... 
Mevrw. 

Q7, 11 mevtaxoctwv] mevtaxocious, — dvexx\s- 
cato] petexadéoato. — 13 ddvatro] ddvaveat. — 
17 ‘You 83] Tot yao. — 18 6] 8.8€. — a2 adrod<] 
AUTOS. 

106, 3 Képxupav] Kopxupzv. —= 10 105 oto2- 
tiwta¢] Toig otpaTIOTatS. 


121, 9 tiv A6uxy] Aréuzv. — Gc] ATO. 

154,13 moocixet] deest. — 14 dvdoela Stapécwv] 
dvepetorg te Stapopos, desinens in hee verba. 

158, 53 tov mOAeuov] moeuov. — dik tUyny H be’ 
dpetiiv] dv dperty # TUY NV. 

159, 5 610 xat] &v 8 viv xai. — 6 t1] deest. — 
y &petatc] loropiatc. 

206, 32 dtartyipate] Staley. 

235, 41 mdvrodev] mavtayd0ev. 

269, 35 Zexedlav] chy Sexedlav. 

272, 1 éx tou] év ta, 

276, 51 dvayxzia] Sixata. 

277, 21 Kaccavdoou] Kxodvepou. 

Str, 31 Adty & § yovd ouvéser] ‘HW Ayu. yovd 
Pret (pro Px cH, at videtur,) cuvéser. — 3g 
(Pithac] grdlac. 

320, 10 wév deest. — 14 peréBade] pece6ddeto. 
— 17 Stavospitopsvoc] voopihopevoc. — 19 13 
Seizvov] tov deinvov. 

342, 11 tev Lupax.] deest. — reveyxovta] due 

364, 24 Bap6doou] yepas Bas6aoou.—25 émipav.! 
Teptpay. 

395, 45 tuyyaver] tuyzavor. — 51 Lyoucav! 
eyovre. 

396, 3 tois trrQob¢] robs oti lous. — 19 drosyd- 
Eat] drospatew. — 23 tov Gavarov] Odvatov. — a5 
ecyaroynpurs] ésyatwy yiipa. — Fare] dda. — 34 
cv] tov. — 35 dv 8] twow 34. — ho xndevew 
xiduetv. 

4o7, c. 89, 5 Ayadoxd7ic quyddzc, che wey sivde 
pao, éxtdxicytdlouc (sic), ds 62 Miatce ona 
TETPAXIGY tALOUS RATHXOVTLCEY. 

hog, 27 roddey] ddwv. 

hat, § 4,8 xdrciag] xnAnalac. — ib. napzoxeve 
aac] “xaraoxevdoas. —§ 5, 4 xpéa] xpdac. 

h31, § 7,3 veer] *véog, ut Reiskius. — XVII, 
§ 3, 2 sbyéperav] edyepiav. — § 4, « Lupaxodatoc] 
Lupaxsuatov. — 4 obx droddhormev] *od StadlAor- 
nev, ut Suidas. 

434, 1, § 3, 5 “Exetvor] *Exetvol te. = 19 t1- 
wptay (quod Valesius tacito reposuit, ad sen- 
tentiam quidem recte)] napavoulay. 

435, § 4, 28 cov] *rov. 

446, XV, § 2, 3, K2oz76. hic et infra, non ut 
aliquoties in ed. Vales. Xep773. 

4h7,8 2, 4 Seve (ut Valesius tacitoi] dre. - - 
§ 4, 6 dreodopévors | drodupevarc.— 13 toic 58] tots. 
— § 5, 8 etc &maaav.— 14 évavtious] evavtiors. 

450, XXII, 5 ttare] “tats idtare. Ceterum 
secludenda hic forent dvte¢ et obra, si Diodori, 
non sts verbis uti constaret eclogarium. 

453, 2 xeyetpixevat] xeyonxévar, — 14 Sabdtorc] 
*Babdor. — V,§ 2, 4 tv alyp.]| rev alyu. 

45h, X,§ 2, 4 evepyectav] “thy svepyeciay. 


VARIETAS CODICIS PEIRESCIANI. v 


455, XII, § 1, 8 xapatpebeians] mapardelonc. — 
$2, 5 edere] “dere. — § 3,6 Arcidrlouc] 
* "AtiAlous. 

456,11, 5 dtuynudrov] ddixnpatov.— 8 abriic] 
auto. — Mr, 10 ttywplac] tas (sine accentu) 
Ttyetopiacg. 

457, 1 pdv tig] otpamnyiav thy. Sic enotatum. 
Sed referendum videtur ad pracedentia (p. 456, 
penult.) ctpammylav tiv tov Bapxz. — 4 mapep- 
pixter] xapeppipbat, quod licet etiam corrigere 
mapéppimte. — § 2, 1 ‘Lreraxpivor} Maxpwol, non 
qued Salmasius posuit [uxpwwol. 

458, 7 xatepyacdwevoc] xatepiacapevos. 

463, III, § 3, 2 tov ‘AvviGou] tev Avvibou. 

464, XI, § 1, 5 xalb pdpev] bis ponuntur. 

465, XIV, § 1, 3 bxepynpavelav] *brepnpaviay. 

468, IV, § 3, a sic Aoxpovc] Aoxpouc. 

469, § 6, 3 lepoouAlay] “chy tspocvAiav. — § 7,9 
tiv] “7c, unde scribendum fuit tov ths ®. 

470, VII, 3, 10 Lugext, Lupat] Lepaxr, L6- 
o2—. —5 *Macav. Simplici ¢ hic et in seqq., quod 
duplici scriptum apud Valesium etiam 2. — ib. 5 
voworc] “cooxorg. — 10 Ixtrlove] Lxynriwvt. — 11 
qudatrav] *puddrrecOat. — X, 3 Macoavdicony| 
Macavacon. 

473, Il, 8 éxavatpodpevoc] éxavepouevoc. — ult. 
peupiouc] “cobs jaupiouy. — IIL, 6 émibadsucvoc] 
éxBeoddusvoc. 

474, 2 tis per] toig wdv. — g mdeiotov] met- 
atwy. — V, 50 ce Nuengdptov] tov tz vixnpspov. 

476, 3 xevewv) xdvetov. 

480, XV, 4 Fxov] Axev (sic). 

482, XXIII, 8 Aecoxprtos| Acoxprtos. 

483, XXVI, 1 I'pdxzoc] Boaxyos. 

484, XXXII, 21 rept] mpd @ihous reepl. — 
oupboviatwv] svuCodisv. — XXXIV, 5 tatr’ dva- 
xapbac] ta0” dvaxdu as. 

485, 1V, 6 ap’] ép. — V, 1 Xapop] Xdpos. — 
4 tig dvehniotou... atpanod) “tae aveAriotous ... 
atpaTrous. 

488, XIII, 1 Kudwvatat} Kuduvidrae. 

48y, XVII, 4 tocatca, quod evo scripsi to- 
ooutav, ne duplivi quidem codicis testimonio de- 
fensum duco, in quo hec bis ponuntur, verbis 
“Hyeis ct sequentibus repetitis post eclogam que 
incipit “Ort to éxtd< ... roAguioy. 

494, VUI, 2 Eanpocbev] furo0c0e.— 3 “Avtidyou 
nat Durimrov] Avtioyos xat Didurmos. 

497, § 7, 2 éxet] *éxeice.— 4 1d tig Bovdts 
© toxax] "70 wept adtov dios , quod adtov in abtov 
mutato verum esse ostendit Photius |. c¢., qui 
quod ponit § 5, pudaxyy, xat xevais darian meocave- 
sv, pro eo ita scriptum in cod. Peiresc. : guda- 


xhv Sik tig cuyxdyrou yonstorata xevate ericr 
mpocavetyev, OMisso xz. 

499, XIII, 5 dxpatoratouc] dxpatérata. — 8 
ToAAGiv] ToAAoIC. 

500, XVI, § 3, 2 of royor} “et tuyor. — 3 drrott- 
Oéusvos tov fuudv, wrote S& vintwy 1d Rory ptov] 
*drotOdusvoc td moth prov, mote St virrtwy tov Popov, 
quod, quum apud Polybium I. c. sit : dod wevoc 
wetaky tov duov, mote Of to moTyptov, praeferen- 
dum duxi, virtwv cum Salmasio in ftxtwv mu- 
tato et Pduov cum Valesio in wydv. 

5as, 1 6200¢] ép8tic 82, i. e. dp8d¢ te, nisi plura 
sunt omissa. Nam 2olybius b. c. 6 : Moondsers 
Aapbaverv 6p0d¢ AAote wap’ Adore, Aa 62 YA TOC 
dxooduact moocrailw. 

501, 8 yédwta] yédurcag, quod ferri potest. — 
10 Exactov] Exactos. — XVII, 6 jv ot] 83 a Va- 
lesio recte, ut videtur, additum, deest. 

504, XXI, 6 edvorav] Evvorrv. — XXII, 6 Zar- 
grvyv] Lopyv. — XXV, ult. terscovres] cepr- 
GavTEs. 

505, XXVI, 4 Whetotov] Mistery. — yko tov] 
yap M (sic) tév. 

506, 5 mpoéoye] mpacécye. — 10 dAAd xal] *dAda. 
— 12 dvaidyy] “dvednv. — 18 edyéperav] edy foray 
(sic). — XXVIE, § 1, 3 ax’) *év.—§ 4, 1 ‘IE 82) ‘H. 

507, § 6, 6 qyuns] * opens dyadic. —§ 7, 9 
ZEtptapes| joperaps). 

508, XXXII, 3 &ropiacg] dretpiac. 

509, XXXV, 7 wavta] wavtac. — 13 vy} 
VtOv. 

512, IV, § 3, 1 “Opoteg] “Opes. — ‘AdcEavdpos] 
‘Adsdvopou. — 3 AOnvaious te] *AOyvatous.— § 4, 
7 Todepiors] modguloucg, ut videtur, et mox evep- 
yétac et ofhoug.—= 10 Obx arEhertov] “ob xatéderrov, 

Sar, § 3, 18 abide fot dbtovabar] *Sixatos dotev 
&tote8a:. Conf. supra v. 8, ubi eadem que eclo- 
garius hic repetiit, ut sapius factum in his 
eclogis. — 19 adté] abtov. — 19 mp0 abtod] mp0¢ 
aurTov. 

522, § 5, 2 Oviptardoc] *’Ypiardes, eodemque 
modo in margine, quod spiritu mutato recepi 
hic et p. 524, VIL. —- IV, §1, 11 mootpsmopevos 
els] “tepotpenduevos Tpos. 

523, 7 @ddAmdorg] *adArAonw det. — Suvactor] 


Sixastav. — § 4, g MzozOyvoov] Mapav, et infra 


6 
bis Mapa. — § 5, 3 émayyeMousvor] “érayyeAAoue- 
vous. 
5ah, VI, § 2,6 xal v4] xara. 
525, X, 1 Kveooctot] “Kyo. — 6 Kynar] 
* Kvurctov. — 4 diabeGonpevy] dcbebanuevy (sic). 
52g, XIX, 5 Of d] Of, quod recte carrexisse 


vi VARIETAS CODICIS PEIRESCIANT. 


videtar Valesius. — 10 éxdercoust| éxdacuor. — 
XX, 3 yap zc] tHs. — ult, tev voutpov xaréerge] 
"xatedetke tov vouluwv, quod invito codice non 
opus est inverti. — XXII, § 1, 1 Odprerdcu] 
‘Aptardov, i. c. “YordrGov. 

535, § 26 penult. cuvarovorcapdvwv] cuvaro- 
vonoapevoc. — éxeiven] exeivev. —=§ 27, 2 cujrato- 
tpopeta] cuatotpupla. — 4 Baputnst] “rai Ba- 
puTyot. 

536, § 28, 3 éxcedsiv] “érrcedetv. — § 30, pe- 
nult. Seorotéiv] “xupluv. 

537, § 34, 3 yerpac] ywpav. — § 35, 6 “Yrepe- 
Gadde] *°Yrepé6are. — xat] deest. —7 dvarardev- 
tOTooTrOG]| *aradeutétpomes. — 8 ovaiac peyado- 
Thodtou] *tuyns peyadrondoutov. — § 36,7 000" 
(ap. Valesium)]} ot’. 

538, § 43, 6 SéXtmev] SeéAciwev a pr. manu. 
539, TIT, penult. todc én’ eoucia... tetayye- 
vous] “céov dx’ eEoucla... tetaypévonv. 

541, XII, 3 cov totc] *cinv ele Atvyuaty toic. — 
tosoUta] * tocourov. 

545, XXVILH, 10 gOdoac] “pac. Quod certe 
non falsum. 

547, XXXIII, § 2, 6, 7 tov dptatov] tov dot- 
otuv. —§ 6, a thy tic] tic. 

548, § 7, 1 ayavaxtovvtos] dyavaxtovans. — 
"2 tebypropevon] teOnotwuevns. —§ 8, 4 proce tac 
(ap. Vales.)] modttelac. — XXXIV, 12 dvoiv] 
*duetv. 

549, XXXVIIL, 2 twv] tev tov. — 10 x2xOo- 
naderay] xaxomadelac, — 13 abtov] adbrdv. 

557, XII, 3 tiv “Peopny] *“Poyny. — 6 nape- 
owen] Taper ondvy. 

559, XVI, penult. da tiv] die tov. 


563, § 3 penult. dvatény (ap. Vales.)] “avédyy. 
— § 5, 8 tov tis] tic. 

504, VII, 6 mpoeyetpicato] mooeyeipyicxto. 

565, 1 cH¢ 62] cd 82 ths. — § 4, 1 xara] deest: 
ut verbum potius excidisse videatur cum gtAott- 
w7Oelc conjungendum. 

567, 3 adré] adrov. — § a, 1 tivo] trv (sic). 

568, XX, 4 puyic] *yuyiy. 

569, XXV, 4 eoxlratev] “2oxipacev. 

570, XXVII, § 2, 3 adtov] éeutov.— XXVIII, 
6 wapaicioc] “rapartia. — XXIX, § a, 10 Extaice, 
xal] *Extaice: tiv te yao adres mpubrapyoucay (sic) 
eLoatpoviay xaTHTYUVE , xai. 

571, § 4, 2 éxixpepdpevov] exixpeppapevov. 

57h, VIL, 3 codpypact] toApijoat. — 12 xoyat- 
cwvtat}] xoulcovtat. 

575, 3, &maxotong] Emaxotcaveas. — IX, 5 
Macav 52] Wacav. — 13 S83 ric] non ths deest, 
sed éé. . 

577, XX, 8 ele tac] * et tac. 

Fragmentis adde: (Eustath. ad Hom. Il. W, 
p. 1302, 11.) OStw xata thy Atodorpou fotoplav xat 
Lxiriwv 6 otparnyds toig mowrors tov Linedtwtéov 
TpoeOyxev 7 otpatevetv pet’ avroD elg Acbunv i tobc 
trnoug xal tobs olnérag mapadovvar toig pet’ adtou. 
(Conf. Liv. XXX, 1 init. Ponendum erat p. 468. ) 
(Tzetz. ad Lycophr. 938.) ‘Peyator tobs tode- 
wtxous Mapeotobs xadovow, dic lotopet rou H Ard— 
Soipos 7 Aimy: od yap dxpibdic péuvnuat’ ypdowy 
alte mug’ « Meconvious xataxdpavres robs imodela- 
wévouc abrouc, xatécyov Mecoyvny xxl Mapeprodc 
Eautobs wvdpacav, touréort modgutxouc. Mdpeproc 
yip & “Aon mapk “Pwprators xodeirat, » (Diodori 
si esset fragmentum , ponendam foret |. XX1, 
p. 432, post XVIII, 1.) 
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Tacs repiézer } mperey tov Atoderpou BiCawy. 


a’. Ipootptov tic dang xpaypateiac. | 
B’. Mepi taiv nap’ Alyurtiot, deyoudvwv repi ti¢ TOU KoopOU 
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& y'. Mept céev Gedy Scot mOdet¢ Extucuy xav’ Alyuntov. 
&’. TMeol rébv nxpestewv yevopévey dvopanewv xat tod madacora- 
Tov Blov. 
e’. Blegt tic tébv d0avatooy Tris nal Tis TEbv VaudY RaTACKEVTS. 
¢’. Megt tic torobesiag rig xat’ Alyurtov ywpas xai téy 
to tel tov Netlov notapdv xapadokodoyouptvwy, ti¢ Te TOU- 
Tou TAnowoews tag altiag xal tadv lotopixdy xai prdodo- 
Guy &xopacets. 
C'. Mlepl téiv xpwreav yevoptveav xat’ Atyurtov Bacwdev xai 
tidy nate loos Auta mpakewy. 
te 7’. Mept xatacxeviny tav mupapideov tay dvaypapopévey év 
rots ext Gaupatoutvors Epyorc. 
0’. Mepi cav von xal tev &xactnpiov. 
u'. Hept téiv dprepepdéveov Copy xap’ Alyurtiotc. 
sa’. Tlepl taiv vopipey tidy repli tolc tetedeutnxotas Tap’ Al- 
3% _yuntiots yevopevev. 
16’. Meot tav “EMhvwv Scot tébv éxi xardelq Oxupatopéveov 
napabadovrec ec Alyustov xai olka tay yoncipiv alow 
seg petyveynay ele tH “EMGSa. 


% I. Tuig ta xowde ietoplas mpaypatevoauevors je- 
yadac yapitas drovépery Oixatov navras dvOpwrous, Sr 
rots lors wdvorg GxpeATioat tov xotvov Biov Zorduttuy)- 
Oycav. (2) Axtvduvov yap StdaoxaAlav tot cupyepovtos 
elonynodpevot, xadMoryy eurerptav dd t7¢ mpaypa- 

w telag tabtys meptmotovat toic dvayweioxouaty. “H. wey 
yep 2x tis welpac Exdotov padmats eth modhOv mov 
xat xivduveov Torst Tov yonaipeov Exacta Stayiwwonety’ 
xar Sik toUTo tiv Aoueev & xodumetpdtatos jeTh e— 
yaduv atuynpatow 

% nodday cvOpunev Wev &otea xal voov Eyvie’ 

4 88 Std cig fotoolag meprywouévy cuvects tHv dAA0- 
cpiev droteuypdtiy te xal xatopbapdtuy &neipatoy 
xaxiv dyee thy Stidacxahlav. (2) “Ererta navtac av- 
bpwmouc, perégoveas piv tii mpdc &AAyAous ovyye- 


Vyelac, tomots 62 xal ypovors Sisaryxotacs, éprdorenyOn- . 


cay Ord lav xat mhy authy auvtabw dyayetv, cicmep 
DIUDORUS. 1. 


DIODORI 


SICULI 


BIBLIOTHECA: HISTORIC: 


LIBER PRIMUS. 


flac in primo Diedori libro conlinentur. 


t. Prefatio in totum opus. 
32. De mundi orlu quid .Kgypli tradant. 


3. De diis, a quibus urbes in -Egyplo condile. 
4. De primis hominibus et vila antiguissima. 


5. De deorum cullu et temploruse adorualione. 

6. De terre .Eqgypliace situ, et de iis que de Nilo Auviv mi- 
rabilia nurrantur. De incrementorum causis, el hislorivo- 
rum philosophorumque de his sententiis. 

7. De primis Agypti regibus singulurumgque rebus yestis. 

s 

8. De exstructione pyrumidum, que inter septem orbis mira- 

— cula recensentur. 

9. De legibus et judiciis. 

10 De consecratis .Egyptiorum bestiis. 

11. De rilibus, ques gyptit circa mourtauos observant. 


12. De Grecis, qui doctrina celebres in Agyplum profecti 
comparataum ibi mullurum rerum ulilium cognilionem ix 
Greciam transtulerunt. 


I. Auctoribus, qui universaies historias certo consilio scri- 
pserunt, magnam cupcti mortales ut gratiam referant, par 
est; quod suis laboribus communis vite societatem juvare 
honestissima contentione studuere. (2) Etenim vacuum a 
periculis quid expediat docendi genus introducentes pul- 
cherrimain experientize copiam hac tractationis suze opera 
lectoribus conciliant. Nam iu uniuscujnusque experientia 
versans discendi ratio id quidem efficit ut multis cum labo- 
ribus et periculis que conducant singula dignoscas : ideo- 
que heroum experientiseimus magnis cum infortuniis 


mullorum mentes hominum cognov it et urbes : 


at comparata historize beneficio prudentia , aliorum perpe- 

ram recteque facta intelligens, expertem malorum habhet — 

doctrinam. (3) Preeterea homines universos , mutua quidem 

cognatione inter se devinctos, sed lucorum et temporum 

intervallis distanles, ad unius communitatem ordinis ut 

redigerent, enixe operam dederunt ; ac si divinge providen- 
I 


ow 


(5, 6.) 
youst Ovyntov Kovuy avtxxtaddacacbar thy adavatov 
woonutay. “Hpaxdiis piv yap dpodoyetrar navra tov 
yevopevoy alten x20’ avOpwrouc ypdvov bropeivat we- 
ydAous xat cuvexetc movouc xal xivduvoug Exouciwc, 
» (va To yévoc tev dvOpesrew evepyeriicas TUYH THs AOa- 
vaciac’ tea 62 Duy dyaddiv avopev of ty Apia, 
of 82 icobdey tise Ecuyov, mavtes 2 peyzhov éxal- 
very AkwOnoav, the dpetag adriny tig lotopize dra- 
Oavarifovarg. (6) Td piv yap Gidea pvynpeta Srapeever 
10 ypévov ohkyov, bd wodhiiw dvatpoupeva Teptatacewy, 
4 38 cic torcptac Suvapues él wacav thy olxoussvyy dey- 
XOUTE Tov RAVTA TAAAS Aupatvonevor y povov Ze quAaKa 
t7¢ aiwviou Rapadocsu, sore Emrytvopevorc’ cupbaAhe- 
zat 8’ abty xal mpdc Adyou Suvazetv, of xatAAtov Exepov 
oux dv tig Sadtux eSpor. (6) Tourw yap of wiv “EAx- 
veg tow Bapbapwy, of 62 mexardsuzdvor tov dradev— 
tev mockyoust, mpo¢ be tovTotg Stk povou touTou 
Suvatév dot Eva tov rode mectysvéotat xz0odou 
32 patverar wav to mpotebdy tooUtov Sroiev av 4 Tou 
héyovtos SUvapic Napzothay’ xat robs dyabods dvdpas 
dzioug Adyou mpacayopevopey, O¢ TOUTOUG TO TpUTEIoY 
aye Apetic weptmerornuevous. (7) Ele whetw d2 pion 
robtou Emprtvou, supGatvertiy uv rorytixhy tépretv 
utdov Arep erpedetv, thy 62 vouoleciav xoddLetv, ov 
SWdoxsw, wapanAnaiog St xat tae pdon, te ply 
ndtv cvpbaddccdat xpdc eddatpoviay, te é ety .e— 
vyy Eze tip cuppépover thy BlaGyy, Ea C2 xateped- 
Oat tHe GAnOetac, povay of chy fotoptav, cuupewvour 
cesv dy adty tev Adyow toig Epyoc, Amavea Tada 
ao pphiorse tH yoapy wepterhypévar. (8) “Opaoda yap 
authy xpotperopévny ext Sxatoouvyy, xatnyopwcay 
cov gavhev, éyxeoprdQoucay robs ayaQous , To auvohov 
Euneiptay peyiotyy meptrotovcay toig évtuyyavouct. 
"PTE. Awd xat Ostopotvres fusic Stxalae dodoy7ic 
go TUyyavovTas TOUE TAUTHY TPAYpatevsajrevous, Rpor- 
ponusy txt tov Soro tHe Srobéceus GiiAov" emiathicay- 
reg 82 tov vOUY TOIG TPO Hpwv GuyypzpEvory, amedesa— 
peda ply doc i padora thy mooaloect adtinv, ov phy 
Zerpydabar mpdc td suppepov xal 1d Suvarov ta¢ ma 
so ypateiag abtiov Greda6ouev. (2) Ketréwngs ree t0iG 
dvaryrvecxouat ti¢ Grpedsiac ev te) mielotas nal Tot 
xidostetas TKEpLoTaoELS Aapbaverv, of metorot wiv 
EOvouc 4 prdic modes abtorelsic xolguous dveypa}ay, 
GAfyoe 38’ dxo tiv py ateoy 7 povwy dpbdpevor THE xowvag 
4s Kpdkers Exeyelpyoay avaypapetvy wézpt tev xa ab 
TOUS XaIPGIV, Kat toute of piv tods oixetous 1pevous 
Exearots ov mapeyevgay, of &2 tic tiv Baphapuv mpd 
Estc imepébroav, ert 0” of pty tag madaree pubohoyiag 
Suk thy Sucséperav tis Mpayuateiag aredoxtuacay, of 
so Si thy Endaracty ths Embohi¢ ov GuveTEAecay, psco- 
haGnOevres tov Biov Ord cic Rexpeévys. (3) Tov 63 
chy EmGodhy cadens tic Npaypateiag menornpevcov 
obdele repoebtGace thy {oroplav xatwtépe tiv Maxe- 
Lovxdw xarpeav: of wdv yap els tac (Pidixnsy mosses, 
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lem fami celebritatem commulare, hunestum prudentibus 


“ease censeo. Sic Hercules ab omnibus existimatur ingentes et 


assiduos labores ac pericula, quoad inter homines vitam egit, 
sponte sustinuisse, ut benigne hominum generi faciendo 
inimortalitalis preemium referret. Inter reliquos viros bonos 
alii hervicos, alii divinos plane honores adepti sunt , omnes 
vero magnis laudibus ornati sant, historia virlutes ipsorum 
ad immortalitatem transmitlente. (5) Alia enim monu- 
menta exiguum durant tempus, et casibus abolentur variis ; 
at historic vis et efficacitas, per totum penetrans orbem, 
tempus ipsum cetera omnia corrumpens elerne ad posteros 
traditionis custodem habet. Quid? quod eliam ad sermonis 
facultatem hac condacil, que non aliud quidpiam pulchrius 
quis invenerit. (6) Hoc enim Grarci barbaris, docti indo- 
clis proestant. Adde, quod hoc solo fieri potest, ut anus 
multis superior exsistat. Quidquid denique ad dicendum 
fneril propositum , tantum apparet, quantum id dicentis 
facultas exhibet. Quin eliam viros bonos &&ious A6yov, hoc 
est, sermone dignos appellamus, ut qui hoc ipso virtutis 
primatum sint adepti. (7) Quumque in plures hic partes 
dividatur, usu venit, ul poesis magis delectet quain prosit, 
legum sanctio coerceat , non doceat ; similiter celerae quoque 
partes aut nihil ad beatiludinem contribnant, aut mixtum 
ulili noxium habeant; nonnullze etiam veritatem mendaciis 
oppugnent. Sola vero historia, in qua verba rebus conso- 
nant, omnem alilitatem scriptione complectitur. (8) Nam 
videmus eam adhortari ad justitiam, accusare improbos, 
praedicare bonos , maximam denique legentibus addere peri- 
tiam. 

IIT. Quapropter quum nos scriptores ejus merito in pretio 
esse videremus, ad semulandi ejusdem argumenti studium 
excitati sumus. Dum vero animum ad scriptores, qui nos 
ztate praccesserunt, advertimus, consilium horum, quoad 
licet, maxime approbamus : non scripta tamen ad justum 
ulilitatis et facultalis modum elaborata ab his fuisse arbi- 
tamur. (2) Quum enim lectorum ulilitas in eo posita sit, 
ut maximam rerum multitudinem et varietatem complectan- 
tur; plerique unius tantum gentis aut civilatis integra bella 
conscripserunt , pauci vero a priscis temporibus exorsi , uni- 
versalem omuium gentium historiam literis mandare, ad 
suam usque axtatem, enixi sunt: et horum alii tempora 
singulis convenientia non adjunxerunt ; alii res barbarorain 
transilierunt. Sunt qui fabularum narraliones propter tracta- 
tionis diflicultatem exponere noluerint. Nonnulli susceptam 
a se operis traclationem , fato ipsorum vitam intercipiente, — 
non perfecerunt. . (3) Nemoque de negotium loc aggressis 
infra Macedonum tempora historiam deduxit. Alii enim ad 


Philippi, alii ad Alexandri res gestas , nonnulli ad successo- 
1. 


(«, 9%) 
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in insula magnam lingua cognitionem adepti, ex commenta- 
riis ipeorum, a longo inde tempore asservatis , omnes im- 
perii hujus res gestas accurate desumsimus. (5) Initinm 
vero duximus a fabulosis tum Graecorum tum Barbarorum 
narrationibus , quecunque apud singulos e prisci temporis 
memoria repetuntur pro facultatis nostrec modo pensitantes. 
(6) Argumento jam absoluto, dum libri nondum editi sunt, 
de toto prius opere quzedam breviter definire libet. Primi 
enim sex é libris nostris res et fabuilas Trojano bello supe- 
riores complectuntur : horumque priores tres, Barbaro- 
rum, proxime sequentes Graecorum antiquitates continent. 
In sequentibus undecim res ubique locorum gestas , a bello 
Trojano usque ad Alexandri interitum, descripsimus. (7) 
In tribus tandem et viginti qui deinceps sequuntur libris, 
reliquas inde cunctas digessimus usque ad initium belli a 
Romanis adversus Gallos excitati, quo imperator C. Julius 
Cesar, cui res geste Divi nomen adscivere, plurimis et 
pugnacissimis Gallorum gentibus debellatis, imperium Ro- 
manum ad Britannicas usque insulas prolatavit : hujus 
vero prima: res geste: incidunt in primum Olyimpiadis cen- 
lesima et octogesimaz annum, archonte tum Athenis He- 


rode. 

V. Porro de temporibus hoc opere comprehensis, ea 
qua bellum Trojanum antecedunt, certo spatio non defini- 
mus, quia series eorum secundum temporum ordinem di- 
Gesta nulla, cui fidamus, ad nos pervenit. A bello autetn 
Trojano , Apollodorum Atheniensem secuti , octoginta annos 
ad reditum Heraclidarum statuimus. Ab hoc ad Olympia- 
dem primam, trecentos et vigiuti octo , a regibus Lacedae- 
moniorum tempora computando. A prima autem Olym- 
piade ad initinm belli Gallici, qui nobis historia finis est , 
seplingentos el triginta. Jta ut opus universum , quadra- 
ginta libris absolutum , annos mille centum duodequadra- 
ginta comprehendat, temporibus, quz bellum Trojanum 
antevertunt, exceptis. (2) Hac itaque initio accurate defi- 
nivimus, dum lectorem in totius instituti notionem dedu- 
cere, easque, qui libros interpolare soleut, ne alienos la- 
bores corrumpant, dehortari cupiinus. Jam quidquid a 
nobis per totam historiam bene scriptum est, invidixe sit 
expers : si quid inscitia peccatum, a porilioribus corrigatur. 
(3) Expositis ergo qua preefanda duxeramus, scriptionis 
nostree promissum facto comprobare enitemur. 

VI. De diis igitur quas notiones habucrint qui primi 
numinis cultum docucrunt, et qua de unoquoque immor- 
taliam fabulose parrentyr, horum pleraque seorsum (quod 
argumentum hoc sermonem longiorem postulat) consiri- 
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eolis et spiritibus constiparetur, ad extremum nihil amphius 
majorum apvimalium eam producere in vitam potuisse, sed 
ex mutua commixtione singula, quibus viva inest anima, 
ceepisse generari. (7) Videlur Euripides quoque de uni- 
Versorum generatione a modo dictis non discrepare, Anaxa- 
goree physici discipulus : in Menalippe enim hos versus 
ponit : 

Sic una ceelo forma cum terra fuit. 

Sed fecerant a sese ubi divortium , 

mox cuncta gignunt, inque lacem dant, feras, 

aves, soloque quz vivunt, et arbores, 

mortaliumque genus. 


Vil. Atque de primo rerum omnium ortu talia accept. - 
mus. Ceterum homines primitus nalos vitam inconditam 
et belluinam egisse memorant, ut qui sparsim ad pascua 
exierint et sapidissimam quamque herbam ac sponte natos 
arborum fructus comederint ; 
rentur, mutuo sibi opitulari usu edocti, et metu ad societa- 


(2) quumque a feris infesta- 


tem adacti, paulatim cognatas inter se formas agnoverunt. 
(3) Voce autem adhuc confusa et nihil significante, pede- 
tentim verba articulate pronuntiando, et siguis unamquam- 
que rem subjectam notando elocutionem tandem rerum 
omnium sibi notam fecerunt. (4) Sed quum per totum or- 
bem hujusmodi certus coirent, et quique, ut fors dabuat, 
verha connecterent, non eadem omnes loquela utebantur. 
Ideoque varize omnisque generis linguarum forme exsti- 
terunt. Et primze illae congregationes uviversis originem 
nationibus preebuere. (5) Primi sane homines , quum nihil 
tum ad vitam utile inventum esset , laboriose vita susten- 
tarunt, utpote vestibus nondum amicti, domiciliisque et igni 
non assueli, et mansuetioris victus omnino rudes. (G6) Nam 
guum alimenta rure domum comportare noudum scirent, 
fructus ad necessarios usags non reponebant. Ideoque multi 
frigore et penuria victus per hiemem interibant. (7) Verum 
inde sensim experientia edocti hieme in speluncas refugere , 
et fructus asservationi idoneog recondidere; (8) mox 
cognitione ignis aliorumque commodorum imbuti, multas 
artes, et alia vite ulilia invenire creperunt. (9) Quid 
multa? usus omnium magister hominibus ; qui animali ing2- 
nioso, manibus, oratione atque animi sollertia, tanquam 
administris, ad omnia instructo, cujuslibet rei peritiam 
familiariter suppeditavit. (10) Haec de prima hominum gene- 
ratione et ratione vita antiquissima nobis, zequabilitatem in 
narrando auzrentibus, jam dicta sufficiant. 

1X. Nunc rebus per nota terrarum loca gestis, quie qui- 


dem memorize sunt prodite, recensendis manum appone- 


mus. (2) Qui igitur primi fucrint reges , non est quod vel 
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ALgypti incolas sub meridic positos iuprimis servatos esse, 
quorum videlicet terra pluviz maximam partem expers 
esset : sive, ut alii asserunt , animantibus omnino pessum- 
datis, terra de integro novas viventium naturas protulisset ; 
nihilominus etiam hac ratione principem animantium ortum 
isti regioni vindicandum esse. (5) Nam quum imbrium alibi 
sese effundentium humor ardori, qui apud ipsos exsistit , 
admixtus sit, temperatissimum inde aera ad primitivam 
cunclorum animantium procreationem fieri autumant. (6) 
Etenim nostra quoque etate per irriguos AEgypli campos 
in aquis serotinis bestias enalas cerni. (7) Recedente enim 
fluvio, ubi primum sol limum exsiccarit , animalia qua in- 


tegra, qua semiperfeeta et telluris glebs etiamdum ad- 
harentia , concrescere aiunt. 


XI. Ceterum vetustissimos in Egypto mortales mundum 
supra se contemplatos el non sine stupore demiratos uni- 
Versi naturam, duos esse deos existimasse aternos et pri- 
mos, Solem quippe et Lunam , quorum istum Osirim, hance 
Isidem, ab etymo quodam (i. e. certa nominis ratione; appet- 
Jariot. (2) Nam si Grace interpreteris, Osirim mulloculum 
esse : et merito; quum radios ubique intendens universam 
terram et mare, quasi multis oculis, collustret. Cum his 
etiam poetze consonare versum : 


Sol, qui cuncta videt , quique omnia ccelitus audit. 
(3) Quidam e priscis Greecorum fabulatoribus Osirim Dio- 
nysum ct Sirium denominatione quadam vocant. Quorum 
Eumolpus in carminibus Bacchicis ait : 


Sidereo Dionysum igni radiante coruscum ; 
et Orphens : 

Ergo vocant ipsum Dionysum altamque Phanetem. 
(4) Nonoulli etiam pelle hinnulea (qua 2ebris dicilur ) ideo 
Bacchum amictum esse dicunt, ut astrorum varietas signi- 
ficetur. Jsidem vero interpretantur anliguam , quod nomen 
ab aternaet anliqua generatione ei sit impositum. Cornuaque 
ei addunt , quia talis lunge adspectus est, quando falcis ima- 
gine crescit el ‘decrescit, et quia bovem apud Agyplios 
consecratam habet. (5) Ilos itaque deos mundum univer- 
sum gubernare staluunt, nutrientes et augentes omnia lri- 
partitis anni temporibus inadspectabili circuitum motu ab- 
solventibus, nempe vere, xstate, autumno. Qua, licet 
naturam inter se maxime contrariam habeant, annum tamen 
consensu optimo efficere; horumque naturam deorum plu- 
rimum conferre ad generalionem omnium, quorum alter 
ignis et spiritus, allera humidi et sicci, uterque aeris sit ex 


Riven yewsobar xat tpépesfar. (a) Ard xat 1 ev | aquo praeses; per hos omnia gigni et ali. (6) Ideoque 
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Idque minime fabulosum, sed facultati ipsorum conve- 
niens esse : siquidem revera hi essent , qui omnium gene- 
rationem efficerent. .(10) Atque Homerum quoque, qui in 
Agyptum profectus hujusmodi narrationes a sacerdotibus 
accepisset, in carminibus suis alicubi hoc ponere ut revera 
habens locum : 


Hospitibus divi similes aliunde profectis 
introeunt urbes varie sub imagine formz ; 
ul videant , quz prava viris, que justa gerantur 


De diis igitur coclestibus et sempiternum genus sortitis hac 
ab 4gyptiis narrantur. 

XIII. At preeter bos alios esse terrestres perhibent , na- 
tura quidem mortales; sed mentis sollertia et beneficentia 
erga homines universos ad immortalitatem evectos, quo- 
rum aliqui etiam reges Zgypti fuissent. (2) Horum alios 
(si interpretalio fiat) communia cum diis ccelestibus no- 
mina, alios propria obtinuisse , ut Solem, Saturnum, Rheam, 
porro Jovem quem Ammonem nonnulli cognominarent, 
Junonem, Vulcanum, Vestam denique, et posiremo Mer- 
curium. Solemque in Agypto regnasse primum eodem 
astri coelestis nomine insignem. (3) Sunt tamen inter sa- 
cerdotes , qui Vulcanom primom regem dictitent, ignis in- 
ventorem , et beneficio hoc gubernacula regni consecutum. 
Quum enim arbor in montibus celo tacta , silvaque in pro- 
pinquo accensa esset ; accessisse Vulcanum (hiems tum forte 
erat) magnamque cepisse e calore voluptatem et subsi- 
dente flamma, subinde aliquid materize adjecisse , atque igne 
sic conservato advocasse homines alios , nt redeunte ex illo 
commoditate fruerentur. (4) Post heecimperasse Saturnum, 
et, ducta in matrimonium Rhea sorore , genuisse, ut fabu- 
Jantur quidam, Osirim et Isidem, ut vero plurimi asserunt, 
Jovem et Junonem, quibus virtus totius mundi regnum 
promeruerit. Ex his quinque deos natos, ita ut, in unam- 


.quamqze intercalarium apud Agyptios dierum quinque, 


unius natalis incideret. Nomina illorum esse Osirim, Isi- 
dem, Typhonem, Apollinem, et Venerem. (5) Osirim Bac- 
chum significare, Isidem quam proxime Cererem. Hance 
in matriinonium duxisse Osirim acceptoque regno multis 
vitam communem meritis affecisse. 


XIV. Primum enim, ne homines se mutuo devorarent , 
inhibuisse; nam quum Isis trilici et hordei fructus (qui 
antea neglectim in agris, ut alize herbee, nascebantur quidem, 
eed hominibus erant ignoti) invenisset, Osiris autem etiam 
culturam eorum solerter excogilasset ; libenter omnes mu- 
tasse victus rationem, tum quod natura inventoruin vo- 
luptatem secum afferret, tum quod utile videretur tempe- 
rare sibi a crudelitale ista, qua mutuo se insequebantur. 
(2) Pro testimonio inventarum frugum afferunt ritum, qui 
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ejus ac condiluram alivs homines edocuit. (9) Apud eum 
in maximo ante omnes honore positus fuit Hermes ( Merct- 
rius), eximia ingenii perspicacitate in excogitandis vita: 
humanee commodis instructus. 

XVI. Hic enim primus, ut ferunt, et communem loque- 
lam articulatim distinxit, et multis rebus nomine destitu- 
lis nomen indidit. Literas invenit , deorum cultus et sacri- 
ficia ordinavit; distributam astrorum seriem vocumque 
harmonias et naturas princeps observavit; paleestra insuper 
inventor , numerosz concinnitatis et corporis decore effin- 
gerdi studiosus artifex. Lyram quoque invenit, cui ex 


‘nervis tres chordas induxit, anni tempora imitatus; tres 


enim tonos fecit, acutum , gravem et medium : acutum ab 
estate, gravem ab hieme, medium a vere desumsit. (2) 
Grecis elocutionis magister fuit; unde Hermes (id est, 
enuntiator et interpres) vocatur. Atque in universum 
Osiris, cui scriba erat rerum sacrarum, omnia cum eo 
communicabat, ejusque consilio quam maxime utebatur. 
Mercurius denique, non Minerva, ut Graeci contendunt, 
olez plantam invenit. 


XVII. Osiris porro narratur, quod beneficentiz et glorise 
studiosissimus esset, magnum contraxisse cxercitum , quo 
totum orbem hominibus frequentatum peragrare, et plan- 
tationem vitis ac tritici hordeique sementem genus homi- 
num edocere constituit. (2) Si enim ab agresti et fera vi- 
vendi consuetudine ad mitiorem victus rationem homines 
avocasset, fore sperabat, ut hac beneficiorum magnitudine 
ad immortales sibi honores viam premuniret. Idque, di- 
cunt, eventus ratam fecit. Non enim illa tantum ztas mn- 
nere hoc fruens, sed tota posteritas, reperti alimenti gratia 
repertores ut deos omnium clarissimos honoravit.” (3) Hic 
igitur, rebus Agypti constitutis et totius regni administra- 
tione Isidi uxori in manus tradita, consiliarium ei Mercurium 
adjunxit , quod prudentia ceteros amicos anteslaret omnes; 
imperatorem vero toti suse ditioni reliquit Herculem, ge- 
nere propinquum cunctisque ob fortitudinem et corporis 
robur suspiciendum. At tractibus, qui ad Pheeniciam in- 
clinant, et locis maritimis Busirim, iis vero, que thio- 
piam et Libyam versus sita sunt, Antaeum curalores 
dedit. Tum ipse, promotis ex Zgypto castris, cum exercita 
militiam suscepit, fratre comite, quem Greeci. Apollinem 
vocant. (4) Idem lauri repertor perhibetur, quam huic deo 
omnes fere homines dedicant. Hederse autem inventionem 
Osiridi tribuunt, eamque huic deo, quomodo Greci Bac- 
cho, consecrant; ideoque Lgyptiorum litgua hederam Osi- 
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impetu et undarum violentia nomen Aquilz Muy ius accepit. 
Hercules autem, ardua semper moliens et fortitudini stu- 
dens, rupture voragines mox obturavit, et fluvium intra 
pristinas alvei ripas coercitum avertit. (3) Ideo poetarum 
ponnulli Greecorum factum hoc detorsere ad fabulam , quasi 
aquilam Promethei jecur depascentem Hercules confixerit. 
(4) Flavio antiquissimuin nomen erat Oceane, quod Grace 
sonat Oceanus ; post ob eruptionem Aquila dictus; inde - 
gyptas a locorum istorum rege appellatus. Quod et poeta 
testatur, ubi inquit : 


Agypto stalui rapidas in fumine naves. 


Nam prope Thonim, at vocatur, velustum gypti empo- 
rium, in mare se fluvius exonerat. Posltremum nomen, 
quod a Nileo rege fuit sortitus, etiamnum retinet. (5) Osi- 
ris autem ad Athiopiz fines progressus fluvium utrinque 
aggeribus excepit , ne exundationis tempore plus quam ex- 
pediat stagnaret ; sed per exstructas quasdam fores leniter, 
quantum opus foret aquz, immitteret. (6) Hinc per Ara- 
biam, secus Rubrum mare, ad [ndos usque et orbis habita- 
bilis fines perrexit. (7) Nec paucas Indis urbes condidit, e 
quibus unam vocavit Nysam , £gyptie illius, ubi nutritus 
fuerat, monumentum relinquere volens. In hac Indorum 
Nysa hederam plantavit, quze pre omnibus Indiz et fini- 
timee terree locis tantum ibi crescit et permanet. (8) Multa 
insuper alia sui in terras illas adventus signa reliquit; qui- 
bus Indi posterivres inducti, controversiam movent su- 
ver hoc deo et natione Indum esse contendunt. 


XX. Elephantorum quoque venationi operam dedit; et 
ubique indices expeditionis suze slatuas reliquit. Progressus 
inde ad ceteras quoque Asiz nationes, per Hellespontum 
in Europam transfretavit. (2) in Thracia Lycurgum, barba- 
rorum regem , corptis ipsins obsistentem , interemit , ibique 
Maronem, quum jam senex esset, reliquit plantatorum in 
ea terra prefectum, eumque urbem condere sui nominis 
Maroneam jussit. (3) Macedonem vero filium regem Mace- 
donix dedit ab ipso denominate; Triptolemo agriculturam 
in Attica demandavit. Totum denique orbem Osiris emen 
sus mitissimorum fructaum conuunicatione de vita im- 
muni bene meritus est. (4) Quodsi qua telius plantam 
vitis non admitteret, conficiendum ex hordeo potum docuit, 


vini fragrantia et efficacitate baud multo inferiorem. (5) 
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per Osiride renovat. (10) Celerum fauri.sacri, tam qui 
Apis, tum qui Mnevis vocatur, ut Osiridi dicati sint et pro 
diis colantur, apud universos promiscue /Egyplios sancitum 
est. (11) Hoc enim anitantium genus maxime omnium fru: 
menti inventoribus ad sementem faciendamn et utilitates 
agriculture: omnibus aque communes operam suam com- 
modarat. 


XXII. Postremo {sis post Osiridis ubitum nullius se virl 
complexum admissuram juravit, et in aqnissima regni ad- 
ministratione, quod reliquum erat vitae exegit , beneliciis 
erga regni cives omnes supergressa. (2) Ideo hzec quoque 
post discessum ab hominibus similiter ac Osiris divinos nacla 
honores, atque sepulta est ad Memphim, ubi etiam nunc 
sacellum ejus in luco Vulcani ostentatur. (3) Quamquam 
alii non in Memphi reliquias lorum deorum repositas esse 
dicunt, sed ad Athiopie fines et Lgypti, in insula Nili, 
quz loco, quem Philas vocant, adjacens, ab eventu cam 
pus sacer appellatur. (4) Signis hoc probant in insula ista 
reliquis, sepulcro videlicet Osiridi exstructo, universis per 
Ayyptum sacerdotibus religioso, et trecentis sexaginta pa- 
teris circum illud dispositis : (5) quas quotidie destinati 
ad hoc sacerdotes lacte replent, et invocantes deotum no- 
mina lamentantur. (6) Eam ob causam insula non adilur 
nisi a sacerdotibus, omnesyne incolw Thebaidis ( quae pars 
Agypti antiquissimia) maximi juramenti vim habere judi- 
cant, si quis per repusitum apnd Philas Osirim dejeret. 
Membra igitur Osiridis reperta hunc ad modum sepultura 
cohonestata dicunt. _Virilia autem a Typhone in fluvium 
abjecta esse , quod soclorum nemo hac recipere vellet : quae 
tamen ab Iside nihilominus divinis honoribus essent affecta. 
Nam in templis effigiem horum adornatam coli pracepit, 
et initiorum carimoniis sacrificiisque deo isti peragendis, 
honoratissima ut esset, plurimaque veneratione digna, ef- 
fecit. (7) Idcirco Graeci quoque , postquam sacrorum Bac- 
chicorum ritus et orgiorum solemnitates ab gyptiis acce- 
pere, membrum id in mysteriis, iniliationibus et sacrificiis 
dei hujus, phalli nomine honorant. * 

- XXIII. Annos ab Osiride et Iside ad Alexandri , qui no- 
minis sui urbem in Agypto condidit, regnum numerant 
plus decies mille, vel, ut nonoulli scribunt, paulo minus 
fer et vicies mille. (2) Eos vero, qui deum hunc Thebis 
Beotio ex Semele et Jove natum perhibent, nugari aiunt. 
Nam Orphea, adita Agypto initiatum Bacchicornmque 


rhysteriorum participem factum, «quia Cadmeis amicus esset, 
2 
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sev Onptow cxeractypiotc [8rdotc] zoycba. Kat quidem filium appellant : sed , ex qna sit matre , nescire se 
dicunt. (4) Nam plus decies mille post annos ex Alemena 
nato, quum ab ipsis natalihus Alexi nomen habere}, postea 
Hercalis cognomentum accessisse; non quod per Junonem 
gloria ei obtigerit (ita enim nomen ‘HpxxdA; Matris inter- 
pretatur), sed quod Herculis vetusti studia semulatus, glo- 
riz simul et nominis hereditatem illius adierit. (5) Con- 
sentire cum Agyptiorum assertione famam a longinquis inde 
temporibus inter Graecos propagatam , quod a bestils terram 
Hercules repurgarit; quod minime quadret in eam, qui 
Trojana prope tempora attingit, ubi plurima: orbis partes 
per agricultaram urbesque et habitatorum ubique frequen- 
tiam pacate erant. (6) Sed terre ad mitiorem cultum re- 
vocationem magis Herculi competere priscis illis temporibus 
Viventi, quum homines a multitudine ferarum adhuc oppri- 
merentur, et maxime in Lgypto, cujus etiamnum superier 
regio deserta sit et ferarum plena. (7) Consentanenm 
enim, Lgypto, uti patrie, Herculem prospexisse, expur- . 
gatamque a belluis terram colonis tradidisse, et oh hoc 
beneficium communes cum diis honores esse consecutum. 
(8) Perseam quoque in Agypto fuisse memorant. Unde 
Isidis generationem Greeci Argis transcripserint , dum lonem 
in bovis formam conversam esse fabulantar. 
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XXV. Et omnino magna est de diis hisce discrepantia 
Eandem enim alii Isidem , alii Cererem, alii Thesmopho- 
ron (id est, legiferam), quidam Luoam, aliqui Junonem , . 
nonnulli omnibus hisce nominibus appellant. (2) Osirim 
autem modo Sarapin, modo Dionysum, interdum Pluto- 
nem, interdum Ammonem, quandoque Jovem, non raro 
Pana esse putant. Sunt etiam quibus Sarapis dicatur qui 
Grecis Pluto vocatur. gyptii vero tradunt Isin multa ga- 
nitati hominum pharmaca invenisse, utpote que scientiz 
medicz fuerit peritissima. (3) Quam ob causam ad im- 
mortalitatem elatam sanatione hominum maxime gaudere, 
et in somnis, si quis opem expelierit, manifesta praesentiz 
sus indicia promlamque indigentibus bene merendi facul- 
tatem exhibere. (4) Ad demonstrandum hzec afferre se, 
aiunt, non Gracorum more fabularum vanitatem, sed fa- 
ctorum evidentiam. Nam tolius prope orbis testimonio se 
nili, qui effusis deam honoribus , ob preesens in medicando 
numen, remuneretur. (5) In somnis enim assistentem 
segrotis remcdia contra morbos subjicere , eiqgue morigeran- 


tes necopinatg convalescere. Multos etiam, a medicis pro- 
4. 


{si—a3.) 
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Stkedoucay voutwrata, xat TO cUvOAoY Thelarov xal . Fegno ad finem sanctissime preefuit; plurimisque adeo et 
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maximis homines universos beneficiis cumulavit. (2) Ob 
has igitur causas institutum est, ut plus potestatis et hono- 
ris sit penes reginam quam regem, et in tabulis dotalitiis 
inter privatos imperium femina in virum assignetur , ubi, 
uxoribus per omnia se obtemperaturos , marili profitentur. 
(3) Nec me fugit, scriptores quosdam sepulcra horum deo- 
rum ad Nysam Arabie transferre ; unde et Nysxus appelle- 
tur Dionysus; et columnam utrique deo cum sacrarum li- 
terarum inscriptione erectam. (4) In quarum una, Isidis 
videlicet , hac notantur : « Ego sum regina totius terre, a 
Mercurio erudita. Quz lege per me sancita sunt, nemo sel- 
vere potest. Ego Salurni novissimi dei filia sum natu maxi- 
ma. Ego sum Osiridis regis uxor et soror. Ego sum illa, 
quz prima fruges mortalibus reperit. Ego regis Hori mater 
sum. Ego sum illa quz in Canis sidere exoritur. Mili Bu- 
bastus urbs wdificata. Vale, gaude, Egypte, mea nutrix. » 
(5) In altera, qué Osiridis est, haec inscripta leguntur : 
« Pater mihi Salturnus, deorum omnium natu minimus. 
Sum vero Osiris, rex ille, qui exercitum duxit in omnem 
regionem, usque ad inhabitabiles Indorum terras et ad 
arctum vergentes plagas, usqne ad Istri amnis fontes, et 
porro ad ceteras lerre partes, Oceanum uéeque. Sum autem 
Saturni filius atate primus et gérmen e pulchro generoso- 
que ovo ortum, semen cognatum diei. Nec est locus in orbe, 
ad quem ego non pervenerim, qui meo inventa beneficio 
omnibus distribui. » (6) Tantum de inscriptione colunine 
legi posse dicunt : plura, qua subsequerentur, vetustate 
corrupta esse. De sepultura ergo deorum istorum dissen- 
tiunt plerique : quod sacerdotes, exacta horum cognitione 
secreto imbuti, ob pericula, quz arcana hoium deorum 
divulgantibus impendent, verum eliminare foras nolunt. 
XXVIII. Plurimas etiam postea ex Agypto colonias in 
orbem terrarum disseminatas esse dicunt. Nam in Babylo- 
nem, aiunt, Belus, Neptuni et Libye, ut creditur, filius, 
coloniam duxit : et, delecta apud Euphratem sede, fami- 
nes pro more Egypliorum impensis et oneribus publicis 
exemtos instituit; quos Chaldaos Babylonii nominant. Hi 
stellas, sacerdotum in AEgypto physicorumque et astrolo- 
gorum exemplo, observant. (2) Inde Danaum etiam pro- 
fectum, Argos, Vetustissimam prope Gracize urbem, civi- 
bus frequentasse : Colchorum etiam-nationem ad Pontum, 


et Judxorum Arabibus interjectorum et Syris , ab -Egypliis 


(36, 36.) 
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tiorum et mysteria hujus dex tunc in Eleusine corpta. (4) 
Eodem modo Atheniensium et Agypliorum sacrificia et 
antiquitates se habere : Eumolpidas enim ab .£zypliis sa- 
cerdotibus, el ceryces a pastophoris translatos ; solusque de 
Greecis nomen Isidos jurare, et ceteroqui forma et morilus 
‘Egyptiis quam simillimos esse. (5) His multisque id ge- 
nus aliis ambitiose magis, ut mihi quidem videtur, quam 
vere dictis de colonia ista disceptant propter gloriam civi- 
tatis et majestatem. Omnino plurimos a majoribus suis in 
colonias missos esse ad complures orbis partes, qnum tania 
esset regum magnificentia et hominum mullitudo, Agyplii 
confirmant. 
argumentis , nec: idoneorum lestimoniis auctorum subni- 
Atgue 
haec quidem de gyptiorum theologia dicere habemus. 
Nunc de regione ipsa et Nilo aliisque auscultatione dignis , 
ut per capita singula recenseantur, operam dabimus. 


(6) Que quum nec firmis demonstrationum 


tantur, relatione ampliore non digna judicavimus. 


XXX. Agyptus tota fere ad meridiem recedit, quae natu- 
rali quadam munitione solique amanitate non parum alia 
(2) Nam ab 
occasu deserta pars Libyz et belluis infesta inque.longin- 


determinata regnis loca preecellere videtur. 


quum procurrens eam munit ; ubi propter aquarum inopiam 
et defectum omnis alimenti non solum difficilis , sed etiam 
periculosus omnino transitus est. Ab austro cataract Nili 
et montium confinia ¢am tutantur. (3) Nam a Troglodyta- 
rum terra ullimisque Ethiopie finibus, quinquies mille 
et quingentorum stadiorum intervallo , neque flumen perna- 
vigari, neque terra pedestri ilinere permeari facile potest, 
nisi quis regio aut plane magnifico commeatu sit instructus. 
(4) Que ad ortum vergunt, parlim amni obfirmantur, partim 
deserta sunt et palustribus campis ( barathra voeant) inclu- 
duntur. In medio enim cave Syrie et £gypti lacus est, | 
latitudine perquam angustus, sed profunditatis admirande ; 
longitudo ad ducenta stadia excurril; nomen ei Serbonis , 
qui imperilia loci propius accedentibus insperala aflert 
pericula. (5) Strictus enim quum sit alveus fascizeque si- 
tmilis, et vasta sabulosi litoris crepidine undique circumfusus, 
quando perpetui flant austri, magna vis arene ingeritur : 
(6) quee superficiem aquee obscurat , paludisque adspectum 
terre ita assimilem facit , ut omnino discerni nequeat. Ideo 
multi, natura loci non preecognita , cum tolis ibi exercitibns 
' (7) Nam 


arena sensim calcata subtus recedit, et velut ex industria 


dbsorpti periere, quum a vero itinere aberrassent. 


quadam maligna ingressos supplantat, donec quid eventurum 


(37, 38.) 
&xt thy doxtov, the myac Eye x tomo dopatusv, ot 


xetveat ext tH foyatys Aldtoriag xatk thy Eoruov, 
ampocitou tis ywpac ovang Sta thy TOU xavpatos bxep- 
Godiiv. (2) Méytaros 8 Oy tev aravtwy ToTapdy xat 
& xhetotyy yy Cekiwv xaurds rworeitar weyadac, more 
piv ext tiv dvatohtv xal thy Apabiav éiotpéqv, 
more 8 xt chy Suarv xal rhv Ar6uny éxxAlvov pépetar 
yto dro tov Aidtertxaiv doaiv éyor tic ele OdAattay 
exGor7ic otadta padtata mug pupia xat dic~Mra abv 
10 atc woteitar xaprats. (3) Kath d& tobe bxoxate t0- 
mous cuatéAetat tois Syxots det wXMov drroomwusvou 
TOU fevpatos én’ ausotipas tac Arelpouc> (4) tidv 
6 drocylousvoy pepo vo uty sic tay AtGuny éxxdt- 
vov ix’ duuou xatariverat to Babos évouens amtotoy, 
18 co 8 eke chy Apabtay évavting cicyconevov ele téA ata 
RapusyeOn xat Atuvac éxtpemerat peyadac xat meptor- 
xoupevas ysvect modhoic. (5) Els 68 thy Alyurrtov 
éubadrer tH wiv Séxa otadlwv, tH 8 ZAattov tovtwv, 
obx éx” evbelas pepdpevoc, AMAL xaurdc wavtoiag Trot- 
20 oUpevoc: tote piv ykp Edicrecar mp6 thy Zw, more 82 
Kpoc Thy Loxioay, Eats O° Gre mpd¢ Thy peonubplavyeic 
rouriow Aau6avey thy mahissorav. (6) “Opn yap 2 
Exatépou pépoug TOU motauoU mapyxer, moAAhy ply 
tig Tapanotapiag éméyovra, Stetrhyuuva 2 odpaye 
% xal xpnuvols otevordpats, otc dunirtov to feta m2- 
Aooutst Stk ti¢ wediadoc, xal mpoc thy peonuGplav 
éy’ ixavov térov éveyOév madwv ext thy xatk ovat 
popdy droxaliorarar. (7) Tydkuautyy 3’ Zywv imepo- 
yhy dv iow & motapds obtos udvos tiv dAkwy dvev 
30 Piag xat xuratwdous Sputic thy buat rotettat, wARy 
év toig xadoupsvets xatapaxtats. (8) Toros yaa tic 
dor arixet tv doc Séxa otadtwv, xatavenyg 62 xal xpn- 
p.vors Guyxderduevos sic oteviy Evtoury, Arras b2 tpaybc 
x2 papayywing, ett b métpous Evwv muxvobs xat jre- 
% ydAous Eorxdtac cxoméotc: tov 62 bevjatos mepl toutouc 
cyoutvou Bradtepov xal moddaxts did the eyxornec 
dvaxhwptvou tpds evavtiay thy xatapopay, cuvictavtat 
Svar Oavpaccai> (9) mac 3’ 5 pecdtwv tomes bo tic 
Radipboiac appou TE RAnpovrar xal tors mooctovat jee 
40 yaAdrv Tapéyetat xatanAniiv: xat yep 4 xatapope Tou 
moraov xatk TouTo to Epos obtu¢ dotly deta xal 
Biaruc, dicte Soxeiv pndév Bedouc dtxpéperv. (10) Kard 
bi thy xAvjowow tod Nefhou, tisv axonédwy xataxdu- 
Coutveov xat mavrds tov tpayuvoytos torOU tid TAyOet 
43 TOU fevpatos xalumrousvou, xztamdouse tv tives 
xarh TOU xatapdxtou AspGxvovtes évavtious tobe avé- 
uous, dvarhedoat db obdels Suvatar, vinwons tH¢ tou 
mota.0U Biac Ricav éxtvorzy avOownivyy. (11) Kata- 
cdxrar pivovy elar tortor mAslouc, péytotos 6” 6 mpoc 
80 tots reGopiots tig AlOtoniag te xat tic Alyurtov. 
XXXII. MepretAnge 8 & motzude xal vycous év 
abter, xatk ply thy AlOiomiav aac te mAslouc xat 
lav edueyedn, thy dvouatouévyy Mepony, év 4 xat 
TOAtc eotiv ZEidhoyos Suwvupo¢ tH wisw, xtloxvto¢ 


DIODORI SICULI LIB. 1. 


28 

noodam exploratis decurrit; qui siti sunt in extremis £- 

thiopiz finibus , ubi mera vastitas , et terra propter immen- 
sum fervorem adiri nequit. (2) Quumque sit omniam flu- 
Vioram maximus, et plurimum terre percurrat, magnos 
interdum anfractus facit, nunc ad ortum et Arabiam se 
converlens, nunc ad occasum et Libyam declivans. A mon- 
tibus enim Athiopum, dum in mare tandem excurrat, ut 
maxime, duodecim stadiorum millia cum flexuosis , quas 
facit,, ambagibus emetitur. (3) At tumor ejus inferioribus 
locis contrahitur, alveo ad continentes utrinque objectas 
(4) Cujus pars altera in Libyam deflectens ab 

arena incredibilis profunditatis absorbetur : pars e regione 


divulso. 


in Arabiam se effundens ad lamas divertitur immensas pa- 
ludesque vastas et a multis circumdatas gentibus. (5) /E- 
gyptum denique ingressus , qua decem stadia, qua minus, 
latitudine sua occupat, non recto semper lapsu, sed vario 
buc illuc flexu oberrans : nunc enim ad auroram se flectit; 
nunc ad vesperam ; quandoque meridiem versus reciprocato 
tendit cursu. (6) Montes enim utrinque Nuvium amplexi 
bonum riparum tractum occupant : qui quum interrupti 
sint faucibus et precipitiorum angustiis , in has dum fluvius 
impingit, per campestria retro actus tendit, et sat longo 
ad meridiem spatio evagatus ad naturalem tandem decur- 
sum redit. (7) Licet vero ita excellat inter omnes hic amnis ; 
solus tamen absque violentia et impetu aqnarum tem- 
pestuoso defertur, praeterquam ad Cataractas. (8) Locus 
enim ad decem stadia porrectus sic vocatur, declivis et 
preruptis saxis intra angustas quasdam fauces conclusus, 
totusque asper et voraginosus, ubi frequentes magnzeque 
petree scopulis assimiles exstant. Ad has quum violentius 
allisa Nluminis unda et ab impedimentis refracta in contra- 
rium recurrit, miri exsistunt vortices, (9) et totus in 
medio locus a refluxu toties iterato spumescit; unde acceden- 
tibus stupor non mediocris incutitur. Nam flumen illic tam 
concitato et violenter pracipitat, ut a sagitte impetu nihil 
differre videatur. 
scopulis et toto aspreto aquis obtecto, accidere solet ut 


(10) Sub Nili diluviem submersis jam 


aliqui contrarios nacti ventos per cataractam navibus de- 
scendant : at nemini adscendendi facultas , impetu Numinis 
omnem humane mentis sollertiam evincente. ({{) Plures 
quidem sunt id genus cataractze, sed maximus ille qui in 
continiis Ethiopiz et Agypti est. 

XXXIII. Insulas quoque Nuvius in se comprehendit, ac 
juxta £thiopiam quidem tum alias complures tum unam 


perinagnam , quam Meroen vocant. In ea nominis ejusdem 
urbs est celebris , cui Cambyses conditor a matre sua Meroe 


\40, 41.) 


Oadatry Tpocxhutopevqy oradkey ythtesv xal tpexxo- 
civ. (2) ‘H 82 vijaos ary woddaic Surpute 7.8190- 
TOT, TOS Sueidnnrat xat ywpav Tepty et xadriorny ts 
Alyurtou" Totapsymatog yp ovca xat xara puto, 
& KOMAOUS xat Tavrodarob, expépet xapmouc, tov pév 
motauod otk thy xarv’ frog dvabacw vexpdv iby del 
xatayfovtos, tev 3 dvOowrew fadtox Exacav dp- 
Sevsvrenv Sta twos unyavirg, fiv éxevonss piv Apytuy- 
Exc & Lupaxdoroc, dvouaterar 6¢ dro tov oyrpatoc 
10 xoyiac. (3) Tlpaziav 5& tot Nefov thy pusty Totou- 
pevov, rat rv RoAdhy xal wavrodamhy xataye EPOvtOS 
ect S8 xatk tos xolheuc toTOUS AipvaKovros, Bn yive- 
tat wazopz” (4) fiat yap ev adtots quovtat mavto- 
Sarat ty yavon xal xapriiv xat xaudtov tdrzfoveat 
Is pUaELS, TOAAd GuLbadAduevat Toig drtdpets TéV dvOoW- 
Twv xai tog doleviot mpo¢ adtapxetav. (5) Ov yap 
Ovov Tpopas Tapeyovtat moixthas xat Tact tots Seous- 
vos Etoiuac xat Sarprhets , AAR xal Tov dAdwv tov eic TO 
Giv v dveryxateoy ovx Ghiya péoover BonOyjuata’ (6) Aw- 
2 TOG TE rep puerat rolus , 2 ob xatacxevatousty dptous 
of xat’ Alyurrov duvapévous éxihypotv thy puatxiy tou 
oupaTO¢ Evoeray, tO te xtGuptov Sa: prsoraroy Urao- 
yov oépet tov xadovuevoy Alyurtiov xUapLOV. (7) 
"Eortt 62 xat dévpey YEVN TAstova, xat toutwy al pty 
% dvouatdusvat mepcatar xapnbv Stapopov zyouct tH 
yhuxurytt, perevesOévtoc €& Alftorlac bro Mepotiv 
TU quTou xab’ bv xatpov Kap6vong éxpatycev exetvwy 
tow tome. (8) Tov 62 cuxapivwy al piv tov tov 
Udpuv xapTov Gépouaty, al Sf cov toic Guxote éupEDy, 
Wxai map Sov ayedov cov éviautoOv adTOU quousvou 
cuuGaiver toc dxdpouc xatapuyhy Ecoiuny every tii 
éveciag. (9) Ta S& Bata xaxdouueva cuviyetat pty 
xara THY AKovopyaty TOU woTaLOU, Six 62 Thy yuxu- 
THT THS QUGEWS adtov ev tpaYYUxTOg péost xuTO- 
3% vadioxetat. (10) Kataoxeuvafoucr 6é xat éx tov xpt- 
Oo Aiyorttot mona Aetmdusvov od TOAL Tig mEpt Tov 
olvov edu diac, 8 xadovar WUloc. (11) Xpovrat 82 xat 
Roos THY tov Ady vo xavatw emrzéovtes avr’ Ehatov vd 
drco8) Goy.evov dx twos gutel, Tpogayopevdjevov 88 
60 xixt. TIoAAk 62 xal Gra th Suvapeva tac & dvaynaiag 
ypelas mapéycadat Tote dvO pedrcotg Sarpy puetat xate 
thy Alyurtov, ixip Ov paxpov dv ely ypdgetv. 
XXXV. @npia 52. Netdos tyéper woddd uty xal 
GAda vais Séarc exAkayutva , Sv0 62 Sitvopa, tov te 
4s xpoxcdethov xal tov xadouuevov Ermov. (2) Toute 8’ 
5 uty xpoxsdethog rs tay lorov yivetat peytatos, be 
av oe udy tod Tovou toutou tixtovtos TOI /rvetorg Ta- 
pandyete, cob 3 yevv7Dévtos adbouevou Ue form, fev 
éxxaidexa. (3) Kat paxpobrov usv éotiv OG xaT’ 
Av0 purrov, yhesrrav 82 obx Eyer 2b 8d chu.a Oauuaotiis 
Ud TH¢ PUSEWG toy Sporrar: TO USV rep Sépua adtou 
nav podiButev dort xal tj cxdnpoentt Stapopov, dddv- 
TE 8” && dqotépwy Tov Pepe Undpzouct TOAAol, duo 
2 ol yavdtdSovtes wok to) weyéler tov AAdov 22d- 
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mari alluitur, sladioram est mille trecentorum. Est hc 
insula multis fussis manu factis intersecta, amcenissimum 
Agypli locum prabens. (2) Quum enim a flumine sit ag- 
gesta et irrigua, magnam fructuum varietatem producit, 
dum anniversario fluvius excessu novum perpetuo limum 
affandit , et incole facile eam rigant machina quadam, ab 
Archimede Syracusio inventa , quae a forma cochliz nomen 
habet. 


secum terree deferat , et in locis cavis atque humilioribus 
stagnet, foecondas paludes efficit. 


(3) Quum lenis sit Nili profluxus, multumque varies 


(4) Nam in his vario 
sapore radices nascuntur, fructusque et caules genio sin- 
gulari ; quee pauperculis et infirmis ad usum quantum satis 
estconferunt. (5) Non enim cibos tantum varios cunctisque 
egentibus obvios et largos preebent, verum alia quoque 
Vitee necessaria adjumenta non parce subministrant. (6) 
Nam copiose ibi lotus crescit, unde panem Egyptii ad na- 
luralem corporis indigentiam explendam conficiunt; tum 
ciborium hic uberrimum AEgyptiam quam dicunt fabam 
edit. 
bus persicze quae nominantur eximiam habent dulcedinem. — 


(7) Arborum quoque complura sunt genera, ex qui- 


Propagata hzec planta fuit ex ethiopia a Persis, quo tempore 
Cambyses loca illa in potestate babuit. 
aliz mora, aliz ficubus similem fractam producunt : qui 


(8) Sycaminorum 


quum per totum fere annum ibi proveniat, paratissimum 
(9) Bata 
quae vocantur, pest Muvii recessum comportant , eaque ob 
nature dulcedinem pro bellariis absumuntur. (10) Confi- 
citur Egyptiis potus ex hordeo, quem rythum vocant, 
odoris ac saporis jucunditate vino non multum cedens. (11) 
Ad lucernas accendendas liquorem ex planta quadam, 


contra famem perfugium se exhibet indigentibus. 


quam Cici vocant, expressum pro oleo infundunt. Plura 
insuper alia ad necessarios hominum usus commoda 
nascuntur affatim in Agypto, quee enumerare longum est. 


XXXV. Multas Nilus bestias alit, quum alias formis di- 
versas, lum duas insignés, crocodilum puta, et equum 
quem dicunt. (2) Horum crocodilus ex minimo fit maxé 
mus : ova enim hoc animal anserinis similia parit, excla- 
susque inde catulus ad sedecim cubitos excrescit. (3) 
Hominis respectu longam atatem vivit, linguaque caret. 
Corpus a natura mirifice communitum habet. Pellis enim 
tuta squamis integilur et durilie sua excellil. Dentes maxil- 


lam utramque multi exasperant, duoque exstant ceteris 


(s2—44.) 


éxaywv 8 dst véav iby Bogert thy iv Suolws thy te 
dpyhy xal omdptuov xal qutevainov toasttoy ypdvov 
Scuv dv of yewpyouvtes thy ywpav eedyaucr, (3) Tot 
yap Bdatoc xpadwe gepomévov, padtes anotperouct 
B aUTOY Ixpots Ywpaor, xal madi exdyoucty eby epic 
tauta dtatpouvtes, Orav Soky cunpéperv. (4) Kabcdou 
82 cocavtyy totic pav Epyots edxotiav maptyerat, tots 
S dvopsrrotc QucttéAgtay, dicts tos pty TAsictous thi 
YEMpYEV toIG Avaknpawvontvore tig yas torotc éptata- 
10 uévous xat td orepux Baddovtag éxdyewv tk Booxy- 
pata, Xat TOUTOG GuRMaticavtas etd tétrapac 7 
névte prvac dravray ext tov Oecianov, évioug 2 xov- 
gots apdtoor, éxayzyovtag Ppxyéux thy emipaverav 
tic Bebpeypévns ywpac cwpads dvatpetobat tov xapriiy 
Is yuoic Sanavng wOdATic xat xaxomabelac. (5) “Odtac 
yep nace yewpyia mapa uv toic kdhors eOveot pete 
Ghwy dvadoudtwv xat tadarnwpiov Cromxetcat, 
nape 8 Atyurrlory povots Zayiotors Saravypact xat 
névors cuyxoulerat’ 4 te dumeddoutos duoiorg dodevo- 

% ptvn, Sarpidarav olvou tots dyywpion mapacxevater. 
(8) Ol 88 yepoevery edoavtes thy yorpav Thy émixe- 
aducpévyy xal toi Trousviors dvdvres yAdbotov oid to 
RAF Dog tH¢ voUTc Sle texdvta xal dig droxapdvta td 
nodéara xaprouvrat. (7) To 62 ywvoxevov mepl thy 
% dvaGaaw tou Nethou toig pv idotier Gauncorov oaive- 
cat, too & dxovcan navtedix dmorov. Tov yep 
Eeov wotapiov ardvrwv wept ta¢ Osowwdc tpords 
Dartoustvesv xat xav tov EETi¢ ypdvov tou Oépous del 
yAANov caretvoupeverv, obtos dvos tote Apyhv Aabov 
00 3g TANpwoens ext tocoU TOY avterar x00’ Fay, dicta 
1 tedeutaiov nicav oyedov emxdulew Thy Atyurtov. 
(8) ‘Deavtwe 82 radi ic todvavtiov pstabaddwy tov 
isov ~odvov xa0" Ayépav éx tov xat’ ddlyov tametvou- 
rar, péyot av sic tiv npoumaptacay dolxyntar tate, 
3 Kat tac pv yeopas bans medtadoc, tébv 52 méhewy xal 
tisv xnpov, Err 82 tiv dypoixtoiv xetudverv ink yetpo- 
Rantey youdrwy, A modcopic duola yiverat tats Ku- 
xrdot vigor. (9) Tav 58 yepoaiwy Onpiwy td m0dAd 
udv bro cod RotapoU nepihy plévta StapOetperar Bart 

40 Uuever, tive 8 ele tobc wetewporipous Expevyovex témous 
Sexcutetar, te 62 Booxyata xatx Tov tii dvabdcews 
ypovov dv tat xuuats xat tats dypoixlate dtacpeperat, 
xpomapacxevatouevns adrots tH¢ toopys. (10) Of 3 
Eshor na&vta tov tyH¢ Thypwsenrs ‘1 pBvov drrohehupevor 
48 tan Epywv elg dvectv toémovtat, cuveyins Eorwuevet 
“nat Kdvton tev Teds Fooviiv dvyxdvtwy dveprodioturs 
drokavovres. (11) Atk 68 tHv dywviav thy éx tc 
dvaGacews TOU ToTaUoU yivoudvny xateoxevactat Net- 
Aooxoretov Ord tev Bactdfow év tH Méuer™ ev todT 
60 32 thy dvdbaciv dxpribiig expetpobtvtes of tiv tovTou 
Stotanar Eyovtes Eamoctédhoucty sig the méherg erer- 
orohac, Stacxpouvres mosoug Tiyets 7 Saxtuhoug 
dvubconxev § rotads xal move thy Zoy%v mexointar 
auc thatrocenns. (12) Avk 32 te torovtou tpdmou Tic 
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importans tam ignava quam frugibus et plantis culta sola, 
quamdiu velint agricolze, humectat. (3) Aquas enim leni- 
ter accedentes modicis facile sgzeribus avertunt, iisque 
apertis , si ex usu videatur, non magno labore iterum indn- 
cunt. (4) Adeoque tantum laboribus compendii et homi- 
nibus emolumenti affert, ut pars rusticorum maxima, seini- 
nibns in exsiccatos telluris agros conjectis, pecora ad 
conculcandum inducant, et post quatuor aut quinque men- 
ses ad demetendum revertantur. Aliqui, levibus aratris 
summo terre dorso post lumectationem obiter proscisso, 
ingentes frugum acervos absque magnis impendiis et labo- 
rum rumnis inde tollunt. (5) Nam tota omnino apud 
gentes ceteras agricullura magnis sumtibus et molestiis 
administratur ; soli vero Agyptii minimis cum expensis et 
laboribus fruges colligunt. Regio vitibus consita codem modo 
post rigationem vino exuberat. (6) Qui post inundationenf 
rura gregibus inculta permittunt ad pastum, hunc ex uber- 
tate fructum reeipiunt, ut bis pariant oves, bis tundean- 
tur. (7) Incrementum Nili spectantibus admirabile , audien- 
tibus prorsum incredibile videtur. Quum enim ceteri Navii 
sub conversionem solis zstivam minuantur, et per sestatis 
reliquum subinde se magis demittant, hic solus tum cre- 
scere incipiens tantum in dies augetur, ut Egyptum fere 
totam denique inundet. 
se vertens pari temporis spatio in dies paulatim fit humilior, 


(8) Eodem modo in contrarium - 


donec intra pristinum sit alveum reversus. Et quia campe- 
stris est hac terra, urbesque ac oppida et ville agrestium 
in collibus manu congestis jacent; Cycladum insularum 


adspectum repreesentant. (9) Ac bestiarum terrestrium 


-plereeque , quum ab amne intercipiantur, suffocats pereunt : 


nonnulle tamen, que ad altiora effugerint, incolumes mae 
nent. Pecudes igitur restagnalionis tempore in pagis et ma- 
palibus , pabulo ad hoc préeparato, aluntur. (10) At vulgus 
per tolum hoc exundationis tempus negotiis rusticis exso- 
jutum feriis indulget, et assidue epulatur, omnibusque ad 
voluptatem facientibus libere ac secure perfruitur. (11) 
Propter metum vero ex inundalione ortum Niloscopium a 
regibus in Memphi exstructum est, ubi mensura illius exacte 
cognita, negotii hujus curatores per literas ad urbes huc 
illuc missas significant, vel quot cubitis digitis Nuvius ascen- 
derit, et quando decrementi feceril initium. (12) Ita po- 


(45, 46.) 


tobe tomous Exeivous, 2 dv dv ti avddoyleatto Stdére 
nodes rye ele Eva torov dbpofoudveav cuvlorarat 
tT feta tod Nefdou- 810 xal roduyowwratoy adtov 
Uxaoy sw Taverwv tev ywwptloudvov rotayov. (9) Of 
6 SE xeoroinovrvtes Thy vijcov Thy dvouaTonevny Mepony, 
ote xal padtor’ dv tic cuyxataorro, tH¢ uly xatd Td 
xOavov eXpnathoyizg ob xeywptapsvots, tow O2 td- 
rev tov Uytounsven Zyytota xetusvois, tocoutov 
dxtyoust tou Aéyewv tt rept toUTW dxprbisc, Gite xal 
19 Tov wotapov Actarouv mpocryopeuxactv, Srep égorl 
pedepunverdpsvoy cic thy “ENivev diadextov x tov 
axdtous Bdeep. (10) Otro: uv odv re Ney tii av 
TOig TOROIG Aewonsiag xal tic tlac ayvolac olxelav 
-Ecakav mpocnyopiav: ftv 38 dnbéoratos elvar Soxet 
Ib Moyos & xAsiotoy dxéywv tou mpocrotjatos. (11) 
Ovdx dyvoss 82 Er chy xpd¢ thy &o tov morapod tov- 
tou xat thy rods Eomtoav A6uny doopitow “Hpddotos 
dvatibyor Ai6ucr toc Gvouatousvors Nacapaot thy 
axpih7 Gswplay tov pelbpov, xal onary ex trvog Ainvngs 
w AzpGavovra thy apyiv tov Nethov wépssOar dtd yoopac 
AlOvorixiic duubrjrou: od uhv adtoev obte Tots slrrouct 
Atbuaw, elrep xat mpde adyferav eloyjxact, ote ti 

cuyypapel xpocexttov dvarodexta Agyovtt. 
XXXVI. *Exetd) 52 wept tiiv myyoiv xat tic 
% fuceex avtou Sudyuvbauev, metpacdusda tac altiag 
dwodiSovat- tie RAypwcenc. (2) Oadiis ply ovy, etc 
tev ixth copeiv évopaldusvoc, grat tovs Etnsiag dv- 
tixveovtac tac dxGodaic tou RoTaLoU xwdverv els Oa- 
hattav mooystoOat to feVpra, xal Sek tour’ adtov An- 
% povpevoy exuxdulew taretvhy ovcay xal mediada thy 
Alyurtov. (2) Tod 32 déyou tqbtou, xaimep elvar So- 
xouvtoc mOaxved, Addo cEehtyEat td petdoc ef yao 
Jv dAnOde to xpoeipnudvov, of motapol navesc dv of 
wore etyciag évaveiac ths éxbodas Zrovtes drowrtvto 
% thy duolav dvabacw: ob pxdapod 7c olxousdvyg cuu- 
Catvovroc, Untytéov altiay Erdoay dAnOivhyv ti¢ TAX pO - 
ceo. (1) “Avabaydpac 8’ 8 quctxog axegivato tic 
dva6aceers aitlav Tat thy tyxopévyy yidva xaTk Thy 
Attontav, & xal 6 xoenrh< Edprridys pabyrhc ov qx0- 

wo Nacteynss byes yeti 
*NeQov dixev xddcotov éx yalac Gdwp, 
Gc éx perapBpdrato xirpotrat foas 
Aldroxtdoc yiic, fvix’ dv cond yterv. 

(8) Kat rauryy 38 tivdndoast ob modA7ic dvtiphrjceos 
& xpocSeioGar cun6ébnxs, pavepou raw dvroc Ett dtd Thy 
bxep6odiy tiv xaupdrwy dduvatov’ yiova mimtety Tept 
thy Aidtoriav. (6) Kadcdou yap mepl tobe térouc tov- 
fous Ute mayoc oUTE WWoc O00" Shure yetuorvos Eu- 
pacts yiverat, xat udAdtora rept thy dvaGactvy tou Net- 
% hour si Sé tig xal cuyyewpricat xtovoc elvat TAT00¢ év 
tog into Aldioniay romotc, Sue eéygetar 7d pevdac 
tio Eropacsox. (7) [as yap rotanos amd yrovos péuv 
Sporoyouptvers abpac dvadldwor duy pie xal tov dépa 


muyuver Kept 88 tov Neidov povov tev motapoi olte 
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unde quis ratiocinetur, ex fontiam multorum in unum al- 

veum confluxu Nilum aggregari; ideoque cunctorum, qui 

quidem in notitiam venerunt, amnium foecundissimum esse. 

(9) At insulze Meroes accoke, quibus potissimum aliquis 

fidem adhibuerit, quum procul a probabilibus nugarum 
commentis remoti sint et focis, de quibus disputatur, pro- 
xime habifent, tantum abest ut certi quid de his tradant, 
ut Nilum Astapum vocent, quod in linguam Grecorum. 
translatum « e tenebris aquam » significat. (10) Hi ergo 
nomen fluvio imperiti# locorum susque ipsorum ignoran- 
tize conveniens tribuunt. Nobig interim veriseima ratio vi- 
detur, que plurimum a simulatione ac figmentu distet. (11) 
Nec tamen ignotum mihi est, Libyz limites tum orien- 
tales ad Nilum fluvium, tum occidentales definientem 
Herodotum , Afris, qui Nasamones appellantur, accuratam 
amnis notitiam vindicare; et Nilum e lacu quodam ortum 
per immensos Ethiopiz tractus deferri, tradere. @t nec hac 
in parte Afrorum dictis , etsi fortasse vera dixerint , nec scri- 
ptoris agsertioni, quum res non demonstrata sit, adstipu- 
landum. 

XXXVIL. Postquam ergo de fontibus et cursu Nili jam 
sat dictum, in augmenti quoque causis explicandis peri- 
culum faciemus. (2) Thales, qui inter septem sapientes 
recensetur, Etesiarum flatus , ostiis fluvii adversos, obstare, 
ne fluentum suum in mare profandat , ideoque tumefacto et 
repleto aquis alveo Lgyptum, ut que humilis sit et cam- 
pestris , inundaricontendit. (3) Hac ratio, licet probabilis 
videatur, falsitatis tamen facile arguetur. Nam si verum est 
quod dicit, omnes fluvii, quicontra Etesiarum flatum in 
mare se evolvunt, eodem modo excessum facient. Quod 
quum nusquam terrarum eveniat, alia incrementi causa et 
verior quecrenda est. (4) Anaxagoras physicus augment 
causam in liquescentem /Zthiopiz nivem transfert. Quem 
et poeta Euripides, ut discipulus, sequitur, ubi sic 
canit : 

Nilf relinquens undam humo pulcherrimam , 

ex Athiopia qui fluens nigra, sinu 

pleno tumescit , quum nives liquefacte eunt 
(5) Nec prolixA hsec sententia confutatione opus habet; 
quando manifestum est omnibus, per pimios calores fieri 
non posse, ut nix in Athiopia cadat. (6) Nam in his re- 
gionibus omnino neque gelu, neque frigus, neque ullum 
hiemis indicium est; Nili preesertim exestuantis tempore. 
Sed si quis vel concesserit , esse nivium copiam in ulterio- 
ribus Zthiopise locis, falsam tamen nihilominus esse sen- 
tentiam evincitur. (7) Omne enim flumen e nivibus aactum, 
ut constat inter omnes, frigidas auras exspirat, acremquo 
crassiorem facit. At circa Nilum ex omnibus fluviis solum 
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Gptav Ercdpyetv ta rept thy AlGtoniay, 00 udvov dvanc- 
Serxrvav dort, ZA’ 0862 thy mioti Zyer Sta tig evap- 
ytias cuyyopoupévny. (7) "Epopog 62 xatvorarny 
aicixy elepépwv xibavodoysiv piv metpdrar, ty¢ O° 

& adr Peiac ovsausx extuyyaven Oewrpeitat. Pyot yxo 
Exacav viv Alyurtoy rorapsywotov ovcavxal yavvry, 
Err €2 xtonpwin Thy ovow, bayddac te peydhac xat 
Crrvexers Eze Sik 58 courte el Sauthy dvahapGaverv 
Sy pou RAFOog, xat xavk ply chy yetepevay pav cur 
io Eva dv Exuey toute, xata 52 thy Depry sicrrep tdpe> 
tag tiwag 2 abcic ravrayoey dvetvat, xat ocx tovtwy 
my pouv tov wotaudv. (8) “O dé auyypzyer¢ obtog od 
wovov Fyiv oalverat pd teleauvos thy ovat tiv xatk 
shy Afyurtoy tore, ddd nnd? rape tov elodru te 
Ih xara thy yeopay tautyy emuszding memvapévos. (9) 
Ti pesrov adv yap, elrrep 2& abriig t¥i¢ Alyumroud NetAog 
shy adtyow fapbavev, odx adv év toic dvwtépw wepe- 
ow éxhnpotro, dia te metpwodoug xal otepe®e yeas 
pepduevoc viv 82 hele tov Eaxtcytdteov oradtov Sek 
20 tH Aldvorlac bow thy wAxpwow Eyer roly 1 Patou 
tas Alyuxtov. (10) “Exerc” tt utv td feta tou Nef- 
ou taxswéregov iv tov xxek Thy xotaudywortov YTV 
Zozusuatev, eximodatous av elvar tac fayddac ouvé- 
Gave, xa’ Ac dduvarov hv Staydverv tocouTo TAFO0c 
2% Ddatoc et 3 Ebydérepov ténov éxeiyev & motapos tiiv 
dpauepdrwv, ddivarov yy dx tiv tanewotépwy xorheo- 
parey ele thy &lndotépav emipaveray thy tiv bypow 
auppucw yivectar, (11) Kadddou 82 tic dv Suvatdv 
Syiicarco cobs dx tiv xatd Thy yijv dpauwpatev (épo- 
yo tag tosautyy abknatw trou rotaou moteiv, cxte On’ 
avrod xicav oyedey thy Alyurtov émuxdufectar; dpinut 
yao xal to Petdos tig te ToTapoywatou yc xal tiv 
ty toic Gpauvucct thpoustvov Sdatuv, dupavery dvtey 
rasv év toutoig dAdyyuv. (13) ‘O piv yap Maiavdpoc 
% rotapoc xath thy Aclav modhhy ywpav merotyxe TO- 
rapsywotov, dv i tiv cup6awwovrow nepl thy dvarhy— 
pesaty to Ne(Xou to euvohov obddv Oewpeizac yrvopevov: 
(13) Spoles 82 roUTy nepl piv thy Axapvaviav 6 xa- 
Aodpevos “Ayedqiog wotapdc, nept 62 thy Bountlav 6 
w Krgrads pepdpsvoc dx tiv Puxéow mpocéyioxey 06x 


Skye ywopav, ip’ dy duqoréowy Eiyyetar pavepiis TO. 


PebSoc ted auyypapéws. “AME yap ox dy tie map’ 
"Eqepe Cntycetev éx mavtos tporou tdxpt6ec, Sptiv 
autav dv odhoic dAtywopyxdra tic GAyOelac. 


es XL. Tad) iv Méuoer twig quosdpu exeyeionexy. 


altlav péperv cis KAnpwosmg dvebédeyxtov pAov 7 
xbavijy, 3 woot cuyxatarébewtar. (2) Atatpouzevor 
vkp thy yi ele ola udon, paciv indpysiy bv piv ro 
xavk thy fusrépay otxoupivyy, Erepov dt to ToUTOIG THIC 
- 59 Tomas dveimemovids tatc dpatc, to oe spttov wetalu pv 
yercbar toute, Exdpyety O: Sth xxtua doixytov. (3) 


El piv ouv & Nethoc avéGawve xata tov TOU yetpbvos: 


xarpdv, Sidov bniipyav dc dx tic x06" Fuds Gone 
pzubaver thy dxippuar Stk td mepl tovrous tobe xat- 
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in Athiopia montes esse, non modo demonstratione, sed 


fide etiam, quam res ipsa concedat, destituitur. (7) Epho- 
rus, causam afferens recentissimam, persuadere quidem 
conatur, sed veritatem minime assequi cernitur. Totam enim 
AEgyptum, ait, a Dumine congestam esse, et laxam natura- 
que pumicosam rimas in se habere magnas et continuas , 
per quas humoris copiam in se reciperct et hiemali tem- 
pore in se constringeret , estate aulem tanquam sudores ex 
se undequaque emiltleret ; inde lncrementum Nilo preeberi. 
(8) Scriptor hic non solum ipse locorum /A€gypti naturam 
non vidisse , sed nec ab iis , quibus regionie illius ratio co- 
gnita est , diligenter percontatus nobis videtur. (9) Primum 
enim, si ex ipsa Lgypto Nilus incrementum acciperet , in 
superioribus terrze partibus , ubi per solum petris asperum 
delabitur, nequaquam exurdaret. Jam vero plus sexies mille 
stadiis per Athiopiam tendens augmentum prius habet, 
quam gyptum attingit. (10) Deinde si fuentum Nili de- 
jectius esset aggestee terree cavernis , hiatus illi superemine- 
rent, in quibus tantum aque contineri non posset : si vero 
sublimiorem amnis locum meatibus illis spongiosis occupa- 
ret, fieri non posset, ut ex cavitalibus multo humilioribus 
ad altiorem superficiem humor conflueret. (11) Denique 
quis arbitretur, exstillantes e foraminibus terrze sudores 
tantum flavil augmentum , quo tota fere £gyptus inundetar, 
efficere posse? Missum facio vanum de aggeratione soli et 
aquarum in meatibus terrz conéervatione figmentum, quum 
manifesta siet istorum confutationes. (12) Etenim Maan- 
der fluvius magnum ia Asia traetum limo opplevit ; ubi ta- 
men circa incrementa Nili contingentium prorsue nihil eve- 
pire conspicitur. (13) Similiter Acarnanize quoque fluvius 
Achelous , et Bosotize Cephisus, a Phocensibus decurrens, 
terre non exiguum accumulavit. Quibus utrisque aperti_ 
scriptor mendacii convincitur. At enimvero ex omni parte 
certi quid apud Epkhorum nemo inquiret , qui veritalem in 
multis neglexisse eum videbit. 


XL. Philosophi quidem in Memphi causam incrementi 
adstruunt magis confulatu difficilem quam probabilem, cui 
tamen assensom multi preebent. (2) Terram namque fa- 
ciunt tripartitam , ut una pars sit in orbe nostro ; allera , que 
contraria habeat anni tempora hisce locis; tertia inter duas 
istas , propter sestum inhabitabilis. (3) Si itaque Nilus sese 
extolleret hiemis tempore, ex nostra zona incrementa fluxus 


capere ipsum constaret : quia tunc maxime apnd nos de- 
3. . 
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DIODORI SICULI LIB. I. 35 
, per swestatem vero decrescant, falsitatis illum 4rguunt, qui 


probabilibus commentis expugnare conatur veritatem. (4) 
At quam proxime ad verum accessit Agatharchides Cnidius. 
Is enim memorat , qnotannis in Ethiopia montibus pluvias 
exsistere continentes, a retrogressione solis cestiva usque 
ad diei et noctis exzequationem autumnalem. (5) Consen- 
taneum esse igitur rationi, Nilum hieme contrahi , ubi pro 
nalore suz modo a solis fontibus procurreret, et per aestu- 
tem ab imbribus effusis increscere. (6) Etsi autem nenw 
hactenus generationis aquarum rationes reddere potuerit, 
suse tamen sententin expositionem idcirco non repudian- 
dam esse docet. Multa enim naturam ferre contra solitum, 
quorum causas homines accurate invenire non possent. (7) 
Dictis a se testimonium id afferre, quod in aliquibus Asize 
locis accideret. (8) Nam in finibus Scythim, Caucasium 
montem attingentibus, jam hieme exacta, singulis annis 
per dies continue multos vim nivium immanem decidere. 
In Indize quoque partibus ad Boream conversis grandinem 
maguitudine et copia incredibili certis temporibus presci- 
pitare ; et circa Hydaspin fluvium ineunte setate continen- 
ter pluere. Id ipeum in Athiopia quoque aliquot diebus 
post contingere. Et hanc aeris intemperiem perpetuo cir- 
cumactam locis contiguis tempestates inducere. (9) Non 
igitur mirum, si et Ethiopiz, supra Egyptym sits, mon- 
tana assiduis obruerentur imbribus, unde per sestatem 
fluyius auctior factus insurgeret ; -:preesertim quum rem ita 
se habere barbari locorum accole testarentur. (10) Quodsi 
heec jam memorata contrariam habeant naturam iis, quee 
apud nos fiunt, non propterea fidem esee derogandam. Nam 


Austram apud nos turbidum esse et nimbosum , in Ethiopia 


vero serenum, et boreales ventos in Europa esee concitatos 
et vehementes , in illis regionibus remissos prorsueque ia- 
firmos. (11) Elfamsi autem de Nili exundatione uberius et 
majori argumentorum varietate contra omnes illos disputare 
potuimus : tamen heec in medium allata nobis sufficiant ; 
ne propositam ab initio brevitatis metam transgrediamur. 
(12) Quoniam vero librum hunc ob prolixitatem divisi- 
mus in partes duas, dum partium equabilitatem nobis 
propositam habemus, prime historiarum parti nunc finem 
imponemus; queque porro memorabilium in Agypto his 
cohgerent, in altera parte constituemus , ab regum Agypti 
recensione ac vetustisaima apud Aigyptios vite ratione 


auspicati. 
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etiam panis e loto confectus. Inventionem horum alii Isidi 
tribuunt, alii in quendam regum antiquorum Menam refe- 
runt. (6) Repertorem sane disciplinarum et artium sacer- 
dotes Mercurium, necessariorum vero ad vitam degendam 
reges fuisse memorant. Idcirco regna quondam non ex regi- 
bus prognatis, sed iis, qui plurimis ac maximis plebem 
meritis sublevassent , tradita; vel quod homines sua ztatis 
reges ad omnibus benefaciendum hoc pacto invitarent , vel 
etiam, quod vero consentaneum, in sacris hoc commentariis 
traditum accepissent. 

XLIV. Imperarunt (ut quidam ex ipsis fabulantur) initio 
in £gypto dii et heroes, annos paulo minus octies et decies 
mille, ullimusque ex diis rex fuit Horus, Iside natus. Ab 
hominibus autem regnatum esse inde a Meeride (?) annis 
paulo minus quinque millibus usque ad centesimam octo- 
gesimam Olympiadem , qua nos Lgyptum accessimus, re- 
goante Ptolemao, qui novi Bacchi nomen usurpavit. (2) 
Jater regno potitos indigenz fucrunt plarimi; pauci thio- 
pes, Perse , Macedones. Etenim Zthiopes regnarunt quat- 
tuor, per intervallum, pon continne, annis paulo minus 
triginta sex. (3) Perse rerum summam, gente armis a 
Cambyse subacta, tenuerunt centum triginta tres annos, 
computalis simul Egyptiorum defectionibus, quibus causam 
dedit non toleranda prefectorum asperitas et impietas in 
deos ipsorum gentiles. (4) Ad postremum gubernacula te 
nuerunt Macedones per ducentos septuaginta sex annos. 
Ceteroqui priucipes indigenz regno przefuere, septuaginta 
supra quadringentos viri, et feminz quinque. Quorum 
omnium sacerdotes recensum habebant in libris sacris per 
longam a vetustissimis temporibus successionem traditum ; 
quanta cujusque magnitudo, qualis natura fuerit, et quid 
sno quisque tempore egerit. (5) Nobis quidem de uno- 
quoque singulatim relationem instituere et longum foret 
et supervacuum , siquidem in his plurima nullius usus con- 
tinentur. Propterea de memoratu dignis preecipua maxime 
nobis perstringepda delegimus. 


XLV. Post deos igitur, aiunt, primus Lgypti rex fuit 
Menas, qui deos venerandi, et sacra faciendi rationem 
populo tradidit; mensas etiam adornare ac lectos, pretio- 
sisque stragulis uti docuit , et omnino luxum et vitam sum- 
ptuosam introduxit. (2) Ideo qui post multas inde etates 
regnavit Tnepbachthus, Bocchoridis sapientis parens , exer- 
citu in Arabiam ducto, quum per difficultates locorum et 
vastitatem commeatus deficeret , atque rex unius diei penu- 
riam tolerare coactus cibo vilissimo apud homines vulgares, 
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ratum. (4) Edes quidem ad nuperain permansisse ztalem , ' 
sed argentum et aurum eborisque ac lapidum apparatum a 

Persis, quum Cambyses £gypti templa exureret , dispoliata 

esse. Quo tempore translatis in Asiam opibus et adscitis 

ex Agypto artificibus, regias illas toto orbe celebres in 

Persepoli et Susis Mediaque Persas instruxisse et magis 
exornasse perhibent. (5) Tantamque in £gypto vim opmn 

tune fuisse, ut de reliquiis expilatorum crematis inventa 

sint et collecta plus quam trecenta talenta auri, nec minus — 
bis mille et trecentis talentis argenti. (6) Lbi mirifica quo- 

que priscorum regum sepulcra, quae posteris ad similis 

magnificentiz studium nihil reliqui fecerunt. (7) Horum- 

que sacerdotes dixerunt sepulcrorum regiorum in sacris 

commentariis quadraginta septem inveoiri: sed ad Ptole- 

mzum Lagi septemdecim tantum remans:sse ; quorum plera- 
que nobis Lgyplum lustrantibus ad Olympiadem centesimam 

octogesimam corrupta fuerant. (8) Nec vero a sacerdotibus 

tantum gyptiis haec e libris sacris referuntur, sed et Grae- 

corum multi, yui Ptolemaxi® Lagi wxtate Thebas profecti 

historias A2gypliacas conlexuerunt, inter quos etiam Heca- 

tus est, cum narratione hac nostra consentiunt. 


XLVUI. A primis enim sepulcris, quibus Jovis pellices condi- 

tas esse traditur, decem stadiis abesse narrant regis , quem 
vocant Osymandyam , monumentum ; sub cujus introitum e 
vario lapide atrium longitudine dudm plethrom et altitudine 
cubitorum quadraginta quinque. (2) Hinc digresso lapideum 
occurrere peristylium quadratum, cujus unumquodque latus 
quaterndm plethrorum ; columnarum loco animalium (Osi- 
ridis) figuris sedecim cubitorum ex uno saxo ad antiquam 
morem czlatis suffultum. Totum vero tectum et lacunar 
duas orgyias latum et stellis in czruleo variegatum e solido 
lapide constare ; secundum id peristylium, ingressum rursus 
alium et atrium esse , celera assimile priori, sed variis ecul- 
pturis uberius elaboratum. (3) Jo aditu tres statuas videri 
ex uno saxo omnes confectas , opus Memnonis Syenite. Ha- 
rum unam sedere, omnium in Agypto maximam; que 
pedis sui mensura excederet cubitos seplem. Reliquas 
duas ad genua illius repositas, alteram a dextris, a sinistris 
alteram, filie nimirum et matris, prioris magnitudinem non 
assequentes. (4) Opus id non tantum ob magniludinen 
commendatione dignum, sed eliam ob artem admiran- 
dum et eaxi natura excellens, quum in tam vasla mole 
neque fissura, neque labes ulla conspiceretur. Hanc vero 
inscriptionem preeferre : « Sum Osymandyas, rex reguim 
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10 Ste tov Biov ekecddesev sucha xal dixarompayowv mod, 
te avOpormouc x2t Geoug. (4) “Oudzoryov &2 tH BrOAt0~ 
Orxy, xatecxevdobar meottting olxov elxoalxdivov, Zyovra 
tou te Atos xat t7i¢ “Hoac, Exe dd t00 Baothéue eixovac, 
év & Coxelv xai To Gis tou Bacthinng evrebayOat. (5) 

5 Kuxdeo 62 toutou TAF00¢ olxquctuv xatecxevacbat 
yeapitiv Eyovtew elxpeny Ravtwv tov xabreoupevorv 
dv Atyurtn Cov: dvabacly ce 80 adtiov elvar mode 
Shov tov tazov- fv SteAGovow Ordoyer ext tod pv7- 
URTOG XUXAOV YpUcoUY tpLAxOaty xal EEvixovta xat 
au xévte THLo Thy TEpietpov, To Ok RaYOG THyUatoV’ 
erryeypdpbar 62 xat Sinp7cbat xa0’ Exactov xiyuv 
zag fuspas tou Emautod, maozyeypauutvoy Tov xatd 
quaty ytvouéveny tOLg AotpoIg AvaToAo Te xat Sdcewv 
xat cov Sth tavtac exttehouudvey Eriojuaciov xatx 
2 sou Alyurrtous dotpodcyous: toUtov 62 tov xUxdov bd 
Kap6ucou xat Tepoiiv Epacav cecviricbat x20’ obs 
jeovous Exodrysev Alyurrtov. (0) ‘Tov piv ovv Oov- 
uavevou tou Pacilsws tapov toLoUtov yeveaOat paciv, 
8c ob povov doxet tH xath thy Camdvyy yopnyla moAb 
YU cov EAdow Oteveyxety, GAAS xal TH TOV Teyvetev eri- 


vote. 

L. O88 OrEatol mac sxutods dpyatotdtouc elvat 
xavtwy dvpwrwy, xai map’ Eautoic mpertots ptAogo- 
giav te ebovalat xalt thy éx’ dxorhis dotpodoylay, kuna 

MH xal THs ywpac aUTOLG GuvEpYovENs Tpd¢ TO THARUYEoTE- 
pov Spay tac émcolds te xat Sucetc tov dotpwv. (2) 
[ies 82 xat ch rept tobg pF vac adtotc xat Tobs éviau- 
tou Statetayfat tke yko hutozs obx Xyouct xatk ce- 
inv, GAA xav& tov Ftov, toraxovOnuépous wiv tt- 

to Gfuevor tods nYivac, tévte 3” Fuépac xal tétaptov tore 
Sodexa penoiv exdyouct, xal toute te) tpdIH Tov 
viavctov xuxdov davarlnpovaw: éx6odiuous 82 nZvac 
oux Lyovaty 000° husoac bpatpover, xabdrep of mAstoror 
siov “EDArverv. Tepl 82 taiv xAzibewy fAiou te xat oe- 

43 Drivng Axpibsic exeoxépbar Soxotcr, xal mpodircers 
meol todtwy notouvtat mavta th xatk goog ytvopeve 
soohgyovtes Zdtarctwtws. (3) ‘Toiv 62 toutou tot Ba- 
cviws arroyo dySoos 6 do tou matpo¢ mpocayopEu- 
Orig Odyopets Extice ody Meupw, extpavectaryy 

to tinv xat Alyurtov. "EZedéato piv ykp tomov émixat- 
patavov anzong ths ywoas, Grou aylouevoc & Nethoc 
etc xdetova peor moet TO xadodpevov dd TOU cy7ja— 
tog Aéhta: dtd xat cuvéby thy rdAtv ebxaious xetuevay 
éxt tisv xAciOpwv etvar xuptevovcay civ ele chy dvw 
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et auri fodinis percepit. Summa quoque adscripta , quee ad 
argenti rationem est trecenties vicies centena minarum mil- 
lia. (3) Post hee sacram esse dicunt bibliothecam com 


inscriptione , Officina medici, in qua animus persanari . . 


possit , contiguasque huic omnium in Zgypto deorum ima- 
gines, rege munus unicuique competens offerente , utque 
Osiridi et collocatis infra assessoribus demonstraret , quo- 
modo piam erga deos justamque in homines vitam transe- 
gisset. (4) Juxta bibliothecam domum affabre exstru- 
ctam viginti lectisterniis, uhi Jovis et Junonis regisque 
effigies ; ibique etiam regis corpus, ut videretur, tumulatum 
esse. (5) Circum vero undique adesnon paucas exsistere , 
quae omnium in Egypto consecratorum animalium elegantes 
picturas exhiberent. Inde ad totum sepulcrum ascendi. 
Quo superato, aureum esse circulum in ipso monumento, 
trecentorum sexaginta quinque cubitorum ambitu, crassi- 
tie cubitali; inscriptosque et divisos in singulos cubitos 
anni dies, cum notatione ortus et occasus stellarum natu- 
ralis , et significationum , quas Lgyptii astrologi ab illis ef- 
fie docerent. Hic, aiunt, circulus a Cambyse et Persis abre- 
ptus est, quando in ejus potestatem Agyptus pervenit. 
(6) Ad istum ergo modum Osymandyz regia sepulcrum 
describunt : quod non modo sumtuum magnificentia , sed 
artificum etiam industria longe supergressum alia vide- 
tur. 


L. Thebsei vetustixsimos omnium mortalium se esse 
pradicant; apud quos omnium primos philosophia et exa- 
ctior astrologia sit inventa; adjuvante ipsos terre situ ad 
ortus et occasus siderum illustrius cognoscendum. (2) 
Menses quoque et annos apud se peculiari modo ordinatos 
esse. Nam dies non ad lunz, sed ad solis motum exigentes, 
tricenos mensibus dies tribuunt, et post duodecimum quem- 
que mensem quinque dies cum quadrante intercalant; eo- — 
que pacto circulum annuum absolvunt. Menses autem inter- 
calares non adjiciunt, nec dies aliquot subducunt ; quod 
Gracorum plerisque in usu est. Porro solis et lune defectus 
accurate videntur observasse, et praedictiones de his ita . 
faciunt, ut singulatim omnes eventus certissime prenun- 
tient. (3) Ex progenie hujus regis (Busidiris) octavus, patris 
nomen adeptus Uchoreus, Memphin condidit, urbium 
Agypti clarissimam. Ex omni enim terra locum delegit 
commodissimum, ubi Nilus, in plures discedens alveos, 
Delta, a figura sic nuncupatum, efficit. Hinc accidit, ut 
urbs, opportune ad claustra sita, sursum navigantes in po- 


(1, 2.) 


ci Meuser xateoxevace tk Bopeta mpomvdata, tH pe 
yadorpersia xodb tisv MAdow bmupéyoven, exdver 32 
sig RoAstec axe déxx cyolvev Aluvny dpule v7 uly ede 
spnotig, Gaupaotiy, tip dt peydOer civ Zoywv dmorov: 
5 thy pby yap wspinetpoy abtiic pacw bmdpyetv oTadiwy 
cptcytAleav xal Eaxoctwv, to 52 Palos év cots mAsiatotc 
wloeaiy Spyutiiv weveyixovea Sere tls obx av dvahoyt- 
Ccusvog td padysbog tou xatacxevacuatos elxdtme Cr- 
cheat wooat pupiades dvipaiv év mécore Erect tovTo 
10 cuvetédecav; (7) Thy 8 ypelav thy dx ctadtys x2l xor- 
vexpeAlay otc thy Alyurtoy olxotatw, ert 2 thy tot 
Baordéens extvoray, obx dv tie erutvdose tic ddnOelac 
aE inog. 
LIT. ’Exed) yap & piv Nethos ody coptopagvac 
Is Exoretto tae dvaGdcetc, 4 82 yorpa thy edxzprtay 
mapeoxsvaley dro tio ixelvou cusustoiac, ele Exodo- 
Lhy cow wheovdlovrosg Bdatoc dpvee thy Aluvyy, Free 
writes Stk 1d KARGOs tHe fucees ExixAUlov dxaloos thy 
yepay hn xai Avec xatacxevaty, pric” Charrw tov 
20 cuppepovtos Thy TANpwowv oroupevoc tH Aetpudole 
tous xaprods Aupaivntat. (2) Kal Steopuya pev éx tod 
xotapou xareoxauacey ele thy Alwny Gydojxovta ply 
atadieny to pixoc, tplnAsOpov ba vd mAdroc Sid od 
cautys ott ply Seyousvos tov woradv, tote 3” drro- 
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4% 
ficentiora constiuxit; supta urbem vero decem sebonis 
ab ea distantem lacum effodit, cujas mira utilitas, et ma- 
gnitudo operum incredibilis. Circam enim circa, aunt, sta- 
didtn tria millia sexcenta complectitur, profunditas autem 
plurimis in locis est quinquaginta orgyiarum (seu ulnarum). 
Quis ergo operiy magnitudinem perpendens, non merito 
roget, quot virtm myriades et quot annis id perfecerint ? 


(7) At usum ejus et fructum ad rempublicam Agyptioram ~ 


redundantem regisque prudentiam nemo pro veritatis 
merito laudaverit. 


Lil. Quum enim non certis se Nilus augmentis effunderet , 
et pro modo ejus frugum ubertatem regio suppedita- 
ret : ad recipiendum aquas redundantes lacum effodit; ut 
nec intempestivo terram afflaxu inundans paludes et stagna. 
efficeret, nec minus quam expediret restagnans aquarum 
inopia frugibus officeret. (2) Fossam igitur e fluvio ib lacum 
duxit, octoginta stadia longam et tria plethra (id est, tre- 
centos pedes) latam; qua interdum recipiens, interdum aver- 
tens fluvium , tempestivam aque copiam agricolis exhiberet, 


38 atpépen, rapelyeto Toic yewpyoic tiv téiv Edatwy ed- | ore nunc aperto, nanc occlaso, non absque sollertia multts- 


xatptay, dvoryouévou TH aToatos xal malty xhetouévou 
gtoréywig xal rodudardves obx thar ydp téiv 
Kevty.xovta tahdynwy Saravdy ay dvéyxn tov dvoltar 
Bouddusvov i xAsioat rd Tpoetpnuevov xzTaoxeUzcMa, 
Su (3) Arapepévnxe & § Alun thy edy pnotiay rapeyonévy 
roig xat’ Alyurrov fig tiny x08’ ftic ypdvwv, xat thy 
spocnyoplavdrd tod xataoxevdouvtos Eyer, xadoupevy 
péypr to viv Moipibos Aluvy. (4) ‘O 8’ odv Bactheds 
dputtwy tautyy xatédumey év ton térov, dv & tdpov 
33 @xodounce xat duo rupapldac, thy plv Exutod, tiv de 
THe yuvainds, otadialas ro Choc, ey’ dv exéorycey el- 
roves diOlvac xabryudvac ext Opdvov, voulZav dtd cov- 
TOI TOV AOdvarov sautyi xavadeiber chy én’ 
dyabes pviuny. (6) Tivo d& tic Aiuvas ano tiv 
40 iyOuwv.yivonevyy Tpdcodov Sexe +H yuvaxl pds UPA 
nal tov dAdov xadhurtiapov, pepovens THs Ovjpas apyu- 
pfou téhavrov Exdotys hudpac (6) efxoar yap xat duo 
yévn, tev xar’ abtiy ozo tyQuwy eivat, xal rocoutov 
auton &dloxecbar mATO0¢, dicts tobs moocxaptepouvTas 
48 caic rapryelars Svrac maprAnbets Sucyepiic weptyiverdat 
céav Epyesv. Hept piv ovv Molpidoc tocaté’ foropovew 
Alyurtu. . 
LIII. Leodwow 3é pacww Cotepov Era yevenis Bact 
Ma yevouevov Empavertaracxal peylotas tiv Tp abtou 
60 wodkers dxreddoactar. "Eral 82 rept toutov tod Pact- 
berg 0% psvov of avyypagsic of nap% ter¢ "Enar dta- 
KEQeOvy act mods GAAFAous, G\AK xal tov xat’ Alyu- 
acrov of ts fepetc xal of did tig MOTig adrdv dyxeuid- 
Lovrec oby Spohoyoupeva Aéyoucty, fueic metpacousta 


que impensis. Qui enim structure hujus claustra vel rese- 
rare vel obstruere volebat , non minus quinquaginta talentis 
insumere necessum habebat. (3) Permansit autem lacus, 
usibus Agyptioram ita inserviens, ad nostram hance usque 
tetatem, et ab auctore Mceridis lacus hodieque appeiiatur. 
(4) Rex, qui eum effodit , locum in medio reliquit, in quo 
sepulcrum et duas pyramides, unam sibi, alteram uxori, 
stadii altitudine exstruxit, iisque lapideas effigies in throno 
residentes imposuit, quod immortaiem virtatis memoriam 
his monumentis ad posteros ae propagaturum existimearet. 
(5) Vectigal ex piscibus hujus lacus rediens uxorl largitus 
est, ad unguenta et alium ornatum, cui talentum in sin- 
gulos dies ex piscatu redibat. (6) Nam viginti duo piscium 
genera in co contineri testantur, tantamque capi muli- 
{idinem, ut, qui perpetuo illic salitures dant operam, 
quorum ingens est numerus, vix opus superare possint. 
Atque hac de Mecride narrant Agyptii. 


LIJ1. Post ectates inde septem, aiunt, Sesoosis rex fait, 
qui majores rerum gestarum magnitudine et splendore 
omnes superavit. Quandoquidem vero de rege isto non 
Graeci solom scriptores inter sese discrepant, verum ¢tiam 

* sacerdotes Agyptii, et qui carmine laudes ejus celebrant, 
non consentanea inter se narrant : nos verisimillima et cum 





(c1,e0.) 


bpanpatuy Eravrac dmous dpiixe xal robs mpd> dp- 
yoptov cuyxexAsropévous dréluce toU yptouc, dvros 
KOAALG ArOouc [viov avOpwxev] ev taic pudaxaic. 
(3) Thy 8 yospav Gxacay sic & xat tprdxovta pépn 
& duedeov, &xadovow Alydmror vowouc, éxeorncey Exact 
voudpyac tous Extus)ycopsvous tidy te Tpocedwv. Tov 
Bacturtay xat droucicovras dravra th xatd vac lolac 


peptSac. (4) "Exedéato 8 xat [routwy] tov dvopiiv. 


tobe tats foysate Srapépovtas xal cuvectycato otpa~ 

10 toxsdov dktov TOU psyeOous «HG Exrbodiic: xatéyoafe 
yhp xeXeiv ply ibyjxovra pupradac, tnmeis 52 Steuuptouc 
xal retpaxicyiriouc, Gevyn d& mwodeutatypia Stcudore 
xa feraxtcyDia. (6) Ext 82 tac xard pépos fyeuo- 
viag tiov otpatustanv Erale cobs ouvtpdpouc, ev70Anxd- 

IS tag ply Fon votc woAguors, apetiv So eyAwxorac éx 
xaldev, edvoray 52 ddadpuchy Eovtas mode xe tov Ba - 
cua xal xpd¢ dry doucs, dvrag tov ZprOuov mAsiouc 
veov yAlow xal Exraxociov. (6) Haar 58 tote mpoer- 
pnyévors xatexdypodyjcs thy dpiotyy tic ywpac, rw 

20 Eyovtes fxavas mpocddouc nal prndevog evdeetc dvrec 
doxisor th rept robc mods nous. 

LV. Katacxeudoac 88 thy Suva dorpatevcev ext 
xpeotous Aldlonac tobe mpc thy peonubplav xator- 
KOUVTAS, Rat xaTaTOhEntous Fvaynace to LOvos pepouc 

% teAztv EGevov xal yousdv xal cis dhepavtwy cobs sdov- 
vac. .(2) "Excert’ elc piv t7y Eoudpiy Oddarray dndoterne 
oxéhov veiw tetpaxociny, mpatos Tu éyjwpiwy paxpd 
oxdgy, VAURNYHTELEVOC , xat tde te vious tc ev TOC 
TOROAG XATEXTH ATO xal tH Amsipoy ta wapk Odharray 

30 uson xatectpiipato usypr tis “[vdixig> adtoc 62 pera 
a7¢ Guvdues wely Thy wopelay mownsdpevos xatectpE- 
dave xtoav thy “Actav. (3) Od pdvov yao thy Botepov 
Ox’ AdskdvSpou tou Maxeddvog xataxtyfetcav yorpay 
éxAAGsv, GAA xal tive tiv eOviov dv éexetvos ob mapé- 

% Gadev cic thy yeopav. (4) Kal yap tov Dayyny mora- 
ov Sé6n, xal tiv Ivduchy éxyAOe r@czv Foc “Qxezvot 
xat ve tev Cxvbev Z6vy udyor Tavaidos roraucd tou 
SropZovtes thy Edpurmny dd tic ‘Actac: Ste 84 pact 
sow Alyurctiow twig xataherpOévers mept ty Mawi- 

to cw Aywyy cuoticacbar to tov Kodyev Zvoc. _!) 
Szx 82 couTo 10 yévog Alyurtiaxoy dott cyustov etvat 
To Reprtéuvecdat toug avOpurous TmapaTAnaivi< Tot 
xav’ Alyurtov, Stapévovtos to vouluou mapa sors 
droixots, xadrep xal nap tots “Loudalors. (8) “Ouoiorg 

63 62 xat thy Aowrhy Aclav dxacav brjxoov éxor7icato 
xa tev Kuxddde vicwy tae mAcious. Avabhe 8’ el 
shy Edpwrny xal Suebuov dxacav tiv Opgxyy exiv- 
duvevoey Grobadety thy Suvauw ota crave tp0p7ic 
xai tonwv Sucywpiac, (7) Atomsp Sptx tH¢ atoatelxs 

so xorycdpevos év ty Opaxy, oth Aas xatecxevacev ev 
moddorg torots tov bx” abtov xataxtyIévtwv abtar 
82 sty enrypayhy etyov Alyurtioy ypduyzct Tols 
tepoic Aeyoutvors, « Trivde viv yeopay Emote XOTETpE- 
Lato tots Eautod Pacihebs Bacihéon xat Searotys bs- 
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reos impune dimisit, et ob xs alienum nexis, quorum in- 
gens multitudo erat , nomina expediit. (3) Regionem totam 
in triginta sex partes divisit (vopovs AEgyplii, id est pra- 
fecturas, vocant) , singulisque nomarchas, id est practores . 
suos , pravcfecit, qui regiorum vectigalium curam gererent, 
et suo quisque loco cuncta administrarent. (4) Deindc ex 
virorum numero robore preestantissimos elegit, et exerci- 
tum , prout coeptorum magnitudine dignum erat, conscripsit | 
ad sexcenta millia peditum et viginti quattuor millia equi- 
tum, curruumque bellicorum viginti septem millia. (5) Or- 
dinum vero singulorum educatos secum ductores fecit » jam 
pridem iu re bellica exercitatos et a puerita virtutis gnaviter 
studiosos, fraternaque regi et sibi mutuo benevolentia de- 
Vinctos; quorum numerus mille septingentos excedebat. 
(6) Et his omnibus agros Zgypti feracissimos assignavit , ut 
reditibus instructi nulla re indigerent bellicisque tantum 
negotiis exercitarentur. 


LV. Contractis igitur copiis , primos Zthiopes, meridiem 
versus habitantes , bello aggressus est , debellatosque vecti- 
gal sibi pendere coegit, ebenum, aurum dentesque ele- 
phantum. (2) Deinde classem quadringentarum navium 
expedivit in mare Rubrum, indigenarum prinms qui longa | 
navigia construxit. Hac insulas istic locorum occupavit, et 
quidquid continentis mare attingit , ditioni sue ad Indiam 
usque adjunxit : ipse terrestri agmen itinere promovens, 
Asiam totam subegit. (3) Non enim provincias solum ab 
Alexandro Macedone postmodum acquisitas , verum etiam 
gentes nonnullas, quarum terras ille non aggressus est , in- 
vasit. 
Oceanum usque totam permeavit. Tum et Scytharum gentes 
subjecit ad Tanaim usque fluvium, qui Europam ab Asia 
dispescit. Ubi Egyptiorum nonnullus, ad Meotim paludem 
relictos , Colchorum nationem condidisse tradunt. (5) Quam . 
ab gyptiis oriundam esse hoc argumento docent, quod _ 
Agyptiorum ritu circumciduntur; qui mos in colonia hac, 
(6) Eodem modo, 
quidquid Asia reliquum erat, totum, ut et plerasque Cy- 


perinde ut apud Judxos, permanserit. 


cladum insularum, in fidem suam adegit. Transgressug 
porro in Europam , dum Thraciam universam perlustrat, 
in amiltendi exercitus periculum devenit ob annonx de- 
fectuin ct locorum diflicultatem. (7) Idcirco terminis ex. 
peditionis in Thracia constitulis, cippos ubique terrarum 
belio acquisitarum erexit, sacris Egyptiorum literis, hoc 
verborum indicio inscriptos : HANC PROVINCIAM ARMIS SUIS 
PEVICIT REX REGUM ET DOMINUS DOMINORUM SESOO6IS. (8) 


(4) Nam et Gangen fluvium transiit, et Indiam ad. 


(00,67-) 
pdpitoc wapaGadoveeay ele Alyurctdv civac dxrexévat 
Tautas, &RO tev iBleov matpisiav Oeptvouc thy mpocy- 
yoplav. (6) Hlepl 38 toutey rd wiv dAndic éxdécbar 
perth dxprGeize ov fadtov, to O° dvaypapiic abticat th 

& dtapevodpeva Taph tolc cuyypapevaty dvayxatov, dru. 
dxipavoc 4 wept tic adn Osiag xplore drodelwytar totc 

v. 

LVII. ‘O & odv Leadon peopate Rohde nal peydda 
xataoxevdcas, the wos, sic taUTa pstwxtcey, Goat 
lu py quawsic To Wave etvyyavoy imnputvov Eyoucat, 
Exex xath tao TAnpwcets TOU Totaunod xataguyds 
Erma dxtvduvoug of ts Eviperor xal th xthw7. (3) 
Kavc xitcay 82 thy ywouv thy ard Méupaws imi O4- 
Aarrav spurs xuxvac ix col xotapod Stopuyac, va 
1b the padv cuyxopiddc tiny xaoniv RovovTat cuvToness 
nat padieoc, tate de mpdc dAAHouc tivv habiv exertions 
xa Kear tos tomors Oxdioyy factwvy xal Ravtwv civ 
Epos axcAavew woddd Sapiderca: td 32 péytotov, mpd< 
Tac ven wolsuleev epodouc dyupdy xal Suctu6odov 
20 ixoiqen hy sper. (3) Tov hp pb so ypbvov 4 
xpatiory t7¢ Alyuxtou nica oyedov ixxdcyoc ovca 
xat tats cuveoptor Zubatoc dx’ éxzlvou cot ypdvou oid 
TO KAFOog teov éx TOU moTaLOU Suvpdywv Sucepodwrary 
ytyovev. (4) "Exelyice 82 xal viv mpdc dvatohas vevou- 

% oav wAsuphy tie Alyurtou pbc che did tis Luplac 
xat tic Apablac inboddc dxd [n)ovctov pty or HAtovu- 
wodssec Stk tic doviou td wrijxoc éxi atadlous yiAlouc 
xal xevtaxoctous. (5) "Evaurmnyicato 88 xal otov 
xéSprvoy vd dv 7x06 xyy bi Sraxoslev xal SySorjxoves, 

20 thy 8 Emodvarav Eyov thy piv Ewbey ixlypucov, thy 
8’ EvSobev xatnpyopepdvny xat roto piv avébnxe tip 
Geis tip pddiore dv OriGarc cypeptves, dd0 8b Achivouc- 
66aMaxous dx rot oxdnpod AlQou mnzysiv to Orpos alxocr 
xpos toig ixatdy, ep’ wv exiypahe to te péyebos tic 
a Suvdyeaws xal Td TATO0g tev xpocddwv xal tov dorpov 
teev xatarodsurdevteov Lovo‘ tv Méuge & av ti cot 
‘Hgatotou {eps povollGous eixdvas gxutou te xal tic 
yovarnds vd bdoc cpidxoven anew, sisv 3° uléiv efxoct 
wayeov, dik eupxrepa todvde, (6) “Ex tic weyeAne 
sw otpatetac dvaxdyipavros sic Alyurroy tot Lecowaroc 
xat SratplGovtoc wept td [InAovcwov, éotiinv adtov 6 
Beads petd tio yuvaixds xal tiv tdxvov éxCoudiy 
cuvecticato dvanavoapévow yao adtiov dro tic ud- 
Onc , Exc xaAdpou Enpod AFibos éx ypdvou mapecxeva- 
as optvoy , xat ToUTO woxtd< TH oxyvi| KeprOels , Evéxpcey’ 
(7) dpvee &2 tod xupd< dxddurpervtos, of pv éxt 7c Os- 
Sag dv olveéver, 6 8& Leccware duporipac tac ysipas 
dvarelvac xal ido tic cermnpiac tav raldwy xal tis 
BO yuvaixds TOIs Beots evEdsevoc Subérecé Sih tHe pAoyac. 
(n) Lesbalc 82 napaddkws tous te dddous beobs éciuyosy 
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in Zgyptum transierunt , urbes bas a se conditas patriis no- 
minibus appellasee. (6) Atcertam horum veritatem expo- 
nere ponfacile est. Discrepantes tamen opiniones annotari, 
ut sincerum de veritate judicium lectori relinquatur, necesse 
est. 


LVII. Sesoosis porro multas et ingentes aggerum moles 
eduxit, in quas civitates, quibus editiorem natura positum 
negarat, transmigrare jussit; ut insurgente fluvio tutos ibi 
receptus homines et animalia capesserent. (2) Per ompem 
vero terram a Memphbi ad mare crebras ex amni fossas duxit , 
ut fruges per compendia et facile conveberent , mutuisque 
homines commerciis et ubique locorum quiete ac protixa 
omnium commodorum abundantia fruerentur. Et quod ma- 
ximum , contra irruptiones bostium mupitam et incursatu - 
difficilem terram effecit. (3) Ante id enim tempus potissima 
Agypti pars omnis fere equorum et curruum agitationi pa- 
tebat; at postea propter foesarum ex fluvio dedactarum 
multilodinem difficillimos preebnit accessus. (4) Muro 
etiam orientale Agypti latus contra Syrorum et Arabun. 
irruptiones a Pelusio per desertum Heliopolim usque ad 


mille et quingentorum stadiorum longitudinem vallavit. (5) 


Navigiom preeterea cedrinum, ducentos octoginta cubitos 
longum, construxit , extrinsecus auro, intrinsecus argento’ 
obductum. Hoc deo, quem Thebeei religiosissime colebant , 
dedicavit; duos insuper obeliscos e duro lapide, centum 
viginti cubitorum altitudine; quibus potentize magnitudinem 
et vectigalium copiam et nationum debellatarom numerum 
inscripsit. Quin etiam in Memphitico Vuicani templo, suas 
et uxoris imagines statuit ex integris saxis, tricenos cubifos 
altas , et filiorum , ad viginti cubitos eductas. Idque propter 
huac casum. (6) Quum a magna fila expeditione reversus in 
Egyptom Sesoosis ad Pelusium commoraretur, frater ipsum, 
cam oxore liberisque convivio exceptum insidlis appetebat. 
His enim a potu largiore consopitis, ille magnam siccre 
arundinis vim, jam pridem ad hoc destinatam , tabernaculo 
regis nocta circumgessit etincendit. (7) Igne igitur subito 
inflammescente, ministri et satellites regis, vino adhuc 
graves, segnius opem ferebant. Tnm porrectis sursum ma- 
nibus Sesoosis, pro salate uxoris et filiorum vota diis sum 
cipiens, per lammasevasit. (8) Atque sic inopinate serva 
ius , quum alios deos , ut supra dictum est, tum omuium 
maxime Vulcanum, ut cujus beasficio salus ips) contigissel , 
donari:s veneratus est. 


LVIII. Quamquam vero muitis et preeciaris rebus excel- 
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adulterasque vivas in vico quodam concremavit, quetn ab 
(4) Ut Heliopolie 
igitur deo pro beneficio gratiam redderet, divini responsi 


eventu hoc glebam sacram nuncuparunt. 


jussu binos ex integro saxo obeliscos, ad octe cubitorum 
latitudinem et longitudinem centum , dedicavit. 


LX. Post hunc regem longa successorum series nihil me- 
moratu dignum egit. At multis post seculis Amasis regnum 
adeptus, violentius potestate in plebem abusus fuit. Nam 
multos preeter jus plexit, nec paucos facultatibus exuit, 
fastuosumque et arrogantem ac per omnia superbum cun- 
clis sese exhibuit. (2) Tolerabant ad tempus oppressi , dum 
resistere potentioribus nulla ratione possent. Quum pri- 
mum vero Actisanes £thiopum rex bello eum invasit , ansa 
odii exsequendi arrepta, pars maxima descivit. (3) Tyranno 
igitur non difficulter victo, thiopum regno Agyptus ac- 
cessit ; Actisanes vero zequo animo, ut hominem decet, res 
secundas ferens, modeste se gessit erga subditos. (4) Atque 
singulare quidpiam tum in preedones designavit : nec enim 
capitali nocentes supplicio affecit, nec impunitos omnino 
dimisit. (5) Ex tota enim provincia reos hinc inde conqui- 
sivit, et post cognitionem justissimam , totum damnatorum 
agmen naribus amputatis in ultimas deserti oras deportavit, 
ubi urbem condidit , quam ab ista civium calamitate Rhi- 
nocolura nominarunt. (6) Hec in confiniis sita Zgypli et 
Syriz , non procul a litore porrecto, cunctis fere ad vi- 
ctum pertinentibus destituitur. 
sugo est, et pauxillum intra mania aque et quidem corru- 


(7) Circum enim circa sal- 


ptz gustatuque perquam amare putei subministrant. (8) 
Huc submovit ipsos eo consilio, ut nec pro vite pristine 
more damno innocentes afficerent, nec in permixtione cum 
aliis ignoti laterent. (9) Verumtamen in hanc, quamvis 
desertam omniumque prope commodorum inopem relegati 
oram , congruum indigentiz suze victum , natura ad omnes 
contra penuriam machinas impellente, excogitarunt. (10) 
Nam de stipula ex vicinis agris detonsa fissaque longa 
neclebant retia, quibus per multa in litore stadia expassis 
coturnices, quarum magnus e pelago numerus gregatim ad- 
volat, aucuparentur, quantumque sat esset victus sibi 


compararent. 


LXJ. Post regis hujus obitum, recuperato zyplii regno 
suac gentis regem crearunt Menden, quem nonnulli Marrum 


yocant. (2) Hic aullam omnino facinus bellicum designa- 
4 
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conferret, auctor fluvio nominis hujus exstitit. (2) Octavus 
inde rex Chemmis, patria Memphites , quinquaginta annos 
imperavit, et trium pyramidum, que inter clarissima se- 
ptem orbis opera numerantur, maximam eduxit. (3) Sitze 
ill versus Libyam, a Memphi stadia centum viginti, et a 
Nilo quadraginta quinque ahsunt. Maguitudo io his operum 
et manuum sollertia mirificam contemplantibus stupurem 
afferunt. (4) Nam upumquodque latus maxim , figura 
quadrilateree , super basi septena plethra , altitudo plus 
quam sena plethra continet : et paulatim ad verticem us- 
que contrahens latera senis cubitis absolvit. (5) Tota e so- 
lido lapide , elaboratu quidem diflicili, sed stabilitatis perpe- 
(uae, confecta est. Quum enim non pauciores mille annis (qui- 
dam plures quam tria millia et quadringentos annotant) ad 
Vitae nostra tempestatem efflaxerint, saxa pristinam com- 
pagem totamque structuram adhuc incorruptam servant, — 
(6) Lapides per magnam locorum distantiam ex Arabia de- 
portatos esse, et aggerum adminiculo, machinis tunc non- 
dum inventis , opus surrexisse ferunt. (7) Et quod maxime 
mirandum, quum tanta opera exzdificata sint, idque in loco 
qui totus circumquaque arenosus est, ne vestiginm quidem 
tum aggeris , tum casi et politi lapidis esse reliquum ; ita ut 
non paulatim hominum opera, sed conjunctim ceu a deo 
quopiam , tota illa moles in circumfusas arenas collocata vi- 
deatur. (8) gyptiorum nonoulli prodigiosa de his narrare 
conantur ; quod nimirum , quum aggeres isti e sale et nitro 
constarent, fluvias immissus eos liquarit, dissolutosque 
prarter operis absoluti structuram prorsus aboleverit. (9) 
Atqui non vere ita res se habet; sed qua: hominum mulli- 
tudo aggeres construxit, eadem in pristinum ordinem to- 
tam rem restituit : trecenla enim et sexaginta virdm milla, 
ut aiunt, ministeriis hisce incubuerunt, totumque opus vix 
vigiati annorum spatio consummatum est. 


LXIV. Chemmi rege defuncto, in imperio secutus est 
germanus Cephren, annosque sex ultra quinquaginta re- 
gnavit. Sunt qui non fratrem , sed filium nomine Chabryen, 
regno potitum tradant. (2) Hoc sane omnium consensu 
aflirmatur, quod successor prioris institutum #mulatus, 
pyramidum alteram extulerit, artificio quidem structure 
priori assimilem , sed magnitudine longe inferiorem , quum 
unumquodque basis latus stadium tantummodo obtineat. 
(3) Majori inscripta est pecuniz in olera et raphanos opera- 


rum expense summa, plus quam mille el sexcenta talenta 
4, 


(8, 76.) 
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LXV. Exinde regnum suscepit Bocchoris, corpore cxilé 
et despecto , sed ingenio ante se regibus precellens. (2) 
Post multas hinc tempestates regno Lgypti practuit Sabaco , 
natione Athiops , deorumque cultu el benignitate anteces- 
soribus cunctis superior. (3) Argumentum humanitatis 
alicui preebuerit id, quod peenarum, que lege irrogantur, 
maximam , capitalem dico, sustulerit. Pro capitis enim sup- 
plicio id rependit damnatis , ut vinculis adstricti in oppidis 
laborarent. 
paucos canales effodit percommodos. Hoc enim consilio 


(4) Eorum opera multos erexit aggeres, nec 


plectendis supplicii acerbitatem deminui, et inutilium loco 
penarum magnam urbibus ulilitatem creari persuasum 
habebat. 


abdicatione magistratus astimaveris. 


(5) Pietatem ejus summam ex visione somnii et 
(6) Nam deus Thie- 
feliciter et 
per longum tempus regnum gypti lenere non posse, ni 


barum preses in somnis ipsum alloqui visus : 


dissectis , quotquot essent , sacerdotibus , per medium ipso- 
rum cum satellitio transiret. (7) Quo sxpius iterato, sa- 
cerdotes undequaque arcessens, deum, si diutius in hac 
terra subsisteret, offendi ait : qui per somnium alias neuti- 
quam talia jussisset. (8) Purum igitur sceleris et piaculi abire 
et fato vitam reddere, quam deo molestum esse, aut vila. 
per cadem nefariam polluta Agyplo dominari malle. Ita 


regno tandem indigenis reddito, in Ethiopiam se recepit. 


LXV]. Magistratuum in Egypto solitudo tunc fuit per. 
biennium. Sed plebe ad tumultus et intestinas oaedes con- 
versa, duodecim inter se duces preecipui conjurant , sena- 
tuque Memphi habito, quum mutuz concordia: et fidei leges 
conscripsissent, reges se ipsos creant. (2) Quum igitur ad 
federis jurati formulam quindecim annos perpetuo inter 
se consensu rempublicam administrarent, ad communis 
omnium sepulcri exstructionem animos adjecerunt: ut quem- 
admodum mutua per vitam benevolentia conjuncti aqua- 
les gessissent honores, sic uno post obitum loco conditi 
communi gloriam monumento complecterentur. (3) Ad 
hoc igitur consilium assequendum multum studii et ambi- 
tionis afferentes, operum magnitudine omnes ante se reges 
excellere properaruot. Nam quodam in Libya loco circa. 
Mceridis lacus ostium delecto, monumentum quadratum 
et stadium quaquaversus complexum e saxis pulcherti- 
mis substruxerunt, ita ut ad sculpturas ceteramque ope- 
rum sollertiam posteris nihil facerent reliquum. (4) 
Murum enim iugressis domus occurrit undique columnis 


suffulta. Quadragenis Jalus pilis explebatur - teclumes ne 


(25, 79.) 


of dv Alyusrrios bck chy OEpwv napokuvddvtes xat yevdus- 
vot To TARGog TAgious tev elxoor pupiddwv ameotycay 
xat mpojyov fx Aldtoniac, xexptxctes latav yuroav 
fautoic xataxt&obar> (4) & 2 Bacttebs to tv mp0 
& tov dread tivac tiv Hyeudvev tobc drrohoyrcou.tvous 
Uxip tic dteslac, dig 8’ ob xpoceiyov adtoic, adtds petd 
veov pilav edierte whoiorg. (5) Tpozydvtwy 8” adcinv 
rape tov Nethov xai tots Spouc brepbadddvrwy tic 
Atyurtou, éeivo petavoyoat xat tov te fepiiv xal tiiv 
lv natptouv, ert S28 yuvarxé xat téxvev, Oreuluvyoxey’ 
(6) of & dua navres avabohcavrss xal tots xovtois Tas 
doridac watazavtes Epacav, foxx Av xuptedwor tov 
Brdwov, fadiox eipicery natpléac: dvactetAdpevot 8 
TOUG yItovas xal Th yevvynTind do1z TOU coratos def- 
ls 5avrec OUTE Yyuvatxéov obtE TéxvuN drrop7cety tpaczy 
taut’ Zyovtes. (7) Toraury S28 peyadofuyla yonod- 
wsvot xal xatappovyjcavtes Tov Tank toig AAO pe- 
yiotow alvat Soxouvtwy, xateAdbovro piv tic Aldtoning 
thy xpatiorny, xataxdnpouyyouvres Ge mohAijy ferpav 
20 2v tauty xatwxnoav. (8) “O 82 Wapurriyos ext udy 
soutots ob petplorc ZunriOn, te 82 xate thy Alyurtoy 
Frardtac xat casv mpoccdun exyredopevos mpdc te Abn- 
vatouc xat tivac tow dAdeov “EdAyvwv supuay fav aroty- 
cato. (9) Evepyérer 53 xat téiv Eéveny tobs eOedovel els 
2 thy Alyurtov arotypowvtas, xal orréddyy ov crage- 
pdvtec, touc ulols thy “EdAyvixty edtdabe matdetav: 
xabdrou 8: mpeitog tov xat’ Alyurrov Bastdow dvéeste 
cog EdAors Cbvect th nave chy [ZAAnv] yeopav gurdpta 
zat roMdhv dopddsiav toic xactangouct Eevors mapet- 
wm yevo. (10) Ol piv yap mpd toutou duvactevcavres 
dbatov tots tévors Exofouv thy Alyurtoy, tobs udv go- 
vevovtes, TOUG 52 xatadouAovUEvot tiv xaramhedvrory® 
(11) xa ydo 4 rept cov Bovorpty dotbern da Thy Tov 
eyywplesy abeviav Ste6oxO mapk tore Ed now, otx 
2 oven pby pds adrfOerav, Sek 82 thy ixepCohiy Tg GvO~ 
uiag aig pi0ou xAdopa xataywptaberca. 
LXVIII. Meca 82 Vappyceyov Uorepov térrapat 
yeveats Arping é6acideucev Exy cual met tov elxoor: 
atpatevoas 62 duvaipecty G8paic melixaic te xat vautt- 
t0 xaic ext Kuxpov x2t Dowwlxny, Lidiiva ply xare xpd- 
roc ethe, tag 8 Eas ths év Potvinn wdherc xataRAy- 
Feevos xpoonydysto- évixnoe db xat vaupoy la peyady 
Woivicds ta xal Kurptouc, xal Aaqupwy aD polcac mij 
Qog 2xavyAGev cig Alyurtov. (2) Mera dé tabra éu- 
4s vary néubac &dpav tov buoebvinv ent Kupiivny xal 
Beépxry, xal rd metotov adbtiic drobahuy, ddAotptoug 
faye tobe SiacuBéveac: brohabovtes yep adtov er 
axewhela cuvtatat thy otpartsiav, Swe dapaheotepov 
d4% cisv ocxiay Alyurtion, dnéacnoav. (3) A Teo 
we Graders 8b Tpos tovtoug bro tov Bactheng Apaatc, 
dviy éu.gavig Alyurtios, tov pty prietciny in’ adtod 
Taos Guovorzy évtohoiv Auéryae , tobvavtioy 8 Exsivoug 
Rontpepauevos cic addotpotyta ouvansoty, xat Bast- 
habs adrag hody,, (4) Mes’ ou wodby 3 ypovov xat thy 
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habitis, sinistrum attribueret locum; Agyptii hac indigni- 

tate permoti plures quam ducenta millia deficiunt, et novas 

occupaturi sedes thiopiam versus iter intendunt. (4) Ad 

quos duces quosdam initio rex miltit, dehonestationem il- 

lam excusaturos : quibus repudiatis, ipse cum amicorum 

comitatu navibus insequitur. (5) At ubi nihilo minus juxta 

Nilum progressi jam fines Agypti transcendunt, precibus 

ad sententiz mutationem eos sollicitans, templa, patriam , 

axores, liberos recordari jubet. (6) Tum universi hastis 

clypeos pulsantes contenta voce respondent, quoad ara 
in potestate habeant, facile sibi patriam reperturos. Redu-. 
clis quoque tunicis genitalia ostentant , hunquam sibi uxores 

aut liberos defore, quamdiu his sint instructi , dictitantes. 

(7) Hoe animorum robore et hoc rerum, que aliis potissi- 

me videntur, contemtu optimum thiopiz tractum , agris 

longe lateque sortito divisis, ad incolendum sibi vindica- 

runt. (8) Hinc non mediocrem Psammetichus dolorem con- 

cepit. Dumque res Lgypti disponit , et vectigalibus operam 

dat percipiendis, Athenienses etiam et nonnullos Gra-corum 

alios societatis foedere sibi adjunxit. (9) Liberalis et beni- 
gnus erat in peregrinos sponte in AEgyptum migrantes, et 
Grecis tam eximie addictus, ut filios etiam suos Griecis 

disciplinis imbueret. Primus deni ve omnium Egypti re- 

gum gentibus aliis [reliqua}regionis emporia patefecit , ma- 

ghamque navigationibus exterorum securitatem precstitit. 

(10) Nam rerum ante ipsum politi inaccessam peregrinis 

‘Egyptum faciebant , appulsos vel morte vel servitute mul- 

tantes. (11) Busiridis equidem impietatem inhospitalitas® 
gentis tam famosam Grecis reddidit : non enim revera sic 

accidit, sed immanifas summa fabulaee commento locum 

dedit. 


LXVII. Post quattuor inde states, Apries duos ct 'vigiatt ; 
annos regnavit. Is cum instructissimis terra marique co- 
piis in Cyprum et Phoenieiam expeditione fecta, Sidonem. 
vi cepit, aliasque Pheenicie urbes terrore subegit. Mox. 
ingenti pugna navali Pheenicibus et Cypriis devictis, cum 
magna spotiorum vi in Zgyptum reversus est. (2) Postea vero 
quum, lectissimis civium copiis adversus Cyrenen et Barcen - 
missis, maximam harum partem amisisset, elapsos ex illa 
clade infensissimos habuit. Ad perniciem enim militum- 
expeditionemiillam consulto factam suspicati, quo securius 
reliquis Agyptiis imperaret, desciverunt. (3) Ad cos lega-. 
tus a rege Amasis, Vir illustris inter Agyptios, mandatis 
ejus de concordia resarcienda prorsus ueglectis, ct contra. 
ad majorem a rege abalienationem perducllibus incitatis , et, 


ipse deficit, atque rex creatur. (4) Necmulto post quum etiam 


(s0—22.) 


ciate oUct Kal xdvta Todrrmover xath Thy Eautioy mp0~ 
aipeary dvursuduvess, dd)’ RY Exavea tetaypdva vow 
dxrcayaic, ob pdvov tk xepl tos yonuatiapodc, dAAd 
xal vk Kept thy x00’ Fudpzy Stzyoryhy xal diarrav. (2) 

s Mept piv yap thy Ospamelav adrinv obdelc Hy ob’ dp- 
yepervntos obte oixoyeviis SoUdoc, GANA téiv Extpave- 

| graresy tepdewv fol medvtec, brio elxoor piv Ery yeyove- 
sec, wexardevpivor 62 xddhiora tov bn0ebvev, fa 
Tos Emysednsopdvous tou cupatos xal rHcav Fudoav 
ly kat woxta xpocedpevoveac & Bacwsic Eyew dpictous 
undty exrendevy pavrov: ovdsic yap ext Agtov xaxtac 
xpobatver Suvdotyc, dav pi tobs Sxnpericovtac ey 
caig Embuutare. (3) Ataterayuévar 8 joav al te tic 
fydoac xal rig vuxtos pat, x20" &c éx mavtos tpdrou 

is xx07x0v Fv tov Baciéa mpattey To cuvtetaypevov ex 
viav vousry, 00 to Sedoypévov fxuti. (4) “Ewlev uty 
vip eyeobévta daGelv advov Eber mpérrov tae ravtxyo~ 
Oev dxsotaApdvac ématodc, Wa Sdvyntat maven xatd 
tporov yonpativew xal xpartetv, lduw dxprbiic Exxota 
% tow xate thy Baculelav cuvtshousdvo: Eetta houcd- 
psvoy xal tac THs apyT¢ cuscyor per’ kob7ito¢ Aau- 
Kpte xoopycavta to cipx Wear cots Oeoic (6) 0) 
sa Propts rposayOdvrey tiv Guuatwy, Eboc Hy tov ap- 
yepta ovdvta wAnotov tot Pacildeng edyecfar wsyady 
26 TH poy, Keptectivtos TOU TABoug trav Alyurtiwy, 
Sotvar tiv te byleav xal taAAa dyx0d mavta tH) B2- 
avlei Statypduver th mpd¢ tobs matetaypevous Stxata, 
(6) AvBopooyeiobar 8’ Hv dvayxaiov xal tac xatd ps- 
pos dpetkc adrov, Adyoven Sort mpdc te tobs Oeods ev- 
20 aehing -xat mpdc tobs dvOpemouc huspwrara Staxertat: 
dyxpatiis te yap dort xal Sixnatog xal peyadouyos, ext 
82 apevdtic xut petadotixds tov dyad, xat xabchou 
naan imbupias xpeittwv, xat ths piv tymptacs éhar- 


Tous tH¢ Going eximBels toig duaoriyjozat, tas 88 ya-- 


@ pitas peilovac tH¢ evepyeclag drodtSouc tots evepyety,- 
cast (7) woAAd St xal dha mapandijava toute 
ScehOcov 5 xerveuydusvoc, to teheutatov Ordp tiwy dyvo- 
ouptvesv dody éxoteito, tov jadv Bacthéa téiv éyxdnpato 
Earpodpevac, sic ob tobe Srnperoivrac xat Sdakavtac 

40 tk pavia xal thy Plabyy xal thy tiumpiav dbriny 
dxoaxHpat. (8) Tatra 8 Expartev dua pty sic der- 
avsaipoviay xat Beoprdi Blov tov Baciéa mpotpenous- 
voc, Sua S24 xat xatk tpdmov Civ gbiQev od Sid mixpae 
vouletijoetas, GAAX St’ Exaivey xsyactopevev xat 1po¢ 

4s dpsthy padtar’ dvyxdvtwy. (0) Meta of tatta tov 
Banter fepoaxomnsapévon uidajurxal xaddepycaveas, 
S ulviepoypappateds napaveylvonoxd tac curbovdtas 
xal xpdketc ouppepovcac éx tiv fepiiv Bibdww tov 
extpavectatuv Avipéiv, Snws 6 tov Suv thy fyeno- 

60 viav Eywv th xadhiorz¢ npoztpécets tH Stavole Deer 
pryiaac cute mpd< Thy tetayévyy TOI xatk E506 tpé- 
xnrat stoixycw. (10) Od ykp povov tov ypjuatilery 
4 xptverw Jv xatpoc doptauevos, AAA xat Tou weptTaty- 
oar xat Aovaxshat xat xotunOFvar peck tHe yuvatnds 
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suum arbitrium, nullis obnoxii censuris, moderarentur; 
sed universa, nou modo que ad jurisdictionem pertinent , 
sed et quotidianz vite regimen et victus ratio ad legum 
normam conformata erant. (2) Quippe ad ministeria ipsorum 
nullus adhibebatur servus neque emtitius neque verna, 
sed omnes nobilissimorum sacerdotum filii, viginti annos 
egressi et pree ejusdem) gentis hominibus ceteris optime in- 
stituti : at, si curatores corporis et familiares optimos nocte 
dieque secum rex haberet, nihil pravum aut vituperatione 
dignum committeret. Nullus enim princeps ad nimium im- 
probitatis procedit, nisi presto sint qui cupiditatibus ejus 
subserviant. (3) Hore tam noctis quam diei preefinite erant, 
quibus regem non sibi placita , sed legibus statuta omni stu- 
dio agere oportebat. (4) Sub auroram experrecto literae un- 
decunque script omnium primo acceptangz erant, ut 
omnia rectius agere moderarique posset , si accurate singula 
regni negotia comperta haberet. Tum lotus et regni insigni- 
bus splendidaque trabea ornatus diis sacrificatum ibat. 
(5) Adductis tum ad aram victimis, mos erat principem sa- 
cerdotum regi adstantem magna voce in conferta Zgyptiorum 
corona preces enuntiare : at dii sanitatem cum bonis ce- 
teris omnibus regi, jus et zequum erga inferiores tu@ti, 
largiantur. (6) Singule etiam regis virlutes depraedicanda 
tum erant, quod videlicet pium se erga deos et mitissimum 
erga homines preebeat, ut qui sit continens, justus , magna- 
nimus, alienus a mendacio, benignus bonorum communi- 
cator et tandem omnis concupiscentia victor ; qui minores 
delictorum meritis poenas irroget, et ampliorem beneficio 
gratiam rependat bene meritis. (7) Heec multaque alia his 
similia ubi peroravit antistes, ignorantis ad extremum 
peccata exsecratur, regem quidem culpa eximens, sed et 
noxam et peenas in ministros et doctores malorum rejiciens. 
(8) Quod ideo peragebat, simul ut ad metum numinis et 
vitam diis gratam regem exhortaretur, simul ut non admo- 
nilionis acerbitate, sed laudum illecebris virtuti maxime 
(9) Post 


hac quum extis vituli inspectis rex perlitasset , a sacris li- 


congruis ad vite modestiam illum assuefaceret. 


bellis sacerdos consulta queedam et facta clarissimorum 
virorum ad vitam conducentia e commentariis sacris pra- 
legebat, ut princeps reipublice: honestissimorum rationes 
consiliorum animo consideratas ad prascriptam singulorum 
administrationem simili n.odo accommodaret. (10) Non 
enim agendi ad populum et judicia obeundi tantummodo, 


sed etiam deambulandi et lavandi et cum uxore dormicndi , 


(s3, 94.) 


ixipcov Eyxptorc, dvaxahodpevor thy dpetiy tou te- 
veheutyxdtog? tpophy 5 obte viv amd tov guduyuv 
ours chy ad TOU mupOU Tpocepépovte, TOU ts olvou 
xal ndong wodutedelag aretyovto’ (3) oddetg O° dv 
& obre Aoutpoic ote Aelupacw obtE otpmpvaic mpoel- 
hero ypycbat, od phy obdd xpds tk aeppodlora mpoc- 
eMiv av icdApyoev, GA xaladrep dyamytoU téxvou 
cedeuticavtog cxactos mepunduvog ywvopevos émty- 
Ber tae elpnucvac fépac. (4) "Ev d2 tout tip 796- 
lo wea Ta Tpds Thy Tarhy Aaumpiic mapecxevacpéver, 
xal tH tedeutala tiv fueptiv Odvtes shy tO copa 
Lyoucay Adpvaxe. 19d t¢ els tov tapov elcodou, mp0e- 
siiscav xatk vopov to teTeheuTyxdte xptTiptov 
sav iv tip Pl npayOévtwv' (5) Cobslanc 8 eov- 
13 ging top Povdopévw xatnyopsiv, of ty fepeic dvexw- 
uialov Exacta tiv xalig adrian may Oévterv Stekrdveec, 
al 82 apd thy Expopdv cuvnypévar wupidses tidy by how 
dxodoucat cuvereupyuouy, st tuyor xadiic Bebu- 
usec, e188 2, todvavtiov iopuGouv. (6) Kal xoddot 
20 tev Bacuhewy Stk thy tov TANBous évaveriwaw areote- 
phOrcav ti¢ éupavouc xat voutou tapyic’ O10 xat cuvé- 
Gawe tobe thy Pactlelav ctadeyousvouc ph pdvov dex 
ake dps fnbsloac aitizg Stxatoxpayziv, dAAa xal Sed 
sav Qobov TiC sth thy teleutay icopdvng G6peus te 
2 tou Gwpatos xal Bracpnpiag elo dxavta tov aida. 
Taw pv ov mepl tol dpyatous Pactdet voulnoy te 
péyrota tae’ dort. 


LXXILIT. Tig Atyortou 82 raone elc tel» fon 


dmnpnpevas, Sv Exactov xatk thy “EdAnvochy siade- 
au xtOv evar vouds, dp’ Excotw tétaxtat voudoy nc 


& thy axdvtew Eye éxiddatay ts xal ppovtica. (2) 
Tic 88 yeopac araons lc tpia wépn Sinonysvng Thy wey 
nowreny Eyer wepida to avoTnna tiv tepéow, peylotys 
évtpoxis tuyzavov Taek tots Eyyerplorg Sia te Thy els 
3s tobs Oeobs Emrpéderavxal dd Td thelotny cuvecty tobs 
dvbpac vobTous éx mardetac elepépecdar. (3) "Ex é 
caste Tiov Kpocedev tac te Ouolac aragac tao Kar’ 
Atyurctov auvtehouct xal tovg Osnpétac tospoucr xat 
nai iia spetars yopnyouatv: olte yap ths ta Oediv 
ao tyndke Govto Seiv GANartetv, GAN’ O2d tov adto del 
xat WapaKhnstws cuvteetafat, ole tobs Tavtwy Tp0- 
Eovrevousvous evbecic elvar tiiv dvayxalwy. (4) Ka- 
Odhou yap nept tov peyloTw obtor mpoGoudeudpevor 
euviiatpiboust tH Bassi, tiv uv cuvepyol, téiv 
a5 2 elonyntat xal Siddoxzhor yivdpevor, xal otk pév 
ag dorpohoylas xal tig fepocxomiag tk pé)dov- 
ca mooonpalvovtes, éx 82 téiv dv tats fepats Bibror< 
dvaysypappevey meakenv the apedyicat Suvaysvac 
KAPAVAYLVOITAOVTES. (5) OD yap, digcnep raph otc 
"Edanewy, e¢ avip 4 pia yuv), thy leowauvay mapel- 
sw Anpev, GAR Kool mept tke tov Osby Oucias xat tt- 
pic Statpl6oust, xal tots exyovors thy duolav tov Biou 
xpoaipecty napadiddactv. (8) Etat 82 obra. mavrwy 


te Gteeic xal Seutepevovtes eta tov Bacthen tats te 


DIODORI SICULI LIB. I. 


§9 
laudes concinne modulantes, virtutem ejus quasi ab inferis re- 
vocabant. Interim neque carnibus neque -frnmentis veace- 
bantar , et a vino omnique lautitia abstinebant; (3) nec 
balneis aut unguentis aut lectorum stragulis uti, nec ad 
res venereas se couferre quisquam audebat , sed ut defuncta 
sobole carissima serio quisque meerore correptus , luctui im- 
pendebat tot , quot diximus , dies. (4) Interea necessariis ad 
funerationem magnifice praeparalis, et dierum ultimo ca- 
daveris arca in vestibulo sepulcri exposita, ex legis pra- 
scripto, de vila rebusque gestis ejus, qui jam defunctus 
erat, judicium instituebant ; (5) abi si quis accusare veliet, 
liberam habebat potestatem ; laudes autem regis peragebant 
sacerdotes, unumquodque preclarum ejus facinus recen- 
sentes : et multa hominum millia ad funeris deductionem 
congregata, si vitam bene peregisset, audita rumore se- 
cuando prosequebantur ; sin vero secus, obstrepebant. (6) 
Multi itaque reges, ob plebis refragationem, conspicua 
et solemni funerationis pompa caruere. Quo effectum, ut 
reges non solum ob causas supra dictas, verum etiam quod 
contumeliosam post mortem corporis tractationem et sem- 
piternum ignominiz dedecus metuerent, justis actionibus 
studerent. Atque de regum antiquorum moribus potissima 
heec sunt. 

LXXIII. Ceteram quum tota Egyptos in plures divisa sit 
partes , quae voce Greeca vowoi appellantur; suus unicuique 
nomarcha (gubernator seu preetor), penes quem rerum 
omnium administratio et cura, preefectus est. (2) Toliasque 
regionis , que tripartita est, primam sacerdotum ordo sibi 
portionem vindicat, in magna apud indigenas auctoritate et 
reverentia constitutus ,tum obrerum divinarum procuratio- 
nem, tum quod summam ex eruditione prudentiam ad 
rempublicam afferunt. (3) Ex vectigalibus autem suis cuncta 
per Zgyptum sacrificia procurant ministrosque alunt, et 
suis inde usibus necessaria depromunt. Neque enim deorum 
honores mutari, sed ab eisdem eodem ritu peragi, neque 
in commune omnibus consulentes necessarioram copia 
destitui fas esse judicabant. (4) Hi namque de rebus 
maximis consiliarii regi perpetuo sunt praesto , qua opera, 
qua consilio et doctrina ipsum adjuvantes. Ex astrologia qui- 
dem et sacrorum inspectione fulura preedicunt : e sacrorum 
vero librorum annotatis res gestas que ulililatem afferre pos- 
sint pralegunt. (5) Nonenim , ut apud Grzecos, unus taptum- 
modo vir aut femina una sacerdotio fungitur, sed complu- 
res sacrificiaet honores deorum obeunt, qui posteris eandem 
vitee rationem quasi per manus tradunt. (6) Hi a cunctis 
oneribus sunt immunes, ct primas a rege honoris et pote. 


(ce, 67.) 


davear xdhv t¥¢ ex tev vouew dptoudvas xat apd 
tev yovte mapacsdoudvyc, dicts prize SidasxcAou 
podvov write wolitixols meptenacpots prt’ dAdo p7- 
Sty dexodilew adtin thy el¢ tatra oroudyy. (7) 
w apd pty yap totic adore Wetv Lor tobe teyvirac wept 
ROMAk tH Savoia mepromwptvous xal Stk chy wAcove- 
Eixv ph pévovtac vo napdmay ert tH¢ las epyactac: 
ol pv yap epartovrat yewpylac, of 5° guroplac xot- 
vesvoucty, of dé duct. totiiv teyveov dvtéyovtat, TAEi- 
10 ator 8° dv tate Snwoxpatousdvacs modect ele ths Ex- 
xAnciag cuvtptyovtes thy pty moAttelav Aupalvoveat, 
ro S8 AuatreAds meptrototvrat apd tiv priafodorouy- 
tow: napk 8d tog Alyuntion, ef suc tov teyvitoiv 
peraayor tH¢ ToAttelac | téyvas wAtlous EpyaXorco, 
tb uzyadats weptxtater tyseplarc. (8) Thy pdv ouv ctal- 
pear tic wodtrelac xat thy tic tolag cab ews exisehetay 
Gk mpcyswe torautyy doyov of to xadatov thy Alyu- 
RTOV AATOMOUVTEC. 
LXXV. [ept 88 tag xploee od thy cuyotcay 
20 éxovouvto oroudiiv, Fyoupevot the ev toic Stxacryplots 
drxopdoets peylommy pomhy th xowvi Bio pépery mpd< 
duydrepa. (2) AjAov yap Es tt tov piv mapavo- 
youvtwy xohaloutvy, tov 3° ddixounsvov Bonletac 
tuyyavovtev, dpiaty Stopbwore Zotar tev duapmnpd- 
ws tow: et 8° & poboc 5 ywvopevog éx tiv xplaeuv tots 
Kapavonovew dvatpérotro yovipact 7 ydptow, éco- 
pévyy Eeope tou xowvou Bio cuyyuatv. (3) Awdrep éx 
viov Exipavertatuv mOAEw Tobs dplotous dvdpac dro- 
Serxvuvtes Sixzotg xowous obx aretUyyavoy tic Tp0- 
20 atpéceeng. "EE “HAtourdAsws yep xat Onbeiv xal Mép- 
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neque magistrorum invidia neque rerum civilium occupa- 
tio neque aliud quidquam illorum circa hee studiom in- 
pediat. (7) Alibi enim circa multa districtum habere ani- 
mum artifices, nec in unius dumtaxat rei tractatione pro- 
pter avaritiam persistere videmus : alii enim agricultura: ma- 
nus admovent , alii mercature flunt consortes; sunt etiam 
qui duas aut tres simul artes capessant; plurimi in civitati- 
bos popularem statum amplexis ad conciones publicas 
cursitantes detrimentum reipublice , sibi vero emolumen- 
tum per aliorum largitiones comparant. At inter Agy- 
ptios, si quis opificum rempublicam capessit, aut plura 
simul artificia exercet, gravissimas incurrit poenas. (8) 
Hac igitur ratione veterum Agyptiorum respublica distincta 


fuit; hanc sui quisque ordinis curam inde a majoribus as- 


que gessit. 

LXXV. Judiciis vero diligentiam non vulgarem adhi- 
bent; quod sententias pro tribunali pronuntiatas maximum 
vitae communi momentum afferre in utramque partem cen- 
sent. (2) Nam haud obscurum ipsis erat, si facinorosi pi- 
nirentur, injuria oppressis auxilium ferretur, optimam 
hanc delictorum emendationem fore; et contra, si terror a 
judiciis impendens sceleratis vel pecunia vel gratia ever- 
teretur, confusionem universe hominum societatis eventu- | 
ram prospiciebant. (3) Nec absque successu consilium 
fuit, quo optimos ex civitatibus nobilissimis viros judiciis 
preefecerunt. Nam ex Heliopoli et Thebis et Memphi denos 
judices elegerunt. Qui consessus nec Areopagitis Athenien- 
sium nec senatui Lacedeemoniorum postponendus videba- 
tur. (4) Congressi hi triginta viri unum ex collegio, et qui- 
dem optimum, preesidem judiciorum crearunt, in cujus lo- 
cum urbs alium submittebat judicem. Stipendia, quee in 
victum et alias res necessarias sufficerent, a rege judici- 
cibus prodebantur, sed judicii praefecto multo amplius. (5) 
Gestabat is in collo ex aurea catena dependens e lapillis 
pretiosissimis simulacrum , cui Veritas nomen. Hoc a judi- 
ciorum principe assumtum disceptandi lites auspicium erat. 
(6) Tum octo codicibus , quibus universe: leges descriptx 
continebantur, apud judices depositis, mos fuit ul actor 
singulatim scripto exhiberet et crimen, et facti modum, 
et damni illati scstimationem; reus contra post acceptum 
ab adversario criminationis libellum ad singula scriptum 
opponere , se vel non fecisse , vel faciendo non deliquisse , 
vel deliquendo minus peenze commeruisse: (7) tum accu- 
sator scripto replicare, defensor responsionem duplicare. 
Postquam bis ita tibellos judicibus exhibucrant litigantes, 


(ss, 89.) 
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ingenuos multo minus injuriis afficiendus. (7) Parentibus 
liberorum interfectio non capitalis erat; sed tres dies atque 
noctes in complexu occisi perdurare , custodia assidente pu- 
blica, cogebantur. Non enim justum putabant vita privare 
eos qui vitam natis dedissent ; sed castigatione potius , cui 
dolor et peenitentia inesset, homines ab ejusmodi ausis aver- 
tendos esse. (8) At in filios parricidas exquisitissimum 
pene genus statuerunt : damnatos enim ob hac, postquam 
digitalia corporis membra calamis praacutis desecta erant , 
Vivos super spinis cremari necessum erat. Nam atrocissi- 
mim inter mortales scelus esse judicabant, per vim illis 
vitam ecripere, qui vitam dedissent. (9) Preegnantes ad 
mortem condemnatas ante partum non interimebant. Quam 
legem multi Gracorum receperunt, iniquum existimantes , 
quod nihil deliquisset, idem cum malefico supplicium per- 
peti, et ob unius facinus a duobus pcenam exigi; ad hc, 
quum maligno scelus consilio peractum esset, eidem sup- 
plicio nondum intelligentem subjici; et quod onium maxi- 
mum, nequaquam convenire , ut quum gravida tantum rea 
peragatur, foetus tam patri quam matri communis vita 
multetur : (10) quandoquidem non magis improbentur ju- 
dices , qui caedis reum servant, quam qui insontes e medio 
tollunt. (f{1) Capitales ergo leges, quae quidem pra cete- 
ris sapientiz laudem merentur, ita se habent. 


LXXVIII. Inter alias vero, qua de bellis sancita est, 
ordinum desertoribus aut imperatorum jussa non exse- 
quentibus, non mortis, sed infamize extrema pcenam decer- 
nit. (2) Quodsi postea ignominiam strenuitate aboleverint , 
in pristinam libertatem et fiduciam restituuntur. Ita quum 
ignominiam gravius morte supplicium fecit legumlator, 
simul infamiam pro summo habendam malo docere voluit, 
simul nihil morte affectos vitze communi profuluros amplius, 
honore vero dejectos pristinze ingenuitatis desiderio pluri- 
(3) Qui hostibus se- 
creta enuntiarent, his linguam exsecari lex mandabat. IIlis 


mum adhuc boni effecturos censebat. 


qui monetam adulterarent, aut pondera et mensuras falsarent, 
aut sigilla transculperent, scribis etiam, qui tabulas falsas 
concinnarent, vel de relatis in tabulas publicas quidpiam 
demerent, aut syngraphas ementitas obtruderent; lex utram- 
que manum precidi jussit, ut, qua quisque corporis parte 
in legem peccasset, hac ad finem usque irreparabili cum 
damno et ipse culpam lueret, el alios , peena hac sua com- 


monefactos , ab id genus facinore deterreret. (4) De sexu 


(94, 93) 
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rum facta, quadrantem horum persolvit , et tum sua récu- 
perat. Quum enim fieri non possit , ut omnes a farto absti- 
neant, viam legislator invenit , quo tota res sublata, prater 
exiguum redemtionis pretium, servaretur. (3) In matri- 
monium £gyptiorum sacerdotes unam , alii quot quis veiit, 
ducunt. Natisque alendis cunctos operam dare necesse est , 
ut hominum multitudo suppetat, quod hoc plurimum ad 
felicitatem terree urbiumque conducat. Nec quemquam filio- 
rum pro spurio habent, etiamsi ex ancilla emtitia sit prucrea- 
tus. (4) Solum enim patrem generationis auctorem esse , 
matremque alimenta tantum et locum infanti preebere arbi- 
trantur. Arbores etiam, qua fructum edynt, mares; sed 
quae non ferunt, feminas , contra quam Greeci, nominant. 
(5) Pueros absque sumtu , frugalitate prorsus incredibili edu- 
cant. Nam coctilia queedam, ex vili paratuque facili mate- 
ria confecta, papyri etiam thyrsos sub cinere tostos radi- 
cesque ac caules palustres nunc crudos, nunc elixos et assos, 
apponunt. (6) Ac quia sine calceamentis et nudi plerique 
educantur, ob commodam locorum temperiem, impensarum 
summa, quas in puerum faciunt parentes ad virilem usque 
zetatem, non ultra viginti drachmas sese extendit. Quas ob 
causas maxime Agyptus et hominum frequentia et propter 
hoc plurimis operum magnificorum structuris excellit. 
LXXXI. Sacerdotes duo literarum genera, tum quas 8a- 
cras vocant, tum que communiorem habent disciplinam , 
pueros docent. In geometriz et arithmeticz sludiis prolixius 
eosexercent. (2) Nam quia fluvius quotannis egressus varie 
agros transformat , multas omnis generis controversias inter 
vicinos de timitibus excitat , quas accurate dirimere non fa- 
(3) Ari- 


thmetica autem quum ad ceteras vitse rationes, tum ad geo- 


cile est , nisi geometric peritia veritas ostendatur. 


metrize percepta ipsis commodat. Ad hc non parum stu- 
dium id emolumenti cultoribus astrologia affert. (4) Nam 


" Egyptii, si qui alii, accuratissime siderum constitutio. 


nem et motum observant, et descriptiones singulorum per 
incredibilem annorum numerum custodiunt ; quum ab anti- 
quissimis inde temporibus toc apud eos studium certatim 
sit agitatum. Planetarum eliam motus et circuitus et sta- 
tiones et uniuscujusque vires circa ortus animantium, 
qua bona, aut qu mala efficiant , studiosissime observa- 
runt. (5) Et seepe eventuros vitae casus preedicentes ho- 
minibus , velut acu rem tangunt; nec raro frugum calamj- 
tatem aut exuberantiam , morbosque promiscue vel homini- 


bus vel pecoribus ingruiluros preesignificant ; terroee quoque 
6 
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carnes accipitribus concidunt et magna voce acclamantes 
advolantibus objiciunt , quousque recipiant. Fclibas autem 
et ichneumonibus , dum poppysmo eos allicinnt , confriatum 
in lacte panem appoaunt, aut crudis piscium ex Nilo segmen- 
lis eos cibant. Eodem modo ceteris quoque animalibus 
pro suo cuique genere victum subministrant. (4) Munia 
vero beee non tantam non declinaat, aut propalam obire 
erubescunt, sed e contrario cen in maximis deornm lionori- 
bus occupati magnifice se his ostentant, et peculiaria per 
urbem et agros insignia circumgestant ; unde procul agniti ; 
quorumnam animalium coram agant, flexione genuum 
alioque cultu ab omnibus honorantur. (5) Si quod illorum 
interiit, sindone involutum, cam ejulata pectora tunden- 
tes, ad salituram deferunt; tum oleo cedrino et aliis, 
que et fragrantiam et diulinam cadaveris integritatem pree- 
stant, condilum sacris in condiluriis sepelinnt. (6) Qui 
de bestiis illis sponte aliquam interemit, capite plectitur, 
excepta felis et ibidis caede : quas si quis vel volens vel 
invitus oociderit, ad mortem certissimam a multitudine 
concurrentium abreptus, crudelissime, interdam etiam 
absque judicis sententia, tractatur. (7) Hic metus facit, 
ut qui id genus animal exstinctum forte conspexerint, pro- 
cul absietentes mortuam se invenisse hoc cum lamentis 
et attestatione proclament. 
ista animalium religio impressa est, et tam obstinatum ad 
venerandum ea quisque affectum gerit, ut, etiam quo tem- 
pore Ptolenieus rex a Romanis nondum amicus erat renun- 
tiatus, et plebs omne huc studium conferebat, ut cx Italia 
ev profectos obsequiose coleret , utque nullam eis criminis 
aut belli ansam preeberet, ob metum contenderet; fele ta- 
men a Romano quodam interfecta, populique ad sedes ejus 
concursu facto, neque proceres a rege ad deprecandum 
missi, neque communis Rome terror hominem peenz exi- 
mere valuerit , quamvis citra voluntatem facinus peregisset. | 
(9) Id quod non auditu perceptum referimus , sed ipsi in 
peregrinatione in Egypto coram vidimus. 


(8) Adeo vero animis hominum 


LXXXIV. Si fide majora fabulisque similia jam memorata 
roultis apparent, longe insolentiora dehinc memoranda vide- 
buntur. Quum enim fames aliquando gyptum premeret, 
multos ad mutuam inter se carnis humane depastionem 
adaclos ferunt; sed nemo quisquam de sacrosanctis anima 
libus vel degustasse aliquid incusatus est. 
quod in quacunque domo mortous invenitur canis , omnes 
domestici toto raduntur corpore’, et luctum instituunt; et 
quod admirabilius isto, si viaum aut frumentum aut alied 
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(2) Quid? . 
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feminsz dumtaxat ipsum vident, ante faciem ejus consti- 
tute, elevatisque peplis inguina ostentant. Celero deinceps 
tempore in conspectum hujus dei prodire illis interdictam 
est. (4) Tauri hujus cultum ad hanc referunt causam : Osi- 
ridis vila defuncti animam in ipsum demigrasse perhibent , 
quae ob id huc usque perpetuo, quando ipse apparet, in 
(5) Nounulli etiam dicunt, Osiri- 
dis a Typhone necali membra Isidem in ligneam vaccam 
conjecisse , byssinis obtectam, et hinc etiam Busirim urbem 
nuncupatam. Multaque alia de Apide fabulantur, quz sin- 
gula recensere longum arbitramur. 


LXXXVI. Sed quum omnia admiranda sint et fidem su- 
perent, quee ad cultuin sacrorum animantium peragunt 
/Egyptii, magna etiam perplexitas causas illorum scrutan- 
tibus objicitur. (2) Sacerdotes quidem arcanum de his 
placitum habere, in deorum historia supra a nobis comme- 
moratum est. At vulgus gyptiorum has tres causas expo- 
nit : quarum prima omnino fabulosa est, et cum prisca 
simplicitate convenit. (3) Deos enim initio genitos, quum 
paucitati illorum multitudo et scelerata improbitas homi- 
num terrigenarum prevaleret , in animalia se transformasse, 
atque hoc modo crudelitatem et vim illorum effugisse 
dictitant: sed postea rerum in mundo. potitos , ut primis sa- 
lutis auctoribus gratiam retribuerent , consecratis, quarum 
speciem induissent, bestiis, et vivas impense alere et 
mortuas religiose funerare docuisse. (4) Alleram causam 
hanc dicunt : Agyptios veteres, quum propter ordinis in 
exercitu confusionem a vicinis sapenumero pugna vince- 
rentur, signa eohortibus praferenda excogitasse. Animalium 


| igitur, quas nunc veneraptur, imagines formasse , quas sau- 


niis (id haste genus est ) affixas duces gestarent; ut hoc 
pacto, cujus quisque ordinis esset, certo dignosceret. Qua: 
ordinis concionitas quum ad victoriam plurimum afferret 
momenti, animantibus illis salutem acceptam retulisse. Ad 
gratiam illis ergo reddendam morem hunc, nullum de ani- 
malibus imagine quondam repreesentatis interficiendi, sed 
religiose: qua dictum est cura et veneratione prosequendi., 
sancilum esse. 


LXXXVH. Tertia in hac queestione ab ipsis causa affer- 


| tor utilitas animalium , qua vitam hance communem et so- 


cietatem hominum adjuvant. (2) Nam vacca, inquiunt, et 
alios, qui terram opere exerceant, parit, et ipsa levius solum 
vomere proscindit. Oves bjs fwetum edunt; e quarum lanis 
amictus simul et ornatus corporum,e lacte et caseo edulia 
tam jucunda quam larga conficiuntur. Canis usui est vena- 


(se—10v.) 
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dicant, arrectis ita membris, ut hirci naturam imitentur. 
Hane enim pecudem ad coitum fertur procacissime. Ea 
igitur significatione gratam diis mentem pro foscunditate 
gentis suze testatam voluere. (4) Tauri autem sacri, Apis 
scilicet et Mnevis, non secus quam dii honorantur, ut Osi- 
ris instituit ; tum propter agriculturz usum, tum etiam, ut 
gloria illorum, qui fruges reperissent, horum opera ad 
omnem posteritatis memoriam propagaretur. Boves autem 
rufos immolare fas est, quod hunc colorem habuisse ‘Ty- 
phon videtur, qui per insidias Osirim oppressit , et propter 
viri cedem ab Iside supplicio. affectus est. (5) Homines 
quoque, aiunt, ejusdem, quem Typhon habuit, coloris 
antiquitus ad Osiridis monumentum a regihus mactaban- 
tur. Et pauci sane Agyptiorum rafi inveniuntur, sed pe- 
regrinorum complures. Proinde et fabula de Busiridis 
advenas obtruncantis ssevitia apud. Greeeos invaluit : non 
quod rex alinqui Busiais vocatus is sit, sed tumulus Osiri- 
dis lingua vernacula id nominis habuit. (6) Lupis, ut asse- 
runt , honorems tribuunt propter affinitatem , que ipsis cum 
canibus intereedit. Nam naturis parum variant, et ex com- 
mixtione mutua foetus procreant. Aliam quoque rationem 
venerationis , sed magis fabulosam, adducunt. Nam quum 
Isis quondam, aiunt, cum Horo filio adversus Typbonem 
certamen initura erat , Osiris ab inferis sub lapi forma filio 
et uxori opitulator venit. Sublato igitur Typhone, victores 


_hoc animal coli preeceperunt, quia conspectum ejus victo. 


ria insecuta esset. (7) Nonnulli affirmant, sub thiopum 
in Lgyptum irruptionem. ingentes luporum. catervas con- 
venisse, qui hostium incursantium agmen ultra Elephanti- 
nam urbem inde fugaverint. Qua de causa prefectura illa 
Lycopolitana nominetur. Atque ita animalia ila, de quibus 
jam sermo est , cultum istam promeruisse. 


LXXXIX. Reliquum est ut de crocodilorum divinitate 
agamus, de qua plurimi queestionem movent, qut- fiat ut, 
quum bellu ista homines devorent, seque tamen ac dii 
colantur, atrocissima interim perpetrantes. (2) Ad hoc re- 
spondent : non tantum a fluvio, sed etiam, ac quidem 
multo magis, a crocodilis manimentum regioni prestari. - 
Ideoque praedones ex Arabia et Africa, multitudine bellua- 
rum absterritos , tranatare Nilum non audere. Hoc nunquam 
futurum, si bellum inferatur belluis, et a venatoribus hx 
funditus deleantur. (3) Sed tamen et alia de illis historia 
recitatur. Nam vetustorum regum quendam ,, qui Menas no- 
minatur, canum suorum insectatione in Meeridis lacum esse 
compuisum , quem crecodilus (mirabile dictu) susceptum 
in litus ullerius transportasset. Qui, ut graliam pro donata 


(101, 102.) 
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nec sine divina ipeos providentia summam pvctestatem 
adeptos , et, quum velint et possint maxima conferre bene- 
ficia, diviow nature participes esse arbitrantur. (4) De ta- 
cris ergo animantibus etsi furtasse plus ssquo a nobis di- 
cfnm est, AEgyptiorum tamen leges precipue admirandas 
interim explanavimus. 

XCI. At si quis ipsorum ritus circa defunctos audiverit, - 
non minus morum insolentiam demirabitur. Etenim si quis 
apud ipsos mortem obierit, cognati et amici omnes, con- 
spersis luto capitibus , lamentantes per urbem, quoad ca- 
daver funeratum sit , circumeunt. Interim a balneis et vino 
omnique lautiore cibo abstinent, nec vestes elegantes induunt. 
(2) Sepulturee triplex est conditio : sumtuosissima , mediv- 
cris et vilissima. In primam argenti talentum insumi dicunt ; 
in secundam viginti minas; in ultimam perexiguas fieri 
impensas. (3) Libitinarii, qui funus curant, artem a ma- 
joribus acceptam exercent. Hi cujusque rei in funus impen- 
dendz consignatione mortuorum domesticis oblata, quo- 
modo exsequias celebrari velint, sciscitantur.. (4) Ubi de 
omnibus inter ipsos convenit, acceptum inde cadaver ni- 
nistris , ad usitatum hoc munus constitutis, tradunt. Primus 
igitur, quem scribam vocant, deposito humi corpore, circum 
ilia sinistrum latus , quantum incisionis faciendum sit, cir- 
cumscribit. Tum paraschistes (incisor) ipsis dictus , lapiden: 
tenens Zthiopicum, ubi carnis, quantum lex jubet , disse- 
cuit , extemplo quanto potest cursu aufugit , persequentibus 
eum quotquot adsunt cum lapidum jactu et exsecrationibus, 
ac si piaculum in ipsum averlant. Nam quicunqne civis cor- 
pori vim vulnusque aut quoquo modo malum inferat , odio 
hunc dignum esse persuasum habent. (5) Taricheutas 
vero (qui cadavera condiunt) omni honore atque cultu di- 
gnantur. Nam sacerdotibus familiares sunt, et in sacrerium, 
ul qui puri sint, libere ingrediuntur. Quamprimum ad secti 
cadaveris curationem conyenere, unus per hiatum manu ad 
preecordia immersa , guidquid intestinorum est, preter cor 
et renes, extrahit. Alius alvum cum visceribus singulis re- 
purgatam vino palmeo aromaticisque odoribus perluit. (6) 
Totum denique cadaver ad dies plures quam triginta un- 
guento primum cedrino aliisque delibutum reddunt, myrrha 
deinde ac cinamomo aliisque non longiori tantum conser- 
vationi, sed etiam fragrantize aptis conditum propinquis 
defuncti restituunt : ubi singula corporis membra tanta 


habent integritatem , ut etiam palpebrarum ct superciliorum 
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TOUG yovars } cobs Mpoyoveuc pavijvat mepttrotspoy te- , plios, quod parentes aut majores ad wternam habitationem 
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translatos impensius honorare videntur. Hic eliam mos 
ipsis est, ut parentum cadavera denatorum pro creditis op- 
pignerent. Qui nexos non repignerant, opprobrium hos 
maximum, et post excessum e vita sepulture privatio con- 
sequitur. (2) Hujus tam exquisitee constitutionis auctores 
jure quis admiretur, qui modestiam et probitatem morum 
non tantum ex usu viventium inter sese, verum etiam ex 
mortuorum humatione et cultu , quantum fieri potuit, ho- 
minum animis insinuare contenderunt. (3) Enimvero 
Greeci fabulis commentitiis et ineptis narrationibus fidem 
harum rerum, quod ad honores piorum et sceleratorum 
pepnas allinet, tradiderunt. [dcirco non modo ad optimam 
Vitec rationem homines adducere bsec non potuerunt, sed 
contra derisionem improborum atque contemtum incarre- 
runt. (4) Apud Agyptios vero, quum peenz malorum et 
bonorum preemia non in fabulis, sed in conspectu posita 
sint, quotidie pars utraque officii admonetur : et hoc modo fit 
maxima et utilissima morum correctio. Optima: enim leges 
censende sunt, non quz opibus maxime homines cumu- 
lent , sed que morum humanitate et rerum civilium pru- 
dentia quam instructissimos efficiant. 

XCIV. Dicendum quoque nobis de legum latoribus 
Aegypti, qui tam aliena ab aliorum usu et mirabilia sancita 
promulgarunt. Nam post antiquissimam in Agypto vite 
conditionem deorum imperio heroumque etati in fabulis 
assignatam, primus, aiunt, Mnevis, vir et magni animi 
et inter lioc nomine celebratos de vila optime meritus , po- 
pulum induxit, ut scriptis legibus uteretur. Leges a Mercu- 
rio sibi traditas , unde ingentia vitze bona promanarent, si- 
mulavit. Quod apud Grzecos in Creta etiam Minos, apud 
Lacedamonios Lycurgus fecisse dicuntur; quorum iste 
Jovi, hic Apollini suas vindicavit. (2) Id commenti genus 
apud plures quoque alias gentes adhibitum multoram causa 
bonorum persuasis exstitisse ferunt. Nam apud Arianos 
Zathrauetes bonum genium, apud Getas, qui animas im- 
inortales censent, Zalmoxis simili modo communem Ve- 
stam, apud Judzeos Moses deum, gui Jao dicitur, legum 
auctorem suarum finxisse perhibentur ; sive quod admiran- 
dum prorsus et divinum esse judicarent commentum illad, 
quod in commodum societatis humana exiret; sive quod 
vulgus ad majestatem et potentiam illorum , qui leges inve- 
nisse dicerentur, respectans dicto magis audiens fore existi- 
(3) Secundum Agypti legislatorem Sasychim 
memorant, virum intelligentia prestantem, qui ad priores 
leges tum alias adjecit, tum qua ad deorum religionem et 


marent. 
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ptiorum leges , tantum apud alios celebritatis adeptas , con- 
fecisse memorant. Insecutis autem temporibus multas, quze 
preeclare sancite putabantur, a Macedonibus abrogatas 
esse; qui, rerum potiti, regiam nationis hujus imperium 
prorsus sustulerunt. 

XCVI. His ita explicatis, recensendi nobis sunt, qui 
priscis illis temporibus sapientia et doctrina celebres apud 
Greecos peregrinationes in Egyptum, ad jura et disciplinas 
gentis cognoscendum, susceperunt. (2) Etenim sacerdotes 
Zgyptioram Orpheum , Museum , Melampodem, Deedalum, 
Homernum poetam, Lycurgum Spartanum, Solonem Athe- 
niensem, Platonem philosophum, Pythagoram Samium, 
Eudoxum mathematicum , Democritum Abderitam et (E- 
popidem Chium ad ipsos adventasse, e sacris commenta- 
riis referunt. (3) Quorum omnium ostendunt monumenta, 
aliorum imagines, alioram partim loca partim opera que- 
dam ipsurum cognomentis insignia; et ex cujusque pro- 


fessione artis demonstrationes afferunt, quibus probant, 
ex Lgypto cuncla, quibus admirationem illi apud Graecos 


sibi pepererunt, translata esse. (4) Nam Orpheum pleros- 
que mysteriorum ritus , et qua circa (Cereris) errores orgia 
celebrantur, totamque de inferis fabulam inde asportasee. 
(5) Nam Osiridis et Bacchi initiorum czerimonias easdem 
esse ; Isidisque et Cereris , preeterquam quod nomine diffe- 
rant, inter se plane convenire. Et dum pcenas impiorum 
apud Orcum et piorum prata et pervulgata simulacrorum 
figmenta introducit, Zgyptiorum funerationes eum imitari 
dicunt. (6) Animarum enim deductorem Mercurium , pro 
veteri Zgyptiorum instituto, Apidis cadaver aliquo usque 
deductum illi tradere, qui Cerberi larvam pre se ferat. Id 
quum Orpheus cum Greecis communicasset , Homerum ejus 
vestigia secutum poemati suo inseruisse : 


‘ Heroumque animas Cyllenius evocat Hermes, 
in manibusque gerit baculum, gui fulgidus auro est ; 
ubi progressus aliquantum addat : 
Oceani veniunt undas et Leucada rupem, 
_ Solis et ad portas, ubi somnia regnant; 
ulteriusque adeunt viridantia prata, frequentant 
quz manes hominum vita simulacra carehtam. 


(7) Oceani nomen hic flavio tribuit; sic enim lingua popa- 
lari Nilum -gyptiis nominari. Per Solis portas Heliopolin 
intelligi. Pratum vero et defunctorum habitationem conf- 
ctam, esse locum juxta paladem, quem Acherusiam vocant, 
prope Memphin, quam prata et stagnum amcenissimis cum 
loti et calami silvis circumdant. Nec abludere , qui mortuos 
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Dicepolin unam et eandem esse civitatem asserunt. (8) 
Venerem porro ab indigenis ex vetosta quadain traditione 
auream vocari; eoque nomine quendam in Momemphitarum 
terrilorio campum esse. (9) De Jovis et Junonis complexu 
inque Zthiopiam profectione fabulam Homerum ex Fgypto 
transtulisee : quotannis enim Jovis sacellum apud Lgyptiocs 
per flaviom transmitti in Libyam, et post dies aliquot, ac 
si deus ipse ex Zthiopia redux sit, reverti. Figmentum de 
complexa horum deorum a festorum solemnitate, in qua 
utriusque sacellum im montem omnis generis floribus in- 
stratum a sacerdotibus deportatur, acceptum esse. 
XCVIU. Addant Lycurgum quoque et Platonem et So- 
lonem multas ab A-gyptiis leges mutuatos in respublicas 
suas recepisse. (2) Et Pythagoram sacrum , quem vocant, 
sermonem et geometrize percepta et numerorum doctrinam 
et animarum in quodvis animal trensmigrationem accepisse 
ab £gyptiis. (3) Democritum etiam quinquennio apud se 
commoratum et magnam astrologie scientiam comparasse 
arbitrantur. Sic et CEnopiden cam sacerdotibus et astrologis 
familiariter versantem quum alia, tum potissimum solis 
circulum, quod obliquum habeat iter et contrarium aliis 
sideribus faciat progressum, didicisse. (4) Simili modo 
Eudoxum, quum astrologiz istic operam dedisset » multis 
utilibus monumentis in Grecia editis magnam pominis 
celebritatem adeptum. (5) Statuariorum denique veterum 
Clarissimos apud se ad tempus vixisse, Teleclem et Theo- 
dorum Rheeci fillos , qui Samiis Apollinis Pythii simulacrum 
elaborarunt. (6) Nam statuse bujus dimidium in Samo a 
Telecle fabricatum, Ephesique a Theodoro fratre alteram 
partem abéolutam memorant; junctasque inter se partes 
ita consensisse, ut totam corpns ab uno confectum videre- 
tur. Quod genus artificii a Greecis nequaquam exerceri , sed 
frequentissimum apud A.gyptios usum habere contendunt. 
(7) Apud hos enim non oculorum contuita , quod Grecis in 
more est, aptam statuse conformationem estimari, sed quando 
lapides excisos et in partes distributos elaborant, tunc portio- 
nem simul a minimis ad maxima desumi. (8) Universi enim 
corporis structura in partes viginti et unam ac quadrantemn 
divisa , tolius figures symmetriam ab illis reddi. Idcirco ub 
de magnitudine artificibus inter se convenit, digressi suam 
quisque partem tam congruem magnitudine alleri facit, ut 
operia horum insolentia admirationem cum stupore inducat. 
(9) Simulacram ergo Samium, pro Agyptiorum sollertia, 
a vertice in duo sectum, ad pubem nsque medium ita di- 
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censuimus. (3) Hoc deinceps libro res in Asia priseis wta- 
tibus gestas, ab Assyriorum imperio exorsi, describemus. 
(4) Antiquitus igilur reges indigenas, quorum nec facta in- 
claruere, nec nominis memoria durat, Asia habebat. Pri- 
mus inter eos, quorum listoriza memoriam propagarunt , 
Nious Assyriorum rex magnas res peregit. De quo particu- 
latim nonoulla perscribere animum induximus. Quum enim 
natura bellicosns virtutis amore flagraret , juvenum validissi- 
mos armis instruxit, et diu multumque exercitatos ad omnem 
laboris et periculorum in bellis tolerantiam assuefecit. (3) In- 
signi ergo manu contracta, cum Arizo rege Arabi, strenuis 
tum Viris plene, societatem injit. Nam gens ista libertatis 
perpetuo amans est, necunquam extraneum principem ad- 
mittit. Ideo nec Persarum, nec Macedonum postea reges , 
quamvis potentissimi , nationem hanc subigere valuerunt. 
(6) Arabia enim , quod partim deserta, partim aquis defecta, 
aut puteis occultis , quos indigenz tanlum norunl, intercepta 
est, ab externis militum copiis expugnari nequit. (7) Ninus 
ergo, rex Assyriorum, imperatoris Arabis subsidio instru- 
ctus, numeroso cum exercitu finitimos sibi Babylonios inva- 
sit. Babylon autem quee nunc est, illo tempore nondum 
erat condita. Sed alias Babylonia urbes non contemnendas 
habebat ; cujus incolis tum facile in potestatem redactis, 
quod discriminum belli rudes et imperitiessent, ipsis qui- 
dem annui pensionem tribuli imperavit, regem vero debel- 
(8) Post 
hac valida manu Armeniam aggressus, eversis quibusdam 


latum cum liberis captivam abduxit et interemit. 


urbibus, metum ceteris incussit. Idcirco rex ipsorum Bar- 
zanes , se bello imparem esse videns , cum magnis ei mune- 
ribus occurrit, et omnia se imperata facturum pollicetur. 
(9) Huic pro magniludine animi sui benignum se praebet 
Ninus, regnumque Armenize concessit, sed ita, ut amicus 
foret , et milite ac commeatu expeditiones ipsius juvarct. 
Ac subinde auctior factus Mediam appetit. ( 10) Cujus rex 
Pharnus, ctsi validamn opponens aciem, vincitur ; et plu- 
rimis suorum amissis , ipse cum liberis septem et uxore 


captus in crucem agitur. 


JI. Quum itaque res Nino tam prospere succederent, ve- 
lemens eum cupido invasit lolius intra Tanaim et Nilum 
Asie subigendee : usque adco fortunatos prosper reruin suc- 
cessus plus habendi cupiditate incendit. Amicorum ergo uni 


Medice satrapiam commisit : ipse ad subigendas Asix gen- 
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(114, 116.) 
tes se convertit ; et septemdecim intervallo annorum omnes 
alios, preeter Indos et Bactrianos , sue potestali subjecit. (2) 
Singulas autem pugnas omniumque ab ipso devictorum 
numerum pullus scriptorum recensuit. Ideo nobilissimas 
lantum gentes, Ctesiam Cnidium secuti, breviter percar- 
remus. (3) De terris maritimis et reliqua deinceps conti- 
nente AEgyptum et Phirnicen, cavamque Syriam cam 
Cilicia, Pamphylia, Lycia, et preter has Cariam , Phrygiam, 
Mysiam el Lydiam subegit; Troadem quoque et Phrygiam 
ad Hellespontum cum Propontide, Bithynia, Cappadocia, 
et barbaris ad Pontum gentibus usque ad Tanaim adjnaxit; 
Cadusiorum etiam terra et Tapyrorum , nec non Hyrcano- 
rum , Drangorum, Der bicorum , Carmaniorum, Choromnseo- 
rum, Borcaniorum et Parthorum est politus, ad heec Per- 
sian invasit et Susianam, et que Caspiana nominatur, in 
quam faucibus perangustis, quas Caspias hinc portas vocant, 
iter patet. (4) Multas insuper alias, sed minores, gentes 
subjugavit : de quibus dicere longum est. Bellum autem 
Bactrianum propter difficullatem accessus et virorum in ea 
pugnacissimorum copiam , post multosibi labores incassum 
exhaustos, in aliam distulit occasionem. Interim reductis in 
Syriam copiis, locum ad magne urbis exstructionem apposi- 
tum elegit. ° 


Hil. Nam preeterquam quod rerum gestarum claritudine 
omnes ante se praccesserat , tanta: quoque molis urbem con- 
dere festinabat, ut non modo emnium tunc in orbe terrarum 
maxima exsisteret , sed etiam ut‘nemo post genitorum tale 
quod aggressus ipsum facile superaret. (2) Arabum igitar 
regem , muneribus et spoliis honoratum magnificis , domam 
cum exercitn dimisit; ipse contractis undique copiis et 
omnium rerum necessariarum apparatu , ad Euphraten flu- — 
vium urbem prclare munitam figura altrinsecus oblonga 
posuit. Nam latus ulrinque longius ad centum quinquaginta 
stadia excurrit; breviorum quodque stadia habuit nona- 
(3) Itaque quum totius.urbis ambitus stadiorom 
esset quadringentorum et octoginta, spes condilorem 
non fefellit. A nullo enim postmodum urbs tanto ambitus 
spalio tantaque magnificentia mocnium exstructa fuit. 


gita. 


Nam murus ad centum pedum allitudinem exsurgehat, et 
ad trium latitudinem curruum junctim agitandorum erat 
porrectus. Turres in eo mille quingenta, ducentos pedes altae, 
(4) Quibus habitandam urbem dederal, Assyrii erant pleri- 
que iidemque potentissimi, ex aliis tamen nationibus , qui 
vellent , aggregatis. His magnum agri vicini tractam assb 
gnavit, urbenque Ninum suo nomine appeliari jussit. 


(tne, 117.) 


BV. "Exel 82 used chy ertaw tauren d Nivos derpd- 
ceucey Ext tiv Baxcptaviy, dv Ff Leuipaue eyque chy 
xvpavectaryy 2720%v cibv YuVELRiDY Gov RAPE papeV, 
avayxaiov gore Kept avo MpOEITEtY Tig Ex TaTELvT 

s cuss ele tHdmadtyy mpoyzOn sohav. (2) Kaz 
thy Luplav volvuy fort moktc Acxdhwy, xxl tadrys 
ox dxoGev Muvyn peyddy xxl Padeta riijionc tybuov. 

2 tautay Gadpyer tipevos Oek¢ emtpavois, Hv 
évoud”oucr of Lupor Agoxetouv- abry 6 cd tv madc- 
wo eoxov Zyet yuvainds, t0 6’ Edo cia wav tOuoc dia 
tivag torzdtac attizs. (3) Mudodoyouatv of Aoyworazor 
stay dyyupley thy “Appodsirny npoced}acay ci mpoet- 
pymevn Ge& Sewdv ~ubadetv Epwta veavicxou trvoc 


wasv Cudvoey ox daidotic’ thy B2 Asoxerodv pyeiory | 


1S tip Luge yevvacat piv Guyatépa, xxtatcyuvieicay o2 
éxi toig fuaptnuévois tov uly veavicxov dpavicat, TO 
88 xardiov ec tivac Epvwous xal metpurderc térrouc exe 
Oetvar- [2v ie TOAACD AF Bouc meptotepoiv gvvoocevEty 
skaborec wapabdtens cpopys xal owryplac tuyeiv 1d 

2 Bodwor-] dcuriy Sd dtd thy alcyuvny xal Aumyy file- 
cay sic thy. Aluyny petacynpatiobyvat tov TOU cup2- 
tog turou tic tyBdv- S10 xat rove Lupous péyor tov viv 
antyeobat tovtou tou Coouxal tray tobe tc bic Oeouc. 
(4) Hep 82 cov cércov Srrov td Boépos 2Eetéby Ax Oouc me- 

% proteptay Evvorrevovtos Texpaddtunc xal Satuoviing 7rd 
routesy TO wadlov dixtpépecbar’ tac dv yao rats wre- 
putt xepteyoueas Td cayea TOU Bodpouc tavtay bev Oa)- 
aetv, the 8° dx tev cuveyyuc exaureun, Srote THPT- 
oxtev tous te BouxdAouc xxi toUG KAhous vousts Atrrovtac, 

® ty te ctouant pepovous yale Statpépery napsoratou- 
cag dvi pécov tiny yevtoiv. (5) "Eviaucratou 5! cot rat- 
dieu yevoutvou xal otspeutipxs tpop7ic mpocdsojzdvou, 
tae xeptotephs droxviLovcas dro tov tupeiv tapsyecOat 
tpaphy dpxovcav robs Sivousic éavicveac xat Dewpodv- 

% tac wepibebpurrtvous tous Tup0us, Oauuacat to tapado- 
Eov - xaparnoricavrac oly xat pabdvrac thy airlav ebpeiv 
< Bpépoc , Sixpspov ce) xddAsr. (6) EGOb¢ ov abo x0- 
alsavenc sic thy Exaudw, dwpjoacia: ti mpoeoroTt 
view Pacixiey xryverv, Svoux Lipa: xat rovtov cre- 

w xvoy Svea co wardlov toepetv do Guyatptov etd ma - 
ong exiserelac, Svoux Oguevov Leuioxutv, Srep goth 
xath thy Tov Lipo Sralextov Tapumvonacutvoy ad 
vesv xepsote paw, Oc dn’ éxsiviov tov ypove of xate 
Lupiay dxavrec Stetddecav tos Ode tiubivtsc. 

iV. T piv obv xack hy yéveot tis Leurodurdoc 
pufodopoupevea oyedov tar’ dorty. "Hy 8 abs%e At- 
xiav dyovons yawou xal tH) xadAst Todd tag ZAhac 
naptvous Stapepeons, ameotaln mapk Pzctdéwe 
Umapyos extoxepousvos tH Baothink xt7\v7° obtoc 8° 

w dxadetco pty “Ovvns, mpartos 3 hy tev dx toU Bact— 
x00 cuvedplou xal tic Lupiag amdone arodederypévoc 
Smapyoc’ Oc xatahicac Tapk to) Linus xat Oewpr sac 
chy Leuloaurv eOnpev0y tip xddher’ 8:9 xat tod Xiu 
xaratendele aires Souvat chy mapbtvey sic yauov Ewo- 


DIODORI SICULI LIB. If. 83 


| IV. Urbe condita, Ninus Bactrianos com exercita peliit : 


ubi Semiramidem conjugio sibi junxit. Quam quum omnium 
feminarum clarissimam exstitisse acceperimus , fieri non 
potest quin non nihil hic de ipsa referamus, quemadmo- 
dom ex humillima sorte ad tantum gloriz culmen ascen- 
derit. (2) Est in Syria urbe Ascalon, a qua non procul 
magnus et profundus lacus, piscium copia abundans, et in 
Vicinia illustris deze templum , qua Derceto Syris vocatur, 
facie mulierem, et toto alias corpore piscem referens; id- 
que has ob causas. (3) Etenim qui ex indigenis patrix 
antiquitatum peritissimi sunt, fabulantur, Venerem ab illa 
offensam , acrem juvenis in sacrificantium turba non ine- 
legantis amorem dem injecisse. Susceptaque e complexu 
Syri filia, cum facinoris eam puderet , juvenem necasse, 
puellulamque in petricosum quendam locum ac desertum 
exposuisse : (ubi quum magna copia columbarum nidulari 
soleret , accidisse, ut ab his nutritainfans preter exspecta- 
tionem servaretur,] ipsam vero, pudore et marore com- 
pulsam , in lacum se abjecisse, in piscem inde transforma- 
tam. Hinc factum ut Syri etiam nunc ab id genus animante 
abstineant , deorumque ritu pisces colant. (4) Quum vero ad 
exposita: infantis locum magna columbarum vis nidularetur, 
miro quodam fato ab his, aiunt, infans enutrita est. Alix 
enim alarum complexu corpus infantis fovere, alix in 
vicinis alttegiis derelictum a bubulcis aliisque pastoribus 
lac observare, rostrisque exceptum mediis ejus labris, ut 
alteree nutrices, instillare. (5) Quumque annum egressa fir- 
miore indigeret nutrimento, de caseis, quantum sat esset , 


“decerptum illi suggerebant. Pastores autem reversi, quum 


caseos viderent circumrosos , primo rem insolitam mirari : 
tum, observatione adhibita, causam deprehendere. Puellam 
enim decore formee insignem reperere. 
galia deportatam regiorum magistro jumentorum, cui 
Simmze nomen, donarunt. Is liberis carens puellam uti 
filiam summa cum cura educavit, et Semiramidis nomen 


(6) Quam in ma- 


imposuit, Syrornm lingua a columbis derivatum ; quas Sy- 
rorum exinde natio ut deas perpetuo venerabatur. 

V. Hac fere sunt, quee de Semiramidis ortu fabulose re- 
citantur. Qua jam matura nuptiis, formaque pulchritudine 
longe Virgines alias supereminente , preefectus quidam, no- 
mine Onnes, ad lustrandum regis armenta mittitur. Erat is 
senalus regii princeps et Syrix totius administrator; qui 
quum ad Simmam divertisset, conspecta Semiramide , ob 
venustatem ejus amore capitur. Itaque postquam e Simma 


petierat, ut virginem sibi daret legilimam uxorem, Ninum se 
6. 
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‘117, 118.) 
cum abducit, ubiinito matrimonio duos ex ea filios procreat , 
Hyapaten et Hydaspen. (2) Et quia corporis venustati cetera 
quoque consentanea habebat Semiramis, accidit ut prorsas 
in ejus potestate maritus esset, ac quum nihil absque uxoris 
consilio ageret , feliciter ei cederent omnia. (3) Sub boc igitur 
tempus rex Ninus, postquam qnee ad cognominis civitatis con- 
stitutionem pertinebant absolvisset , expeditionem in Bac 
trianos moliebatur. Sed quum bene sciret, quantez illis co- 
pix , que virtus militum , et quod propter firmitatem terra 
multis in locis aditum negaet, ex omnibus imperii, 
sui populis militum delectus egit. Nam propter_irri- 
tum superioris expeditionis conatum longe majori Bac- 
(4) Coacto igitur un- 
dique exercitu, recensita decies seplies centena millia pedi- 
tum, et ducentaac decem equitum, decemque curruum falea- 
torum cum paulo minus sexcentis, Ctesias in historiis tra 
dit. (5) Incredibilis sane iis, qui primum audiunt, copiaram 
humerus, sed nequaquam impossibilis videbitur illis , qui 


trianam manu invadere properabat. 


magnitudinem Asia nationumque in ea multitudinem con- 
sideram. Si quis enim, omissa Darii in Scythas cum octin- 
gentis millibus expeditione, et Xerxis transitu in Graeciam 
cum innumerabili hominum turba, res heri, ut aiunt, et 
nudius tertius in Europa gestasintueatur, facilius jam dictis 
fidem adhibebit. 
Syracusanorum urbe centum et viginti millia peditum , et 


(6) In Sicilia quidem Dionysius ex una 


duodecim millia equitum ad bellum armavit, navesque 
longas quadringentas, quarum nonnull quadriremes erant 
et quinqueremes, ex uno portu cduxit. (7) Et Romani 
paulo ante Annibalis tempora , instantis belli magnitedinem 
prospicientes , civinm sociorumque bello idoneorum censa 
in Italia habito, ad decies centena millia descripserunt ; ta- 
metsi Italia tota ne cum una quidem Asis natione numero 
hominum comparanda sit. Heec in eos nobis dicta sunto, 
qui ex preesente urbium solitudine priscam gentium copiam 
expendunt. 

VI. His copiis in Bactrianos movens Ninus, propter loco- 
rum angustias et difficultates agmen dividere coactus est. 
(2) Mult quidem in Bactriana urbes escque magne fre- 
quentantur, sed una inter has est clarissima, Bactra nomine, 
in qua regum aula, magnitudine arcisque firmitate longe 
omnibus antecellens. Regnabat tum illic Oxyartes, qui, 
quotquot armis gerendis maturi essent, ad militiam hane 
conscripsit, ita ut millia quadringenta numerarentur. (3) 


His copiis hosti ad fauces occurrens partem de Nini exer- 
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akwevor Suepbetpay tov wodgulwv ei¢ déxx pupiddac. 
(s) Meta 82 tata maar tic Suvdweus eig6adovornc, | inoppida, suze quique patrie subsidium laturi, disper- 


TOU toig TAYOecr xata modete drezworocay, | guntur. Et cetera quidem facile Ninus expugnavit , sed Bac- 


Exaotor taic iSiarg xarpler Ponhijcovtec. Tés wév otv | tra, propter munitionem et apparatum vi capere non po- 
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capévous ts Aciac popsiv thy Leutpautdoc otoddy, | obvia oppugnando tentari, sed arci, qua: natura et arte 
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tig worden, & Bacreds Oavdoxs thy dpetiy tis yu- 
smindc, TO ply ToWTOV adthy peyadatc Supeate Eire, 
usr $2 tatta dik Td xdddog tig avOpco70v ayer &60)- 
cunt, eceyelonoe tov dvdpa melOew Exoucions adtG) ma- | minas regis metuens simulque amoris vehementia ad fu- 
us pxyopriaat, exayyethduevos dvtt taUT YS TH¢ £%ptto¢ | rorem quasi et insaniam adactns, injecto se laqueo sus-. 
airy suvorxtety thy idlay Ouyarépa Lndvny. (10) pendit. Atque hac Semiramis ratione ad regium evecta est 
Sucyectas 8" abtov pépovtoc, ansthycev exxofetv thc 
bodaetc wh mpoelpurs rnpetoUvtos tots MpocTaywacty, | 
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Booyov Exutin meprOels dvexpeuace. Leutpaure wiv ouv 
S:k rotadracatrlag etc Bacthtxov HAVE mpsoynuc. | | 
VII. ‘O83 Nivog rovg te év Baxtpors napshaGe Oy- | VII. Ninus autem, thesauris in Bactriana (magna enim 
caw90uG, Ey Ovex. Tohty Xpyupov Te xxl /pusov, x2zt t% ! vis auri et argenti erat) potitus, rebus ibi constitulis, exer- 


que montes persecuti, ad centum millia hostium uccidunt. 
(4) Sed post totius exercitus impressionem vicli numero , 


tuit. (5) Obsidione igitur longius extracta , vir Semirami.- 
dis , (nam et is in castris tum regis erat), amoris impatiens, 


ut multorum iter dierum tutius conficeret , stolam sibi ap- 
plicat , qua, vir esset an mulier ita amictus, disce:ni haud. 


postea itemque Perse Asia potiti Semiramidis stolam ge- 
starent. (7) Que ubi in Bactrianam venit, obsidionis ra- 


ibi posthabitis, ab inferioribus tantum munimentis peri- 
culum arcere, animadverlit. (8) Assumtis ergo, qui per rupes 


ptam terrore perculsi, spe defensionis abjecta, mpuros dese- 
rebant. (9) Hunc ad modum expugnata urbe, rex mulieris 
virtutem demiratus , primum muneribus illam preclaris af- 


(10) Hoc conditionem repudiante , oculos se homini, nisi. 
prompte jussis obediat, evulsurum minatur. Onnes igitur, 


— ee 


splendorem. 
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planitie jaceret , moles illa, veluti arx, se per multa inde 
Studia conspiciendam offerebat; ques adbuc, Nino diruta 
finitoque Assyriorum imperio per Medos, exstare dicitur. 
Natura Semiramis ad res magnas rapiebatur, et gloria 
preecessores superare contendebat, ideoqne arbi ia Be 
bylonia condendz animum adjecit, et architectis hine il- 
linc fabrisque delectis , ac necessariis ad sumtus faciendos 
comparatis, ex toto regno ad operis structuram vicies cen- 
tena hominum millia coegit. (3) Tum trecentorum et se- 
xaginta stadiorum muro, crebris magnisque intercepto turri- 
bus , urbem ita circumdedit , ut mediam amnis interflueret. 
[Tanta operis moles erat, ut moenium latitado sex curribus 
juxta vehendis sufficeret; allitudo omnium, qui audirent, 
fidem excederet.] Sic narrat Ctcsias Cnidius ; ut vero Clitar- 
chus, et qui postea cum Alexandro in Asiam trajecerunt, 
literis prodiderunt , murorum ambitus erat trecentorom ei 
sexaginta quinque stadiorum; quod anni dies, addunt, 
stadiorum numero xquare studuisset. (4) Murum coctis 
lateribus et bitumine conglulinatis coagmentavit, quin- 
quaginta orgyias altum, teste Ctesia, vel, ut recentio 
rum nonnoulli referunt, quinquaginta cubitos tantam, ut 
latitudo aliquanto plus, quam duobus curribus satis esset, 
spatii oblineret. Turres vero adjecit ducentas et quinqua- 
ginta, quarum allitudo latitudoque amplitudini operam 
muri responderet. (5) Nec vero mirandum est, quod ia 
tanto muri ambitu ita paucas cedificavit turres. Quum enim 
tuultis in locis urbs paludibus sit circumfusa, non operse 
pretium ipsi visum , ea parte turres construere , qua natura 
loci satis munila esset. Inter murum et domorum adificia 
via dudm plethrorum circumquaque relicta erat. 


VIII. Ut autem celerius opus consummaretur, cuilibet 
ex amicis stadium cum impensis ad id necessariis attri- 
buit, et anni spatio negotium peragere jussit. (2) Quibus 
imperata magno cum studio exsequentibus, dum approbat 
corum contentionem , ipsa pontem , qua fluvius angustissi- 
mus erat, quinque stadiorum longitudine construit, colu- 
mnis duodendm pedum interstitio, mira arte in profundiun 
jactis. Lapides, ul firmius inter se connecterentur, uncis 
ferreis distrinxit, et plumbo compages filiquato explevit. 
Columnis vero, antequam latera fluvium exciperent, an- ~ 
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gulos, qui rotundum et paulatim usque ad column lat. 
tudinem refrenatum haberent decarsum , praestraxit; quo- 
rum acies impetam fluvii refringeret , et rotunditas sensim 
concedens vehementiam defluxus mitigaret. (3) Pons itaque 
ille cedrinis.et cypressinis trabibus palmarumque caudici- 


.bus praegrandibus obtectus, et triginta pedes latus, nulli 


Semiramidis operum sollertia concedebat. Tam ab otroque 
fluminis latere crepidinem , menibus latitadine parem, ad 
stadia centum et sexaginta magnis sumtibus eduxit. Regias 
etiam duas ex utraque pontis regione ad fluvium sedificavit : 
unde in totam urbem prospectum et quasi claves ad luca 
ejus opportunissima habitura esset. (4) Quum vero mediam 
Euphrates Babylonem intersecet, ad meridiem festinans , 
castellorum aliud ad ortum, aliud ad occasum vergebat , 
magnis utrumque impendiis exstructam. Nam quod ad occi 

dentem jacet, primum ambitam sexaginta stadiorum » altis 
et sumtuosis meenibus , ex cocto Jatere constructum , habuit. 
Intra hanc duxil alteram rotundum, in quo omne genus 
animantium figuree, cradis adhuc lapidibus impressz , co- 
lorumque artificio naturs veritatem imitantes, conspicic- 
hantur. (5) Murus hic scxaginta stadia longus, lateres tre- 
centos latus ; altus vero erat, Ctesia auctore , orgyias quin- 
quaginta; turres ad septyaginta orgyias surgebant. ‘(6) 
Tertius tandem murus et intimus arcem circumdedit, qua 
viginti stadia complexa, altitudine xdificioruam murorum- 
que latitudine intermedii structuram operis superabat. Tur- 
ribus mceniisque insculpta erant omnis generis animalia co- 
loribus et artificiosa figurarum imitatione admirabilia. To- 
fam vero venationem repriesentabat, variarum plenam 
bestiarum , quar magnitudine quattuor cubitos excedebant : 
et inter has Semiramis conspiciebatur ex equo pardalim 
jaculans, et prope vir ejus Ninus, lancea cominus feriens 
leonem. (7) Tres quoque portas erexerat, quarum duz 
ex ere confecta machina aperiebantur. Foc palatium , tam. 
magnitudine, tum ornatu, alteri ex adversa fluvii ripa longe 
praccellebat. Nam extimus illius murus, ex cocto latere 
factus, triginta tantum stadia obtinebat. Loeo bestiarum 
arte effictarum seneas Nini et Semiramidis, prafectorumque 
et Jovis, quem Belum Bahbylonii nominant, imagines ha- 

bebant. Erant tamen etiam instractaz acies ct venationes 

multifarie ad variam speclantium voluptatem proposile. 


IX. Post hac in humillimo Babylonia loco, quem ad eam 
rem elegerat, lacum quadratum effodit ; cujus unumquodque 
latus , ex latere cocto et bitumine constans, trecenta stadia. 
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- ton a Semiramide, sed a Syro quodam rege posteris tempo- 


ribus in gratiam pellicis eedificatus. Quze quum ex Persia, ut 
perhibent, oriunda esset, montium prata desiderans, a 
rege, ut artificioso quodam plantario Persicee terree naturam 
imitaretur, contendit. - (2) Paradisus ille unumquodque 
latus ad quattuor plethra extendit : agitum montanum, alias- 
que ex aliis ad formam theatri structuras habebat. (3) Sub 
ascensibus autem fabrefactis fornices (syringes) edificati 
erant totam viridarii molem sustinentes , aliusque alium 
subinde in accessu modicum supereminebat. Supremus 
tandem fornix , quinquaginta cubitos altus , supremam pa- 
radisi aream, pinnarum ambitui exequatam, sustinebat. 
(4) Parietes, multis impendiis firmati, pedes viginti duos 
crassi erant, et quilibet exitus decem latus. Concameratio- 
nes vero trabes lapidesx integebant , longitudinem sedecim 
cum superinjectis , et latitudinem quattuor pedum obtinen- 
tes. (5) Tectum lapidibus incambens, arundines primum 
cum multo bitumine substratas labebat; deinde later erat 
duplex, gypso ferruminatus; tertia porro tegminis series 
laminas plumbeas excipiebat, ne ex humo ingesta humor 
ad fundum penetraret. Super hac terra ad justam profundi- 
tatem coacervata erat, quae maximarum arborum radicibus 
satis esset. Solum denique complanatum omnigenis arbo- 
ribus plenum erat, que et magnitudine et cetera ameenitate 
spectantes oblectare possent. 
lumen per arcus inler se eminentes excipiebant, multas 
variique generis disetas continebant regias ; sed una erat , ex 
suprema area dissectiones seu foramina habens, et hav- 
riendis aquis instrumenta , quibus aquarum copia ex amni, 
nemine foris quid fieret animadvertente , attrahebatur. Hic 
vero hortus posterioribus, ut dixi, seculis exstructus fuit. 


(6) Fornices preeterea, qui 


XI. Ceterum Semiramis alias etiam urbes ad Euphratea 
et Tigrim condidit , ubi emporia illis constituit , qui merces 
e Media et Pars lacena totaque vicinia important. Nam post 
Nilum et Gangen totius prope Asiz nobilissimi amnes sunt 
Euphrates et Tigris; fontes suos habent ex Armenize montibus, 
distantque a se invicem stadiorum duo millia et quingenta. 
(2) Ac per Mediam Paratacenamque delati Mesopotamiam 
ingrediuntur : quam quia in medio includunt, regioni id 
nominis indiderunt. Hinc Babyloniam pervagati in Rubrum— 
(Persicum) mare sese exonerant. (3) Quumque magni sint 


fluvii, et plurimas permeent regiones, multas mercatura 


(127, 138.) 
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seqnentium, ex campo ad ardua montis congestas , in jogum 
usque evasisse. » (3) Castria inde motis, quune ad Chavornem 
Medize urbem accessisset , in edito quredam campo stupendx 
celsitatis et magnitudinis petram animadvertit. Hic ergo 
alium praegrandem hortum, petram in medio complexum, 
exstruxit : cui impendiosa ad voluptatem cedificia superim- 
posuit, unde et horti vireta et omnem in planitie castra 
melatum exercitum prospiceret. (4) Hoc in loco omni de- 
liciarum genere perfruens , non parum temporis absumsit ; 
et quia verebatur, ne quando regnum amitteret , a legitimis 
stbi nuptiis temperavit : interim militum elegantissimos ad 
rem secum habendam delegit. Quotquot tamen cum ea 
coiverant , e medio sustulit. (5) Itinere deinde versus Ec- 
batana flexo, ad Zarceum, uf vocant, montem pervenit. - 
Is ad multa se extendens stadia , scopulisque preeruptis ac 
vallibus abundans, longos babebat circuitus. 
igitur sui monumentum relinquere, et compendiosum effi- 
cere iter enitens, rupibus diffractis, cavisque locis ingestione 
terre complanatis , samtu mogno brevem et expeditam red- 
didit viam; quae ad hoc usque tempus illius nomine insi- 
gnis est. (6) Hinc postquam Ecbatana, urbem in campe- 
stribus sitam , devenit, regiam magnis impendiis exstruxit. 
Plus etiam alioqui cure loco illi impendit. Quum enim 
aquarum inopia, quod nusquam in Vicinia fons esset , urbe 
premeretur, aquis eo largissimis et optimis multa cum mo- 
lestia et impensa deductis, totam irriguam effecit. (7) Et- 
enim mons ab urbe stadiis abest duodecim, nomine 
Orontes, asperitate et magnitudine in altum porrecta excel- 
lens ; ut qui arduum per stadia viginli quinque ad verlicem 
usque ascensum habet. In altera hujus parte quum ingens 
esset lacus in fluviom sese exonerans, ad radices montem 
perfodit. Fossse latitudo erat pedum quindecim, altitudo 
quadraginta. Per hanc derivato lacus amni largas urbi 
aquas suppeditavit. Et beec sunt quae in Media peregit. 


Immortale 


XIV. Post lec Persiam et ceteras provincias omnes 
imperio ejus subditas in Asia peragravit. Ubique autem 
preruptis rupibus divulsis , itinera magnis impendiis directa 
et plana fecit : in locis contra planis aggeres educens , nunc 
sepulcra ducibus exstinctis construxit, nunc urbes in cok 
libus illis condidit. (2) In expeditionibus quoque parvos 
aggeres erigere solebat, in quibus suo defixo tentorio castra 
tola despiceret. Multa per Asiam ab ea concinnata ad 
hanc perdurant atatem : quae Semiramidis opera vocantur. 
(3) Universam deinceps Egyptum pervasit; Libyaque ma- 


(129, 130.) 
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necessariarum copia exuberat, ut largissima perpetuo com- 
moda incolis suppeditet. Nec uoquam ibi annonz caritatem 
aut calamitatem fructuum esse (tam benigna est loci tempe- 
ries) memoratar. (4) Elephantorum quoque incredibilem 
habet multitudinem, qui virtute animorum ac robore cor- 
porum longe preestant Africanis. Similiter et magna ibidem 
vis auri, argenti, ferri, aris, lapidumque preterea cujusii- 
bet generis pretiosiorum, immo ceterorum fere omnium, 
quz ad delicias et divitias pertinent. Qu singula per famam 
cognita Semiramidem impuleruat, ut, nulla quamvis injuria 
lacessita esset, bellum tamen Indicum susciperet. (5) Ma- 
gnis autem viribus sibi opus esse videns, nuntiis ad omnes 
provincias dimissis, preefectis demandavit, ut juvenum 
optimos quosque conscriberent , numerum pro magnitudine 
cujusque genlis assignans ; povasque armaturas ul appara- 
rent omnes, ac tertio abhinc anno Bactris, omnibus ma- 
gnifice instructi et exornati, adessent, edixit. (6) Tum ar- 
cessitis navium architectis e Phanice, Syria, Cypro, 
aliisque maritimis locis pegotium dedit, ut navigia flumini- 
bus apta, qua disjungi possent, coagmentarent. Ad quod 
materiam przbebat satis copiosam. (7) Indus enim flu- 
vius, regnum ejus terminans, illisque in locis longe maxi- 
mus, navibus ad transitum et repressionem Indorum multis 
egebat. Quum vero juxta flumen materia non esset, ex Ba- 
ctriana pedestri itinere naves eo transvehi necessum erat. 
(8) Dum vero se necessario elephantum apparatu multo 
inferiorem Semiramis animadvertit , assimilem belluis for- 
mam ad terrendum Indos, extra Indiam nullos omnino 
elephantes esse opinantes, comminiscitur. (9) Trecenta 
igitur millia bovum nigrorum delegit : quorum carnes arti- 
ficibus, sutorio huic muneri destinatis, distribuit. E coriis 
autem concinnatis et stramine suffartis simulacra effinxit, 
quz in omnibus animalium illorum naturam imitabantur. 
Quorum unumguodque intus habebat hominem , qui guber- 
naret , et camelum, a quo gestatum ¢€ longinquo veri elephan- 
lis imaginem videntibus precbebat. (10) Qui heec admi- 
nistrabant opifices , rem strenue et assidue peragebant intra 
quoddam septum circumquaque muris probe clausum, 
cujus ostia sub accurata erant castodia, ut nemo opificum 
exire nec extrinsecus ad cos quisquam ingredi posset. Id eo 
factum consilio, ne quis foris agentium opus itlud videret , 
et ne fama de loc ad Jndos emanaret. 


XVII. Navibus ergo et belluis intra biennium apparatis, 


tertio anno copias undique in Bactrianam cogit. Peditum nu- 
merus, ut Ctesias recenset, tricies centena millia, equitum 


quingenta millia, currus ad centum millia. (2) Totidem 
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cuvehose 8 atyuahurous ovx édlyouc. (b) “arzpfetsx 


(5) | 


; fert, cujus crassitiem homo non facile complectater. Ex 


| stringentes. Navium resoluhiliam nu nerus erat duo miliia : 


) as sicut elephantorum simulacra, uti dictum est, ter- 
restri ilinere cameli deportabant. Ad hzec milites crebro 
adducebant equos, ut familiares redditi belluarum feroci- 
tate non exsternarentar. (3) Quod et Perseus maltis post 
seculis imitatas est ,cum Romanis , quibns elephantes erant 
Libyci, acie dimicaturus. Verum neque illi, neque Semira- 
midi hoc studium ct commentum ad victoriam aliquid 
momenti attulit, ut ex narratione iuferius liquebit. (4) 
Jndorum rex Stabrobates, ubi de exercitus iastructi magai- 
tudine, et de excellente apparatu belli cognoviseet, in 
omnibus Semiramidem superare contendit. (5) Et primum 
ex arundinibus quattuor millia navigiorum constraxit. Nam 
India circa fluvios et paludes magnam arundinis copiam 


lac paves materia concinnate eximium habere asum dican- 
tur, quod carie scilicet non infestentur. (6) In armorum quo- 
que apparatum permultum studii contulit, totamque obiens 
Indiam, exercitum longe majorem » quam Semiramis, con- 
traxit. (7) Tum per agrestium elephantorum venationes 
armenta priora multiplicavit , omnesque rebus ad terrorem 
belli accommodatis praeclare instruxit. (8) Hinc evenit ut 
propter multitudinem et loricarum apparatum nullis homi:- 
num viribus impressio illorum tolerabilis videretur. 


XVIIE Cunctis ad bellum praparatis, tegatos ad Semi- 
ramidem, jam iter ingressam, mittit, per quos eam accu- 
sat, quod, nulla prius injuria affecta, belli initium faciat. 
Multa insuper infanda in meretriciam ejus vitam probre ia- 
gerit per literas , deosque obtestatus interminatur, se arms 
devictam cruci affixurum. (2) Lecta Semiramis epistola 
ridens, Qua mea sit virtus, inquit, ex factis Indus pericu- 
lum faciet. Quum promotis agminibus ad ladum flavium 
Venisset, classem hostium ad certamen paratam offendit. 
(3) Igitur suam et ipsa classem disponit, et, fortissimis ea 
classiariis stipata, certamen navale in fuvio committil ; 
ul tamen lerrestres interim copie , in ripa melata: , prostiom 
adjuvarent. (4) Postquam, certamine ad longum tempus 
extracto, acriler pugnatum esset utrinque, victoria ton: 
dem penes Semiramidem stetit, qua ad mille naves sub- 
(5) 


mersit, nec exiguo captivoruim numero potita est. 


(13a, 133.) 
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egit, el plures quam centum millia in servitutem abdusit. 
Post hance cladem rex Indorum , fugam simulans, ad inte- 
riora exercifum a fluvio abduxit, ut hoc dolo ad trajicien- 
dum hostes pelliceret. (6) Semiramis igitur, cui ex senten- 
tia res successissent, ponte latissimum magnis aumti- 
bus fluvio induxit, omnibusque traductis copiis, sexa- 
ginta millium presidium custodiz ejus relinquens , reliquo 
exercitu Indos persequitur. In primo agmine simulacra 
constituerat, ut speculatores hostium de belluaram multi- 
ludine statim regi indicium facerent. (7) Nec in hoc spes 
eam fefellit. Quum enim Indis significarent emissarii, 
quantum hostibus esset elephantorum, mox omnes dubiis 
inter se animis querebant, unde tantus Semiramidi fera- 
rum apparatus. (8) At fucus ille diu latere non poterat. 
Nam e militibus Semiramidis nonnulli, qui excubias noctu 
socorditer agentes deprehensi erant, supplicii metu ad hho- — 
stes transfugerunt, et falsam de elephantis persuasionem 
illis exemerunt. Per hoc animis Indornm rex auctas, fama 
de simulacris illis per exercitum didita , aciem in Assyrivs 
convertit. 


XIX. Idem et Semiramis facit. Dumque alter in alteruni 
ducit propius , Indorum imperator equites ac currus mulluin 
ante reliquum agmen hostibus immiltit. (2) Quurum im- 
pressionem quum Semiramis, xquali interstitio ante sua 
phalangem constitutis elephantum larvis, fortiter excipe- 
(3) Quia 


enim simulacra procul speciem elephantorum habebant, 


ret, insolita equos Indorum consternatio invasit. 


equi Indorum assueti intrepidi accedebant : at quutn et odor 
insuetus et cetera omnia prorsus aliena et nova equis offer 
rentur, magno terrore conturbabantun, (4) Ideo pars Indo. 
rum ad terram exculitur, pars in hostes, ut casus tulit, 
ab equis frena detrectantibus aufertur. Tum Semiramis 
dextre successu utens , cum delectorum mana invecta Indos . 
in fugam vertit. Quibus ad phalangem refugientibus Sta- 
brobates haud perculsus, aciem peditum elephantis prar- 
munitam in hostem promovit. Ipse cornu dexterum teneris , 
et ex optimo elephanto pugnam ciens , magno terrore in ree 
ginam ipsam, forte fortuna illi oppositam, tendehat. (5) 


Idem quum et celeri elephantes facerent, Semiramidis copice 


96 


intotn ypdvov thy tiv Onpiwy Zpodov: tk yao CHa 
Stapopa taic dAxaic Svra xat tats late poats wemot- 
Odta mavra tov Spratapevov fading dvijper. (6) Ard- 
mep Toht¢ xal mavtotog eylveto povog, tov pev rd 
& tou TddaG bxoTITTOVTU, TH S8 toig ddoUaW dvacyt- 
Gouéveny, evi 62 tats mpobooxiaw advadérrtoupdvwv. 
Luzvou 62 rA7Nouc vexpdiv cupsvoudvou xat tov xtvdu- 
vou toig dpaiat Sewhy Exmdnirw xat coboy Tapratavros, 
obdeig Ext péverv ext tg takes etokus. (7) Toanéy- 
lv tog OUV TOU TANDOUG Eravtos, & Baciheds twv “Ivoav 
ax’ abtihy eGralero thy Leuipaury. Kal xd piv modtov 
ex’ éxsivay tobevexs Ecuye tov Boxylovoc: zrett’ dxov— 
tloag Sujdace Stk tov vertou tho Pzstllcons, mAaylac 
eveOetons tis TANYTs* Siorep Obdiv mabcton Cetvov 4 
Is Levipauts taysg aoinmevce, TOAY Actrougvou xatd 
To TAY0G TOU Sunxovtos Onplov. .(8) Mavtwv 82 pev- 
yovtwv ext thy cyediav, xal tocovtou rAyDous el Eva 
xat otevov Piatoudvou tdémov, of py t7¢ Pacthicors 
or’ a afdwov anébvycxoy cupmatousevor xal pupdpe- 
aU vot Tape quaty dvoeit inmeic te xat wefol, tao dd 
*Ivdeyv erixetréverv dapds eylveto Biatog ext tig yepu- 
oac Stk tov odbov, dicte moddotc eEwloundvouc 22’ 
Exatepa wenn tis yepupac Eurlrerety el¢ tov motzudy. 
(8)"H 82 eutpaucs, érerdd td metotov pepog tHv dro 
25 THS PANS Sracoilopévy Ste tov worauoyv eruye TtHi¢ 
dopaheiac, dméxorpe Tabs SuvEsOVTaG Seauobe Thy yé- 
puoay. "Ov Avdévewv 4 ev oyEedia xate TOAAR Statpe- 
Oeioa pépn xat cuyvous gp’ Exutiic Zrougx tov Stwxd~ 
tov “Ivdenv bro tij¢ tov fevpatos apodpotntos ag etuye 
wo xatyvey Oy, xat woAAods ply tov “[vddiv Sepberoe, TH 
db Leucpdyrde wohdy dopsdciav wapeoxevzse, xwAv- 
saga thy tev Tokeuloy ex’ adthy didbzowv. (10) Meté 
62 200" 6 uly tai “Ivdtiv Bacrdeuc, Stoonutiov adtip 
evoutvenv xal tiv udvrewy dropatvouevonv onyalve- 
35 o6a tov motauov p22) Siabatverv, hovzlav Eovyev: 4 3: 
Leuipzuts aay} Toyjoapevy tiv aly wadwroy éra- 
viNOev ete Baxtpz, duo pépyn tic Suvausng &robe- 
GAnxut2. 
XX. Merk dé twa yodvov Od Nevuou tod ulot ot’ 
40 ebvou7ou tivog értGoudevOeton, xat to map" “A tpenvog 
deytov dvavenoauevn, Ov imBovdsbcaves XAXOV OVdEV 
elpyaouto, souvavtioy 82 Thy Bactetav abto max 
Sovox xai tots Sapyotg axovety exetvou Rpostaiaos , 
tag Eon Apavicey Exutiy, dos el¢ Oeodc xatk tov yo7- 
45 STUDY LETAaTHGOLEVy, (2) Eveor S2 wulodoyouvtés o2- 
ow authy yevecOat TEptatepay, xal TOG dovEwy ets 
thy oixtay xaraneraodevtuy per’ éxetveny exret2097,- 
vx Ot xat tobs ‘Agouptous tHY Teprotepay Tinay a 
Gedy, dradavariZovtag thy Leuipzutv. Adty wry ouv 
BU Bacthevoasa ty THiS Actas & araare Thi Ivdaiv éceheutyce 
Tov Tpoetpnucvov tpOTOV, Puscacn usy evn byxovea 
xat oe Baothevcaca d2 Svo mp0¢ Tot TETTAPAXOVTE. 
(s) Kryotag piv obv & Kvidtoc mept Leurpaprdos 
rorav0” fozdonxev’ “Alrjivatog 82 xai tives tiv GAAwv 
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(153, 134.) 
belluarum impetum ad exiguum tempus sustinuerunt. Quam 
enim animalia hac et animis pollerent , et robori suo confi- 
derent, quemlibet adversantem facile interimebant.. (6) 
Idcirco ingens strages edita : alios enim pedibus conculcant, 
alios dentibus dilacerant, alios proboscidibus in altum ja- 
clatos pessumdant.. Quumque ingens mortuorum sirages 
coacervata esset, et horrendus periculi intuitus omnia meta 
et terrore complevisset ; nemo jam ordines servare audebat 
amplius. (7) Jamque universa in fugam disjecta multitu- 
dine, rex in ipsam infertur Semiramidem. Et primum sa- 
gilla brachium ejus sauciat ; deinde obliquo pili ictu terguu 
ejus perstringit. Vulnere igitur non letali accepto Semira- 
mis equo vecta celeriter aufugit, velocitati ejus multum 
concedenle fera, qua insequebatur. (8) Sed enim quum 
omnes ad ratem confugerent, et tanta hominum colluvies in 
unum ecumque angustum coarctaretur locum, accidil ut 
mutuo reginze milites conculcatu foede perirent, et promi- 
scue, contra quam fieri solet, equites et pedites jacerent. Io 
ponte denique, Indis tergo inhzerentibus, tam violenta erat 
ex trepidatione compressio, ut plurimi ad utramque ejas 
(9) Semiramis 
autem, quum major pars , quie bello superfaerat, trans flu- 
men in tutum evasisset, retinacuila pontis abscidit. Quibus 
solutis, ratis, in qua magnus Indorum persequentium no- 
merus erat, in multas distracta partes , quo fluvii vis egit, 
magnam copiam Indorum submersit, et multum Semira- 

midi, intercluso hostibus transitu, securitatis preebuit. 
(10) Tum rex Indorum prodigiis Jovis et vatum responsia 
admonitus, ne fluvium transiret , bello supersedit. Semira- 


mis autem , permutatis caplivis, in Bactra, vix tertia exerci- 


latus extrusi, in annem pracipitarentur. 


tus parle salva, remeavit. 


XX. Tempore aliquanto post, iosidiis Ninya Glii per 
quendam eunuchum appelita, pristinum Ammonis respon- 
sum in memoriam revocavit. Ideo nihil acerbi in insidiato- 
rem statuit; sed regno ipsi tradito, provinciarumque prae- 
fectis ut legitimo regi parere jussis , confestim ex hominum 
conspectu, ut ad deos juxta oraculi fidem migratura, se 
subduxit. (2) Sunt qui in columbam conversam fabolen- 
tur; compluribus enim avibus in palatium ejus delapsis, 
wna cum illis avolasse. Et hinc factum ut Assyrii, cum 
Semiramidem diis immortalibus accensent, columbam pro 
dea lonorent. Hujusmodi, prout jam dictum est, Semira- 
mis, totius Asia, preeter Indiam, regina, vite exitum habuit, 
quuin vixisset annos sexaginla duo, regnassetque duo et qua- 

| draginta. (3) Et heec quidem Ctesias ille Cnidius de Semne 


(138, 135.) 
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res asserunt, meretricem hanc fuisse elegantis forma, et 
ob pulchritudinem ab Assyriorum rege adamatam. (4) 
Ac primum quidem mediocrem ci in regia honorem habi- 
tum esse; mox vero legitima uxoris nomen consecutam, 
persuasisse regi tradunt, ut quinque dies sibi regno cede- 
ret. (5) Sceptro igitur et regia stola potitam, prima die 
epulum instituisse et convivia magnifica, in quibus copia- 
rum duces et nobilissimum quemque ad obsequendum sibi 
induxisset. Postridie quum jam vulgus et proceres illi, ut 
reginee, ad ministeria presto essent, virum in carcerem 
compegisse : et quia ingenio ad res magnas apto essct ct 
coofidens , facile imperium occupasse , eoque ad seneclutem 
usque politam, multa et pracclara opera peregisse. Et hc 
sunt, qu controversa de Semiramide narrant auctores. 
XXI. Ab ejus obitu Ninyas, Nini et Semiramidis filius, 
regnum adeptus in pace administravit, bellandi studio ct 
periculorum audacia matrem nequaquam imitatus. (2) 
Nam in regia omne vitae tempus exegit, sic ut a nemine, 
praeterquam concubinis et eunuchis, conspiceretur. Delici:s 
enim otioque ignavo apprime deditus, molestias nullas 
nullasque curas admiltebat, quippe in hoc positum beati 
regni finem existimans, si quis libere omni voluptatum 
genere perfruerctur. (3) Verum ut firmius et securius 
regnaret , et majori subditis terrori esset, quotannis certum 
unicuilibet genti mililis numerum et ducem imperavit ; 
(4) manumque inde coactam extra urbem in castris conli- 
nens, nationi cuique ducem sibi addictissimum prefecit. 
Anno circumacto, totidem e provinciis arcessivit, priores 
in patriam dimittens. (5) Quo ficbat ut subditi, magnas 
perpetuo copias sub dio castra metari, et perduellibus aut 
imperala detrectantibus peenas in parato esse videntes, 
metu in officio continerentur. (6) Annua vero copiarum 
mutatio ad hoc excogitata erat, ut prius quam duces et 
milites familiaritatem inter se contraxissent, in suam qui- 
que patriam avellerentur. Ternporis enim Jonginquilas pe- 
ritiam rei bellicze et animos ducibus anget, utque in prin- 
cipes conspirent et a fide desciscant, quam plurimum in- 
vitat. (7) Quod autem nemini se conspiciendum exhibe- 
bat, voluptatum ejus ad omnes velamen eral : interim , 


quasi deus foret , nemo vel verbo eum obtrectare audebat. 
Atque exercituum duces, et provinciarum preetores , rerum- 


que domesticarum curatores, ac singularum gentium judi- 


ces constiluens, aliaque ad commoditatis suze arbitriau 
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(137, 138.) 
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nociniis componere , quavis delicata muliere lascivius , 90- 
lebat. (2) Femineam quoque vocem imitari; nec tantum 
cibo et potu ad voluptates titillandas accommodatissimo 
jugiter uti, sed ad venereas oblectationes marium simul 
et feminarum concubitus appetere; utroque sexu palam 
abutens, et turpitudinem, foedz actionis comitem, nec 
flocci pendens. (3) Eoque tandem deliciarum et turpissi- 
mz voluptatis ac intemperantia: processit, ut carmen hoc 
funebre sibi ipse componeret, et successoribus sepulcro 
suo post mortem inscribendum mandaret. Jd autem e lin- 
gua barharica a Greco aliquo translatum ita se habet : 


Mortalis memor esse , tuo da gaudia cordi 

et genium placa : nil utile luce carenti. 

Ipee ego sum cinis eoce, Nint qui sceptra tenebam. 
Que lusi , queis pastus ego , queeque inter amores 
ieta tuli, mea sunt : illa inclyta cetera fumi. 


(4) Quum igitur tam corruptis moribus esset, non tantam 
ipse fuedam nactus est vite exilum, sed Assyriorum quo- 
que imperium, pre ceteris , quze memorantur, diutissimne 
florens , funditus evertit. 

XXIV. Arbaces enim quidam, natione Medus, virtute 
animique preestantia pollens, copiarum , qu singulis annis 
ex Media Ninum mitlebantur, proefectus erat. Is a Babylo- 
niorum duce, cum quo in commilitio familiaritatem contra- 
xerat, ad abrogandum Assyriis imperium instigatur. (2) 
Belesys erat viro nomen, inter sacerdotes Babylonioram , 
quos Chaldaos vocant, nobilissimo. Hic, quum astrologize 
et divinationis peritia excelleret , mullitudini futuros even- 
tus vere predicendo , magnam sibi auctoritatem con:para- 
verat. Ideo Medorum quoque duci, amico suo, vaticinatus 
est, omnino futurum ut tota Sardanapalli ditione ille po- 
tiatur. (3) Arbaces, laudato viri consilio, Babylonize pra- 
fecturam , si res felicem habuerit exitum, ei despondit; et 
ceu dei oraculo in spem elatus, cum ceterarum nationum 
ducibus familiaritatem imiit; conviviisque et colloquiis 
omnes prolixe demerendo, singulorum benevolentiam et 
amorem sibi conciliavit. (4) Operam quoque dedit, ut 
ipsum regem suis oculis videret , totamque vitee illius ratio- 
nem contemplaretur. Auream igitur phialam cuidam eu- 
nuchorum donavit. A quo ad regem introductus , et molli. 
tiem hominis, et studia ad feminarum imitationem con- 
formata, penitas et liquido cognovit. Despecto igitur illo, 
ut homine nullius pretii, multo magis ad spes a Chaldwo 
monstralas enitendum sibi duxit. (5) Postremo cum Be- 
lesy ita conjuravil, ut ipse Medos atque Persas ad defectio- 
nem sollicitaret , iste vero Babylonios ad hajus rei societa- 


tem pertraheret; cum Arabum insuper rege , jam sibi amico , 
7. 


(139, 140 ) 
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et tam continuas rebellium clades, spe victoria abjecia , 
duces suam quique domum abire constituunt. (8) At 
Belesys , qui noctem illam sub dio insomnem exegerat , 
siderum observationi intentus, rerum successum despe- 


rantibus ultro venturum esse auxilium , et magnam rerum 


in contrarium matationem fore, si quinque tantum dics 
perseverarent; hoc enim se videre per astrorum scientiam 
adiis ita portendi, asseverabat. Ad tot igitur dies ut ma- 
nerent, et tum suze artis tum deorum benevolentiz peri- 
culum facerent , exhortatus est. 

XXVIJ. Revocatis ita cunctis et definitum exspectantibus 
tempus, subito magnas e Bactriana copias regi missas ac- 
celerare , jamque esse in propinquo, nuntiatur. (2) Visum 
est igitur Arbaci, assumtis militum fortissimis et maxime 
expeditis, quamprimum ducibus illis obviam ire, ut, si . 
verbis defectionem persuadere Bactrianis non possent, ar- 
mis illos ad ejusdem spei communionem adigerent. (3) 


Quumque libertatis studio promte morem gererent, primum 


| duces, deinde totus exercitus , castra in eodem loco con- 


junxerunt. (4) Accidit vero ut rex Assyriorum, ignorans 
Bactrianorum defectionem, priorisque fortunz benignitate 
elatus, ad otium sese ignavum converteret, suisque ad 
festas instituendum epulas magnam victimarum et vinialio- 
rumque ad hoc utilium copiam subministraret. Toto igitur 
conviviis exercituindulgente, Arbaces, per transfugas de ne- 
gligentia et ebrietate hostium edoctus , noctu ex improviso 
illos opprimit. (5) Et quoniam composili incompositos , 
parati imparatos invadebant, castra expugnant, et innitos 
hostium occidunt, et reliquos ad urbem usque pergequuntur. 
(6) Exinde rex , Salsemeni, uxoris fratri, imperio castrensi 
tradito , urbis defendendze curam sibi delegat. Sed rebelles , 
collata in campis ante urbem acie, bis Assyrios funduut , 


et, interfecto Salaemene’, hostium alios in fuga concidunt, 


| alios ab ingressu urbis exclusos in Euphraten preecipiles 


agunt; paucisque exceptis, totum internecione exercitum 
delent. (7) Ac tantus tum erat occisorum numerus, ut 
amnis cruore foedatus longinquo spatio colorem immuta- 
lum retineret. Rege in urbe circumsesso, multze natio- 
nes, quas singulas amor libertatis instigabat, ad hostes de- 
ficiunt. (8) Sardanapallus ergo , regnum in maximo versari 
discrimine videns, tres filios natasque duas magna com 


gaza in Paphlagoniam ad Cottam preefectum, pra ceteris 


(isc, 163) 


réxpupev. (4) ‘OF Apbaxne toute oddity eldere Sed 1d 
mavens tobe év tots Bacthslotc cuyxetaxazivar th B2- 
GUst, THY te Godoy axoxonicat xat viv Babudsva 
Ey ery dteA7 cuveyopnoev. El0"5 piv Boecuc xdoia xa- 
& pagTHCapEVEG, LETH THC TROCOU TO TAsiotoV TOU Ts do- 
yupou xal tou OW auvrdpeg dréotethey elo thy 
B26ulcive- é 88 Bacvlels, nnvubelons abtip tis Tpd- 
Fem abtopercou, Bixactag aréderke tols avvayuwvica- 
utvous stpatyyous. (5) Tot mpakavtos 5° Suchoyouv- 
Ww tog detxety, TO piv Stxactypiov adtoU xaréyvu Oava- 
tov, 6 58 Pacwleuc, psyaddbuyos dv xal chy dpyhy tic 
Fyepovias Bouhopevos 2rrerxy mapyecQat, tov te xtv- 
Suvenv arréhuce cov Belscuv xat tov droxexoutguévoy 
Zpyupev xal youoov Eye ouveeopncey’ Surolug d2 xal 
1s thy Sobetaav gE dpyiic eEouclay cic Babudtivos odx 
apeDero, pons peitovac elvar the 2& abot mpoyeye- 
vruivas eveoyeatac tov Uotepov Atxnudtov. (6) Ata- 
CorGeions 8 r7c druetxcizg, o8 thy tuyoUcay edvorzy, 
GhAX xl bdberv rape tov eOvisv dryvéyxato, TAVTO 
By xawvdvtev Gztov evar tig Bactlslac Tov alte Tpoceve- 
{Stvra votc ddixyoactv. (7) ‘0 8" ody Apbdxng TOIG 
xatk Thy wdAty ercrewcing mpocevey Oelc, AUTOS piv xaTd 
reourc Seeoxtae, tag Wiac xtyjc"rc Exdortore dro8euc, thy 
ab xd ele Bapos xatécxarpev. “Eerta tév te &pyupov 
95 xat ypucov tov dx tig mupais bxodstpOdvta modi Svea 
cahavren drexcurce tH¢ Mydtac ets Ex6arava. (8) 
‘H piv ovv fyepovia tev Accupiow dxd Nivou Crapet— 
visa tptdxovta ply yevedc, Evy St wisi tiov ythiwv 
xat tpvaxocion, bro Mydwv xatedudy tov mpostpys- 

a vov TOdTAY. 

XXIX. “Hptv 8’ 00x dvdpuoctoy elvat Soxet Teph 
riav év BaGudiive xaAoupévov XadSatwv xal tig dp- 
puiarntos aoriav Booyda SteOetv, fvx ndev wapadet— 
xumey tiv dkluv pvins. (2) XoaAdator tolvuv cov 

% dpyatotéton vtec Babuduviov ti piv Statpéser tic 
mohitelas maoarAnaiay Eyoucr tabw tots xat’ Alyu- 
mrov lepetor. Ipoc yap ti Oepamela tiny Oetiv tetayus- 
vor navta Tov tou Civ yodvov gidosopovct, msyiothy 
Sotav Zyovees dv datpohoyla. Avtéyovtat 6° drt moAb 

w xal paveixtic, tovoupsvor mooppiicets Tept tiv EAAGv- 
Tow, xat tov ply xaOapois, tov 8 Ouciats, tiv 6” 
Dare sratv exwdaic dmotpomks xaxiv xot tehenuaets 
ayxbtov mecporvtar opitetv. 
xat tg Stk tov olwvov pavtixtic, evurvion te xat 

4 Tepateay eEnyyoetc aropzivoveat, Ovx dadpws dé rot- 
duvrat xal th mepl thy lepooxorlav dxprbiig exttuyya- 
vey voutovtat’ tiv 62 todtwv pana aravtuv oly 
duolav movovvtat tots th toraUTa emirySevoust tov “E)- 
divev. (4) Tapa pty yap toic Xaddatorg ex yévous 4 

w TOUTIOV prhocopia napadésotar, xal rate rape matpoc 
daddy ecan, cinv EAwy Aettoupytaov ragbiv drroAeAupEvos, 
Awd xal yovets Eyovtes Sidacxddous dy tv apbovur, 
dravra pavdvousty, Kua 58 tots mapxyyeAdopevors 
Tpoceyouat mestevovtes Pebatotepov, “Emett’ ev9¢ ex 


DIODORI SICULI LIB. HW. 


(3) "Epretplav 3 gouct 





103 
argento fuerat edoctus. (4) Arbaces igilur, rei -ignarus , 
quod ceteri omnes cum rege concremati periissent , et cine- 
res auferendos, et Babylonem citra pensionem tributi 
obtinendam ei concessit. E vestigio Belesys, navigiis ad- 
hibilis , una cum cinere maximam auri argentique par- 
tem Babylonem devexit. Sed ubi furtum id manifeste 
deprehensum regi innotuerat, ducihus, quorum auxilio 
Sardanapallam debellarat, judicium de hoc facinore com- 
mittit. (5) Hi reo, peccatum confesso, capitale supplicium 


‘ Ierogant. At rex, vir magni animi, principatum ab huma- 


nitate et clementia auspicari volens, non modo a periculo 
Belesyn absolvit , sed etiam quidquid auri et argenti trans- 
portatum erat, id omne habendum permisit; nec traditam 
initio in Babylonios potestatem homini ademit , priora ejus 
merita erga se majora esse dictitans quam injurias subse- 
cutas. (6) Hac moderattonis fama pervulgata, quum bene- 
Volentie non exigue , tum glorie apud populos eximiz 
fructam consecutus est , omnesque regno dignum esse, 
qui tam benignum delinquentibus sese exhiberet, censue- 
runt. (7) Simili quoque lenitate erga cives usus , quam- 
vis in pagos eos distraheret , suas tamen singulis possessio- 
nes restituit, urbem autem solo acquavit. Tum quidquid 
argenti aurijue ex pyra restabat (muita certe talenta 
erant), in Ecbatana Medorum regiam transtulit. (8) Hoc 
ergo modo Assyriorum imperium, quod a Nino ad trigesi- 


: Mam usque progeniem plus mille et trecentis annis slete- 


rat, a Medis eversum est. 

XXIX. Nobis autem non alienum videlur, de Chaldais, 
quos vocant Babylonii, horamque antiquitate pauca quadam 
recensere, ne quid memoria dignum pratermittatur. (2) 
Chaldei ergo, Babyloniorum vetustissimi , eundem fere in 
republica ordinem tenent, quem “gyptii sacerdotes sibi vin- 
dicant. Deorum enim cultui addicti, per omne vils ten.- 
pus philosophantur, et praccipuam ex astrologia gloriam nan- 
ciscuntur. Sed etiam divinationis magnopere studiosi , res 
futuras praedicunt , et vel expiationibus , vel sacrificiis, vel 
incantationibus quibusdam averruncationes. malorum bo- 
norumque effectiones producere conantur. (3) Auguralis 
etiam divinationis peritiam habent, somniaque et prodigia 
inlerpretantur. Nec insollerter haruspicinam factitantes , 
vera accurate praedicere existimantur. At horum omnium 
doctrinam non eo modo, quo Grzci his studiis dediti , per- 
cipiunt. (4) Apud Chaldzos enim per generis seu famili 
traditionem hac philosophia obtingit , tiliusque a patre illam 
accipit , ab aliis interim publicis muneribus omnino liber. Et 
quia parentibus utuntur magistris, fit, ut et alfatim et 
citra invidiam omnia discant , et certiori fide pracceptis at- 


tendaut. Deinde quum a pueris statim his disciplinis inuu 


(144, 145.) 
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héyouct pépecbar, Zyytota ply tic yas ovcay Ste Thy 
Baputyta, Suxmopevopevny 0” gv ehaylotw yoove tov 

0 Eautiic Spdpov, 08 dik thy Geuryta tig popes, AAAK Sik 
thy Boayutyta tou xUxdov. (6) “Ort 82 td ofc ado- 
cprov Eyer xat Stace tae exdsibets moretrar eth ro 
oxizoun tHS yns TapanAnata ALyouar tots “EAAnor 
nept 8 tHi¢ xath tov Fdiov éxhelbews dobevertatac 
is dxoseibers pépovees 00 tolpioar mpohéyerv odd’ dxpr— 
bic itp abtiic mapaypaperv tobe ypovous. (7) Hegt 
at tig 7c urdtasg aropacets motodvrat, Aeyovees 
ixapyerv adthy oxapoerdy xat xofhyv, xat mode xat 
nilavic &rodeitetc eUropouct mepl te tauth¢ xat rept 
w tiv dddow tay xat& tov xdopov iép wv th xath ue 
coc Srektévar tac Sroxesevys foropiag ddAdrprov etvar 
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quorum dimidium loca supra terram , altera pars infra ter- 


| ram inspiciat, ita ul res mortalium simul et quz in colo 
éf quicetc tog bo thy yyy, tk x2v’ avOpumous | 


fiant, contemplentur. Decem intervallo dierum unum a 


' supernis ad infernos veluti stellarum nuntium ablegari, et 


~ a , 9 
voniZouey. (8) Touro pévtot ye dtabeCawwontt’ dv ttc | 


nposnxdvturx , Stt Kaddator weyiotyy Ew gv dotpodo- 


ab inferioribus ad superiores vicissim num : atque hunc 
eis motum eterni circuitus lege sic esse definitum. (7) 
Deorum principes numerant duodecim : singulis mensem ’ 
et de duodecim zodiaci signis unum attribuunt. Per hac sol 
et luna ipsis cursitant, ceterique planete quinque, ita ut 
sol anni, luna mensis spatio orbis sui iter emetiatur. 


XXXI. Planetarum unicuique proprium assignant cursun, 
qui per disparia celeritatis momenta temporumque spatia 
exigatur. Has stellas plurimum tum boni tum mali ad ho- 
minum generationes et ortus conferre; et ex naturz illaruin 
consideratione pracipue cognosci eventus humanos. (2) 
Vaticinati sunt, ut aiunt, quum aliis regibus non paucis, tum 
ctiam Alexandro, qui Darium bello fregit , ejusque succes- 
soribus Antigono et Seleuco Nicalori, et recte conjectasse 
omnia videntur ; quz tempore magis idoneo speciatim re- 
feremus. (3) Privatis etiam, quid eventurum sit, expo- 
nunt, tam certo, ut experti pro miraculo humanum exce- 
dente modum istud reputent. (4) Extra zodiacum porro 
viginti quattuor definiunt stellas, quarum duodecim borea- 
lem , duodecim australem sibi regionem vindicent. Inter has , 
que apparent, vivenlibus deputant ; quae latent , ad mortuos 
pertinere existimant : et has omnium rerum judices appel- 
lant. (9) Infra hace jam dicta omnia lunam ferri dictitant : quae 
ob gravitatem terra proxima exiguo tempore, non ob velo- 
citatem cursus, sed circuli brevitatem, iter sunm confi- 
ciat. (6) Eo, quod mutuata hanc luce splendere et deli- 
quium pati interveniente terrae umbra perhibent, cum 
Grecorum sententia conveniunt, De solis autem defeclioni- 
bus infirmissimas afferunt demonstrationes , quas nec pra- 
(7) De 
terra vero peculiares omnino sententias proferunt, dum sca- 


dicere, nec ad certum redigere tempus audent. 


phz similem cavamque esse affirmant. Ad quod , ut et cetera 
ad mundi rationem spectantia, demonstrandum, multis et 
probabilibus argumentis abundant. Verum de his singula- 
tim referre , alienum ab histori nostra instituto arbitra- 


mur. (8) Hoc tamen jure quis affirmarit, rei astrologicse 


via teav &redvto avOporruv Exovar xat Suéte wheioryy ' scientia Chaldaos mortalibus universis praccellere, et ma- 


(tic, 118.) 


tots MySors xpo¢ Kadouctous Sic tetautac aitiac. Mxp- 
cwrdny vov [iponv, Oxuuciduevov ix’ dvdpela xat 
ouvécet xal tats dAdare dpstatc, pldov te indptar te 
Baoukt xed pdytotoy toytoat tev peteydvcwv tou Bor- 
& Gutxod cuvedplov. (2) Totrov 8” Sd tot Bactdéws ev 
sive xpicer AurnOdvta quyetv peta meCGiv ply tpIcyt- 
Aleov, tarde 82 yihlow el¢ Kadouclous, map’ otc fv 
éxdeSouévoc thy tiav dehony ci) padtota Suvactevovet 
xxtk toUToUs TOE TémOUs. (3) Pevéuevov 32 drootatyy 
lv xat neloavee to cUurav Ubvog dvréyecOar tic Ehevde- 
piac, aipetivar otpatnyov did thy dvopelav. “Eeita 
xuvOavdnsvoy d0pntoudvnv ex’ adrov peyadny Suva- 
uv, xafoxAlcat tovc Kadouclou, ravdnuel, xal xata- 
Gtpatotedstout KpOG talc sic THY ywoav slcCodaic 
13 Zyovta tobs cumavtas oUx EAdrtouc elxoor pupiddev. 
(8) Tod 88 Basvidws “Aptaiou otpztevcavtos én’ abtov 
uuotdoty Gysorxovta ayn xparycar xal mAelouc pty 
tow mevtaxicuuolow avetetv, thy 8 AAnv dovepey 
éxGadetv éx tr¢ Kadousiwy yopac. Atd xat nape tots 
2 éyywotots Oavpatouevoy afpeljvar Bacrléa, xal why 
Madiay cuveyiig Aendateiv xxl mavea torov xatapOsi- 
petv. (5) MeydAne 82 Sdinc tuydvex, xal yiipa péd- 
Aovra xataotpépe tov Biov, dpkv Ogcbat mapacty- 
odusvov tov dtadeyousvov thy doyzy, rug wndérote 
35 Suxluawvrat thy ZyGoav Kadodcro: mods Mydous: et 32 
auvioivro Suohoyiac, Ewdsre yevécbar rove te rd tot 
yévoug aired xal Kadoustouc dmavenc. (6) Ara 62 
tzutasg thc altiag del rodeutntic doyyxévar Kadousious 
xpoc Myjdouc, xal pndémore toig todrwv Bactlstow 
w inenxdous yeyovevat, weyot ob Kpo¢ eis Méooas pere- 
ovyse thy Fyeuoviay. 

XXXIV. Tosv 32 Mido Baotletont neve thy ‘Ap- 
caiou teheuthy ‘Aptuvyy ulv ity S00 mpdc tots elxoct, 
"AotiGdpav be tettapaxoven: éxt S& todtou Iapbouc 

% dmoctavtas MaSwv Laxaic thy te yoooay xal thy wodty 
eyyetptoat. (2) Arden avortdvtos wohduou tots Bdxate 
xpi¢ Mi8ouc, éx” Em melo yevéodar te wayag obx 
diyag xat cvyviw map’ dupotépos dvatpebévrev vd 
ceheutatov elpivny abtobs ext coicde cuvdécbar, Idép- 

w Ooug pad Grd MySoug tetay Oat, térv 58 mpodmapyoveey 
ixatépoug xuptevcavtag gious elvat xal cuuudyous 
AAFAow ele tov Exavra yodvov. (3) Bactdetour be 
rice tev Laxdiv yuvains tk xath mohepov eCndwrxviav 
xal tokun te xal modset Todd Stapépoucay tiny ev 


ib Sdxntc puverxiiv, Svoux Zaplvov. Kabddou yey obv TO. 


fvog TouTO yuvxixas dAxijpouc dyer xal xorwavougas 
mig dvpdar cow ev toic mohépots xivduvwv, taUTHY dé 
léverar tin te xddhet yevéobat waco edmpemeotaTyy 
xa taic eiOodnic xal toi xatk wépos eyyetpyimact 
baupazcriv. (1) Tov piv yp mAnctoyopov Bap- 
Edpor Tous erenop.tvoug 6) Opdoer xal xatadoudoud— 
vue to LOvoc tov Landy xztawoheuyoar, t7¢ 62 yor 
cag moddhy eEnuecwoat, nat wodgic ovx CAtyas xticat, 
xa tT) sivohov eddatuovéatepov tov Btov tiny duoedven 
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siis conflatum memoratur; idque has oh causas. Parsondcs 
quidam Persa in admiratione erat ob fortitadinem et pru- 
dentiam aliasque virtutes , et regi percarus, ac pra: aliis 
in regio senatu maxime pollebat. (2) Is in judicio quodam 
a rege offensus, cum tribus millibus peditum et mille equiti- 
bus ad Cadusios profugit, apud quos sororem cuidam nu- 
ptum collocarat, cujus maxima illis in locis.potestas. (3) 
Ibi, postquam rebellis toti poputo persuaserat, ut in liber- 
tatem se vindicaret , propter fortitudinem creatur imperator. 
Audiens vero ingentem adversus se exercitum cogi, ex tota 
gente Cadusiorum copias non minus ducentis millibus ar- 
mat, et ad introitus provincia castra ponit. (4) Ac quam- 
vis rex Arteeus octingenta hominum millia in eam duce- 
ret, vicit tamen Parsondes, et supra quinquaginta millia 
cecidit, et reliquias hostilis exercitus e finibus Cadu- 
siorum exegit. Hoc tantum admirationis ei conscivit , ul ab 
incolis rex crearetur. Exinde perpetuis Mediam incarsioni- 
bus vexare, et omnia passim loca vastare. (5) Magnain 
igitur assecutus gloriam, quam vitz jam finis instaret, advo- 
cato ad se successore, cum diris precatur, ne unquam Ca- 
dusii inimicitias adversus Medos deponerent; sin pacis 
conditiones reciperent, ut progenies illius cum universis 
Cadusiis radicitus male periret. (6) Eam ob causam hostili 
in Medos animo Cadusii fuerunt perpetuo, nec unquam re- 
gibus illorum paruere, donec Cyrus imperium ad Persas 
traduxit. 

XXXIV. Medis autem post Artacum preefuit Artynes ad 
viginti duos annos, post Astibaras quadraginta; quo regnante, 
Parthi Medis parere recusantes, et provinciam et urbem 
Sacis in potestatem tradunt. (2) Hine orto inter Sacas 
Medosque bello, per complures annos proeliis non paucis 
disceptatur, et , magnis utrinque stragibus editis, pax tan- 
dem his pactis initur, ut Parthis ad officium reductis, utri- 
que, quae tenuissent antea, tenerent , et perpetuo inter se 
deinceps amici sociique forent. (3) Sacarum tune regnum 
administrabat Zarina, mulier rerum bellicarum studiosa, ct 
omnes Sacarum feminas audacia et ad res gerendas industria 
longe superans. Gens enim hee inprimis mulieres habet 
fortes et sociam viris operam in bellorum discrimine na- 
vautes. Iam vero pulchritudine etiam pra omnibus emi- 
nuisse, consiliorumque sollertia et actionum quarundam 
strenuitate fuisse admirabilem priedicant. (4) Barharos 
cnim finitimos, qui arrogantia elati servitutis jngo Sacag 
premebant, bello subegit, et magnam regionis partem ad 
mitiorem traduxit cullum, urbesque non paucas exstrunit ; 
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xai toig Syxotc Omeppépoveas xatacxeudZer’ elvar 2 | minus artium scientia prasstent, sors tulit; atpote quibus 


anizobg oupGaiver xat moog the téyvac emotipovac, 
ix dv dépa pdv Exovras xabapdv, Gdwp 52 Aewronepé - 
otatoy nivovtas. (2) ‘H 83 3 xapopoc oboe toig fud- 
& potg xapmoig Eyat xal phsbac xatayeioug Todo xat 
xavtocanwy petaddev’ ylvetar yap dv adty molbs uty 
doyupes xal ypuadc, odx BAlyos 88 yadxds xat cidnpos, 
Er 8& xattitepog xal taAka tk mpd¢ xdspov te xal 
ypelav xat molepixiy mapacxeuhy avijxovta. (3) 
10 Xeople 32 tév Syuntpraxdiv xapréiv ovetar xate Thy 
"[vduchy wold} pev xéyy pos, dpdeyoudyy cH tov moTa- 
uiov vapatev sapuela, rodd 63 domptov xal didpo- 
pov, xx S28 doula xal td moocayopeudpevov Bdaropov, 
nar path tale’ dda wodha tov mp0¢ Statpoohy yon- 
15 cisesy? xal toutwy ta moMAk Smipyer adtopuy: odx 
BAtyous 8 xat Prous Elwoiuoug xaprobs ofoet Suva- 


pévous toéperv Cina, meol év waxpov dy ely yodoety. 


(s) Ard xal ozor pryddrote thy ‘Ivdtxhy émoyety Atuov 
7% xaOddou ordviv tiov meds tToophy Auepov avnxdvtwv. 
a0 Attrov ykp Sp6pewv ev adty ytvoudvuv x26” Exacrov 
roc, TOU pty yetweptvou, xadd map toig DAdorc 6 
tev Tupiveay yivetat xapriiv, tov 6’ Etépou 
xavk thy Geptviv tporyy, xa” Av oreipecOat cun6ai- 
ver thy SpuGav xat to Bdonopov, err S& aijczpov xal 
a xéyspov, xata [32] td mhetotov dupotépots toig xap- 
mois of xatk thy “Ivouty éntcuyyavouer mavtwv 62 
(ud) teAscpopoupevey Oatépov, tiv xapmiov obx arro- 
wyyavousw. (5) Of te abtouatitovtes xaprol xal af 
xath cobs Ehorderg témouc ouduevat fila Sidpopor tac 
mw yhuxutysty ovcat Tolhy Kapéyovrat tog dvOpdmot 
SenbDevav: ravera yhp cyeddv ta xatk thy yoopav wedla 
yAuxetay Eyer thy aro siiv motaut ixuads xal thy 
ano tov Subpuv tov év to) O€oe [ytvousvv] xa’ 
@viautov xuxdixy] tive Teptdde» mapaddgurs elwbotwv 
% yivecOar Safierav, yArapeov meurrévto Oda éx Tov 
mepteyovtos dépoc, xal tas ev toic Edeor bilac Epovtoc 
Toy xauuatoc, xal pddiota tv ped xadducwv. 
(6) Sup6adMroverar 52 mapd tots “Ivdorg xal th voto 
modg to pySéxote vSerav tpopy¢ map’ adrorg elvat: 
to map pdv yap tots EAAoig dvOpernotg of moAgutor xata- 
glelpovtes thy ywoav dyewpyrytoy xatacxeudsouct: 
nape 62 toutots Tiny yewpyiov lepoiv xat davAuy éwévenv, 
ol tAyolov tiv mapatatewv yewpyouvTEs averratabytor 
cov xtvduverv elotv. (7) "Augdrepor yap of xoAzuotv— 
tee @MAYAous wv aroxtelvouciy ev tats dats, tob< 
Gb meot THY yewpytav dvtas goat EbAa6EtG, cg xotvods 
Sveag amavtey evepyétac, taG TE YOIDAG THY AvTITO- 
hepodvtory odt’ Eumupilouat ote Sevdpotopovaty. 
XXXVI. “Eyer 82 xal rorapods § yopa tiv ‘Lv- 
W diy roAAobs xat weydAous Thurtouc, of tac Tyas Eyov- 
ze év tots Speat TOIg ™pIG tag Apxtous xexAtsvots gE- 
caveat Sek tag medtaSOG, dv odx GAiyor cuuutoyovtes 
Ddyrorg ee6ddrovary elg motaudy tov dvouatouevov 
Payynv. (2) Obroc 82 1b wAdtoc yevouevos otadiov 


purus aer attrahitur, et aqua subtilissima bibitur. (2) Tel- ° 
lus, mitiorum fructuum copia redundans, subterraneas 
quoque omnis generis metallorum venas habet. Nam mul- 
tum ibi argenti et auri, nec parum eris ferrique et stanni 
nascitur, ceteraque omnia, quze ad ornatum et usum, nec 


non ad bellicos apparatus conducant, abunde suppetunt. (3) 


| Preeter fruges Cereales, etiam milium in India copiosum , a 


benigna fluviorum irrigatione, provenit. Porro magna legu- 
minum ibi copia et varietas ; adde oryzam, et quod vocant 
bosporum, aliaque complura ad vita sustentationem com- 
moda ; adde ceteros esculentos fructus, animantibus nutricn- 
dis aptos: de quibus scribere longum est. (4) Idcirco nun- 
quam a fame, aut ulla victus mansuetioris inopia Indiam 
vexari perbibent. Quum enim bis quolibet anno in India 
pluat , semel sub hiemem, quando tritici, sicuti apud alios , 
fit sementis ; iterum circa solstitium zstivum, in quod oryzze, 
bospori, sesami et milii satio incidit: ex utraque messe ut 
plurimum Indis larga frugum copia redit. Quodsi una mes- 
sis non perfecte omnia preestat , alterius certe frugibus non 
destituuntur. (5) Quin etiam sponte procreati fructus et 
in palustribus enatz radices dulcedine eximia largam sui 
copiam mortalibus praebent. Omnes enim prope regionis 
iltius campi dulci amnium imbriumque, qui anniversario 
per sestatem circuitu exsistere repente solent , humore per- 
funduntur. Radices autem in paludibus, preesertim magna- 
(6) Ad id vero, 
ne fames apud Indos ingravescat, plurimam eliam leges 


rum arundinum, zxstus solis percoquit. 


conferunt. Apud alios enim mortales populatione hostili 
terra inculta redditur ; sed apud hos agricolz sacri et invio- 
labiles manent, ila ut pec proximi collatis aciebus et pugnis 
aliquid periculi sentiant. (7) Nam belligerantium utrinque 
acies in se quidem mutua inter pugnandum cede grassan- 
tur; sed terrae cullurae deditos haudquaquam la-dunt, ul- 
pote qui communi omnes beneficio sibi devinciant. Ideo 
neque incendiis neque-arborum excisionibus hostium terras 


multant. 


XXXVII. Amnes preclerea multos habet India magnosque 
et navigiis aptos, qui in Borealibus orti montibus per cam- 
pestria decurrunt, multique eorum inter se commixti in flu- 
vium, Gangen Indis vocitatum, sese effundunt. (2) Is tri- 
ginta stadiorum latitudine a borea defertur ad meridiem, 


(ts, 152.) 


(4) “Exyevopévey 62 xxupatuv psyadwy, nat tov TOU 
Avovicou atpztustav Aowxe voow stapletponévv, 
Guvicet Stapépovta tov hyeudva toUToy arayayeiv to 
atpatoxesov éx tiiv Keciveny tore elg Thy dpeviy" 
& evezvba 62 xvedvtwy Puy piv avepwv xat tiny vao- 
tratwv Sdarwy xabapiov psovtwy moog adtaic tats 1y- 
yatc, &rahAnyivat tc vocou to otpatoredov’ Gvond- 
Cecbar 32 tic Speviic tov tomov toUTov Mupev, x20” dv 
& Awdwcos éérpee the Suvapers ex tig vooou: dg’ ob 
10 8%, xal tobs “EdAyvac rept tov Oeov toutou mapa2dedun- 
xévat TOig peTayevertépots teApaDOar tov Atovucoy év 
unpo. (5) Meta 62 tatra tig mapalécems tiv x29- 
nov impednbévta peradtdovar tots “Ivdors, xab thy 
edpecty tou olvou xal tov dAAuw tiv Bic tov Biov yon- 
1s Gigesv wapadouvat. [pac 52 tovrore woAswy te abtoA0- 
yuv yevnOivar xtioryy, petayayovta tae xmas sic 
tog EVAEtOUS TOKOUC, TYLdv te xaTadetsat co Oetov xal 
vouous eicnyycaciat xat Smactyptz, xx0ddAou S2 wod- 
ov xat xadéiv Eoyov cicnynthy yevouevov Oeov vout— 
ay o6Fvar xal tuyety A0avatwy tintv. (6) “Iotopover 8 
@uTov xat yuvatniov TARO0s peta tov atpatoredou TeE- 
ptayscbat, xat xara tac dv cots wohsotg Tmapatacers 
Tuumavors xat xusbadots xeyp7c0at, pxmu cadrryyos 
sborucvys. Baowlevoavta 88 macys tI¢ “[vdtxiig ery 
a O00 mp0¢ TOig TEvTyXOvTZ Yiez vedeuticary Siade- 
Eapzvoug 62 tobe ulobs adrou “chy Firyepoviayv del otc 
ay iaxuviev drodtmetv thy dpyyv' td 83 teAsutaiov 
xodAats yeveats Ugtepov xatadudelone tas Ayepoviac 
SyuoxoaryOFvar tag moet. 
sw XXXIX. [ept pev ovv tod Atovicou xat tiv diro- 
over abtod toratta pulodoyovaw of thy dpswiy tic 
"Wouckig xatoxotvres. Tov te “Hoaxhéa past map’ ab- 
Tots yeyevaoOar, xal mapardyaions cots “EAAnat td te 
bdradov xxl thy Asovtiiv ate moocantoust (2) TF 
3 82 tod cwpatas pun xal ddxy TOAAG tov ahwv av- 
Opwmey Steveyxeiv, xat xa0apdv morzicat tov Orolwy 
Yiv ts xat Oddattav. Papyoavra 62 metous yuvatxas , 
viele pty modhous, Ouyatépa 82 ulazv yswijoar xat 
souteav évnAtxesv yevoutvenv, ta&cav chy “Ivdtxhy dtedd- 
w pevov eis lsas tots téxvors pepidas Axavtac tobs vlov< 
dxosetcar Bactéiac plav dé Guyatépn Opebavta xat 
czutyy Pacihtcoay amodetsar. (3) Ktiotny te modu 
ox GAiyesv yevéobat, xat touto thy exisavestatyy 
xat weytorny mpocayopevoat MakiGobpx’ xatacxevacat 
58’ fy adty xal Brother modutsdy xat mARI0¢ otxyto- 
pov xaOiSpuoat tiv te molt dyupiicat Tappots ato~ 
Mayors reotapslots Bdact mAnpouudvatc, (4) Kal cov pev 
‘Heaxdda chy & avopwrov paetactacwy nownoducvoy 
dOxvarou tuyEly TiL¢ ToUs O° aroydvous 2dToU Bact- 
whevsavrac ext modAds yeveds xat moakers &5roddyous 
uetayerpisayévoug payite atpatelav Srepdptov Toty- 
cncOas, write drroixtay el Zo LAvog drootethar. “Yorte- 
pov St wodAotc Erect tho wAgiotas ev Teo ToAEWy O7- 
KoxorryOavar, tivdov S& elvan vac Bacthetac Stapetvar 
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sistendo fuisset, instructam, totam peragravit. (4) Quum 
vero magnis vexati ardoribus milites peste interirent , dux 
ille prudentia excellens e campestribus in montana copias 
duxit : ubi frigidioris aure afflatu, et purioris aque, ad 
ipsas fontium scatebras promanantis, haustu recreati, morbo 
liberantur. Locus ille montanus, quo pestem a copiis suis 
depulit, Merus (hoc est Femur) appellatur. Hine igitur 
Greeci Bacchum in femore nutritum posteris tradiderunt. 
(5) Is post hac, aiunt, fructibus comportandis diligenter 
incumbens cum Indis eos communicavit : inventum etiam 
Vini aliorumque vilee conducentium usum illis tradidit. 
Urbes quoque magnificas exstruxit, pagis ad situs commo- 
diores traductis. Tum numinis colendi rationem monstravit, 
legesque ac judicia instituit. Tandem quum multa Indos pre- 
clara edocuissel, inter deos recensitus, immortales obti- 
nuit honores. (6) Feminarum quoque agmen in exercitu 
circumdaxisee , et in acie tympanis cymbalisque, taba non- 
dnm inventa, usum memorant. Et postquam Indiz totius 
regnum per quinquaginta duo annus tenuisset, extrema 
senecta decessisse; filiis regoi adiinistratione relicta, 
qui suis deinceps posteris eam per successionem tradide- 
runt, donec multis post seculis abrogata potestate regia, 
populare civitates regimen instituére. 


XXXIX. Hac de Baccho ejusque progenie a montanis 
Indiz habitatoribus referuntur. Adjiciunt, Hercutem quo- 
que apud se degisse , et, quomodo Graci, clava leoninaque 
illum instruunt. (2) Ac robore corporis fortitudineque 
animi cunctos exsuperasse mortales; terramque et mare a 
monstris repurgasse. Quumque ex multarum uxorum conju- 
gio filios quidem multos, sed unam dumtaxat filiam pro- 
creasset; adultis his Indiam universam in partes scquales 
divisisse , ita ut suum cuique regioni ex filiis regem designa- 
ret, atque tiliam quoque, quam unicam nutrierat , reginam 
(3) Multas ab eo urbes condilas, et inter has, 
qu maxima et clarissima, Palibothra nuncupatur, in qua, 


constlitueret. 


regia magnis sumtibus eondita , magnum civium numerum 
collocasset , eamque fossis aqua fluviali reptetis circummuni- 
visset. (4) Ipsum denique mortalium consortio exemtum 
divinos honores promeruisse. Hujus etiam posteros, con- 
tinuato per multas etates imperio, res egregias gessisse , 
nulla tamen extra limites regni expeditione facta, nec co- 
loniis ad alias gentes deductis. F.t licet post longum tempo- 
ris intervallum civilates pleraeqne statum popularem fuerint 


amplexe, regna tamen nonnulla ad Alexandri usque adven- 


(184, 155.) 
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armis , pars instrumentis rusticis , aliisque utensilibus fabri. 
candis vacat. Hi non solum immnnitatem fabent, sed cer- 
tam quoque frumenti mensuram e regiix granariis accipiunt. 
(2) Quintum populi genus est castrense bellisque accommo- 
datum, multitudine secundum : id pacis tempore otio et 
ludo prolixe indulget. Quidquid autem est milltum equorum- 
que bellicorum ac elephantum, ex regia putritur. (3) 
Sexto loco sunt ephori, qui magno studio omnia per Iu- 
diam rimantur et iaspiciunt, explorataque regibus, aut, 
ubi res publica rege caret, principibus renuntiant. (4) 
Septimus ordo senatorius est, eorum scilicet, quibus in 
consilio publico consessus est. Hi numero quidem paoucis- 
simi , at nobilitate generis et prudentia maxime sunt conspi- 
cui. Ex his enim, qui consilio regibus adsint, et publica 
negotia administrent, et controversias dijudicent , quique 
imperia in bellix et magistratus passim obeant, deliguntur. 
(5) Has fere in partes Indorum respublica distributa est. 
Nec ex diversa tribu uxorem ducere, autalienum vite genus 
artificiumve exercere, utpote militem simul bellare et 
agrum colere, aut opificem philosophari , fas est. 


XLII. Habet India plurimos maximosque elephantes, 
qui tam forlitudine quam robore exceflunt. Coit hoc animal , 
non, ut quidam pulant, modo pecaliari et insolenti, sed 
ut equi ceteraque quadrupedia. Uterum gestant ut mini-— 
mum per sedecim menses, ut plurimam per duodeviginti. 
(2) Pariunt, ut equi, unicum plerumque, quod matres ad 
sex annos enulriunt. Major pars hominis maxime longsvi 
vitam assequitur : quorum senectus longissima , hi ad an- 
nos ducentos perveninnt. (3) Constituti sunt etiam apud 
Imlos advenarum prefecti , qui, ne quid illi injuria patian- 
tur, accurate provident. Si quis illorum sxgrotal, medicos 
adhibent aliamque curam impendunt, et mortuum sepulturas 
tradunt. Quidquid ab eo relictum est peculii, cognatis re- 
stituunt. (4) Judices illorum summa diligentia lites dis- 


‘ceptant, et severe io noxios animadvertunt. Atqne de India 


rebusque ejus priscis, hzc sufliciant. 


XLIU. Nunc de Scythis, Indorum finitimis, ex ordine dis- 
seremus. Hi olim angustam possidebant regionem, sed paula- 
tim viribue ac strenuitate sua potentiores facti, longe late- 
que propagatis finibus , ad magnam imperii amplitudinem ct 
gloriam nationem suam provexerunt. (2) Ad Araxen fluviom 
initio perpauci admodum et propter ignobilitatém contemfi  - 
consederant. At unum ex antiqnis regibus hellicosum ct 
imperatoriis artibus egregium adgpti, quidquid montano- 


rum est usque ad Caucasim et campestritim ad Oceanum 
8 


(we, 167) 
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XLV. Ad Thermodontem fuvium gens olim habitavit 
muliebri imperio subjecta, in qua muolieres non secus 
quam viri, res bellicas administrabant. Inter has una, aiunt, 
regia potestale fungens, virtute ac robore preecellebat. (2) 
Hc, coacto mulierum exercitu et pro militari disciplina 
exercitalo, finitimorum nonnullos armis expugnat; et 
subinde virtute ac gloria augescens, In ceteras deinceps 
gentes vicinas duxit. Quumque res setunde animos itfa- 
rent, Martis se filiam dictitans, lanificium et domestica 
mulierum opera viris tractanda dedit. Leges etiam promul- 
gavit, quibus feminas ad certamina bellica Ppromoveret , vi- 
ros autem sub humili conditione servilique opere contine- 
ret. (3) Maribus igitur, quotquot nascebantur, crura et 
brachia debilitarunt, ut hoe pacto armis et bello inutiles 
redderentur. Puellis dexteram iuurebant mammam , ne in 
pugna protuberans motestiz et impedimento foret : et hinc 
nomen illud Amagonum genti provenit. (4) Denique, quom 
ingenio et rei militaris sollertia valeret, amplam urbem, 
nomine Thertiiscyram, ad ogtia Thermodontis posuit , regia- 
que celebri exornavit. In bellis autem discipling: et boni 
ordinis perquam studioea erat, et primum omnes cis Ta- 
Baim finitimos armis ad sibi parendum coegit. (5) His re- 
bus confectis, tandem in acie fortiter dimicans heroicum 
Vitee exitum sortitur. 


XLVI. Quam in regno sequens filia, dum matris virtu- 
tem zemulatur, singulis eam factis superavit. Puellas enim 
a prima etate venatu cxercuit, et quotidie bellica tractare 
sludia condocefecit. (2) Tum solemnia Marti et Diana: , 
quz Tauropolos dicitur, sacra instituit. Castris etiam ul- 
ira Tanaim promotis , omnes ad Thraciam usque pertingen- 
tes populos suo imperio subjunxit. Inde cum ingenti preeda 
domum reversa, diis supra dictis magnificas erexit ades, 
et moderato benignoque in subditos imperio maximam sibi 
(3) Tum expeditione in alte- 
ram regionem institnta, magnam Asiz partem sum ditioni 
adjunxit, armorumque robur ad Syriam usque extendit. 
Post cujus mortem perpetuo genere proximse succedentes 
imperium cum laude gesserunt, el Amazonum gentem po- 
tentia et gloria amplificarunt. Multis inde seculis , fama vir- 
tutis ipsarum toto orbe divulgata, Herculi, Jove et Alcmena 
genito, certaminis vice ab Eurystheo Hippolytze Amazbnis 
balteus injungitur. (4) Quare illato Amazonibus bello, tma- 


gno copias illarum preetio fusas viclasque concidit , et, capta 
8. 


benevolentiam conciliavit. 


(189 , te.) . 
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gnari nequeant, nunquam servitulis jugum subeunt. 
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ita conspici, ut parum a terra distet, et Lerrestres quosdain 
tumulos in facie representet. (6) Deum quoque Apollinem 
undevigenis (novenis) annis semel insulam adire, quo spa- 
tio astrorum in pristina loca revolutiones perficiantur. (Ideo- 
que undeviginti annorum circuitum magnum a Gracis an- 
num vocari.), (7) In hac deum apparitione cithara psallere 
noclu, et choreas agitare continue, ab aquinoctio ‘verno 
ad Pleiadum usque exortum, suorum se laudibus succes- 


suum oblectantem. Urbis vero imperium et summam templi 


curam penes Boreadas esse, progeniem Borez., qui gentili 
successione principatum gerunt. 

XLVIII. His ita expositis, oratio se nostra ad reliquas 
Asie partes nondum explicatas, Arabiamqué potissimum , 
convertet. Hacc, inter Syriam AEgyptumque sila, in multas 
Ad ortum solis Arahes, qui 
Nabatzi vocantur, regionem partim desertam , parlim aqua- 


rum indigam, minimaque sui parte frugiferam incolunt. 


-(2) Vita igitur his preedatoria est, et accolas longe lateque 


incursautes latrociniis vexant, nec bello facile domantur. 


In regione eniin arida puteos opporlunis locis depressos ha- 


bent, extraneis ignotos, qui tutos ipsis in fuga receptus 


-preebent. (3) Quum enim quo loco recondite sint aqui 


sciant, facile iis apertis largo potu fruuntur : at peregrini 
illos persequentes, quum per fontiuin illorum ignorantiam 
aquatione deslituantur, potus defectu partim intereunt, par- 
tim mullis defatigali 2rumnis agre domun) revertuntur. 
(4) Idcirco Arabes, regionis hujus incola, quum bello expu- 
Du- 
cem externum neutiquam admittunt, sed stabilem per- 


peluo libertatem tuentur. (5) Propterea nec Assyrii olim, 


nec Medi ac Pers, iinmo nec Macedonum reges subigcre 


illos potuere, qui licet magnis in eos copiis moverint, nun- 


quam tamen incepta ad fincm perduxere. (6) Est in Naba- 


taorum regione saxum oppido quam munitum, uno tantum 


ascensu , per quem paucis simul enitentibus ad deponendas 
in alto sarcinas iter patet; lacus praeterea amplus , bitumen 
gignens, unde non exiguum vectigal percipiunt. (7) Lon- 
gitudo ejus circiter quingentorum stadiorum, latitudo se- 
xaginta : aqua graveciens et peramara, ut nec pisces nec 
aliud familiare aquis animal ibi nutriri queat. Magni quidem 
in eum se amnes effundunt dulcedinis eximiz : nihilominus 
tamen mephitis illa praevalet. E medio ejus quotannis bi- 


tumen ebullit, alias dudm, alias trium amplius magnituding 
@ 


(163, 168) 
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_quitur, ut alibi ; sed inter eruendum statim purum invenilur, ¢ 


par nucibus castaneis magnitudine , et colore tam flammeo , 
ut, si pretiosissimi lapilli artificum opera includantur, or- 
namenta pulcherrima efficiat. (2) Pecorum in omni genere 
tam forcunda est Arabia, ut gentes complures, vitain pa- 
storalem amplexz , hinc commode abeque frumenti usu na- 
triantur. Qua Syriz contermina est, magnam priegrandium 
ferarum viin alit : nam leones hic et pardales numero ac 
magnitudine viribusque Africanos longe vincunt : quibus ti- _ 
gres Babylonize adnumerentur. (3) Fert etiam geminz na- 
turae mixteeque forma bestias. Inter quas struthocameii, 
qui nomisantur, confusam ex volatilibus et camelis formam 
babent, ut nomen sonaf. Corporis enim magnitudine ca- 
melum recens natum squant ; caput minutis pilis ubtectum, 
oculosque grandes et nigri coloris habent, ut forma aque ac 
colore camelos referant. (4) Collo sunt preelongo , sed rostro 
brevissimo, et ad incurvum acumen reducto. Alas quoque 
pennis , sed mollibus et pilosis , instructas habent, et duobus 
innituntur cruribus, ungula pedis bisulea : quo terrestre 
simul et volaticum hoc animal esse apparet. (5) Sed quia 
ob molem corporis se altollere ac volare nequit , summis 
pedibus terram stringens currit celerrime , et quando pone 
ab equitibus urgetur, subjectos pedibus lapides tam contente , 
Velut e funda, in prosequentes retorquet, ut validis seepe 
ictibus succumbant. (6) Quum prope est ut capiatur, caput 
arbusto vel simili tegumento abscondit, non, ut aliqui opi- 
pantur, stultitia vel ignavia quadam animi, quasi scilicet 
ipse alios haud videns aliorum eliam visum subterfugitu- 
rum se existimel ; sed quia corporis eam partem habet in- 
firmissimam , qualecunque salutis preesidium ita sibi parat. 
(7) Natura enim optima cunctis animantibus, non ad sui 
tantum, sed etiam ad sobolis conservationem , dux est ct . 
magistra, insitlo vivendi amore ad perpetuum durationis 
orbem suz propagationem speciei extendens. 

LI. Camelopardales promiscuam ex utrisque nemine boc 


comprehensis naluram sortiuotur. Camelis quidem mino- 
res, et collo depressiore , sed capitis et oculorum habitu ad 
pardalis similitudinem conformate ; dorsi gibbo camelis 
similes; colore, pilo, caudz prolixitale pardalis naturam 
imitantnr. (2) Quin etiam tragelaphi et bubali pluraque 


duplicis forme: animalia, ex diversissimis videlicet naturis 
contemperata, illic procreantar : quorum singularis descri- 
ptio longam sibi moram posceret. (3) Nam terris meridiano 


appropinquantibus orbi plurimum a sole vivificentissimz 


(ues, 108.) 
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quorum et candor nitidissimus, et pondus est gravissimum, 
levor preterea ceteris ad excellentiam nihil facit reliquum. 
Eam in singulis proprietatem regioni huic, quod jam dixi, 
tribnit virtus solis : caliditate enim sua compingit , siccitate 
constipal , et splendore illuminat. 

LI. Hinc et volucrum genus multi caloris particeps eva- 
sit; cui levitas volatum, operatio solis colorum varietatemn 
(2) 
Babylonia enim muitos habet pavones variis coloribus re- 
nidentes, et extrema Syriz ora psittacos, porphyriones, me- 
leagrides aliasque peculiares avium species producit , suis 
quasque coloribus eorumque temperamentis variantes. (3) 
Idem ‘quoque dicendum de ceteris orbis regionibus, ubi 
similis aeris temperies est, de India, inquam , et mari Ru- 
(4) Sed 
quum pinguior sit plaga orientalis, nobiliora etiam et ma- 


bro, Zthiopiaque et parlibus quibusdam Africe. 


jora gignit animalia. In ceteris quoque terris que nascun- 
tur, pro ratione bonitatis ipsarum naturas comparatas ha- 
bent. (5) Sic inter arbores palma Africana: squalidos et 
exiguos gerunt fructus; at in cave Syriz tractu, que ca- 
ryote appellantur, dulcore , magnitudine et succo excellunt. 
(6) His longe majores in Arabia videre est et Babylonia, 
‘Magnitudine scilicet digitorum sex, culore partim melino, 
partim puniceo , vel etiam purpureo : quibus et visus dele- 
‘ctatur, et gustatus demulcetar. Palma illic stipite sunt ae- 
rio praecelsoque ac tereti et undique vertice tenus nudo. 
(7) Comas in altum non ono tamep modo attollunt. Que- 
dam enim ramos undique circumfusos habent, et in medio 
ex cortice dirupto racemosum extrudunt fructum ; quadam 
comis sub unam tantum cacutninis partem inclinatis venti- 
latee formam lampadis ostentant; aliz hinc et illinc cir- 
cumflexz , ct duplici ramorum dispositu utrinque capilla- 


te , intuitum picluratum exhibent. 


LIV. Arabize itaque pars ad meridiem nutans Felicis no- 
men habet. Interiora Arabes ( Scenitz ) tenent, qui pasto- 


res sunt , vitam-in magalibus degendam amplexi. Hi magnos 


pecorum greges alunt, et in vastissimis campis diversan- 


tur. (2) Que inter hos et felicem Arabiam interjacet re- 


giv, deserta est et aquarum inops, ul supra annotatum. 


Loca ad occasum versa campi arenosi immense vastitalis 
obtinent. Quo fit ut iter illac facientes non secus ac in 
pelago ad Ursa coclestis signa profectionem suam dirigant. 
(3) Reliquus Arabia tractus, ad Syriam se dimittens , agri- 


colis cl variis mercatoribus est refertus. Hi opportuna mer- 
& 
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xath co ptyebos Srrepdysty cobs téttzpac mizets, ta, 


8: dork tou cwmuatos tyetv Ext nocdy xaprtdueva xal 
Radw axoxahorausva rapathnaler tots vevpwdect 
yp toratc. (3) Elvar 82 toic cetpacw dtahotc lv x06” 
ixepbodijv, evtovertéoouc 58 rod téiv rap’ Fyiv~ dpa- 
Kadverv yao aitiwy tals ~epotv ddnrototv pndeva du- 
vasbas To toi SaxtuAotc mEepnpOey extpdbasr. Tolyac 
8 axdes pydapod tov awuatos Eve wAhy dv cy xe- 
% PAAR xat Sppdcr xal Prepapors , Ere S2 xal mwyww, re 
6} Edda pedon TOU audatos obtw Asta, Micte unde tov 
Dadyrotov yvovv év te cupatt paivectat, (6) Etvar 
4 xat top xadrer Sramperete xal tats Adare t0U copea- 
Tos TMeptypapaic evpuOnouc" xa th ply tig ftvos to%- 
ws uata TOAD tev wap fulv Eyew edpuywptotepa, xat 
xabdrep Extydestridas adtoic exmepuxévat. (8) “Edtov 
cf tt xal xepl chy yAsrtav adtobs every, Td uly ou- 
amiss abtois ouyyeyevvnudvov, to 6 25 Erivotag prho- 
teyvounevov’ Slirtuyov ev yap adtobs Eyew thy yiit- 
49 cav ixt xoadv, ta 3 ivdorépw xpocdiatcsiv, Gere SerAjy 
eotiy yivecdat wéy pt tac hilnc. (6) Ard xat rromxrde- 
rétous autos elvat tats pewatc, xal od udvov Tacav 
avOpesxtvyy xat dinpdpopévyny Suthextov pipoupd- 
vous, GAAL xat vee tev pv modupuviag xat xaOc- 
0 hou xfcav Fyo. tornta mpoiscdar, To d2 wavtw 
aupadotdratov, Gua moog duo téiv evruyyavdytuw Aa- 
hetv dvrediic, droxptvopdvous te xal talc Orroxetpevants 
meprocaceaty oixetws Surhouvtas’ tH piv yap Erépa 
mrvyt mpeg tov bya, tH 8 Edy mahw Soto mpd¢ tov 


DIODORI SICULI LIB. 11. 


123 


(4) In fortunatam enim insulam ventutos, et ad homines 
perquam mites, cum qoibus beatam acturi vitam essent. 
Proinde suam quoque gentem, si ipsi incolumes et satvl 
insulam contigerint, sexcentorum aanorum pace ac vita 
beatis:ima perfruituram; sin longitudine maris territi 
cursum retroverterent, tanquam impios et perniciales toti 
nationi, ponas quam gravissimas daturos esse affirma- 
bent. (5) Et lunc magam solemnitatis festom in litore ma- 
rts ab Ethlopibus celebratum memorant , qui post magni- 
ficas hostiarum immolationes exploratores coronis redimitos 
ad perficiendam expiationem gentis miserint. (6) Mi, 
aiunt, magnum emensi pelagus, et cum fluctibus per quat- 
tuor menses conflictati, ad insulam designatam appulerunt , 
quee figura turbinatactadiorum circiter quinquies mille ambi- 
tum complectitor. 

LVI. Jamque ore propinquantibus insularium nonnull 
ebviam enntes scapham adducunt. Tum plures, concursn 
ad hospites facto , adventum illorum admirantur, humani- 
terque exceptos commodorum suorum participes reddunt. 
(2) Sunt vero incole et habitu corporum , et vite ratione, 
nostri orbis hominibus longe dissimiles; nam eadem omni- 
bus corporis forma; statura quattuor cubitos excedunt ; 
Ossa horum velut nervi aliquantum flectuntar, et fn pri- 
simum, ut nervose alioqui partes, redeunt. (3) Corpora 
ilorum tenerrtma, sed longe firmioribes, quam noeira 
sunt, nervis : nam quidquid manibas comprehenderint , 
nemo ex digitis extorquere valet. In toto nusqauam corpore, 
ptzeterqnam in capite , superciliis , palpebris et barba , pilus 
est : ceterze corporis partes tam lzves sunt, ut nec minima 
lanago appareat. (4) Forma illis decora , ef concinna cor- 
poris circumscriptio. Narium foramina nostris multo pa- 
tentiora , quibusdam ceu lingulis adnatis, exstant. (5) In 
lingua ipsorum quiddam pecoliare est, pertim a natura 
datum , partim ingenii sollertia adscitum. Linguam enim 
quadamtenus habent geminam et alterias arte divisam , ut 
duplex ad radicem usque exsistat. (6) Ideo maxima illig 
est vocis varietas, ita ulnon tantum, quidquid humana et 
articolate: est loqaetee , imitentur, sed eliam divérsos avium 
garritus, adeoque omnia sonorum genera exprimant. Et 
quod pre cunctis admirandum,, ad duos simul! homines 
perfecte loqui, tum respondendo , tum apposite de subje- 


clis rebus disserlando , possunt ; ita ut una lingua plicatura 
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assimile habent, quod duabus in summo lineis lutei coloris 
decussatim intersectum est. (3) In unaquaque extremitate 


oculum et os habent. Ideo quattuor oculis tuentur , lotidem- 


lam in communem deinde ventrem confluunt omnia. Eodem 
etiam modo viscera et cetera intrinsecus omnia singula ha- 
bent. Pedes in orbem illis sunt complures, quibus, in quod- 
cunque velint latus , progressum faciunt. (4) In sanguine 
hujus animalis mirifica vis est. Quidquid enim in vivo cor- 
pore dissectum est, illico conglutinat; ac si vel manus, vel 
quodcunque aliud id genus membrum, non vitali ta- 
men loco, detruncatum fuerit, id recenti adhuc plaga 
per hunc coalescit. (5) Singuli coptus siogulare genus 
avium grandiorum alunt, per quas puerorum indolem ex- 
plorant. Hos enim humeris avium impoount ; quibus sub- 
volantibus , quicunque aeris fluxum tolerant , eos educant ; 
at nauseantes et exsternatos abjiciunt, ut qui nec atatem 
(6) In 
quolibet sodalitio natu maximus, ceu rex, aliis imperat , 


ferre queant, nec generosam animi. vim habeant. 


eique reliqui omnes obedientiam preestant. Si primus ille, 
centum quinquaginta annis completis, pro legis jussa vita 
se abdicavit, alius post illum etatis provectissime in prin- 
cipatum succedit. (7) Mare insulam circumdans undosum 
est, magnosque aMuxus et refluxus gignit, sapore aquarum 
dulci. Ursee aliaque mulla sidera nostra ibi prorsus non vi- 
dentur. Insulz he sunt septem, magnitudine pares, et 
sequali diremtz intervallo, qua omnes iisdem moribus 


legibusque utuotur. 


rd 


LIX. Quamquam vero incolis harum universis omnia 
sponte nala ad redundantiam suppetunt, non luxuriose 
tamen illis fruuntur; sed frugalitatem colunt, et quantum 
satis est, ingerunt. Carnes quidem et reliqua cuncta, tum 
assa, tum elixa, sibi apparant; at sapores alios, coquorum 
sollertia excogitatos , variasque condiendi raliones prorsus 
inexploratas habent. (2) Pro diis colunt primo coelum, 
quod omnia continet, deinde solem, et cuncta denique 
colestia. Varios marinorum omnis generis piscatus, et 
larga volatilium aucupia exercent. (3) Ingens ibi fructife- 
rarum arborum copia; oleisque et vitibus abundant, unde 
oleum et vinum affatim exprimitur. Serpentes magnitudi- 
nis eximia , sed hominibus innocui , esculentas et pracdulci 
sapore carnes habent. (4) Vestes conficiunt ex arundini- 
bus quibusdam, in quarum medio splendida molfisque la- 
nugo continetur. Hanc collectam cum contritis ostreis ma- 
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35 dyywpiwy dvayOFvar mpoc tov Bacthéa ele oA IT2- 
LiGobpa , moddav Fuepwv Sd0v aréxoucay tig Oadat- 
anc. (8) “Ovtog 8 ptAdAAnvoc tov Basthies xat mat- 
Ssiag avreyoudvou, meydAng adtov drodoy7¢ xatabiin- 
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“Fada sracwOFvar. (4) “O 88 "Lan6odd0¢ [otto] 
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(171-—173) 
rinis permiscentes purpurei coloris indumenta mirabili ia- 
dustria sibi parant. (5) Ab aliis diversas ac propter rei 
insolentiam jncredibiles animantinm naturas producit. 
Tota victus ratio statutum eis ordinem servat; non ut 
cuncti simul et eosdem cibos capiant, sed cerlis diebus 
nunc piscibus, nunc avibus, quandoque terrestribus, im 
terdum olivis et obsoniis quam simplicissimis veseuntur. 
(6) Mutuas sibi operas vicissim tradunt, ut alii piscentar, 
alii artificia tractent, aliique alia reipublicee commoda 
procurent, nonnulli ad stalam temporis revolutionem ma- 
nia publica administrent ; preeter senio jam prevectes. (7) 
In festis et supplicationibus sermone canluque deorum 
suorum hymnos et laudes persequuntar , Solis potissimam, 
cui se suasque insulas nuncupant. (8) Defunctos recipro- 
cante mari humant arenis obruentes , ut per seslus inunde 
Uionem tumulus illis aggeretur. Arundines illas , unde cibas 
conficitur, coronse orbem (palmem’?) spissitudine sequan- 
tes , sub incrementa lune augeri, et sub decrementa sequa- 
bili ratione minui perhibent. (9) Calidorum aqua fon- 
tium dulcis et salubris calorem semper retinet, nec un- 
quam, nisi gelida aut vinum commisceatur, frigescit. 

LX. Quum autem Iambulus cum socio sepiem ibi annos 
substitisset , contra voluntatem suam, ut malefici et pravis 
imbuti moribus, ejecti fuere. Igitur emiyrare coacti, ix 
staurala cymba , commeatuque imposito, quum ultra quat- 
tuor menses navigationem centinuassent, in arenosas va- 
dosasque Indizw Syrtes tandem auferuntur : (2) ubi, comite a 
fluctibus absorpto, lambulus ad pagum quendam ejectus , ab 
loci accolis ad regem in urhem Palibothra, multorum itinere 
dierum a mari distantem, perducitur. (3) Rex ille Gree 
nominis amans et doctrinz liberalis stndiosus , magno eam 
favore dignatur. Tandem commeatu a rege impetrato, 
primum in Persiam transit, et postea in Gracciam salvus 
revertitar. (4) Ig Janibulus hic literis mandavit , nec pauce 
de rebus Indicis exteris ignota conscripsit. Nos vero, quum 
promissa in exordio libri perfecerimus, hic finem iH im 
ponemus. 
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Tade Eveori tv ti tolty tibv Atodopou Bibdwy. 
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Hec in terlio Diodori Kbro continentur : 
I. De £thiopibus ultra Libyam habitantibus, et de jis , quae 


antiqua apud illos memorentur. 


2. De auro, quod in extremje Lgypti effoditur, et quibus illad 
modis preparetur. : 


3. Be gentibus, qux® sinum Arabicum et totam Oceani oram 


ad Indiam usque accolunt : ubi queque singolatim nationes 
earumque leges et instituta describuatur : causs etiam explt- 


caolur illorum, qu prorsus aliena et propter insolentiam 
incredibilla apad eos referuntur. 


4. De priscis Libya rebus; Gorgonumque et Amazonum , nec 
non Ammonis et Atlantis historia. 

6. Qua de Nysa fabulose dicantur ; qua oceasione eliam de 
Titanibus et Baccho ac Matre deorum tractatur. 


J. Duoram qui bune prescedunt librorum alter prisca regam 
Egypliorum gesta et fabulosam deorum Agypti historiam , 
tum ea, quz de Nilo, de fructibus variisque animalibus 
et situ illius terrree, nec non legibus et judiciis incolarum 
recensentur, continet. (2) Altero res in Asia per Assyrios 
velustis temporibus gestas , inter eas Semiramidis natales et 
incrementa, ut Babylonem multasque alias urbes condide- 
rit, et magnis copiis in Indos duxerit , complexi sumus : do 
Chaldzeis insuper, et astrorum penes illos observatione ; de 
Arabia porro rebusque in ea mirabilibus; tum de Scytharom 
regno et de Amazonibus et ad extremum de Hyperboreis 
dictum est. (3) In hoc deinceps libro de Zthiopibus et Afris, 
deque Atlantidis narrationem texemus. 


II. Athiopes aniversorum mertalium primos exstitisse , 
ac manifestas hujus rei demonstrationes esse perhibent. 
Nam indigenas esse, non advenas, ideoque merito auto- 
chtbones nominari, omnium fere eonsensu, aiunt, probatur ; 
meridianam autem habilantes plagam credibile esse primos a 
terra in vitales auras progenitos fuisse, cunctis est perspi- 
cuum. Namque quam solis calor terram prius bumidam exsic- 
caret , eique iv primo rerum ortu vitam impertiret , consen- 


taneum esse dicunt , locum soli proximum primum naturas 


animatas produxisse. 
cultus, sacrificiorum pompas et conventus solemnes, et alia 
quz numinis honori impendunt mortales, inventa tradunt. 
Hipc tam celebrem apud omnes ubique homines ipsorum esse 
pietatem; ALthiopumque sacra omnium gratissima esse nu-. 
mini existimari. (3) In testimonium hujns rei adducunt 
omnium fere antiquissimum et in summaauctoritate babitum 
apud Greecos poetam , qui in Iliade Jovem reliquovque una 


(2) Apud se omnium primos deorum 
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odAd 82 xat dda Asyouct wept t7j¢ abtiov doy aroryto¢ 
xat ty¢ tov Alyuntiov aromtag, rept dy oudty xa- 
semelyet yparetv. 

LIV. Tlept 8¢ tov Aiftorixiiv ypapudtey tov map’ 

b Atyurcttots xaxdoupeveny LepoyAuatmiiy bytdov, tv prdsv 
Rapahetrranrev Teov doy arohoyoursvuy. LuwbéGyxe toivy 
qoug pv turous Smdpyew adtaiv Suolous Yoots mavto- 
Serroic xxl dxpurtyplors dvopwrtwy, Ett 5° Goyavots, xxt 
padtota textovinoic’ ov yap éx ti¢ tev ovAhabay cuv- 

lo Oicswc 4 youpuatindy wap adtoic tov Groxeiwevov Ad- 
yor &re0d(Swowv, dd)’ &E upacews tov wetaypaporevery 
ant pet2zpopac pvin cuvndAnuévys. (2) Ppaaoucr 
ykp tépaxa xal xpoxcderdov, Ur 8” Sprv xal tov x tod 
cexatos tiov dvOownuwy 6pOadpov xal yetox xat mpdcw- 

ib xov xat Erepa coratta. “O pdvodv tépak adtots onpal- 
ver wavera th Skéwe yrvdweva, did co To Yirov roUTO THY 
amviny oysdov brapyetv Eutatov petaodp|erat te 6 
Mayog tate olxslate petanopzic elo maven th Skea xal 
tk tourots olxsta xapardnators tors elonudvors. (3) ‘O 

w 82 xpoxddsthog onpavtixds dott maons xaxlac, & 82 
dpbad prog Sixys tHpntis xal mavto¢ tov cwuatos puAas: 
tiav 3° dxpwrnptiy f ev Seba tobe Saxtudouc éxte- 
tapsvous Eyouca onpalver Biou moprayzov, 4 O° edervuseoc 
cuvnyuevy tipynsty xal oudachy yoquatwy. (4) “Od ad- 

Bs to Adyos xal ext tov Drwv turwy tiv éx tov awrxtoc 
xal civ Coyavixiiy xat Tov Drow aravrwy' tats yap év 
ixastors Evoucats euodcest cuvaxodoubouvtes, xat pe- 
héty, roduypovln xal pviiun yuuvatovtes tac puyac, 
ixtinins Exacta Tey Yeyoappsvey Zvaytvurcxoust. 

a VV. Taiv 88 rap’ Aidio}: vouincv odx GAtya doxet 
RoAd viav Tapk Toc AAAots Srapgpenv, xat wadtora ve 
nept thy alpeow viov Pacey. Ot uty yap fepeic &F ab- 
wav tobc dplotous mpoxplvousty, éx 52 tiv xatadey Oev- 
wav, Sv av & Gede xwpclwv xara te uvidetav mEet- 

% GEpopevos Ad6y, tToUTOV to WAFO0s alpeirar Pacrdéa 
ee 88 xat mpocxuvet xal tYnr® xabarep Oedv, br Oro 
tiig TOU Satpoviou mpovoiag eyxexetptaevng adtHD Tic 
doyFc. (2) O 8 afpedetc tatty re ypyrat tH tetaypevy, 
xath tobe vopouc xal taAAa mpacrer xata TO TaTpLOV 

w floc, ob’ sdepysolay obte tywolay drovéuwy oddevi 
nape to Seboyptvov & doyic map’ adbtotc wy.twrov. “EGo¢ 
8 abrotc dort pndive tov Srotetaypévov Oaveter me- 
pbadrcty, und’ dv xaradixacisls ext Oavate tig ozvi 
tiueopiag aking, GAG mere tov Omnpetiov twa o7- 

& wetov Zyovra Oavatou mpd Tov mapavevounxota: obtos 
3 idev to cUconuov, xal mapzyprua elg thy lotzv ol- 
xiv dxedOonv, Lautov éx tou Civ wehiotyar. Devyerv 62 
tig Stas yorpac sic thy Suopov xal rh peracraser t7¢ 
matpicos Avery Thy tinwplav, xa0drep tapk tots “EA- 
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sua Vetustate et colonia in Eyyptuafexpedita olim repetunt, 
de quibus hic scribere non necessum est. 


IV. Atque de literis thiopicis, quas hieroglyphicas 
A-gyptii nominant, aliquid dicendum est , ne quid de priscis 
rebus omittatur. Igitur forme literarum variis animalibus 
et hominum membris instrumentisque , fabrilibus potissi- 
mum, assimiles sunt. Nam ars apud eos literaria non com- 
positione syllabarum , sed descriptarum imaginum signifi- 
catu et translatione per exercitationem memoriz insculpta 
subjectam orationem exprimit et absolvit. (2) Jam enim 
accipitrem, crocodilum, serpentem ; jam de corpore humano 
aliquid, puta oculum, manum, faciem et id genus alia ,- 
scribunt. Accipiter illis euncta que celeriter fiunt signifi- 
cat ; quod avis hac omnes fere alias velocitate superet. Ra- 
tioque congruis translationibus ad omnia subita et his affinia, 
perinde ac si dicta forent, hanc imaginem applicat. (3) 
Crocodilus omnis malitiz index est. Oculus, justitiz ser- 
vator, et custos corporis. Inter extrema corporis membra 
dextera expassis digitis victus suppeditationem, sinis{ra con- 
tracta conservationem facultatum et custodiam denotat. (4) 
Eadem se ratio ad ceteras quoque corporis et instrumento- 
rum adeoque omnium formas extendit. Dum enim in uno- 
quoque significaliones abditas sequuntur, animosque diu- 
turno studio et memorize cultu exercitatos intendunt , exacte 
singula figuris adumbrata Iegunt et intelligunt. 


V. Legum Zthiopicarum pars non exigua ab extraneis 
plurimum differt, inprimis illa, quac de regis electione ha- 
betur. Nam sacerdotes ex ordine suo optimos quosque secer- 
nunt, ac quemcunque delectorum deus comessabundus pro 
more circumductusapprehenderit, eum populus regem creat, 
statimque flexis genibus adorat tanquam deum , aliisque ho- 
noribus, ut cui divina providentia magistratus sit commis- 
sus, demeretur. (2) Sic electus ratione vivendi a legibus prie- 
scripta utitur, et quum cetera pro more patrio administrat, 
tum neque pramiv neque poena quemquam preter majorum 
instituta a primordiis rata afficit. Lege sancitum illis est, 
eminem e subditis morte plectere, si ve] maxime dignus 
capitali supplicio reorum quispiam judicetur; sed unus ex 
lictoribus ad reum miftitur, signum mortis praferens : quo 
ille viso, domum abiens sibi mortem consciscit. Fugere 
autem in terras vicinas, atque ita cum poena capitis exsilium 
commutare, ut Graecis in more est, neutiquam licet. (3) 
Ideo tradunt quendam post letale signum a rege missum 
fugam quidem adornasse ; sed quum mater id prasenticns 


collum hominis zona strinxisset , nequaquam manibus renili 
y 
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géperv év te ysiler tou otomatoc. (5) “Eobare Sé tives 
udy adtiov drhinc 0b yodwrat, yuuvijta Biov dt’ aléivoc 

w ivovess xal Kpos péva th xavpata wopr{duevor Borj- 
Qerav avtoupyov éx tou mapamecovtoc: tives 82 tov 
xpobatwy tac oUpac Srroxdmrovtes ex tov Sma0ev, xa- 
huwrouct Stk tovtwy th loyla, xabamep aldes tautHY 
xpoGaddopevor Evior 8 ypervtae tats Sopatc tiv xt7- 

% viev, etol 3 of xepilwpact pécot pécou co céua xa- 
luxtouaty, éx vey tTHtyGy KMéxovtes, Go av THY Tap’ 
autotc xpobatuv Svtuwwv 427) pepdvtwv Era Std thy tStd- 
mtx ths ywpac. (6) Toop 88 yoaivrar tie wey 
hapbdvovras tov yevvexssvov dv totic Cdact xaordy, bc 

30 abtopuls dvaveAder mepi te the Alva xal rods surderc 
toxouc* trvic Of tis dxakwedtns GAys tobs dxpeuovac 
nipindésvres, Ol¢ x2i th copata oxtdXovtes mepl the 
usonp6plac xataboyoucw evict de onsipovtes ofca- 
pov xat destov, siat 5 of tats Ailate tidy xadauwv tai 

% dxadwtararc Suatpepduevor’ odx GAlyor 8° adtov xal 
cag tokelats EvnOlyxdtes tiv ernveov ebatdyors TOAAd 
rokmdouar, St’ thy thy cig gUasws EvSerav dvanAnpovaw: 
od hetero: 32 toig dro twv Pooxnudtwy xpeact xat 

xal tup@) tov mavta Biov dialer. 

w IX. Tlept 32 Oetiv of piv dvarcepov Mepone oixctv- 
tt¢ dwvoters Eyouet dircdc. “Yrokap6avouer ykp robs adv 
adtéay alsoviov Zyew xal dpbaptov thy quaty, olov AAtov 
xat cedivyv xat tov cUumavta xdapov, TOUS OE volel— 
Cour Ovatiig piceos xexorvovyxévat xat ov dpethy xal 

is xowhyv et dvOpwrrous ebepyeciav tetevyévar triiv dOa- 
vate: (2) tiv te ykp “Tow xat tov [lfiva, mpd od 
rourets “Hpaxdéa xat Alia of6ovrar, padtorz vouitov- 
teg Od toUTw EvepyeTzsbat tO tov dvOpurTuU yévoc. 
"'Orlyor 82 téiv Attorney xaOdhou Yeobs 06 vouitouar 

60 lve: 1d xal tov Adtov cog woksuimtatoy dvta xatk 
the dvatodks Phacpnuycavres pevyouct mpc Tos Eder 
bere tiny tone. TaonAaypévors 8° Z0ecr youivrat xat 
mepl tubs map’ adtoic teheutéivtas. (3) Of y2v yao 
ele tov rotamdy Bc&dAovres aprdow, doletny hyounevor 
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resque helluinos pre se ferunt, licet non tam ingeniis 
quam studiis efferati. Squalidi enim toto corpore, unzues 
longe prominentes habent, uli fer, et ab humanitate 
mutua plurimum recedunt. (3) Vocem emittunt acutam ; 
et quia nihil omnino studiorum, qux ad mansuetioris 
vitee cultum ab aliis exercentur, illi habent, plurimum a 
nostris moribus differunt. (4) Arma ferunt alii clypeos e 
crudo boum corio et hastas exiles : alii mucronibus adun- 
cis jacula; quandoque ligneis utuntur arcubus qualerndm 
cubitorum, quibus imposito pede adductis sagiltas intor- 
quent, iisque absumtis, sudibus decertant. Armant et fe- 
minas, certo etalis termino illis pra:stituto; quarum ple- 
risque usitatum est aneum labris annulum circunferre. 
(5) Vestibus quidam prorsus nun utuntur, per omnem 
vitam nudi, et solis dumtaxat ardores prasidiis undecun- 
que oblatis avertunt. Nonnulli resectis ovium caudis, 
ceu pudoris velamento, femora cingunt. Sunt etiam qui ju- 
mentorum coria ad hoc usurpent. Alii subligaculis tegunt 
clupes e capillitio contextis , quum ob naturam loci oves 
vellera non ferant. (6) Cibus aliis est fructus quidam 
aquaticus, sponte sua circum stagna et paludes prove- 
niens ; aliis decerpti tenerioris silve ramusculi, quorum 
umbra corpora quoque ab zstu meridiano refrigerant ; non- 
nullis denique sesamus et lotus, quorum sementem fa- 
ciunt; quidam tenerrimis arundinum radicibus victilaot , 
nec pauci arte sagiltaria exercitati magnam volatilium co- 
piam sagittis, qua a scopo haud facile aberrant, interfi- 
ciendo naturalem penuriam explent. Sed maxima pars car- 
nibus et lacte pecudum caseoque toto se vita tempore 
sustentant. 


IX. De diis Zthiopes qui supra Meroen habitant bifariain 
sentiunt. Aliorun: enim naturam sternam esse et corruptio- 
nis expertem, quo loco solem et lunam totumque mundum 
ponunt : alios mortalis quidem natura participes, sed ob vir- 
tutem et in hominum societatem beneficia honores immorta- 
les consecutos esse opinantur. (2) Isidem enim ac Pana, cum- 
que his Herculem et Jovem colunt, quoniam ab his putant 
maximis genus humanum beneticiis cumulatum esse. Pauci 
tamen 2thiopum nuHos omnino deos esse statuunt. Et hi so 


| . e 
| lem exorientem ut infestissimum hostem exsecrantes ad palue 


des fugiunt. Secus etiam quam aliz gentes defunctis apud se 


| justa faciunt. (3) Alii enim in flumen cos abjiciunt, hunc 


| optimum sepeliendi modum rati; alii circamfuso illos vitro 
9. 


(iss, 183) 


hatotg coig to Baba Zyouct cuveyaig dvavATecGat> Crd- 
mep Tols Guppspovtac xal auvijOets toroUg pndapinc 
éxacitetv, atootSaxtou mpds tk ToLaUTA tH¢ GUGEWS 
odons Exact coig Cots. Tept wey ovv AlOtoxe xxi tic 
yoous ato toczUta Agyouev. 

XE. Meo 88 tov cuyypzpéwv ftv oropratdov, drt moA- 
dot cuyyeypepact wepl ry¢ Alyumtou xal t%¢ Aldtoniac, 
Gy of adv pevdet oyun memorteuxdtes, of S& rap Eav- 
caev KOA tH¢ Yuyayoryiac Evexa mewAaxdrec, Stxalorg 

‘av dxvovoivto. (2) Ayabapyldng piv yap & Kvisios 
dv tH Seuttpa Bibkw tiv neol tiv Aclay, xat & tac 
yesrypaplac cuvrabdpevoc "Aptetdupoc 5 "Epdotos xatd 
thy éyddryv Bibdov, xat twvec Erepor toy dv Alyurte 
XETAXDWVTOY, LoTOOXGTES TH TAELOTA ThIV Tpoetonué- 
_veav dy x&ot oyedov émituyzavoust. (3) Kat yap fete 
x26" dv xarpov rapebddouev etc Alyurtov, moMoic pov 
cas lepdeny dverdyopev, ox GAlyors 62 xal npsobeutate 
adxo t7¢ AlOtoriac rapototw ele Adyous dpindueba rap’ 
Sv dxpi6iic Exacta mubduevor, xat tobe Adyous tH 
\facopucisy dedéyfavtec, tots padtotx ouppwvoucty 
éxodoubov thy dvaypaohy merojueta. (4) Mept ey 
obv Aldtereay tov moos tH Sucet xatoixouvtwy doxe- 
ofadusba ctoic frGetor rept 82 tev xata THY WEOTU- 
Epiay xal chy ’Epudpdy Oddartav xetuévory év préper SrZk. 
Biuey- Soxstd’ Autv doudcrery mpodteAdety mept TYG TOU 
[pusou xxtaoxsu7is 776 év tourtots toic témots ytvopevng. 
XII. [spt yip the doyart&s tig Alyurtou xat ts 
ba7.¢ ‘ApaGlac te xal AlOtomias toros forty Eywv 
udtaAdAa xodAk xat peydda ypusod cuvayoudvou [70)- 
wo how] woAAT xaxorabeig te xat dandvyn. Tis yao vic 
ushatvng ovens tH pucer xat Stapudc xat prdbac éyou- 
m¢ pappapov tH Aeuxdryte Stapepoucac xal rasac 
ths xeprapmopivas pucets mep6addovaac tH hap.mpo- 
anti, ol xpoced pevovtes Tois weTaAAtxoIg Epyors to) wAvOer 
n tov ipyatoutvow xatacxevdteucr tov youcov. (2) Of 
ytp Pasulets tH Alyurrou tobs él xaxoupyla xata- 
Sanaadévras xxl tobs xaTa TOAEnOv alypakwriabévtas , 
in 32 cobs ASixots StaGohate reptmecdvtag xat ork Ou- 
yoy etc qudaxds mapadedoudvouc, mote piv avtouc, 
so nord Sd xal peth ma&ons ouyyevelas ZOpoicavtes nxpa- 
i3dacr Rpos Thy TOU ypucod petaddelav, dua wey te- 
umpiav AcuGdvovtes napd tiv xataywwoldvtwy, dua 
2) Stk vénv Epyatoudvery peyddac mpocodoug Aaw62- 
vovtec. (3) OL 32 rapadcdevrec, zoAdol prev to TATM0¢ 
a5 Gveec, mavees St eébatc Sedeudvor, tpocxxptepouat tots 
inyous cuve7 605 xal 28” Fugoav xat dt’ dng tig vuxtdc, 
dveravct piv ovdeuiav Aawbavovtes, Coxcpou dé 
mavcos qtdotiues elpydmevor’ Qudaxal yap éx atpa- 
custiny BapGaouw xat tats Stadextotc Stapdpote 7 per- 
io utvay eveotixzory, dete pndéva Suvacbar de dutdtac 
1 qUiawgurmou trvog évtedtews pcipal tive tov ém- 
sratouvtwy. (4) i568 tov yousov éyouens y7i¢ thy ev 
cxkypotatyy Tupl WoAN) xxvaavtes xal Torjcavtes 
jabvry, Kooca oust Thy Gus tov yetpinv xatepyaciav" 


* ‘ 
thy 32 avetudvyy wetpav xxl weTOlo TOvin Suvauevyy | 
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allis speluncis. Hinc fieri, ut apta ct consuela sibi loca non 
deserant; natura sic suadente, qu sponte sua, quid juvet, 
quid noceat, animalia quaeque edocet. ‘Tantum de .Ethiopi- 
bus horumque terra memorandum habemus. 


Xf. Nunc de scriptoribus aliquid definiendam est. Multi 
enim de Lgyptoet £thiopia narrationes contexuere ; quibus, 
quod vel mendaci fame crediderint , vel ex ingenio suo 
voluptatis causa multa finxerint, merito fides deroganda 
est. (2) Agatharchides autem Cnidius libro secundo rerum 
Asiaticaruin, et Artemidorus Ephesius Geographiarum 
auctor libro octavo, et quidam alii de Egypti incolis, qui 
historias de rebus a nobis supra recensilis edidcrunt, veri- 
tatem prope in omnibus assequuntur. (3) Nam et nos sub 
peregrinationis nostrz in A.gypto tempus multos sacerdo- 
tum convenimus, nec cum paucis ex -Ethiopia legatis ser- 
mones contulimus. Unde singulis accurate pervestigatis et 
examinalis historicorum relationibus, ad ea, quibus inter 
se conveniunt, nostram hanc scriptionem atlemperavimus: 
(4) Heec ergo de Zthiopibus occidenti expositis annotata 
sufficiant. De ceteris autem plage australi et Rubro mari 
obversis sigillatim nunc etiam dicemus. Sed congruum 
esse videtur, ut de auri confectione his in locis aliquid pra: 
mittamus. 


XI. In confiniis Agypti vicinaeque Arabia et Ethiopir, 
locus quidam magnis auri fodinis abundat, quod ingenti 
mullorum hominum molestia et impensa congeritur. Solum 
ibi natura sua nigrum meatns et venas‘habet candido mar 
more insignes , splendidissimas quasque res nitore superan- 
tes : in quibus metallicis ergastulis praefecti magno operan- 
tium numero aurum elaborant. (2) Reges enim gypti 
damnatos ob maleficia, helloque captos, et injustis calu- 
mniis circumventos, aut ex ira custodia traditos, interdum 
ipsos dumtaxat, interdum cognationem simul omnem, in 
fodinas illas compingunt, tum ut poenas de reis sumant, tum 
ut horum opera magnos sibi quzestus faciant. (3) Detrusi 
eo numero infiniti, omnesque compedibus alligati, conti- 
nenter in opere perseverant, nec per dics nec per noctes 
totas ulla concessa quiete , omnique aufugiendi copia stu- 
diose interclusa. Barbarorum enim militum diversis utentium 
linguis excubia illis imminent, ila ul nemini per sermonis 
commercia, aut familiaris congressus blandimenta, quem- 
quam excubitorum corrumpendi sit facultas. (4) Terram 


auro gravidam , ubi durissima est, igni subactam emolliunt, 


et tum demum manuum opus adhibent. Petram ita Jaxatam, 
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TOV Teaictoy Tous cAxtTOvas Thy T~Ouwv xal rAnotov 
Ovtag TtHS Yepaod GuAzEadvoucar bimtouar ext Thy 
Yijv, of 68 toig cuaow dxualovtes moocpepouat tac 
[Eipasg totg Ord To reyelos Sucxataywvictars. Kxmtmrovar 
B ykp Ex toU Teddyous Omepusydbers oF udvov axoprtort 
xxt pvparvar xal xuves, AAR xxt yoxar xat roddd 
sornuta Edva xat tate opeot xat tatc moogyyopiats. (7) 
Tatra 62 te Onpta xatapdyovrar teyvintic pév rdw 
xatacxevigg obdiv Eyovtes, xéoacr b2 alyiiv dbéot xa- 
10 taxevtouvTes xal taic amopping: métoats emitéuvovtec. 
Ildvex yap 4 ~oeia Srddoxer tiv quay, olxeiwg tore 
Gmoxetrevors xarpoig apuotoudvyy mods thy gx ic 
ZrlBog edy pyotiav. 
XVI. "Exedav 3 d0potowaw tyOvwv ravrodartiv 
1b TAFOog, petapeoovar tous AngOevtac xal Tavtas Srtéi- 
cw atl civ metpov tor eyxexAtuevoy Tpd¢ LEonUOotav, 
Avarvouv 6’ obciiy otk thy TOU xavuatos imepbodry, 
Bpxytv gdcavtes ypovoy ctpépoust, xdmerta tis ov- 
pic hapGavduevor ceioucr tov hov dyxov. (2) Al pad 
20 obv adoxes Ooumtdnevat Ok ty Osppaciav dronincou- 
aw, af & dxavOat Arrtoumevar moog &va tomov péyav 
Gupov arotehoucty, aOporhouevar yoetag Evexev rept 
Fig ptxpov Gotepov epotuev. Meta of tatra tae uév 
cdoxas ent givoc Aewmetpiag xatatiOduevor matovaty 
25 emtpedtas &p' (xavov ypdvov xat xataulcyoust Tov Tou 
mahtoupov xapmdv. (3) Toutou yap auvavayowabevtac 
to TAv ylvetar ypwa xodAwdec: xat Soxet toUTo xa- 
Jarep Fovawatos map’ abtoic Every tabtv. To of tedhev- 
tatov to xahtig ratndev el¢ mAwOidac mapaprixsts 
wo tuToUvTEs, TOEaaty elc TOV FAtow’ ao cuumetoug Enoav- 
Qzicag xadleavtes xatevmyolvtat, ob wav Tpd¢ LETpOV 
A artabuor ectovtes, aA mds Thy iStav Exacrou Bou- 
Ajay, Thy puaxdty dpely erovtes tig amokavcews 
meptyparyv: (4) dvexAgtrrorg yap xal did mavtos 
98 &cotuots yoovrat taptevpacty, do av tov Mocedévos 
to ths Arjuntpos Epyov wetetlnvotos. “Evlote 52 tyAt- 
xoUtov ex tou mEeddyouc sl¢ Thy (Epoov xuAtvoEtTat xULA 
xat tag paying ép” Fuzoac Toke xataxdutet AdEpov, 
ete pndéva Suvacdar tots tomore mpoceyyitetv. (5) 
so Atémep xata tovtous tobs xatpols omavilovtes tpoyiic, 
to uty Toeitov tols xdyyous GuAAgyoust, THAtxoUTOUS 
to péyeOog Ov ebpicxovtal tives Tetpapvator th prev 
yap xdtm cuvtpiGouct AiMoug etpeyeberc EuGaddovtec, 
thy 6° évtdg adoxx xatecbtovary wpryy, tio yevoeus 
43 odors TapeupEpods tors datpEotc. (6) “Emdy dz ord tiv 
cuvéyetav tow mvevjateov ert melovar y povoy TAnOvetv 
cuubasivy tov Uxzavdv, xal thy elnOuiav Ofpav toiv 
iyOuov exxdeion to tH¢ Teptotdcens aeuvatov, ert 
mous xdy{ous, Oe elpntat, toémovtar. Kl d: 4 éx téiv 
G0 xdyjwv toop) omavifer, xetagpevyoucw ext Tov Tov 
dxaviav cupdv. (7) “Ex toutou yap exdéyovtes ti¢ 
eysvAous x2! mpoguatous tov axavOdv cratpover Xar 
GoNoov, xat tac nev avtolev toig ddouar xatepyaCovetat, 


, A oe ‘d 
HG 32 axdnoke MMos Opxvovtes xat mpodmepyxQopevor . 
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(188 , 186) 
continenti pisces colligunt et in terram abjiciunt; adulti 
vero et corpore validiores grandibus et difficulter subigen- 
dis manus afferunt. Pragrandes enim non modo scorpios, 
mureenas ef canes, verum etiam phocas et multa ejusmodi 
tum aspectu tum nomine peregrina pelagus ejectat. (7) Has 
autem belluas expugnant non armis arte fabricatis, sed 
preeacutis caprarum cornibus transfigunt, et saxis preeru- 
ptis incidunt. Ad omnia enim necessitas naturam instruit , 
quz ut prasens tempus cxigit, ad id, quod ex usu fore 
sperat, se facile accommodat. 


XVI. Posteaquam variorum piscium copia ipsis accama- 
lata est , preedam transferunt, et , quidquid ceperunt , in pe 
tris ad meridiem versis assant. Quee quum ingenti solis estu, 
velut igne, exardescunt, post exiguum intervallum eos 
vertunt ; dehinc apprehensis caudis , totam quassant molem. 
(2) Carnes igitur calore permollite: decidant; at sping in 
unum projectze locum magnam efficiunt struem , et ad cer- 
tum, qui paulo inferius dicetur, usum reservantur. Post id 
carnesin levi quadam petra depositas ad justum tempus dili- 
genter calcant ac paliuri semen admiscent. (3) Hac infectu- 
ra totum illud io unius coloris massam conglutinatur, idque 
condimenti ipsis loco esse videtur. Postremo id quod probe 
calcatum est, in lateres oblongos conformant, et ad solem 
exponunt : quibus modice arefactis, discumbentes hilaris 
sinvul animis epulantur, comeduntque non ad mensuram 
aut pondus, sed ad suum quisque arbitriam, ut qui naturali 
(4) Ex hae 
enim penu semper parata eis depromendi copia est, ac si 


appetitu determinatum fruendi modum habent. 


Neptunus. Cereris oflicium participet. Quandoque lamen tam 
vasti in terram fluctus se volvunt, et multis diebus crepi- 
dines illas sdbmersas tenent adeo, ut nemo illuc appropin- 
quare ausit. (5) Ideo quum penuria victus interim laborent, 
primo conchas legunt tant magnitudinis, ut nonnulle 
quattuor minarum pondo inveniantur. Crustis enim gran- 
dium injectu lapidum contusis, carnes sub his crudas de- 
vorant, sapore ostreis affines. (6) Siigitur continuis ven- 
torum procellis diutius exundat Oceanus, et tempestas 
aeris capturam piscium excludit, primo, ut dictum est, ad 
conchas se convertunt. Quodsi etiam ex his cibus deficit, 
(7) Inde quas recentes 
et succi plenas selegerunt, articulatim dividunt, ct alias 


ad spinarum acervos confugiunt. 


slatim dentibus conficiunt, alias duriores lapidum prius 
impactu comminutas bestiarum in speluncis lateutium more 


(186, 137) 


xatecbioun, maparAdnoiav Siabeow eyovrec tors pu - 
ledouct tiov Onpiwwv. Tic piv odv Enpds tpopii¢ tov 
elonutvoy tpoTov suTropouct. 
XVII. Tic & bypa mapadogov Eyouct xal mavte- 
s hing dmetoupévny thy yoyow. Tats piv yap Orpats 
Tpoxaptepouctv to’ fudoac térrapac, ederounevot 
mavayet e0 Papotytog xal tatc dvapBpors médaic 
DAtouc Yuy ayuryouvres: mode 82 toutors emyloyovrat 
tore tats yuvatttv atc av tuywot nadorotiag Evexa, 
1 xdov¢ aoyodlac arodshupevor Stk thy edxorlav xal 
thy Exorsoryta tis tpopic. (2) TH 88 réumm mpd¢ Thy 
srpstav éxsiyovtat navonust rotou pio iva oup- 
Suoats yAuxdesy Edatwy cial, mpdc ale of vouddes tkc 
dyOas tasy Opsupatev motifouctv. (2) “H 62 S8orm0- 
1s pia ToUTeD wapamArcros yiverar tats dyéhate tédv Bowwy, 
xdvtwy puviv doévtwy obx EvapQpov, aAX’ Ayov udvov 
dxotedoucav. Tov 82 téxvev tak pty vijtia mavteAoig 
al uxtdpes dv tatc dyxdhac pepouar, th St xeywprouevar 
sou yadaxtos of nattpes, tho bmip nevrasty, ~pdvov 
xo dvra mpocyet path tiv yovdwy civ. rade, mEeTAnpLI- 
piv yapdc, x av mpdc thy Fdlomy drdhavaw dp- 
yeeever.- (8) “H yp puats abtéiv ddiaotpoposotce thy 
dvardijpwaty tic evdelac fyettar péyrotov dyabdy, o0- 
dey rosy Excercaxteny Hoda Emilntovea. “Orav de tate tov 
as vouadesy xotiotpats eyylcwet xal tou motoU mAj—W- 
Giaor tas xothiac, éxavépyovrat, ports Badifovees dtd 
wo Pipes. (8) Kaxsivyy ply tiv hugpav obdevdc yevov- 
sar, xectat 0 Exactos Smepyéueov xal Sucrvouc xal to 
auvohov Tapenrephs tin weOdover tH OS” EbFi¢ ext thy 
90 &xd taav LyOder maAty toophy dvaxdprrovat: xal toUToV 
tw cpdrov 4 Siatra xuxdeitat nap’ abtots mavta TOV 
s0 Cv xpdvov. OF udy ovy thy mapdAtov thy évtos téiv 
oteveny xatoixouvtes ole Brovot, vdcos prev Stk thy 
éxhoryra tig toons onavinng weptmimtovtec, 6htyoxp0- 
y viestepor 88 odd roy map” fyiv dvrec. 

XVID. Tots 3 thy éxrdg tot xdArrou napadtov vep.o- 
wsvors KOMME TOUTWY Tapadokdtepov elvat tov Biov 
aupbéGnrnev, coe dv dSvfov eydvrwy xal daly chy yu- 

‘ow. "And ykp tiv olxoustvwy cémwv el¢ thy Eonuov 
w bed tig TUS extetomapévot THs LEV dro Thy Ly Ode 
dypac surropovony, &ypav 52 tpophy ovx exitytover. (2) 
Hpocpepdusvor yap tov idbv Eyyudov, pixpdy Zyovta 
tiv Gui thy mapzayiy, ody olov bypdv tpophy 
txZntovar Toto, ZA’ 00d Eworay Zroust. Lrépyouct 
0 8b thy 2 dpyiic Startay bro t7¢ tuyns abtors mp06- 
xypobetcav, sddaoviav hyobpsvor thy éx tig eveelac 
asrou Tou Aunouvtos Uxetaloectv. (3) To 32 navtwv 
xapadotcratov, dradela tosoutov ixepbaddouat maveac, 
Ecce 2h ba diong motevOFivat tov Adyov. Kairot ye m0A- 
30 dot tarv dx’ Atyurtou mAgdvtuv Stk t7¢’ Eoudoa Oa- 
' Jeterng Zuropoe péypr tov viv ROAEXIG TMpOcTETAZU- 
pos thy tiv FyOvopayov ywpav exyyoivrat 
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depascuntur. Et sicci quidem alimenti copiam ita sibi pa- 
rant. 


XVII. Humidi autem mirabilis illis usus est ac fidem 
prorsus excedens. Nam piscationi per dies quattuor continu 
immorantur, catervatim tamen cum hilaritate interim con- 
vivantes , et absonis cantilenis oblectantes se mutuo. Cum 
feminis etiam , quascunque sors oflfert , sobolis causa gene- 
randz commiscentur; omni prorsus negotio et cura pro- 
pter facilem et paratam nutrimenti copiam exsoluti. (2) 
At die quinto gregalim ad tractus montibus subjectos , ubi 
dulcis aque scaturigines, polus desiderio festinant, quo 
etiam nomades greges potum agunt. (3) Nec a boum ar- 
mentis itinere difierunt : omnes enim vocein inconditam 
emittunt, que preter sonum nihil refert. Pueros adhuc 
tenellos et lactentes matres in ulnis gestant, ablactatos 
vero patres. At quintum annum egressi cum parentibus 
lusitabundi gaudioque pleni, ut ad suavissimam pergentes 
recreationem , antecedunt. (4) Natura enim illorum non 
perversa summi loco boni habet, explere quae desunt, ni- 
hilque adventitiz voluptatis quzrit. Quum ad pastorum aqua- 
ria perventum est, ventres potu replent adeo, ut reverten- 
tes pre gravamine vix incedant. (5) Et illo quidem die 
nihil gustant; sed unusquisque oppido quam distentus ct 
difficulter anhelans ebrioque per omnia similis jacct. Po- 
stridie denuo ad piscarium se cibum referunt. Et has victi- 
tandi vices per omne vile tempus, velut in orbem redeun- 
tes, continuant. Atque lj maris accolz intra sinus Arabici 
angustias viventes propter alimonix simplicitatem rarv 
quidem in morbos incidunt, sed longe brevioris sunt , quam 
nostrates, vite. 


XVIII. lis vero, qui extra sinum oram maritimam inco- 
lunt, Jonge insolentior quam illis vitz ratio est : quippe 
quorum natura nec silim patilur, nec ullis affectionibus 
obnoxia est. Nam a locis habitationi aptis in deserta fatali 
quadam sorte relegati, e venalione quidem piscium abunde 
victitant, sed de nutrimento liquidiore non sunt solliciti. 
(2) Quum enim piscem adhuc succulentum et parum a crudo 
differentem comedant, tantum abest ut polum requirant, 
ut ne minimam quidem ejus notitiam habean‘. Content 
sunt itaque viclu a fortuna sibi attributo; hoc ipso beatos 
se arbitrantes, quod molesto penuria ejns sensn carent. 
(3) Et quod omnium maxime admirationem parit , in tan- 
tum perturbationum immunitate superant universos mor- 
tales, ut difficuller narrationi hhuic fides habeatur. Atqui 
non pauci ex gypto mercatores per Erythraeum mare ad 
hanc usque atatem ssepenumero ad terras Ichthyophagom 
appulsi nobis adstipulantur, quod videlicet homines isti nulla 


se re moveri sinant. (4) Ptolemceus tertius, qui venationi 


(158 , 160) 
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(4) Tavras | milis est. (4) His inter se connexis, densani sibi umiram 
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faciunt, et sub hoc novo umbraculorum genere vitam de- 
gunt, in terra simul et mari jucunda cum oblectatione ver- 
antes; dum ramorum ambris solem devitant, et natura- 
lem loci astum continua fluctus marini affusione miligant , 
opportunisque ventorum auris corpora sua recreant. (5) 
De quarto eliam tabernaculorum modo est dicendum. Ex 
omni sevo ingens illic musci marioi vis, instar montis, ac- 
cumulata est. Hunc perpetua fluctuum impulsio ita conspis- 
savit, uf naturam rigidissimam et cum arena connexam 
induerit. In his ergo tumoulis ad viri altitudinem cuniculos 
agentes, quae supra verlicem sunt, pro tecto relinquunt, sed 
inferne specus oblongos et perforatos invicem effodiunt. 
Hic sese ab eestu recreantes absque molestia commorantur, 
et sub maris afflluxum prosilientes venationi piscium incum- 
bunt : reciprocante autem fluctu, ut de capta prada suavi- 
ter conviventur, in speluncas illas refugiunt. (6) Defunctos 
ita sepeliunt, ut refluxos tempore cadavera inhumata pro- 
jiciant, redeunte autem maris astu fluctibus auferenda 
tradant. Itaque quam ipsi sua piscibus sepultura escam of- 
ferant, vila eorum peculiari modo per omne zevum in or- 
bem quasi circomagitur. 

XX. Ceterum una Ichthyophagdm natio sic habitat, ut 
magnam talia scrutantibus perplexitatem res afferat. Jn 
preeruptis enim vallibus nonnulli consident, quo nvilus ab 
initio accessus patere hominibus potuit. Desuper enim pre- 
celsus et undique abscisus imminet scopulus; e transversu 
autem inviis preecipitiis omnis praeciditur aditus ; reliquum 
latus mare terminat, quod ut pedibus transiri nequit, ita 
ratium nullus omnino ipsis usus , navigiorum aotem , qualia 
nobis suppetunt, nulla est notitia. (2) Quse quum ita dubia 
sint et intricata, restat ut aborigines hos esse, qui absque 
certo generationis principio per omne semper sevum hic 
exstiterint, affirmemus; quod ipsum nature scrutatores 
quidam de cunctis rebus naturalibus asseverare non dubi- 
tant. (3) Verum quum hujusmodi rerum cognitio intellect us 
nostri vires excedat, quid impedit quin plurima astruen- 
tes ne minimam quidem partem assequantor? quod verhor 
rum probabilitas aures quidem capiat , sed veritatem nequa- 
quam inveniat. 

XXI. Referendum quoque de Chelonophagis (id est, 
Athiopibus qui testudinibus victitant) quomodo per totam 
vivendi rationem sese gerant. Sunt enim in Oceano insulw 
continenti propinquz, quarum numerus ingens est, sed 
magniludo exigua, humilisque situs, et qua fructu tam 


agresti quam cullo carent. Propter arctam inter se coha:- 
renfiam pulla in tis fluctuum est tempestas; alluvies enim 
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tium acervos piscium videre est , quos huic negoliy preefecti 
continuo colligentes et largam inde victus copiam nanciscun- 
tur et vectigal non exiguum. (4) Quidam recessus illius 
accole, quum litus sit campestre ac depressum, latas a mari 
ad tuguria sua fossas per multa stadia deducunt ; ad quarum | 
extremifates ostia e viminibus contexta statuunt, qux 
ascendente maris stu pandunt , retrolabente claudunt. Tum 
per ostiorum raritates effluente unda pisces vivariis inter- 
ceptos asservant, et quantum libet quocunque tempore in 
suos inde usus depromunt. 


XXIII. Percursis gentibus, quz a Babylonia Arabicum 
usque sinum maritima tenent, ad ceteras deinceps gentes 
narrationem convertemus. Nam in thiopia supra Agyptum 
ad fluvium, quem Asam vocant, Rhizophagdm (radiculis 
vescentium) natio considet. Hi radices arundinum e paludi- 
bus vicinis effossas accurate primum lavant; hinc probe 
mundatas lapidibus , dum lzvis et viscosa reddatur massa, 
contundunt; tum pugillos ad manus capacitatem inde for- 
matos ad solem assant; et hoc per omnem vitam edulio 
frountur. (2) Tametsi autem nutrimenti copia abundant, 
et pacein inter se colunt, a leonum frequentia hostilem 
ad modum infestantur. Quum enim aer illis circamfusus ve- 
lut igne ferveat, tum ad umbras capessendas, tum ad mi- 
nores interim bestias venandum, leones ex deserta regione 
illuc excurrunt. Quo fit ut thiopes de paludibus egressi 
a belluis istis dilanientur. Armorum enim presidio desti- 
tuti, vim leonum sustinere nequeunt; atque tota gens ad 
internecionem tandem redigeretur, nisi suopte natura motu 
remedium peperisset. (3) Nam sub caniculz exortum mira- 
biliter, quum nulla in his locis musca reperiatur, tanta culi- 
cum, qui notos alioqui et vulgares viribus superant , agmina 
congregantur, ut homines quidem in paludes confugientes 
nocumenta declinent; leones autem universi, et morsu aMicti 
et culicum stridore perterrili, fuga ex hac regione sé reci- 


piant. 


XXIV. His Hylophagi, quos vocant, et Spermatophagi 
(ab arhorum seminumque victu sic appellati) succedunt. 
Quorum hi per aestatem fructus ex arboribus copiese dela- 
psos colligunt et citra laborem inde nutriuntur. Reliquo tem- 
pore ex herbs cujusdam genere, qux in convallibus um- 
brosis nascitur, dulcissimam quamque comedunt.Quum enim 
natura sit solidior et caulem habeal ad buniadum (napi ge-_ 
nus est) formam, necessarii viclus penuriz satisfacit. (2) 
At Hylophagi cum Itberis et uxoribus pastum egress, con: 
scensis arboribus ramos teneriores depascuntar. Et continuo 


(193, 194) 


tev Sévipery motouuevor xal tac pty dydharc avtiov 
obx dxrrievrar deh to perdeulav darlda Eye xatop- 
Borceurs , Totg 88 x00" Eva mopsvopdvors d6adAousr tac 
ytipzc, mwapaddokots eyyeipouvtes toluypactv. (2) 
& “Orav yao td Goiov SteErov yévarat xath rd Sévbpov av 
& cupbatver tov oxonsvovta xexpuobat, dua cH xa- 
padAatrecy tov toroy talc uiv yepaty spabaro tic obpac, 
tog 32 roalv dvtéby mpdc tov dpiotspov nod: Zywv 5 
& tisv Gpwv mpoeEnothutvov méhexuv, xoupov ply 
10 Kpdg thy Axo tH¢ plas yelpos RAnyiv, Sebv de xa’ 
bxepGodiv, tovTov Aabdwevoc ev cH Sebi yetol veupo- 
xonet thy Sskidy tyvuv, suxvic xatanfowv mAnyds 
xat dud tH¢ dotctepds yerpdc olaxitev to (tov céuc. 
Hapddokcv 82 skutnta stoic Epyors mpocptpouaty, x 
15 @v BOdou tijc Wiac Puyis Exaotou mpoxstevou 4 yap 
yeipwcacbat to Cov H teheutav abtov Aelmerar, tic 
Reprotdoenx oux Enrdeyoutvng Exeoov droreheoua. (3) 
To 88 veupoxonnOiy Cov rote pty dik thy Sucxtvactay 
Qduvatouy otpfpecbat xal cuvexxdtvouevov éxl cov 
2 Rexovicta toxov nixtat xal cov Al@lona cuvard)- 
huct, wore 8 xpdc xétpav 4 Sévdpov arobdipay tov 
dvOpermov tis Paper midlet weyor av aroxtelvy. (4) 
"Evrot 62 téiv Depdvrow mepradyets éx tev tpavpdtwv 
yivousvns rou ply dudivecbar tov exibovledoavra 
% pexody Aesotixact, tiv 8t guyhy Sia tol medlou 
xoouvte, péyot av Srou cuvezéic & mpocbsbnxiuc tU- 
wrev sic tev aitov téxov TG) meAdxer Staxdag th 
vupz worhon mdpetov to Ciiov' Grav b2 1d Cisov 
réon, cuvtpéyoue: xata cvotipata, xal COvros ert 
2 tiuvovtec tag odpxac ex tiv Ericbev repiiv edwyotv- 
rat. 

XXVII. “Evsor 82 tév Anolov xatomxouvtwy yw- 
pig xiveuvesv Gnosvoucr robs Edégavtac, séywy tiic 
Bing xeprytvduevor. Elbe yp toto to Ciiov, ererddv 

Band THe vouTS TAnpnby , wpd¢ Onvov xatapépecbat, 
diaoophy dyovonc tic wept abto Srabgcews mpoc tk 
civ tetpandowv. (2)O0 yo divarar tots ydvact mpdc 
thy yiiv cuyxabrévar tov Shov dyxov, aid mpd dév- 
doav dvaxtOdy motertar thy Std tiv Orvev dvenav- 

wow. Arérep cd Sévdpov did thy ywoudvnv mode adro 
nheovenre Rpécxdtow TOU Cuou tetpiapdvoy té dove xal 
bumou wATpes, pds 62 touTots 5 Tepl atte toms tyvy 
ce Eyer xat onpeia Toda, dv dv of th towwtta zpev- 
votes AlOlores yrwp(Couct tac tiv Ehepdvtwv xolrac. 
is (2) "Orav ovv éritdywar towdre Sévdpm, mollovcrw 
adtd mape cHy yyy, wéypt dv ddiyny Ext thy fomhy 
byn TPs thy treat’ €i0" obrot piv tk onpeta tis 
ia mapovalac dpavicavtes tay Etw¢ ATAAARTTOVTAL, 
pAdvovtes thy Enogov tot Cuour 6 3 Bépas mpd¢ Thy 
wW ioxtpay dumdnatsle tie tpopiis, éxt chy cuviOy xa- 
tavte xoltyy" xataxdGels 58 dOpdw to) Paper tapa- 
fpmua per& tH TOU SévSpou pops éxl thy viv xata- 
cdperar mead Sb Grectog pdver thy voxta xelpevoc 
hd cd thy tod Geuatos quaw Adnwrodpyntov sivac 


DIODORI SICULI LIB. HI. 


A 
“ 
Cd 


143 

armenta non aggrediuntur ; nullaenim hic rei bene gerendac 
spes foret : sed singulatim uccedentibus miro plane ausu 
manus afferunt. (2) Quum enim arborem, ubi specolator 
sese abscondit, bellua preetergreditar, in ipeo transitu 
cauda manibue prehensa , pedibus sinistro femori innititur : 
tum praacutam securim, quam humeris annexam et ad 
unius manus ictus habilem gerit , dextra corripiens, dextree 
suffraginis nervos crebris vulneribos incidit ;.lseva interim 
corpus suum gubernat. Mira autem huic operi celeritas ad- 
hibetar, ut quo de vila uniuscujusque certamen sit propo- 
situm. Nam aut domanda est bellua, aut ipsi occumben- 
dum ; alium res eventum haud admittit. (3) Animal igitur 
sic enervatum , quunr se obvertere (que ipsias in motu tar- 
ditas est ) nequeat, interdum ad affectum locum inclinans 
procombit, Athiopem una secum pessumdans; interdum 
ad arborem saxumve hominem allidens mole sua tam diu 
premit , dum enecarit. (4) Elephantes nonnulli vulneram 
cruciatibus victi, ultione insidiatoris omissa, tam diu im 
planis fugze indalgent, donec qui a tergo ceedit , continenti 
securis plaga in eundem locum delata, succisis bellaam 
nervis prorsus infirmarit. Qua prostrata, catervatim homi- 
nes concurrunt et carnes adhuc viventi ex posterioribus 
partibus exsectas hilari convivio absumunt. 

XX VII. Quidam finitimi absque vitz discrimine elephantes 
capiunt vim arte superantes. Solet enim hoc animal, quum 
saturum a pastu redit, alio quam cetera quadrupedia modo 
dormitum se componere. (2) Totam enimcorporis molem 
curvatis genibus terree applicare nequit, sed ad arborem 
sese acclinans somni quietem capit. Ideoque arbor illa , cui 
seepius bellua se acclinaverit, deteritur et sordescit. Ad hase 
in circuitu ejus vestigia sunt multaque signa, quibus inda- 
gatores hujus preede decubilum elepbantorum deprehen- 
dunt. (3) Quando igitar in arborem hujusmodi incidunt, 
serra paulo supra humum eousque incidunt, dum paulum ad 
ruinam momenti restet. Tum deletis praesentiz ipsorum 
indiciis, celeriter abscedunt ne fera superveniat. Ea sub 
vesperam ad satielatem pasta cubile assuetum repetit; 
quum primum vero tota mole incumbit, upa cum arboris © 
ruina ad terram devolvitur, et supina per noctem ibi jacet, 


quia natura corporis ad surgendum prorsus inepta est. (4) At 


(195, 196) 
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tam progressm ad terram prolabantur. Hac ad plurimos 
dics inlernecione conlinuata, magni exsprgunt acervi. Quum- 
que tractus ille salsugine abundet, confertis hanc acervis 
superaffundunt, debitaque maceratione efficiunt, ut et sa- 
por accommodus sit et citra putrefactionem ad bene lon- 
gum lempus hoc salsamentum duret. (4) Facilis ergo victus 
¢tiam reliquo ipsis tempore ab inscctis hisce exsistit. Nec 
enim pecuaria nec piscatoria rei, ulpote longius a pelago 
submoti, dant operam, nec aliud vite subsidium habent. 
Corpore sunt levi et pedibus celerrimis, sed vita admodum 
brevi; longzvissimi enim apud eos quadraginta non egre- 
diuntur annos. (5) Mirabilis etiam vita: exitus est omnium- 
que miserrimus. Ingruente enim senio pediculi corporibus 
ipsorum alati innascuntar, pon solum genere diversi, sed 
(6) Pestis havc 
a ventre et pracordiis exorsa perexiguo tempore corpus 


etiam specie horridi et insigniter deformes. 


totum exedit. Morbo hoc afflictus primum velut scabici 
prurigine irritatus leni mordicatione titillatur; obleclamento 
scilicet cum dolore permixto. Verum posteaqnam bestiola 
intercates subinde magis ad superficiem enituntur, magna 
tenuis saniei vis cum intolerabili doloris ‘acerbitate simul 
erumpit. (7) Idcirco violentius unguibus sese lacerans 2x- 
grotus gemitus miserabiles effandit. In manuum vero exul- 
ceratione tanta vis vermium expullulat, ut, aliis post alios 
tanquam e multifariam perforato dolio scaturientibus, omnis 
ablegentium opera ludatur. Hi ergo per ejusmodi corporis 
resolutionem infelici vilam exitu claudunt. A naturane cibi, 
an temperie acris eventus iste proficiscatur, ambiguum 


est. 


XXX. Attingit hanc gentem terra quaedam magnitudine 
prolixa et pascuoruin varietate praslans, sed deserta et 
nullos pracbens accessus; non quod ab initio caruverit ho- 
minibus, sed quod ab intempestivo postmodum imbre 
(2) 
Adeo enim bestias illas increbuisse scribunt, ul tota pri- 


magnam phalangiorum et scorpionum vim procrearit. 


mum gens communibus hostem, natura infestum, armis 
interimere vellet. At quum invictum esset malum (morsus 
enim subitam ictis mortem afflercbat ), desperato patria loco 
et victu, alio profugere compulsos. Nec qua hic referuntur 
adeo mira aut incredibilia nobis esse debent, qnum his longe 
insolentivra per orbem terrarum accidisse ex veris historiis 
compertum habeamus. (3) Nam in Italia agrestium vis 
murium, furcunda luxurie in agris nalorum, e patria quos- 
dam expulit; in Media vero passernm: sata vastantium ca- 
lu 


(198, 199) 
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cibi usum mactant : et hine per omne vitae tempus victitant. 
[deoqne mortalium nemini, sed tauro et vacca , nec non 
arieti et ovi parcntum nomen attribuunt. Hos illi patres, 
has matres vocant, quod ab his, non a parentibus, quoti- 
diana ipsis vita nulrimenta suppetant. (4) Potus commu- 
nis privatis est liquor e paliuro expressus , sed principibus 
e flore quodam succus vilissimo apud nos musto similis 
conficitur. Et quia pecora sectantur, ex alia in aliam re- 
gionem migrant; ac ne diu in iisdem locis subsistant, 
sedulo cavenl. (5) Totum eis corpus nudum est pricter 
elunes, quos pellibus inciagunt. Genitalia, ritu FEgyplio- 
run, universi Troglodyte circumvidunt, demtis his, quos 
a casu mutitos appellant. His enim solis, fauces istius ter- 
re seu angustias incolentibus, id tolum, quod aliis cir- 


cumciditur, novacula in prima infantia amputator. 


- XXXII. Inter Troglodytas Megabarei nominati pro ar- 
matura clypeos e crudis boum coriis rotundos et clavas, 
quarum tubercula ferro obducta sunt, usurpant. Ceteri ar- 
cus et hastas gerunt. (2) Ritus funerandi peculjaris his 
est et insolens. Mortui cnim cadaver paliuri viminibus ita 


constringant, ut collam cruribus annectatur. Tum in col. 
lem quendam collocatum manuariis lapidibus cum risu 
tantisper impetunt, quoad congestu lapidum obruatur. 
Capree tandem cornu imposito, nulla commiscratione affe- 
cti, discedunt. (3) Belligerantur inter se, non ul Greci, 
de ditione vel alias ob qnerelas, sed de pascuis virescen- 
tibus. In conflicta primum mutuis se lapidum jactibus in- 
cessunt, dum, vulneratis aliquibus, ad certamen arcuum 
procedant. Exiguo temporis momento ingens cadit turba : 
éx longo quippe usu certos intendunt jactus, et his corpora 
nalla armorum munitione tecta ad ictus patent. (4) Pugnas 
tandem mulieres actate provectiores per intercessionem di- 
rimunt , quas et reverentia dignantur. Nam nullo has pacto 
ferire lege cautum est. Ideo quum primum in conspectum 
prodeunt, a sagittarum jactu cessatur. (5) Qui per senium 
non possunt greges assequi, gulture bovis caudee illigato, 
gequo animo sihi vitam pracladunt. Quodsi quis mortem 
differt , hune veluti ex benevulentia quadam prius admoni- 
tum , innexo laqueo, quicunque velit, privandi vita pote- 
statem habet. (6) Sic ex membro aliquo captos aut incpra- 


‘bili morbo correptos e vita submovere lege stafutum est. 


Malorum enim hoc maximum arbitrantur, si quis amore 
vitae teneatur, qui nihil vita dignum agere potest. Ideo Tro- 


plodytas omnes videre licet corporibus integris, et tate 
to. 
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nis cursus Viginti quattuor dies non excedit. (8) Quamob- 
rem quum in tam exiguo intervallo tam ingens sit aeris di- 
versitas, non mirum est, victum quoque et mores et cor- 
pora a nostratibus plurimum differre. 


XXXV. Jam vero populis et moribus, prout insolens 
aliquid habere videbantur, per capita recensitis, de bestiis 
etiam regionum istarum particulatim aliquid commemoran- 
dum est. (2) Est ibi animal, quod a re ipsa rhinocerotem 
(i. e. naso cornutum) vocant, fortitudine ac robore cum 
elephante comparandum, sed minus procerum. Tergus ei 
durissimum colorque buxeus. In summitate narium cornu 
gestat forma repandum et duritie ferrum adeequans. (3) 
Quandoquidem eterna ei cum elephante concertatio est de 
pascuis , ad saxum aliquod majus cornu exacuit, et confli- 
ctu inito, ventri succedens carnes non secus ac gladio dis- 
Secat. Hoc pugnee genere hosles exsangues reddit mullos- 
que hoc pacto necat. At si elephas , conatum subeuntis an- 
tevertens , proboscide rhinocerotem comprehenderit , quum 
dentium ictu et vi corporis przpolleat , facile superior eva- 
dit. (4) Sphinges circa Froglodyticam et -Ethiopiam exsi- 
stunt, forma his non absimiles, quz arte pictorum exhiben- 
tur, nisi quod hirsulie tantummodo differunt. Placidi illis 
sunt animi et admodum versuti, arlisque, que: compendiv 
tradi potest, capaces. (5) Quicynocephali (a canino ca- 
pite) dicuntur, corporis adspectum hominum deformium 
instar habent, quorum vocem mussilatione exprimunt. Ap- 
prime ferox est hoc animal nec ullo pactocicurationem ad- 
mittit, et vultum a superciliis austeriorem prafert: Singu- 
lare quiddam femeltis accidit, quod vulvam perpeluo extia 
corpus projectam habent. (6) Cepus (i. 6. hortus) quem 
vocant, a tetius corporis decore et staturae venustate no- 
men aecepit. Facie leonem imitatur, et reliquo corpore pan- 


(7) 


Inter jam recensita animalia taurus carnivorus feritale ex- 


theram, préeter magnitudinem , qua dorcadi par est. 


cellit, qui nulla vi domatur. Corpore domesticis tauris ma- 
jor est, velocitate equis non concedens; os ad oculos usque 
diductum habet; colore insigniter rufo; oculi leoninis ma- 
gis cesii et noctu fulgurantes. Cornua pecaliarem sibi na- 
turam vindicant. Alias enim non minus quam aures ea mo- 
vet, sed pugna tempore immota et fixa tenet. Pili contra 
quam ceteris bestiis illi exstant. (8). Ferocitas et vis ill 
immanis, ut vel omnium validissimis animantibus se in- 


ferre non vereatur, de carnibus interfectorum victitans. 


(302 , 203.) 
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tis, quum primum vero bestiz ad sitim levandam illic acce- 
dere videbantur, subito exsiliens corpora illarum qua rictu 
oris correpta qua spiris implexa tam arcte constringebat , 
ut nulla occurrens malum evadendi esset facullas. Quum 
igitur ob prolixitatem corporis et nature segnitiem spes 
laqueis et catenis potiundi subesset, confidenti primum 
animo incurrunt, cunctis ad praesentem usum preparatis. 
(6) At quo proprius accedunt, eo plus terroris jnvadit, 
quom oculos igni quasi ardentes et exsertze linguze vibratum 
strepitumque immanem asperitate squamarum et virgulta 
prosternente incessu excitatum et enormium dentinm ma- 
gnitudinem adspectumque oris truculentom et peraltum 
spirze orbem deprehendunt. (7) Per totam igitur faciem 
consternatione pallidi timide laqueum caudz injiciunt. Qui 
simulac corpus attigit, com sibilo se monstrum horrepdo 
retorquens, primum super caput ejus sese arrigens rictu 
suo arreptat vivique adhuc carnes devorat; secundum pro- 
cul ex ipsa fuga spiree innexu attrahit, et circumvolvens se 
medio constrictum ventre firmiter tenet. Reliqui metu per- 
culsi fuga saluti consulunt. 


XXXVII. Nec tamen ideo capiendse bellu curam abji- 
Ciunt. Regise enim munificenti# spes periculorum , quae ex- 
perti erant, metum evincit. Ergo quod vi expugnare nequive- 
rant , arte doloqne edomare niluntur, hujusmodi ad eam rem 
artificio usi. Opus vitile ex conferto junco contexunt, forma 
nassis assimhile , tanteeque magnitudinis et capacitatis , ut to- 
tam intra se belluam complecteretur. (2) Observato igitur 
latibulo ejus et tempore exilus ad pastum ac reditus, quum 
primum ad consuetam diversi generis bestiarum venationem 
perrexit., pristinum spelunce ostium pregrandibus saxis ter- 
raque obstruunt, et in vicino ejus loco cuniculum agunt, 
in quem junceum illud rete obverso ejus ostio collocant, 
(3) Hane e pa- 
scuis reverlentem continue sagittariiet funditores equitesque 


ut paratus in loc belluz ingressus pateat. 


eum reliquo apparatu excipiunt. Quee propior facta cervi- 
cem supra equites longe extollit; at venatorum agmen te- 
quaquam cominus occurrere (prius enim infortunium cautos 
fecerat ) audet : sed procul multis manibus ad unum eun- 
que grandem scopum jaculantes, equitum conspectu et ca- 
num prevalidorum multitudine tubarumque strepitu bel- 
luam perterrefaciunt, dumque ad nolum se cubile sensim 
recipit, ealenus insectantur, ne nimia provocalione magis 
irritetur. (4) Jamque przstructo cavern ostio appropin- 
quat; tum demum ingenti arma strepitu complodunt, et 
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rarum Arctum versus site, qua inhabilabilem ob frigus 
zonam attingunt, tum percensebuntur, quum Caii Czsaris 
gesta explicabimus. (3) Hic enim, finibus imperii Romani 
longissime promotis, effecit ut totus ille tractus , antca in- 
cognitus , in historize partem veniret. (4) Arabiciigitur quem 
Vovant sinus ostia in Oceanum australem sese prolatant. 
Longitudo ad mulla excurrit stadia : remotissima ejus pars 
extremz Arabize et Troglodytice terminis continetur. 
Latitudo in [ostio et] recessu ad sedecim stadia prove- 
hitur. A Panormo vero portu ad oppositam continentem 
concitata unius diei navigatione extenditur. Maxima 
distantia est circa Tyrczeum montem et Macariam insu- 
lam in alto sitam ; ubi continentes invicem non conspiciun- 
tur. (5) Exinde latitudo subinde fit angustior, seque ad 
ostium usque contrahit. In freto ejus magnee passim insula 
habentur ; inter quas strictus pavium cursus, et immodicus 
ac vehemens maris fluxus. Hic summatim sinus illius situs 
est. (6) A cujus extremitatibus nos exorsi, utriusque con- 
linentis oras , et quid singulis insit proprii , ceu practeric- 
gendo, recensebimus, ac initio dextram ejus oram nobis 
desumemus, quam Troglodytaram gentes ad vastas usque 
solitudines inhabitant. 


XXXIX. Ab urbe igilur Arsinoe dexira continentis li- 
tora legentibus crebri plurimis in locis fontes e petris in 
mare pracipitantes , amaro salsilaginis sapore, occurrunt. 
Preetercursis his fontibus mons vasto imminens campo et 
rubricosi coloris offertur, cujus intentiori contuitu oculi 
videntium offenduntur. Extremis ejus radicibus portus tor- 
tuosi ingressus, et Veneris cognomento igsignis, adjacet. (2) 
Supra eum sunt tres insulz, quarum duz olearum copia um- 
brosx sunt, tertia arboribus illis destituta meleagridum quas 
vocant magnam habet copiam. (3) Inde sinus est perma- 
ghus, qui immundus nominatur, et juxta eum profunda ad- 
modum peninsula, cujus per angustam quasi cervicem na- 
vigia in adversum mare transportant. (4) Preetermeanti 
hac loca insula jacet , alto circumfusa pelago, ad octoginta 
stadiorum longitudinem, cui Serpentariz nomen est. Id 
inde manavit, quod variis olim et formidolosis anguibus sca- 
leret. Sed inseculis dcinde temporibus reguin Alexandria 
studio ila ad cultum redacta est , ut nec vestigia bestiarum 
ibi conspiciantur. (5) Nec causa practermittenda est , ob 
quam insula tantis impeudiis repurgata fuit. Reperitur enim 


in ea topazium, qui lapis est pellucidus et adspectu jucun- 
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paraverint, ad sammas rediguntur angustias : nec enim insu- 
lam , nec promontorium , nec aliam navem videre est; quum 
plane inhospita sit hac regio, et raro a nautis trajiciatur. 
(6)-Ad cetera incommoda accedit quod brevissimo tempore 
lantum ad alveum navis arenarum repentini fluctus adve- 
hunt et accumulant, ut circumcirca magni exsistant agge- 
res, et ceu data opera continenti alicui impacta navis inhe- 
rescat. (7) In hanc demersi calamitatem modicis primum 
querelis surdz licet solitudini infortunium suum occinunt, 


nondum tamen omni ad extremum salute desperata. Nam 


seepe eestuantis pelagi fluctus alte navem elevans extreme | 
periclitantes, cen deus ex machina opitulans, conservat. 
Si vero hoc dei auxilium non succurrit, deficiente tandem 
cibo, infirmissimum quemque potentiores in mare dejiciunt, 
ul paucioribus quod residuum est victus ad plures dies sup- 
petat. Sed tandem exstincta spe omni , longe miserabiliorem 
quam prius defuncti mortem oppetuat. Hi enim brevi, quem 
natura dederat spiritum, illi reddidere : isti vero mortemy 
in multas zerumnas quasi partiendo , suasque miserias lon- 
(8) Naves 
autem, miserum in modum vectoribus orbatw, tanquam 


gius protrahendo, difficulter animam exhalant. 


inania quedam sepulcra ad Jongum tempus durant ; et are- 
narum cumulis undique circumfuse , malosque et anlennas 
sublime ostentantes , ad commiserationem et gemitum super 
exstinctis procul intuentes adducunt. Regis enim edicto 
cautum est, ut monumenta harum calamitatum intacta 
sinantur, quibus exitiosa navigantibus loca significentur. 
(9) Apud Ichthyophagos, brevium illorum accolas, ex fama 
per multas proavorum eetales conservata traditur, totam 
quondam sinus regionem, quae virorem oculis offert, in- 
genti refluxu desiccatam fuisse, mari in opposita tum li- 
tora refuso. Jamque terra usque ad ipsum maris fundum 
detecta, per gravem denuo wstum pristino undam alveo 
restitutam esse. | 

XLI. Navigatioa Ptolemaide ad Tauros promontoriam jam 
a nebis explicata est, quum de Ptolemzi circa elephantorum 


venalionem studio dicebatur. A Tauris maritima se ad 
orientem vertunt. Hic sub estivi solstiltii circulo umbrae 
ad meridicm, contra quam apud nos fit, usque ad horam 
secundam projiciuntur. (2) Heec terra fluviis, e Psebais, 
ut vocant, montibus effusis rigatur, et in longe patentes 
campos distributa insolilze magnitudinis malvas, cardamuin, 
et palmas variosque insuper fructus sapore hebetes et 
nobis ignotos producit. (3) Qua se versus mediterranea, 


protendit, elephantibus, tauris agrestibus, leonibus aliis- 
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esset. (2) Hanc ob causam Maranilis ad solemne sacrum 
profectis, Garindanei domi relictos trucidant, et a festo 
quoque reversos per insidias cedunt. Atque ita lerra incolis 
viduata, campos illos frugiferos et pascua gregibus et ar- 
mentis nutriendis apta sorte inter se dividunt. (3) Raros 
tamen hac ora portus habet, propter crebros vastorum 
montium intercursus; unde variis ornata coloribus mirift- 
cum preeternavigantibus spectaculum prabet. (4) Ulterius 
progressos sinus Laeaniles excipit, multis Arabum pagis [re- 
quentalus, quos Nabatszeos vocant. Hi multum ad mare, 
mullum etiam in mediterraneis loci obtinent. Populosa enim 
est el supra modum pecorosa regio. (5) Olim juste exige- 
bant vilam alimentis ex ve pecuaria contenti; sed postquam 
Alexandrini reges navigabilem mercatoribus sinum reddi- 
derant, non modo naufragis vim intulere, verum prada- 
toriis myoparonibus de aliis etiam nautis praedas egere , 
Tauros Ponti accolas feritate scelerumque ausu nefario imi- 
tantes. Sed tandem quadriremibus in alto pelago ex pugnati 
meritas dedere poenas. (6) Post hac irrigua quadam pla- 
nities sequitur, que propter fontium ubertatem agrostin et 
medicam lotumque viri longitudine cupiose producit. Tum 
ob pascuorum frequentiam ac bonitatem non tantum infi- 
nita pecorum omnis generis agmina alit, verum camelos 
quoque agrestes cervosque et dorcadas. (7) Quorum abun- 
dantia ex desertis invitat leones, lupos et pardales, cum 
quibus pro tulela armentorum pastures dies ac noc’es de- 
cerlare coguntur. Sic regionis felicitas mali causam incolis 
prebet : natura enim plerumque cum bonis noxia simul ho- 


minibus largitur. 


XLIV. Hos in transcursu campos sinus excipit mirabilis 


natura. In regionis enim interiora devergens ad quingenta 
stadia porrigitur, vastisque circum rupibus inclusus per- 
plexum habet ostium et transitu difficile. Humilis enim: 
scopulus aditum intersepiens nec ingressum navigantibus 
nec egressum concedit. (2) Inter magni aulem fluctus al- 
lisiones et ventorum vices undarum sestus crepidini incum- 
bens immane stridet, et undique circa saxum exasperatur. 
Accolz , quos Banizomeneos nominant, de carnibus ferarum 
venatu captarum victitant. Fanum inibi sacratissimum in 


summa universis Arabibus religione habetur. (3), Deinceps 


(119, 213.) 
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exsurgit, in quo tria mirandé celsitatis fana deorum, 
Greecize quidem incognitorum, sed quos accole summo 
venerationis cullu prosequuntur, exstructa sunt. (3) Post 
heec litus fontibus scatens et dulcis aque rivis interce- 
ptum procurrit. In hoc Chabinus mons est, variis opacus sal- 
tibus. Terra montanis locis subjecta ab Arabibns, quos Debas 
vocant, inhabitatur. (4) Camelorum armentis hi pascen- 
dis vacant; quorum usus ad maxima vite negotia illis pa- 
ratus est : ex his enim contra hostem pugnant; horum ter- 
gis onera vectant, et expedite cuntta peragunt; horum lac 
bibunt; hi nutrimenta eis preestant; dromedariis quoque 
camelis totam regionem percarsitant. (5) Per medium 
fertur amnis, auri secum ramenta tanta ubertate devol- 
vens, ut limus circa ostia ejectus rutilare videatur. Auri 
tamen operatio accolis prorsus incognita est. Hospitales 
sant, non erga quosvis advenas, sed Bosotos et Pelopon- 
hesios tantum, propter antiquam scilicet ab Hercule inde 
cum gente hac necessitudinem, quam fabulose a majoribus 
(6) Adheerens illi regio ab Ali- 
leis et Gasandis, Arabum populis, habitatur : quee non 
igneo solis eestu torretur, ut propinquz, sed mollibus et 
spissis seepe nubibus obtegitur; unde nives (pluvize) com- 
modz et opportunz exsistunt, que zstalem quoque bene 
ternperant. Ad quodvis illa tellus ferendum est idonea, et 
benignitate excellit : sed per inscitiam hominum non justy 
afficitur cultu. (7) Magna vis auri e cuniculis a natura 
factis eruitur ; non e ramentis colliquefactum, sed sponte 
sua natum, quod ab eventu apyrum, id est ignis expers , 
nominator. Minimum ejus frustum nucleo par est, maxi- 
mum a nuce regia non multum exceditur. (8) Circa basim 
manuum et colla id ipsum gestant , pellucidis iavicem la- 
pillis trajectum. Ut autem hoc metalli genere abundant, 
sic eeris et ferri penuria laborant. Propterea equali hac 
auri pondere cum mercatoribus permutant. 


ad se derivatam asserunt. 


XLVI. Hos sequuntur quos Carbas vocant , et deinde Sa- 
bei, pre aliis Arabize gentibus populosi. Arabiam enim 
illam felicem tenent , rerum, quze apud nos magni sestiman- 
tur, oppido divitem et pecorum omnis generis longe forcun- 
dissimam. Totam enim naturalis queedam fragrantia obti- 
net, eo quod pleraque omnia, unde praestantissimi odores 
exspirant, cilra defectionem ibi nascuntur. (2) In mari- 


timis enim balsamum crescit et casia aliaque peculiaris go- 
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nii herba, quae recenti adhuc wvigore Suavissimam oculis 
inveterata subilo flaccescit. (3) In 
mediterraneis saltus opaci exsistunt, inque his celse thu- 


voluptatem affert, 


ris, nyrrha, palma, calami, cinamomi et aliorum ita saa- 
veolentiuin arbores exsurgunt. Quis singulorum sproprieta- 
tes et naturas in tanta multitudine et odorum e cunctis 
prodeuntium excellentia percenseat? (4) Fragrantia enim 
ila, quorumcunque sensus exhalatione sua percellens, 
omnino res divina est et oratione major, quiz et procal conti- 
nentem hanc praternavigantes voluptatis suse non immunes 
esse patitur. Veris enim tempore eycitatus a terra ventas 
e myrrhiferis et id genus ceteris arbustis exhalantes ode- - 
rum auras in vicinas maris partes transmittit. Non enim 
ahjectam et quasi exolescentem , ut apud nos, aromata ne- 
turam habent, sed virtulem adhuc novam et in flore vi- 
genlem ad intimos usque sensus subtiliter transfundunt. 
(5) Dum enim evaporantes fragrantissimorum germinom 
Spiritus auree transportant, fit ut jucunda et copiosa nec 
non sanitati conducens et inusitata ex optimis odoribes 
mixtura ad legentes oram illam deferatur. Non enim ex 
fructu inciso, et cujus vigor jam exspiravit, act qui in di- 
versi generis vasa sit recondilus, sed a recenti maturilate et 
divina sincere stirpis natura odoratus ille promanat; adeo 
ut, qui participes hujus boni sint, ambrosia fabulis decan- 
tata sibi frui videantur : quum summa odorum guavitas di- 


gnins se nomen haud inveniat. 


XLVII. Nec tamen integram nullaque invidia permixtam 
lane felicitatem sors hominibus affudit , sed tantis dotibus 
nocumentum guoddam adjunxit, quo per continnam hoao- 
rum affluentiam deos contemnere soliti meliora doceantur. 
(2) Saltus enim fragrantissimi serpentibus abundant, colore 
puniceo, longitudine spithamec, et morsu plane immedica- 
bili. Assultu quodam feriunt, et concitato in altam.tmpeta 
corpus cruentant. (3) Singulare quid incolis longo debilt- 
talis morbo accidit. Nam quia immoderata penetrandi vis 
corpus perflat, ct concretionem ad laxitatem redigit, vix 
curabilis tandem exsolntio consequilur. Idcirco bitumine 
hircique barba suffitum agris faciunt, ut nimias fregran- 
tie vires contrarii odoris nalura expugnent. Bonum enim, 
justa mensura et convenienti ordine adhibitum javat et de- 
lectat homines : debitum autem proportionis et opportuni- 
tatis modum excedens infructuosam sui largitionem habet. 
(4) Gentis hujus capul est urbs, quam Sabas vocant , moati 
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incumbens. Reges successione gentili imperant : quibus 
honores bonis malisque permixtos vulgus defert. Beatam 
quidem vita agere videntur, quod cnnetis jura dantes ipsi 
nullam gestorum a se rationem reddere coguntur. At infelix 
horum conditio est, quatenus nunquam e regia exire illis 
licet : si contra egecint, plebs lapidum conjectu (sic enim 
vetus jubet oraculum) eos obruit. (4) Natio heec non fini- 
timus lantum Arabes, sed ceteros etiam mortales divitiis ct 
quavis rerum pretiosarum copia artecellit. Nam fn com- 
merciis quando aliquid distrahunt, pro exigui ponderis 
merce plurimum auferunt pretii pra omnibus, qui argen- 
tum rebus suis commutant. (6) Ideo quum per omnium 
menioriam propter lonyinquitatem silus in nullius unquam 
polestatem venerint , aurique et argeati copia quasi circum- 
fluant, maxime Sabis, ubi regia itis sedes, toreumata omnis 
generis et ex argento auroque pocula, iectos etiam ct 
tripodes argenteis fulcris, aliamque snpellectilem magis 
quam credas sumtuosam possident. Porticus magnarum co- 
lumnarum partim deaurata sunt, partim argentea in capi- 
tellis habent ornamenta. (7) Laquearia et porte crebras 
ex auro et pretiosis lapillis phialas ostentant; siquidem in 
totam adium substructionem mirifivos impendunt sumtus , 
nunc argento el auro, nunc ebore et lapiflis exquisitis aliis- 
que apud homines magnz estimationis rebus illas exor- 
nantes. (8) Per multas enim etates illabefactatam retinuere 
felicitatem , quod longissime remoti sunt ab illis, qui per 
avaritiam suam in aliorum opibus fucrum ponuat. Mare illic 
cainfidum refert colorem, ut quis simul inusitatum rei mo- 
dum et causam, merito demiretur. (9) Fortunatz prope 
insula exstant haud munitis frequentatie oppidis , ubi gre- 
ges et armenta omnia nivei sunt coluris; nec ullum femineo 
sexui cornu agnascitur. Ad has undique mercatores com- 
meant, inprimiy a Potand, quam Alexander ad Indum flu- 
men condidit, ut commodam in illa Oceani ora navinn 
stationem-haberel. Atqui de regione hac ejusque incolis jam 
sat dictum esse arbitramur. 

XLVIN. Nunc qua mira istic in carlo videntur non pras 
termittenda sunt. Omnium maximain inculit admiralionem 
nec mediocrem navigantibus dubitalionem movet, quod de 
Ursa carlesti commemoratur. A mense enim, quem Mamacte- 
rionem-Athenienses vocant, nulla Seplemtrionum stella cirea 
Ursam a navigantibus conspici narratur ad primam usque 
vigiliam ; Posidcon: usque ad secundam ; similique progrcs- 
sione sequentibus mensibus ortus paullatim retardatur. (2) 
De reliquis eas, quas erraticas vocanl, conspectui illorum non 
exhiberi : alias majores esse, quam nobis videntur : alias non 

®consimili modo ascendere ac descendere. Nec solem, ut apud 
it 
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proxime, ubi pradam, quz superflua cst, recondant. 
Subditos quotannis fidei sacramento ad parendum adstrin- 
gunt. Obtemperantes, ut socios, tuentur; qui imperium 
respuunt, Capitis anquisitos, ut latrones bello persequun- 
tur. (4) Armatura cum patria ct stadiis convenit. Quum 
enim agili sint corpore, et terras utplurimum campestres 
inhabiteat; tribus hastilibus et lapidibus aliquot in marsu- 
pio reconditis , ad proelia contendunt; nec gladium nec ga- 
leam nec quidquam preeterea armorum gestant, in hoc 
tantum intenti, ut in persequendo et retrocedendo agilitate 
prepolleant. (5) Ideo ad cursus ct lapides jaculandos sunt 
aptissimi, cura et assuefactione continua nature habilitatem 
excolentes. Celerum nullum omnino jus, nullam quocun- 
que pacto fidem erga peregrinos servant. 


L. Regio Cyrenen attingens glebosa est multosque 
gignit fructus. Non enim frumentorum modo , sed et vitium 
et olearum arborumque et herbarum copia, nec non flumi- 

num commodilate preestat. At que ultra australes se partes 
regio extendit, ubi nitrum provenit , sementem non admit- 
tit, et fluvialibus aquis defecta similem pelago adspectum 
preebet : nulla ibi varietas , sed omnia circamquaque inculla 
et deserta, quorum ulteriora inexplicabilem transitus finem 
habent. (2) Ideo nec avis nec quadrupes illic preter dor- 
cadem et bovem suh adspectum venit ; immo nec planta ibi 
nec aliud quidpiam , quo visus hominis demmiceatar. Terra 
“quippe interius recedens per tractum longissimum arenarum 
cumulis est oppleta. Quo minus vero neeessaria vitee suffi- 
cit, eo magis varie magnitndinis et forme serpentibus 
luxnriat, maxime his, quos cerastas vocant. Letalcs hi 
(3) 
Ideo quum a substrato solo ob coloris similitudinem a paucis 


morsus inferunt ejusdemque sunt cum arena coloris. 


discernaotur, evenit ut plurimi calcantes illos ex.errore im- 
provisum mortis periculam incurrant. Hos fama est, im- 
pressione quondam in Agyptuin facta, magnam terrae par- 
tem habitatoribus destituisse. (4) Mirabile etiam quiddam 
huic terree et quae Syrti objectz sunt regionibus contingit. 
Quandoque enim, et utplurimum ventis quietis , concreta 
queedam corpora in aere videntur, variorum animantium 
formas exhibentia , quorum alia quiete se continent, alia 
moventur ; interdum quoque fugiunt, interdum insectantar : 
quumque monstrosam preeferant magnitudinem , stuporem 
ac metum ignaris afferunt. (5) Nam qu: homines perse- 
quuntur, corporibus apprehensorum cum frigore el palpi- 

fatione circumfunduntur. Itaque hospites non assueti ob | 

Ut. 
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(219, 220.) 
metum terrore perculiuntur, sed indigense rem usu non raro 
cognilam aspernantur. 

LI. Insolens hoc et fabuloso commento hon absimile 
physici nonnulli ad rationem hujusmodi revocare nituntar. 
(2) Aul nullis, aiunt, regio illa ventis perflatur, aut si qui 
flant, admodum leves sunt et infirmi. Aer quoque seepenu- 
mero mirandum in modum quietus est et plane immobilis, 
quum nulla in propinquo sint nemora, nulla convallium 
umbree , nulli exsurgant colles , nihil quoque amnium ma- 
jorum decurrat, nihil denique in propinquo fragum crescat, 
et ob id nulla evaporatio contingat : e quibus cunctis initia 
el concrementa flatus ventorum accipiant. (3) Quandoqui- 
dem ergo aer ila suffocatus aridum istud solom ambit, 
idem circa Libyam accidit, quod pluviis diebus in nubibus, 
Variarum impressione formarum, contingere videmus : 
quod aer videlicet concretus in multas sese species confor- 
met, qui a debilibus et tenuissimis auris elatus , crebroque 
huc illuc vibratu et collisu aliis id genus concrementis adhe 
rescens circumvectatur ; tranquillo autem vento ad terram 
gravitate sua subsidit, qualitercunqne formatus, ut casus 
tulit : et dum nihil est a quo diffundatur, in quodcungque 
incidit animal, ei sese applicat. (4) Motus autem ille in 
ulramque partem nullam, aiunt , voluntarii in se appetitas 
vim habet. Fieri enim non potest ut inanimatis vel fugiendi 
Vel persequendi voluntas insil. Ipsa, quibus adhzrent, ani- 
malia occulte motus et elevationis causam preebent : accessu 
enim suo aerem evidenter impellunt; ideoque simulacrum 
in eo concrelum sensim cedit et fugientis speciem repra- 
sentat. (5) Hinc etiam retrocedentes ratione contraria 
insectari videtur ; quia corporibus suis inane illud ac rarom 
altrahunt. Nam -reciproco altractionis impetu confertim in 
anteriora devergit. Fugientes autem sive se vertant, sive 
resistant, ab insequentis mole spectri, ut consentaneum est, 
occupantur ; ilind vero solido corpori offendens sese frangit, 
el circumfusione sui frigus corporibus affert. 


LII. His ordine expositis, conveniens huic loco tuerit, 
quz de Amazonibus Libyx vetustis prodita sunt, referre. 
Multi enim hac persuasione decepti sunt, nullas quoudam 
fuisse alias quam Thermodontis ad Pontum accolas. Veri 
autem se ratio aliter habet : quod videlicet Africanze tem- 
porum longinquitate illas longe antecesserint atque res ges- 
(2) Nec preeterit nos , lecto- 
rum vulgo narrationem de his inauditam et prorsus alienam 


serint dignas qua referantur. 


Videri. Quum enim Amazonum harum genus multis ante 


Troica seculis plane exstinctum sit; at qua circa Therme- 
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duntem fluvium |abilarunt, non ita diu ante ea tempora 
viguerint; quid miri est, si posteriores ob recentiorem no- 
titiam prioribus in gloria: hereditatem successerint, utpote 
quas maxima hominum parti obscuras et ignotas faciat 
temporum velustas? (3) Idcirco nos, quibus multi de 
poetis et historicis offeruntur antiquis, nec pauci ztati nostra: 
viciniores, qui mentionem illarum faciunt, per capita res. 
earundem recensere studebimus , Dionysium sequentes, qui 
Argonaularum et Bacchi historias aliaque mulla pristis 
temporibus gesta conscripsit. (4) In Africa ergo non unum 

feminarum genus, que fortitudine ac bellis claruerunt, 

exstitit. Gorgonum enim gentem, contra quam Perseus bel- 

ligerasse dicitur, fortitudine préestitisse accepiinus. Quanta 

quidem harum fuerit excellentia et potestas , inde conjectu- 

ram ceperis, quod Jovis ille filius , Graecorum omnium snz 

wlatis praestantissimus , expedilionem illam maximi loco 
Certaminis instituit. Et Amazonum, de quibus nunc historia 

texetur, virtus longe emincnlissima est, si cum mulicrum 

indole nostratium comparetur. 

LIL. In occiduis Libyz oris, ad habitabilis terrae fines na- 
lio quadam, ut ferunt, muliebris domini patiens et rationem 
Vite: nostree prorsus disparem ainplexa, quondam habitavit. 
Nam feminae rebus bellicis studere el statuto tempore mili- 
tiam , salva adhuc virginitate, obire solent : peractis autem 
militiz: annis, congrediuntur quidem cum viris sobol:s 
procreande causa, sed magistratus et publica munera 
omnia sibi vindicant. (2) Viri autem perinde ut apud nos. 
matronz, rei familiaris curam gerunt, ministeria sua uxo- 
rum praceplis submiltentes : nec ullam in partem vel mi- 
litiae , vel imperii, vel cujuscunque auctoritalis publica , qua. 
contra muliebre jugum animos sumerent, admittuntur. (3) 
Quamprimum soboles in lucem edita est, viris traditur, ut 
lacte aliisque decoctis , qua zetati illi conveniunt, nutriatur. 
Si femellam partus exhibuit, mammas illi adurunt, ne ma- 
tura ztate protuberent ; non leve enim mililise impedimen- 
tum esse exstantes mammas arbitrantur : et ab harum priva- 
tione Amazonibus Graeci nomen indidere. (4) Insulam 
eas inhabitasse fabulantur, quae , quod ad vesperam, juxta 
Tritonidem scilicet paludem, sita sit, Hesperia nomen re-. 
portarit. Paludem hance Oceano, qui ferram ambit, vj. 
cinam esse, a Muvio quodam Tritone, qui in illam sese 
infundat, nuncupatain, et .Ethiopiz adjacentem , su monte 


omnium istis in locis maximo inque Oceanum prominente. 
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res sciscerent : humanitatem istam non modo acceplam ha- 
buil, sed etiam bene se de gente ipsorum merituram pro- 
misit. (7) Quum itaque hi szepenomero a Gorgonum, ut vo- 
cantor, gente vicina et zemula infestarentur; Myrina preci- 
bus Atlanteorum gratificans, armata Gorgonum terras manu 
invadil, collatisque signis asperum initur proelium : in quo 
superiores factee Amazones, plurimas hostium occidunt, 
nec tribus millibus pauciores capiunt. Quamque relique in 
saltuosa refugissent loca, Myrina funditas exstirpare gen- 
tem properans, silvam incendere conatur. Quod quum non 
succederet, ad confinia regni sui copias reducit. 


LV. Ibi quum ob res bene gestas negligentius exculna 
agerentur, captivee, extractis victricium gladiis , multas tru- 
cidant: sed postremoa multitudine undique circumfusa 
(2) Tum 
Myrina interfectas belli socias tribus pyris funerat , totidem- 


strenue pugnantes ad internecionem ceduntur. 


que busta, magnis excitatis aggeribus, educit, qui etiam- 
num Amazonum tumuli vocantur. (3) Gorgonum tamen 
etiam poet magna fuit potentia, donec,, imperante Medusa, 
Perseus Jovis filius iterum eas debellavit. Tandem et ipsse 
et gens Amazonum internecione delete sunt ab Hercule, 
quam ad occiduas profectus plagas, columnas in Africa 
posuit. Nec enim patiendum videbatur ei, qui de tota mor- 
talium gente bene mereri studeret, diutius superesse na- 


tiones muliebri imperio subjectas. (4) Tritonidem quoquc 


paludem , dehiscente versus Oceanum tractu, per terre 
motum abolitam esse dicunt. Myrina porro, aiunt, maxi- 
mam Africe partem obivit, et in Agyptum profecta cum 
Horo Isidis filio, tum rerum potito, amicitiam inivit. Bello 
etiam Arabibus illato, multos interemit; subactaque jam 
Syria , Cilices cum muneribus ei occurrunt, ad jussa fa- 
ciendum parati : quos, quia sponte se fidei ipsius permit- 
terent, liberos esse jussit; eamque ob causam etiamnum 
Eleutherocilices appellantur. (5) Hinc perdomitis ad Tau- 
rum nationibus robore corporis et animi valentibus, per 
Phrygiam majorem ad mare descendit; subjunctaque re- 
gione maritima, Caicum amnem militia finem statuit. (6) 
De terris autem bello acquisitis opportunas habitationi de- 
ligens complures ibi urbes, unamque suo nomine celebrem. 
xdificavit. Celeras a preecipuis copiarum ducibus, quippe 
Cymen, Pitanen, Prienen, denominavit. (7) Has quidem 
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tiorum fructuum usum et asservationem docuit, aliaque non 
pauca vilz preesidia invenit. Is maximam orbis partem, in- 
| primis vero qua ad occasum et septemtriones spectant, in po- 
testate habuit. (4) Quumque siderum observationi impense 
deditus esset, multa in coelo eventura predixit; ex motu 
solis anni rationem vulgo patefecit ; menses quoque ex cursu 
lunze, et certas singulis annis horas definivit. (5) Ideo 
quam plebs, de perpetuo astrorum ordine nondum edocta , 
preedictorum eventuum certitudinem admiraretur, opinio 
inolevit, vatem illum nature divinse consortem esse, re- 
busque humanis exempto ob merita et astrorum scientiam 
divinos honores tribuerunt. Nomen autem ejus ad cvlum 
transtulerunt , tum quod ortus occasusque siderum et alia in 
ceelo contingentia familiariter novisse putaretur, tum ut 
per omne seculum universi regem eum appellantes: hono- 


rum magnitudine merita ejus exsuperarent. 


LVII. E pluribus Urano [seu Coslo] uxoribus natos ferunt 
liberos quadraginta quinque, horumque duodeviginti ex 
Tita : quorum cuique proprium quidem nomen erat, sed 
commune omnes cognomen Titanum a matre usurpabant. 
(2) Titzea autem, quod et prudentia et merilis erga popu- 
Jum excelleret, post fata inter deos ab his, quos beneficiis 
sibi obligarat, recensita fuit , et Telluris nomen accepit. Fi- 
lias etiam susceperunt, quarum duz natu maximz pre 
ceteris inclaruerunt , Basilea [Regina Latinis] et Rhea, Pan- 
dora nonnullis dicta. (3) Basilea, tum state, tum castimo- 
nia et prudentia ceteris przestantior, materna fratres bene- 
volentia complexa omnes enutrivit , et ob id Magnz matris 
nomen est adepta. Heec post patris ad deos ab hominibus 
transitum populi fratrumque suffragiis regiam potestatem 
accepit, virgo adhuc, quum pre eximic castlilatis studio 
nulli voluisset nubere. Sed tamen postmodum ex se genitos 
regni heredes relinquere cupiens , ab Hyperione fratrum uno, 
quem apprime diligebat , domum ducta fuit. (4) E quo quum 
duo essent ei liberi, Helius et Selene, qui formee venustate 
castique pudoris decore in admirationem sui cunctos rapie- 
bant; fratres ejus partim invidia ob sobolis felicitatem, 
partim metu, ne regnum ad se pertraheret Hyperion, ne- 
farium peregerunt facinus. (5) Nam conjuratione inita Hy- 
perionem obtruncant, Heliumque, adhuc puerum, in Eri- 


dano demersum suffocant. Qua calamitate patefacta, 


Selene impense fratrem amans, de teclo se dat préecipitem : 
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ram faciunt, quod fistulz mullis instructse calamis sunos 
imitatus totam ad tibias harmoniam traduxit. Pro castitatis 
argumento habent, quod ad vitse usque finem a re venerea 
se integrum conservavit. (4) Cybele autem pubertatis jam 
annos ingressa , quendam ex indigenis adolescentem , prius 
Attin, deinde Papam vocatum, amavit. Cum quo clam 
Congressa et preegnans facta, sub id ipsum tempus a paren- 
tibus agnoscitur. 


LIX. Hane iteque in regiam ad se perductam initio 
pro Virgine pater acceptat : sed postmodum de stupro certior 
factus, nutrices et Attin e medio tollit, et cadavera inse- 
pulta abjicit. Tum Cybele per amoris erga juvenem vehe- 
mentiam et mcerorem ob nutrices furore correpta in agros 
excurrit, abi sola diffusis capillis alulatu et tympani stre- 
pitu universam implevit regionem. Marsyas autem calami- 
tatis ejus misertus, pristinw amicitie studio, quocunque 
oberrat, assectatur. (2) Quumque ad Bacchum Nysam se 
contulissent, Apollinem istic invenerunt , magna existima- 
tione preditum, quod citharam a Mercurio inventam pri- 
mus dextre usurpare nesset. Tum Marsyas cum Apolline 
de artis preestantia in cerlamen descendit. Nysai autem 
judices erant. Ac primus quidem Apollo simplex cithara 
carmen personat. At Marsyas, quum primum tibias inflavit , 
quod cantus novitate aures percelleret , modulationis sua- 
Vitate emulum longe anteire visus est. (3) Tum conven- 
tione facta, ut de novo sollertize specimina inter se compa- 
randa judicibus exhiberent , Apollo iterum exorsus cithara 
sonis congruam ipse vocem applicat, eoque modo priorem 
tibize applausum longe vincit. Quod indigne ferens Marsyas 
preter omne jus sibi primas negari auditores docet : non 
enim vocis, sed artis comparationem institui debere, et 
juxta banc harmoniam et carmen citharee ac tibise exami- 
nandum esse; iniquum prasterea esse duas artes cum una 
conferri. (4) Ad hoc respondisse fertur Apollo, nihil sibi 
plus esse; Marsyam enim idem facere, quod ipsum, dum 
tibias inspiraret : aut igitur utrique hane duarum rerum 
conjunctionem concedendam esse ; aut neutri oris adminicuio 
utendum, sed solis manibus suz utriusque artis prestan- 
tiam ostendendam. (5) Visus tum anditoribus est Apollo 
sequiora postulare. Ideo commisso tertium certamine Mar- 
syas vincitur. Ibi victor, contentione nimium exacerbatus, 
vivo pellem detrahit. 
wgre, quod commiserat, ferens, ruptis cithara nervis in- 
ventam a se barmoniam abolevit. (6) Mesen [id est me- 
diam] tamen Muse, lichanon Linu?, Orpheus et Thamyris 


Mox tamen pernitentia ductus et 


e 
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repertorem , edidit. Eodem modo ceterse quoque Atlantides 
nalos illustres susceperunt , quorum alii nationes , alii civt- 
tates condiderunt. (5) Ideo non modo inter barbaros 
quosdam, sed etiam inter Gréecos plurimi vetustorum heroum 
generis sui incunabula ad has referuut. Insigni etiam vita 
integritate ac prudentia fuerunt. Quod effecit ut immorta- 
lem defunctis honorem mortales impertirent, et in ccelum 
evectis Pleiadum sidus assignarent. Atlantidibus nomen 
etiam Nympharum attributum fuit, quod mulieres in illis 
terris communi vocabulo nymphz appellantur. 

LXI. Cronum vero, fratrem Atlantis, impietate ct avaritia 
insignem , in matrimonium duxisse ferunt Rheam sororem, 
ex eaque procreasse Jovem, postea Olympium cognomina- 
tum. Fuisse tamen et alterum Jovem, fratrem Ceeli et Crete 
regem , sed gloria postero longeinferiorem. (2) Hunc enim 
totum sub imperio mundum habuisse : priscum vero illum 
insulz, quam nominavimus, principem, decem filios ge- 
nuisse, quos Curetes appellant, insalzeque Idx uxoris 
nomen indidisse ; in qua etiam vita functns sepulcrum ac- 
ceperit, cujus vestigia nostra quoque tempestate visantur. 
(3) Cretenses tamen ab his diversa memorant; de quibus 
seorsum in illorum historia perscribemus. Saturnus igitur 
in Sicilia et Africa, nec non Italia, ut perhibent, regnavit, 
ac omnino in occiduis orbis partibus imperium suum con- 
stituit, et, ubique presidiis per arces et munitiones dispo- 
sitis , subditos in officio continuit : quo factum ut in Sicilia 
ceterisque terris occidentalibus etiamnum editiora passim 
loca Cronia, id est Saturnia castella, de illo nominentur. 
(4) Filius vero Saturni, Juppiter, contra quam parens vite 
rationem instituens, omnibus sese equom et humanum 
prebuit; ob quod patris nomine a plebe affectus est. Is re- 
gnum vel sponte a patre concessum, vel a subditis odio 
patris traditum accepit. Quum autem Saturnus Titanum 
avxilio beflum ei movit, Juppiter proelio superior discessit, — 
atque summa rerum potitus lotum orbem peragravit morta- 
liumque genus beneficiis affecit. (5) Et quia robore corporis 
et omni virtutis genere excellebat, facile totum sibi mundum 


. subjugavit. In hocinprimis dabat operam, ut impios et scelc- 


ralos penis, et bencficiis populum afficeret. (6) Ideoque 
exemtum rebus humanis Zena a vivendo, quod zen Grace 
dicitur, nominarunt, eo quod bene vivendi auctor- homi- 
nibus fuisset. Quique meritis ab eo cumulati fuerant , hunc 
ei honorem rependerunt, ut in superno collocatum mundo 
deum et perpctuum totius universi dominum propensis 
omnes studiis appellarent. De diis itaque apud Atlantios 
memoratorum hac summa est. ‘ 
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nes nomine a priscis vocatze Semeles cognomentum inditum 
esse declarant, quod semni, i. e. sacri, essent hojus dese 
cultus et honores ; Thyonen vero ab oblatis illi sacrificiis et 
primitiis (quas ¢hysias et thyelas Greeci vocant) bomen re- 
tulisse. (10) Bis e Jove natum Bacchum tradi, quod in Deuca- 
lionis diluvio cum aliis fructibus etiam hic periisse existima- 
tus esset; ac quam post pluvias denuo germinasset , hzec 
quasi secunda fuisset dei inter homines apparitio, quam 
mythice ila expressissent, ut ex Jovis femore denuo deum 
hunc editum dicerent. Hc illorum sententia est , qui Bac- 


chum de usu et facultate vini reperti interpretantur. 


LXIII. At fabulatores , qui humana deam hanc specie in- 
troducunt, inventionem vitis et plantationem, totamqne 
adeo vini culturam unanimi consensu Baccho attribuunt; 
sed an plures fuerint Bacchi, inter se ambigunt. (2) Nonnulli 
enim unum dumtaxat fnisse asseverant, qui et vinum 
conficere fructusque e ligno prognatos colligere docuerit , et 
cum exercitu totum obierit orbem , mysteriaque et initiorum 
ritus ac Bacchanalia iostiluerit ; nonnulli vero, ut supra 
indicavi, tres diversis exstitisee lemporibus asserunt, et 
sua cuique facinora tribuunt. (3) Inter hos, aiunt, velustis- 
simus natione Indus fuit. Is, quod sponte ob benignam aeris 
et soli temperiem regio illa vitium fertilis est , primus race- 
mos torcularibus pressit, et emolumenta vini observavit. 
Pari studio ficus quoque aliasque majurum fructuum arbo- 
res coluit et culture modum cum aliis communicavit; 
quidquid denique ad hujusmodi fructuum vindemiam per- 
tinet, sollerter excogitavit. Hine Lenzus, i. e. torcularius, 
cognominatur, et Catapogon, i. e. barbatus, quod ad vita 
usque finem studivse barbas nutrire Indis mos est. (4) 
Bacchus igitur arma per oniversum orbem circumferens et 
vineas conserere docuit et uvas torcularibus exprimere. 
Hinc Lenzi cognomentum nactus est. Eodem modo quum 
celerorum quoque a se inveutorum omnes participes face- 
ret, his beneficiis adeo sibi homines devinxit, ut post deces- 
sum divinos honores consequeretur. (5) Indi locum adhuc 
monstrant, ubi in lucem hic sit editus, multeeque civitates 
nomen jpsius in lingua populari relinent. Multa insuper alia 
nec spernenda ad nos perdurarunt, quze Bacchum apud In- 
dos natum esse etiamnum atlestentur; sed de his scribere 
longum est. 


LXIV. Alterum deinde Bacchum e Jove et Proserpina, 
seu, ut quibusdam videtur, Cerere natum ferunt. Is pri- 
mus, ut traduot, sub aratrum jugo boves duxit, quum mani- 
bus hominum prius terra exercerctur; multaque alia ad 
agriculturam commoda artificiose commentns est , ut animiis 
rustici molestiis liberarentur. (2) Pro his qui benignitatem 


(10, 236, 
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sariis necem attulit. Bacchis enim pro thyrsis lanceas mu- 
cronibus hedera obvotutis dabat , quibus reges doli ignaros _ 
et ob sexus contemtum imparatos subilo invaderent ac 
transfigerent. (4) Inter punitos ab eo nobilissimi sunt 
Pentheus Graccus, Indorum rex Myrrhanus, et Lycurgus 
apud Thraces. Nam Bacchus, ex Asia copias in Europam 
trajecturus, amicitiam iniit cum Lycurgo rege Thracia:, 
que Hellesponto alluitur. Ibi qaum primum Bacchas iu 
amicam, ut pufabat, regionem transpurtasset , Lycurgus 
noctu Méenadas invadere, omnesque ana cum Baccho iu- 
terimere milites jussit. Quod Baccho, ab indigena quodam, 
cui Charops nomen, de insidiis edocto, pavorem non me- 
diocrem injecit; quia paucis tantum amicis in transite 
ipsum comitatis, robur exercitus in adverso litore adhuc 
considebat. (5) Ideo clam illis ad exercitum ipse transfretat. 
At Lycurgus oppressas interim Mzenades , quotquot erant, 
in loco, qui Nysium appellatur, interemit. Bacchus vero, 
quum primum copias suas transvexit, pugna Thraces vicit, 
et Lycurgum sub manus redaclum, effossis primum oculis , 
MOx omni contumeliz genere affectum cruci affixit. (6) 
Post hac Charopi, ut gratiam pro beneficio reponeret, 
Thraciz regnum tradidit, eumque initiationum orgia edo- 
cuit. A Charope Giagrus fiktus regnnm et mysteriorum ceeri- 
monias accepit. Has porroa patre didicit Orpheus, qui, quum 
omnes ingenio et eruditione preecelleret , multa in orgiis 
immutavit. Hinc evenit ut ritus a Baccho instituli, Orphici 
nomineutur. (7) Poetarum tamen nonnulli, in quorum nu- 
mero Antimachus est, Lycurgum non Thraciw, sed Arabiwr 
fuisse regem, et in Nysa Arabica Baccho Bacchisque insidias 
posuisse scribupt. Bacchum porro memorant, impiis ubique 
mulctalis, et benigne habitis ceteris hominibus, ex India 
elephanto vectum Thebas rediisse. (8) Et quia totum expe- 
ditionis intervallum trienne fuerat , Grarcos propterea frie/e- 
ridas celebrare asserunt. Primum quoque omninm spolis 
tanta expediiionis onustum cum trinmpho in patriam esse 


vectum. 


LXVI. Hw igitur Bacchi generationes communi fere 
veterun) consensu statuuntur. Al de loco natali civitates 
Graecorum non paucz litigant. Nam et Elei et Naxii et qui 
Eleutheras incolunt , Teii quoque et plares alii sibi natales 


ejus vindicant. (2) Et Teii quidem pro asserlionis argu- 
12 


(148, 237.) 
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potuit artis praecepla animo comprehendere ; ac, uum ptagis 
quondam a Lino puniretur, ira abreptus magistrum cithara 
percussum interfecil. (3) Contra Thamyris, preestanli 
praditus ingenio, musicam excoluit, et quum modulandi 
arte excelleret, Musis se suavius caatare gloriatus est. Oh 
quod ira dese percitze et musices et oculorum illi usum ade- 
merunt, ut Homerus quoque his versibus attestatur : 


Hic ubi Musz 
adverse Thamyrio privarunt carmine Thracem. 
Et rarsus : 
Exarsere dew visumque et carminis artem 
divini huic adimunt, cithareeque oblivia redduot. 


(4) De Orpheo, qui discipulorum tertius , singulatim dice. 
tur, ubi ad res ejus perventum fuerit. Linus ergo literis 
Pelasgicis res Bacchi illius primi descripsil, aliasque in 
commentariis fabulas post se reliquit. (5) Eodem litera- 
rum genere Orpheus quoque usus est, et Pronapides Ho- 
meri preceptor, sollertis ingenii canlilenarum artifex ; Thy- 
meetes insuper, patus Thymata Laomedontis; qui Orphei 
wtate vivit , et muita orbis loca pervagatus occiduas quoque 
Libyz partes ad Oceanum usque accessit; Nysam quoque 
visit, in qua priscis illis mcolis Bacchus est nutritus; et de 
singulis dei geslis Nysacorum opera edoclus , carmen, quod 
Phrygiua vocant, lingua et literis usus antiquis composuit. 


LXVIII. Ammon, ait, in parle quadam Libya regnans, 
Rheam Celi filiam , Saturni aliorumque Titapum seroren, 
matrimonio sibi junxit. Qui quum regnum obiret, ad Cerau- 
nios, ut nominantur, montes, virginem, cui Amalthex 
nomen, forma pulcherrimam offendit : (2) cumque ea amo- 
nis impulsu congressus filium genuit tam robore quam 
specie insignem. Post hac Amaltheam cum imperio omni 
vicinz regioni preefecit. Quze quam figura sua bovis cornu 
referat, Hesperi corna appellata est; propter soli vero uber- 
tatem vitibus aliisque arboribus, quz esculentos fructus 
ferunt, abundat. (3) Postquam autem mulier illa impe- 
rium ibi susceperat, ab hac regio Amalthes cornu nominata 
est. Et hac de causa posteri solum aliquod geniale et fru- 
ctibus omnigenis refertum Amaltheee cornu pari modo ap- 
pellant. (4) Sed Ammon, a Rhez zelotypia sibi metuens, 
commissum a se facinus occultavit, et clam infantem inde 


(5) Jacet illa 


in confragosa quadam insula, quam Triton amnis circum- 
12. 


longe remotam in urbem Nysam transtulit. 


(x20, 240.) 
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quoque pre ceteris valebat, artes invenisse plurimas; quum- 
que animi et corporis robore preestaret, rebus etiam belli-. 
cis operam navasse; ac tum alia multa peregisse laude 
digna, tum Agidem necasse terribile et prorsus indema- 
bile monstrum. (4) Terree hic, aiunt, foetus erat, horren- 
dam e rictu flammarum vim exspirans. Primum in Phrygia 
apparuil , totamque illam regionem exussit, quz eliamnumn 
Exusta inde Phrygia nomioatur. Post ad Tauri montes im- 
petum convertit , saltusque illos ad Indiam usque continen- 
tibus incendiis desolavit. Exinde ad mare se reflectens Li- 
bani silvas in Phonnicia incendit , ac per Egyptum in Libyam 
profecta occiduas regiones percurrit, donec ad ulfimum in 
Ceraunios se montes fulminis instar concitavit. (5) Inflaiy.- 
mata igitur terra undique , hominibusque partim satu ab- 
sumtis, partim metu procul e patria exterminatis : Mi- 


nerva, utin fabulis est, tain prudentia tum virtute animi 
atque corporis praecellens, belluam confecit ; pellemque ejus 
pectori suo obduxit, tum ut tegumentum corpori ct prasi- 
dium ad cetera deinceps pericula, tum ut virtutis gloriaque 
promeritz monumentum ipsi foret. (6) Mater vero monstri, 
Tellus, ire impatiens Gigantes edidit deorum adversarivs 
qui postmodum a Jove, Minerva et Baccho diisque ceteris 
adjuvantibus , sunt deleti. (7) Bacchus igitur in Nysa eda- 
catus, studiisque optimis excultus, non tanlum forma ct 
virtulecorporis, sed etiam ingenii sollertia excellens, et com- 
miniscendi quz in usum forent industrius evasit. (8) Nam 
puer adhuc vitis sponte natz uvas exprimens vini naturam 
et usum excogNavit, ac quinam ex fructibus maturis sic- 
cari et ad futuros usus reponi possent, et post hac qui 
conveniens unicuique plantationis modus esset invenit, sua- 
que hzec inventa cum genere mortalium communicare de- 
crevil, sperans fore ut pro beneficioram maguitudinetm- 
mortales nancisceretur honores. 


LXXI. Hac virtutum ipsius gloria quum increbuisset , 
Rhea, Ammoni succensens, ut Bacchus in potestatem suam 
veniret, omni modo efficere studuit. Verum conatu hoc fru- 
strata, nuntium Ammoni remisit; el ad Titanes germanos 
reversa , cum fratre Saturno conjugium inivit. (2) Is Rhez 
impulsu cum illis Ammoni bellum intulit, et commisso preclio 
superior evasit. Ammon vero rei frumentariz inopia coactus 
in Cretam fugit, et ducta Creta, fitia unius Curetum tunc 
temporis ibi regnantium , insulz dominium accepit, quam 


Idaeam prius nuncupatam de uxore nominayit Cretam. (3) 


faer, 242.) 
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exitiosum mortalibus, e medio sustulit, unde magnam for- 
titudinis landem apud incolas promeruit. Ingentem quoqne 
tumulum belluz a se interfectee superingessit , ut immortale 
virtutis suze monumentum ad posteros relinqueret. Jd quod 
ad proximam adhuc memoriam duravit. (4) Postea in Ti 
tanes movit , modeste ubique cum agmine incedens , comem- 
que ac benignam se indigenis prasbens , et hoc unum pra se 
ferens, expeditionem hanc ob nihil aliud institutam esse, 
quam ut in impios ani:nadverteret , et in lolum genus homi- 
num beneficia eonferret. Ideo Libyes, moderationem ejus 
animique magniludinem admirati, commeatum exercitai 
affatim largiuntur, et militie ejus cupide sese adjungunt. 
(5) Jamque imminentibue Ammoniorum urbi copiis Satur- 
nos aciem suam extra moemia opponens denuo succombit : 
paternam igitur Bacchi regiam penitus evertere properans, 
noctu urbem incendit, ipseque cum Rhea uxore et nonnul- 
lis periculorum sociis clam inde profugit. At neynaquam 
similis affectio Bacchum tenebat. Is enim Saturnum Rheam- 
que captos non solum a culpa, quod cognati essent, absol- 
vit, sed etiam rogavit ut parentum loco ipsum deinceps 
amare et inter amicissimos vivere secum vellent. (6) Rhea 
igitor, qaam diu vixit, eum nen seeus ac filium dilexit; at 
subdola fuit Saturni henevolentia. Sub id tempus filius eis 
nascitur Juppiler nominatus. Hic magnis a Baccho honori- 
bus affectus, ob virtutem rex omniam postea creatur. 


LXXIIE. Ante pugnam Libyes Baccho indicarant , Ammo- 
nem, quo tempore regno excidiseet, incolis preedixisse, even- 
furnm ut post certum aliquod temporis intervallum filius »uus 
Bacchus regnum paternum recuperaret, et, ditione sua per 
totum orbem propagata, divinos honores consequeretur. 
Verum id vaticinium esse quum judicaret , fatidicum patri- 
templum et urbem una condidit; honoribusque tanquam 
deo sancitis , antistites oraculo przefecit. Ammon ille arietis 
caput effictam lhabere solet, quod hoc signu galeam in 
Bellis ornatam gestassel. (2) Non desunt tamen qui re 
vera et nafurali quodam modo cornua e lemporibus cjus 
prominuisse fabulantur. Unde factum ut filius quoque ejus 
Bacchus simili facie ostentetur, et posteris cornutus hic deus 
tradatur. (3) Exstructa igitur urbe et oraculo instituto, 
primus novum deum de expeditione sua Bacchus consuluit ; 
et a patre responsum accepit, bene faciendo hominibus in 
(4) Hine 


animo erectus primo Lgyptum invasit , Jovemque , Saturno 


pessessionem immortalilatis se venturum case. 


et Rhea natum, licet pnerum adhuc , regem provincia: impo. 
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(62, 243. ) 
suit. Sed el magistrum ei adjunxit Olympum : a quo ernditas 
Juppiler ct ad summum virtutis gradum evectus Olympii 
(5) Tum plantationem et usum vitis, 
rationemque vinum, poma ef ceteros fructus in penam re- 
condendi Agyptios docuisse Bacchus fertur. Tam secundes 
rumor de eo quum ubique locorum percrebuisset, nemo con- 


cognomentum retulit. 


ira eum ot hostem arma somsit; verum ultro imperata &- 
cientes, laudibus eum ac sacrifliciis tanquam deum prose- 
(6) Eodem modo per totum progressas orbem 
plantis terras excoluit, populosque meritis sammis im per- 
petuuin sibi obligavit. Ideoque universi mortales , quam de 
celeris diis non idem sentiant, de solius prope Liberi patris 


cuti sunt. 


immortalitale testimoniis conveniunt. Neque enim Grescorum 
neque Barbarorum quisquam munificentiz huajus et gratie | 
expers est. Immo qui eliam intractabiles habent fundos, ef 
a cultura vilis prorsus alienos, ex hordeo potam saporis 
bonitate vino paulo inferiorem conficere didicerunt. (7) 
Bacchum porro aiunt, concitatis cx India itineribus ad mare 
regressum , Titanes cum magnis invenisse copiis, jam ad 
oppugnandum Ammonem in Cretam trajicientes. Qaumque 
Jove interim ex Zgypto Ammoni suppetias ferente, magnum 
in insula bellum esset excitatum, sine mora Bacchus eum 
Minerva, et aliis quibusdam deorum loco censis auxilia in 
Cretam adduxit. (8) Ingens mox oritur conflictus : sed vincil 
Bacchus , et Titanes ad unum omnes occidit. Post Ammone 
el Libero ex hominum societate ad immortalitatem translatis, 
Juppiter, cum, excisis jam Titanibus, nemo de regno litem 
ei movere per impietatem auderet, totius mundi imperiam 
occupavil. 


LXXIV. Hec igitur Bacchus ille primus, ex Ammone et 
Amalthea progenilus, peregisse ab Afris narratur. Alte- 
rum, ex Jove prognalum, in Agypto regnasse ritusque 
iniliationum ostendisse ferunt; tertium, Jove ac Semele 
(2) 
Qui quum ad imitationem utriusque animum applicasset, 
cum exercitu totum permeasse orbem, et columnas non 
paucas ad terminos expeditionum fixas reliquisse. Eundem 
plantationibus terram reddidisse cultiorem, atque feminas, 


cretum, in Gracia emulum exstlitisse superiorum. 


sicut priscus ille Amazones, in conmilitium adscivisse. 
Multum preterea operie, aiunt, in orgia et initia contulit, quae 
partim correxit, partim de novo est commentus. (3) Lon- 
ginquitas vero lemporis in causa est, ut, priorum memoria 
inventorum in animis hominum obliterata, hic tanquam 


(343, 264.) 
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heres illorum industria et ylorize possessionem sibi vindica- 
rit. Id quod non ipsi tantum, sed post etiam Herculi eve- 
nit. (4) Quum enim duo quondam ejusdem nominis Hercu- 
les exstilerint : unus, et quidem antiquior, apud Agyptius 
Claruisse dicitur; qui, magna orbis parte subacta, colu- 
mnam in Africa posuit : alter, ex Creta oriundus, inter Idzos 
Dactylos censetur. Pracstigiator is fuit, sed imperatoria 
scientia clarus, ludosque Olympicos instituit. Postremus 
paulo ante bellum Trojanum ex Alcmena et Jove natus ad 
exsequendum Eurysthei imperia multas orbis regiones per- 
erravit. (5) Hic felices per omnia certamina successus 
expertus, columnam in Europa statuit. Nominis vero et 
sludiorum similitudo effecit ut post obitum antiquiorum 
res gestas liuic soli, ac si unus tantum per omne zvum 
Hercules exstitisset, posteritas adscriberet. 
demonstrationes quod plures fuerint Bacchi, etiam hac ex 


(6) Inter alias 


Titanum pugna nituntur. Quum enim de eo inter omnes 
conveniat , quod Bacchus in Titanum bello Jovi affuerit, 
Tilanum etatem in Semeles tempora rejici, et Cadmum 
Agenoris filium diis ccelestibus antiquiorem exhiberi absur- 
dum esse dicunt. Hec igitur suht qua de Baccho Libyes 
narrant. Nos vero, postquam ab initio promissis salisfa- 


ctum est, tertium hic librum circumscribemus. 


(247, 248.) 


itiunoay, mavtas 3° 6 tic totopiag ASyog Tots x00 
XOUTTY éxatvots ale TOV aitwa xabuvager. (s) "Ev 
uly Guy tate Keo tautTyg PiGdoe tptaty dveyod— 
yapey Tag Tapa noic GAdorg Eveor pmubodoyounsvac 
mpahers xal ta wept Oewv wap’ adtoic loropoupeva , 
Rpog 6& TouTOtG the torobeciag tig tap’ Exdoroig yu 
pac xal th pudpeva wap’ adtoic Onpla xal rHAA@ Cire, 
xal xabchou advrz th nrhyn dEta xat napadotoho- 
youpava Stektcveec* dv taury dé te apd toig “EXAnow 
loropodpeva: xath tos doy atote-rous ypdvouc tepl tiv 
ixpaveotatory Fowev te xat Fucddwv, xat xxbddou tary 
xara mdhenov dbwioydy tt xaverpyaoutvey, Solu, 
8 xal cosy év elpiivn tt ypoyov mpdc tov xotvdv Blov 
ebpovresy 4 vouobetycavrev. (6) Homadpeba 82 chy 
dpi &xo Avovieou Stk 1d xal xadatov elvat apes 
toutoy xal peyiotac evepyeotas nararebsiodat 1) ré- 
ve tov avOownuv. Elontzt poy obv fiuiv iy TAG 
npoetonutvats Pibdot Sr tive tiv Bapdowy dvtt- 
moouvtat tH¢ yevéorurg TOU Oecd todtou. Alyumrtor 
uty yp tov xap abrois Osbv “Ostow dvopatcusvdy 
gacw sivar tov xap’ “EdAnat Atovucov xadoupevov, 
(2) Totrov 82 pufodoyotcw éxedOetv Exacav vhy olxou- 
névny, eupethy yevduevov tou olvou, xat thy putelav 
dédEar t7¢ durtdou cobs dvOpwrrous, xat did tadmy 
thy svepyesiay tuyetv cuuquvoursvys addavaciac. 
‘Ouotors 22 tobe "Iv8ob¢ tov Oeov tovtov map sxutoic 
éxopalvesOar yeyovévar, xal ta mept thy putelav tic 
duxéhou pioteyvicavtz petadouvar ty¢ TOU olvou 
ipheeinc Tois xatk thy olxoundvny avOowrmorc. “Hyeic 
bb xerrck zpos th mepl toUTw sloyxotes, viv Th Tape 
wig “EdAzor mept coU Oecd tovcou Acydueva SreEt- 
uty, 

i. Kabpov wiv ydo oaat tov Ayzvonoc éx Porwvi- 
xng &xd toU Bzcténg drxootadyivar mpeg Crtyaty tic 
Ebpdoaens évtohacs AaGovra q why TeapBévov dyayetv 4 
a) dvoid prcety eis thy Dorvixny. "EmedOdvra 52 mod- 
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Boustiav xatk tov xapadedouévov Xpnspov xtiaat ta¢ 
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Fy & Lepthy Stk to xdddog Ala pryévre xat 226" ‘fou 
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hoxep Sx’ abtiic rapaxniyvat the erimAoxds Sole, 
posstobat Taig mee, thy “Hoav oUp-REpLpOpAtc, (3) 
Tov pey obv Aia  Mapayevopevov Oeompening peta Bpov- 
ev nat Gotpariny exrpavins motetcOat Thy auvouciav’ 
hy 32 Zepthny Eyxuov ovcav xat td peyebos tig me- 
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ao 88 toB rUpd¢ adchy rekeutycat. “Erevta to nat- 
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collata posteri affecerunt ; cunctos vero historia precouium 
meritis laudibus in omne eevum celebravit. (5) In tribas 
igitur libris hunc preecedentibus illa, quze de aliarum gen- 
liam rebus gestis diisque memorantur, in singulis etiam terris 
locorum situs, et quae apud eos nascuntur feree ceteraque 
animalia , et qu@canque tandem memoria digna sunt et mi- 
rabilia diclu , exposuimus : in hoc libro antiquitates Greeco- 
ram, ab ultima repetitas memoria, de heroibus ac semideis 
et quibusvis aliis, qui vel rebus bello confectis inclaroerint , 
Vel in pace utile aliquid vitee humanz invenerint, aut leges 
sanciverint, exponemus. (6) Initium sumetar a Baccho, 
propterea quod hic et pervetustus est et maximis hominum 
genus beneficiis obligavit. Superioribus ergo libris a nobis 
dictum est , Barbarorum nonnullos ortum hujus dei sibi 
vindicare. Nam £gyptiideum, quem ipsi Osirin noni- 
nant, eundem esse qui Gracis Dionysus appellatur, aflir- 
mant. (7) Atque hunc totum pervasisse orbem , vinique a 
se reperti usum et vitium plantandarum rationem homines 
docuisse , et ob hoc beneficlum omnium consensu immor- 
talitatem adeptum esse confendunt. Nec minus Indi hunc 
apud se nalum deum, ostensaque vitis cultura, usum vini 
cum hominibus Communicasse ferunt. Qua quum seorsum 
a nobis indicata aint, nanc, quae Grwci de deo hoc referunt, 


disseremus. 


If. Cadmus, aiunt, Agenore satus, a patre Phoeniciz 
rege ad Europam investigandam ire jussus , mandatum ac- 
ceperat, ut vel reduceret puellam, vel nunquam in Pha:- 
niciam rediret. Quum vero mullas regiones peragrasset , nec 
usquam amissam possel reperire; spe reditus abjecta, in 
Bwotiam profectus oraculi jussau Thebas condit. Positoque 
ibi domicilio, Harmoniam ducit Veneris filiam , ex eaque 
Semelen, Inonem, Autonoen, Agaven et Polydorum tollit. 
(2) Cum Semele, forma scilicet captus, Juppiter concum- 
bit. At quum abeque omni apparatu cum ea consuescerel, 
illa se despicatui haberi existimans , rogare Jovem institit, 
ut, quo modo cum Junone coiret, etiam in suum comple- 
xum veniret. (3) Is igitur in majestate divina cum tonitru 
et fulmine magnifice ad ejus amplexum accessit. Semele 
autem uterum gestans quum flamme circum se vim perferre 
nequiret, abortum fecit ipsaque flammis absumta periit. 
Tum fotum Jappiter sublatum Mercurio tradidit, cum 
mandato, ut in Nyse antrum, quod inter Pharnicen et Nt- 


e 
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bahopzvoug xara tiv elpecty tov dyabiov Ardvuady te 
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TOAD tinv Eeov Steveyxsiv xal mpo¢ the dppodiaraxac 
fbovds edxatapopov yeyovévat, xard 62 the atoatetac 
ypovarcinv KAFGog meptayecOar xabwitAtopevov Adyy atc 

» tebupcwetvatc. (3) Paci 2 xal tag Movoas adrian 
owarosnsty, mapbivous obcas xal memadeupevac 
iapepdvee tautac Of Sia te tig pwsdwoiac xal tiv 
dpyyceov, Err d8 tov Eu tov év nadela xaddiv bu- 
yeyerysty tov Gedv. Dacl 62 xal madaywyov xat 

% cpopéa cuvérecbat xath ths otpateiac abtis Lecdyvev, 
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nheovdZovtog olvou xepadadylac tots mivouct yrvondvac 
adeSdo0a Afyoucty adtov pitpa thy xEpadyy, ao’ 

% Fc altlac zat prtpopdpov dvouatecbar azo 62 TAVTNS 
tis pltpac botepov nape totc BacrAeUor xatadery OFvar 
ro Suadyud act. (5) Aturtopa 3” adtov mpocazyopeu- 
Ojvar Aéyouce di to maTpb¢ uty bvoc Sradotat tobs duo 
Avoviaous, pytépwv 52 duotv. KexAnpovorxdvar 62 

to Tov vewteoov xat the TOU mpoyevectzoou mpakers: dtd~ 
mEp Tods ustaysveatépous AvOpwrmous, dyvootvtas piv 
cddndéc, wravyPévtac 82 Std thy Suwvuuiav, Eva yeyo- 
vévat vop(aat Avivucoy. (6) Tov 52 vdpbyxa mpocd- 
xrovct abtip Sud twas cotautac aitiac. Kata viv 2 

& doyiic ebpeoty tov olvou pin tic tod Udatos XPLTEWS 
shontvns ; dxpatov qivetv Tov olvov' xatk Sf tke Tov 
gOsov cuvavactpopis xat edury lac tobe cuveoptatovrac 
Sardi tov dxpatov éupopncauévous uavindets yive- 
obar, xar cats Baxryplats Eudivars ypwysvous, Tavtate 

$0 d)Avous turret. (7) Avd xal tiviov uev tpaupatifo- 
perv, tevor 32 xal celeuTevtwy dx tiv xatplov tpav- 
paresy, 1 Yavea tov Atovusoy tat¢ TOAUTALG TEPI— 
otdcent To ply droctijoat tov mlverv SapA7 tov dxpa- 
cov arooxtucoat dk thy ASoviy to Totou , XATROEL- 
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eos beneficia collocarint. Ile enim suavissimum invyenit 
potum : hac quod inter sicca nutrimenta maxime _pollet, 
gencri hominum perfruendum dedit. 

IV. Fertur etiam alius fuisse Bacchus, istum longo antece- 
dens intervallo : qui Jove ac Proserpina natus a quibusdam 
Sabazius pominatur. Cujus ortum, sacrificia et cultum 
noctu et secreto (sic enim coitus assecla suadet pudor) in- 
troducunt. (2) Ingenii hic acumine przstitisse , bobusque 
sub jugum ductis princeps sementem fecisse dicitur. Unde 
cornuta ipsi facies. Semeles porro natum, illius tempora 
insecutum, tenero ac plane delicato fuisse corpore affir- 
mant, formeeque venustate aliis insigniorem, et venecreas 
ad voluptafes. egregie propensum. In cujus exercitu fre- 
quens erat mulierum agmen hastis thyrso involutis instru- 
ctum. (3) Musas quoque peregrinationis comites illi addunt , 
virgines apprime eruditas , quze carminibus melicis ac tri. 
pudiis aliisque artinm bonarum deliciis deum oblectarint. 
Porro peedagogus illi, aiunt, ac nutritor bellorumque socius 
erat Silenus, oplimorum auctor ac magister studiorum ; 
qui multum Baccho ad virtutem et gloriam commodavit. 
(4) In pugna armis bellicis et pantherarum exuviis instru 
ctus erat; in pace, conventus solemnes et dies festos cele- 
brans, florulentum et delicate mollitudinis vestitum gere- 
bat. Ad retundendum capitis ex nimio vini potu dolores, 
mitra caput obvelavit; mitriferi hinc cognomentum adeptus. 
Mitra illa postmodum diadematis gestandi exemplum regi- 
bus subministravit. (5) Bimater appellatur, quod unius 
quidem patris ambo sint Bacchi, sed matribus diversis. Ju- 
nior autem in majoris res gestas successit. Ideoque po- 
steri, veritatis ignorantia decepti, ex uno nomine unum s0- 
lummodo Bacchum fuisse ratiocinati sunt. (6) Ferulam 
his de causis Baccho attribuunt. Quom vinum primis in 
venti temporibus nondum aqua dilueret@r, mera potionis 
usus erat. In sodalitiis ergo festisque conviviis seepe acci 
dit ut a nimio meri potu homines furore perciti ligneis , 
quos tunc gestabant, baculis se mutuo verberarent. (7) 
Ydeo quum alii sauciarentur, allii letaliter icti occumberent, 
Bacchus his casibus offensus, meri quidem Vini potionem 


ob eximiam hujus suavilatem non omnino interdixit, 
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nohaethy mapecayovtes. “Ev te taic tehetaic ob 
wove taic Atovucuaxaic, GAd& xal cai dddars oyeddv 
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Isidem vero pust accuratam de cade viri 
inquisitionem sumtumque de Titanibus supplicium corporis 
segmenta iterum ad humani corporis effigiem conformata 
sacerdotibus tradidisse, Osirimque pro deo coli jussissc. 
Tum penem, qui solus non esset repertus, divino aflici 
cultu instituit, erectique imaginem in templo consecravit. 
Hae sunt quz de orty Priapi et cultu veteres gyptii 
fabulantur. (4) Qoem deum nonnulli Ithyphallum, alii 
Tychonem nuncupant. Necsolum in templis urbium cul- 
tus huic deo exhibetur, sed etiam in agris et villis : ubi 
vinearum hortorumque castodiza est preefectus. Eos insu- 
per, qui quid boni fascinant , ab hoe plecti autumant. Nec 
in Bacchi tantum initiis , sed in reliquis etiam sacris fere 
omnibus huic deo honoe prestatur : ubi cum joco et lusu 
ridiculo effigies ejus introducitur. (5) Similem habuisse 
ortum fabalantur Hermaphroditum, qui ex Mercurio et 
Venere editus , coalitum ex utroque parente nomen acce- 
pit. Hunc alii deum esse dicunt, qui certis se temporibus 
hominum conspectui offerens, ita nascatur, ut naluram ex 
viro et femina commixtam habeat, et forme quidem nitore 


vium abjectis. 


ac mollitie corporis feminam referat; virili autem facie ac 


strennitate virum imitetur. Alii naturas ejusmodi pro 


monstris habent, qux rarissime in lucem orta , interdum 
mala, interdum bona portendant. Sed de his nunc satis ab 


nobis dictum eeto. 


VII. De Musis porro, quarum in Bacchi historia mentio 
Has 
plerique antiquitatum scriptores, atque quorum maxime 
probata est auctoritas, Jovis et Mnemosynes filias faciunt. 
Pauci de poetis, inter quos est Aleman, Ceelo et Terra 
progenitas asserunt. (2) Eodem modo de numero quoque 
discrepant, nam alij tres, alii novem recensent. Novena- 
rius tamen numerus clarissimoram auctorum, Homeri, in- 
quam , et Hesiodi et id genus aliorum, testimoniis confir- 
matus invaluit. Ita enim Homerus : 


Pulcra voce novem permutant carmina Muse. 


Hesiodus etiam nomina illarum recenset, bis versibus : 
Clioque, Euterpeque, Thallaque , Melpomeneque , 
Terpsichoreque, Eratoque, Polymniaque, Uranieque, 
Calliopeque : hec una alias supereminet omnes. 


(3) Unicnique proprium stodii musici habitum adjungunt ; 
verbi gratia, modulationem poeticam , saltationes et cho- 


reas, astrologiam et ceteras disciplinas. Virgines a pleris- 
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rum laboribus pacatum reddidisse; homines vero, benefi- 
centiae omnibus preestitee oblitos, landes pulcherrimis ejus 
merilis debitas calumniari : atque majores nostros conjunctis 
ei suffragiis ob eminentiam virtulis honores impendisse 
immortales ; nos vero ne acceptam quidem ab illis pietaten 
erga deum liunc teri ac conservare? Verum his nos omis- 
sis res per eum gestas, prout poets et fabulatores antiquis- 
simi hasce recitant, ab initio repetemus. 


IX. Ex Acrisii filia Danae et Jove natum ferunt Persenm. 


Huic Andromeda, Cephei nata, Electryonem peperit, ex 
quo Eurydice, Pelopis filia, Alemenen suscepit. Cum hac 
per fallaciam Juppiter congressus Herculem procreavit. Hoc 
igitur modo totam generis radicem, quod utrumque paren- 
tem attinet, ad maximum retulisse deorum perhibetur. 
(2) Virtus ejus non tantum e facinoribus spectatur, verum 
eliam, priusqnam nasceretur, argumenta sui prodidit. 
Nam dum Juppiter cum Alcmena concumbit, trigeminam 
facit noctem, et temporis in procreationem insumti spatio 
portendit, quanta procreatus roboris amplitudine sit futu- 
rus. (3) Coitum vero istum nequaquam ab amatoria pro- 
fectum cupiditate aiunt , ut alias illi circa mulieres accidit ; 
sed gignendz ut plurimum sobolis causa. Ideo quum legi- 
timum hunc amplexum esse vellet, a violenta sibi com- 
pressione lemperans, nec persuasione se aliquid effectu- 
rum, ob singularem femina castitalem, sperans, dolo 
Alcmenen aggreditur et deludit , dum per omnia similitn- 
dinem Amphitryonis ementitur. (4) Jam quum tempus 
a natura gravidis constitutum adesset , Juppiter, Herculis 
nativitati mentem advertens, in omnium deorum presen- 
tia enuntiavit, se illo die natum Persidarum regem esse 
creaturum. Juno igilur, zelotypia flagrans, filia Hithyia in 
societatem assumta , partum Alcmenz suspendit, Eurysthea- 
que nondum maturum in lucem produxit. (5) Etsi autem 
Juppiter astu Junonis circumventus erat, nihilo tamen 
minus, ut promissi fidem expleret, providam claritatis 
Herculis curam suscepit. Ideo Junoni illum persuasisse 
ferunt, ut , quod ipse promiserat, permissis Eurystheo regni 
gubernaculis, Hercules ei subjectus, peractis duodecim, 
quae imperassct Eurystheus, certaminibus, deorum im- 
mortalium consortio potiretur. (6) Alcmena autem ubi 
peperit , invidiam Junonis metuens , in campum , qui Her- 
culeus inde appellatur, infantem exponit. Quo tempore 
Minerva , cum Junone accedens, quum puerulum non sine 
admiralione contemplaretur, auctor fit Junoni, ut mam- 
mam ei applicet. Qua supra xtatem illam compressius 
vellicata , doloris Juno impatiens alumnum abjecit : quem 
to!lens Minerva domum reportat, matlrique nutricandum 
(7) Hic merito aliquis mirahilem fortuna ca- 
13 
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(3) | 


(255, 236.) 
| sum admiretur. Nam mater, que naturalem cx se nate 
amorem debebat, perditum hunc ivit; at que novercali 
in eum odio flagrabat, natura alias inimicum ex ignoraatia 
servavit. 
X. Post hzec duos Juno dracones emisit infantem degie- 
tituros. .At ille nihil perterritus, collis eorum utraque 
| Manu constrictis, ambos suffocavit. Eam ob causam Ar- 
| givi, de hoc eventu certiores facti, Herculis nomen puere 
indiderunt, quod nimirum per Junonem (Heram) glorie.di 
| contigerit. Nam Alczi antehacnomen gesserat. Aliis sane 
_ parentes nomina imponunt : huic vero soli virtus nema 
| conciliavit. (2) Accidit post hec, ut e Tirynthe expulees 
_ Amphitruo Thebas commigraret. Hic educatur Hereales; 
hic instituitur, et in gymnasiis maxime exercitatur. Hine 
viribus corporis prae omnibus excelluit, et preeclara mentis 
indole celeberrimus evasit. Jamque annos pubertatis at- 
| tingens, initio Thebis in libertatem assertis dignam patriz 
gratiam exsolvit. (3) Ergino enim, Minyarum regi, tum 
| Thebani parebant; qui quotannis noo sine contamelia tri: 
| butum sibi pactum exigebat. Hercules igitur eoram aut 
nentia, qui jugo servili civitatem oppresserant, nequaquam 
absterrilus, facinus laude dignum aggreditur. Missos enim, 
qui stipendia efflagitarent, quam petalanter illud agereal, 
truncatis ex urbe membris expellit. (4) Mox Ergino aectr 
rem ad supplicium exposcente, Creon, Thebanorans prit: 
ceps, dum adversaria: molem potenties reformidat, a 
| dedendum reum jam paratus erat. At Hercules ad reeupe 
randam patriz libertatem juvenes exhortatus , arma tem- 
| plis affixa , quae de spoliis hostium majores diis consecre- 
verant, detrahit. Nililenim usquam private armature 
inveniebatur : ita civitatem Minyee exarmaverant, ut. pep 
cogitatio defectionis Thebanis esset reliqua. (5) Hercutes 
igitur audilo Erginum regem Minyarum cam exercils 
adventare, in angusto quodam transitu, ubi.nullus magai 
agminis usus, hosti occursat, Erginumyue ipsum precio 
victum occidit, et universas fere copias ejus delet. Sabila 
Orchomenivrum quoque urbem invadit; et per portas it 
lapsus, regiam Minyarum incendit, oppidamque sole 
aquat. (6) Fama rei per totam mox Greeciam divulgata, — 
dum omnes tam inopinati facinoris admiratione capti te- 
nentur, Creon rex, juvenis virtutem suspiciens, filiam ¢ 


| 
| Megaram conjugio sociat , urbisque curam ceu Gilio genaine 
permittit. Eurystheus autem, cujus in potestate regnam 











Argivorum eral, incrementa Herculis suspecta habens, ad 
perficienda illum certamina arcessivit. (7) Quod quam 
abnueret , Juppiter mandato suo illum ad imperata facier 
dum excitavit. Hercules igitur Delphos profectus, dear 


DIODORI SICULI LIB. .IV. 


moyov cov Sndouves dude tots Oeoic Sédoxrat 
EOoug cedtou: xpoctatrovtos Etpuctdwe, xat 
dEaveu tedzeotar tic davaclac. 
Foden 82 wpocraybévrwv, 5 wiv “Hpaxdic 
dic, Gbuplav 98 thy tuyotcav’ tO te ydp 
wort Soudsve obdasing drov Exowe [deiv] 
dgeriic, TO te tip Att xat mato un retOecbar 
popoy ipaiveto xal aduvatov. Eic modhhy coy 
cv éunimtovtog attov, “Hpa piv ereuev 
sav’ 6 52 tH Wuy7 Sucgopeiv lc paviay évenece. 
we 62 adtouzvou, tay ppeviny exrds yevdusvos 
[dAaov éxe6cketo xreiverv, éxzivou 82 guydv- 
cov tal8urv tov éx Meycous rAnotov Statot- 
wdtouc tac rokeulous xatetdbeuae. (2) Moyts 52 
‘ae Grodudele, xal enryvors thy idlav dyvor~ 
chips Av amt re peydber ti¢ cvupopac. Mdv- 
bese: cudAuroundvey xal cupmrevdouvtey, ext 
wvov xath thy olxiav fovyalev, éxxdtvev 
dwWpwxwv Suudiag te xal dravricets. (3) 
TOU ypdvou to maQog mpaivavtoc, xplvac 
4 TOU xtvdUvous TzpEyEeveto mpd Evouaiéa: 
cov fiabev aOdov droxtetvar tov év Neuda 
Wrog 82 usyéOer pty drepquig tv, dtpwr0¢ 
Bip xal yadxi xal Ald tic xatk yetpa 
ne Rpocedsivo avayxnc. ArétprGe 2 padtora 
Fuxyveiv xo Neuéac me pug td xaAouevov 
supbebrxdros Tontov: elye ykp mept thy pi- 
uy Senvex7, xa’ fv elober gwAevety 10 On- 
)O.8 “Hpaxdijc xatavrijcac él tov térov 
gv UT, xal toU Oyptou cunpuydvtos elg Thy 
Guvaxohovdev adti xat rd Erepov tiv oto- 
ppabac cuvetAaxy, xal tov adyéva aolybac 
loow anénvite. Thy 82 Sophy adrot meprOé- 
iL Sid 7d peyebos Erav +d (Sov cise meptda- 
6 OXETUOTY POV THY wETk TaUTA xIVUVW. 
pov o EhaGev dOdov droxteivar thy Apvatay 
Evde ceopatos Exavov abyéves Eyovtes xe- 
aa Sistetunwvto. Tovtiov 6 el ala diapdapetn, 
s &cundelc avier tdmog: ot fv altiav ayr- 
dpyew Srethyrto, xat xatk Aoyovy to ykp 
aortic pépos OitAactov anedicou Box Onc. (8) 
dv Suctparehiav tauTiy Exwvoroas tt ptho- 
apocétatey Tohdu to drotuxOev woo hay - 
pugvy enixaiew, fva chy foot éxlagn TOU 
OGre ov yetpwasdusvoc tb Cinov, ele thy yo- 
arte the dxidac, tv to BAnOdv Bédog eyn 
ig GxtSog wAnyhy dviatov. 
Pplzov St mpdctayua EdaxGev eveyxeiv tov 
tov xetepov Corea, Oc Siscpibev ev tH Aapmele 
Mac. "ESéxer di ro mpdctaypa toUto ToAAhy 
yéoarav: ier yap cov aywvitowevoy Tovovte 
reutny Eye meptousiav, wore ex’ avrg THs 
pr6iic stoyalecdar to xatpod. “Ett wey yac 


~ , 
&pelc adrov dro Tov gdovtow av extvduveuce, 


195 
que super hoc scitatus, oraculum accepit, quo certior fiebat, 
visum ita diis, ut Eurysthei jussu duodecim certamina pera- 
geret, iisque confectis premium immortalitatis obtineret. 
XI. Quibus jussis in moestitiam haud vulgarem Hercules 
incidit. Nam -et inferiori ad nutum servire virtute sua 
indignum judicabat, et rursus Jovi patri non obtemperare 
tum inulile tum impossibile ducebat. Dum in hac perple- 
xus anxietate heret , Juno rabiem viro injicit. Is igitur ex 
nimia animi egritudine insania correptus, et ingrave- 
scente malo prorsus amens factus, Iolao necem afferre 
intendit; eoque fuga elapso, proprios ex Megara liberos, 
quum ip propinquo forte essent, tanquam hostes jaculis con. 
figit. (2) Vix tandem ab hoc furore liberatus, ubi errorem 
suum intellexit, eam calamitatis molem, quam omnes 
commiseratione prosequebantur, agerrime tulit : diuque 
se domi, hominum consortium et occursum declinans, 
quiete continuit. (3) Tempore vero tandem dolorem mi. 
tigante, quum periculis injunctis sese objectare constituls- 
set, Eurystheum convenit. Is primum leonis in Nemea 
interficiendi negotium illi imponit. Vastus hic supra mo- 
dum erat : et quia nec ferro, nec zre, nec lapidibus vulne- 
rari poterat , id tantummodo restabat, ut vi manuum do- 
maretur. Grassabatur autem frequentissime inter Mycenas 
et Nemeam, circa montem, qui ab eventu Tretus, i. e. 
perforatus, dicitur. Ad radices enim antrum habebat per 
totum pertinens montem , in quo stabulari monstrum sole- 
bat. (4) Illic Hercules ei occurrens manus infert, fugam- 
que arripienti ad antrum fortiter instat, et altero de ostiis 
preestructo, cominus adortus brachiis constrictum suffo- 
cat. Exuvias autem, qua tam grandes erant, ut totum 
ambirent corpus, sibi circumdatas pro munimento adver- 
sus pericula deinceps usurpavit. (5) Secundus.ei labor in 
occidenda hydra Lernezea fuit. Huic centum ex uno corpore ° 
cervices ac totidem anguina capita exstabant, unoque hio- 
rum desecto, duplum ejas loco prodibat. Ideoque pro in- 
victo id monstrum habebatur, nec ab re sane. Nam pars 
subacta, geminum ex se prasidiam reddebat. (6) Contra 
difficultatem illam hance artem commentus est : partem ab- 
scissam face inurere folaum jussit, ut sanguinis ita fluxus 
sisteretur. Et hoe pacto bellua subacta, felli ejus spicula 
intinxit , ut immedicabiles mucronibus suis ictus inferret. 
XII. Tertiumy inde mandatum accepit, ut aprum Ery- 


manthium , qui in Lampea Arcadize morabatur, vivum af- 
ferret. Hoc vero cum magna difficultate conjunctum vide- 
batur. Tanta enim cam hac bellua decertantem facultate 
preeditom esse oportebat, ut accuratam in conflictu oppor- 


tunitatis rationem haberet. Nam si valentem adhuc di- 
13. 
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riam copservat. Pari modo Chironem, ob artem medicam.- 
in pretio habitum, sagitte jactu invitus interemit. De Cen- 
tauris vero jam hezc memorata sufiiciant. 

XIII. Post hac in mandatis accepit, ut aureis cervam 
cornnbus, apprime velocem, regi captam adduceret. Ad 
hoc perficiendum non minus jngenium quam corporis robur 
ei profuit. Alii enim retibus captam, alii per indagatio- 
nem, quum quiesceret , deprehensam , alii continenti inse- 
clationis cursu victam in manus venisse affirmant. Quid- 
quid sit, absque vi et periculo, mentis tantum sollertia 
certamen hoc peregit. (2) Ex Stymphalide hinc palude 
aves exturbare jussus , arte et ingenio hoc etiam non difl:- 
culter perfectum dedit. Innumera enim multitudo avium, 
ut videtur, illic invaluerat, passim in vicinia fruges depo- 
pulantes. Nec ulla vi (tam ingenti copia luxuriabant ) 


_aboleri poterant. Artificioso igitur ad hoc commento quum 


opus esset, sneum Hercules crepitaculum excogitat, et 
per hoc ingentem excitans tinnitum , pavore volucres per- 
cellit, iisque continenti tandem strepjtu fugatis, ne infesta 
palus esset amplius, effecit. (3) Finito etiam hoc labore, 
Augez stabulum, in quo immensz per multos annos fimi 
sordes collectse fuerant, nemine adjuvaate expurgare per 
contumeliam Eurystheus jubet. Hercules igitur, ut igno- 
miniam ex hoc contemtu evitet , humeris quidem stercora 
egestare dedignatur : sed Alphieo fluvio in stabulum derivatlo, 
uno diecitra infamiam caulze sordes eluit. Ubi jure ingenium 
herois admireris, qui superbum heri mandatum ita exse- 
quitur, ut nibil interim turpe ac immortali suo honore in- 
digaum committat. (4) Tum tauri, in quem Pasiphacn 
exarsisse fama est , ex Creta abducendi negotium ei incum- 
bit. In insulam ergo trajicit , regisque Minois auxilio bel- 
luan), Cujus causa tantum pelagus emensus erat, in Pelo- 
ponnesum transportat. 

XLV. Hoc etiam certamine absoluto , ludos instituit Olyin- 
picos , el pulcherrimum pro conventus illius majestate locum 
ad id delegit; campos nimirum juxta Alphei flumen expor- 
rectos. In his ergo solemnes Jovi patrio ludos consecravit. 
Pramium victoribus coronam proposuit , quia et ipse nullam 
aucupatus mercedem, beneficiis genus mortaliuin cumulas- 
set. (2) In omni certaminum genere cilra pugnam, nemine 
propter eximiam hervis virtutem congredi auso , ipse victor 
exstitit  tametsi contraria hac sibi invicem essent. Stadii 
enim cursorem a pugile seu pancratiaste superari, difficile 
est; arduumque rursus, eos, qui in levi cerfamine primas 
ferunt, palmam eripere illis, qui in graviore excellunt: 
Inter omnes igitur ludos hic merito honoratissimus evasit, 
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ab optimo quippe viro principatum adeptus. (3) Nec prae- 
terire nos decet munera, a diis ipsis propler virtutem {ii 
exhibita. Postquam enim a bellis ad otium et solemnes 
conventus festaque et ludos se converterat, unusquisque 
deorum suis eum donis honoravit; Minerva pepluna, Vu 
canus Clavam et thoracem obtulit. Arusque inter hos dues 
contentio erat ; dum ia, quod ad usum et valuptatess pacis, 
hic, quod ad pericula in bellis avertenda faceret , targiter. 
Neptunus porro equos donavit ; Mercarius ensem; Apollo 
arcum dedit et sagittandi artem illum edocuit. Ceres autem, 
ad expiandum Centaurorum caedem, in honorem ejus parva 
mysteria instituit. (4) At enimvere circa ortum hujus dei 
singulare quiddam evenit. Nam prima feminaram in terra, 
quas Juppiler compressit, Niobe Phoroned nata fuit, postrems 
vero Alcmena : quam in decimam et sextam a Niche eslatem 
fabularum scriptores coHocant. Ex hujus itaque majortbes 
generare homines cospit, et in hac ipsa tandem desiit : nec, 
cum ulla deinceps mortali rem habere sobolemgque pre 
creare voluit, ne praestantioribus scilicet deteriora subsii- 
tueret. 

XV. Post hac quum ad Pallenen Gigantes diis immertaii- 
bus bellum facerent, Hercules diis suppetias tolit ; ot post 
magnam terrigendm stragem a se edilam summos prome- 
ruit favores. Ex diis enim hos tantum Olympios Jupphter 
vocavit , qui in bello sibi adfuissent; ut hoc cogneminis ho 
nore strenuus ab ignavo internosceretar. Quam appellatio- 
nem Baccho etiam et Hercali, quamvis mortales hebereal 
matres, concessit; non eo tantum, quod Jovis escent pre- 
genies , sed efiam quod Jovis affectionem imitati, maxims 
in vitam hominum merita contulissent. (2) Ceterum Pro 
metheus, quod ignem hominibus tradidisset, vinculis a 
Jove constrictus erat, et aquila, jecur depasceas, Uli adhe- 
rebat. Hercules autem videns, ob beneficia erga heusins 
miserum ita plecti, volucrem sagitta transfixit, ireque 
Jovis placala bene de omnibus merito restituit salutem. 
(3) Exinde Diomedis equas e Thracia abduceadi negotiam 
ili datur. nea his erant praesepia, ferreisque catenis pro- 
pter ferociam et robur alligabantur. Pabulym illis, pon que 
terra producit, sed ex interitu miserorum hominem did- 
pientes advenarum membra victitabant. His ut potireter 
Hercules, proprium cis dominum Diomedem objecit, e 
fame bestiarum carnibus viri, qui nefariuin carnis esum 
illas docuerat , expleta , obsequentes deinde habuit. (4) Per- 
ductas ad se Eurystheue Junoni dedicavit : et prosapia 
haram ad Alexandri M. usque dominatum permansil. Hoe 
etiam labore perfunctus cum Iasone in Colchos ad auream 
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Vellus armis vindicandum navigavit. Verum de bis in Ar- 
gonautarum expeditione accuratius dicetor. 

XVI. Mandatum ef tum fuit, utAmazonis Hippolytz zonam 
asportaret. Expeditione igitur contra Amazorias instituta , 
in Pontum, qui ab ipso Euxinus denominatur, vela facit, 
et Thermodontis fluvii ostiis nvectus, prope Themiscyram 
(2) Ac 
primo cingulam sibi dari petit. Id quum recusarent, sigua 
cum illis confert. 


urbem , in qua regia Amazonum eral, castra punit. 


Ibi cetera quidem acies in vulgus militum 
Gracorum directa; Amazonom vero nobilissima, Herculi 
opposite, pro-lium committunt acerrimum. Prima, qu 
manus cum eo consereret , Aella fuit , a velocitate id nominis 
Secunda 
Philippis , in primo statim congressu letali vulnere incusso , 
occubuit. 


sortita : sed velocilorem se adversarium invenit. 


Prothoe inde pugnam inivit; quam septies ex 
provocalione hostem devicisse ferunt. Qua etiam prostrala, 
Hec ob bel- 
licee strenuitatis fidaciam jactitabat, nullius sibi in pognis 


quartam inde subegit, cui nomen Eribera. 


auxilio opus esse; sed quum in fortiorem incidisset , falsam 
(3) Post eas Celano 
et Eurybia Phoebequc, Dianze in venatibus sociz , et nun- 


lhanc esse gloriationem deprehendit. 


quam in jaculorum missione aberrantes, unum tamen sco- 
pam non tangant; sed utut se mutuo protegebant » omnes 
conciduntur. Tum Dejaniram , Asteriam, Marpen, Tecmes- 
sam et Alcippen devicit. Hac ultima perpeluam virginitatem 
juraverat; et jusjurandum quidem servavit, sed vitam ser- 
vare non potuit. Melanippe quoque, Amazonum impera- 
trix, cui maximam fortitudo admirationem conciliabat, 
principalum tunc amisit. (4) Amazonum ergo nobilitate sic 
exstincta, reliquum etiam vulgus in fugam compulit, et, 
De 
captivis Antiopen Theseo donavit, sed Melanippen, baltev. 


plerisque trucidatis, gentem illam penitus attrivit. 


sc redimentem, liberam dimisit. 

XVII. Tam decimum illi cerlamen ab Eurystheo manda- 
tur, ut Geryonis boves, in locis Iberise ad Oceanum con- 
versis pascentes, abigat. Hunc ergo Jaborem sine mullis 
zerumnis magnoque apparatu exantlari non posse videns, 
classem egregiam adornat, militumque copias Lanta expedi- 
tione dignas conscribit. (2) Divalgata cnim per totum or- 
bem fama erat, Chrysaorem, ab auri opulentia nomen 
adeptum, per universam regnare Iberiam, eique pra:ste 
esse tres filios et viribus corporum et facinoribus bellicis 
psastantes; quorum unuspuisque magnas circum se Co- 
pias , pugnacibus viris constantes , habeat. Quam cliam obs 


eausam hoc eum certamine oncravit Eurystheus; quod 
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viribus ejus majorem hanc expeditionemjudicaret. (3) At 
Hercules non minore hoc discrimen fiducla quam superiores 
difficultates suscepit, copiasque in Cretam convenire jus 
sil. Hinc enim , quum situs insulze ad expeditiones in tolum 
orbem sit peropportunus, egredi constituerat. Antequam 
vela daret, magnifici ab insulanis honares ipai delati sunt, 
pro quibus ut gratiam referret, a bestits insulam ita purga- 
vit, ut nihil deinceps ferarum , uti sunt ursi, hupi, serpen- 
tes et id genus alia, maneret reliquum. Hance Crete re- 
verentiam exhibuit, quod Juppiter in ea natus educatusque 
preedicaretur. (4) Inde quum solvisset , ad Libyam appuaiit. 
Hic primo Antzeum, robore corporis et luctandi peritia &- 
mosum, qui advenas palzstra victos interimebet , ad certs 
men provocatum, conserta manu, occidit. Tum Africam 
bestiis immanibus refertam , multis per deserta interfectis, 
ita pacatam et cultam reddidit, ut sementi et plantatioai 
frugifers: passim idonea fieret, vineisque ac olivetis ubique 
consereretur. Breviter, Libyam, quam ferarum multitude 
prins inhabitabilem fecerat, ita excultam dedit, ut nelli 
orbis regioni felicitate cederet. (5) Simili modo sceleratis 
hominibus et insolentibus tyrannis e medio sublatis, ut 
beato civitates statu essent, effecit. Fama est , idciseo 
odiis bellisque eum omoe ferarum atrocium et improborum 
hominum genus persecutum esse, quod draconum insiliis 
in cunis adhuc vagiens appetitus exset , et in virili postea 
afate superhi et injusti regis, qui certamina haec ei impo 
suit, imperio vexaretnr. 


XVIH. Post Antawi cedem in -Egyplum digressus, Bu- 
siridi regi necem intulit, qui hospitum eo delatoram s- 
guine manus polluebat. Dumque arida Libyx transit, & 
lum offendit riguum et fertile : in quo eximize magnitadies 
urbem cortlidit ,a portarum numero Hecatompylon , id ett, 
centum portarum , nominatam. Cujus felicitas ad citeriores 
etiam tates perduravit, quum maximis eam copiis , quibss 
egregii duces preeerant, Carthaginienses adorti, sur pt 
testatis fecerunt. (2) Hercules porro magnam Africee per 
tem emensus, ad Gaditanum Oceanum pervenit, et col 
mnas in utriusque continentis ora excitavit. Inde classe 
preeternavigante in Iberiam transgressus , Chrysaoris filict 
magnis cum exercitibus in terna divisos castra offendit; de 
ces ad singulare certamen provocatos omnes superavit, 
caesisque Iberiam in potestatem accepit, ct famigeratas inde 
boves abegit. (3) Inlerea dum per Iberiam iter facit , a loci 
cujusdam regulo, erat auleim vir pictate et justitia excek 


o 
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lens, impense honoratus , boum illi partem dono reliquit. 
Is, quotquot acceperat, Herculi consecrat, et quotanuis 
pulcherrimum inde taurum eidem immolandum dedicat ; 
bovesque ad nostrum usque seculum in Iberia sacre ha- - 
bentur. (4) Jam quia columnarum Herculis mentio illata 
est, nonnulla de his referre , congruum huic loco existima- 
mus. Hercules enim quum extremas utriusque continentis , 
Africee utique et Europe , oras in Oceanum porrectas alti- 
gisset, expeditionis suze monumentum columnas hasce po- 
nere decrevit. Ut seternam igitur operi memoriam concilia-_ 
ret, promontoria utrobique aggeribus per bene longum 

spatiam ampliavit. (5) Ideo quum prius longinquo inter se 

freto distarent , hoc ita in arctum coegit , ut cete per fauces 

illas parum profundas et angustas ex Oceano in Mediterra- 

neum mare amplius irrumpere velarentur, et simul ut pro- 

pter operum: magnitudinem sempiterna esset exstruentis 

gloria. Sunt tamen qui contrarium asseverent, nempe con- 

junctas olim inter se continentes ab eo perfossas , fretoque 

aperto Oceanum cum mari nostro permixtum fuisse. Sed 

hac pro suo cuique arbitrio contemplari integrum erit. (6) 

Simile ab eo in Greecia prius factum. Quum enim campestris 

circa Tempe, ut vocantur, regio longe lateque stagnaret , 

fossa per subjectos montes ducta omnes paludis aquas exce- 

pit, harumque derivatione Thessalise campos ad Peneum flu- 

vium detexit. (7) Contra vero in Boeotia obstructo ad Or- 

chomenum Minyeum fluvio , effecit ul is inundatione sua 

totam vastaret regionem. Verum illud in Thessalia bene de 

Grecis merendi studio peregit : hoc in Boeotia Minyer re- 

gionis incolas multavit , quod Thebanos servitutis jugo pres- 

sissent. 

XIX. Ceterum Hercales, Iberize regno viris inter popula- 
res optimis tradito, cum exercitu in Celticam perrexit, 
totamque peragrans, usitatam morum improbitatem et ad- 
venarum mactationes abrogavit. Quumque ingens hominum 
multitudo ex omni gente sponte ad militiam ejas se aggre- 
gasset, praclaree bem magnitudinis exstraxit, quam a 
militie suze errore Alesiam nuncupavit. (2) Quia vero 
multi e vicinis locis barbari civibos admixti erant, accidit 
ut et ceteri urbis incole , qui numero superabantur, mores 
barbaros induerent. Hec urbs nunc quoque in precipuo 
Celtis est honore; quippe primaria totius Galliz sedes, 
urbiumque mater. Ac per omnes ab Hercule ztates liberta- . 


tem defendit, nec unquam capta est ad huc usque tempus; 
ubi tandem a Cesare, qui obrerum gestarum magniludinem 
Divus appellatur, vi expugnata, cum reliquis Gallis in Ro- 
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domai vicinus. (3) Hercules igitur, cui benevolentia Pala- 
tinerum grata esset, fore proedixit ut quicunque post 
suum ad dees abitam decimam bonorum Herculi vovis- 
sent, majorem vile felicitatem experirentur. 1d perpetuo 
ad nostram hanc etatem usu confirmatum est. (4) Multi 
evim Romanorum non solum mediocri censu, sed etiam 
preedivites , a decimationis vote Herculi facto ingentibus di- 
vitiis comolati facultates suas, quattuor millibus talentom 
existimatas, decimaverunt. Lucullus enim, Romanorum 
sua wtate ferme opulentissimus, estimatis facultatibus 
suis, decimas omnium Herculi consecravit, et continentes 
inde epulas sumtibus profusis instituit. Deo buic postea 
Romani ad Tiberim magnifioum exstruxere templum, in 
quo sacrificia ex decimis peragi sanciverunt. (5) Motis inde 
castris, Hercules maritimos Italiz , ut nunc quidem voca- 
tur, tractus percurrens, in Cumaeam descendit planitiem ; 
ubi homines roboris immanitate et violentia facinorum in- 
fames, quos Gigantes nominant, egisse fabulantur. Phle- 
greeus quoque campus is locus eppellatar, acolle aimirum, 
qui Aine instar Sicule magnam vim ignis eructabat ; nunc 
Vesuvius nominatar, multa inflammationts pristine vesti- 
gia reservans. (6) Gigantes illi, cognito Herculis adventu, 
conjunctis viribus cum instructa illi acie obviam procedunt , 
et commissa pro Viribus et ferecia Gigantum pugna vebe- 
menti, Hercules deorum societate adjutus victoriam obti, 
nuit, et plerisque trocidatis , regionem illam pacavit. (7) 
Ob stupendam vero corporum proceritatem Gigantes hi 
Terrigenz dicebantur. De Gigantum igilur ad Phlegram 
internecione nonnulli, ques etiam Timeus sequitur, ista 
fabulentar. 


XXL. Relictis tum Phlegree campis, Hercules ad mare 
digressus, Opera nonoulla circa Avemnum , quem nominant, 
lacum, qui Proserpinze sacer habelur, peregit. Hic inter 
Misenum et Dicwarchiam, juxta calidas aquas, quinque 
stadiorum circuitu et profunditate incredibili, situs est. 
Aqua illi purissima, cui ingens allitudo ceruleum induil 
colorem. (2) Manium ibi quondam oraculum, quod ztas 
postera aboleverit, exstitisse fabulantur. Quum autem lacus 
ille in mare se expanderet , humo congesta efflaxum {ta ob- 
struxisse dicitur Hercules, ut viam juxta mare, quee Aicra- 
clea ab eo vocalur, sterneret. (3) Et hzec quidem ibi locorum 
effecit. Hinc progressus ad petram quandam in Posidonia- 


tarum terra pervenit, ubi insigne miraculum accidisse fer- 
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incrementis amplificata invidiam Carthaginiensibus injecit 
et metum, ne quando supra Carthaginem invalescens prin- 
cipatum Poenis adimeret. Ideo magnis eam copiis aggressi 
vi tandem captam funditus diruerunt. De Suibus tamen 
suo singula tempore scribemus. (4) Hercules ergo, Sici- 
lia in orbem hoc modo perlustrata, ad urbem, quae nunc 
est Syracusiorum, delatus, ubi quz de rapta Proserpinz 
narrantur cognovit, solemnia deabus sacra obtulit , et pra- 
stantissimo immolato tauro et in Cyanen fontem demerso, 
anniversarium sacrificii rilum , festa juxta Cyanen solemni- 
tate peragendi, incolas docuit. (5) Tum per mediterranea 
cam hobus iter habens, Sicanos, magnis se copiis objicientes, 
insigni preelio fundit plurimosque czedit. Inter quos spectatee 
Virtatis duces, quibus adhuc heroum cultus defertur, nempe 
Leucaspis, Pediacrates, Buphonas, Giychatas, Byteeas 
et Crytidas fuisse perhibentur. 


XXIV. Inde per Leontinum pergens agram, pulchritudi- 
nem ejus admirator ; et ob exhibitos sibi honores singulari 
lhomines favore complexus, eterna suz illic praesentize mo- 
numenta reliquit. Peculiare autem quidpiam illi apud A- 
gyrinzeos obvenit. Hi pariter atque deos caelestes magni- 
ficis eum festis atque sacrificiis demerebant. Qui tametsi 
nullam prius sacrificium admisisset , tunc primum tamen id 
probatum ratumque habuit, quum a numine ipso divinitas 
jam ci portenderetur. (2) Non procul enim ab urbe, in 
pétricosa quadam via , non secus quam in cera vestigia boum 
expressa cernebantur. Id ipsum quum Herculi yuoque ac- 
cideret , jam decimo certamine perfecto , immortalitatis par- 
tem sibi tribui existimans, annuum sacrifieii honorem ab 
incolis sibi institutum non repudiavit. (3) Ut igitur gratiam 
pro honoribus sibi tributis referret , lacum ante urbem quat- 
tuor stadiorum ambitu effodit, eumque suo de nomine 
vocari jussit. Notas etiam boum ungulis expressas de se 
appellavit , atque lucum Geryoni heroi consecravit, quem 
nunc quogue religiose indigenz colunt. (4) Quin et Iolao, 
ex fratre nepote et expeditionis socio, celebre itlic fanum 
exstruxit et annuo sacrorum cultu, qui etiamnum obser- 
vatur, eum venerandi auctor fuit. Quicunque enim hanc 
urbem incolunt, sacras Iolao a primo ortu comas nutriunt, 
quoud magnifica litatione deum propitium sibi reddidcrint. 
(5) Tanta est bujus templi sanctimonia, tanta majestas, ut 
pueri, qui recepta sacra non obeunt, vocem amittant et 
exanimatis similes fiant : atqaum primum quis dato pignore 
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sacrum debitum voverit, egri, ut aiunt, continno sanitati 
pristine: restituuntar. (6) Quamobrem cives portam , ubi 
rem divinam facientes illi occurrerant, Heracleam vocarunt. 
Gymnicos etiam ludos et equestres unoquoque anno enixis 
studiis edunt. Quo quum ex omni certatim populo ingenui 


et servi juxta confluant, privatum dei cultam vernas edo- 


cueront, ut solemnes nimirum thiasos celebrent , epulasque 
ac sacrorum ritus seorsum congressi peragant. (7) Tum 
Hercules bobus iterum in Ilaliam trajectis, dam per ma- 
ritima iter facit, Lacinium , houm nonoullos soffarantem, 
morte affecit : Crotonem vero, ex impradentia forte ceesum, 
funere ac monumento splendido honestavit, et claram 
exinde oppidam defuncti nomine futurum accolis praedixit. 


XXV. Adria deiude circumito, oras sinus pedestri vis 
emensus per Epirum in Peloponnesum transit. Post deck 
mum ergo laborem confectum, ab Eurystheo mandatum: 


accepit , ut Cerberum ab Orco ad superos educeret. Ope- 


re igitur pretium facturus, Athenas se coatulil , ut- myste- 
riis Eleus‘niis initiaretur, qaorum Musseus Orphei Glius tue 
anlistes erat. (2) Quoniam vero in Orphei mentionem im 
cidimus, pauca de illo referre non alienum esse arbitramur. 
Is Eagri filins et patria Thrax fuit, eruditione ac melodie 
artisque poetica: scientia omnes post hominum memoriam 
antecellens. Poema enim mirificum: et concinnitate me- 
dorum excellens composuit. Et usque eo gloria ejes: 
excrevit, ut carminum modis feras et arbores delinire pu- 
taretur. (3) Qaum vero doctrina studiis addictus, non vul- 
garem in theologia veterum scientiam comparasset, in 
Egy ptum profectus multa insuper didicit, ita ut inter Gra 
cos omnes tum iniliationum et theologiz peritia , tum poe- 
matum et melodiarum artificio praestantissimus haberetar. 
(4) Argonautarum quoque expeditioni se adjunxit, et uxo- 
ris amore stimulatus ad inferos miro quodam ausu penetra 
vit : ubi Perseplionen suavitate cantus illectam permovit, 
ut desiderio ejus morem gerens conjagem nuper defunctamt: 
ab inferis reducendam concederet : quomodo Bacchus olim 
matrem ab umbris Semelen excitasse et immortalitate do 
nalam hy. nen nominasse fertur. His itaque de Orpheo 
insertis, ad Herculem denuo nostra se refert oratio. 

XXVI. Hune, ut in fabulis proditam est, inferorum loos 
ingressum benigne Proserpina, siquidem frater erat , exce- 
pit, Theseumque cum Pirithoo e vinculis eximendi iff po- 
testalem fecit. Deinde practer omnium opinionem canem 
Vinculis nexum in hominum inde conspectam protraxit. 
(2) Postremo denique certamine indicto, ut aurea Hesperi- 
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dum mala asportaret, in Alricam- denuo trejecit. De his 
Alii revera in 
hortis quibusdam Hesperidum aurea .fuisse mala , que terri- 
bilis draco perpetua custodia asservaverit, affirmant ; alii 
dicunt Hesperides habuisse ovium greges eximiz pulciita- 
dinis; jam vero oves (w7Aa) ob pulcritadinem aureas voca- 
tas esse poetice, sicuti Venus quoque a formz venustate 
aureze cognomentum accepisset; (3) nonnulli singularem — 
ovibus colorem auroque persimilem fuisse volunt, unde orta 
esset ista appellatio. Draconem porro de gregum curatore 
intelligant , qui magno corporis animique robore instructus 
illos oustodivisset, et preedones, vim inferre ausos, ob- 
truncasset. De hoc tamen, ut quisque sibi persuadet, ita 
sentiat licebit. (4) Hercules autem , custode interemto, sen 
mala seu oves ad Eurystheum transportavit , jamque con- 
summatis certaminibus immortalitalis se premio juxta 
Apollinis oraculum remuneratum iri exspectabat. 


XXVII. Non omittenda tamen interim, que de Atlante 
et Hesperidum genere fabulose memorantur. In terra , 
quam Hesperitim vocant, duo incliti nominis fratres vixe- 
runt, Hesperus et Atlas. His oves erant mirum in modam 
elegantes, rubicundo aureique aspectus colore : qua de causa 
poetze illas aurea mala (naam melon Greecis et ovis et malum 
dicitur) appellant. (2) Hespero nata Hesperis Atlanti nu- 
ptum dator : unde regioni nomen obvenit. Ex hac Atlas 
septem filias procreavit , quw a patre Allantides, a matre 
His, quod insigni erant forma 
et prudentia, rex Agyptioram Busiris potiri oupiens , pira- 
tas cum mandatis emisit , qui raptas ad se puellas asporta- 


Hesperides denominantur. 


rent. (3) Sub idem vero tempus Hercules, ultimo occapa- 
tus certamine, Anteeum, qui. palestra. secum hospites 
certare cogehat , interemit; et Busirim, in gypto advena- 
rum ceede Jovi litantem, merito supplicio affccit. Post hac 
adverso Nili flumine in Zthiopiam subvectus , regem Zthie- 
pum Emathionem, qui ad pugnam ipsum lacessebat , neci 
tradidit. Tum ad prascriptum denuo laborem se convertit. 
Plagiarii interiin , puellis ex horto quodam, ubi lusitabaat, 
abreptis, celeri ad naves fuga evaserant. (4) Quos quam 
epulantes in litore quodam deprehendisset Hercules , de pla- 
gio a virginibus certior factus, praedones omnes interfecit, 
puellas vero ad Atlantein patrem reportavit. Pro quo ille 
merito graliam rependens, non modo pertinentia ad hoc 
certamen benevole impertivit, verum astrologiss quoque 
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parens factus est. Hos communi Thespiadum nomine appci- 
latos , quum adolevissent, colonize in Sardiniam deducend: 
ex oraculi responso destinavil. (4) Quia vero classis 
totius przefectus et omnium fere expeditionum socins fue- 
rat Tolaus , coloniam ei Thespiadarum commendavit. De 
quingnaginta igitur duo Thebis substiterunt, quorum po- 
steros in hunc quoque diem in honore illic esse dictitant : 
septem preeterea in Thespiarum urbe, quos Demuchos, 
praesides populi, vocant ; quorum posteri ad recentem us- 
que memoriam urbis priscipes fuerint. (5) Ceteris omni- 
bus , et quicunque preter eos colonia participes esse vellent , 
assumtis , Jolaus in Sardiniam navigavil, indigenisque pu- 
gna devictis pulcherrimum insula tractum et maxime cam- 
pestrem , qui etiamnum Iolaei nomen tenet, sorte divisit. 
(6) Ab hoc itaque teHus ita exculta et fructiferis arboribus 
consita fuit, ut certatim deinceps insula appeteretur. Nam 
ubertate frugum adeo celcbris evasit, ut Carthaginienses , . 
opibus postmodum auctli, multa potiunds ejus desiderio 
certamina susceperint. De quibus stro deinceps loco men- 
tio fiet. 

XXX. Post constitutam coloniam lolaus, arcessito ex Si- 
cilia Deedalo, mullis magnificce substructionis operibus ani- 
mum intendit, quae hodieque xtatem ferunt, et de archi- 
tecli nomine Dedalea vacHantur. Gymnasia enim magna 
sumtibus non modicis exstruxit, et lribunalia , cum multis 
aliis , que ad felicitatem Vite conducerent , instituit. (2) 
Cives quoque de nominc suo Jolaeos , permissu Thespiada- 
rum, qui tanquam patri hunc ei honorem tribuebant, ap- 
pellavit. Illi enim ob egregium bene de ipsis merendi stu- 
dium tanta eum benevolentia comptexi sunt, ut genitoris 
eum nomine dignarentur. Inde factum ut qui posteris 
temporibus rem divinam huic deo faciunt, Jolaum patrem 
eum nuocupent. Quod Cyro a Persis quoque prasteri solet. 
(3) Post haec folaus , reditu in Greeciam instituto , quum Si- 
cilize appulisset , satis diu in insula substitit. Sub id tempus 
nonnulli peregrinationis comites , amcrnitate insulz capli, 
positis illic laribus remansere ; ac Sicanis permixti , magno 
ab insulanis honore sunt affecti. Preecipuus vero honos 
Jolao habitus, cui ob merita plurimis exbibita luci cul- 
tusque heroici passim in urbibus instituti sunt. (4) Pecu- 
liari autem heec colonia eventu insignis est. Oraculo enim 
dei significatum illis fuit, omnes hujus colonize parlicipes 
eorumque posteros libertatem perpefuam conser vaturos esse. 
Quod effectu non irrito ad boc usque tempus comprobatar. 
(5) Quum enim Barbari complares colonise immfxti essent, 


longinquitate temperis factum est ut populus ille totus ta 
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qui magnam Omphale regui partem pupulationibus infe- 
stam reddebant, preedas extorsit urbemque, unde exeur- 
siones faciebant , expugnatam diruit et homines sub jagam 
misit. (8) Omphale autem fortia viri facta et virtatem ad- 
mirata, ubi quis esset et quibus genitns, cognovit, in 1i- 
bertatem vindicatom tori oconsortem fecit, et Lamum ex 
eo suscepit. Natas etiam ante ex conserva Herculi fuerat 
Cleodzeus. 

XXXII. Deinde in Peloponnesum regresaus, im Laome- 
dontem Ilii regem propter injurias quasdam exercitum duxit. 
Nam is Herculi, quando cum Jasone vellus suream armis 
vindicaterus iverat, pactos ob cedem monstri marini equos 
denegarat. De que non ita multo post in Argonautaram hi- 
storia seorsim disseremus. (2) Expeditionem igitur, tunc 


’ Iasonis militia iaypeditam , per occasionem postea adversus 


Trojam suscepit, navibus , ut quidam tradunt, longis octo- 
decim, vel, ut Homerus scribit , sex in universum, qui Tle- 
polemum his verbis utentem introducit : 

Quale ferunt quondam patris mihi nobile robur 

Herculis , exsuperans ausa et virtute leones. 

Navigiis cum sex raroque huc milite venit , 

Laomedontis equas pacti dum lege reposcit , 

captamque [lisddm viduavit civibus urbem. 


(3) Hercules igitur quum ad Troadem appulisset , ipse cum 
fortissimis ad urbem contendit; C&clenr vero, Amphia- 
rao genitum, classi prafectum, in subsidiis reliquit. In- 
terim Laomedon, subito hostis adventu exclusus, dum 
justum exercitum congerere nequit, quas per angustiam 
temporis potest copias tumultuarie colligit, easque adver- 
sus classem edacit; hac incensa subitum se belio fimem im- 
positurum sperans. Huic Cécles imperator cum suis oc- 
currens cadit; reliqui in naves compulsi longiusque a 
terra abscedentes evadunt. (4) Laomedon ergo reversus, 
prelio prope urbem cum Hereulis copiis commisso, tum 
ipse occumbit, tam militam plerique. Mox Hercules, urbe 
vi expugnata, qaum maltos collatis manibus trucidasset , 
Priamum eb justitiam in regnum paternum collocavit. (5) 
Hic enim Laomedontis filiorum solus patri adversans , con- 
silii auctor faerat, ut Herculi ex pacto equi traderentur. 
At Telamoni, .singulari virtutem ejus premio coronans, 
Hesionen Laomedontis filiam concessit. Nam primes in 
oppugnatione vi sibi viam in urbem fecerat , qaum validissi- 
mum arcs murum Hercules impetebat. 


XXXII. Post reditum in Peloponnesum Auge, quod 
promissa mercede fraudatus esset, beHum movet; sed 
pugna cum Eliensibus commissa, tune quidem re infecta 
discedit , Olenumque profectus est ad Dexamenum. Cujus 
filia Hippolyte Azani tum forte nubente, Hercules convivio 
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mapyAdev elg tiv mAnotav CAnv we ext twa yoelav 
dvayxatav: texovon 58 rardtov dffev, amédure to Bos 
gos etc tivac Odpvous xpupaca. Met& 62 tatca Abyn 
60 piv arndAdyn wetk NauraAiov, xal xatavrijcaca tis 
“Apyelas ele rov év NauaAlg Atudvar rapaddzou curtnplas 
tsuzev. (10) ‘Oyko Navrdtocxatanovtiont wey adthy 
xatad tas EvtoAds obx Exptve, Eevors $é tiot Kapoly ave- 
vuntverc cig THY Aclav Supycxcfa, - Obra 8 ana- 
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(273, 218) 
adhi bitus Eurytionem Centaurum , quem tam Insolentem se 
gerere vidit et in ipsis nuptiis vim Hippolyte inferrre eo 
nantem, obiruncavit. (2) Tirynthem inde reversam Eury- 
Stheus, insidias regno ab eo structas causatus, ipsum cam ' 
matre Alcmena, Iphicle et Iolao solum vertere jussit, 
exsilium ergo pulsus, Pheneum Arcadise concessit. (3) Inde 
quum ex Elide Neptuno solemnem in Isthmum pompam, 
duce Euryto, Augez filio, mitti inaudisset, subita agmea 
impressione aggressus, prope Cleonas, ubi Herculis pune 
fanum est, Eurytum occidit. (4) Post Elidem armata mass 
invadens, ipsum quoque regem Augeam e vita tollit, 4 
urbein vi captam revocato in patriam Phyleo una cum regne 
tradidit. Ejectus enim fuerat a patre, quando arbiter 
controversiz inter patrem et Herculem optatus mercedes 
Herculi solvendam censuerat. (5) Post id tempus accidd gj 
ab Hippocoonte fratre Tyndareus e Sparta extorris agereter, 
et Eonum, Licymnii filium, Hercalis amicum, Hippocoontis 
nati interimerent. Hos preetio magno profligatos Hercules 
maximo numero cecidit ; et Sparta vi subacta , Tyndaream, 
Dioscurorum parentem, in regnum reduxit, qaod, ut beds _ 
partum , lac conditione fidei ejus depositi loco permaisit, at . 
(6) Ceciderunt 2@ 
pugna de Herculis sociis perpauci, inter quos viri nobiles, 


Herculis illud liberis conservaret. 


Iphiclus, Cepheus ejusque filii septemdecim ; nam de vigiall © 
tres tantum sospites abiere ; de hostili exercita Hippocem 
ipse cum filiis decem et magna Spartanorum torba. (7) 
hoc bello Arcadiam repetens, quum ad regem Aleoa divertit - 
set , Augen ejus filiam furtim comprimens gravidam faci, 
atque inde Stymphalum se confert. (8) Aleos, rei ignares. 
tumore uteri stuprutn indicante, de auctore inquirit : puelé 
ab Hercule se violatam affirmat. At ille, verbis ejas fidem 
non habens, Nauplio, de necessariis uni, puellam cam bet 
mandato tradit, at mari submersam pessumdet. (9) A 
igitur, dum in Naupliam abducitur, circa Partheniam mor . 
tem dolore partus gravata in silvam propinquam ad sectr 
sarium quasi nature: opus divertit. Ibi mascalom enist 
infantein, sub virgultis occultatum reliquit : et cum Nat 
plio digressa, in Naupliam, Argolidis portum , tandem pe 
venit. Ubi salus ef inopinato contingit. (10) Naeplist 
enim puellam ex mandato sabmergendam esse nequaquas 
censuit , sed peregrinis quibusdam Caribus jam in Asia 
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solventibus cam donat. Hi abductam regi Mysia Teu- 
thranti Augen vendunt. (11) Interea relictus in monte 
Parthenio infans a Corythi regis pastoribus cervee ubera 
sugens invenitur; quem herus ad se delatum cupide acci- 
pit, et tanquam filium educat, Telephi nomine a nutrice 
cerva (elapho) ipsi indito. Is state jam adulla matris in- 
vestigands: studio Delphos profectus, ex oraculo discit, 
ad Teuthrantem Mysiz regem eundum esse. (12) Reperta 
igitur matre, cognitoque cujus esset patris , in magno habe- 
tur pretio, adeo ut Teuthras , cui heres masculus non erat, 
Argiopen ei filiam nuptum daret, et successorem in regno 
sibi adoptaret. 


XXXIV. Interea Hercules, quinto post migrationem in Phe- 
neam anno, CEonum Licymnii filium fratremque Iphiclam 
cesos moleste ferens, ex Arcadia totaque aden Peloponneso 
sponte emigrat, ac multis Arcadum comilatus Calydonem 
£toliz urbem concessit. Quum vero nec liberi nec uxor 
legilimi essent, Deianiram, Cénei filiam, Meleagio jam 
exstincto, sibi toro junxit. Hoc loco non alienum vide- 
tur per digressionem paucis, quid Meleagro acciderit , ex- 
plicare. (2) CEneus enim, quum uberrime frumentum ipsi 
provenisset , dum alios quidem deos suis remuneratus est 
sacris , solam interim Dianam neglexerat. Eam ob caysam 
dea succensens aprum Calydonium immanem adeo celebra- 
tum excilavit. (3) Qui vicinam regionem vastans , magnara 
preediis cladem inferebat. [deo Meleager, CEnei filius, 
jam ztate maxime florens et robore fortitudineque nulli 
secundus, optimorum non paucos ad venationem eduxit. 
Quumgue ipse primus venabulo belluam confixisset, merita 
eliam victoriz illius premium, quod, corium suis erat, 
consensu omnium reportavit. (4) Inter venationis autem 
socios quum esset Alalanta, Schorneo nata, cujus amore 
flagrabal Meleager, huic exuvias ipsamque rei preclare 
geste: laudem concessit. Thestii vero nati, venationis con- 
sortes, peregrinam mulierem sibi, non habita consangui- 
nilatis ratione , preelatam indigne ferebant. Antiquata igitur 
Meleagri donatione , insidjas Atalanta ponunt; dumque 
per Arcadiam dumum redit, impety in eam facto, pellem 
eripiunt. (5) Hinc Meleager, amore virginis et ignominix 
suz dolore inflammatus, patrocinium Alalants: suscipit; 
utque preemium puellz restituant, jnitio raplores hortatur. 
Ubi nihil soqui impetrat, necem illis infert; erant autem 
Altheese fratres. Quorum interitaum immoderatius illa do- 
lens, funestis natum diris devovit, eique dii, precibus 
exauditis , vila finem altulerunt. (6) Quidam fabulantur, 
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_torris, quem monstrabaat, igni absumtus foret. Matrem © 


_ autumant. 


(aa0, 281.) 
sub Meleagri ortum Parcas Althiee in sommis adstantes 
preedixisse , tum exiturum e vita Meleagrum , si quaade 







ergo in‘torris asservatione salutem filii positam creda 
tem, sollicite eum custodivisse. (7): Post. vero cade fw 
trum irritatam, titione combueto, mortem filio accelerasee; 
quumque subinde magis prenitentia factorum sese afMictaret, 
laqueo tandem animam interclusisse. 

XXXV. Dum heec geruntur, Hipponows Gleai-Peribecam, 
quod ex Marte gravidam se diceret , iratus in: £toliam ( 
neo transmisit, ut quamprimum necaretur. (2, At bie, 
filio et conjuge recens amissis , capitale quid in pueiiam ste , 
tuere noluit, sed inito cum ea matrimonio, Tydeum pro 
creavit. Hee igitur de Meleagro et Altheea, neo nom CEnse 
per excursum dicta sunto. (3) Ceterum Hercules a Ce 
lydoniis gratiam inire volens, Acheloum fuvium io eliem, 
quem ipse fecerat, alyeum divertit, et magnum fertilise - 
agri. spatium amni rigandum hoc pacto vindicavit. (4) 
Quee res poetarum fabules materiam dedit. Fingunt cain, 
Hercule cum Acheloo, in tauri formam: converso, pega 
decertasse , et in canflictu alterum ei.cornu detruncetam 
Atolis duno dedisse. Id Amalthes cornu vocant, qued 
omni autumnalis fructus copia, uti racemis, pomis et id ge 
“nus aliis, sit refertum. Cornu isto poetse eursum: Abele 
per fossam alio deflexam obscure indicant. Pomis iede 


‘bumectatur, et feracium. plantarnm copia denotastw. 
Amalihex denique vocabulo strenuitatem effossoris mol 
liei expertem (quam amalakistian Greceoi dixeriat) iadiesi * 


XXXVI. Calydoniis post hac auxiliam: ferens Hereele 
: in bello cum Thesprotis Ephyram urbem vi cepit, Phylesse 
que regem interfecit, et cum filia.ejus captiva congzesms 
Tlepolemum inde suscepit. (2) Jam tertius a: Deieske 
‘nuptiis annus erat, quum CEnei conviva Eurynomes, 
Architelis filium (puer is adhue zetate erat), pugno va . 
dius pulsatum , quod errerem in ministraado commisiant, 
aud sponte interemit. (3) Ob boc infortunium mag 
perculsns morore, cum Deianira et Hyllo admodem pat 
vulo, ex illa nato, in vcluntariym e Calydone exsitiom dis. ; 
cessit. In hoc itinere ad Eveni fluminis ripas veniems, 
Nessum Centaurum, qui mercede trans vectionis. opera 
elocaret, offendil. (4) Is Deianire: , quain.primemcaccep 
rat transportandam , amore ob pulehritudiness captus, ia 
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facere intendit. Ea vero implorante viri opem, sagitta Cen- 
taurum ille trajecit. Hic ergo statim in ipso opere plage 
vehementia deficiens, philtrum velut amoris irritamen se 
Deianire relicturum dixit , cujus vi nulli se post hac alleri 
feminze Hercules epplicet. 
toram et destillantem e sagilta cruorem cum oleo permiscere 
Post monita 
Illa mandatis obsequens , se- 
men Neasi collectum et cum teli guttis permixtum clam 
viro in vasculo conservat. 
Ceycem Trachinia regem, ut inquilinus ei fieret, se rece- 
pit, Arcades ad perpetnam militia societatem secum ha- 
bens. 


(4) Profusam vero ex ipso geni- 


illisque subuculam Herculis inungere jussit. 
hee confestim exspiravit. 


Is vero, amne trajecto, ad 


XXXVII. Post hac quum rex Dryopum Phylas in fanum 
Delphorum quiddam impie commisisse argueretur, Malien - 
slum auxiliis tum regem interfccit, tam Dryopes ex anti- 
quis sedibus ejecit , agrumque Maliensibus assignavit. Tam 
ex compressa Phylantis nata, quam captivam sors belli 
fecerat , Antiochum progenuit. Nati sunt ei post Hyllum 
alii quoque liberi ex Deianira, Gleneus et Hodites. (2) 
Dryopum exsules partim in Eubaam digressi Carystum 
urbem condiderunt ; partim in Cyprum avecti, novis sedi- 
bus occupatis ; cum insulanis coaluerunt. Reliqui ad E4- 
rystheum profugerunt, et odio Herculis in tutelam ab eo 
recepti tres in Peloponneso urbes, Asinen, Hermionen et 
Eionem, illius auxilio condiderunt. (3) Emotis avito solo 
Dryopibus , bellum oritur inter Dorienses , qui Hestiseotim , 
regnante tune Agimio, possidebant, et inter Lapithas, 
Olympi montis accolas, quibas Coronus, Ceenei filius, 
imperabat. Quum vero Lapithe a copiis longe instructio- 
res essent, Dorienses ad Herculis subsidium coufugiunt, 
tertiaque agrorum et regni parte oblata, ad armorum socie- 
tatem eum invitant et persuadent. Conjunctis ergo viri-: 
bus hostes invadunt; eosque Hercules Arcadum, quos in 
perpetuo secum commilitio habehat, virtute fundit, ipsum 
Coronum regem obtruncat , et magna strage edita, Lapithas 
regione , de qua certamen fuerat, excedere cogit. (4) His 
ita confectis , tertiam , quee sibi ex pacto debebatur, terra 
partem Agimio, ut depositum familie Herculeze restituen- 
dum, tradit. Dum Trachinem regreditur, Cyum, Mar- 
tis filiam, qui ad certamen eum provocabat , victum occidit, 
et ltono profectus, quum in Pelasgiotidis transitu Ormenio 
(Ormeniorum) regi occurrisset, Astydameain ejus filiam 
Sed hic propter legitimum cum 
Bello igitur contra 


in matrimonium petit. 
Deianira , CEnei filia , conjugium abnuit. 
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eum suscepto et urbem cepit et regem ipsum interfecit ; A- 

stydameam vero caplivam abducit, cam esque congressus 
filium gignit Ctesippuin. (5) Quibus peractis, in CEche- 

liam contra Euryti natos ob denegatam sibi lolen expedi- 

tionem facit, Arcadumque confirmatos auxiliis urber ie 

potestatem redigit , et Euryti filios , Toxeum , Molionem ef 

Clytium occidit, captaque Iole, ad promontorium Enber , 

quod Cenawum nuncupant, iter instituit. 


XXXVIII. Hic solemne adornans sacrom, Licham miai- 
strum cum mandatis Trachinem legavit, wt tunicam ef 
pallium, quibus in sacris vestiri consueverat, inde affer- 
ret. Ex hoc Deianira de amore Ioles certior facta, at pre — 
illa a marito amaretur, philtro Centauri ad perniciem com 
parato tunicam perunxit. (2) Hanc Lichas rerum ignares 
ad sacrificium deportavit. Sed quum primum Hercules eam 
induit, tabificam medicamento vim paulatim exserente, ia 
calamitatem ineluctabilem incidit. Vipereum enim sagitie 
virus in subuculam transfusum , ubi incalescit , carnes tole 
mox corpore depascitur. Unde tristissimis Hescules cro- 
ciatibus districtus , exitialis ret ministrum Licham tracidat, 
exercituque dimisso Trachinem redit. (3) Sed magis a¢ 


‘magis malo ingravescente, Licymnium et Iolaum Delphes 


mittit, qui, qua ratione morbo occurrendum foret, ex Apo. 
line scitarentur. Deianiram vero , magnitudine calamitatis 
cxsternatam , eo peccati conscientia adegit, ul suspendio vi- 
tam finiret. Responsum a deo rediit, ut cum apparatu bellico 
Herculem in GEtam deportarent, ibique grandem ei pyran 
construerent : cetera Jovi cure fore. (4) lolaus ergo mes 
data exsecutus in propinquo cum suis, quorsum res evasara 
sit, preestolatur. Tum omni spe abjecta, Hercules pyrem 
conscendit, et unumquemque accedentium ad succesde> 
dum rogum exhortatur. Id nemine facere auso, soles tar 
dem Philoctetes morem gerit, ct pro ministerio arcu sagit- 
Usque remuneratus, pyra ignem subjicit : quae mox etina 
fulminibus de ceelo tacta exarsit inque cineres tota conte - 
dit. (5) Hinc quum lolaus, ossa conquisituras, nihil ome’ 
no inveniret, persuasio orta est, Herculem, prout oracale 
proditum fuerat, ex mortalium consorlio ad deos emigrass- 


XXXIX. Consecrationis ergo ritibus ut heroi peractis, ¢ 
tumulo excitato, Trachinem redierunt. Horum exemplum 
seculus Menuetius Actore genilus, cui amicitia cum Hercule 
intercesserat , tauro, apro, ariete, tanquam heroi , immola- 
tis, heroicos ei cultus quotannis in Opuntiorum civitale 
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Id imitatis etiam Thebanis , primi inter 
omnes Athenienses sacrificia, ut deo, fecerunt Herculi, et 


obeundos instituit. 


suo pietatis in Herculem exemplo primum Grecos univer- 
80s, deinde ceteros orbis populos, ut pro deo Herculem 
venerarentur, induxere, (2) Adjiciendum etiam hoe, quod 
post evectionem ad deos, Juno, Jovis suasu, filium sibi 
Herculem adoptavit, et omne deinceps tempus materna 
ipsum benevolentia complexa est. Illam adoptionem hoc 
modo factam perhibent : Junonem lectum ingressam, Hercu- 
lem corpori suo admotum, ut verum imitaretur partum, 
subter vestes ad terram demisisse; quem in hoc usque 
tempus adoptionis ritum Barbari observarent. (3) Post 
adoptionem vero Junonem Herculi in matrimonium dedisse 
Heben ; cujus Homerus quoque in Necromantia meminit his 
verbis : 
Simalacrum Ipse deos inter convivia lata frequentat 
ceelicolas, pulchre gaudens complexibus Hebes. 

(4) Atqui Herculem ferunt , quum in duodecim deorum col- 
legium a Jove allegaretur, honorem illum non accepisse ; 
cooptatio enim locum habere non potuit nisi antea unus e 
prioribus duodecim diis ejiceretur; honorem ergo cum de- 
honestatione alterius dei accipere plane absurdum fore pu- 
tabat. Etsi vero longius de Hercule narratio excurrit, interim 
tamen nihil eorum , qui de ipso memorantur, a nobis pra- 
termissum est. 

XI. Nunc de Argonaulis (horum enim expeditioni Hercu- 
les interfuit) ut disseramus, tempestivum fuerit. Jason , 
dicunt, sonis filius, et Pelize, Thessalorum regis , ex fra- 
tre nepos fuit. Is quum viribus corporis et preeclara mentis 
indole sequales superaret, dignum memoria aliquid desi- 
gnare cupiebat. (2) Perseum enim suam ante wlatem et 
quosdam alios factis in longinquas regiones expeditionibus 
et mirandis certaminibus sempiternam consecutos gloriam 
Com- 
raunicato igitur cum rege consilio, facile assensum impe- 
travit ; non quod tantopere gloriam adolescentis illustratam 
cuperet , sed quod inter tot expeditionis discrimina occubi- 
turum speraret. (3) Quum enim virilis ei sexus natura pro- 
lem negasset , ne frater aliquando, adjuvante nato, regnum 
invaderet , submetuebat. Suspicionem tamen interim occul- 
tans et necessarius ad expeditionem sumtus offerens , ad hoc 


videns , consilia et facta illorum imitari constituit. 


illum certamen excitavit, ut classe instructa in Colchidem 
profectus aureum arietis vellus , toto celebratum orbe, inde 
auferret. (4) Pontus ea tempestate a barbaris et ferocissi- 
mis gentibus , quae advenarum czedibus infames erant, ac- 
colebatur, axenos, id est inhospitalis, idcirco nominatus, 
(5) lason itaque glorize cupidus, quamvis difticultate certa. 
minis nonnihil moveretur, quum tamen nen prorsus inexsu- 
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perabile id duceret, sed tanto se clariorem inde fore spera- 
ret , necessaria ad institatum comparabat. 
XLI. Ac primum sub Pelio monte navem, mole cetero- 


que apparatu longe majorem quam consuetudo tune ferret , 
edificavit, quia ratibus illa tempestate, et acatiis ,. hoc ext 
parvis actuariis, navigabant. Quum opus ergo illud viden- 
tibus admirationem injiceret, et fama de certamine navisque 
structura per Greciam dideretur; non pancos ex summa 
nobilitate juvenes ad communionem hujus militie sese ad- 
jungendi cupido incessit. (2) Tum navi Jason deducta 
cunctisque ad usum necessariis mirifice adornata, ex omni 
illorum numero, quibus una proficiscl animus erat, specta- 
tissimum quemque delegit , ita ut socii toto numero essent 
quattuor et quinquaginta. Inter quoe clarissimi erant Castor - 
et Pollux , Hercules et Telamon , Orpheus et Atalanta Scha- 
neo nata : Thespii quoque filii, et ipse tandem auctor et 
dux navigationis in Colchos. (3) Navem Argo nuncupavit, 
ut fabularum scriptores nonnulli tradunt, ab Argo iflins 
architecto, qui, ut labefactatas forte ejus partes reficeret,,. 
navigationis socium se adjunxit; ut alli vero dicant, a eele- 
ritate insigni, quod argon antiquis sit velox. Proceres tan- 
dem congressi Herculem ob eximiam ejas virtutem impera- 
torem crearunt. 


XLII. Posteaquam vero ex Iolco solvissent, Athon et 
Samothracen pretervecti, oborta tempestate, ad Sigeam 
Troadis promontorium deferuntur; ubi in terram egress, 
virginem in litore alligatam inveniunt , ob hane, uti ferunt, 
causam. (2) Neptunus ob decantatam fabulis muri Trojasi 
constructionem Laomedonti, Trojanornm regi, iratus imma- 
nem ¢ pelago cetum in regionem concitavit, qui in litore 
versantes et maritimos agricolas ad prasens exitium 
abriperet, Peste etiam plebem et agros omnium calamitate 
frugum infestabat. (3) Ones ergo magnitudine malorum 
perculsi, ad concionem facto concursu, de remedio infeli- 
citatis consultabant. Tum rex, missis qui Apollinem sa- 
per hac re consulerenf , responsum accepit, ira Neptuni 3 
fieri, (unc modum finemque habitura , quum de liberis suis 
quem sors notasset Trojani ceto objicerent vorandum. Uai- 
versis sortis judicio subjectis, regize filie nomen Hesiones 
exivit. (4) Laomedon igitur, necessitate coactus , virginem 
tradidit, camque vinculis constrictam in litore reliquit. (3) 
Et tunc forte fortuna Hercules, exscensu cum Argonautis 
facto, de hoc casu a puella edoctus, vincula dismpit, ur- 
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2» Oppda, tic tehetiIg ovov tov cuuTedvtuv jeTe- 
, Morjoacbar toic Leudtpase tas. trip tig ow 


molec edyac, (2) Ev0b¢ 62 tot mvevuatos évdovros,, 


xa Suotv dotéowy ext. tas céiv Atocxdpwv xepadds 
imxeadvtwy, Enavtacg piv exmaayhvat to Trapadobov, 
% GrodaGetv 62 Gediv mpovolg tev xwvouveov Exutobs dtrnA- 
AdyOar. Ard xa: totg émrywvousvore reapadoa{ov ye- 
yermudvns tic meprttstetac, del toc yetsnalousdvouc 
tev RAeOvTUDY Edd dv TiDecOat corg Lapdbpals, tas 
8 tev. dotépwy Tapouciag dvangumev. elo thy tiv 
n Awcrdpeny emodvercv. (3) OF phy AdA& tore A7iEav- 
TH TOU yetpisvos, GrobFvat ply Tobs Zorotets THs Opa- 
xy eig-cthy Sd Divéwe Bacrevoxevyy yorpav, mept- 
mcetv 62 dual veaviaxors ext cywoia Swrpuypévors 
xal pdotees tAnyas auvezetc AapEdvousr toutous d’ 
n imigyew Did viods xal KAcomatpac, fv pactv 26 
‘Dperduiags Hig "Eper Ode yevvnOFvar xat Bopéou » Ore 
at pacpurdic tdhuav xal Staboheas tpevdetc Tuy avovras 
ixd tou matpdc adlxonr< Fis mooetonwevng TyAopiac. 
(\) Tov yao Dwiéa ysyaunxore “Ldatxv Thy Aupdavov 
© tH Leuba BactAsens Quyatépa, xai did tov mpac ad- 
thy eperra KaAvTA Xaprhopevor, mrotevoat Stott TH wy- 
Tout Blav ep’ OGper mpocyyzyov of mpdyovat , Bovddpe- 
vty entpl yaoecbar. (5) Tov 62 mrepi TOV ‘Hoe- 
napaddlws éixwwavévtuv, pact toug uty év tats 
% avayxats Svras emxadécacbat xabarep Beovc Tobe dpt- 
tteic, xat tae aitiac SnrAmcavras tig TOU TMaTpOS Tra 
pavoulac SstcGer ttov druynuctew autouc écAdobat. 
XLIV. Tov & @wéa Teunpedg ATAVTYCAVTA TOIC 
kevoug | TeaperyyetAat uxdiv cisv xa0’ Exutov moAuTpa- 
© mover: endive ykp ratépa Aabsiv rap’ uidiv Exoucig 
Tyssaptry, si ph tip psyeder tiv AOixHUCTWV irsp(oivro 
Thy quowchy tiv yovde el¢ téxva prroaropyiay. (2) 
EvratOa cuunddovtac tots wept tov “Hpaxdéa robs 
ixmxmdovpévous wiv Bopetdac, aderpobs 82 dvtas 
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bemque ingressus , belluam se confecturum poilivitus est. 

(6) Exoptata Laomedonti venit hac oratio; qui quum invi- 
Cctos pramii loco equos promisisset , belluam Hercules tru- 
cidavit. Tum libera virgini potestate facta, ut vel cum 
liberatore suo abiret, vel domi apud parentes remaneret,. 
cam hospite vitem agere maluit, non tantum generis ne- 
cessitudini beneficii gratiam preeferens, sed etiam, ne ite- 
rum ingruente monstro ad simile a civibus supplicium ex- 
poneretar, reformidans. (7) Hercules igitur honorificis , 
ut tantum hospitem decebat, muneribus affectus , et Hesin- 
nen et equos, ut depositum , Laomedonti commendavit, 
post reditum e Colchide restitutionem horum pactus. Tunc 
vero ad susceptum.cum Argonautis certamen perrexit. 


XLIU. Inde quum gravi tempestate. vexati de salute pro- 
ceres desperarent, Orpheus, initiorum solus inter naviga- 
tionis ejus socios particeps, diis in Samothracia pro salute- 
votum fecit. (2) Tum ventis confestim pacatis , due stellar 
Dioscurorum capitibus non sine videntium stupore illapsee 
fidem periculi deuvrum providentia jam depulsi fecerunt. 
Hinc per traditionem mos apud posteros invaluit, ut, quos 
procelle maris agitant , deos Samothraces in vota vocent, 
et , si quando stellz apparent, Castoris et Pollucis has pre: 
sentize adscribant. (3) At postquam remisit tempestas, in 
Thracie rezionem quandam, Phinei imperio subjectam, 
expositi, in duos adolescentes defossos crebrisque verberi- 
bus laceratos inciderunt. Erant hi Phineo e Cleopatra, quam 
Orithyia Erechthei filia Borese peperisse dicitur, prognati ; 
sed audacia novercz falsisque criminationibus effectum 
erat, ut hi injuste a patre multareotur. (4) Phineus enim ,. 
Idea Dardani Scytharum regis filia superdneta, ex amoris 
impotentia per omnia libidini mulieris obsecundabat. Ideo 
tum quoque calumniis privignos acousanti, quasi gratiam 
apud matrem inituri contumeliose noverca: vim intentas- 
sent, fidem habuerat. (5) Hercule itaque cum suis illuc 
repente appulso , adolescentes in diserimine constituti poe 
aliter quam deos optimates invocarunt, et causa, quare pa 
rens ita in eos seviret, indicata, ut ex iniqua hao sorte 
eximerentur, obsecrarunt. 

XLIV. Phineus autem non sine acerbitate hospilibus 
occurrens , ne rerum alienarum satagerent , interdixit. Nul- 
lum enim patrem esse, qui severioris peenz exemplom in 
filios statuat, nisi delictorum magnitudine naturalem erga 
liberos amorem superarint. (2) Erant autem in commilitio 
Herculis etiain Boreada (quos vocant ), Cleopatree germani. 
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Khsomatpac, Aeyetat id thy auyyévetav mputous bp- 
wijcar mods THY PoyOetav, xal tobc ply meptxetuevouc 
woig veaviaxots Secous mepidh7tar, tobs 2 vavtiou- 
pévouc tov BapGapwy aroxtetvar. (3) “Opuraavros 
b 62 tol Divéws ro0g pay yy, xal tov mijOous tov Opa- 
xGiv cuvdpapovtos, pact tov “Hpaxdéa ravewy dprora 
Ctaywvicdpevoy autov ts tov Diva xal tav dw 
ovx OAtyous dvehetv, to 62 tedeutatov xpanicavta Tov 
Baucthetwv, thy pev Kisonatpav éx tig puAaxiic mp0- 
lo ayayetv, totic 68 DivelSate droxatacryca: thy ma- 
tpmav dpyyv’ Boudozdvov 3” adtiiv chy untpurdy wer” 
aixlag dmoxteivat, meicat tH¢ pev tysmplag tadtng 
droothvat, moc Sf tov natéopa méubavtac el¢ thy 
LxvOlav, exetvov napaxahécat tiv elo adtobs dvou7- 
16 pate AaGelv xdhacwv. (4) OF yevyPévroc, tov dy 
Txvbyy tic Ouyatpos xatayvenvar Odvatov, tobe 3” ex 
a7¢ Kieordtpag ulobs arevéyxacbat maph tots paki 
Sobav emrexelac. Ovx ayvow 62 Store twice tiv pu- 
Boypdeuv tupdwitval mace tobc Diveldacg bro hig 
90 Tatpc, xat Tov Divda t7¢ duolag tuyeiv cuspopfc bd 


Bopéov. (8) “Ouotwc 58 xal tov “Hpaxdéa tivic mapa. 


Seduoxact rpg Sdpetav ebeAOovra xatk thy Aclav ixd 
tov "Apyovauroiv ext <i¢ yopac drrodetpOFvar., Ka- 
Odhou ykp tobe madatods pdOous ody Arhijv odde oup- 
25 mepewvnstvny toroplav Eye oupéGyxe. (6) Aronep 
od yp) Oaupdlery, dav tive tiv dpyarohoyoupevenv Th) 
cunpurvers Arras tot Nowytaic xat cuyypapevat ouy- 
xpivuuev. OU uh GdAk xat tobe Diveldac Adyetar chy 
Bacthsiay mapadovtas tH wytpl KAsomdtpe ovstpa- 
Mu) tTeUCat TOIg aptoTevaty. (7) ‘AvarsBéveag 5° abdtove ex 
tig Opdxng xal xomradevrac tig tov Hovtov mpoay stv 
tH Toupixi, thy dypreryta tov eyzmpion dyvootveas, 
Noutov ykp elvar toig shy yeooav tautyy olxotet Bap- 
Edoor, Ouew ‘Aptéuds taupomddw tous xaramheavrens 
3p Eévoug: map’ ole pact thy “Tpryéverav év roi Letepov 
ypovors lepsvav tic elpnuévns Oeod xatactabetcay Suet 
toug &Atoxonévous. 
XLV. "Extntovongs 5& tig fotoplag tke ti¢ Eevo- 
xtoviag aitiag, avayxatov Boayca SteAOetv, adhere TE 
40 xar t7}¢ mapexbacens olxelac Ecoutvng tats tov Apyo- 
vautav mpatest. Daal ykp “HAlou duo yevéobat matt 
Sac, Atvrny te xat Mdoony: toutwy 32 tov wev Aivtay 
Baotkevaont trig KoAyidos, tov 8” stepov tii Tavpixiic, 
duporéoous Se Steveyxetv wporytt. (2) Kal Hépcou 
ds nev “Exatyy yevecOat Ouyarépa , Toh xat Tapavouia 
Tpo€yovugay tou Tatpds' Pthoxuvyyov 5 oucay éy Tats 
&motuytats dvOpwrmoug avtt tiv Oyplov Ratato;euely. 
Diddtezvov 8 sig pxpuanwy Bavactpray owviécers Ye 
vouévyy To xadoupevov axdvitov Feupetv, xat The Exa- 
bo TOU Suvaews Netpav Anwbavety ptcyoucay vate dido- 
pévate tots Eévors tpopaic. "“Eprerptay o2 peyddny év 
Toutos Zyougay Touitoy ply Tov TaTépa appt Sta 
pletpar, xat Siadacbar thy Pacelav, exert Aprte- 
urdog lepdv Spucapévny, xal rods xatamAtovtas Cévous 
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(237, 288.) - 
Hi primi, sumtis armis, opem adolescentibus propter co- 
gnationem afferunt; et confractis ipsorum vincolis, quid- 
quid Barbarorum resistebat, morti tradunt. (3) Quum vero, 
concursu Thracum facto , eliam Phineus in aciem procede- 
ret, Hercules fortissime dimicando et regem et aliorum noa 
paucos interemit. Regia insuper potitus, Cleopatram e 
carcere exsolvit, et paternum natis Phinei regnum vindica- 
vit. His, qaum ignominiosum de noverca supplicium sumere 
decrevissent, auctor erat ut ab hoc sibi temperarent ; sed 
missis potius in Scythiam nuntiis ad patrem , liberum vin- 
dictee judicium ipsi permitterent. (4) Quo facto, Scytha 
filize capitis poenam irrogat; Cleopatra autem nati laudem 
modestize et squitatis apud Thraces consequuntur. Nee 
ignoro fabularum commentatores nonnullos Plinidas a 
patre exczecatos , senemque eodem calamitatis genere affe- 
clum a Borea tradere. (5) Itemque Herculem aquandi 
causa digressum ab Argonautis in Asia relictam fuisse noa- 
nalli perhibent. In priscis enim fabulis nulla omnino sim- 
plex et per omnia sibi consentiens est historia. (6) Haad 
ergo mirandum est, si in antiquitatibus illis recensendic 
cum poetis et scriptoribus aliis non ubique nobis conveniat. 
Phinidas tamen ferunt, regno matri concesso, cum herei- 
bus militatum ablisse. (7) Qui ex Thracia in Pontam sub- 
vecti , Tauricze Chersoneso navem applicuerunt, de feritate 
incolarum nihil habentes compertum. Mos ibi Barbaris 
erat advectos eo loci bospites Diane Tauricee immolare. 
Apud quos Iphigenia postmodum , dex sacerdos, quoscun- 
que cepissent, ad aram tnactasse fertur. 


XLY. Hic, quum historive id ratio postulet , causas tam 
nefarize advenarum czedis paucis explicare nos oportel ; pra- 
serlim quum rebus Argonautarum gestis digressio hsec com- 
petere videatur. Solem duos procreasse filios memorant, 
#eten videlicet et Persen, quoruin ille Colchidis, hic 
Taurice regnum tenuit. Insignis in utroque crudelitas. (2) 
Ex Persa Hecate genita est , audacia et immanitate patrem 
anteveniens. Venationi enim dedita, si nihil preeda cape- 
ret, pro bestiis homines jaculis configebat. In mortiferis 
quoque pharmacis sollerter componendis exercitata, aconi- 
tum, quod vocant, invenit. Ac de cujusque natura ef ef- 
ficacitate experimentum cepit cibis hospitum illud pernn- 
scens. IJIinc magnam consecuta peritiam , primo patrem 
veneno exstinxit , sibique regnum usurpavit; deinde fanum 
Diane exstruxit, ad quod lospites navibus appulsos jwo 


(ase, 290) 


Qvecbat tH Ose xatadelbacay, én’ mudmtt StovouacO7- 
vat. (3) Meta 62 radta cuvoixyaacay Alyiry yewijoat 
S40 Ouyatépac, Kioxny te xat MySeav, ex 8’ ufdv 
‘Atyradéa, Kat chy pv Kloxny ele oxopdxuv mav- 
b todarom éxlvorav éxtparetoay eEeupety filov traveoing 
quaetc xal duvduers driotoumevas. Ovdx ddlya pev 
yap bro tie pytpos “Exatne didayG7ivar, modd 62 
mhetoo Std tig las exwedetag eevpotcav, rydenlav 
, Uxepbodiy adrrodtretv Etéoa moc exlvorav papunaxetac. 
10 (4) AoOFivat 8’ adthy ele yawov te Baoilet tHv Lap- 
parivv, ob Zvior LxvGac mpoczyopevoucr. Kal td pév 
Kpwtov Tov avopa mapudxots dvedsiv, peta 62 tavra 
thy Baolelav SiadeEapevny rokld xatc tov doyoud- 
veov Goud meptbar xal Blarx. (5) Ardrep éxmecotoay 
ib ti Paothelac , xara dv tivac civ puboypapun ouyety 
éxt tov Dxeavdv, xal vijcov Eonuov xatadaboudvny 
evravOa petk tev cuppuyoudiy yuvatxiy xabidpu7- 
var, xath ¢ tiwag tov loropixtiv éxdtrovcay tov FMov- 
‘Tov xetonyoat tH¢ “Iraklag dxpurryprov to wet TOU 
viv dx’ dxelvis Kipxatov dvop.alduevov. 
XLVI. Tay 58 Mydetav toropote: pableiv mapa te 
Tig UnTpog xal Tic AOEAG Tc Amdoas ths tiV PapUdKEY 
Cwauetc, mpontpécer 6 évavtuntaty yorofat> Crate- 
laiv yap toby xatanhzoveac tov Eevenv gEarpoundvny ex 


a tov xtvouvev. Kal moté piv mapa toU matpdc al- 


tticGas Serjost xal yaprtt thy tiv wedAdvtov areoAAU— 
cat curcypiav, rote 8 adthy éx tic pudaxtic Apretoay 
Toovoetabat TIS Tuy AtuxoUVTWY aopadeiag? TOV yey 
the Abjeny td uty did thy idlav muoryta, tk O° bd 
1 tig yuvands “Exceng meroOévra, mpocdébacda to ti 
evoxtovlas véuruov. (2) Avetrpatrovens 52 tis Mn- 
belac del u®dAov tH Tpowtpécer tov yovewv, pact tov 
Abicyy Gxortevcavta thy éx tg Ouyatpds emiboudhy 
tk DevOdpav adrhy droddcbar qudaxtv: thy de My- 
% trav SiadpHcav xatapuyety elc tr téuevog “HAtou xei- 
urvov rape OdAactav. (3) Ka6’ 8v 84 ypdvov todc 
‘Apyovavtac did tic Taupixiic xoprcbéveas vuxtds xa- 
tandevaat t7¢ Kody(8oc cic +d reoostonwévov tépevoc. 
"Eva Sh wepetugdvrac tH Mudsla xAavenévy repl 
tov alyvaddy, xal pabdvras map’ abtiic tO t7¢ Fevoxto- 
ving woutpov, arodelaciat wiv thy AuepoTyTa THs Tap- 
Vvov, dndwroaveas db abty thy Exutéiv ex6odty radtv 
nap’ éxalvng pabeiv tov irdpyovta abty xlvduvey dio 
TOU Tatoos 8th tiv Tpd¢ tous Edvoug evcdberav. (4) 
ts Kowvot 88 rot cuppéoovtos oavévtos, Thy piv Myderav 
trayyeDacbar cuvepyfcev adroic wéypr &v cuvtedé- 
cwar tov mpoxelevov aOhov, tov 62 “Idcova Std tiv 
Soxeny Sodvar laters Str yrpac abtiv eer cupbrov 
dxavra tov tou Civ ypdvov. (5) Meta 82 tata tobe 
w Apyovadrac drodtroveas pudaxds THs vEws, vuxto¢ dp- 
proar peck to Myselac éxl td ~pucduaddov dépoc: 
mepr ob tk xatk pspoc olxstov dv efx dreddetv, tva puq- 
Sty tev avyxdvro elo thy broxeuévny fotopiav 
dyvorjrxt. 


DIODORI SICULI LIB. IV. 


231 
victimis deze sacrificari instituit ; crudelitatis nomine vbique 
celebris. (3) Hela postea nupta, duas ei natas Circen et 
Medeam, filiumque 4gialeum peperit. Circe ad medica- 
mentorum omnis generis sollertiam conversa mirabiles va- 
riarum radicum naturas et vires incredibiles invenit. Non 
pauca quidem ex matris disciplina hauserat, sed multo 
plura suo ingenio studioque eruit; ita ut nihil cuiquam ad 
excellentiam artis medicamentaria faceret reliquum. (4) 
Hzc Sarmatarum, quos Scythas nonnulli vocant, regi in 
matrimonium locata fuit. Sed et maritum veneno sustulit, 
et occupato regno multa crudelitatis et violentig: in subditos 
exempla edidit. (5) Ideo regno, secundum scriptores non- 
nullos, ejecta fugam ad Oceanum intendit, et desertam 
occupans insulam, cum mulieribus fugs sociis ibi conse- 
dit. Ut alii vero historici produnt, relicto Ponto, in pro- 
montorio quodam Italie , quod nunc quoque etatis Circaeeum 


ex illa appellatur, habitandi locum accepit. 
XLVI. Medeam porro tradunt de universa quidem phar- 


macorum facultate a matre alque sorore edoctam esse ; sed 
plane contrariam usus rationem instituisse. Nam perpetuo 
in hoc operam dedit, ut appulsos illuc hospites e vitee peri- 
culo eximeret; et quandoque precibus ac gralia damnato- 
rum salutem a parente impetrare , quandoque sua prudentia 
dimissis e carcere captivis incolumitatem preestare. Nam 
£etes , tum ab ingenii ferocia impulsus , tum Hecatze uxoris 
persuasu inductus, mactandi hospites morem ritumque ap- 
probatum habebat. (2) At quum Medea in dies magis ma- 
gisque parentum voluntatiac studiis adversaretur, de msidiis 
suspectam liberse filiam custodise Aetes tradidit : ex qua 
tamen fuga in quoddam Solis templum, ad litus maris si- 
tum, elapsa est. (3) Sub idem tempus Tauricam preter- 
vecti Argonaute noctu Colchidem, quo loci fanum illud 
erat, attingunt. Ibi Medese circa litus erranti obviam factt, 
de nefario hospitum jugulandorum ritu cognoscunt : am- 
plexique virginis humanitatem, de suis eam consiliis et 
ceeptis erudiunt; et quanta ipsi pericula ob pietatem erga 
hospites a patre jam immineant, contra certiores fiunt. (4) 
Quum igitur, quid ex sequo utrisque commodum esset, appa- 
reret: Medea se fidelem ad preesens certamen operam, usque 
dum absolverent, collaturam esse promisit ; Iason , fide per 
jusjurandum data, Medeam per omne vitee tempus thalamni 
consortem sibi futuram spopondit. (5) Tum Argonaute, 
relicto navium praesidio, noctu cum Medea ad aufcrendum 
| Vellusaureum proficiscuntur. De quo explicatius hic scribendi 
locus est, ne quid ad preesentis historize cognitionem per- 


linens a nobis omittatur. 
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pxi Suadextes Kpocpervijcat toic ppoupotc. (2) Tov 
82 otpatustiny dvotbavte rpo8upuns Goo dv BactAgius 
duyatpl, pact cobs Apyovaurac sicrecdvtac éaracué- 
vous tots Eipect woddobs pv povelicar rinv Bapbdowv, 
bobs & aAdhous dd 1 Rapadotov xaraxAntausvous éx- 
Cadstv dx tou teudvouc, xat to Sépoc dvadabovras mds 
thy vay éxelyeobar xavk orrovdyy. (3) [aparAnciwes 
8 toutotg xat thy Mrderav év to teuever tov pubodo- 
youpevoy durvov Spdxovta meptecrretpapévoy to Sépoc 
Wpappdxors Aroxtetvar, xal wer’ “Idcovoc thy ext Oa- 
lattay xarabaocw worjcacbar. (4) Téiv 82 dtxpuyov- 
nev Taupe drayyelavtev ti) Baorlet thy yevouevny 
ixibecty, pact tov Aliitny peta tiny rept adtov otp2- 
custesy Suvtavta tous “ENAyvac xatadabeiv zAnatov 
ItHg Oaddery,c: 2E epcdou S28 cuvabavta pany dvedety 
tva tisv “Apyovautaiv “Ipitov tov Evoucddex adeApov 
TU toUs AbAouc “Hpaxdei mpoctakavtos, Erevra tote 
Dhots cis wAfber tiv cuvaywviloudvon mepryudévea 
rat Prardtspov dyxsinsvoy 6rd Medscypou povevOFjivat. 
0 |b) “Eva 8) xsadvtoc tov Baste xal tov “EX ive 
ixaphivtev, tpanyvat tobs KoAyouc modc quyiv, xa 
xath tov Stevyov cobs mAelotous adtoiv dvatpeOFvat. 
Pevicbar 82 xal téiv dorotéwy tpauuatiac "Idcova xat 
Aaiorny, Ex 88 “Atadaveny xat sobs Geomixdac mpoc- 
% nyopevondvouc. Tovtous pty ovv pact ind tis My Selac 
ty Otyare Fyrepars seat Pilate nal Boravarc OepareuOi- 
m, tos 8 Apyovadtac Emoticapévous sxrdevont, 
ui utoov Ady td Movrixdy xéAayos Zyavtac meptmecety 
[epsom ravtedoig eixivduve. (6) Tov 8° "Opoews, 
wxatixen xal modtepov, edydc morncauévon toig Laud- 
pak, AREat pv robs dvénous, mavijvar 82 rlyotov tic 
wi tov Tpocayopeudpevoy Oahatriov MAatxoy. Tottov 
Fmt duo wixtac xal du0 fudoac cuveying tH vn 
Cunhevcavta Tpostretv tv “Hoaxhet rept tov Z0Awv 
% xal tic AOavactac, cots d2 Tuvdzpidaic, tt moogayo- 
pevifoovrar pty Atdcxopor, cynic & icofdou tevfovtat 
Tapk xia dvOpermor. (7) Kadddou & gE évduatos 
Gavta wavtac tovs Apyovaltas elietv orc 
bk the "Oppéorg edyac Oetiv rpovola gavelc adtot¢ on- 
wurive th uéddovra yevicectar, LupCovdevety ouv al- 
Th, éxdy taytota tic yiis Apoverar, ths ey ds dmodt- 
bray tog Beorc, Ov ole tetedyactr Sic Fon tis corty- 
pla, 
XLIX. "Exarta tov piv Matxov Stvar wadw ele 
 Wxilayoc, tobc 8” ‘Apyovavtac xatt otdna tov IIdv- 
TW yevousvous TepocrAevont tH yi, PactAsvovtos tore 
Tic ywopac Butavtoc, ap’ ob xal thy mdAw tev Bu- 
favrhev evondobar. (2) Evratda 52 Boobs (Spuce- 
ukvous x0) tore Osote tke ebydc aroddvras xabtepoicat 
Wty téxov tov ir xat vbv tidpsvoy ind tiv rapa- 
Rledvewv, (3) Meck 62 tatta dvayOévrac, xal dta- 
rlevoavtas tiv te Lporovtisa xal tov “EdArcrovtov, 
RpocevegO7vat tH Tpwadt. “Evratéa & “HoaxAdouc 
rhudavtos els thy nod “Ipixddv te tov adehpov xal 
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accedens Taurica vigiles lingua alloquitur. (2) Hi fores 
illi, utpote regis filiz , non cunclanter aperiunt. Iilico stri- 
ctis Argonauts: gladiis irrumpunt, multos de berbaris ca- 
dunt , ceterosque , re subita consternatos , e fano expellunt, 
et vellere direpto, quam citissime possunt, ad navem retro 
Contendunt. (3) Interea non segnius Medea insomnem, 
yuem fingunt, in templo draconem, exuvias spiris suis 
complexum, veneno peremerat, et cum lasone ad mare 
descendit. (4) Hac irruptione regi per Tauros, qui diffu- 
geranl, significata, mox cum militibus , qui ad manum tune 
erant, Graecos persecutus , ad mare illos offendit , et subita 
impressione facta, unum de Argonautis Iphitum (Jphin), 
Eorysthei, qui certamina Herculi imperavit, fratrem cze- 
dit. Sed quum etiam alii magno sociorum agmine circumfusi 
violentius sese inferrent, a Meleagro omnes perimuntur ; 
in quo conflictu rex ipse cadit. (5) Hac virtute accensi 
Greci fortius Colchis instant, eosque in fugam tandem 
vertunt, et maximam horum partem inter fugiendum occi- 
dunt. Ex principum tamen numero vulnerati sunt Jason et 
Laertes , itemque Atalanta et Thespiadz. Quoe paucos in 

tra dies herbis ac radicibus Medea curasse dicitur. Tum 
commeatu navi importato , retro mare legunt. Jam medium 
sulcabant Pontum , quum subita magno cum periculo tem- 
pestas cooritur. (6) Sed quum Orpheus pro salute classis , 
ut. prius, vota diis Samothraciis puncupasset , mox venti 
remittunt, et Glaucus, quem vocant, marinus prope na- 
vem se conspiciendum prebet, duosque continue dies ac 
noctes navem comitans, Herculi certaminum labores et 
immortalilatis preemium preedicit; Tyndaridas etiam futa- 
rum docet, ut Dioscuri, id est Jovis filii, nuncupentur, et 
eundem quem dii honorem apud cunctos mortales conee- 

quantur. (7) Omnibus denique Argonautis nominatim 
compcllatis, se propter Orphei vola dedm numine ipsis 
nunc apparere ac futura significare affirmat, consulere 
idcirco, ut ,quum primum terram attigerint , diis, quorum 
beneficio bis jam servati sint, vota persolvant. 


XLIX. His dictis, Glaucus mari se iterum immersit. Argo- 
naule ad ostia Ponti delati, terre navim advertunt, quam 
Byzas tune moderabatur, cujus Byzantii urbs nomen reti- 
net. (2) Hic positis aris, vota diis reddunt, locumque 
ipsum consecrant : quem religiose etiam nunc paute pra- 
tereuntes habent. (3) Inde provecti, quum Propontidem et 
Hellespontum superassent, Troadi proram admovent. Ibi 


missis in arbem Iphiclo fratre et Telamone, Hercules equos 
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YEvouévous mpeg uayny Aravtyoat toig ex TyH¢ TOAEWG 
exyeouévots petk tou Batre. (6) Fevoudvng & 
payne tcyup%c, xat tov dpiotéwy dik tae dpetdc 
éxixpatodvtuv, pudodoyouct tov ‘Hoaxdea mévtov 

20 dotota Staywvicacbar’ tov te yao Aaopédovta poved- 
cat, xal tho modewe 2E 2godou xpatiicavra xohacat 
tv toc petacydvtas tH Bacthel tig emtGoudyc, 
Ti prc 52 ded thy Stxatocuvny mapacotvar tiv Bact 
Delay, xat orAlav cuvOéuevov exmActoat weta tiv Ap- 
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Tedauiova tag ts terrous xxt thy “Hordvny drattycov- | 


(292, 293.) 
et Hesionen reposcit. At Laomedon, aiunt, in carcerem 
legatos compingit, et per insidias mortem Argonautis in- 
tentat. Ad quod ab omnibus ejus natis opera confertur, solo 
tantum Priamo contrarium factitante. Is jura hospitum 
servanda et Hesionen cum promissis equis reslituendam 
esse contendebat. (4) Qua sententia non accepta , duos in 
carcerem gladios clam delatos Telamoni et Iphiclo tradit, 
el, commemorala patris voluntate, salutis ipsis auctor est. 
(5) Nam repente interfectis, qui resislerent, custodibus, ad 
mare elapsi rem totam Argonautis singulatim exponunt. 
Promlis ergo animis ad preelium accincti heroes Trojanis 
ex urbe cum rege suo effusis ia occursum tendunt; (6) 
acrique conflictu inito, sua tandem virtute hostes vincunt: 
ubi pre cunctis fortissime se gessit Hercules. Nam Laome- 
dontem occidit; subito urbem impeta capit; in molitionum 
regis consortes animadvertit; regaum Priamo, quod justi 
et aqui observans esset, concedil : ictoque amicitia fr- 
dere, cum Argonautis inde solvil. (7) Ex poetis tames 
nonoulli tradunt, suis, non Argunautarum, armis, et qui- 
dem sex tantum navibus instructum Herculem propter equos 
Trojam expugnasse. Iu testimonium hos Poeta# versus ad- 
ducunt : 

Qualis crat quondam genilor meus, ut super ipso 

fama refert, preestans animi virlute leonem : 

qui pacto olim ob regis equos ad Pergama venit 


Iliadie , parvaque manu elt sex navibus urbem 
Trojugenim expugnans vicos quoque civibus orbat. 


(8) Argonauta porro, ex Troade io Samothraciam profecti, 
denuo votis magnorum deortm sese exsolvunt, et phialas, 


qua etiamnum asservantur, in fano reponuat. 


L. Ignotus adhuc erat heroum reditas. Interim fama per 
Thessaliam increbrescit, Iasonem cum omni societate in 
locis circa Pontum interiisse. Pelias ergo, nunc tempus esse 
ratus, ut omnes, qui regnum affectare viderentur, interne- 
cione tollerct , patrem Jasonis sanguinem tauri bibere cogit, 
fratrem ejus Promachum, actate puerum, obtruncat. Quom- 
que etiam Amphinome ejus mater ad ceedem deposceretar, 
virile et memoratu dignum ab ca facinus editum est. (2) Ad 
focum enim regis profugiens, et dira in caput ejus exsecrata, 
ut merita videlicet impietatis preemia reciperet, gladio pe- 
clus transfixit, atque ita heroico vitam animo terminavit. 
(3) Ad hunc ergo modum tota lasonis familia stirpitus ex: 
cisa , dignas mox scelerumn peenas tyranous luit, fason enim 


~= 
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noctu portum quendam Thessalia, non procul ab urbe , 


-quo tamen prospectus oppidanis non pateret, ingressus , 


ubi, in quam funesto res suorum statu esset, ex quodam 
didicit, omnes statim proceres ad ferendum auxilium et 
Peliam quovis etiam periculo invadendum paratos habebat. 
Sed dubitatio de aggrediendi ratione suboritur. (4) Aliis 
enim placet, subito regem incursu ex inopinato opprimen- 
dum : alii, contractis ex cujusque patria copiis , commune 
bellum suscipiendum esse censent. Fieri enim non posse 
uta tribus et quinquaginta viris rex tam pra:claris opibus 
atque urbibus instructus superaretur. (5) In hac consilio- 
rum ambiguitate Medea dolo se regem necaturam regiamque 
citra periculum in manus ipsis tradituram pollicetar. (6) 
func sermonem admirati quum modum consilii exquirerent, 
magnam sibi venenorum copiam esse, partim ab Hecate 
matfre, partim a Circe germana repertorum, quibus mira 
vis inesset, respondet; nec unquam se his ad perniciem 
hominun: usam, sed nunc efficacitate illorum meritas 
DOxiis poenas adornare velle. (7) De lota quoque regem 
invadendi ratione heroes pramonens, ex regia signum in- 
terdin fumo, nocte flamma versus speculam in mare pro- 
minentem excubantibus se daturam spondet. 


LI. Tam ipsa cavum Dianx simulacrum concinnat, in 
quo varii generis pharmaca recondit; et medicamentis qui- 
busdam capillum sibi incanum, vullumque et totum cor- 
pus rugis obsitum facit , ut veram anus formam intuentibus 
representaret. Hincedeam, ad superstitionem in animis 
vitlgi excilandam mirifice compositam’, assumens , urbem 
illucescente jam die ingreditur. 


numine afflatam undique populi concursus fieret , pie deam 


(2) Quumque ad ipsam ceu 


omnibus excipiendam esse edixit, quz nunc ad civilatis 
universe el regis ipsius salutem ex Hyperboreis bono genio 
ad eos commigrasset. (3) Jam omnibus in adurationem 
dese sacrificiique honorem effusis, totaque adeo civitale 
fanatico quasi furore correpta, in regiam se domum 
Medea insinuavit, ubi tum Peliam superstitione implevil, 
{um filiabus pricstigiis suis eum induxit stuporem, ut ad 
omni cumulandum felicitate regis domum advenisse deam 
crederent. (4) Namque Dianam in curru a draconibus ve- 
ctam multas orbis regiones supervolitasse, et nunc tandem 
ad perpetuam simufacri et cultus sui constitutionem regem 
omnium sanctissimum delegisse affirmabat; in mandatis 


‘sibi datum) esse addens, ut, senccla Peli medicamentis 


quibusdam abacta, formam ac vigorem adolescentiv cor- 


pori ejus conciliet , aliaque multa ad beatam deoque placen- 
| 15 
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(4) Atd xat cobs Apyovautas dro tig axo- | 


(201, 293.) 
tem ei vilam impertiat. (5) Obstupefacto insolenti hac 
oratione rege, in so Medea corpore extemplo fidem se fa- 
cluram promisit. Unam igitur filiarum Peliw puras inferre 
aquas jussit ; eaque mandatum statim exsecuta, in domen- 
culam sese abdit, totumque aqaa corpus perfundens 
unguenti vires eluit. Atque ita vigor! pristino reddita, ut 
in conspectum regis venit, stuporem universis Conspectu 
sui injecit ; dedm enim providentia in virginis juventutem 
ac venustatem transformata putabatur. (6) Effecit quoque 
Veneficis artibus, ut draconum spectra oculis hominum obji- 
cerentur, a quibus dea per aerem ex Hyperboreis trans- 
vecta ad Peliam velut hospes diverti videbatur. Heec eyns 
facta quum humanam excedere naturam existimarentnr, ex- 
cellenti Medeam honore dignatas rex omnino vera illam 
dicere credidit. ila in privato cum Pelia colloquio, ut ope- 
ram sibi filize darent, et quidquid jussisset efficerent, mo- 
nuil. Regis enim corpus decere non servorum ministerio, 
sed filiarum accuratione concesso a diis beneficio frui. (7) 
Idco quum diserte a Pelia mandatum esset, ut quidquid circa 
corporis paterni curam Medea preeceptura esset, nats ex- 
sequerentur, ad jussa virgines exsequenda promtas erant. 


LIT. Sub noctem igitur, Pelia somno jam vacante , neces 
sarium esse dixit, ut in lebete Pelise corpus elixetur. Etsi 
autem comiter puellz dicto audientes erant , alio tamener- 
perimento fidem dictis conciliare intendit. Annosus in ste- 
bulo aries nutriebatur. Hunc prius se cocturam et agnum 

(2) Quam puellse assensissent, 
corpus arietis frustalatim concisam decoxit, et pharmacorum 
quorundam preestigiis agni speciem e lebete produxit. Quod | 


ex eo facturam recepit. 


quum virgines non sine stupore admirarentur, satis jam fidei 
sibi factum arbitrate, ad expedienda Medeze jusea festinent. 
Et cetere quidem Peliam verberibus enecant, sola vero Ab 
cestis mirifica pictatis affectione manus a patre continet. 
(3) Hoc perpetrato, Medea non statim cadaver dissectum ia 
ollam conjicit; sed preces quasdam Lunee concipiendas esse | 
simulat. Puellas igilur cum facibus celsissimum in regit 
tectum educit. Ibi Medea Colchica dialecto prolixas quas- 
dam preces demurmurans aliquamdia immoratar, ut p@ 
hoc intervallum arcem invasuriaccelerare possent. (4) AT 
naute igitur, de specula viso procul igni, ceedem regis jam 
peractam esse ratiocinati, concilate ad urbem agmine pet- | 
gunt, moenibusque superatis stricto regiana ferro invaduat, 
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quivorg tog Elpecwy cic tk Bacthex xztaveyoa xal | et stationem vigilum manus contra ferre ausam caviunt. 
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Vix tum ex alto Pelia nate ad corporis palerni cocturam 
descenderant , quum ex improviso lasone cum cetera nubi- 
lissimorum juveaum maou intra ipsa regke penetralia con- 
specto, summo omnes dolore percelluntur. Nec enim Me- 
deam ulciscendi, nec perpetratum a se per impo sturam ne- 
fas expiandi facultas tum dabatur. (5) Et jam manus sibi alla- 
turae erant, nisi fason funestum hance casum miseratus , co- 
natum inhibuisset , et hac eas consolatione allevasset , non 
sua Culpa eas peccasse, sed invitas aliena fraude in hanc 
calamitatem incidisse. 

LI. Totam denique familiam benigne ac honorifice se 
tractaturum pollicitus , ad concionem populo advocato, fa- 
ctum illud purgavit, et in auctores injuriarum longe mi- 
lius se animadvertisse , quam ipse cum suis paseus esset , 
ostendit. Tum Acasto, Pelix nato, successione in regno 
paterno tradita, filiarum quoque regis curam sibi gerendam 
censuit. (2) Ulque promissorum fidem impleret, post ali- 
quantum temporis omnes illustrissimis viris collocavit. 
Alcestidem enim natu maximam Admeto Thessalo , Pheretis 
filio, Amphinomen Andreemoni, Leontei fratri, Evadnen 
Cane, Phylacensium regulo, qui Cephalo natus erat, matri- 
monio sociavit. Et hac quidem postmodum effecta dedit : 
tupc vero cum principibus in Isthmum Peloponnesi pro- 
fectus, sacrificio in Neptuni honorem instituto, Argo na- 
vem deo consecravit. (3) Ibiquum regis Corinthioruni Cre- 
ontis favorem sibi apprime comparasset, jus civitatis ade- . 
ptus, inter Corinthios deinceps habitavit. (4) Quium vero 
Argonauts in suam quisque patriam redilum adornarent , 
Herculem hoc consilii subjecisse ferant , ut ad mutna feren- 
dum auxilia juramento se adstringerent , si quando, ut imo- 
pinatee sunt fortunee vices , aliquis celerorum ope indigeret ; 
nobilissimum etiam Grecia locum ad solemnium editionem 
ludorum et communem omnium Greecorum conventum de- 
ligerent , eamque Jovi Olympio deorum maximo dedica- 
reat. (5) Quum igitur optimates in societatem hanc belli- — 
cam conjurassent, et iudorum institutionem permisissent 
Herculi, ipse prz aliis Eleorum campos ad Alpheum pane- 
gyricis solemnitatibus destinavit , totamque regionem, Jovi 
maximo consecralam , Olympiam ab eo denominavit. Tum 
€quesiri et gymnico certamine instituto, pramiisque ordi- 
natis, theoros, qui ludorum spectacula civitatibus indice- 
rent, dimisit. (6) Non parum hactenus Jaudis spectata in 
Argonautarum expeditione virtus illi conciliaverat : sed 
haec Olympici conventus institutio nova eum glorize acces- 
sione locupletavit. Inter omnes ergo Graecos celeberrimus 
evasit, et apud civitates plurimas adeo inclaruit, ut multi 
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lidejussor, fidei_ non servate se vindicem fore promiserat. 


LY. futerea fason liberis et-uxore orbatas meritas luere 
prenas omnibus visusest. Magnitudine igitur calamitatum 
fractus vitam sibi ipse ademit. Magnum hujus casus atroci- 
tas in Corinthiorum animis stuporem excitarat, inprimis 
Vero ob sepulturam puerorum perplexi erant. Per nuntios 
ergo Pythonem missos, defunctorum corpora quomoilo sint 
curanda, deum consuluerunt. Jussit Pythia, ut in Juno- 
nis eis fano sepultura locus et heroicse venerationis cultus 
tribueretur. (2) Id Corinthii exsequuntur; et Thessalus, 
necem a matre intentatam elapsus, apud eos educatus fuit. 
Postea Iolcum , ‘patriam Iasonis, reversus Acastum Peliz 
nuper defunctum reperit. Tum hereditatem regni jure 
agnationis sibi debitam adivit , et ditionis suze populos de 
nomine suo Thessalos vocavit. (3) Hic mihi non ignotum 
est, de Thessalorum nomine non hanc dumtaxal, sed di- 
versas quoque alias exstare narrationes , quie suo commo- 
dum loco a nobis exponentur. (4) Medea interim quum fu- 
rore correptum Thebis Herculem liberosque ab eo trucidatos 
offendisset, pharmacis morbum illum abegit. At quum porro 
Eurysthei mandatis urgeretur, desperata in pracsens ejus 
ope, ad Egeum , Pandionis tiliun, Alhenas profugit; (5) 
eique nupta, Medum, Medorum postea regem , peperit. 
Aliiab Hippota, Creontis filio,in jus vocatam et a noxaab- 
solutam esse narrant. (6) Aliquanto autem post quum The- 
scus Troezene Athenas rediisset, ob crimen veneficii urbe 
expulsam , acceptisque ab “geo comitibus, qui, quocnu- 
que vellet, ipsam deducerent, in Phoenicen esse depor- 
tatam. (7) Inde vero in superiores Asizw tractus digressam 
et clarissimo cuidam regi nuptam Medum peperisse; qui 
post obitum parenti in regno successisset , et magnam for- 
titudinis laudem consecutus, populos a se Medos nuncupas- 


set. e 


LVI. Omnino enim propter monstrificas de Medea tra- 
gedorum fabulas magna in ejus historia varietas et discre- 
pantia exsistit. Nonoulli gratiam Atheniensium caplantes 
ferunt illam, asportato secum Medo, £gei nato, ad Cul- 
chos sospitem rediisse; et sub id tempus Letam, a Persa 
fratre per vin regno ejectum , Medi nepotis ope, qui Persen 
trucidasset, esse restitutum. Exercitu dehinc instructum 
Medum multis Asie, qua supra Pontum est, locis pera- 
gratis, Median a se denominatam occupasse. (2) Atqui 
omnes illorum narrationes , qui de Medeascripserunt , hic re 
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ferre vt non necessarium, ita nimis longum videlur. R 
liquas igitor Argonauticz historia partes subjiciemus. (. 
Non pauci tum veterum, tum etiam recentium (inter qu 
eliam Timveus est) scriptorum perbibent, Argonautas pe 
Vellus abreptum , cognito ostiom Ponti ab eta mavib 
pracoccupatum esse, mirificum et recensione dignam fa 
nus edidisse. ‘Tanaim enim ingressos ad fontes ejus adsce 
disse, navique per aliquod loci intervallum protracta, p 
aliud lumen in Oceanum sese effundens ad mare devenigs 
Et tum ab Arcto versus occasum ita cursum flexizee, ut 
sinistra continentem haberent , et tandem juxta Gades 
mare nostrum inveherentur. (4) Ad id probandum his uta 
tur argumentis : primo quod Celtz Oceani acoulie inter de 
maxime Dioscuros venerentur : apud quos a _priscis ind 
temporibus traditum ex Oceano deos hosce quoadam a 
ipsos delatos esse. Tum quod in regionibus Oceano propli 
quis non pauce ab Argonautis et Dioscuris appellation 
adhuc sint reliquae. (5) Tum quod similiter continens ints 
Gades manifesta horum reditus-signa ostendat. [nm Tyrrhe 
niz enim transitu ad insulam, que thalia dicitur, adveete 
pulchetrimum ibi portum Argoum de navi sua nuncupasse 
quod nomen ad hanc quoque tempestatem duret. (6) Ad 
eum quoque modum in Etruria portum, octingentis : 
Roma stadiis, Telamonem nominasse. ‘Ad Formias denique 
Italiz portui nomen Aetze, qui nunc Caieta est, indidies. 
His addunt, procellarum vi ad Syrtes abreptos a Tritene, 
Lihyx tunc rege, que natura maris esset et qua ration 
periculum effugerent, illos didicisse. Ob quod zeneum d 
tripodem donarint, qui priscis inscriptus literis nop ita pr- 
dem apud Euhesperitas superstes fueril. (7) Nec preetermit 
lenda hic est confutatio historic illorum, qui Argonautas pet 
Istrum ad fontes subvectos in Adriaticum inde sinam pet 
alium fluvii alveum in contraria tendentem intrasse meme 
rant. (8) Hos tempus ipsum convicit falso suspicatos east 
Istrum, qui pluribus sese ostiis in Pontum exonerat, et al- 
terum, qui in Adriam defertur, ex iisdem locis initiom fe 
xus sumere. Debellata enim a Romanis Istriorum gente 
fontes ejus fluvii non longius quadraginta stadiis a mar 
abesse repertum est. | Communio igitur nominis hance seri 
ptoribus errandi causam dedisse fertur. 


LVIT. Nune quum sat prolixe res Herculis et Argonauta 
rum a nobis explicate sint, promissi ratio flagitat, ut fie 


rum quoque gesta recilemus. Hercule igitur ad deo: 
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evecto, liberi ejus Trachine apud Ceycem regem se contine- 
bant. (2) Post Hyllo et quibusdam aliis jam virilem eta- 
tem assecutis, metuere corpit Eurystheus, ne, si omnes 
adolevissent, regno Mycenarum ejiceretur, ideoque ex 
omni eos Greecia extorres agere constituit. (3) Quapropter 
Ceyci, ut Heraclidas Licymniique progeniem et lolaum 
cum Arcadum, qui Herculi militaverant, cohorte amove- 
ret, aut si id facere recusaret, bellum a se exspectaret, 
edixit. (4) Tum Heraclidze horumque socii, vires susti- 
nendo bello sibi pares non esse cernentes, copsilium ultso 
ex Trachine fugiendi inierunt. Ad civitates ergo alias, quae 
opibus ac dignitate anteibant , profecti, ut inquilines ipsos 
recipereat ab illis expetebant. Sed quum nulla eos recipere 
auderet, soli Athenienses pro insita sihi aquitate Hera- 
clidas susceperunt , sedesque illis cum fugge sociis conces- 
serunt in Tricorytho, una ex quattuor illis urbibus, quas 
Telrapolin vocant. (5) Tempore aliquanto interjecto, quum 
ad virilem eztatis vigorem Hereulis soboles excrevisset , 
animosque ipsis daret gloria parentis; Eurystheus, cui 
incrementa hec suspecta essent , magnum in eos exercituin 
duxit. (6) At Heraclidx, Atheniensium ope confirmati, 
quum se lutele Iolai, qui Herculis ex fratre nepos erat, 
commisissent , hoc ipso Theseoque et Hyllo ducibus , col- 
lata acie Eurystheum superant, et magnam militum cjus 
partem concidunt; ipsum etiam confracto inter fugam 
curru Hyllus Herculis filius trucidat. Filii simul Eurysthei 
omnes proelio occumbunt. 


LVIII. Tam insigni ergo de Eurystheo victoria potiti 
Heraclid# , quos secunda fortuna armorum sociis jam au- 
geret, Hyllo imperatore Pelopohnesum invadunt. (2) Atreus 
tunc post Eurysthei interitum Myceparum regnunr occupa- 
rat. Is, Tegeatis et nonnullis aliis in belli societatem ad- 
scitis , Heraclidis occurrit. (3) Tum copiis in Isthmo con- 
gressis , Hyilus ex hostium numero, quicunque vellet, a: 
singulare certamen provocans, hanc conditionem propouit : 
si adversariuin ipse vicerit, ut regnum Eurysthei Heracti- 
dis cedat; sin oecubuerit, ut infra quinquaginta annos He- 
raclidz in Peloponnesum non revertantur. (4) Tum in certa- 
men cum eo descendit Echemus, Tegeatarum rex; sed 
Hyllus in eo conflictu cadit : Heraclidao igitur ex pactoruin 
formula a reditu in Peloponnesum desistentes , Tricory- 
thum regrediuntur. (5) Accidit autem post, ut Licymnius 


com liberis, et Tlepolemus Herculis filius , Argos a civibus 
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partes amputabal ; si breviores, pedes eo usque dislende- 
bat : unde et Procrustes, quasi distentor seu tortor, appel- 
latus est. (6) His pracclare effectis, Athenas intravit, et 
per indicia , qua secum attulerat , ab AEgeo recognitus est. 
Post id lempus tanrum Marathonium , quem Hercules pe- 
culiari quondam certamine e Creta in Peloponnesum trans- 
tulerat, congressus superavit, monstrumque Athenas 


perduxit. Quod in potestatem redactum geus Apollini 
immolavit. 


LX. Jam ut omnes res a Theseo gestas recenseamus, 
superest ut de Minotauri quoque cade a Theseo peracta 
dicamus : verum ad totius narrationis perspicuitatem ne- 
cessariuin est, ut ad connexa his superiora ascendamus. (2) 
Tectamus [Teulamus], Dori, Hellenis, Deucalionis, in 
Creta, quam cum olibus et Pelasgis occuparat , regnavit ; 
ubi Crethei [ Creéis] filiam uxorem habens Asterium genuit. 
Quo regnante in Creta, Juppiter, ut proditum est, ablatam 
e Phanice Kuropam super tauro in Cretam transvexit; 
cumque ea commixtus tres filios , Minoem , Rhadamanthum 
et Sarpedonem, procreavit. (3) Europam dehine Asterius , 
insulee dominus, uxorem duxit. At quum liberis careret , 
adoptatos Jovis filios in regno successores reliquit. Ex his 
Rhadamanthus leges Cretensibus scripsit; Minos, regno 
suscepto, el Itone, Lyctii filia, ducta, Lycastum genuit. 
Qui imperium nactus, ex Ida Corybantis Minoa alterum 
sustulit, cui Jovem nonnulli patrem attribuunt. Is Gre- 
cornm primus, quum classem instruxisset memorabilem , 
imperium maris adeptus est. (4) Et Pasiphae, Solis ac 
Cretes filia, in matrimonium accepta, Deucalionem, Ca- 
treum, Androgeon, Ariadnen , progenuit, aliosque plures 
habuit liberos spurios. Androgeos, regnante geo, Athenas 
ad solemne festum Panathenxorum profectus, cunctos in 
ludorum istorum cerlaminibusdevicit ; unde familiaritatem 
Pallantis filiorum sibi conciliavit. (5) Quam quum suspe- 
ctam haberet Egeus, ne forte auxilio ejus confirmata Pallan- 
{is domo, ipse regno exueretur veritus , insidias Androgeo 
posuit. Dumque Thebas ad spectaculum quoddam sa- 
crum contendit , dolo juvenem popularium opera ad Gcnoen 
Attic obtruncavit. 


LXI. Quo filii casu Minos cognito Athenas ad exigendam 
cedis mulctam trajecit. Sed quum nihil equi impetraret, 
bello Atheniensibus indicto, siccitalem et famem a Jove 
patre illis imprecatur. Nec mora; ingens confestim aridi- 
tas per Atticam totamque adeo Greeciam cum insigni fru- 
gum calamitate exoritur. Civitatum ergo principes, ha- 
bilo concilio, de averruncatione malorum a deo consilium 
pelunt. Qui ex tripode respondit : Zacum Jovis et gine 
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filium Asopique nepotem, ut yota pro communi salute { 
cefet, conveniendum esse. (2) Id mandatum quam exs 
querentur, Zacus votis peragendis operam dedit. Inc 
tera igitur Gracia sterilitas finem habuit : solis ve 
Alheniensibus adhuc incumbebat. Hi ergo de calamital 
remedio oraculum implorare coacti, peenas interfecti A 
drogei ex pendere Minoi, quas ipse decernat , jubentur. ( 
Morigerantur deo Athenienses, et mandatum a Minoe acc 
piunt, ut nono quoque anno septenos Minolauro puen 
tolidemque puellas in cibum subministrent ; idque facian 
quam diu vila monstro enperstitet. Quibus exhibditis, 

calamitas in Attica remisit et Minos Athenas oppugnare d 
siit. (4) Elapsis annis novem , Minos iteram magnam cla 
sem in Atticam ducil, ct bisseptem pueros efflagitatos accipi 
Theseo vero tum una cum suis abituro, Egeus gubernak 
rem cum his mandatis dimisit , ut si Theseus Minotaera 
Vicissel, velis albis , si vero succubuisset , nigris, uot pric 
factilatum easet, portum Alticum intrarent. Quum in Cn 
tam Athenienses trajecissent , Ariadnen Minois filiam ex 
mia Thesei puichritudo in amorem ejus illexit : cum qu 
habito colloquio Theseus, consilio et ope virginis adjutus 
et Minotaurum interemit, et de Labyrinthi egressu edoctu 
incolumis inde se explicuit, (5) et dam reditu io patriar 
adornato, Ariadnen furtim abducens , noctu ex insula dit 
cessit. Tum Diz insula, quam hodie Naxum vociteat 
appellit. Eo tempore Bacchum, forma virginis captem 
Theseo illam eripuisse et apprime dilectam uxoris loco ha 
buisse fabulantur. (6) Amore boc etiam effectum , ut pos 
obilum immortales Ariadoz honores tribuerit , coronam@qu 
ejus in sidus coeleste transformarit. Theseus autem (aa 
eegre puellz raptum tulisse dicitur, ut pree tristitia mandate 
rum Agei non recordatus , nigris portum Atticum velis Inve 
heretur. (7) Quo viso ALgeus, quam de filio actum esse pu 
taret, heroicum quidem, sed funestum tamen faciau: 
designat. Nam in culmen arcis egressus, quum vitam eib 
acerbam duceret , moerore superante , ex alto prascipitem w 
deturbat. 
dens, juxta legum normam civibus prafuit , multaque ad 
incrementa patriz constituit et peregit. Nobilissimum ia- 


(8) Post cujus interilum Theseus in regno sucee 


ter omnia hoc est, quod tribus, numero magis, quam 
viribus pollentes, in unam Athenaram urbem tradsxit. 
(9) Ex hoc enim tempore civitatis amplitudo tanta Athe 
nienses fiducia implevit, ul principatum Grzecia affectare 
non dubitarent. De bis quum sufficienter a nobis dictum 


sit, que circa Thescum acciderunt reliqua, pertexemus. 
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LXIl. Deucalion ergo, qui ceteros Minois filios tate su- 
perabat , societatis fucdere devinctis Atheniensibus, germa- 
nam Theseo sororem Phadram nuptum dedit; qui post 
nuptias Hippolytum, ex Amazone sibi editum, Trezenei, 
ut apud Zlhre fratres educaretur, ablegavit. Ex Phaedra 
actem Acamantem et Demophontem suscepit. (2) Rever- 
sum aliquanto post Athenas ad mysteria Hippolytum Pha- 
dra, forma venustate illecta, amare corpit. Sed tum di- 
gresso, in arce, unde in conspectu Troezenem habere 
possel, Veneri fanum consecravit. Hinc ad Pitlheum cum 
Theseo profecta, de concubitu Hippolytum sollicitat. Quo 
renuente, amorem in iram odiumque vertit , et Athenas re- 
versa de stupro sibi intentato Hippolytum apud maritum 
criminatur. (3) Theseus, calumniam hanc in dubium vo- 
cans, Hippolytum ad dicendam causam arcessit. Sed 
Phaedra, in disquisitione ut subetet metuens , laqueo collum 
innectit. At Hippolytus tum currum agitans, ubi de ca- 
lumnia audivit , velhementer animo perturbatur, consterna- 
tique propterea equi , abrepto cum habenis auriga , currnm 
frangunt , juvenisque loris implicitus ct protractus interit. 
(4) Is ergo, quod vitam ob castilatis decus sic amisisset , di- 
vinum apud Troezenios honorem consecutus est. Postea 
Thesens, per seditionem ejectus patria, exsul vitam fini- 
vit. Sed Athenienses, pcenitentia ducti , ossibus reporta. 
tis, divinos ei cultus instilueruat , et structum Athenis asy - 
lum Theséum ab ejus nomine appellarunt. 


LXIII. Jam narrationem de Theseo exsecuti, seorsum de 
Helente quoque raptu, et de Pirithoo Proserpinz nuptias 
ambiente (liaec enim cum Thesei rebus connexa sunt) ali- 
quid dicemus. Pirithous, Ixione satus, post Hippodamize 
uxoris obitum, ex qua filius ei Polypeetes relictus erat, 
Athenas se contulit ad Theseum. (2) Quem, Phaedra nu- 
per exstincta, viduum offendens, hortalu suo impulit, ut 
Helenam , Jove ac Leda natam, quz tum forte decimum 
tetatis annum agebat, et omnes ubique feminas venustate 
superabat, per raptum ad se transferret. Lacedeemonem 
ergo cum aliqua comitum manu proficiscuntur; commo- 
damque occasionem nacti, Helenam communem sibi pra 
(3) Tum sortis ar- 
bitrio re permissa, inter eos convenit, ut cui sortito illa 


dam abripiunt, Athenasque deportant. 


uxor obtigisset , is alteri in nova queerenda uxore fidelem 
per quavis discrimina operam navaret. His jurejurandu 
confirmatis, Theseus per sortis exitam Helena potitur. 
Quod quum sgre ferrent Athenienses, offensam corum vert 
tus, Aphidna (de Alticis urbibus una est) eam deponit, 
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matrem, sibi ignotam, uxorem duxit, et duos ex ea tilios, 
Eteoclem et Polynicem, duasque natas, Autigonen et 
Ismenen, procreavit. 


LXV. Filii quum ad maturam etatem pervenissent , de 
piaculo domestico certiores facti, CEdipum , ne domo pedem 
efferret , ob rei turpitudinem coegerunt : ipsi regnum sibi 
Vindicantes, ut alternis imperarent annis , inter se convene- 
runt. Natu ergo major Eteocles, quum prior magistratam 
iniisset, circumacto ejus tempore, fratri decedere noluit. 
(2) Polynices autem administrationem regni ex pacto repo- 
scens, ubi frater audientem se non prabet, ad Adrastum 
regem Argos perfugit. 
Calydonii filius, Alcathoo et Lycopeo patruelibus interfectis, 
Argos ad Adrastum ex £tolia exsulatum venit. (3) Is per- 


Quo tempore etiam Tydeus , Cenei 


hamaniter utrumqne excepit, et divino quodam responso 
juseus , in matrimonium eis filias, Argiam Polynici , Deipy- 
len Tydeo, locavit. Quum igitur in praeclara juvenes existi- 
matione essent, el virtutem suam regi ipsi non mediocriler 
(4) 
Ac primum in regnum avitum Polynicem restituere decre- 


probarent; ambos in patriam se reducturum promisit. 


vit, Tydeoque legationem ad Thebanos de reditu ad Eteo- 
Clem injunxit. Hunc quinquaginta virorum insidiis , quos 
Eteocles submiserat, exceptum in via memorant : quibus 
tamen omnibus peremtis, Argos preeter opinionem iile sit 
reversus. De quibus certior factus Adrastus, in procuranda 
expedilioni necessaria incubuit : et ad societatem belli secum 
ineundam Capaneo, Hippomedonti et Parthenopxo, ex 
Alalanta Scheenei edito , suasor et auctor fuit. (5) Polyni- 
ces eliam Amphiarao vati persuadere institit , ut una secum 
Thebas militatum iret. At is preesciens eo se bello inleri- 
turum, non assensit. Polynices ergo aureum torquem, 
Harmoniz a Vencre, ut in fabulis est, donatum , Amphia- 
rai uxori obtulit, ut virum ad belli consortium inflecteret. 
(6) Sub id tempus Adrastus et Amphiaraus, de regno dis- 
ceptantes, ita pepigerant, ut totius controversice arbitrium 
penes Eriphylen Adrasti sororem, Amphiarao nuptam, esset. 
Heec et Adrasto victoriam adjudjcat, et viro necessitatem 
bellandi contra Thebas imponit. Amphiaraus igitur, licet ab 
uxore se proditum videret , ad bellum tamen se una profe- 
cturum recepit: sed Alcmzoni filio prius mandatum dedit , 
ut post suum interitum de Eriphyle vindictam sumeret. (7) 
Qui post jussa patris exsequens , malretn necavit, et nefarii 
| conscientia sceleris ad insaniam adaclus est. Celerum Adra- 


| stus et Polynices Tydeusque, quatuor illis ductoribus, Am- 
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suse ornatain transtulisse ferunt. Eandem, quod sxpins 
divino correpta afflatu sortes funderet, Sibylla: cognomen- 
tum accepisse. Nomine enim afflari, quadam Graecorum 
dialecto ot6u.aiverv, J. e. Sibyllam agere, dicitur. 

LXV. Tandem Epigoni, militia sua praclare gesta, 
multis onusti spoliis in patrias revertuntur. De Thebanis 
autem in Tilphosszeum profugis Tiresias vita excessit > quem 
magnitice funeratum ad divinos Cadmei honores extulerunt. 
Ipsi antem, urbe illa relicta, Dorienses invadunt, et prvlio 
victos e patria ejiciunt , illorumnque sedes ad tempus occu- 
pant : quorum pars ibi remansit, pars Thebas, Creonte, 
Mencecei filio, tunc rerum potiente, remeavit. Dores au- 
tem e patria excussi, postliminio tandem in Doridem redie- 
runt, Erineumque et Cytiniam ac Breum inhabitarunt. (2) 
Ante hacc vero tempora Bocotus, Arnes et Neptuni filius, 
in Holidem, que nunc Thessalia nominatur, profectus , 
comites suos Bueotos appellavit. De -Folibus hisce neces- 
sarium est, ut tempora paullo altius repelentes singillatim 
exponamus. (3) Antiquissimis igitur temporibus filiorum 
oli , qui Deucalionis fuit ex Hellene nepos, pars in locis 
antea memoratis consedit, sel Mimas in Lolide subsistens 
regnavit. (4) Hoc satus Hippotes, /Eolum ex Menalippe 
suscepit; cujus filia Arne a Neptuno gravida facta est. 
clus vero, non credens a Neptuno compressam, et stuprum 
id vitio puelle vertens, hospiti cuidam Melapontino, casu 
lum istuc loci delato, Arnen Metapontum transferendam de- 
dit. Quo facto Arne inter Metapontinos victifans AAolum 
peperit et Rorotum : quos Metapontinus ille oraculi cujusdam 
instinctu , quum liberis careret, adoptavit. (5) Hi virilem 
ingressi wtatem, orta Metaponti seditione, vi regnum obti- 
nuerunt. Post excitatis inter Arnen el Autolylen Melapon. 
tini uxorem dissidiis, ut matri auxilium ferreut , Autolyten 
occiderunt. Quod facinus quum iniquissime ferret Melapon- 
tinus, comparatis navibus cum matre et amicis non paucis 
ilinc discedunt. 
sulas Eolidas, de nomine suo dictas, occupavit, * urbem- 


(6) Et Aolus quidem maris Tyrtheni in- 


que in ea Liparam exstruxit. Bmotus autem ad Aolum 


avum maternum profectus , et ab eo in fitii locum adscitus , 


olidis regnum adiit , et regionem nomine matris Arnen, de 
(7) Boot edilus 
Itonus[ Eteonus] quattuor filios procreavit , Hippalcimum , 


se vero populos Boeolos nuncupavit. 


Electryonem, Archilycum [Areilycum) et Alegenorem. Hip- 
palcimo natus est Peneleos , Electryone Leitus, Alegenore 
Clonius, Archilyco [Arei/yco] Prothoenor et Arcesilaus, 


qui omninm Borotorum duces ad Trojam militarunt. 


fs11, 316.) 
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filia , duorum ex ea parens factus est liberorum , Phorbantis 
et Periphantis , qui illic loci imperitarunt. A Lapitha veru 
universa Lapitlharum gens cognomentum arlepta est. 
Lapith filius, Phorbas , Olenum concessit. Unde arcessi- 
tum in auxilium Alector, Elidis rex, Pelopis dominatum 
metuens , regni consortem fecit. (3) Ex Phorbante prodie- 
runt £geus et Actor, Eleorum inde regnum consecuti. 


Unug 


Aller Lapithze filiorum Periphas ex Astyagea Hypsei octo 
suscepit liberos , quorum natu maximus Anlion ex Perimela 
Amythaonis Ixionem sustulit. Hic, aiunt, magnifica mu- 
nerum pollicitatione ab Eioneo nuptias filix ipsius Diz 
impetravit, et Pirithoum ex-ea suscepit. (4) At ubi pro- 
pignoris loco equos 
illius cepit. Ixion igitur postulata se facturum promiltens 


arcessitum ad se socerum in foveam igni plenam dejecit. 


missa uxori non prestitit , Eioneus 


Tam immani parricidii piaculo, quod nemo expiare vole- 
bat, Juppiter tandem, ut fabularum commenta habent, il- 
lum liberavit. Tum Junonis amore incensus, de stupro 
(5) Juppiter ergo nubis 
spectium Junonis loco ei misil; quo inilo, Centauros simi- 


deam compellare non dubitavit. 
les hominibus procreavit. Tandem ob magnitadinem flagi- 
tiorum rote ab Jove alligatus, sempiternis post mortem 
cruciatibaus torguetur. 


LXX. Alii Centauros perhibent in Pelio a nymphis eda- 
catos, adulta post ztale ex equarum inscensu biforme Hip- 
pocentaurorum , ut vocant, genus proseminasse. Quidam 
affirmant , Nephele et Ixione prognatos Centauros, quod 
principes equitandi studium aggressi fuerint, inde nomen 
Hippocentaurorum retulisse, et inde figmentum de duplici 
natura in fabulam abiisse. (2) Centauri igitur, ul narrant, 
quod eodem satu essent, partem ditionis paterne a Pirithoo 
exigebant : qua non impetrata, ipsi et Lapitharum genti 
bellum intulerunt. 
Hippodamia Butz nuptiarum solemne celebraturus, The- 


(3) Hoc autem finito, Piritbhous cum 


seum et Centauros invitabat. Hi, vino repleti, feminas , quze 
The- 
seus igitur et Lapitha , nefaria ista contumelia irritati, non 


convivio tum intererant, per vim stuprare conantur. 


paucos obtruncant, et reliquos e civilate extorres agunt. 
(4) Hac de causa tota Centaurorum natie bellum adversus 
Lapithas postea movit ; pluribusque czesis, quos fortuna belli 
superstites reliquerat , eos in Pheneum Arcadia: fugere com- 
pulerunt. Nonnulli tamen in Maleam elapsi ; ibi substite- 
runt. Eo Centauri successu elati, ex Pholoe eruptionibus 
factis Gra-cos illac iter facientes latraciniis infestabant 


mullosque accolarum e medio tollebaut. 
tu 
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in Hhacam reductus est. Salamis item a Neptuno abrepta 
jn nominis sui insulam venit , et ex Neptuni compressu Cy- 
chreum edidit, qui rex hujus insule fuit, et virtute incla- 
rescens, stupende maguitudinis anguem, homines insulanos 
infestantem , occidit. (5) gina, Jovis raptu ex Phiiunte in 
Agivain a se denominatam transvecta, e complexu Jovis 
acum insule regem peperit. (6) A quo sati Peleus et 
Telamon. Quorum ille Phocum ex codem genitore fratrem , 
sed alia matre natum, temerario disci jactuinteremit. Hanc 
ob ceedem a patre exsulatum ire jussus, in Phthiam Thes- 
saliz, ut nunc vocatur, regionem migravit, et ab Actore 
ejus rege expiatus, in regno ipsi, quum sobole destitueretor, 
successit. E Peleo et Thetide Achilles ortus cum Agame- 
maone contra Trojanos belligeravit. (7) Telamon et ipsc 
profugus ex Agina , in Salaminem descendit , et cum Glauce 
(erat hac Cychrei Salaminiorum principis filia) in matri- 
monium accepta imperium insulze consecutus est. Post 
Glauces vero mortem ex Athenis Eriboexam, Alcathoo satam, 
uxoremn duxit : unde Ajacem, Trojanz militiz consortem, 
procreavit. 


LXXIH. His ila expositis, Pelopis, Tantali et Genomai 
historiam percurremus. Hiec vero altius et quidem ab 
initio repeti ef per capita quedam exigi necessarium est. 
In Peloponnesi urbe Pisa Mars ex Harpina, Asopi filia, 
CEnomaum suscepit. (2) Huic unica fuit nata, quam Hip- 
podamiam appellavit. De vitse autem exitu oraculum in- 
terroganti, tum de vita ejus actum fore, quum filia maritum 
acceperit, deus respondit. Nuptias igitur filia reformi- 
dans, perpetus: illam virginitali despondit, siquidem hac 
ratione sola mortis periculum se effugiturum opinabatur. 
(3) Quum autem multi puells conjugium appeterent, tale 
procis certamen proposuit , quo victus vilze jacturam face- 
ret, victor puelle nuptias obtineret. Equoruin ergo cur- 
sum aPisa ad Neptuni in Isthmo Corinthiaco aram usque 
determinavit, et dimiasio e carceribus erat talis. C£no- 
maus arietem Jovi mactabat: inlerim procus quadrijugo 
se curru effundehat, peractisque demum sacris etiam rex 
ipse currum, auriga Myrtilo, intendens hasta procum inse- 
quebatur, eumque assecutus transfigebat. (4) Ad hunc 
| modum perpetuo ob celeritatem equorum procis antegressis 
| invectus, complures interemit. Venit etiam Pelops, Tantali 
| filius, Pisam, et quum primum Hippodamiam conspexit, 
| nuptias ejus expetivit. Myrtilum ergo, qui currum CEno- 
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bo (3) "EptyOoviou 8” uldc yevduevos Tptag tobs Aaobs dove- 
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"EAtov dp’ Exutod Ouevog thy mpocnyoplay. (4) “Tou 


ope ante CEpomaum ad Neptuni aram in Isthmo pervenit 
(5) Hic perfectum jam esse oraculum eéxistimans et pra 
segritudine animum despondens mortem sibi conscivit 
Hoc itaque pacto cum Hippodamiz nuptiis Pisee quoqu 
regno potitus fuit Pelops. Et quia vir fortis erat ef pre 
dens, opibus subinde magis confirmatus, plurimas eju 
peniosule gentes sub ditionem suam redegit, eamque 4 
se Peloponnesum denominavit. 

LXXIV. Posteaquam Pelopis mentio facta est, de Tan 
talo quoque, ejus patre, nonnihil addere nos oportet, ne 
quid rerum auditu dignarum omittamus. Tantalus, Jovis 
filius , opibus et gloria illustris, Asie provinciam , quae neme 
Papliagonia vocatur, incolebat, et ob generis a Jove de- 
ducli claritatem ipsis etiam diis, ut fabulantur, percares 
erat. (2) Postea vero quum felicitate sua non modeste, uf 
hominem decet , uteretur, sed ad deorum mensas liberam 
que cum iis vivendi consuetudinem admissus secrets 
immortalium mortalibus effutiisset; tum vivus panem seb 
iit, tum post mortem ad impios et damnatos detruses, 
sempiterni, ut fabulis adstruitur, supplicii cruciat bus ter 
quetur. Hoc editi Pelops et Niobe. Qua septem filios, 
totidemque egregize formze puellas enixa est. Hoc bee 
rum oumero superbiens, non raro Latonam felicitate per- 
dus a se vinci gloriabatur. (3) Quo dea ad iram provocets, 
ut fabulz memorant, Apollini et Dianz mandat, ut hee 
puellas, ille pueros sagittis transfigaut. Qui quum matsis 
imperium exsecuti Niobe liberos eodemm tempore ommes 
confecissent , uno stalim momento accidit, ut et sobolis 
abunde et prorsus nihil liaberet. (4) Ceterum quia Tam 
talus, diis invisus , Paphlagonia excidit ab Ilo, Trois Giie, 
inde submotus, de Ilo quoque ejusque majoribus aliquid 
referendum est. 

LXXV. In Troade primus regnavit Teucer, Scamasdve 
fluvio et Ideca nympha genitus, vir illustris, qui porulo Pl 
Teucrorum nomen indidit. Hujus filiam Bateam matrime 
nio sibi junxit Jovis filins Dardanus, et saccedens in rege? 
subditos a se Dardanos vocari jussit; urbem quoque, s 
litus maris a se conditam, Dardanum suo nomine appelt 


vit. (2) Natus ab hoc Erichthonius felicitate ac divitierw® — 
copia valde pollebat ; de quo eliam poeta Homerus dicit : 


Inter mortales non hoc opulentior alter; 
humida cui per prata errant tria millla equarum. 


(3) Ab hoc Tros genitus, Trojani nominis auctor. Tre | 
huic nati, illus, Assaracus, Ganymedes. Ilus in camper 
stribus Troadis nobilissimam exstruxit urbem, cui Iti 9 


men a se imposuit. (4) Hujus Laomedon porro filius est, 
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qui Tithonum et Priamum generavit. Tithonus, in Asia 
Orientem versus militans, ad Athiopiam usque processil; 
unde fabula de Memnone ex Aurora suscepto, qui Trojanis 
suppetias tulit, et cum Achille congressus occubuit. Pria- 
mus, ducta Hecuba, preter complures alios Hectorem 
quoque genuit, cujus virtus bello Trojano inprimis enituit. 
(5) Ex Assaraco, Dardandm principe, Capys genitus, pa- 
rens Anchise; qui ex Venere 4Eneam, clarissimum inter 
Trojanos , sustalit. Ganymedes denique, nulli praestantia 
forme secundus, a diis, ut Jovi a poculis esset , subreptus 
memoratur. (6) Ab horum expositione ad Decdalum ac 
Minotaurum Minoisque in Siciliam adversus Cocatum re- 
gem expeditionem progrediemur. 


LXXVI. Deedalus Atheniensis patria fuit, ex familia 
Erechthidarum. Metione enim Erechthei ex Eupalamo ne- 
pote natus erat. (2) Is ingenii sollertia ceteros omnes su- 
pergressus, architecture studium impendit, ac statuarius 
lapidumque exsculptor egregius evasit; multis etiam scite 
inventis artes illas amplificavit. Mira passim in orbe ter- 
rarum opera fabricavit, adeo mortales cunctos statuarum 
artificio superans, ut imagines animatis quam simillimas 
effinxisse a posteris jactetur, quarum ea constitutio fuerit, 
ut visum et incessum totumque corporis habitum refer- 
rent. (3) Quia enim primus oculorum obtutum pedumque 
gressum et manuum porrectum in statuis expresserat , 
merito in omnium admirationem incurrit. 
cesserant ipsum artifices, nictantibus oculis, demissis ma- 
nibus et conglutinatis cum lateribus simulacra fecerant. 
(4) Etsi autem Dzedalus ob artis praestaptiam in magna ad- 
miratione erat, patriam lamen exsilio commutavit , caedis 
hac de causa damnatus. Talos, ex sorore nepos, adhuc 
puer apud Dedalum instituebatur. (5) Is ingenio magi- 
strum superans, rofam figularem invenit, et mandibulam 


Nam qui pra- 


serpentis nactus, agitafione ejus asserculo dissecto , agperi- 
tatem dentium ia ferro imitatus est. Hinc enim serra con- 
cinnata, qua ligneam materiam dissecaret, ingens fabrili 
arti compendium et adjumentum reperisse visus est. Tar- 
num quoque invenit, et alia artis instrumenta ; atque inde 
gloriam haud exiguam reportavit. (6) Hoc invidiam puero 
in animo Deedali conflavit, qui veritus, ne gloria se longe 
preverteret, dolo circumventum interfecit. Quymque in 
cadaveris sepultura deprehensus interrogaretur quidnam 
humaret , anguem a ee terra obrui respondit. Quam ca- 
gus insolentiam merito quis admiretur, quod idem videlicet — 


animal, quod serrae fabricandz rationem Talo subjecerat, 
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LXXIX. Mives 86 6 tov Kontisv Baousbs Oadat- 

© tapatiov xat’ éxelvous tobs ypdvous, xal rubopevas thy 

Aadadou quyhy els trv LixeAlav, Eyve otpateverv ex’ 
tify. Tapacxsuacdpevos 82 Suvapey vautixiy d&d- 
layov, déxhevoev éx cH¢ Kerieys, xal xariipe vijs Axpar 
yerelyns sic thy dx’ dxsivou Mivoay xaAdousevay. Aro- 

Whbgcas 58 thy Suvauw xal nméuhac dyyfhous mos 
Kixadov tov Bacthéa, deriret tov Axidadoy sig tipo 
plav. (2) “O 8& Kerxados el¢ ovddoyov moocxadecapse- 
woe xal advra morjoew emayyetddpevos éxl ta Edvia 
tapfhabs tov Miwo. Aovoptvou 6’ abtot, Kax2Aoc 

Waly xapaxatacyov Thslova yodvov év tip Oepuip tdy 
Mivea Suépstpe, xal to céipa axedwxe to1g Kengoi, 
xpdpacw éveyxiov to Oavarou, dwtt xath tov houtpiiva 
Ghicbyxs xxl reowy el¢ td Oepudv Odwo erededryae. 
(2) Meck 3 catra of piv cuvectpateupévor 1d cdipa 
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continebantur, in pelagus decidit. Pater autem paulum 
supra mare volitans alasque identidem aquis irrorans , in- 
columis in Siciliam trajecit. Quamquam vero insolens est 
et absurda bujus fabulz narratio, non duximus tamen pra:- 
tereundam esse. 

LXXVIU. Dedalus porro apud Cocalum et Sicanos mul- 
tum temporis consumsit, et ob arlis excellentiam in magna 
fuit auctoritate et honore singulari. Edidit etiam hic opera 
vonnulla, quae ad bunc quoque diem permanent. Nam in 
territorio Megaridis Colymbethram , ut vocatur (i. e. pisei- 
nam), mira ingenii sollertia fecit, ex qna magnus fluvius, 
quem Alabonem nom{nant, in mare propinquum se profundit. 
(2) Porro in Agrigentino, qui nunc ad Camicum vocatur, 
agro urbem in petraomnium munitissimam et vi nulla ca- 
piendam zedificavit. Tam arctum enim et flexuosum eo fecit 
aditum, ut a trium aut quattuor hominum prasidio defendi 
posset. 
illic reconditas, per hanc architecti sollertiam facile tutas , 
conservavit. Tertio spelzum in terra Selinusiorum ador- 
navit, in quo vaporem, a subterraneo istic igne exastuan- 
tem, tam dextre excepit, ut tenero sensim calore sudor 


(3) [deo regiam in ea Cocalus exstruxit , opesque 


eliceretur, et cum voluptate quadam inibi versantium cor- 
pora paulatim, sine ulla fervoris molestia, curareutur. (4) 
Practerea, quum saxum in Eryce nimis confragosum et pra- 
celsum esset, angustiaque circa templum Veneris non nisi 
in precipitiis adificare sineret, muro circum precipitia 
ducto, summam rupis aream mirutn ad modum ampliavit. 
(5) Aureum quoque favum Erycinz Veneri ingenio et artiti- 
cio magno fabricavit , vero et naturali favo tam assimilem , 
ut extra imitationis aleam esset. Multa insuper alia sol- 
lerter in Sicilia exegit , que temporis longinquitas corrupit. 


LXXIX. Ceterum Minos, rex Cretensium , qui mari tunc 


imperabat, quum de Deedali in Siciliam fuga cognovisset, 7 


bellum insulz facessere decrevit. Cum magna ergo et in- 
Struclissima classe egressus, ad eam Agrigentini tractus 
urbem appulit , quz ab ipso Minoa vocatur. Expositis autem 
copiis, per nuntios ad Cocalum missos Decdalum ad sup- 
plicium exposcit. (2) Cocaltis vocato ad colloquinm Minoi 
omnia se facturum promittens, hospitalibus eum officiis 
demulcet : quumque balneum ingressus esset, nimis diu in 
thermis detentum caloris astu hominem suffocavit; et 
cadavere Cretensibus reddito, banc morti causam pretexuit, 
quod ex luabrico in fervidas aquas casu mortem oppetisset. 


(3) Militise ergo socii corpus defuncti magnifice sepeliunt , 
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ro Pacthtor Hapav peyahompertiag , xat Strdouv ta- 
pov olxodouraavtes, xaté yey TOV XEXPULLALVOY TOTOV 
Hecav ta dork, xath 3 tov dvemyevov érotncav 
Agpodtens yew, ’ Ofte. 8 drt yeveac zAelouc evyutiro, 
& Gudvrwy tav eyywplwy a> Agpoditns dvtog tov vew" 
(4) xatk 38 robs vewtépous xatpobs xticbalons mév tI¢ 
tov ‘Axpayavtlvwy moAswc, yrwabelong 52 tic tH 
dotinv Oécews, cuveby Tov ev TapOV xaOatpEOyivar, tH 
5’ dot& toic Konaty arodob7ivar, Oripwvos Suvacteuov- 

10 tog tov “Axpayaveiven. (5) OF why GAN’ of xara thy 
Lixshiav K pyites pete thy Miveoc tekeuthy gotacla- 
cav ota thy dvapytav tev O& vetiv bd tiv mtepl tov 
Kexadov Lixavinv gurruprabetasiv, thy pty ele the ma 
tpidac gnavocov adxéyvwoay, xpivavtes O° év tH Lexedia 

1b xatotxetv, of sv evtavba mod oxtdayv, fv did tov 
Bacthing adtov Mivwav dvouacay, of 2 dt tic pe- 
coyelou nAxvnOévres xal xatadabdpevor ywpiov dyupdy, 
Exticay modw Av aro cag ev tH mdher feovans mnyic 
pvdpacav “Eyyuov. (6) “Yotepov 62 peta thy tic 

20 'Tpotz¢ Ewa Myprdvov tod Kontos mpoceves Oevto< 
TH Lixedia, mpocedebavro tobs xatanhevoavras K pytas 
dik thy cuyyéverav xal tig wodttelac peréSooav: Sppe0)- 
pevor oe dyupas rdw xalt xatamodeutaavtds tivac 
toiv reptolxenv, txaviv xavexticavto ywpav. (7) “Aet 

a5 62 pAdov ablavouevor, xal xataoxeudcavrtes fepdv tidy 
Maépwv, Stapdpws eriwy tac Oedc, dvabiuact roA- 
Aoi xoguovvtes to lepdv adtiv. Tadtas 82 dordpulFvat 
pact éx tic Korjcyc, Ot to xal mapd toig Korat tynd- 
Oar tas Oaks tavtas Stavepovtens. 

3% LXXX., Mubohoyotar 8 abtadg 9 radarov Opépat 
cov Aix da8pg- TOU TatpOG K pévou" av’ dy alta etc 
Tov oUpavoy dva6 Gactivat Xal Lxaraorepraeloas a dpxtouc 
mpogeryopeu OF vat mepl dv xat tov “Apatoy ouppevouvra 
toutots teBerxevar xatk Thy tov dotpwv Toincty, 


35 tunady ele prove tetpappévac: el etedv ye 
Kottybev xeivat ye Atdc peyadou lornte 
ovpavey elcavéGyncav, & uv téte xoupifovta 
(Aixtep év eGedder Speos cyeddv “Idaioro 
&vtpya éyxatébevto. xat Ecpszov ele Evrautov ,) 

40 Atxtator Kovpnres Ste Kpévov épevcavto. 


(2) Odx diov 88 wagadcmety thy mept the Oeds dyvetav 
ce xal thy xav 'dv8 pertrous Exipavetav. Treat 4 autae 
ov pdvov of txUtyy Thy Todt olxovvtes, AAA xal tives 
téov Kher msptolxwy Qualats ts peyarorperdat xat tats 
4b Cras Tyrac drrosevuvovsct tas Qed. (3) "Eviate de 
TOAEGt xat mubdy praetor Yenspot Tpocétabay Tindy tke 
eae Zceabar ykp totc ‘rovodrot¢ rog te tay tunriiy 
Bioug eddaiprovac xat tac moder¢ edGevricerv. Tédoc 52 
npobarvovons emt rob tig xath tac beac Exrpaveiac, 
60 of rev eyyerptor moddots avabyjace yousotc xat dpyu- 
pots Stetédecav tiriovres dy pt tuivde tov lotoptiny ypa- 
gouévwy. (4) Newy piv yao adtatc xatecxevacay ob 
povov ta jreyeber Stapopov, AAAL xat +H moduteActa 
tH xatk thy clxodouiay Oavpatdnevov’ obx Zrovres yap 
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(a3, : 
geminumque illi sepulcrum exstruunt, cujas interiere 

ossa recondunt, apertiore Veneris templum erigunt : « 
ceu: peculiariter Veneri consecralum, per multes sel 
sacrificantibus ibi Siculis in bonore et cultu fuit. (4) Pos 
urbe Agrigentinorum condita, ubi ossa illic deposita i 
tuere, hac quidem Cretensibus remissa, at bugtam fe 
tus sublatum fuit, quum Theron Agrigentinis imperaret 
Cretenses autem a Minoe in Siciliam traducti, quam 

destituerentur, seditionem inter se excitarunt. Sed : 
naves a Sicanis , Cocali subditis , incensz essent , desp 
in patriam reditu , in Sicilia habitare decreveruot. Pars 
urbem condidit , quam a regis nomine Minoam vocar 
pars, mediterrancis peragratis, munitum nacta loc 
oppidum a acaturiente illic fonte Engyum denomia 
(6) Postea post Troja@ excidiam, Merk 
in Siciliam ejectum cum Cretensibus , quod gentiles ess 


eedificarunt. 


in civitatis suze communionem susceperunt. Interim | 
ex urbe munita velut arce eruptionem faciunt, et que 
finitimorum loca subigunt, mediocrem terre ditionem 
comparant : (7) et subinde magis amplificati opibus, { 
plum Matribus edificant, exquisitoque venerationis ¢ 
et donariis deas hasee prosequuntur. Quas ex Creta, in 
preecipua honorentur religione, translatas perhibent. 


LXXX. Ab his Jovem quondam clam Saturno natrit 
fabulis proditum est. In cujus meriti gratiam ad cal 
evecte et inter sidera collocate , ursarum nemen obtis 
rint. De quibus Aratus quoque consentanea hisce in sue 
astris poemate canit : 


Obversosque gerunt humeros. Si credere fas est, 

Juppiter e Creta stellatum has vexit ad axem 

sublimes : quando primeva tempore vite 7 

Curetes Dict tacito posuere sub antro, 

non procul a nemore Ido, totamque per annum, 

clam patre, sollicitis studiis pavere tenellum. 
(2) Sanctimoniam itaque harum dearum et inter howl 
celebritatem preeterire silentio haud sequum foret. Honor 
eas non tantum houjus incole urbis, sed pnonnolli 
finitimorum sacrificiis magnificis aliisque cultus relig 
(3) Quibusdam etiam civitati 
Apollinis responsa jusserunt ut deas has honoribus pre 
querentur. His enim rem privalim beatam fore, e 
blice nullis non commodis exuberantem. Et tandem & 
retigio istarum increbuit, ut aureis ipsas donariis argent 
que ad hoc continue tempus, quo hac a nobis recensenl 
indigenz cohonestarint. (4) Templum enim eis constru 
runt non mole tantum augustum, sed edificationis que 


officiis devenerantur. 


(au, 328.) 


xaTh Thy Stay yeopav ibov dEidhoyov rapk tiv dotu- 
yutovey ‘Ayuptvalwv Fyayov, tov piv modewy Secty- 
mien tic Exatov atadious, tig 58 S800 8 Ac avayxn 
xoulecBar tobe AiGouc Exapyovons tpayelac xal mav- 

§ thing Sugtropsirour bt’ Fv attiay xatacxevdcaveres dird- 
tne tetpaxuUxdoug éxarov Cedyeot Bowy exdurcayv tov 
litev. (5) Atk ydo +o wAij00¢ téiv fepdv yonuatey 
cixopodpevot , Tr Satdela tic edroplac bxepetyov tev 
dralopatwv pays ykp xpd Fudiv elyov af Osat Boi 

¥ ply fend tprcytAlac, ywpag S82 AMO dicts Aa6averv 
peytlas mpo¢gddouc. 

’ EXXXE. “Hysts 82 rept todtwv doxovvtwes Stely- 
lites wepl “Apiotalou ypdpew eyyeipricouev. “Apt- 
araiog yao fy ulds pty “AroAAwvos xat Kupitvns tic 

W Thee Guyatpd tou TInvewot- mel 82 tic yevéoews 
aizod pubodoyovet rivec obtws. ‘“ArodAwva, mepl TO 
Iidtov tpeqouevys xdpn¢ Svone Kuprivys Stapepovens 
wilAst, CoacOivar vic rapbévou, xal weteveyxeiv adrry 
th Aung els tadcny thy ywpav, év  xard tolc Core: 

* ov ypdvous tivd xtioavra moAty dn’ exeivng dvoudoat 
Kupyynv. (2) Tov 3° ov “Arddiw xack taumy thy 
yupav ix Kuprivng ysvvijicavea viov Apiotatoy, toUtov 
wy vixvov Svcra mapadouvar tatc wWupats tospetv’ TAU- 
mmc 82 to wardt tpEts Svouaclag Koocdpat xadsiv yap 

% aitw Noutov, Apiotatov, Aypéa. Totrov d¢ rapa tiv 
wuotiy pabdvta civ te TOU yaAaxtos TeHGty xal Thy 
utucxeuhy tiov ounwoy, ext 52 tiv eatdv Thy xatEep- 
Yusiav, SiSdEae mpsitov tobs avOpurmouc. (3) Ack 82 
Thy skypnotlav thy éx tovtwv tév ebonudtwy tobs 

0 tepyernbéveac dvOpwToUs tTtLToat Tov Aptotatoy tco- 
Ning tysatc, xeOk xxl rov Ardvucov. Meta 82 tatira 
pany abrov ete thy Bouotlay xataveysavre yiat toy 
Kiduov Ouyatéowy Adtovdny, 8 Fc pacw "Axtéwva 
yevécbar vov xath tole wUboug bo tiv ily xuvev 

Slacracdévea. (4) Thy 8 alitiav dxodtddact ti¢ atu- 
jing of atv Err xatk cdo cig Aptéwtdos fepdv dtd tiv 
dvarBeuévery dxpwtypiov éx tiv xuvyyeciwy Tpo7- 
piito tov yaov xatepydoacbar tric Aptéutdoc, of 6, 
in sic “Aptitrdoc abtov mpwtevev tats xuvyyealate 

“émotvato. (6) Odx drlBavov dé én’ dupotépors toU- 
Tm pyvieas thy Osdv: elts yao toig ddicxouevors mpd¢ 
thy dxowvenvy tov TOLg YALOIG RATEY FTO TOG TO GuVTE- 
Mon thy tSlav éxibuplav, elts xat tauren groApycev 
Univ alpetcstepov abtov elvat xuvnydv, ¥ xal Geol na- 

% pexeympiixacr tic ev coUrots Gulhnc, Suodroyourévny 
ul Suatav doyhy Zaye mods adrov 4 Bede: xaboddv dé 
nilavns el ty Taav GAtoxouévov Onpiov petapoppw- 
nk Udav ind tev xal tadda Onpia yetpounevov xuviov 
epaon. 

0 LXXXIL. Tov 38 ‘Aproratey pact pete thy “Axté- 
tv tekeuthy eAOetv alc td yonotiiptov toU matpdc, 
xal thy "AreddAeo tepoerrety adtip thy elc Kéw vijcov 
Mitabaow gcoudvgy avtoU xal tas Ecopévac Tape totic 
Kting tude. (2) Tov 8& detoar pdv ele thy vijcov 
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sumtu admirabile. Namque quum dignus structura lapis in 
regione illa non suppeteret , a vicinis illum Agyrinzeis trans- 
portarunt. Hee tamen urbes centum stadiis distabant; et 
qua vehendus erat lapis, aspera difficilisque transitu via eral. 
Plaustris igitur quattaor rotarum ad hoc comparatis centom 
jugis boum saxeam materiem deduxerant, (5) Quum sacris 
enim opibus abundarent , harum copia sumtus facile supe- 
rarunt. Nam paolo ante nostram etatem tria boum millia 
et tantum agri deze habebant, ut magnos inde reditus per- 
ciperent. 


LXXXI. Verum de his quia abunde dictum est, Arista 
historiam aggrediemur. Aristzeus Apolline ac Cyrene, filia 
Hypsei, qui Penei filius erat , natus est. De cujus genere hare 
quorundam est traditio : Apollo puellam quandam Cyrenen 
nomine , forma przsignem, quz ad Pelion montem educaba- 
tur, amore complexus, in eam Libyz oram transtulit, ubi 
postero quidam tempore urbem ejus nomine Cyrenen con- 
didit. (2) Illic Apollo natum ex Cyrene Aristeeum adhuc 
infantem Nymphis enutriendum dedit. He tribus puerum 
nominibus appellarunt, Nomium videlicet, Aristzuin et 
Agreum. A Nymphis ergo coagulationem lactis et alvearium 
structuram olivarumque cultum edoctus, princeps illa cum 
hominibus communicavit. (3) Quos hujusmodi inventorum 
commodis ita demeruit, ut divinis parilter ac Bacchum ho- 
noribus eum venerarentur. Hinc Aristzus in Boeotiam pro- 
fectus, Autonoen unam Cadmi filiarum duxit, quze Actzeo- 
nem ex eo suscepit, a propriis canibus, ut in fabulis narra- 
(4) Causam infortunii nonnulli hanc 
adducunt, quod in templo Dianz ob dedicatas ferarum 


tur, dilaceratum. 


venatu captarum exuvias nuptias des ambire institu- 
isset. Alii, quod arte venandi se Dianam przstare jactitas- 
set. (5) Nec a vero dissentaneum est, utrovis deam facto 
graviter offensam. Nam sive explendz libidinis gratia con- 
tra deam a nuptiis alienam preeda abusus fuerit; sive praestan- 
tiorem illa, cui dii ipsi in hoc certamine palmam concedunt, 
se venatorem jactitare ausus sit : in meritam hand dubie 
iram dea exarsit. Probabili itaque ratione in bestiarum, 
quas capere solebat, speciem transformatum canes , alias 
ferarum subactores , ipsum quoque dilaniarunt. 


LXXXII. Post Actzeonis inde necem Aristzus , consultu 
parentis oraculo, de sua in Ceam insulam migratione ha- 


bendisque sibi apud Ceos honoribus responsum accepisse 


fertur. (2) Illuc ergo profectus , quum totam pestis Gracciam 
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ouatele vx wiow wodAcic avabriacr to lepdy, tie dv 
les partpoc indpyov, éxdounoe ueth 84 cotrov ixt 
coke yeveds Ttpdivtes of Sixavel try Oeov Quotate te 
peychompsneat Guveyix xal dvatiuscw éxdonouv 
puerh 88 tative Kapynddvior, pépouc tic Sixehing xu- 
puvoavrec, ob StéAtmoy TiusivtEs thy Oeov Stasepdvtwe 
a teAeutatov “Pwoator mions ZexsAiag xpatijcay- 
mk, inepeGadovro xavtas tobc po abtoiv Talis ele tav- 
my tysztc. (5) Kai ctouto eixotas dmolouv’ to yap 
wo vives ele taUtyv dvangumovtec, xat dtd tout év tac 
mpakeow emituysic Ovtec, thy aitlav tig avlriceox~ 
ipsiboveo tatc mpocyxoventc ydptot xat tiuaic. (4) 
Opty yap xataveiivres elo thy vijcov Orato xal 
orpatyyol xal mdvtec of nerd tivo eEoualas Exrdruotv- 
we, dxeSev ete cov “Epuxa mapabahwor, peyadorpe- 
rin Quctats xal ctysaic xocpovor to thuewog, xat td 
oipwrov t7¢ elouciag axolduevor petabadhousty €ic 
raudids xal yuvatxcoy Spthiag pete odds tAnoorntos, 
paves obtw voulZovtes xeyaptouévyy +7 Oem morrcetv 
a thy Exutésv expouctav: (7) 4 te ouyxAntos tay “Pu- 
pabo eg che tro Geod tide oiottunOstax tae uly 
morotdéras vey xatd thy LixeAlav mdAcow ovcac 
ixvaxatdsxa y pusopopsiv eoypatice tH Appodity 
xat owperriarag Staxoatous typstv to lepdv. Kat rept 
muiv"Epuxog at xal TERMOVERG LEV, GAN’ ovv olxeiav 
texojeOa thy Tepl tic Oedc drrayyeAlay, 

LXXXIV. Nuvi & mepl Adpvsog metpzcduedex 
budielv th puflodoyodusva. “Hoaia ‘yee Bon xatk thy 
SuMav Zociv, & pact xdddet te xat gust xa TOTO 

w orn xpde Oepivhy dvecw xat drddavaty ev mepuxé- 
val, Hodlée Te yao myyas Zyew tH yAuxUTATt tov 
Were Stapdpous xal Sévdpect tavrotors mew anpuicbat, 
Elva & xa Spviov peyddwy wAFG0c, pepousery xap- 
mw th peydOer StadAdrrovea; Simdacialovea tiv ev 

% cas Dare yorpacsquotvenv. "Eyer 62 xat tiv fud- 
PN xeoTtoay AUTOLaTIOV, duméAOU Te TOAATS PuOUevag 
xa uxdewv AuvOritou wAyOouc. (2) Ato xat otpato- 
még xote Kapynéoviwy bro Atzot mieGdusvov dtalpe- 
yu, napevotveov téiv 6péiv moAAatc pupidar yoonylav 

W ele 5 tpopty dvéxderrctov. “Ev tavern 82 H xopa suvay- 
uing dévdpeev obcns Osompercuc xal vouoats dcous 
Gmvou, puBodoyouct yevvyOyivat tov évoratduevoy 
Menv, “Epxov pév xal vonons ulov, dro 5f tod mA7- 
hou xal rig aruxvdty,tO¢ TI; puowevns dagyns dvound- 

& Ma Adoviv. (3) Totrov 3’ 6x0 voppooy spagevta, xat 
Potty dyédag rexemAr Ost XERTHPEVOY, TouTwy ToLetaOat 
Thy entpéhevav dy” Fc aitiag Bouxdhov abtov dvo- 
pastivar Dicer 62 Stapdow ™pb¢ edudhetay xeyoon- 
Truevoy Reupety to Bouxohtxov Trot wst xal péhoc, 8 

© Uiyo tol viv xed THY LexeAlay Tuy {aver Stapsvov év 
drabuy5 (s) Mubodoyotar 82 tov Adevv mete Tig 
Moti urSoc XUVHYETELY, bmnperobvea TH O86) xey aptopé- 
“Ky xal Stk tig cUptyyos al Bouxodtxii¢ perwdiag 
‘tome abthy Stavepdvren. Adyouat 62 avtou ufav tiv 
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Italiam petiturus ad Siciliam appelleret, multis templam 
donis, quod matri consecratum esset , exornavit. Post eum | 
Sicani per multas etates impensedeam coluere, magnificis- 
que templum sacris et donariis auctius et illustrius reddide- 
runt. Subsecutis hinc temporibus Carthaginienses, parte 
insule in ditionem redacta, eximio deam cultu prosequi non 
destiterunt. Et Romani tandem tota insula potiti, honorum 
amplitudine omnes ante se longe superarunt. (5) Idque 
haud immerito ah ipsis factam est. Quam enim generis sui 
orlum ad ipsam reducérent, et propitiam in rebos gerendis 
fortunam ideirco experirentar; auctorem tanti incrementi 
conveniente gratia et honore remunerarunt. (6) Consules 
enim et pra:‘tores omnesque cum imperio in insulam digres- 
si, ubi ad Erycem perveniunt, sacris et lonoribus augustis 
templum decorant, et severitate magistratus sui paulisper 
deposita, magna cum hilaritate ad lusus et colloquia cum 
femuinis se convertunt, nec alio quam hoc pacto gratam se 
dez facturos preesentiam suam cxistimant. (7) Ac Senatus 
Romanorum singulaii quadam in hopores dese propensione 
decreto statuit, ut lidelissima per Siciliam civitates septem- 
decim aurum Veneri conferrent , et duee mihtinm centuris 
pro templi custodia stationem agerent. Heec licet pluribus 
de Eryce verbis exsecuti simus; ad Veneris tamen historiam 
quee pertinebant , a nobis recensita sunt. 

LXXXIV. Nunc que de Daplinide fabulis divulgata sunt, 
subtexere conabimur. Sunt in Sicilia Herzei montes , quos 
amornilale naturaque et situ locorum peculiari ad recrea- 
tionem et voluptatem ceslivam perquam opportunos esse di- 
Multos enim fontes habent aquarum dulcedine pra- 
Magnarom ibi 


cunt. 
stantes, arburibus omnis generis referti. 
quercuum copia est, qua eximiz magnitudinis fructum 
duploque majorem et copiosiorem alibi terrarum nascenti- 
bus producunt. Hortensi quoque fructu qui sponte ibi pro- 
venit abundant, et vitis malorumque ingens est ubertas : (2) 
adeo ut Carthaginiensium exercitus quondam fame Jaborans 
inde aleretur ; nec tamen sumtu, licet in tot millia profuso, 
montium copia exhauriretur. In hac regione convallis quee- 
dam arborum divinum habens decorem , ef dicatus nymphis 
lucus exsistit. Ibi Daphnin Mercurio nympbaque genitum 
esse produnt; cui laurorum illic multitudo et densitas no- 
men peperit. (3) Is, a nymphis educatus, quum multa bo- 
un) armenta possideret , magnam rei pastoritiz curam ges 
sit. Qua de causa bubulci quoque nomen acqnisivit. Et quia 
excellens in homine ingenium ad musicam ferretur, bucoli- 
cum carmen et melos, quod etiamnum apud Siculos in usn 
et honore est, invenit. (4) Communes etiam cum Diana 
venatus obiisse deceque gratiam obsequiis promeruisse et 
fistulic cantu ac bucolica melodia eam mirifice oblectasse 
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7) pdy ev poc Tyo evéda, to 58 pyx0¢ tov Lowy do- 
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cove 8) unxiatouc Opdie Celdweog dpoupa 
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memoratnr. A quadam aufem nympha, que amore 
flagrabat , preedictum ipsi fuerat , si cam alia rem hab: 
oculis captum iri. Nec vaticinio fides defuit- Cam 

enim filia , quze mero ipsum inescaverat , congressus , h 
oculorum amisit. Sed hec de Daphnide memorata | 
sufficiant. 


LXXXV. Nunc Orionis fabulam percurremus. F 
hic proceritate corporis et robore omnes, qui celebra 
heroes excessisse, et venationis studiosus, quum vi 
polleret gloriseque avidissimus esset, res magnas p 
trasse. Zanclo enim, Siculorum regi,aquo Zancleolim, 
Messene, nomen adepta est, cum alia perfecit, tam pou 
quem Acten vocant, jactis molibus exstruxit. (2) | 
quam vero Messenes hic facta mentio est, nor. aliens! 
bitramur, si quze de freto narrantur, hic subtexamus. 
quarum enim narrationum scriptores, Siciliam que: 
chersonesum , id est peninsulam, fuisse perhibent, a 
postmodum insula sit facta; et quidem his de causis. 
Qua parte isthmus in arctum maxime constrictus a ds 
utrinque lateribus mari alluebatur, disruptus fuit , et 
inde Rhegii cognomentum tulit : ubi multis post annis 
condita idem sibi nomen vindicavit. (4) Alii magnis' 
concussionibus cervicem illam continentis perfractam df 
atque mari continentem ab insula separante fretam 
effectum esse. (5) Hesiodus autem poeta contrariom sts 
latius enim diffuso illic mari , Orionem promontoriam 
ridis aggerum molibus eduxisse, in eoque edificasse 
plum Neptuni, quod religiose honorant insulani. Sis 
actis, eum in Euboaam se contulisse ibique habit 
deinde vero propter virtutis celebritatem inter astra 
meratum eternam obtinuisse nominis memoriam, (6 
jus Homerus quoque poeta in mortuorum historia me 
nem facit, his verbis : 

Post hunc Orion vasto mibi corpore visus, 

ia prato viridante feras convolvere agrestes, 

solivagis quas ipse jugis prostraverit olim, 

dum clavam manibus nodosam ex ere gerebat. 
(7) Similiter magnitudinem ejus notat , ubi, postquam 4 
das dixerat nono etatis anno latitudinem novem cubite 
et proceritatem totidem passuum habuisse , adjicit hae 


Corpore quos.celso et pulchro super extulit omnes 
alma parens.tellus , Orlona si excipis unum. 


Jam quia de heroibus et semideis pro instituti ab inite 
tione satis a nobis dictum est, libro hic finem imponesx 
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BIBAOY NEMITITH. 
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LIBER QUINTUS. ° 
Hec in guinto Diodori libro continentur : 


1. De jis, que fabulose de Sicilia narrantur : deque figura et 
magnitudine insulz. 
2. De Cerere et Proserpina et frumenti inventione. 


3. De Lipara et ceteris insulis, que Lolides appellantur. 


4. De Melite, Gaulo et Cercina. 

5. De Ethalia, Cyrno seu Corsica, et Sardinia. 

6. De Pityussa et Gymnesiis insulis, quas nonoulli Baleares 
nominant. 


7. De insulis Oceani, qua ad occidentem vergunt. 


8. De Insula Britannica et ea, qua Basilea dicitur, ubi electrum 
nascitur. 


9. De Gallia, Celtiberia, Iberia, Liguria, Tyrrhenia, illarumque 
incolis ac legibus. 


10. De insulis Oceant versus meridiem : de ea, que Hiera, id 
est sacra, nominatur : de Panchea etiam et rebus, quz illic 
exsistere traduntur. 

11. De Samothracia ejusque mysteriis. 

12. De Naxo, Syme et Calydne. 

13. De Rhodo et iis que fabulose de illa commemorantur. 

14. De Chersoneso exadversum Rhodo sita. 

15. De Creta, et lis qua fabulose de illa ad recentiora usque 
tempora dicuntur. 

16. De Lesbo, Chio, Samo, Co, Rhodo et colonis in eas a Ma- 
careo deductis. 

17. De Tenedo et coloniz in eam deductione deque iis, quae 
de Tene Tenedii fabulantur. 

18. De Cycladibus insulis minoribus, quas Minos coloniis fre- 
quentavit. 


— <—aap © 6 0ane-——— 


I. Quum omnium, que ad scriptionem utilia sunt, cura ab 
historicis suscipienda est, tum inprimis ordinis in singulis 
partibus habenda ratio. Hic enim non in privata solum- 
modo vita plurimum ad augendas et conservandas facultates 
conducit; sed in historiis quoque plurimum scriptoribus 
adjumenti preestat. (2) Nonnulli enim, quamqnam ob elo- 
cutionis ornatum eruditamque rerum descriptarum varieta- 
tem merito laudantur ; distributionis tamen negligentia pec- 
carunt. Quo fit ut labor quidem et industria ipsorum 
lectoribus probetur, sed ordo scriptionis justam reprehen- 
sionem incurrat. (3) Timgeus sane et in temporum nota- 
tione exquisilam adhibuit diligentiam, et, ut varia rerum 
cognitione abundet, sollicite laborat; at propter intempesti- 
vas et verbosas reprehensiones jure reprehenditur. Quare 
ob nimiam laxandi libidinem et acerbitatem Epitimacus (ie. 
taxator) a quibusdam nominatus fuit. (4) Contra vero Epho- 
rus, res passim gestas describens , non verborum elegantia 
dumtaxat, sed accurata ordinis quoque observatione probi 
officio historici fungitur. _Unoquoque enim libro certum 
rerum genus complectitur. Quod tractationis genus et nos 
aliis praeferentes, idem pro facultate institutum amplexa- 
mur 
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30 oivov totatapudov, xat opiv Ards OuGoos aes. 


"Ev te yao ta Acovelve rede xat xatd mroddov<s &Ahous 
tdmous THs LixeAlac peor rou viv puecbar tobe dyptouc 
Bvoratopevouc mupouc. (8) KaOddou d2 mepl cic eb- 
ptaeex vou citou, Cytourdvov xatd molav tii¢ olxoupd- 
35 VNC YRV Mpoitov Eoavnoay of mpoerpnuevot xaprol, eixdc 
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the Oks 88 rhe ebpoveas dxodouburs tots eloncvors bpRv 
Fort addiora tipmutvas mapk tots Lixehtoorate. 
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harorbac at Geal xavd tairny thy vijcov eroovves Sx 
v> orépyecbar uddtora Tap wdtaig tautyy. (2) Pe- 
vicbat 82 puforoyotar tic Képng thy dprayty év tots 
etusion voig xack Thy “Eway, “Fort 8’ 6 romoc obtoc 
4b TAnatov prdv tic teOAetnc , otc S2 xal cots HAore dvOect 
mavrodaroic eumperds nat Oia dEtog, Arc 32 tiv aro 
tov quoudvey dvOoiv elurdinv Agyerat tobs xuvnyetv 
eloborac xuvac py Suvacbat orebeverv, drrodfoudvous 
chy quowxhy alefnow. “Kore de & mpostpyjuévoc Aet- 
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TI. Quum hunc igitur librum Jnsularem titalo 
nemus , de Sicilia deinceps primo loco verba factu 
quandoquidem hec prestantissinia est iosularut 
quitate rerum commemorandarum facile primas { 
a figura Trinacrie , id est triquetree, nomen habail 
a Sicanis cultoribus Sicania dicta: et tandem a S 
ex Italia cam tota illac gente trajecerunt , Sicilia | 
est. (2) Ambitus ejus est stadiorom quattuor m 
centorum sexaginta. Upum enim latus de tribe 
Peloriade ad Lilybaeum tendit, mille septingas 
stadiorum ; quod a Lilybxeo ed Pachynum , Syra 
tionis promontorium, excurrit, stadia mille quin 
plectitor ; reliquum mille centum et sexaginta ati 
net. (3) Frequentantes hanc Siciliotee a majorfba: 
tionem tot seculis continuatam acceperunt, ineal 
ac Proserpine dicatam esse. Nonnulli poetarum & 
in Plutonis et Proserpinz naptiis hanc pro Anacal 
exhibila sponse munera vocant , guum retects 
Jacie in virorum conspectum prodif) noves aay 
donatam esse. (4) Sicanos autem, vetustissim 
cultores, indigenas esse probatissimi scriplorua 
To hac deas , quas diximus , omnium primas sese o 
primasque »b soli bonitatem hic fruges provenis 
rant. Quz clarissimus etiam poetarum suo testiz 
firmat : 


Absque satu hic crescunc et vomeris omnia suk 
hordeum et alticomum triticum , vitesque pares 
uvarum et vini. Qua Juppiter imbribus auget. 


In Leontino enim agro aliisque Siciliz locis plari 
nunc triticum nasci, quod agreste vocant. (5) ¢ 
de frumento reperto, in quanam orbis regione prit 
apparuerint, queratur, primas optimz terre de 
babile est. Ideoque deas illas frugum repertri 
cilia apprime coli Videre est. 


III. Raptum quoque Proserpinze in hac accid 
manifestissitna illis demonstratione est, quod di 
insula, omninm maxime sibi dilecta, commerates 
Rapta vero dicitur in vicinis Ennee pratis, qui 
procul est ab urbe, violis aliisque forum gener 
dens et spectatu dignus. Tanta illic odorum fragr 
dicitur, ut canes ad feras indagandas emissi , facult 
impedita, odoratu feras investigare nequeant. E 
tum illud in summo dorso planom et irriguen 
vero circa altum et undique preruptum; ac in me 
insulze situm esse putatur ; unde Siciliee umbilices 
dam vocatur. (3) In proquinquo etiam lacos et p 
paludibus circumsepta, et vastam quandam spel 
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ipatev veveuxce, 8’ ob uudodoyovar tov [odrwve us6” 
dpuatos ExedOdvta movijcacbar thy domayhy tio Ko- 
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vot, 
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qua hiatus est subterraneus Arcto obversus. Per quem 
Platonem corru ad auferendam Proserpinam invectam esse 
fabulantur. Adde quod viole ceterique flores odorati 
miro modo per totum continenter annum floreant , totamque 
speciem floridam et jucundam contemplantibus ostendant. 
(4) Cum Cereris filia Minervam qacque et Dianam , eidem 
Virginitatis studio dicatas, educationis tempore vixisse, ef 
flores cum ea collegisse, atque patri Jovi togam communi 
opera contexuisse perhibent. Ac propter familiarem inter 
se consuetudinem eas insulam mirifice dilexisse, adeo ut 
unaqueeque certum in ea locum sibi vindicasset. Minervam 
quidem in vicino Himeret tractu, ubi calidarum fontes aquas 
rum nymph sub adventum Herculis in gratiam Palladis 
aperuissent; oppidum quoque cum agro, qui adhuc Athe- 
nxi, id est Minervalis, nomine celebris, ab incolis eidem 
consecratum ; Dianse vero inshlam Syracusanam , quam et 
oracula et homines Ortygiam de ipsa vocarunt, a deabus 
tributam. (5) Nymphas etiam, ut magis Dianam sibi de- 
mererent , fontem maximum, cui Arethusee nomen, in insnla 
produxisse. Hic non priscis modo temporibus magnorum 
piscium copiam talit; sed hi nostra quoque setate sacri et 
hominibos intacti permanent. De quibus si qui bello Bras- 
sante in ciborum aliquid usum vertere ausi fuissent, bos 
repente numen , manifesto iree indicio , in magnas calamila- 
tes conjecit. Qua suo tempore accuratius memorabuntur. 


IV. Similiter ac duw ill dec Proserpina quoque prala 
circa Ennam sortita est, et magnum in agro Syracusano 
(2) Nam 
Plutonem fabulantur, postquam raptu perpetrato Proserpi- 


fontem, qui Cyane vocatur, consecratum habet. 


nam Syracusas usque in currn deportasset, dirupta illic 
lerra ipsum quidem cum abrepta ad Orcum descendisse, 
sed fontem Cyanes nomine tunc produxisse : ubi solemnem 
quotannis panegyrin celebrant Syracusani ; in qua privatim 
minoribus immolatur hostiis, publice autem submersis in 
lacu tauris sacrificatur. Et hujus sacri morem Hercules 
invexil, quando cum Geryonis armento Siciliam totam obi: 
bat. (3) Post raptum vero Proserpina, quum filiam inve- 
nire non possel, Ceres accensis ex crateris Ata facibus, 
per muilas orbis partes circumvagata dicitur. Ac bene de 
hominibus, maxime qui benigne illam acciperent, prome- 
ruit, triticique frumento eos remuneravit. Et quia Athe- 
nienses humanissime erga deam se gessissent , post Siculos 
omnium primi frumenti hujus dono sunt affecti. Pro quo 
munere tum splendidis victimarum oblationibus, tum ini- 
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res nonnulli sententiis varient, ut breviter aliquid dissera- 
mus, necessarium est. Philisttus quidem ex Iberia per 
colonize deductionem translatos in possessionem terra ve- 
nisse aflirmat, a Sicano, Iberize flumine quodam, nomen 
iNud sortitos. Sed Timaeus, ignorantiam scriptoris refel- 
lens, indigenas esse liquide probeque ostendit. Qui quia 
multas al demonstrandam horum antiquitatem rationes 
uffert, illas cecensere non esse necessarium arbitramur. 
(2) Sicani elim vicatim habitabant , oppida in collibus, ut 
quisque natura munilissimus erat, sibi propter latronum 
incursus exstruentes. Non enim sub unum regis imperium 
redacti erant, sed unumquodque oppidum suum habebat 
principem. (3) Ac primilus universam oblinebant insulam 
et ex lerre cullu victum comparabant : postea vero quum 
iduribus in lucis Etna ammas evhalaret , multumque ignis 
in vicinam regionem effunderetur, tellus ad tractum bene 
longum vastabatur. Quumque ad complures annos per re- 
gionem incendium grassaretur, incola subacti mctu , deser- 
tis qua ad Auroram vergunt partibus Sicilia, in oeciduas 
transmigrarunt. Post multas denique atates Siculorum 
gens, ex Italia cum familiis universis in Sicilian transgressa, 
reliclum a Sicanis agrum occupavit. (4) Qui dum cupidi- 
tate plus acquirendi subinde ad ulteriora grassantes finiti- 
morum agros populantur, bella seepenumero cum Sicanig 
gesserunt, donee mutuo fu-derum consensu certos agrorunt 
fines statuere. Atqui particularem horum commemoratio- 
nem ad sua reservamus tempora. (5) Ultimas porro colo- 
nias in Siciliam miserunt Groeci easque relatu diznas : a 
quibus urbes ad mare conditz sunt. Per commercia vero 
et multitudinem Greecorum eo navigantiuin factnm est ut 
et lingaam Graccorum discerent, el eundem vitz moreiu 
adepli, barbaram etiam loquelam simul et nomen, Siciliota 
dehine appellati, mutarent. 


VII. Jam quia de his satis dictum, ad insulas, quas o- 
lides vocant, transire jubemus orationem. Septem hie 
sunt, et vocantur, Strongyle, Euonymus, Didyme, Pho- 
nicussa, Ericnssa, Hiera Vulcani et Lipara, in qua nominis 
ejusdem urbs posita est. (2) Jacent ista inter Siciliam et 
Italiam directo ad occasum ab oriente cursu : et a Sicilia cen- 
tum quinquaginta circiter stadiis absunt , magnitudine inter 
se similes. Maxima stadiorum centum quinquagintaambitum 
habet. (3) Cuncte vero magnas ignium eructationes susti- 
nent, crateresque, qui inde exstiterunt, et ostia lamniurum 
etiamnum conspiciuntur. In Strongyle quidem et Hicra ad 
huc ex hiatibus flatuum vis ingens erumpit cum fremitu 


immani. Evomitur etiam arena lapidumque ignitorum copia ; 
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nem oli progenies regium in Sicilia principatum gessis- 
set, ad postremum exstincta est. 

IX. Post quos Siculi ad optimum quemque imperium de- 
ferebant. Sicani vero ,desumma rerum disceptantes , ad lon- 
gum tempus civile interse bellum gerebant. Multos deinde 
post annos quum iterum et subinde magis a cultoribus insu- 
le destituerentur, accidit ut Cnidiorum et Rhodiornm 
nonoulli, asperitate regum Asiaticorum offensi, colonie 
deducenda consilis inirent. (2) Creato igitur ad hoc duce 
Pentathlo Cnidio, qui generis orlum ad Hippoten Herculis 
referebat , (tempus hoc incidit in Olympiadem quinquage- 
simam, qua stadii victoriam Epitelidas Lacon reportavit ,) 
in Siciliam transvecti, ad Lilybeeum appulerunt. Tum 
Egestani forte ac Selinuntii bellum inter se gerebant. (3) 
In societatem igitur Selinuntiorum pellecti multos in pree- 
lio, et inter hos Pentathlum ipsum, amiserunt. Victis igitur 
bello Selinuntiis, superstites domum reverti cogitabant; 
dacibusque ex familiaribus Pentathli, Gorgo videlicet ac 
Thestore et Epitherside, deleclis, per Tyrrhenum mare 
Cursum instituebant. (4) Ad Liparam vero delati, quum 
perbenigne exciperentur, facile, ut habitandi cum incolis, 
quorum vix quingenti ab Lolo snperstiles erant, societa- 
(em inirent, persuasi fuerunt. Postea quum Tyrrheni la- 
trociniis mare infestum redderent, incursionibus illorum 
vexati classem paraverunt, inque partes distributi, alii in 
communem usum agros insularum colebant, alii in prasi- 
dio et statione crant contra piratas. 
facultatibus et sodalitiis mutui convictus iustitulis, ad ali- 
quod tempus in communione vitz perstiterunt. (5) Deinde 
Lipara, in qua metropolis erat, inter se divisa, celeras in- 
sulas communi opere rustico colebant. Postremo cunctas 
insulas ad viginti annos dispertiti, circumacto tempore 
iterum per sortitionem dividunt. Multis dehinc navalibus 
pugnis Tyrrhenos vicerunt, et sapenumero memorabiles 
e spoliis decimas deo dedicantes miserunt Delphos. 

X. Restat ut exponamus, quibus de causis insecutis 
temporibus Liparzorum civilas non modo ad felicitatem, sed 
etiam gloriam tantos incrementorum progressus fecerit. 
Heec enim pulchris a natura portubus thermisque celebri- 
Balneze enim ist non modo ad bonam 


Communicatis ilaque 


bus exornata est. 
valetudinem egrotantibus multum conferunt, sed pro sin- 
gulari aquarum genio non mediocrem voluptatis fructum 
preestant. Jdcirco multi in Sicilia peculiaribus vexati mor- 
bis in insulam hanc transmittunt, calidique lavacri usu opi- 
nione citius pristinum sanitatis vigorem recuperant. (2) 
Hee etiam insula famigeratum aluminis metallum habet, 
onde magnum Liparensibus et Romanis vectigal. Quom 
17. 
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est Melite que vocatur, octingenta stadia a Syracusis di- 
stans portubusque admodum commodis instructa. Qpibus 
abundant incolz. Variorum enim operum artifices habet ; 
inter quos excellunt qui lintea insigni mollitie et subsilitate 
texunt. Domus illic sunt perpulchra, suggrundiis ct al- 
bario opere magnificenter exornate. (3) Colonia hic est 
Phernicum : qui quum commercia sua ad Oceanum usque 
occidentalem extenderent, refugium in hanc insulain ob 
portuum commoditatem et in alto mari situm habebant. 
Quz causa fuit , ut loci ejus habitatores mercatorum bene- 
ficio mox et opibus augerentur et nomine inclarescerent. 
(4) Post hanc altera est , quam Gaulum vocant, in alto pe- 
lago sita et portuum commoditate preestans , a Phoenicibus 
primum frequentata. Deinceps est Cercina, ad Libyaus 
Vergens : in qua civitas mediocris et portus commodissimi, 
non mercatoribus tantum, sed longis etiam navibus con- 
gruentes. Postquam de australibus insulis dictum est , ad 
celeras Liparw adjacentes inque Tyrrleno, quod vocant , 
mari sitas redimus. 

XI. Nam ad oppidum Etruria, quod Populonium 
dicitur, thalia jacet : quae a continenti centuin ferme sta - 
dia distat, a fuliginis inibi copia nomen sortita. Siderite 
enim lapide abundat : quem ad eliquationem et praparatu- 
ram ferri, quod multum bujus metalli in se contineat , 
exscindunt. Qui elaborationi hujus incumbunt, petram 
diffindunt, et excisa ejus frusta in fornacibus sollerter 
exs(ructis ustulant. In his lapides.magna ignis. vi lique- 
factus in modicas portiones, qua magnas.forma spongias 
reprasentant, dispartiuntur. (2) Eos permutatione mer- 
cium vel pecunia negotiatores coemunt , inque Diczearchiam 
aliaque emporia transvectant. Sarcinas porro istas quidam 
mercati, conductis ferrariorum artificum operis elaborant, 
omnisque generis figmenta inde procudunt. Laminas enim | 
alias in‘avium (?) speciem fabricantur; alias ad ligonum, fal- 
cium et alterius generls ufensilium figuras sollerter excu- 
duot. Horum usus a mercatoribus huc illuc deportatorum 
cum plerisque orbis regiontbus communicatur. (3) Ab 
Athalia porro insula trecentis stadiis remota, quam Graci 
Cyrnum, Romani et indigenze Corsicam appellant. Hac 
aditu perquam facilis portum longe pulcherrimum,, nomine 
Syracusium , habet. Duse etiam urbes insunt memorabiles , 
Calaris [Alalia sive Aleria] et Nica. (4) Calarim Pho- 
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habitassent, a Tyrrhenis sunt ejecti. Niczam condiderunt 
Etrusci, quando mari dominabantur, et adjacentes Tinusciag 
insulas suze dilioni vindicabant. Interim, dum aliquamdiy 
Corsice urbes in potestate habent , tibuta ab incolis exige 
bant, resinam , ceram et mel, quorum largus ibi proveay 
tus est. (5) Mancipia Corsica singulari naturee dono serwj 
alits ad usum vile precferendi videntur. Ineula hae pery 
magna, maximam partem montosa est, et frequentibe 
silvis opaca, parvisque fluminibus irrigatur. 


XIV. Incolz pro nutrimento utuntur lacte, melie, can 
nibus, que regio hac affatim prabet omnia. Juste inter 
se ac humaniter, supra quam omnes ali barbari, vivant. 
Nam qu in cavis montium arboribus inveniuntur mela, 
citra controversiam illorum sunt, qui invenerunt. Ovesque, 
cerlis distinctze nolis, etiam nemine servante, heris salva 
manent. In reliqua etiam vite administratione jase 
agendi normam , suo quique loco , mirifice observant. (2) 
Insolens apud eos quam maxime est , quod circa liberorum 
partus accidit. Nam mulieris enixze nulla in puerperio cera 
gcrilur; sed maritus ejus, velut ager decuinbens et corpes ‘ 
male affectum habens, puerpere vice per certos aliquel 
dies in lecto decumbit. (3) Multum quoque buxi, ejasque 
non vulgaris, ibi nascitur; qua causa est ut mel prorses 
amarum illis exsistal. Tenetur insala a barbaris , quorem 
alienus , nec facilis intellectu sermo est. Namerus homi- 
bum triginta millia excedit. 


XV. Propinqua illi Sardinia est, Siciliam magnitodise 
ferme sequans. Incolitur hec a Barharis, quos lolsces 
nominant , oriundis, ut putant, ab iflis, qui cum Iola ¢t 
Thespiadis hic substiterunt. Nam quo tempore celebrals 
illa Hercules certamina peragebat , quum plurimos ex The 
spii filiabus liberos genuisset , oraculi monitu in Sardiaiam 
eum numerosa Greecorum et barbarorum manu , ad novas 
capiendum sedes,, illos emisit. (2) Horum princeps loless, 
Herculis ex fratre nepos, insulam occupavit, et prasclaras 
in ca civitates condidit ; agrisque sorte divisis , lolaecs a 
gentem appellavit. Gymnasia praterea deorumque templa él 
alia quievis, quae ad felicem hominum vitam condoceresl, 
in ea construxit; quorum monumenta ad hanc quoque tea 
pestatem perdurant. Amvcenissimi enim campi ipsies 8 
mine Jolaei nuncupantur; immo populus nomen suum # 
Jolao deductum adhuc conservat. (3) In oraculo de ool 


nia etiam hoc contivebatur : Quicunque sua in eam nowis® 
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tradidissent , his libertatem per omne zvum sartam tectam - 
que fore. Ac revera accidit ut miro modo inconcussam 
jurisdictionem ad hoc usque tempus verilas oraculi illis con- 
servaverit. (4) Carthaginienses enim, quamvis summo }10- 
tenliz suze vigore insulam hance cepissent, pristinos tamen 
ejus possessores ad servilutem redigere non potuere. Nam 
lolaei ad montana confugerunt, et, habitaculis sub terra 
structis, mullos pecorum greges aluere. Hinc larga victns 
copia lactis caseique et carnium esu contentis suppetebat. 
Itaque dum campestribus excessere, simul agrivullurs 
etiam molestias declinarunt, vitamque in montibus extra 
laborum zrumnas, tenui, quem diximus, ciborum appa- 
ratu tolerare pergunt. (5) Ac tametsi Carthaginienses 
magnis swpe copiis in eos moverint, locorum tamen difii- 
cultas et inexplicabiles specuum subterrancoruin mealus a 
servitute tutos hosce prestitere. Tandem quum etiam 
Romani rerum potiti sepius Marte illos tentarent, nulla ta- 
men vi bellica ob easdem catusas subigi potuerunt. (6) 
Verum, ut ad prisca revertamur, Iolius, perfectis colonix 
negotiis , in Gracciam reversus est. Thespiadx auter) quum 
per multas wtates insule prifuissent, in Italiam tandem 
expulsi, finitimum Cumz agrum insederunt. Reliquum 
interim vulgus ad barbariem redactum, indigenarum 
optimos reipublice praficiens, libertatem ad nostram us- 
que etatem tulatum est. 


XVI. Postquam de Sardinia salis dictum est, de sequenti- 
bus hinc insulis narrationem attexemus. Post supra memo- 
ralas Pityussa est, a pinunm illic nascentium multitudine 
denominata. In alto jacens pelago a columnis Herculis trium 
dierum totidemque noctium,a Libya unius diei noctisque, ab 
Hispania diei tantum navigatione distat. (2) Magnitndine 
Corcyrae zqualis et fertilitate mediocri pradita est. Paucas 
enim vineas et olivas oleastris insitas habet. Inter provenien- 
tia illic lanas ob mollitiem commendant. Campis distincla 
est accollibus amanissimis , urbemque habet Ebusum, Car- 
thaginiensium coloniam. (3) Portus etiam memurabiles et 
structuras moenium amplas et splendide fabricatarum do- 
muum frequentiam obtinet. Promiscue ibi Barbarorum 
gentes habitant, maxime vero Pwni. Immigratio in eain 
facta est centum sexaginta annis post Carthaginis fundatio- 


nem. 


XV. Sunt aliz porroinsulx exadversum Iberiz, Gymne- 
sias Greci vocilant , quod nudis (yupvots) incole corporibus 
estatis lempore hic vivunt. Hos populares et Romani Baica- 


res a Bader, id est jaculando, dicunt; quia magnos fun- 
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dis lapides melius quam universi mortales ejaculan 
has major, omnes magnitudine insulas, post hase 
Siciliam, Sardiniam, Cyprum, Cretam, Euboea 
can, Lesbum, excedit. Diurno navis cursa ab 
Separata est. Minor auroram respicit , et multa on 
ris jumenta nutrit, inprimis vero mulos ; qui et p 
corporis et robore excellunt. (2) Utraque bonu 
soluth frugibusque gignendis aptum, et incolaru 
triginta millia. Quod nascentium e terra proventut 
Vino prorsus carent; cujus tamen ob rarilatem k 
omnes appetcntissimi. Magna et olei inopia labor 
expressam e€ lenlisco pinguedinem cum suillo adip 
scent, hisque corpora sua inungunt. (3) Maxime ven 
in amorem feminarum sunt effusi, quas tanti a 
ut quum mulieres a piratis capte illinc avehunotur, ' 
quatuor viris unam aliquam redimant. 
habitant. In specubus enim circa montium pra 
fossis cuniculisque passim factis etatem dacunt 
(4) 


vero aureisque nhummis haudquaquam utuntur : | 


In cavis 


tegumentum simul et tutamen sibi venantur. 


importari horum quidquam ad se vetant. Cujus har 
afferunt , quod Hercules quondam Geryoni, Chryaa 
bellum propterea intulerit , quia magnam argenti ef 
possideret. Ut tutas ergo ab insidiis facultates ¢ 
neant, nihil cum auri argentique divitiis sibi comr 
sanciverunt. Juxta hoc igitur decretum, quum 
niensibus olim militarent, nihil in patriam stip 
referebant , sed in mulierum atque vini emtionem 


insumebant. 


XVIII. Absurdum quoque circa nuptias insti 
bent. In convivio enim nuptiali necessariorum eta 
quisque state primus, secundus, et ceteri deinct 
nova nupta singulatim rem habent, donec ad spot 
(2) Singulare « 
estet ab aliorum moribus plane alienum, quod in fe 


nor iste ultimum tandem defertur. 


mortuorum factitant. Cadaveris enim membra ligni 
in urnam conjiciunt, magnumque lapidum acerva 
struunt. (3) Armatura ipsorum tres funds, qui 
mam in capite gerunt, alleram ventri circumtexun! 
manibus tenent. Ubi necessitas belli exigit , lapid 
grandiores, quam alii, jactitant, idque tam valide 
lapulta quadam missile intorqueri putetur. Id 
murorum oppugnationes propugnatores ictibus suis 
sauciant; in collata vero acie scufa galeasque et 


qua corpora teguntur, armaturam perfringuat. (4 


fans, 345.) 
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cerlo jactus dirigunt, ut plerumque a fine sibi proposito 
non aberrent. Efficit hoc crebra a pueris exercitatio, qua 
parvuli adhuc sub matrum disciplina fundis jaculari cogun- 
tur. Pro scopo enim illis in stipite aliquo suspensus est 
panis, quem donec contigerint, jejuni manent, et hic tum 
demum a matre in cibum eis conceditur. 


XIX. Postquam insulas cis colamnas Herculis silas per- 
currimus, ulteriores etiam in Oceano exigemus. Africam 
enim versus permagna quecdam insula in vasto Oceani pe- 
lago jacet , complurium navigalione dierum a Libya in occa- 
sum declinans. Solum ibi frugiferum ; cujus magna pars in 
montes assurgil, nec exigua in campos sese expandit. Ft 
hvec pars amonitate excellit. (2) Amnes enim per illam 
navigabiles decurrunt, a quibus humectatur; frequentes 
ibi paradisi, variis arboribus consiti, pomariaque innumera 
dulcibus aquis intersecta; villz eliam sumtuosis edificiis 
exornata, el tabernz in hortis compoloriz florido passim 
dispusitu occursant. Hic, quam terra ad voluptates et delicias 
commoda large subministret , zestivo tempore diversantur. 
(3) Montana regio crebros et amplos habet saltus , variaque 
arborum fructuosarum genera; convalles eliam et fontes, 
ad montanas vitz recreationes idoneos, passim exhibef. 
Imino (ota hac insula dulcis aque scaturiginibus irrigatur ; 
unde non jucunda fantum illic degentibus voluptas obori- 
tur, sed multum quoque ad sanitatem et robur emolumenti 
confertur. (4) Venatio illic omnis generis ferarum suppctit , 
quarum in conviviis copia nihil ad delicias et sumtus reli- 
quum facit. Ad hee piscibus abundat mare insulam hanc 
ajluens , quoniam Oceanus natura sua ubique vario piscium 
genere scatet. (5) Milissima tandem aeris illic temperies 
est ; qui facit ut majore anni parte fructus arborum et id 
genus alia venusta et jucunda proveniant. Tanta denique 
felicitate excellit, ut deorum quorundam, non bhominum » 
habitaculuin esse videatur. 


XX. Olim propter remotiorem a reliquo terrarum orbe 
situm incognita fuit; sed hac tandem occasione reperta. 
Pheenices a vetustissimis inde temporibus frequenter mer- 
catura: gratia navigationes instiluerunt. Quo factum ut 
multarum in Africa coloniarum , nec paucarum in his Euro- 
pa parlibus, qua ad occidentem vergunt, auctores fierent. 
Quumue incepta ex animi sententia cederent, magnis ditati 
opibus extra quoque columnas Herculis in mare, quod 
Oceani nomen habet, excurrerunt. (2) Ac primum juxta 
ipsum ad columnas fretum in Europa: peninsula urbem 
posucre , Gades nuncupatam. In qua quum alia loco ist 
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congrua, tum fanum Herculi sumtuosum cum saci 
ficis Phoenicum ritu peragendis instituerunt. Tea 
ut priscis, ita recentioribus etiam seculis, ad no 
que statem in summa yeneratione babitum fuit 
multi etiam Romanorum , nobilitate ac magnitudi 
gestarum illustres viri, deo illi vota nuncupariat. 
que feliciter confectis exsolverint. (3) Hac igit 
Pheenices, investigata ultra columnas ora, quum Af 
legerent, ventorum procellis ad longinquos in Ocea 
sunt abrepti. Per multos tandem dies vi temp 
insulam, de qua jam dictum , appulerunt, natorai 
et felicitatem, a se primitus cognitam, in alion 
notitiam perduxerunt. (4) Ideo Tyrrheni quoq 
imperium adepti, coloniam eo destinarunt. Sed 
nienses illis obstiterunt; simul enim metuebant 1 
civium suorum bonitate insulz allecti eo comer 
simul etiam contra subitos fortune casus, si exiti 
publica Carthaginiensium forte damnum accipe 
gium sihi paratum esse volebant. Nam se ma 
potentes in insulam victoribus ignolam cum univ 
liis transmigrare posse contidebant. 


XXI. Sed quia de Oceano Africano ejusque is 
dictum est, sermonem ad Europam transferem 
qua parte Galliam Oceanus stringit, HercyniaPsalt: 
omnium in Europa maximos esse accepimus, m 
le obtenduntur. Quarum una est, et quidem 
(2) Heec ab extraneis olf 


Nam neque Baechas, neque 


que Britannia vocatar. 
intacta mansit. 
aliorumve heroum aut regum quisquam, quod m 
sciamus, bello eam lacessivit. Nostro vero set 
Ceesar, qui Divi nomen rebus gestis promeruit , 
qui memorantur, primus insulam in potestaten 
Britannosque debellatos certum pendere tributa 
Verum hzc particulatim suo tempore explicabu 
de insula stannoque in ea proveniente nonnihil 
(3) Formam instar Siciliz triquetram hahet , sed 
mien inequalia sunt. Quumque Enropee oblique ol 
promontorium continenti proximum , quod Cantit 
centum stadia circiter a terra abesse perhibent, i 
ris effluxus est. Alteram, cui Belerio nomen, 
dierum navigatione a continenti submotum. J 
cui Horcse nomen, in pelagus excurrere memor 
Latus minimum, Europ sese obvertens, septie 


quingentdm stadiorum esse ; allerum, a freto ad 


(46, 367.) 
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assurgens , stadidm quindecim millia; ultimnm vfginti 
millia habere dicunt : ut totus insulze ambitus quadraginta 
(5) 
Incolas aborigines esse aiunt, qui priscos adhuc vivendi 
mores retineant. 


duobus stadidm millibus et quingentis contineatur. 


Ad bella namque essedis utuntur, quem- 
admodum antiquos Greecorum heroes in bello Trojano bel- 
Igerasse tradunt. Viles habitant casas, e culmis aut lignis 
ulplurimum contextas. Frugum messes ita faciunt, ut 
resectas a culmo spicas in horreis sub tectis reponant. Inde 
Velustiores , aiunt, spicas , quantum in diem satis sit, velli- 
cant, et ex harum granis nutrimentum sibi conficiunt. 
Mores eis simplices, a versutia et improbitate nostra tem- 
pestatis hominum longe remoti. (6) Victu quoque frugali 
sunt contenti, a voluptatibus divitiarum asseclis multum 
Sejuncti. Hominum multitudine insula abundat, gelidam- 
que aeris temperiem habet, ipsi nimirum Urs subjecta. 
Reges principesque hic multi imperitant, pacem utpluri- 


mum inter se colentes. 


XXII. At de institutis horum aliisque peculiariter huic 
insulz adjunctis tractabimus speciatim , quando ad Ceesaris 
nunc de 
Qui Bele- 
rium Britanniz promontorium accolunt, hospitales sunt 


in Britanniam cxpeditionem fucrit perventum : 
stanno, quod illic effoditur, dicendi locus ckt. 


apprime, et propter mercatorum illic commercia mansue- 
tiore vitee cultu. Hi stannum conficiunt, terra, que illud 
producit, sollerti opere subacta. (2) Qu quum petricosa ~ 
sit, venas quasdam habet terrestres , e quibus erutum me- 
talli proventum liquefaciunt et expurgant. Talorum deinde 
modo conformatum in quandam Britanniz adjacentem insu- 
lam, cui nomen Ictis , deportant. Dum enim per refluxus in- 
tervallum locas in medio desiccatur, plaustris largam stanni 
vim transvectant. (3) Insulis hisce vicinis , que Europam 
atque Britanniam interjacent, peculiare quidpiam accidit. 
Traclus enim ille, sub inundationem zstus aquis oppletus , 
insulas esse ostendit : decedente per reciprocationem mari , 
ingens loci spatium , aquis defectum , peninsularum speciem 
reddit. (4) Inde stannum ab ineolis emtum in GaHiam 
mercatores transferunt. Eft triginta dierum itinere per 
Galliam pedestri sarcinas equis impositas ad Rhodani 
ostia deportant. Hzec de stanno memorata bactenus suffi- 


ciant. 
XXIII. Nunc de electro, quod vocant, nonnulla subji- 


E regione Scythia, supra Galliam in Oceano in- 
In hanc succinum 


cientur. 
sula jacet, quam Basileam vocitant. 
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veito, voulloves urdeve toute detov Eautiic etvar. (2) 
Kark 62 thy “Hoaxdéous éxt Pypudvay otpartelav, xa- 
cavrioavtos sic thy Kedtixhy adrou xal dA “Adnotay 
dv rauty xtlonvtos, Oeasaudvy tov “Hpaxrga x2t Oau- 
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fiction 82 to “Hpaxher evévvngev ulov dvopate Paharny, 


ROY mooesovta thiv ducebvenv dpety te puy7cg xat ! 


AIOAQPOY TOY XIKEAIOQTOY BIBA. E. 


(see , a40. 
large a fluctibus exspnitur, alias nusquam in orbe terraruz 
sese exhibens. De hoc multi ex veteribus fabulas omni 


‘incredibiles, et quas ipse refellit eventus, proposuere. (2; 


Nam uta multis poetarum et historicorum proditum est, 
Phaethon , Solis filius , puer adhuc, precibus patrem inda- 
xit, ut per unum diem currus illi gubernatio concederetar. 
Quo impetrato, quum ad habenas regendem non sat virium 
haberet, equi, pueri imperium aspernati, a solito cursa 
exorbitant, ac devio per coelum errore, primo ipsum inilan- 
mant, unde lacteus in eo circulus exstitit - tum magna 
lerroe parte exusta, regiones non paucas incendio vastarnal. 
(3) Quare indignatus Juppiter, fulmine in aurigam intorto, 
Solem consuetum obire cursum jussit. Phaethon autem 
in ostia Padi, qui quondam Eridani nomen habebat , dels- 
psus est. Ubi quum interitum ejus sorores impensius defe- 
rent, pra nimio lucta exuta natura pristina, in popules 
nigras transformate sunt. (4) Quee quotannis sub idem 
tempus lacrimas emittunt, e quarum concretione electrum 

hoc, quod nominant, effici perhibetur, quod reliqua sui 

generis nitore exsuperet, et tum maxime in regione ille 

exsudet, quum ob juvenes e vita sublatos luctus instituitur. 

(5) At quum omnes, banc fabulam commenti, a vero aber- 

rarint, posteriorisque seculi eventu sint refutati, veris potas 

historiis fides adhibenda est. 
cujus jam facta mentio est, colligitur, et ab incolis in.ad- 


Succinum enim in insula, 


versam trajicitur continentem ; pet quam porro in haec usque 
loca transfertur, uti de his antea dictum est. 


XXIV. Ab hac de insulis ad occidentem sitis narratioae 
non alienum fore existimamus, si pauca de vicinis Earope 
gentibus , in superioribus libris praetermissa , hic inseramds. 
In Celtica olim, uti memorant, nobilis quidam virdomis 
hatur, cui filia erat corporis majestate vulgarem nature 
modum excedens, et forms decore alias-virgines longe s2 
perans. Heec ob vires corporis et mirificam formezelegar 
liam magnos gerens spiritus, qaum neminem se dignum at © 
(2) Accidit aule® 
ut Hercules, in bello adversus Geryonen in Celticam d¢ 
flectens, Alesiam ibi conderet. Tum puella conspisld 
Herculem, quum virtutem et corporis eminentiam desi 
retur, complexum ejus percupide, non absque parentem 
tamen consensu, admisit. (3) Congressa igitnr cum He 
cule Galaten suscepit , qui populares virtute animi ac OF 
poris longe preestabat. Is quum ad virilem atatem perveol& 


trarelur, procos universos repudiabat. 


(us, 360.) 
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set, regnum paternum adeptus , multas de finilimis terras 
acquisivit , magnasque res bello confecit. Quumque fama de 
fortitudine ejus ubique inclaruisset , subdilos a nomine suo 
Galatas appellavit ; totique proinde nationi Galatia seu Gal- 
liz nomen fuit adscitum. 


XXV. Hac postquam de nomine Gallorum explanata 
sunt, de terra etiam dicendum est. Galliam mullze gentes , 
Maximize inter has 


ducenta virdm millia, minim quinquaginta millia conti- 


non zque tamen populose, incolunt. 
nent. De quibus una velusta cum Romanis necessitudine 
et amicitia conjuncta est , quze ad hoc usque tempus constans 
manet. (2) Quia vero septemtrionibus maxima ex parte 
subjecta est, hieme ac gelu oppido quam infestatur. Nam 
sub hiemem, die nubilo, locoimbrium nivibus conspergitur : 
sereno autem, glacie ac humore concreto usque adeo opple- 
tur, ut amnes frigore indurati, suapte natura continuo ve- 
luti ponte insternantur. Non enim gregariis tantum via- 
toribus et paucis iter per glaciem patet , sed numerosi quo- 
qne exercilus cum impedimentis et curribus onustis citra 
periculum transeunt. (3) Multi ac magni per Galliam fluvii 
decurrunt, variisque campos flexibus intersecant : quorum 
alii e profundis emergunt stagnis, alioram ex montibus sca. 
Et hi vel in Oceanum sese 
(4) Maximus de 
nostrum intrantibus mare fluviis est Rhodanus , ex Alpibus 
De 
ceteris , quos Oceanus excipit, maximi videntur esse Danu- 
bins et Rhenus; quem nostra ztate Divus ille Cesar ponte 
mirum in modum junxit, et traductis pedestri via copiis, 


turigines et profluxus oriuntur. 
exonerant, vel in nostrum mare exeunt. 


scaturiens, et quinque se ostiis in pelagus eructans. 


Gallos ulteriores domuit. (5) Multitamen alii quoque na- ~ 


vigabiles per Galliam fluvii occurrunt : de quibus scribere 
longum est. Plerique omnes gelu ita conspissantur , ac si pon- 
tes alveis suis induxerint. Quum Vero glacies naturali suo 
lxvore gressum transeuntibus lubricum efficiat, paleas su- 
perinjiciunt, ut firmiori ingressu procedant. 

XXVI. Proprium quiddam et insolens in plurimis Gallia 
locis accidere solet , quod non videtur reticendum esse. Ab 
occasu enim estivo et septemtrione venti spirare solent tam 
vehementes et impetuosi , ut lapides pugillares cum crasso 


glare: pulvere a terra attollant, immo turbinis violentia 
viris arma et vestes €xtorqueant et sessores ab equis detur- 
bent. (2) Excessus frigoris in causa est, ut corrupta aeris 


Ideo Galli, 


temperie nec vinum nec. oleum producatur. 
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horum fructuum inopes , ex hordeo sibi potum conficinnt, 
qui zythus appellatar. Favos etiam aqua diluunt, dilutem- 
que hoc potum illis praestat. (3) Quumque pratter modum 
vino capiantur, importatum a mercatoribus merum ingurg- 
tant; et cupiditate ad largiorem potationem et ebrietatem 
provecti, aut somni gravedine, aut insaniz vertigine cor- 
ripiuntur. (4) Propterea multi ex Italia negotiatores pro 
familiari sibi avaritia temulentiam Gallorum in quzstum 
suum vertupt. Hi enim per fluvios navigiis, et per cam- 
pestria plaustris vinum ad eos devehunt, et insestimabile 
inde pretium reportant. Pro cado enim vini puerum red- 
piant, potu ministram permutantes. 


XXVII. In Gallia nullum omnino argentam effoditur, sed 
auri multum, quod natura loci illius hominibus abaque me 
tallici operis molestia suppeditat. Quum fluviorum enim de- 
cursus obliquis brachiorum flexibus in montium adjacentium 
radices impingat, fit ut magnos inde tumulos abrumpant, et 
ramentis auri oppleant. (2) Id negotiis hisce occupati colli- 
gunt, glebasque auri grana continentes molunt vel conta» 
dunt, et dehinc elutam aquis feecem terrestrem fornacam 
eliquationi committunt. (3) Magna auri copia ad hunc modem 
coacervatur : quam ad ornatam suum non tantum femine, 
sed etiam viri usurpant. Hinc enim armillas circa manuom 
juncturas et brachia gestant, et crassos ex puro putogue 
auro torques circa collum annulosque insignes et aureos 
insuper thoraces conficiunt. (4) Singulare hoc vero est et 
plane mirum, quod in fanis deorum a Gallis superioribes 
observatur. In sacellis enim delubrisque hujus terre com 
secratis mullum auri in honorem deorum passim disseni- 
natum jacet, quod nemo in illa regione versans (tam st 
perstitiosa illis religio est) contingit ; quum avarissimi tamen 
interim sint Galli. 

XXVIII. Procera his sunt corpora; caro succulenta af 


que candida; cxsariem non modo natura gestant rufa, 


sed arte quoque dativam coloris proprietatem augere ste 


dent. (2) Calcis enim lixivia frequenter capillos lavant, 


eosque a fronte ad verticem , atque inde ad cervicem relor 


quent. Satyros igitur et Panas adspectu referunt. Bax 
enim cultura ita densantur, ut ab equorum jubis nihil é 
ferant. (3) Barbas nonnulli abradunt ; quidam modice alnal. 
Nobiliores tonsura genas quidem levigant, mystaté 
Ideo quem 
edunt, cibi pilis implicantur : quum bibunt , cea per colam 
potus dimanat. (4) Ubi prandent aut cunant, resident 


omnes non in sedilibus , sed humi, et pro stragolis lupert® 
Juniores eis ministratt, 


vero demittunt, ut ora ipsorum obtegantur. 


ant cannm cxuvias subjiciunt. 
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egressi. Prope illos foci sunt igni ardentes , ollisque ac 
verubus, qua integrorum carnibus membrorum referta 
runt, instructi. Egregiis autem viris pulcherrimas carnium 
portiones honoris causa apponunt; quomodo eliam poeta 
Greecorum oplimates Ajacem, quando a singulari ctim 
Hectore certamine victor redierat, remunerantes introdu- 
cit hoc carmine : 


Rex Telamone sato lerga inlegra tradit honestans. 

(5) Ad convivia hospites etiam invitant , iisque finitis , tun 
demum, qui sint, quid venerint, sciscitantur. "Inter ipaas 
quoque epulas, causa ex jurgio quomodocunque arrepta , 
insurgere, et ex provocatione, nihili vite jacturam cesti- 
mantes, inter se digladiari solent. (6) Pythagore enim 
apud illos opinio invaluit , animas hominum immortales, in 
aliud ingressas corpus, definito tempore denuo vilam ca- 
pessere. Ideo in funeratione mortuorum epistolas propin- 
quis inscriptas in rogum conjiciunt, opinantes eas a defunctis 
lectum iri. 

XXIX. In itineribus et pugnis bigarum illis usus est, 
qua aurigam et essedarium militem gestant : et occurrentes 
in bello equitibus saunio (barbaricum teli genus est) ho- 
stem petunt, tum ad gladii conflictum descendunt. (2) Sunt 
inter ipsos, qui adeo mortem contemnant, ut nudi ac sub- 
ligaculis tantum recincti pugnz discrimen adeant. Mini- 
stros ingenus conditionis secum ducunt, ex proletariis de- 
lectos, qui rhedariorum et satellitum eis operam in bello 
prestent. (3) Instructa enim acie procurrere solent, c¢ 
optimum quemque ex adversariis ad singulare certamen 
provocare, arma ad terrorem hostium conquassantes. Si 
quis contra exierit ad dimicandum, strenua majorum fa- 
cinora decantant, suas etiam virtutes depradicant , adver- 
sarium contra viluperant et humiliant, denique omncin 
animi fiduciam verbis illi detrahunt. (4) Truncata hostium 
capita equorum collis appendunt et spolia sanguine polluta 
famalis velut in triumpho przferenda tradentes, ipsi victo- 
rialem lhymnum ovantes decantant. Has manubiarum 
quasi primitias, non secus ac si feras in venatione occidissent, 
vestibulis domorum affigupt. (5) Nobilissimorum capita ho- 
stium cedrino peruncta diligenter in arcis servant , et hospi- 
tibus ostentantes gloriantur, quod majorum aliquis vel pa- 
rens suus vel etiam ipse, magnam licet pecunize vim pro 
hoc capite oblatam habuerit , non tamen acceperit. Non- 
nulli eo jactationis provebi perhibentar, ut sequilibre pondus 
auri capite mutare noluerint , barbaram quandam hoc pacto 
magnitudinem animi ostentantes. Non enim virtutis insignia 


non vendere generosum est; sed cum ejusdem nature mor- 


: tuis bellum gerere , id immane atque efferum. 
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XXX. Vestitus illis mirificus. Tunicas enim variis colo- 
ribus imbutas, ac velut floribus conspersas , caligasque, 
bracas illis nominatas, gestant. Saga etiam virgata, per 
hiemem densa, per sestatem tenuiora , crebrisque tessellis 
florum instar distincta, fibulis submectunt. (2) Arma illis 
sunt scuta, ad staturam hominis porrecta, el insigni pro- 
prio variegata. Quidam eeneas bestiarum imagines tam 
ad defensionem quam ornatum affabre factas preferunt. 
Aneis precterea galeis cum ornatu longe prominente, gui 
insignis proceritatis speciem iis precbet , capita moniuat. 
Nam vel cornua affixa, vel avium quadrupedamque facies 
in illis expressas habent. (3) Barbaricis etiam pro seo 
more tubis utuntur, quz horridum et bellico terrori coave- 
nientem reddunt mugitum inflate. Thorace3 nonoulli ia- 
duunt ferreos et hamatos, alii a natura tributis conteali, 
nudi pugnant. Pro ensibus spathas gerunt obijongas, « 
catenis ferreis aut aneis in dextro femore oblique depa- 
dentes. Nonnulli inauratis vel inargentatis balteis tunices 
incingunt. (4) Tum hastas pra se ferunt, lanceas illis d- 
clas, quarum cuspis ferrea longitudine cubitum zequat, a 
ditamentis haud paullo amplioribus. Latitudo a gemin 
palmo non multum abest. Nam gladii non minores sost 
aliorum sauniis. Sauniorum vero acies major est, quam 
gladiorum. Pars horum in directum fabricata est : pers 
incurvos per omnia habet reflexus, ut io ictu non tantum 
secent, verum eliam frangant carnes, hastilique reduce 
vulnus convellant et dilanient. 

XXXI. Ipsi terribili sunt adspectu , vocemque edunt gr 
visonam et horridam prorsus. In colloquiis verborum par 
et obscuri, per involucra subobscure pleraque enuntiantes 
Tum multa hyperbolice ad suz laudis amplificationes 
aliorumque contemtum jactant. Minaces practerea sant 4 
elati tragicique exaggeratores; ingenio acuti, nec ad dist: 
plinas inepti. (2) Sunt etiam apud hos carminum melee 
rum poeta, quos Bardos nominant. Hi ad instrumesi 
lyris non dissimilia aliorum laudes , aliorum vitaperationts 
decantant. Philusophi quidam apnd eos sunt et theoleg, 
quos Druidas vocant et eximio honore dignantur. (3)Sat 
etiam vates magne apud illus existimationis , qui ab aowpl- 
ciis et victimarum extis de futuris divinant; eisque pled 
universa inorem gerit. Inprimis vero ubi de magni 2 
menti rehus consultatio incidit, mirandum et incredibikem 
quendam ritum observant. Iominem immolatam spe 
transversum pectoris septum ense feriunt : quo cxso pe 


lapsoque, tum e casu et convulsione membroram, tu®¢ 
cruoris fluxu, quid eventurum sit, praesagiunt, et ex lout? 
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egrinis enim, qui ad ipsos venerunt, omnes hospitiom 
ultro offerunt, et hospitalitatis inter sese officiis cer- 
tant. Quos advenm comitantur, eos laudant et diis caros 
esse arbitrantur. (2) Cibus horum carnes varise et opiparee ; 
potus mulsum, patria mel affatim subministrante ; vinum a 
mercatoribus illuc profectis comparant. (3) Inter finitimas 
illas gentes cullissima est Vaccesorum natio. Hi enim divi- 
606 quotannis agros colunt, et, communicatis inter se frugi- 
bus , suam cuique partem attribuant. Rosticis aliquid inter- 
vertentibus supplicium capitis mulcla est. (4) Inter Iberos 
fortissimi sunt qui Lusitani appellantur. In bellis minutas 
gerunt peltas , ex nervis contextas , qua firmitate sua corpus 
egregie munire possint. Has in prosliis agiliter huc illuc ob- 
versantes, scite quodvis contortum in se jaculum eladunt 
et repellunt. (5) Sauniis etiam hamatis, que tota ferrea 
sunt, utuntur. Cassides et enses, quales Celtiberi, gestant. 
Spicula certo jactu ac longinque miltunt, validasque infe- 
runt plagas. Quamque mobili sint corpore et expedito, 
facile hostem fugiunt et insequuntur. Al si quando mala cir- 
cumstant, tolerantia Celtiberis multo sunt inferiores. Pacis 
tempore saltationis genus quoddam levissimz , in qua magna 
crurum agilitate opus est, exercent. In bellis ad numerum 
ineedunt, et paanes canunt quando hosles aggrediuntur. 
(6) Peculiare quidpiam Iberis et maxime Lusitanis in usu 
est. Nam qui florida inter illos state rei familiaris inopia 
maxime premuntur, robore lamen corporis et fiducia pree- 
stant, fortitudinis et armorum viatico instructi, in agpretis 
montium congregantur, validisque collectis agminibus , Ibe- 
riam focursantes preedando divitias corradunt , et hoc per- 
petuo magno periculorum contemtu factitant. Quum enim 
levi armatura utantur, agilique sint corpore et veloces , non 
facile ab aliis debellari queunt. (7) Difficultas quippe locorum 
et aspritudo fila patria ipsis habetur. Heec, quia magnis et 
impeditis exercitibus via illac non patescit, refugium illis 
preebent. Ideo Romani sepe illos armis adorti , etsi nimiam 
illoram audaciam compescuerunt, latrocinia tamen omnino 
loliere , esepenumero enixe id conali, non potuerunt. 


XXXV. Jam postquam Iberoruin historia a nobis expli- 
cata est, etiam de metallis argentiipsorum verba facere ab 
re non alienum existimamus. Apud hos enim maxima fere 
ac pulcherrimi argenti copia effoditar ; unde magnum, qui 
rei metallicee ibi operam dant, quastum faciunt. Et de Py- 


renzeis quidem Iberise montibus etiam superion libro, ubi 
18. 
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de Hercule egimus, facta mentio cst. Hi ct celsitate etme. 
gnitudine supereminent ceteros. Nam ab australi pelago ad 
Oceanum ferme arcticum Galliam ab Iberia et Celliberia 
dispescentes ad ter mille stadia pertingunt- (2) Quumqnre 
crebree in his silvee arboribusque opacce exsistcrent, loam 
hanc regionem montanam , igni a pastoribus injecto , peaites 
conflagrasse priscis temporibus memorant. Per multos igi- 
tur dies incendio continue grassante, terre superficien 
exustam (a quo casu montes illi Pyrenzxi Vocitati) magnam 
argenti copiam exsudaase , adeo ul liquefacia materia, ende 
argéntum conficitur, rivali passim argenti puri dimanereal. 
(3) Cujus usus quum incompertus esset incolis, Pheraices 
mercatores re cognita exiguz permutatione mercis ified: 
redemisse, et in Gracciam Asiamque el cunctas gentes alias 
transportantes magnias sibi opes comparasse; (4) eo qu» 
stus studio provectos, ul, quum refertis navibus malta 
adiiuc argenti superesset , plumbo in ancoris exciso , argente 
ejus usum explerent. (5) Ex hac igitar negotialione per 
multum inde temporis opulentiores facti Pheenices , colonia 
non paucas in Siciliam et vicinas ei insulas, in Africam et 
Sardiniam , et in Iberiam denique miserunt. 


XXXVI. Post longum tandem intervallum Jberi de ne 
tura metalli hujus edocti, memorabiles Instituerunt fodinas: 
Unde quum uberrimam fere argenti pulcherrimi copiam erue: 
rent, magnis ditali vectigalibus fuerunt. (2) Quum mirifee: 
Sint cris et auri argentique illic fodinee, qui in offttials 
xrariis opus exercent, quartam puri gris ex terra efloua 
portionem capiunt. Argenti vero elaboratores privati late . 
triduum Enboicum talentum eliquant; tota enim gids 
concreti et lucidi ramenti plena est. Merito quis ergo et re- 
gionis naturam et operatorum industriam admiretar. 
Primitus sane quilibet e vulgo rei metallica incumbebel, i 
et quia terree argentariz copia in promtu erat, magnas line 
divitias reportabant. Sed posteaquam Romanorum in pe 
testatem Iberia devenit , Italorum turba metalila freqnentata 
sunt; quibus lucri cupidilas opes ingentes accumulatit. 
(4) Mancipia enim magno numero .coemta operum meial®~ 
corum prafectis tradunt. Ab his ostia pluribus in loris are-' 
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riuntur, terraque alte effossa, masse ill auro et argent 
exuberantes indagantur. Atque in descensu non in longum 

' modo, sed profundum quoque ad multa stadia fodinas 

producunt , actisque varie in transversum et obliquum filua- 


rum meatibus, glebam , unde lucrum illis provenit, ab imis 
terre visceribus protrahunt. 


XXXVII. Quod si metella beec cum Atticis conferas, ingens 
reperies discrimen. Qui enim illic metalla serutantur, pravter 
labores magnas faciunt impensas : nec raro, quae adepturos 
se sperabant, non adipiscuntur, et qua possidebant, mso- 
per amittant. Itaque ad wnigmatis (Homerici) modum infe- 
lices videntur esse. (2) At qui in Hispania metallic rei 
operam navant, magnas ex laboribus istis divitias pro spe 
sua coacervant. Post felicem enim primi operis successum , 
propter singularem terre in hoc genere bonitatem, venas 
subinde magis splendida’ argentoque et auro refertas inve- 
niunt. Tota enim in propinquo tellus venarum anfractibus 
multifariam intertexta est. (3) Quandoque in fluvios etiam 
terram subterlabentes in profundo incidunt; quorum vim 
arte exsuperant : nam undas sibi occurrentes fossis oblique 
ductis intercipiunt. Dum enim non fallace lucri exspecta- 
tione attinentur, id, quod aggressi sunt, ad finem quoque 
perducunt. Et quod ante omnia admireris, illos aquarum 
profluxus cochleis, qua AEgyptia vocantar, exhauriunt. 
Inventor harum fuit Archimedes in sua ad gyptios pere- 
grinatione. Per has ergo continuz successionis vicibus 
aquam ad ostium usque promoventes, fodinz locum exsic- 
cant, habilemque ad operis tractationem reddunt. (4) 
Quum enim instrumentum hoc ingeniosissime fabricatum 
sit, labore non ita magno vis aque immensa mirabili ra-. , 
tione protruditur, totusque amnis fluor ex imo ad Summum 
ita haustus evacuatur. Ingenium artificis merito quis ad- 
miretur, non in hisce solum, sed in aliis etiam multis et - 
quidem majoribus, qu per totum orbem celebrantur. De 

' quibus singulatim ad Archimedis aetatem progressi accura- 
tam texemus narrationem. 


XXXVIII. Ceterum qui in ergastulis hisce metallicis 
commorantur, incredibilem quidem dominis suis copiam 
emolumentorum acquirunt; verum dum sub terra in fodinis 
| diesque noctesque corpora horum affliguntur, multi sub 
nimia laborum mole exstinguuntur. Nec enim remissio, 
nec quies ab opere illis est; sed magistri verberibus ad gra- 
vissime quacque perferenda eos cogunt : quo fit ut misere. 
vitam tandem exhalent. Nonoulli, qui robore corporum 
animorumque Vigore onus sustinere possunt, ad longum 
tempus in arumpis illis herent. Quibus tamen ob miseria- 
rum excessum mors vila exoptatior. (2) Quum vero multa 
ha: metallorum officinze admiranda cxhibeant , non minima 
dignum admiratione est , quod nullius harum recens apne 
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tant, et oleribus ibi natis ventres replent, ut quorum ferr 

amabilissimis deorum Cereri et Libero inaccessa sit. (3) 

Noctu in agris cubant, rarius quidem io caulis quibusdam 

vilibus aut tugariis, utplurimum vero in ropibus concavis 

et speluncis a natura factis, que tectum illis commudum 

praebere queant. (6) Ad hune modum eliam cetera factitant , 

priscum illum vivendi morem et inconditum observantes. 

Breviter ut dicam, his in locis virorum femins:, belluarum 

viri robur habent et strenuitatem. Ideoque in hellis swepe- 

numero vel maxinium inter Gallos a Ligure perguam gra- 

cili ex provocatione ad certainen singulare prostratum. 
Ceesumque esse memorant. (7) Armatura ipsis est levioris 

apparatus quam Romanis. Scutoenim oblongo , ad modum 

Gallicam conformato, proteguntar, tunicamque balteo suc- 

cingunt. Feraram quoque pelles gestant ensemque medio- 
crem. Nonnulli tamen per consuetudinem cum civitate 

Romana priscam armorum formam immutarunt, dominorum 

imitantes cultum. (8) Audaces sunt et fortes non tantum 

in bello, sed aliis quoque vitee casibus periculosis. Nego- 

tiandi enim studio Sardoum et Libycum pelagus navigant, 

ultro extremis sese pericolis objectantes. Scaphis enim vi- 

lioribus utuntur quam vulgares sunt naviculze , nec aliarum. 
commoditate navium instructis ; in quibus tamen gravissima. 
tempestatum discrimina, quod mirum est, subire non ve-- 
rentur. 


XL. Restat ut de Tyrrhenis dicamus. Hi quondam- 
fortitudine preecellentes magnum terrz tractum occuparunt, 
roultasque et celebres condiderunt urbes. Quin et classibus. 
pollentes diu maris imperium tenuere, et mare Italize subje- 
ctum Tyrrhenum de suo nomine appellarunt. Hi inter ce- . 
tera, quibus pedestrem militiam excoluere, tabam repere- 
runt ad belja utilissimam, qua Tyrrhena inde vocatur. 
Sommis exercitauum ducibus hoc ipso majestatem concilia- 
runt, quod lictores cum fascibus et sellam curulem ex ebore 
togamque purpura pretextam illis addidere. Domorum ' 
quoque porticas ad avertendum turbe servorum et clien- 
tum strepitus et molestias percommodas invenerunt. Quo- 
rum pleraque imitati Romani in suam translata rempubli- 
cam ad summam elegantiam provexere. (2) Literis vero 
et inprimis nature ac rerum divinarum perscrutationi pluri- 
mum studii impenderunt, fulminum observationi pree cun- 
clis mortalibus summopere intenti. Quapropter hac etiam- 
num state totius prope orbis moderatores hos viros admi- 
rantur, et prodigiorum per fulmina ostentorum interpreti- 
bus illis utuntur. (3) Quum autem terram incolant uberri- 
mam, eamque probe exereeant, largissimos inde fractus 
percipiunt, qui non modo ad nutricationem sufficientem , 
verum eliam ad voluptates et delicias multum conducant. 
Ris enim in die mensas adornant opiparas, ceteraque ad. 
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cortice inciso succus instar lacrima: exstillat , qui est thus. _ 
(6) Myrrhze arbor lentisci formam imitatur, sed folium ha- 
bet tenuius, magisque constipatum. Effossa circum radices 
terra (quod ablaqueare dicunt), succns emanat. Quee in bona 
posite sunt terra, bis quotannis, vere scilicet et zstate, 
myrrham exsudant. Verna quidem rufa est ub rorem; sed 
wstiva album habet colorem. Paliuri quoque semen col- 
ligunt , quod in cibo potuque usum et ad ventris profluvia 
remedium eis prestat. 

XLH. Divisa est inter populares regio , cujus optima pars 
regi cedit, qui etiam de fructibus insulz decimas accipit. 
Latitudinem ejus ad ducentorum stadidm mensuram com- 
putant. (2) Eam Pancheei colunt, qui thas et myrrham, 
in continentem ex adverso sitam deportata, mercatoribus 
ex Arabia divendunt ; a quibus alii merces ejusmodi coemtas 
in Pheenicen cavamque Syriam et Zgyptum transvectant : 
et ex locis illis tandem in universum orbem a negotiatoribus 
distrahuntur. (3) Prater has alia quoque insula est am- 
pla, triginta stadiis ab ea, quam diximus, remota, inque 
orientali Oceani parte sita, multorum longitudine stadiorum. 
De promontorio enim ad orientem solem porrecto Indiam 
quasi nebulosam, propter immensam locorum  distan- 
tiam, conspici ferunt. (4) Sunt utique in Panchea 
plurima, qu, ut historici memoriée illa prodant, merentur. 
Habitant eam indigenz , qui Pancheei nominantur, advensz 
preeterea Oceanitz, nec non Indi, Cretenses ac Scythe. 
(5) Celebris in ea urbs est, Panaram ipsi vocant, (elicitate 
nulli concedens. Cives ejus, qui Jovis Tripbylii supplices 
nominantar, soli ex Panchzz incolis suis vivunt legibus abs- 
que regio dominatu. Principes autem quotannis tres consti- 
tuunt ; in quorum tamen potestate non sunt poene capitales, 
aliis interim cunctis eorum judicio subjectis. Et ipsi gra- 
vissima quseque ad sacerdotum collegia referunt. (6) Ab 
hac itaque urbe sexaginta stadia circiter distat Jovis Tripbylii 
templum, in planitie campestri; quod in magna veneratione 
habetur tum ob vetuslatem, tum ob structure magnificen- 
tiam et loci ipsius commoditatem. 

XLII. Circumjacet fano ager omnigenis arboribus consi- 
tus, non modo fructiferis , sed aliis quoque , que oblectatio- 
nem oculis presbeant. 
platanisque, lauris insuper et myrtis abundat : et locus ille 


Eximize enim magnitudinis cupressis 
perenni fontium lympha scatet. (2) Prope sacrum enim 
nemus fons dulcis aque tanta magnitudine ex terra erum- 
pit, ut flumen navigiis aptum efficiat. Inde in multas partes 
amnibus ac rivis deductis, totus ille campus irrigatur, et 
opacee procerarum arborum silvze excrescnnt; ip quibus 


astatis tempore magna hominum frequentia degit, aviumque 
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alias bestias intuitu spectabiles ac robore insignes illic ha- 
beri. (2) Sunt in hac insula tres preecipus urbes , Hyracia, 
Dalis et Oceanis. Totaque regio fructibus abundat ; maxime 
autem vinum omnis generis copiose gignitur. (3) Vin 
bellicosi sunt et curribus pro veteram more in preeliis utun- 
tur. Quorum tota respublica trifariam partita est : prima 
classis sacerdotum est , quibus artifices sunt adjuncti; altera 
continet agricolas ; tertia milites , quibus pastores accedunt. 
(4) Sacerdotes rerum omnium duces sunt et arbitri. Hi 
enim judicia de controversiis agitant , aliorumque omnium , 
quee publice geruntur, potestatem habent. Ruricole terram 
exercent; sed fructus in commane referunt : et qui optime 
agricolatus deprehenditur, is eximium in distributione fru- 
ctuum munus accipit, eique primus, proximo secundus, 
et reliquis deinceps ad decimum usque suus honoris gradus 
sacerdotum judicio attribuitur, ut ceteri hoc exemplo inci- 
tentur. (5) Simili ratione pastores etiam victimas et cetera 
in publicum , jam ad numerum, jam ad pondus, cum omni 
diligentia reponunt. Nihil enim omnino proprium tenere 
licet, preeter domum et hortum : omnes autem fetus et 
proventus sacerdotes recipiunt ; unde, quod unicuique debe . 
tur, juste dispertiunt, ipsis vero solis duplum concedi- 
tur. (6) Vestes usurpant molles, quia oves illis sunt lane 
teneritate aliis multo prastantiores. Aureum quoque or- 
natum gestant tam viri, quam mulieres. Orbiculatis enitt: 
torquibus colla induunt manusque armillis. Quin et auri- 
bus, non secus ac Persee, annulos insertos habent. Calceis 
utuntur communibus, sed colorum varietate impensius 
exornatis. 


XLVI. Milites ordinaria facientes stipendia preesidio suo 
patriam tutantur, castrisque et propugnaculis ipsam mu- 
niunt. Est enim pars insulz audacissimorum et perditissi- 
morum hominum latrociniis infesta, qui ex insidiis rusticis 
bellum inferunt. (2) Ipsi defiique sacerdotes deliciis vitse- 
que munditie ac sumtu ceteros longe superant. Stolas enim . 
lineas gerunt, candore ac mollitudine insignes. Quandoque 
tamen etiam ex lana mollissima amictus illorum confectas 
est. Mitras praeterea habent ex auro contextas. Calceamenta 
horum sandalia sunt varia, singulari arte consuta. Preeter 


| inaures, non minus quam feminz aurum gestant. (3) 


Deorum ministeriis potissimum hymnisque et encomiis va- 
cant, carmine res gestas illorum et beneficia in homines 
prosequentes. Genus sibi ex Creta esse preedicant; unde a 
Jove, quum inter homines versans orbem terrarum regeret, 
in Panchzam deducti sint. Pro argumento hujus rei affe- 
runt sermonem, dum multa sibi linguze Cretensis vocabula 
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remanere ostendunt. Benevolentiam ergo ect humanitatem, 
qua illos excipiant, a majoribus se accepisse dictitant ; dam 
fama pristine necessitudinis perpetua ad posteros succes- 
sione propagelur. (4) Inscriptiones quoque monstrabant , 
ab ipso Jove, ut perhibent, exaratas, quo tempore cum 
mortalibus vitam agens templi illic fundamenta jecerit. Sunt 
porro in hac insula auri et argenti, wris quoque et slanni 
et ferri copiosa metalla; quorum tamen nihil inde exportare 
licet. Immo s&cerdotibus consecratam regionem egredi 
nefas est : egressum quisquis offendit, occidendi pote- 
statem habet. (5) Innumera illic et spectatee magnitudi- 
nis ex auro argentoque donaria, per longam veteustatem in 
honorem deorum coacervata, servantur. (6) Januse templi 
mirando artificio sunt constructa, argentoque et auro, nec 
non cbore et citro concinnate. Lectus dei sex cubitos low 
gus est, quattuor latus, aureus totus, singulasque partes 
exquisito artificio elaboratas habens. (7) Cui pari magni- 
tudinis ct reliqui apparatus ratione mensa dei adstet. fn 
medio lecti ingens ex auro columna posita est, literis note- 
ta, quas ygyptii sacras vocant. His res ges ecu 
Coli) et Jovis consignate sunt, quibus deinde Dians: et 
Apollinis res a Mercurio additce sunt. Hic finis esto per- 
ralionis de insulis Oceani e regione Arabia: sitis. 


XLVIJ. Nunc que Graccize in mari A2geo adjacent, per- 
censere animus est, a Samothracia exorsis. Hane Samom 
olim nuncupatam asserunt, sed, condita, quam pane dick 
mus, Samo, ut ab ejusdem nominis insula discerneretsr, 
a propinqua Thracia Samothracia nomen assumsit. (2) 
Aborigines eam incoluerunt. Hinc evenit ut de primis iltic 
hominibus et magistratibus nihil certi ad posteros transmis 
sum habeatur. Sunt tamen qui Saonnesum antiquites vo- 
citatam, et postea ab immigrantibus in eam e Samo e 
Thracia colonis nomen Samothraciz adeptam esse memo- 
rent. (3) Proprium vero loquela genus indigenz illi quoa- 
dam habuere, cujus multa in sacris cliamnum vestigia re- 
incntur. A Samothracibus refertur, ante oinnia reliquarum 
nationum diluvia, ingens apud se accidisse, prinya irrupti- 
one per Cyanearum ostium, altera per Hellespontum facta. 
(4) Ponti enim pelagus, aiunt, ad modum stagni se ha: 
bens, usque adeo ab ingredientibus fluviis repletum fuit, 
ul nimia aquarnm mole oneratum in Hellespontam eximie 
cum vehementia se effunderet : ubi magnam Asize partem 
maritima: submergeret, nec pauca in planis Samothracis 
oris fluctibus maris opprimeret. Idcircu posteris tempori- 
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extraxere , urbiam aquis obrutarum indicia. (5) Superstites 
autem ad editiora insula perfugisse tradunt. Sed quum 
mare subinde altius ascenderet, incolas vota diis fecisse , 
ereptosque e periculo per totam ubique insulam terminus 
salulis arasque constituisse, in quibus adhuc rem divinam 
facerent. Unde liquido appareret , Samothraciam ante di- 
luvinm ab ipsis cultam fuisse. 

XLVIIE. Post hec, aiunt, quidam ex insularibus Saon, 
ex Jove et Nympha, ut nonnulli tradunt, vel, secundum 
alios, ex Mercurio et Rhene nafus , populos antea dispersos 
in unum congregavit, latisque legibus , multitudinem ille in 
quinque tribus distinxit, filiorum suorum nomina iis im- 
ponens : ipse vero ab insula nomen adscitum habebat. (2) 
Constituta hunc ad modum republica, eduntur apud eos ex 
Jove et Electra, filiarum Atlantis una, Dardanus, lasion , 
Harmonia. (3) Ex his Dardanus vir magnanimus et acer 
ortus, qui primus in Asiam rate trajecit, et Dardano urbe 
condita, regiam, prope Trojam, postmodam id nomen 
adeptam, constiluit, civesque de se Dardanos nuncupavit. 
Multas praterea gentes in Asia sub ditione habuit : cujus 
etiam Dardanorum gens supra Thraciam colonia esse dici- 
tur. (4) Quumque Juppiter alterum quoque filium ad ho- 
nores evectum cuperet, mysterioram ei ritus praivit , antea 
quidem in hac insula receptos , sed quam in oblivionem 
abiissent, tunc renovatos; quos nemini, preter initiatos, 
audire fas est. Fertur autem hic primus exteros quoque 
initiasse, unde major carimoniis his celebritas accessit. (5) 
Sub id tempus Cadmus, Agenoris filius , ad investigandum 
Europam eo divertit, et particeps sacrorum factus Harmo- 


niam uxorem duxit, lasionis sororem, non Martis filiam, 
ut Greci fabulantur. , 


XLIX. Hasque nuptias omnium primas deoram presen- 
tia celebratas perhibent. Ubi Ceres, Jasionis amore succensa, 
fruges pro munere exhibuit , Mercurius lyram , Minerva ce- 
lebratum illud monile peplumque et tibias , Electra magna 
deorum matris sacra, una cum cymbalis et tympanis et 
orgia ducentium choris, donavit; Apollo autem citharam — 
pulsavit , Musecque tibias inflarunt, ac dii ceteri leta nu- 
ptias acclamatione secundarunt. (2) Post hac Cadmus, ut 
oraculo admonitus fuerat , Thebas in Berotia condidit. Tasion 
vero, Cybele matrimonio junctus, Corybantem genuisse | 
fertur; illoque inter deos recepto, Dardanus, Cybele et — 
Corybas in Phrygiam simul profecti Matris deorum sacra 
in Asiam transtulerunt. (3) Tum Cybele, qua Olympo 
antea conjuncta Alcen susceperat, deam hanc Cybelen suo 
nomine appellavit. Corybas autem Matris sacra cum lym- 
phatico furore obeuntes Corybantes de se nominavit, ct 
Theben , Cilicis filiam, uxorem duxit. (4) Ita Ubize quoque 
in Phrygiam inde traductz lyraque Mercurii in Lyrnessum, 
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et Hecctorus, de Pancratide armis decertantes , mutufs se 
vulneribus confecerant. Agassamenus porro uni ex amicin, 
quem preefectum sibi constituerat, Iphimediam nuptum 
edit. 
LI. Interim Aloeus ad inquirendum uxorem et natam 


filios suos Otum et Ephialten miserat : qui armis Strongy- 
len adorti pugna Thraces vicerunt , urbemque expugnarunt. 
(2) Nec multo post Pancratis moritur. Otus vero et 
Ephialtes insule possessionem et imperium in Thraces sibi 
Vindicarunt, Dize nomine illi tributo. Aliquanto post dis- 
sensione inter ipsos orta, preelio conflixere , quo et pluri- 
mosinterfecerunt alios et ipsimutuacadeoccubuere. Quos 
ut heroas incolz deinceps colebant. (3) Quum ergo Thraces 
insulam annos plus ducentos tenuissent, siccitas tandem 
illos ad emigrandum adegit. Post quos Cares, Latmia, 
quam vocant, expulsi, illam habitarunt. Quorum rex 
Naxus, Polemone genitus, pro Dia Naxum de se insulam 
Vir bonus hic fuit et illustris , 
et Leucippum post se filium reliquit. Natus eo Smerdius 
principatum insulw tenuit. (4) Quo regnante Theseus 
cum Ariadna digressus e Crela in insulam divertit. Is 
quum in somno Liberum patrem vidisset interminantem ipsi, 
nisi ab Ariadna desisteret; timore perculsus, deserta — 
puella, ex insula discessit. Tum noctu Bacchus Ariadnen 
in montem, quem Drios vocant, abduxit, et ipse quidem 
confestim disparuit ut deus; nec multo post etiam Ariadna 
non amplius visa est. | 

Lif. Fabulas quasdam de hoc deo Navxii circumferunt. 
Enutritum enim apud se affirmant, ideoque pra ceteris 
hanc insulam Baccho dilectam et a quibusdam Dionysia- 
dem appellatam. (2) Jovem enim, Semele ante partum 
fulmine percussa , foetum quidem, ut in fabulis traditur, ex 
utero materno exemtum suo femori insuisse : sed maturo 
partus tempore jam appetente, ut Junonem falleret, in 
Naxo editam infantem nymphis, Philize, Coronidi et Clide, 
educandum commendasse ; Semelenque propterea (uhnine 
ictam ante Bacchi ortum, ut non ex mortali, sed duobus 
diis , prognatus , statim a natali immortalis naturz consors 
fieret. (3) Propter educationis igitur meritum Baccho 
exhibitum hance incolis gratiam esse relatam, ut magnos 
ad felicitatem progressus insula faceret, egregiamque sibi 
classem compararet, et inter primos a Xerxe deficiens stre- 
nuam ad debellandos pugna navali barbaros operam confer- 
ret, nec obscuras in prarlio ad Plataras partes ageret. Ex- 
cellentis denique naturze vinnm apud se benevolentiam dei 
erga insulam manifestis indiciis testari. 


deinceps nominari jussit. 


LUI. Insulam, quae Syme vocatur, qauondam a nemine 
habilatam, primi insederunt cum Triope illuc profecti , du- 


ctore Chthonio Neptuni et Symes filio, aqua nomen insule 
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Telchinum amavit, cumque ca commixins liberos geuuit , 
sex quidem mares, unamque filiam nomine Rhodum. Hine 
nomen insule datum. (5) Fuerunt tempestate ila, in ea 
insulze -parte, quz orientem spectat, Gigantes. Tunc 
eliam Juppiter, Titanibus debellatis, nymphce cujusdam 
(Himaliz ei nomen) amore tenebatur, et ex ea tres filios, 
Sparteum, Cronium et Cytum progreavit. (6) Horum 
zetate Venus, e Cytheris Cyprum petens, ad insulam appu- 
lit. Sed quum aditu a Neptuni filiis superbis et injuriosis 
prohiberetur, ira percita furorem illis injecit, quo acti vi 
matrem constuprarunt, et muita popularibus nocumenta 
intulerunt. (7) Quo Neptunus cognito, filios ob rei tur- 
pitudinem terra occuluit ; unde Deemones seu Genii Orien- 
tales appellati sunt. Halia vero, postquam in mare se proje- 
cerat , cum Leucotheee nomine divinos honeres apud iacolas 


‘adepta est. 


LVI. Post haec quum venturum Telchines diluvium pree- 
sagirent, ex insula egressi huc illuc dispersi sunt. Quo- 
rum e numero Lycus in Lyciam profectus, Lycii Apollinis 
fanum ad Xanthum fluvium exstruxit. (2) Diluvio tandem 
ingruente, plurimi quidem interibant, quod depressa et 
plana insulz loca continua imbrium precipitatione longe 
leteque slagnarent; pauci vero, qui ad editiora pertuge- 
rant, salvi remanebant. Inter quos Jovis etiam nati fue- 
runt. (3) Ceterum Sol, ut fabula quidem refert, Rhodi 
amore captus, insulam ejus nomime dignatus est, et aqua- 
rum redundantiam abolevit. Rei autem veritas hac est : 
sub primam rerum omnium constitutionem, quum insula 
coenosa esset et mollis, Sol humore desiccato terram fir- 
cundavit. Unde exorti qui Heliadz ab ipso denominantur 
septem numero, et populus homimum seque atque illi terrige- 
narum. (4) His convenienter insulam Soli consecratam 
existimant, et nati exinde Rhodii perpetuo Solem pra 
ceteris diis, tanquam generis sui auctorem , impensius co- 
lunt. (5) Nomina septem ejus filiorum sunt Ochimus, 
Cercaplins, Macar, Actis, Tenages, Triopas et Candalus. 
Filia autem unica Electryone nomen erat; qua adhnc 
virgo defuncta, heroicos a Rhodiis honores sibi tributos 
habet. Heliadis ergo virilem setatem adeptis , Helius (qui 
Sol est) praedixit, fore ut qui principes Minervee sacra face- 
rent, hi perpetuo dex prasentia fruerentur. Id quod 
Atticis etiam vaticinatus dicitur. (6) Accidit igitur ut 
Heliad:e pree festinatione obliviscerentur ignem prius focis 
admovere, quam victimas imponerent; Cecrops autem, 
(unc temporis Atheniensium rex, licet posterior immolaret, 
flammis tamen prior hostias adoleret. (7) Ob id peculia- 
ris quidam ritus sacroram adhuc in Rhodo observatur, 


dezeque simulacrum in hac fixumest. De antiquitatibus 
. 19 
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condendum voto sese obligat. Superatis ergo periculis, in hac 
insula fanum ejus dedicat , et nonnullos ex Pheenicibus sa- 
crorum curatores relinquit. Hi in ejusdem cum lalysiis ci- 
Vitatis societaten: coaluere, atqueex horum familiis sacerdo- 
(3) Tum Lindiam etiam Mi- 
nervam donariis Cadmus honoravit , inter qua fuil aneus 
lebes , opus memorabile , antiqua concinnitate fabrefactum. 
Pheoenicias hic literas insculptas habebat, quas ex Pheenice 
primum in Graciam allatas autumant. (4) Rhodiorum inde 


tum fieri successiopem aiunt. 


terra serpentes produxit immanes, qui plurimis incolarum 
perniciem afferebant. Superstites ergo, missis in Delum 
legatis , de averruncatione praesentis mali deum consulue- 
runt. (5) Jassit autem Apollo ut cum Phorbante ejusque 
sociis possessionem insule participarent. Erat is Lapithm 
filius, et tum in Thessalia cum pluribus aliis subsistebat , 
commodam habitationi terram quarens. Arcessitus igitur 
a@Rhodiis , et in communionem terre susceptus Phorbas , 
serpentibus deletis, insulam: ex metu illo exemit, inque 
Rhodo deinceps permansit. Tandem, quod in aliis quoque 
bonum se virum prestitisset , heroici post mortem honoris 
preemia tulit. | 

LIX. Post illud tempus Althzemenes, Catrei Cretensium 
regis filius , oraculam de quibnsdam sciscitans , responsum 
accepit, fato constitutom esse ut sua manu patrem occi- 
dat. 
plurimis, qui ultro se adjungebant, in exsilium abiif, et in 
Rhodi urbem Camirum trajecit. Illic in Alabyro monte Jo- 
vis Atabyrii templum fundavit , quod magna honorum sole- 
mnitate etiam hodie frequentatur. In cacumine excelso po- 
situm est, uode ad Crefam usque prospectus excurrit. (3) 
Althzemenes ergo cum aliis eum secutis Camiri habitationem 
adeptus, honoribus eximlis a civibus afficiebatur. At pa- 
ter ejus Catreus , cui nulla soboles mascula superesset, amore 
eximio Althzmenis impulsus , in Rhodum iter suscepit , hoc 
unice expetens, ut natum alicubi repertum in Cretam post- 
liminio reduceret. Et jam insuperabilis eum fati necessi- 
tas urgebat. Noctu igitur cum aliquot suorum in Rhodum 
exscendit. Inter quos et insulanos oborto statim conflictu , 
Altheemenes ad opem suis ferendam excurrens, hastze jactu 
ignarus patrem occidit. (4) Quicasus ubi innotuit , magni- 
tudinem calamitatis Althzemenes non sustinens, omnem 
deinceps hominum occursum et consuetudinem aversaba- 
tur , solusque in desertis oberrans locis , mcerore tandem 
exstinctus est. Heroici tamen ei post oraculi jussu honores 
a Rhodiis delati sunt. (5) Hine paullo ante bellum Troja 
num Tlepolemus, Herculis filius, ob Licymnii caedem, quam 
invitus commiserat , sponte Argos exsilio mutaverat, et post- 
quam super colonia responsum acceperat, cum aliquanta 


ta 


(2) Hoc nefas at effugeret , sponte cum aliis quam- 
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enim ex Canace Zoli et Neptuno illum deducunt, alii La- 


ArdMewos xal pitham Apollinis et Stilben Penei illi parentes attribuunt. 


LXII. Est in Castabo Chersonesi religiosum Hemithes 
fanum , cui quod evenit, haud omitti dignum est. Etsi au- 
tem multi variique de illa sermones traditi sunt, eum ta- 
men, qui increbuit et consensu incolarum approbatus est, 
referemus. Staphylo et Chrysothemide tres nate sunt filie , 
Molpadia , Rhweo et Parthenus. Rhceonem Apollo compres- 
sit ac gravidam fecit. Iratus ob id parens, ac si ab homine 
stuprata esset, filiam arcze inclusam in mare projecit. (2) 
Qua in Delum appulsa, illa puerum enixaest, cui Anii nomen 
dedit. Et quia preter spem e discrimine erepta fuerat , in- 
fante Apollinis arze imposito deum oravit, ut, si vera ejus 
soboles esset, salutem illi praestaret. Ettunc quidem pue- 
rum 4b Apolline occultatum esse fabulantur, cui tamen 
postea diligentem educationis curam impendit , et divinandi 
scienlia instructum ad magnos quosdam honores extulit. 
(3) Stupratee Rhoads sorores Molpadia et Parthenus, dum 
patris sui vinum (recens tum id inventum erat) custodiunt , 
somno opprimuntur. Interim sues , quas tum forte nutrie- 
bant, ingresse , confracto cado vinum perdunt. Quo vir- 
gines intellecto , szevitiam patris verite, ad litus fugam ca- 
pessentes de excelsis sese rupibus precipitant. (4) Sed 
Apollo propter sororis familiaritatem susceptas in Chersonesi 
urbes deportavit. Ubi Parthenus quidem Bubasti et lucum 
habet et cultus divinos ; Molpadia vero Castabum delata per 

singularem dex revelationem Hemithezx nomen mutuata, in 
magno apud omnes Chersonesitas honore est. (5) In sa- 
cris ejus ob vini infortunium mulso libant, et qui porcum 
vel attigit vel in cibo usurpavit, eum ad sacrarium acce- 
dere nefas est. 


LXIII. Posteris autem temporibus tantum Hemithex 
fanum incrementi accepit, ut non indigenz solum et 
accola id summa religione colerent, sed procul etiam dis- 
siti illuc frequentes itarent, et magnificis deam victimis 
donariisque eximiis cohonestarent ; immo, quod maximum 
est, Perse Asiz imperantes , quum omnia cetcroqui Graeco- 
rum templa exspoliarent, a solo Hemithee luco manus 
abstinuerunt. Praedones eliam, qui cuncta alias diripinnt , 
hoc solum, quamvis nullo cinctum muro citra periculum 
direptioni obvium esset, prorsus inviolatum reliquerunt. 
(2) Causam tam felicis incrementi communem dem in hn. 


mines quosvis beneficentiam esse dicunt. -Egris eniin per 
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yale yeysv7cOat tH yéver tiv avOpmnwy trutiv TUYEly 
gbavatwy. (6) ‘Ioropover 8 abciv da piv mposayo- 
pevOyvat “Hpaxdéa, S0&n 2 Steveyxovta Oetvar tov 
dytiva tov tiov Odusrluv: cobs de petayevertipouc dv- 
Opwrrous Std thy Sycovyzlav Soxeiv cov ZF "Adxprvng 
cveticacbat thy tev “Oduurtov Ogow. (7) Lnueia 
8¢ coutwy pact Stapévery td modhas tov yuvatniy Ect 
ual viv Aaubdvery Exwdas AQ toytoy tov Osot xat 
TEptdpata woriv, doe yeyovdros abtoU yéntos xal te 
mepl the tedetas exitetydeyxoroc: 2 6} mAsiovov xe- 
xplabar tig “Hpaxdgoys cyvnbetac tot yeyovotos 2% 
‘Adxpivys. 

LXV. Mevd 8 tote [Saious Aaxturouc foropetct 
yevésbar Kovpytas ivvda. Toutoys o’ of tv pudodc- 
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somnum apparens evidenter medelam impertit, et comph 
qui desperatis affecti morbis forte ad eam devenerant 
sanitatem reduxit; mulieres praeterea difficulter enitent 
partus doloribus ac periculis liberat. (3) Idee fanam i 
donariis a vetustis inde temporibus conservatis refer 
est, qua neque custodibus neque meenibus adeo vals 
sed inveterata religione tuta manent. Hac de Rhod 
Chersoneso dicta nunc sufliciant. 

LXIV. Nunc reliquum est ut de Creta quoque di 
ramus. Qui Cretam incolunt vetustissimos apud se ¢1 
lisse Eteo-Cretas, ut nominantur, indigenas , assert 
Quorum rex, quem Cretem nuncupant, plorimarom 
rum ac maximarum inventor fuit, quibus comme 
hominum vita sublevari et adjutari posset. (2) | 
rosque etiam deos apud se natos perhibent, qui beach 
in totum genus mortalium sempiternos honores pramen 
runt. Qua capitulatim , ut quidem tradita sunt, hic ey 
nemus, clarissimos seculi auctores, qui Cretensiom hi 
rias contexuere. (3) Primi ergo, quorum memoria ads 
propagata est, Cretee incole ad Idan montem Idsei Dect 
fuerunt. Quos alii centum numerant, alii tantum dees 
a pari scilicet digitorum namero sic appellatos. (4) IX 
bulli, inter qnos et Epboras, Idwos Dactylos circa Ki 
Phrygie montem habitasse, cum «.vgdone in Europam tra 
lisse memorant; et quum prastigialores essent, incaa 
mentis et sacris ritibus mysteriisque operam dedisse ¢ 
Samothracia versantes non mediocrem insulenis stapes 
incussisse. Quo tempore etiam Orpheus, quem excella 
ingenio ad puesin et melodiam natura instruxerat , disdy 
lus horum fuisse , primusque initiorum catrimonias es 
steria in Greeciam traduxisse dicitur. (5) Ceterum M 
Dactyli in Creta, ut tradunt, ignis usum inveneruat , @ 
que ac ferri naturam in Berecyntho, Apterworum regia 
monte, indagarunt, ejusque conflandi rationem docea 
et quia insignium generi humano commodorum sucht 
habebantur , immortalibus ac divinis honoribus remune 
sunt. (6) Unum ex illis Herculem vocatum asetrent, 
ria prelustrem, qui ludos Olympiacos ihetituissel; 
posteri, nominis similitudine decepti, ab Alcmenes fl 
(7) Hujus rei documel 
adhuc esse, quod mulieres etiamuum incantationes ob ls 
deo mutuarentur, et amuléta queedam circomligaret, § 
qui magus fuisset, et sacras caerimonias tractasset : @ 
longe aliena essent a more Herculis Alemena editi. 


condilos esse opinarentur. 


LXV. Post Dactylos Idewos novem Cureles exsttiw 
perhibent. Quos alii terrigenas, alii a Dactylis ie 


---- 
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youn yeyovevar ynyevetc, of SO droydvous tov "Idaluv 
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ti; te yap Roluvac tiny tpobdtwy TovTous aOpotcat 
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ral cupbuscens fr. 8 Sovoias xat tivos eirablag 
dornyobs yevéofar. (4) Ebpety 83 xat Sign xa xodv7, 
xat the Evorr)lous Coytaets, be Sy mowwvvrac peyddous 


. WYpous dreathv tov Kpdvov, Daal 8° adtobs tov Ata, 


hitiog. vou Tatpos Kpdvou mapadovens “Péac tic pn- 
tpi, Sxodétacbar at Opépar: net ob th xark pépos 
yiMovras Aude SyAcuv avayxatov dvalabety patxpov 
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® LXVI. MuOodoyota yap of Kpijitec yeviobat xark 
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prov xal co teheutaiov Dxeavov, ddehpac $2 tovtwv 
tiv te ‘Péav xal | Bgurv xat Mvnuoouvny, ere 62 Doi- 
Gyy xat Tyddv. “Qv fxastov tive cbperhy yevéobat 
Tic avOpeirrots , xa Stk thy ele Enavrac edepyeciay 
BIyev Tey xal uvirs aevdou. (4) Tov wiv ovv 
Kpovov Svea npecbutatov Bactléa yevécbar, xal tobc 
x2’ fxurov dvOowmousg 2g dyptou Stairys elc Btov 
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éxldcyra THs quziic. Ard xat tobe ext Kpovou yevo- 
Kévous dvOpwrrous napadedoabar atc LETAYEVETE POLS 
Siiferc nat dxdxous mavtedong, Ext” eUdainovac yeyo- 
vras, (5) Auvactetoat 8 adtbv wadtota tov mp0; 
dlextoay toxov xat pevloens GErwodFvar ciynyc. Aro 
xal péy pt. Tesv vente pur Ypdvov mapa “‘Pepators xal 
Kepynboviors , Sre dv Hh TOAtc abeyn, err Sd xat Tots 
TOW TAnaroy eopors EOveaty éxipavetc Eoprac x2t 
Wclag yevéobar tot tH O46 xal modhobs toroUC 
we trevipous adtou yevéaOar. (6) Ava 88 chy tne pCohiy 
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GutshsioOat, xavtac 8 Tous bd chy Ayepoviav TOU- 
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« Vig dveurrodtotws AroAavovtac, © Mept 2 tourwv xat 
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Habitatio eorum in confertis 
montium arboretis et convallium speluncis et illis denique 
locis , quae natura sua tegumentum aliquod et receptum 
preeberent, quum edium structura tum nondum reperta 
esset. (2) Quia vero intelligentia priestabant , multa vite 
ulilia protulere primi : 


oriundos esse fabulantur. 


greges ovium cogere aliarumque 
pecudum genera mansuefacere, et mellis opificium edo- 
cere. (3) Artem quoque jaculandi et venandi rationem osten- 
derunt , communis denique societatis ct convictus et inpri- 
mis concordiz ordinatseque vite ac disciplinze auctores 
exstilere. (4) Gladios praeterea et cassides invenerunt 
armatasque saltationes, quarum frequenti strepitu Satur- 
num fefellere. Ab his enim Juppiter, quem clam patre 
Rhea mater fidei eorum et tutele commiserat , susceptus 
et educatus fertur. Quod quam particulatim declarare ve- 
limus , paulo altius narratio repetenda est. 

LXVI. Memorant Cretenses, quo tempore Curetes Vi- 
vebant, Tilanes quoque exstitisse. Horum in terra Gno- 
siorum habitatio erat, ubi nunc etiam fundamenta et area 
domus, in qua Rhea degit, et pervetustus sacerque cupres- 
sorum lucus visuntur. (2) Numerantur sex viri ct quinque 
feminz : prout a quibusdam refertur, Urani Terraeque so- 
boles , vel ut alii, Curetum uno et Titzea geniti , et de ma- 
tris nomine sic appellati. (3) Mares nominantur Cronus, idest 
Saturnus, Hyperion, Cocus, lIapetus, Crius et postremo 
loco Oceanus ; horum sorores, Rhea, Themis, Moemosyne, 
Pheebe et Tethys. Unusquisque horum queedam homini- 
bus utilia invenit , et pro meritis apud universos mortales 
(4) Sa- 
lurnus, natu maximus, regnum obtinuit, et sum ewxtatis 


immortalem honorem et memoriam adeptus est. 


homines ab agresti victu et more ad vilam cultiorem tra- 
duxit : et ob id magnam consecutus auctorilatem , multas 
orbis regiones accessit, et singulos ad justitiam animique 
simplicitatem adhortatus est. Ideo homines, qui tempore 
Saturni sxtatem egeruut, simplices fuisse et a malignitate 
prorsus alienos , praeterea beatos posteris traditum est. (5) 
Sub imperio occidentales maxime regiones habuit, et ad 


summos hhonorum gradus ascendil. Propterea nuperis 


etiam temporibus apud Romanos et Carthaginienses, su- 


perstite adhuc civitate, aliasque finitimas gentes illustribus 
hunc deum festis et sacrificiis venerari consuetum fuit, 
(6) Et 
quia summa tum erat legum observantia, nullum facinus 


multaque passim loca nomen ejus reprzesentant. 


injustum a quoquam est commissum , sed omnes imperium 
hujus agnoscentes vilam agebant beatam oinnique volu- 
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tov worthy ‘Holodov extwaprupetv ev coicde toic Uxe- 
ctv° 

Ol pév éxi Kpdévou foav, &” obpaved épBact)evev, 
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MUETHOTASIY, 
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ptate absque impedimente perfruebantor. Quibus etiam | 
siodi poetze testimonium adstipulatur hisce versibus : 
Saturno hi suberant, coeli dum regna tenebat; 
vivebantque deum vitam. Non cura, nec ardens 
hos labor, erumnzque , nec zgra senecta premebat: 
perpetua integritas sed erat manuumque pedamgue, 
omnibus absque malis. Epulasque obiere vigentes 
letitia ; ut somnus mors ingruit; adfuit ultro 
omne bonum : Bacchi et Cereris tunc munera tellus 
sponte dedit , gremio fundens e divite; et joter 
distribuere operas placide se et commoda terre, 
felices pomis, divisque per omnia cari. 


Et hac quidem de Saturno mythica narrant: 

LXVII. Hyperionem deinde solis et lune aliorumque 
derum motus et temporum vices, que ab his perficiunt 
suze observationis industria primum deprebendisse e 
aliorum deinde notitiam perduxisse ferunt, et propter 
patrem horum vocari, ut qui contemplationem ipeorum 
naturam procrearit. (2) Ex Ceeuv et Phacbe Latonam e 
natam, et ex lapeto Prometheum; qui, ut fabulator 
quidam tradunt, ignem diis surreptum hominibus impe 
tivit. Si veritatem excusseris , igniarii repertor est, insin 
menti videlicet, quo ad eliciendum ignem utimur. (3) E 
Titanidum numero Mnemosyne, aiunt, ratiocinandi arte 
invenit, et singulis rebus conveniens nomen attribuit, qs 
unumquodque distincte appellare et inter nos colloqui pos 
simus. Cujus Mercurium nonoulli auctorem faciunt. Bai 
dez illa quoque assignant, qu ad revocationem aliceja 
rei et memoriam inter homines fiunt ; ande nomen hoe etil 
sortita est. (4) Themis vaticinandi artem, sacrorum rie 
et leges deorum cultui servientes princeps informavit, ¢ 
quz ad bonam jurisdictionem ac pacis stadia pert 
edocnit. Idcirco thesmophytacas et thesmothetas, id & 
legum custodes et latores, vocamus eos qui sancta deors! 
jura et hominum conservant. Quin et ipsum Apollinem 
quando responsum editurus est, Oeprotevery, id est Them 
dis munus obire, dicimus, nimirum quia Themis invest 
oraculorum exstiterit. (5) Hiergo dii quum plurimis vile 
humana beneficiis cumulassent , non divinos solam heae 
res promeruerunt, sed primi quoqee Olympum post emigt 
tionem ex vita mortalium occupasse existimantur. 


LXVIII. E Saturno et Rhea Vesta, Ceres, Juno, Japp 
ter, Neptunus et Pluto nati dicuntur. Vesta domorm# 
architecturam invenit, et ob hoc meritum univerai prof 
homines in aedibus suis collocatam honoribus et sacriicl 
dignantur. Ceres frumentum , quod sponte sua et fortelt 
inter alias herbas crescebat, hominibus eo usque ignote™ 
prima comportavit, ejusque culturam et asservationem ¥ 
vestigavit, ac sementem facere hamines docuit. (2) FF 
menti autem rationemn invenit antequam in lucem edids* 


Proserpinam, Qua nata et deinde a Plutone rapta, 


(sss, 388.) 


thy bd TAourwvoc dorayhy gumpiicat mévta tov 
xapmov Sk te thy EyOoav thy mpd¢ tov Aia xal thy 
xi tH Quyatpl Aumnv. Meta o8 thy Opec tic Iep- 
cepovns Suaddayyval ce te Att xal tH Torrrorguw 
baxodoivar tov tot aftou andpov, ) cuvtatat maaty 
ilowrorg petadotvar tic te Swpedic xal th rept THy 
‘doyactay tou oreopou Siéakar. (3) Adyoucs é tives Str 
x1l vonoug elonyyoato, x20” obc aAAHAotc tO dixatov 
‘iovar cuveOicOycay dvOowmor, xxl thy napadoveny 
le tircig Oekv ard toutwy Osspopdoov moocnydpeucav. 
Meyictwy yap avOpwmos dyabdv aitlay yevoudvyny 
impavestatwy Tuyety Ttwv xat Quoi, Ett O° Eoptiiy 
xal kavnyupewy peyador pera, 0d Tap’ “EAAnat povov, 
Gd xxt wapd waar cyedov tog Paphdpors, Scot ti 
lb tote tauths exotvenv7,cay. 

LXIX. ‘AppucGytotar 82 mepl tic sbpécenns tov 
x2pKOU ToUTOU TOAMOL, Thy Oedv Gauevor map’ Exutoic 
xpwrorg SpOFvar xal thy toUTou oat te xat yoRst 
xatadeigat, Alyumriot dv yao Agyoust tiv te Ajun- 

trav xal ty “low thy abthy Sa xal sig Atyurtoy 
teyxtiy mpetny To omépua, dpdevovtos ety edxatpwe 
ta xebiz tov NefAou motauov, tac 3” Hpxrs Eprota tH 
fooag tabtyg xexpaudvyc. (2) Tobe 88 “AOnvaiouc, 


xalrep dropatvoévous tiv ebpectv tou xapmoU toUTOU ~ 


% yyenudvny nap abtoic, Sums waptupstv adtov Exéow- 
bv xexourcpévov elg shy Actix tov ykp térov tov 
& doytic SeEtuevov thy Swoeky tautny *EAsuciva 
Tpocryopeverv dio tou map &téowv zhOetv to omépua 
TW aitov xoutcbev. (3) Of 52 Etxedwirar, vijoov lepdy 

% Avuntpog xat Koons olxotvrec, etxos elvat pact thy 
dupeky cautyy mpwrtots tots Thy TPOGDIAESTATHY YOAV 
Veuougvors GobFvat. “Atomov uly yko imdoyetv eux20- 
Roratyy aothy we Slav moryaat, tH 8 edepysatas dng 
patty xpocnxovon [u7d'] doyary uetadovvat, xat tate’ 


* & bv alsy thy olxnaw Eyoucay, elrep xal tic Kéons thy 


v dy cH vow tadty yeyovévat cunmepurvytat’ 
tir 8 xal thy yopav olxetotatny toutots tots <ap- 
mig, dv FH xal cov mowyrhy Aéyerv 


Oa t& y? dorapta xal dvipota maévta quovtar, 
© = xvpol xal xprBal. 


Hept piv adv Avjurtpoc torzvca wubedoyouat. (4) Téiv 
Dw Oesiv tov ex Kodvou xal “Péag yevouévwy 
pasty of Kovites HocetSiiva piv mpiitov ypvoacfat 
Tele xavk Oddarrav epyaciaic, xal orddoug cucrica- 
Scba, napaddvrog adtis thy fyeuoviav tadmmy ToD 
Koi, Ard xak mapadiSoatar trois émtywouévors tov- 
TW xuptov brapyeww cov xatk OdAattav mpattopevu 
ral buciats bd tev vauTIAAopevo tyda0at, TI poc~ 
SRtover 8° adtip xxl to sobs Uenoug Sausont mporTov 
W xat shy émormuny xartadettar thy mepl thy tnnixyy, 
ay trnetov aizov mvopdcbar. (5) Tov o° “Adyy 
era ta mept tae taphs xal tac expopke xal tyke 


"OY teOvedrcwv xatadetbat, tov mpd TOU yodvov pnde- 
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Jovis et meerore propter filiam ecstuans , orhne frumentum 
combussit. Proserpina vero inventa, in gratiam cum Jove 
rediit , ac Triptolemo semina fruguin tradidit , cum manda- 
tis, ut donum hoc cum universis hominibus communicaret 
(3) Asserunt 
nonnalii, leges etiam ab hac promulgatas esse, quibus homnii- 


et elaborationem illius et sementem doceret. 


nes suum cuique tribuere assnefierent, et ab hac promulga- 
tione illam thesmophorum (legiferam) appellari. Quum itaque 
maxima hominibus bona conciliasset, eximiis etiam honori- 
bus affecta est , eamque immolationibus , festis et conven- 
tibus panegyricis magnificentissime non modo Greci, ve- 


rum etiam barbari ferme omnes alimoniz hujus participes 
devenerantur. 


LXIX. De inventione autem frugum multi controversan- 
tur et disceptant , deam apud se primum visam frugunque 
naturam et usum pre aliis sibi patefecisse contendentes. 
AEgyplii enim dicunt Cererem et Jsidem unam eandemque 
esse, que in Egyptum omnium prima semina altulisset , 
Nilo commodum illic campos irrigante, et temporum vici- 
bus optime in hac regione ltemperatis. (2) Athenienses 
vero, tametsi fruges apud se inventas esse dictitant, aliunde 
tamen in Atticam importatas esse testantur : locum enim, 
qui primus munus istud excepit, Eleusinem (ab adventa 
nimirum) vocari, quod aliunde frumentisemen eo apporta- 
tum esset. (3) Siculi porro qui sacram Cereris et Proser- 
pinze insulam tenent, consentaneum esse aiunt, munus hoc 
primum illis obtigisse, qui carissimam deze terram colunt. 
Absurdum enim , insulam omnium fertilissimam pro peculio 
sibi vindicare, beneficii vero hujus, tanquam nihil eo per- 
tinentis, postremo illam loco participem reddere : preeser- 
tim quum in ea habitaret , et raptum Libera ibi perpetratum 
esse omnes consentirent , el provincia hxc frugibus ownium 
esset accommodatissima, in qua, teste Poeta, 


Ubertim segetes sine aratro et semine crescuut 
hordeique triticique. 


Hac igitur de Cerere fabulantur. (4) Inter alios porro deos 
ex Saturno et Rhea progenitos Neptunus, Cretenses aiunt, 
maris negotia primus tractare copit classemque instituit, 
preefecturam hanc a Saturno adeptus. Ideoque fama apud 
posteros increbuit, quae in mari geruntur, in hujus potestate 
et arbitrio esse , et proplerea solemnibus eum sacris nautze 
honorant. Adjiciunt etiam hoc, equos a Neptuno primum do- 
mitos et equestris rei scientiam ab eo traditam; unde Hip- 
pius, id est equestris, nominaretur. (5) Plutonem vero 
funerum et sepulturz ac pacentationis ritus ostendisse fo- 
runt, quum antehac nulla horum accuratio fuisset. Quod 
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disceptare homines docuit. Summatim, quze ad bovam legum 
constitutionem et pacem requiruntyr, ipse explevit; bonos 
Verbis ad officium adducens, improbos autem punarum ri- 
gore ac metu coercens. (2) Permeasse totum fere orbem 
dicitur, latrones et impios homines e medio removens, et 
sequalitatem ubique ac popularem jurisdictionem introdu- 
cens. Per id tempus etiam Gigantes, in Creta Mylinus, in 
Phrygia Typhon , ana cum snis ab eo sublati dicuntur. (3) 
Ante pugnam cum Gigantibus in Creta, dum Juppiter Soli, 
Ceelo ac Terre rem divinam fecit , in omnibus extis decreta 
a diis evidenter apparebant. Portendebatur autem inprimis 
Victoria deorum et defectio ab hostibus ad ipsos : et finis 
belli cum portentis conveniebat. Musceus enim ab hostibus 
transfugit , certosque ob id lonores est sortitus. Tandem 
omnes cum diis bellu congressi internecione occubverunt. 
(4) Novum tamen cum Gigantibus bellum ad Pallenen in 
Macedonia et in campis Italie, qui Phlegreei a loci confla- 
gratione olim, postea vero Cumzi nuncupati sunt, exarsit. 
(5) Causa, ut a Jove in Gigantes ita animadverteretur, fuit 
injusta hominum oppressio : quod videlicet proceritate cor- 
porum et virium excellentia freti vicinos in servitutem re- 
digerent, et statutis de justitia legibus non obtemperarent , 
belluinque his inferrent, qui ob benefacta in universum ge- 
(6) Nec 
impios tantum ac sceleratos Juppiter penitus exterminavit , 
sed dignos quoque honores optimis inter deos heroesque ac 
viros impendit. Magnitudo igitur heneficiorum et potentiz 
majestas effecerunt, ut consensu omnium perpetuum Jovi 


nus mortalium pro diis ab omnibus haberentur. 


regnum et habitaculum in Olympo tribueretur. 


LXXII. Sacra etiam pre ceteris exquisita ipsi peragi 
institutum, et post migrationem e terris in ceelum, justa 
mentibus hominum, in quos beneficia contulerat, persua- 
sio infixa est, enm omnium, que in ccelo fiunt, imbrium, 
inquam, et fonitruum fulminumque et id gerius aliorum ar- 
bitrum esse et moderatorem. (2) Ideoque Zena ipsiim vo- 
cant, propterea quod vivendi, quod Cyv Greecis est, auctor 
esse , quum commoda aeris temperie fructus ad maturitatem 
perducat, existimatur. Patrem quoque dicunt, tum propter 
curam et benevolentiam erga omnes, tum quod prima gene- 
ris humani origo ab eo defluxisse creditur. Summus pre- 
terea rex nominatur, propter imperii nimirum excellentiam ; 
ad hec Eubulens et Metietes, hoc est bonus consultor et 
sapiens, propter eximiam in bene consulendo prudentiam. 
(3) Fabulee preeterea adstruunt , Minervam in Creta ad Tri: 
tonis fluvii fontes ex Jove ortam esse : unde Tritoniz itli 
nomen. Et nunc etiam ad fontes illos sacellum buic dese can- 
secratuimn rcmanet, ubi in Jucem edita perhibetur. (4) Nu- 
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vero, qui literas Syrorum inventioni tribuunt, a quibus 
Phcenices illas didicerint et cum Greecis communicarint, 
profecti scilicet una cum Cadmo in Europam, unde literas ) 
Greeci Phonnicias appellant; his ergo respondent , Phoenices 
nequaquam primos esse inventores , sed formas tantom ele- 
mentorum inmutasse. Qua scriptura quum plurimi deinde 
utcrentur, appellationes illas sic inolevisse. (2) A Vulca- 
no fabricationem ferri, sris, auri, argenti, et ceterorum 
omnium, quz ignis operationem recipiunt, inventam , et uni- 
versum: ignis usum excogitatum et tum artificibus tum 
ceteris quoque hominibus expromtum esse dicunt. (3) Pro- 
pterea harum artium magistri vota et sacra huic deo potis- 
simum offerunt : et ab his, ut ab universis quoque morta- 
libus, ignis Vulcanus appellatur, ut hoc pacto beneficium , 
communi hominum vite tributum , immortali memorize et 
honori consecretur. (4) Mars universam armaturam fabri- 
cari et milites armis telisque instruere et collatis signis stre- 
nue decertare primus docuit, diis adversantes ceedibus 
absumens. (5) Apollini citharse inventionem et id genus mu- 
sice assignant. Idem scientiam medicam, quz per fati- 
dicam exercetur artem, qua sanitatem egroti quondam 
recipiebant, in lucem produxit, quamque arcum invenerit, ja- 
culandi scientiam incolas edocuit. Ob id sagittandi maxime 
studium apud Cretenses viget, atque arcui Cretici cogno- 
mentum tribuunt. (6) Ex Apolline et Coronide natus A- 
sculapius, quum multa in arte medica ex patris disciplina 
cognovisset, chirurgiam et medicamentorum confecliones 
invenit, radicum etiam vires perscrutatus est; adeo de- 
nique provexit arlem, ut pro conditore ejus ac principe 
colatur. 


LXXV. Mercurii inventioni attribuunt caduceatorum 
(fecialium) legationes in bellis, pacificationes item et foede 
rum libamenta, horumque insigne caduceum , quod verba 
ad hostem facturi preeferunt, eoque tuti accedunt et rece- 
dunt. Hinc Mercurium Communem vocari autumant, quod 
ex quo ad utrosque redeat utilitas , qui pacis in bello fiunt 
participes. (2) Is etiam mensuras et pondera et negotiationis 
lucra occultamque aliorum res intervertendi fraudem prin- 
ceps commentus est. Pro deorum insuper prtecone et 
nuntio optimo habetur, quod singula in mandatis tradita 
dilucide interpretetur. A quo et nomen illi obvenit Her- 
mes, quod interpretem sonat; non quasi nominum et dictio- 
num inventor hic fuisset, sed quod, ut nonnulli volunt, 
integram et perspicnam elocutionem impensius ceteris ex- 
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set , humano se pravsidio tutaretur, consentaneum est; ne- 
que Minoem , qui omnium consensu justitis studuisse lau- 


datamque egisee vitain traditur, tantse impietatis reum fa- 
cere squum est. 


LXXVII. Plutum vero in Tripolo Creta ex Cerere et fa- 
sione procreatum ferunt : et historia de hujus ortu bifariam 
explicatur. Sunt enim qui affirment, terram ab Jasione 
consitam justaque cultura affectam tantam frugum copiam 
edid:sse , ut qui id non sine admiratione contemplabantur, 
peculiare tantz ubertali nomen imponerent, et pluéum a 
multitudine , que Graecis plethos dicitur, vocarent. Unde 
posteris usu receptum est, nt qui plus, quam satis est, fa: 
cultatum possident, plutum habere dicantur. (2) Alii di- 
cunt, natum quidem ex Cerere et Iasione hoe nomine 
filium : sed hunc primum instituisse diligentiorem victus 
Tationem , et coacervandi ac tuendi opes viam hominibus 
indicasse, quum sedula facultatum congestio et custodia prius 
ab omnibus fuisset neglecta. (3) Hzec ergo sunt quz Cre- 
tenses de diis apud se natis, ut quidem ipsis videtur, in 
medium afferont. Porro ut honores quoque deornm et sa- 
crificia ritusque mysteriornm seu iniliationum a se ad 
ceteros pervenisse mortales probent, hoc pro maximo et 
certissimo , ut persuasum habent, argumento confirmationis 
adducunt. Initiationis , inquiunt, ritus Atheniensium Eleu- 
sinii omnium prope nobilissimi, itemque Samothracii, et 
qui in Thracia usitati sunt Ciconibus (unde institutor ha- 
rum Orpheus erat), mystice traduntur : at in Crete urbe 
Gnoso ab antiquo sancitum est in propatulo illos tradi, et 
quz in secreto a ceteris administrantur, ea neminem apud 
se, qui modo cognoscere illa studeat, celari. (4) Plerique 
enim dii ex Crofa prodierunt , et per multas orbis partes - 
divagati, bene de gentibus mortalium , dum quisque inven- 
torum ulililates suorum cum illis communicat, mereri stu- 
Ceres enim in Atticam transfretavit, et hinc in 
Siciliam, et tandem in Agyptum quoque abiit , ubi locorum 
post traditum frumentum et sementis rationem monstra- 
tam ingentes illi honores beneficiis affecti obtulerunt. (5) 
Eodem modo Venus circa Erycem Sicilie montem et Cy- 
thera insulam et Paphum in Cypro, Syriamque Asiz pro- 


duerunt. 


vinciam commorabatur. Quum autem crebro se illic exhi- 
beret et diutias subsisteret, accidit ut sibi hanc deam in- 
cole vindicarent , eamque Venerem Erycinam , Cytheream , 
Paphiam et Syriam cognominarent. (6) Consimiliter mul. 
tum temporis in Delo, Lycia et Delphis Apollo exegit; et 
Diana Ephesi, in Ponto , Persia et Creta familiarius versata 
est. (7) Idcirco a locis et rebus apud quoslibet gestis ille 
Delii, Lycii, Pythii, haec Ephesiz , Cressz, Tauropolz et 
Persie cognomentum reportavit ; licet ambo in Creta nati 
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X nly oy xpditor xatuxycav thy vijcov of meocayopeu- 
bivres dv "Eveoxpytec, Soxotvres 0” braovety abto- 
youn, mooerpyxapev. Metd 68 tovtouc roAAatc yE- 
veri Gotepov [Fehacyot mhaveuevor Crk tas ouvesetc 
Grpersing nal preTavactaces xataveTycavees el¢ civ 

% Koitny, t7¢ vicou pépog xatuoxnoav. (2) Tptrov 62 

gast tov Awpiéow mapzbadeiv ele Tyy Vicov, 
fywudvou Textadov tov Awpov. Tovrtou b& <ot Aaot 
pion pv wAetov dOpocbyvar Agyouow éx tiv mepl 
To “Oduprov tomy, to SE te écoc éx tov xaTa tiv 
® Acxwvixhy "Ayatov Stk to thy Apoouty tov Adipov ex 
tw nept Madéav tomwy mwotyoat. ‘Péraprov a yévoc 
Ovntyyvel pact ele thy Kovirny prydduv BapSdpmvy 
tev ba cov x pdvov eouowbdvrwy cH Stadexte tot 
Yyywping “Edina. (3) Meck 62 tata toug mepl 

% Mivs xal “PadzpavOuy icyvcavras bro wiav ayayetv 
Gutikecay ta ZOvy ta xata Thy vijoov. To dé tedev- 
Tay peth thy xa0odov tov “HoaxAerdoiv Apyeiot xat 
Amxdaindviot meumovtes droixtiac, FAdac sé Tivas vi- 
ox fxticay xat taUTHS THS VicoU xaTaXTHT LEVEL TO- 

8 deve reve Gxngav év abtatc TEpt dv th xatk wépo¢ 
& taig ore ypovors dvayodpouev. (4) "Emel d: tov 
th Kontixk yeypapdrwy of metctor Sragevotcr 7906 
Dour, o8 yph) Oxupdter Zdv pt mHatv duodoyou- 
bem Myouev. Tots yap tk mOavotepa Aéyoust xat 

© udhera morevoutvors exyxodoubfcapev, & wiv “Ent- 
tvitn Th Osoldye xposydvrec, & d2 Awarady xat Lor 
cupite xal Aaocbevida. 

LXXXI. "Excel 52 rept Kerry txavir defAOouev, 
Rl tHe AdsGou viv Adyetv éxtyetpy@ouev. Tauty 
®ybo thy vicov TO Tahatdv Oxyge TAelo yévy, ToAOiv 
uttuvaardcewy ev auth yEvouevev. 
oben adthic, movrtoug Mehacyobs xatacyetv adbtiy 

_ Tue tev, code. (2) HavOoc 6 Tptdrou risv 2 
Aprauc Medacyiv Baotheveov, x2t AATA/OV 12E006 Tt 

piopornus. L 
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regno successit, et e Belletophontis filia, Deidamia , qui in 
manum ejus convenerat, Sarpedonem Suscepit, quifcum 
Agamemnone)Trojanis arma intulit , et a quibusdam Jovis 


filias nominatur. (4) Minoi autem filios attribnunt Deues 


lionem et Molum : et rursus Deucalioni Idlomeneum, et 
Mulo Merionem. Hi cum octoginta navibus Agamemnoni 
suppetias tulerunt adversus Ilium; et patrize restituti, 
morte obita, sepulturam honorificam et divinos honores 


consecuti sunt. Eorum in Cnoso monumentum ostenditur, 


cum hac inscriptione : 


Idomenei specta tumulum, qaem Cnosus alebat, 
quem prope Meriones hic jaceo Molides. 
His tanquam heroibus eximiis a Cretensibus honores pra- 
stantur; nam etrem divinam faciunt eis, et in bellorumm dis- 
criminibus ut opitulatores invocant. 

LXXX. Nunc post luculentam horum expositionem re- 
liquum est , ut que gentes se Cretensibus immiscuerint, di- 
camus. Primos igitur Jijus incolas Eteocretes fuisse, 
qnos aborigines esse putanl, supra jain indicatum est. 
Ilis mullis post seculis Pelasgi supervenerunt , gens propter 
continuum bellandi morem et e sedibus pristinis emigra- 
tionem vagabunda et errans; et quandam insulz partem, 
ubi appulerant, obtinuere. (2) Tertii, quiin Cretam immi- 
grarunt, Dores sunt, quorum dux Teclamus [ Teuéamus}, 
Dori filius. Is maximam colonia partem ex vicinis Olympo 
locis, partem etiam aliquam ex Achzis Laconiz incolis, 
quum Dorus scilicet e Maleze vicinia ex peditionis initium fe- 
cisset, collegisse fertur. Quartum hominum genus ex promis- 
cuis undique barbaris in Creta confluxit. Qui tamen progres- 
su temporis eandem, quam ceteri ibi nati usurpant linguam , 
assumserunt. (3) Post quum Minois et Rhadamanthi poten- 
tia invaluisset, omnes ha gentes in unam communionem 
sunt redacte. Adextremum, quum post Heraclidarum re- 
ditum Argivi et Spartani coloniis mitlendis operam darent, 
{um alias quasdam insulas frequentarunt, tum etiam hance 
suze ditioni acquisiverunt et urbes nonnulias in ea exstru- 
xere. De quibus per occasionem sno tempore a nobis 
explicatius disseretur. (4) Quandoquidem vero Creticarum 
rerum scriptores plerique omnes inter sese dissentiunt, ne-, 
mini mirum videri debet, si non omnibus consentanea hic 
a nobis exponantur : illos enim secuti sumus, quibus et pro- 
babilior est oratio, et fides maxima habetur; minc enim 
Epimenidi theologo, nunc Dosiadz et Sosicrati ac Laosthe- 
nidz (?) nos accommodavimus. 


LXXXI. Quia vero de Creta jam affatiin a nobis dictum 
est, ad narrationem de Lesbo inde studium applicemus. 
A pluribus hac olim habitata fuit gentibus ob crebras inde 
factas emigrationes. Primi, quando inculta adhuc eral, 
Pelasgi hane occuparunt, et hoc quidem modo. (2) Xan- 
thus Triopz filius, Pelasgorum, qni ab Argis venerant, 
princeps, quandam Lycie partem, quam suz potestatis 
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aig Auxias yoipac, tO wiv mpwtov gy adty xaToXOv 

&acireve tiv cuvaxodovdycavrun Hedacyiv, Uotepov 

82 ireparerOels eg tiv AdsGov oucay gpnuov, thy uty 

yopay toig haoic gugotce, thy Sf vijaov aro tiv xa- 
6 toxouvtwy authy Tedacylay ovounce, tT) 100 TOU 
xahouzevyv “Iocav. (3) “Yotepov 62 yeveats irre 
yevoudvou tou xatk Acuxadiwva xataxdvopod, xat 
TOAiv avOouzuv Arokonevwv, auvébn xat thy A€- 
o€ov &:& thy cxoubplay gonumbFvar. Mera 6: tara 
Maxapebs elg adthy apixdwevec, xat tO xadAhoc THs 
yon xatavotoag, xatwxycev adtyv. | (4) THy 86 
Maxapebc uloc nev Kotvaxou tot Atos, o¢ grat 
“Hoatodoc xat ardor tivig tov Tomtav, xatotxinv 6” év 
Diivey vig tote pd Tadoc, viv 3 Ayatas xadovuevye, 
Etye 62 Aanobs FOporapévouc, tots piv “Iwvac, tobe 
8 & khrov COviov ravtodariiv cuvedsunxotas. (5) 
Kal 70 utv mpdicov thy Agabov xatwxrce, pera 62 
cauta del uXAhov adEousvoc, dix te tHY apeThy THc 
vigou xal tiv idiav émisixerdvy te xat Stxatocuvyy tks 
GUVEYYUG vious xatext&to, xal creugoite thy yoopay 
pnWov odcav. (6) Kata &: toutous tobc 1povouc 
Adobo & Aarifou tot AidAou tov ‘Inexdtou xate tt 
muddypnotov pet’ oixntdpwy mevous el¢ thy mooet- 
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péwos MyOuuvav, xowy xatwxyce. Tevduevoc 3 
éxipavi,s avio tiv te vijcov Agobov avduacev ap’ 
Eautod xat tobs Anols Agchtous mpocnydpeuce. (7) 
Maxapet 82 Ouyatépss éyévovto aby dAdatg Mutidzjvy, 
kal MiQuuve, ao’ dy al mdAsts Esyov try Tp0GTyo- 
30 ofav. “O d& Maxapets emibadduevos tae auveyyuc 

vicous iSiag xatacxevdtew eémeubev arotxtav elc 

Tputny thy Xtov, Evi tov Exutod matdwv tmapadod< 

thy fiyewoviav’ (8) ueta 2 tata ei thy Lauov 

Ecepov thémeube tov dvourtouevov Kudpodaov, o¢ év 
35 TRUTH RaTIUXXoas xal Thy Vigov xaTaxAnpoUy yous 

8bactheucey abtiig: tolcyy 82 thy Ko) xavomxtoac, aré- 

Berkey adsiic Baothéa Néavopove E75 62 ele thy “Podov 

Nevxirnov eereube ueta cuyvo olxntoawv, obc of 
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thy “Posov xatomxotvtes 8k thy omdviy tiv avdpuv | 


40 Kopeevor mpocesébavto , xat xowy, thy vigov mxycay. 


LXXXIUL. Thy & aveiripay tiv vicwy xat’ exel- 


vous Tous xatpobs Guvéby Std tov xztaxhugMov WeyaAac " gravissimisque a diluvio calamitatibus hat 


ant Sewke natacyeiv atuyiag, Atk wiv yko the 
érouGolac emt moddabs ypdvous Zo0xpudverv tiv xao- 
45 nov, omavig te tov emimnceiov Oniove xat Aotutxd 
xutaatacts Emetye tac woAets Stk thy cov depo GOo- 
pav. (2) Af €2 vijcot Stamveduevar xal tov dépa ta- 


peyduevar tors evotxovat Oytetvov, ert dé tots xapmots | 


éxituy/avoucat, det wRAov evrropiag Zyeuov, xat tayd 
50 tobe xatotKoUvTas altas faxxaplous éxotncay. Ato 
Xat Paxapov wvordcbncav vicor, ti¢ elmoplac tiv 
dyabtiv altlag yevouzvns tH¢ mpocnyopiac. (3) “Evior 
Sf yaow altac paxdpwy vicous dvoudcbat dnd tov 
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fecerat, incoluit, et inter Pelasgos illuc cum 
feclos rerum potitus est. Hinc in Lesbum adhuc 
trajecit , distributoque inter populares agro, ins 
prius Issa dicebatur, Pelasgize nomen indidit. 
septem deinde alates , quum exorto Deucalionis d 
rimi interiissent mortales, Lesbus etiam imbriun 
desolata est. Sed Macareus aliquando Mluc dela 
sulz pulchritudinem contemplatus, ad inhabita 
eam delegit. (4) Erat hic Macareus Jovis e Crios 
ut quidem Hesiodus et nonnulli poetarum alii § 
deducunt, Olenum Jados tanc urbem, quae nw 
Congregatos autem habebat 
ex aliis preeterea gentibus hinc inde plurimi ad 4 
fluxerunt. (5) Et prima quidem sedes illi Les 
Post quum et virtus insula et sua ipsum human 


vocatur, incolens. 


justia opibus magis amplificasset , propinquas elis 
(6) Sab j 
Lesbus , quem Lapithas , Zoli filius , Hippote ne 


acquisivit , agrumque suis dispertivit. 


genucrat , oraculi Pythii monitu cum novis coloa 
insulam migravit, et Macarei filia Methymna coz 
Et clarke 
ctus , insulam nomine suo Lesbum, et incolas Le 
(7) Macareus inter alias filias habebat 
ac Methymnam, a quibus nomina civitates prim 


devincta, ex sequo illam participavit. 
cupavit. 


tuatz sunt. Vicinis etiam insulis sibi mancipap 
animum adjecisset , colonize primum in Chium é 
ex filiis uni curam et principatum delegavit. ( 
alum in Samum legavit, cui nomen Cydrolaus. 
agros descripsit ac sorte possidendos assignavit , 
ipse in insula potitus est. Tertia, quam Macareas 
Cos erat, cui Neandrum cum imperio preefecit. hh 
deinceps emisit Leucippum , cum magua colonorut 
tia, cum quibus, ob raritatem incolarum libenter 
agros insulz Rlodii communicarunt. 

LXXXII. At continens insulis hisce adversa m 


enim pluviarum inundatione fruges ad bene longu 
pessumdatse manerent, ingens annoneze caritas in 
et corrupti aeris vitio pestilentia civitates pervasl 
Interim exposita ventis insulz , et salubres pep 


| exspirantes et propterea fructibus exuberan! 


unde brevi be 
Bonorum ergo copii 
(3) & 


men a Macarei et lonis dominantium ibi filiis 


rerum opulentia abundabant : 
larum conditio reddebatur. . 


fuit , ut heatorum insulz nominatz sint. 
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podou dé al mpottonucvat vicar dtiveyxay 
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&y tH Tpadt, dvip & extonuae bt’ doe- 
toc BOpotcas olxiropac, xat thy dondy ex 
v Hrsipou totnoduevoc, xateAxbeto vicov 
1 thy dvoatowevyny Asuxopouv’ xataxAy- 
aothy toic in” abtov tattousvotc, xal 
th ToAw, wvduacey ay’ gautov Tévedov. 
nevoc 62 xadbic xat TOAAd tobs Zyyupiouc 
Cov uly pevddys amodoy vc étuyyavs, te- 
avatwy triov AEOn. Kat ydo téus- 
recxeuacayv xxt Guolats do Oeov etinmy, 
Wiovtes ey pt tov vewtéowy xatp@v. (4) 
tdoy 5” fuiv mept tov mapa tors Tevediots 


wv Tept TOU xticavTog THY TOA Tévou. 


pact TOV Tatépa miotevcavra yuvatxds 
ots tov ulov Tévyy eis Adovaxa évOevex 
* taucny 8 b7ro tod xAudwvos yepousvyy 
ty Tevéde, xal rov Tévyy mapadofex 
'tivog Tpovota TI¢ Vico Bxcrlevoat, xat 
ipavi, dk thy Sixatocuvyy xat tas dAac 
¢ Adavatwy tiv. (5) Kard 82 tac tic 
dodke avAYTOU tives Heuser xaTzUaAOTUDT— 
nov EBevto undéva adantiv cig To tTEusvoc 
mtd 82 tobc Tpunnods ypovous ‘AytdAdwe 
vehovros xaé’ bv xatpov eropbncav of 
¢ Tévedov, vouov Wecav of Tevedtor ux- 
v te Teutvet TOU xtictou dvouccar Ayti- 
tdv ovv tio Tevecou x2t tov év adty 10 
savTUY TOLAUTA LUBoAoYoUStY. 

. "Emel d2 rept tiv ahohoywtatwv v7- 
tv, Tept tov ehattévwy avayparpouey, 
rAadwy vicwy TO Tahatov goyuwv oUcOV 
s xat Edperns, Bacttedwy tao Kpyiryc 
Suvduerc Zyov melixnds te xal vautixac, 
ret xat moAAae Arotxtac amectethev ex 
cary 8 Kuxdddev vicwv tx¢ TActous xa- 
lig Anotc xatexAnpouynsev, ox Ghiyny d2 
ag tH¢ Mapabadarttion xxtéove Store év 
DAR xak xavk chy “Actav rag erwvuutac 
Sv Atudvec xal Mivipar xadovuevar. (2) 
at moAb tH Suvacteta mooxdrtow, xat 
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vocari aultumant. Et profecto felicitate eminent hx in 


sule pra vicinis locis, non priscis tantum etatibus, sed 
eliam nostra. (4) Quum enim benignitate terra locorumque 
opportuniltate ac salubri aeris temperie excellant , non abs 
re vocantur, immo re vera sunt felices ac beate. Maca- 
reus denique Lesbi rex primam sancivit Jegem , que mulla 
reipubkce ulilia continebat, eamque leonem, a potentia 
et robore hujus bestiz , appellavit. 


LXXXIII. Post missam porro coloniam in Lesbum, in- 
tervallo sat longo, Tenedus etiam colonos accepit , ad hunc’ 
fere modum : Teaes Cygni filius erat, Colonen in Troade 
sub ditione babentis, vir illustris virtute. (2) Hic ad- 
scitam colonorum agmen ex opposita continente tra- 
duxit, camque eo Leucophrya insulam colonis desti- 
lutam occupavit. Hanc, distribnto per sortem azro 
inter subditos , et exstructa urbe, Tenedum a suo nomine 
vocitari jussit. (3) Et quia rempublicam pravclare admi- 
nistrarat et bene de popularibus mereri studuerat magna, 
dum vix't, gloria perfruebatur, et post mortem divinis ho- 
noribus extollebatur. Nam et templum ifli construxerunt, 
et viclimarum solemnitate juxta ac deum coluere : que 
religio ad recentiorem usque memoriam continuata est. 
(4) Nec vero pretermittenda bic nobis sunt que de Tenedi 
urbis insulzque conditore Tene a Tenediis referuntur. 
Cygnus, aiunt, pater Tene, imiquissimam uxoris calu- 
mniam veram esse ratus, Tenen filium in arcam compactum 
mari anferendum dedit. Hic a fuctibus in Tenedum ejici- 
tur. Providentia itaque dei preter spem omnium ser- 
vatus regno insulz potitur, et omnium illustrissimus justi- 
tix aliarumque virtutum gloria factus ad immortales tan- 
dem honores ascendit. (5) Quia vero novercs calumni's 
tibicen quidam falso testimonio adstipulatus fuerat, lex 
apud Tenedios statula fait, ne tibicinum quisquam tem- 
plum ingrediatur. Tempore dehinc belli Trojani, quum Te- 
nes ab Achille interfectus esset » quando Tenedus a Greccis 
vastabatur, aliam Tenedii legem sciverunt, qua nomen 
Achillis in conditoris sui fano enuntiare nefas esset. Hare 
itaque de Tenedo et antiquis ejus habitatoribus fabulantur. 

LXXXIV. Postquam vero insulas relatu maxime dignas 
recensuimus , minores etiam perstringemus. Jn Cycladibus 
olim insulis vasta erat solitudo. Minos autem, Jovis et 
Europa: filius, rex Creta, quum terrestribus et navalibus in- 
structus copiis imperium maris teneret , multasque e Creta 
colonias huc illuc mitleret, Cycladum eliam plerasque , 
agris sorlito divisis, habitabiles fecit, nec modicam Asia: 
litoralis partem suo imperio subjunxit. Ideoque et insu- 
larum et Asie portus Cretensium nominc celebres sunt, et 
(2) Minos ille magna jam auctus po- 
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Minoi nuncnpantur. 
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usque ad finem belli Peloponnesiaci et Atheniensium prin- 
cipatus per septingentos septuaginta novem annos gestas 
persecuti sumus. 


II. Diodorus libro sexto ex Euemeri Messeni scri- 
ptione eandem de diis doctrinam comprobat, his utens ver- 
bis : (2) Duas diversas deorum notiones posteris suis veteres 
tradiderunt : alios enim sempiternos et omnis interitus ex- 
pertes dicunt, cujusmodi Solem, Lunam et reliqua cceli 
astra perhibent, itemque Ventes, atque id genus alios, 
qui similem iis naturam sortiti sunt; namque nullum isto- 
rum aut ortus sui initia habuisse, aut desiturum unquam 
esse : alios vero terrenos commemorant, qui propter bene- 
ficia, quibus hominum genus sibi obstrinxerant, cultum 
honoremque divinum consecuti sinf, quorum e oumero 
Hercules , Bacchus, Aristeeus, tum alii omnes his similes. 
(3) Ceterum multa sane admodumque varia de terrenis 
hisce numinibus cum historici tum fabularum scriptores 
tradiderunt. Atque ex istis quidem Euemerus iv Sacra, 
quam écripsit, Historia, proprium quid sectalus est, ex 
poetis autem Homerus, Hesiodus, Orpheus et hoc de ge- 
nere alii prodigiosas de diis fabulas commenti sunt. No 
vero, qua ab ulroque scriptorum ordine accepimus, modi 
brevitatisque studiosi summatim percurrere conabimur. 
(4) Euemerus igitar, regis Cassandri amicus, quum ejusdem 
causa regia quaedam munia obire et longinquas peregrina- 
tiones instituere cogeretur, sese versus meridiem in Ocea- 
num longissime a nostris oris delatum refert, profectum- 
que ex Arabia Felice per plures dies in Oceano navigasse , 
et tandem ad insulas quasdam in alto mari appulsum fuisse, 
quarum una, ceteris prastantior, Panchaa sit appellata. 
Hlic se vidisse Panchseos insulares , qui pietate excellerent , 
et deos magnifico sacrificiorum apparata donatiisque excel- 
lentissimis, cum aureis tum argenteis, venerarentur. (5) 
Sacram esse illam insulam diis, et multa (habere) et vetu- 
state el artis excetlentia adiniranda , qua singula nos superio- 
re libro exsecuti sumns. (6) Esse in ea collem edilissimun, 
inque eo Jovis Triphylii templum, ab eo ipso, quum inter 
homines ageret, orbique terrarnm imperaret, excitatum, 
(7) In illo templo columnam conspici , res a Cwlo, Saturno 
ac Jove procclare gestas Pancheis liferis summatim descri- 
ptas complexam. (8) Addit his, Ceelum omnium principem 
regnasse, Virum ut summe aquitatis, sic benignitatis in 
omnes eximiz , pratereaque astrorum motus cgregie peri- 
tum : primum eum victimis ceelestia numina coluisse, ca- 
que de causa Ceelum nuncupatum. Eundem filios ex Vesta 
conjuge habuisse duos, Titanem et Saturnum, filiasque tot- 
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toav. (9) Kpovov 8 Baotheoat usec Ovpavoy, xat 
yiuavra ‘“Péav yevvijcat Ata xal “Hpav xal Mocst- 
bciva, Tov 5! Ata SiadeEcuevov thy Bacuelav tou Kod- 
vou yiuat “Hoav xat Ajuntoav xat Oeurv. “EE év 
r2idag nonjcacbar Koupyntas piv amd cic mourns, 
Hepsepovyy 62 dx tig Seutépac, Adrvav 62 dd t7¢ tpI- 
tng. (10) EOdvea 68 alc BaGuddiva Emevend7ivar Bde’ 
xxl pete tavta el¢ thy [Mayyatay viicov mpd, Oxeavis 
xetmevny Taoxyevopevov Odpavod tov idiou mpomatopoc 
Burov iSpucacbar, Kaxetbey dik Suplas eOerv mpd¢ tov 
core Suvaotny Kaciov' 22 00 xalto Kactov Bog. "EAOovta 
82 cig Krdtxtav rohéuen vinFioat Kitxa tomapyny. Kat 
Gdda 8 rAgtota Zovyn exeAOovta wap’ Erase tyrnOFvar 
xt Oeov dvayopeulijvat. 

(11) Tatra xal th rovtoig mapandyota to met 
Ovytiov avdpiov Tepl tov Oetiv SeAfoy Exepéper Adywv- 
Kal wept piv Etyuépou tot cuvrakapdvou thy fepav 
avaypzphy apxecdyncousba tots byOeior ca Sb mxp% 
tog “EdAnat pubodoyoupeva mept Osiiv axodouvbwe 
“Horodw xal ‘Opripw xal “Oppei metpacoueba cuvtd- 
0006 émdpauctv. Ete’ 887g artouvemtet tag tov 
monty pudodoytz¢. (Ad prima hujus loci verba 
respexisse videtur Theodoretus vol. IV, p. 766.) 

(Jo. Malal. Chronogr. p. 64.) (12) ITept Sy (deav) 
év tats ovyypapats abrot Adyer xat & Arddurpos 6 coge- 
sates tava, Ort dvOowsor yeyovacty of Geol, ofctivac of 
avOpurrot dng vouiZovees Ot’ evepyectav dOavatous mp0¢- 
nyopevov. Trvac 62 xai dvonerrwy mpocnyoplas éo77,- 
xévat [xal} xoaticavtas yupas. 

1If. (Eustathius ad Il. T, p. 1190, 55.) Arodw- 
poc O& Agyer xav& pudtady loropiav Zav0ov xal Badlov 
Tit&vac elvar wpdtepov, Bon Oyjoat dé ta Art, Zavéov 
utv Toads Etaipov dvta, Bxdtov 62 Atdc._ Kal év 
TH pay aerdont petalécbar thy poporv, ola aidov- 
uévous Sogabat bxo téiv buoyeviov Trraves, xat yeve- 
bar thy adrian aElwow: xat elvar tovtous tous TO 
Tyret So6évex¢. Ato, gnat, xxl Eavbog pavreverac 
to "AyidAet tov Oavatov. 


DIODORI SICULI 


idem , Rheam et Cererem. (9) Successisse il 
qui Rhea uxore ducta Jovem, Junenem et N 
crearif. Post Saturnum Jovem iniperasse , ¢ 
monio junxisse Junonem, Cererem et Themit 
priore Curetas, ex secunda Proserpinam, ex 
vam proseminasse. (10) Profectum deinde Ba 
tio Beli fuisse usum : reversum inde in 
chzam, in Oceano positam, aram Ccelo, avo 
erexisse : hinc peragrata Syria ad Casiom, 
principem, venisse, a quo monti Casio nom 
Ciliciam progressum Cilicem , ibidem regnan 
denique ab omnibus gentibus, quas plurima 
nores deique titulum consecutum fuisse. 


(t1) Hee et his similia de diis tanquam no 
minibus quum scripsisset, adjungit: Ac Enem 
qui Sacram composuit Historiam, quod attim 
se abunde erit. Deinceps, quas de deorum | 
fabulas prodiderunt, Hesiodi, Homeri Orph 
legentes carptim enarrare conabimur. — A: 
Diodorus in sequentibus poetarum de diis na 

(12) De diis in libris suis sapientissimus | 
refert : deos olim homines fuisse, quos ob @ 
cia quum immortales censeret hamanum genu 
larit. Nonnullos eorum titulos et nomina © 
quas in ditionem suam redegerant(?) fuisse 


It. Refert Diodorus secundum fabulan 
Xanthum et Balium primo Titanas fuisse , Jo 
lio occurrisse : et Xanthum quidem Neptuni 
lium Jovis. In ipso vero preetio postulasse, | 
suis Titanibus agnoscerentur, ut formam mu 
impetrasse : atque illos ipsos esse, qui Pel 
fuerint datia Neptuno, proptereaque Xanthum 
Achilli de imminente fato vaticinari. 


IV. (Tertullianus de Corona vol. IV. p. 347 
ed. Seml.) Saturnum Pherecydes ante omnes 
refert coronatum , Jovem Diodorus post devictus 
Titanas hoc munere a ceteris honoratum ; dat 
et Priapo tenias idem et Ariadne sertum ex 
auro et Indicis gemmis, Vulcani opus, Liberi 
munus ac postea sidus. 


‘O 88 BbeApd¢ Nivou [ixog & xai Zeb¢ eGactrevce 
t7¢ "Itadlac, ety, ox’ xpatiiv the Sucews. “Eaye 62 
ulobs xat Ouyatépas Twodhdc dd tov ebrpereotatury 
- yovaindy, Kal yko xal puorinds pavtaclas motiiv tt 


V. (Excerpta ex Joannis Chronicis 
mer. Anecd. Paris. vol. 2, p. 236, 9- 
Joannem Cramerus Malalam esse con 
ad verba proxime accedunt Excerpt 
hocautemloco conferatur Georgius ar 
p. 21, 22:) 





V. Frater Nini Picus, cui etiam Jovis nai 
Italize, per annos centum et viginti regione 
in potestate habens. Fuerunt illi filii filiseque 
mulieribus formosissimis. Etenim mysticis 
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TH EBAOMHE TA SQZOMENA. 


I. (Tzetzes Hist. XII, 179.) 

K2i 6 "Oppev; ladynovos te ‘Hpaxdet Onijoye , 

Tod Ypdvenv Svtec Exatov tod Tpwixod rodepov. 

“tlc GE Oppeds év AcOrxots rept abrod por Aéyer, 

“EXgvou te Bpayutepov Uotepov civa: Agyet, 

TOUTOV UG Et yeveg “Opnpos botepiler, 

6 xata Atovucioy d&vopa tév xuxioypapov 
ent tev d00 oTpaterdv Asyouevoc Ondoyety, 

Onbzixiic “ED Anvey te tis Sta tiv ‘EXEvny. 

Arcdepdg te auvtp0xa Aéyer Atovuci, 

xxi Erepor puptor dé. * 

I]. (Exe. de Virt. et vit. p. 546, 547.) "Ore tic 
Tpotas ddovars Aivelac peta tive xatahaGouevos pé- 
vag TIS TohEWG, tous Extovtac Auuveto. Téov o2 “EAA4- 
vwv Eroordvoug ToOUTOUS ApEvtO, xab GUY; WpNnaay- 
twv Exaote Aabety doa Suvatto tiny idiwv, of atv ZA- 
ot tavtes pyupov 7 yougov % civa t7¢ aAANs Trodu- 
tedetac Ehabov, Aivelac 52 tov matéox yeynpaxota te- 
helorg dpaevoc ext robs chrouc eErveyxev. (2) Ey’ d 
Oavuacdets bo tHv “EAAyvov ZraGev eousiav malty 
8 BouAorto tow olxobev éxAdlacbat, (3) AveAoudvou é2 
autou ta lepk ta matpGa, moAD paAdov exatvebFivar 
cuvébn thy dpstyy, xainep Ord nodeulnv emtanuacias 
tuyyavousav. (4) "Exnatveto ap & dvnp ev toig peyt- 
atOIg xtvduvotc TAELoTHY PPOVTISa TETOLNUEVOS TIS TE 
Tpog yovets Sarorytog xat tH¢ Tpdg Oeobc evacGetac. 
Avonep pasty abti) cuyywonOFivar peta tov brodet- 
wNevtwy Tpenav exyopycat tic Tpmadog petk macys 
dopahetars xat Srot Bovdctat. 

IE. (Georg. Syncell. p. 194, et Euseb. Chron. p. 
210 sq.) “Evot pév OUV TOV suyypagéwy mhavnlévtse 
inéhabov tobs rept tov ‘Pwavdrov éx tic Alveiou 6uyz- 
tpdg yevvnOdvrac extixévat thy “Porany tod" &h7y9ic oy 
ovtu; yet, Toddov prev ev te petabl yoow TOU TE 
Aiveiou x2t ‘Poptdou yeyovotwy Bactléwv, extrapév7s 
63 tig mOAeorg natk to Seutepov Eto ths E6Souns O- 
hupwiados. AUtH yxp A xttats Gotepet tiny ‘Tounxiry 
Exeor totcl msioct tov tToldxovTa xal TeTPAxoctuv. 
(2) Alvelag yxp peta tiv Edwaw t¥¢ Tpotag etiv 
Tptev TapehOovewy tapehabey thy Tov Aativwy Pact- 
etav, xat xatacyuv torety yodvov é§ dvownuw Apx- 
_viodn xat tidy Zcuyev d0avateov. (3) ‘Tiv 8 apyny 
Suxdebaueves “Acxaviocg ulog Excicev "AX6av thy viv 
xadoundvyy Adyyav, fv @vouacey amo tov ToTapou 


* Tretzes Dionysii hance sententiam memorat etiam ad 
Hesiodi Op. p. 15 ed. Gaisf., ex Proculo sumens, p.6 ex- 
tr., tov madatdv d& “Oprpov Atoviatos 6 xuxdroypagos onaly én’ 
aucotépwy Onaoyew twv OrGaixev otpatemy xal ti “Diiou 
édweseus. De Orphei autem et Homeriatate multis disputat 
in Exegesi Iliad. p. 18-25, ubi szepius memorat Apollodori 
et qui hunc sequitur Diodori opiniones, partim ad hujus 
lib. 1,¢. 5etL. 3, c. 67 respiciens, parti vero, ut vide- 
tur, ad I. 7, quum scribit p. 22, 12: tata 8& A€yovtec (quae 
sunt ap. Diod. 3, 67) obx old’ Gnwe évavtroupevor Exutots ps- 
yadny tiv évavtiwasty déyovaw batepivety tov “Opnpov by507- 


DIODORI SICULI 


LIBRI SEPTIMI RELIQUIZ 


1. Orpheus coetaneus Herculi fuit, 

annisque vixerunt centum ante bellum Frojanum. 

Ut vero Orpheus in libro De lapidibus de se tpse dicit 
Heleno paullo se posteriorem esse ait ; 

Illo autem una generatione posterior est Homerus , 

qui secundum Dionysium cyclographum 

duarum expeditionum temporibus vixisse dicitar, 
Thebanz atyue illius, quam propter Helenam Graci sm 
Diodorus quoque concinit cum Dionysio [ceperaam, 
et alli ionumeri. 

II. Expugnato Jlio, neas occupata civitalis parte iy 
petum hostiuin fortiler sustinuit, adjunctis secum alias, 
civibus. Quumque Greci oblatis conditionibus eos dinnias 
sent , quanlumque ex suis quisque bonis posset auferre, sin 
gulis concessissent, ceteri quidem aurum argentumque et 
quidquid ejusmodi in pretio habetur, tulerunt : sed E.neen 
patrem jam senio confectum humeris suis avexit. (2) Cujus 
rei Gracci admiratione capti, rursus facultatem ei dederunt 
quidquid vellet, ex domesticis opibus eligendi. (3) Quum- 
que ille deos penates extulisset domo, longe majorem lae- 
dem et admirationem etiam apud hostes virtus viri conci- 
tavit. (4) Quippe eum videbant maximo in discrimine m+ 
ximam ct oflicii erga parentes et pietatis in deos curam be 
buisge. Quapropter ei ac Trojanis, qui superfuerant , coe 
cessum esse aiunt, ut ex Troade, quocunque demu veF 
lent, cum omni securitale abire eis liceret. 


IN. Scriptorum nonnulli per errorem arbitrati suvt, Ro 
mulum , ex Anez filia natum, urbem Romam condidise: 
quod a vero aliennm. Nam eo temporis intervatlo, geod 
/Eneam inter ct Romulum intercessit , et plures reges fue 
runt, el condita demum urbs est Olympiadis seplims 208 
secundo, Haque urbis Rome initia Trojanis rebus posterior 
sunt annis plus quam quadringentis triginta. (2) Eneases™ 
Latinorum regnum anno ab eversa Troja tertio accepit; & 
que per triennium potitus, ex hominum consortio rap 
divinos honores consecutus est. (3) Successit filius As 
nius, urbemque condidit Albam , Longam nunc dictam, 
xovtTa tev Tpwtxdv Eteot. Nam de Trojx excidio que str 
Int Posthom. 765, ea apertum est ex 1. 1, c. 5 ducta om» 
ubi quod est Evy Guai Aetnovta tébv tpravoateav net cpcerer®s 
festinantius interpretatus annos 338 incidit in errore®: 
quem in annot. ad locum cilatum notavit Wesseling- 

Addendus autem de state Homeri Anon. apud Cram 
Anecd. Paris. vol. 2, p. 227, 27 : Atodwpoc &rodeixwor 67 
cov (Homerum) 90 tic “HpaxrerSav xabodou tet 


(Diodorus Homerum ante Heraclidarum reditum vi 
finiisse declarat.) 





RELIQUIZ LIBRI VII. 


sob tore wiv “AXGH xaAdousevou, viv Of Tr6epsws dvo- 
waousvou. (4) Mlept 58 t¥i¢ mpocnyopiac sautys Pa- 
Brag 6 the “Pwpaiey paket avaypabas glue pepu- 
Bodrdcyrxev. Dot yap Aivela yevécbat Aoytov tetpamouy 
abt xadnyycacOat moog xtictv mohews’ psAAovtos O° 
autos duew bv Zyxvov tH ypmuatt Aeuxyy, exquyety 
Ex. tiv yetpoiv, xal SuvzO7vat mpds tiva Aopov, mp, 
Sv xourcdetcay texeivd’ ~olpous. (5) Tov 52 Aiveiay to 
te xapadotov Oaundoavea xal to Aoytov avaveounevoy 
ercryspjoar psy olxicat tov torov, tdovea 62 xatdh tov 
Urevov Srv Evapyins StaxwAvougay xal sup.Goudcvousay 
eta dN’ ery xrilerv, Scocrep 6 tov tesOévtv dor0u0¢ 
FV, Groot Hvar tio Tpodecews. 
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de Alba flumine, qui nunc ‘Fiberis vocatur, nomen indidit. 
(4) De hujusmodi vero appellatione Fabius , qui res a Ro- 
manis gestas literis consignavit, fabulam aliam prodidit. 
Datum videlicet Annex oraculum fuisse de animante qua- 
drupede, quze condendz urbis dux foret. Jam quum sacra 
facturus fuisset, foetam suem albo colore manibus sacrifican- 
tis elapsam in collem quendam se recepisse, ibique peperisse 
triginta porcellos. (5) Aneam portentum id miratum, et 
oraculi responsum mente volventem, urbem ibidem loci 
exstruere molitum esse : vidisse vero per quietem so- 
mnium, quo clarissime vetabatur, monebaturque post annos 
triginta , quot numero porcelli erant, urbem condere , atque 
ita ab incepto destitisse. ° 


———< ee —— - 


lll. a. Enea vite erepto, ab Ascanio filio ejus 
regnante collem axdificiis post annos triginta oc- 
cupatum, eamque structuram appellatam de colore 
suis Albam (Latini enim proprio idiomate +o dev- 
xov album dicunt). Praterea superadditam appel- 
lationem Longam, nempe paxe2v, idcirco quia pa- 
rom in latum patens in longum magnopere dedu- 
ceretur. 

(:) His subdit ab Ascanio factam esse regni sui 
sedem Albam , multaque circum habitacula sub- 
versa : fuisse hunc conspicuum virum et trigesimo 
octavo regni anno nature concessisse. Post hujus 
obitum populum dissensio tenuit ob duos de sce- 
ptro certantes. Nam et Julius Ascanii filius ad se 
resnun pertinere dicebat, et Silvius Ascanii frater, 
£nea genitus et Silvia, quae olim fuerat Latini 
Uxor, pari jure se uti putabat. (3) Huic post Aner 
obitum insidias Ascanius struxerat , ideoque puer 
butritus fuerat ab armentariis in monte , unde et 
bomen ei factum Silvius de nomine montis Lati- 
horum , cui Silva nomen erat. (4) In hoc partium 
conflictu tandem suffragiorum numero prepotens 
regiam dignitatem Silvius occupat; Julius autem 
dominatu exclusus summum pontificatum adeptus 
est, quierat honor a regali secundus. Ex hoc 
aiunt gentem Juliam ad hance usque diem Rome 
Propagatam. (5) Silvius autem quum in principatu 
suo nihil commemoratione dignum egisset , post 
regoiannum quadragesimum nonum obiit. Suc- 
Cessit in imperium Aéneas filius, cui Silvio cogno- 
Mentum erat, isque annis plus triginta reynavit. 
() Exin potestatem adeptus est Latinus, cogno- 
Mento item Silvius , annis quinquaginta. Hic rebus 
&estis domi bellique inclaruit. (7) Idem adjacen- 
tia oppida sustulit; tum veteres illas urbes, qu 

atinoram olim dicebantur, exstruxit octodecim , 

ibur videlicet , Praneste, Gabios, Tusculum, 

ram, Pometiam, Lanuvium, Labicum, Sca- 


ptiam, Satricum, Ariciam, Tellenas , Crustume- 
rium, Caninam, Fregellas, Cameriam, Medul- 
liam, Boilum, quam nonnulli Bolam dicunt. (s) 
Latino mortuo rex creatus est filius ejus Alba Sil- 
vius, qui annis octo et triginta potestatem reti- 
nuit. Postea imperavit Epitus Silvius annis vi- 
ginti sex. Quo defuncto regnum delapsum est ad 
Capyn, idque ei mansit annis duodetriginta. Post- 
ea Calpetus filius ejus annis tredecim dominatus 
est. (9) Mox Tiberius Silvius annis octo. Is adver- 
sus Etruscos expeditione suscepta, dum Albam 
fluvium cum exercitu transmitteret , gurgite ejus 
mersus obiit : ex quo nomen fluvii deinceps fuit 
Tiberis. Eo vite erepto imperavit Latinis Agrippa 
quadraginta annis et uno. (10) Hunc consecutus 
est Amulius Silvius annis undeviginti. Hic tradi- 
tur in omni vita superbe se gessisse, et cum ipso 
Jove de potentia emulanter certasse. Quare et in- 
terdum fructuum tempore, quum frequentia et 
vehementia tonitrua exaudirentur, is exercitum 
suum jubebat signo edito clypeos unanimiter gla- 
diis percutere, atque ita putabat se graviorem to- 
nitru fragorem excitare. (11) Quare et superbi in 
deos animi poenas luit fulminibus enectus cumque 
domo universa sub lacum Albanum mersus. 
Etiamnum Romani lacus illius accole vestigia 
quedam demonstrant, columnas nimirum aqua 
eminentes , cujus in furido regia domus sita erat. 
(12) Exin lectus est Aventius, qui annis septem 
supra triginta regnavit. Is preelio finitimorum 
magnopere pressus in Aventium collem fuga se 
subduxit, qui ex eo nomen contraxit Aventii. 
Hoc obeunte dominalionem excepit filius ejusdem 
Procas Silvius tenuitque annis tribus supra viginti. 
Quo item nature satisfaciente filius natu minor 
Amulius tyrannidem usurpavit, quia Numitor 
major natu frater, regni heres, longinqua in re- 
gione versabatur. Regnavit Amulius annis pauto 


RELIQUIZ 


1X. (Georg. Synceil. Chron. p. 179, et Euseb. 
p. 163 ed. Mai.) Toure uty Stsuxpwvnudvev, Aeire- 
wane mept tH¢ KoptvOiag xal Lixvevlag elmetv bv tp0- 
ov xd Awpiav xatwxicbycav. Ta yap xate thy 
Tledordwyoov Z6vn oyedov raveta mhiv ‘Apxadwy dva- 
otatz cuvébn yevéodat xathk why xaGodov tiv “He2- 
xAzidov. (2) OF tolvuy “Hpaxderdat xatk thy, dtalpe- 
avy Uniperov wormoduevot thy KopwOtav xat ty tav- 
THC Rlyowyerpov, Steréuhavto pds tov AAyitHY, Ta- 
paditivres abté thy mpcetonuévny yupav. “Emipavas 
82 dvio yevduevoc xl thy KoprwOov adgycac é6actheu- 
ctv fry dn’. (3) Mera de thy tovtou tedeuthy 5 mps~ 
abutatos del taov éxydvw ebacthevcev pevor tH¢ Ku- 
tPehou tupavvidoc, Aric tig xabddou tiny “Hpaxderdinv 
Sompei eter unt’. Kat mosrtoc piv map’ adtote dte- 
Skate thy Bacthelav [Elev Fry An’: (4) 226’ By apkev 
“Apacs Len AU, pete 88 tovrous [potpvec ery As’, xai 
Bixyic buolws tov Laov ypdvov, yevdjnevos Extpavesta- 
206 tov od auToU Sd xal cuvéby toby pets tata 
Bosvouvtas oxic: “HpzxdelSac, dc Baxyldac 
npocryopevecOzr, Merk tovrov “Ayéhas tv ery 2’, 
Fitapos 22 fen xs’, “Aptotouydys e’ xai d’. (8) Obroc 
$l teheutyoacg anédtmev ulov Tekéoryy ratsa thy frt- 
riav, ob thy xate yévog Bacthelav dpelhato Setog ay 
xat initootrog Avis, & Aptev ten tc’. Met& todtov 
xatigyey "AdezavOpog Evy, xe’. Totrov avehiv ‘Tedé- 
orm § otepy Bele tic matpwag apyyc aptev Emm 16’. 
{) Tobrou 8’ &xd tov cuyyevarv dvaroe0evros, Adtone- 
wx uly Hokey Evautov, of 3° dd “Hpaxdgouc Baxz{- 
br nheloug Svrec Staxoclov xatécyov thy doyiy, xal 
Xavi uly kpoetatyixetoay tig méAsws Eravtes, 2 ab- 
Thy 0 Eva xat’ Eviautdv fipotvto mpUtavey, &¢ thy tou 
Barsere etys wd, éxl im ff psy pt tH¢ Kudbédov 
Tupawisosg, &” Fic xatedvOncay. 

X. (Exc. de Virt. et vit. p. 547.) “Om éyéveto 
TUpawoc xara thy Kuurny thy wodty Svoja Mothaxos, 

tb2oxtpiov apd tots wAyOect xat tole Suvatetdtouc 

t dix6ddAcwov nepterouicato thy Suvactelav. Kat 
Tobs ply edropwrdrous tov moAttov anéapate, ths d2 
Odclac dvalaGdv prabondpouc Erpeps xal pob_pds Av 
Tots Kupatlor. 

XI. (Diodor. V, 80.) Td tedeutaioy peta thy xa- 
Belov tiv “Hpaxdedcv ‘Apyeior xal AaxeSarrcvior 
Réunovees &rcorxlac » Drag té tivag vijcous Exticav xal 
Taitn tio vicou xaraxtnodevor ToAEIs Ttvac, wx7n- 
Cav dy adrxic: rept }éy tk xath wépog év toic WStors 
LPownc dvarypdbouey. 

XII, (Diodor. V, 84.) Mev& 82 thy Tpotac du- 
Ow Kipec abby Oévees exl mAciov eadattoxpatycay, 
ral rv Kuxlddwy vicwv xpatioavtes tive uly idle 
Rarioyoy xal tobe dv adrats xatorxouvtas Koijrag ébe- 

, tivds E8 xowy ust tov mpcevoixouvtwy Kon- 
Tay xaruxngey. “Yotepov Sb tiv “Edjvev adkybev- 
Yow, suvdby, tae tAelous Teav KuxAddwv vicuv olxta67- 
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1X. His accurate expositis, de Curinthia et Sicyonia re- 
gione , qua ratione a Doriensibus incoli sint coepta , dicen-. 
dum restat. Naliones enim per Peloponnesum ferme cun- 
ctas, Arcadibus exceptis, redilu  Heraclidarum sedibus 
everti contigit. (2) Heraclidz igitar, quum regio divideretur 
armis parta, Corinthia et vicinis agris pracipua victoria 
portione estimata, Aleta, ad se arcessito, dictam regio- 
nem in manus tradiderunt. Qui virtute illustris Corintho a 
sese auctee per annos triginta octo imperavit. (3) Post cu 
jus e vita migrationem semper is, qui ex posteris state 
prior erat, regni habenas tenuit usque ad Cypseli tyranni- 
dem , que Heraclidarum in Peloponnesum redita annis qua- 
dringentis quadraginta septem posterior censetur. Ac pri- 
mus quidem ex ipsis Ixion annis triginta octo imperavit : 
post eum Agelas per annos triginta septem. Quos excepe- 
runt Prumnis annis triginta quinque , et Bacchis eodem an- 
norum intervallo, sed decessorum longe illustrissimus : 
quo factum , ut, qui deinceps sceptra tenerent , non Hera- 
clidze , sed Bacchidse dicerentur. (4) Post hanc Agelas annis 
triginta reguum administravit, tum Eudemus in annos vi- 
ginti quinque, et Aristomedes in triginta quinque. (5) Hic 
vero moriens filium reliquit Telesten , puerum admodum , 
cui regnum avitum patruus et tutor Agemon abstulit, te- 
nuitque annis sedecim. Deinde per annos viginti quinque 
Alexander rex fuit : quo sublato, Telestes patrio sceptro 
orbatus regnum recepit, eique annis duodecim prefuit. 
(6) Eo dein a cognatis occiso, Automenes uno anno regna- 
vit, Bacchidz vero Herculis posteri, plures ducentis , regni 
jus sibi vindicarunt, et ex eequo civitatis preefecturam cun- 
cti curaverunt. Singulis enim annis e suo numero unum 
crearunt Prytanim, qui regis vice fungeretur, ad annos 
nonaginta , quo tempore Cypselus occupata tyrannide Bac- 
chidarum imperium evertit. 


X. Cumis tyrannus erat nomine Malacus, qui quum apud 
plebem gratia valeret, ac potentissimum quemque calu- 
mniaretur, hoc modo dominationem sibi comparavit. Quum- 
que opulentissimos cives neci dedisset , opibusque illorum 
occupatis satellites conduxisset , Cumanis omnibus magno 
terrori erat. 


XI. Postremo, quum post Heraclidarum reditum Argivi et 
Spartani coloniis mittendis operam darent, tum alias quas- 
dam insulas frequentarnnt, tum etiam hanc (Cretam) di- 
tioni suze acquisiverunt, et urbes nonnullas ii? ea ad inhabi- 
tandum exstruxere. De quibus suo tempore explicatius a 
nobis disseretur. 


XII, Post Trojam captam Cares opibus magnopere aucti 
maris imperium tenuerunt, et Cyclades insulas subegere ; 
quarum alias, Cretensibusexterminatis , sibi proprias fecere , 
alias communi cum pristinis ex Creta incolis jure possede- 
rant. Sed confirmata postmodum Greecorum potentia , Cy- 
cladum pleraque, barbara Carum gente expulsa, horum 


316 DIODORI SICULI 


vat xat toug Bapbapous Kapzc é¢ abtiay éxmecetv: Tept | possessioni vindicate sunt. De quibus singillatim conses 
@y ta xaTk wépoc év toic oixstots LPsvots dvayoa' Loney, niente deinceps tempore scribemus, 
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XIII. (Euseb. Chron. p. 168 sq.) [Ex Diodori | VIII. Agyptii annis.... 
_ libris breviter de temporibus maria imperio tenen- | IX. Milesii annis XVIII. 
tium.] Maris imperium post Trojanum bellum | X. Cares annis LXI. 


tenuerunt XI. Lesbii annis LX VIII. 

I. Lydi qui et Meones annis XCII. (Syncellus p. | XII. Phocenses (Phocei) annis XLIV. (SynceR gy 
172, B.) p. 239, B.) 

II. Pelasgi annis LXXXV. (Idem p. 180, D.) XII. Samii annis..... 

Hil. Thraces annis LXXIX. (Idem p. 181, B.) XIV. Lacedeemonii annis II. (Syne. p. 238, C.) 

IV. Rhodii annis XXIIf{. (Idem ibidem.) XV. Naxii annis X. (Syne. p. 247, B.) 

V. Phryges annis XXV. (Idem ibidem.) XVI. Eretrienses annis XV. (Syne. ibidem.) 

VI. Cyprii annis XX XIII. XVII. Aiginete annis X, usque ad Xerxis trans- 

VII. Pheenices annis XLV. missionem. (Syne. ibidem.) 
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XIV. (Exe. Vatic. p.1-3.) “Ort tyAtxotrov meol , XIV. Tantafuit Lycurgi virtus, uteum Delphos profectam 
tov Auxotipyov ay tii dpstiic to udyeloc, dicte mapa- | his versibus Pythia allocuta sit [hac leguntur etiam in 
yevnbévtos el¢ Acdgods adtod, thy Mubiay anopbeyEa- | Exc. de Virt. ef vit. p. 547) : 
olar En trade: 


“HHxetc, & Auxdopye, épov notl miova vnév, Venis, o Lycurge, meum in opimum templum, 
Zrvi pihog xat waa 'Odvprra Soper’ Eyouat. Jovi dilecte cunctisque Olympicarum edium incolis. 
Ailw 4 oe bedv pavretcopat 4 dvOpwrov Ambigo utrum te deum pronuntiem an hominem , 
Gd’ Ext xal padrov Oedv Ehnopat, & Auxdopys. verum deum te potius judico, o Lycurge. 


"Hxets 8° evvopiav alcevpevoc’ avtap Eywyz 


hay Venis antem petitum bonam | vero 
Saoow tiv Ox GAY ExtyOovin mo)t¢ Eker. peutu nam legam rationem , ego 


tradam qualem alia urbs in terris nulla habitura est. 

(2) "Ort & adtog Hourtyoe tiv Mvdlav mote vourne xa- | (2) Idem quum Pythiam interrogasset , quarumnam legam 
TASTY GAG adtar’ av wpEdyoat Tous Lraptraras. ‘TFs | latione Spartiatis maxime profuturus esset, illa vero re 
88 (elmovons) dav tos piv xadiic FyetaQat, tos $3 | sponderet : si partim ut recte imperarent, partim ut obedi 
meaovetv vouobetion, Tadtv touryce ti rotoUvres | rent lege sanciturus esset, iterum sciscitatus est, quosa® 
xahGig Fyfoovtar xat tl weQaoyyaovctw. “H 3} dvethe | pacto alii recte imperaturi, itemque alii obedituri essest 


TOUTOV TOV YONTLOY" Tum vero Pythia hoc oraculum edidit : 
Eloiv 680i Glo mietotov an’ Gywv anéyovoa , Sunt du vie maxime inter se dissite, 
4 pdv dhevdepiacs és tlutov ofxov dyouca, altera ad honorabile libertatis habitaculum, 
4 8 eri Boureiag pevxtdv Sopov feito. altera ad servitulis vitandam domum mortales duel. 
Kat tiv pty dia 2” dvdo0cuvns epariis 6” duovotas Illam quidem cum fortitudine amabilique concordla 
Eat nepdv’ Fv 67 Anois hyeiabe xeAev0ov- insistere licet : hac populos via ducite : {zramnas 
sy 38 Sta otuyepiic Eorog xai dvadnidoc ars altera vero per detestandam discordiam ignavamg® 
elcagixavovaty’ thy 8) mequaato padtota. teritur : hanc tu maximopere cavetlo. 


(3) Td 58 xepddarov fv Our peyiotny mpdvoray morytéov | (3) Cujus oraculi summa erat, preecipuum concondia fos 
Zotly Suovolac xal dvdpeiac, org tk pdvwv tout t7i¢ | titudinisque studium esse debere, tamquam si his esis 
éhevdeplas pudarrecOat Suvapevng, ic Lots ovdey | virtutibus libertas relineri possit, sine qua nihil eorm™ 
Spedog 005 Addo téiv map Totc ToAAOLc Ore LANE veny prodest, quae vulgo bona existimantur, quum nempe alig™ 
dya0bv yew Erdpors Omijxoov Svar mdvia yap va alienze potestati subest ; namque hec omoaia imperantio™: 
Toate tiv Fyoupevor, ob tiv imoretay pévew dotiv’ | subjectorum sunt; quamobrem si quis avet bona #3) 
Ger’ elmep ric Exvri) BovAstar xal wh ois dAAorc “ "| non aliis habere, libertatem imprimis sibi comparabit- 
Ul ~w hl Y) . 
cat a dyobd, mpiirey Be een x od Utrique autem virtuti studere jubebat, quandoquiders ™ 
eveplav, (4) Augotépw rum neutra per se sola juvare studiosum sui potest; 


4 UTE) ’ iSiav od Su cov TE- 

votav, Oct Oatepa abriov xar’ idiav ob duvatar mo tudhosum sat 
prmoncdevoy mpedyaar ovddv yko dpedog avdpelous | enim interest fortes esse viros , 61 discordia sit, neque 
dvtag otacazew % Sovoety Bebalue Setdodc dveas. sus prodest tueri concordiam timidis. 


qu 
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b atrog Auxolpyoc fveyxe ypnoudy éx Ae)- (5) Idem Lycurgus oraculum Delphis retulit de avaritia , 
is ptAapyuplac tov év naporslac goer uvy- | quod postea in proverbium evasit : 


"9 


Avaritia Spartam perdet, aliud nihil : 


atte XRAPTAV OdET ’ &d0 de Oveév. [Fragmentum Tyrtai ‘J 
rupototas dvak éxcepyos ‘Arodwv Etenim arcu argenteo procul feriens rex, Apollo 
anc Eyon niovoc e& ddutov, auricomus, respondit divite ex adyto - 
Bovars Oeottprtous Bactdijas , ut in consilio preeant diis honorati reges, 
nu Lmdorns lpzpdecca rode, quibus cure est Sparte urbs ameena, 
ig te yépovrac, Enerca 8 Snpotac dvopac grandenique senes, ac post hos populares viri 
Prone dvranauerBousvous rectis sententiis respondentes 
pntpa " PELOOLEVOUS edisserant honesta et rite faciant omnia, 
ad Th noha nat Epdetv mavta Sixaca, neque consilium dent civitati (perniciosum) , 
loudsuety THOSE KOAEt.... populi denique multitudine (in suffragiis ferendis) decer- 
AAPer vixny xal xderoc Execbar’ (natur quid vincat valeatgue. 
kp xepi tay 0’ avégnve moder. Sic enim Phebus de his rebus urbi precepil. 


¢ uy Staquddrrovtas chy Tp0¢ co Oetov ev- | (6) Qui pietatem erga deum non retinent, ii multo minus 
b padrov pr tTypelv tk mpbe tobe dvOpe- | Officia inter homines servant. 


Virt. et vit. p. 547.) (7) “Oct of Aaxe- | (7) Lacedeemonii quum legibus Lycurgi uterentur, ex in- 
tg toU Auxovpyou voor éx tametviw du- | fimis brevi potentissimi Greecorum exstiterunt, annisque 
lyévovto tay “EdAjvwv, thy 82 Fyeuoviav | plusquam quadringentis [quingentis] principalum Gracie 
Ect ery mstw tiv uv’. Meta 82 tadca éx | tenuerunt. Postmodum quam paullatim singulas leges labe- 
‘Yov xatadvovtes Exactov tiv vouinwy, xat | fecissent, seque ad luxum ac desidiam transtulissent , cor- 
1xal fabuplay drroxAlvovtes, ert 52 Cta- | ruptique coepissent etiam moneta uti et congerendis opibus 
oulopatt yorycbar xal mdovtouc dOpoiZew, | studere, principatu exciderunt. 

ly Fyeuoviav. | 

org. Syncell. Chron. p. 262.) Tevexdo- |’ XV. Generis Carani seriem, ut Diodorus ait, script-res 
ov (Caranum) obtus, o> gyotv 6 Atodw- 


ol tidv cuyypapéwy, dv ele xat Oedrou.roc" _ 
tdwvog TOU ‘Aptotodapisa tov Mépomoc | anus Phidonis, Aristodamidz, Meropis, Thestii, Cissii, Fe- 


plerique , in quibus etiam Theopompus, ita describunt : Ca- 


1 t00 Ktoolou tot Typévov tov “Apiotoua- | meni, Aristomachi, Cleodzi, Hylli, Herculis. Alii aliter, 


todatou tov “YAAou tot “Hpaxdéous. “Evior 


; Lover ; 1 Ke inquit, genus recensent, affirmantes Caranum esse Poran- 
Mot, yeveahoyoudt, pacxovres elvar Mapa- | ; 
¢ toU Kpoicou tod KAsodziov tov Evpu- tis , Creesi , Cleodai , Eurybiadz , Deballi , Lacharis , Teme- 


keGddAov tou Azyapouc tov ‘Tnugvou, & | ni, qui in Peloponnesum descenderit. 
v etc [leAorowyoov. 
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Chron. p. 169.) XVI. [Macedonum re- | annis duobus de triginta. Deinde Tyrimmas annis 
jaam Assyriorum opes corruerunt, ex- | tribus cum quadraginta. Postea Perdiccas annis 
‘danapallo rege ultimo Assyriz , Mace- | quadraginta duobus. Hic proferendi regni cupidus 
tempora sistunt. Ante primam Olym- | Iegationem Delphos misit. (4) Tum paucis verbis 
ranus rei acquirende cupidus copias ex | interpositis subdit : regnavisse Perdiccam annis 
lisque partibus Peloponnesi contraxit, | octo et quadraginta, ab eoque dignitatem ad Ar- 
acedonum fines expeditionem suscepit. | geeum devenisse : quem regno annis triginta uno- 
tempestate bellum gerens Orestarum | que perfunctum excepit Philippus, cujus regnan- 
nitimis suis, nomine Eordeis, Ca- | tis habentur anni triginta tres. (s) Huic successit 
imploravit ea conditione, ut eimediam | Aeropas annis viginti. Mox Alcetas annis octode- 
partem concederet, rebus Orestarum | cim sceptro potitus est. Postea Amyntas annis 
. Jam vero quum rex promissa fecisset, | novem cum quadraginta. Exin Alexander annis 
illam Caranus obtinuit, ibique annis | quattuor et quadraginta. Hioc regnavit Perdiccas 
minatus est. (3) Huic grandi etate con- | annis viginti duobus. 
essit filius nomine Coenus, regoavitque 
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XVII. (Exc. Vatican. p. 4.)"Ose Mepdixxas thy 


Trav Bacrdstav adkioat Boudduevos Hourycev etc Acd- 
onus. ‘H oe fox, 

"Eott xp&tog Bactherov &yavots Trpevidaror 

yaing mrovtopdpato’ SiSwar yap alyioyos Zevs. 

“AD 16" Exetyopevos Bottmiéa mods rodkvpnov’ 

EvOa 3’ av apyindowtac lone yroveodeas aiyas 

evvrOevtas Unvep, xetvng YOovdc év CaréSorar 

Bds Neots pxxdozoot xai doty xtite moANOs. 
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THY OFAOHS TA SQZOMENA. 


J. (Exe. deVirt. et vit. p. 547.) "Or veiv “MAstov 


ee ey, 
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XVII. Perdiccas regni sui augendi cupidus, misit qua 
Pyihiam Delphis consulerent. Haec vero sic respondit : 


Stat regia potestas preclaris Temeni posteris |Juppiter- 
feraci super regione: sic enim concedit egidem tene= 
Tu vero perge festinus in Botteldem gregibus abundanteaa, 
ibi ubi nitidis cornibus videbis niveos capros 
dormientes , ejus terre in solo 

sacrum fac diis beatis, urbisque arcem statue. 
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LIBRI OCTAVI RELIQULA. 


I]. Quum Elei juventute abundarent, ac rempublicam 


Tohvavopourevewy xat vor(uimg modttevoudve, Lpopi- | Laberent recte constitutam , Lacedaemonii incrementum eo 


Oar tobe Aaxedatrovious thy todtwy adinat, cuyxa- 
taoxevdcat tov xowvov tov, ty’ eipyvns axohavovtes 
undeulav Zywowv eunetpiav tiv xatk moAgnov Zoywy. 
Kat xadtepwoay abrobs ti 0e6), cuypwpncdvtwy aye- 
Cov aravtwy tay “Eddjvev. (2) Kal obte art t7¢ Sép- 
Eou orpatelag auvectpdtevoay, Ak dpeidyoay did to 
emuerciobat tH TOU Oeou tits; ert de xat xav’ itav 
ev toig tev EdArvov eupuatots modEwots odEls adrode 
Taprveyret Ok to Tavtag THY YwWEAV xa THY TOA, 
omevucery leodv xal dovdov pudartetv. “Yatepov of mo- 
hats yevenic xal cuotoatetent tovtous xat idta modd- 
uous eravedsoOat. 

(Exe. Vatic. p. 4.) (3) “Ort of “IDreion téiv xowvaiy 
ToAcuuv ou petetyor' xai yap Ste Zépinc tate tocad- 
Tats puptdaty eotodteucey exl tabc “EdArvac, dpe(On- 
cav Oxo THY oUMUaywY TI¢ GtpaTEias, MpOGTakavtey 
Tuy fyeuovey TAEiov autobs Toye, Exv emtusroiv- 
TAL TIS TOV Gety TULTI<. 

Il. (Exe. Vatican. p. 4.) Kal ud cuyzorpndelons 
unos Aadoaiag oupmAoxii¢ mpoc avops" undeva ykp 
oltw mapxppovycery, dicts Eonutpou yapww hdovijg te 
uaxapitoxeva to Plou mavtdc dvtixatahracacbat, 

Ill. (Exc. de Virt. et vit. p. 547.) “Ort toute 
exreOévewv, ererd) tov ~pdvou mpotovtos AvspwOnoay, 
ToAy Stépepov tov aw xadder xal for. Ard xat 
niot toig Townviots daopdAsiay mapetyovto , badtors tobs 
Anoteve elwwbdras aroxpouduevor, xxi Todos uly 
dvaipouvtes tov gmrWeuévov, vious 62 xal Civrac 
audkapEdvovtss. (2) Xwpte 8 t¥j¢ gv toute ordott- 
ulag Oxipyov Aract tors wAyciov vouetar mpocprhetc, 
aig te Sutdiats cuvovtes xat tov éautiiv toonov ud- 
Tptov xxt xotvov Tog Seougvors dvadetxvivtes. Ard 
nar tH¢ mavtuv dopadsiag gv tourotc xetuévyc, of 
mherator Toutors Sretattovto xal To mzpayyeAdouevoy 
Erolouy ouvtpévovrtes el¢ ob¢ mpostatatey TOTOUG. 

IV. (Exe. Vatican. p. 5.) “Ort dovidevoneveny 
‘Pénov xat “Pwuvdou repr dlxrcuod modems, * xal ex 
cov debviiv peodv Sroonutav yevéodar , pact xxtamAa- 
yévza tov “Pénov empIeviausvoy etrety te 26h Din 


rum verili, operam dederunt, ut sacrosancti essent, quo 
in pace degentes, nullam rei militaris peritiam habereat. 
Itaque consentientibus fere Greecis omnibus illos Jovi con- 
secraverunt. (2) Neque, quum Xerxes in Gresciam irrupi¢ 
set, milites conferre sunt coacti, sed utpote Jovis sacerdo- 
tes ludorumque curatores, immunes fuerunt. Nec secas in 


Civilibus Greecorum bellis nemo eis unquam molestiam f 


cessere sustinuit , quum universi illorum regionem ac ati- 
tatem sacrosanctam et inviolabilem custodire studeren! : 
sed subseculis temporibus Elei etiam sua sponte ipsi bela: 
suscepere. | 


(3) Elei in communibus civitatum bellis in partem ope 
ris non vocabantur. Nam etiam quum Xerxes tot millibes 
hominum expeditionem fecit adversus Graccos, ili immuse 
esse militia a sociis permissi sunt, quia duces censueroat | 
plus eos facturos, si diis honorandis vacarent. 


suetudine. Neminem enim tantopere insanum fore , ut a@ 
brevi voluptate totius vita: felicitatem commutaret. [Dep 
nis intelligendum Vestalis stuprari se passee.] 

IIT. Romulus ac Remus fratres in alveo expositi, @e® 
progressu etatis adolevissent, pulchritudine ac robet 
multum aqualibus suis preestilerunt. Itaque omnibes f° 
gibus securitatem prastabant, quom fures et abactores & 
cile repellerent, partimque eos gregibus insidiantes islet 
cerent, partim vivos comprehendereut. (2) Ac pret 
hanc fortitudinis gloriam , omnibus vicinis pastoribus 
carissimi, tum ob gratiam in familiaribus colloquiis, 
ob moderationem ac comitatem , quam omnibus adeani®™* 
exhibebaut. Qnamobrem quum commanis omnium seat 
in iis sita esset, plerique se illis ultro subjiciebant, der 
que audientes erant, et quo illi imperavissent cost 


II. Nec concessa ne clandestina quidem cum viro cof 


bant. 
IV, Remo ac Romulo auspicia ob condendam se 


capientibus, quum ostentum a dextra parte acckdisst, 


ainnt Remum prec stupore exclamantem dixisse fratri, (0 
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AaxsSatmovious toute py mpocéyetv, tov Gé ufov I0- 
Kipvou wet erraroArs els Meooryny drroctethat Sndovvra 
Core Hoduydons ets Zmdptyy xatHyopettw mTept dy 
imaQev ert te tov éyopwv xal trav Bacthéwv. ‘Tov o2 
Hodvyapn tugdvea téiv lowy tov te veavioxoy dveleiv 
ral chy mOAty Guoratetv. 

VI. (Exc. Vatican. p. 6.) "Or taiv xuvinv wouo- 
very xat tev Meconvioy dmedmitdvtey mpoceAOu tts 
cov moecGutépwy mapexdder tk wAYOn Lr TpOcey etv 
roig pdveect oyedtdtovar xat yap xat éxl tiv isto 
Biwy adtobs tAciotor, duaptyiuact TEPUTLTTELV, 616 ud) 
Suvauévoug myotddabar to wédhov, xal viv indo wy 
elxdg wdvous TOUG Deods ytvuoxety Gouvatety &vOow Tous 
Svrag exlaracdar. (2) WapexeAeveto ouv méumetv sic 
Acdoous. “H 2 Tvuia advethev obtug? “Ex tol 
Ainxutidéiv yévous Giout xdony thy tuyovcav dav Of Ff 
hayotca dduvath xalocwmiFvat, Gon tore maplEvoy 
shy tod Syddvtoc Exouclug éx toU abtod yévoug xt 
sata modtavres sere vixyy tov mohénou xa xpatoc. 
(3) Oddeuttic yap tyr%s we ye00c taddhorov Epatvero tor 
yoveuat mpoc Thy THY téxvv awtyolav, GAN dua pty 
b t¥i¢ cuyysvetas Bis0g Exactw Emedusto too ép0adyooy 
lauGavovtt thy agaytv, dua df évetpémeto mpodotys 
revéatat téxvou mod¢ buchoyoupevov Shepov. 

VII. (Exe. Vatic. p. 6.) Mpogmrtev cig dvabia 
tig Tet avtov Sdkyg ausoTiUats: Setvog yxp & Zeus 
ov7Aat Toys veouc, xat waLaTA TOs LEyAAoppovoUVTAs 
ex tH toU cwpatos foun. Ard xal mapercryayov of 
madatol tov wuloypapu tov iro tiv ado AViXNTOV 
“Hoaxdéa &md tig toutou Suvdmens vixcdevov. 

VIII. (Exe. de Virt. et vit. p. 548,549.) “Ort 
"Apztag & KopivOtos Epxotis wy “Axtalwvos, TO Wey 
Tplotov Mpocemeume Ttva Tor Warct, Onvuactac eray- 
yedlac motovpevoc’ ov Suvauevos 8: autov avadnbetv 
Tapk tiv tov maTpd¢ xxhoxaya0iav xat tiv avtot 
TOU Tradds cwopocuvyy, HOpoice tév cuviQwv tobs 
mAstatouc, dog Braadwevos tov év yaortt xal Cercer p27 
Sraxovovta. (2) Tédog 6 pebvoletcs peta tiv cup- 
TupaxdyAévtev ext tosovtov dvoiag nposrecev bro 
Tou TdQous, Gere eic THY oixlay gumecov TOU Medtocou 
tov maida Bralos arfyaysv. (3) “Avreyouévou 52 tot 
matpds xal tiov dAdo tiv xatd thy olxiav, map’ a&u- 
porépote prrotiulac Brarotd pas yevouvys, Aabev 6 rats 
év taic yeool tiny dvtEyouevery &pete thy puzriv" GNTE 
> Tapacotoy ti¢ wpaksue dvahoyrCoutvous ehectv dua 
shy tou maQdvtog cuspopdy xat Oauuatery thy tic 
nuyng meptmérerav. (4) “QD yap & mats tHe adtyc 
éxelvng Eruze mpocnyoplac, toute thy duolav tod Bou 
xatactpopiy -Coyev, Exatépwv bro tiv padeta av 
Bonbyctvrwy tov Gv wapanhyaty tomy oteprlév- 
TOY. 

IX. "Oxr AyadoxAre Exrotatng alpelets tic mept 
Tov veov tH¢ "AOnvas olxodoelac, tous xaAAlotoUs téiv 
weuvoutvory AiO gmtheyouevos civ wiv Samdvav ex 


DIODORI SICULI 


: 


stulalis minime aurem commodantes, filiam Euaephni cum 
literis Messenen miserunt, quibus jubebant ul Polycli®. 
res Lacedamone adesset, arbitrio ephororum ac rege 
jus suum recuperaturus. Polychares vero, quum esa 


. jure rem suam recuperare (non) posset, adolescentem 


terfecit, et Sparta civibus , quoscumque capere potemmmy 
manum injecit. 

VI. Canibus triste ululantibus, alque ob id Messe=mmn 
animos despondentibus, progressus in medium senior ~~ 
dam populum hortabatur, ne vatibus inania loquentibus. 
res pracberent; nam ct in vita privata ad varios erroresag 
proruere res futuras non prarnoscentes, neque nun= fy 
posse, ul homines scirent , quae in sola deoram cogni @ Sane 
posita essent. (2) Igitur auctor erat Delphos mitteengj 
Ibi Pythia sic elocuta est : » Ex Apytidarum genere jg). 
moletur puella qualibet. Quodsi sorte ducta sacrificio of- 
ferri nulla poterit , tunc sacrificetur virgo, quam sponte ai- 
quisde sua stirpe sistet. His peractis victoria bellica potiemi-. 
ni et preevalebitis. » (3) * Sed enim nulla gloriz magnitude 
tanti erat apud parentium animos, quanti liberorum sales: 
verum unusquisque langebatur necessariorum miseratione, 
dum ¢i pre oculis obversaretur supplicii imago, simulque 
abhorrebat , quominus fieret prolis proditor ad certam ne- 
cem. 


VII. * Prolapsus est in indigna splendore sno_peccala. 
Magnam quippe amor vim habet transversos raplendi jx- 
venes , praesertim qui corporis robore gloriantar. Hine ve 
teres mythographi introduxerunt invictum ceteroquin Her- 
culem hujus vi superatum. 


VIM. Archias Corinthius, Acteonis amore captus, initio 
quidem puerum muneribus variisque pollicitationibus a‘ 
tavit : sed quum nullatenus ei perguadere posset, tum od 
patris honestatem, tum ob adolescentis ipsius modestiam, 
tandem magna amicorum manu coacta, quoniam precibas 
et gratia nihil obtinuerat, vi eum rapere constituit. (2) 
Itaque mero inebriatus , cum iis, quos convocaverat , p# 
amoris impatieutia eo furoris processit, ut effracta Meliss 
domo puernm vi abripuerit. (3) Sed quum pater una cem 
reliquis domesticis puerum injecta manu retineret, et ul 
que pars acrins contenderet, interim nemine sentice” 
puer inter distrahentium manus exspiravit; ut, qui incredl 
bilein casum reputabant, simul pueri vicem dolerest, & 
fortuna eventum admirarentur. (4) Cujus enim nome 
puer ferebat, ei quoque similem vita: exitum est sorlites, 
quum uterque ab ipsis, qui lubentissime opem tuliss, 
pari modo occisus fuerit. 


—. . 


=e ee 


IX. Agathocles, cui cura sdificandi templi Mise* 
mandata erat, sumtus quidem ex propria arca fecit, of 
rum ex lapidibus casis pulcherrimos quoaque selige™s 
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fic Ula odciegs erotetro , tots 62 AiMore xatay pyacme- 
« Olxlav mxoddurnce moduteAy. Ep’ ols pact 
ran rvar to Satudviovy xepauveivta yap tov ‘Aya- 
odée preva t7¢ oixlac xataphesOFver. (2) Of 3: 
seyzdpor Exowav thy odciav adtod éxpociay elvat, 
tlxap tay xdnpovomew Serxvudvtev pdtv elhngora 
wv leptav 4 Snpociww yonudtev. Thy 42 olxiav x2- 
tomoavtes EGatov cots cictovety érolnaav: we Ett xat 
‘v dvopaterat “Eu6poveaiov. 

X. [Mept G00 dvdpiv dprotevcdvee év rode xat 
yeovilouéveny rept xpwrelov. | Meck tad’ 6 dv Bact- 
the dvadabo Eaurdv dx tiv toauudtu, mpoeOyxe 
ptaw dotoretou. KatéGnoay piv ouv éxt tov dyava 
bo, Kovwic ce xal “Aptotopdvac, dv Exdrepos elyev 
hév ws wpoc Sokav. “O yao Kidowic ixepaonicac tov 
aodla xentwxdta, twv exipepouévov Lraotiatov 
are vexpobs ereronixet: xal toutwy yaav duo hyens- 
me ixupavets* mavtewy 62 tov dvatpebevtwy bx’ abrot 
ths xavorAlac goxuAsuxirc esducer toig Srraomoraic, 
a krn onpeta: ti tlag dpetiig mp0 thy xplew. (2) 
Hovis 38 xeptrecwev tozduzow drave’ foyev évav- 
te, uéyrotov wapeyduevoc texuriptov tou pxdevl tiv 
moenlay elEar. ‘O 8’ Aptotouevns év te wept tod 
Becwseng cyiove mévte dv dvnpyixet tev Aaxedato- 

Rat The TavoTtAtac goxuAedxet tiv TohEptwov 
trunpévev. Kal ro piv gautod capa Stepudatey 
ttpurov, dx dé tic udyng repyopevos sig thy méAW 
loyor Exavoupevov Expatev. (3) ‘O ply yap KAdovvic 
toteviss dx tésv tpxupatev Staxeluevoc odts PadiZerv 
wal’ abtov odts yetpayuryeiabar Suvatoc Fv 8 8” ‘Apt- 

Sroutvag dodevoc adtov ext tou cupatos amriveynev 
tk thy xddtv, obdtv 88 Fctov xoniCiov thy iStav mavo- 
tllay, xat tara tou KAedvvidoc xpotyovtos tay dite 
uyiier ce xat foun owpatos. 
nw dzopude elc thy iio tinw dprotelwv xpiarv, 6 
laosds ixdbroe peta tiny tabtapyow xatk tov vopov. 


Tpcdabeov ovv tov Adyov 6 Kidovvic torourors 2ypvjaato | 


XI. Boayds pév dot 5 wept tiv dorotetwy Adyoc: | 


pita yap elaw of tebexudvor tas Exact apetac: 
wopvajcar O& Sei we didtt mpd tovs adrobs dvdpac 
taiowy Staywricapivov, bp’ Eva xapdov xal tozov 
me wislouc daixtewva. ATjAov obv tog xaTk thy adtay 
iplacact Srdtspos dv dprOuG tidy dvarpebevtiwv, rp0- 
pei xat tots ic td mpwretov Sixaiors. (2) AAAS hv 
dl th omuata ixatipwv iupavestatas dirodelfers Ler 
is Gxcepoy7ic 6 uly yao wAfpns dv tpavndtow evav- 
wy dnehuero tis udyrc, 5 5 dicen 4x Tavnyupenc, 
JX’ od tydixadtyg mapatakews ero odx eretoady tt 
vera Tolstoy aidypos. -(3) Edtuydotepos pév ovv 
ws “Aptotouevnc, dyaburtepos 3° Apoiv obx av dinatws 
Gein. Tpddnhoc yap 6 Smopelvac tocautas Statpé- 
ig TOU ouatos dig Aperdiig Eautov Exécuxer bmi t7< 
ttgl8oc 6 8” dv Trohepiow GUUTOKT, XZb ToLOUTUW 
DIODORLS. 1. 


(4) Toravtas 3° éyov- |. 
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magnifica sila domum construxit. Sed propter hoc numen 
in enm animadvertisse dicunt; nam fulmine Agathoclem 
una cum domo conflagrasse. (2) At Geomori bona ejus 
publicaverunt, tametsi heredes liquido ostenderent, nihii 
ex sacra vel publica pecunia ab illo subreptum fuisse ; con- 
secrataque domus superficie , inaccessum eum locum fecere, 
qui etiamnum Embrontseum (Bidenéal) dicitur. 


X. Post hac rex, quum sese ex vulneribus recepissel, ju- 
dicium instituit de virtutis premio. Descenderunt in it 
ceriamen duo, Cleonnis et Aristomenes, quorum uterque 
ad gloriam peculiare aliquid habebat. Nam Cleonnis, quum 
regem humi prolapsum protegeret , et irruentibus Sparta- 
nis octo interfecerat, in quibus erant duo duces insignes; 
quumqae omnes , quos occiderat, armis spoliasset , ea tra- 
diderat propugnatoribus suis, ut suse virtutis argumenta 
apud judices haberet. (2) Affectus etiam multis vulneri- 
bus, omnia acceperat adversa, maximo argumento nulli 
ipsam bhostium cessisse. Aristomenes vero in eodem circa 
regem certamine Quinque trucidaverat Lacedemonios, et 
armis exuerat inter ingruentes infestosque hostes , suumque 
ipsius corpus illesum servaverat : rediens autem e proclio 
in urbem facinus patraverat laudabile. (3) Cleonnis enim 
vulneribus infirmus, neque incedere , neque aliorum ma- 
nibus deduci poterat : ilaque eum in humeros sublatum 
Aristomenes in urbem deportavit, nihiloque sccius arma 
gua, quantumvis Cleonnis ceteris et magnitudine corporis 
et robore preestaret. (4) Qua: quidem argumenta quum ultri- 
que suppeterent ad eam fortitadinis contentionem, rex tina 
cum ducibus , ut lex jubebat, pro tribunali consedit. Prior 
autem Cleonnis hujusmodi usus oratione est : 


XI. Brevis quidem de fortitudinis praemio habenda ora- 
tio est : judices enim sunt virtutis ulriusque spectatores. 
Hoc tamen admonere debeo , quum contra eosdem homines 
eodem tempore et loco uéerque pugnaremus, plures a me 
esse necatos. Manifestum ergo videlur, ut eodem in casu, 
numero céesorum etiam jure petendi prarmii esset potiorem. 
(2) Quin et utriusque corpora apertissima pracbent indicia 
preestantiz. Alter enim oppletus adversis vulneribus e pugna 
discessit : alter vero tanquam soilemni e celebritate, non 
tali acie digressus, non didicit experimento, quid hostile 
ferrum posset. (3) Fortasse igitur fortunatior Aristomenes , 
at me fortior jure non censebitur. Clarum est enim, eum, 
qui tot corporis sui lacerationes sustinuil , profusissime ca- 
put pro patrize salute objecisse. At qui in ea hostiam cou- 
gressione inque tot periculis evadeie sine vulnere potuit, 
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atvouve thoyjcas Eautov Atpurtov evraheta tov maGerv 
st rout’ evipyyosv. (4) “Atomov ouv el TIOK TOIG 
iwpaxdat thy wayyy & tiv Toheniwy wv Eattous 
dvehwv, ta 6° Lite cwmatt xtvouvevcas Fttov, mpoxpt— 
Qyjastat tou mpwtevovtos év dupotepotc. AAAX piv 
xat to pydevos Ett xwouvou Exapyovtos Bactacat td 
Ghux xatarerovntvoy bro tiv tpausdtwv dvdpelav 
uty ovdeulaveyer, auatos & laws loyby ixdelxvurat. 
‘Ixava uot tara elontat mode Sais. WMpoxettar y4p 
dyov ob Adywy Gd’ Epyunv.. 

XII, TapzAxGesv 8’ év reper tov Aoyov Apraroud- 
vnc, Oavpatur, ynatv, el wedder wect Spratelwv arorc- 
Enteiv & cudele 1H cwoavtt. “Avayxatoy yap 4 téiv 
SinaQovtoy avtov dvotayv xataywwwoxev 7 thy xploww 
Soxetv éx tev viv heyoudvenv GAN’ obx éx tov tots TE- 
mpayuivu Ececbat. OB pdvov 62 Kdéovvic dery bricerar 
xxv’ dpethy hetmduevoc , GAR xal teAsorg dy aorotos, (2) 
"Apets yap TO ck cuvtedecQéivta br’ avrou xadwe Ota- 
mopevecdat, Srécupe tag Ende mpatetc, pthotimotepos 
dy } Sixatovy @ ykp xal Wins curryplac tac peyi- 
crag deether yapttac, toutou tov éxl toig xaAéic 
moayOeiaw Enawov Sh qMovov apyontar. “Eyw de 
Suohoyin piv ev totic téte yeyevnuévots xtvduvots edtu- 
yc Umdptar, qnut db npdtepov dyabos yevéodar. (3) 
El piv yap exxdtvas tiv tov moheulwv exupopdy 
&tputos eyevoury, OUX EVTUL7 ME TPOGTxEV dvoatety, 
ddA Sstdov, 008" Erion aprotetwv Adve xplowv, dAde 
Taig ex tov vou tiuwplats mepirrertuxévat’ eel O° 
dy mourtotg 1.27 O.EV06 xal tobe Sptatapevoug dvatobiv 
oux Exzbov dep Expata, Ayréov ovx edtuy7 ws povov, 
Qk xl dyabov. (4) Elve yo of woAdutor xxtarha- 
yevees thy dpsthy ovx écdAunoay dpuvacdar, weyahov 
éxalvev dktoc by épobyOnoay, elt’ éxelvov dywviloud- 
vev, eVOuuG 2y poveduy tobs dvOeotyxoTas xal TOU 
Guatos erorouUry Toovotay, avopstog Gua xal cuv- 
exdg. (5) ‘O yap & adr tH Ouuonayetv Exppovers 
brougvuny to Sewvov Exatépas Eyer the dp|etac, cwuatds 
te xat Wuy7s. Kairor ye tavta ta Sixara mpoc Eré- 
poug Av not bntéov duelvous tovtou. “Ore 7x9 KAgowv 
maoadehuevoy ex t7¢ wayne ele thy TOAw amyveyxa 
tauautou cute Grha, xat Sx? adrod xexplofar vouiver 
zo Sixatov. (0) Kalrot ye mapooatets +00’ bp’ Ayo 
{cw ovx dv Hole viv bmp aproteto, ovd2 Staci 
smdtxoUrov wéyebos evepyecing Drsye urdty evar peya 
th mpayOiv Stk td xar’ exeivov tov xatpov azoyupety 
Ex tHG wayne TOUS ToAEulou. T is yxp ovx oldev dre 
modrdxrs of Stxdubévees ex Hs ways @& broctpopiic 
eimdacww exitlbecbar xat otpatyyla tauty yp7oauevor 
suyyaverv tig vixns; “Ixave por ta dn fdvea: Adywy yp 
Terdvenv odx oluat Bude mpocdeiobar. 

Tovtov fndévrwy, of Sixdtovtes Suoywuoves yevo- 
pevor Tposxplvay tov Aptatoutyny. 

XIII. (Exe. Vatican. p. 7.) Kat tats xpoduptars 
ixepbucdycav: cobs yap éx walSwv dvdpelav al xao~ 


DIODORI SICULI 


is utique mire sibi cavit, ne quid mali pateretur. (4) tae 
que absurdum fuerit, si coram pugne spectatoribus ie, 
qui pauciores hostium inleremit, minusque suo corpote 
est periclitalus, primas tamen alteri auferat, qui utraque 
illa re preestat. Exportasse vero, finito jam periculo, alle-~ 
rius corpus Vuloeribus confectom, nullam quidem fortita. 
dinem , sed corporis fortasse robur demonstrat. Hasc ad 
vos dicta abunde erunt. Namque factorum certamen, now 
verborum , propositum est. 


XII. Pro se tum vicissim Aristomenes orationem exorsug 
est. Miror, inquit, eum, qui servatus est, contendere cum 
isto de preemio velle, a quo salutem accepit. Necesse enim 
est, aut illum judices amentes arbitrari, aut judicium fore 
de his, qu nunc dicuntur, non de iNis, quee tum gests 
sunt, cenesere. Neqne solam enim Cleonnis virtate inferior, 
sed et animi prorsus ingrati demonstrabitur. (2) Omist 
ea, que preeclare gesserat, recensere, meisque factis ob- 
trectat, ambitiosior profecto, quam per erat. Cui enim 
suze salutis causa maximas gratias debehat, eam laade re- 
rum fortissime gestarum per invidiam defraudat. Fatetr 
me in illis periculosis certaminibus felicem fuisse, sed 
strenuum antea fuisse affirmo. (3) Si enim hostium incer 
sum, ne vulnera acciperem, vitavissem, haud sane felis ; 
sed timidus appellari debeham ; neque nune de palma cer- 
tare , sed legum pcenas subire. Siquidem vero inter pris 
pugnam clens et occursantes occidens non ea passus 9m, 
quae feci , dicendum utiqne est , me non fortunatum solom, 
sed eliam fortem fuisse. (4) Sive enim hostes, virtate bee 
perculsi, non ausi fuerunt me invadere, magnis laudibus 
dignus sum, quem timuerunt ; sive illis decertantibus , fr 
liter ego ingruentes trucidavi, et simul mei corporis corm 
egi, audax pariler et prudens fui. (5) Nam, qui in somme 
pugnze ardore caute periculum subit , utrasque , corporis é 
animi, virtutes possidet. Sed haec mihi recensenda forest 
apud alios , hoc homine squiores. Quando enim Ciena 
corpore debilem ex pugna in urbem portavi, meis elise 
armis conservatis, tum ab ipso constitutum fuisse jodie, 
quid justum foret : (6) qui quidem gi tunc a nobis fuieet 
neglectus, non sane coutenderet de honoris pune premie, 
neque diceret, traducens tanta beneficentise magnitedl 
nem, haud magnum id fuisse facinns, qnoniam sub id 
pus e pugna hostes discesserant. Quis enim ignorat, #*f* 
ex proclio digressos de integro incurrere solere , hacqee # 
usos victoria potiri? Heec dicta sufficiant : neque enim pt 
ribus vos verbis indigere arbitror. 


His dictis, judices magno consensa Aristomenem peel 
digniorem censuerunt. 

XIII. * Et alacritate corroborati fuernnt. Nam qui a poo 
in fortitudine atque constantia se exerceerant, etiam oot 
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bvtac, xv 4 tuyy nou tamewoan, Bpaybc 
Bet napictaaw. Od pry 0062 of Mecor- 
Axedsirovto tats mpoduulats, dAAK tats 
¢ Musreveavees... : 
@ Aaxsdatudvor xatanovoumevor ind 
Freapspay elc Ashpovc. “H at fypnoey, 
Exc pévev Epy’ inénsry yept DotBoc avedyer , 
ty pbv Exes yaiav Meconvida Aadc, 
stale téyvarow dheocetat alcxep Uxiiotev. 
voouevoy 4) dvov Tic éx tH Blac Zpyors 
'¢ dx Sd)ov.... 
ce. de Virt. et vit. p. 549.) “Or: Toury- 
zinov Bacwdebs mavea tov tou Civ ypdvov ev 
Msce. = Agyouat 8¢ twec dxouotiy yevoue- 
vou, Tap’ éxelvou AaGeiv ta te rept Oediv 
ay nal modhéd SridayOFvar, dv dv Exrpavic 
imal Baorrsbs Apddy pstaneprtos. 
». Vatican. p. 7,8.) “Ort xatk thy ablav 
reac Suvduebs tiyoar to Satudviov: dere 
Sdvautv Poudlnlel(nuev edyaptoreiv, tives 
tou pdéddovtos Biou Anubavorev ei tov- 
rdvovres 00 AOLxoUvTas Ux av ely, Suvatdy 
vote Stapuysiv; To pev yap Shov map’ ofc 
var cuyGaiver xal thy eveoyeciav xal thy 
spdv Gog ev toUToLG TapacxeudTety Tpoct,- 
loyav dyévytov, tiv 62 stvotay alaviov. — 
my yao fe: mapadiayhy 6 tiv dosbav 
v tiv ebcebaiv, dicte mpocdoxav Exatdpouc 
motw TO Oeiov toi ply the lolac edydc, 
noc tary yOpaiv ebydc. — (3) Td dd Dov 
Y8potc Srav mpb¢ tobs Bwpobs AATRPUYOITt 
toic 82 mohemtorg Stk tov Soxwv mlotets 
v Gdixicetv, rolav yok mpd¢ adtobc srorei- 
ob¢ aroudty, of of pdvoy tolc eucebets ev 
mouctv, GAAk xal werk tov Odvatov, et 82 
wag Set * dywyhy per’ edonulac Adelac ele 
lava trapacxevdtovotv; Ad xat mpocyxetv 
cov év zm Bien orovdatew Gx TEP! Thy 
LYV. 
Avopetav xat Stxatocuvny xat ths dAAac 
ame re howd tiv Gonov ebpjobar cun6s- 
@ edciGerav tosodtw tov dAhwy dpetiny 
ov xat tau Oeous tiny Ovatiny ev raat Tou 


NAutig ovang totic Wudtatc, TOA XAAOV 
TAG TOMES THE yao AOavaciac éyyure- 
wogipxetorjnevyy Tots Oeois thy quaw Eyouct, 
povov Srapsvoucar mpocdoxtiat thy dpetdo- 
fv, tHe ply edoebelag thy Fyenoviay, tH¢ 
av Odtywpiag thy Trnwplav. 

cc. de Virt. et vit. p. 549.) “Or Ansd- 
9 Bactreds rodGiv dvounuatwy yevoue vy 
ouvay xal Crag doerdc, 

Exc. Vatican. p. 8, 9.) “Ort Muoxedddc 
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aliquando fortuna depresserit , brevis adhortatio ad officium 
revocat. Neque horum alacritati cedebant Messenii, sed 
virtute saa confidentes * 


(2) Lacedsemonii a Messeniis fatigat: miserunt consul- 
tum Delphos. Pythia vero sic cecinit : 
Non Martio solum operi instare tibl mandat Apollo, 
sed fraude regionem obtinet Messeniam populus, 
lisdemque artibus hec capietur quibus incepit. 
Mens autem oraculi erat, nen viribus solum, sed dolo 
etiam uleadum. 

XIV. Pompilius Romanorum rex toto vite tempore pa- 
cem coluit. Nec desunt qui dicant, audilorem Pythagora 
eum fuisse , legesque, quas de deorum cultu scripsit, ab eo 
accepisse, ac pleraque alia, ex quibus maximam gloriam 
consecutus, et peregrinus ad regnum adscitus sit. 

XV. Quantamlibet quis cupiat, numen pro dignitate 
nemo honorare potest. Quare si ne pro viribus quidem vo- 
lucrimus esse grali, quam spem de reliqua vita habebimus, 
si in deos peccabimus, ques ubi lescrimus neque latere 
neque fugere porsumus? Prorsus enim quorum beneficia 
aque ac punitiones ut immortalia sint natura comparatum 
est, ecorum salis apparet studendum esse ut ira num- 
quam nascatur, benevolentia vero wterna sit. 


(2) Sic enim invicem differt impiorum piorumque vita, 
ut ulrique sibi a deo confirmari, hi suas preces, illi inimi- 
corum imprecationes , exspectent. 

(3) Omnino si inimicis ad aram confugientibus subveni- 
mus, si hostibus per foederis fidem concedimus impunita 
tem, quantopere deos colere oportet, qui non solum vi- 
ventibus piis benefaciunt, sed etiam post obitum, si initiis 
fides habenda, jucundam cum animi tranquillitate vitam in 
omne wvum prabent (?). Quare nihil impensius in vita cu- 
randum est, quam deorum cultus. 


(4) Forlilndinem et justitiam ceterasque hominum virtu- 
tes in aliis quoque animantibus deprehendere aliquando 
est. Verumtamen religio tantum reliquis virtutibus antecel- 
lil, quantum dii mortalibus usquequaque precstant. 


(5) Religio tum privatis hominibus expetenda, tam civi- 
talibus multo congrnentior est, qua quum sint immortali- 
tati propiores, ad deorum naturam magis accedant , multo- 
que tempore perdurantes exspectant debitam remuneratio- 
nem, nempe ob pietatem principatum , ob numinis autem 
neglectum poenam. 

XVI. Dejoces, Medorum rex, quim plurima scelers 
committerentur, ipse justitiam ac reliquas virtutes colebat. 


XVII. Myscellas quidam genere Acheeus vwenit e Creta 
ah. 
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DIODORI SICULI 


Delphos, deumque de gignendis liberis sciscitatas est, 
Cui Pythia sic respondit : 


Myscelle gibbose , amat te procul feriens Apollo 
et progeniem tibi largietur; sed primum tibi mandat, 
ut condas Crotonem magnam pulcris in agris. 


Quumque ille Crotonein nesciret , Pythia rursus ait : 


Sic fatur ipse longe jaculans, tu vero tecam reputa. 
Hic est Taphius (mons) inaratus , tum Chalcis (-4olica), 
tum Curetum sacra regio, 

exin Echinades, deinde amplus sinistrorsum pontus. 
Sic te a Lacinio promontorio non aberratarum dioo, 
neque a sacra Crimisa neque ab £saro fluvio. 

(2) Oraculo jubente Crotonem condere , Myscellus admi- 
ralus regionem circa Sybarim, ibi adificare malebat. Sed 
editum est ei oraculum hujusmodi : 

Myscelle gibbose, preter dei voluntatem alia petens 
ejulatus queris ; donum vero, quod deus dat, ratum habe. 


XVIII. Erant Sybarit2 ventri ac deliciis addicti, tante 
que apud eos zemulatio luxuria erat, ut inter exteros po 
pulos, maxime Jones et Tuscos diligerent, quod hi qu- 
dem Grecorum, illi Barbarorum omnium luxariosissiml 
ac mollissimi essent. 


(2) Aiunt opulentum quendam Sybaritam , audito quodas 
qui spectandis operariis doluisse se veluti fibra rupta ai 
bat, minime id mirandum dixisse , nam el se rem audie® 
tem lateris dolore correptum esse. (3) Alius vero fertut, 
qui Spartam viderat, dixisse : antea se quidem mirasi ®- 
litum Spartiatarnm fortitudinem, nunc autem, qaam & 
nuiter atque mullis in molestiis viventes conspexisse, # 
dicere eos ab infimais mortalium nihil differre; atque omnin® 
vel ignavissimum Sybaritarum malle ter mori, quam vile@ 
ejusmodi tolerare. Preecipue vero inter illos luxu diffusiss 
aiunt quendam nomine Mindyridem. 


XIX. Inter Sybaritas preecipus luxuriee fuisse dicite® 
Mindyrides. Nam quam Clisthenes Sicyoniorum tyrent®® 
quadrigarum certamine victor fuisset, ac per precose™ 
edixisset, ut quicunque filiam suam, virginem exial# 
forma, ambiret, Sicyone ad diem certum adesset, bic 5Y° 
bari solvisse ferlur vectus nave quinquagiota remore™, 
quam remigibus ex propria familia sumtis instraxerat, 
rum alii piscatores, alii aucapes erant. (2) Quuc sale® 
Sicyone portum tenuisset, non procos solum aemnulos, #04 
ipsum etiam tyrannum apparatu longe superavit , temel# 
universa civilas glorise studio opes Clistheni libestisd 
conferret. Idem in coena, qua post adventum statim excep 
est, quum quidam juxta gum accumbere vellet , adess ® 
dixit ex praconis cdicto aut cum sponsa , aut solom & 
biturum. 


XX. Apud Milesios luxui deditos quum quidam Syberi 
divertisset , ac deinde in patriam redisset, fertur inter & 


BELIQUL® LIBRI VIII. 
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tera qua civibus suis narravit, dixisse etiam se in sua per- 
egrinatione civitatem demum liberam vidisse Miletum. 


AXf. Quum Epeunactze cum Phalantho seditionem mo- 
vere condixissent in foro, quo tempore ipse galeam arma- 
tus in frontem attraheret , quidam rei indicium ephoris fe- 
cit. Tum plerisque decernentibus ut Phalanthus occidere- 
tur, Agathiadas, qui ejus amasius fuerat, ait qui id facerent, 
Spartam in maximam seditionem fore conjecturos, in qua 
si Vincerent, haud utilem victoriam referrent; sin supera- 
rentur, patriam funditus everterent. (2) Suadebat ilaque, 
ut per pracconem indiceretur, ne Phalanthus galeam com- 
moveret. Quo facto Parthenii omissa conjuratione alii alio 
dilapsi sunt. 


(3) Epeunactz vero missis Delphos oratoribus , rogabant 
an eis deus Sicyoniam concederet. Pythia inquit : 


Pulchra quidem regio inter Sicyonem et Coriothum , 

sed non obtinebis , etiamsi totus wneus esses. 

Satyrium autem cogita et Tarenti limpidam undam, 

Scaumque portum, et ubi caper (i. e. sa/sola tragus Lin- 
bei; le varcch) salsum equor 

exosculatur humectans extremitatem barbe cane, 

ibi Tarentum exstrue super Satyrio protensum. 


His auditis, perplexi erant. Illa autem clarius ait: - 


Satyrium tibi concessi et Tarentum cum opimo populo 
habitare , et exilium lapygibus ioferre. 


XXII. Rege Tullo Hostilio Albani, Romatorum incrementa 
suspecta habenles et minuere res eorum cupientes, suv 
ex agro pradas ab illis actas simulant, et Romam legatos 
res repetitum mittunt, ni reddantur, bellum indicere jus- 
80S. (2) Hostilius rex Romanorum, cognito , materiam belli 
excilandi ab Albanis queri, amicis imperat, oratores evs 
blande comiterque hospitio excipiant : vilatoque legatorum 
congressu , Albam propere mittit , qui pari modo res repe- 
terent. (3) Id veteri more a rege factum.fuit, quo sludiose 
cavebatur, ne bella, nisi justa, sumeventur : verebatur 
praeterea , ne, si raptores aut reperire non posset, aut pe- 
tentibus dedere recusaret, bellum minime pium inferre vi- 
deretur. (4) Priores Romanorum legati Albae mandala ex- 
ponunt, res repelunt, et negantibus bellum in trigesimum 
diem indicunt. Tum postulantibus Albanorum oratoribus 
Tullus respondet , Albanis, quod priores res repetentes le- 
gatos fuissent aspernati, bellum a Romanis jam esse de- 


nuntiatum. Tali ex causa populi, amicitize et connubiorum 


jure arcte antea conjuncti, iu bellum inciderunt. 
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XXIII. (Tzetz. Hist. V, histor. 15.) . 
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DIODORI SICULI 


XXIII. Olim Romanorum e Latinis genus bellum, nid 
sollemniter indictum , non sumebat, sed in regionem geatis 
inimicz prius bastam projiciebat , inimicitie principium 
indicantem. Tum vero bellum ordiebatur in eum popalum. 
Hoc refert Diodorus. 


XXIV. Hippomenes, Atheniensium magistratus, quam 
ejus filia a nescio quo vitiata fuisset , acerbum et inhuma- 
num de ea supplicium sumsit. Inclusam enim in stabulo 
una cum equo victu per aliquot dies frustratus est : quo 
facto equus fame adactus objectze puellze corpus mandere 
est coactus. 


XXV. Antiphemus et Entimus, Gele conditores, Py- 
thiam consuluerunt, que sic cecinit : 


Entime et Cratonis inclyti bellicosa proles, 
profecti in Siculam terram thi ambo habitate, 
exstruentes urbem Cretensem simul et Rhodiam 
apud ostia fluminis Gele sacro cognominem. 


(2) Chalcidenses illi, qui ex decimatione conseerati erant, 
quum ad oraculum petendum de colonia ducenda veuisseat, 
Pythia respondit : 


Apsias fluvius ubi sacerrimus in mare profiuit , 
ibi urgens masculum femina init, 
ibi urbem conde; nam tibi dat Ausonidem regionem. 


Illi vero circa Apsiam flumen inventa vite implicita cape? 
fico, que dicitur hermaphroditus, urbem condiderunt. 


(3) * Preetergredientem magna voce dicere : Si quis mor- 
talem vitam cum gloria immortali commutare vult, dicat » 
Primus ego salutem meam pro publica securitate devoved. 


(4) Homini in agrum exeunti quum quidam occarrisset, 
rogavit numquid novj in urbe esset? Hnnc tamen magisira” 
lus Locrenses mulctaverunt : adeo justitize servands advi- 
gilabant! 

XXVI. Sicyoniis Pythia oraculum reddidit , fore ut cet 
tum annis ipsi sub lictoribus essent. Rogantibes ilis, 
quisnam id esset prastiturus; respondit : Ie, cai pot 
reditum primo natum tilium audierint. Erat autem in com 
tatu legatorum ad sacra solemnia Victimaé causa lanias qa 
dam Andreas nomine, qui mercede cosiductus lictoris B+ 
nere apud magistratus fungebatur * 

XXVII. Spartani a Messeniis victi Delphos misereat st | 
scitantes de bello. Quibus respondit Pythia, ut ab athenie® 
sibus ducem sumerent. 

(2) Lacedeemonii a Tyrtzo incitati adeo ad preelianm at 
cres eranl, ut prias quam in aciem educereatar, nomist 
sua scytale inscriberent, hancqhe brachio illigarest, 
mortui a suis ignorarentur. Adeo promptis animis erant, § 
forte victoria eos fallerct, ad pulcram necem promplé 
obeundam. 


RELIQUL® LIBBI VIII. 


J. (Tzetz. Hist. I, 16.) 
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XXVIII. Citharcedus Terpander, genere Methymnzus. 
Civili quondam bello agitatis Lacedwemoniis oraculum edi- 
tum est, iterum consensuros, si ex Methymna Terpander 
illis caneret. Et sane cantum quendam quuin artificiose ad 
citharam cecinisset, ipsos iterum conjunxit, uti Diodorus 
scribit : concentus enim cantilena commutati sese amiple- 
clebantur et cum lacrfnis osculabantur. 


XXIX. Aristoteles, qui etiam Battus nominator, Cyrenen 
adificaturus hoc accepit oraculum : 


Batte, vocis causa venisti; rex autem te Phoebus Apollo 

mittit in Libyam pulcre coronatam , Cyrene 

ut ample imperes , habeasque regiam dignitatem. 

Ibi te barbari homines, postquam ad Libyam appuleris, 

lenis e pellibus confectis induti aggredientur; tu vero pre- 
{cans Jovem 

et Minervam bellicosam , cesiis oculis preditam , et Jovis 

Phebum intonsum, victoriam facilem impetrabis , [tilium 

et bene coronate beateque Libye imperium tenebis 

ipse genusque tuum; tibi vero dux est Phoebus Apoliu. 


(2) Invidia deprimil eos qui gloria excellunt. 

XXX. Arcesilaus Cyrenarum rex plurimis, quibus vexaba- 
tur, calamitatibus commotus Delphorum oraculum consu- 
luil: cui Apollo responsum dedit , deos infensos esse ; neque- 
enim subsecutos reges eadem virtute regnum administrare , 
qua primus Battus imperavisset. Illum enim sola regis ap- 
pellatione contentum clementer ac civiliter imperasse, 
quodque preecipuum est, deorun) cultum sludiose conser- 
vasse; successores Vero semper violentius dominationem 
exercuisse, et publica vectigalia in privatum usum ver- 
lisse, ac deorum immortalium cultum neglexisse. 


(2) Seditionis Cyrenensium arbiter fuit Demonax Manti- 
nensis , qui prudentia et szequitate tum celeberrimus habe. 
batur. Hic quum Cyrenas appulisset, delato ab omnibus arbi- 
trio, urbes inter se conciliavit his conditionibus. 


XXXI. L. Tarquinius Romanorum rex liberaliter educatus 
a puero, et disciplinarum omnium studiosus, maxima in ad- 
miratione ob singularem virtutem omnibus erat. Proinde 
quum virilem eetatem atligisset , Anco Marcio Romanorum 
regi gratus inprimis el carus fuit, plurimaque negotia ad 
regnum spectantia una cum rege administravit. Quumque 
maximis opibus abundaret, permultorum egestatem sua 
liberalitate sublevabat , et cum omnibus urbane et comiler 
versabatar. Proinde magnam integritatis et sapientize laudem 
est adeptus. 

XXXII. Quum Locrenses Spartam misissent qui sociales 


belli suppetias peterent , Lacedeemonii auditis magnis Cro- 
toniatarum viribus devoventes eos, tanquam hac sola ratione 
servari Locrenses possent, responderunt se eis dare belli 
auxiliatores Tyndaridas. (2) Legati autem sive numinis pro- 


videntia, sive auspicium de effato capientes, id auxjlium ab 
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oxy toig Atasxoupsts xAtvyy Ent Tig VNOG Xat Ame wAEv- 
uav él thy zarolda. | 

(3) Hotamks 68 quyas Eew tobe cuvnxohovdnxotas 
MATES , Etav bpmvres soug fautinv ulovc txo tw 
hapbdowv IBAritwy cuppope Teprrintoveag p27) Suvev- 
tat Bonfetv, dda tag Eautiov modtae omaodacovTes 
Tpds xwWohv Gdupwvtat TUYHY; 


THE ENATHS TA TQZOMENA. 


J. (Exe. de Virt. et vit. p, 551.) "Hy 88 matpoc 
wiv KEyxeotisou, to yévoc éx Ladauivos tag Attt- 
xg, copia 68 xat watdela mavrag tos xaQ’ gaurov 
UmepbeGrxorc. Duce 62 mpg dpethy tov dAAwv modb 
Siapdouv ely ducev aywyyy eratvoupevny TAst yap 
roig paOyiuaar Tolvy ypovov évotatptbac, aOAnthg Zye- 
veto maans apetag. (2) Kark udv yao thy TOU TaLcoc 
trixiav rardevtats Eypycato tots dpictors, avdpurbetc 
62 cuvdterpube toils peyiorny Zyoucr duvauty ext gtdo- 
copia. Ard xat tourots duthéiv xat cuvotarptbwv wvo- 
acdy piv elo coiv Extk copiiv, xal to Towteiov THs 
Guvécews OU Lovov Tapk ToUTOIG Tots avopaatv, GAAS 
xa rap n&at tots Onuustougvors drrveyx2to. 

(3) “Ort & abtog Todo, ev tH vouodecta peyadyy 
okay Teprmoryngamsvos , Ev rag torrtixats Sutdtats xa 
aroxpicecty, étt 62 cuuGovAtars Oauuxctog évuyyave 
Gtk try év Tadela mooxoTyy. 

(1) "Ore & adrog Mokwv, thy Shyy aywyty tig To 
ewg eyouens "Iwviniy, xxt dd thy teuphy xat Thy 
baotovay extebrAupévery tov “ANyvatov, wetéOnxe TH 
cuvnleta mpdg dpetiy xat Cov tiny dvOpemivory Toa- 
Eswv. Ato tH toutou voucbecta xxzlomAtabevtes tas pu- 
7s ‘Apuostos xat "A ptotoyettory matadvery emeyetoy- 
cav thy tov Tewctotpattdov doy yy. 

IJ. (Exe. Vatican. p. 14-16.) “Or: Kpotoos 6 Av- 
Sciv Baathebs peyadac XEXNTHILEVIG SuvasLEtc XA TOAVY 
&x Tzpxaxevtis Gecupevxdng Epyuoov te xat ~pousov, 
ueteriurero tai “Eddivew tog coputatous, xat Guv- 
Grarpi6wy avtots petk modi ope elemeuve xat 
abd mods doethy opedetto woAdd. ot? SF tovtov ps- 
TATMEMPALEVOS KAL THC Suvauets xat tov TAOUTOV ETt- 
Serkauevoc, Aptycev el tic Etepog abtov Soxet wax2- 
pturteo0¢ etvxt. (2) ‘O 68 Lohev th cuvaler toi ptdo- 
aopots yontxusves wappysia Evy uydéva tov Covet 
elvar paxdatov' tov yko éx’ eddatmovia meppovyatt- 
cuévov xat Soxotves thy tUyyy cyew cuvepyov YA Yt- 
vngxety el Otawevel wer” aotoU sy pt TIS boy atys. 
Sxoretv ovv Epyce Sciv thy ToD Biou teheutHy xal Tov 
Creutuyfoavtx TIE Toocrxdvtms Adyetv prxxaptov. (3) 
‘0 8 Kootsos Uotenov yevousvos alyudhwtos bro Ku- 
pou xat wéhdww Ext peyady mup® xxtaxatecbar, THs 
Lorwvoc droprcews euvyjucveusev. Aro xat tod mus0¢ 
"HSH Teprphtyovtac, Zve6ox suve7Os tT) 190 Sohwvs 


rr AN 


DIODORI SICULI 


iis receperunt, perlitantesque straverunt Dioscuris in nayi 
pulvinaria, ac patriam versus solverunt. 

(3) * Qualem animum habitaros parentes qui comitati 
fucrint ; quum filiis, quos a barbaris dira calamitate irreti- 
tos videbunl, ferre opem non poterunt, sed canitiem suam 
dilaniantes ad surdain ululabunt fortunam *. 


- ~——i> © 0@ an — 


LIBRI NONI RELIQUIZ. 


I. Solon, patre natus Execestide, civis Alheniensis fui, 
domo Salaminius. Wic sapientia ac doctrina cunclos sui 
temporis longe superavit : quumque eximia quadam ac sin- 
gulari ad virtutem indole esset preeditus, ad optimas artes 
animum applicuit. Omnibus enim disciplinis immoratus 
atque imbutus diutissime, in omni genere virtulis sete 
exercuil. (2) Namque a puero optinas usus magisiris, 
posteaquam adolevit, vixil in contubernio hominum, qu 
sapientia ceteris prastare ferebantur. Quorum in consue- 
ludine ac convictu versatus, ipse ex septem sapientihus 
unus est habilus ; neque inter hos solum, sed inter omnes, 
qui sapientia: laude celebres exstiteront , palmam tulit. 


(3) Idem in ferendis legibus summam gloriam adeptus, 
in privatis sermonibus ac responsis et consiliis ob cruditio 
nis profectum admirationi omnibus fuit. 


(4) Quum Atheniensium civitas Ionicis fere moribus ule 
retur, luxuque ac mollitie prope effeminati omnes essent, 
Solon paullatim eos adsuefactos ad virtutem et optimare® 
artium studia traduxit : hujus enim legibus ac disciple 
aimatiHarmodius et Aristogito Pisistratidaruin tyrannidemt 
exstinguere adorti sunt. 


II. Croesus, Lydornm rex , magnam potentiam adeplss, 
multo auro argentoque studiose cumulato, vocabat ad # 
Greecorum sapientissimos, eorumque convicta fruitus mu 
tis ornatos muneribus dimittebat , ipse vero quoad virtute® 
multa iis referenda habebat. Horum quam Solonem & 
quando ad se vocasset, potentiam suam et divitias oste® 
dens interrogavitcum , num quis se felicior esse videretut 
(2) tbi Solon consueta philosophis libertate ulens , nemine® 
ail e viventibus felicem esse; nam qui prosperitate elals 
videretur sibi habere sociam fortunam , eum nescire tame 
an havc secum ad extremum usque mansura esset. Obst 
vandum igitur ait vite finem, atqne eum, qui perpela 
prosper fuerit, tum denique jure dicendum esse beatum. (3) 
Reapse Croesus deinde in captivitatem a Cyro redactus, ¢ 
in ingenti pyra mox cremandus, Solonis effalum in meme 
riam revocavit, et jam flainmis circa se excilatis, Soleo 
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vous. (4) O 88 Kipoc mpocriubas robs Tubopévoug 
ig 4 ouveyyic dort tou Lodwvos évoucata, pabdry 1h 
nits perénece TOtg AoytapLore xal vonloac thy a dreoxpt- 
tv TU Loduwves dAnOiwhy elvat, t7¢ wey imepnpaviag 
ruviotato, thy S& mupdv xatacbécac dowce tov 
\poicov xat co Aottov Eva taiv ofdewv xatnolOuycev. 

(5) “Or & Lorwy Fyeito tobs ply mUxtac xak are- 
wig xat tovg dAdouc dOAntac wnddv abiddoyov cuu- 
Dscbar taic wddect wp0¢ cwtyplav, tobs 2 ppovi)- 
nxat dpety Crapépovtac pdvous Suvactar tac matpi- 
wc by tOIG xrvbuvots  Sapudarrery. 

HI. “Ore sept tov 7 pucot Tplmobos aunrcOnty cews 
rong 4 [Nubia Eyoncev obte<" 

“Exyove Mudytov, tpimodes mépt Poi6ov pert 3 

tig copia Noto Tavtwy, toUTOV tired’ avdd 
) Of 88 pact dws Str modtwou yevouevou Tot 
wm mpd¢ GAArAouc, xat co¥ tptrcodoc Tape caynvewy 
mveydtvroc, éxepwrticat tov Oeov rept tic xaraAU- 
wwe TOU toAgwou. “H 62 zon, 

Ovxore pr) Avjty wOden.0; Meporwv xai Inve, 

aplv toixoda youcetov, dv “Hpatatos xape tevywv, 

& péscou xéuinte, xal é¢ Somov dvdpds Cxytat 

& copig. tah 1” dove ta t” aadpeva, mpOdESopxev. 

(3) “Orr of Mudzoror dxodovO7car Boudduevor to) 
Prous Odryte te Mudnol tov Extd copaiv to dor- 
teiov EGovAovto Souvat: tov O° simetv dos ovx Zort mav- 
wy copetatos, cusGouAgvety 2 mpo¢ Exepov méuretv 
wpirepov. Toute 82 to) tpérm xal tiv dddwy tiv 
mk copisy drotoincapévoy tov toiroda, Lddwve oi- 
oobar Saxcdvti mavras dvOpurtouc Orepbe6A7c0ar ao- 
Na te xal cuvécer. Tov 62 cup6oudetont toUtov ava- 
hives ‘AedAwve> tou tov rep stvat GopUITEpOY TAVTWV. 

IV. “Or & adrdc pbs tH tov Blou xatactponi, 
lay Hastorpatov TOG xaprv [Adyors] tk TARON Snua- 
fwyotyra xat mpo¢ tupavvida Tapoppiivea, a) pay TOO- 

tw devote érexelpnsey dmotpénet TaUuTAS THS értbo- 
lie ob mpockjavtos 82 adtod, mpo7yAdev eis Thy dyopdy 
Mth tic navortlag mavtEdin Hon TEYMpaxvdc. (2) 
biveaudytuc 82 toU TANGous mods adtov Std to Tapa- 
lov, wapexdhet tod¢ Tod{tas dvahabeiv <x Orda xal 
tpeypauc xatahvey tov tUpavvov: ovdEvoc df abth 
Peek yovros xal mavtwv aVTOU paviay xacayvenandy 
iw, rvov d2 mapaynpav abtov dropatvoutvev, 6 py 
luofotpatos Hon twvac Sopupspous TEDLAYOWLEVOS TPOG- 
Nts tis Lddwve xa exvbero tive bappiorv THY Tupav- 
be xarahder adrod BovAsrat, cou Oo: elmedvroc Orr ti 
ba, Oaupdoas thy gpdvaciy adtod obdev abrov Hot 
V."0r Tov mapavyots xat ABixore mpatecw ét- 
Musvov obx av Tpogyndvter, copey voutlsaOat. 

(2) “On gaclv Avayarow tov Lxdbnv poovouvta 
Looplg péya rapayevéoiar Hubs xat erepertijont 

dor abtou tov “Edyvev sopertepos. Kat eimety, 
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nomen sine intermissione inclamabat. (4) Tum Cyrus, 
missis qui rogarent, quid sibi vellet illa assidua Solonis 
appellatio, re cognita, sententiam immutavit , reputansque 
verum esse Solonis responsum , saperbiam omisit , pyraque 
exstincta Croesum servavit, atque eum deinceps in amico- 
rum numero habuit. 

(5) Solon judicabat pugiles et stadii cursores aliosque 
athletas nihil propemodum conferre ad civilatis salutem, 
solos autem, qui prudentia ac virtute excellerent, a peri- 
culis posse patriam protegere. 


lil. Quum de tripode aureo controversia orta esset , Py- 
thia sic respondit : 


O fili Mileti, de tripode Pheebum sciscitaris ? 
Qui sapientia primus est omoium , huictripodem attribuo. 


(2) Alii vero aliter parrant; videlicet bello flagrante civili 
apud ‘Iones, quo tempore tripus a piscatoribus mari fuit 
extractus , rogatum esse de pace componenda deum, Py- 
thiamque dixisse : 


Haud prius Meropum et Ionum bellum desinet , 
quam tripus aureus, quem Vulcanus fabrefecit , 
a vobis dimissus fuerit, domumque viri venerit, 
qui sapientia res preesentes ac futuras vidit. 

(3) Tum Milesii, ut oraculo obsequerentur, Thaleti Milesio, 
e sapientibus septem uni, tamquam optimo tripodem dare 
decreverunt. Sed enim illum negasse aiunt se sapientissi- 
mum esse, et ut ad sapientiorem mitterent suasisse. Altque 
ita ceteris quoque sapientibus tripodem recusantibus , So- 
loni fuisse destinatum, qui mortales omnes sapieantia et 
consilio przevertere videbatur. Hunc denique suasisse, ut 
Apollini tripus dedicaretur; namque hunc reapse sapientia 
omnibus antestare. 

IV. Idem Solon, quam ab obitu prope abesset, Pisistra- 
tum videns blandis verbis gratiam populi aucupantem ty- 
rannidisque appetentem, primo quidem oratione nisus est 
ab incepto eum deterrere; quo non obtemperante ipsi, 
armis cunctis sibi circumpositis processit in forum , summo 
licet senio confectus. (2) Concurrente vero propter rem 
inopinam ad eum multitudine, hortabatur cives ut arma 
capesserent, tyrannumque sine mora compescerent. Ibi 
nemine aures preebente, imo cunctis ejus insaniam insimu- 
lantibus , nonnullis etiam pree senectute eum delirare dicen- 
tibus, Pisisltratus, qui jam aliquot custodes corporis circa 
se habebat, ad Solonem accedens sciscitatus est, quanam 
fiducia potentiam ejus opprimere niteretur. lio dicente, 
quod senectute fretus, prudentiam ejus admiratus inco- 
lumem dimisit. 


V. Eum qui vetitis injustisque factis indulgel, haud me. 
rito sapientem appellaveris. 

(2) Aiunt Scytham Anacharsin sapientia sua valde tumi- 
dum, ad Apollinis Pythii venisse oraculum atque rogasse, 
quis Graccorum se sapienlior e&set; ac deum respondisse : 
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Oltai6y twa eact Mucwva 
gov wadrov nparidecory donpots mevxadipyory, 


Stig Av Madtebe xat dxet thy Olrny eis xouny Xx- 
vic xaoueevny. 

VI. (Exc. de Virt. et vit. p. 552.) “Orr Muawy tte 
Fv Madtetc, &¢ cnet év xwun Xnvac xadoupevyn, tov 
Erayta ypdvov év dypin Statpl6wv xat Oxo tiv mod- 
div dyvoodneves. “Ov avretcy fav els toc Ext copauc, 
exxptvavtes tov [lepiavepov tov Kopivdtov ord TO TU- 
pPAvvOY YEYOVEvat TIXpOV. 

VII. (Exc. Vatican. p. 17.) “Ot & Lddwv rodv- 
mpaypovicas tov térov év@ Sietpi6s Mucwv, xatéha- 
Gev adrov ext tig Zw mp0 aootpov mpocbahovra é7é- 
tAny, xat metpabels tov dvdpog gpn, Ody dpa viv 
&pdtpov, © Muawv, xat obrog OD yoFobat, elmev, dd’ 
extaxevatery. 

VII. (Exe. de Virt. et vit. p. 552) "Ore XQwv 
ti Oye GUypwvov Zaye tov Biov, Srep orravig ebpor 
nic dv ywvouevov. Tiiv yap xa0’ funds ptdoadgew tobc 
mAiatous tetv Lore A€yovtas lv tk xddAtota, moat- 
tovtag O& ta yelprota, xal thy dv tag amayyedtate 
adtiv GEvoTHTA xa cuvecty Ore tH¢ melpac Eheyy oue- 
vav. ‘O S& XOwv yupts tic xate tov Biov gv Enact 
Tog TpaTTopevots dpEsTIjg WoAAG SrevoriOy xalt arepOey- 
ato pviungs ata. 

IX. (Exe. Vatican. p. 17, 18.) “Ort Xow dgrxd- 
wevos eic Acdpobs xat xabaren arapyac motounevos 
wep Heb) vig iag cuvécenc, énéypaev ext tive xlova 
cota tavra, Fvindt cexvtov, xal Mydev dyav, xat tol- 
tov Eyyua, mapa & dta. Toutwy éxactoy imdoyov 
Board xal Aaxovixov, peyadny Zyet tv dvadewpnerv. 
(2) Td yap Pviide caurdy mapayyédder mardevdFvar xat 
ppdvirov yevéaOar: obteo yap dv tt Eautov yvoin: H Scr 
of duotpor matdelag xat adéyrotor xave to TAsiotov 
Eautobs auvetwtatous Orethiipaciv, Ameo dott tiov 
audio duadectdty xarcrov [Adtwva, i Sti cove tovr- 
pode Ertetneic hyouvtat, tobe O2 yonstous dvaradwy oav- 
houc rdvorg ykp dv tr¢ obtwe Eautov yvoly xal Erepov, 
tuyov marcelag xal cuvécews mepittotépac. (3) To 
82 Mydtv dyav petpratery ev mat xal nde rept Evac 
tiav dvOowrivwy tedelorg Cropivecbar, dog “Exiddpvior. 
Obrot ykp tov Adpiav olxotvres xal mpds ddA‘jAouc 
Srapepdpevor ptdpoug Stxmupouc xatamoveleavtes ev 
pecw tH) mehdyer Suwudcavto ur) omeicacbat thy mpdc 
&ArAous EyOpav mpdrepov Eng Gv obror Bepuol dveve- 
yOddarv. (4) Obtw 82 cxdyping dydoavtes xal cd MySdv 
dyav ox émwvorjcavtes Uotepov bro tay noaypotwy 
dvayxaCouevor SteAucavto thy EyOpav edcavtes tobc 


pudspovg pugpobs év ci Bubs. To 2 “Eyyua, nape | 


6° dra, twic SréhaGov yapov arayopevews thy yko 
Tov yayou cuvlectv tap toig metotots tev “ENAyveiv 
eyyunv dvordtecdar, xat BeGarths & xowoc Bloc, gv 
@ TActotat xal péyrotar yivovrar cuppopat did tac 
yuvaixas, (5) “Evior 3é pacty dvattov etvar Xthwvoc ote 


| suis refutant. 


| querunt. 
| quidam de nuptiis dictum intelligunt. Namque aupte- 
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OEtzum quendam Mysonem aiunt 
sollertiore quam tu mente praditum esse. 


Erat autem is Maliensis quidam, CEtz incola, ex pago 
dicto Chenis. 

VI. Erat Myso quidam Maliensis in pago , cui Chenis no- 
men est, degens ; qui ul plurimum in agro versabatur, ob- 
scprus et hominibus fere ignotus. Hunc, rejecto Periandro 


 Corinthio , quod tyrannus acerbissimus exstitissel , in se- 


ptem sapientum colleginm cooptarunt. 


VII. Solon [Chilo] quum locum vestigasset , ubi Mysode 
versabatur, deprehendit eum in area stivam aratro aptan- 
tem ; tentandique hominis causa ait : Non est aratri aun 
tempus, Myso. Cui ille, non utendi, respondit, sed pra 


- parandi. 


VIII. Chilo consentientem cum sermonibus suis vitam 
agebat, quod raro admodum reperias. Plerosque enim ate 
tis nostra philosoplos videre est pulcherrimis quidem 


| utentes sermonibus, moribus vero turpissimis : qui gravi- 


tatem ac prudentiam, quam verbis pre se ferunt, factis 
At Chilo preter constantem in omni vita 
virtutem, multa et cogitavit et dixit quae memoria in primis 
digna sunt. 


1X. Chilo Delphos profectus, ut primitias veluti sapien- 
tise: suze deo offerret, inscripsit colommnee tria hae : Nosce 
fe ipsum, et Nihil nimis , tertium denique Sponde, prope 
adest labes. Horum singula quum brevia sint et Laconia , 
magnam continent considerationem. (2) Nam Aosce 
te ipsum jubet erudiri fierique prudentem; tum enim 
quisque semet noscet : vel quia disciplinze expertes et msi- 
pientissimi se plerumque existimant solertissimos, qux 
insipientia est omnium insipientissima, ut ait Plato vel 
quod improbos loco bonorum habent, contra pro malis 
justos. Nempe tum tantummodo quisque se et ceteros n0- 
scet, si doctrina sapientiaque abundaverit. (3) Jam Nihil 
nimis significat modeste in omnibus esse agendam , neque 
de ulla re humana definite quidquam esse statuendam, 
quod Epidamniis, Adriatici maris accolis , accidit ; qui qau® 
inimicitias inter se gererent , massis aliquot candentis fei 
medio mari demersis juraverunt numyuam se odia omise- 
ros prius quam eve massie mari ferventes educerentar. (i) 
Jam qui adeo atrociter juraverant, neque illud Nibil ims 
mente revolverant, deinceps rerum cursu coacli ira® 
posuerunt, massasque suas in profundo frigidissimas rei- 
Denique effatum : Sponde, prope adest labes, 


rum conciliatio apud plerosque Graecos dicitur éy pin (spor 


| sio). Dicti autem veritatem confirmat communis vita, la 


qua plurimz ac maximz propter feminas cientur discer 
diz. (5) Alii dicunt indignam esse Chilane sententiam, 
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Sivdovea tov ex tov yalopudaxeiou yonmatwy Axbety 
éredaa Bovrorto. Kal yap rte thy Sepedy od mpocdeba- 
pevdv gaat eiety xat viv dyetv dy HOee Simddota. 
@avudsavtos 52 tot Koolcou thy dpdapyuplav xal 
mepl ths anoxpicemc emepoticavtos, elmetv dug TEhEUTI)- 
cavtoc &raisoc abehpov, xexdnpovouyxiug odciav ety, 
thy tony Feo etyev, Hv ody ASdwe moocerdnpevar. 

(3) "Ort xat cov woryntay “Adxatov, éyOpdratov ad- 
TOU -yeyevnucvoy xal Stk tov notndtwyv mixpdtata 
AehovSopyxdta, Anbwv Srozeiprov agyxev, emrpbeyta- 
wEvos dg GUYyWUN Tlawplag alpetwtéps. 

XIII. (Exc. de Virt. et vit. p. 552.) "Ort pact of 
Tlpwnvetc bce Mecoyviag to yévog émtayjnous mapQévous 
hutpwcapevos § Blac napd Anotiiv Fyev dix (diac Ouye- 
sépac évtinwc., Meta 5€ twva¢ ypdvoug tapzyevoucviv 
tov ouyyevay xat& Ciitycty, dmédwxev abtac odte tp0- 
peta mpakdpevoc obte hUtx, todvavtioy Ef tov idtwy 
ToAAk Swpnsapevos. Etyov ovv mds adtov af xopat 
matpixiy evvotav Std te thy cuvtoopiay xal To péye- 
Dos tig evepyeclac, Sete xal yupiebeioat usta tiv 
lev sig thy matplda tig mepoptou yaortog ox ere- 
daBovto, 

(2) “Ort axynvetc Meoorvior xat&e tov Bodov Erapov 
uty ovddy avelAxucav, yadxotv 82 tolmoda povov émt- 
yezphy gyovra Te) copurcate. Avaybévtos 62 tov xa- 
taoxevzouatos SolFvat te) Biavrt. 

(3) “Ort Blac Ay Sewdratos xat tH ASyw TPwTEvO 
tov x20" Eautév. Kateypycato d& ti tou Agyew duvd- 
wet ToAAoLs AvaTaAdtv' ov yao ele praOapviav oud! etc 
mpocddouc, GAN’ el¢ thy tidv Adixousdviwy xaret{Oeto 
BoxOerav. "Onep dv oraviwrrata tic Spor. 

XIV. (Exc. Vatican. p. 20.) "Or péya éotly ob 
ro Suvauw Stou Simote cyeiv, GAA td tadTy Sedveue 
ypryodat. "Emel cl dxedog Mituve 6) Kootwviaty 10 
psye0oc tig mepl 7d cedua fons; 

(a) “Orr Modudduas & Gertard; bro tic métpac 
Siadbayele maow exoinde paveodv wg emtapahés éottv 
tayty peyddny tet, vouv 6} pixpoy. 


XV. (Tzetz. Hist. I], 38.) 


"O Modvddpac odtos Hv ex modews Sxotoven:, 
yupvats yepot pty Agovtac doe Apvar, Srapbeipwy, 
mtenots toot 6’ Onepvixdy dopara tayvopous, 
ty dt yetpi tt onydacov avtipetoe oupnintoy. 
"O Linedds Atddupoe yoaper thy iotoptay. 
Conf. idem IV, 509, ubi mefots most pro wrepors. 
XVI. (Exc. Vatican. p. 20.) “Or tiv KidSatov 
mohtopxouevwy modby F5y, ypdvoy ota to YoNoTYpLOV 
emwyerpety ouday, twig ply tov “Edzvov els tag w2- 
sptdac émavyAOov, of 52 emepmticavtes tiv Mubtay 
Dhabov yonapov obtwc, 
Od rpiv tHcde wdAnos Epeiete mrupyov Edovtes , 
moiv xev duc teever xvavenmidos Augitpitns 
xOpa woTixdUly xeladody lepatory én’ dxtatc. 


XVII. (Ulpian. ad Demosthen. C. Timoer. p. 


DIODORI SICULI 


ut e sua gaza quantum vellet opum sumeret. Nam etiain 
tunc mupificentia non recepta, dixisse fertur se ih preeeenti 
jam duplum possidere quam vellet. Mirante Croeso animam 
cupiditate tam vacuum, responsique causam quzerente, ait 
Pittacus mortui se fratris liberorum expertis hereditatem 
adiisse parem ei parti cujus antea potitus easet ; itaque haad 
libenter eam accepisse. 

(3) Idem Pittacus Alcseum poetam, qui ei fuerat inimi- 
cissimus atque in peematis acerbissime maledixerat , in suam 
potestatem redactum dimisit , dicens veniam metiorem 
vindicta. | 

XILI. Prienenses Biantem narrant, quum nobiles genere 
virgines Messenias a latronibus redemisset, eas domi tan- 
quam proprias filias honorifice habuisse. Postmodum vere 
quum virginum nécessarii perquirendi causa Prienea ve. 
nissent , eas reddidit , nec alimenta nec redemtionis pretiom 
ab eis repetens, sed contra plurima insuper munera lergitus. 
Quamobrem puclle eum ut patrem benevolentia complecte 
bantur, cum ob domesticam educationem , tum ob maga 
tudinem beneficii , adeo ut cum propinquis domum reverse 
minime eam gratiam oblivioni tradiderint. 


(2) Quum piscatores Messenii jactu retis nihil preter 
ccreum tripodem e mari extraxissent , cui inscriptum eral, 
SAPIENTISSIMO , ut Bianti is daretur, fecere. 


(3) Idem Bias sui temporis disertissimus atque eloquet- 
tissimus fuit , sed longe aliter ac ceteri vi dicendi est uses. 
Non enim ad mercenariam operam, neque ad questam 
ullum faciendum, sed ad opem hominibus injaria affectis 
ferendam, eloquentiam suam commodavit, quod pauco 
admodum fecisse comperias. 


XIV. Haud magnum est viribas in quacumque demus rt 
pollere, sed his apte uti. Nam Crotoniata: Miloni mags 
tudo sui roboris cuinam usui fuit? 


(2) Polydamas Thessalus rupia pondere elisus palam é 
monstravit periculose magnas vires haberi cum mente ext 
gua. 

XV. Polydamas iste ex urbe erat Scotussa, nudis mas- 
bus leones, tamquam agnos, discerpens pedumque pt 
nicilate celeres currus longe superans, mana correenle® 
speluncam sustentavit. Quam historiam refert Diodorus Sr 
culus. 


XVI. Cirrheis jam diu obsidionem tolerantibus, f° 
pterea quod ausi fuissent fanum oraculi diripere, pers 
quidem Greecorum in patrias suas dilabebantor, ceteri ver? 
Pythiam consulentes hoc audierunt oraculum : 


Haud prius hujus urbis capta meenia prosterneiis, 
quam agrum mihi dicatum czrulee Amphitrites 
fluctus alluat strepens in sacro litore 


XVII. Sciendum est Solonem vixisse tyrannorum Att 


_—— 


we eo aon 


RELIQUIA 


243, B.)’Iatéov de: 8 piv Lodwy eyeveto ext tév yod- 
wov Te TUpavvmy gv tats Adrvatc mp0 tov Meporxiov 
ypovenv, 682 Apdxey mpd adrou Erk xal tecoupsxovex 
tasty, So pyc & Arddurpoc. 

XVIII. (Jo. Laurentius De magistr. I, 47.) Aro- 
beopoc youv év Seurépa Br6drobyxwv oxor Lodwva ev 
Alyurtes pabovra vouov Abyvators yodbar totovtov, 
Gta sl tpete poipacg thy nodttelav Statdctecfat, etc 
eexatpiac, of xepl coplav xal Adyouc éovoAaZov, dev- 
tipav 82 thy yewrpyixiy dua xal moduayov, tpityy 
thy Bavaucoy xal teyvoupydv, thy 52 reve tavtas dtt- 
uov, && fis of d7Gev Zpemdeatepor ev toig yewpytxots 
dua xal pay{wors mpocySpevov, Soudevovtes abtots xat 
10 Kodsustv xat yewoyeiv Sdacxduevor. Nisi est ex 
I, ¢c. 28, ubi tamen nulla est mentio Solonis. 

XIX. (Exe. Vatican. p. 20.) “Ov: [Hepftaog & dv- 
Sotavromoros Dadaprdt tH) tupdvww xatacxeudoas 
Rotv yadxotv mode tipmpiav tiv duontAwy abtoc 
mparcog Exetpady tot peydboug sic truwpiac. Of yao 
xara tisv GAwv BouAlsvopevol tr patdov toc énimay 
tals Wiate errOupias elwdacw adloxecOat. 

XX. (Tzetz. Hist. I, 646 sqq.) 

"Oc adage Mepiiaov tov yadrxnoupydv exzivov 

tov Attixév xatéxavoey ev taupe Ta yarnéep. 
Obras yap td unydavnps tod tavpou yadnoupyiioas 
tots puteatiipat tot Bods étéxtnvey avaicoxouc , 
dvérctuts xai Oupay 68 mpd¢ Ta wAEUps TOU tavpov" 
xai Sdpov tip Dadrdords tottov tov tatpov tye. 
dddapre 88 tov dvOpewrov év Sudpors Secotrar , 

vo & prnyavnye beots xabteootv xedever. 

Dc & devarrukas td wdeupdv 6 yadnoupydc éxetvos 
Sddoy tov xaxopnyavov ckeiney &xavOpwrws , 

El tive BSovher, Parag, xoddZerv tav avopwxwv, 
tov tod tavpou xatEipyvig Up Unootpwvw xdtw" 
d6ker 8’ 6 taxtipos otevaypots puxdobat toic exsivoy , 
au 8 Hoviy toic stevaypotc Eketc avAotc"uxtrowv. 
Totto paddy 6 Dddapic xal pvoaybeic exsivov, : 
"Ays, gnat, Mepidae, ob npdroc eEov totto, 

nat tobe avrotvrac pinnsat, tTpavwody cou Thy téyyny. 
De 8 xacé2u pipncic S7Oev tay avAnuatwv, 
weiter tov tadpov Padaptc xal rip Emrowpever. 
"Oxo 8 td yadxoupynps Habe pr duprave, 

xath xetpev Expjpvicev EEdzas Furbvijra. 

Tpdpes xepl tot tavpou 2 Aountavds 6 Lupoc, 
AsbBepe, xal Hivdapoc, auv tovrots te pupior. 

XXI. (Exe. Vatican. p. 20, 21.) “Ort Lodwy 6 
vouobétns mapeAOwv el¢ thy éxxdnalav mapexdAer toc 
‘Abyvatous xatadvery tov tUpawov molv tehéoc Ioyu- 
pov yevdabar. Ovdsvdc 58 adres moocéyovtos dvahabov 
thy xavortAiav xpoyAGev etc thy dyoody yeynpaxors, 
xal tod Oeods Emiaptupdpevos Zoncs xal Adyw xal 
Cpye tH matpldr xivduvevoven BeSonOnxévar to xat’ 
avtov uépoc tov 52 SyAwy dyvoouvtuy thy éribodhy 
Tletoratpdtov, cuvé6y tov Lohwva vd\n07 A¢yovra mra- 


- paxdurcoOat. (2) Adyecat 88 Lodwv xal xpoetrety toic 


"AOnvalors thy Ecoptvyy cupavvida dv’ ereyelov, 


"Ex veopOrg xOetas yrovoc pévos 76k ya2dlnc, 
Beovey, 3" éx Aapnpdc yivetor coteponiis. 
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his tempore, ante bella Persica: Draconem vero ante 
eum annis quadraginta et septem, ut refert Diodorus. 


XVIII. Diodorus libro secundo (nono?) Bibliothecz So- 
lonem, postquam Agyptiorum instituta cognovisset, talem 
Atheniensibus legem scripsisse dicit, ut in tres civitas dis- 
tingueretur ordines; quorum primus Eupatridarum, qui 
sapientize et dicendi arti operam navarent; alter agricola- 
rum simul et propugnatorum ; tertius opificum el artificum ; 
qui nulli horum ordinum adscripti erant , eos ab omni ho- 
nore exclusit ; ex iisque utiliores praesto esse jussit agricolis 
et militibus , quibus servirent ab iisque res bellicas discerent 
et agriculturam. 


XIX. Perilaus staluarius , qui Phalaridi tyranno taurum 
geneum fabricavit ad suorum civium supplicium, primus 
eam pcenam immanem expertus est. Qui enim adversus alios 
pravum quid moliuntur, suis plerumque malis votis irretiri 
solent. 


XX. Phalaris Perilaum terarium fabrum illum 
Alticum cremavit in tauro z2neo. 

Iste enim quum machinam tauri ex sere fabricasset , 
naribus bovis tibiolas adaptavit, 

et januam ad latus ejus patefecit; 

eumque taurum dono dedit Phalaridi. 

Phalaris autem hominem in donis amplectilur, 
machinamque diis dedicari jubet. 

Tum vero aperto latere faber zrarius ille 

dolum mali inventi exposuit inhumaniter; 

Si quem volueris, Phalari, ait, punire hominum, 
jotra taurum concluso ignem substerne ; 

videbitur (aurus mugire Iliius ejulatibus, 

te autem ejulatus illi narlum tibiis editi delectabunt. 
Hoc edoctus Phalaris atque exseoratus illum , 

Age, inquit, Perilae, tu primus ostende hoc, 
atque tibicines imitare artemque tuam perspicuam reddas. 
Ut autem ingressus est, imitator nempe tibiarum, 
claudit taurum Phalaris ignemque accumulat. 

Ne vero inventum exreum moriens pollueret, 

de rupe precipitem dedit, eductum semimortuum. 
Scribit de hoc tauro Lucianus Syrus, 

Diodorus, Pindarus et cum hisce plurimi. 


XXI. Solon legislator in concionem progressus hortaba- 
tur Athenienzes ad cohibendum , antequam vires confirma- 
ret, tyrannum. Quum ei nemo morem gereret, suniptis 
armis processit in forum, senili licet setate, deosque testa- 
tus est se oratione manuque periclitanti patrizs pro sua virilt 
parte subvenisse. Sed enim Pisistrati insidias quia populus 
non sentiebat , Soloni accidit vera licet dicenti negligi. (2) 
Idem Solon dicitur elegis quoque impendentem tyrannidem 
Atheniensibus przedixisse - 


E nube gignitur nivium vis vel grandinis , 
tonitru fit e splendido fuigure. 
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Avdpdiv 2x peyddwy wodtc Sdrutat, ele GE povapyou 
Soc aldpel(y Sovrocuvyy Execev. 

Aeing & Efepavta * fddt6v 2ott xavaryeiy 
Uartepov, Gd’ Fon yon * Kavta voetv. 


(3) Kat pevd tatica cupavvouvros £97, 


Ei & xenévOate Auypd &” bpecépay xoxdryra., 
py) Oeotary tavtny potpav éxappépete- 

autol yap tovrous nubiicats Sumatra Sovtes , 
xal da toto xaxiyv Eoyete Sovdocuviyy. 

"Ypsiv 3’ ele piv Exactos dduorexos Lyveor Batver, 
oupracw 8’ Outv novos Everts voor. 

Ele yao yAdbacay spate xal ele Exoc alddrov dvipes , 
sic Epyov 8 avdty ywvopsvov BAgnete. 


(1) “Orr 5 Metetorpatos TApEXdAEt Tov Dorwva t4¢ 
Fovyiag Eyew xal tov tig Tupzvvides dyabiav cuvaro- 
Lave’ odsert 62 tod Suvauevos adtod petabetvar 
thy mpoalpectv, GAN’ bpbiv waddov del eEeyetpopevov 
xl peta avatacens Anethotvta tyswplav exO7cety, 
Apwrncev adtov the merovding avtimparter talc émt- 
Godatg adtov. Tov dé paar elrretv tH y7pz. 

XXII. (Diodor. II, 32.) “Hpddotes xate SdpEnv 
YEyovas tots yodvots pyaiv Acauplouc ery nevtaxcara 
mpotepov t7H¢ Actas dokavras bd Myjdwv xatadvii- 
vat, “Exerta Baoikéa piv undiva yevéobar tov duptc- 
Enricavta tov Shwv excl wodhac yeverc, tag Sf modetc 
x20’ Eautds tattousvag Storxerabar Snoxoarixirc +9 
di tedeutatov TroAdtiv étav SteAOovtw, alpeO7var Ba- 
athéx mapx tog Mrjdorg dvdpa Stxatocuvy dtdpopov, 
dvoue Kuatdpny. Totrov d: rpéitov émyetpzaxt mpoc- 
dyeadar tobe mAycroyepouc, xal to¢ Mydors zpynyov 
yevéaOar ti¢ tev Shwv fyepoviac. “Exetta tovs éyyo- 
vous ask Tpocnataxtersévouc Toddiy tH Sudpou yurpas 
avtiiont thy Bactlslav wéyor Aatudyoug to xatamo- 
AeunOevtos Sd Kuoou xal Tepotov: rept éy viv Fete 
Th nepthata Tpostonxdres Th xat& ys p0¢ Lotepov dxpt- 
Gis avaypabouev, eredav ext tobc olxetouc yodvous 
ertGadwpsv. 

(Diodor. IT, 34.) (2) Aori6dpa 62 tot Bacthéng tov 
Myduv yioa tedsuticavtos év “ExGatavotc, thy doviy 
"Aoraday cov ulov dtadéEwoGar tov bro tiv “EAAyvov 
"Actudyry xadovpevov: totou & bd Kupou tou Ilép- 
Gov xataTokeunbévtog petarecety thy Bactretav tic 
Tlépcag mepl dv fysic tk xatk pgpog ev toig tafor 
Zpdvoic dxpr6iig dvaypaousy. 

XXII. (Africanus in Euseb. Prep. Ev. X, 
Pp. 488.) KUpoc Tepotiv 26acthevcev & trer "Odupmds 
FyOn ve’, de éx cHv Br6droOyxdiv AvodHpou — eortty 
ebpety. 

XXIV. (Exc. de Virt. et vit. p. 552, 553.) "Orr 
Ktpoc & Kay6uoou piv ufos xal Mavdavag tig Ouya- 
tpd¢ ‘Actudyous to Mjdwv Bacthéms, dvopeta xat cuv- 
écet xal tats MAate dpetatc expwteve téiv xa’ ab- 
tev. Bacthixdig yap adtov 6 ratho aye madevov, Ci- 
hov gurotsiv tov xpationwy. Kat exdxdoc Av &spiv 


DIODORI SICULI 


A summatibus viris perditur civitas, et in monarche 
populus imprudenter servitutem decidit. 

Nimis elatum difficile est coercere 
postmodo : sed nunc omnia oportet attendere. 


(3) Deinde Pisistrato jam tenente tyrannidem ait : 


Quodai tristia passi estis propter vestram ignaviam, 
ne diis hanc calamitatem imputetis. 
Vos enim hos auxistis tutela tradita , 
proptereaque malam nacti estis servilutem. 
Vestrim unusquisque vulpis vestigia figit, 
vobis autem universis levis est mens. (citis, 
Namque ad linguam volucremque hominis sermonem respi- 
factorum autem rationem oullam habetis. 


(4) Pisistratus rogabat Solonem , ut quietus ageret , bonis 
que lyrannidis secum frueretur ; verum ubi sensit non posse 
Solonem de sententia deduci, quin adeo quotidie magis e- 
asperatun videos , sibique imminentes pcenas minitanien, 
interrogavit illum, qua tandem re fretus molitionibus suis 
resisterel. Solonem vero dixisse aiunt senectute se esse 
fretum. 

XXII. Herodotus, qui Xerxis tempore floruit , Assyrics, 
quum quingentis annis Asize imperium antea tenuissent, a 
Medis subactos esse tradit. Hinc per mullas aetates nullem 
fuisse regem, qui summum imperium sibi vindicaseet, 
civitatesque suo quamque loco populari sub administrations 
se continuisse. Tandem post multorum annorum decursem 
Cyaxarem, virum justitia insignem, a Medis ad regne® 
evectum esse. Et hunc primum vicinos Medis populos sat 
ditioni subjunxisse, summoque imperio dedisse inition. 
Posteros ejus subinde prolatatis in propingua finibas re 
gnum ampliasse usque ad Astyagem, quem Cyrus cam 
Persis bello edomuisset. Quorum nunc summa tantum & 
pita perstrinximus ; singula deinceps, ubi ad competentis 
illis tempora deventum erit, stylo nostro diligentius eve 
lutari. 


(2) Astibara, Medorum rege, per senii infirmitatem e 
stincto Ecbatanis, filius ejus Aspadas, quem Astyagem Grad 
vocant, regnum accepit. Eo Cyri Persse armis oppresso, of 
Persas imperium devolutum est. De quibus suo loce singl- 
latim a nobis perscribetur. 


XXII. Cyrus Persarum obtinuit regnum eo anno, q@ 
Olympias quinquagesima et quinta acta est, at ex Diederi 
Bibliotheca cognoscitur. 


XXIV. Cyras, Cambyse natus et Mandane, Astyagis 
Medorum regis filia, fortiludine ac prudentia et reliquit 
virtutibus eminentissimus seculi sui fuit; quippe eum peter 
regia institutione formaverat, ad summa quzeque illain it- 
cendens. Jamque etiam tum adolescens satis ostendebat 


RELIQUIA LIBRI IX. 


bouevog Tepeypcroy Std to thy doetiy Toopaivery 
Rip thy HAuxlay. 

(3) Ort “Acrudyng 6 tiv Midov Bacthebs frrmbele 
al guy alaypiic St’ dpyiic clys tobe otpatuitac 
ai to uty do” Fiyepovuésy taterytvous Enavrac drah- 
fies, Exdpouc dvt’ dxelvow xarkomyce, tobc 88 tic 
wc attioug Exavrac éxdefac drécpate, voultwv 
j route teseiple tole Ehdoug dvayxdaew dvdpac 
yttols ev coic xwvduvors ysvésbat: duds yp Fy xat 
gent dreyvic. OU pry th TAYOn xatetdayy adtov 
w Paputynta, GAd’ Exactos ptorons to Biarov xat 
tplvomov tH mpdtems pstaGodc wpsyeto. Ato xat 
att Adyous eyivovto auvipowal xat Adyot tapayerdetc, 
waxahovvterv ddAyoug Tov TAgiotw Tpd¢ Thy xaTd 
wrou TyLeDpiay. . 

(2) “Orr Kipoc, dc pact, 08 pdvov Fv xark tov m0- 
mov dvSpeioc, Gddk xal mpdc tobc brotetaypévous 
byreynesy xal prdvOporroc. Avéreo adtov of Hépoat 

voay ratipa. 

XXV. (Exc. Vatican. p. 22-24.) “Or Kpotcos 
minyav whoia waxed, oxcly, Zusdde otpateverv ert 
kk vieouc. Hapexidnuodvta 38 Blavta nape the v7- 
we nal Oseopotvera chy vaurnylav, bd to BactAdwe 
pergtrve ui tt vewrepov dxyxous ely Tapa tots 
Dogar yvdpevov. Tot 82 simdvtoc ott ndvtec of vy- 
wera cuvayouciy Ermouc, diavoodpevor otpatevetv 
# Autodc , Aéyatar tov Kpotcov eixsiv, Elde yap tt 
ales vycteatas ouv frro1g mapatabacbat Avdoic. (2) 
O& Mertaxds 4 Bias Exorabwy onor, Kita Avdodc 
iby Fraypov olxodvtac orevdery dropaivyn Aabeiv éxl 
fig rsusras EvSpac, tod 8: vijcov oixovvtac obx olet 
lic etbaaOat AaGeiv év Oadarrn Avdodc, tv’ itp ciiv 
wrk thy Hrerpov tors EdAnot cupSavrowv xaxéiv xard 

duuvervrat tov tol¢ cuyyevelc xatadedoudor- 
shen; “O 88 Kpotcos Gaupdons tov Adyov, mapay py % 
unevonoe xat tig vaurnylac dréorn’ tev yap Auda 
meedary elSérerv évduile tpotepsiv adrous mCi. 

XXVI. “Ort Kpotcoc peteméumeto éx tig “EAda- 
ke tobe éxl copia mpmtevovtas iniSerxvdpevos 70 pe- 
tthe tH¢ edSatroviac, xal cobs Euuvouvtag thy ed- 
nylov atrod acta peyddare Swoexic. Meteréuparto 
A xatd Tddwva, bolus 62 xat raiv ddwv taiv ext pr- 
wnpia peylotyy Sokav dydvewy, Thy Wiav evdaruo- 
ay beh t7i¢ todToW tiv ae hapruplas imagen 
water og. (2) Tlapsysvii6n 82 xpoc auto “Ave- 
pthc care f Blac xat Sddov xal [irraxds, 
k axl che Eoridicers * xatd td cuvésorov elyev dv s- 
ory TypH, Tov te ThoUTOv abtoic emidexvUpevos xa 
\phyeBoc tig tovtou Guvactelac. (3) Hapd 68 tot 
marsevatvors tic Boxzudoyiag tore Cndrouévas, 6 de 
sotgog eriderdpsvoc thy ty¢ Bactlelas eddatroviay 
G GvSpaar xal td WAFO0s tiv xexeroupévur ebvinv, 
Seroty Avéapsw Svca wpecGurepoy tev coptatory, 
a youiTer tev Sve dvopsicratov. “O 52 th dypio- 
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maximas res se aggressurum aliquando esse, quum Virtus 
illius ante eetatis curricula elucesceret. 

(2) Astyages, Medorum rex, bello saperatus turpique 
elapsus fuga, in milites suos seviit : ac ducibus quidem 
cunctis sacramento solutis, alios in eorum locum substituit ; 
ceterum quotquot fugz auctores fuerant , ex omnibus copiis 
lectos capitali supplicio affecit, ratus ejusmodi exemplo 
ceteros officii sui in pugna admonitos fore. Quippe sxevus 
natura et implacabilis erat. Sed milites tantum aberat 
ut ejus severitate deterrerentor, ut singuli scevitiam 
et inhumanitatem ejus detestati, rerum novarum studio 
flagrarent. Concursus itaque turmatim fieri coppere, et 
seditiosa colloquia misceri, hortantibus se invicem cunctis 
ad vindicandam hanc exedem. 


(3) Erat Cyrus non solum in bello adversus hostem for- 
tis, verum etiam clemens in subditos atque humanus : qua- 
propter Perse eum patrem appellaverunt. 


XXV. Cruesum fabricatis longis navibus fama est expedi- 
tionem adversus insulas fuisse suscepturum. Quumque ad 
eum vVenisset Bias, qui insulas circumnavigaverat , vidis- 
setque navium structuram , interrogavit eum rex, numquid 
novi agitari apud Graccos audisset. Illo autem respondente , 
omnes insularum incolas equos comparare eo consilio, 
ut expeditionem facerent contra Lydos, fertur Crvesus 
dixisse , Utinam aliquis insularibus suaserit, ut cum eque- 
stri exercitu Lydos bello lacessant! (2) Tum Piltacus sive 
Bias respondit : Ergone censes gestire Lydos, qui continen- _ 
tem habitant , ut insulares homines in solo capiant ; insula- 
rum autem incolas haud putas precari a diis , ut ipsi Lydos 
in mari deprehendant, atque ita de malis , quee in continenti 
Greecis acciderint , maritimam vindictam sumant, adversus 
eum videlicet, qui suos necessarios servituti mancipavit? 
Hac Croesus oratione permotus animom repente mutavit , 
atque a navibus construendis destitit. Nam quia Lydi equi- 
tatu excellebant, putavit eos terrestri preelio superiores 
fore. 

XXVI. Croesus ad se vocabat e Gracia preecipuos sapien- 


tia homines, divitiarum suarum copiam ostentans, atque 
eos, qui beatitatem ejus preedicarent, magnis donis remune- 
rans. Vocavit etiam Solonem simulque alios , quorum ingens 
erat in philosophia laus, nempe suam studens felicitatem 
(2) 


Itaque ad eum venerunt Anacharsis Scytha, Bias, Solon, 


tantorum testimonio virorum quasi sigillo confirmare. 


Pittacus, quorum synedrium perhonorifice conviviis adhi- 
bebat , opes suas potentiseque fastigium eorum oculis exhi- 
bens. (3) Quumque apud doctos breviloquentiz studium 
tum vigeret, Croesus regni soi beatitatem his hominibus 
demonstrans, populorumque subjectorum sibi multitudi- 
nem , interrogavit Anacharsin , sapientium nata maximum, 


quemnam ex animantibus fortissimum esse putaret. Dixit ille 
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tara tov Coxov epnce pova yap Tpobupg arobvi- 
oxetv Erdp tas 2Aeubeplac. (4) “O d& Kooicos vouloac 
Fuaotyxévar autov, év th) Seurdpyp Tees Yaptv AvTO) 
novicacbat tiv axdxptow Srokabwv, Aputyce tiva dt- 
xardtepov xpivet tiny Gvtwv. “O 62 nahw drepaiveto 
tk dypurtatz tov Onpiwv pdve yap xatk quar Civ, 
od xatk vowoug elvat yao thy uly quot bot roln- 
atv, tov d8 vonov avOpwrwy Baw, xat dixatdrepov el- 
var ypycdat tots tou Oecd q cic tiv dvOpwrwv sipz- 
pao. (5) ‘O dé Stactpar Bouddwevos Avayapaty jow- 
tnoev el xal copumtara te Onpla. “O d2 cuyxatadeue- 
voc 2StSaoxev Fri thy tH puaEwS AdiOetav tH¢ TOU vo- 
wou Odceux mpotizdy iSwitatov Smdpyetv coptac. “O 
82 toutou xateyedacey dre Ex tig Lxvlias xal Onprordouc 
Stayuryic merownevou tae droxplaets. 

XXVII. "Howryce 88 tov Lodkwve tive tev dvtwv 
edarnovestatoy Ewpaxev, bx TOUTO YE TavTUX aK0d0- 
Oxaduzvov Eauté, Tot 82 elmdvtos dag ob8éva Stxalor 
av elxeiv Eyor dik td undevdg caiv Svrwv Ewpaxévart to 
téog tOU Biov, ob yorple oddels &v meoognxdvters axd- 
prog voulZortor modhdxtc yap of tov unpocfey mavra 
Biov eddainoves Sofavrec given mode abt ty tou Biou 
xataotpory peylatats meptémecov cuupopzic’ 6 dé Bx- 
oihedc, Ovdd rovcwtatoy dpa pe xptverc; Eon. (2) 
Kal & Lodwv thy adthy amdxprow morygauevos edtda- 
OxEv dg 0d tobe TAEtaTa xextryfvouc, AAA toUG TAs{- 
atou atlav thy podvnctv hyoupévous voutctéov mAou- 
cwrtatoug h 62 mpdvyats obdevt toiv dhAwy dvtidfomos 
ouca udvoUG Tote TOUS aUTAY mepl TOAhOU Totourevous 
péyrotov xal BeGatcratov yew mhovtov. Howryse xat 
tov Biavta notepov épbtic éxonjcato thy drroxptow 6 
Lowy 4H Stjuaprev. (3) “O 33 Srett -.v, "Opbiac, Zon, te 
yao év col Povdetar Oewprjcac dyad Stayviovar, vuvt 
St ck raph cod pdvov Eerpaxev: elvar 62 dr? exetva 
ukAdov # talta tovs AvOpwrrous eVdainovac. ‘O 62 Ba- 
otic, ‘Ada’ el tov tiov yonudtwv, Epnce, TAOUTOV Lh} 
Motil, TO ye TAYOoc tésv pthuy Spee toToUtov brrap~ 
yov Saov oddevl civ dAdwy. (4) ‘O Se xat tovtov dre- 
givaro tov dpOnov Adndov slvar dk thy edcuylav. 
Tipd¢ 62 Herraxdv eimetv pact, Mola idpaxac doyty 
xpatloryy; tov Of diroxprOFivat, Tv tov morxiou Eu- 
Lou, Stacrpnatvovra tobs vénouc. 

XXVIIE. “Ore Afownog xatk tov adtobs yodvous 
cuviixpate toic Exra cupots xat elev dr¢ obx ofdact 


obtot dutdetv Suvaory xal yao do Fxtota deiv H dag: 


HSrota cupGrovv toic torovtorg. AUtoc dé mexAacweveng 
Eheye thy wév [yao] vixny doerh xat ob modurAr Ola 
yetpaav meptylvecdat. 

XXIX. (Exe. de Virt. et vit. p..553.) “Ort “Adpa- 
azd¢ tig Dpvs tov tov Bacrdéong Koolcou tov Avédtou 
ulov mpd¢ xuvnylav dxouciong, eaxovticas xata cudc, 
"Atuv xadodsvov wAnbac dréxteve. Kal & wey xat 
dxouslu avnpnxos ox epnoev Eautov ett Viv dEtov 
elvar, Ard xat mapexcrer tov Bacthéx uh syeicaabat, 


DIODORI SICULI 


ferocissimam quamque belluam; solas enim has 
pro libertate mortem oppetere. (4) Croesus € 
errasse eum, speransque fore ut altera saltem vic 
tiam sibi loqueretur, denuo queesivit , quemnam al 
justissimam esse crederet. Ille rursus dixit 
preestantes helluas ; solas enim nature norma, n 
vivere ; esse autem naturam dei opus, leges bomh 
positionem ; porro cequius esse ut dei quam homin 
tis uteremur. (5) [lle exagitare Anacharsin volens, 
num sapientlissimze quoque fere essent. Hic auten 
demonstrabat , quod nature verilatem legi praeferr 
proprium sapientiz esset. Tum Croesus Anachar 
ut qui e Scythico ferinoque vile genere responsa i 
lisset. 


XXVII. Queesivit etiam a Solone, quemnam fell 
viventium vidisset, exspectans hanc sibi laudem 
iri. Quumque ille diceret, neminem se posse t 
quia nullius viventium vile finem prospiceret, q 
nemo jure beatus reputari posset; szepe enim a 
superiore vita semper visi essent felices , sub vit 
in maximas calamitates incidisse : ibi rex, Ne d 
quidem , inquit, me judicas. (2) Tum Solon eodem 
utens demonstrabat, ditissimos habendos esse 
plurima possiderent , sed qui potiore prudentia eat 
dentiam autem nulli rei comparandam solos ea 
Maximarum firmissimarumque opum dominos, 
ipsa plurimi fieret. Exin rogabat rex Biantem, f 
secus respondisset Solon. (3) Recte, inquit ille; 
ea bona judicio suo discernere qua: in te sunt; m 
Videt ea sola que a te; esse autem ob illa magis 
haec homines beatos. Tum rex, Atque si miawi 
opum copiam ceteris rebus praefers, certe amicort 
rum vides tantum , quantus alii nemini adest. (6; 
hunc etiam incertum esse dixit propter felicitatem. 
demum dixisse aiunt, quodnam vidisset imperi 
mum; illumque respondisse, Picti ligni imperia 
scilicet innuentem. 


XXVIII. Eadem tate Esopus floruit qua septe 
les. Ait ille nescivisse hos rationem cum dynastis 
quippe aut minime aut quam jucundissime cam 
vivendum. Ipse autem tectis verbis dixit victoria 
non manuum multitudine adquiri solere. 


XXIX. Adrastus quidam Phrygius , Croesi Lyde 
filium Alyn nomine inter venandum casu occidit, 
culo aprum peteret. Verum ille, tametsi involeats 
fuigset , indignum se esse aiebat qui huic ceedi « 


* Proinde Creesum rogahat ne parcere vellet, sed qual 
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thy taylocny Ob émiatacpatte tp tou teteheuTyX<d- 
mm tape». (2) “O 32 K potan, thy pav doyry we av ext 
géuy thxvou 8 dpyiic slys tov “Adpactov, aretha 
Gora xataxavcatv’ del 8 adtov gwpx mpodunouue- 
wy xal alc thy TOU TetedeutHxdTOS TILhy tO CHiv em- 
dddvra, td cyvexatra AvjEae tio Goy7c anéduce ts 
nyusoplag tov dvehévea , thy iSlav tuynv, GAN’ od Thy 
kuivou rpoalpeow altwruevoc. “O 52 “Adpactos obdév 
irrov xat’ tSlav ext tov “Atuog t&20v mopevbels Eau- 
twxatiopakey, = 
XXX. (Exe. Vatican. p. 25, 26.) “Ott 6 Dada- 
pig WBcov mepiotepoiv wATO0¢ bp” Evdc fepaxos dtrx0- 
pevov Eon, “Opitts, w Evdpec, toaovto TAFO0¢ by’ Evde 
duaxdsvov Sed SetAlav; ereltor ye ef todprioetav éxt- 
atpébar, fading tov Swxovtos dv mepryévowro. Kat x 
testo TOU Adyou drebaAeto thy Cuvactstav, dg ye 
yprxvar dv ve mepl dtadoy7c Bacdwy. 
XXXI. "Or Kpotcog ext Kipov tov fponv éx- 
etpateveoy éxubeto toU pavtelou. “O dé yonspoc, , 
Kpoten, “Aduv diabac usy@dny dpyiy xaradvozt. 
088 to duqlOorov cot yonopod xatk thy Exutod mpo- 
alpectv exdeEcpevoc eductuyycev. 
(2) “Or maddw éxnpwrycev el modtv yoovov er 
chy uvactelav. Elie $2 ta Exn tatto, 
‘AM’ Stav Fpiovoc Paces Mydoror yévntar, 
nai tote, Audi ro8a6bpé, nodupipida map’ “Eppov 
pevyery nds pévery nd" aidetobar xorxds evar. 
(3) “Ort fylovov tov Kipov Zon ord to thy wntépa 
ebcot Myduxhy sivat, cov 88 xatépe adcod Mepony. 
(4) “Ore Ktpoc 5 téiv Mepativ Bactkebs rapayevn- 
tele peta wdone duvduens elo ta tio Kanradoxiag 
Grevd, Exéocerte x7ipuxac ™pd¢ Tov K poicov tiv te du- 
wereiav abtoU xatacxepoutvous xat SndAvdcovtac Ste 
Kipoc adrov dolnot tiv modtepov duaptnudtov xat 
Avélac xaxblornor catpamny, av éxl Odpas yevdjevos 
buolg toig dAdore Suohoyy SovAoc elvar. (5) EMpdc 
tk &Kpotcog dxexplOn Sider mpocnxdvews av Ktpoc 
xal Hépcar Kpolow Soudevewy Srouzvotev- exelvous 
ply yko cov Zurpoabev ~pdvov Statetehexdvar Mrjdorc 
bwhevovtas, autdv 58 oldérote nerotyxévat vo mp06- 
tatréuevov by’ Etépou. 
. XXXII. (Exc. de Virt. et vit. p. 553. )’Or Kpot- 
0g 6 tev Audciv Bactdsic mpocromeduevos sic Aeh- 
qos xtra, Ineurev ei¢ [edordvvycov Etbpu6atov 
thy "Epiowv, fS0i< adtid ypuatov, dru ta mAeiotouc 
bvahoy ion tov “EDjvwov. “O 82 menpdets pd¢ Kipov 
tw Hépony droywpiicas tk xath péoos edijkwoe. Ard 
nal xapk cots “EdAnaww éexrovou yevouévns ti¢ mept 
ty Etpu6arov zovyolac, pty pt cot viv, Srav tic dvet- 
deat twi Boddntar poyOyolav, EvouGatov drroxadet, 
XXXHI. (Exc. Vatican. p. 26.) “Or: of rrovapot 
xhy adtixa rapk tiv adixnPéytwy thy ttuwolav éx- 
adbvoav, 4 ye Pdacpnsia St’ aldivos thpoundvy xa! 
teheutiicavras adtous xate To Suvatov petépy erat. 
piopoace. I. 
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se ad tumulum occisi maclaret. (2) At Croesus initio qui- 
dem ob ceedem filii infensus Adrasto erat, vivumque eum 
erematurum se esse minabatur. Sed postquam vidit eum 
supplicium minime detrectantem, quin immo potius in po- 
nam vicemque mortui spiritum suum sponte offerentem, 
tum vero pacatus interfectori ponam remisit, suum ipsius 
fatum, non illius consilium, accusans : verum Adrastus 
nihilominus ad Atyis sepulcrum solus profectus , manus sibi 
altulit. 


XXX. Phalaris, ohservato columbarum globo, quem unus 
accipiter persequebatur, Videte, viri , inquit, quanta mul- 
titudo timiditatis suze causa ab uno vim patiatur! quum si 
illa converso agroine adversari auderet, persequentem facile 
opprimeret. Hoc dicto Phalaris dominatum suum deposuit, 
uti scripsimus in titulo de regum successione. 


XXXI. Croesus in Cyrum Persam arma commovens ora- 
culum sciscitatus est , quod fuit ejusmodi : 

Croesus Halyn transmittens magnum imperium destruet. 
Is autem ambiguum oraculum pro suo voto interpretans 
malam fortunam expertus est. 

(2) Idem denuo quesivit , an diu retenturus esset impe- 
rium. Fudit autem hos versus Pythia : 

Sed guum mulus Medorum rex erit, 
tunc, 0 Lyde pedibus delicate , arenosum ad Hermum 
fuge sine mora, neque te pudeat ease timidum. 
(3) Mulum dicebat Cyrum, utpote nalum matre Medica , 
patre Persa. 

(4) Cyrus cam universo exercitu ad Cappadocise angusta 
loca profectus, legatos ad Creesum misit, qui regnum ejus 
explorarent , simulque certiorem Croesum facerent, supe- 
riorum quidem culparum Cyrum ej gratiam facere , eumque 
Lydiz satrapen constituere, si ad portas occurrens obse- 
quentem se cum ceteris fateretur. (5) Quibus Croesus re- 
spondit : immo Cyrum Persasque pati posse ut Croeso ser- 
viant, qui videlicet superiore state in Medorum potestate 
fuissent , se vero-numquam imperata cujusvis fecisse. 


XXXII. Croesus, Lydorum rex, Eurybatum Ephesium 
simulans se Delphos mittere, in Peloponnesum cum grandi 
pecunia misit , ut quam plurimos milites conquireret. Sed 
Eurybatus, ad Cyrum Persarum regem transfugiens, cuncla 
Creesi consilia ei detexit. Quamobrem quum hac Eurybati 
fraudulentia insignis apud Greecos exstiterit, hinc factum 
est, ut etiamnum, quum alicui malitiam exprobrare volunt , 
Eurybatum eum compelient. 


XXXII. Scelesti homines etsi forte ultionem eorum, 
quibus injurii sunt, in preesenti declinent , attamen infamia 
in perenne sevam illos etiam mortuos , quantum fieri potest, 


persequitur. 
23 e 
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t Acxsdatusuot thy Acxadiav udddovtsc 
uv Da6ov yonsudy, 
avg alteic; ptya pe’ alrets: ob tor cacw. 
dv “Aoxadig Badavyngayor avopes Exot , 
roxedycouvaty* éyd Gf tos ott: peyalpe. 
sa Tsyéay nocaixperoy bpyyicacbex 
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+ of Aaxedaurdvics Exeubav el¢ Aedpotc 
lerdwv "Opéetou tov Ayupéuvovoc év mote 
neivrar. Kat gy pncev ovtur, 
ug “Apxgtias Teyén Nevpsp evi ywow, 
toe xvelovor Suu xpatepis Ux’ avayxns 
pog dveituxoc xal aij’ éxi ayjpace xetrat. 
byauspvowsny xatdyes quaiZoos aia: 
xopsoodpsvos Teying éxitapsobe, Esoy. 
_y@dusiov. Kat * Snot tag qucac, turov &2 
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ib tesv Gwparmey ebp7afat. 
ET TOV yao stvat teAeutay 4 Goveas Eautobs 
puyyevioy Epopay dkia Oavatou mpartoveac. 
UL. “Ox xavnpopovens note tic Ouyatpas 
pow xat Soxovenc to) xaAet Crapépetv mp0¢- 
tev veavionsy xataxsppovnxtes dgilnss thy 
"Axodgavres 52 of tic xdpns &deApol Bapéor< 
w Gor, xai tov veavloxov dyxydvtes T90¢ 
g Stxny oiouv Siddvar- 6 62 Metoletparos 
Cal cf cobs prootvtas Aude, fon, morjowpey, 
totvtas tiuwplats mepibahwpev 5 
re & autog Stamopeudpevds mote Sid tig yor 
yoev dvOpwxov xate tov “Yunttov goyald 
Aswvots x08’ drepbodhv xal tpaydor. 
88 shy ordepylav, Exeuipe cobs Epwrtrjcovtas 
or toalmy yopav zpyatduevoc. (3) ‘Qv 
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9 To pépoc Meicrotpatey drddvar. “O 52 du— 
woeuc tev Adyov xal yeldoac éroings td yu- 
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. Vatican. p. 29.) “Ort Lepowiog Tuddtoc , 
dxWepsvou, mapayevnbels cic to BovdcuTi- 
sxodpsvos thy x20 Eavtod mapacxenyy, tO- 
pv eime, The 4 toAua, Tapxivie; & d8 broda- 
dv ody oh, onal, cic, 8¢ SovddxSoudos dy 
Pacireua erdlpnoas xal tic tov matpds 
huiv mpooxovons, raph vduous dgefhou Thy 
fen got tpdrov extidddoveay dpytv; Tatra 
mpoctSpaue xat Spakdevos tic TOU Fuddlou 
upev adtdv xatk tH¢ xonTico. Kati drava- 
eraduov bd 1d mriua exeyeionse quyety, 
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(2) Lacedzemonii Arcadiz sibi subjiciende cupidi hoe 
oraculam retulerunt : 

Arcadiam a me petis? magnum petis; haud tibi tradam 
Multi in Arcadia glarde vescentes viri sunt, 

qui te prohibebunt. Ego vero baud tibi invideo. 

Tegeam tibi pedibus ludibundis calcandam dabo, 
benumgue agrum funiculo dividendum. 

(3) Lacedzemonii missis Delphos oratoribus qui rogarent 
ubinam ossa Agamemnonii Orestis quiescerent , hoc audie- 
runt responsum : 

Est quedam Arcadie Tegea plana in regione, 

ubi duo venti spirant valida coacti necessitate ; 

et ictus obnitens ictul , et noxa super noxam jacet ;: 

ibi Agamemnoniden tenet nature altrix terra; 

quo tu sublato Tegez victor eris. 
(4) Erat autem fabri officina: ventus foltes significat , ictus 
incudem et malleos, noxa super noxam ferrum super ferro, 
quod quidem noxa dicitur, quia ad hominum perniciem 
iaventum est. 

(5) * Quippe {mori prestat, quam vita retenta se suos- 
que videre digna leto facieantes. 

XXXVII. Ad filiam Pisistrati canistrum in sacris feren- 
tem , formzque decore pracellere visam , accedens quidam 
adolescens osculum virgini coatemptim libavit. Qua re 
intellecta , puelle fratres moleste contumeliam tulerunt, 
perductoque ad patrem adolescente, animadverti in eam 
postularunt. At vero arridens Pisistratus , Quid inimicis , 
inquit, faciemus, si amantes supplicio afficimus? 


a 


(2) Idem Pisistratus regionem perambnlans hominem vi- 
dit circa Hymettum macro admodum in solo asperoque ope- 
rantem, miratusque laboris sedulitatem , quosdam ad eum 
rogandum misit , quantum caperet ex ejus soli aboratione. 
(3) His imperata facientibus ait rusticus, capere se ex agello 
malos dolores , quos tamen pensi non duceret, quandoqui- 
dem horum partem Pisistrato penderet. Hzc audiens ty- 
rannus ridensque immunem agellum fecit. Atque hine 
proverbium : Etiam siderationes faciunt immuaitatem. 
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LIBRI DECIMI RELIQUIA. 


J. Servins Tullius, Tarquinie rebellante, venit in sena- 
tum , visaque adversus se coitione, tantum hoe dixit : Quie- 
aam hee audacia, Tarquini? Cui ile : Immo quz tua est, 
qui servus serva natus Romanorum rex fieri ausus es, et 
quum patria dignitas ad nos jure manaret , contra fas usur- 
pasti dominationem nullo prorsus modo ad te pertinentem? 
Atque heec dicens irruit, apprehensaque Tollii manu deje- 
cit eum de gradibus; qui exsurgens et a casu claudicans , 


dom fugam molitur, interfectus est. 
92. 


t 
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Il. (Exe. de Virt. et vit. p. 553-555.) “Or Ze- 
poutog Tuddtoc & “Poualov Bactreds 26actheucev Fry 


tettapdxovta téttapa, Ste tH¢ itag dpetiic xatwo- 


Beoxdrg 00x Griya tiv xotvorv. 


III. “Ort ex’ dpyovtos "AOyyynot Onpuxdéous xat& 


thy Enxoorhy mpwtny "Oduemiada TvOaydpac 6 o- 
Abaopog eyvenpifero, mooxexopers Aon év mardela. Ve- 
yove yo lovoptag dEtog, el xal tt¢ Erepos tev mel 
mardelav dextonpavtwv. Déyove 52 Ldutos 1d yévoc: of 
(2) Tooatcy & Av év tote 
adroU Adyots metden xal ydpts, org xal tH¢ mdAEUS a7e= 
_ Gov dAne ex’ adrov emtatpepovans xad” Fyéozv wcrepel 
mpd Tivos OeoU mapouclay Eravtas auvtodyety ext Thy 
(3) OU povov 52 rept chy év tio Adyer Su- 
vay egatvero péyac, GAAk xal Puytic evéparvev 700¢ 
xatectadusvoy xat tpd¢ plunaw Blov awppovos toi< 
véotg Oaunactov dpyétumev, xal tobe évtuyydvovtas 
anxétpeney dro tig ToAUTEAEiAg xal tpUDTc, amavtev 


S€ pact St. Tuddnvds. 


axpoacty. 


Std thy edroplav exxeyueveny cic dvecw xal diapo- 
p&v dyewvi tou awnatos xat puyiic. 
(4) "Ov THudaydpag rulduevog tov Depexddny tov 


emiotatny adtou yeyevnuevov év Arjdw vocetv xal te- 
kung Zoyatug yew, Exdevoev éx tio “IraAlag cig thy 
Ajjdov. "Exet 5% yodvov fxavov tov d&vdpa ynpotpoar- 
Gag, mioav elcyvéyxato arovdhy dicte tov mpecbuTHV 
éx t7¢ vdcou Stactioat, Katioyubévtoc 82 toU Depe- 
xUdou dik to y7pas xal dtd to wéyebos tig vocou, Te- 


préatethev adtov xrdswovixiic, xal tiv voutloudveov 


aEwooag wcaval tig vlog matépe, mahtv eravijAdev sfc 


thy Iradlav. 


(5) “Ore émstddv tiveg taiv cuvidwv éx tig odelas 
éxregcotev, Stnpovvto ta yohpata abtiwy dog mpd¢ ade)- 


gous. Od povov 62 mpd¢ tobe x00" Fudoav cus6rouvtas 


td 

Tov yvwpiywy toLautHy etyov Thy didOectv, AAAd xaOd- 
-s , , 

ov mod¢ TAavTAS TOUS TeV TOAyUgTUY TOUTUY WETa- 


o/OVTAS. 


IV. “Ort Kretwlac, Tapavtivos do yévoc, etc 58 


~ ~ , v , 
zowv €x TOU MpoEtpNevOU GUTHUATOG wy, TUDdWEVOS 


TIpéipov tov Kupyvatov Sta twva wokitixty meoiatact 
amodwhexdta Thy ovciav xal tehéws dropouuevoy, eke- 
Shunosy ex tH¢ “Iradlac slg Kupivyy usta yonudto 


~ 4) 3 ~ s 
{xavoov, xal thy ovolay dmexatésryce te) mpostpn even, 
cuderote TouTOv Ewpaxu<s, dxodov 62 povov dtr Mu- 


Oaydpetos Fv. (2) Kat dddor d roddol to rapanhy- 
ctov memomnxortes Stavynpovevovtat. Ov-ydvov o2 ev tH 
tov ypnpatov exddser totovtous abtols mapelyovro 


sore ywptwots, GAAK xal xara tobe Emtopahectdtous 


xatpous cuvextvduvevov. (3) Kal yap Atowusiou tu- 


pawovvtos Divelag tic Tubayopetog émbeGoudeuxtus 


zo) Tupdww, wedAwy df rig truwplag tuyyavety, Fr7}- 
cato Tap Tov Atovuctou ypdvov el¢ to rept réiv idlwy 
mostepov & Povretat StomxFoar’ duce 0’ Epycev éey- 
yuythy toU Gavarou tiv olruv Eva. (4) Tod &8 dv- 
véstou Oaupdaavros et tototrde dott plioc 8¢ Exurdv 


DIODORI SICULI 


IL. Servius Tallius, Romanorum rex, quattuor et qua: 
draginta annos regnum tenuit, suaque virtute in repablica 
multa preeclare ordinavit. 


THT. Magistratu Athenis Thericle, Olympiade prima x 
sexagesima , Claruit philosophus Pythagoras, quum jam me- 
ximum in sapientia profectum fecisset : vir, si quisquam 
alius inter philosophos, sane ille memoria dignus. Foit as 
tem natione Samius, quamquam alii Tyrrhenum faciant 
(2) Porro tanta venostas ac persuadendi vis in ejs serme- 
nibus inerat, ut quum fere universa civitas quotidie ocula 
in eum tanquam in preesentem deum Copjiceret , tam vere 
ad illum audiendum mirabiles undique concursus ferent 
(3) Nec vero eloquentia solum pra ceteris valebat, sed pre 
terea sobrium quendam mentis habitum pre se ferebai, 


qui ad imitationem vite modeste juventuti preclares 


exemplar esset ; cunctosque, qui cum eo colloquehantur, 3 
pompa et luxu avocabat, quum omnes pre nimia ompion 


rerum Copia in mollitiem labemque animi et corporis abje- . 


ctam effusi essent, 


(4) Pythagoras , quum accepisset Pherecydem, qui ces. 
preeceplor fuerat, in insula Delo gravissime egrotare, & . 
Italia Delum navigavit : ubi quum aliquamdiu senem fore - 


set, studiumque snum omne adhibuisset , quo ad pristion 
valetudinem eum revocaret, tandem tum pree senectsts 
tum morbi vi superatum Pherecydem sedulo sepeliit; quam 


—iliioe. oh 


que ei tanquam patri filius justa persolvisset , rursus ia Te 


liam reversus est. 


(5) Pythagorici, si quis sodaliam facultatibus excident, 
bona sua velut cum fratre dividebant. Neque vero erga oot 
solum id preestabant , quorum in convictu quotidie vers - 
bantur, sed in universam erga omnes, qui eandem dit 
plinam sectabantur. 


IV. Itaque Clinias quidam Tarentinus ex illo sodaie _ 


quum accepisset , Prorum Cyrenzum , rei publices conve 
sione quadam facultatibus suis spoliatum, in summa ei 
nium rerum penuria esse, ex Italia Cyrenas profectas est 
cum satis magna pecunia, et patrimonii jacturam qua 
diximus homini resarcivit, quum nunquam tamen aale 
Vidisset , sed tantam auditu accepisset Pythagoreum est. 
(2) Plures quoque alii idem fecisse memorantur. Neque vee 
solum in conferenda pecunia tales se erga sodales sot 
exhibebant, sed et difficillimis temporibus com iis peri 
tari non recusabant. (3) Etenim Dionysii tyranni temper 


i 


bus Phintias quidam Pythagoreus insidiatus tyrane, | 


quum ad supplicium ducendus esset, paacorum diere® | 
commeatum a Dionysio petiit, quo res domesticas pris 


arbitrio suo constitueret, atque interim vadem suppldi 
quendam ex amicis daturum se promisit. (4) Mirante ot 
tem Dionysio an ullus esset amicus ejusmodi, qui pre 


RELIQULE 


de thy aloxchy ave" dxeivou mapadecer, mpoexahécato 
qe tiv yreotuev & Divrias, Adpwve dvoua, [vba- 
pioerov prddaogoy, & 0882 Stordang Zyyuos evbic eye- 
vity Oaverou. (6) Twdc pty ovv émivouv thy bmep- 
boli sig xpd¢ cobs plhouc edvolac, trvdc 52 tod dyyuou 
spentrevay xal paviev xateyivwoxov. Tpo¢ 82 thy 
wrcypévny spay drac & sipyoc cuvéspapev, xapado- 
iw al quddter thy rlowv 6 xatacricas. (6) “Hoy 
tic Boas auyxAstodens, mavtes piv dreylyvuoxoy, 
$8 Develac dvedrlatee, ext cig doy drys tou ypdvou 
heniic Spopatoc FAGs, tod Adpwvoc drayoutvou mpd¢ 
thy dvcyxny. Qavproris 82 ti¢ pidias pavelons Era 
my, dxdducey & Atovucrog tig tynwolas tov 2yxadov- 
avo, xxl wapexdheas toc dvopac tpitov Exutov ec 
thy otAlav moochabécbat. 

V. “Or of Mudaydpecoe xat tis uviens peyiotny 
yevactay éxowsvto, toroUrdy tiva todmov THs wEheTnS 
bmatyodpevor. O0 mpdtepov ex tic edviig Hyelpoveo 
apy dv pds ixutods dviopohoyyicavro te xat&e Thy 
tptioay fuépav adtoic mpaybévta, thy dpyyy amo 
TK xpeolac, thy Of tedeuriv hws Eoméoas morovuevor. 
EL & dvactpophy Eyorev xal wrelova syodiy dyotsv, 
wl ch tplty xal tecdprn xal tats Ere modtepov fiyé- 
pa xpxyOévra mpocavedduGavov. Toro mpoc moti; 
payxat opdvrow, En O2 tov mavtow éumetplav te tou 
Bachar ToMAd pvnjrovevety. 

() “Ore édrowdvro xal tig eyxpatelag yupvaciay 
‘hte tov todrov. Tlapacxevacduevor mavta th xatd 
th haurpotetas sotidcstc RapztiOdueva maddy ad- 
wig dve6Aercov y dvov gira Stk tic Odag the tig QU- 
cmc imbuulag mpdc Thy drdhavery éxxadecdevot che 
wpeniiag exidevov alpew tovc watdac, xal mapay pya 
Eyworor téiv mapacebévrwy 2~wpiCovto. 

VI (Exc. Vatican. p. 29 — 31.) “Or 6 THv6e- 
Yeas pevepbyenor eddbale xal xpcopaylav dog dro- 

lov Ayeito, mavtwy cov Coxov ths Puyds perk 
Mvetov ele Etepa Cia déywv sicéoxecbar. Kal adrds 62 
fevcty Exaoxev éxi cisv Tpwinidv ypdviev peuvijcat 
Tyevnuvoy EdpopGov tov Tavbou piv uidv, dvatpe- 
Niven 32 Gd Meveddov. 

(3) “Orr paciv advov év “Apyer move raperidyur- 
Crvca xal Oeacdusvoy tiuv Tpuixiv oxtdwy donida 
pmwputvny Saxovev. “EowrnSévta 82 ind tiny 

thy tou meOous aitiav, elmeiv tt chy dorlda 
mbtny elyev abtdc dv Tpoia yeyovirg Etpop6oc. (3) 
Anlotess 32 Staxerévov xat paviav adrod xatayive- 
Orbycev, onyziov sipsiv Eoncev ddnOdc tov taU0’ ob te. 
trey: dx tot yap évrde pdpous éxryeypdobat thy dowlsa 
Ylppaow doyaloe EYOOPBOY. Idvewy 82 Sd 10 
napdbotoy sixdvrwv xaledsiv thy eixdva, cuvé6n thy 
Imypaphy ebpeb7va. 

(4) “Or KadNuayoc ele rept TMudaydoou didte 
iw dy yemuccpla mpobAnudtuv th pdv ebpe, te db ex 
3s Atydrrou robitos eis tobs “EMAyvac Fiveyxev. 
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amico libenter se includi pateretur, quendam ex condisci- 
pulis advocavit Phintias , Damonem nomine, Pythagoreum 
philosophum , qui statim sine ulla ambage ejus vas factus 
est. (5) Erant tum multi, qui eximiam illam ac singularem 
in amicum benevolentiam laudarent : alii temeritatem ac 
stultitiam sponsoris damnabant. Ceterum constituta die, 
universa plebs congregata attente opperiebatur, nam is, 
qui vadem suo loco constituerat, fidem suam liberaturus 
adesset. (6) Jamque prope elapso die, quum omnes despe- 
rarent, et Damon ad supplicium duceretur, ecce derepente 
Phintias sub extremum hore momentum accurrit. Admira- 
tis eorum amicitiam omnibus, Dionysius reum supplicio 
liberavit, petiitque, ut se in amicitiam tertiumn adscribe- 
rent. 


V. Pythagorei maximam exercendee memorize curam 
habebant , et hujusmodi fere exercitio utebantar. Nunquam 
e cubili assurgebant, quin prius omnia sua pridie facta 
memoria repeterent, a matutino tempore sumto initio in 
vesperum desinentes. Quodsi forte otio abundarent, qux- 
cumque etiam nudiustertius quartusve egerant, in memo- 
riam revocabant, ac retro etiam amplius, quum ad scien- 
tiam ac prudentiam et omnium rerum peritiam conducere 
existimarent res quam plurimas memoria posse complecti. 


(2) lidem philosophi ad continentiam se ipsi formabant 
hujusmodi exercitatione. Apparato enim omni generé cu- 
pediarum , qué in sollemnioribus conviviis apponi solent, 
quum diutissizne oculos snos paviesent, eoque spectaculo 
cupiditates natura insitas ad esum provocassent, statim 
mensam tolli jubebant , atque ita impransi discedebant. 


VI. Pythagoras metempsychoscos dogmati adhzerens car- 
nis esum piaculi instar habebat, aiebatque cunctorum vi- 
ventium animas post obitum in alios animantes ingredi; 
seque ipsum meminisse affirmabat Troicis temporibus 
fuisse Euphorbum, Panthoi filium a Menelao occisum. 


(2) Idem Argos fertur aliquando profectus , quum inter 
Troica spolia affixum scutum vidisset, illacrimavisse. Ro- 
gantibus vero Argivis affectus ejus causam, scutum illud 
ait se habuisse quum Trojx esset Euphorbus. (3) Quod 
quum illi non crederent, insaniz#que eum arguerent, 
ait se indicium verum ejus rei deprehendisse; namque 
interiore scuti parte literis antiquis inscriptum esse Eu- 
phorbi. Thi cunctis cum stupore jubentihus ut parmula 
revelleretur, reapse ejusmodi inscriptio reperta est. 


(4) Ait Callimachus Pythagoram geometrize problematuin 
alia ipsum invenisse, alia ex AEgypto ad Graecos primum 
transtulisse. 
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"Ev ol¢ 6 Dpdt Evpop6o< , dates dvOparratc 
tplyoova Ts OXaANVA xal xUxAwv Ente 
eketips rvinn xar didake vyoteverv 

tay éumvedvtwy * of 8’ dp’ ovy bnixovexv 
NAVIES. 


VII. “Ore rapexdder thy Arcornta Cyrovv- thy yao 
modutéAgtav dua tag te ovolag tiv avOpwrav dta- 
Sele xat te copata. Téiv yap voowy tiv mislotey 
dE Gudrytos yiwopewoy, abthy tautyy gx tig mohuTE- 
Aglag yivecbor. (2) ModAobs 52 Ererbev arevpore arrlots 
ypryodar xat Sdpomocias navra tov Plov, sexev tou 
cdyabe Orpobar th xark dd7jGstav. Tov 62 x06’ Audis 
sl cig drayopsvcstev 4 ivog H Suciv dréyecdar tiiv 
Adewv elvar Soxouvtey er’ CAlyas fdoas, aretrov Thy 
othocoviav, prcavtes eUnles Srapyew tapavic dyabov 
ytew apévta to pavepov. (2) Kav pdv dey Onpoxo- 
meiv A wohumpxypovety wept tiv adAotplwv, oyoAd— 
Youar xat Gn’ ovdsvdcg eumodilovrar: dav d2 yivecbae 
Sén rept rearésiav xal thy tiny Adv Emoxeuyy, dxat- 
psiv paar: ders doyoAciobat piv ebayodouvrac, cxo- 
day & yew ob syodaloveac. 

(4) “Ore pact tov Tapavttvoy Apyurav tov dvre 
HuOeydperov ext psyadors adtxrjpacw olxétate dpyt- 
ob7var , xal xarstavactavera tou maOous eimsiv de odx 
av syeviOnoav 2bGo1 tHAtxatra daapryjcavres, et p>) 
étuyev dpyiionevoc. 


VIIT. “Ors of Wudaydpesa: peyloryy éxovtvto mp0- 


voirv tH Tpdc Tos MiAoUS PeGatdry TOC, TAY tov Ofhwv 
eSvoray dErodoywrratov dyabdy elvan tai dv ca Pleo Stee 
Anporec. 

(2) "On péyotov dv tic fiyfeatto xal pddtora 
Oaudoat td altiov ti¢ mpdc ToUs ofhous edvolac. Tives 
ydo rote Hoav gOcpol A tle tpdrog emeyseupdtwv 7 
tig Adyou Gewdeyg bt Fe everpydlovco thy toradtyy 
Stabectv toig dorxvoupdvors ets thy to Blow xotvew- 
viavs (3) Tatra yep moddol rev exrdunrcaveres yveovat 
civ whey éxe6ddovto mohurpaypovetv, ovdérote 62 
obdels wabetv AduwiOn. Altiov 82 tot Statypsiobar tac 
into toutwv brobyjxag to tobs Mudayopstous imoeta- 
ow gyew prdly torouto moteiv Zyypapov, dAA& dre 
ving Eetv th mapayyedddpeve, 

IX. “Ore 8 Tu8aydpag moog toig eAdote map7y- 
yedre totg pavOdvouat oraviog pév duvuvat, yonca— 
uévoug 82 tote Spxots mavews gxueverv xal mode téA0¢ 
dyew bxlp ov dv tic ducon mpaypdtov, ody duolay 
drdpaciy moovusvog Avodvopu) te tio Aaxwve xot 
Anuddy 7H “Adnvalpy, dv & ply dnepaiveto robs uty 
matdag Seiv Eanarky toic darpayaors, tobs de dvopag. 
tors Soxotc, & 82 StabeGaroupevos Orr Cet td Avartte- 
Agotatov Were eit tov Gdwv, obtw xat ext tiv do~ 
xwv afpsiofat’ dpav of tov ertopxycavra mapay pF 
raur tyovra mepl cov dhuoce , tov dt bpxiLovta oave- 
pts TO UStov drrodhuvea. Todtu yp Exatepos od xa- 
Oaxsp Mubaydpas ixeaticato tov Soxov giver eloteure 


DIODORI SICULI 


In quibus Phryx Euphorbus, qui hominibus 
triangula scalena et ciroulorum septem 

invenit longithdines, atque abetinere docult 

ab esu animantium ; illi vero el non obtemperare 
omnes. 

VII. Idem suafiebat frugalitatem, quoniem sum 
rem simul familigrem hominumnque corpora peseus 
nain guum plurifhi morbi e eruditate gignereata 
ipsam parentem habere sumptnositatem. (2) Mell 
persuasit ut frigidis escis uterentur et aquam pote 
omnem vitam, quia viclus hujusmodi iis, que 
bona sunt, indagandis idoneus esset. At enim si 
mines nostre g#tatis a jucundarum haram rer 
vel altera ad paucos dies abstinere juberet, hi phil 
nuntium remitterent , stultumque dicerent invisibi 
quarere, perspicuo dimisso. (3) idem nostri hes 
populi quidem favorem captandum atque ad mente 
negotiis intendendam satis vacant, nec ulla re in 
tur; verum ubi bonis doctrinis morumque cony 
cura impendenda est, tempore idoneo se carere 
quare negotiosi sunt quum nibil agunt, otiosi aute 
rebus agendis occupantur. 

(4) Aiunt Archytam, Tarentinum Pythagoreum 
propter gravia maleficia iratum , cohibito tamen anh 
dixisse , haud illis tanta facinora fore impunia nisi | 
tus esset. 


VIN. Pythagorci maximum stadium in conserva 
miter amicitiis ponebant, quippe qui amicoram ber 
liam maximum humane vitz bonum reputabant. 


(2) Merito quis admirabitur gravissimamque } 
fuisse causam benevolentiz Pythagoreoruni inter s 
nam videlicet consuetudines , quod studiorum gean 
vis eloquentia tantam caritatem iis injecerit , qui 
vite societatem conspirabant? (3) Sane malltie | 
rei hujus cognoscendz cupidi ingenia sua valde tor 
nemo tamen quidquam rescivit. Jam vero causa cv 
gorei haec arcana pacta servaverint, inde scilicet re 
est, quod habebant in monitis, ut nihil ejusmodi 


" re commendarent, sed precepta sua memoria 


varent. 

IX. Pythagoras inter cetera preeipichat discip 
ut raro jurarent, celeroquin jurejurando preestix 
ter huic inhzrerent, atque ut rem sacramento prc 
ad exilum perducerent. Sane Pythagoree longe all 
erat quam Laconi Lysandro et Demadi Atheniensi; 
alter dicebat pueros oportere decipi talis lusoriis, ¥ 
tem jurejurando; alter autem affirmabat id quod 
utile foret tum in aliis rebus, tum etiam in jure 
sequendum, et quidem se videre pejerantem stati 
ea re, cujus causa jurasset; eum autem , qui juste 
randum conciperet, suam rem sine dubio amitten 
rum uterque horum , secus atque Pythagoras, jasju 
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ivdyupov AéGarov, add’ aloy poxeptelac xal dratys S£- 
leap. . 

(Exc. de Virt. et vit. p. 555.) (2) "Orr Hu6ayd- 
pag RMN ysAAs Tore pavOdvouer axavieus dv duvuvat, 
jeaptvouc 82 roic Soxotc xdvrwe dupeverv. 

(3) “Or & adrd¢ Mudaydoze xat sept tiiv dopo 
heteww dxdoythdpsvog to cuspdoov mepiyyelhe xatd 
Uv td Odpoc 2), reAnoretherw yuvark!, xack 2 tov yer- 
are Rpocévar tevaetsupdveas. Kabddou yko rd yévoc 
iw dppodiclev insdiuCaver eivar Blabepov, thy S2 
pir driv tehdws dobevelac xat did0pou rointt- 


dvdurZs. 

(Exc. Vatican. p. 32.) (4) “Or Hvu6eydpav oacly 
wb tivog doer Odvra wéte yonotiov dppodiatorc elneiv, 
Orav sautod Onc Frew ysvéoba. . 

(8) “Ore of MuSaydostor Styjpouv xa the Adixlag 
‘ay dvOpmrwy sic téccapa wéon, matdec, véou, vea~ 
weno, yéoovroc, xat todtwv éxaoryy Eoacav Suolev 
teat taic xavk cov dvautdv tisv dpsiv perabodaic, 12 
ply dap vi weardl Siddverec, td 52 pAtvoxwpov vio avdol, 
[nina vin yépovtt, td 8 Bépos tH véw. 

(Exe. de Virt. et vit. p. 555.) (6) "Ore 5 abti< Iv- 
leypas waphyyslls xpdc cobs Geode mpoctévar tobe 
Neevras pt) xoduteAsic, GAAL Aaurpds xal xabapds 
tyovrac éoGFtac, Spots dt ph pdvov Td cou xada- 
pw mapeyoptvous mdone adixou moakews, id xat 
Th durhy dyvedoucay. 

( Vatican. p. 32.) (7) “Or 6 adtos drepal- 
wto rots Oeoic eUyecbar Sev ca dyadk tobe ppovisous 
bie tev dopdvuv: tols yko douvétous ayvoetv 
tert locw dv tid Bl xath dAjOerav dyabdy. 

(8) “Orr & adtdg Epaone Seiv év tats ebyatc axpic 
sieotar tdyad, xal wh xxth pdpog dvopdtew, olov 

v, xaAdog, thoUtov, taAha tk tourots Sota: 

BUNdxtc yap toUtuv Exactov tobs xat’ extbuulav ad- 
tv tuydvtag tots Sorc dvatperewv. Kal tovto yvoly 
by ng émoricac toig gv talc Evpixidou Powlccat 
wtyox, év olc of mept tov Toduvetxny evyovrat toic 
lect, ov doy) 

, Pabpac dé “Apyos, 
ina 


tis erkpy’ dbeigod tik8" dn’ dhévng Badeiv. 
Obron yap Soxotvres Exutots edyecbar tk xadhtota tats 
Dndelare RetapeivTat. 

(Exe. de Virt. et vit. p. 555.) (0) "Ort & adroc 
Wk xak Dra dtadsycpavos xpd¢ Blou cuxppovos C7jdov 
mi xpoc dvipelav te xal xapteplav, Eri d8 the adhoc 
pevaic, loa Geots mapk torc Kpotwvidrats ertparo. 

X. (Exe. Vatican. p. 32, 33.) “Ort Mu9xyooas 
Wosoplay, add’ od coplav exaher thy tdlav alpect. 
e@rapiewpduevos ykp toig mpd abtcd xexAnuévorc 
rk copoic heysv ws copes piv ovdels estiv dvOpwrro¢ 
pxal rodrdxts Sic thy doOdverav tic pues ovx 
fiev nivta xatoobouv, 6 82 UyAdv tov tou sogou 
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censebat haud esse fidei certum mancipem, sed turpis In- 
cri dolique decipulam. 

(2) Pythagoras discipulis suis preecipiebat, ul ad juran- 
dum raro ac tarde aecederent; ubi vero semel jurassent , 
ut prorsus sacramenti fidem servarent. 

(3) Idem in rebus venereis utilitatem spectans consule- 
bat, ut estate quidem a coitu abstinerent, hieme vero 
parce ac moderate ad coitum accederent. Etenim concubi- 
tum in universum rem noxiam esse existimabat; conti- 
nuum autem veneris usum penitus vires labefactare, ac 
perniciem afferre aiebat. 


(4) Aiunt Pythagoram, nescio quo rogante quandonam 
re venerea utendum esset, respondisse, Quam te ipse de- 
terior esse volueris. 

(5) Hominum eetates Pythagorei in partes quattaor divi- 
debant, pueri, juvenis, viri, senis; atque harum singu- 
las comparabant tempestatum, que per annum funt, 
Vicibus, veri paeram, autumno virum, hiemi senem, ju- 
venem sestati. 


(6) Idem monebat, ut sacrificantes non pretiosia, sed 
candidis ac puris vestibus amicti deos adirent; neque so- 
lum corpus mundum ab omni labe ae scelere, veram inen- 
tem quoque castam afferrent. 


(7) Idem Pythagoras decernebat ut cordati homines bona 
a diis peterent pro vecordibus. Etenim stultos nescire quid 
in humana vita revera bonum esset. 


(8) Idem aiebat bona simpliciter in precibus petenda 
esse , non autem singillatim nominandum aliquid, poten- 
tiam puta, vires, pulcritudinem, opes, alia hujusmodi. 
Spe enim accidisse, ut horum singula eos, qui cupide 
potiti erant, everterint. Id quod cognoscere licet si in me- 
moriam revocemus Euripidis illos ex Pheenissis versiculos, 
in quibus deos Polynices orat hoc initio utens : 


Argos intuens, 
usque ad illud, 

in pectus fratris ab hoe brachio vibrem. 
Ille enim quum sibi videretur optima precari, reapse im- 
precabatur. 

(9) Hace et ejusmodi plurima quum ille prasciperet, et ac 
continentise studium ac fortitudinis et constantiz reliqua- 
rumque virtutum homines excitaret, instar cujusdam nu- 
minis a Crotoniatis colebatur. 

X. Pythagoras seclam suam non sapientiam appellabat, 
sed sapientice studium. Castigans autem septem qui ante 
se sapientes appellati fuerant, negabat ullum jiominem 
esse sapientem , qui sepe propler naturce infirmitatem o- 


mnia recte perficere non posset, sed cum qni sapientis agendi 
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ToOTOv TE Xat Biov mpocyxovturs av grdocopos dvoja- 
Cowro. - 

(2) "AAN’ Spew¢ THAmauTAS Mpoxong yevou.evns 
rept TE THvdayopay aurov xat toc st’ exetvov Mvba- 
+ opetous xal TOTOUTWY dya0iv altiot yevousvot Tate 
ROAEGLY OUTOL TOV TavVTA TH XaAd huparvopevoy {Povov 
ov dtépuyov" ovdev yao olaat tiv Tap’ avOpwrrors xa- 
hing ob tw ouvéoryxev, o dicts underlay adt® pbopay te 
xat Suaduaw yewvijoae tov moAuEety x pdvov. 

XI. (Exe. de Virt. et vit. p. 556.) “Ort Kpotw- 
videng tic Kudwv dvoua, tH ovala xal cobn mptitos 
TOV TOALTOY, erefupree THudayopero, yevéoOar. Dv 
S8 yaherds xab Biatog tov tponov, ect oé orastaaThg 
xal TUPAVVEXIG, dreSoxindcdn. Hapotuvdets ovv ti 
cuotiuctt twv [vdayopelwv,Eratpetav peyadny cuve— 
atycato, xal Steréder wavta xal Adywv xat modtrov 
XAT QUTOIV. 

(2) “Orr Ators 6 Mudaydpetos ete OrGae t7H¢ Bow- 
tiag yevopevog Srddoxahos Emapewveovdcu, toUtov pev 
téhetov dvOpa Tp0¢ dpetiy xatéotyce, xat rathe av- 
Tov Oetoc dyéveto 6: edvorav. “O 62°F Ta wervervOas T7i¢ 
te xapteping xat Aucéry,to¢ xal tov Douve apetiny ex 
t7¢ Hudayopetou prroaoplag evabopare AaGeov, oD 1£40~ 
vov Orbalwv, GAA xal tavewy tev xat’ adrov Exper 
TEUEY. 


(3) “Ore [88] sav Mpoyeyovorery dvé piv 4 tev Bloov | 


dvayoupr SugxoAlav pev mapéyerar TOC Yeapoust A 
ovpehel & ob petol tov xotvov Biov. Met& mappn- 
aiac ykp Sydotoa th xadiic * pay dévea TOUG pev 
dyabots xoopet, tobs d& movnpobs tametvot, dtd toiv 
olxelov Exaotous eyxwutwv te xal Yoywv. “Eott 56 
uty Exatvos, 6 av Tt elxot, Exabdov  dperic asara- 
vov, & d8 ddyosg trywota gauldrares d dveu TwAny7s. (4) 
Kaldv Si toic petayevertéporg SrcoxetcOatr Sidr Biov 
dlov dy tic LAntar Cov, toradeyng abwoOycerat pet 
tov Bavatov pviuns, Wa wh mepl tac tov AOlvev 
uvryelov xatacxevdg oroudatwatv, & xal torov éva 
xaréyer xal pboptig dtelag tuyydver, -cdAd rept Adyov 
xal tks Gddag doetdc, at maven portisar Suk tig o7- 
ung. “O 88 xpdvos & maven papatvoy taka toutes 
adavarous quharrer, xal mpecGutepos yevouevos abtac 
Tatas ToLet vewrtépag. Zihdog ot éxl tiv avépiiv eyé- 
VETO 6 mpostpnuévoc: “TeoeAat ‘yp yeyovdrec dgrep viv 
dvteg xo TAvTOV vHLOVEvOVTaL. 

XII. (Exc. Vatican. p. 33.) “Ore Kipoc 6 cév 
Hspcdiv éerd) tov Babudwviev xat tov Midwv thy 
yopayv xaterohunce, tats dhrlor n&cav mepreddu- 
Gave thy olxousévny. Tov yao Suvari xal peyaddov 
ZOveov xatameToheunucvuny evourte rnoeva peyite Ba- 
ada w7te Siinov Excatycec0at thy iiav Suvapev 
tav yxo év glouciatg avursu0uvors dvtwv siwleroav 
vot thy ebtuylav uh pépstv xar’ AvOpwTov. 

XIII. (Exe. de Virt. et vit. p.556, 557.) “Or 6 
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rationem et vitam studiose sectaretur, recte philosophim 
appellari contendit. 

(2) Atqui quum tantus fuerit Pythagore et eorum, qui 
post hunc Pythagorei fuerunt, in virtute processus, quom- 
que hi lantorum fuerint bonorum civitatibus anetores; hi- 
hilominus tamen inimicum omni rei preeclarse tempus aca 
effugerunt. Nihil enim inter homines tam egregie constite- 
tum esse arbitror, ut ei nullum detrimentum vel dissolutio 
a diuturnitate lemporis accidat. 

XI. Cylo quidam Crotoniata, vir et fama et opibas civi- 
tatis facile princeps, qauum in Pythagoreorum collegium ad 
scribi postulasset, repulsam passus est, eo quod nstan 
violentus atque intractabilis esset , ac praeterea seditionom 
ac dominandi avidus. Qua repulsa ille exacerbatus, maii- 
mam manum factiosorum adversus sodalitatem Pythagy 
reorum collegit, atque exinde nibil non contra illos dicere 
ac moliri ccepit. 

(2) Lysis Pythagoreus, Thebas Boeotiz profectus, pre- 
ceptor Epaminondze fuit , eumque ad virtutem egregie for- 
mavit, ac propter benevolentiam pro adoptivo filio habeit. 
Ceterum Epaminondas constantiz ac frugalitatis, ef ree 
quarum virlutum, ex Pythagorica philosophia conceplis 
quibusdam velut scintillis, non Thebanorum modo, se 
omnium etatis suze Greecorum sine controversia princes 
exstilit. 

(3) Eorum, qui superiori memoria vixerunt, vitam sai- 
plis prodere , res est scriptoribus quidem ipsis difficiliss 
inolesta, sed magnopere in commune niilis. Hujusmed 
enim historia sermonis libertate utens, res prasciare ac 
cus gestas commemorando atque suis quemque landiles 
aut vituperiis persequendo viros bonos evehit, malos cor 


| tra deprimit. Est autem laus quasi quoddam virtutis prt 


mium nullo constans sumtu : vituperium vero pcsa est tt 
tii absque vulnere. (4) Porro expedit ut posteri intelligant, 


| quam quisque vivendi rationem inierit, talem post obitem 
| memoriam ejus futuram ‘ ne forte in marmoreis monum 


tis studium omne suum collocent, qua et wnius loci angt 
stiis continentur, et temporis lapsn mox corrumpantar ; #! 
polius ad doctrinam ceterasque virtutes animum saum tp 
plicent, quarum fama per universum orbem terrarum 
gatur. Tempus porro, quod celeras res omnes consumere &* 
let, earum immortalem memoriam conservat , quoque BF 
gis progreditur ac senescit , eo recentiores ac viridiores ids 
preestat. Itaque illi, quum jampridem esse desierint, @ 
omnium tamen ore versantor. 

XII. Cyrus Persa, debellatis Babylonioram Medoremqr¢ 
ditionibus, spe universum orbem complexus est. Vici 
enim potentibus magnisque nationibus, nullum jam neqe 
regem neque populum viribus suis obstitarum putabat. N- 
mirum qui potentia sua extra metum omnem semet est 


lerunt, felicitatem interdum ferre haud hamanitus soleat. 


XII. Erat Cambyses natura quidem furiosus ac mealis 
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poig, TOAD 62 paAAov autov wpov xal 6- 
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rwov ykp tupt mapadiddvar tov eyywpiwy te 
reuv teveAcuTyxdtov, Omehabave xal ord 
i tpdrou wAnupsdycey tov Tahat mpotEtE— 


« Kep6vene pedo otpatevety ex’ Aibto- 
wpe pépos cig Suvdpens ex’ Appwviouc, 
soig FyEpdot TO avtetov cuAycavrag éu- 
10UG TE TEPLOLXOUVTAS 0 fepdov Enavtas gEav- 
oOat. 
Exc. Legat. p. 619.) “Om Kay6ucou tou 
xovlseng xuptevcavtos maons Alyurrou, mpdc 
Al6vec xat Kupnvatot, ouveotpateuxotes 
rrfos, dnéoterray Sopa, xat to Mpoctattd- 
joey 2xnyyeldavto. 
Exc. Vatican. p: 33.) “Ort & ToAuxparys 6 
wv tUpavwvos ele tobc emixatporatouc TOTCOUC 
av TPLYpELG, EAvoteuseY Araveac TouC TALOV- 
dou Sk povors totic cuppdyots te AngOevta. 
tobe peproucvous tiv auvilwv Eheyev do¢ 
efor metova ydow KEoucty arodabdvres 
Badov Amen doyhy wxdtv dmobaddvtec. 
t taig ddixors modkecty dg éxtrav dxohoudet 
¢ Olxeiousg ttwplag Tots Gpaptavoucty ért- 


n nica ydots dustaudrntos oven xaov ever 
w raph tev evepyetousévo Eratvov: xal ydo 
weec, fig ye tov ev menovOdrwy éviote thy 
vee Ecwxe yaotv. 

de Virt. et vit. p. 557.) (4) "Ott Avdol 
ovtec thy "Opoltou tov catpdmou suvactetay 
sav el¢ Lapov pera moAdGv yonudtev xt 
npdrous ixérar yévovto. “O 62 1b rev mpbsrov 
Aoppoveng UrtedeEato, wer’ ddlyov 62 mavtac 
¢ tev Yonpdtwy eyxpatic éyéveto. 

"Or Qérraros & Teratetpdtou uld¢ copdc 
dxe(mato thy tupavwilda, xat thy lodryta 
peyaans arodoy7}c AEtovTo mapk tots ToAl- 
Aor, “Inmapyos xal “‘Trniac, Picrot xalya- 
leaturtes Erupavvouv tic modes. (2) TfoAA& 
mouvres etc tous "AQnvatous, xal tivog petpa- 
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commotioris; sed multo acerbiorem atque insolentiorem 
eum fecerat regni amplitudo. 

(2) Captis Memphi ac Pelusio oppidis , Cambyses fortuna 
non ut hominem decet usus , Amasis Egyptiorum olim re- 
gis sepulcrum diruit ; qaumque cadaver in loculo conditum 
reperisset, verberibus omnique prius contumelia, quam- 
quam sensu carens, affectum , tandem cremari jussit. Nam 
quum gyptii cadavera igni tradere nequaquam solerent, 
hoc pacto gravissimam peenam de homine pridem mortuo 
sumturum se esse existimabat. 


(3) Cambyses, qaum adversus thiopes expeditionem 
pararet, partem copiarum contra Ammonios misit, precfectis- 
que mandavit, ut oraculum Jovis Ammonis spoliatum in- 
cenderent, et universos accolas in servitutem rediyerent. 


XIV. Quum Cambyses, Persarum rex, omni Agypto fuis- 
set potitus, Afri et Cyrenenses, qui Agyptiis auxilio ve- 
nerant, ad eum dona miserunt, seque imperata facturos 
promiserunt. © 


XV. Polycrates, Samiorum tyrannus, ad opportunissi- 
mum quemque locum dimissis triremibus , adversus omnes 
mare decurrentes piraticam exercebat, solis autem foedera- 
tis praedam reddebat. Objurgantibus vero familiaribus suis 
aiebat, fore ut omnes amici majorem gratiam post rece- 
ptam rem haberent , quam antea ubi nihil amiserant. 


(2) Iniqua facta sequitur plerumque Nemesis, idoneas 
cuique peccanti poenas imponens. 


(3) Omne beneficium , cujus numquam peenitere nos de- 
bet, praeclarum habet emolumentom, nempe eorum, qui- 
bus bene fit, praeconium. Quqdsi minus omnes, certe vel 
unus interdum, qui beneficio sit usus, pro universis gra- 
tiam refert. 


(4) Quidam Lydil, Orcetis satrapse dominationem fugien- 
tes, Samum com magnis opibus se receperunt, ac Poly- 
cratis fidem supplices implorarunt. Sed ille initio quidem 
satis benigne eos excepit, non multo autem postea canctis 
trucidatis, eorum pecuniam diripuit. 


XVI. Thessalus, Pisistrati filius , vir sapientia preestans , 
tyrannidem recusavit , et eequo cum civibus suis jure agens , 
maximam apud omnes laudem est adeptus. Reliqui vero 
ejus fratres , Hipparchus atque Hippias, quum szevi ac vio- 
lenti essent, tyrannidem in populares suos exercuerunt. 
(2) Quumque gravissimis injuriis populum Atheniensem af- 
flixissent, tandem Hipparchug, formosi cujusdam pueri 
amore captus, magnum in discrimen incidit. Et conjuratio 
quidem contra tyrannos atque in liberanda patria studium 
commune Harmodii et Aristogitonis fuit : (3) sed magnitu- 
dints animi atque in tormentis perferendis constantiz glo- 


246 | 
RAPTEPIXOV THe Thy Sewiy broov7,¢ TEpt wovoy eye~ 
v70n tov ‘Aptotoyslrova, &¢ av tots pobepwrators xat- 
pots duw pdytota Stetipyce, wiv te mpo¢ tobs pidous 
loti xal thy mpdo¢ tous éOpod¢ tyszwplav. 

(Exe. Vatican. p. 34.) (4) “Ott Aptotoyziren na- 
aw Exolnas pavepov og 4 tic puy7i¢ ebyfverx xoetioyuer 
tae peylatas tov cwuxtos dAynddvac. 

XVII. "On Zijvwvog ro0 qrdrocdpou Ste thy ér- 
Coudiiv, Av xath tod Neapyou tol cupdwvou xatecty- 
Gato, xatk ths év txic Bacavorg dvayxac spwrensgvou 
bd Nedpyou tives Foav of cuverdores, "Qoedov yao, 
Eon, ome tHS yATtyg elul xUptoc, obtws EnTipyov 
xal to cwpatos. 

(Exe. de Virt. et vit. p. 557, 558.) (2) “Ov 
tupavvoupévas tac watpisoc bro Neapyou oxAnpiic, 
éxiGoudhy xatd tou tupavvou xatectyoato. Katapa- 
vic S2' yevousvoc, xalxate tae ev tats Bacdvots dvety- 
xag Stepwtvevos Exo tod Nedpyou tlvec Aoav of cuv- 
edétec, “Qyedov yap, lpycev, cemsp tig yAwttys 
elul xuptoc, obrwe Eniipyov xal tov coratos. (3) Tot 62 
tupdvvov Tod padov tats Pacavors moocsmrtetvavtoc, 
5 Zivov pdypr wév ttvoc Stexaptéper perk 62 ratte 
orevdwy drodulyvat note tig dvaynne xat dro tiyrwp7e 
cacta tov Néaoyov, éxevoriaatd tr totovrov. (4) Katk 
thy éercovtatyy éricacty tic Bacdvou moocronbets 
evddovar thy bushy tai ddynddow dvéxoayev, "Avere , 
épts yap nacavaddndetav. ‘Qe & dvijxav, Ablwoev adtov 
xotoat xat’ lav wpocedOdvray moAAk yap elvat tiv 
héyeoOar peddoverwy & cuvoicer typeiv év drodsritu». (5) 
Tot 83 cupdvvou mpoceQovtos doudvug xal thy dxohv 
tio otduatt tapabaddvtos, & Zivwv tov[te|Suvactou 
TEptyavoy To oc evénptas tois “BdoUar. Tév 8 brnpe- 
Tov TAYY TeOGdpaLovTwV, xal Recav ty Bacavilousven 
Tpocpecdvtwy truwplav el¢ ro yaddoat to Sjyua, odd 
wedAov mpocevendsto. Tédog 8’ 08 Suvaevor tévdpo¢ 
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XVIII. (Diodor. IV, 23.) MWodAaig Sotepov ye- 
veaic Auptsdc & Aaxedatunovios xatavtiaas ele Lixehtav 
xal thy yopav drokabwv Extics modw “HodxdAgrav. 
Tayd & adric adtousvng, of Kapyrdovior pboviicav- 
weg Gua xal pobrnbevtes wrote melov leyvcaca 
tis Kapynddvos dpddntat tiv Dowlxwv thy hyeto- 
viav, otparevoauvtes rx’ abthy peycdats Suvapect xal 
xatk xpadtog dhovreg xaréicxabzv. “AAAk mept pév 
ToUTo TH nate Lspos év tois oixelots yodvors dverypd- 
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XIX. (Exe. Vatican. p. 34, 35.) “Or tote ent 
ctvuv Tpmyatey StoptCoutvors dig Ux Av WOTE Tpa- 
~incousverv doixsy eraxodoudery dcavel tig véneots 
Eheyyouen thy dvOpwxlvny dobiverav. 

- (2) “Ot: Meyabu{ou cot xat Zwnvpov ptdou dvto¢ 
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ria penes unum Aristogitonem sfetit, qui summo in discri- 
mine positus, duas res maximas custodivit, erga amicos 
fidem , adversus inimicos autem vindictam. 


(4) Aristogiton palam omnibus fecit, maximos corporis 
craciatus nobilitate animi superari. 


XVI. Zeno philosophus propter conjurationem contra 
Nearchum tyrannum inter exserta tormenta interrogatas a 
Nearcho de sociis; Utinam, inquit, ut linguz, sic etian 
reliqui corporis haberem potestatem. 


(2) Zeno Eleates, quam adversus Nearchum, qui patriam 
ipsius acerba tyrannide opprimebat, conjurationem com- 
parasset , deprehensus ac tormentis subditus est. Quumque 
eum tyrannus de conjurationis consciis interrogaret : Ut 
nam, inquit, ut linguam in potestate habeo, sic corpus 
quoque liberam haberem. (3) Enimvero quum tyrannus ¢0 
magis fidiculas intenderet , Zeno aliquamdiu quidem dol- 
rem fortiter tulit , postea vero, quum et se ipsum a tormer 
tis liberare, et tyrannam ulcisci vellet , quiddam hujasmedi 
excogitavit. (4) Intenso enim quam maxime eculeo, sime- 
lans se dolore superatum cedere, exclamavit tortoribus, ut 
laxarent; se enim omnia indicaturum esse. Jgilur laxale 
eculeo tyrannum rogavit, ut solus accedere propins velle; 
esse enim plurima, qu secreta haberi valde expediret. (5) 
Quumque tyrannus libenter accessisset, et ad os Zenonis 
aurem suam admovisset, Zeno tyranni auriculam mors 
corripuit : statimque accurrentibus satellitibus, et omse 
tormenti genus admoventibus Zenoni , quo morsum remil- 
teret, eo acrius ille dentem infixit, donee satellites, co 
stantiam viri quum frangere non possent, rogare tandem 
coacti sunt, ut dentes laxaret. Hujusmodi arte a torments 


liberatus , ac tyrannum ultus est Zeno. 
XVIII. Post multas setates Dorieus Lacedaemonins in Ski- 


liam profectus , recuperata ditione avita, Heracleam ibi et 
struxit. Qua subitis incrementis amplificata , invidiam Car 
thaginiensibus injecit et metum , ne quando supra Cartheg- 
nem invalescens principatum Pcenis adimeret. Idee magni 
eam copiis aggressi, vi tandem captam funditus dircerual. 
De quibus tamen suo separatim tempore scribemus. 


XIX. Iis qui de re aliqua definite constituernnt, ec 4 
numquam eam acturi essent, adest quedam Nemesis br 


mani proposili arguens infirmitatem. 


(2) Quuin Megabyzus, qui ct Zopyrus appellatur, Dari 


$48. 


xonttac uorysudelons mapk Lébrou xxl gauthy dve)ou- 
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plac éxaivey mpotipevrwy, thy tov prdattion dncxorpe 
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aiva dtére Coveog TOU xaTk vdpoUs auUbLoUvTOs dvdpOs 
Exépou napavoper ExerpdOn, xa x20" dv of vopor toi 
rpatact Odvatov tiWéact To mpdcttwov, ToLoUTO Ta- 
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pethowevov mapk tH¢ pucews Oavatoy Boxyb mpoda- 
Botoa tag alayuvns dAAaintat tods peytctoug éxal- 
vous. (8) ‘Toryapoty ob pdvov Ovytot Btou dofav a0ava— 
cov avtixatnAAdsaro Std tig telag dperyic, GAAe xat 
mobs auyyevetc xal. mavrag tos Todlrag mooetpe bao 
haGeiv drapaltytov trwwplay mapk tov ic adthy m2- 
pavop.ncavrwy. 


XXIT. "Ort Acuxtog Tapxuviog § Bacthebs tupavvt- 
xing xat Bralwg doyev tov Tohttiov TOU EUTOPOUG ThIV 
‘Puaiv aviper pevdets exipgowy aitiag Evexev tov 
vooplaaabar tac odclag abtaiv. Atéxep Auxtog “lov- 
viog, ppavos Ov xal wavtov “Puatwy mrovowtatos , 
Gv dupotepa thy tov Tapxuviou mcovettay Sxumtevev, 
GSeApiSovc adtov xat map’ Exacta tH Pacthel cuvbor- 
voc, TpocerrotyOn pepdc elvar, Xua wv Boudduevoc 
tov ixip tot Suvacdal tt pbdvov éxxAlverv, duc o’ dvu- 
movohitors MapxTHpEW TO MpaTTOMEvoY xal ToIc TH Ba- 
othelag épeSpeverv xatpotc. | 


XXIIT. “Ore of Lubapirar prec tprdxovta pupid- 
dwv éxotpatevcavees trl todg Kootwvrdtas xat mode- 
wov ASixov éxavehduevot tot Srote Exratcav, xal thy 
eddaroviav odx eveyxovtes éndetiung Ixavov mapa- 
Seryua thy lav drwAcvav xatédurov tou mOAL wédAov 
Ssiv mpocéyetv év tats iSlare sdtuylats Fmep év tats 
cadareemplac. 

XXIV. "Ore rept “Hpoddrou onsiv & Arddwooc: Kat 
caura napebeonusv ody obtwe “Hpoddtou xatnyopycat 
BovdnOdvees cog Srrodetbar te tov Adyorv of Oauudcror 
tous GAniictc xatioyvetv elwIacrv. 


DIODORI SICULI 


noxam interemit. Nos vero haud eequam judicamus nobile 
illud facinus illaudatum preetermittere. (2) Nam qus sua 
sponte vile prodiga fuit, ut materiam posteris imitandi 
egregiam relinqueret, merito seternse fame commendanda 
est : nempe ut feminze , que corporis sanctimoniam plane 


illzsam habere decreverunt , ad expositum exemplar semet 


exigant. Nam ceteree quidem feminz., etiamsi aliquid ejus- 
modi palam admiserint, factam occulunt, quia metuunt 
peccati peenam; (3) illa rem secreto patratam illustrissi- 
mam faciens, ipsa sibi manus attulit, viteeque finem tam- 
quam insigne sui patrocinium reliquit. Jam quum relique 
ferninze rei veluti involuntarize veniam sibi obtendant, ipsa 
contumeliam vi sibi illatam nece propria vindicavit, ne cui 
forte obtrectandi cupido animum ejus, utpote voluntarie 
ista perpessee , calumniandi copia esset. (4) Quia enim na- 
tura comparatum est, ut homines obtrectationibus magis 
faciendis quam preconiis delectentur, maledicorum honi- 
num precidit criminationem , turpe judicans audire a quo- 
piam, se legitimo vivente conjuge, alii viro preeter fas esse 
commixtam. Et rem passa, quam qui faciunt, morte mul- 
tantur, desiderio ulterioris vite mortem pretulit natureli- 
ter omnibus debitam, quam ipsa paullo ante tempus ad- 
mittens turpitudinis labem cum laudibus maximis commv- 
tavit. (5) Quam ob rem non solum gloriam immortalem 
pro vila mortali nacta est, verum etiam cognatos civesque 
universos impulit, ut inexorabiles poenas de iis samerenk 
qui sibi preeter fas nocuerant. 


XXII. Lucius Tarquinius rex tyrannice ac violenter civz — 
bus imperans, Romanum quemque divitem de medio tole-— 
bat, falsis criminibus circumventum, ut ejus re familiar—# 
poliretur. Quare Lucius Junius ct patre orbus et Romance 
rum omnium ditissimus, utramque ob causam Tarquin & # 
patruelis sui avaritiam suspectam habebat. Ergo quum ees 
quotidianus conviva esset, simulabat inaaniam, simul vi- 
tans invidiam quasi aliquid moliri posset , simul caute quid- 
quid fieret observans, regnique evertendi occasionibus in- 
Sidians. - 


* XXII. Sybaritee cum trecentis millibus expeditione ad- 
versus Crotoniatas suscepta, bellum injustum aggressi res 
suas publicas perdiderunt; et qui felicitatem dextre fere 
nequiverunt, illustre exemplum exitio suo fuere , Mnajore i 
prosperis rebus quam in adversis cautela opus esse. 


XXIV. De Herodoto sic ait Diodorus : Atque hac digres- 
sione usi sumas non tam studio accusandi Herodoti, quem 
demonstrandi, quod oratio admirabilis obruere veram 0: 
leat. 


RELIQUIZ LIBRI X. 
(2) “Orr mpocixdv date typtiobar tiv dperiv, xav 7 | 


raph yuvack(y. 

(3) “Ore “AGyvator Sebtiie ti viny ypnodpevor xal 
vixioavtes Bouwrous te xal Xadxtdzic, evObc dred ric 
udync KadntBoc dxuplevcav. "Ex tig Sexatys tig tov 
Bowstéav apedelag Epua yadxodv cic thy dxpdroltv 
dvéecav téte td EAsystuy yparpavees, 

"Ebvex Botcoréiy xat Xadxidéew Sapdoavres 

xaides ’AOnvaleov Epypacty év nodépov 

Sous ev dprudeves ardnplep Eabecay D6pv: 

wv lxxous Sexdtny Wadrad t¢3’ Eecav. 

(4) “Ort vo xataxalery td fepd rapd “EAAjvwv Zucdov 
Hipoat tiv adrhy totic mpoadixyjoaot arodiddvtes BE piv. 

XXV. “On Kipec ord MMepotiv xatarovodpevor 
imputycav mept cuppaylac ef mpockdGowto Mun- 
cloug cupecryous. “O de dveihey, 

Tider ov” Foav dxipor Midzjoros. 

OD piv Gd’ 6 pdbog eyybc xeinsvos Exolycev adtous 
ixiabicbar tig xpds GAAyAoUs QUotilag, mods Se Td 
Tlypouv tac cTpIypstc xath tTayos GuvnVayxatev. 

(2)"Ore ‘Exartatoc & Mrdijjotos roecGeutis drectal- 
plvoc iad tiny “Tevwv, Apwrnes dt’ Av aitlav amoret 
adroic & “Aptragovnc. Tot 62 eindvroc, priors ixip 

xavarohennbévres xaxing Exabov pvycixaxijowsry, 
Obxciv, Zonsev, ef cd mevrovOdvar xaxiig thy amotlay 
Reprmouet, td wabetv dpa ed morrjoer tao moAete Mép- 
Gare edvoovcac. Amodetduevog 52 rd Ay Oév 6 Aptapép- 
Wng dréswxe tos vououc talc TedAect xal taxtods 96- 
Puc xatd Suvapty éxératev, 

(3) ‘O yap nap toig Trodoig cinv Tohttinv POdvos Tov 
Euxpoctey Wpdvov Zyxpurrtdpevos Ered), xatpov Llabev, 
£6 p0uc Eedicyn. Are 88 thy rdotizlav cobs Sovdous 
Mevdipwaav, pov Poudduevor cots olxérae peta- 
Sctvar t7;¢ Drevbeplac A cots 2rsvOdoots tig modstelac. 

XXVI. "Or Adicts 6 téiv [epotiv otpatnyde, Mi- 
Roc div to yévoc xal maph tiv mpoydvenv mapethnpar, 

Ga Mijdou tov cuorycapévou shy Mydiav “Adyvalou 
ractotycay ardyovor, dméoterls repo, TOUS “AOnvalouc 
lxeiv de medpeott petc Suvducws ararricwy tiv do- 
yy thy spoyovixyy» M7jsov yp tiv Exutot mpoyovwy 
[mpec6urepov Atti] yevduevov doarpebyivar thy Bact 
lav Sd tiv “Adyvalwv xal napayevopevov sic tiv 
‘Actay xtioat why Mydiav. (2) “Av uty ouv adc why 
doyhy arroduowv, apsdrijceabat tic mportns attlas xa 
tic Ext Xdoders orpatelac: dv 63 évavrunbiat, old 
devdtepa relcecbar tiv "Epetpréwy. (3) “O 52 Mutia- 
bng arexplOn dd cig tev Séxe otpatnyaiv yropns 
Siért xatk tov tov TpEGGsutiW Adyov WAAov Tpodyxet 
tHe MaSuv dpyiic xuptedew “Adnvaloug 4 Agr tii 
‘AOnvateov mdAgwe: thy pev yap tov Myduv Bacslay 
AGnvaiov dvdpa cucticactar, tas 58 “Adyivag pndé~ 
xote Mijtov +o yévoc dvopa xatecynxévat. “O 2 mpdc 
pdyny dxodcac tatta mapeoxevateto. 


XXVII. (Exe. de Virt. et vit. p. 558.) “Ot “In- 
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(2) Par est ut in feminis quoque virtus honoretur. 


(3) Athenienses felici victoria usi adversus Baotios at- 
que Chalcidenses , statim post pugnam Chalcide potiti sunt. 
Ex decima praedz Beotice currum sereum in acro- 
poli dedicaverunt, his inscriptis elegis : 


Beeotorum et Chalcidensium populis devictis 
Athenienses bellico facinore, (lorum, 
_ ferreis vinculis obscuroque carcere exstinxerunt injurias {l- 
quorum decumam has equas Palladi dedicaverunt. 

(4) Inflammare templa didicerunt a Greecis Perse , qui 
pari injuria eos qui ante peccaverant remunerati sunt. 

XXV. Cares a Persis bello attriti interrogaverunt oracu- 
lum, ofrom Milesios belli socios sibi adjungerent. Apollo 
respondit : 

Olim quidem strenui erant Milesii. . 

* Sed enim timor proxime impendens ut obliviscerentur 
mutuz ambitionis effecit, atque ad complendas milite sine 
mora triremes adegit. . 

(2) Hecatzeus Milesius legatione pro Ionibus fungens ro- 
gabat cur his Artaphernes diffideret. Quo respondente , ve- 
reri se ne injuriarum memores essent, quas victi exantla- 
verant; Ergo, inquit Hecatezus, si maleficia suspicionem 
creant , beneficia urbes efficient Persis benevolas. Dicto ob- 
temperans Artaphernes leges urbibus reddidit, et certas 
pensiones pro viribus imposuit. 


(3) * Namque invidia, quee in multis civibus antea cela- 
batur, qblata occasione subito erupit. mulatione perciti 
servos rude donabant, malentes famulis libertatem quam 
liberis Lominibus civitatem largiri. 


XXVI. Datis, Persarum dux, gente Medus, quum a 
majoribus traditum cognovisset, Medos a Medo Atheniensi, 
qui rempublicam Medicam constituerit, oriundos esse, 
nuntium misit ad Athenienses, qui diceret Datim ad avi- 
tum imperium repetendum cum exercitu adesse. Namque 


, Medum, de progenitoribus suis unum, regno ab Athenien- 


sibus fuisse spoliatum , qui mox in Asiam transgressus na- 
tioni Medorum ortum dedisset. (2) Si ergo sibi regnum red- 
derent, condonaturum se eis superiorem noxam , et contra 
Sardes expeditionem; sin adversarentur, multo graviora 
passuros quam Eretrienses. (3) Huic Miltiades cum decem 
ducum consilio respondit : si traditionis quidem majorum 
ratio habenda esset, magis oportere Athenienscs imperare 
Medis quam Athenis Datim, quandoquidem Medorum re- 
gnum ab homine Atheniensi institutam fuisset, Athenz 
vero numquam potestati hominis Medi paruissent. Ile his 
audilis ad pugnam se comparahat. 


XXVII. Hippocrates Gele tyrannos, victis prvelio Syra- 
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FRAGMENTA SEDIS INCERTZ. 


‘ J. (Diodor. V, 6.) To teAeutatov moddats yeveatc 
Sacepov dx tig “Iradlag td tov Lixshav Lbvog navey- 
pet rrepatobev sic thy LixeAlav thy bd tiv Lixaveov 
exierpbeicav ywpav xatwoxnoav, ‘Act Of cH mAgove- 
ele mpobatvovto tiv Lixediov, xal Thy Suopov Top 
Gouvtwv, gyévovto méAgZ0t Theovaxts adtots mTpd¢ TOUS 
Lixavous > Ease owbyinas TOLHTALEVOL ouppervous Spouc 
Eevro tis yopac: Tept dv th xatc pepo ev trois olxelors 
Zpsvotg dvaypabonev. 

If. (Eustath. ad Od. Y, p. 1896, 55, et 0; p. 
1962, 25.) ArdSwpoc pévror Stagopdy tourtev oldev év 
otc Aéyet, Lrxavév xat Lixedav. 

(2) Avddwpog Sé mou tiv Sexatov BrOAlwv efron 
mepl te Lixehiov xal Xtxaviov Stapopdy olde, dig xa 
mpoenpedy Lexshov xat Lixavov. 

I. (Tzetz. ad Lycophr. v. 717.) Ardéwpos 2 6 
Lixerog xat 6 Orerravds thy Necrodtw bp’ “HpaxAcouc 
xtioOyval pact. 

IV. (Eudocia p. $22 et Tzetz. ad Lycophr. v. 
355.) Kat cd Taddddtov 62 tig “Abnvas cotottov iV, 
cplanyu, Eudtvov, 2 odpuvod xatamecdv, the pact, év 
Tlectvotver t¥¢ Dpuyiac, Sev & Arddwpoc xal Alov 
mov TUTCOV xdnOijvad pact dro tou moAAous éxet receiv 
dv tH cup6ody tov mwodduou, Srote dk tiv domayyy 
PavupfSoug éudyovto Taveados 5 épaoths Pavuurdouc 
a "Ditog (“Dioc) § ddeApd¢ adtod. 

V. (Eustath. ad Od. A, p. 1390.) Kat Arddwoog 
dxpav tivk tiv “Adrewy xopuphy tod auumavtos dpous 
Soxotaav, ovpxvon balyww foropel mxok tov éyyeplorv 

xeAsicbat. (Conf. Tzetz. Exeg. Il. p. 10, 13.) 

VI. (Euagrius Eccl. Hist. I, 20, p. 275, 21.) 
El Sé tw meptoroudactov tavrag eiddver, fordpytat 
mepttpyux Ltpdbwve tH) yeorypaow, DAdyovel te xal 
Aroderpw ta éx Lixedlac xed. (Ex Strab. 16, p. 750, 
coll. Jo. Malalap. 82 8sq., colligi licet ponenda 
hee esse post 1. VI, fr. V, p. 311.) 


I. Post multas denique setates Siculoram gens, 
cum familiis universis in Siciliam transgressa, 1 
Sicanis agrum occupavit. Quidum cupiditate pl 
rendi subinde ad ulteriora grassantes, finitimon 
populantur, bella sepenuinero cum Sicanis gerur 
mutuo foederum consensn certos agrorum fives 
Atqui particularem horum commemorationem ad : 
vamus tempora. 


II. Diodorus, ubi de iis dicit, distinguit inte 
et Siculos. 


(2) Diodorus in quodam librorum suorum decen 
lis et Sicanis locutus, discrimen novit ut supra 
Siculi et Sicani. 

ItI. Diodorus Siculus et Oppianus Neapolim ab 
conditam fuisse dicunt. 


IV. Palladium Minerve trium cubitoram ex liga 
mulacrum , quod coelo delapsum dicunt Pessinun& 
gia, unde (sc. a receiv) Diodorus et Dio hanc urbe 
accepisse dicunt. Nimirum magna hominum copia 
dit in preelii conflictu, quo tempore propter raptu 
medis , Tantalus, amasius Ganymedis , contra Iu 
fratrem , dimicavit. 


V. Diodorus Alpium quoddam promontorium, q 
mum totius montis cacumen esse videtur, coeli d 
indigenis vocari tradit. 


VI. Si cui has (dicié colonias ex Graccia Antioc 
Oronten missas) cognoscendi est studium , accura 
retulerunt Strabo geographus , Phiegon et Diodoras 


DIODORI SICULI LIB. XT. 


BIBAOL ENAEFKATII. 
w dv ty évddxary tiv Atodupou Bibduv. 


Edpkou habdosws sic tiv Evpuonny. . 

mayns tik dv Oeppordiarc. 

Edpkou vaupayias xpde tots “Ed nvac. - 
toxdious xatactpatnyroavtos Tov Hepenv xate- 
v ot “Edanves tots BapSdpouc rept Ladaptva. 

s Mazdovoyv otpatnyov drokinmy peta pécous 
> cemripev ele THY > Actay. 

7Ooviot peyddate Suvapeowy gaotpatevany ei¢ tiv 


xataotpatnynaas tous Papbdpous, Tos piv av- 
fe , touc &° ewypncev. 

» Ser Pévteov Kapyndoviwy, yornwataz mpakzpevos 
tv QUTOTS THY elotivny. ° 
v Gptotevcdvtiy “Edie ev wep rrodguep. 

v “EdDyvewv mpd Mapddvov xai Négoas zepi 
cat vixy tev “Eds vwv. 

“Peopaiors mpdc Alxodavots xai tots Td Totoxdov 
ag. 


xataoxeviic TOU Metparéwc Oxd Oeprotoxrcovs. 
dxoatadeions BorPeras Kupatote bp” “fépewvos 
WG. 

yevonévoy xoéuou Tapavtivors mpds “lanuyas. 
palo 5 Grpwvos piv vids, tUpavvos 3 "Axpa- 
hevyPeic Und Lupaxeuciwy anéGase tiv duva- 


OtTORATS quywy mpdc Seoeyy xat xarryopnbeic 
svbepw6y. 

extot tas xata thy Actav “FdArvidas radscs 
tv. 

Urol rpdc Kuxpw Mecoas xatevaupayroay xai 
 Evoupébovtoc, Kipevoc fyoupsvov. | 
pevopivou cacpov rept thy Axxwvixyy. 
axooticews tv Meconviwy xxi tev elrwtewy 
Chpoviewv. 

fot Muxrivac xatacxavavtes dotxytov énoiyoav 


kno Télwvoc Basvsiav xatédvoxy of Lupaxov- 


w SodopovnBévtos , “Aptaképtyc E6aciieucev. 
knootacews tav Alyuntiuy and Mepocdv. 

TEWY Tay YEVOLEVUY Ev Tac Lupaxcvcats. 

vatot Alywrtas xat Koptv8tous xaterokepncay. 
tig pds Apres exokeurcav. 

ovidng 6 "Abrvaios dAtyots otpatumtats Borwrous 
ous Gvtas évixycev. 

Todpicou otpatetias el¢ KepadAnviav 

Evopevoy TOAgLou xata tiv Lixediay Eyerratorc 


auc. 
vo.obetnPévros gv Lupaxoveats metadtapov. 
Teptxdrcouc cic [sto xévvyjcov. 

Lupaxovciwv ele Tupdnviav. 

bv Lexedig Madcxcdv dvopatopeve. 

Seuxetion fittys xat tic mept autév napadetou 
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WV Tpo tautag BiEdo<, Hg SANs cuvtageurc 
» T0 tedOG Zaye tiv Tpdcewv el tov 1p07;- 
kutov THs Stptou Stabdceus tig thy Ev- 
be the yevoutvac Snunyooiag év tH xorvy} 
cs. I. 
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LIBER UNDECIMUS. 
Hec in undecimo Diodori libro continentur. 


1. De Xerzis in Europam expeditione. 

2. De pugna ad Thermopylas. 

3. Denavali Xerzis prelio cum Grecis. 

4. Ul singulari Themistoclis strategemate circa Salaminem 
Greci Barbaros pugna navali proftigarint. 

5. Ut Xerzes , relicte Mardoniq imperatore cum parte copia- 
rum, tn Asiam regressus eit. 

0. Ut Carthaginienscs instructissimis copiis Siciliam invase- 
rint. 

7. Gelon arte militari Barbaros circumventos parlim con- 
cidét, partim vivos capit. 

8. Idem, magna pecuniarum vi a Carthaginiensibus exacta, 
pacem petentibus illis concedit. 

9. Judictum de Grevis, qui preclaram in bello operam 
navarunt, 


10. Pugna cum Mardonio et Pcrsis ad Plataas, et victoria 
Grecorum. 


11. Bellum Romanorum cum A:quicolis et Tusculanis. 


12. De Pireeo Themistoclis opera constructo. 
13. De auzilits, que rex Hiero Cumeis suppeditavit. 


14. De Tarentinorum cum lapygibus belle. 

15. Ut Thrasydeus, Theronis fllius, Agrigentinorum ty- 
raunus, a Syracusanis prelio viclus principatum amise- 
rit. 

16. Ot Themistocles ad Xetzem fagiens capitatis judicii 
periculem evaseril. 

17. Quomode 4Athenienses Grecas in 4sia civilates libertali 
restituerint. ~ 

[t8. Ut tidem ad Cyprum navali prelio Persas fugaverint 
vicerinigue ad Eurymedontem duce Citaone.)} 

19. De terre motu, qui Laconiam affizit. 

20. De perduellione Messentorum et Helotum contra Lace- 
damonios. 

21. Ut Mycene ab Argivis excise ad vastitatem redacte 
sint. 


22. Ut regnum a Gelone confrmatum Syracusani abole- 
verint. 

23. Ut Xerzi per insidias obtruncalo Artaxerxes in imperio 
successerit. 

24. De £Lgyptiorum a Persis defectione. 


28. De sedilione Syracusis orta. 

26. Ut Aginete et Corinthii ab Atheniensibus debellati. 

27. Ut Phocenses adversus Dores bellum gesscrint. 

24. Ut Myronides Atheniensis exiguis militum copiis Beo- 
tos, numero longe superiores , devicertt. 

29. De Tolmidw in Cephalleniam expeditione. 

30. Ut Egestani cum Lilyba@ig in Sicilia belligerarint. 


31. De lege petalismi Syracusis perrogata. 

$2. De Periclisin Peloponnesum irruptione. 

33. De Syracusanorum in Etruriam expeditione. 

a4. De Palicis geniis, quos Siculi ita nominant. 

38. Ut victus Deuceftius nuirabili quodam fato vitam con - 
servaril. 


ap 6 06 Co —— 


J. Proximus ante hunc liber, in toto historiz nostra cor- 
pore decimus, cum anno, qui proxime Xerxis in Europam 


transitam et conciones in communi Greecorum conventu ad 
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(101, +02.) 


altép navta th mode thy otpztelav Froluacto, toic 
uty vaudpyots maphiyyeusv dOpollew tae vatic ele Ku- 
anv xat Daxacav, adtos 6” € draciiv tov catoareov 
wuvayayony ths welinds xal froma Suvapetc, wpoyyev 
pix teov Sovowv thc 8° Fxev ele Ldpserc, xvjpuxac ee- 
resbey el¢ thy ‘Edddda, mpoctdbac el¢ macag tas 
godstc lévar xat robs “EXAnvas alvety Sdwo xat yiiv. 
(0) Tv 88 otparidy Steddpevoc, damiotets coc fxa- 
voug Cevbar piv tov “Eddzicrovtov, Stxoxabat 2 tov 
w Ade xatk tov aby iva Tic, Xeppoviicou, dua udv rag 
buvdpecty doqay; xa ouvToHoV arhv Sigosov rorodpe- 
woe, Epa 82 vo peyéber tov oye Edrelhow TPOxaTa— 
shifacber tols “Ednvas. Of pty ovv neppOdvtec 
bel thy xacacxeuhy tiny Eoywv tayéun Fvvov oid chy 
wroluyeiplay tev épyatoudvev. (5) Of 8 “Envec 
rubdusvot Td ptysbos cic tiv [spcéiv Suvipsorx, dEé- 
tapbav ele Oscrahiay puplous SrAltac robs xataAy- 
foudvoug tas ari tae Téprn Teapddoug" fiyetvo 82 tov 
ply Aaxedatpoviery Eviatveros, tov ot ‘Adyvaluv Oe- 

| pprorexdAtc. Obror 82 mpdc the rohets mpecbeutac 
dxocrsavtes Agiouv drootéMeww orpatustac tobs 
rave @uAdkovtas Tas napddous forsudey yap &rdcac 
ths ‘EdAxvidac rodets nepthabsiv tats tpopudaxaic xt 
mommorionebat tov mpo¢ touG Tlépoac moAeov. (s) 
% Exs 83 cov Oetrado xal tov Ddwv “Eddivev tov 
Thyawayespor txig mapddots Edexav of melouc bbup 
ma xal yHv TOC dprypivor dy trou aro BipEou, dro- 
ban thy éxt cx Téyrn pudzxiy éexavidbov el¢ thy 


» “I Xphoov 88 Stoploa toiv "EXyvev tous Td 
tay PapGdpey Proudvous, tva cuycdvovtes évelSouc 
drerpéxtect taic Bhacpriat, tobs mpodétac dv reve 

" Mbvous THis xowviic ddevapiag. (2) Alvidives plv ovv 
ral Addones xat MrAtetc xal Medpar6ol xal Meyvnrac 

& peth civ Bapbdpwy eraybnoav, Ect Tapovons tig dv 
rolg Téaxect qudaxiic “Ayatol 32 DOuitar xat Aoxpol 
zal Werradol xai Bowwrrol of rAslouc, toutev dredbov- 
tev, dwéxAwav mode tous Bapbdpous. (3) Of 6’ év 
"lobpip auvedpedovres taiv “EXivwv dypleavto tobe 


- @ paly Hedoved cav “EdAyjiveov Dopévouc td Mepotiv dexa- 


Tadoat Toc Geots, dav tH) TOAZUW xpaTyowst, mobs de 
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inferre decrevit. (3) Omnibus ergo ad expeditionem jam 
paratis, navium preefectis mandat, utad Cumam et Phoceam 
naves cogant. Ipse vero, ex omnibus undique provinciis 
peditatu et equitatu contracto, e Susis tandem movit. Si 
mutlac Sardes ingressus fuit , preecones in Greeciam cum his 
-mandatis dimiltit, ul singulas quasque urbes adeaht et ignem 
terramque a Grecis deposcant. (4) Partito inde exercitu, 
partem , qua ad jungendum ponte Hellespontum, partem, 
quze ad perfodiendum Athon montem in Chersones| isthmo 
sufficeret , emittit; tum ut tutum exercilibus et quam bre. 
Vissimum pararet transitum , tum ut operum magnitudine, 
prout sperabat , Graecos perterrefaceret. Ad hoc ergo ex- 
pediendum missi, quod plurimarum oper manuum con- 
junctee erant , brevi opus confecere. (5) At Greeci, quantas 
in se Perse copias ducerent , cognito, decies mille in Thes- 
saliam armatos expediunt, quo transitum ad Tempe occu: 
pent. Dux autem Lacedzmoniorum tum erat Euenetus, 
Atheniensiam Themistocles. Hi per legatos a singulis civi- 
talibus postulant, ut delectam militum manum, qui com- 
muni aditus preesidio tneantur, mittant. Cunctas enim 
Greecize urbes huic procubandi negotio implicare festina- 
bant, ut communi sic opera belium cum Persis gereretur. 
(6) At quia jam e Thessalis aliisque Greecis, qui transitus 
illos accolebant , plerique terram et aquam profectis a Xerxe 
nuntiis exhibuerant, desperata ad Tempe Propugnatione , 
domum regressi sunt. 


lf]. Hic vero operz est pretium recensere Greecos, qui 
Barbaris sese adjunxerunt, ut, dum justis ipsi notaatur 
conviciis, alios a communis prodilione libertatis infamia 
sua deterreant. (2) Anianes igitur et Dolopes et Malienses 
et Perrheebi ac Magnetes Barbaris adhzsere , eo ipso tempo- 
re, quo adhuc preesidium Greecorum ad Tempe excubabat; 
Achai vero Phthiote , Locri et Thessali maximaque Bao- 
torum pars post ejus discessum ad Barbaros defeceruat. (3) 
Grieci ergo in publico ad Isthmum conventu decreverunt, 
eos, qui sponte Persarum amplexi fuissent societatem , 
diis, bello feliciter confecto, decimandos esse. Ad alios 
vero, a bello adhuc quiescentes , mitti legatos placuit , qui 
ad belium pro communi omnium libertate conjunctis opibus 
gerendum illos exhortarentur. (4) Quorum ali: sinceris 
animis ad societatem belli se conjunxerunt : alii in satis 
longum tempus rem suspendebant, de sua tantum incolu- 
mitate solliciti et belli exitum przestolantes. Tum Argivi, 
missis ad publicum conventum legatis, societatem ad hoc 
bellum obtulerunt, si pars aliqua imperii sibi concedere- 
tur. (5) Quibus senatus liquide respondit, si gravius du- 
cerent sub imperatore Grasco militare , quam barbaro do- 
mino servire, recte ab armis sibi illos temperare; sin 
imperium Greecorum affectarent, ita ad gloriam hanc adspi- 
randum esse, ul res eo dignas prius gererent. Post hesc 
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inferre decrevit. (3) Omnibus ergo ad expeditionem jam 
paratis, navium preefectis mandat, utad Cumam et Phocmam 
naves cogant. Ipse vero, ex omnibas undique provinciis 
peditatu et equitata contracto, e Susis tandem movit. Si 
mulac Sardes ingressus fuit, praecones in Greeciam cum his 

-mandatis dimittit, ut singulas quasque urbes adeaht et ignem 
" | terramque a Gracis deposcant. (4) Partito inde exercitu, 
partem , quaa ad jungendum ponte Hellespontum , partem, 
sufficeret, emittit; tum ut totum exercitibus et quam bre- 
vissimum pararet transitum , tum ut operum magnitndine, 
prout sperabat, Griecos perlerrefacerelt. Ad hoc ergo ex- 
| juncte: erant, breviopus confecere. (5) At Graeci, quantas 
in se Persm copias ducerent, cognito, decies mille in Thes- 
saliam armatos expediunt, quo transitam ad Tempe occu 
| peut, Dux autem Lacedamoniorum tum erat Eueenetus , 
| Atheniensium Themistocles. Hi per legatos a singulis civi- 
talibus postulant, ut delectam militam manum, qui com- 
| muni aditus presidio tueantur, miltant. Cunctas enim 
bant, ut communi sic opera bellum cum Persis gereretur. 
(6) At quia jam e Thessalis aliisque Grecis, qui transitus 
illos accolebant, plerique terram et aquam profectis a Xerxe 
—nuntiis exhibuerant, desperata ad Tempe propugnatione, 

domum regressi sunt, . 


| Ll. Hie vero opere est pretium recensere Graeveos, qui 
Barbaris sese adjunxerunt, ut, dum justis ipsi notaatur 
conviciis, alios a communis proditione libertatis infamia 
sua deterreant. (2) Enianes igitar et Dolopes et Malienses 
et Perrhzebi ac Magnetes Barbaris adhsere , eo ipso tempo- 
re, quo adhuc preesidium Greecorum ad Tempe excubabat; 
Achei vero Phthiota , Locri et Thessali maxiimaque Boro- 
torum pars post ejus discessum ad Barbaros defeceruat. (3) 
Grieci ergo in publico ad Isthmum conventu decreverunt, 
| eos, qui sponte Persarum amplexi fuissent societatem , 
diis, bello feliciter confecto, decimandos esse. Ad alios 
| vero, a bello adhuc quiescentes , miltti legatos placuit , qui 
ad bellum pro communi omnium libertate conjunctis opibne 
gerendum illos exhortarentur, (4) Quorum alii sinceris 
animis ad societatem belli se conjunxerunt : alii in satis 
longuin tempus rem suspendebant, de sua tantum incolu- 
mitate solliciti et belli exitum preestolantes. Tum Argivi, 
missis ad publicum conventum legatis, societatem ad hoc 
bellum obtulerunt, si pars aliqua imperii sibi concedere- 
tur. (5) Quibus senatus liquide respondit, si gravius du- 
cerent sub imperatore Graco militare , quain barbaro do- 
| mino servire, recte ab armis sibi illos temperare; sin 
imperium Graecorum affectarent , ita ad gloriam hance adspi- 
randum esse, ul res co diguas prius gererent. Post hac 
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tis committerentur, exiguum quidem ad tempus periculim . 
austinebant , ced mox a Leonide: militibus cesivpulsique in 
fugam vertantur. (3) Nam Barbari- scutis pellisque brevi- 
bus utentes in aperto campo, ob expeditum corporis mo-. 
tam, meliori pugnz.conditione erant; in angustliis vero lo- 
corum pon facile constipata hostium corpora magnisque ob- 
tecta scutis vulnerare poterant : ideo levis armaturse pre- 
sidio inferiores ictus crebriores accipiebant. (4) Xerxes 
tandem cernens omnem circa aditus locum cadaveribus 
stratum , nec virtulem Greecorum a Barbaris tolerari pcsse; 
lectissimos ex Persis mittit, quos immortales scilicet vo- 
cant , quique strenuitate commilitonibus universis anteccl- 
lere putantur. Verum etiam hi, ad breve restitantes tem- 
pus, fugam capessunt. Eft tum quidem nox inlervenicns 
prolinm diremit, magna Barbarorum czde facta, paucis 
vero in Leonidse exercitu desideratis. 

VIII. Postridie Xerxes , pugna longe alium, atque ipse 
animo preeceperat , exitum sortita, ex omni gentium turba, 
qui virili robore ac confidentia preestare videbantur, dele- 
git, et multa obtestatus affirmat, si vi claustra perrum- 
pant, magnificis eos muneribus sc cumulaturum; sin fu- 
giant, mortem fugse pracmium fore. (2) Illi vero magno 
globo et violento impeta in Greecorum aciem feruntur. Leo- 
nidew milites contra inter se conserti, acieque ad muri spe- 
ciem firmata , certamine hostem acerrimo excipiunt , eoque 
alacrilatis provehuntur, ut succedere tum in pugna solitos 
non admitterent , sed laborum molestiis assiduilate victis , 
plurimos Barbarorum delectissimos sternunt atque ca- 
dunt, et, quis fortius diem in conflictu perpetuet, inter se 
certant. (3) Veterani enim juvenum vigorem superare stu- 
dent : juvenes experta senum virtus et gloria ad amula- 
tionem excitat. Tandem etiam delectis in fugam effusis , 
statio Barbarorum ad hoc ordinata denso fugam agmine illis 
intercludebat. Conversi ergo preelium ioslaurare cuge- 
bantur. (4) Anxio obid rege et verente, ut quisquam «e- 
inceps pugnam cam Greecis tentare ausit, Trachinius qui- 
dam ejus regionis incola, cui diverticula montium nota 
erant, Xerxem accedens pullicetur, se per angustum quen- 
dam tramitem et abruptum Persis ducem fore, ut agmen 
sibi adjunctum Leonidse copias a tergo invadat : hoc de- 
mum pacto eos utrinque circumventos non magno negotio 
deleri posse. (5) Quo audito, rex majorem in modum le- 
tatus, amplis Trachinium preemiis afficit, et mox viginti 
bellatorum millia, quieum sequantur, noctu dimitlit. Qui- 
dam vero in exercitu Persarum, cui Tyrastiadse nomen , 
genere Cumaous, honesta amans et moribus probatis , no, 


~ 


\Nt, 412.) 


og &v xat autos Exo tev “EAAyver dvyjonto, xal 6 
Ohenoc Exag tayelac av étereuyer xatadvcews: viv 
'Spbv Sépkng Hy exrenndnxdrs mpoc thy tacayyy, of 
"Eddnves eicrsadvres ele thy axnviy tobs éyxatahy- 
Avra dv abty oyedov Enaveas épovevcav. (4) Tis 
b wuxrdg * xaOsotuons éxdaviovto x08” Skny thy ra- 
ruboryy Unroovres tov Egpkqv eddoywe- Auépac oe 
evontyng xat cas SAng mweptatacen Sydwhsions, of 
tv Hgpoa: Oswpotvtes odiyous Svtac cobs “EdAxvac, 
areppovnoay auténv, xal xatk otdus lv od cuverdé- 
woven, pobovuevor tac dpstac adtoiv, dx 82 tay aAa- 
tay xa idriofsy weptictaevot xal mavtayddev to- 
Leuovtes xat dxovrilovtec dnavras dmextetvav. Of ev 
ov wstx Aswvidou tac év Oepuonvdatc mapddoucg t- 
jivess Totoutoy gayov tou Biou to rshoc. 

XI. ‘Qv zac dpstac tic odx dv Ozupcoerev; oltivec 
wd yoy yornoduevor thy wev dpupioudvyy tabtv 
ind tic “EAAa3o¢ obx trov, tov Exureiv 62 Biov mpo- 
bing ExéSexav elc thy xowhy tov “Eyjwwv cwty- 
play, xat p2Adov efovro teleutav xahoig H Civ alay poic 
xal thy tésv lepotiv 52 xatarAntty oOx dv tic dmtety)- 
om yevésbar. (2) Tic yip &v tév Baphapwy brélabe 
tb yeyevnutvov ; tic O° dv mpoceddxycev Ett revraxdctot 
thy dpOuov dvtec erohunoav émbicbar taics éxartov 
popdar; Ard xal tic obx av tiv wetayevertzowy Cy- 
Mesat thy dpechy tov dvdpéiv, ofcwvec +6) wsydOer TH 
TIMSTAENIG RATET/NUEVOL TOIG LV GUUATL XATETO- 
Vidyoav, taic dt guyats ody ArryOyo2v; Toryapotv 

povor Tov vALovEevoLevey xpatyDévtes evdogorE- 

pet yeyovace tiny EAdwy tiv tac xadAlotag vinac die- 
mveypiveov, Xo yep obx é&x tiv drotedecuatuy 
olive cob dyaGobs dvSoac, dAX’ ex tic mpomtpésews: 
WU piv yao 4 tuy7 xupia, tov 8” } mpoalpects Soxt- 
uterar, (3) The yap dv éxeivwy aueivoug dvdpac 
plvarev, oftives 0052 tH ythtootq pepst tov Trodeuiov 
a tov dprWuov dvreg érdAuyoav tots dmiotoussvots 
AjGecr napatatar thy Exutéiv dperyv; oF xpatycetw 
vy rosoutey puptddwy edrlfovtec, GAN’ dvdpayabla 
sg epo adtow Emavtac ixepbadsiv vouilovtec, xal 
hy piv paynv iautois sive xpivevtes tpd¢ tos Bao- 
Spouc, tov dywva 2 xal rhy bmép tiv dproteiwy 
y Tpo¢ dmavtag toug én’ dpety Oauualoudvouc 
wdigyew. (4) Movor yap tiny 2 alevoc pvnuovevo- 
iveav efnovro padhov tHpEtv tos tig WOAEWG voUoUG 7 
1 Bias Wuydc, ob Sucpopstvtes éxl ti) peylotous 
rutote gpectdvat xtvOuvouc, GAM& xpivovtes edxratd- 
Evoy elvar tots dpethy doxovar toroutwy dywvery tuy- 
every. (5) Atxatwe 8’ dv tig toutouc xat tH¢ xorviis 
w ‘Eddijvov aevOepiag aittoug Ayfoatto 4 tob< 
stacov év aig mpo¢ Sépfyy Rayate vinicaveac. 
oitwy yip tay Tpazewy LAVA UovEvovTEs Ot pév Bao - 
zpor xatenAdyncav, of S2 “EAAnves mapmbuvonoay 
ode thy Spolav avipayabiav: xabddou 62 wdvot tiv 
o Exution Sid thy GmsoGodhy cic dperiis ele AOavactav 


DIODORI SICULI LIB. XI. 


361 
bito toti finem bello imposuisset. At jam ad primam tu- 
multus famam illinc prosilierat. Greeci autem, irruptione 
facta, plerosque omnes ibi offensos jugulant. (4) Ipsum 
vero Xerxem, dum nox illis favet, per tota vagantes castra- 
inquirunt. At die exorto, et quid rei sit cognito, Persa 
Graecorum paucitatem , quum primum contuentur, despfca- 
tui quidem habent; sed tamen exadversum illos , virtule 
hominum deterriti, aggredi non audent. A latere igitur 
et tergo circumglobati jaculis et sagittis undique impetitos 
confecere. Cum Leonida igitur pro Thermopylarum aditu 


tuendo excubantes hunc vite exitum habuere. 


XI. Quorum virtutibus quis non in admirationem rapia- 
tur? qui una mente stationem, a Grecia sibi attributam , 
non deserendam esse staluerunt, animasque suas profuse 
libertati Grecia: totius impenderunt , et honeste vitam amit- 
tere quam turpiter retinere consultius judicarunt. Nee Per- 
(2) Quis 
enim Barbarorum factum hoc suspicatus fuisset? cuinam in 


sarum trepidatio cuiquam incredibilis videatur. 


mentem venisset, quingentos decies centenis hominuin 
miltibus vim hostilem inferre ausuros? Idcirco quis ex post- 
genitis tantorum virtutem virdm non imilandam sibi ducat ? 
qui malis undique circumvallati, corporibus quidem suc- 
cubuerunt, animis tamen invicti permansere. Ideo hi soli 
omnium, qui memourantur, victi illustriores evaserunt, 
quam alii honestissimas victorias adepti. Non enim ex fa- 
ctorum eventu, sed consiliorum delectu de bonis viris ju- 
dicandum. Ilum namque fortuna in potestate habet , hic ex 
ratione cujusque astimatur. (3) Quis enim precstantiores 
hisce viros exstitisse unquam arbitretur? qui nec millesima 
parte hostibua pares iacredibili hominum multituding suam 
opponere virlutem ausi sunt, non quod tot millia se profli- 
gaturos sperarent, sed quod strenuitate omnes ante se geni- 
tos superatum a se iri confiderent : pugnam quidem sibi cum 
Barbaris esse rati, sed certamen el disceptationem de rei 
optime gestz preemiis cum universis, quos virlus admira- 
biles fecit unquam. (4) Solietenim post hominum memo- 
riam patrias tueri leges quam proprias retinere animas ma- 
luerunt. Nec a maximis se invadi periculis egre ferebant, 
sed hujusmodi certamina virtutis cultores experiri in opta- 
lissimis habebant. (5) Majori igitur jure communis Gra- 
cis libertas his accepta refertur, quam ceteris, qui justis- 
deinde preeiiis Xerxem superarunt. Nam istorum memuria 
facinorum animi Barbaris fracti sunt, Graxcorum vero spi- 
ritus ad simile fortitudinis decus accensi. Soli denique ho- 
minum ex prisca memoria immortalitati ob virtutis excel- 
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“tissimis habebant. (5) Majori igitur jure communis Griv- 
cise libertas his accepta refertur, quam ceteris , qui justis- 


deinde procliis Xerxem superarunt. Nam istoram memotia 
facinorum animi Barbaris fracti sunt, Gracorum. vero spi- 
ritas ad simile fortitudinis decus accensi. Soli denique ho- 
minum ex prises memoria immortalitati ob virtutis excel- 
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so. | Obtime geste praemiis cum universis, quos virtus adiira- 
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Tpog dé tovtorc tidy yetwovenv TétpaC peyddac drrosAn= 
Edvtwy elc to otparoredoy tay Bapbdpwv, cuvéty dta- 
Papzvar cuyvolc tov Tlepsiiv, maveras 62 xatarda- 
10 yévrag thy tov Oediv évepyetav ouysiv éx tay ToRWy. 
(4) Td pay ovv év Asdgots pavtetov Sauovia tiv) 
Tpovoia thy uAnaty Stepuyew’ of 68 Asdgol tic tov 
Oediv emtpavelacg dbavatov Orduvnua xatadtrery toic 
petayevectépotc Bouddwevot, tpdmatey Lotycav mapk 
U6 rd tH¢ IIpovaias “AOnvac lepdv, év db téde vd edeyetov 
+ dvdypxbay, 
Mvaud t’ defavdpou rodgzov xal paptupa vinas 
Ashpoi pe otdcav, Zavi yapifopevor 
auv Doiby, mrodinoplov dnwodpevar otiyz Mycwv 
20 xal yadxootépavov Svedpevor téevoc. 
(5) Beokys 62 did t¢ Bowwtiac SceErcw civ pty tov Oe- 
omtewy yopav xatéderpe, tas 62 WMdaratke epriouc 
ovaas éveronaev: of yap dv taig moder tautats xaTOI- 
xouvtes éxepevystcav sic lehotovvycov mavdnyel, 
2% Metd 62 tavca elg thy ‘Artixty éu6adovrec, thy prev 
yopav edywoav, tac 68 “Abiivac xatéoxopav xal todc 
teav Oetrv vaous éverprjcav. Tov 62 BactAdung rept tatta 
Statp{6ovtoc, xatémdeucev & otdhoc ex t7¢ EdGolac cic 
' chy Artixyy, meropOyxes tiv te EdGotay xat thy wa- 
go padtov t7¢ Attixiic. 

XV. Katk 58 tovrov tov. xatpov Kepxupato: piv 
TAnpwcavtes Evxovea tprypetc StétorGov mel chy Me- 
Aordwvysov, de wev ator pactv, ob Suvanevor xauebat 
to Tept Maddav dxpwri atov, dnc Oé ttve tev Guyypapdewy 

35 {otopoter, xapatoxotvres the TOU Todgwou fords, 
Sr epodiv ptv xpatycavtwy, éxeivors ddicty Gdwp 
xal yi, tiv 8 “EdAyjvev vixwvtwv, Sofwav avtois 
BeConOyxévar. (2) Of dé mept thy Ladauiva Starpt- 
Eovtes AGyvatot, Oewprivres thy Attixiy muprohou- 

au uevyy xat td Tépevos THC AOyvac Axovovtes xatecxa- 
pat, devirg FOdpouv. “Ouotong d2 xat cobs dous 
"Eddnvag rodbs xatstye Go60¢ mavtay dev auvednAz- 
utvous elg adthy thy Hekomewwygov. “EdoEev obv ad- 
TOG TAVTAG TOU &p’ Fyewoviag Tecayuevous Guvedpevoat 
a> xal Bovrsvaacbat xat&d motous tomoUs cuppepEt Torst— 
cba thy vauuaytav. (3) ModAsiv 8: xal romtre 6y- 
Ogvtonvy, of w2v Medomovvrctot, tic tolac pdvoy dopz- 
Aeing qppovtttovtes, Epacav Seiv wept tov ‘Lodudv 
cuotycaciat tov dyéiva: tetetyiousvou yap aUTOU xa- 

50 dade, Zav tt TEpt Thy vaopayiay yevntat mratcwa , Su- 
vi.cecdat tec Atuynxotas ets Exomrotatyy Aoodderav 
xatapuyety thy Tedomovwysov gav 62 cvyxielowarv 
Exutodc sic txpdv vijcov ty Zadauiva, ducbonO7ror, 
xaxols wepimecetcOat, GOeutatoxdArs 62 cuveGoudcuce 


exercitu Barbarorum in Bootiam .progressus castra mela: 
tur. (3) Missi vero ad oracali direptionem, ad Pronpee w- 
que Minervee templum processerunt. Ibi vero quam repente 
magna vis imbrium cum crebris fulminibus ex aere decidertt, 
et abscissze tempestate rupes in Barbarorum exercitum #- 
ruerent, multi Persarum perierunt, atque reliqui omnes 
deorum hoc portento territi fuga inde se proripnere. (4) 
Divina itaque providentia factum est, ut vaticinii in De- 
phis sedes direptionem tum effugeret. Quam deorum pre. 
sentiam ut immortalibus ad posteritatem monumoentis te- 
statam Delphi facerent, tropzo ad Pronzese Minerve f&- 
num erecto elegiam banc inscripsere : 
Tester ut antiqui robur palmamyue duellf, 
volivum Delphi me statuere Jovi ; 


auspice qui Pheebo Meddm pepulere cohortes , i 
fortiter et nitidam huic asseruere domum. 


(5) Xerxes vero per Borotiam ducens, vastatis Thespiensam - 
agris, Platzeas a civibus desertas incendit. Urbium enim 
harum incole cum familiis rebusque universis in Pelopon- 
nesum inde profugerant. Tum io Atticam irruptione facia, 
agros depopulationibus vastant, urbemque exscindval, 
deorum templa flammis absumunt. Rege circa hac occe- 
pato, classis Persarum ex Eubora solvit, insula privs e 
maritimis focis Attica: ad vastitatem redactis. 

XV. Per id tempus Corcyrri, triremibus sexaginla is 
structis, circa Peloponnesum subsistebant, quod Males pro- 
montorium, ut insi causantur, circumflectere nequirenl; 
vel, quod scriptores nonnulli tradunt , quo bellum vergeret, 
exspectaturi, ut, si Persarum esset victoria, terram ef 
ignem his offerrent; sin a Grecis staret, auxilio ipss tt 
nisse existimarentur. (2) Athenienses vero ad Salamis 
commorantes, ubi Atticam exuri vident, templumque Mi: 
nervas dirutum audiunt, animis supra modum_perturbals 
erant. Ingens ceteros quoque Graccos formido incest, 
quum undique in una tandem se Peloponneso circamsideri 
Cernerent. Visum ergo, ut omnes copiarum duces in coarite 
decernerent, quo navalis pugna loco ineunds essel. (3) 
Multis ultro citroque ventilatis, Peloponnesii , de sua & 
tum incolumitate solliciti, ad Isthmum certamen commit 
tendum esse censebant. Si enim valido hic muro sit p= 
cinctus, re minus prospere forsitan mari gesta , profiigalet 
in Peloponnesum, ut obvium salutis receptum, confegere 
posse : quod si in exigaam Salaminis insulam se incloce:®#, 
inexplicabilibus malis se intricaluros. At Themistoctis com 
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otg | classe universa in hostesinvehantur. (6) Ibi quury Barbari 
ex multis hinc inde portubus se expediunt , primom quidem 
- acies Themistoclis cum dissipatis et incompositis adhue 
_ Ciores ad continentem usque fugere compulsas insectatur : 
- sed adunata interim classe universa, fortique pugna inita,, 
parte quadam navium utrique superiores erant, plena ta- 
preelium diremtum est. 
, | Huta, vires Graecorum pares essent, et molem nauticorum , 
| Conflictaum sustinere possent. Exin fiducia Gravcis magis ac 
magis aucta : Barbari contra ad pericula timidiores facti, 
Sed lamen ubi ex nanfragio sese recollegere, com nniversis 
in hostem navibus tendunt. (2) Graci vero quinquaginta 
Pugna hie non absimilis erat alteri ad Thermopylas gestir. 
rove Nam Perse vi Griecos perrumpere et in Euripam trajicere 
cogitabant. At Greeci obstruxerunt angustias intra Eubaam 
| sociorum *. Atroci igilur pugna rursum commissa, multze 
utrinque naves sunt corrupt ; et nox prelium intercipiens 
ad suios quemque portus reverti compulit. In utraque pugna 
fortissime rem gessisse ferunt a Grecorum parte Athenien- 
| ses, a Barbarorum Sidonios, (3) Postquam de rebus ad 
Thermopylas gestis Graci certiores facti Persas terrestri 
ilinere Alhenas contendere audiverunt, consternatis erant 
animis. Ideoque ad Salaminem regressi, illic subsistunt. 
(4) Tum Athenienses, ubi suos Athenis relictos in summo 
univer sos periculo versari cernunt, liberos , uxoreset cetera 
ad usum necessaria, quiecunque tum potuerunt, navibus 
imponant et in Salaminem transportant. (5) Persarum 
} navarchus, Greeeorum discessu cognito, Eubam cum 
omni classe appellit, et Histiaensium urbem vi captam di- 
ripit , totam«qne regionem armis subactam depopulatur. 
XIV. Dum hee geruntur, Xerxes a Thermopylis digres 
dens et quidquid regio illa possidebat corrumpens. Phocen- 
in avia et difficilia Parnassi profugerant. (2) Post hae rex 
Doriensium pervadens agros,, ab injuriis se abstinet = socia 
"| enim Persis arma junxerant, Sed parti copiarum ibi relietw 
| jnandat, ut Delphos invadant, et, incensa Apollinis templo, 





(618, 419.) 


xivbuvos > doc 88 of Adnvator nods thy yiv xaradustavees 
toc Doivixacs xat Kumplous éxéotpe pa, exGrachévtec 
ted rotrwv étparyoay of Bapbapor xat Tohhag vais 
dxi€arov. (3) Ot plv ov “EXnvec coUtov tov tpdrov 
mpotepyicavtes exipavectdtn vaupayia cols Bapba- 
pour dvixnoav. Kara 62 tov xivouvov dtepOdonoay 
vaus Teav piv “EXAvvew tertapdxovea, tiny 62 [Tepsov 
balo tac Staxoclac ywple téiv ctv abtoic dvdpact Ax- 
gearcsiv. (4) “O82 Bacrtede map’ Arldac Arrmpévos 
tiv piv Dowixwy tiv dokdvewy thc puytis tous altie- 
catouc aréxterve, toig 5° dAdotc ArelAycev ercOriceww 
chy pocyixoucay tizswplav. Of 32 Dolvines oobrbiv- 
tec tac Aravlds co dv aepidtov ele thy Actocdy xacé- 
xhevoay, t7i¢ 62 vuxtos Extysvoutvng anipav ele thy 
Aclav, (5) Qeutotoxrts 82 Sokac altios yevéobat 
tac vixns, Erepov obx Darroy todtou otpatyynus eme- 
vigcs. DoGountvwy yk tov “EMivev rel7 Stayw- 
wlacbar pos tocautas pupiddac, érame(vorcs rob 
thc Guvetustc tiny meCixiiy otparond du TOSS tive 
spire. Tov ratdaywyov tiv idiwv lay dréoteihe 
Epdg tov Sfoknv Sydwoovra ordre pédouary of “EdAn- 
ws RAgvoavres eri td Cetyun Avew thy yepupav. (6) 
Aiéxep 5 Bacthebs riotedcag tots Adyots Sie thy moa 
sorta, replpobos Eyivero > tH¢ slo Thy Actav éra- 
ateoy0h, tiv “Eye Oadatroxparodvreay 
Eye 82 thy caxyiotny Siabalverv ex tic Edpeimnc alc 
thy ‘Agiav, xatadtroy Mapdoviov éxt 7 ¢ “Edabog 
perh tésv Apiary lrndwy te xal melon, by 6 cuprac 
trdudc Exiipyev obx Zhartuv Rica TETTAPAXOVTA [UH 
pddeev. Geprotoxr%s pv ovv suct crearnpyaat 
ypycdpevoc ov 1 patwy altioc gyévero 
"Ene. Kat th ay me thy “Edda mpa- 
yOlvea dv tovrots Fy. 

XX. “Hysic 88 dpxodvres StehnduOdtes wept téiv 
each thy Edpunyy npayOdvtwv, petabrEdcousy thy 
Sifynowy ext thc itepoyevets makers. Kapyndevior 
to ouveebetpévor mpds époxc toig abrots xatpoig xa- 
ramodenFcat tous xata Thy Lixedlav °E Mnvac, us- 
lac xapaoxevac irouicaveo tiny mode Tov mdéAEuOv 
ipaetpeny. ‘Oc 8 edtpeny xdvra adrots onipye, 

eXhovro “Aplixuva, tov paktorz map” ad- 
tic Caupatdusvov xpoxplvavees. (2) Obtoc d2 napa- 
abeay xalinds te xal vautixds Suvapets psyadac, ée- 
Devasy Ex t7¢ Kapynddvoc, Eyow meliy piv Suvapey 
bx dAdrre tev cptdxovta pupiddwv, vats b8 paxpdc 
Astouc civ Staxocluv, xal ywols wodAds vate qoptl- 
ac tac xoutlovcac thy Zyopav, Snip tac tptcytAlac. 
Weer pedy odv Stavicas to ArOuxdv médayos xal yet- 
aoGelc dxtGade tiv oxapiv ta xoulZovta tods lrmetc 
sith Epuata. Karamdsuoac Sd tic Lexedlac ele 
w dv te Tlxveppep Atudéva Stamerodsunxdvat tov md- 
ov Lpnce’ nepobya0at yap wyrote 4 Odhatta obs 
weduotas EEAAntar tiv xtvouvev. (3) "Ext 88 tosis 
éoag GvahaGov tos otpatimtac xal Stopbwcdevos 
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Pheenicibus et Cypriis Athenienses in ipsos se converte- 


‘rant, impetum jam horum non sufferre valentes Barbari 


terga verterunt multasque in fuga naves amisere. (3) Ita sue 
periores facti Greeci nobilissimam de Barbaris navali pugna 
Naves inter dimicandum Gre- 
cis quadraginta, Barbaris supra ducentas deperiere , practer 
una cum viris caplas. (4) At rex preter spem ita victus 
Pheenicum fugs: principam maxime sontes vita multat » Ce 


victoriam consecati sunt. 


terisque dignam meritis penam interminatur. Quarum 
perterriti metu Pheenices tum quidem in Atticam conten- 
dunt, sed nocte postera in Asiam transmittunt. (5) The- 
mistocles autem, victorie hujus auctor habitus, aliud illo 
non inferius strategema comminiscitur. Formidantibus 
enim Graccis terrestri prelio cum tot millibus confligere, 
copias pedestres (Persicas °) ioc modo diminuit. Pzedago- 
gum natorum suorum ad Xerxem legat, qui nuntiet Gree- 
cos ad pontem in freto dissolvendum navigare constituisse. 
(6) Quee rex vera credens, quia speciem veri haberent, per- 
culso limere animo copit, ne, Greecis mari potitis, transi- 
tus in Asiam sibi intercluderetur. Ideo quamprimum in 
Asiam ex Europa trajicere statuit, relicto in Greecia Mar- 
donio cum lectissimo equitum peditumque robore, quoruin 
summa quadringentis (¢recentis ?) hominum millibus non 
minor erat. Ita Themistocles gemino militaris sollertia 
commento preeclaros victoria successus Greecis procuravit. 
Atque hoc quidem loco res erant in Grecia geste. 

XX. Nos jam res in Eoropa gestas, quantum satis est, 
prosecuti, ad alia deinceps narrationem transferemus. Car- 
thaginienses enim, quum inter ipsos et Persas convenisset , 
per idem tempus in Sicilia Grarcos sibi debellandos ease, 
ingentem rerum bellicarum apparatum fecerant. Cunctis 
igitur rebus probe paratis, Amilcarem belli ducem eliguat , 
(2) Hic 


copiis, que et terra et mari rem gererent, assumtis, Car- 


virum singulari apud cives auctoritate preeditum. 
thagine solvit. Terrestris autem exercitus trecentis milli- 
bus non erat inferior, navesque longe plures ducentis, et 
preter has onerarize complures ultra ter mille, quibus 
commeatus vehebatur. Interea vero dum Libyeum tra 
jicit pelagus, tempestate afflictus navigia, quibus equi et 
currus transvehebantur, amisit. Sed Panormum, Sicilize 
portum, invectus bellum se confecisse ait, veritum hacte- 
nus, ne maris beneficio periculum Siculi devitarent. (3) 
Ibi per triduum exercitu recreato resartisque naufragi: da- 


(sso, 421.) 


Sahivourrivw, dv alc av yeypapudvoy ort mac Ay Zype- 
jev fyfpav ‘Aulxac dxoctethar tous (rrti¢, mp0¢ 
xutov dxxéppouaw. (8) Ovans 82 ti¢ fudpas tautTa¢ 
conf” Av Eusdde ouvtedety thy Ouciav Aplxacs, xatd 
adcyy Tédev dréoradey iiouc tnmeic, ol¢ Fv mp0¢- 
etayptvey repteGeiv toug mAnciov Aopouc, xat mpoce- 
misvaw dp’ Fuipa mpdc tev vautixi\y otpatomedeiay, 
o¢ Sveag LeArvouvtloav cupudyous: yevoudvous 2 év- 
dg TOU EvAtvou telyous tov ev ‘AulAxav droxteivat, 
hc 88 vate dumepFoat. "Ekéreusbe $2 xat oxorors ele 
wb, Siepxetutvous Adpous, otc Tpogstacev, Stav tower 
bc fametc yevoutvous évto¢ tou telyous, dpat td ovd- 
mpov. Adrtoc 38 du’ fudoa thy duvape dratetaycng 
twipeve why dxd tov oxoniy Ecoudvny d7jwotv. 
XXII. - Tov 8 trxéwv €uc ch xave tov Foy dva- 
WAR Kpoccrnevedvewy ty vauTixy tov Kapyydoviov 
reparowsdela , xal mpocde,Oévtww bro Taiv puAdKwy vig 
nupctyorv, obtot piv ev0ts mpocdpaydvtss tin ApiAxa 
rept thy Guolay yivoudv , toUTav pty dvethov, Tae df 
wc dvéxpryoav: Exeta tiv oxon@y dpavtwy TO oUG- 
muov, 6 Téduw racy ty Suvauer cuvretayuevyn mpoc- 
yey ext chy xapenbodty tiv Kapyréoviny. (2) Of 62 
v th otpacoredela tov Dowvixewy fveuoves To uly TPG) 
ov ayayovtes thy Suvauty dryvtuv toic LixeAwwrtate 
mi auvapavtes utynv sbpuatung Aymvilovro* Suou 6é 
alc odAnyfiv gv ducotépors tots otpatoméesots eo7- 
uarvov TO TodEUtxdv, xal xpauy? thy duvapewv évad- 
AE dyiveto, quotpoundévwy dupotépwv tH peyeber 
He Bors GrepHpat cobs dvtitetaypevous. (3) Tod Aov 
& ysvosévou pévou, xal tig wayne Setpo xdxeice ta- 
aveevontvns, dove tig xata tas valc phoyog dpbel- 
ug ttc Opoc, xal tive drayyerhavtwy tov TOU oTpa- 
RYU povov, of piv “EdAyvec Uassnoay, xal [cats peo- 
gic] saic Edmict tig viens Exaplévtes ToIs goovyacty 
wéxatvto Opacutepoy tots Bapbdporc, of 62 Kapyndd- 
we xatandayévtes xat Thy vixny amoyvdvtes TPdG QU- 
hy dcodrycav. (4) Tod 52 Tédwvog mapzyyetavtos 
abiva Cwypetv, roduc gyévero gdvoc tibv pevydvtwv- 
ul xfpac xatexdrycay abtisv obx Ekattouc tiv mevte- 
wiSexa pupiadwv. Of 62 Aorrot guydvtes Ext tive to- 
pe spupvdv, cd dv xpeitov iuuvovto tobs Braloutvouc, 
wudeoy df xaternporss tomov xal ti Siper mieCope- 
n, AvzyxcoOncay Exutots rapadovvat tors xpatouar. 
) Tédcsy 82 émipavectdty udyn vurrioas, xal tadtyy 
rrespberon pddtara otk tic Siac otparnylac, mept- 
Syrov Zoye thy Sobav ob pdvov mapk tots Lixehworatc, 
Mk xal mapk tots EAdotc dxactv. (6) Ovbsetc yan 
bv xpd abtoU pavnoveverat ToLoUTH oTpaTHYypaTt 
| ovdE whefovac év urs mapatacer xataxdpas 
sv Papbdowv o0S2 TATO0¢ alyuadwtwv tocoUtov yet 


ae. . 

XXIII. Awd xat root tiv cvyypapéwv mapa6a- 
wot TauTyY Thy wayyy tH melt Warards yevouevy 
ag “Edna xal ocpaciynua to Déduvoc tore émrvor- 
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continebatur, se, quo die scripserit Amilcar, equites ad 
ipsum missuros. (5) Dies illa erat , quasacrificium institue- 
rat Amilcar. Eadem igitur suos Gelo equites mittit, qui- 
bus mandarat , uti colles circumvecti proximos, simulac il- 
lucesceret, ad navales hostium munitiones, tanquam Seli- 
nuntiorum socii, accederent, intraque ligneum recepti 
vallum, obtruncato Amilcare, naves incenderent. In pro- 
ximos etiam colles missos speculatores jubet, quum pri- 
mum intra munitionem admissos viderint equites, elato id 
signo prodant. Ipse sub lucis exortum, instructa interim 


dcie, speculatorum indicium exspectat. 


XXII. Jamque equites ad nautica Poenorum castra circa 
solis ortum provecti, ab excubitoribus pro sociis admittun- 
tur. Confestim ergo impetu in Amilcarem tum sacris upe- 
ranlem concitato, tunripsum trucidant, tum naves flammis 
involvunt. Mox etiam signoa speculatoribus dato, Gelo 
cum universis copiis provide instructis ad castra Carthagi- 
niensium contendilt. (2) Castrorum duces Phoenices suas 
copias educunt, hostique Siculo occursant, signisque culla- 
tis magno robore dimicant. Jamque tubz classicum in 
utrogue exercitu resonant, et clamore vicissim sublato 
utrique vocis immanitate alteros superare nituntur. (3) 
Denique magna strages editur, pugnzque momenta nunc 
luc nunc illuc vergunt, dum repente flamma ex navibus in 
altum surgente et nuntio de imperatoris nece allato Graci 
victorize spe animis erectiagdacius in hostem incumbunt, 
verum Carthaginienses perterrili, spe viclorie abjecta, in 
fugam se convertunt. (4) Et quia Gelo edixerat, ne quis 
vivus caperetur, magna fugientium cxrdes committebalur. : 
Ad extremum non pauciores centum et quinquaginta milli- 
bus cersi occubuerunt. Reliqua multitudo, in locum quen- 
dam natura munitum se recipiens, primum quidem vim 
insectantium repulit : sed quia locus, quem occuparant, 
aquis destituebatur, urgente siti, victori se dedere cogun- 
tur. 
maxime prudentia gesserat, magnis laudihus non apud Si- 
culos tantum , verum omnes ubique mortales in coelum ex- 
tollebatur. 


tam prudenti strategemate usum, neque majorem una acie 


(5) Gelo itaque pugna clarissima victor, quam sua 


(6) Nullum enim unquam ducem ante ipsum 


Barbarorum numerum concidisse, neque tantum captivo- 
rum in potestatem redegisse memoria proditum est. 
XXIM. Quapropter nonnulli scriptores hanc pugnam a 
Greecis ad Plataas commissze non imparem existimant, 
Gelonisque strategema Themistoclis consiliis et commentis 
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pexgt toig Beuratoxddouc, xal to mpwretov Stk ths au- 
wotépuv Emepbodas trig dp|etag of rev tovtorc, of Sf toIc 
Ecépots drovénouct. (2) Kat yao tiv xatk thy “EX- 
hada xalréiv xath thy Lixediav mpd tie uayng xeta- 
TeTAnYULVwv TO TAHO0¢ tov Bapbaprxbiv duvawewv, 
ol xatk Lixehtav mpdtepov vixyicavtes erolnaay tobs 
xatk thy “Edkada Oadfiiont, rudoudvoug thy tou Pé- 
Auvog vixnv: xal tiov tiv SAyy fyepovlay map’ ago- 
tépots Eoyyxdtwv mapd ev totic Tépoate dtawepevyé- 
vat tov Baatléa xat moddds puptadas er” abtou, nape 
82 tots Kapyndoviors 22 rovov droddebar tov otoaty- 
yov, &AA& xal robs petacydvtag tov moAdpou xata- 
conyvat, xal to dd Asydpevov nds dyyedov elg thy 
Kapynddva StacwOFjvat. (3) Hp¢ $8 tovzots tobs émt- 
1b OAveoTatoUs Tov hyeudvuw nape ply tors “EdAnot 
Tlavoaviav xat QeptotoxAda, tov uty ro tov llov 
roAttéiy OavatwOFivat Sta mreoveliav xal mpodoclay, 
rov 08 86 ddan tic “KAdadoc eceaabevra xataquyety 
Tpo¢ tov éyOpdtatov Zéphnv xat map’ éxeive Pridoat 
wept tehevtac, Fédwva of peta thy wayny det xat 
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exacquant, atque laudis principatum, quze summa utrisque 
Virtus, alii his, alii illis attribuunt. (2) Nam quum et Gre- 
corum mentes et Siculorum ante dimicationem barbarico- 
rum multitudo exercituum perterrulsset, Siculi prius vi- 
cloriam adepti Graecos , comperta Gelonis victoria, ad ma- 
jorem fiduciam accenderunt. Imperatorum tamen utringue 
fortuna longe ‘dispar est. Nam Persarum regem multis cum 
millibus effugisse constat : Carthaginiensiam vero impera- 
torem non ipsum modo, sed omnes quoque commilitones 
ita caesos delelosque, ut (quod dicitar) ne nuntius quidem 
cladis Carthaginem sospes redierit. (3) Adde quod nobi- 
lissimi Greocorum imperatores , Pausanias et Themistocies, 
indigne a suis tractati fuerint : alter ob ambitionis et pro- 
ditionis insimulationem a civibus suis necatus; alter e tota 
ejectus Graecia et ad inimicissimum confugere Xerxem et 
vitam in exsilio apud eum exigere coactus. Gelo contra post 
Bui preelii successum majores subinde honores favore Sy- 
racusanorum nactus in regno consenuit, et suspiciendes 
cunctis mortem obiit, tantaque apud cives gratia valuit, ut 
tribus deinceps ex familia ejus imperium integre conserva- 
tum sit. Horum igitur qui justam virtute gloriam prome- 
riti sunt, ab nobis quoque laudibus suis ornantar. 

XXIV. Nunc ad conhzrentem cum superioribus parra- 
lionem revertemur. Eodem namqne dle compertum est a 
Gelone Pa:nos devictos, et Leonidam cum suis ad Thermo- 
pylas, in Xerxis castra irruptione facta, strenue procliates: 
quasi de industria nomen eodem temporis momento et ti 
ctoriam pulcherrimam et cladem gloriosissimam procurerit. 
(2) Confecto ad Himeram preelio, viginti naves longs , quat 
Amilcar ad necessarios usus non subduxerat, periculum 
evasere, et sole ex universo numero cum parte militam, 
ceteris partim interfectis , partim captis , reditum in patriam 
instituerunt. Sed multitudine fugientium replete in tenm-. 
pestatem inciderunt omnesque naufragio absumte sent. 
Vix pauci, exigua erepti scapha, Carthaginem rediere stricte 
civibus affatu nuntiantes omnes in Siciliam transmissos 
internecione periisse. (3) Carthaginienses maxima preter 
spem clade affecti tanto percussi sunt terrore, ut pro ct 
stodia urbis excubando noctes universi insomnes exigerent, 
non aliter quam si Gelo cum omnibus copiis Carthagines 
jamjam invasurus esset. (4) Tum civitas ob cxsorum . 
multitudinem in publicum effusa luctum est, et privatorem 
seorsum eedes fletus et planctus ubique plenm erant. Ali 
enim liberos, alii fratres requirunt; ingens poerorem 
turba, parentibus orbata, et horam interitam et suam 
ipsorum miseriam, quod nudi ac deserti a protecforibas 
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et regulis advenere legati, qui et veniam erratorum petant, 

et dicto se in posterum audientes fore pollicentar. Tile 
omnibus facilem ac comem preebet, ac societatem cum ill 
pactus, moderate, ut homini convenit, in rebus secundis 
se gerit; idque non erga Siculos tantum , sed inimicissimes 
quoque Poenos. (2) Quum enim legati Carthaginis ad ipsum 
venissent, multisque cum lacrimis orarent, ut humaniter 
secum ageret, pacem ea conditione illis concessit, at das 
millia talentom in belli impensas solverent. Duo etiam 
sacella Peenos exstruere jussit, in quibus fuederis tabdle 
consecrarentur. (3) Carthaginienses, preeter spem salutis 
compotes, libenter in hac postulata consenserunt , auresm 
practerea coronam uxori Gelonis Damaretse polliciti. Hae 
enim ab illis rogata magno ad pacem impetrandam adjumento 
fuit; centumque talentis auri a Pcenis coronata, ae- 
mum cudit , Damaretium ab ipsa denominatum : qui decem 
Atticis drachmis constabat , Pentecontalitron a quinquagit- : 
(4) Exga cunctos its- 
que Gelo modeste se gerebat, suo potissimum ingenid 
ductus , nec minus studio quodam benevolentia omnes sbi 
devinciendi : cum magnis enim in Greeciam copiis transire 


ta librarum pondere Siculis dictus. 


et contra Persas cum illis belligerari constituerat. (5) 
Jamque classe trajecturo quidam ex Corintho advecti nua 
tiant , Graecos ad Salaminem vicisse , et Xerxem com exe 
citus parte Europa excesssise. Ideo ab incepto desistess, 
laudata militum affectione propensa , comitia indixit , maa- 
davitque uli omnes armati convenirent. Tum ipse polls 
indutus armis , absque tunica, solo tectus paltio, in cosde- 
nem processit , omnemque vite ac rerum abs se gestarum- - 
lionem Syracusanis exposuit. (6) Quumque ad singsl 
dicentis verba certlis favorem signis plebs testatam faceret, 
ac miraretur, quod nudum corpus armatis et caité 
necem intentare volenti obtulisset, tantum abfuit ut veld 
tyrannus pcenas daret, ul una voce benefactorem et libert- 
torem patria regemque illum proclamarent. (7) His ib 
expeditis, ex hostium manubiis duo Cereri et Proserpia® 
templa magnifici operis exstruxit. Tripodem quoque tale 
Lom sedecim conflavit, quem in templo Delphico, grit 
mentis symbolum, Apollini dedicavit. Post haec Cereri eliam 
in Atoa fanum eedificare instituit, ** sed a fato interpe- 
latus, imperfectum illud reliquit. (8) Hac tempestate toler 
lyricos poetas Pindarus florebat. Haec ferme sunt qua pre 
ceteris digna memoratu illo anno gesta sunt. 

XXVII. Summum Athenis magistratum gerente Xa 
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thippo, Romani consules sibi crearunt Q. Fabium Vibula- 
num et Servium Cornelium Cossum. Horum magistratus 
tempore Persica classis, Phoenicibus exceptis , post Sala- 
minize cladem pugne circa Cumam ‘versabatur. Habitisque 
illic hibernis, quum primum ver appetebat, in Samum traje- 
cit, ut Joniam inde observaret. Naves erant supra qua- 
dringentas. Quia enim fides Jonum suspecta erat , ad ur- 
bes illorum intenti erant. (2) In Grecia vero, re feliciter 
ad Salaminem gesta, quum victoria illa Atheniensium virtuti 
accepta referretur, nulli jam dubium erat, quin animis pro- 
pterea elatis de maris principatu cum Lacedzmoniis disce- 
ptaturi essent. Hoca Laced moniis preeviso , summa nite- 
bantur ope, ut hos Atheniensium spiritus deprimerent. Itaque 
quum judicium de preeclaris in preelio factis praemiisque ho- 
rum propositum esset, gratia, qua preevalebant , obtinuere, 
ul inter civitates prime fortitudinis andes ascriberentur 
Aginetis, et inter viros Aminise Atheniensi, fratri Aschyli 
poetzc, quod is de preefectis triremium princeps in prato- 
riam navem Persarum triremis sus frontem impulisset, 
illaque dissoluta, practorem ipsum interemisset. (3) At. 
qum Athenienses tam immerito se posthabitos graviter fer- 
rent, Lacedzn.onii, veriti ne indignatione rei commotus 
Themistocles ingens in ipsos ceterosque Graccos malum con- 
ciperet, duplo majoribus eum , quam ceteros premio orna- 
tos, przemiis affecerunt. Hzec ab ipso recepta indigne ferens 
populus, preeturam homini abrogat. In cujus locum Xanthip- 
pus Aripbronis filius suffectus est. 

XXVIII. Divulgata hinc Atheniensium a Greecis aliena- 
tione ,, legati Persarum simul et Greecorum Athenas veniunt. 
Missorum a Persis hac oratio fuit :; exercitus preefectum 
Mardonium Atheniensibus, si Persarum se partibus addi- 
cant, agrum , quemcunque in Gracia delegerint , se datu- 
rum , mcenia etiam et fana instauraiurum, civitatemque suis 
legibus institutisque uti permissurum , polliceri. Lacedaemo- 
niorum contra legati rogabant, ne Barbaris fidem haberent, 
sed pristinam erga Graecos , ejusdem nationis el linguse vin- 
culo sibi conjunctos, benevolentiam conservarent. (2) Tum 
Barbaris ita responsum : nullam Persis regionem esse tam. 
felicem, nullumque aurum tam ponderosum, quo ipsi ac- 
cepto Grecorum conjunclionem ac necessitudinem dese- 
rerent. Lacedamoniis vero ita responderunt, exhortantes 
ut quam prius Graciz curam gessissent, deinceps quoque 
omni contentione tueri velint. Rogant interim, ut iHico 
cum omnibus sociorum copiis in Atticam transeant, quum 
non obscurum sit, Mardonium, sic populo Atheniensium 
ipsi adversante, cunclis Athenas viribus invasurum. Nec 
aliter evenit. (3) Mardonius enim, in Brotia staliva ha- 
bens, primo civilales in Peloponneso ad defectionem, pe- 
cuniis huc illuc ad principes urbium transmissis, sollicitar 
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verat, Postea vero quam responsam Atbeniensium accepit, 
graviter commotas, totum exercitum in Atticam ducit. (4) 
Nam preter eos, quos a Xerxe acceperat, multos ipse a 
Thracia et Macedonia aliisque sociis urbibus concitaverdt, 
supra ducenta hominum millia. (5) Tanta igitur mullite 
dine Atticas jam ingruente, tabellariis ad Spartanos missis, 
Athenienses ope illorum implorant. Qui qaum rem preen- 
stinarent jamque hostes in Atticam irruissent, ad elves 
redacti angustias , liberis denuo uxoribusque et allis, qua 
festinatio asportare sinebat , acceptis , e patria emigrant, ¢ 
rursus in Salaminem confugiunt. (6) Mardonius auten, 
extreme ipsis infensus, regionem totam diripit et vasiat, 
urbemque prorsus diruit, sacras etiam sedes, queeprime 
excidio superfucrant, funditus subvertit. 

XXIX. Regresso post hc Thebas cum copiis Mardo- 
nio, in Greecorum consessu decernitur, conjunctis viribes 
et Atheniensibns assumtis , Plateeas contendendum ihiges 
de libertate dimicandum esse , vota ellam diis nuncupanda: 
si vicerint, eo die omnes Grecos ex communi lihertetis & 
stum celebraturos , et agona eleutherium , id est , lddos liber 
tati consecratos, ad Plateeas agitaturos. (2) Quumque 
Isthmo jam convenissent, universis juramento se ad hoc 
bellum obstringere placuit, quod et concordiam ipeorem 
mutuam sartam tectam conservaret, et ad discrimina gear 
rosis animis subeunda adigeret. (3) Formula ejus hwec erst: 
Vitam non pluris faciam libertate; duces, sea vivanl, se 
oppetant, non deseram : sed ef socios in pugna cess, 
quotquot fuerint , sepulturze tradam , victoriam hoc bello de 
Barbaris adeptus urbem nullam certaminis participem ever 
tam, nullum de templis accensis et dirutis instaurabo, sed 
monumentum posteris Barbarorum hoc impietatis esse # 
nam et relinquam. (4) In hxc verba quum jurassent, pet 
Cithzronem in Beeotiam movent, et ad radices montis prope 
Erythras castra ponunt. Dux Atheniensiam tunc Aristides 
erat; sed imperii summam Pausanias, Leonide: paeri te 
tor, gerebat. 

XXX. Mardonius ubi hostium copias in Borotiam tendere 
comperit, ipse Thebis educit, castrisque ad Asopum 6u- 
vium positis, fossam prealtam ligneumque vallam circom 
dat. Greecorum in universum centum millia erant, Barbere- 
rum ad quingenta millia. (2) Inilium autem pugue factem 
a Barbaris, qui noctu per totum effusi campum , omaiqns 
immisso equitatu, castra fllorum aggrediebanter. Pris 
irruptionem hance Athenienses sensere, qui mox acie bene 
instructa hosti animose occurrunt. Ibi vehemens precios 
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oritur. (3) Tandem ceteri Greecl omnes adversos sibi ho- 
stes in fugam vertunt : soli autem Megarenses , qui preefe- 
ctum equitum cum optimo Persarum equitatu sibi opposi- 
tum habebant, pugnz mole gravari, sed tamen loco non 
cedere. Nonnullis vero ad Athenienses et Lacedzemonios 
ex acie sua missis, quam celerrime sibi ut succurratur, 
orant. (4) Quo Aristides intellecto , lectissimam Athenien- 
sium eirea se manum subsidio illis mittit. Hi conglobati, 
impressione in Barbaros facta, Megarenses statim e periculis 
incumbentibus eripiunt, et Persici equitatus praefectum una 
cum plurimis aliis interficiunt , reliquosque in fagam conji- 
ciunt. Hoc veluti preeludio certaminis strenue ac feliciter 
confecto, bonam de reliquee victoria summa spem conce- 
perunt. Dehine ex planitie monti subjecta in locom alium 
ad perfectam victoriam magis idoneum castra transferunt. 
(5) Nam a dextra editus quidam collis assurgebat : a sinistra 
vero Asopus pro munimento erat. Medium inter hac castra 
obtinebant, naturali Iocorum preesidio circumeepta tutaque. 
(6) Heec loci angustia, prudenter a Grecis delecta, ingens 
ad victoriam illis momentum altulit. Non enim late pha- 
langem extendere Persis licebat. Quo factum ut tot ho- 
minum myriades Barbaris supervacuz et inutiles redderen- 
tur. Pausanias igilur et Aristides hac opportonitate freti 
ad conflictum copias educunt, acieque, prout tum dabatar,. 
instructa, signa in hostem inferunt. 

XXXII. Mardonius confertam instruere phalangem com- 
pulsus , quam commodissimum sibi visum erat, aciem dis- 
ponit, et cum magno vociferatu Greecis occurrit; fortissi- 
misque suorum stipatas, princeps in Lacedsemonios ex ad- 
verso collocatos impressionem facit, strenuéque pugnans 
magnam Grecorum stragem edit; sed fortiter resistentibus 
Lacedzemoniis et quodvis periculum intrepide subeuntibus , 
ingens fit Barbarorum ceedes. (2) Hi, quamdiu Mardonius 
cum delectorom manu in prima acie versabatur, animose 
certaminis molem sustinebant; verum simulac fortiter pu- 
gnans Mardonius cecidit, electosqne partim ceesos partim 
vulneribus confectos vident, fractis animis fugam arripiunt. 
(3) Quos quum Graeci a tergo premerent, pars major intra 
ligneum vallum confugit ; de cetera maltitudine Graeci Mar- 
donii signa sectati intra Thebarum moenia se recepere. Re- 
liquos, quorum supra quadraginta millia erant, cogens 
Artabazus, Vir inter Persas celebris, in alteram partem fu- 
giendo deflexit, et citato cursu in Phocidem regressus est. 

XXXH. Divulsis ad hunc modum in fuga Barbaris , Gra- 
corum etiam copiz: in partes aliquot divisic sunt. Nam. 
Athenicnsium, Platwensium et Thespiensium acics eos, 
quifugam Thebas imtenderant , perscquantar : Corinthii , 
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Sicyonii Phliasiique et nonnulli praeter bos alii, eorum , qui 
cum Artabazo fogam capesserant, tergis instant. Lacedz- 
monii cum reliquo exercitu intra ligneam munitionem com- 
pulsos adorti strenue oppugnant. (2) At Thebani, receptts 
intra moenia profagis, cum his conjuncti, Atheniensiom , 
qui illos insectabantur, agmen excipiunt, Atrox ibi pugna 
committitur, et praeclare certantibus Thebanis, hand pauci 
utringue cadant; sed Atheniensium virtute tandem ia 
urbem compelluntur. (3) Tum ad Lacedzemoniorum ag- 
men retrogressi Athenienses , illos, qui in Persaram castra 
confugerant, cum his oppugnant. Ubi quam acerrime pe- 
gnaretur utrinque, egregie se defensantibus ex loco manite 
Barharis, Greecisque omni vi murum ligneum impetentibes, 
multi incautius pugnantes vulnerari , nec pauci multitadiae 
telorum confixi mortem intrepidi oppetere. (4) Sed tame 
neque vallum, quamvis muuitum, neque Barbarorum mel- 
titudo vim et impetum Grescorum gufferre valuit , quibus 
quidquid adversum esset et obtuctans, cedere cogebetur. 
Certabant laudis zemulatione inter se duces Greecise , Lace- 
deemonii et Athenienses , superioribus utrique victoriis esl 
el suis quoque virtutibus confisi. Ad extremum, vi casiris 
expugnatis, Barbari, ut vitam captis donarent, precati, ae 
hil misericordiz impetrant. (5) Pausanias enim Grescorum 
imperator non mediocres esse hostium copias animadver- 
tens’, ne quid inopinatum Greci a Barbaris numero vincet 
tibus paterentur, metuebat. Edicto igitur proposito, ne vi- 
vus quisquam caperetur, incredibilis brevi strages homing _ 
facta est, et plus quam centum millibus Barbarorom trad 
datis, vix tandem ab hostium cede temperatum est. 

XXXIII. Postquam hoc eventu depugnatum erat, sus, 
qui in acie occubuerant, (supra decem millia erant ,) sepe- 
liendis operam dederunt. Tum pro militam numero spolia 
distributa : judicioque de virtutis et preeclare factorum e- 
cellentia instituto , gratize inservierunt , ideoque inter civite 
tes Sparta, inter viros Pausaniz preecipuus virtutis bones 
attributus est. Artabazus interim, cum fugientium Pers 
rum agmine quadraginta millium circiter per Phocidem is 
Macedoniam concitalissimis itineribus transgressus , ineo- 
lumem militem in Asiam reduxit. (2) Greeci autem ded- 
mam e spoliis delegerunt, aureumque inde tripodem cit- 
flatum in templo Delphorum cum hac elegia dedicarust: 

Tutores Greece posuere hac munera gentis, 
servitii a patria cum repulere jugum 

Titulos etiam posuerunt iis, qui ad Thermopylas occubote 
rant, communem quidem universis hunc : 


Myriades quondam repulere hic Marte ducentas 
mille quater Pelopis de regione viri; 


DIODORI SICULI LIB. XI. 


rots TOSS, 

?, dyyerlov AaxcSatpovior St tHde 

Oa trois xeiveov mevbonevor voulnorc. 

82 xat 5 téiv Adnvatony d7ju0c éxdouyoe tos 
v dv vo) Tepotxs) modduw tedeutycavtwy, 
va vov éxitdpiov tote mpwtov érolyce, xa 
8 Adyew eyxwpiov totic Snpoalaz Oartopévorc 
peOfvtas tiv Sytopwv. (4) Mera 2 tata 
; pay & otpatnyos Avadabwv thy Sivan 
w axl tae Orj6ac, xat cobs altloug sii¢ mpo¢ 
pyary lac cEriret mpc thy ttuwplav. Tov 32 
catarendnyevov tO Te TATO0c tov ToAs— 
he dipetdc, of pty altwtaror tho do tiv 


droctdéceus Exouctwe itouc(vavtes thy Ta- 


tokdcOycav xd tou Mavcaviou xat mavres 


Ve 
T, "Eyéveto 6% xal xatk tiv “Iwvlav tots 
eydAn mpc Tépoac xara thy adtiv fudoav 
¢ Wraratks cuvtedecteton, mepl Fc ueAdov- 
vy dvadyoneda thy dx” dpyic Sufynatv. (2) 
«6 ytp & Aaxedatudviog xal EdvOrrmoc 6 
Fryoumevot ty¢ vautixyc Suvdwewc, xal tov 
t¥¢ wept Larauiva vaupaylag &bpolcavrec 
» dv tauty Statpibavtes huepag tivds Exhev- 
ov, Zyovres tptrpzte Staxoalac xat mevty- 
tvravOa 3° adtéov donodvtenv, Axov 2x Lapou 
Evouvtes €AevOepaioat tots xatd thy Aclav 
(3) Of St mepl tov Acwtuyidav cuvedoed- 

& tev fyenovu xat Siaxovcavtes tiv La- 
wav Ehevbepody tac mohetc, xal xara tdy0¢ 
& Ayjdov. Ot 82 tiv Hepotiv vavapyor 

ig év tH Law, Tuddnevor tov tov “EA}- 
pov, avi~Onoav éx tis Lauov maoats taic 
nardoavtes etc Muxddny tis “lwviac, the 

vewhxyoay, dpovtes obx abtoypéouc ovcac 
, wat Eudiven telyer xal tappe» Babela menré- 
igs odddv O3 Frrov xat Suvauers meCixds e— 
» éx tiv Lapdewy xal tav adveyyus mOhew, 
yoy tol anavrac sic Séxx puptadac: eror- 
L tav aww ardvtewy tov elcvedrenov yon- 
moxevac, voullovtes xal toug “Iwvas dro- 
Bpdc tors moheniong. (4) Ot oe rep tov 
v mavtl th) oTOAW XEXOOLNLEVY) TPOCTAEUTAY- 
tx MuxaAn Bapbdpots, vatv mpoaméotethay 
jpuxa tov peyadoowvdtatoy tay gv To) oTpa- 
Té 82 xpocetétaxto mpognhetoat toig mo- 
V peyady tH peovy| xrpuboe Sudce of "EAAnvec 
> & Waartarzts tobe Tépcag mépetor viv 
vtec tag xathk thy Aclav ‘EdArvidac ad- 
Totro 8° éxoixcav of rept tov Acwtuy{dyy, 
tobs cuatpatevovtas toIg Bapbaoots “EXAy- 
noe Tepobiv, xal tapayhv EoecOar modAhy 
Bap6apwv otpatoredeta’ Oreo xal cuvéby 

Tod yap xfpuxos moogrievsavtos tats ve- 


377 
alterum vero ad solos Lacedeemonios spectantem hunc : 


Dic, hospes , Sparte , quod nostra hic ossa quiescant, 
dum patriz leges fortiter exsequimur. 


(3) Similiter Atheniensium quoque populus sepulcra eo- 
rum, qui bello Persico ceciderant, exornavit , et funebrium 
ludorum certamen tunc primitus in eorum honorem insti- 
tuit, lexque lata est, ut labores eorum , quos publiea civi- 
tas sepullura donasset, a delectis ad hoc oratoribus lau- 
darentur. (4) Post hc Pausanias imperator, revocatis 
ad signa copiis, contra Thebas movet, auctoresque initze 
cum Persa societatis ad supplicium deposcit. Thehanis 
ergo et multitudine hostium et virtute perterritis, preecipui 
defectionis a Gracis auctores ultro deditionis periculum 
subeunt. Quos omnes Pausanias supplicio affectos necat. 
XXXIV. Eodem quoque die, quo ad Platawsas depugna- 
tum est, in Ionia magno cum Persis conflictu decertatum 
fuit. De quo scripturi rem a principio repetemus. (2) 
Leotychidas igitur Lacedeemonius et Xanthippus Athenien- 
sis, exercitus navalis duces , classe ex pugna ad Salaminem 
in Zginam contracta, ibidem aliquot dies commorati, in 
Delum inde navigabant cum ducentis et quinquaginta trire- 
mibus. Illic dum in statione permanent, legati, ex Samo 
veniunt, orantes uti Graecos Asise incolas in libertatem 
(3) Leotycbidas, habito super hoc consessu 
ductorum , cum illis decernit, urbes Greecorum liberandas 


vindicent. 
esse, statimque ex Delo solvunt. Persicz igitur classis 
duces in Samo tum degentes, audita Greecorum in se expe- 
ditione, cum universa classe ex Samo discedunt, et ad 
Mycalen Ioniz provecti, quum se ad pugnam navalem im- 
paree esse viderent, naves subducunt, valloque ac fossa 
profunda circumdatas muniunt. Nihiloque segnius interins 
ex Sardibus et locis finitimis copias terrestres arcessivere ; 
ita ut ad centum millia cogerentur. Res alize quoque, quas 
belli usus efflagitat, ut in promptu essent, providerunt, 
Iones etiam ad hostem defecturos suspicati. (4) Leotychi- 
das vero cum tota classe probe instructus, directo in Bar- 
baros ad Mycalen cursu, navem cum precone, qui voce 
omnes in toto exercitu superabat , pracmittit. 
datis dederat, ut ad hostes propius adnavigans, quanta 
posset voce, proclamaret, Greecos, Persarum ad Platzwas 
victores, nunc adesse Greecas in Asia civitafes in liherta- 
tem asserturos. (5) Id propterea a Leotychida factum, 
quod persuasum haberct, Greecos tum Barbaris militantes a 
socielate Persarum defecturos multumque inde turbaruin in 
castris Barbarorum fore. In quod etiam evenit. Quum 
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exposuisset, Pers Gracis non amplius fidere, Grasciqne 
de rebellione inter se vonspirare. 


XXXV. Atclassis Gracorum prefecti, rebus sais probe 
consideratis, copias expenunt. Postera vero die quam o 
mniaad pugnam adornassent , ecce rumor allabitar, Persas 
a Greecis ad Platzeas devictos esse. (2) Idcirco Leotychides 
ejusque college milites in concionem, advocatos ad prelia- 
dum exhortantur, quum alia ipsis proponentes, tum victorian 
ad Plateras, qua animos ad conflictum accinctorum piirifice 
accendi posse arbitrabantur, ad modum tragicoram extd- 
lentes. Admirandum sane est quod tunc evenit. Nam 
una eademque die utrasque acies conflixisse, unam ad My- 
calen, alteram ad Platwas, compertum est. (3) Quare 
Leotychidas nihil de victoria tunc audivisse, sed ex indv- 
stria commentuin hoc de successu Greecorum adhibviss 
Strategematis loco videtur. Nam ingens locorum distanlia 
nuntium tam subito perferri haud potuisse argumento es. 
(4) Atqui Perse Gracis non amplius Q@dendam rati, arm 
illis ademta sociis tradunt, et adhortatione ad multitudisem 
instituta, ubi ipsum Xerxem magna cum auxilioram manu 
jam adventare dixerunt, animo3s omnium ad pugnz disc- 
men alacriores efficiebant. 

XXXVI. Expedita tum utrinque acie, quum signa prope 
conferrent, visa hostium paucitate, Persae despectui ilies 
habent magnoque statim clamore inferuntur. (2) Coast 
tuerant interim Samii et Milesii cum universis popalarium 
copiis auxilium ferre Graecis , jamque haud segnes conjat 
ctim in hostem ducebant. Quumque progressi in Gracorum 
conspectum venissent , lones Greecos animosiores fore pe- 
tabant. Contrarium vero accidit. (3) Nam Leolychide ce 
pize, Xerxem coacto ex Sardibus exercitn auxilio suis appro- 
perare suspicatz, in timorem conjiciebastur, ortuque per 
exercitum tumulta, studiis et sententiis inter se erant distr: 
ctze. Alii enim quam ocissime ad naves regrediendum, sili 
persistendum ac fortiter pedem manumque cam hoste conke: 
rendu censebant. Dum adhnc ita tamultuantur, acies Perse 
rum-terribilem ad modum instracta repente apparet, et toc ° 
feratuimpetum facit. (4) Greeci igitur, nulload deliberandom 
spatio amplits concesso, necessitate ad excipiendam hostiem 
impressionem compelluntur. Initaque pugna , quam uri 
que corporum auimorumque vi et contentione res gerert 
tur, diu in aquilibrio belli fortuna stetit et crebri utrinqee 
occidere. At quum primum acies Samia ef Milesia ee is 
conspectum dedit , ingens Greecorum viribus pondas accet- 
sit, fractisque Barbari animis fugam arripuerant. (5) Magna 
tum ceedes edita cat; Leotychidz et Xanthippi milites vi 
ctos dissipatosque ad castra usque a lergo instantes ct pre 
mentes insectanlur. oles iotcrim aliique multi Asian 
incolentinm , licet inclinala jam ad Graveos victoria , succur 
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runt. Ardens enim libertatis desiderium atque studium 
civitates Asize incesserat. (6) Ideo plerique omnes neque 
obsidum neque feederum ullam habebant rationem , sed 
communi cum aliis Greecis ardore Barbaros inter fugiendum 
tracidabant. Ad hunc modum Perez tunc victi sunt pro- — 
fligatique, pluresque quadraginta millibus interemti. Re- 
liquize partim in castra fuga sunt dilapsee, partim Sardes 
sese receperunt. (7) Xerxes vero, tum strage ad Platzas, 
tum fuga ad Mycalen suorum cognita, partem exercitus ad 
bellum cum Greecis continuandum Sardibus reliquit , cum 
reliquis ipee trepidus et perplexus Ecbatana Versus iter in- 
tendit. 

XXXVII. Sub heec Leotychides et Xanthippus in Samum 
regressi Iones et Eolenses in belli societatem recipiunt. 
Deinde suasores illis sunt, ut relicta Asia in Europam com- 
migrent, polliciti se , gentibus, qua Persatum partes se- 
ctate fuerant, exterminatis , agros illis concessuros. (2) 
Nam si in Asia remanserint , hostes in vicinia perpetuo ha- 
bituros , qui copiis viribusque longe sint pollentiores , socios 
vero transmarinos, qui auxilia mature ferre non possint. 
Quz promissa quum olenses lonesque accepissent , moni- 
tis Graecorum obsequi staluunt, et ad navigandum cum iilis. 
in Europam sese comparant. (3) Sed Athenienses , mutata 
in contrarium sententia, contra, ut maneant, suadere in- 
sistunt, solosque Athenienses jure cognationis devinctos , 
etiamsi nullus ipsis ex reliqua Greecia succurrat, auxiliatri- 
cem ipsis manum prebituros confirmant. Fore utique su- 
spicahantur, ut communi Grecorum opera in alias collocati 
sedes Iones Athenas pro metropoli, seu orlus sui fonte, 
non amplius haberent. (4) Jones ergo, revocata sententia , 
ex Asia se non discessuros decernunt. His ita peractis, 
Greecorum copiz in partes abeunt. Lacedzmonii quidem 
in Laconiam suam remeant, Athenienses vero cum Ioni- 
bus et insulanis Sestum petunt : (5) quam Xanthippus im- 
perator primostatim appulsa oppugnatam capit, preesidioque 
illi imposito socios dimittit et cum civibus ipse Athenas re- 
dit. (6) Bellum itaque Medicum quod vocatur, quum per 
biennium durasset , hoc eventu terminatum est. Porro inter 
scriptores Herodotus, ultra Trojani belli tempora exorsus, 
quidquid fere toto orbe terrarum est gestum, id novem li- 
bris exposuit; in pugna tandem Grecorum cam Persis 
ad Mycalen et oppugnatione Sesti opus illud finit. (7) In 
Italia interim Romani cum Volscis belligerantes et victores 
magnas horum caedes peregerunt. Sp. Cassius vero, qui anno 
superiori consul fuerat, affectatee dominationis suspectus 
ct convictus, supplicium capitis adivit. Et hac quidem illo 
anno gesta sunt. 

XXXVI. Archonte Athenis Timosthene, consulare im- 
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perium Rome suscepere Ceso Fabius et L. Emilius Ma- 
mercus. Horum magistratus tempore per totam Sicitis ia- 
sulam pax affatim vigebat : profligate: enim ac penitus fra. 
clea erant Carthaginiensium vires, et Gelo somma cam 
eequitate Siculos gubernans, ut optimis legibus civitate: 
regerentur, et omninm ad vitam utiliam copia abundareat, 
efficiebat. (2) Quumque Syracusani sumtuosas funeram 
pompas lege abrogassent, nec tantum expensas in mortoos 
fieri solitas amputassent,, sed nimium exsequiaram studiom 
omnino interdixissent ; Gelo rex populi diligentiam in oma- 
bus ratam haberi cupiens , novam de funeratione legem suo 
exemplo confirmavit. (3) Morbo enim correptus, quum jam 
de vita desperaret , regnum Hieroni, fratrum natu maxine, 
tradidit, et funeris suis curationem ita legavit, ut diserte 
plebisciti exsecutionem mahdaret. Eoque mortuo, succes 
sor in regno pompam funeris, sicuti jusserat , peregit. (4) 
Cadaver ejus in uxoris agro conditum, intra Novem, uti 
vocantur, Turres , operum mole stupendas. Universe tem 
oppidanorum turba funus comitata est ad eum locum, qsi 
ducentis ab urbe stadiis abest. (5) Sepulto ibi magnifice mo- 
numentum structurz populus erexit, heroicoosque Geleai 
honores deinceps exhibendos decrevit. Opus id, memoria 
Gelonis consecratum, postmodo Carthaginienses, quum belle 
Syracusas premerent, diruerunt: turres vero Agathocles par 
invidiam demolitus est. Sed tamen neque hostile Carthy 
giniensium odium, neque maligna Agathoclis improbites, 
neque cujusquam alterius vis aut calliditas gloriam Gelonis 
destruere potuit. (6) Justa enim historiz testificatio famem 
cjus sartam tectam conservavil et in omnem deinceps xtet 
nitatem preedicabit. Equum est enim pariter ac vite be 
man perutile, eos, qui malitiose ac scelerate potestatem 
gesserunt, vituperari , probos contra ct beneficos ad immer 
talem usque memoriam celebrari. Hoc enim pacto id pe 
tissimum obtinebitur, ut posterdm multi ad bene merendem 
de societate humana excilentur. (7) Gelo annos tentem 
septem regnavit, frater vero ejus Hiero in regno heres a¢ 
successor annos undecim et octo menses rebus Syracusane- 
rum praefuit. 

XXXIX. In Greecia porro Alhenienses post victoriam ad 
Plataeas acquisitam liberos uxoresque ex Treezene ac Sala- 
mine Athenas reducunt, et stalim ad instauranda urbis 
meenia opes operasque conferunt, nec minus alia ad de — 
fensionem sui necessaria diligenter accurant. (2) At Lace 
damonii, quum navalibus copiis magnam sibi gloriam Athe- 
nicnses comparasse animadverterent, ne viribus nimier 
augescerent veriti, wdificalionem murorum inhibere sta- 
tnunt. (3) Confestim igitur legatos Athenas mittant, qe 
verbis hoc consilii prac se ferrent, mornibus urbem non esse 
cingendam, propterea quod hoc reipublicas Greecorum pon 
expediat. Nam si Xerxes denuo majoribus copiis irruptio 
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nem faciat, in parato habiturum urbes munitas extra Pelo- 
ponnesum, unde ut ex arce belli erumpens, universos facile 
Grecos dehbellarit. Quum vero non audirentur legati, archi- 
tectos et fabros cum imperiosis mandatis adeunt, ut e ve- 
sligio ab opere manus contineant. (4) Dubitantibus ergo, 
quid potissimum facto opus esset hac in re , Atheniensibus 
Themistocles, in samma tum apud eos gratia et auctoritate , 
ut silentio rem dissimulent , consulit : nam si vi contendant, 
Lacedeemonios , cum Peloponnesiorum auxiliis expeditione 
in eos facta, munitionem facile impedituros. (5) Secreto 
autem senatui indicavit, se cum quibusdam aliis, quos 
sibi collegas adjungerent, ad Spartanos legationem susce- 
pturum, ibique de hac munitione ipsos edocturum. Magi- 
stratibus aufem injungit, si fegati forte Athenas Laceda- 
mone supervenerint, illos ad reditum asque suum e Lace- 
dzemone attineant, interea vero totius civitatis viribus opus 
urgeant et persequantur : eoque demum modo voti eos 
compotes fore demonstrabat. Adductis in hanc sententiam 
Atheniensibus, Themistocles cum adjunctis sibi legatis 
Spartam ire perrexit. 

XL. Interim populus Atheniensis magna studil et laboris 
contentione operis exstructioni incumbit, nullique edificio , 
ne sepulcro quidem, parcens. Veniebant in partem operi 
hujus pueri simul et mulieres omnisque adeo hospes et 
servus , nemine patiente superari sc studio et alacritate. 
(2) Quum itaque propter multitudinem operantium eorum- 
que fervorem, opus ilud procter omnium exspectationem 
mirum in modum excrevisset , principes Lacedzemoniorum 
accitum ad se Themistoclem ob urbis munitionem graviter 
objurgant. At ille pernegat et magistratus rogat , ne rumo- 
ribus temere sparsis fidem adhibeant, quin potius fidei 
probate legatos mittant , per quos de rei veritate certiores 
fiant ; inque hujus rei fidem se comitesque suos obsides 
tradit. (3) Persuasi his Lacedzemonii Themistoclem colle- 
gasque sub custodia observant, et mox clarissimos ex se 
viros Athenas mittunt, ut quie ex re ipsorum essent, cu- 
riose perscrutentur. Mediocri interim tempore elapso, 
Athenienses ad justam meenia altitudinem eduxerant. Quum- 
que legati Spartanorum , Athenas ingressi, turbulente se 
gererent, et minacibus Athenienses verbis culparent , cu- 
stodice eos tradunt, non prius liberos fore, quam legati cum 
Themistocle dimissi fuerint, denuntiantes. (4) Hac itaque 
arte Lacones delusi Atheniensium restitutione legatorum li- 
bertatem suorum redimere cognntur. Et hac invperatoria 
Themistocles astutia , moenibus patrise expedite tutoque re- 
paratis, magnam sibi apud cives gratiam conciliavit. (5) 
Dum hec geruntur, Romani quis et Tusculanis bel- 
lum inferunt , commissoque préelio victores plurimos hio- 
stium ceedunt. Post Tusculum etiam expugnant et A7quorum 
urbem in potestatem redigunt. ' 

XLI. Anno exacto, Athenis archon erat Adimantus, 
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Roma vero consules M. Fabius Vibulanus et L. Valeries 
Publius (Potitus vel Poplicola ?), Hoc tempore Themisto- 
cles ob imperium bene gestum ingeniique dexteritatem is 
maximo honore et auctoritate non apud cives tantum , sed 
upiversam Graciam, habebatur. (2) Hac itaque gloria 
excilatus aliia longe majoribus cceptis , quae ad amplificas- 
dum patrie imperium conducerent, animum intendit. 
Quum enim Pirzeus nullam tanc portus commoditaten 
haberet, sed emporii usum is, cui Phalerico nomen erat, 
angusto admodum spatio Atheniensibus praeberet ; Them- 
stocles portum ex illo, qui non magno quidem stroctare 
apparatu indigeret, sed pulcherrimus tamen tota Greeis 
et amplissimus foret , efficere animum induxit. (3) Eo nas 
que Atheniensibus adjecto, civitalem maris imperiam facile 
sibi vindicaturam sperabat. Triremes enim quamplorias 
tunc possidebant, et assiduis bellorum navaliam exercise 
tionibus magnam in certaminibus nauticis gloriam acquis 
verant. (4) Tones przeterea ob ejusdem generis necessite 
dinem sibi addictos fore , illorumque ope reliquis etiam per 
Asiam Greecis libertatem restitutam irl; atque hoc bevefiele 
illorum animos Atheniensibus perpetuo se devinctarum : 
ad hac insulanos, magnitudine navalis Atheniensiam po 
(entiz perculsos, haud cunctanter adhzesuros illis, qel 
plurimum et damni et adjumenti afferre possent , arbitrabe 
tur. (5) Ad heec perspiciebat , Lacedzemonios , copiis sane 
lerrestribus instructissimos, ad nautica vero certamiaa 
minime aptos esse. Qua licet prudenter expendisset , cog 
tata tamen silentio tegere decrevit, probe compertum be 
bens, Lacedsemonios nihil horum fieri passuros. 

XLII. In conventu igitur publico civibus denantist, 
magnarum et reipublicee magnopere utilinm rerum consal 
torem et auctorem venire : sed divulgari eas non expedire, 
quum ejus utique sint generis, ut a paucissin is tantum per 
fici illas conveniat. Duos igitur viros a populo designari,. 
quibus maxime fides habeatur, iisque totum commnitti nage 
tium postulat. (2) Adducta in hance sententiam maltite 
dine , duos populus elegit, Aristidem et Xapthippum , Dos 
lantum quod singulari vite integritate essent, sed etiam 
quod de gloria et virtutis praestantia cam Themistocle ce 
larent, et alienos propterea animos ab ipso gererent. (3) 
Hi quum privatim Themistoclis rationes audivisseat, 3 
populum retulerant, quee a Themistocle agitarenter, pee 
tantug preeclara, sed etiam reipublicee perquam utilis a 
expeditu facillima esse. (4) Tum ingens viri admiratio pop> 
lum cepit : sed statim ex admiratione suspicio oritur, ne for 
te machinis ingeniosis coeptisque tam arduis , tyrasniea® 
sibi tominationem comparet. Ideo, quid animo constitetem 
haberet, in medium proferre jubent. At ifle non esse & 
re populi negotium evulgari etiam atque etiam arserebel. 
(5) Inde multo magis gravitatem viri el magnaninaitatem pe 
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pulus admirans, secreto ut revelaret senatui , quid animo 
Versaret, jussit. Quod si is consilia cum certo reipublicn 
commodo nullaque difficultate conjuncta esse judicaverit, 
tum demuin ei, quidquid constitutum videatur, exsequi 
concessum fore. (6) Quum itaque senatus, de singulis 
edoctus, et facilia preestitu et quae in summum reipublice 
emolumentum evasura sint, hominem dicere judicasset , 
consentiente tandem et sciscente populo, quidquid Vellet, 
in effectum perducendi potestas illi facta est. Unusquis- 
que ex concione illa discedens summa virtutem illius viri 
admiratione prosequebatur, animoque suspenso , quorsum 
raliones istze evasurea essent, exspectabat. 


XLII. Themistocles igitur, licentia ret perseqnend: 
accepta omnique ministerio et sumtu ad rem necesgario 
instructus , denuo per astum Lacedaemonios fallere instituit. 
Pro certo enim habebat , ut murorum instaurationi obstite- 
rant Lacedaemonii, sic ad impediendum portus constructio- 
nem omne studium collaturos. (2) Legatos igitur Spartam 
mittendos esse censuit , qui universee Greecize ufilitatem ef- 
flagitare doceant, uti ad futuras Persarum incursationes 
portus sat commodus habeatur. Hac arte quuin vehemens 
prohibendi studium in Lacedeemoniis retudisset , opus stre- 
nue aggreditur. In quod quum accensis omnes animis in- 
cumberent, eum res exitum habuit, ut expedite ac preeter 
omnium opinionem portus absolveretur. (3) Persuasum et 
populo, ut ad priorem classis numerum viginti quotann's 
triremes fabricarent; tum inquilinos et opifices immunitate 
donarent , quum ut lurba undequaque in urbem conflueret , 
tum ut magnam artificiorum varietatem minimo sibi ne- 
gotio compararent : utrumque enim ad potentiam in mari 
amplificandam et stabiliendam perulile judicabat. Et Athe- 
nienses quidem hisce rebus occupati erant. 

XLIV. Lacedeemonii vero Pausaniam , quo imperatore 
ad Plateeas depugnatum erat, classis preefectum consti- 
tuunt, eumque Greecas urbes, Barbaricis adhuc presidiis 
occupatas , liberare jubent. (2) Hic ergo quinquaginta trire- 
mibus e Peloponneso ductis , et triginta, quee Aristidis im- 
perio regebantur, ex Atheniensium civitate adjunctis , primo 
in Cyprum navigat, ibique urbes, qu a Persicis adbuc 
preesidiis tenebantur, servitute eximit. (3) Inde ad Hel- 
lespontum reflectens , Byzantium Persarum jugo pressum 
capit, Barbarisque parlim ceesis, partim exturbatis, urbi 
libertatem reddit, multosque magni nominis Persas ibi 
captos Gongylo Eretriensi in custodiam tradit, qui, ut prev 
se ferebat, illos ad supplicium servaret , sed reapse Xerxi 
restituendos curaret. Occultis enim pactis amiciliam coum 
rege contraxerat, et futurum erat ut filiam regis uxorem, 
ad prodendam ipsi Graciam, acciperet. (4) Heec omnia 
internuntio et interprete fiebant Artabazo , copiarum Xerxis 
priefecto : qui clam Pausanie magnam pecunia vim sub- 
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ministrabat, cujus largilione Graecos ad hoc idoneos cor. 
ruinperet. Detectum vero scelus auctorque supplicio affe- 
ctus hoc fuit modo. (5) Luxu delectabatur Persico, et ty- 
rannicam erga fidei sue commissos insolentiam exercebal. 
Id wgre tulerunt omnes, inprimis vero illi, quos magistre- 
tus alicujus munere Grecia dignata fuerat. (6) Propteres 
quum milites per suas quique gentes atque urbes in colle 
quiis et congressibus de his inter se conferrent , ac de Pat- 
sania fastu et importunitate conquererentur, Peloponnesi, 
relicto homine , in patriam revertuntur, et missis Spartam 
legatis eum accusant. Aristides vero Atheniensis , prades- 
ter utens occasione, in conventibus et dissertationibus pe- 
blicis civitates erigebat, et sermonis comitate demaleens, 
ut Atheniensium clientele se submitterent, efficiebat. Ad 
quod majus etiam fortuitus lis casus momentum adjecit. 
Res vero ita se habct. 

XLV. Pausaniz cum Persa ita convencrat, ut quicusque 
ad eum literas pertulisset, non rediret , ne indicio ipeorem 
arcana patefierent. Unde evenit ut omnibus, qui literes 


Teddiderant, ab illis , qui acceperant, interfectis , nemo sal- 


vus remearet. (2) Quod quis ex tabellariis subodorates I- 
teras aperit, et de suspecta tabellariorum cade jam certior 
inde factus, ephoris lileras tradit. (3) Hi quum fidem & 
resignationem epistole non adhiberent , majoremque rai 
certitudinem postularent , suo hominem testimonio coat- 
ctum se dare velle confirmat. (4) Ad Teenarum igtt 
profectus, Neptuni in templo supplex consedit, et gemine 
se ibi tabernaculo circumsepsit, ita ut epboros et nonnull 
Spartanorum alios penes se occultaret. Excurrit eo Pasi 
nias, et, quz supplicationis causa sit, percontatur. Hie 
crimen hoc intendit , quod mortem sibi literarum sigail- 
catione destinarit. (5) Ad quod Pausanias : jam se fact 
poenitere , veniamque delicti orare , obsecrare etiam, ut 
occulta esse patiatur; amplissimis insuper muneribes 
beneficium hoc compensaturum pollicetur. Et hi quidem 
ita discedunt. At ephori hisque adjuncti , veritate liquide 
cognita, tum quidem dissimulant nibilque movent. Pasbe 
autem post quiim Lacedacmonii suas com auctoritale ephere . 
rum vires conjunxissent, preesentiens malum Psuseniss 
fuga in templum Minervee, quam Chalciecon nomisal, 
ilos preevertit. (6) Harsitantihus inde Spartanis, a # 
supplicium trahendus sit supplex, matrem ferunt Pass 
nia , progressam ad templum, nihil aliud egiase vel dixise, ” 
quam quod laterem illuc fransportatum in ipeis templl & 
ribus deposuerit , et hoc peracto domum se recepisse. (7) 
Quod matris judicium secutes Lacedzemonios, ostium tet 
pli obstruxisse, ut hoc modo per inediam moriendi nece® « 
sitas Pausanise afferretur. Cadaver quidem ad sepulturem 
propinquis (uit concessum : at numen ob violatam supp 


* cum tutandorum religionem manifestis indiciis iramh seat 
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nipl ttvewv Edeav dv Achpots xpnotypralowévy, 6 Oed< 
Ruxs yonopdy xedsvwv droxatacticat tH Oe tov 
técay. (9) A ef Lraptiarar chy pavretav ddv- 
vrrov vou Zavtec elvar, Ardpouv zo’ ixavov ypdvov, ov 
pddpevor motjeat ro mpocrattowsvoy bro tov Oeod- 
luo; 3 dx tev EvSeyoutvorv BovAeucdpevot xatecxeuz- 
env alxovieg S00 TOU TIavaaviou yadxic, xal dvédyxav 
tk to lspov tic “AOnvaic. 
XLVI. “Hustc 88 map’ Sdnv thy fotoplav elwGorec 
tiv dyxOiv dvopiov Sia tiv emsyourvuy éetatveny 
aew chy Sdkav, tots 82 pavdots ext cic teAeutag em- 
pMyytabar tac Appotoucac Proopyutac, ovx edcouev 
tiv Maveaviou xaxlav xal mpodociav dxatnyopntov. 

(\Th yap odx dv Gavudcere todtou tiv dvotav, o 
bs tuepyttas yevdpsvos tic “Edados xab vixiicac thy év 

Mavaraic packeyny xal wodAks has erarvouptvec mod- 

bag ixrteecdpvos, ody Srrws td mxpdv Alwya dte- 

qlakey, GAN’ dyamioas tiv [epciiv tov xovtov xal 
ty cpuphy Exacay chy npolmapyousav sddotlav xa- 
atioyuvev; (3) Emapdels yap taic ebruyiats thy wdv 
Aexovxiy dywyhy oruynce , thy 5é tiv Hepaisv dxo- 
lasiay xat touphy dutpioato, bv Axtota eyorv Gnhii- 
on th tiv Bapbdpwv emrndedpata: of yap Exéouv 
mexvepives, GN’ adtoc Epyy metpav elnpers eylvwoxe 
b shew tic tov Mepciv tpugiic A Tatptog Siatta wos 
dyeriy Suépepev. (6) “AME ykp obtos uly da thy 
Blay xaxlav od povov tH dElac Eruys tympiag, &AAd 
zal tore rotary altiog xatéotn toU thy xathk Oahat- 
tty fyepoviay drobadeiv. “Ex rapabécens yp fj 
Sou atpatnyla map tots cunpayotc Gewpov- 
ppbrn xal 81d chy tig cobs brotetaypévous durdiav xat 
ths dpstis ixolnoe ndvrac denen drd prc bouiic dro 
xXivar xpos tobs “AGnvatouc. (5) Ard xal toic pev éx 
sk Dwdprns neproptvors Hyeydawv obxéte mpocetyov, 
‘Aproreldny db Oavpdlovtes xal mavra mpobupms bra- 
asbovees éxtolncay yurple xwéeuvou napahabety tiv xa- 
wk Ochattav dpy7jv. 

XLVII. Ets ov 5 pay Aptoteldng cuvebovrAcue 
roils cuppdyors Exact xowhv dyoust suvodov arodetfar 
thy AijAov xowoy taptstov, xal ta ypyata wavra th 
cwwaydusva ele rautyy xataridecbar, mpd¢ 52 tov ard 
savy Ilepotiv Gromtevéuevoy médeuov tabat popov tats 
wddact Kéoac xaTe Sivaptv, dete yivesbar to Tay 
Honcpe cardvrwy tevtaxociwy xat gbixovta. (2) 
Tagdelc 82 xl thy dtatabw tiv popu, obtur axpr6orc 
nar Bixnaines tov Stapeptopoy exolycev, dicte nacac thE 
wédarc e08oxTcat. Ard xal doxéiv &y ce tiv dduveto 
Epyeov cuveetehexévar, peylotyy éxt dtxatocuvy dofav 
Lerhoato xal Sch thy brep6odhy tij¢ Stxarocuvyg 6t- 
xevoc exewvopdaty. (3) ‘Yo’ Eva Séxat tov adtov xat- 
pv 4 wiv tot Mavcaviou xaxia tH¢ xata Oadartay 
Rysuovias totdpnse cobs roditac, 4 Aptotetsou 82 xark 
rity dpeth tac “Advivac tiv odx oveay atpatnylay 
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déeclaravit. (8) Quum enim Spartani ad capessendum Del- 
phis oraculum misissent, a deo responsum acceperunt, 
restituendum esse deze supplicem. (9) Quod oraculi jus- 
sum quum nullo se pacto exsequi posse arbitrarentur, am- 
biguis diu mentibus, quid potissimum facto opus esset, 
inter se disquirebant. “Consilio tamen, qualecunque tunc 
succurrit , invento, duas ex zre statuas Pausaniz exstructas 
in templo Minervz dedicarunt. 

XLVI. Nos vero, quibus per universum histori decur- 
sum in more positum est, virorum probitate excellentium 
gloriam laudibus intertextis extollere, et improbis circa 
vite exitum justas vituperaliones accinere, detestandam 
Pausaniz malitiam et proditionem citra accusationem abire 
pon sinemus. (2) Quis enim vesahiam hujus viri not de- 
miretur, qui, quum pugna ad Plataas victor multisque aliis 
laudabiliter gestis clarus optime de Gracia meritus esset, 
non modo partum auctoritatis et glorie decus conservare 
non studuit, sed opes deliciasque Persarum feedo amore 
compiexus omnem pristinse virtutis laudisque gratiam sce- 
lerate contaminavit? (3) Secundis quippe rebus elatus, 
Lacouicum vivendi morem fastidiose aversatus, luxum et 
mollitiem Persarum ad imitandum sibi proposuit : quem 
tamen Barbarorum studia et mores captare minime ormnium 
decebat : non enim ex aliorum relatione acceperat, sed re 
ipsa , sna Videlicet experientia edoctus , cognoverat , quanto 
corruptis et effeminatis Persarum moribus patrie discipli- 
nee severitasad virtutem esset prestabilior. (4) Idcirco su 
pravitatis culpa non sibi tantum dignas arcessivit poenas , 
sed causam etiam przbuit, ut cives sui meris imperio ex- 
cuterentur. Nam Aristidis velut e regione perspecta a sociis 
in administrando imperio sollertia et integritas , tum huma- 
nitate erga illos, quibus preeerat, tam virtutum omnium de- 
claratione id effecit, ut uno omnes impetu ad obsequium 
Atheniensium inclinarent. (5) Ideo missis e Sparta prae- 
toribus non ampliug morem gerere; Aristidem contra st- 
spicere et mandata promte exsequi. Quo factum ut cifra 
ullam periculi aleam imperium maris obtineret. 

XLVII. Ideoque statim consilium Aristides sociis propo- 
nit universis, ut in publicis omnium comitiis decernant 
commune deinceps zrarium in Delo constituendum, quo 
pecunize undique coact# omnes deponantur : tum ad im- 
pendens belli Persici periculum vectigalia civitatibus pro 
cujusque facultate imperent, ita ut tota exactorum summa 
non minus quingentis (quadringentis) et sexaginta talentis 
conficiat. (2) Ipse igitur rationibus stipendiariis preefe- 
clus, tam exacte et juste suum cuique censum attribuit, 
ut summa civitatum benevolentia id comprobarelur. Qua- 
propter quum rem omnium diflicillimam assecutus videre- 
tur, summam justitia laudem adeptus, ab excellenti ejus 
studio Jusli cognomen tum reportavit. (3) Et sic uno eo- 
demque tempore Pausaniw# malignitas civibus principatum 
maris abstulit, et Aristidis contra in omni genere virtus 
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éxoince xticacdar, Tatta piv ovv empdyéy xark 
souTov Tov éviauTov. 

XLVIIL. ’Ex’ dpyovtos & ‘Absivancr Pal8avoc ’O- 
Auurrds pev 7x~Oy Exen mpd¢ tats &sou%xovta, xa0’ 

& iy évixx otadiov Exapavdprog MutiAnvatoc, év “Pun 
8 ixiipyov Grater Kalowy Pabroc xal Exdptos Pov- 
prog MeveAdatoc. (2) “Ext 82 todctwv Agwtuyidas 6 
tev Aaxedatuovieon Baowdsds érededtyngey dpkac try 
elxoor xat dvo0, thy 88 dpyty diadetauevos “Apy(Sapoc 

10 26actAkevcev Urn tettapadxovra xai duo. "Etedeutyce 
Gi xat ‘Avattias & “Prytou xat Zayxdng cupavvos, du- 
vaotevoas ety cexaoxtu, thy O& tupawida dtedéEaro 
Mixv90c, moteubele dicts arodovvat tots téxvote tou 
TEhsutyaavetos oust véots Thy Adixlav. (3) “dpe dé 6 
1s Pacrdeds tov Luoaxociwy ustk thy tov ['dAwvoc teheu- 
ThY tov prev Adekpdv ToAutnAov Spa eddoxtrotvra 
mp toig Lupaxostots, xat vourifwv adtov spedpov 
Uxdpyew tric Pactlelac, Zomsvdev exrodwy morrjoa- 
abar, adtoc 8 Eevodoyéiv xat rept abrov avuampa E- 
ay vow rapaoxevatwv, OmehduGavey aopadtic xabéker 
why Baowelav. (4) Atd xal Lu6aprtiov moAtooxoupé- 
vw &nd Kpotwviatiov, xat Seoudvenv Bonbyjcat, otpa- 
TWITAG TWoAhOUS xatEyparber Bic THY GtoaTtav, Fv mapE- 
(Sou Hodutyiw tadero, vopitwv adrov bro tov 
25 Kpoteovtatinv dvatpeOycecOat, (5) Tov 62 ToAutydou 
Tpd¢ Thy axoatelav oby Emaxovanvtos did thy byOstcay 
brropiay, 8’ dpyiic elye tov ddslqdv, xal guydvtos mpdc 
Orpwra tov Axoaxyavrivey tUpawvov, xataToAgu7oat 
toutov mapeoxevatero. (6) Mera 62 tatta Opacv- 
9% Salou tot Qripwvos émtatatouvtos tic tev ‘Tpepaiwy 
modems Papvtepov tov xabrixovtoc, cuvé6y tobc ‘Ine- 
paloug dmadAotpwwlijvar navtedog am’ adtov. (7) 
Ilpd¢ piv ovv tov matépa mopevecdal te xal xarnyo- 
peiv drrecoxiaXov, vopilovtes ody Ber tcov dxoveriiv: 
35 pds O8 tov ‘pave mpiobers ATESTELARY xaTHYOPOUY- 
Teg TOD Opacvdaiou xal exayyshAduevor tiv te méAtv 
éxeivy Tapadwaetv xab cuverrOycecbar totg sept tov 
Oripwva. (8) ‘O db “lépwv xpivac elpnvixtic dradvec- 
cfat mpoc tov Oripwva, xpoddwxs cobs “Iuepatous xal 
4u tk BeGourevpéva AnOpaleg gurvuce. Arérep Oripwy 
eleracas th xatk thy Boudry, xat thy pivuow ddy- 
Owhv ebptoxuv, mods dv tov ‘Tépwva stehucato, xa 
cov Todutndov eig thy tpotrapyoucay slvoray droxa- 
ctatyce, tiv dd “Ipepatuv tobs évavtlous moddobs dv- 
45 tac cuAabovy drocpater. 

XLIX. ‘Iépwv 82 rove te Nagioug xat touc Kata- 
vatoug ax. tiv modewy dvacticac, idloug olxrtopac 
dnéotethev, éx pdv Medorovvycou mevtaxtcytAlouc 
ZOpolaac, éx 2 Lupaxovativ &\doug tocodtous mpoc- 

60 Geic xat thy wdv Kardvay petwvdpacey Altvny, thy 
88 yorpav od pdvov thy Katavalav, add xal modiy 
tig Suopou mpodbels xatexAnpody nae, puptous TANPL)- 
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imperiam, quod antea nullum erat, Atheniensibes cead- 
liavit. Huocc igitur eo anno gesta fuere. 

XLVIU. Tum Athenis summi preetoris megistratam gp. 
rente Pheedone, septuagesima Olympias et sexta agebatur, 
qua Scamandrius Mytilenzeus stadio victor abiit. Rome 
vero consulare imperium gessere Ceeso Fabius, et Sp. Furins 
Menellzeus (Medullinus). (2) Hac tempestate Leotychidas, 
Spartanorum rex, anno regni sui vicesimo secundo mortem 
obiit, cui succedens Archidamus quadraginta duobus annis 
regno preefuit. Decessit etiam e vita Anaxilaus, Rhegii et 
Zancles tyrannus , qaum in dominatione illa octodecim aa- 
nos complevisset. Tyrannidem adiit Micythus, guty raator 
fiduciarias, hac conditione creatus, ut defuncti liberis, 
nondum «tate confirmatis , dominium paternum restitue 
ret. (3) Hiero vero, Syracusanorum rex, post Gelonis obi- 
tum videns Polyzelum fratrem magna apud Syracusanos 
pollere gratia, eumque regni affectati suspectum habens, 
hominem e medio tollere properabat. Mercenarios ergo mé- 
lies conducens et peregrinorum satellitio se muniens , boc 
pacto tulam sibi regni possessionem fore existimabat. (4) 
Eadem de causa, qaum Sybarite a Crotoniatis ob:hlions 
pressi auxilium ab eo peterent, militum manum hand e+ 
guam conscribit , eamque Polyzelo tradidit, sperans fore 
ut a Crotoniatis in conflictu ceederetur. (5) Sed Polyzels 
ob dictam fratris suspicionem recusante, vehementer ile 
mn fratrem ira exarsit. Quumque ad Theronem Agrigeati- 
noruimn tyrannum iste confugeret, ad debellandum eum se 
comparavit. (6) Inter hac Thrasydaus, Theronis filias, 
Himereorum urbi princeps datus, quum aquo insolestins 
et asperius imperaret, animos civium prorsus a se abalie 
nat. (7) Qui quum ad patris tribunal criminationes de fie 
afferre, ut judicem minime sequum babituri, inconsslian 
judicarent , missis ad Hieronem legatis, Thrasydzcum acee- 
sant, urbisque deditionem et auxilia contra Theronem ili 
offerunt. (8) At Hiero, pacifice cam Therone transigendem 
ratus, proditis Himerwis, que: contra ipsum machineres- 
tur,clam aperit. Hic insidiis diligenter pervestigatis, indi- 
ciorumque veritate cognita, non modo Hieroni reconeiliz: 
tur, sed Polyzelo quoque pristinam fratris benevolentian 
reparat. Himereeorum vero plurimos, qui ei adversabas- 
tur, comprehendit atque mactat. 

XLIX. Tum Hiero, Catinensibus et Naxiis e petris 
ejectis, novos urbibus incolas imponit, ad quinque heni- 
num millia ex Peloponneso colligens et totidem Syracas 
nos asciscens; Catinamque mutato nomine Ataam diit ° 
cul agrum non modo Catinensem , sed magnos etiam in + 
cinia tractus sorte divisil, et civium ad decies mille name 


ox¢ olxiitopas. (3) Tovro 8 Expate onevsuv dua prey | rum explevit. (2) Hoc idcirco ab eo maturatum, tum wa 
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nude Eyswv fowixds. Tobs dt Naklous xal tobe Karta- 
valoucéx tov natpidov dvactadevras ueteoxicey cic touc 
pAuoveivous, xal werd coiv 2yywplow moocétale xator~ 
xiv vay TOA. (3) Oxia 82 peta chy ‘Tnepaiwy 
spayiy Sptiv thy rol olxytépwv Ssoudvyy, cuvext- 
ow ele tavtyy tous te Awptets xat civ dddwv tobe 
Bohoudvoug erodtroypdencev. (4) Obror piv ovv 
per’ dhAroov xaos modtteuduevor Stetéecav ery 
tytixovta xal éxtw tote 58 tig KoAEws bro Kapy7- 
dovleov ystpwieions xal xatacxagetons, dtguewvev dot- 
mates peor Tov xa’ Ards xatpev. 
L. ‘Ex’ dpyovtoc & “AGiivnc: Apouoxdz(Sou “Pu- 
Upsin piv xatéorncav bratoug Mapxov Dabiov xal 
Fvatov MadAtov. "Ent 82 tovtuv Aaxedanudviot thy 
tix badaceys hyepoviay axoGsbAnxdres dAdyer Baodurs 
leper td xal totic Apeotyxdaw ax’ adtav “Eyer 
{aaxing Exovees, AreQouv éxOrjcewv adtotc thy mpoc- 
Bixovcav tysoplav. 
tec, GGovdevovto meat tov Tohguou Tod mpd¢ Toc 
Atnvatoug Sxtp tig xatd Oddartav Fyenoviac. (3) 
Opoleec Sb nad cic xowwic dxxAnalac cuvaybelonc, of 
ily vecstepot xal tiov dow of moAAot ordotiuenc 
Btyov dvaxticacbar thy fryepovlav, voulCovtec’, dav 
ainly KepiTrovyjcwvtat, yonudtwv Te TodhG eUTtop7}- 
env xat xafchou thy Lmapryy pelCova rorijosobat 
ant Suvacertepav, todg te tov turtaiv ofxoug moddhy 
éxieot Arjbecbat modo evdarnoviav. (4) “Aveptuvy- 
\exoveo 82 xal tic dpyaing pavrelac, év A mpocéta bey 
abroic § Osds oxorety Sus 2} yodhy Zywot thy Fye- 


% wapov Agyetv’ ywAhy yko adtois bmapkew thy do- 
zhv, tky obciiv Suotv jyenoviiv thy Ecépav drobd- 


poor, (8) Ecvtosv 52 cyedov ciov wodttioy mpd tav- 


vy tiv Exdlecw Gpunudvov, xal tic yepouclas 
awepevovons Tepl toutwv, ovdele FAnicev ovdiva 
rokeyoar cusbovrsvca Erecdv tt. (6) Tav 58 éx ric 


yrpouctacs tic, Svoux piv “Exousapidac, to 62 yévoc. 


dy’ “Mpaxdéouc div, xal di” dperhy drodoyyc tuyya- 
nny wapd toic moAitatc, éxeyelonce cupGovrevetv sv 
tobe “Abnvalouc ext cic Ayenoviac: u?, cupoepery yko 
tH Leadon t7¢ Oadacrns auptcbntetv’ mpd¢ mapado~ 
tov 82 ExcdOsaw elreiv edrtopyicac Adyous appotovtac, 
raph thy xpocdoxlav Emreice thy yepovolav xat tov 
Rpov. (7) Tédoc 68 of Aaxedatpcvior xplvavtes tov 
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cept tov mdhepov mpd¢ tobs “Abyvalouc dpuzc. (8) 
MOyvator 32 td ev mptTov Tposeddxuv udyav mdéhe- 
tov Kew mpdc robs Aaxedatuovioug mept tig xate 
Wrarrav fyenoviac, xat dix tovro tprvipets xarte- 


xevalovto thelouc xal ypnuctorv mAHOo¢ eroptfovto | 


@i tog cupucyotc drrerxiig mpocepépovto: doe 52 th 
oyGévea toic Aaxsdarpoviors emidovro, tol wiv pcbou 
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(2) ZuvayOetsyns 2 Hic yepou- | ~ 
| bus inferendo, ob recuperandum maris dominium , consilia 
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ad necessitates subito ingruentes praesidia quam paratissima 
haberet, tum ut a tanta civitate, que nimirum decem mil- 
lia incolarum contineret , heroicos post fata honores con- 
sequeretur. Naxios vero et Catinenses patria exutos in 
Leontinorum civitatem transcripsit, eamque deinceps 
communi cum incolis jure habitare jussit. [3) Thero etiam, 
quum Himeram incolis carere cerneret, Dores in ea collo- 
cavit, et, quicunque vellent, civium loco recenseri jussit. 
(4) Hi ergo per annos quinquaginta octo preclare inter se 
rempublicam administrarunt. Tum urbs a Carthaginien- 
sibus subacta et excisa ad postram usque tempestatem a 
cultorlbus vacua permansit. 

L. Archonte Athenis Dromoclide , Romani consules fece- 
rant M. Fabium et Cneiam Manlium. Eo tempore Laceda- 
monii maris imperium tam vecorditer sibi perditum esse 
indignissime ferebant. Idcirco in Graecos, qui defecerant, 
ira exeestuantes, meritas ab illis poenas se exacturos mini- 
tabantur. (2) Senatuque convocato, de bello Atheniensi- 


tractavere. (3) In frequentissimis eliam populi comitiis a 
junioribus potissimum et maxima vulgi parte id summa 
contentione agebatur, ut imperium denuo armis assereretur. 
Hoc enim vindicato, magnas sibi opes accessuras et rem- 
pabticam majorem fore et potentiorem, privatorum qaoque . 
familias magna ad felicitatem incrementa facturas jactita- 
bant. (4) Ad animos simal vetus oraculam revocabant, 
quo diligenter providere jussisset deus, ne claudam habe- 
rent imperium : quo nihil aliud quam przesens discrimen 
Mutilum enim et mancuin sibi imperium 
fore, si, quum duo sint principatus, alter in terra, alter in 
mari, altero exciderint. (5) Quum itaqrte ab omnibus fere 
civibus in hanc sententiam iretur, dennoque res ad sena- 
tum referretur ; nemo quemquam huc audacie processurum 
existimabat , ut contra aliquid sentiret aut diceret. (6) 
Tum ex senatoribus quidam Helcemaridas, ab Hercule ge- 
nus ducens, et przecipuz inter cives propter virtutem au- 
ctoritatis, diversam consilii viam ingressus est, ac suasit 
ut maris imperium Atheniensibus permitterent. Non 
enim ex usu reipublicae esse Spartanse, de maris dominatu 
ambigere ac contendere. Quumque ad argumenti, alioqui 
non plausibilis aut grati, confirmationem rationes adduxis- 
set multas et praesenti negotio convenientes, tum senatui , 
tum populo persuasit. (7) Postquam ergo visum est Lace- 
deemoniis utilia Heteemaridam consulere, a belli Athenien- 
sibus inferendi studio et conatu desistunt. (8) Athenien- 
ses quidem initio gravissimuam cum Spartanis bellutn de 
summa in mari potestate metuebant : ideoque plures ad 
hunc eventum triremes zedificaverant, magnamque pecu- 
nisee vim congesserant, et summam ubique sociis benevo- 
lentiam et aequitatem exhibebant. Sed audito Lacedsemo- 
25. 
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nioram decrety , metu belli gerendi exsoluti, ad angeadam 
patriz urbis potentiam omne studiam convertere. 

LI. Preetore Athenis Acestoride, Romz consalatom 
(2) Qua tempe- 
state Hiero Syracusanorum rex, quum legatiad eum Cumis 


adierunt Czeso Fabius et T. Verginius. 


Italiw auxilia contra Etruscos maris dominos, a quibus 
bello gravabantur, petilum venissent, validam triremium 
classem subsidio illis mittit. (3) Harum duces Camas 
advecti, conserto cum Tyrrhenis prelio navali, muttes 
ipsorum naves depresserunt, et illustri victoria politi, 
qua fractee Etruscorum vires et periculo Cumani exemti, 
Syracusas redierunt. 


LIl. Archonte deinceps Athenis Menone, Romani co- 
sules sibi legerunt L. Zmilium Mamercum et C. Corse 
lium Leatulum. Tum in Italia bellum oritur inter Tares- 
linos et Iapyges. (2) De finibus autem agrorum certames 
erat. Aliquamdiu sane levibus inter se pugnis velitanter, 
et mutuas hinc inde preedas agunt : sed ingravesceate 
magis ac magis inimicitia, multisque interim cadibe 
ultro citroque commissis, ad justam denique pugnam est 
processum. (3) Iapyges igitur ex civium delectu exerd- 
tum armant, assuitisque sociorum auxiliis, ultra vigiati 
millia congregant. Tarentini vero, copiarum adversus # 


coactarum multiludine cognita, et ipsi civium delectom - 


habent, et a Rheginis societate devinctis auxiliarem m- 
num asciscunt. (4) Tum atrox pugna conseritor, et ma 
tis ulrinque ceesis, Iapyges ad extremum victoria potianter. 
Victi autem, in duas scissi partes inter fugiendum , ail 
Tarentum retro properant, alii versus Rhegium preecipites 
auferuntur. Tapyges similiter in partes abeunt. (5) Qu» 
rum altera Tarentinos a tergo premit , et quia exigaum i- 
tererat spatium , magnam hostium stragem (adit. Alters, 
Rheginorum vestigiis inheerens, tanta pertinacia illos a 
gebat , ut cum fugientibus simul intra moenia irrumperd 
eoque impetu Rhegium caperet et occuparet. 

LIT. Proximo anno post Athenis Chares preeturam a 
chontis gerebat , Rome vero consulatum T. Menenias , ¢ 
C. Horatius Pulvillus. Tum apud Eleos septuagesias 
Olympias acta est, in qua stadio vicit Dandes Argives. 
Sub id tempus Thero Agrigentinorum princeps, decim 
sexto imperii sui anno, vitam clausit : in cajus locum 
Thrasydzacus filius successit. (2) Theron is singulari cum 
sequitate rempublicam administravit. Ideo in magna aped 
cives gratia et auctoritate vixit; mortuoque heroici cults 
vencratio tributa est. Filius contra, vivo etiamnum patre, 
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violentum ac sanguinarium se exhibebat; coque functo, 

excusso legum freno, tyrannicum pro libidine dominatum 
exercebat. (3) Statim ergo, quum nihil ei fidendum cives 
arbitrarentur , insidiis expositus erat, maximoque omnium 
odio vita ejus flagrabat. Ideo non multo post improbitats 
morum convenientem vite exitum sortitus est. Post mor- 
tem enim Theronis parentis, numerosis mercenariorum co- 
piis conductis, delectuque Agrigentinorum et Himerzeorum 
habito, plus quam viginti_ millia equitum peditumque col- 
legit, cumque his bellum in Syracusanos moliebatur. (4) 
Sed Hiero exercitu non contemnendo instructus in Agrigen- 
tinorum fines impreasionem facit, preelioque fortiter com- 
misso, evenit ut Greci Grecis in eo Conflictu opposit 

maxima ex parte caderent : (5) victoria tamen penes Syra 

Cusanos fuit, quoram ad duo millia cesi, aliorum vero ul 

tra quattuor millia occubuernnt. Thrasydeeus ergo, rebus 
adverso hoc preelio aMictis , imperio excidit. Quumque ad 
Megarenses , qni Nisei appellantur, fuga se recepisset, 
capitali judicio condemnatus mortem obiit. Agrigentin: 
vero, quum populare imperium in integrum vindicassent, 
missa ad Hieronem legatione, pacem ab eo impetrant. (6) 
In Italia tum Romani cum Veientibus bellum gerebant, 
Consertoque ad Cremeram preelio ingenti, Romani succum- 
bunt magnaque horum multitudo cadit : et inter alios, ut 
quidam refetunt, trecenti Fabii, ex una gente orti, ideo- 
que sub una appellatione comprehensi, ad unum omnes 
interfecti. Heec itaque annus ille gesta habuit. 

LIV. Hinc gubernante rempublicam Athenis Praxiergo, 
Romani consules creant Aulum Verginium Tricostum et 
C. Servilium Structum. Tum Elei, qui plura minutaque 
oppidula sparsim inhabitaverant , in unum ex omnibus con- 
flatum migrant, quam Elin nuncupant. (2) Lacedzmonii 
autem cernentes , Spartam ob ducis sui Pausaniz proditio- 
nem male audire et contemni, Atheniensium vero nomen et 
existimationem inclarescere, propterea quod nullusdum 
ipsorum civis proditionis insimulatus aut convictus esset, 
parem nomini Atheniensi ignominiz notam inurere prope- 
rant. (3) Ideo quum Themistocles maximi apud eos ficret, 
et magna virtutum gloria fulgeret, proditionis eum incusant, 
summam cum Pausania familiaritatem ei intercessisse , et 
tum consilia de prodenda Xerxj Grecia cum eo communi- 
casse hominem criminantes. (4) Ad inimicos etiam The- 
mistoclis disserere , eosque ad accusalionem instigare, lar- 
gitionibus insuper corrumpere, et documentis nonnnullis 
probare, Pausaniam , concepta apud animum suum Gracia: 
proditione, machinationes suas Themistocli revelasse, ¢t 
ad conjungendas secum rationes et operas illum invitasse. 
Themistoclem tamen conditionem tum quidem non acce- 
pisse : quamvis nec deferre hominem amicum de scelere of- 
ficii sui duxerit. (5) Tametsi vero tantis anctoribus Thie- 
mistocles accusaretur, a proditionis tamen crimine tunc 
absolvitur. Ab hujus igitur judicii periculo initio quidem 
magnus et honorabilis erat apud populum Atheniensiumn. 
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ad supplicium Themistoclem exposcerent, proditorem et 
exitium totius Grecite ipsum vocilantes, regi etiam, nisi 
iNum traderet, bellum ab universis Graecis inferendum de- 
nontiarent : tum demum rex, minis perterritus et nihilo- 


| minos supplicis vicem miserans et proditionis ignominiam 


devitare studens, Themistoclem hortatur, ut quam celerrime 
clam Spartanis inde se proripiat, et aliquam pecunize vim 
in subsidium fuge ei suppeditat. (3) Ile, viatico ac- 
cepto, quum nusquam, receptum inveniret , noctu ex Mo- 
lossorum terra, cunctis ad fugiendum necessariis a rege in- 
structus, profugil. Daosque tum juvenes natione I.yncestas 
mercaturee operam dantes ac propterea itinerum gnaros 
forte fortuna nactus , cum his fugam intendit. (4) Quum- 
que noctu iter faceret , Lacedzemonios fefellit , ac juvenum 
illorum benevolentia studioqne indefesso adjutus in Asian 


| tandemevasit. Privatum ibi hospitem , nomine Lysithideu, 


habebat, nominis celebritate opibusque conspicuum : ad 
hunc se recepit. (5) Lysithides ille Xerxi Persarum regi ami- 
cus erat, omuemque in transita exercitum ejus convivig 
exceptum laute tractaverat. Inde conciliata sibi regis fami- 
liaritate ac gratia, Themistoclis fortanam miseratus salutem 
ejus tuendam suscepit , omniaque ipsius causa se facturum 


| promisit. (6) Rogante autem Themistocle , uti ad regem du- 
| ceretur, principio recusavit , supplicium capitis aditurum 


preedicens , quod res Perais tam funestas gessisset. Post 
ubi in rem id fore cognoverat, morem illi gessit, ac miro 
modo tutum in Persiam iter ei conciliavit. (7) Moe enim 
tum Persis erat , ut pellicem regi adducens in curru undique 


obtecto illam veheret, neque in via occurrentium quemquam 


s : ; ~ | scrutari quod veheretur, aut contemplari fas erat. Hanc 
MEvny, xal tHv dxavtwvtwy pydéva TOhUTpAypovety | 


tum occasionem ad peragendum, quod jnstituerat , Lysi- 
thides arripuit. (8) Currum enim ad hoc adornatum suin- 
luosissimis velis ac stragulis intexit, collocatumque in co 
Themistoclem cum omni securitate incolumem ad regem 
perduxit, et in secreto colloquio verbis de illo ad regem fa- 
ctis, fidem accepit, nullam viro injuriam inferri passurum. | 
Tum ad regem introductus , quum impetrata dicendi copia 
illum edocuisset , nulla a se Persas injuria affectos , a discri- 
mine capitis absolvitur. 

LVII. Quumque ifa preeter spem hostis beneficio salutem 
impetrasset , novo et majori periculo involvitar ; idque hoc 
modo. Mandane ,. Darii, qui Magos sustulerat, filia et Xer- 
xis germana, in magna apud Persas existimatione habeba- 
(2) Heec liberis suis orbata, quo tempore Themisto- 
cles classem Persarum navali certamine profligavit , indignis- 
sime ceedem illorum ferebat , vulgique animos ad misericor: 
diam hac calamitatis magnitudine inflexerat. (3) Cognito 
itaque Themistoclis in regiam adventu , veste lugubri mu:- 
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inl cé Matavopw , tAetoroy tov xatk thy "Aciav md- 
Aewv Zyoysay citov, elg dotouc, Muotvra 68 sig dov, 
a8 gyouday Uadattay edsyOuv, Adubaxov dé, dureddpu- 
TOV Eyoycay Ywpav Todhiy, sic olvov. 

LVIII. Qzusotoxdt¢ uty ovv drohubels tod map’ 
“EdAyjve goBou, xat mapadokws ord wév tiv ta é- 
yiota evspyetnPévto puyadeubeic, bro df coiv cd Set- 


gn vorata Tabdvtwy evepyernOeic, fv tauTate tats mohect 


xzteblorge Tavtwy TOV TOOG arddavaty dyabov ev70- 
povpevoc’ xal teheuricac év ti Mayvyole tapic erv- 
yev Bktoddyop xal pvneiou tad err viv Scapdvavtac, 
(2) "Evigt 62 césv cuyypzpéov pac) tov Zeokny émdu- 
33 ufeavra nadwv otpzteverv Ext thy “EAAzda mapaxa- 
ety tov, GeutotoxrAda atoatnyetv [ert] tod modénou- 
tov 68 cuyywpycavra Tept toUTu motets Anbety evdp- 
xoys uw) otpateucety ert todc "BAAnvas aveu Qentoto- 
whéoug. (2) Leayrxcbévtog 62 tavpou xal tov dpxow 
4g, yevoutvv, tov QeutotoxAdz xvdtxa tod afuatos wAy- 
owoauta gxrteiv, xat Tapayorua teheutycat, Kat 
tov uév Sépknv arractyvar tH¢ embolic tautys, tov 
O Oeurctoxrea did tig Wag tedreuriig aroAoylav dro- 
Aumetv xahAtotyy Ste xaAGie Exodttady ta mMOd¢ tobc 
(4) ‘Hyeic 68 rapecusy ert thy tedeurhy 
avdpo¢ usyiotou tov ‘Edrivav, Tept ob Trohot Stxu- 
picbytoust TOTEpOV cures. adixyjoug thy matpida xat 
toug &dAous “ENnvas Zauyev, ely [lépazc, 4 topvaveioy 
H ve TedAtg xat mavrec of “EdAnves eepyetnOevtes ueyaha 
BU T7¢ kv yaprtos EreAcOovta, tov o EvecyeTHY Tyayov 
[adrov] adtxurs ele tobs gozatous xivduvouc. (6) Fi dé 
Tig epic POcvou tiv TE GUaty Tavdpa¢ xal the moakerc 
EerdQor per’ dxprbeiag, ebphcer mavrwv dv pvnrovevo- 
wev duporépats tors elpypevorc mempexseuxota. Avo 
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tisque cum lacrimis supplex fratrem obtestatur, ut suppli- 
cium de Themistocle sumat. Sed quam ille preces non ad- 
milteret, optimos quosque Persarum multis precibus ambit 
et sollicilat, et multitadinem tandem ad irrogandam Tlr- 
mistocli supplicium concilat. (4) Ia, concursa in regam 
facto, magnis clamoribus ad meritas Themistoclem pens 
deposcit. Rex ex Persarom optimatibus senatum se coavo- 


‘caturum et, quidquid illi statuerint, id ratam fore respoo- 


det. (5) Haec sententia tum omunibes probator. Tempore 
igitur sat longo ad preeparationem judicii concesso, The- 
mistocles interim linguam Persicam addiscit , eaqoe in cri- 
mine diluendo percommode atens, noxae et peense eximitar. 
(6) Rex ipse salute viri gavisus, preeclaris eum donis co- 
honestavit. Uxorem enim Persicam in matrimonii societa- 
tem ei junxit, nobilitate ac forma preecellentem nec noa 
morum honestate et virtate celebrem. Servorum preteree 
numerum ad ministeria et poculoram omnis generis o- 
piam, ceteraque ad usus quotidianos , immo ad voluptafes 
etiam et delicias accommoda largitus est. (7) Quin tes 
etiam urbes ad necessariam lautamque Vitz sustentationm 
idoneas illi donavit : Magnesiam ad Meandrum , frumesto 
inter omnes alias Asize urbes exuberantissimam , ad panes 
illi suggerendos ; Myuntem deinde ad obsonia: mari 
piscoso adjacet : Lampsacum tandem vineie praedivitem, ad 
vini inde proventum. 

LVII. Themistocles itaque a Greecorum metu liber, post 
quam insperato ab his , quos summis beneficiis ornavert, 
exsilio multatus, et ab illis, quos extremis cladibus aff 
cerat, omnibus liberalitatis officiis camulatus esset, io ar- 


bibus illis viiam omnium bonorum copia affluentem exegi._ - 


Defunctus tandem Magnesiz sepultaram honorificam sort: 

tus est, ejusque monumentum adhuc restat. (2) Nenaelli 

vero auctores tradunt, Xerxem, novee in Graeciam exped- 

tionis percupidum , a Themistocle postulasee , ut hujus belli 

se ducem przeheret. Illum vero ita assensum, si fidem jr 

rejurando confirmatam daret , se Griecis abeque Themistoce 
bellum non illaturum. (3) Post immolatum ergo taoram, 
juramento preestito, Themistoclem poculum taurine sangyise 
plenum hausisse atque illico exspiraase. Ita Xerxem a 
proposito illo revocatum , et Themistoclem en mortis genere 
honestissimum reliquisse docoumentum , res Gracie pre 
clare a se administratas esse. (4) Ad mortem itaque samsi 
inter omnes Grzecos viri nunc accessimus. De quo mulli 
ambigunt, utrum cum injuria patria alioramque Graecorem 
fugam ad Persas arripuerit; an vero e contrario civitas 
Attica et omnes Greeci, magnis ab eo beneficiis decorati, 
gratice referendse memoriam abjecerint, et benefactor 


suum in extremum salutis et fortunarum discrimen tajasie | 


compulerint. (5) Si quis vero absque invidia ingenium e 
res gestas viri examinaverit, ulroque inter omnes, quorum 
mentionem facimus, principem glorice locum moervisse 
Themistoclem deprehendct. Admiratione igitur non-imme 
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udostev dv tic eixdruns el otepyout opis adtobs 
oodtou Thy gua 7OéAxoav. 
Tic yap Etepos, <¥¢ Mmapryg rdéov lcyvouens 
vautinod thy fyenoviay Eyovtos Etioubradou 
mpridtou, taic iia mpagecwv agetheto tic 
¢ tautyy thy Sokav; tivad’ dAdov totopyxapev 
Eas xovycavera Sueveyxety abtov pty tiv Fye- 
chy 88 dA tev “Edynvidwy mdédewv, tov¢ 3 
ig tiov Bapbdpwy; éxl civog 52 atpatnyolvtac 
rg dpopuke H psilavac xtvduvous cuvéby ysve- 
) tle 88 mpd Enacay thy éx tic Actas Suvapty 
w TH Toher maparayOels evixyge, tig 82 toIc 
v slovvyn thy matpida Suvarhy xatecxevace 
¢; tie 52 xodduou peylotou xatacyovtog abtiy 
5 pr O erwvoig tH mepl tou Cevyuatoc yevoudvy 
‘Av tév moheutov Suvauty 2 fulcoug pépouc 
waev, Get’ evyelowtov yevécbat tors “EAAnct; 
3p Srav to utyebos tev Epyurv adtou Oewpyiow- 
\ oxomotvres th xatk woos ebpuuev exeivov 
Hig wodews Ariacwevov, thy de rdAtv Sid tac 
wodkerc Exatpopévny, elxdtiag thy Soxodcay el 
dnacioy mohewv copwratyy xal exetxeotathy 
métyy Too, exsivov ebpicxomev yeyevnuevyy. 
i pdy ov tig GeurotoxAdouc dpetyic ef xat me- 
tauev mapexbuvres, GAD’ ouv oux detov éxplvapev 
Thy adrou mapazhinety dvertayavtov. “Apa 
og mpatTouévors xathk thy ‘“Itahiav MixuOoc 
chy duvacteiav Zywv “Pyylov xat Zayxdng wot 
[uFouvea. 
"En’ dpyovtos 8 “Adyivyar Anuottwvos ‘Puator 
ttoug xatéotngav [ourAtov Odadgprov MomAt- 
eat Laiov Navttov “Potoov. “Ext 62 toute 
ot atpatnyov EAduevor Kiva tov MiAtiadou 
mtv aEidhoyov mapaddvrec, ekemepav ext rhv 
w tig Aclas Bontyjcovte udv tats cuupayoueats 
, EdevOepucovea 52 tag Mepatxaic ett ppoupate 
rbvere. (2) Oboe 2 mapzrabey tov otddov év 
‘oo, xal xatardedcas ext mow Thy dvonatoud- 
va, tautyy uty Hepabiy xateydvewv Zyetpmaato, 
83 TeAacyiiv évorxodvrwv xat Aodonuv efero- 
2, xat xtioryy Adnvatov xatacty cas xatexhy- 
E thy yoouv. (3) Merk d: tatra pelovow 
v Aptacbar Stavoodpevoc, xatéxevaev ele tov 
le, xat mpochaGduevos mAsiouc tprrjpers xal Thy 
ropnylav dEwWroyov mapacxeuacdevoc, TOte pv 
ev Exwy cprijpets Staxoalac Botepov bf werta- 
nevog Tapk tov Teva xal tov cov anadvtev, 
foac elys tpraxoctac. (4) WAevoac ovv perk 
TOU atéhou Kpoc thy Kapiav, tov napadadartioy 
Sour piv joav éx tio “EMdSo¢ detwxtapdvar, 
mwapay pia cuvéneicey droctyvat tov Meocev, 
Exipyov Styhorror xal ppoupds Zyoucat Mep- 
Bix rpocdywy Emodidoxer mpacayayduevos 82 tac 
dy Kaplav mdhetc, dolor xat tke év tH Auxia 
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rito dignum hoc alicui videatur, tam excellentis ingenii viro 
sponte se privare voluisse Athenienses. 

LIX. Quis enim alius, quum Sparta plus omnibus aliis 
polleret , summumque classis imperium penes Eurybiadem 
Spartanum esset, consiliis et factis suis gloriam illam Spar- 
tze e manibus extorsit? quem unquam accepimus uno faci- 
nore id peregisse , ut ipse impe:atores universos, et civitas 
sua omnes in Grecia reliquas, et Graeci Barbaros, gloria 
supergrederentur ? cui exercitus preetori minor occasionum 
facultas, et major periculorum moles sese obtulit? (2) quis 
totius Asize viribus cum desolate urbis civibus sese obje- 
ctans, tam illustri victoria potitus est? Quis tam magnificis 
in pace operibus ad eam potentiz amplitudinem suam pa- 
triam provexit? quis, maxima belli tempestate obruente , 
ila servavit? quis uno commento diruendi pontis terrestres 
hostium copias dimidia sui parte afflixit , ut a Graecis facilius 
deinde profligari possent? (3) Itaque si rerum ab eo gesta- 
rum magnitudinem contemplemur, et singula accurate in- 
spiciamus , haud obscure nobis constabit, illum a civitate, 
quam virtute sua ad summum gloriz fastigium extulerit, 
indignis modis projectum ac dehonestatum, et civitatem ejus, 
quee alias sapientissima el requissima putatur, sevissimam 
illi se exbibuissereperimus. (4) In Themistoclis ergo laudem 
etsi longius evagati sumus, tamen ejus virtutem silentio 
preterire indignum sane nidebatur. Inter hae in Italia 
Micythus, Rhegii et Zancles dominus, urbem Buxentum 
condidit. 

LX. Summum autem Alhenis magistratum gerente De- 

otione , Romani consules fecerunt P. Valerium Publicolam 
et C. Nautium Rufum. Hoc magistratu Athenienses impe- 
ratorem deligunt Cimonem , Miltiadis filiam, traditoque ei 
exercitu egregio, in maritima Asize trajicere jubent , ut so- 
ciis urbibus auxilium ferat, et , quz Persicis adhuc presidiis 
tenebantur, in libertatem vindicet. (2) Hic, assumta classe, 
ex Byzantio itinere versus Eionem direxit, quam urbem, 
Persarum jugo adhuc pressam, cepit, et Scyrum, quam 
Pelasgi et Dolopes incolebant, expugnavit, et instauratore 
ex Atheniensibus illuc constituto, agrum sorte divisit. (3) 
Hinc majoribus negotiis animum adjiciens in Pirseeum navi- 
gat, et majori triremium numero ac sufficienti commeatu 
instructus, cum ducenlatum triremium classe egreditur. 
Postea Ionum et, quotquot erant, sociorum navibus ad- 
scitis, trecentarum numerum explevit. (4) Cum fota igitur 
classe Cariam petiit, ubi maritimis urbibus, quol quidem e 
Grecia huc deductz erant, brevi persuasit, ut a Persis de- 
ficerent : quot vero indigenz cum Greecis permixti possi- 
debant presidiis adhuc Persicis obnoxias, vi expugnavit. 
Subactis igitur urbibus Caries, queecunque in Lycia erant , 
similiter persuadendo in fidem recepit. (5) Quumguc sub- 
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stpay xal vautixip xat melixip otpatomédun. 


LXIL. Kijscov 62 dtd cic t8izg otparnylac xat dpe- | 
ig paydda xatepbwxue, tept6dntoy frye tiv Sokav 
 pdvov wapd toic moAltatc, GAAd xat mapd tots KAdote 
Aigpadercouc yap sthiiper tprripets tpra- 
weciac xal terrapdxoven [vac], dvdpac d& inte robc 
lecpuplouc, xonpateoy Sé xAF00c dEoAcyov. (a) Ot od 
Mdpoar tovoutats Dartwpace Teptrentuxdtes hac 
wpriipstc mAsious xatecxevacay, pobovuevor thy Tov 


Abyvaiony avfycw. “Aro ydp todtwv tiv yoowwy 4 


‘Edger. 


tohis inv “Adnvatwy moddiv eiSoot ehaubave, 4pn- 


patev ve wriOer xatacxevacdeton xal Sdéns payadnc 
ly dvipela xal otpatnyla tuyotea. (3) ‘O 88 dFn06 
tw ‘AOnvaiow Sexdtyy Eeddutvac éx tiv Aaqupen 
dwirxe te O25, x2l chy extypaghy ext wo xatacxsua- 


Wy dvadnua éxtyoabe cijves, 


"ER ob y Kvpwxny Alas siya xéoviog Evers \ 
xa wOAtacs Ovytiiv Botpos "Apne éxéyet, 

ob8év Kw tovotrov éqryfoviesy yéver’ dvooav 

év Hyrsipep nal xava xovtov dpa. 

Oids yap év Kuxcep MyjSoug rordovs ddésavtes 
Porvinwy Exatdv vats Dov év wedcyer 

événdiy xdrfovoas, péyx 5 Lotevey "Acic in’ avtay 
mnytto’ appotipats yepot xp&ret wodduov. 


LXWN. Tatra piv ody éxpayOy xatd rotrev tov 


maurov. Ex’ doyovtos 8° “AGjvnot Datos év “Pur 
4 thy Owecov dpyhv cuedétavro Aeuxtoc Douptoc Me- 
wraves xat Maoxoc MavAtoc Oddowv. 
wy peyday tic xal napddotog éyéveto cupopk toic 
axsbaypovion. "Ev yao tH Lmapty yevoudvwy cetopory 
tyddeov, cuvéby mecsiv cic olxiag ex Oeusdtwv xat 
av Aaxtdatnoviwv mAsloug tiv Stcuuplony pbapyvar. 


) Emi xodby 82 ypdvov cuveyiis tio modes xatage- | 


gebvng xal tov olxtaiv murtouciov, TOA curate Tots 
ropact tiv tolyov drodkapbavdueva Step Oar, odx 
byov 82 tiv xatd the oixlas yprpatwv & cerepd< 
uptvato. (3) Kal totro nev td xaxov dicrep Sat- 
wlou tivdc veysoricavtos adtors Exafov, EAdous ed 
vBuvouc bx’ 2vOpurnu abtors ouvébr yevéobat dt’ al- 
mgtoadtas. (4) Efdertss xat Mecoyviot npdc Aa- 
Barpovioug dAdotpltuc Eyovres to ply mpidtov’ Fov- 
av atyov, poboupevor thy cio Lndptns otspoy yy te 
AX Bsvapv: del 62 Stk tov ceropdv deopwv todc 
alouc abtiny drokwiérac, xatepodvyncay tiv drols- 
gepkverv, SAlywv Svtev. Aromep mods adArjAous 
vOdpsvor xorv7| tov memo elriveyxay mpd¢ Tous Aa- 
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decruppivesy civ otpatustéw xal mpd dorayhy 6p- 
angavte yévytai ti mapadoyov. (7) [avtwy dt mpdc | 
sav xupcov dOporo8evtw xat ravezuev tic domay7¢, 
ove pty el tag vac dxeywpnoav cy 8” botepata tpd- 
tatey oricavres dréxheucay ic thy Kiroov, vevixy- 
wrec Su0 xaAdioras vinac, thy piv xark yyy, Thy ot 
crvk Ocdartav. Oudérore ykp uvnwovevovrat tora- 
mat xal ctydtxatrar modters yevécbar xath thy adthy 
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procal militibus et ad preedam hic illic properantibus , ali- 
quid adversi contingeret. Ad facis igiter conspectum, 
omissa preedee venatione , omnes congregati in naves se ite- 
rum receperunt. (7) Postera dein luce tropzo erecto, in 
Cyprum renavigant, duabus victoriis pulcherrimis, altera 
navali, altera terrestri certamine, potiti. Nunquam enim 
memorize proditum est, res tantas ab uno exercitu terra 
marique confectas esse. 

LXII. Cimon dehinc ob rerum magnitadinem , quas pe- 


| ritia militari ac virtute dextre ac strenve geaserat, celebre 


hon tantum inter cives, sed reliquos etiam Grsaecos no- 
men habuit. Triremes enim trecentas et quadraginta, vi- 
rorum ultra viginti millia, magnam denique vim pecuniz 
ceperat. (2) Perss tamen, hac insigni clade affecti, trire- 
mibus aliis, et quidem ampliori numero, construendis ope- 
ram dederunt. Atheniensium enim successus subinde ma- 
jores formidinem illis incutiebant. Ab hoc enim tem. 


| pore civitas illorum magnos ad polentiam progressus fe- 


cit : quum et opibus cumularetur, et fortitudinis et militaris 
scientiz gloria maxime illustris fieret. (3) Tum populus 
Atheniensis, decima e spoliis delecta , deo cousecravit , de- 
narioque inde conflato hoc epigramma adjecit : 


Europen Asiamque ex quo maris unda diremit , 
Gradivusque hominum per genus ense furtt , 

tale simul terras et salsa per equora nunquam 
Sol facious supero vidit ab axe geri. _ 

Naves hi ceotum Phcenicum e classe refertas 
milite quum caperent, multa dedere neci 

miliia Medorum. Sed et Asia triste sub horum _ 
armigera ingemuit, duriter icta, manu. 


LXII. Haec illo tum anno peracta fuere. Summo vero 
magistratu Athenis fungente Pheeone (Apsephione?), Remen 


| consulatum iniere L. Furias Medallinas et M. Manlius 
"Ext 82 tov~ 


Vulso. Tum seva et improvisa Spartanis calamitas inca- 
buit. Ingens enim terree motus Sparte exertus, domos 
funditus evertit, et Lacedssmoniorum supra viginti millia 
obtrivit. (2) Quurmque urbs ad multum temporis quassare- 
tur continue, multa hominum corpora, ruentinm parietom 
mole oppressa, misere interierunt. Nec parum supellecti- 


| lis et opam omnis generis tremor ile corrupit. (3) Hieque 


malis, veluti numine quopiam irato poenasque exigente, 
aMligebantur. Aliis inde periculis ab hominibus vexati 
aunt, ob basce causas. (4) Helotes et Messenii, Lacedeo- 
moniis jam pridem infensi, principio quiete se continent, 
dum majestatem et potentiam urbis Spartans verentur. 
Post ubi maximam illorom partem concussione absamtam 
vident, contemta reliquorum paucitate, fiedus inter se 
ineunt, conjuactisque viribus bellam Spartznis in‘crunt. 
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xedaruovioug. (5) “O d8 Bactieds tov Aaxedatprovicov 
“ApytSaproc Stk tij¢ Stag mpovolac xal xatd tov cet- 
apov Eowle tobs moditag xat xxvh tov TOELOV YEv- 
vats tors émitiGenévors dvtevatato. (6) T7¢ prev yao 
b méewg Guveyoudvns Ero Tig tOU Getcuod Setvoryntos, 
mpwtog Lraptiatoi éx t7¢ meAEWs aoTATAS Thy Tav- 
orAtav, ext thy ywoav Eenyonoe, xat totic kore 
Todtag TO adTd MpatrEty mapyyyetdev. (7) “Vra- 
xousavtuy 62 twv Lraptiatéy, toUtov tov tooTov of 
10 mrepthetpbevtes towbycav, ob¢ cuvragac & Bactleds 
‘Apyisauog mapecxevateto modepetv tot dpeatyxd- 
ow. 
LXIV. Of 82 Mecovviot perk ceiv efAertev cuvte- 
yOévres to ev TPWTOV Houncav éxl thy Lnaprny, 
15 SroAaGavovres adtiy aloft dd thy gonulay tov 
Bondnodvtwv we & Axovcav cobs SrrodsAstumsvous 
wetk Apyrdapou tot Bactliwe cuvretaypévous Erol- 
pous elvar mods tov Emtp tc matpidos dywva, TAUTYS 
dv tro émboAyc aréotroav, xatarabduevor dé tic 
20 Mecoyvlas ywotov dyupdv, éx todtou Thy Spry trotou- 
revor xatétpsyov Thy Aaxwvixyy. (2) Of 62 Lnap- 
titar xatapuydvtes éxl thy apd tov Abyvatwy 
BovOerav, mpoceAdGovto tap adrarv Suvapty> obdev 3 
TTOV Xal Tapa Tov KAwv cuupdcywv Apolcavte du- 
25 vapretc astoaryor tots modelos eyevyOnoav. 
PV Tpetov TOAL TpoEtyov tov Tohsuiwv, Botepov Oe 
Gropiag yevouvng doc tov Abyvaiwy pedddvtev amo- 
xdivery Tepd¢ toUg Meconviouc, améucay adtéiv thy 
cuupaytav, ofcavres xavots Zvetv Tp0¢ Tov epectHta 
a0 xlvouvov tobs dAhoug cuupdyous. 
Sokavres Exutobs Aripdodar, tore pev arnAhayyoav: 
wevh 62 tatca dAdotoiug Eyovtes ck mpg tobs Aaxe- 
Sarroviouc, del rRAAov thy ZyOpav exupcevov, Ard xat 
tautny piv doydy ehabov tis aAhotptaty toc, Lotepov 
ab 62 af modes StqvezOncav, xal peyadous eravedduevar 
mohénous Exdncav Eracav thy “EdAada peyadwv atu- 
ynudtwv. (4) AAG yao rept toute tk xath Ep0¢ 
dv toic olxstors yodvots dvaypadouev. ‘Tore d2 of Aa- 
xedarudviot otparevcavtes ext thy “ldwuny perk tov 
40 cuLpdywv erodtdpxouv adtyyv. OFS’ efAetes wavdy- 
ust tov Aaxedarovieny apectirtes cuverdyouv tots 
Meconviots, xal mote pev evixev, mort O& Frtioveo. 
"Ent 82 ity Séxa tot mokévou wr Suvapdvou dtaxpt- 
“OFvar, Stetéhouv toUtov tov yoovoy aAAyAoUs xax0- 
4% TOLOUVTEC. 


LXV. Meck 82 tatra “Adyivyar piv Av apo | 


Geayevetons, év “Pwun & Orator xaletoryxecav Acv- 
xtog Aiuithtos Mapeoxos xat Adxtog Toudtog “Iovdos, 
"Odvprrds 3° AyOn EGdounnocth xat dydo7,, xa0’ Av 
50 évixa oradtov [apuevidng Mocedwvatys. "Ext 2 
soutwy ‘Apyelots xat Muxnvaiors evéotn modenocs Suk 
torautac altiac., (2) Muxyvator otk 1d radatdv 2leo- 
pa trig (tag matpidos ody bixxouov toic “Apystots, 


(Screp at Aormal awdderc al xath chy “Apyelav, GAAX | 
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(452, 483.) 
(5) At rex Archidamus tum inter medias terre motus rui- 
nas prudentia sua cives conservaverat, tum beilo ingruente 
fortiter resistit. (6) Interim enim, dum gravissimo terre 
motu urbs jactatur, Lacedzmoniorum primus correpla x- 
matura in campum apertum prosiluerat, aliisque , ut idem 


| facerent, mandarat. (7) Qui quum paruissent, quicunque 


adhuc superstites erant, incolumilatem suam retinverual. 
Hos ergo tum in ordinem redactos ad perduellium vim 
excipiendum armat. 


LXIV. Messenii vero cum Helotis conjuncti primo inm- 
petu adversus Spartam movent, se defensoribus vacsam 
haud difliculter occupaturos rati. Sed quum audirent civiam 
reliquias cum Archidamo rege ad certamen pro tuenda pe- 
tria instructa acie jam paratas esse, ab incepto destiterunt. 
Tum munitum in Messenia locum occupantes , assiduis 
inde incursationibus Laconiam infestant. (2) Ad opem 
ergo Atheniensium confugiunt Spartani, et auxiliares ab 
eis copias impetrant. Nec segnius a reliquis etiam sociis 
auxilia petendo vires tandem hostium bello pares coll- 
gunt. Ac principio quidem hostibus longe superiores erant; 
postmodum vero, Athenienses ad Messenios inclinare sv- 
spicati, subsidia illorum dimittunt , ceterorum copias socio- 
rum ad incumbens periculum sajis sibi fore praetexenter. 
(3) Athenienses igitur despectui se habitos rali, massitala 
tum quidem indignatione abiere ; at paullo‘post , exulcera- 
tis adversus Lacedzemonios animis, in dies magis magisque 
odio et ira contra illos inflammabantur. Et beec prima fuil 
causa, que Athenienses a Spartanis alienavit. Hae alie 
natio, in hostiles postea inimicitias erumpens , atrocissimis 
civitates bellis inter se commisit , quo gravissimis Grasciam 
calamitatibus repleverunt. (4) Verum de his singalatim 
conveniente deinceps tempore a nobis perscribetur. Ten 
itaque Lacedzemonii cum suis ac sociorum copiis in Mes 
seniam profecti Ithomen obsederunt. Universa ioterim 
Helotum multitudo, deserto Lacedzmoniorum imperio, 
cum Messeniis armorum societatem conjunxerat. Et ouae 
victores, nunc victi erant , mutuisque se cladibus per is- 
legrum decennium atterentes, bello finem imponere nequ- 
bant. 

LXV. Sub hee Athenis summe rerum preeerat Theage 
nides , et Rome consules erant L. Zmilius Mamercus et L. 
Julius Julus (L. Vopiscus Julius). Olympias tum cxperat 
septuagesima octava , qua ex stadio palmam retulit Parme- 
nides Posidoniates. Ea tempestate bellum inter Angivos 4 
Mycenseos his de causis ortum est. (2) Mycena:d propter 
antiquam patriz suze dignitatem Argivorum imperium , 002 
ut: relique in Argolide urbes admittebant, sed suis % 
legibus et institutis tenentes cum Argivorum republica i: 
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In Greccianma ergo profectus Tegese ia Arcadia vitam non 
sine laude transegit. (4) Hiero autem Catinsz: defanctus, 
heroicos, ut urbis bujus conditor, Lonores preemii loco 
recepit. Hic, imperio per annos undecim gesto, regnam 
Thrasybulo fratri reliquit, qaod per unum dehinc annem 
administravit. 

LXVII. Jam archontis munus Athenis habebat Lysauias, 
et Romani consules reipublice prefecerant Appiom Clas- 
dium et T. Quintium Capitolinum. Horum in magistrate 
Thrasybulus regno Syracusanorum excidit. De quo quom 
speciatim relationem instituerimus, necesse habemas, ut 
ad superiora panilulum regressi ab initio cuncta diserte 
exponamus. (2) Gelo, Dinomenis filius , virtute et impers 
toriz scientiz facultate longe aliis preecellens, singular 
quadam arte Carthaginienses delusos preeclaro , uti dictom 
est, proclio vicerat. Quumque modeste victoria uteretur ia 
devictos et singularem finitimis humanitatem exhiberet, 
magnam s bi auctoritalem et gloriam apud Sicules comps- 
ravit. (3) Hic ergo in summa omnium caritate prope 
benignitatem habitus, vitam pacifice ac tranqauille peregt. 
Regai clavum ab ipso acceprt Hiero, fratrum natu priads, 
longe aliam imperandi rationem sequens. (4) Avera 
namgue erat atque violentus et a fratris candore atque 
integritate alienissimus. Has ob causas plorimi jem del 
ctionis percupidi et studiosi erant; sed magnifica Geloals 
celebritas et benevolentix universis Siculis testate meme 
ria conatus impetusque illorum inhibebat. (5) Sublate ¢ 
vivis Hierone, inito Thrasybulus regno, inmprobitate ger 
manum ante se regem excessit. Quam enim ad vim ef & 
des propensus esset, multos civium preter jus et equom ¢ 
medio tollebat, nec paucis per falsas criminationes in ext 
lium actis, damnatorum facultates in fiscum referebst. Ad 
extremum, odio civium ardens , et illorom contra, qaibes 
injurias faciebat , odia erga se accendens, numerosam wi 
tum stipendia facientium manum contraxit, ut hoc se pre: 
sidio contra vim civium muniret. (6) Quumaque in dis 
magno civinm contra se odio aggravaretor, multes custr 
meliose tractans nec paucos injusta cede opprimens, injarit 
rum tandem impatientes ase deficere coegit. Idesque 
Syracusii, novis sibi ducibus creatis, tyrannices dossior 
tionis jugum excutere conjunctis viribus properant, et a 
ducibus in ardinem distributi armis libertatem asserant. (7) 
Thrasybulus ergo, totam in se armari civitatem vides, 
primo verbis seditionem comprimere nititur. Ubi vere 
tantopere concitatum sensit populum, ot nua ratlose ple 
cari posset, cives ex Catiua, non ita pridem in coloaiam 
ab Hierone illuc missos , reliquosque socios et mercenarie- 
rum non exiguas copias arcessit, et ad quindecim mila 
exercitum cogit. (8) Tum eam urbis partem, quae Acbre- 
dina vocatur, Insulamque probe munitam occupat atqne 
inde crebris hostem eruptionibus lacessit. 
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LXVIIL At Syracusani principio lum urbis tractom in- 
sederant , qui Tychze nomine insignis est , unde ipei bellum 
cierent. Missisque Gelam, Agrigentum, Selinuntem et Hi- 
meram ceterasque ad Siculorum urbes mediterraneas le- 
gatisorant ut suppeditatis quamprimum anxiliis, operam in 
recuperanda Syracusarum libertate sibi navarent. (2) Hi 
promte obseculi mature subsidia mittunt, alii peditum co- 
hortes et equitum turmas, alii naves longas omni ad bellum 
navale apparatu instructas. Ita brevi non contemnendis 
aucti copiis Syracusani, tum classe ad bellum instructa, 
tum lerrestri exercitu in aciem explicato , se tam mari quam 
terra hosti pugnandi copiam facturos ostendunt. (3) Thra- 
sybulus igitur, a sociis destitutus, omnemque spem in mi- 
litibus sere conductis repositam habens, Achradinara quidem 
et Insulam in potestate tenebat ; sed reliqua urbis loca Sy- 
racusani occuparant. Sub hc Thrasybulus navali hostes 
preelio invadit, et victoria frustratus, magno triremium 
numero amisso , cum reliquis in Insulam fuga evasit. (4) 
Mox copiis etiam terrestribus Achradina edactis , in subur- 
bio com hoste congressus saccumbit, et magno suorum 
numero cxso, rursas intra Achradinam compeltitur, Ad 
postremum spe tuendze dominationis abjecta , legationem ad 
Syracusanos mittit, certisque cam hoste conditionibus 
pactus, data fide acceptaque , in Locros exsulatum abit. 
(5) Ad hune Syracusani modum patria in libertatem vindi- 
cata , liberum conductitiis militibus discessum permittunt, 
et reliquas inde civitates tyrannicis adhuc imperiis et pra- 
sidiis occupatas liberant et popularem ubique reipublice 
formam restituunt. (6) Ex eo deinceps tempore Syracu- 
sanorum civitas pace fruens , magnos ad felicitatem succes- 
sus habuit, et popularis imperii statum per sexaginta annos 
usque ad Dionysii dominationem conservavit. (7) Thra- 
sybulus itaque, qaam regnum honestissimis substructum 
fundamentis accepisset, sua tamen improbitate turpiter 
illud amisit , et exsul apud Locros privatum deinceps vilz 
statum exegit. Dum hzc in Sicilia geruntur, Rome tum 
primum quattuor tribuni plebis , C. Sicinius, L. Numitorius, 
M. Duillius et Sp. Aqauilius creantur. 

LXIX. Anno hoc elapso, Athenis senatui praserat Lysi- 
theus, et Romz consulatum administrabant L. Valerius 
Publicola et T. AZmilius Mamercus. Horum tempore in 
Asia plurimum apud Xerxem pollens Artabanus, utpole 
satcllitum ejus princeps, natione autem Hyrcanus, regis 
necandi regnique in se transferendi consilia init. Hanc 
insidiarum fabricam cum Mithridate eunucho, qui regis 
cubicularius summam fidei existimationem habebat et ami- 
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ctus erat, communicat assensumque facile impetrat. (2) ab 
hoc igitur in cubicalum introductas Artabanus statim Xer- 
xem obtruncat, eodemque ardore filios etiam regis petit : 
qui tres erant, Darius natu maximus, et Artaxerxes, qui 
ambo in regia versabantur, tertias autem Hystaspes tunt 
absens satrapiam Bactrianorum illa tempestate gerebet. 
(3) Tum Artabanus, profunda adhuc nocte ad Artaxersem 
properans, Darium parenti necem intulisse regnumque sibi 
usurpare constituisse nuntiat. (4) Saadet idcirco, prict 
quam ille rerum summam ad se traxerit , mature sibi cov 
sulat, ne per socordiam fratri serviat , sed ultione de pat 
cida potius sumlta regnum ipse occupet. Ad quod facies 
perpetrandum regios stipatores in auxilium se adhibiturum 
pollieetur. (5) Facile insententiam pertrabitur Artaxena, 
et satellitum opera mox fratrem obtruncat. Artabesss 
ergo, fortunam insidiis aspirare cernens, liberis ad # 
vocatis , jam capessendi regni tempus venisse , dictitat : et 
ex improviso stricto Artaxerxem gladio ferit. (6) Ise 
vulnere accepto non magnum incommodam passus, stre- 
nue contra Artabanum se tutatur, et letali vulnere inffieto 
eum perimit. Ereptus ad hunt modum e pericalo vie 
preter omnem opinionem Artaxerxes, ceedemque pairs 
ultus, imperii Persici gubernacula accepit. Hoc ergo fate 
Xerxes vitam clausit, postquam ultra viginti annos Pers 
rum regno preefuerat. Successor autem ejus quadragnils 
annos regnavit. 

LXX. Sequens annus, quo archon erat Athenis Archede 
mides, Romani consulari imperio precfecerunt A. Verginion 
et T. Numicium. Olympias tum acta est nona et sept 
gesima, qua ex stadio victcriam retulit Xenophon Corie 
thius. Eo tempore Thasii ab Atheniensibus deficiunt, car 
troversia de metallis oborta : quos illi expugnates sum it 
rum dilioni subjunxere. (2) Similiter Eginetas etiam te 
belles domantes ad urbis illorum obsidionem sese conva 
tunt. Hac enim ob felices in navalibus pugnis successds 
turgidos habebat animes, diviliis practerea et triremiem 
instructissima classe abundahat et, quod maximam, set 
per inimica Atheniensibus fuerat. (3) Propterea decto la 
‘nsulam exercitu, agros ejus populantur Aginamque obs 
dione cinctam funditus evertere properant. Nam suds 
confirmatisque viribus Athenienses non jam usitatam priss 
humanitatem sociis declarare , sed violenter et superbe dls 
dominari. (4) Ideo sociorum magna pars fastam illum @ 
imperii asperitatem non amplius ferendam et tolerandam 
rati, defectionis consilia inter sese agitare , nonnulli etiam, 
publico neglecto conventu , suo rem arbitrio instituere. (*) 
Dum heec ita geruntur, Athenienses, maris jam longe late 
que domini, coloniam decies mille hominam Amphipelia 
mittunt, delectu partim ex civibus, partim ex sociis habito, 
agrumque inter illos sorte dividant. Hi ad tempus sas 
Thraces finitimos sub ditione tenuere ; sed post quum in s*. 
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sibi corau pellerent, plurimis in acie trucidatis, reliqua 
etiam Barbarorum multitudo fugam arripit. (4) Magna tem 
sirages inter fugiendum editur, et Perse tandem, majore 
exercitus parte amissa, in Album , uti vocant , Murum con- 


fugiunt. Athenienses igitur cua victoriam strenuitate adepti 
quum ad monitionem iJlam Barbaris inslitissent, expugnare 
locum nitebantur. (5) Artaxerxes de clade suorum edoctus 
familiares quosdam cum magna pecunize vi Lacedseemonem 
mittit, qui de bello Atheniensibusisferendo Spartanos solli- 
citent , reversuros hoe pacto ad suceatrendnm patrie vi- 
ctores Athenienses ratus. (6) At Lacedzemonii neque pecu- 
nias accipiunt, neque alioqui postulatis Persarum aures pra‘ 
bent. Desperatis igitur Lacedseemoniorum suppetiis, Arla- 
xerxes novis se copiis instruit, quibus Artabazum et 
Megabyzum preeficit , vires excellenti virtute praeditos , eos- 
que in Agyptios expeditionem facere jubet. 


LXXV. Athenis dein rempublicam administrante Euthip- 
po, Romee consules facti Q. Servilius et Spurius Postumius 
Albus. Tum Artabazus et Megabyzus, ad bellum Agy- 
ptium imperatores designati, ex Perside equestresa et pe- 
destres copias, ultra trecenta hominum millia, edscant. 
(2) Ubi in Ciliciam et Pheenicen ventum erat, ab itineris 
molestia exercitum recreant , alque Cyprios, Phcenices 
et Cilices classem instruere jubent. Trecentis ergo trire- 
mibus edificatis, classiarios imponunt fortissimos, azmis 
telisque et cunctis rebus ad certamen navale idoneis in- 
structos. (3) In hoc belli apparatu dum assidue milites 
exercent , et ad rei militaris industriam et artes unumquem- 
que assuefaciunt, totam prope annum consumunt. (4) 
Athenienses interea obsidionem illorum, qui in Album 
murum refugerant, urgent. Sed quum Perse fortiter se ta- 
tarentur, nec capi locus ille posset, obsidio per annum 
continuatur. 

LXXVI. In Sicilia vero Syracusani, cum defectoribus 
belligerantes, Achradinam cum adjuncta Insula summa vi 
assidue impugnabant : et quamvis proslio navali rebelles 
vicissent, terrestri tamen acie ex urbe locorum munitione 
adjutos pellere nequibant. Sed post eductis in apertum 
cupiis quum animoee certaretur, multi utrinque ceciderunt . 
victoria autem Syracusanis cessit. (2) Finito hoc 
proelio, Syracusani delectos quoedam viros, Namero sex- 


centos, quorum potissimum virtute vietoriam obtinverant, 
26. 
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coronis donant , et unicuique premii loco minam argenti 
pendunt. Dum heec geruntur, Ducetius, Siculorom du, 
incolis Catinze ob ereptum Siculis agrum infensus, arms 
in eos movet. (3) A Syracusanis preeterea bello petantar. 
Hi enim et Ducetius agros ‘Catinensium inter se distribee 
rant, adeoque conjunctis viribus eosdem ab Hierone reg 
illic collocatos aggressi sant. Sed qaum aciem Catinenss 
opponerent, multis devicti proeliis Catina excessere orbem | 
que nunc £toam, prius Inessam vocitatam, occaperum, 
Veteresque Catinse cives post longum temporis intervallea 
patrias sedes receperunt. (4) His ita gestis, quicunges 
Hieronis tempore ex urbibus suis pulsi exulaverant, jam 
opitulatores nacti postliminio redierunt et per injerim 
alienis urbibus potitos ejecere. Ex bhorum numero erat 
Geloi, Agrigentini et Himerenses. (5) Eodem modo etim 
Rhegini cum Zanclzis, Anaxile filiis dominate excusis, 
patrize libertatem asseruerunt. Post hac Camarinam Ge 
loi occupantes de novo agros inter se distribuant. Urbes 
tandem plerzeque omnes, ad bella componenda propenz, 
communi decreto cum peregrinis ita paciscuntur, ut, te 
ceptis exsulibus, pristinis civitates incolis restitaant, per 
egrinis vero omnibus, qui dominatum in aliena sibi ose 
parant, agrum Messanensem incolendum concedant. (6) 
Ad hune itaque modum seditiones ac tamultus per Siciie — 
civitates finem habuere, urbesque fere omnes, instaarala ° 
pristine reipublicae forma, quidquid agri publici erat, @ 
vibus viritim diviserunt. ; 

LXXVIf. Jam Athenis Phrasiclides reram summe pee 
fuit , et Olympias octogesima celebrata est, in qua ex str 
dio victoriam adeptus est Toryllas Thessalos; Romaniqus 
consules instituerunt Q. Fabium et Titam Quintiam Capi 
tolinum. Tum Persarum in Asia duces in Ciliciam trem 
gressi trecentarum navium classem paraverant, ad bell 
usus preciare instructam ; assumtoque terrestri exercila, 
per Syriamet Phomicen iter faciebant. Praeternavigaale 
vero ad latus classe, ad Memphim tandem quam pervesle 
sent, (2) obsidionem Albi Muri illico’ solvunt, pertere 
factis adventu hostium Agyptiis pariter et Athenieneibus. 
Mox consilio prudenter inito, collata quidem acie puguare 
declinant, sed arte militari finem bello imponere conter 
dunt. Quapropter quum‘naves Atticee ad Prosopitidem 
insulam stationem haberent, fluvio , qui insulam cingebat, 
per fossas alio diverso, ex insula continentem fecerenl 
(3) Quum primum ergo classis in sicca terra subsedit, 
#gyptii timore perculsi, posthabitis Atheniensibus, cam 
Persis in gratiam redeunt. Athenienses vero, a socits de 
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Stituti, ubi naves ad usum deinceps incommodas viderunt, 
subjecto igne onanes concremant, ne in hostium potestatem 
venirent. Nec quidquam circumstantis periculi difficultate 
exsternali, se mutuo exhortantur, ne pristinorum virtute 
certaminum aliquid indignum committant. (4) Ideo vir- 
tute illos superare studentes , qui ad Thermopylas pro sa- 
lute Greeciee vitam profuderant, paratis ad confligendum 
cum hoste erant animis. At ductores Persarnm , Artabazus 
et Megabyzus , Graccorum audacia tam egregia conspecta, 
estimatis etiam cladibus suoram, quod multa hominum 
millia prius amisissent, fordus hac conditione cum “Athe 
niensibus faciunt, ut absque periculo incolumes gypto 
excederent. (5) Sua igitur virtufe Athenienses sulutem 
consecuti, Agyptum relinquunt, et per Africeam Cyrenen 
usque progressi , salvi dehinc in patriam, contra quam spe- 
rarant, revertuntur. (6) Dum hac geruntur, Ephialtes 
Athenis , Sinonidis (Sophonidis) filius, tribuous plebis, in 
Areopagilas mullitudinem concitavit; utque publico decreto 
senatus in Areopago auctoritatem imminuerent, et laudatis- 
sima palri: instituta abrogarent, persuasit. Tam nefariis 
tamen coeptis animum adjecisse haud impune habuit. In- 


| certo enim auctore per noctem interemtus obscurum vite 


exitum sortitus est: 

LXXVII. Exacto illo anno, Athenis sammum magistra- 
tum gerebat Philocles, et Romz consulatum inicrunt A. 
Postumius Regillensis , et Sp. Furius Medullinus. Horum 
tempore bellum Corinthiis Epidauriisque contra Athenien- 
ses excitatum est. Expeditionem igitur in illos faciunt Athe- 
enienses , (2) et pugna acriter conserta, vincunt magna 
classe ad Halienses provecti, et Peloponnesum invadunt 
magnasque hostium strages edunt. Conversi autem Pelo- 
ponnesii, valida rursus maou coacta, prolium cum Athe- 
niensibus iterant ad Cecryphaleam, quam nominant, et 
(3) His successibus 


confirmali, quum AEginetas, rerum prias gestarum gloria 


rursus Athenienses victoria potiuntur. 


tumefactos, alienis a se animis esse cernereat, bellum ipsis 
(4) Magna proinde classe contra illos 


missa, AEgine incol , singulari navalium certaminum pe- 


| ritia et gloria (reli, praepotentes Atheniensium vires non exe 


timescunt , sed valida triremium copia instructi aliisque-nw 
per wdificatis aucti, fortunam belli navalis experiuntur, 
victique jacturam septuaginta triremium faciunt. Fractis 
itaque tanta calaniitate animis ipsorum, Atheniensium se 
ditioni submittere coguntur. (5) Heec Leocrates imperator 
Atheniensibus confecit, postquam per novem menses cum 


Aginetis bellum continuasset. Interea dum ista geruntur, 
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ao tos Tpoydvous uty Aaxedaruovien, olxovvrac dt wdAetc 
tpetc, Kutiviev xal Botov xal “Epwedv, xetudvag ord 
tov Adpov tov Svopatopevov Iapvaccdv. (5) To jrév 
ouv mpitov Bia yetpwoapevor tobe Awptsic, xatécyov 
adten tke mdhetc’ petk 82 tatra Aaxedatpdviot prev 
35 Nixop7dny tov Kicoudvous sdreubav Bonbycovra tote 
Awpredar Std thy cuyyévarav: elye 8 abtoc Aaxsden— 
wovloug pdv ytrlouc mevtaxoclous, mapa 62 tiny dA 
TleAorrovvyciwy pupious. (6) Obsto¢ piv ouy iri tporos 
dy TPreyotevaxtag tod Baotrgwe matdog Sutos, pete 
40 Pocmdens Syvdews L6qHOyce tots Awpretor’ vixiiaag 38 
wave Duxsic xal tae wedstc dvaxtyodwsvos Tove te 
Auptsic xal Dorxsis Stfakev, 
LXXX. ‘AGyvator 62 uOdusvor tobs Aaxedatmovious 
wov piv mpdc Derxetc méAsuov xataheduxevar, adrous 
an, 82 edAaw thy els olxov éndvosov xousicbar, Pyvwweav 
amiddcbar xavk thy Sdarmoplaw toic Aaxedatpoviog, 
"Eotpatsucay odv éx’ adtouc, mapadaGdvtes tos Ap- 
yslous xat @evtadoic: xal mevrixovra pév vaual, 
STPATUITALG 88 puptors xal tetpaxtcy tAlote éxiGadov- 
po te¢ absoic, xatéAabov tag mepl thy Depeveray xapd- 
Sous. (2) Aayedaysdvecr 82 muvbavdwevor th xatd 
ans AGyvalous, mapyAOor tH Bountiac sic Tava- 
ypav. Tov 62 ‘AOnvatav mapayevoutve alc tiv Botwo- 
clav, xx Rapatabews yevoudvas, icyupd cuvéaty payy 
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Mera & ddlyas fus-- 


(461, 46s,) 


Dacetius , Siculorum rex, genere apprime nobilis ef opibus 
plurimum illa tempestate pollens, Mensenom urbem condit 
et finitimum colonis eo deductis agrum distribult. Tum 
infesto Morgantinam urbem exercitu oppugnstam capil, 


unde gloriam haud vulgarem inter gentiles snos adeptes 
est. 


LXXIX. Anno tum elapso, Athenis magistratum gerebat 
Bion, et Roma in consulatu successerunt P. Servilias 
Structus et L. £butius Elvas. Horum tempore orta inler 
Corinthios et Megarenses de finibus controversia in apertem 
urhibns bellum erupit. (2) Principio itaque agros metels 
populationibus vexare, mox paacoram congresses perves 
inter se pugnas velitando ciere, tandem giiecente megs 
sobinde dissidio ac certamine , Megarenses virilbus inferiores 
metu Corinthiorum societatem com Atheniensibus ineent. 
(3) Unde xquatis jam viribus , quam instructigsimem Co 
rinthii Peloponnesiorum exercitum in Megarensium tara 
expedivissent, Athenienses subsidia Megarensibus mitteat, 
quorum dux erat Myronides, vir perspectse ac mirificr: vi 
tutis. Quumque signis dehinc collatis fortissime dimicre 
tur, et ob parem animorum vim ac pertinaciam dia ina 
cipiti momentum pugne staret, victores ad extrenem 
Athenienses magnam hostium turbam ezedant. (6) Pests 
diebus post in Cimolia, quam dicunt, iferuem coum hese 
congressi, iterum victores cum ingenti hostiam cede 
abennt Nec multi intervenere dies, qaam Phocenses adrer- 
sus Dores arma movent. Hi, a quibus Lacedsemoall or- 
ginem ducunt, tres urbes, colli, quem Parnaseum vocast, 
subjectas , Cytinium, Bosom et Erineum, incolunt. (5) & 
primum quidem Dorieasibus vi subactis, urbes Morum ee 
cuparunt. Post id Lacedzemonii Nicomedem Dorieashes, 
quod gens heec sanguine ipsis jancta easet, ad auxilis fe 
renda mittunt. Ducehat ille mille et quingentos Leeeda- 
monlos, et ex Peloponnesohincinde collectos decies mille (6 
Tutor hic Plistonactis regis, adhoc pueri , tantis cam coplls 
Doriensium defensionem suscipiebat. Victis igitur ace 
Phoceusibus, et recuperatis urbibus, bellum utrissque 
gentis pacifice composuit. ’ 

LXXX. Ut vero Athenienses cognovere, Phecension 
bello finem jam impositum a Lacedsemoniis, eoaque 
mum jam remeaturos esse , de opprimendis in transite tt 
tiones inierunt. Expeditione igitur in eos suscepta, AP 
givos et Thessalos in societatem acceperunt, navibosqet 
quinquaginta et armatorum quatuordecim milliom exzereia 
in illos ingrueates, transitus per Geraneam obsident. (1) 
Lacedremonii interea , auditis Atheniensiom molftionies, 
versus Tanagram Beeotize deflectunt. Properant Muc etiam 
Alhenienses; et acie utrinque instructa, acre proeliam 


? 


(03,60) 
nal tov piv Oertadiy petabadoutvew tv cy pdyn 
Epes TOUS Aaxsdatpovlouc, taiv 83 ‘Adnvatwv xal tiov 
"Apysleov oddity Ficcoy Sunywviloudvey, Erecov pv obx 
Qiya zap’ duportpors, wuxtog 8” drtdaGovens Susdv- 
sdyoav. (3) Mevd 38 tatra toic ‘AOnvaion xopiloue- 
va dyoplic rodiic éx tic Actixys, of Osrradot xpi- 
waves EOiabar cauty, tic pas Sermvorrorncauevor 
wares Gxivewv toig xowlKouer thc dyopac. (4) Tiiv 
32 xapapudactovtwy Abyvaity dyvoouvto xal rpoc- 
wiskapsvery Tous Oerradods doc plhouc, auvéby modhobs 
yal woixidous dyaivac yevdofar mepl t7¢ yop. To 
atv ykp xpairov of Oerradol, xpocdexOdvres ind tiv 
padsuieny Sd thy dyvorav, Ixtervov tabs ivevyy dvovtas 
nal cuvestaypivos tots tedopubnévors cup rhexdusvor 
Beaddods avipouv. (6) Of Sb xatd thy orpatonsdeiay 
bycec AOnvaios xvOdpevor thy tiwy Berradiy éxilOsary, 
Know xatk orovddy, xal cabc Bertadods & ipddou tps- 
Yipsvor toby Erolouy gdvov. (6) “EmbGondncavrey 
Bcév Aaxedarpovlery coig Oettahoic cuvretaypévy 
aij Suvapet, xat tots atparonesots Shore yevouevns Tar 
pardkews, cuvéby ta thy yevoudvyy ordotysiav xod- 
labs rap’ duporépors dvacpelyvat- téhog 88 tig payns 
dpelSofov AaGovens td thhog, suvéby tou te Aaxedat- 
povlouc duartconticat rept t7¢ vixyg xa tobs “Ady- 
Syatouc. Tors ply obv emdabovons vwuxtic xal THs vi- 
xy dugrddtou yevoutvys, Stexpec6evovto mpg d)Ay- 
jouc xat tecpapnviatouc onovdas zrorijcavrto. 


LXXXI. Tot 8 dviavotatou ypovou dteAndAuddtoc, 


AOAvyat piv Fo~e Mvnorbeidys, év “Poun & Graror 
wxatectadycav Aouxtos Aouxpatios xal ‘Titog Oue- 
sodpic Kryepivos. "Ext 52 toute Oy Gaior uty teza- 

' Suk thy mpd¢ Eepknvy abrotc yevouévny 
ouppecylav, dvetirouv ot’ ob tpdrcou Suvawwro dvadaGetv 
chy xatptov icyuv ts xat SdEav. (2) Ato xab tiv 
3 Beustisy érdvtwv xatappovouvtwy xal pyxéte mpoce- 
yovrew toic OnGalou, AElouv robs Aaxedatpzovious v7 
gidat cupreprxoryoat thy Shay tis Bowrsias Hyepo- 
vlav> éxnyyQdovro 3 adtois dvtl tavTs tH¢ yapttos 
Wig rodepfoery tots ‘AOnvalots, dicte pydeutav dvdy- 
@ xny elvat totic Laraptidcta exo tH¢ Hedonovvijcou 
Sdvapiv ayayetv reliv. (3) Of 62 Aaxedatpovior 
xplvavees cupotpovta éyetv adrouc, xal vouiCovres 
whe BfEac, dav adkidwow, Ececbar ch tiv “Abn- 
valeov ers dvtimolly tiva- Suomep Eyovees tére xeol 
& Téveypav Erowov xal péya otpaténedov, tig pov 
gisv On bailey modeng peilova tov mepibodov xate- 
exevacav, tig 6 év Bouotla wdhets ivayxacav brotat 
cscOat toig OnGalor. (4) Of d2 ‘Adyvator thy ert- 
Coddy tev Aaxedatpoviwy Staxdbat onevdovtes, Su- 
so vy dbidoyov cuvectijcavro, xal otpatiyov efAovto 
Mupevidny tov Kaddiov. O 82 xatadsbac tev 
modrtasv tous ixavodc, maprhyystev adtoic, &xOduevoc 
fépav iv i thy dx cic modes avdtevtw Fucdre 
motetcOar, (5) "Eret 8’ 6 cuvtetayptvos xatpoc Fixe, 
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ery, 
committitur. Et licet ia medio pugnae fervore Thessali ad 
Sparfinos transirent, nibilominus tamen Athenienses et 
Argivi in certamine fortiter persistunt, et, cadentibus utrin- 
que non paucis, noctis interventu vix tandem dirimuntur. 
(3) Sub bec quum Atheniensibus magna cibariorum copia 
ex Attica adveheretar, Thessali hanc ipgam statim ag- 
grediendam rati, curalis corporibus , annonam apportanti- 
bus noctu obviameunt. (4) Sed quia Atheniense prisi- 
dium commeatui tutando adjunctum doli inscium eral et 
Thessalos amicorum loco admittebat , multifariam inter illus 
de preeda vel amittenda vel retinenda disceptatum est. Ini- 
tio enim Thessali, per errorem ab hostibus recepti, quot- 
quot habebant obvios, interficiunt, et bene compositis or 
dinibus cum perturbatis conserti non mediocres cardes fa- 
ciant. (5) Alhenienses in castris versantes, compertis 
Thessalorum insidiis, citato ilinere accelerant, et primo 
Thessalis accursu in fugam conversis, plurimos eorum tru- 
cidant. (6) Interim Lacedemonii cum omnibus copiis 
Thessalis succurrunt. Explicita igitor utriusque exercitus 
acie, ad justum res proelium devenit : quod quum summa 
contentione ageretar, multi utrinque cecidere. Sed quum 
anceps pugne eventus esset, accidit ut Lacedwemonii de 
victoria cum Atheniensibus disceptarent. Qua in ambiguo 


permanente, per legatos ultro citroque miesos quattuor men 
sium inducias inter se pepigere. 


LXXXI. Finito jam anno, summum Athenis magistratum 
gerebat Mnesithides, et Romm consulatum administrabant 
L. Lucretius et T. Veturias Cicurinus. Dom hi reipublics 
gubernacula tenuerunt, Thebani , ob societatem Xerxi pree- 
stitam non parum dejecti, patrii tandem imperii vires et 
gloriam quomodo recuperarent, sollicite disquirebant. (2) 
Quumque Bosoti extremo illos contemtai haberent oni- 
versi, nec ulla amplius auctoritate dignarentur, a Laceda- 
moniis ipsi contendunt, uti Boeotie totius imperium urbi 
Thebanze cum ipsis vindicent : pro hoc beneficio privatis se 
opibus bellum contra Athenienses sustentaturos, ne Spar- 
tanos extra Peloponnesum copias educere terrestres deip- 
ceps sit necessarium. (3) Lacedsemouii, petitionem The- 
banorum ex commodo sibi fore, et Thebas opibus iterum 
confirmatas urbem Athenarum urbi adversariam et semulam 
prebituras arbitrati, quum jam amplom et expeditum circa 
Tanagram exercitum haberent, ambitum urbis Thebane 
longius producunt, et oppida Borotiz Thebanorum ditioni 
subesse cogunt. (4) Athenienses igitur, conatus Lacedx- 
moniorum excutere properantes, exercitum non aspernan- 
dum cogunt, cui Myroniden, Callie filium, preficiunt. 
Is, magno civium delectu habito, per edictum militibus 
certam determinavit diem , quo copias ex urbe educturus 
essct. (5) Ubi tempus indictum advenit, et pars militum, 
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xal THY GTPATWITEY TIVES OU KATY VTACAV TPOG THY 
Hpioptvyny fudoav, avadabav tos Tpocedyubdta 
mporyev sig thy Bountiav. Tov 62 fysuovuy tives 
xat tov ow Zoucav Seiv dvapéverv tods xaQucte- 
p pouvtac, & 62 Mupwvidys, auvetos dv dua xat Spa- 
attxds otpatnydc, ox Egroev dvapevetv> drrepatveto 
yxp tobs piv Exousing xzQuctepotvras tH¢ eddou xal 
xarh thy wayny dyevvors xal derddig Kew, xat ord 
rovto tous rtp cH¢ matpldog xwouvous* ExostysecOat, 
10 toe 8 Evolwous xath tiv GuvTETaypLEevyY fusoav Tae 
payevnbevrac PAVEPOUG alvat Stott xa civ év ta xd- 
Agum cab od xatadetpoucty: Sep xat auvé6n yevé- 
cOar. (6) "Odtyous ykp mpozyuv otpatuutas xal tou- 
tous dolatoug sais dvopxyabiat, mapstagato NaTE 
15 thy Bowstiay mod¢ moAarhacloug, xal xatk xpatos 
mepteyévero tiny dvtiray Oevtuv. 

LXXXII. Aoxet & 4 mptttc airy pndeprdc dxo- 
atrescOat tov ev tots Zumpocbey yodvors yeyevnwevev 
mapatacewv tots Adyvatotc: % te yap dv Mapadiive 
a0 yevoudvy, vinn xal cd mepl MWarards xara MMepotiv 
mpottpnys xa tédka th mepibdnta tiv ‘Adnvalwy 
Loya Eoxet ndiv mpotyerv tig wayne Fic évixncs Mu- 
puvldng tog Botwtouc. (2) Exetvv yap af pay éyé- 
vovto mpds Bapbapous, af dé cuverehécOqoay wet’ dA- 
25 hwv cuupayov, tavtyny 52 thy rapdtabi Adnvator 
wdvor Sraxtvouvevoavtes évixnoay xal mpdc "Ed 4veov 
tous dplotous Sinywvicavro. (3) Aoxotiat yap of Boun- 
Tol xath the tov Sewviov Srropovas xat tobs modEmt- 
xob¢ dyevas undevos Aelrecbar tHv dAdkwy* Uotepov 
30 odv adrot QnGaior wept Acixtpa xal Mavetverav -rdvor 
mpoc Aaxedatpoviouc dravtag xal tobe cunpdyous Ta~ 
parekepevor peylorny pty Sofav ex” dvopeia xatexty)- 
exvto , tH¢ 58 “Eddados andons feuoves avedttiotox 
dyevidncav. (4) ‘Tésv 88 cuyypapéwy, xainep The pa 
Sb yng taUTAg Extpavots yeyevyevyc, ovdele oUTE Tov 
TpoTav auTas ouUTE thy Oratabiv avéyaaye. Mupwvi- 
éy¢ py ovy éripavet wary vixycas toug Boustobds 
évauiddos eyewiOn tots 0d adroU yevoutvors Fyeudary 
Emipaveatdrotc, OeuratoxAet xal Mrrrrady xal Kipeove. 
40 (6) “O 58 Mupwvidns peta thy yevoudvny vixav Tava- 
ypav padv 2xroAtopxrjanc, meptetAsy goths ta telyn, THy 
88 Bowotiay Gracav éxieov Etenve xal xarépderps, 
totic otpatintats OF dtehwv ta Adpupa, Mavtac woEe- 
Nelate Adpaic Exdouncer. 

LXXXII. Ot 5&8 Botortol mapokuvOevees ent t7 
BiapOop% tig yopac, cuvectpagyoav mavojuel, xal 
otpatevcavtes FOpocay peydAry duvapiv. Tevonevng 
82 payne ev Olvopdtors tio Botwriz¢, xat to Setvov 
auporépo tats buyatc Bpwucvers Srouevovtwy, dty- 
by uepevoay ev TH way: oytc OF tov “Adnvalow toepa- 
pévow tous Boustovc, & Muprovidys maciiv tiv xxtd 
thy Boustiav nodewy eyxpaths eyéveto TAH OnGoiv. 
(2) Met& 68 tatra éx t¥¢ Bountiag dvalevbac éotpa— 
teucev Ext Aoxpobc robs dvouaTopévous "Orouvtiouc. 
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(ses, 467) 
uli imperatum erat, non comparuit, aseumtis, gui tem 
convenerant, militibus , in Boootiam perrexit. Ex tribenis 
militum nonnulli et amicis suadebant, preestolandos ease, 
qui bactenus cunctarentur. At Myronides, dux prodeas 
simul et strenuous, minime tardandum esse dixit. Ratio 
hee erat : qui moras circa expeditionis tempus nexuissent, 
etiam in preelioram discrimine animo degeneri et timide 
futuros , ideoque pericula pro gloria patria non gua decet 
promtitudine subituros : qui vefo ad constitatum alacres 
diem convenissent , hoc ipso manifestum edere virtutis ar 
gumentum dixit, quod suam in acie ordinem neatiquam 
deserere velint. Id quod eventus statim declaravit. (6) Nom 
numerosam ille quidem militum copiam, fortitudine tamem 
longe prestabiliorem, adversus Thebanes numero muile 
superiores in aciem eduxit, et commisso preelio sammam 
adeoque capitalem de hostibus victoriam reportavit. 
LXXXII. Proelium hoc nulli saperioram temporum ab 
Atheniensibus gesto secundum esse videtur. Nam victoria 
in Marathone parta et res ad Plateeas contra Persas feliciter 
geste et cetera Atheniensium facinora, cum insigni Atlid 
nominis gloria peracta, neutiquam Myronida pugne adver. 
sus Thebanos , industrie ac feliciter confectee, anteponends 
censentur. (2) Illa enim de Barbaris relata fuit , ista socio- 
rum preesidio ad exitum deducta : hoc preetio soli Athenies- 
ses, sua periculis capita objectantes, cum strenuiseinds 
omnium Graecorum de summa rerum disceptantes vicereal. 
(3) Beroti enim subeundis bellorum pericolis aliisque diff 
cultatibus nullis Greecorum populis inferiores videater. 
Post utique ad Leuctra et Manlineam Thebani , cam Lace 
dsemoniis universis eorumque sociis soli in aciem descendere 
ausi, magnam fortitudinis gloriam adepti sunt, et Graeda 
totius principes necopinato evaserunt. (4) Pugna isa 
quamvis longe clarissima exstiterit, modum tamen qs 
atque ordinem nemo scriptorum literis commendavit. My 
ronides igitur, de Boootis tam insigni preelio victor, ile 
strissimos ante se duces, Themistoclem, Miltiadem el Cime- 
nem, celebritate nominisexsequavit. (5) Et a parta statin” 
victoria Tanagram vi capit, eamque meenibus exuit. Det 
que universam invadens Beeotiam, omnia populationibes 
devastat, et distributa militibus preeda, magnis illos opibes 
exornat. 
LXXXIII. Boeoli ergo, pervaslatione agrerum vehemet - 
ter commoti, omnes undique coeunt et magnis instracti @ 
piis expeditionem faciunt. Tum proslio ad CEnophyta Bee 
tia commisso, obfirmatis ad resistendum animis , utriaqe? 
per integrum diem acriter dimicatur, et vix tandem vistele 
Atheniensinm inclinata fugataque acies Bosotorum. Mox t+ 
ctor Myronides cunctas Boeotize urbes, Thebis solummote 
exceptis, in potestatem suam redegit. (2) Motis inde ca 
stris, Locros, qui Opuntii vocantar, infesto exercitu petit 
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Toiroug 82 gE dpodou yerporodusvoc, xal Aabwv bu7- 
pon, evébader eic thy Dapoadlav. (3) [MapardAncins 
8 seig Aoxpois xat robo Duxetc xatarolenyaac, xal 
labo Su%pous, avéleugev ele thy @ettariav, éyxadayv 
sulv xtpl t¥i¢ yevouévng rpodoclac, mpoctattu df xa- 
cablyeafar tob< puyddac’ tiv 62 DapaaAluw od mpoc- 
deyoudveav, Eodtopxer thy wdhev. (4) "Exel 58 chy wey 
mdhty obx ASdvato Bla yetpdoacbat, thy 58 modtopxtay 
sally ypovov ixiusvoy of Dapcahtor, 1o tHvixadrar 
w dxoyvous ta xatk thy Oerradiav éxaviddev alc Tag 
‘Adivas. Mupeovidns ev obv dv dhiye yodvin peyahac 
apikerc Exrredeadavoc rept6dy tov Loye thy Sdtav nape 
"gig moMrats. Tatra piv ov énpdy6y xatd toUtov 
vo inautdv. 
th LXXXIV. Ex’ dpyoveoc 8? “A@jvnot KadAtou rapa 
| uly Hrelorg "Odupererds Fy Oy ala mpd taic dydo%xov- 
ca, xa0’ Av dvix orddtov [oAvuvactos Kupnyatoc, 
© Pann 8 bnipyov Erator Lepoviog LovArixroc 
xl Touxdtog Ovdodovpviog “Apevtivos. (2) “Eni oe 
wry Toduidns & tetayptvoc ent cig vautixiic 
duvipenc, duthkdevos -pa¢ thy Mupwvidou dos- 
thy ve xa SdEav, abicdoydy tt xatepydoacbat “> (3) 
Ad xalxat’ exelvoug tobs xatpobs pndevoc mpdtepov 
mexopinxdros thy Aaxuvixiy, mapexdhece tov d7jnov 
sIrisont thy tiov Lraptiatov ywoav’ genyyeAdeto 62 
YWloug SrAlcac mapahabery ete tac tpriipstc, peta tov- 
tw xopOricew pty thy Aaxwrixry, tamevwcsty db tiv 
ti Ixeotiatoy Sokav. (4) Luyywonodvrey 62 téiv 
Adnvalosv, Boudduevos AaOpatorg wAslovac Srhitac ee 
Wyayetv, teyvaletal vt cowUrov. Of piv nodirar dtedap- 
Cavey abtov xataddtew sic thy otpatelav tiv véwv 
roby dxudloveac tats fitxlats xal toic cwyacw ed- 
pustoracouc’ 6 58 Todpidns omeddwv ui pdvov tobc 
tetayptvouc yiAlous eEdyer etc thy otpatelav, mpocuny 
8 dxdoty véiv véwy xal t7, fern, Srapepdvtwy Zdeyev doc 
pédder xataddyey atv: xpsittov ouv Egycev sedov- 
shy otpatsvey piddov 7 dik tov xatahoyov dvayxa- 
aGyver Soxetv. (5) "Eret 82 mAsloug tov totcy trio 
Toure Tid Aoyy cuvéretcer 2Oehovel droypapeciar, tobs 
1 82 Aorzods odxérr oxeddovtas dpa, tétE Tobs coL0\0- 
qnpetvous yidlous xatédekev ex toiv ddwv. (6) ‘Dc 3 
aires xal tila te xpdc thy ocpatelav Froluacto, 
Revtyxovta ptv cprvipecty aviyOn xal recpaxtcytAlots 
SxNiratc, xatardedaas St tH¢ Aaxwvixtic ste MeOuvny, 
| toot pdy Td ywplov ete, tov S2 Aaxedaruoviv Bon- 
Onodvewy dvi{evte, xal mapardevcas cic co Pudetov, 
dxiverov tiv Aaxedatpovitwv, yetpwodevos 62 xat tav- 
eHY Thy woAw xal th veopta tov Aaxedatovioy éu- 
Kphoac, thy ywpav 2diwosv. (7) "Exeidev d& dvay ele 
» xhsvoe vij¢ Kepaddyvias cig Zaxuvdov: tautyy dé yer- 
pwocdaves xal micas tac év ti Kepaddnvia modet 
mpocayaydsusvos, sic to mépav dtém)evas xal xatijpev 
etc Navaxtov. “Opotors 52 xal taurny 2 epddou Aa- 
Cov, xatenxisey ele tadtyy Meconvie tob¢ émiaauous, 


Quos primo statim impetu domat , obsidibusque acceptis, 
in PNarsaliam irruptionem facit. (3) Nec majore quam 
Locros negotio Phocenses subigit, tratlitisque obsidibus, 
in Thessaliam contendit, proditionis crimen illis objiciens , 
imperansque ut, quos expulerant, exsules reciperent. Sed 
Pharsaliis imperata detrectantibus, urbem obsidione cingit. 
(4) Quam quum vi expugnare nequiret , Pharsaliis obsidio- 
nem per multum temporis fortiter tolerantibus , de occupa- 
tione Thessalise desperans, Athenas retrocedit. Myronides — 
igitur, clarissimis brevi tempore rebus confectis, magnia 
inter cives laudibus vehebatur. Alque his gestis ille tum 
annus claruit. 

LXXXIV. Tum pretore Athenis Callia, apud Eleos acta 
est Olympias octogesima prima, in qua ex stadio coronam 
retulit Polymnastus Cyrenzeus. Rome autem imperium con- 
sulare susceperunt Servius Sulpicius et P. Volumnius Amin- 
tinus. (2) Tum classis Attice prafectus Tolmides, virtu- 
tem ac gloriam Myronidz zemulatus, memorabile quidpiam 
et ipse designare animum induxit. (3) Ideo quum nemo 
ad illud usque tempus Laconiz fines incursasset, ad infe- 
standum Spartanorum agros populum exhortatur, pollicitus, 
si mille armatos triremibus suis imponerent , se manu illa 
Laconiam depopulaturum, et ingens Spartiataram gloria 
detrimentum allaturum. (4) Impetrato populi consensu, 
quum plures occulte armatos educere cuperet , vafrum hoc 
consilium init. Erant in hac opinione cives , juvenes zetate 
floridos ac robustos corpore delectum iri. At Tolmides 
longe plures, quam mille, quos jussus erat, expeditioni 
suze adjungere properans, robustissimam quemque accedit, 
et se illum militize ascripturum indicat : preestabilius vero 
esse, Si sponte se adjungat, quam si delectus necessitate 
coactus ad arma videatur. (5) Quum itaque pluribus quam 
ter mille hac ratione, ut notoina ultro profiterentur, persua- 
sisset , et reliquos haud ita jam promtos esse cerneret, tum 
mille consensu populi sibi promissos ex cetera multitudine 
deligit. (6) Et postquam cetera expeditioni necessaria jam 
parata erant, cum qninquaginta triremium classe et quater 
mille armatis solvit : mox ad Methonen Laconize delatas , 
locum illum capit. Sed auxiliis Spartanorum acceleranti- 
bus, retrogredilur, Gythiumque portum Lacedzemonioram 
petens, et urbem occupat et navalia accendit et regionem 
pervastat. (7) Inde Zacynthum Cephalleniz cursum inten- 
dens , urbem capit, et omnibus Cephallenize oppidis in di- 
tionem acceptis, ad litus oppositum trajiciens Naupacto 
classem advertit : qua prima aggressione potitus, nobiles 
Messeniorum familias, quas data fide Lacedamonii dimise- 








STEP | ot vulgo civium in factiones distracto, ingenti iterum assi- 





| duaque turbarum procella civitas agitata est. Oriebantur 
| enim multi popali ductores et calomniatores, atque disse- 





sed concordis justitiaque inter se exercendee ac servandae 
parum omnino curw, (6) Ideirco Syracusani, mutata sen- 
tentia, de petalismo decretam antiquarunt, quum per exi~ 
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5, | agros popalatur. (2) In quem quum universas illi copias 





-| eduxissent, inito preclio vincit Pericles , et multis in fuga 

‘trucidatis, reliquos intra meenia conclusos obsidet, Verum 
ubi, tentata oppugnatione, urbem capere non posset, et 
Lacedzmonii obsessis auxilia misissent , a Sicyone exerci- 
tum abdncit, et in Acarnaniam transmittit, CEniadarum 
agros incursat et magna ditatus prada ex Acarnania disce- 
dit, (3) Post hae in Chersonesum profectus, inter mille 
cives agrum illic distribuit, Inter hae Tolmides, alter du- 
cum , in Euboram profectus allis millecivibas Eubeam et 
Naxiorum terram colendam assignat. (4) In gore Ria, 
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cunia ab Etruscis accepta, in Sicillam, nulla re memora- 
bili gesta , recedit. (5) Quem Syracusani proditionis damna- 
tum exzilio multant, et alium, nomine Apellen , classi pre- 
fectum cum sexaginta triremibus contra Tyrrhenos mittunt, 
Is, maritima Tyrrheniz populatus , in Corsicam, illa tem- 
pestate Etruscis subjectam , transmiltit , et plerisque insalz 
locis pervastatis ac direptis, Zthalia etiam in potestatem 
redacta, Syracusas cum magno captivoram numero et opt 
bus non paucis revertitur. (6) Post heec Ducetius, Siculo- 
rum princeps , omnes ejusdem gentis urbes, preeter Hyblen, 
in unam civitatis communionem redegit. Et quia aczi vir 
ingenio ac strenuus erat, novis rebus animum adijecit. Ex 
communi enim Siculorum magnis instructus copiis, urbem 
Neas (Menas), quee patria ejus erat, in sequum et apertum 


xd meSiov, xal mhyalov tol teyevous Taiv SvopesCoredvesy | campom transtulit , et juxta fanum Palicorum , ut vocanter, 


urbem preeclaram exstruxit , quam a diis jam diclis Palicea 
nuncupavit. ; 

LXXXIX. Hic quia de diis istis mentio incidit , haud qui- 
dem dignum foret templi illius. vetustatem et incredibilem 
rerum illic contingentium insolentiam ac inprimis singslare 
craterum illic, quos vocant, miraculum preetermittere. Nam 
fanum hoc tum antiquitate , tum religiosa veneratione, quod 
multa in eo rara et stupenda eveniant , inter cetera excel- 
Jere dictitant. (2) Ac primum crateres in illo exsistunt, 
amplitudine quidem non ita vasti, sed qui ex profanditale 


pdaty tors MEnat toig Ord reupds ToAAGD xaroxrévors xa | ienarrabili scintillas ingentes eractant, lebetum natoram 


referentes vi ignea sestuantium, unde fervens aqua ebullit. 
(3) Speciem quidem ignei fervoris aqua illa subsultans pre- 
bet; sed nihildum certi exploratum habetur, quum nemo 
hactenus contingere eam ausus sit. Tanto enim cum stapore 
execstuatio illius bumoris c&hjuncta est, ut a divina quadem 
necessitate provenire existimetur. (4) Aqua enim sulphe- 


| risodorem vehementem preebet, et vorago illa ragitum im 


gentem ac horrendum emittit. Tum, quod longe admire 
bilins, humor ille neque supereffunditur, neque subsidit, 
sed perpetuo agitatus motu, stupenda profluxus vi in alten 
se extollit. (5) Quum itaque tam divina sacrarium illed 
majestas obtineat, sanctissima illic juramenta preestantor, * 
et repentina numinis vindicta pejerantibus incumbit. Noe 


 pulli enim oculis capti delubro excedunt. (6) Ingens erg 


religio loci efficit ut arduis intricati controversiis, quasde 
superioris potenti iojuria premuntur, juris tandem jorandi 
religione interposita, exitum causee inveniant. Fanwm de- 
nique hoc per aliquod tempus inviolatissimum est asylem, 
quod servis calamitate oppressis, et dominos inclemeates 
nactis, plurimum auxilii preebet. (7) Nam qui illuc cor 
fugerunt, illos per vim heris abducere non licet , sed invie- 
lati illic tamdiu permanent , dum benignis iisque certis coe 
ditionibus persuasi, fide securitatis juramento confirmals, 
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sewav. Tot 6 Siarabe tali supplicio affecerunt. Tneunte vero estate imperatorem 
79 ni a Sdvreg mpocé- | alium creant, cui exercitu satis valido adjuncto , ut Duce- 
moka eats See wiper tium debellet, mandant. (3) Is, expeditione suscepta, 
ois. ees ee oy Seeare peer - Ducetium circa Nomas (Noas ?) castra metatum offendit, et 
via Sac vi Syracusanoram Sieull ad fugam adiguntar. Tum magna 
: es m3 . 8 dow, (4) ‘Taw 3 - fugientium cardes facta est. (4) Qui tamen evaserant pleri- 
tig t2 ypotpra tiv Stxehéiv | que in castella Siculorum se receperunt; paucis admodum , 
etedecacs cries Dnt eadem spe subnixis, eandem cum Ducetio fortunam expe- 
riri placuit. (5) Dum hee ita geruntur, Agrigentini Motyum 
castellum, quod a Ducetiano adhuc prasidio tenebatur, 
' expugnant, tum copiis ad Syracusanos jam victores abdu- 
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(a73, 478.) 
ctis, castra castris jungunt.” At Duceties, opibus euis ilta 
pugna fractis, quam milites eam partim desererent , partia 
insidias molirentur, ad extremam desperationem adigitur, 
XCII. Tandem ubi buc rem deductam vidit, ut amici, 
qui adhuc remanserant, manus ipei injectari essent , ante 
Vertens illorum insidias, noctu fuga arrepta, Syracueas ci- 
tato equi cursa advolat. Et obecura adhuc nocte in forum 
sese transferens, ad ares se prosiernit, ef civitati universes 
supplex factus, senet ipeum et regionem, suse ditioni heo- 
tenus subditam Syracusanorum in manus et fidem tradit. 
(2) Magnus inde populi ob rei oovitatem in forum concer 
sus agitur, et advocata magistratus concione senteatiorum 
rogatiouem de Ducetio proponit, quid facto opus sit. (3) 
Nonnulli quidem, ad populam verba fecere soliti , bostis 
loco habendum et digno factis hostilibus sapplicio afficke 
dum suadebant. At senatores , auctoritate morumue gre 
Ua pollentes, qui tom aderant, tuendam supplicis incols- 
mitatem fortunamque et Nemesia deorom reverenter be 
bendam esse censebant. Non enim quid meritus foerlt 
Ducetius, sed quid agere deceat Syracusanos , spectandum 
esse. Interficere enim a fortuna profiigatum haod sequen 
esse : verum pielatis erga deos et humanitatis erga suppil- 
ces jus tueri, id magnificentize populi Syracusani convenire. 
(4) A populo igitur unanimi voce acclamatuna est, salram 
et incolumem debere esse supplicem. Ducetium ergo suppl 


‘| cio liberatum Syracusii Corinthum relegant, ibique suppe- 


ditatis ad victum necessariis, reliquum statis exigere je- 
bent. (5) Nos vero exacto, qui expeditionem Atheniensem 
duce Cimone in Cyprum precedit, anno, promises execcatl 
librum hunc concludimus. 
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LIBER DUODECIMUS. | 


Hec in duodecimo Diodori bro continentur : 


1. Atheniensium expeditio in Cyprum. 

2. Defectio Megarensium ab Atheniensidus. 

3. Prelium ad Coroneam inter Athenienses et Baotos com- 
missum. 

4. Atheniensiom expeditio in Euboasn. 

5. Bellum in Sicilia Syracusanerum contra digrigentinos. 


6. Ut Thuriorum urbe in Italia condita sit et civili mots 
Sluctuarit. 

7. Ut Charondas Thurius, legumiator creatus, multorum 
commodorum patria auctor exstiterit. 

8. Ot Zateucus legibus inter Locros Promulgatis magnam 
sidé gloriam conciléartt. 

9. Athenienses, Hestieensibus patria ejectis, ex sua civitate 
colonos substitunnt. 

10. De bello inter Thurios et Tarentinos gesto. 

13. De seditione Rome excitata. . 

12. Quomodo Samii cum Milesiis bello disceptarint. 

13. Ut Syracusani, expeditis in Picenos(?) armis , oppidum 
iliorum destruxerint. 

14. Corinthiacum, ut vocatur, in Grecia bellenn eworitur, 


18. Campane in Italia gentis origo. 

16. Navalis Corinthiorum cum Corcyreis pugna. 

17. Potidaa et Chaicidici ab Athenienstdbus desciscunt. 
18. Atheniensium in Potideatas expeditio. 


19. De seditione inter Thurios mota. 

20. Meton Atheniensis primus enneadecaeteridem (cyclum 19 
annorum) publici usus facit. 

21. Tareniini Heracleam in Italia condunt. 

22, Rome Sp. Melius regnum affectans tollitur. 


23. De bello Peloponnesiaco. 

24. Ut Baoti cum Platwensibus depugnavint. 

25. Ut Methone Atheniensium obdsidione pressa, Brasidas 
Spartanus magnam virtutis gloriam retulerit. 

26. Athenienses Locros bello inugdentes, Thronium urbem 
expugnant. / 

27. #ginete, patria vi Atheniensium excussi , Thyreas 
gquas vocant insederunt. 

28. Lacedemonii, facta in Allicam expeditione, privatormn 
Jacultatibus detrimentum inferunt. 

29. Secunda Atheniensium expeditio in Potideatas. 

30. Ut Acarnanes bello peticrint, ef cum dtheniensibus 
pugna navali decertarint Lacedamonii. 

31. Sttalcis in Macedontam, et Lacedemoniorum in Altlicam 
expeditio. 

32. De Leontinorum ad Athenienses legatione, insignigque 
Geryia legati eloquentia. 

33. Bellum Leontinorusm cum Syracusanis gestum, 


34. Ut Lesbii ab Atheniensibus defecerint, et Platearum 
urds a Lacedemoniis exrpugnata et excisa fuerit. 

35. De Corcyreorum seditione. 

36. Athenienses peste afflicti magnam civium multéitudinem, 
amittunt. 

87. Lacedemonii Heracleam in Trachinia condunt. 

38. Athenienses, ingenti Ambraciolarum cede edita , urdem 
desolant. 

39. De Lacedemoniis, qui in Sphacteria insula in hastium 
manus vernerunt 
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wévov toi dvOpemotc OUTE TOV XAXHY aUTOTEALC dvev 
sivoc: eby pyotixc. Tovtou 8 tac arrodelEete ebearar 
AapGdve emorioavrac thy Stavotay tate mpoyeyevn- 
pévats modtest, xal padiota Tai peylorar. (2) H 
25 ykp Eéptou to Tepowy Bactaéeng ert Thy Edda 
orpatela Stk to péyeboc tiv Suvapswy TOV wEytoTOY 
pdbov eméatyce tot "Edna, > &v ixto dvdpxne- 
Stopov peddovete ToAeuerv, xat Tpoxxtadedourueveny 
cov xata THY Aclav “EdAnvidwy médewv, mavees iré- 
Sv Aa6ov xat tao xath tHy “EdAdda tig bolas tyne 
merpadycecbar. (3) Tot 62 modéou napa thy mpoc- 
Soxtay to téhog AaGovros Tapddotov, ob pdvoy Tiny xIVv= 
Suvenv &redvOyoay of thy “EA\Aasa xatomovvres, dAAX 
xar ddfav peytdyy xatextycavto, xa Tosaurag e0Tt0- 
35 ola erdjowdy mick mots “EdAnvic, dorte Taveras bav- 
udaat thy el¢ todvavetlov etabodrv, (4) ‘Aro tov- 
tev yep tov ypdve ext ety mevtyxovta modAhy ént- 
Soaw fhabev f “EMdc mpd¢ thy eddatuovlav, Ev 
Tourer yap toig ypovots al te téyvar oid thy evTrop{ay 
40 n0ENOroav, xal tote wkytotor vnpovedovtar Teyvirat 
yeyovévat, Ov ort Derdlag 6 dyakpatorords: Sole 2 
xal ta xatk thy wardelav ext rob mpoebn, xat or- 
hocopla mpoetiryOn xal fbrropix mapd maior ply 
"Pryor, padtora 62 ‘AOyvalote. (5) Diddcoger piv 
45 yko of rept tov Luoxoatny xal Mrdrova xal ‘Aptotoré- 
Any, pritopec 62 Tepixdz¢ xat Iooxpatys xal of tovtou 
padntal. ‘“Opolwc dz xal dvSpeg ext otpatnyia dta- 
Cehonpevot, Murtiadns, Geutoroxd7yc, Aptoretdys, 
Kiev, Mupwvidnc, étepor mhelovec, mepl wv paxpodv 
50 av ely yodvety. 

I]. Madtora 62 ‘AOnvator ty te Sobn xat dvdpela 
mpoxopavtes Stwvonacbncav xaQ’ Gary cyedov thy ot- 
xountvyny, "Ent tosotto yp thy fyspoviay nutncay, 
docte dvev Aaxedatpoviow xat [edonownsiwy idle 
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40. De severa Postumii in flium, quod locum in prelio 
sibicommendatum non tenuisset, animadversione. 

41. Ut bellum inter Spartanos et Athenienses Meyarensum 
causa exortum fuerit. 

42. Lacedemoniorum et Atheniensium de Chaltcidensibus 
conflictatio. 

43. Atheniensium cum Baotis in ipsa Beotia pralivm. 

44. Atheniensium in Lesbi exsules expeditio. 

45. Deliiab Atheniensibus patria extrusi. 

46. Torone, Atheniensium vi capta, solo equatur. 

47. Privato inter Athenienses et Lacedemonios feedere inito, 


cetere ab illorum fide urbes alienantur. 


48. Delit Athenienstum ope in patriam reducuntur. 


49. Lacedemonii contra Mantinenses et Argivos belligeren- 
tur. 


60. Byzantiorum et Chalcedonensium in Bithyniam expe- 
ditio. ‘ 
51. Cause recensentur, quibus moti Athenicnses belles 


Syracusanis intulerint, 


4 
———P O06 | 


I. Si quis ad ineequabilem vite humansze conditionem ant 
mum advertat, incerta mente dubios hzerebit. Nibil 
illorum, que bona zstimantur, integrum et sinceram bo 
minibus contingere, nec quidquam maloram perfecten 
esse omnique utilitate carere deprehendet. Cujus rei doca- 
menta ex rebus hactenus gestis, preesertim ex maximis, # 
probe expenderimus, capere licet. (2) Nam Xerxis Per 
sarum regis expeditio in Greeciam, propter stupendam 
exercitus multitudinem, summum Greecis terrorem incussit: 
quibus nimirum extreme servitutis periculum hoe belie 
subeundum esset, et, ne subactis jam pridem Gracis in 
Asia civilatibus,, eandem fortunam Greecia quoque exper: 
retur, metuendum. (3) Sed mirum contra omniem e&: 
spectationem bello eventum sortito, non a discrimine tar 
tum illo Graecorum gens liberata est , sed ingentem preter: 
ea gloriam obtinuit, et tantis unaquaeque Graecize civites 
tunc opibus repleta fuit, ut cuncti relapsas in contrariem 
fortunze vices demirarentur. (4) Ex eo mamque tempore 
per annos quinquaginta Graecia magna ad felicitatem inere- 
menta fecit. Interim enim bone artes propter opum aber 
dantiam magnopere exculte, et artifices excellentissimi per 
seculum hoc floruisse memorantur. E quorum numero 
Phidias est, statuarum artifex. Ita ceterarum quoque do 
clrinaram studia eximios progressus fecere,  Praecipuas 
tamen honor philosophiz tributus est et eloquentiz, quam 
apud omnes Grzecos populos, tam Athenienses inprisis. 
(5) In philosophis excelluerunt Socrates, Plato , Aristoteles ; 
inter oratores Pericles, Isocrates et discipuli ab hoc insii- 
tuti. Nec minus disciplina militari et imperatoriis artibes 
inclaruere Miltiades, Themistocles, Aristides, Cimon, 
Myronides, aliique complures, de quibus narrationem iast- 
tuere longum est. 

" I. Maxime vero Athenienses virtutis et glarise incremes- 
tis celeberrimum sibi per universum prope terrarum orbet 
nomen pepererunt. Imperii enim sui vires tantopere suse 
runt et confirmarunt, ut sine Lacedsemoniorum et Pelopor- 





| st peisiniesneeiedeel, witha eae ooh pp 
ad rerum propositarum tractationem nos convertemus , si 
certum prius tempus illi definierimus. (3) In proximo 
igilur libro a Xerxis. in Greciam transitu exorsi res ubique 
gestas usque ad annum, qui expeditionem Atheniensium in 
Cyprum Cimone duce institatam antecedit , perduximus ; 
in hoc, sumto ab expeditione in Pag habeas 
contra Syracusanos ab Atheniensibus decretum 


rout L. Quintium. Cineinnatum et M. Fabiam Vibulanum. 


<% | Dliis belligerati naves omnes in Prosopitide insula amiserant, 

| brevi interjecto tempore, novum Persis bellum pro liber- 
tale Grecorum in Asia movere constiluunt. Instanrata igi- 
tur ducentarum triremiom classe, Cimonem, Miltiadis 
| filiom, imperatorem creant, eumque, directo in Cyprum 
cum classe fortissimis virorum copiis et largo victus alioram- 
que necessariorum apparatu instructa in Gyprum transmit. 
tit. Persicis tam copiis praverant [Actabazus el Megabyzus.] 
Arlabazus, summo (classis] imperio praeditas, cum tre- 
“*P* | centis triremibus ad Cyprum stationem habebat ; Megabyzus 
autem terrestribus copiis, quarum ad trecenta millia erant, 
precfectus , in Cilicia stativa habebat. (3) Cimon igitur ma- 
| ris imperium tenens,, expositis in Cypro militibas, Citirm 
| Mariumque expugnat, el samma in viclos hamanitale oli- 
~ | tur. Post vero quam triremes ¢ Phonice et Cilicia an- 
“ | xilio insulanis venire cognovit, ipse in altum subvectus , 
consertis cum hoste manibus, plurimas triremiam demer- 
git, et centum cum ipsis mililibus capit , ceteras ad Phoe- 
nicen usque insectans. (4) Persie vero cum parte navium 
adhuc reliqua in terram, quo loco Megabyzos in castris 
exercitum continebat, refugerunt, Sed Athenienses, citato 
iNue itinere profecti, exposito in litas milite, proelio hostes 
: sorter, que: Ane eaen SI INE IS 
| Acton sag Wii EA ev eriapety atqua 


Tipome. (2) ‘0 38 Kiuuw dvade- 
nuévov dvoptey te dpetatc xal 






he Thépcat ta GreoherpOel- 
{ard wlth ip aa Be shen Fy Me- 





erearunt M. Yalerium Laetucam et Spariom Versi 





Sub his Athenienses , postquam adversus Persas pro Aigy- 


tnd in Cyprus revertintar: Hac primo belli Cyprii anna ~ 








es 


(11, 482.) 
VI. *En’ dpzovtog d& ‘Adyvact Tizpzidou “Pw- 
uaiot piv Omadrous xatéatycav Ldptov ‘lapriéiov xat 
Athov Actéptov Dovtiviov. "Emi 62 todrwy Aaxedat- 
yovinn ptv etc thy “Actixty gubadovres exdpbycav 
brolkhy ~eopav, xat tov Dpoypluov tive moAtopxr|aavres 
inavi\Gov el¢ thy Hedorowrysov, Todwidys b2 & tov 
‘Adyvatuww otpxtnyoc ete Xatoovetav, (2) Tov dd 
Bomitésy auotpapivewy xat toc wept tov Tody(dyy 
indoeucdvtov, éyéveto padyn xaptepk nepl thy Ko- 
W pwveav, xa’ Hv Toduiong piv payouevos dvapedn , 
aw 88 Dov “Adnvalow of wiv xatexdrycav, of be 
Gaveec yjpOnoav. Trdrxavrns 68 cuppopitc yevoue- 
vig TOG "AOyvatots, Avayxaodnoav apetvar tag modetc 
bxdcas tag xata thy Bouotiav adtovopouc elvat, ddv 
1s ts alyadeotous &roAcbwerv. 


Vil. °Ex’ dpyovtog 3° AGfvye: KadAtuayou ‘Pw- 
paiot rev xatéotycay bratoug Lebtov Koivtioy * Tor- 
yiuwov. "Ext 82 tovtwy xatd thy “EMAaéa tetaret- 
veanevev tiv Abrvalev did thy év Bowstia rept Ko- 
Moivtay Frtav, dolotavro modal. tiv méhewv ad 
tv “Abnvalov,. Madtota 62 tov xaroimouvtey Thy 
Edborav veestept{ovtev, HepwAt¢ alpebets otpatyyoc 
lovodteucey axl thy Ev6orav pete. Suvaueor abtoho- 
you, xat thy dv odty tov “Eoriatéov flav xara 
| Bupetoc, EEqunroe cobs “Eoreatets éx ty¢ matpisoc, tao 
Ddas xataxdnEduevos hvdyxnace marty meWaoyerv 
‘Abuvaiorc.  Lrovdds 8 énoincav tptaxovtzetetc, 
- KalAtov xat Xeontog cuvdenévuv xal thy elozvny 
Bebaumoavterv. 


% VIII. Kack 82 thy Xtxeatav Lupaxoators pos | 


Axpayaveivous cuvéoty, TOAELOG Gtk ToLaUTaAs altias. 
Lupaxdoror xatanoheprsavtes Aouxétiov Suvactyy 
cov Sixehinv, xat yevduevov xetnv droducavtes tiny 
dyxlypatov, arésekav adrii thy tiv KoprwOtev 
B xdhiv olxntiprov. (2) Obtog 82 Sdtyov ypdvoy petvac 
* dy cH Koplvde, che buodoyias dduoe, xal mpocranad- 
pevos yonspov Ord tidy Oeiw abtip Seddc0ar xticat Thy 
Kadsy “Axcyy dv Lixedia,, xatéwAsuaey le thy vijcov 
werd roddav olxytopuv cuvettehabovto CL xat Tov 
w Sixeroiv tives, av ote av xxi “Apyovidng 6 tav “Ep- 
Erralwy Suvactedwv. Obrosg piv civ mepl tov oixt- 
spby tg Kadtc “Axtys eylveto. (3) “Axpayavttvot é 
dua piv obovotvtes tots Lupaxosiors, dpa O° éyxa- 
AoGvees adtotcs Sr Aouxettov dvta xotvov modéutov dté- 
B owaay dvev tis Axoayavtivwy yours, moAguov eEr- 
veyxarv tors Lupaxoator. (4) Zzilousvov db tov Lt- 
xshixenv TOMO, xal Tov wey TOIs Axpayavtivots, Tov 
83 toig Lupaxosior GuoTPATEVOVTWY, HOpotedncay map’ 
dusottpuy Suvapsts dbohoyot. odorlac 2 peya- 
o Ang yevoutvns tats xdheoty , dvtectpatomedevcay d)- 
AWAotc xepl tov ‘Iudpay morapdv, xal yevoutvyc na- 
dE eng évinyoav of Xupaxdator, xal tev Axpzyav- 
civesy avetdov imip cols yiAtouc. Meta 62 thy payny 
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Cheeroneam cepit. 
diis Tolmiden excipiunt. 
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VI. Athenis prataram gerente Timarchide, Rome con- 
sules creati Spurius Tarpeins et A. Asterius (Aferius) Fon- 
tinius (Fontinalis). Horum tempore Lacedxmonii, facta 
ia Atticam irruptione, regionem longe lateque populando 
vastarunt, ct expugnatis quibusdam castellis, in Pelopon- 
nesum regressi sunt. Tolmides vero dux Atheniensium 
(2) Sed conjuncti inter se Baoli insi- 
Ibi atrox ad Coroneam otitur 
preliam, quo Tolmides fortiter pugnans cadit , ct Athe- 
piensium ceteri parlim concisi, partim vivi in hostium ma- 
nus pervenere. Hac tam insigni clade populus Athenien- 
sium coactus est, ut pro caplivorum redemtione omnes 


| Beeotize urbes, imperio suo exemtas, antiquo libertalis 


juri restituerent. 


Vif. Tunc archonte Athenis Callimacho, et Rome con- 
sulatum gerentibus Sex. Quintio [Quinctilio et P. Curia- 
tio] Tergemino, in Greccia valde debilitatis clade ad Coro- 
neam in Bavotia Atheniensium opibus , plerzque ab illis 
civitates deficiunt , maxime vero Eubove incole novis re- 
bus studebant. Pericles ergo dux creatus magnis in Eu- 
boeam ocopiis movet, et Hestizensium urbe per vim ex- 
pugnata, cives ex patriis sedibus alio transfert, ct ceteros 
timore perculsos ad recipiendum populi Atheniensis impe- 
rium adigit. Tom induciz ad annos triginta inter ipsos 
factze , pacisque leges a Callia et Charete scripte et con- 
firmatz sunt. 


VIIL. In Sicilia inter Syracusanos et Agrigentinos his 
de causis bellum est conflatum. Postquam Ducetii Siculo- 
rum reguli opes fregerant Syracusani, quod supplex populi 
misericordiam implorassel, a noxa absolutum Corinthi 
privatam agere vitam jusserant. (2) Is vero, ad exiguum 
illic tempus moratus, pactorum fidem solvit , et oraculo se 
jussum simulans, ut Pulchram in Sicilia Acten, id est oram, 
incolis frequentaret, cum magna hominum novas sedes 
queerentium turba in insulam transmisit. Adjunxerunt se 
etiam Siculorum nonnulli, et inter hos Archonides IJerbi- 
tensium princeps. (3) Dum is ergo coloniz in Acte Pul- 
chra intentus est, Agrigentini, simul invidia erga Syra- 
cusanos concitali, simul etiam quod Ducetium communem 
omnium hostem preter Agrigentinorum consensum vila 
donassent, incusantes, bellum Syracusanis intulerunt. (4) 
Scissis propterea in diversa studia civitatibus Siculorum, 
quum pars Agrigentinis, pars Syracusanis adhecreret , in- 
gens utrobique manus cogitur, et magno urbes nisu in 
bellum incumbunt. Quumaque castra castris ad Himeram 
fluvium opposuissent, infestis tandem signis concurrerunt. 
Ibi victoriam adepti Syracosani plus quam mille Agri- 
gentinos eo conflictu ceedunt. Sed statim a pugna lega- 

27, 


at, 483.) 


sonyopiag Exépag Etu; XE XTICTOIV Ye suévoy Aduru- 
$ xal Esvoxpirov TOUTOY TOV tporov. Ot [82] +o 
ixxecovtes 2x THs marpisos Lvbapita. mpé- 
ig Exepsbary ele thy “EdAada mp0¢ Aaxedztnovloug 
it ‘Abnvatouc, akouvres auvertAabeabat tH¢ xaQddou 
N xorveawyoae tTH¢ drolas. (4) Aaxedayedvior mev 
vod moocéoyov autors, Abyvator ob cuumpatery dmay- 
dasvot, Séxa vals WAnpucavrTes dréatethay TOG 
bapirats, ov fyerto Aauroy te xxl = Sevoxprtoc" 
jpukav St xara the év Hedorovvijaw TOES XOLVO-— 
nodpevor thy arotxlav cH Poudoudv peteyerv TH 
roxfac. (6) “Yrraxovervtwy 52 roddev, xat Aabdv- 
wypnonov maph tou AmdAhwvos Ott Set xtioa molt 
robe dv toute» Tt) ToT Frou wéddovary oixety pétpLov 
we nivovtes, duetpl 62 pilav dovrec, xatemAEusTay 
‘chy IeaAdlav, xat xatavtycaveres elo thy Lubzorv 
Htouv cov tdrcov Sv & Geds Av mpocteta yor xATOIXELY. 
| Ebpovres 88 obx drole tig Lubdceurg xpzvnv dvo- 
topivay Govpiay, Fxousay avdov padxton 6v 2xxouv 
byymopint wéStuvov, voulcavres elvar toUTov TOV TO- 
n tov SyAovpevov bro tou Osos, meptéGadov tetyos, 
Uxticavtes nod mvdnacay dnd tH xP7\VAg @ovptov. 
\ Thy. 82 rode SesAduevor xark piv pFixoc ele térra- 
% xhatsiac, Ov xadoun thy pv uiav ‘Hodxdetay, 
vd “Agpodtorada, thy 32 Odupmdda, thy 2 Atovu- 
dda, xavk 82 td Actos Stethov elc tosis wrateiac, 
vipiv dvoudotm ‘Hows, 4 58 Goupia, 4 68 Gouptva. 
"xd 82 coUtuny tiv otevwTdy TeTANDMpEVODY TALC Of- 
au 4h welts dvpatvero xxAbig xatecxevacbat. 
XI. "Odiyov 8% xpdvov Sovorjcavtes of Goupror, 
Wot peyady TepteTecov Ox ahdyurs. Ol yao mpoi- 
lpyovtes Lubapitar tas piv aSrodoywratas dpykc 
urotg mpactveuov, The O° eUtEAEtG toig Uotepov mpocye- 
eppévors modiratc: xal the yuvatxas exidvew tots 
vig Gpovto Seiv porta § uty Tas TonitiBa¢ barépas 3d 
¢ petayevectipac: Tepds S68 touTots Thy ULV GUVEYyUS 
ROAL Yeopav xatexdnpouyouv Exutoic, thy cf OB hu 
usdvny cos Exijduar. (2) Tevoudvag 62 diapopic ora 
celonptvac aitiac, of Tpocy papevrec Uotepoy ToAttat 
elouc xat xpeltroves Ovres drréxtetvay oy 200v dravtac 
be | Rpolmapyovrac Lubapitac, xa thy dA adrot 
TORY SZV. TodA%e Se bons xat xad7ic yerpag , ai- 
Tope dx tH¢ “EN adoc pstaneuduevor ou fvovs, Ste- 
imavto thy TOA, xal thy ywoay én’ lone eveuov. 
Ot 82 Stapdvovees tayd mAovtous peyzdous éxtyj- 
vro, xal mpoc to¥g Kootwvidtas prAizv cuvOguevor 
adc Exoditedovto, Luotyczuevor 68 rodltevuc dy- 
mpatincy, Stethov tobs modiras cic Séxa qudac, xat 
¢ Rpocnyopiag axdaats tepidbyxav ex tiv EOvoiv, 
tic pty dnd tiv ex Hedorovvjcou cuvaOévturv dvo- 
ieavtes “Apxada xal Ayatda xat HAciav, ths loxc 
dxd tov Eoudsy buoedvey, Bowriav, ‘Appuctuovida ; 
» tac OF owas téttapas dro tiv dAAw'yevoov, 
"Afnvatéa, Ev6otd2, Nyowitiv.  Ethovro 32 
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eliam nomen accepit, Lampone et Xenocrito conditoribus. 
Quod hoc modo gestum est. Sybarile, qui secundo e pa: 
tria exacti profugerant, missis in Greciam legalis a Sparta- 
nis et Atheniensibus contendant, ul et reditnus adjutores et 
colonize participes esse velint. (4) Lacedrmonii quidem 
petitionem illorum non admittunt; sed Athenienses , decretis 
auxiliis, decem naves milite completas Sybaritis mittunt, 
quarum Lampon et Xenocritus prafecti. Praeconibus ergo 
huc illuc per urbes Peloponnesi missis , pnblice dentntiant, 
liberam se copiam facere omnibus colonize se nove aggre- 
gandi. (5) Non exiguus inde numerus assensum préacbet : 
quum Apollinis oraculo non parum moverentur, qui mone- 
bat, illic loci urbem condendam esse, ubi modica aqua 
potus, panis vero citra mensuram comestus suppeteret. 
Quum igitur, suscepta in [taliam navigatione, Sybarim ap- 
pulissent , locum habitalionis a deo jussum diligenter inqni- 
runt. (6) Et scaturigine non procul a Sybari inventa, cui 
nomen Thuriz , per zeneum canaliculum , quem Medimnum 
accolz vocitabant, latices effundente, sedem hanc esse a 
deo premonstratam interpretati , circumductis pomariis op- 
pidum ibi statuunt, quod de fonte Thurium nominant. (7) 
Tum urbis longitudine in quattuor plateas exporrecta, unam 
Heracleam vocitant, secundam Aphrodisiadem, tertiam 
Olympiadis, et quartam Dionysiadis nomine insigniunt. 
Latitudine in tres plateas divisa, primam Heroam , alteram 
Thuriam , postremamque Thurinam appellarunt. Quumque 
vicos his interjectos domibus explevissent, urbe commode 
digesta et pulchre excedificata videbatur. 

Xf. Ad exiguum vero tempus concordia inter Thurios 
viguit , gravique admodum respublica seditione, non absque 
causa, Vexari coepit. Nam antiqui loci pessessores Sybart- 
tee preecipuos magistratuum honores sibi usurpare, inferio- 
res autem minusque conspicuos nuper ascriptis civibus at- 
tribuere. Tum ad sacra deorum prime loco admittendas 
antiquorum civium matronas, pestremo illorum , qui postea 
in jus civitatis venerant, censere. Ad hac vicinum urbi 
agrum inter se partili, remotiorem hospilibus ascriptiliis 
relinquere. (2) Quibus de causis orto dissidio, adoptati 
in civitatem nuper, tum numero, (um viribus potiores, ve- 
tustos Sybaritas prope omnes ad internecionem delent, et 
suo urbem arbitrio administrandam vindicant. Sed quum 
multum adhuc fertilis et pulchri agri: superesset, cultores 
ex Graecia non paucos arcessunt, inter quos et reliquas in 
urbe sedes et agrorum fundos sequali sorte distribuunt. (3) 
Residua ergo civium frequentia magnas brevi divitias accu- 
mulavit, initoque cum Crotoniatis amiciliz foedere, pra- 
-clare rempublicam deinceps adiministravit ; eaque ad statum 
popularem conformata, cives in decem tribus digesserunt, 
quibus a sua cuique gente nomina indiderunt. Tres e Pe- 
loponneso collectas nominarunt Arcadem, Achaidem et 
Eleam : totidem ex remotioribas inde populis cuique tribui 
cognatis Booticam, Amphictvonida et Doriensem ; quattuor 


: indercliquasexaliis gentibus fadem, Athenaidem, Euboidem 
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lesov auvOrixars dv Zovecw 7 Bacisdor mpde Stapoviiv 
cay Srodoytia f Sid tiuv ypappdceey doodheta Bsbato- 
catyy dyer mist xabchou 88 tac yaptsctatas tov 
gpovijscav avopaiv dxopacets xal Osiv yononouc, ert 
6 82 ovrocopiav xal mica radelav povn typet, xal coi 
exrywousvors del mapadidwow sic Enavea tov alive. 
(a) Avo xat col pev Civ thy vow aitlav bxodnrréov, 
tod 62 xadéic Civ thy x tiv yoappdte cuyxetevny 
wadsiav. “Obev tos peythuv tivinv &yabtiv droote- 
lo poupévous tous dypaudtous Suplucato tH vo.obecta 
Tauty, xal oypociag exiusrslag te xalt Saravng FEtwos. 
(4) Kal tocotrov Sxepebadzeto toc modtepov vop.o0ery- 
cavras Syjn0ste prchin toUc vosouvtas tov iowtinv bid 
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cum populis aut regibus initorum fidem sancle conservan- 
dam magnopere conducit. He denique pulcherrimas vi- 
rorum prudentum sententias, dedmque responsa et philo- 
sophiz dogmata, et breviter totum disciplinaram orbem 
soli conservant, et posterorum memoriz usyue ad omnem 
aternitatem commendant. (3) Idcirco vitam quidem a na- 
tura tribui, bene autem beateque vivendi rationen literarum 
disciplinge acceptam esse referendam statui debet. Unde 
homines illiteratos, ut summis bonis destitutos, ad melio- 
rem ille cultum bac sanctione revocavit, et publica illos cura 
impensaque erudiendos censuit. (4) Itaque tanto superio- 
res legumlatores, qui publica mercede medicos sanandis 
privatorum morbis conducendos esse sanxerunt, antegres- 
sus est, ut illi corporibus medelam adhibendam censuerint , 
ipse animos inscitize morbo vexatos curarit, alque adeo me- 
dicorum ope nunquam nos opus habere optamus : verum 
cum eruditionis magistris per omnem versari wtatem 
maxime cupimus. mS 

XIV. Utramque legem supra exposilam multi poetarum 
carminibus suis cilant. De pravorum consuetudine hi 
versus exstant : 


Si quis malorum se aggregat consorlio, 
non quero qualis ille, sed novi statim , 
quales amici, quis adheret , talis est. 


Novercalis autem legis mentio fit his verbis : 


Legum Charondas lator hanc etiam tulit : 
Suls novercam Jiberis qui induxerh , 
nullo sit ille dignitatis in gradu, 

nullum capessat manus ille civiun 
novum suis nam rebus arcessit malum. 
Si forte res primo tibi successerit , 
desiste felix : vota sin fefellerint , 

insanus es , faciens periclum denuo. 


Revera enim, qui bis in eadem re impingit, demens is me- 
rito censeatur. (2) Nam quod Philemon comicus de sa- 
pius navigationis pericula adeuntibus pronuntiat : 

quod navigavit, ego non miror; denuo. 

si navigavit, miror, 
id huc aliquis aecommodaverit , non mirum videri, si quis 
uxorem duxerit, sed si bis duxerit : satius enim esse 


(3) Maxime: enim 
sevissimaque in familiis discordia novercarum machinis 


bis mari se committere, quam uxori. 


inter parentes et liberos excitantur. Hine tam crebra ne- 
fariaque in theatro facinora a tragordis exhibentur. 

XV. Clarondas aliam porro legem approbatione dignam 
de accurata orphanorum tutela perrogavit. Hacc quidem , 
si obiter tantum intucaris, oilil excellens aut singulari ap- 
probatione dignum in se habere videtur : at si penitius in- 
spexcris , et diligentius cxaminaveris, cum singulari quodam 
studio raraque sapientia gloria conjunctam deprehendes. 
(2) Uereditaria enim orphanorum bona agnatornm tutela 
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et administrationi, pupillorum vero educationem cognalo-- 
rum fidei et curee subjecit. (3) Prima igitur fronte nihil 
pradentia et rationis eximize in lege ista apparet. At si 
accuratius examinaris, omni laude institutum illud merito 
afficiendum esse ahimadvertes. Si enim causa invesi- 
gatur, quare alteris patrimonii curam, alteris educatioais 
fidem assignarit, airifica legislatoris mens et sapientis 
elacebit. (4) Consanguinei enim materni, ad quoram 
successionem hereditas pupillorum non pertinet, nullas eis 
insitdias molientur; paternis vero propinquis insidiarom 
facullas preerepta est, quod corpus iflis non creditur. I» 
terim quum patrimonium ad flos rediturum sit , qaando or- 
phani vel morbo vel alio casu praedecesserint, fortunas 
majori cura fideque, spe propriz, si quando sors ita tulerit, 
successionis , administrabunt. 

XVI. Aliam insoper Jegem posuit contra signorum ordi- 
numque in bellis desertores, aut arma pro patrize tutels 
omnino detrectantes. Ubi enim ceteri legum conditores 
capitis supplicium his irrogarunt, ipse edixit, ut id genus 
viri muliebri vestitu amicti triduum in foro desidereat. (2) 
Quze constilutio quum leges alibi sancilas humanitate pre- 
slat, (um dissimulanter probri magnitudine ejusmodi ie 
genio przeditos ab effeminata molfitie deterret. Siquidem 
mortein oppetere longe praestat, quam tantam ignominix 
dedecus in patria experiri. Hoc preeterea consilio reos sap 
plicio non addixit , ut ad futuras bellorum necessitates ills 
civilati reservaret, rectius haud dubie post irrogatam igne- 
miniz maltam sese gesturos, et aspersam dedecoris mr 
eulam omni virtulis conatu eluturos. (3) Severitate at 
tem legum auctor effecit ut diuturnum ilke vigorem obt- 
nerent. Nam a legis preescripto, licet male admodom 
scripta esset, ut nullo modo discederetur, vetuit. Sed tx 
men corrigendi potestatem fecit, si qua correctione indige- 
ret: (4) Nam auctoritati legumlatoris cedere Lonestum, at- 
yutias vero privati hominis preevalere, etiamsi ad pubi- 
cum illz bonum tenderent , omnino absurdam repatabet. 
Et hoc inprimis modo illos, qui in criminalibus judiciis 
praetextus et sensus pro expressis verbis introducunt , com 
pescuit, ne cavillationibus suis legum auctoritatem be 
(5) Idcireo nonnullos hujusmodi causarum se 
tores ad judices, in capitalia delicta inquirentes , dixisse tra 
ditum est, autlegem aut virum servari necessum esse. 


XVII. Charondas ilaque quiddam prorsus inusilatem dé 
legum emendatione sancivit. Quum enim in plerisque ¢ 
vitatibus mullos inveniri cerneret , qui temerario Jegum cor- 
rigendarum ausu conatuque nilil aliud efficerent, quam 
quod corrupta legum priorum integritate, seditionibas var 
gus implicarent, singularem haac legem et ab omnium it- 
stilutis discrepantem promulgavit. (2) Sanxit enim, d 
quis legi cuipiam correctionem adhibere vellet, at prepe- 
sito hac de re consilio, interim gutlur laqueo insertum bir 
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beret, et exspectaret, dum populus de mutatione legis suf- 
fragia pertulisset. Quod si comitia populi legem posterias 
scriptam recepissent , auctorem ejus solvi: sin irritam ha- 
berent abrogationem , laqueo confestim gulam frangi jussit. 
(3) Tam severa legum innovandarum cautione novis legis- 
latoribus absterritis , nemo de reformatione sancitorum vel 
hiscere audebat. Toto igitur temporis deinceps apud Thu- 
rios decursu tres omnino ad suadendum abrogationem qua- 
rundam , necessariis impulsi causis, in medium processisse 
memorantur. (4) Lex enim erat, si quis oculum alteri ex- 
cussisset , ut illi oculus vicissim erueretur. Sed accidit ut 
quis uno captus oculo allerum quoque per vim i)latam 


| amitteret , et sic facultate videndi prorsus orbaretur. Hic, 


etsi auctori facinoris unus contra oculus excussus sit, mi- 
nus peenz tamen, quam par sit, illum exsolvisse arbitra- 
tur. Quienim civem exczcaverit, etiamsi sat luisse pro 
lege scripta videatur, non pari tamen damno affectum con- 
tendit. £quum igitur esse, ut illi, qui uno preditum 
oculo tola visione privarit , ambo simul oculi effodiantur, si 
sequalis injurice poena luenda sit, (5) Dolore igitur et in- 
dignitate rei perpulsus ille ceccus, ad populum de calami- 


| tale sua verba facere ausus, tum calamitosam vite suz 


conditionem deplorat, tum, ut legem illam corrigant, 
mullitudini suadet. Tandem inserto in funcm collo, quum 
felicem suasionis eventum impetrasset , lex illa abolita fuit, 
emendatiorque in ejus locum surrogata, et ipse strangula 
tionis necem effugit. 


XVIII. Alteri quoque legi moderatio adhibita fuit, qua 
uxori nuntium viro remittendi et virum, quemcunque li- 
buerit, in matrimonium asciscendi potestas conceditur. 
Maritus enim quidam tate provectior, quum ab uxore ju- 
vencula desertus esset, correctionis populo legis rationem 
hanc proponit, ut illud saltem adjicerent, licere uxori di- 
vortium cum viro facture, inire matrimonii fedus cum 
quocunque velit, modo ne junior sit marito priori; eadem. 
que ratione, si quis conjugem vir ejecerit , nullam dimissa 
juniorem sibi jungat. (2) Etiam huic suasio non infeliciter 
cessit. Abrogata enim per hanc lege , non modo laquei pe- 
riculum evasit , sed hoc quoque dbtinuit, ut conjux Noren- 
tioris eetate toro prohibita ad pristinum relicti viri matrimo- 
nium rediret. Tertia etiam lex de Epicleris, quam Solon 
quoque promulgavit, correcta. (3) Jubebat enim, ut genti- 


 litatis gradu proximus puellam in successionem totius pa- 


trinionii relictam jure in matrimonium deposceret, et vi- 
cissim orba puella genere maxime propinqui nuptias lege 


 vindicaret. Alque huic orbam ducendi, vel, si paupercula 


esset, quingentas drachmas loco dotis erogandi necessitas 
incumbebat. (4) Orphana igitur quadam ex hoc genere 
heredum relicta fuerat , honesto quidem loco nata, sed ex- 
trema paupertate laborans. Quz quum propter inopiam 
collocari in matrimonium non posset, ad populi auxilinm 
confugit , suamque multis cum lacrimis orbitatem et con- 
temlam vile conditionem ex ponens correctionem legis pe~ 
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Ut, in hanc formulam, ut pro quingentis drachmarcm w 
lutione necessitas proximo cognato pupillam, quar lege sibi 
illum vindicaret, in matrimonium ducendi imponeretur. 
Tum populus, misericordia adductas , legis emendationem 
sciscit, et pupillam e laquei periculo ereptam , quantumris 
inopem , dives ille propinquas abeque dote uxorem dece- 
re cogitur. 

XIX. Nune reliquum nohis est ut Clarondse interitem 
exponamus, Circa quem singularis quidam et mirificus ca- 
sus evenit. Nam quum in agrum gladio aceinctus 
latronum incursationes exivisset, interim , dum ille rever. 
litur, accidit ut populus in concionem advocatus inter s 
tamullus excitaret. Curiosius ergo sedilionem pervestiga- 
turus, in medium procedit. (2) Legem autem talerat, ne 
quis ad concionem cum armis prodiret. Immemor enge 
gladii, quem femori subligatam habebat, quum in conciosen 
advolasset , ansam malevolis criminandi preebuit , e quorea 
numero unus exclamat, Legem abs te conditam ipee de- 
struis. Minime, hercle, inquit, sed ratam faciam , et stricto 
confestim gladio se ipsum transfigit. Noonulli scriptorem 
facinus istud Diocli, Syracusanorum legumlatori, ascribunt. 
(3) Sed quum satis de Charonda a nobis dictum sit, de Zs- 
leuco etiam legum conditore strictim verba faciemas, pre- 
pter vitx studiorumque similitudinem, et quia in viciais 
hi viri oppidis floruere. 

XX. Zaleucus ex Italia genus duxif, natione Locrensis, 
vir stirpe clarus et ob eruditionem admirandus, Pythage 
re philosophi discipulus. Is magnze in patria auctoritatis ¢ 
observationis ad leges componendas a populo delectus, ¢ 
plane novas sanctiones aggressus, a diis coclesfibus inition 
fecit. (2) In ipso enim novi operis exordio heec prefatar: 
ab incolis suze urbis requiri, ut ante omnia certo persur 
sum habeant credantque esse deos, et mente colom ® 
tuentes et mirificum ejas ornatum atque ordinem , non 
sus fortuiti nec hominum illud opificium esse judiceal. 
Idcirco deos colant ac venerentur, quibus auctoribus omaia 
honesta et bona mortalibus exsistant. Animos preeterea d 
omni vitioram labe expurgatos habeant : siquidem dii nos 
sacrificiis et impensis pravorum, sed justis ac bonorem 
Virorum honestis moribus et institutis gaudent. (3) Pre 
fatione igitur hac cives ad pietatem et justitiam exbortatus, 
subjungit pracceptum : pe quis civium implacabili inim- 
cum odio persequatur, sed ila inimicitias cum illo sos: 
piat, tanquam brevi ip gratiam cum illo et amicitiam red 
turus; si quis autem secus fecerit, ut pro immitis fere 
cisque ingenii homine censeatur. (4) Magistratibus prec 
pit, ne sint arrogantes et superbi, neque ad ullius odivm 
aut amicitiam judicia accommodent. In aliis, quae partice- 
latim constituit, mulla subtili ingenii acumine invenil, & 
sapienter admodum egregieque promulgavit. 


XXI. Quum enim apud omnes alias gentes delictis raulie- 
rum argenti multe sint irrogate, hic ingenioso pra 
genere incontinentiam illarum emendavit. Ita enim scripsa : 
mulierem ingenuam, nisi forte ebria sit, non plus una ay 
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cum-Atheniensibus horamque soclis , quo sua jurisdictionis 
libertas Asize urbibus restituta erat: alterum postea cum 
Lacedzmoniis, in quo contrarium erat perscriptum, ut 
illze civitates imperio Persarum obnoxize essent. (3) Simi- 
liter etiam Graeci pacem inter se colebant, foedere tricen- 
nali inter Athenienses et Spartanos icto. Tranquillus 
praterea in Sicilia status erat, quod Carthaginienses cum 
Gelone foedus iniissent , et Graecee per Siciliam urbes Syra- 
cusanis imperii summam concessissent. Agrigentini quo- 
que post cladem ad Himeram pacis leges acceperant. (4) 
Tum et gentes per Italiam, Galliam , Hispaniam et maxi- 
mam orbis partem quiete se continebant. Idcirco nulla 
memorabilis res hoc quidem tempore bello gesta legitur, 
sed pace omnes fruebantur, conventusque sollemnes cum 
ludis et sacris deorum epulis, nec non alia ad felicitatem 
societatis humane pertinentia uhique vigebant. 

XXVII. Hine archontis magistratum Athenis gerente 
Timocle , Roma consules facti Lars Herminius et T. Sterti- 
nius Structo(Verginius Tricostus.) Hoc tempoue Samii con- 
tendentes de Priene cum Milesiis, bellum ipsis facessunt. Et 
ut Athenienses Milesiorum partes magis fovere cernunt, 
etiam ab illis desciscunt. Qui Periclem, imperatorem ad 
hoc creatum, cum quadraginta triremium classe bellum 
Samiis inferre jubent. (2) Is copiis urbi admotis, non 
magno negotio illam in potestatem redigit, et populare 
regimen in ea instituit, et octoginta talentam stipendio illis 
imposito, totidem pueros, obsides ab illis acceptos, Le- 
mniorum fidei permittit ; totoque negotio intra paucos dies 
feliciter expedito, Athenas redit. (3) Gravis dehinc seditio 
in Samo oritur, dum alii popularem civitatis statum tuentur, 
Unde 
Hi ergo, quibus democra- 


alii optimatum administrationem magis probant. 
ingenti urbs tumultu agitatur. 
tia adversa erat, ad Pissuthnen, satrapam Persarum, in 
Asiam profecti, auxilia inde petunt. Is septingentos eis 
milites tradit , hoc pacto suam in ditionem Samum ventu- 
ram sperans. Hoc militum presidio ex Asia in Samum 
transportato, Samii furtim noctu, acivium factione adjuti, 
urbem ingrediuntur, eaque facile potiti adversam sibi fa- 
ctionem ejiciunt. Mox obsides ex Lemno surreptos abdu- 
cunt, et Samo presidiis firmata, apertos sese hostes Athe- 
niensibus profitentur. (4) Hi denuo imperium militare 
Pericli committunt, eumque navibus sexaginta contra Sa- 


mios instruont. Is cum septuaginta hostium triremibus 
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etiam pars senum, quod captivitatis ignominiam subire 
nollent, ultro se vita abdicarunt. Syracusani ergo, tan 
illustrem de his, qui invicti hactenus fuerant, victoriam 
adepli, incolis in servitutem redactis, urbem solo sequa- 
ruat. Ex manubiis vero pretiosissima quaeque , ad grates 
deo persolvendas , Delphos transmisere. 

XXX. Preeposito rerum summe Athenis Glaucide, et 
creatis Rome consulibus T. Quinctio et Agrippa Furio, 
Syracisani, re, ut dictum est, feliciter gesta, triremes ex- 
struxerunt, et numero equitum conduplicato, terrestribus 
etiam copiis operam dederunt. Ut vero magnam vim pe- 
cunize conficerent , ampliora subditis per Siciliam tributa 
imperarunt. 1d propterea ab iis factum , quod totam Sici- 
liam suo imperio paullatim subjungere meditarentur. (2) 
Dum hee ita geruntur, bellum, quod Corinthiacum appel- 
latur, his de causis exarsit. Epidamnii, Adrize maris acco- 
le, a Corcyrzis et Corinthiis illuc in coloniam deducti, 
seditione laborabant. Quumque pars viribus superior mul- 
tos adverse factionis urbe ejecisset , exsules in unum con- 
pregali, accitis in societatem Illyriis , communi Epidamnum 
classe petunt. (3) Quia vero magnz Barbarorum erant 
copiz, facile et regionem occupant, et ipsam urbem circum- 
sident. Sed quum Epidamnii tanto hosti ad resistendum 
pares non essent, missis Corcyram legatis, auxilia inde, 
quod cognati essent, deposcunt. Ab his neglecti, Corin- 
thios ad societatem belli invitant, eamque solam metropo- 
lim sibi constituunt , novos etiam cives, ejectis sufficien- 
dos, ab eis petunt. (4) Corinthii, simul Epidamniorum 
miserti , simal Corcyrzis jam pridem infensi , quod soli ex 
coloniis a se deductis consucta metropoli sacra non mit- 
terent, Epidamniis auxilium ferre decernunt. Idcirco et 
civium supplementa et militum precsidium, quantum urbi 
tutandw sat esset, illuc miltunt. (5) His Corcyrai, yra- 
viter commoti, triremium quinquaginta classem cum pre- 
tore in eos expediunt. Is cum navibus ad urbem ap- 
pulsus Epidamniis imperat, uli exsules ip civilalem reci- 
Piant. Tum per legatos Corinthiorum prasidio denuntiat, 
utlegitimo potius judicio, quam bello, de colonia discepta- 
re velint. (6) Sed abnuentibus Corinthiis, ad bellum tan- 
dem deventum est, et magnas utrinque copias navales col- 
ligi sociorumque auxilia adjungi ceptum. Has igitur ob 
causas Corinthiacum illud bellum excitatum fuit. Interea 
Romani cum Volscis belligerantes, primo levibus pugnis 
hostem lacessebant; sed postmodum justa congressi acie, 
vicloria potiuntur, et maximam devictorum partem conci- 
dunt. 

XXXI. Quum Athenis preeesset nomine archontis Theo- 
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remes complent, et sexaginta a sociis linc illinc acceptis, 
centum et quinquaginta navium classem instruunt : qua 
pretoribus selectissimis commendata, versus Corcyram il- 
lico contendunt, guamprimum navali pugna decernere pa- 
rati. (4) Ubi Corcyrais nuntiatum fuit, hostium classem 
non procul abesse, cum centum viginti triremibns , connu- 
meratis etiam Atticis, obviam procedunt; pugnaque non 
segniter inita, primo Corinthiorum res superior fuit; sed 
mox, ubi classis Attica viginti navium, quas in secunda 
belli societate miserant , in conspectum se dedit , victoriam 
Corcyraci obtinuere. Postera die, quum iterum explicuissent 
acieim Corcyrai, Corinthii ex statione non ausi procurrere, 
pugnam detrectant. ’ 
XXXIV. Antiochide hinc preside Athenis , Romani con- 
suites fecerunt M. Fabium et Postumum butium Elbam. 
Horum tempore Corinthii societatem Atheniensium cum 
Corcyrzis et victoriam illorum subsidio partam segerrime 
ferebant : (2) itaque in eos concitati, ut quocunque modo 
ultionem pararent, coloniam suam Potidaeam ad defectionem 
ab illis impulere. Pari modo etiam Perdiccas, rex Macedo- 
num, Atheniensibus infensus , Chalcidensibus suasor fuit , 
ul, excusso Alheniensium imperio, urbes ad mare desere- 
rent, et in unam Olynthum nomioe commigrarent. (3) 
Athenienses igitur, cognita Potideeatarum defectione, triginta 
naves mittunt cum mandato, ut agros rebellium populati, 
urbi expugnandee sint intenti. Hi, instituto in Macedoniam 
cursu, prout jusserat populus, faciunt, urbemque obsi- 
dione cingunt. (4) Ibi quum duo millia a Corinthiis auxilio 
obsessis venissent , totidem etiam Atheniensium populus 
suis in subsidium misit. Consertoque ad Isthmum juxta 
Pallenen preelio, victoria penes Athenienses stetit, et ho- 
stium plures trecentis cecidere. Exinde arctiori Potidea- 
tee obsidione coarctantur. 
nienses in Propontide novam urbem Letanum dictam 


(5) Dum hec geruntur, Athe- 


exstruunt. In Italia vero Romani, missis Ardeam novis 
colonis , agrum illis sorte assignant. 

XXXV. Jam archontis munus Chares (?) gerebat Athe- 
nis, et Romani Q. Furium Fusum ac Manium Papirium 
Crassum consules designaverant; quum in Italia Thuriorum 
incole , ex variis hinc inde locis collecti, dissidere cepe- 
runt, cujus polissimum urbis colonia vocitanda sit civitas 
Thuriorum, et quem agnoscere conditorem par sit. (2) 
Nam primo Athenienses coloniam illam sibi vindicantes , 
plurimos Athenis habitatores illuc venisse affinnabant : 
deinde Peloponnesii , quod non paucos ex sead condendam 
Thuriorum urbem colonos suppeditassent, conditorum 


titulam sibi merito ascribendum esse contendebant. (3) 
28 
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Sic quum multi praestantes viri colonize huic se adjuntis- 


sent, multumque preclaree ad hanc operz contalissent, 
magna erat disceptatio , unoquoque eam sibi tribui dignits- 
tem postulante. Tandem vero Thuriis Delphos percanta- 
lum mittentibus, quis oraculo conditor ipsis nominetar, 
deus , se pro conditore Thuriorum habendum esse , respos- 
dit. (4) Ad hune igitur modum soluto ambiguitatis node, 
conditor Thuriis Apollo declaratur, et plebs, dissidio sublato, 

ad pristinam concordiam revertitur. In Grecia tam Laced 

moniorum rex Archidamus fato concedit , expletis quad 

ginta duobus in regno annis : cui Agis succedens, per vigiall 

septem annos regnum administravit. 

XXXVI. Archon lune erat Athenis Apseudes, et Roma 
consules T. Menenius et Proculus Geganius Macerinm; 
quum Spartacus, rex Bospori, vitam reliquit, postquam a 
nos septem regnasset : quem subsecutus in regno Sedew 
cus , quattuor tantum aunos illud tenuit. (2) Athenis vere 
Meton, Pausaniz filios, scientia astrologica clarus , Enaet 
decaeteridem quam vocant, id est novemdecennalis excl 
tabulam , promulgavit, a decimo tertiv Scirophorionis Atti-. 
ci mensis die exorsus. Tot enim annis in eundem slaten 
astra revertuntur, et magni quasi anni circumvolotionm 
absolvunt. Idcirco a quibusdam Metonis annus bic nw 
cupatur. Vir iste preedictione hac et deseriptione miriies 
Veritatem assecutus videtur : astra enim motum et sigu- 


(vot ,s02.} 


ficationes descriptioni ‘aic congruentes efficiunt. Idea 


Gracorum plerique Enneadecaeteridos rationem amples! 
et tenentes, ad haec usque tempora a veritate non aberraal. 


(3) Porro ip Malia Tareutini Siris oppidi incolis tredectis @ 
patria et propriis addilis colonis, urbem, cui nunc Herecken 
nomen est, condunt. 


XXXVII. Quum Athenis archon Pythodorus, Rome a 


tem T. Quintius et T. (Agrippa) Menenius consules repr 


blicee praeessent, Eleis Olympias octogesima septima 
lebrata est, qua stadii victor exstitit Sopbron Ambraciotes, 
Tum Rome Spurius Malius, regnum affectans , necater. 
Athenienses inter havc illustri apud Potidesam prozlio vie 
res , Calliam ducem inter dimicandum amiserant. In & 
jus locum Phormio suffectus , quum primum ad exerclam 
venit , redintegrata urbis obsidione, perpetua illam oppt 
gnatione urget. Sed quum obsessi fortiter vim inteutet® 
propulsarent , in longius obsidio tempus extracta est. (1) 
Hinc Thucydides Atheniensis ducto historize sux exordd, 
belium deinceps Atheniensium cum Lacedzemoniis, qou 
Peloponnesiaci nomine celebratur, descripsit. Duravit he 
ad viginti septent annos. At Thucydides viginti teat 
duos annos libris octo vel, ut alii numerant, vovem om 
plexus est. 


(sot, b03.) 
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XXXVIIH. Quum Athenis deinde munere archontis fun- 
feretur Euthydemus, Romani tribunos militum consulari 
potestate tres crearunt, Manium 2milium Mamercum » ¢. 
Julium et L. Quinctium. Tum inter Athenienses et Lace- 
dzemonios coortum est bellum, quod Peloponnesiacum vo- 
catur, omninm, qua historiis celebrala novimus, diutur- 
nissimum. Necessarium vero est et historia nostra: conve- 
niens, initio causas illius exponere. (2) Athenienses maris 
imperium sibi vindicantes, coactas ex communi Griecorum 
contributione pecunias, ad octo millia talentOm, ex Delo 
Athenas (ranstulerunt easque Periclis fidei custodiendas 
tradidere. Vir ille generis nobilitate, gloria et disserendi 
facultate reliquos cives longe anteibat. Sed aliquanto 
post magna ejus parte in privatos usus expensa, quum ra- 
lionem populo reddere jussus satisfacere non posset, in 
egritudinem incidit. (3) Animique dubio et morore 
conturbato ob illam causam, Alcibiades, avunculi Pe- 
riclis’' nepos, qui orphanns tunc apud illum puerilis ad- 
huc etatis educabatur, ralionem, qua peculatus crimen 
dilueret , suggessit. Nam avunculum merore affectum 
cernens, causam tristitiz quarebat. Respondet ille : Ratliv- 
nem pecuniarum expedire jussus , quanam via illam red- 
dere possim, mecum disquiro. Ad quod ille, potius quo: 
modo non reddat, consilium ineundum esse subjecit. (4) 
Pericles igitur, sententiam pueri amplexus, quo pacto 
Athenienses gravi alicni bello implicaret , meditari corpit. 
Sic enim futurum prospiciebat, ut perturbata variisque ne- 
gotiis distracta, metu etiam perculsa civilate, exactum ipse 
calculum subterfugeret. His consiliorum initiis casus qui- 
dam fortuitus se accommodavit, lioc quidem modo et his 
de causis. 

XXXIX. Phidias statuam Minervee claboraverat, Pericie, 
Xanthippi filio, operis curatore. Nonhulli vero ex opera- 
riis et administris Phidiz , dissidio quodam orto, ab inimi- 
cis Periclis instigati, ad aram deorum confugiunt. Qui quum 
propter rei novitatem incepti sui causam exponere juberen- 
tur, magnam pecunie sacre vim a Phidia surreptam, 
sciente et adjuvante Pericle opcris localore , se demunstra- 
turos aiunt. (2) Advocata igitur ob hoc concione , male. 
voli Periclis suasores populo exsistunt, ut Phidiam com- 
prehendant , ipsumque Periclem sacrilegii requirant. Ana- 
Xagoram preterea sophistam , qui preeceptor Periclis erat, 
quod impie de diis sential, criminantar. Eisdem interim 
criminibus et calumniis etiam Periclem involvunt, hoc 
unice agentes, ut excellentem viri auctoritatem et gloriam 
calumniis suis convellerent ac labefactarent. (3) At Peri- 
cles, cui probe cognita erat vulgi natura, quod urgentibus 
belli negotiis viros prastantes in pretio habeat, quum  pra- 
sens necessitas id omnino exigat; in pace contra ob otium 
et invidiam eosdem criminibus obnoxios reddat : consul- 


lissimum id fore rebus suis ratus est, si civilatem in bel- 
f 38. 
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lum aliquod ingens conjiceret, ot Periclis virtate et 
prudentia militari indigens calumnias ipsi intentatas pon 
admitleret , neque otium aut tempus haberet accuratam pe- 
cuniarum rationem exquirendi. (4) Decretam jam pridem 
Atheniensium erat, Megarenses foro ac portubus arcendos 
esse. Quamobrem isti ad Lacedeemoniorum intercessioc 
nem confugerant. Hi, postulatis Megarensiun assend, | 
palam de communi tolius conventus sententia legatos Athe 
nas expediunt cum mandato, ut decretam contra Meg 
renses rescindant : quodsi dicto audientes non sint, be- 
lum quum suo tum sociorum nomine illis indicant. (5) 
Convocato igitur ad harum deliberationem rerum popel, 
Pericles, qui orationis vi et acrimonia ceteris omnibus pra- 
cellebat, decreti non abrogandi suasionem proponit ; ial- 
tium servitutis fore confirmans, si contra utilitatem re 
publice Lacedzemoniorum postulatis cederent. Addit ; 
precterea consilium, ut res ex agris in urbem coovehaat, ; 
et confirmato’ maris imperio cum Lacedzemoniis stresse 
belligerentur. 

XL. De bello etiam accurate ac prudenter disseress, 
quanta urbi sit socioram multitudo, quam exintius nau 
carum copiarum apparatus, exponit; ad heee quanta vie © 
opum ex Delo Athenas transvectarum, quas ex comawnl 
urbium pensione collegissent : (2) summam harum esse d& 
cies mille talentdm , unde licet in Propylaorum noper ex- — 
structionem et ad Potidzze obsidionem quattuor millia set 
expensa, siugulis tamen annis ex confoederatorum stipendis 
quadringenta sexaginta referri talenta. Preeter bac omaia. 
pomparum ornatum et spolia Medica quingentis talents 
estimari. (3) In templis quoque aliisque civitatis operibes 
magnam donariorum copiam haberi , adeoque unicum Mh ‘ 
nerve simulacrum quinquaginta auri talenta pendere: - 
cujus ornatus ita sit cireumjectus, ut detrahi aliquande 
possit. Hzcomnia, si aliqua necessitas ingruerit, comme , 
dato a diis sumi, dum recuperata pace commode restiteay 
tur, posse. Quod ad facultates praeterea civium attiad, 
per diuturnz pacis tempora civitatem ad magna felicialis | 
incrementa provectam esse. (4) His preeterea adjedi, 
quantee militum copie urbi suppeterent, quod preter socies 
et prasidia castellorum duodecim millia bene armatorem 
essent ; presidiarii vero et inquilini ultra septies et decile 
mille censerentur. Triremes preterea in prompto babel 
trecentas. (5) Sed e contrario Spartanos pecanix inople ( 
laborare et nauticis copiis longe post Athenienses reliaquk 
ostendebat. Harum commemoratione rerum quum ad be 
lum civiam animos accendisset, populo hortator est, 88 
imperiosis Lacedzemoniorum postulatis sese attemperest. 
Hzec orationis vehementia facile perfecta dedit. Quam a 
causam Olympius audire meruit. (6) Meminit borum etiam 
Aristophanes, veteris comeedia poeta, qui Periclis stele 
floruit, his versibus tetrametris : 

Pauperes et rustici, perpendite hxc, quz proloquor, 
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XLI. Actor pdtv odv rot Medorovvyciaxod modé- 
nev toautal tives iniotav, we “Eqopos avéypape. 
Eiev 88 fryousdévesy rddewv toUvov tov tpdrov etc TOAs- 
ww iuxecovomv, Aaxsdatudvict ney pet tov [edo- 
terycteay cuvedpedcavess alnpicavto Toheusiv toi 
Rlgvatoic, xat rods cov [epctiv Baoikia xpecGevoav- 
m upexddouv cuupaysiv adroic, xal tobs xatd Thy 
ExsMav xal "Itadiav cuppdyou Stampecbevedpevor 
aaxooiatc tptijosct exetcav Boxletv: (2) adrol dé 
astk tésv Tedorovvyctuy tac melinds Suvdets Stata~ 
mvesc xal cia th xpdg tov méAsuov Fronacudvor, 
tpsvot TOU roALwou xatryptavro. Kata yap thy Bow- 
day 4 tisv Datatdov rode adtdévo.0¢ i, xal euppe 
play akys xpd< AGnvalouc. (3) "Ev tary tev molitiny 
mag xatahvcat Thy adtovoulav Bovdduevor dtsldy67- 
rev toicg Bowwtois, eayyeddpuevor thy roAtv bd Thy 
tw OnGalwv cake cuvréderav xai napaducerv adtotc 
the WDarards, dv adtol otpatinrag ménwor todc 
lenfotveac. (4) Aro xal tiv Botwtisy droorethdvtwy 
Mperworas ériléxtouc toraxoclouc vuxtdc, of mpodorat 
whrouc Kapeucayaydvees évtoc tev tetyciv xuplous tii¢ 
weec gxolncav. (5) Of 52 [Aatatsic Bovdopevor tiv 
tehc AOnvalous cuupaylav dapuddrrey, to uv mea 
we GxodlaGdvtss xavenus! svolg Onbalouc mapetvat, 
henpec6evcavto Kpd¢ robs xatenpdtas THY TOALv xal 

ouvOdebat orovdac: tc 8° 4 vue rap7A0e, 
mravotcavtes GAlyous Svtas, cuvectpapysay xat rept 
Sc Devbepiag ExOipung Aywrifovto. (6) Pevouevne 62 
Se ptync dv calc b8oic, td ply rpidtov of OnGator ded 
the dpetks xposiyov xal moods tiv dviiotapévwy 
¢ ttav O° oixetiov xal tov mraldwv ard tov ol- 
wiry fadAdvtwy tac xepapidac xal ATATITPWGKOVTWY 
tebe OnEalouc, Exparncav: xal twig pev adtiny dxre- 
pivrec dx tic TOAos StecwOyncay, tives be els oixlav 
wk xacapuysvees fvayxdebycav mapadctvar apis 
wbrodc, (7) Of 58 @nGaior rapa tiiv ex tio payne dta- 
mebveesy mubduevor th cupbebyxdta, mapzypyuca 
RaySnpsl xavk orovdyy dpunoav. Ack dt to mapado- 
by dvetolpiwy Svrwy tay xath thy ywpav, Tool wiv 
EvaplOnaay, obx oAlyor Si aivtes auvelypoycay, race 
P § yeopa tapayiic xat Saprayye fyepev. 
XLII. Of 83 MWrarateic Starpecbeveduevor rp0¢ 
poe @7,Eaious HElouv dmeety ex tho yepac abtiov xat 
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verba, si velitis hac cognoscere uli sit perdita. 
Phidias princeps erat, cui caderet res haud optime : 
mox Pericles, dum timet, ne sortis huic sit particeps, 
parvalam scintillalam sciti Megarici profercns 
suffiat, et tanti clet fumum duelli, ut omnibus 
hic et illic lacrimas Greecis perennes moverit. 

Itemque in aliis Eupolis, poeta comicus : 


Pericles, quem Olympium vocant, 
fulgur clens tonjtruque, miscet Greciam. 
Nam Suada labris insidens cor omnibus 
mulcebat : unus inter ergo rhetores 
fofixa liquit spicula auditoribus. 


XLI. Cause igitur belli Pcloponnesiaci, ut ab Ephoro 
refertur, hz fuernnt. Quumque principes Gracie urbes ad 
hunc modum bello civili ardere corpissent , Lacedsemonii , 
cum Peloponnesiis conventu habito, bellum Atheniensibus. 
inferendum decernunt, et confestim regem Persarum de 
arniorum socielate per legatos sollicitant, a confaderatis 
etiam Sicilia et Italiz urbibus ducentas triremes, missis eo 
(2) Tum ipsi cum Peloponnesiis con- 
juncti, terrestribus undique copiis contractis, ceterisque 
ad bellum necessariis apparalis, primi bellum inceptant. In 
Bootia tunc Plateensium urbs sui juris erat, et amicitia 
foedus cum Atheniensibus colebat. (3) Sed nonnulli in ea 
cives , abrogandz libertatis cupidi, re cum Bueotiis commu- 
nicata, urbem Thebanorum jurisdictioni subjecturos se 
pollicentur, si militum eo presidium miserint. (4) Delectos 
igitur milites Boeoli numero trecentos noctu illuc expediunt, 
quibus intra meenia receptis proditores urbem in potestatem 
tradunt. (5) At Platzenses ,secietatem Atheniensibus sar- 
tam tectamque esse volentes , quum initio omnes Thebano- 
rium copias adesse putarent, legatos de induciis secum facien- 
dis ad eos, qui urbem occuparant, miltunt. Sed ubi nocte 
interim elapsa hostium paucitatem cognoscunt, mox uno 
agmine in illos conversi, pro libertate animose propugnant. 
(6) Sed quia pugna intra vicos committebatur, initio The- 
bani virtute superiores , adversariorum non paucos intere- 
merunt. Postquam autem domestici, adeoque pueri ipsi, 
tegulas de fastigiis domorum in capita hostium devolven- 
tes, Thebanos graviter sauciarunt, in fugam se dare com- 
pelluntur : quorum pars ex urbe elapsa hostiles manus 
evadit, pars in domicilium quoddam quum se recepissct, 
tandem se hostis arbilrio permittere cogitur. (7) De hoc 
igitur casu Thebani ab his, qui ex conflictu illo effugerant , 
edocti, mox omni civium robore accelerant. Quumque 
propter repentinam hanc incursionem , qui in agris versa~ 
bantur, imparati essent, multi borum czesi, nec pauci vivi 
in hostium manus pervenerunt. Tota denique regio trepi- 
dationis et direptionis plena erat. 


XLII. Platzeenses interim legatis ad Thebanos missis, uli 
finibus suis cxcedant, petunt et contendunt, seque captivos. 
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arohabetv tous aiyuadwrous, Ato xat t7¢ cuvOdcens 
Tautys yeysvnucvys, of ev OnEator tobe alypadwrtous 
amohabovtes xat thy Aglav drodovres ele tae Or6ac 
dry ddayroav, of 68 WAatatetc Tepo¢ ev “Adjvalouc 
b éxeu'bav mpgabets tepl Bondeiac, adtol de th mrciora 
éxopuicay cig tiv moAtv. (2) Of 62 ‘A@nvaior wuddps- 
vor ta meal tx¢ MDatatas, mapayojua edmeupav tobe 
ixavobs otpatiuntas. Obror 6 xatk crovdty Tapa- 
yevowevot, xat 2h ONdaavtes tols Onbatouc, tk hovmwd 
10 TOV ATMO TYG yous xxtExdataav el¢ Thy mA, xal 
Téxva xa yuvatxag xat tov dyAov cuvabpolcavtes éEa- 
méotethay etc tas “AOvvac. (3) Of 82 Aaxedatudvior 
xpivavtes xaradeducbat ta¢ orovéds Ono tidy “AOy- 
vatov, Suvamty dEodoyov AOpoioay gx te TH¢ Aaxsdal- 
1b wovog xal mapk tov dAwy TedoTovvyclwy. (4) Zuv- 
eudyouv 6& tote Azxedatuoviorg [eAomovvyctot usv 
mares TARY Apyelwv: obtar 8° Aouylav étjov- viiv 8 
éxtdg tH¢ Tledomovvyjsou Meyapetc, AuGpaxtoitar, Agv- 
xadtor, Dwxeis, Borwtot, Aoxpot tev usv mp0¢ Et6otav 
2) Zotpapudvery of melouc, tov 6’ dAwv Apoicaetc. (5) 
Tots & AGnvators cuvenayouv of thy mapaAtov tic 
Aatag otxodvtes K&pes xal Awptets xal “Teves xat “EX- 
Ancrrovrtot xal vycrdtat mavees TAIy Tav ev Madu» xat 
Orioa xatorxouvtwv, Suotws 68 xal of ext Opaxne 
25 wAty Xadxtdswv xat Hotidatareiv’ mpoc 82 tovtore 
Mecoyyiot piv of tov Navraxtov olxouvres xat Keoxu- 
pator: * al 3° drat rica melouc otpatitas ebérep- 
mov. Lupuayot uv ovv duporépois brijpyov of mpo- 
etonudvor. (8) Aaxedatpovior d2 Suvayiv a&idoyov 
so Tpoyeroroduevot, Thy Hyspoviay Eowxav ‘Apy dau to 
Bactret.  Odbroc S28 peck tijc Suvapews evdbadev ele 
thy Artiniy’ tots 68 poouptors mpocbodas exoteito xal 
a7¢ Lopag ToAdhy sdyjwoe. “Toiv 38 “AOnfalwv mapo- 
Euvouéveoy dt civ tH¢ yowpag xatadpoury, xat Bovdo- 
ab pévwv mapatacaclat totic modeulotc, [eptxAtis otpa- 
aryas Ov xat thy Chay hyewoviay Eywv mapextrer Tob, 
véoug Houylav eyew, exayyeddowevog avev xtvduveov 
éxGadetv tous Aaxedatovloug éx tho Attixis. (7) 
Tnpercas ovv éxatdv tprvipetc xal duvayiv décdoyov 
ao ele tag vac evOguevog xal otpatyyov émartycas Kap- 
xivov xal Eréoouc tivas, ebereubev elg tiv Medordvvy- 
sov.  Obrtor && moddiy tic mapaQadattion yupac 
mop0vjcavtes xat tiva téiv ppouplu Ehovtec xaterAi,- 
Eavto tous Aaxedatuovious, Ard xat thy éx ti¢ Attt- 
45 x7g SUvapty tay eons retarembarr|vor ToMAAy Aopadstay 
nots modeulors tape(yovto. (8) Toute o& tH tpomw 
ais Actixis eAevOeowbetons, & wev TepixA7c drodoy 7c 
éroyyave Tapk toig Tokitatc, we Cuvausvoc otpaTHyety 
xa totic Aaxedatroviors Ovamodenety. 
so XLII. ’Ex’ dozovtog 8 “Adyivyctv ‘ArodoSupou 
‘Pmuator xatéotngav bndtoug Maoxov Teyaviov xat 
Aouxtov Zéoytov. "Erl 62 toutwy 6 tiv Adyvatwy 
atoatnyos ov Stéhime Thy pty yomouv tiv Hehonowy- 
civ Asnratiny xxl xatagpfelpwv, tx 52 ppoupta moAtop- 
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illis reddituros pollicentar. His igitur pactis re compositn 
Thebani receptis captivis, et restituta Plataensibus preda 
Thebas revertuntur. Miserant Plateeenses Athenas de cap 
petiis ferendis legatos, et pleraque rure in urbem com 
Sesserant: (2) Athenienses etiam, audita Plateeosinn 
vexatione, extemplo non mediocrem militam Vim ilee 
expediverant, sed quamvis citato itinere profecti quan 
Thebanos non preverterent, quidquid in agris relique 
erat, in oppidum comportarunt : liberos autem et fermion, 
reliquamque turbam imbellem , in agmen coire jussen, 
Athenas traduxerunt. (3) Tum Lacedzemonii, fades a 
Atheniensibus roptum arbitrati, ingentes undique copies, 
tum e Sparta, tum ex ceteris Peloponnesiis, contrahal, 
(4) Bellorum tum socii Lacedsemoniig erant Peloposaali 
universi, preeter Argivos. Nam hi tum ab armis quiese- 
bant. Extra autem Peloponnesum Megarenses, Ambraci- 
tz, Leucadii, Phoeenses, Bosoti, Locrensiom ad Eubwem 
conversorum plerique, et ex reliquis Amphissenses. (3) 
Atheniensium vero partes adjutabant Asiatici maris accele, 
Cares, Dorienses, Iones , Hellespontii , et omnes insubsl, 
exceplis qui Melam et Theram inhabitant. Accedebeal hat 
etiam Thraces, demtis Chalcidensibas et Potidsatis af - 
haee Messenii Naupactum incolentes et Corcyrei. * Ail 
vero omnes terrestres exercitus emittebant. Hi tam aie 
que socii adherebant. (6) Tandem Lacedzemonil, mage 
rum delectu copiarum acto, imperium Archidamo ng 
committunt. Is cum exercitu in Atticam irrumpens, cesidla ' 
oppugnationibus vexat, ef magnam terrae parte popole 
tionibus infestat. Hac regionis suze vaslatione irritalis Abe . 
niensium animis et ad confligendum cam hoste scceatis, 
Pericles summez militiee preefectus et imperator javentelem 
hortatur, uti quietem agant, se citra pugne discrime ¢ 
Atlica Spartanos ejecturum pollicitus. (7) Instractis ay 
triremibus centum, insignique milituna numero replstét, 
Carcioum ducem et quosdam alios preeficit, eosque ia Pe 
loponnesum trajicere jubet. Hi, pervastato magno agroreat 
marilimorum tractu, et castellis quibusdam expugnatis, ite 
gentem Lacedzemoniis pavorem incusserunt ; qui extemple 
revocato ex Attica exercitu, multam hoelibus securtste - 
precbuerunt. (8) Hoc modo liberata ub hoetill acer _ 
sione Altica, Pericles magnam apud cives existimafiosem 
consecutus est, ut qui sollerter imperio fungi et bello 
cedaemonios defaligare posset. 

XLII. Principe Athenis Apollodoro,- Romani conesist 
crearunt M. Geganium et L. Sergium. Interim Atheeieosal 
practor non destitit oras Peloponnesiorum pracdis ageals 


infestare, et obvia quaeque vastare, castella eliam opps 
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xav’ mpocysvopséveny Ob ate) Tevtyjxovta Tptiipwv éx 
sig Kepxtipac, rod wiov exdpber thy [edomowy- 
oly ywpav, xat pddtora tis wapaQaAattion thy xa- 
lopdvny Axvhy eiou xal thc eravderc éverruorte. (2) 
Merk 82 catra xAevcas ext Mebavny tH Aaxwvixiic, 
viv ve ywpav xacéoupe xal ry wdher mpocbodae eroret- 
te. "Evéa 8} Boacl8ac 6 Snaptideys, véoc pev dy thy 
Saiav, dix 82 xal dvopelz dtapépwy, Spiiv thy Me- 
hivny xevduvedoucay ex Blac ddovat, rapakabo tre 
vac tev Saptiaté ott pdoou téiv Toleulwv doxe- 
dsopéveov évédunce SrexepHoat, xal mwodhods dvehiv 
napsichxsasy alc to ywplov. (2) D'evoydvns 88 rodtop- 
. wag, xal cod Bpactdou Aaprpdtata xwvduvevouvtoc, 
‘Abnvaion dv od Suvdpevor td ~eoplov EAsiv, dreywp7- 
Bs oxy xpd tas valc: Bpacldac dé Stacecwxirs Thy Me- 
thovny Sik cic Siac dperiicxat dvopelag dxodoyiic, Etuye 
wapk tos Sraptittats. Ave di thy dvdpayabiay tav- 
cay Qpovnpatiabelc, modAdxts dv totic Uotepov yodvots 
rapabdder dywvildpevos peyddyy ddkav dvépsiag dam- 
wviyxato. (4) “AOnvator 62 mepimdetcavtes alg tay 
Telav; tiv te ywpav exdpbow xat Perky y~wotov 
 "Hateay dtrodudpxouv. "ExGonincdvewy 62 céiv Hetov, 
py ve dvixnnagzy xat roddobs droxtelvavees tiv m- 
lewlesv, eUrov vic Dade xath xpcroc. (5) Merk 62 
mrta tev Hsiow xavonuel rapatatapevev, ane- 
xpodcOnaayv sic thc valc: ett’ dromheucavtes el Thy 
Kepaddyviav, xat roc taurmy xatorxotvtac el¢ Thy 
ooppayiay mpocayayomsvor, tov el ths ‘Adyvas thoy 
dxoricaveto. 


we XLIV. Meta 88 tatra AGnvator otpamyov mpo- 
yeunodpevor Kiedrop.rov antorsthav werd vediv tpte- 
mover, tpocrdtavtes tiv te Ed6ouv mapapuddrrety 
xml Aaxpotc rodepsiv. “OQ 3° éxrdedoas tiv te m2- 
paBadderiov tig Aonpl8og edijwoe xal mddiv Opdviov 
BEemoddgnyce: toc 8 avritabaydvorg tav Aoxpow 
ouvdbac patyny, evince rept ody “Addrny. (2) “Eret- 
sa thy xpaxatptyny cH¢ AoxplSog vijcov, évopalondvny 
 ‘Avaddveny, dnitelyroua tig AoxplSoc xatecxevace, 
wodsyisy Kpd< TOUS yywplous. ‘AOyvaior 0’ éyxadovv- 
a tac Alywiitas coc cuvnpynxdar Aaxsdarrovior, dvéoty- 
euv abrobs dx tig Toews, ex S28 tov ToALTENy olxyitopa¢ 
¢xatexdnpotyynoav tiv te Alywav xal thy 

yiopav. (3) Aaxedarudvot 82 roic dxxerruxdawv Alyt- 
vicars EBerxav olxetv tke xadovutvac Qupdac did 7 x2t 
@ ws AOnvaious Sedwxfvar toic dx Mecorvns éx6A7Setor 
xesoxeiv Navraxtov. Adnvaior de Mepixdéa neva duva- 
poss ers pav modeuycovta stoic Meyapevory. Obras 
32 xopbifaac thy yuwpav xal the xticetg adtoov Aumrva- 
pevoc, etc TOAATC Opsrelac EravijADev cic tac'ADyvac, 
wo «= OXLV. Aacxedaiuovion 58 peck THedorovyciwy xt 
vane GAkwv auupdywv evébadov elg thy Actixhy to 
Sestapov. "Excropevdpevor 82 thy ywoav édevdpord- 
gouv xal tac dravderc everripthoy, xal n&cav cyeddv 


thy yiv Fupyvavero KAty tio xadouuévys ‘Tetpard- 
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gnare. Auctus deinde quinquaginta triremibus e Corcyra, 
multo perniciosius Peloponnesiorum terras incursavit , ma- 
xime vero Acten quam vocant in continente maritima 
hostilem in modam afflixit , villis passim exostis. (2) Tum 
Methonen , Laconize urbem , petens, direptis et vastatis pri- 
mum agris, urbem tandem ipsam oppugnando tentat. Tbr 
Brasidas Spartanus, state quidem adolescens, sed robore 
corporis animique excellens, ubi Methonen non procul ab 
expugnationis periculo abesse videt , adjunctis aliquot Spar- 
tanis, per medias hostium hinc illinc diffasorum stationes 
manu viam sibi confidenter facit , multisque illorum cesis 
in castellum evasit. (3) Quumque scplus iterata oppugna- 
tione, in adeundis Brasidas periculis eximie se gereret; 
Athenienses, loci capiendi spe frustrati, ad naves retroce- 
dunt. Sed Brasidas, qui sua virtate et constantia virili 
Methonen conservaverat , magnam inter Spartanos gloriam 
est adeptus, et per hoc egregium factum animosior factas , 
inseculis deinde temporibus seepenumero audacissime di- 
micando magnam fortitudinis gloriam reportavit. (4) Athe- 
nienses inde ad Eleam circumvecti, regionem populantur,, 
et Pheam castellum Eleorum obsident. Ad cujus defensionem 
quamvis Elei accurrerent, pugna tamen congressi victores 
magna cum hostium cade evadunt Athenienses , et Pheas 
vicapiunt. (5) Sed quum paullo post omnes in aciem co- 
pias Elei eduxissent, in naves repelluntur. Deinde in Ce- 
phalleniam digressi, acceptis in societatis fidem incolis , 
Athenas revertuntur. 


XLIV. Sub hac Athenienses, Cleopompo duce classis. 
designato, triginta cum ipeo naves in Eabmeam proficisci 
jubent, ut et insulam teaeretur, et Locris bellam faceret. 
Is cum elasse profectas maritimos Locridis tractus hostiliter 
infestat , ac Thronium urbem expugnat, et infesta cum Lo-. 
cris acie concurrens ad Alopen oppidum illos vincit. (2) 
Fum adjectam Locridi insulam, cai Atalantze momen est, 
muniit , ot propugnacalum adversus Locros foret , unde in. 
accolas incursiones commode facere posset. Per idem tem- 
pus Athenienses, crimini dantes Aginetis , quod cam La- 
cedsemoniis facerent, omnes arbe ejiciunt, et e suis illue ci- 
vibus novam coloniam transportant, cui et urbem et agros 
sorte distribuerunt. (3) At Lacedamonii expulsis Thyreas. 
quas vocant, ad inhahitandum concesserunt, exemplo Athe- 
niensium , qui Messeniis a se ejectis olim Naupactum ad 
incolendum tribuerant. Tum Athenienses Periclem cum. 
exercitu ad bellum Megarensibus inferendum emiscrunt. 
Is agro pervastato et possessionibus illorum direplis aut- 
corruptis, cum magnis opibus Athenas inde rediit. 

XLV. Mox Lacedsemonii cum Peloponnesiorum aliorum- 
que sociorum auxiliis secundam expeditionem io atlicam 
faciunt, eaque irruptione et arbores exscindunt, et villas 
incendiis abulent, et tolam prope regionem ad vastitatem 
fivdissimam redigunt, sola Tetrapoli, ul nominant, excepta. 
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Acux; tautyg Oo arésyovto Std rd tobs mpoydvous abriiv 
évraula xatwxyxévat xal tov Edoucbda vevixnxévas 
Hy bpury éx tadryg motnsapevouc: dixarov yap fyouvto 
TOUG EUI|PYETHXGTAG TOUG TPOYOVOUG Tapk TOV Exydvurv 
& Tk¢ TpOgnxoUsas evEpyeciag dmohaubaverv. (2) OF 9’ 
“‘AGyvator rapatabacbar uty ous’ éroAmwv, cuvexdusvor 
O° évtog tiv tetyev evenecoy ele Aotuinhy mEpietacty: 
TOAAY yxo TAYOous xal mavrodamod cuvedsunxdros 
ele thy zed Stk thy otevoywplav, edAdyurg el vocous 
10 Erimtov, Exovtes dépx StepOaputvov. (3) Atorep ov 
Suvdmevor Tove Twodeutoug Exbadety ex cg yong, TAAL 
vag TmoAhas ééxeutov sic [edkomdvyncov otpatnyov 
émoticavtes TeotxdAéa. Obtos 82 moAAhy yadp2v THs 
mapadahattiag Sywoxg xat tivas TroAgtg TopOricas, 
15 éxolycev amedDetv ex tH¢ Attixys toUs Aaxedatovious. 
(4) Meta 62 tat’ of “AOnvator, tg wev yorpac Sedev- 
Scoxomnuevns, 776 62 vosou modhovd< Stanferpouens, Ev 
Rduula xaOerorrxerozv, xal tov eptxdkga voutlovrec 
altiov yeyovévat tou mohéuou, dt’ doy%ic elyov. Arden 
2 droorycavtes avtOv ths StpaTHYias, nal ptxods trvac 
dpopnds dyxAnudtev Andvtes, yulwcav adrov 
bySorjxovta tadavtotc. (5) Meta 82 catra mpscOsiag 
dmocteiAavtes Aaxsdatuoviots, AEiouv xataduoacbat 
tov Todenov. ‘Qc de oddete abtotc mpocetyev, Avayxa- 
25 Covtom#Atv tov Mlepexkéa otpatnyov afpetsdar. Tatra 
uty obv éxoxyOn xatk toUTov Tov éviauTdy. 

XLVI. ’En’ dpyovtos 8 “Abyvnow "Exauetvevdou 
‘Pwuctor xatéotycav brdtouc Acuxtov Martotov xat 
Abdov Koovijitov Maxeptvov. “Ent 2 toutuv év pdy 

30 tats “AOzvars [leptxd7ic 6 otpatnyoc éreAcutygev, dvio 
yéver xat TAoUTLD, Teds b2 ToOUTOLs SetvdTHTt Adyou xat 
otpatyyia odd tpogytoy tov mohttinv. (2) “O 62 87- 
10g MthotiLoUEVOS xaTa xpadtos Edetv thy MoriSaray, 
elardotethev “Ayvova otoamyov Eyovra thy Suvapty 

38 fv modtepov elye Tepixd7c. Obtog o8 peth mavrdc 
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Ab hac propterea abstinent , quod progenitoribus olim suis 
hospitiam preebuisset, qui Eurystheam armis hine ‘adorti 
superassent. Nam bene de majoribus ineritos debitis contra 
beneficiis prosequi aquum esse censebant. (2) Athenienses 
vero, in aciem descendere non ausi, intra muros se conti- 
nebant. Unde factum, ut in pestilentis morbi contagia 
inciderent. Quum enim ingens hominum diversi generis 


colluvies in urbem recepta esset, probabili sane ratione 


accidit, ut angusto constipati loco, vitiosura inspirantes ae 
rem, morbis affligerentur. (3) Quocirca ejiciendis e regione 
sna hostibus impares, classem rursus in Peloponnesam, 
Periclis ductu, expediunt. 18 hostiliter maritimas terras 
incursando, nonnullas etiam urbes expugnando, efficit ut 
Lacedzmonii ex Attica tandem excederent. (4) Post hee 
Athenienses ob agros excidio arhorum vastatos et magnarts 
populi stragem a lue pestifera illatam, animi sese excruciant, 
et Pericli, in quem accensi belli calpam transferebant, in- 
fensis animis irascuntur, eique, magistratu abire jusso, 
leves quasdam criminandi occasiones nacti, octoginta te 
lentorum multam irrogant. (5) Legatis deinde ad compo- 
nendum bellum Spartam missis, dum nusquam sequas sibi 
preeberi aures animadvertunt , necessitate adacti, Pericem 
rursus imperatorem creant. Et hzec illo quidem anno gests 
sunt. 

XLVI. Archon deinde fuit Athenis Epaminondas, et Be 
mz consulatum gesserunt L. Papirius (Crassus) et A. Corne- 
lias Macerinus (M. Cornelius Maluginensis), quom Athas 
Pericles exercituum dux interiit, vir genere, opibus, ee 
quentia et arte imperatoria civibus reliquis longe antecelless. 
(2) Populus vero Atheniensis , summa cupiditate Potidzes 
vi capiendi ardens , Hagnonem ducem cum exercita, que 
Pericles antea duxerat, illuc mittit. Is cum aniversa clase 
urbem petens, omni apparatu in obsidionem “incumbé. 
Machinas enim ad expugnandum utiles varii generis, 4 
Magnam armorum telorumque vim, frumenti etiam qua- 
tum loti exercitui satis foret, preeparat. Etsi autem crebris 
quotidie impressionibus urbem quassabat, multam tame 
frustra temporis consumsit, quo eam capere nequivit. (3) 
Nam obsessos expugnationis metus excitat ad fortiter repe 
gnandum, et murorum altitudo, qua in porta versantes st 
pereminebant, fiduciam illis addit. Morbus interim mules 
obsidentium exstinguit : quo factum, ut animos exercites 
desponderet. (4) Hagno tamen, compertum habens, pls 
mille talentis Athenienses obsidioni impendisse , et gravit 
sima Potidzatas ira prosequi, quod primi ad Lacedsmonics 
descivissent , obsidionem solvere non audebat; sed in ia. 
cepto perstare, et milites ad vim urbi inferendam etie® 
ultra vires instigare eogebatur. (3) Ubi vero magnam civium 
turbam tum oppugnationum vi, tam contagione morbi a 
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sumtam vidit ; parte copiarum ad obsidionem relicta, ipse 
cum ceteris Athenas regressus est, plus mille militibus 
amissis. (6) Post cujus discessum Potidzate, jam extrema 
annonz difficultate laborantes et ad summam desperatio- 
nem adacti, caduceatores ad pacis conditiones petendum 
miltunt. Quod quum obviis, ut dicitur, brachiis exciperent 
ohsidentes , hac lege cum obsessis paciscuntur : ut universa 
Potideatarum multitudo urbe excedat, et nihil] onnino, 
preter unam viri, duasque feminz vestes secum asportent. 
(7) Induciis ergo hac conditione factis , Potidaeatze cum uxo- 
ribus et liberis omnes, uti convenerat , urbem deserunt, et 
ad Chalcidenses in Thracia profecti, habitationis inter eos 
locum acceperunt. 


Athenienses vero mille suorum Poti- 


dz#am missis domicilia urbis et agrorum fundos sorte assi- 
guarunt. 


XLVII. Porro Athenis Phormio dux classis creatus , cam 
viginti triremibus expeditionem suscipit , et cireumnavigata 
Peloponneso, ad Naupactum substitit : ubi Criszeo sinu in 
potestatem redacto, Lacedsemoniis transitum intercludit. 
Hi vero Archidamum regem cum numeroso exercitu novam 
instituere expeditionem jubent. Is, promotis in Bootiam 
castris, ad Plateeas consedit. bi procincto jam ad vastatio- 
nem exercitu , ad defectionem ab Atheniensibus Platseenses 
sollicitari prius placuit. Qui quum assensum non prebe- 
rent, agros desolare, et quiquid facultatum obviam fuit, 
diripere ac pessumdare institit. (2) Post urbe circumval- 
lata , commeatus inopia se Platseenses defatigaturum confi- 
debat. Nec segnius machinis etiam adactis muros concy- 
tere, et indesinenter oppugnare pergebat. ‘Sed quum nulla 
oppugnationis vi urbem capere posset, relicta haud medio- 
cri illic manu, in Peloponnesum remeavit. (3) Sub hec 
Athenienses Xenophontem et Phanomachum duces creant , 
et cum mille armatorum manu in Thraciam expeditionem 
facere jubent. Hi ad Spartolum Bolticz progressi, regionem 
urendo, exscindendo et preedas agendo vastant, et segetes 
adliuc in herba corrumpunt. Sed quum Bottizis Olynthii 
succurrerent, pugna inita profligantur Alhenienses, ibique 
maxima pars militum cum ipsis ductoribus caesa est. (4) 
Inter hac Lacedeemonii, Ambraciotarum hortatu inducti, 
cum mille militibus et paucis aavibus , duce Cnemo, in A- 
carnaniam movent. Is, non contemnenda sociorum manu 
sibi adjuncta, expeditionem in Acarnaniam suscipit, et ad 
urbem, cui Strato nomen, castra ponit. (5) Sed Acarna- 
nes, subito in aciem conglobati, hostem insidiis excipiunt, 
et plurimis interfectis Cn¢mum in Geniadarum quos vocant 
terram copias abducere cognnt. 


XLVIII. Sub idem tempus Phormio Atheniensis , praetor 
militaris , cum viginti suis triremibus in quadraginta septem 
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Lacedicmoniorum naves incidit, et pugna cum illis consert 
navem preetoriam hostium demersit, et multas de celeris®™ 
navigationi inutiles reddidit , captisque deodecim cam ipa 
viris, reliquas ad continentem usque persecutus est. Hoc 
modo Lacedsemonii preeter spem victi cum parte navium ad- 
huc salva Patras Achaiz refugerunt. Hec pugna ad Rhium, 
uli nominant, commissa fuit. Tum Athenienses tropzom 
erigunt, Neptuno etiam navem in Isthmo dedicant, et so- 
ciam inde urbem Naupactum repetunt. (2) At Lacedamo- 
oii alias ad Patras paves submittunt. Hee cum superstitibus 
ex pugna navali triremibus conjuncte ad Rhium convene 
runt, quo ipso loco eliam terrestris Lacedzemonius exerci- 
tus occurrit, et castra proxime classem metatur. (3) Phor- 
mio autem, superiore victoria elatum gerens spiritum, cany 
hostili classe , qu suam numero jonge vincehat , confligere 
non veretur, et nonnullis hostium navibus suppressis, 
nonnuilis etiam scarum amissis, victoriam ancipites re 
portat. Sed post quum viginti triremes Athenis illi accessis- 
sent, Lacedzemonii Corinthum navigant, nec preelii navais 
fortunam amplius tentare audent. Et ha res illo anno 
confectz tradantur. 

XLIX. Summo Athenis magistratu fungente Diotino, 
Romani consules reipublicz prafecere C. Julium et Proco- 
lum Verginium Tricostum. Tum Elei octogesimam octavam 
Olympiadem egerunt, qua stadii victoriam obtineit Sym 
chus Messenius ex Sicilia. (2) Cnemus autem , Lacedeme- 
niorum navarchus, dam ad Corinthum in statione est, Pire- 
ei per occasionem occapandi consiliam cepit. Exploratorom 
namque indiciis compertum habebat, nihil ibi nayiam esse 
deductum, nec quidquam prwsidii ad defensionem eos 
dispositum : ab Atheniensibus praterea loci custodiam nt 
gligi, quod neminem eo processurum confidant, ul inte 
dere illum ausit. (3) Megaris Haque quadraginta trirems 
antea subductas in mare devolvit , hisque completis nocis 
in Salaminem trajicit, ubi castellam, quod Budorium 4 
pellatur, ex improviso adortus tres naves abstrabil, ef 't- 
liquam Salamina passim incursat. (4) At signo per acce® 
sas faces a Salaminiis dato, Athenienses, Piraseam jam 
captum suspicati, raptie propere armis ad loci defension® 
magno cum pavore ac tumultu excorrunt. Sed de tafa rt 
metius edocti, ia Salaminem pluribus inatractis pavibes 
contendunt. (5) Peloponnesii igitur , conatu et incepto fre- 
strati, ex Salamine domum se recipiunt : pest qnuerem & 
cessum accuratiorem Salaminis custodiam Atheniests 
instituunt, sat firmo illam priesidio munientes. Pireea™ 
etiam claustris et excubiis hic illic dispositis , quantum 5 
tis esset, confirmant. 

L. Circa id ipsum tempus Sitalees Thracum rex angusl 
quidem agri regnum accepit, sed propria virtute ar pr 
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dicca reconciliatur, et affinitate cum illo contracta, agmen 
in Thraciam reducit. 

LII. Interea, dum hee gerantor, Lacedzemonii , assum- 
tis » Peloponneso belli sociis, Alticam rursus invadunt, 
Archidamo rege summum militiz imperium gerente. Quum- 
que segetem in ipso virore corrupissent et agros vastas- 
sent, in suam quisque patriam redierunt. (2) Atheniensi- 
bus vero aciem opponendi fiducia non erat, sed rebus pe 
stilentize morbo et frumenti penuria extreme afflictis, malas 
de reliquo belli eventu spes habebant. His ille annus ge- 
stis memorabilis fuit. 

LIII. Inde preetor Athenis fuit Euclides , et Romani tres 
militares tribunos iterum pro consulibus surrogarunt, 
M- Manlium, Q. Sulpicium Preetextatum, et Ser. Corne- 
lium Cossum ; quando in Sicilia Leontiai , a Chalcidensibus 
illuc deducti, Atheniensium cognati, a Syracusanis bello 
impetuntur. Cujus mole fatigati, et preevalescente Syra- 
cusanorum potentia, in periculum per vim capiende urbis 
abducti, per legatos populum Atheniensium precibus sollici- 
tant, ulsuppeditatis quam maturrime auxiliis, urbem ex pe- 
riculiseripiant. (2) Princeps legatorum erat Gorgias orator, 
qui dicendi facultate eloquentissimum quemque sua etale 
Supergressus est. Hic varias dicendi artes primus inve- 
nit, et in sapientis eloquentize studio ac professione adeo 
Supra alios eminuit, ut mercedis loco centum a sing utis 
discipulis minas acciperet. (3) Ile tanc Athenas ingressus, 
audientia apud populum impetrata, de societate jungenda 
orationem habuit, et novo peregrinoque dicendi artificio 
Athenienses , ingeniosos alioquin ct eloquentiz deditos, 
adeo cepit, ut stupore quodam percellerentur. (4) Primus 
namque eximias dictionis figuras et singelaris artificii anti- 
theta, isocola, parisa, homeoteleuta et id genus alia qux- 
dam lenocinia orationi suze adbibuit. Quz tanc quidem 
propter cultus novitatem admiratione digna habebantu, 
sed nunc affectationem quandam nimis curiosam pre se 
ferre risuque prosequenda esse , preesertim quum sepius et 
ad fastidium quidpiam iteres, judicantur. (5) Persuasa tan- 
dem Atheniensibus Leontinorum societate , Gorgias, quum 
magnam sui admirationem dicendi sollertia Athenis excitas- 
set, reditum ad Leontinos instituit. 

LIV. Athenienses vero jam olim capessendz Siciliz ca- 
piditas ob incredibilem terree fertilitatem incesserat. Lu- 
benter ergo Gorgize suasionem tunc amplexi subsidia Leon- 
tinis ferenda decernunt. Preetextus quidem erant ef geo 
tilium necessitas et auxiliariorum imploratio, sed re ipsa 
insulam sue potestatis facere properabant. (2) Nam baud 
multis ante id tempus annis, bello inter Corinthios e 
Corcyraos excitato, quum utrique Atheniensium societatem 
ambirent, Corcyracis auxilio veniendum esse populus sti- 
vit, quod Corcyra peropportune ad trajectum in Siciliam 
sita esset. (3) Summa rei est : Athenienses, imperio ma- 
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lenis constituerant, et classem jam lectissimam adorna- 
rant ; sed Athenienses, aliis navibus cum mille armatoram 
manu in Lesbum transmissis, preevenerunt. (5) Dux hujes 
expeditionis erat Paches Epicleri filius. Is Mytilenen dela- 
tus, assumto priore exercilu, urbem circumquaque arctius 
premit, et assiduo illam oppugnata lerra marique fatigat. 
(6) Interim Lacedaemonii quadraginta quinque triremes, pra- 
tore Alcida, Mytilenzis subsidio mittunt , el Atticam cum 
socioruin auxiliis denuo invadunt ; adortique loca Lactenns 
integra, quum regionem hostili populatione forde devastas- 
sent, insuaremearunt. (7) At Mytilensci tam fame quam bello 
pressi, intestinis practerea dissidiis aMlicti , certa conditione 
urbis deditionem faciunt. (8) Tum Athenis a populo con- 
sullatio inilur, quid Mytilenais faciendum sit. Ibi Cleon 
orator, homo crudelis et violentus, hac populum senteatia 
concitat : Mytilenacos ad unum omnes , qui pubertatis annos 
superassent, trucidandus, liberosque -ipsorum et uxores 
venumdandos esse. (9) Persuasi tandem Athenienses , pro 
sententia Cleonis suffragia tulerunt’, legatosque Mytitenes, 
qui decretum hoc copiarum prafecto nuntiarent, misere. 
(10) Quum vero Paches jam plebiscituin legeret, aliud prion 
contrarium supervenit. Paches igilur, cognita popoli pe- 
nitentia , non parum gavisus Mytilenscos in cuncionem a- 
ductos criminibus simul et maximis terroribus liberatt 
Athenienses vero, dirutis Mytilenes circumquaque mest 
bus, Lesbum totam, exceptis Methymnzcorum agris , ser’e 
diviserunt. Hunc igitur detectio Lesbiorum ab Alhenies- 
sibus exitum habuit. 

LVI. Per idem tempus Lacedamonii, Platacarum obb 
dione occupali, urbem muro castellisque cinxerant, et 
lidis militum excubiis asservabant. Sed obsidione lunges 
extracta, quum nihil interim subsidii ab Athenicnsibus vet 
ret, cibariorum inopia obsessi premebantur, et magna ¢- 
vium pars inter crebras oppugnationes deperdita erat. (3) 
Hecsitantibus igitur cunctis, ac de incolumitate sua consi 
capessentibus, multis quietem agere consultissimum vide 
batur, aliis vero, ducentis circiter, placuit , perruptis noctt 
vigiliis, Athenas fugam intendere. (3) Ilanem igitor 
ctem observantes, ceteris persuadent, ut murum hostile® 
altera ex parle oppuguent: ipsi interea, pracparatis ad bec 
scalis, dum hostes suis in diversa aggeris parte opilolants, 
murum transcendunt, custodibusque interfectis, salvi athe 
nas evadunt. (4) Postridie Lacedmonii, hoc obsessoru™ 
ex urbe effugio graviter commoti, meenibus Platseessem 
copias admovent, ct omne studium huc conferunt, at pe 
vim obsessos quamprimum subigant. Platwenses itaqe, 
ad tantam vim consternati, per legationem se et urbem bo 
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stibus tradiderunt. (5) Lacedsemoniorum autem duces ar- 
cessitum e Plateeensibus unumquemque interrogabant, quid 
unquam boni Lacedamoniis preestitisset. Quumque singuli 
ingenue profiterentur, nullo rempublicam Spartanoruni a se 
merilo affectam, rursus percontantur, num quid mali ipsis 
intulisset. Quod quum nemo infitias iret, cunctis mortem 
adjudicant. (6) Quotquot igitur obsessorum reliqui manse- 
rant, necarunt, oppidoque exciso, agrum certo stipendio 
elocarunt. Ad hunc modum Plateenses, dum Athenien- 


sium societatem fide sanctissima tuentur, maximis circum- 


Venti malis indignissime perierunt. 
LVII. Interea dum hac fiunt, ingens in Corcyra seditio 
et lis civilis exorta est his de causis. In bello ad Epidamnum 


multi ex Corcyrais capti, dum in custodia publica detinen- 
tur, Corinthiis promittunt, se, modo vinculis exsoluti fue- 
rint, Corcyram illis prodituros. (2) Gratus hic sermo ad 
animus Corinthiorum accidit. Quum igitur per hospites suos 
pro multis talentis satisdedissent , quasi pretium redemtio- 
nis persolvissent, dimittuntar. (3) Pactorum ergo fidem 
servantes , quum primum in patriam rediere , ductores po- 
puli et inprimis multitudinis patronos comprehensos jugu- 
lant et popularem reipublicze statum evertunt. Sed non ita 
multo post Atheniensium ope sublevatus Corcyraus po- 
pulus , libertatem recuperat , et meritas defectionis auctori- 
bus pernas intentat. Hi suppliciorum metu ad aras deorum 
confugiunt, et diis populoque supplices facti culpam depre- 
cantur. 

LVIII. Praturam Athenis gerente Enthyno, Roma ite- 
rum consulari potestate creati sunt tribuni militum tres, 
M. Fabius, M. Falinius (Foslius Flaccinator) et L. Servi- 
lius (Sergits). Tum Atheniensibus, quum aliquantisper a pe- 
stis grassalione respirassent ,idem morbus recruduit. (2) Is 
tantopere illos aMixit, ut peditum ultra quattuor millia, 
equites quadringentos , {um ex cetera multitudine et libero- 
rum capitum et scrvitulem servientium plus quam decem 
millia amitterent. Jam quia historix ratio hujus etiam 
morbi tantopere savientis causas exigit, explicandi eas ne- 
cessitas hoc loco nobis incumbit. (3) Quum per hiemem 
magna vis imbrium decidisset, terra nimis humectata multis 
in locis, praesertim cavis, propter aque receptax copiam 
lacuum in modum stagnabat : lacunis vero illis postea a- 
slalis calore incalescentibus et putrefactis, crassze hinc auree 
tetrique odoris nebulz coalescebant , quibus sursum evapo- 
ranlibus, vicinus circum aer corruptus fuil, quod circa 
pestiferas non raro paludes accidere videfur. (4) Luem 
preeterea istam adjuvit nutrimenti vitium. Anno namque 
superior’ humecta nimium corruptaque natura fruges pro- 
venerunt. Accesserat etiam tertia mali causa, denegata 
Etesiarum perspiratio, quorum leni refrigeratione nimius 
aeris fervor perpetuo alias temperari solet. Intenso igitur 
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supra modum calore aereque inflammato, corpora hominam, 
quod refrigeratione solita carerent, vitium contrahebant; 
(5) unde morbi omnes ob immodicam caloris vehementiam 
tunc estuosi erant. Et hinc accidit ut plerique morbo cor 
repli, restinguendi ardoris in corporibus suis desiderio in 
puteos ac fontes se dejicerent. (6) Athenienses sane mor- 
hi tam atrociter grassantis causas in numen retulerunt. Ideo 
pro oraculi cujusdam admonitu insulam Apollini sacram 
Delum, quod propter sepulta ibi defunctorum cadaver 
inquinata videretur, lustrarunt. (7) Effossis igitur omnibes 
in Delo mortuorum conditoriis, urnas in vicinam Delo ie- 
sulam , quam Rhenéam appellant, transtulere » lege insuper 
sancita, ne cui parere neque sepelire in Delo fas esset. De 
liorum etiam festum panegyricum , jam longo tempore de 
situm , instaurarunt. 

LIX. Duin his religiose procurandis Athenienses disti- 
nentur, Lacedzemonii, accilis Peloponnesiorum auxiliis, ad 
Isthmum stativa habent, de invadenda rursus Altica 
tiones inter se tractantes. Sed magnis interim obortistene 
motibus, metu numinis deterriti, insaam quique patriam 
se receperunt. (2) Tam horrende vero tum terrm conctt 
siones passim in multis Gracie partibus acciderunt, ats 
perinfusa maris unda nonnallis per littora urbibus lahem 
attulerit , et, quum Locridis antea tractus penipsala esstt, 
perruplo violenter isthmo, insulam, quze Atalante nomes 
gerit, effecerit. (3) Interea dum hae geruntur et ac 
dunt , Lacedzemonii novis Trachinem colonis instaurant,¢ 
mutato illam nomine Heracleam nuncupant. Causa at 
tem hzec fuit. (4) Trachinii, cum CEteis finitimis per 
multos annos bello disceptantes, maximam civium partem 
amiserant. Exhausta igitur jam et prope desolata civitale, 
precibus a Lacedsemoniis contendnnt, ut, quia colori sl 
essent, curam frequentandz urbis susciperent. Illi, quod 
et gentiles essent, et Hercules progenitor ipsorum Tract 
nem priscis temporibus incoluisset, amplam ex ea civitt 
tem efficere statuerunt. (5) Ideo ex suze civitatis et Pele 
ponnesiorum ceterorum delecto quattuor millibus const 
ptis, ex reliqua etiam Grecia, quicanque participes esee Ye 
lent , receptis, coloniam illuc miserunt : quorum multitede 
haud minor erat sex millibus. Trachinem itaqne ad cm 
provexerunt amplitudinem , ut decem millia virorum cape 
ret. Tunc distiibuto per sortem agro, Heracleam ips 
denominarunt. 

LX. Archonte post Athenis Stratocle , consolare ros 
imperium commendatum est tribus militaribus tribesis, 
L. Furio (Medullino), Spurio (Z.) Pinario ( Mamercieo), # 
Caio Metello (Sp. Postumio Albo). Quorum magisirilt, 
ab Atheniensibus Demosthenes classis praetor creatus, 
navibus triginta et delectis militam copiis, quibus Coreyr# 
ruin triremes quindecim et auxiliares Cephallenum, Acar 
num el Messeniorum Naupactum incolentiom adjuaser, 
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8é tiv yupay tiv Asuxadiov, dxéxdevoev ert 
wlav xal rodhac adréiv xoreas exopOnce. Toiv 
Mav Guotpapévtu ex” adrov eyevero pdyy, 
LOnvacor Astpbévrec cic Nadraxtov dreywpncav. 
b Atewrol 3: thy vixny érapdévtes, xxl mpoc- 
a Aaxecatpoviey tpicythioug orparwitac, 
ravees éxl Navraxtov, xatotxouvtwy év adty 
saywesv, drexpouctynoay., (3) Meth 82 cadre 
ravees éxl thy dvouaZonévny Moduxpetav, el- 
mod, “O 82 xéiv ‘Abyvatwv otpatnyds Ax- 
: evAaboupevoc 22) xal tov Navraxtov exe 
rat, xtAlouc dxditacs dE ‘Axaovaviag wectanep- 
dxictetey sig tov Navraxtov. (4) Anuc- 
trepl thy Axapvaviav dtarpiGuw meptéruyev 
wrratg ythiotg otpatomedevouct’ mpdc obs cur 
(nv, oyedov mavrac dvethe. Taiv 8 dx rijc 
ag ereEs)Odvtuy wavdnuel, xadw & Aruo~ 
we tAelous adrtonv aréxtetvev, Gcte THY TAL 
mpov yevéctar. (5) ‘O piv obv Anuoalévre 
1 éxrodvooxtoat thy Aubpaxiay, ddicilov did 
lav tiv duuvopdv fadiong adtiv alofcery. 
apvalves cobouevor j22) tH¢ ToAEwS AOnvator 
vtec Bapvtepot mapotxor yévevrat tiv “Au- 
av, OUx Zoxcav dxohovbetv. (6) Lracraldv- 
briov, of pév Axapvilves dtaduodpevor toic 
watas cuvedevto ty eipjvny ety Exatdv, An— 
8 dyxataderpets Od téiv “Axapvaveny, did. 
by tatc elxoot vaualy sic Abrivac, Apubpa- 
peyadAy cuepopS mepimentuxdtes, Tak TOV 
tovlwy ppovpdv petertubavto, pobovpevor 
vatous. 
Anpoatevng 52 otpxtedcac ext Mudov, ére- 
Wer TO ywolov tetyicat xate thy [edonowy- 
ott yto dyupdv te Stapepdvrurg xal xetnevov 
‘convia, tH¢ 58 Lndpryg dnéyov otadtouc 
loug. "Eyuv ot céte xal vate moddag xat 
ag {xavouc, év elxoow fudgpats éretytce Thy 
Aaxedaipdviot 62 muldpevor tov tetziopov 
UV, SuvAyayov Suva dltodoyov Ob jrdvov Te- 
Ok xal vaurixyy. (2) Ad xal cprjpect ev 
Tddov Exdevcay tettapdxovta mévte xadoic 
mopevaic, melots 62 2otpatevcay pupiot xal 
,alaypov fyouuevor tobe TH Artix Sqoupévn 
joxvtac Bondetv év Ledorovvijcw Lopiov TEt~ 
LxaradauGdvecdat, (3) Obrot pev ovv, fyou- 
aoupydous, tAngioy t%¢ [vAov xatsotpato- 
» "Epmecovons 82 bpuiis te mi70er navre 
Exopévev x2t Big yetowoacdat tiv Tudov, 
Ins dveitpwpous Cotnoxv tH) otéuatt TOU At- 
reg 8d touTwv Eugpatwor tov elcrdouv tiv 
1, wera 8” ex diadoy Fe mpocbdddovees th tet- 
woriuiav thy peylocyy eicnepdmevot, Dava- 
avac Orecticavto, (4) Elc 82 thy vijcov thy 
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versus Leucadem contendit ; agrosque Leucadiornm depopu- 
latus, reflexo in toliam cursu, muitos ejus pagos diripuit 
et devastavit ; sed conversis in eum Ltolis, pugna conserilur, 
qua superati Athenienses Naupactam se recipiunt. (?) 
toli, recente victoria elati, tribus Lacedemoniorum mil- 
libus assumtis, contra Naupactum arma movent, quam 
tunc gens Messenia incofebat : sed repelluntur. (3) Expe- 
ditione hinc in Molycriam facta, urbe potiuntur. Athe- 
niensium igitur prefectus Demosthenes, veritus ne etiam 
Naupactum expugnarent, mille armatos ex Acarnania ar- 
cessitos Naupactinis preesidio mittit. (4) Ipse in Acarnania 
versans, in mille Ambraciotas castris locum deligentes in- 
cidit, quos preelio adortus omnes ferme delevit. Quumque 
tota Ambraciotarum civitas copias suas in eum expedisset', 
maximam illorum multitudinem rursus czedit , adeo ut tota 
prope urbs exhausta desolaretur. (5) Expugnande igitur 
Ambraciz consilium inivit, facile defensoribus vacua se 
potiturum sperans. Verum Acarnanes, verili, ne Atle 

nienses, urbe in potestatem illorum redacta, graviores Am- 
braciotis vicinos experiantur, sequi Demosthenem amplius 
recusant. (6) Seditione itaque excitata, cum Ambraciolis 
in gratiam redeunt Acarnanes, ct pacem in annos centum 
inter se faciunt. Demosthenes igitur ab socictate Acarna- 
num desertus, cum Viginti navibus Athenas remeavit. 
Tum Ambraciotz, calamitatem haud modicam experti, 
metu Atheniensium presidium a Lacedzmoniis arces- 
sunt. 

- LXI. Demosthenes autem, ducto ad Pylum exercilu, lo- 
cum illum Peloponnesum versus muro circumdare instituit. 
Is enim natura sua egregie munitus in Messenia situs est, 
et a Sparta distat stadiis quadringentis. Quare quum et paves 
multas , et numerosas militum copias haberet, viginti die- 
rum spatio Pylum communivit. At Lacedamonii, audita 
Pyli munitione, non terrestres tantum , sed etiam nauticas 
memorabili numero copias contraxerunt. (2) Cum qua- 
draginta quinque ergo triremibus prmclare instructis et 
duodecim millibus terra militantium contra Pylum ten- 
dunt. Turpe enim videbatur, eos, qui Atlicac, foede po- 
pulationis damna experienti, non succurrere auderent , 
nunc locum intra Peloponnesum occupare muroque et pro- 
pugnaculis obfirmare. (3) Thrasymede ergo duce non pro- 
cul a Pylocasira locant. Ingens autem cupido quodvis pe- 
riculum subeundi, modo Pylum subigerent, multiludinem 
incesserat. Naves igitur obversis contra portus fauces 
proris statuerunt, ut hac portus obstructione locum ingre 

diendi facultatem hostibus pracriperent. VPedestri autem 
mano per vices murum adorti, summa contentione ceita- 
mina mirifica sustinuerunt. (4) In vicinam practera insu- 
lam, quae Sphacteria nominatur, in longum ila porrectam , 

29 
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LXIIE. Xpovifovens 38 tic zoAtopxtlac, xal civ 
Adyvaisev waic vauciv éxixpatycavtey xal civov el 
thy yay slcxopZew xwdudvtev, exivddvevov of xatet- 
lypdvor év <3 vijow tip Atuss Stapbapyvar. (2) Ard- 

Srp ol Aaxeaudvior oobndévtes rept tov dredyupe- 
wy lv t7 view, tpecGelav dnéorethay el tae Arivac 
wal tic xarahuces TOU rOA{ou: 06 cuyxatarilepd— 
wa 8 autiv, AElouv ddlayhy rovjoacbat taiv dvepéiv 
xa dabsiv tobe Icouc tiv “Abnvaly tev dadwxoruv 

o@)’ ob82 toUto auvsywpncay of Adnvator, Ardmep 
d xpiabers nadprolav Hyayov ev cats “Abrvats dsc 
luoloyotcr Aaxedatnovlouc xpelrrous elvar, 27, Bovdd- 
gevor thy dvttdoory tin atyyaduorwy morjoacbat. (3) 
OFF ASnvator c7 ordver tev dveyxalov xatarovi- 

heaves tous dv tH Lpaxtyple, xapéAaGov adrodc xa0’ 

Syodoyiav. “Hoav & of xapaddvres abtobs Emaptia- 
vat ply sxatov elxoot, tiv 52 cunudyuv Exardv dySo7- 
xovce, (4) Obrot pedv odv bd Kikwvos tod Squoye- 

cove Sebkvrec Fy Oysav ele tae “AGi- 
bvag 6 83 S7in0c Sbyplcato adtoix gudartetv, dav Bov- 
lewven Aaxedarudvior Atoar cov wddsicov, dv 52 xpo- 
iplvect te Kolspslv, tore mdévrac tous alywodurous 
dxextstvar, (8) Merd 88 tatra tiv év Naurdxtp 
ayxtopévesv Meconviwy perarespdevor robs dol- 
bewoc xat tésv Dw cunudyov cobs fxavods, mapé- 
teams thy Tddov ppoupsive évduilov yap robs Meooy- 
viens Bh td xpde cobs Lrrapridrac ricos dxOupdsrecca 
wcxomotoay tiv Aaxowixiy, Spumpevouc  dyupod 
yuplou. Kal ve piv xark thy [Hudov dv codrots Fy. 

0 LXIV. Aprablping 3° 5 réiv Mepoiiv Bacthebs ére- 
leirncey Zpkac Ley vevtapdxovear thy 8 apyhy diade- 
blesvoc Edotnc e6acllevosy dviaurdv. Kare 82 civ 
hadley Alxdee dxoctavre dxd ‘Pwpaiwv, xatd cov 

aileyev abtoxpdtopa ply Avrov Mosxrodutov, fexap- 

bye 8 Agdxtov TovAtov éxolycav. (2) Obror 62 perd 
[wedd3i<] duvdwews AEvoddyou otpatevcavees ele tov 
why yopav, td piv ToGitov the xTIaEIC 

» peeve 8b cobra Alxdow dvrvreryOdvrev, dyd- 

we payn, 2x0" Ay evixyoay of “Popaior, xai xoddodc 
bply slov wodsulesv dveidov, obx GAlyous 62 eesypnoay, 
lepdpuv 88 rods éxuplevcav. (3) Meta o2 thy wae 
PW ply dneacyxdtes Stk thy Firrav xatanerAnyué - 
wm toc “Propalore bxecdynoav & 88 Tocrodptoc ddbac 
wahibg t th xacvk tov KOAguOV, xaTHyAYyE TOV 
bilubdre OplayGov. “Idtov 5é tt xa xavtediic driotdv 
peer xp&Eat tov Moctovpiov xara ykp thy payny Tov 
Wy abrod Stk thy mpobunlav rpoexmndtioas tig bd 
GE xucpds SeBontvyng tdkews tov 88 ratépa typouvee 

1 sekrptov Boe cov vidv dag AcAorrdra chy raw dro- 

' Xteivac. 

LXV. Todrou 82 tov Erouc SteAOdvr0c, Adyvyet nav 
hy Epywv “loapyoc, dv &2 ti “Pun xaberoriixerooy 
Cearoe Tirog Kolvrtoc xal Pdiog “Toddtoc, mapk 82 
Malorg "Odvpmie Fy Gn evden xal sySoyxocry, xa’ 
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LXItl. Ceterumi obsidione tongius producta, quum preeva- 
lescens Atheniensium classis annonam terrae importari pro- 
hiberet, occlusi in insula famis extreme periculam incur- 
rerunt. (2) Lacedzemonii ergo de obsessis anxii legatos de 
componendo belfo Athenas mitturt. Populo vero non as- 
seatiente , ut permutatio saltem fieret, et totidem captivos 
suorum reciperent petebant. Sed quum ne hoc quidem per- 
mitterent Athenienses, libero sermone ipsis Athenis 
Lacedzemonii protestati sant, vel hoc confiteri Atheniensium 
populum , quod Spartanos se preestantiores sestiment, dum 
eequam captivorum permutationem admittere nolint. (3) 
Rerum itaque necessariarum inopia debellatos in Sphacte- 
ria Lacedsemonios in deditionem Athenienses receperant. 
Fuere qui tum sess dederunt Spartani centum viginti, et 
sociorum centum octoginta. (4) Hi a Cleone, tom classis 
pretore, vincti Athenas deportantur, eosque servandos po- 
pulus : decrevit, si bellum solvere Lacedzemonii velint ; 
sin paci bellum preetulerint , jugulandos esse universos. (5) 
Deinde Messeniorum , qui Naupactum ishabitandam acce- 
perant , preestantissimoe arcessunt , et idonea his sociorum 
manu adjuncta, Pylum utrisque defendendam tradunt; 
Messenios , ob infixum erga Spartanos odium, promtissime 
Laconiam infestaturos rati, praesertim quum ex validissimo 
castello eruptionem facerent. Et hoc tunc stata res ad 
Pyiam erant. 

LXIV. Artaxerxes vero Persarum rex interim vita ex- 
ceasit, annis quadraginta in regno completis, eique Xerxes 
in imperio ad unum dumtaxat annum successit. In Italia 
guum Aqui Romanis rebellarent, dictatorem ad hoc bollam 
crearunt A. Postumium, et magistrum equitam L. Juliam. 
(2) Qui selectissimis copiis ia hostiam terras progressi, ini- 
tio in agros et villas grassantor ; mox, quum Aqui instruete 
acie se objicerent , preelio victoriam obtinent Romani. Ia- 
gens tum hostium cades edita, nec pauci manus victorum 
captivi subierunt : spoliorum etiam magna vis relata. (3) 
Post conflictum Aqui clade illa fracti Romanorum se fidei 
submiserunt. Postumius vero bellum hoc preclare admi- 
nistrasse existimatus ex more triumphum egit. Rarum 
quidpiam et minime credendum a Postumio perpetratum 
esse dicunt. Filium scilicet pre nimio ardore in pegna 
extra stationem a patre assignatam prosiluisse : lam vero, 
patrii moris observantissimum , capitali filium, ut ordinis 
desertorem , supplicio multasse. 

LXV. Exacto isto anno, Isarchue Athenis summi pree- 
toris munus gerebat, et Rome consules rempublicam ca- 
pesserant T. Quintius et C. Julius, quum Otympias apad 


Eleos celebraretur octogesima nona, qua Symmachus ite- 
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fv evixa otadiov Xuujpayog to Seutepov. “Ext oe 
soutwy Adnvator otpatnyov xataoticavees Nixiay tov 
Nixypatou, xal rapaddvtes adr tpripets uty EFyixov- 
ta, drAitas 68 totcstAlouc, Toocetazav mopNyaat toc 
& Azxecarioviow suuzudyous. (2) Obdtos $3 ext TOWTHY 
tiv Mij\ov thedoug tyv te yorpav eovwce xal thy 1d- 
Aw é9’ fxavag Fudpag erodtdoxncev’ abt yko povy 
tov Kuxdadtov vicwy cequdatte thy mods Maxedatuo- 
vioug cuuuaytay, dmotxos oUGa THi¢ Xraorys. “O 62 
tu Nixlag, yewaiog duuvoudvoy tov MnAlwy od Suvame- 
vog EAgtv thy molt, drerAeusev etc Qourmdy ti¢ Bouws- 
tlac, (3) Evrat0a 32 tag vate arodney mapTAdev 
cig thy tiv Tavaypainv yooav perk tay SrArtiov, 
xal xatihaGev évravda duvauw Erépav ‘Abnvatu, te 
Is Zotpatyyet “Immovxog & Kaddfov. (4) LuvedOdvrwy 
b2 etc tadtd tiv otpxtomésuv dupotépwv, obtot tdy 
éxocevovto thy ywpav mop0ouvtes, tav dt Onbatwv 
exGorfouvtwy, cuvarpavtes adtois pany of Adnvaior 
xal moddobs avedovtes, evixyxoave ere db thy udyny 
20 of 20” “Imrovixou atpatiotar thy el¢ ADivac éravo- 
Sov érovjozvto. (5) Nextag 43 rwapehBev ext the vais 
napérhevoev éxi thy Aoxpida, xat thy mapabaddrtioy 
Yopav ropficac, mpocehabsto mak tav cunpdyev 
TPLNPELG TETTAPAXOVTA, Mote THE Tacag Evetv auToY 
ob wats Exatdve xxtahebag 62 xat mefods otpatitag obx 
Bdtyous, xal Suva dEdhoyov cuatycauevoc, ExAeu- 
cev éxt tiv Kéorw0ov. (6) Anobibacavtog 6” adtot 
tog Stpatiotas xal tav KoprwOiwy avtetayOévtuv, 
of Adnvator duct pdyats evixyeav xal todmatov eory- 
30 cav, ToAdobs TOV ToAeuiovdveAovtes. "Eredevty cay 
8° dv tH pay tov Alyvalwy cic dxtur, tov of Koow- 
Oiwv mheloug tov torzxociov. (7) “O d2 Nixtag mwAev- 
ox eg Kpouputiva, thy te yorpav gdvjwse xxl to opou- 
ptov éyetpcato. Ed0bs & éravatevzag xal reryloas 
‘iy poovptov év tH Medoown, qudaxhy xatéedtme thy TO yu- 
plov dua gudakoucav xal thy gyybs ympav Syucou- 
cav- avtog 62 thy rapzbaddttiov mophijaxs éraviAbev 
elg tag “Adyivac. (8) Meta 88 tara ext Kudnoe vatc 
anéotethav Ebyjxovra xat dticytdtoug SrAltac, ov elye 
40 thy otpatnyianv Nixtag pet’ dAdwy ttvoiv. Obtos 83 
otpateusay ert THY VFCOV xxl moogbodas Trorncausvos, 
maptlabe thy méhw x20’ duodoylav. “Ev 82 +7 viiow 
xarahinoy opoupav, ébémdeucev etc tiv Mehondvyncov 
xal thy mapz0arartiov yurpav gdyjwse. (9) Kal @u- 
45 péas uty xemrevas ev tote weOoplotc tc Aaxuvixiic xal 
tis Apyelag éxmodtopxyiaas, envoparodiaato xal xa- 
téaxabe, tous O° dv alti xatorxodvtas Aiyiwiras xal 
tov ppovpapyov ‘Favrahov Lnaptiaryy Cwypiiaas els 
tag “Abyivac eérewbev, Of d2 “AOnvator tov wiv Tav- 
bU tadov meta Tov GAdwy alyuadwtey xat tous Alytvy- 
sag év ouhax xarteryov. 
LXVI. “Ava 58 tourer tpattouévors of Meyapeic 
OAGduevor tid Tokeum tH Tods TOUS AOnvalous xat 
tin Trds tous AvSpac tos puyadac. Atarpeabevoud- 
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(523, 624.) 
rum stadio vicit. Tum Athenienses classi praficiunt Ni- 
ciam, Nicerati filium, traditisque sexaginta triremibus ef 
tribus millibus armatorum militum , Lacedeemonicrum » 
(2) Hic primum Melum ics. 
lam adortus agros vastat, et urbem per dies aliquot ma 
paucos obsidet. Sola enim ex Cycladibos hec in 

ac fide Lacedzemoniorum firma perstabat , quod inde 

res accepisset. Quum igitur strenue se defenderent, Nicies 
expugnandi facullatem sibi deesse intelligens , ad Oropam 
Bootia trajecit. (3) Relictis ibi navibus in Tanagreorm 
lerritorium copias promovit, ubi novas Atheniensium co 
pias assequitur, quibus Hipponicus , Callize filias , praeeral. 
(4) Ulroque igitur agmine conjuncto, depopalatum agrees - 
pergunt. Qumque ad defensionem suorum Thebani procer- 
rerent, pugna cum illis commissa Athenienses vincunt, net 
exiguam profligatorum ceedem faciunt. Pugna confecia, 
suuin Hipponicus exercitum Athenas redaxit. (5) Sed Ne 
cias ad naves regressus, dam Locridis oras praeterlegens 
maritima loca vastat, quadraginta triremes a sociis accipit, 
quae ad priores adjuncta centum navigioram classem contli- 


cius armis infestare jubent. 


tuebant. Magno etiam militum delectu habito , insignem eres 
citum collegit, cum quo Corinthum petit: (6) ubi quamerpe. 
sitis militibus suas Corinthii copias objecissent, Athenienses 
bis hostem fundunt, multisque interfectis tropa-um erigont. 
Desiderati eo preelio Atheniensium octo (guinquaginia) ar 
citer, Corinthiorum plures trecentis. (7) Nicias inde verses 
Crommyonem navigans et agros populatur et castellam 
ipsum capit. Mox retro motis copiis et communito Methones 
castello, validum presidium imponit, quod simol locum 
defenderect et finitimam regionem devastaret; ipse vero, 
devastatis tractibus maritimis , Athenas revertitur. (8) Post 
haec populus sexaginta naves et bis mille armatorum costra 
Cythera miltit, Nicia cum quibusdam aliis imperinm ge 
rente. Is, transvectis in insulam copiis , urbem oppagat 
tam deditione in polestatem accipit, et relicto ad custodiam 
insulz preesidio, in Peloponnesum trajicit, et agros mariti- 
mos populationi infestos reddit. (9) Thyreas etiam in cor 
finiis Laconize et Argolicz sitas ab expugnatione diruil, be 
minesque servituli mancipavit. Eginetas antem illic habt- 
tantes et Tantalum castelli praefectum Spartanum caplive 
Athenas mittit ¥ quos cum aliis captivis in vinculis athe 
nienses detinuerunt. 


LXVI. Dum hzc geruntur, Megarenses belli, quod ¢ 
cum Athenicnsibus et cum exsulibus gerendum erat , wok 
fatiscebant ; quumque legati inter cives ultro citroqne ms: 


(a, s25.), 
ww 68 xpdc ddArjAous Trepl touTWwY, Tov TOAIToY TIVES 
Worpleas Exovres mpd¢ Tovs puyddac, éernyyefAavto 
pi toc "AOnvaluv otpatnyols mpodwcety thy Todt. 
fs) Of 88 oxparnyol ‘Inmoxparys xat Anposbévng cuv~ 
Npsvor rept cic Roodociac, sémepspav vuxtoc otpatie- 
mc Eaxoalouc eig thy médhtv, xab of cuvOduevor mape- 
avco tobc “AOnvatouc évric tetyoiv. Katapavouc 
a tie zpodoclac yevouevic xata thy mOAtv, xat TOU 
Uajdous cyttoudvou xatk thy alpecw, xal tov ev 
mupayouvtwy toic Adrvatots, tov dt Bondouvtwy tots 
luxeBarzoviorg, exyjoutd tic dom’ saurod tobs Povdowe~ 
oug tibecbar tk Erka pete “Adnvaleov xal Meyapdo. 
9) Aidxeo tov AaxsdSatpovien éyxatadelrectat ed- 
browy xd taiv Meyapéwv, cuvébn cobs ppoupotvtac 


apaxpk telyn xatadtrety, sic 62 chy xadousevny Ni- 


mav, Are dociv érivetoy tiv Meyapewv, xatapuyety. 
) Deprtagpedcavtes 52 adthy of “Adnvator erodtop- 
mov pera 62 tauta éx tiv Abnviav teyvitag mpocha- 
musvor reptetelyicav thy Nicatav. Of dé [edorov- 
rhoor poboupevor 2} xath xpdtos dAdvres dvatpeOtict, 
tagkdocay thy Nicaiav toic “Adnvalors xa’ dSuzodoylav. 
Kat ch dv xate tobs Meyapdas év tovrors jv. 
LXVII. Boacidac 62 Siva txavhv dvadabov 
& ve Aaxedal novos xa apd tiv dAAwy TMedorovvn- 
sly, dvéCevtev éxl Méyapa. Katardnfdpevos 52 robs 
Adyvalous , coUtous uly éé6arev éx tig Nicalac, thy 
& xdkwv tiv Meyapdwv Aev0somoas aroxatéotycey 
tk oly tev Aaxedarovioy cuspaylav: adrds 62 pete 
tik Suvdwene Std Berradlas thy ropelav nomaawrevoc, 
fury alc Aiov tic MaxeSovlac. (2) "ExetOev d8 nape). 
liv ele “Axavdov, ouvenaynge tots Xadxidetor, Kat 
Rowtny piv chy AxavOlv mdédw th pv xavandyic- 
navoc, tk 2 xal Adyors prravOowrors meloas errolycev 
kmootivat viv AOnvatwy: gxerta moAdobs xal tinv dA~ 
lw toov Ext Godxnc xatoixodvtwy mpostpépato xot~ 
novelty [peta] tH¢ tv AaxeBatroviwy cuspayiac. (3) 
Werk 82 tatita Boacidas Bouddpevoc évepyorspov dipa- 
dat tov roAduou, peteréurreto otpatuatas éx tHG Aa 
wbalnovoc, orevduv cEtdhoyov cvotycacbar Suva: 
18 Laaprifitar Bovdduevor tiv efdurte rods xpari- 
moog dxodfobar, whurovoww g adtév tous padtora 
Rppovypariapetvous ytAlouc, vou.iGovres év tats pay ate 
he xhelotous abtiov xataxonycecbar. (4) "Expatav 
Nice xad Edo Blatov xat wudv, d:’ ob tamewucery 
Ieeldbavov tobs efAwrac’ exiiputav yap drroypd- 
jeans vinv efdcitev tod dyabdv tt menotnxdtas ty 
ledipry, xat codtouc xplvavtes Edevdeowoety emnyyel- 


avr, “Aroypabapévoy S& SteytAlwy, toutous piv 


pottakav toic xpatiototg dmoxtetvat xar’ olxov éxd- 
tov. (6) Lpodpa yap edhaGotvro pyimore xatpo Spa- 
tuevor xal peth tov rokeulwv tayOevtes cic xtvouvov 
péyeost thy Lndorny. Ov phy added th Boacida 
zpayevoudvery ytAloov efdurro, Ex te cuspayev orpa- 
LoynOévtev * cuvdcry Suvapte akiodoyoc. 
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sitarentur, nonnulli cives exsulibus infensi Alheniensiuin 
ducibus urbem se prodituros pollicentur. (2) Hippocrates 
ergo et Demosthenes, Atheniensium imperatores, prudi- 
tionem cum Megarensibus pacti, sexcentos noctu milites 
ad urbem miltunt, quos proditores intra moenia recipiunt.: 
Detecta autem fraude, in duas plebs factiones scinditur. 
Nam aliis Atheniensium societatem amplecti, aliis Lace- 
deemoniorum partes tueri placet. Interim saa sponte qui- 
dam preconis vicem subiens proclamat, ut arma cum 
Atheniensibus et Megarensibus , quicunque velit , conjun- 
gat. (3) Desertis igitur a Megarensibus lioc modo Lacedx- 
moniis , presidium , quod pro longis mcnibus excubabat, 
relicta statione in Niszeeam, quam vocant, (Megarensium 
hoc navale est) confugit. (4) Sed fossa Athenienses cir- 
cumducta locum obsident. Nec multo post, accersitis ex 
urbe fabris, muro Niszeam includunt. Veriti ergo Pelo. 
ponnesii, ne per vim expugnati trucidarentur, certa Ni- 
seam conditione Atheniensibus dedidere. 
statu res Megarensium erant. 

LXV. Brasidas autem, exercitu satis magno e Sparta et 
ceteris Peloponnesi locis contracto, versus Megaram con- 
tendit, ct Athenienses tam subito adventu perterrefactos e 
Niseea exturbat , urbemque libertati redditam ad pristinam 
Lacedzemoniorum societatem reducit. Tum itinere per 
Thessaliam facto, Dium Macedonie pervenit. (2) Inde 
Acanthum usque progressus Chalcidensibus opem tulit, 
primamque Acanthiorum urbem partim minarum terrore , 
parlim verborum blandimentis, ut a fide Atheniensium 
descisceret , adegit. Postea multos etiam alios Thracise 
populos ad jungendam cum Lacedxmoniis belli societatem 
induxit. (3) Hinc Brasidas, majore bellum conatu perse- 
qui cupfens, milites Lacedzmone evocat : firmiorem enim 
exercilum contrahere properabat. Spartani ergo, quibus 
Helotum optimos quosque delere constitutum erat, mille 
ex eis, animorum celsitudine przesignes, illi miltunt, ple- 
rosque inter tot conflictus occisum iri sperantes. (4) Sed 
etiam aliud quoddam violentiz et;crudelitatis plenum facinus 
ab illis perpetratum fait, quo Helotum gentem se profliga- 
turos censebant. Nam pracconis voce edixerunt, ut, qui- 
cunque Hilotum aliquo Spartam bono demeruisset, nomina 
profiterentur: hos enim recensos libertate se donaturos 
promittebant. Quum itaque ad dua millia in album relati 
essent, potentissimis inde intra privatos cuique lares obtrun 
candi illos negotium datum est. (5) Ingens enim metus il- 
los ceperat, ne quando occasione arrepta cum hostibus se 
conjungerent et magnum Sparte periculum crearcnt. 
Porro quum mille isti Helotes novique e sociis delectus Bra- 
sida: accessissent , egregium ille robur exercitus conflatum 
habebat. 


Et in hoc tum 
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discedit. Mi 435 


et terminos Bavotia: attingit. (3) At vero Pagondas, impe- 
Copiis ac- 
et ad mille equitum habebat. (4) Athenienses contra numero 
quidem hostes superabant, sed dispar illis armatura erat. 
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Bootes dextrum obtinebant cornu Thebani ; tinistrum Or- 


ses, adhue in ordinanda acie occupali, w winiek 
commisso, principio Atheniensum equites proce i 
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tione hostium se recipiunt, et Athenienses tergis 


. | inherentes adorti in fugam compellunt. fe an 


| udem retulerunt. (4) Athe 
saluti consulnerunt : nownulli contento ad mare ay stin os 
pit. Ceciderunt eo conflictu Lb as are er 
gentis, Atheniensium numerus longe major. repre yo 
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tu, salutem fugientibus prebuit. (5) Tanta nihilominus 
cesorum multitudo fuit, ot ex manobiaran 
eee tes Capicals bate Re a4 
templa etiam et porticus fore ees red 
stium affixis, undique velut are obducerent. =n | 


(sx, 630.) 
¢ xapokuvbévres ext tois yeyovoaw ebypicavro mavtas 
wi Lxusvalouc, Grav ado, A6ndov drocpaterv, 
xal Suvapv eereubav éx’ adtobs vautixniy tprijpwv 
xaymixovra’ toutwy St thy atpatnylav elye Nexlac 

sxal Nuxdetpatoc. (0) Odror 68 mAsvcavees ext mpw- 
ray thy Mévony, expatncay ti¢ totus mpoddvtwy tr 
vev abtiy: thy 32 Xxuovyy nepretelyroav, xal mpocxa- 
OXuevor tH moAtopxlg cuveyeic mpocboAds erovoUvro. 
(10) OF 8 év cH Lxredvy pooupol, wool psy tov apr- 
Oudv Svcec, edrroplay 3’ Zyovtec Bedioy xat oltou xa t7c¢ 
Ddne napacxeviic, padtec ipuvovro tobs “Adnvatouc, 
xal otdow Smepdevov Eyovres modovs xatet(towaxoy. 
Tatra piv odv icpdyOn xath tottov tov gaurd. 

LXXIM. Met& 8 ratca “Adjvycr uty Foyev AA- 
xaiog, dv ‘Posy dt Exiiozov Grater “Oritepog Aouxpy- 
tiag xat Asixtos Léoyiog Didyvarns. "Ext 82 codcwv 
AGnvator totic AnAlots dyxadouvtes Stt AxBpa mpd¢ Ac: 
xedaypovioug ouvtibevtat cupmayiav, eé6adov abrove 
dx tH¢ vicou, xal thy mow abtot xatéayov. Toic 3’ 
derecotct Andiorg Dapvaxns 5 catparns Euxev oixeiv 
wodty “Adpapitiov. (2) Of 8 “AGyvator mpoyetproa- 
psvot otpatyyov Kiéwva tov Snuiaywydv, xal dovres 
GEwdoyov Suvapty welixyy, eemeuav ele cob el 
Opaxy¢ torouc. Otto 58 rAevaas ele Lxuovyy, xa- 
xeiWev tpochatdpevos ctpatimtac éx tiv ToAtopxoUY- 
Tov THY TOA, AmétAevce xal xatypev sic Topwvyy: 
dylvwoxe yap tov pév Boactday éx tourwy tiv torwy 
drednduddra, wp2¢ 58 cH Topuvn tobc drodehetmpé- 
vous atpatitag ox dvtac dEtomdyous. (3) TAnelov 
88 ti¢ Topwvns xatactpatomesevaas xat modtooxyans 
[cEAa] xard viv xal xark Oddarrav, ethe xark xpd- 
TOS Thy TdAtv, xat TOUS lv Tatas xal the yuvatxac 
fvipancdicato , adtobs S28 tobs thy mtv ppoupouvTas 
atypadertous Axbuy, Sicas drreotethev sic the “ANrvac: 
tis 82 seddews Arodtteeoy Thy fxawhy ppoupdy, eerheuce 
peta tHc Suvaens, xal xatrpe tHG Opdxys ext Ltov- 
usva wotaov. Katactpatomedevaac 68 tAnciov roAEu< 
"Hovoc, arezovans [82] aro tic Apptrddems atadious 
dag Totaxovera, Toocbodds exoretto tH) ToAtopartt. 

LXXIV. MuOopevoc 62 tov Boxotdas peta Suve- 

prem StatpiGerw rept rodw Augimodw, dveleubev ex” 
autdv. “O d8 Boacidas dog Axouce mpoctdveag tobs Tro- 
Aeplouc, Excakas thy Suvapiv arrvra tots Adnvatorc: 
yevorévng 2 maparakews peyalnc, xat tiv orpatonéd- 
Seay dywvicapivu duootéowy Aaprmpoic, To wey TepOs- 
wov taddhonos Fv 4 pry: werd db tadrx map’ éxaré- 
Pots tiv Fyepdvev protinoundvwy ot’ Eautiiv xptvat 
thy pdyny, suvéby moddobs tav abtolcywv avopév 
AvarpeOyivat, tavaetpatnyav abtobs xataotnsdvtu ele 
thy payny xal indo cic vixns dvurépbAnroy grdottlav 
elceveyxautivwv. (2) ‘O piv ovv Bopactdas dprotedoac 
xat mdelerouc dvelov fpurxiic xatéotpebe tov Biov- 
Sprolers 52 xat tod Kéwvog év t7 ucyy Tecovtos, ay- 
porepar uty af Suvdperc Sth thy avapylav erapayO7- 
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Sed Athenienses, indignilate rei graviler commoti, publico 
decretlo statuunt, se, quidquid Scionzorum pubertatis ini- 
tia superasset, urbe capta internecioni daturos. Quinqua- 
ginta igttur navium classem contra eos mittunt, cui Nicias 
et Nicostratus preefectierant. (9) Hi Mendam prius adorti 
proditione quorundam capiunt. Scionen deinde circum. 
vallant, et obsidionem urgentes continua oppugnatione ir- 
rumpere tentabant. (10) At presidiarii Sciones milites, 
quum et numero valerent ef telorum frumentique et aliarum 
rerum apparatu affatim instraocti essent, Atheniensibus fa- 
Cile resistebant , et ex eminentiori depugnantes loco multos 
hostium sauciabant. Atque hzec eo anno sunt gesta. 
LXXIII. Post hoc quum archon Athenis Alczeus , consules 
Rome Opiter Lucretius et L. Sergius Fidenas essent , Athe- 
nienses Delios in crimen vocatos, quod clam cum Lacedz- 
moniis societatem iniissent, insulze possessione dejecerunt, 
urbemque sibi vindicarunt. Deliis autem patrio solo. expul- 


sis Pharnaces Adramytium incolendam dedit. (2) Tum 


Athenienses Cleonem demagogum pretorem creant, et va- 
lida peditum manu tradita, in oras Thraciz proficisci ju- 
bent. Is ad Scionem appulsus, parte mililtum ab his, qi 
urbem circumsederant, accepta, navibus ad Toronen de- 
fertur. Per indicia enim cognoverat , Brasida ex locis illis 
digresso , relictos ibi milites dimicando secum non esse. (3) 
Castris igitar quam proxime urbem positis, terra marique 
oppugnationi instans, vi urbem capit , puerisque ac feminis 
servituti addictis, preesidiarios milites in vincula conjectos 
Athenas mittit, et valido ad urbis defensionem presidio re- 
licto, cum eductis inde copiis ad Strymonem Thraciz flu- 
vium procedit, et castris Eioni urbi, quee triginta circiter 
stadiis Amphipoli distat , admotis, eam oppugnat. 
LXXIV. Hinc explorato, Brasidam cum exercitu ad Am- 
phipolin versari , expedito in eum agmine contendit. Qui de 
hostium adventu certior factus bene composita acie Atheni- 
ensibus obviam procedit. Mox acre proelium commititur ; et 
dum strenue utrinque ordines decertapt, initee neutram in 
partem momenta pugnee inclinare. At quum sua imperatores 
virtute decerni victoriam annituntur, multi praeclari viri 
cadere , eo quod duces invictam animorum contentionem 
secum circumferentes, in medium pugnz fervorem eos se 
cum raperent. (2) Tandem Brasidas forlissime pugnans 
inter magnas hostium a se trucidatorum strages heroico 
vitam exitu terminavit. Cleon etiam in media dimicantiom 
turba cxesus occubuit. Tum ulrinque acies ob amissos du- 


(s31,s32.) 
slimy’ xpdg 88 vodtoug xoAby ypovov slofvay tyouca 
npocdtoug psylotac Ddpbave, zal mA7Oo¢ 0b pdvov 
(gnpareay elysv, GAAS xal dvdpeiv. (7) OL 8’ “Apystor 
voulCovres abcotc cuyywprtiicesdar thy Dany hyspoviav, 
p ixtdefav vay wodttiov yudlous tale pdhtota vewtatous 
xal cote Te ceopact toydovrac xal tats odelarc: arro- 
Moavres 82 advods xal tH¢ Dns peer xal tp0- 
dyroclac Gvrec, mpocétakav yupvatecbar 
Oe tpady ody ded thy yoonylav xal ry 
Ww ewe palérgy tayh tis xolsptxiiv Epyev dbAntat 
rate TaOReay. 

LXXVL Aaxedarydvict 88 Spdivees éx’ adtods cuv- 
israndvny thy Tedondvvncov xal mpoopwevor td 
utysdoc ToD modlpou, te xath thy fyepoviav tx Fy 

Is duvetov Aopadovto. Kal mptitov piv tobe perd 
Bpaatda xavh chy Opdxny dorpateupévous efdurtac 
Svteg yirlouc Adevddpwoav, pete Sd tara tobs dv +7 
Lpaxtaple vijow Anpdévers alzpadwroug Lraptiatac 
dcysla weprbebdyxdtec, do thy Lrdpmy adofotépav 

2 xexowxdrac, dxélucav tic dtiyslac. (2) “AxododOwe 
82 codtotg toig xath Tov moAsuOV éralvors xal TYsatc 
xpoetpérovto tas mpoyeyevypivac avopayablac év totc 
usdAovaw dywow Srep6addecbat> totg te cuspayors 
excetxdotepov mpocepipovto, xal talc pthavOow late 

ws tog GdAotpreppovodwras abtiay dbepamevov. (3) ‘Abn- 
vaior St tobvavelov tii pdbe Bovddpevor xatandrbacdat 
tobc dv bnobia dnoctdcems dvtac, mapaderya aot 
dvésertav thy éx tov Xxwwvalov trywplav. (4) "Ex- 
wodwpxtouvres yap abtobs xal wavrac h6rdov xata- 

90 opdkavtsc, Taidas piv xat yovaixac &nvopaxodicavto, 
thy 82 vicov oixeiv mapesocav tots Matatetow, éx- 
xsetuxdct 8: éxelvouc ex ti¢ matpldoc. (5) ITept de 
Ted adreds yodvous xath thy “Erakiav Kapmaxvol ps- 
yedn Suvdyst atpatevcavres ext Kupny, dvixnoay way 

yp TUG Kupatoug xal tobe mheloug téiv avtitay bévewy 
xatéxopav.  TpocxafeQouevor 8 +3 modtopxia xal 
mreloug mpocbords rornadwevor, xatk xpato¢ ethov thy 
modev. Araprdcavres d& adciv, xat tobe xataln- 
avdparodiadsevor, tous {xavols oixyropac é€ 

ao abvwv aridetav, 

LXXVII. °Ex’ dpyovtos 8 “Abjivaaw ‘Actupiou, 
‘Poator xatéormoav bmdroug Acdxtov Kotvriov xal 
Abhov Leuxpewrov, "HAsio: 3° fyayov “Oduymdda 
ivevnnootyy, xad’ Av évixa otactoy “Yripbios Lupaxd- 

4s croc. «Eni 08 tout “AGnvaton pév xata twa yon- 
cpov AnXiors dréSocav thy vijcov, xal xat7HAOov el¢ thy 
natptda of to “Adpaputtov olxouvees Ayjdtor. (2) Tov 
8 Ayvatov obx drodiddvrev Aaxedatnovion thy Mv- 
Lov, xddw at modesto abrat mpd< dAAHAas Stepdoovto 

BO nat Twodepxus styov. “A Sh Tubdpsvos & Sriu0¢ tev 
‘Apyetav Execs. tabs “AOnvalouc prdlav cuvddabar mpde 
toc “Apysious. (3) Adtondvag 82 tij¢ Stagopaic, of 
pv Aaxedatpovot tods KoptvOious eretcav éyxatadt- 
Kev Thy xowhy avvodov xal cunpayety totic Aaxedat- 
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quique reges ex Argivorum gente prodierunt. Adde quod 


longo tempore pace fruens e vectigalibus magnas stbi opes 
collegerat, nec pecuniis tantum, sed ettam viris pollebat. 


(7) Argivi ergo sibi omnium rerum summam permissam 


esse rati, ex civium delectu mille juvenes corporum robore 
et opibus valentes segregant, quibus vacatione a publicis 


muneribus concessa et alimentis ex serario publico submi- 


nistratis , ut assidua se cura irremissoque labore exerceant, 


jojungunt. Hos impensa liberalis studiamque perpetuum 
brevi exercitatissimos bellatores effecit. 

LXXVI. At quum Lacedsemonii totam in se Peloponnesum 
conspirasse viderent, belli jam gtiscentis mole perspecta, 
imperil sui majestatem, quibus tum licebat viribus, mu- 
niunt. Ante omnia igitur mille Helotibus, qui sub Brasi- 
dx imperio in Thracia militaverant, libertatem donarunt. 
Postea cives in Sphacteria sub jugum missos, quos ob 
ignominiz notam patriz innstam omni honore exuerant, in 
pristinam dignitatem restituerunt. (2) His accessit quod 
Jaudum honorumque preemiis ob rem bello fortiter gestam 
suos excitabant, ut pristinze virtutis facinora in sequenti- 
bus deinceps certaminum periculis supergredi studerent. 
Quid ? majorem sociis benignitatem exhibebant, ac huma- 
nitate conciliare alienatos ab ipsis studebant. (3) Athenien- 
ses vero contrariam imibant rationem. Quum enim terrore 
frangendos illorum animos esse censerent , quos defectio- 
nis suspectos haberent, ultionem de Scionzis sumtam illa- 
stre severitatis exemplum omnibus proposuerunt. (4) Exe 
pugnata enim urbe, quicunque pubertatem attigissent, ad 
unum omnes jugularunt; imbellem vero puerorum et 
mulierum turbam in servitutem abduxerunt; insula Pla- 
tacensibus , qui propter se patria expulsf erant , ad inhabitan 
dum concessa. (5) Per idem tempus in Italia Campani, 
magno adversus Cumam exercitu dueto, oppidanos preelio 
fundunt, et maximam eorum,, quos acies obtulerat, partem 
concidunt. Hinc ad obsidionem conversi post crebras tan- 
dem oppugnationes vi urbem ceperunt, eaque direpta, et 
incolis , quotquot in ea deprehenderant , servituti addictis, 
ex suze civitatis corpore , quantum satis esset colonorum, in 
iam transcripserunt. 

LXXVII. Archonte Athenis Astyphilo, Rome consu. 
les erant L. Quinctius et A. Sempronius, Elei vero nonage- 
simam Olympiadem egerunt , qua stadii corona insignitus 
est Hyperbius Syracusanus. Tum Athepienses oraculi 
cujusdam jussu Deliis insulam restitueruat. Ergo qui Atre 
mytium iacoluerant hactenus , pristine: patris: sedes repe- 
tierunt. (2) Quomque Athenienses Pytum Lacedesmoniis 
non redderent , rursus civitates inter se dissidere beNique 
consilia tractare coeperunt. Quo audito, popuius Argivo- 
rum ad ineundom amicitiee secum foedus Athenienses inda- 
cunt. (3) Crescente igitur simultate ac discordia , Corin- 
thiis Lacedzemonii persuadent ut, relicta confoederatarum 
civitatum societate, secum deinceps arma cqnjungant. In 
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povlors. Totaurnc 62 tapayiic yevoutvnc, xal dvap- 
ylac obonc, th xate thy Hsdondvvycov ev toutots jy. 
(4) "Ev 82 tote éxcog tororg Alvidives xat Addones xal 
MyAtete cupgpovyjcavres Suvaecty abtoddyots éorpd- 
8 tevoav ext thy “Hoaxdctav thy év Tpayiwle. “Avti- 
cay Oévtev O& tiv “Hpaxdewtiiv, xal payne yevouevns 
toyuptic, ArtyOncav of thy “HoaxAetav xatomouvtes. 
Hoddobs 8’ &xobaddvtes otpatintac, xal cusouydvtes 
évtbs tiv tery, peterénavro BovOetav mapd tov 
10 Bowtiv. “Arootstkavtwy 6 adtois tHv OrnGaiwv 
X'Aloug SxdAltas exthéxtous, wer’ adtaVv Auvvevto tobe 
ereotpateuxotac. (5) “Apa d& tovtors mpattouévors 
"OdsvOtor wav otparedcavres ext rdAw Myxubepvay, 
ppoupoupeévay br’ "Abnvatwy, thy wiv ppoupay ébé6a- 
18 Dov, advol 62 thy mddw xatécyov. 

LXXVIII. *Ex’ dozovtog & “Abyvyow ‘Apyiou 
“‘Pwpator xavéocnoav Sratoug Acuxtov amiptov Mou- 
yAavov xat Ddiov LepoufAtov Urpovxtov. “Et de tou- 
twv "Apyeior pv éyxadécavees toig Aaxedatuovlors re 

20 th Quprata obx ZréSocay tin AmoAAwve to) [lu0ten , woAe- 
Lov aUTOIG xaTHYyyEthav: xa0’ Sv O% yodvov ‘AAxt6raddne 
& atparnyds tiv “ANnvaiwy eicéGarev eig thy Apyelav 
Eyov Suvaptv, (2) Tovrouc 52 of ‘Apyetor mapada- 
Gdvtec gotpatevoav ext Tpotiiva, médw cuppayov 
25 Aaxedaroviov. Kal thy wey yopav Aenhatioaveec, 
tac 8b éxavdetc éumproavtes, dmAAcyyoav etc Thy 
oixetav. Of di Aaxedatprovece rapobuvbevtec ext coic 
elg tobe Tportnvioug mapavourpacty éyvwcay dtamo- 
Agwety mpdg Apyelous. Ard xal Suvaptv d0poicavres 
30 énéorncay Fyepove "Ay tov Bacthéa, (3) Obtoc 82 
wet& tH¢ Suvamews Eotpateucer Ext tos Apyetouc, xat 
thy uty yooav eoiwoe, TAnalov Se tig woes Ayayov 
Thy Guvaptv TpoEXaAEitO TOUG TOAELALOUS Ele THY Udy HY. 
(4) OF 3 Apystor mpoghaGopevor stpattertag map jady 
35 ’Hrelwy tprcytAloug, map 62 Mavtivéwv od modb 
Aettrowevous TOUT, TPCT ov éx Tig TOAEWwS TO OTOATd- 
medov. Me)dovens & mapatatews yivecdat, of otpa- 
tnyol tap’ dprootépore Stanpecbevcawevor tetoapn- 
vialoug dvoyas cuvébevto. (5) “ExavedOdvrwv 62 téiv 
40 otpatoriduy drpaxtwy cic chy oixelav, ot’ doyiic etyov 
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hoc quidem statu , rebus sine certo duce tamultuarie huc 
illuc fluctuantibus, Peloponnesus erat. (4) In locis vero 
extra Peloponnesum sitis nianes, Dolopes atque Me- 
lienses per conspirationem quandam magnis Heracleam 
in Trachinia copiis invadunt. Quos quum instructa Hera- 
cleenses acie exciperent, preelio fortiter commisso ,» succum.- 
buut, et magna militum parte amissa, per fugam intra 
meenia elapsi presidium a Buotis arcessunt. Mille igitur 
gravis armature: delecti mittuntur : qua mana ingruentem 
hostium vim repulerunt. (5) Interea dum beec peraguntur, 
Olynthii, expeditione in Mecybernam urbem facta, Athe- 
niensium preesidio hactenus defensam, eo preesidio inde 
expulso, urbem suze jurisdictionis faciunt. 

LXXVIII. Archon tum Athenis erat Archias, et Rome 
consules L. Papirius Mugillanus et C. Servilius Structas , 
quum Argivi Lacedsemoniis (Epidauriis) propter sacra ex 
more Apollini Pythio non reddita accusatis bellum indixe- 
runt. Quo tempore Alcibiades, imperator Atheniensinm , 
cum exercitu suo in Argivam regionem trajecit. (2) Hoc 
confirmati Argivi, Troezenem Spartanis confocderatam inva- 
dunt, direptisque agris et incensis villis, domum regrediun- 
tur. Lacedzemonii vero, injurias Troezeniis preeter jus el 
acquum illatas indigne ferentes, bellum in Argivos decet- 
nunt. Conscriptis ergo copiis Agin imperatorem preficiuol, 
Sparte regem. (3) Hic Argivos exercitu petens agros vaslal 
et ipsi tandem urbi imminens’, hostes ad pugnam lacessi. 
(4) Argivi igitur, adjunctis Eleorum ter mille, et Mantinees- 
sium haud multo paucioribus, copias ex urbe educunt. EL 
jam prope erat ut explicita utrinque acie in preelium rue 
rent : quum imperatores, missis utrinque legatis , inducizs 
quatluor mensium pepigerunt. (5) Regressis ita re infecta 
copiis , ambee civitates induciarum auctoribus irascebantur, 
usque adeo, ul Argivi lapidibus impetitos duces necare 
instituerent, nisi mullarum precum intercessione vita ills 
donata, bona tantum in publicum redacta, domusque ert: 
tee fuissent. (6) Lacedzemonii etiam Agidi supplicium inter 
debant. Sed quum honestis se factis peccati hujus maculam 
eluturum sponderet, vix tuin veniam impetravit. In rei- 
quum tamen inde tempus decem probats sapientia: cont 
liarios ei adjunxerunt, imperaveruntque ne quid absque 
horum sententia deinceps ageret. 

LXXIX. Post hac quum Athenienses mille gravis arm 


ture milites apprime delectos et ducentos equites, duct 
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Lachetis et Nicostrati (quibus Alcibiades, nihil tunc mu- 
neris gerens, ob Mantineensium Eleorumque amicitiam 
sese associarat ), Argos expediissent ; in communi omnium 
Argivorum concilio decretum est, ut jussis valere induciis, 
omni in bellum contentione incumberent. (2) Ideo suos 
ducum quisque ad certamen accendit. Quibus non impigre 
obsequentibus , extra mcenia castris locom capessunt. Ibi 
consultissimum ipsis visum, versus Orchomenum Arcadize 
initium expeditionis facere. Promotis ergo in Arcadiam 
castris , circumsessee urbis illius mcenia quotidiano oppu- 
gnationis insultu fatigant. (3) Et oppido in potestatem re- 
dacto, Tegeam castra transferunt, etiam illam oppugnare 
certi. Ibi quum Tegeatze Lacedzemoniorum opem quam 
maturrimam implorassent, Lacedeemonii, universis tum 
civium tum sociorum auxiliis in unum contractis, Manti- 
neam petunt, hac oppugnata facile Tegeze obsessionem in 
suspenso futuram ratli. (4) At Mantineenses, sociornm au- 
xiliis confirmati, omni civium juventute educta , ad resisten- 
dum ‘Lacedeemoniis aciem expediunt. Acri igitur pugna 
conserta , delecta Argivorum juventus, quz mille viris in re 
militari egregie exercitalis constabat, primi hostem terga 
dare cogunt, et fugientes insecuti magnam stragem edunt. 
(5) At Lacedzemonii, hostibus reliqua parte in fugam disje- 
ctis, ab horum czede reversi illos adoriuntur : et multitudi- 
ne circumfusa, in medium conclusos ad unum omnes se 
necaturos sperant. Quum«que egregii illi viri, licet numero 
longe inferiores, virtute tamen hostibus przecellerent, rex 
Lacedzemoniorum in prima fronte dimicans omnes pugnz 
difficultates fortiter excepit et evicit, cunctosque occidione 
occidisset (nam promissa civibus exsolvere et magnifico 
quodam facinore prioris notam ignominiz abolere festina- 
bat), nisi conatus ejus inhibitus fuisset. (6) Pharax enim 
Spartanus, ex consiliariis unus , vir summa in urbe Lace- 
dzemone auctoritatis, delectis istis Arcadibus exitum dari 
jussit, ne, cum desperatz salutis hominihus decernendo, 
quid virtus ad extremas angustias redacta posset, experi- 
mentum caperent. (7) Nupero igitur edicto coactus , prout: 
censuerat Pharax, hostibus perrumpendi viam patefecil. 
Mille igitur illi, hoc modo dimissi, incolumes abiere; et 
Lacedzmonii, insigni preelio victores , erecto tropaeo domum 
redierunt. 

LXXX. Exacto illo anno, rerum summe Athenis pra- 


tor Anlipho, et Rome pro consulibus quattuor tribuni mi- 
litares , Caius Furius, Titus Quinctius, Marcus Postumius, 
et Aulus Cornelius, imperium gerebant. Tum Argivi et 
Lacedzemonii , missis ultro citroque legatis , de pace ac so- 
cictate inter se colenda convenerunt. (2) Idcirco Manti- 
neenses , Argivorum presidio destituti, imperium Lacedz- 
moniorum subire coacti sunt. Circa id ipsum tempus in 
urbe Argivorum, mille , quos diximus, cives delecti, con- 
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illic relicto mandan{, of terras Argivorum excarsionibos 
infestas reddant. (5) Lacedzemoniis inde digressis , Athe- 
nienses triremes quadraginta , et mille et ducentos milites 
armis instructos in subsidium mittunt. Cum his Argivi 
expeditione contra Orneas instituta, vi oppidam capiunt, 
et prsidiarios cam exsulibus partim trucidant , partim in- 
de expellunt. Et heec decimo quinto belli Peloponnesiaci 
anno gesta sunt. 


LXXXII. Decimo hinc sexto, quom Athenis reipublics 
princeps esset Arimnestus et Rome loco consulam tribuni 
militum quattuor, T. Claudius , Spnrins Naotius, L. Sergius 
et Sex. Julius magistratum gererent , apud Eleos Olympias 
nonagesima prima celebratur, qua stadii victoriam obtinuit 
Exzenetus Agrigentinus. (2) Tnm Byzantli ef Chalcedo- 
nii , adjunctis etiam Thracibus, magno cum exercita in Bi- 
thyniam trajiciunt , agrisque pervastatis multieque oppidulis 
per vim expugnatis , facinora supra modum crudelia perpe- 
trarunt. Magno enim captivorum agmine ex viris , mulie- 
ribos et pueris collecto, ad unam omues promiscue jugn- 
larunt. (3) Per idem tempus ia Sicilia inter Egestanos et 
Selinuntios de controversis agrorum finibus bello discepta- 
batur. Etsi enim fluvias dissidentiom territoria urbium 
discernebat; (4) Selinuntii tamen adversam amnis ripam 
transgressi : solum fluvio adjacens per vim occupant. Mox 
de proximis etiam campis parte non mediocri avulsa , per 
ludibrium injuria affectis ineultant. (5) Qua factorum in- 
dignitate provocati Egestani, verbis primum dehortari illos, 
ne fundos alienes invaderent, conantur. Sed quum nemo 
sequas ipsis aures accommodaret , armata possessores manu 
quotquot erant, agrie depellunt, et in pristinum bos jus 
vindicant. (6) Qua res quam in magnam discordiam ern- 
pisset, militibus utraque civitas conscriptis, rem ferro de- 
cernere constitait. Eductis igitur in aciem copiis, atrox 
pugna committitur, qua Selinuntii victores haud exiguum 
Egestani militis numerum occidunt. (7) Qua clade viri- 
bus Egestanorum valde deminutis, quum per se hosti re- 
sistere non possent , Agrigentinorum primo et Syracusano- 
rum conciliare sibi auxilia conantur. Quibus frustra tenta- 
tis, a Carthagine per legatos subsidia expetunt. Delrectan- 
tibus etiam his, transmarinam inde societatem armorum 
guerunt. Nec fortuna consiliis hisce defuit. 

LXXXIII. Quum enim Leontini ex urbe sua alio translati 
simul et civitatein et agros amisissent , quotquot solo patrio 
extorres supererant, conjunctis opibus et consiliis, eorun- 
dem Atheniensium denuo propter necessitudinem gentili- 
tiam societatem jungere decreverunt. (2) Re itaque in 
publico gentium, quibuscum convencrant , senatu disce- 
ptata , communi legatos decreto Athenas mittunt , qui urbi- 
bus injuria oppressis auvilia petant , et epgram ad res in 
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(537, 828.) 

Sicilia ex commodo illoram  constituendas polliceantur. 
(3) Quumque legati Athenas Venissemt , Leontinis cognatio- 
nem et pristinam belli societatem preeferentibus, Egestanis 
vero magnam pecuniz vim ad belli sumptus et strenuam 


| contra Syracusanos operam pollicentibus , popalo Athe- 


niensi placuit , quosdam eximise prudentiz et virtutis cives 
illuc mittere , qui et insuke et Egestanorum conditionem 
explorarent. (4) His Egestam profectis , Egestani grandem 
pecuniz summam , quum ex zrario depromptam , tum a 
vicinis mutuo acceptam, inani ostentationis specie exh’. 
bent. (5) Reversis inde legatis, et opulentiam Egestanz 
urbis renuntiantibus, populus idcirco in concionem evoce- 
tur. Propositoque tum in medium consilio de armis in 
Siciliam expediundis , Nicias, Nicerati filius, cui virtes 
magnam inter cives admirationem pepererat, de Sicilia 
bello nequaquam: tentanda prudenter diaseruit. (6) Fieri 
enim non posse, ut cum Lacedzemoniis simul bellum gere- 
rent, et magnas trans mare copias emitterent. Deinde 
quum Greecorum hactenus principatum consequi nequic 
rint , vana illos spe duci maximam toto orbe insulam seb jr- 
risdictionem suam redigendi. His adjecit, Carthaginiensss, 
magni imperii opibus instructos , Siciliam crebris expeditic 
nibus tentatam subigere non potuisse; num Athenienses, 
Viribus Carlhaginiensibus longe inferiores , insulam poter- 
tissimam armis se domituros existiment ? 

LXXXIV. Postquam hac et multa alia proesenti argumer- 
to accommodata perorasset , Alcibiades, Atheniensium illz- 
strissimus , contrarise sententize patronus , suadendo pope- 
lum ad bellum istud suscipiendum permovit. Vir aim 
hic summa inter cives dicendi facultate pravditus, alt 
lium preterea splendore opumque amplitudipe ac rei oi 
(2) Confestim igitur popt- 


ciis acceptas, et centum e suo navali depromptas instrmit. 
(3) Hisque omni ad bellum utili apparatu exornatis , quit 
que armatorum millia habito delectu imposuit, et tres ad 
hanc provinciam duces, Alcibiadem , Niciam et Lamachum, 
designavit. (4) Et his tum Athenienses negotiis occapali 
erant. Nos igitur ad bellum inter Athenienses et Syracust- 


| nos excitatum progressi , pro instituti nostri ab initio 1 


tione res quae sequuntur in proximum inde librum digests) 
prosequemuy. 
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32. Ut Lacedemonii (Bool), obstructo aggeribus Euripo, er 
Eubeea continentem fecerint. 

33. De seditione et cede in Corcyra. 

34. Quomodo Alcibiades et Theramenes de Laceda-moniis term 
marigue insignem victoriam retulerint. 

35. Ut Carthaginienses , magnis in Siciliam copiis transmis- 
sis, Selinuntem ct Himeram vi expugnarint. 

36. Ul Alcibiades, cum magna spoliorum vi Pirecum ingres- 
sus, magno populi favore et applausu fuerit exceptus. 

37. Quomodo Agis, instructissimo exercitu Athenas obsidere 
aggressns, incepto exciderit, 

38. Alcibtadis exsilium, et Thermorum in Sicilia exstructio, 

39. Syracusani, navali cum Carthaginiensibus Ppreelio con- 
gressi, victoria potiuntur. 

40. De felici rerum omnium copia Agrigenti, et magnificis 
ibidem structuris. 

41. Ut Carthaginienses cum trecentis millibus armatorun 
Siciliam ingressi Agrigentum obsidione presserint. 

42. Ut Syracusani, adjunetis sibi armorum socits, militun 
decem millia adduzerint Agrigentinis. 

43. Ut Carthaginienses, cum quadraginta millibus obvien 
progressos , vicerint Syracusani, et de illis plus sexics milk 
trucidarint. ° 

44. Ut Agrigentini, intercepto a Carthaginiensibus tendigne 
commeatx , per alimonie inopiam ad relinquendam patran 
JSuerint adacti. 

46. Ut Dionysius, imperator clectus, tyrannidem Syracusis 
arripuent. ee . . 

46. Alhenienses, insigni prelio ad Arginusas victores , duces 
injuste necant. 

47. Athenienses, ingenti fusi prelio navali, quibus tune fen 
potuit condilionibus, pacem inire cogumtur, et sic bello Pe 
loponnesiaco finis tandem impositus est. 

48. Ut Carthaginienses, morbo pestilentiati vexati, pacemcem 
Dionysio tyranno facere sint coacti. 





I. Si historiam nostram ad alioram institutum conformare- 
mus, proximum erat, in libri cujusque praefatione de nea- 
nullis, quoad opportupum illad esset , disserete , ac tum de- 
mum ad sequentium negotiorum seriem integrandam onatio- 


nem transferre. Exiguum enim scriptione tempus comple 
ctentibus otium nobis foret ad fructum ex procemiis auferea- 
dum ; (2) sed quoniam paucis libris non tantom res (in teto 
orbe terrarum) gestas pro virili nos descripturos, sed etism 
tempus ultra mille et centam annos simul comprehessuret 
polliciti sumus , amandatis preefationum excursibus , ad res 
ipsas nos stalim accedere necessum est ; hoc tantum pre- 
misso, quod superioribus sex voluminibus rerum ubique 
gestarum recensio ad hoc usque tempus dedacta sit , qaode 
bello Syracusanis inferendo Athenienses saffragia tulerust, 
ad quod a Trojee excidio anni septingenti sexaginta {octe) 
efuxerunt : (3) et quod in presenti libro proximi tempers 
continuationem ab expeditione in Syracusanos exorsi, is 
secundi Carthaginiensis belli contra Dionysiam Syracest- 
norum tyrannum suscepti primordiis terminare velimes. 
Il. Archontis enim officiam gerente Athenis Chabria, 
et Rome tribus iterum tribunis militaribus consulari pote- 
state creatis, L. Sergio, M. Papirio et M. Servilio, Atbenien- 
ses bello jam contra Syracusanos decreto , naves inetaursel, 
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pecunias-cogant et enixo studio, quidquid ad expeditionem 
maturandam faceret, comparant. (2) Tres igitur duces 
creant, Alcibiadem, Niciam et Lamachum, quibus liberam 
totius belli gerendi potestatem tradunt. Ex privatis autem — 
opulentissimus quisque, ut populi studio gratificarentur, 
alii suis triremes opibus armarunt, alii pecunias in stipendia 
et commeatum se erogaturos promiserunt. Multi etiam de 
plebe exterisque ac sociis, ad pratores ultro confluentes, 
nhomina sua inter milites conscriptos referri jusserunt. (3) 
Adeo cuncti in spem erecti paratissimam sibi fore Siciliz 
per sortem distribuende possessionem sperabant. Jamque 
classis ad navigandum expedita erat, quum derepente omnes 
per urbem Herma (statua Mercurii), quorum ingens erat 
numerus, truncati sunt. (4) Quod facinus non ab infima 
sortis hominibus, sed quibusdam auctoritate eminentibus, 
dissolvendi popularis status causa, perpetratum ratus, 
magna in improbitatem ejus facti ica exarsit populus, am- 
plisque indici muneribus propositis , obnixe auctores inve- 
sligavit. (5) Quidam interim privatus senatum accedens 
refert, se novilunio circa noctis medium nonnullos in domum 
cujusdam inquilini ingredientes vidisse : inter quos Alcibia- 
des etiam fuerit. Percontante autem senalu, quomodu 
noctu facies dignoscere potuerit ; ad luna radios se id cogno- 
visse respondet. (6) Verum hic, dum semet ipse redarguit, 
in mendacio tunc deprehensus fait , nec ullum facinoris ve- 
stigium a quoquam alio deinceps inveniri potuit. (7) * Ce- 
terum triremes Atheniensibus armatze fuerant centum et 
quadraginta ; onerariarum preeterea hippaginumque et ca- 
rum, quibus frumenta et reliquus necessariorum apparatus 
transveheretur, ingens erat numerus. Armati et fundito- 
res, praeterque hos equites, * ef a sociis accili septem mil- 
lia preeler socios navales excedebant. (8) Tum duces cum 
senatu in arcano consessu de administrandis in Sicilia rebus , 
si insula potirentur, consilia tractarunt. Visum tandem 
fuit, ut, Selinuntiis et Syracusanis servituti mancipatis , 
ceteris stipendia quolibet anno solvenda Atheniensibus im- 
perarent. 


Hl. Postridie praefecti cum militibus ia Piraeeum descen- 
dunt : sequitur promiscua ex urbe multitudo civium simul 
et peregrinorum , dum unusquisque cognatos ef necessarios 
aliquousque comitari gaudet. (2) Triremes autem stalione 
sua totum undique portum oblexerant,, proraeque epistema- 
tis (erectis pluteis) et armorum splendore exornatz erant : 
universus vero in circuitu portus margo in orbem acerris et 
crateris argenteis refertus conspiciebatur : ex his aureis 
hausta scyphis libamenta diis offerebant , numen veneran- 
les orantesque ut felix esset expeditionis successus. (3) E 
Pirsreo tandem evecti, circumnavigatis Peloponnesi oris, 
ad Corcyram deferuntur. Hic enim ut subsisterent, quoad 
subsidia a sociis in vicinia accepissent , imperatum illis fue- 
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clus, assumptis qui una cum ipso delati fuerant, propria tri- 
remi cum Salaminia inde avehitur. (5) Ubi vero Thurios 
perventum, cum sociis pariler reis Alcibiades, vel quod 
Violate religionis sibi conscius esset, vel quod magnitudi- 
nem periculi reformidaret , fugam arripiens e medio se sub- 
duxit. (6) At qui in Salaminia vehebantur, quum elapsos 
aliquamdiu investigassent, nec tamen invenirent , repetito 
Athenas cursu, quid gestum sit, populo renuntiant. (7) 


‘Tum Athenienses , exhibitis judicio Alcibiadis aliorumque 


qui simul aufugerant nominibus, deserto vadimonio illos 
capitis damnarunt. Alcibiades vero ex Italia trajiciens in 
Peloponnesuni , Spartam profugit, ibique Lacedsemonios ad 
denuo invadendum Athenienses instigavit. 


VI. At qui remanserant in Sicilia practores, promotis ad 
Egestam copiis, Hycara Siculorum oppidulum capiunt, e 
Cujus spoliis centum talenta confecere. Exactis preeterea tri- 
ginta talentis ab Egestanorum civitate, Catinam repetiere. 
(2) Quum autem loca magno Syracusarum portui vicina ci- 
tra dimicationis periculum occupare in animo haberent, 
quendam cx Catinensiuin numero, sibi fidum et Syracu- 
sanis ducibus non suspectum, eo mittunt cum his manda- 
tis, ut ducibus Syracusanoruim nuntiet , nonnullos Catinen- 
Siuin ita inter se convenisse, ul numerosa Atbeniensium 
manu , qu sine armis noctu in urbe diversaretur, repen- 
tino incursu oppressa, naves in portu subsistentes incende- 
rent. Que ut expeditius peragantur, rogant militize prae- 
fectos, ut cum exercitu se ostendant, ne cceptorum successus 
propositum ipsorum frustraretur. (3) Catinensis ergo quum 
ad Syracusanorum duces profectus mandata exposuisset, illi 
verum noc esse rati, noctem, qua cupias educerent, consti- 
tuunt, hominemque Calinam remitlunt. (4) Tum nocte, 
qua convenerat , exercitum Catinam versus ducunt. Interea 
Athenienses summo classem silentio in magnum Syracusa- 
norum portum appellunt, et Olympio in potestatem redaclo, 
tota circum vicinia potiti, castra ibi communiunt. (5) At 
Syracusanorum preefecti, intellecta fraude', ocius reversi, 
castra hostium invadunt. Quibus contra in aciem progres- 
sis, res ad pugnam venit, in qua casis ex adversa parte 
quadringentis, reliquos in fugam Athenienses convertunt. 
(6) Sed quum duces Atheniensium hostem equilatu prava. 
lere cernerent, ut se ad obsidionem melius preemunirent, 
Catinam retro velhuntur, missisque Athenas nuntiis, per 
literas a populo contendunt, ut equitatu et pecuniis instruan- 
tur, quod diuturnam fore obsidionem persuasum haberent. 
(7) Trecenta igitur taleuta et aliquot equitum turma a po- 
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(ss6,247.) 
pulo sobsidii in Siciliam loco decernuntur. Dum he vero 
geruntur, Diagoras cognomento atheus , ob intentatam sibi 
impictatis actionem , metu populi ex Altica profugit : quem 
qui occidisset , ei talentum argenti praconis voce Athenien- 
ses preemii loco obtulerunt. In Italia Romani, cum quis 
bellum gerentes, Lavicos expugnarunt. Et has iste annus 
res gestas habuit. 

VII. Quum archontis deinde munere fungeretur Athenis 
Pisander, Romani quattuor tribunos mililares consalari po- 
testate crearunt, P. Lueretium, C. Servilium, Agrippam 
Menenium et Spurium Vetarium. Quo tempore Syracusani, 
missis Corinthum el Lacedaemonem legatis , auxilia petunt 
et, ne in extremum fortunas suas discrimen adduci patian- 
tur, orant. (2) Lacedzemonii quidem , patrocinante Syre- 
cusanis Alcibiade, statim auxilia decernunt, quorum das 
Gylippus creatur. Corinthii vero, majorem adornaturi das 
sem, cum duabus duntaxat triremibus Pythen Gylippo 
(3) Ad Catinam vero © ! 
Nicias et Lamachus, Alheniensium pracfecti, ducentis e 
quinquaginta equitibus cum trecentorum talenttan samma 


adjunctum in Siciliam preemittunt. 


ex Attica advectis, cum classe Syracusas versus moreal, ° 
etnoctu ad urbem appulsi, non advertentibus Syracusanis, 
Epipolas occupant. Quod sentientes tandem Syracusati, 
propere ad propulsandum eos erampunt, sed trecentis 
militum snorum amissis, intra moenia compelluntar. (4) 
Post hace quum trecenti ex Egesta et ducenti quinquagiala 
ex Siculia equites Atheniensibus missi venissent , horumque 
summa jam octingentos eequaret, ducta circa Labdalam 
munitione et interclusa urbe, In Magnum Syracasanes p> 
vorem conjecerunt: (5) Moenibus proinde effasi exstractio | 
nein muri urgentes prohibere conabantur ; sed equestri cer- 
tamine conserto, multis suorum desideratis, terga verte- 
runt. (6) Tum Athenienses cum parte quadam copiarum 
locum portui imminentem occupant, et Polichma, quam 
vocant, communita, Jovis etiam templum eidem mer 
includunt, ita ut ex utraque Syracusas parte jam absiderest. 
(7) Tot igitur adversis casibus animi Syracusandrom aca 
parum debilitati sunt. Sed posteaquam renuntiatom fat, 
Gylippum , Himere appulsum, militem contrahere, fidocs 
ipsis rediit. (8) Gylippus enim ubi cum quattuor triresibus 
Himeram altigerat, subductis navibus , Himeraeos ad soc: 
tatem Syracusanorum adduxit, et ab his Geloisque, Sdé 
nuntiis practerea et Sicanis, mnilitem conscripsit. Omsibe> 
que in unum coactis (erant autem ter mille pedites ¢ 


equites ducenti), per mediterranea movens tendit Syracoss. 
VIIf. Nec multos post dies copias una cum Syracesis 
in hostem educit. Initogue conflictu tum acerrimo, + 
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machus Atheniensium imperator pugnando cadit. Multis 
tandem ultro citroque ezesis, Athenienses vincunt. (2) Post: 
hoc vero prelium tredecim ex Corintho triremes advene- 
runt. Quarum classiariis Gylippus ascitis, horum Syracur 
Sanorumque opera hostium castra adortus, Epipolas oppu- 
gnat. Et licet erumperent Athenienses , commisso tamen 
preelio, multis suorum trucidatis, a Syracusanis vincuntur : 
qui per totas inde Epipolas marum destruunt. Hoc ergo 
loco Athenienses dejecti in alteram stationem copias dedu- 
cunt. (3) His ita gestis 3 legatos Syracusani denno Corin- 
thum et Lacedeemonem suppetias accitum mittunt. Corin- 
thii ergo cum Beotis et Sicyoniis mille, Spartiate autem 
sexcentos expediunt. (4) Interim Gylippus per Sicili pas- 
sim oppida circumvagatus, multos in societatem hajus 
belli pertraxit, et tribus militum millibus ab Himerais 
el Sicanis auctus, per mediterranea agmen promovit. Sed 
adventu eorum cognito, Siculi dimidium eorum, insidiis 
exceptum, trucidarunt : reliqui incolumes Syracusas per- 
Venere. (5) Jamque novis confirmati auxiliaribus Syracu- 
sani navalis quoque certaminis fortunam tentare constitue- 
runt. Quidquid ergo navium adhuc erat reliquum , dedu- 
cunt, aliasque de novo construunt, harumque in parvo 
portu experimenta faciunt. (6) Nicias vero, practor Athe- 
niensium militaris, per literas populo Atheniensi denuntiat, 
plorima Syracusanis auxilia reeens accessisse , magnaque 
illos classe expedita navali quoque bello animos adjecisse. 
Triremes igitur et pecunias. novosque collegas , qui belli se- 
cum munia obeant, quam celerrime subsidio mitti petit. 
Alcibiade enim per fugam elapso et Lamacho interemto, se 
unum superesse, et valetudine quidem non satis firma. (7) 
Athenienses igitar decem naves, duce Eurymedonte , cam 
centum et quadraginta argenti talentis circa solstitium 
hibernum in Siciliam expediunt, ad proximom ver élas- 
sem instructiorem mittere parati. Quocirca militem un- 
dique a sociis conscribunt, et vim pecuniaqum colligunt. 
(8) In Peloponneso autem Lacedemonii Alcibiadis conci- 
tatu, inducias cum Atheniensibus pactas solvunt : et bellum 
hoc per duodecim annos duravit. 

IX. Exacto hoc anno, archontis munus Athenis gerebat 
Cleocritus, et Roma quattuor tribuni militares cunsulari 
imperio fungebantur, A. Sempronius, M. Papirius, Q. Fa- 
bius et Spurius Nautius. (2) Tum Lacedzemonii cum so- 
ciis in Atticam invadunt, Agide duce et Alcibiade Athe- 


niensi, Deceliamque, locum munitum, occupant, eamque: 
castello contra Atticam muniunt. Unde evenil ut bellum 


hoc Decelicum nuncupetur, Ab Atheniensibus contra ti- 
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ginta triremes, duce Charicle, in Laconiam mittuntur.~ Io 
Siciliam preeterea octoginta triremes et quinque millia ar. 
matorum decernuntur. (3) Interea Syracusani , pugn2: na- 
valis decretum exsecuturi, triremibas octoginta armis ct 
milite instructis hosti obviam tendunt. Quibus Athe- 
nienses cum sexaginta navium classe occurrunt. Velida 
tunc oritur concertalio. Jamque undique ex castellis et 
stationibus ad mare confluxerant Athenienses : alii quod 
conflictus spectandi cupidi essent; alii quod suis, si quid 
in pugna navali adversi contingeret, fugientibus opem « ~ 
laturos sperarent. (4) Quod ita futurum ratiocinati Syra- 
cusani, suos ad presidium urbis relictos tacile Athenien- 
sium munitiones invadere jubent , pecuniis instrumentoqne 
nautico et celero apparatu referfas. Easque facile a pav- 
cis custoditas occupant, magnamque eorum, qui a mari 
auxilium ferebaut, cadem faciupt. (5) Tum ingenti circa 
castella et in castris clamore sublato, acies quoque Athe- 
nicnsium jam confligens trepidare, inque fugam verti, s- 
que ad reliquias stativorum defendendas recipere. (6) Li 
sectantibus vero absque ordine Syracusanis, Athenienses, 
quibus nulla in terram evadendi facultas daretar, quod due 
jam castella Syracusani tenerent, retroconversi pugnam re- 
dintegrare coguntur, confertaque classe in Syracusanos, 
qui ordinibus jam solutis inter persequendum disjecti erent, 
invehuntur , horumque undecim paves demergunt , reliquas 
ad Insulam usque persequendo compellunt. Finita hinc pe- 
gna, utrique tropseum erigunt, Athenienses , quod mari ¥i- 
cissent , Syracusani , quod rem terra feliciter gesissen!. 

X. Hunc ergo eventum quum navale certamen accepisse, 
comperto Demosthenis intra paucos dies cum classe ad- 
ventu , Athenienses fortunain belli, quoad copia ill praste 
essent, non amplius experiri statuerunt. At contrarium 
Syracusanis consilium placuit, de samma videlicet rerem 
armis disceptandum esse, priusquam Demosthenis exercitus 
advenisset. In dies igitur contra naves Atheniensium i 
vecli, pugna ipsos lacessebant. (2) Tum Aristone guberna- 
tore Corinthio suadente ut proras navium breviores facerent 
et demissiores, Syracusani consilio obtemperant. Quod ma- 
gno in conflictibus deinceps ad victoriam emolumento ips® 
fuit. (3) Atticae enim triremes infirmioribus erant proris ¢ 
elatis : quo fiebat ut rostris suis nihil quam eminentia su- 
per mare loca vulnerantes , non magnis hostem detrimentis 
afficerent. At naves Syracusiorum, firmis instructs pro- 
ris ac depressis , uno sepe rostrorum iocurreatium icto At 
ticas triremes supprimebant. (4) Ad complures igitar dies 
Syracusani Alheniensium castra terra marique impetebant; 
sed absque effectu, quod Athenienses in statione se qquicte 
continentes nuilam pugnandi copiam hosti facerent. (3) 
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s dprecovons, 26ovdevovto niic det yprjabat tois 


pact. (2) Ajuocfevns nev obv met Sev aTtO— 
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Verum ubi nonnuli triremium preefecti, Syracusanorum , 
insolenter quippe illudentium, contemtum amplius ferre 
non possent, in magno tandem portu contra hostes eve- 
huntur, totaque classe certamen initur. Atbenienses qui- 
dem triremium velocitate rerumque maritimarum peritia et 
gubernatorum sollertia erant superiores ; sed quia pugna in 
angusto commissa fuerat loco, nulli heec prarogativa usui 
illis fuit. 
quietis aut regressus facultate permissa, propugnatores in 
tabulatis constitutos partim hastis incessunt, partim saxis 
petitos deturbant, prorasque deserere cogunt. Rostris de- 
nique in occursantes sibi naves plurimas inflictis, saltu in 
eas se transmittunt, atque intra naves terrestris speciem 
pognz edunt. 
in fugam precipites aguntur. A tergo vero prementes Sy- 
racusani de triremibus septem demergunt, multasque ad 
belli munia inutiles reddunt. 
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(6) Syracusani itaque cum hoste conserti, nulla 


Rebus igitur undique affictis, Athenienses 


XI. Jamque elatis in preeclaram rerum suarum spem Sy- 


racusanis , quippe qui terra marique hostes profligassent, 
Eurymedon et Demosthenes cum magna ex Alhenis manu 
superveniunt. In transcarsu etiam auxiliares a Thuriis et 
Messapiis copias sibi adjunxerant. (2) Adducebantque plu- 
res quam octoginta triremes, et militum, praeter remiges , 


quinque millia; arma et pecunias et necessaria obsidioni 
instrumenta ceterumque apparatum onerariis navibus adve- 
hebant. Quo rursus animi Syracusanorum fracti , spesque 
conciderunt , quod non facile tanto se hosti pares deinceps 
esse posse judicarent. (3) Demosthenes ergo, persuasis ad 
invadendum Epipolas collegis, aliter enim circumvallari 
urbs non poterat, decem millibus gravis totidemque levis 
armature assumtis , noctu Syracusanos adoritur. Et quia 
improvisa haec erat impressio, castellis quibusdam potiun- 
tur, intraque Epipole munitionem irruptione facta, muri 
partem dejiciunt. (4) At concursu Syracusanorum undique 
ad loca illa facto, et Hermocrate cum electajuavenom manu 
propere auxilium ferente, expelluntur illinc Athenienses, 
et per noctis tenebras ob locorum imperitiam alii alio dissi- 
pati feruntor. (5) Syracusanij vero, cum auxiliariis insecuti, 
bis mille et quingentos trucidant, nec exiguam fugientium 
partem sauciant, multisquearmorum spoliis inde potiuntur. 
(6) Post eam pugnam Sicanum, ex ducibus unum, cum tri- 
remibus duodecim ad ceteras urbes mittunt Syracusani, 


qui et victoriam sociis annuntiel , et aaxilia nova postulet. 


XII. Athenienses vero, quum res in pejus rucrent, et pe- 
stis exercitum ob circumjacentis paludis exhalationem 
corripuisset, quid facto opus esset, inter se deliberabant. 


(2) Demosthenis igitur sententia erat, quam celerrime 
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(set, s62.) 
Athenas redeundum esse : Nam prestabils esi, inquit, 
pro patrize incolumitate ac gloria contra Lacedsemonios pe- 
riculum adire , quam in Sicilia residendo nullum opere pre- 
tium facere. At Nicias tarpe fore contendit, si in hac tri- 
remium militumque et pecuniarum abundantia obsidionem 
destiluerent. Ad hzec non mediocre sibi periculom ab his 
ingruiturum , qui calumniis duces premere soleant, si in- 
jussu populi facta cum Syracusanis pace, in patriam rena- 
Vigarent. (3) Tum, qui io consilium adhbibiti fuerant, ali 
Demosthenis consilium de reductione exercitus domum pro- 
bare; alii in Nicize sententiam coneedere. Quumqnue nibil 
certi faisset decretum, quiete tum persistebant. (4) Interim 
Syracasanis auxilia a Siculis et Selinuntiis , itemque Geis 
et Himeracis, nec non Camarineis accedunt. Quz re 
fiduciam Syracusanis auxit , magnumque Atheniensibus me 
tum incussit. Morbo preterea subinde magis szviente, 
magna pars militum interibat. Unde cunctos poenitentia in- 
cessit, quod non pridem reditum in patriam instituissent. (5) 
Mullitudine igitur tumultuante ceterisque omnibus ad n- 
ves properantibus , Nicias etiam in reditum consentire (a2 
dem coactus est. (6) Jamque eandem ducibus senteotiam 
amplexis , milites impedimenta in naves congerunt, ef ti- 
remibus completis antennas extollunt, practores quoque 
multitudini edicynt, ut dato signo nemo cunctetur; reii- 
ctum enim iri, si moras quis pexuerit. (7) Veram quam 
postridie soluturi erant, interveniente nocte luna defecil. 
Quocirca Nicias , et natura superstitionibus obnoxius, ¢ 
tum ob luem in exercitu anxius , baruspices accivit. A qui- 
bus responsum, per tres adhuc dies pro more alias s0- 
lenni navigationem differendam esse. In quam senles- 
tiam Demosthenes etiam cum suis ire numinis meta pe- 
pulsus est. 

XIII. Syracusani autem, de causa dilationis eqns per 
transfugas edocti, quidquid habebant triremium (eset 
autem sepluaginta quattuor), eas militibus complent. Pede- 
stribus etiam copiis eductis, terra marique hostem inv2- 
dunt. (2) Athenienses contra, sex et octoginta triremibus 
completis, dextrum cornu Eurymedonti pratori tradusl, 
cui objectus erat Agatharchus , Syracasanorum preetor. In 
altera vero parte Euthydemum constituunt, cui Sicanvs, 
dux Syracusanorum, oppositus erat. Mediam vero acieD 
obtinet apud Athenienses Menander, a Syracusanorum aulem 
parte Pythes Corinthius. (3) Etsi autem longiue extesia 
erat Atheniensium phalanx, quod majore triremium n0- 
mero ad certamen venerant, tamen eo ipso, quo sapenores 
esse videbantur, succubuerant. Nam Eurymedon, com 


adversum circumvenire properans, dum a reliquo se & 
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‘Ardvtwy 62 xapteptic rropevdvteov tov xfve 


4735 


mine aveHlit, a Syracusanis in eum conversis ip siuum, 
quem Dasconem vocitant , a Syracusanis occupatum, in- 
terceptus compellitur. (4) In angustias ergo conclusus , 
dum terra navigia appellere cogitur, a quodam letali vul- 
nere confossus occumbit, septemque ejus naves illic loci 
pessumdantur. (5) Jamque pugna per totas undique clas- 
ses fervente, rnmor de interfecto duce et nonnullis cum eo 
navibus perditis divulgatur. Ibi prims omnium triremes , 
que proximum navibus amissis locum tenebant, inclinare 
coeperunt. Mox, urgentibus Syracusanis , et ob novum suc- 
cessum Confidentius pugnam capessentibus, summa vi 
adacli Athenienses tota classe fugam arripiunt; (6) quum- 
que hostis ad vadosa usque portus stagna tergis fugientium 
instaret, non pauce intra brevia triremes compulsze sub- 
stiterunt. Quo facto Sicanus preetor Syracusanorum pavem 
confestim onerariam sarmentis , teedis et pice complet , na- 
vesque intra vada fluctuantes incendit: (7) ardentium con- 
tra flammam Athenienses cito restinguunt, et quam nullum 
preeterea salutis presidium invenirent, fortiter e navibus 
irruentem in se hostem depellunt. Pedestres interim copize 
ad eas litoris partes, quo naves suorum ex fuga appulis- 
sent , ad opem ferendam presto adsunt, quumque strenue 
periculis sese objicerent, terra quidem Syracusani fundun- 
tar, sed mari victoriam adepti, in urbem revertuntur. Sy- 
racusanorum illo conflictu non admodum multi ceciderunt, 
Athenienses vero militum haud minus quam duo millia, et 
triremes duodeviginti amiserunt. 

“XIV. Jamque Syracusani, non amplius pro urbe dimi- 
candum esse, sed potius de eo certamen instare sibi arbi- 
trati, ut castris hostium cum ipso exercitu captis potiren- 
tur, navium conjugatione portus oslia obstruxerunt. (2) 
Scaphas enim triremesque et onerarias ancoris firmatas , 
et catenis ferreis constrictas , tabulatis pontibus insternunt, 
opusque intra triduum absolvunt. (3) Athenienses igitur, 
salutis viam undique interclusam sibi cernentes, de com- 
plendis, quotquot reslabant, triremibus, forlissimisque 
peditum in eas collocandis cunsilia tractarunt, ul et na- 
vium mullitudine et audacia militum pro salute sua ex de- 
speratione propugnantium Syracusanis terrorem injicerent. 
(4) Preefectos idcirco ordinumque principes et e toto exer- 
cita preestantissimos quosque triremibus imponentes , cen- 
tum et quindecim triremes complent. Reliquam copiarum 
partem in litore disponunt. Al Syracusani, pedestri contra 
acie pro urbis movnibus instracta, septuaginta quattuor 
triremes milite referciunt, quas ingenua pubes in naviziis 
actnariis comitatur, adolescenlulorum etatem nondum 
supergressi, ut parentibus in hoc certamine pracsto forent. 
(5) Muri ctiam portum excipientes et tota urbis regio emi- 
nentior innumeris spectantium corporibus oppleta erat. 
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(555, 536.) 
a Htus pertrahunt, ct sublata civium sociorumque hac pu- 
gna casorum cadavera publico sepullurze honore dignantar. 

XVHI. Athonientes vero, concurse ad dacam tentoria 
facto, orabant eos, ut non navium , sed propria salutis ra. 
tionem haberent. Demosthenes igitur triremes illico con- 
plendas, naviumque consertarum vallum perrumpendum 
esse consulebat, non difficulter voli compotes evasuros, si 
ex improviso rem aggrederentur, confirmans. (2) Niciwe 
diverso consilium fuit, ut postlabitis navibas, per mediter- 
rancas regiones ad urbes socielatis foedere coujunctas se 
reciperent. Cujus sententise qaum omnes adstipularentor, 
navibus quibusdam incensis, ad diseessum sese accingont. 
(3) Jamque satis cognito , nocta hostem abiturum , Hermo 
crates consilii auctor exsistit Syracusanis, ut, universis 
noctu copiis urbe eductis , omnes passim vias insideant. (4) 
Sed contra uolentibus preefectis, quod magna pars militam 
ex vulneribus languida esset , omnesque corpora ab co con 
flictu defatigata haberent, ipse equites quosdam ad castra 
hostiam mittit, qui Syracusanos jam ad occupandum op- 
portunissima queeque itineris loca pramissos renuntieal. 
(5) Haec imperata dum equites sera nocte exsequunts, 
Athenienses, a Lcontinis benevola quadam affectione miseos 
rati, non parum conturbantar : et tum quidem profectione 
supersederunt. Quam in fraudem nisi fllecté fuissent, tate 
abire illis licuisset. (6) At quamprimum dies ifluxit , Sy 
cusani, qui angustias viarum intercipiant, milites exped- 
unt. Atheniensium vero duces, distincto in duas partes 
exercilu, impedimenta et egrotos in medio complectuntur, 
integros vero armisque usurpandis idoneos in fronte et terzo 
agminis constituunt, Catioamque versus progrediuntur, 
hos Demosthene, illos Nicia ductante. 

XIX. Interim Syracusii reliclas triremes quinquagiala (a- 
nibus alligatas in urbem pertrahunt, eductosque a seis bi- 
remibus classiarios armant, atque ila cum universis copés 
hostem insequuntur, et lacessendo agmen ulterias progredi 
non sinunt. (2) Ad hanc modam per tres dies tergis mise- 
rorum inharendo et transitus undiqne anticipando recta 
versus Catinam urbem coafeederatam progrediendi facal- 
latem intercludunt. Tandem iter jam confectum relegere 
per campum Helorium coactos ad Quvium Asinarum undi- 
que velut indagine concludunt, ibique octodecim milla 
trucidant, et septies mille vivos capiunt, inter quos erat 
Demosthenes et Nicias imperatores. Reliqunm vulges pre 
da militum cessit. (3) Athenienses enim, omoi salutis vie 
preeclusa, et arma ct se ipsos dedere cogebantur. His # 
gestis , duo Syracusani tropsea exstruant, affixisque impen- 
lorum armis, in urbem regrediuntur. (4) Et tune pablicts 
universa civitas sacris deos venerata est. Die pastero, a¢ 
vocata concione, quid de captivis sit constituendum, pu- 
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ahyroovtac, xat mahi év toig xxtopbomace tobe AGo- 
utvous. (6) ‘Td piv ouv év toig Smdous mheovextyuats 
tuyy, xat xatoe xpivetat modhaxts, 40° év talc ebpz- 
Elatc Apeporng (dv dott oyusiov tH¢ tv EUtUyoUVTWY 

6 doetzic. Ato 22 pSoviante tH ratpidr mepebonrtoy yevE- 
ofa nap macw avOpwrots, Ste tobs ANnvaious evi- 
xnsev ob wovov tots Shots GAME xat tH OravOowTis. 
(1) Daviicovrat yao of tiv Ewv brepevetv Fueooryte 
seuvuvopevor TH Tap’ Aud elyvuocuvy Tohvupouus- 

W vn, xat of mpitor Berdv EXeou xxbtSpucauevor touTov 
by tH moder taov Lupsxoaivny ebpyicovaw. (8) “EE dv 
xtaiv Lorar pzvepoy tic exetvor lv Succiong espadrcav, 
fustc 8° cing nituyiicauev, elmep of piv towutous 
ddixeiv dmeyelonoxy ot xai mpoc tobs é~Do0v¢ evyven2d- 

Is mouv, Aureic 62 torouToUs evixronuev of xat Tots TOhE- 
uresreétotc rsoilouat tov Edeov Erodurcav ExtGourevaat: 
tigre ph pdvov id tév dkwy xatnyopizg tuyyavety 
rc "AOnvatous, GAA xal adtobs gautiiv xarayiver- 
oxetv, ef ToLtoutous avopac adixelv evexetoncay. 

* XXIII. « Kadov,e dvdze¢ Lupaxcator, xarapgachat 
qidiag, xat te) tov Fry yAXdTUDV 2éw oneicacbar thy 
hapopav. Act yao thy tv modg tobe pthous edvotay 
ddvatov guddrretv, thy 62 mpo¢ tobs Evavtious /Ooav 
tyriv. Odrw ykp cuu6jcetat tobs piv cuuuayous 

% yivecOat mAgious, tobe 32 wodewious Eharcous. (2) Thy 
8} Stapopky atorviov Sixpuddrtoveas mapadtovar Tatal 
raid ovr edyvuov obt’ dopzdec: eviote ykp of 
doxotvtes brecdzetv dv forty xztpod taiv mpdtepov bno- 
rextwxdtwv aolevéctepor yivoveat. (3) Maptupet &° 

2 4 viv yevdpevoc moheac of yap ext modtopxia mapa- 
yevéuevor xal dik thy Omepoytiv arotetyioavtes tiv 
mohwv, éx petaborys aiyuddwsor yeyovzoty, dc Spite. 
Kaddv ouv év taic tev dAduw atuylats Fuépous p2- 
vévtas Erowuov Eye cov mapa maévru Eeov, éav tt 

x suubalyn cov dvipmmtvev, [loAA& yap 6 fitog ever 
rapddoka, otdcets modttixas, Anoteiag, MWoAZU0UG; 
iv ote 08 badtov Stapevyety tov xivduvov av0owrov bvta. 
(1) Avérep el tov po¢ robs bronerntuxstac Eheov Urto- 
xofousv, Tixpov x26" Exutéiv vopov Oricopey Etc dnavra 

tov aloiva. O0 yao Cuvarov TOUS EdAare avnuéours 
/pTsawévous autovc mxp’ Ecéptov Tuzetv dot prraviper- 
niac, xat moacavras Seve Taety eVyvouova, Xa1 Tape 
robe taav “EdArvoy eOtapobs tosovtous dvdpas poveu- 
oxvrag 2v tats tou Biou petabodats 2miGoxXo0at tx xowwd 

ts xdvrov veut, (8) The yap “Edjvenv tobe wapadov- 
xg autos xal tH Tov xpaToUvTWY EYyveLogUVT, Tt 
stevouvtas Anapartytou trumplac AStwcev, 4H tig Ft- 
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quium prosperos Illa successus iargitur, alios nobiscuni voiu- 
plate frui! (6) Victoria quidem armis part& fortuna ple- 
rumque el occasioni adjudicantur : at mansuetudo et huma- 
nitas in felici rerum successu proprio virtutem fortunatorum 
ducumento probant. Propterea hanc patria gloriam ne, 
quieso, invideatis , qua per omnes ubique mortales celebre- 
tur, quod utique non armis tantum, sed humanitate etiam 
Athenienses superarit. (7) Apparehit enim, illos, qui sum- 
mam comitatis landem sibi tribuunt , ab sequitate vestra in 
pretio curaque habjitos ; et qui Misericordia aram primi con- 
secrarunt, in urbe Syracusanorum eam ipsam invenient. 
(8) Quod cunctis ubique mortalibus perspicuum erit argu- 
mentum, illos merito in clades istas incidisse, nosque jure 
fortunam habuisse propitiam : siquidem eam illi civilatem 
extremis afficere injuriis tentarint, quee probitatem animi 
hostibus etiam exhibeat ; nosque id genus hominum device- 
rimus, qui populum, etiam infestissimis misericurdiam im- 
pertiri doctuin, insidiis ausi fuerint appetere. Unde eve- 
niet ut non aliorum dumtaxal criminationibus exponan- 
tur Athenienses, verum suo quoque judicio se condeninent , 
quod taies oppugnare viros injusto bello fuerint conali. 

XXII. « Prieclara quidem res est, viri Syracusani, pri- 
mum nove amicilie exordium facere, et calamitosorum mi- 
seralione discordiam expiare. © Benevolentia enim inter 
amicos ita tuenda est, ut immortalis sit: inimicitias verocum 
adversariis mortales esse oportet. Hac enim ratione {fit 
ut sociorum numerus subinde augescat , hostinm vero dimi- 
nuatur. (2) At liles et odia in perpetunm retinere et ad 
liberos nepotesque transmittere, id nec equim est., nec tu- 
tum. Quandoque enim accidit ut quidam viribus aliis su- 
periores visi, repente uno temporis momento prius a se de- 
victis etad ima redactis longeinfirmioresevadant. (3) Quod 
bellum nunc cum hoste confeclum satis attestatur. Qui 
eniin ad obsidendum nos line venerant , jamque muro ob- 
structam urbem pro virium suarum excellentia undique pre- 
mebant, ecce mirabili fortuna vicissitudine captivi hic vo- 
bis adsunt. Consultissimum igitur est, in alioram calami. 
tatibus mitein se exhibere; ut, si quid humanitus contige- 
rit, promtum aliorum vicissim misericordia affectum erga le 
experiaris. Quam enim multa preter spem in hac. vila in- 
constantia eveniuut? Jam civilisseditio rempublicam turbat, 
jam latrocinia infestant, jam bella premunt. Inter qu non 
facile periculum evadit humana nature particeps. (4) Id- 
circo si devictis misericordiam preeciderimus , acerbam in 
nos ipsos ad omne deinceps wxvuim legem statuemus. Fieri 
enim non potest ut qui immites s@vosque se aliis pra- 
stiterint, ab aliis humaniter ac benigne habeantur; et qui 
atrocia fecerint , moderate tractentur; et qui contra Greeco- 
rum mores tot viros trucidarint, commutlato vite sua statu 
communia omnium jura implorent. (5) Quis enim Graeco- 
rum unquam eos, qui, benevola victorum humanitate con- 
fisi, sese ultro dediderunt, indeprecabili mactandos sup- 
plicio censuit? aul quis unquam crudelilati misericordiam , 
el temeritati prudentiam postponendam statuit ? 

XXIV. « Hoe cuncti quidem sunt ingenio, ut hostibus 
contra se instructis qua possint contentione resistant, victis 
autem prostratisque cedendo parcant. Ilic enim audacia 
subigilur, hic misericordia exercetur. Frangitur enimanimi 
nostri concitatio, quum is, qui jam pridem hostis fuerat, 
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Osiv §, tt av Cox7, toi, xoztovetv, (2) “AXoxovtat 6’, 

oluat, tov iudou avdpaiv at buyal padtora mus ede 

Gtk thy xowhy Tho gUsew¢ Suotomabetav. "ADavaior 

yxp xat& tov [edorowryataxov moAeuov ei thy Noa 

b XTHOLAV VFTOV TOAAOUs TOV Aaxedatuovluw xzraxhet- 
cavtes xal habovres alyuadwtous drehutpwaay toic 

Sraptiatats. (3) Hadw Aaxecatuovior mrodhobs tov 

‘Adnvaiov xat tov curpayov alyuaduticduevot ma- 

pumdyaiong éypycavto. Kal xxdiic duodtepor tat” 
10 Expazav~ det ykp tots “EdAjot thy eyOoav elvan weyor 
s7g vinns, xal xohaler peyor tov xpatiort tiv évav— 
siow. (4) O 68 mep2ttépw tov bronecovea xal T9096 
THY TOU XORTOUVTOS EVYVWMODUVAY TOOSTEVYOVTE THLLW- 
pouuevec OUxétt tov 2Opov xodater, moAl Of wdiAAov 
Rdixet chy dvOpwmivny doféverav. (5) Elrorydo av tre 
Tbs T?,¥ TOU ToLoUTOU OxhyooTHTA ths Tov TAAat sopéiv 
dropacets, AvOpmme, uh pkya ppdvet, yvoide cautov, 
(3e thy tUy7y aravtwy oucay xuoiav. Tivos yko yaptv 
ot Todyovor mavtwy tiov “EAAyve év tats xatd méhe- 
nov vixots xatédetgav ou Ord AtBwy, dtd 52 tov tuyovtwy 
ZUhuw tordvat th todmara; (6) ap’ ody Onwe dAlyov 
/ povov Stausvovta Taye apavitntar ta tis f/Opac 
Urouvyatz; Kaodou 3” ei uty atwviov foracbat thy 
Stayopdy Povrcabe, padere tHv dvOowrivay dodéverny 
Umepppovouvtes: sic yap xatpdc xal Bozyeia bom toy nc 
TUTMEWOL TOAAGRIG TOUS OrrEoNDaAVvoUG. 

XXV. « FU0’, Srep elxog dott, navceabe roAsuouv- 
se¢, tlva xaddlor xatpdv ebpricete tov viv brapyovtoc, 
év G Thy mpd¢ tobs Extaxotas prravOpwrlay dpopyty 
30 <7 pthiag morjcecte; yt; yap oleae tov Tay ‘AGnvattov 

SFuov tedeurs ecnodevyxdvar dvd thy dv LixeAla cupgo- 

piv, S¢ xpatet oyscdv tiv te xaTk thy “EAAdda vijcwv 

anauciov, xal.t¥¢ mapaAlou tig te xatda thy Edpwrny 
xat thy Actav Zyet thy fyspovlav. (2) Kat yap mpd- 
38 tepov mept thy Alyurtov totaxoclac tprfipetc abtavopouc 
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sorte mutata supplex , quidquid victori libuerit , paticndum 
exspectat. (2) Inprimis autem misericordia sensu placido- 
rum hominum animi capiuntur, quod mutua quzedam com- 
munis nature affectio exsistit. Enimvero Athenienses in bello 
Peloponnesiaco, quum Lacedemoniorum quamplorimos 
in Sphacteria insula cepissent , redemtos inde Spartanis re. 
stituerupt. (3) Lacedzmonii vicissim, qaum multi Athenice- 
sium sociorumque in manus ipsorum venissent, eadem cle- 
mentia usi fuerunt. Et preclare ab utrisque factom est. 
Grecis enim inimicitix ad ‘victoriam usque se extendani 
Oportet, et poenze non diutius exposcantar , quam adversari 
fuerint in potestatem redacti. (4) Qui ulterius sabactem 
etad benignam victoris fidem, tanquam asylum, confugien- 
tem ulciscitur, non amplius hostem punit, sed humane 
potius imbecillitati per injuriam insultat. (5) In Cujus tam 
obstinatam asperitatem recte quis has sapientum antiquo- 
rum sententias accommodaverit : Mi homo, ne nimis altem 
sape; Nosce te ipsum; [ntuere fortunam) omnium domi- 
nam. Cujus rei, queeso, gratia Greecie universe progeni- 
tores in bellorum victoriis non e saxis, sed vuigaribus lignis 
tropeca statuenda curaverunt? (6) An non ideo, ut, si ad 
exiguum tempus durarent, brevi inimicitiarum quoque mo- 
numenta exolescerent? Omnino, si azternas confirmare dis- 
cordias in animo vobis est, hamanarum vos rerum infrmi- 
tatem et inconstantiam contemnere scitote. Una Spe ol- 
casio et exiguum fortune momentum superbissimorgm ho- 
minum insolentiam evertit. 

XXV. « Quodsi, ut credibile est, bello finem aliquando 
imponere cogitatis , qu uoquam pulchrior occasio se vobis 
dabil, quam hzec ipsa , qua per hamanitatem devictis exhibi- 
tam nove amicitize fundamenta jacietis? Num existimatis, 
populum Atheniensem ob cladem in Sicilia acceptam pe- 
nitus viribus exhaustum , quippe cujus imperio ommes prope 
Gracie insulz parent, et tum Europe tum Asiz maritima 
sub ditione habentur. (2) Nam etiam pridem , tametsi tre 
centas (ducentas) in A-gypto triremes una cum viris ami- 
sissel, regem tamen, qui jam victor esse putabatur, ad cer 
ditiones pacis , non per omnia honestas , secam paciscendas 
compulit. Et diruta quondam urbe ipsorum a Xerxe, pasiio 
post et ipsum vicit, et totius Grasciae principatum acquisi- 
Vit. (3) Hoc illa civitas excellit, quod in maximis calami- 
tatibus maxima incrementa facit et nihil unquam hanile 
decernit. Honestum igitur ac atile, ut, potius quam iniei- 
citias augeamus , parcendo captivis societatem illorum nobis 
adjungamus. (4) Nam si illos necaverimus, steriti qoadem 
vuluptate expleta, animo tantum morem geremus:; sin ix 
columes servaverimus, a merito isto affectis luculentam 
gratize foenus, ab universis insuper aliis insignis glorie de 
cus ad nos redibit. 


XXVI. « Sane quidem ; at nonnulli Grescorum captivosjt- 
gularunt. Quid tum? si hoc facinore landem consecei seat, 
imitemur et nos eos, qui gloriee coram habuere. Sin a nobis 
omnium primis illi merito vituperantur, nos eadem, que i, 
quos peccasse constat , nequaquam perpelremus. (2) Quam 
din enim nihil funesti a nobis bi perpetientur, qui Sdei se 
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nostra permisere, onmnes passim gentes populam Athenien- 
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xowe voutin tobc alyuadertous mapestovenutvouc, ep” 
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6 iddwv, AGnvatey ditov dott evtparyvat uv td Ths 
Todseg AEioua, yap o adtoic drouspicat tov elc 
avOpormouc depyetnudtuv. (3) Obtor yap elon of par 
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gentinm violata pactorum fide in captives savilum esse, in 
nos omnem vituperationis molem devolvent. Quodsi quo- 
ruimlibet merita aliorum respicienda sunt, Atheniensinm 
profecto civilas majestate sua animos hominum ad se con- 
vertit, ut ad gratiam pro merilis ipsi retribuendam obstri- 
ctos se fateantur. (3) Hi enim sunt qui principes humanio- 
rem cum Greecis victum communicarunt quem sibi a diis 
seorsum tributum publicis omninm usibus exposuerunt. 
Hi leges repererunt, quibus vila communis ex belluina et 
injuriosa vivendi consuetudine ad mansuetam justitixque 
conformem societatem est traducta. Hi primi omnium con- 
fugientes ad fidem aliorum tutali, leges supplicum ut apud 
omnes ubique gentes plurimum valerent effecere : quarum 
presidio nunc principes auctoresque illarum destitui indi- 
snissimum hercle foret. Et hac quidem in genere ad omnes 
dicta sunto : nunc quosdam inter vos de hhumanitalis officiis 
commonefaciam. 


XXVII. « Vosenini, quibuscunque etoquentiz et eruditio. 
nis hac in civitate facultas aliqua parta est, vos, inquam , 
miserescite illorum , qui patriam suam communem honest 
institutionis ofticinam universis mortalibus praebent. Qui- 
cunque etiam sanctissimis dedm mysteriis inaugurati estis, 
servate nunc, qui vos initiarunt, myslas. Qui jam huma- 
nitalis fructum aliquem inde percepistis , gratiam nunc re- 
pendite benefactis : qui deinceps percepturi estis, ne spem 
ira preecidatis. (2) Nam qui locus ad liberalem disciplinam 
exteris patebit , civitate Atheniensium sublata? Aliquod 
sane odium, sed breve, culpa sua conflarunt, sed multis 
contra praclare factis amplam sibi benevolentiam repo- 
scunt. Preter hanc vero dignitatemn urbis , merito reveren- 
dam , si quis privatim captivos astimet, haud injuria mise- 
ratione dignos esse deprehendet. Socii enim imperantium 
auctoritate ac jussu ad ejusdem belli communionem sunt 
adacli. (3) Quocirca si in eos, qui dala opera alque ex in- 
sidiis injurias intulerint , vindictam exercere par est; certe 
preter voluntatem suam delinquentibus veniam tribuere 
convenit. Quid de Nicia memorem? qui ab initio Syracu- 
saporum cause patrocinatas, solus expeditionem in Siciliam 
dissuasit , et perpetuis Syracusanos illuc peregrinantes stu- 
diis prosecutus est, publicumque hospitem egit. (4) Quam 
absurdum igitur fuerit, si Nicias , nostram in senatu Athe- 
nis cansam tutatus, supplicio afficiatur, nullamque pro sua 
in nos benevolentia misericordiam consecutus , propter 
obsequium reipublicze praestitum vindictee implacabilis ri- . 
gorein experiatur, et si Alcibiades, qui bellum hoc nobis 
concitavit, postram simul et Atheniensium ultionem effu- 
gerit; hic vero, quem inter cunctos Athenienses humanissi- 
mum esse constat, ne vulgari quidem misericordia dignus 
estimetur. -(5) Quam ob rem ego hanc vile conversio- 
nem intuens, fortunam tam deploratam miseror. Nam 
paullo ante, quum inter clarissimos Graeciz conspicuus et ob 
singularem vitz inlegritatem celebris exsisteret, in ore at- 
que oculis, ul vir beatus, toti civitati ferebatur : (6) al 
nunc exstantibus lacertis revinctus, deformi sane intuitu 
miserabilem captivilatis sortem experiri cogilur ; non secus 
ac si fortuna in hominis istius vita potentiam suam osten- 
tare volucrit. Cujus liberalem in nos favorem, prout ho- 
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TPIWwYXFL xab yn Paohapov amotyta moos dwoeOvets 
avOourtrous évdettacOat. » 

XXVIII. Nexddaog wey ouv T™ p06 roe Lupaxoaious 
TOLoUTOLG 7ORTapEVOS AOYoIG xatéETaUGE THY CHUHYI- 
ptav, auuradsts mrowvjaas tos dxovovtas. PuAtmmos o 

, 8 Adxwv arapzitmtov to tp0¢ ANyvatous utcos dtx- 
purarroy, avabac ert ro Prue sev doymy thy doyhy 
évrevOev éxorjcato. (2)« Oaunaton peyahus, avdpes 

Lupaxdaror, Vewpoiv Gude obtu taysins, mept ov Epyun 
10 xaxirg merovOxte, mepl toutwv TG oye» weTaAstOxcxo- 
usvoug. Ei yo bxdo dvartacems xtvduvevcavres 1906 
sobg ert xataoxayy tI¢ natpttos Uuov Tapxyeysvy- 
wsvous avetate totg Ouuots, te Zon viv Fudic dtateive- 
aOxt tobs undev Fotxnusvouc; (3) Adze S¢ pot mp5 
Oetiv, dvopss Lupaxcaior, cuyywnuny thy cuuboudtav 
éxtienevn eta wadhyotzc Mraptiatys yao Ov xat 
tov Aoyov Zyu» Umaptiatyy. Kat romtov av tig ért- 
Unrycere Tog Nixodzog eheZoat oxar tols Alyvatouc, 
ot td y¥ipxs autoU Oia try amatciav eAcstvov meror7,- 
aH) xaar, xat Tapdv el¢ exxdratav gv eohFct mevOiuy, 

— Saxover xat Agvet Setv olxtetaery tobe qovete tov iev 
texverv. (4) Obuétt yao emrsixyig eotwy 6 shiv ouyye- 

VEGTATOV LETH THY TEheuTHY Guvruovinv, toU¢ 62 To- 

Reutmtdtoug siicar moowtooumevoc’ Emel mdcot TOV 
a5 UxxhyorxGovtov ulovs avyonucvous xatk tov méAEuoV 

EmevOvoate 5 » Moddot ovv tov xa0nudve eopv6ycav, 

(5) ‘O 8 émbadenv, « “Ops, pyst, robs tq Oopvbu thy 

cuugooty éuoavivovras. Toco of adedpobe 4 ovy- 

yeveic 4 ptdous arodwAexotes extlytette; » Kat mode 
$0 TAstous ersonurivaveo, (6) Kat & Pudtrnes, « Bew- 
pets, eon tO TAT,006 Tio St ‘AOyvaioug SuctuyouvTey ; 

OUtot mavtes Ovdsy tke éxeivous duaptavovtes TOV 

dveryxatoteton CULATOV eotepyIycav y xat ToooUTo 

pLtaety TOUC AOyvalous dpethouary daov cobs tdtous Hya- 
36 TAKAGt. 

XXIX. « Téi¢ obv odx drorov, Avdpes Dupaxdator, 
ous wev tEteAeutrxoTas Exovctov Omip byoiv Edgobar 
Ddvatov, buds 58 Emto exelvnvy uxd! mack tév TodeE- 
uratatov daGetv tryswolav, xat erawelv uly robs 

40 Snip tig xotv7c éhevdeptag tous istoug avahwaanvtnc 

Bious, Tepl TAetovos de Thy tiv povewy roteta0at cur- 

anplav tHe exetvo ciutic; (2) Koouety eynpisaate 

Syuocta tos tapoug téiv perm day orev: xal tive 

KadAlova xdcuov elpyoete tou xokasat Tobe exetvwy 
ab adtdyeronc; et wth vh Ata rodttoypagiycavtes adtobs 

BouAscbe xatahtretv gubuya toorata tov wetnda- 

yotov. (3) AAA uetabadovees Thy TOV TohELto 

moognyoptav yeyovacty ixétar molev avtois tautTns THis 
prlawpumiag auyxeywornpevnc; of yap dx’ dpyiic 
60 Tepl rouTWY voutus Stextabavees Tois ueV Suctuyaust Tov 

Dreov, tote 62 Std rrovaplay ddtxovery erakay trswplav. 

(4) "Ev rorépa 5) ta5et Oouev tods alyucdwrous; év 

TH tiv Aruyrxotov; xal tl adtobs tuyy 2 mpoxdt- 

xndévtas C6racato moAguety Lupaxoctots xal thy rape 
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mines decet, ferre, nec crudelitate barbarica in homines 
gentiles ac eadem stirpe progenitos desevire nos oportet. » 

XXVHI. Hac tum Nicolaus oratione habita , finem dicen- 
di fecit , et misericordiam in auditoribus excitavit. At Gy- 
lippus Laco, implacabili in Athenienses odio flagrans, qaom 
suggestum conscendisset, his verbis loqui infit : (2) « Ma- 
jorem in modum, viri Syracusani, miror, quod tam subilo 
verbis aliter persuaderi vobis sinitis, quam re ipsa magnis 
cum cladibus experti estis. Si enim in summo excidii metu 
versati animis tam remissis eslis in eos, qui ad exscinden- 
dam urbem vestram huc venerunt, quid nobis contentione 
nunc opus est, qui nulla injuria affecti sumus? (3) Date 
mihi, per deos immortales obsecro, viri Syracusani, ve- 
niam, dum ingenua cum animi libertate sententiam meam 
vobis explicem. Spartanus enim quum sim, Spartanum 
quoque dicendi morem servo. Ac primum rogare quis 
possil, quanam ratione Nicolaus Atheniensium, qui se- 
nectam ejus sublata prole tam miserabilem effecere, mi- 
sertum se confirmet, dum miserabili vestitu in concio- 
nem progressus lacrimatur, et nihilominus misericordia di- 
gnandos esse, a quibus liberi ejus trucidati sunt , persua- 
dere conatur? (4) Certe vir bonus esse desiit, qui conjes 
Ctissimorum interitum oblitus , crudelissimos hostes in vita 
conservandos esse censet. Quot vero in hoc frequentis- 
simo populi conventu nunc adestis, a quilsus interemti per 
hoc bellum nati lugentur? » Ad qu verba quum magaes 
considentium numerus infremuisset; (5) ille prioribus hae 
adjiciens, « Vides, inquit, fremitu isto et gemita miseriss 
illatas testificantes. Quot porro fratres, cognatos, atnicus 
in conflictibus hisce amissos desideratis? » Tum multo ple 
res signum dahant. (6) Sed Gylippus , « Videsne, ait , quat . 
tam Athenienses multitudinem calamitosam reddiderat? 
Hos omnes nulla in re male de ipsis meritos carissimis 
summaque necessiludine junctis privavere. Qui tanto 
Atheniensium nomen odio prosequi debent, quanto S005 
quisque amore fuit complextus. 

XXIX. « Qul ergo non absurdum et iniquum foret , 0 
Syracusani, defunctos in bello altro pro vobis mortem op 
petiisse ; at vos illorum gratia nec de infensissimis altionem 
exigere; et landare quidem eos, qui suam épsorum vitem 
communi liberlati impenderunt, sed pluris tamen hostien 
salutem quam preeclare meritorum de vobis honors 
wstimare. (2) Publico a vobis decreto sancitam est, ut s- 
pulcra denatorum publico shrotu exornentur. Quem igiter 
honestiorem invenietis ornatum, quam carnifices ilorum 
afficere supplicio? nisi forte, si diis placet, in civiteten 
ascriptos animata heec tropza vestris exanimatis stalvere 
vobis libet. (3) At, transmutato nomine, pro hostiba 
hospiles ac supplices voCantur. Unde haec illis humasits 
indulta? Nam qui principio leges de his constitetas tule 
runt, calamilosis misericordiam, at scelerate delinqueali- 
bus supplicium decreverunt. (4) Jam atrum caplivis ¢ 
dinem attribuemus? num calamitosoram? At quis males 
genius eos, nulla prius injuria lacessitos, bellum infere 
Syracusanis , et pace, quam summa onmes laude vebas!, 
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xacwy Exawvousévyy etorvay apevtac én xatacxary 
mapetvar t7¢ Oustepag modu; (5) Atorep Exouciws 
Ehouwevor mohepov adrxov eduywe Srouevovtoy td 
rourou Ostva, xal pr) xpatotvtes uty arapaitytoy 
sévovtwy thy x20” buoy opotrnta, opahéevtes 62 tots 

| tie txeclag prdavOpwrrors rapatrelabwv thy tynwotav. 
| (6) Ei & déyyovrat St movypiay xat mAcovetiav torov. 
wos Chavrwjacor wepimentwxdres, 2) xatayeugea0ur 

cav TAY TUyHY, BO Exixadziobwoav TO tH Ixecias 

Wévpa. Tovto yap map’ dvipwmots ovAdtrerat tots 
xiapdv piv tay Wuzyyv, dyvopova db chy tuW/7V 
isyrxoow. (7) Obroe 8 aradvrwy tiv déixnudrov 
nhipn tov Biov Exovres obdéva corey abtcics Bactov 
ee EXeov nat xatapuyhy drodeAoinact. 

b XXX. « Ti yap tiv aloylctuw odx Ebouhevcavto , 
st 88 cei Sewordtov ox Expakav; Mdsovetlac iSrov 
dort to talc Wtats edtuziats ox doxovmevov tov 1d3- 

»p fo xetdvenv xal pndiv mpocyxdvtev emQuuctv: ouror 
taut” Expafav. (2) Eddaimovéotator yho dvte¢ tov 

2 ‘Ey vo , thy sdtuylav deren Bapb poptlov ob pécov- 
TEE, THY TeAayet tHAmovtTy Sretoyoudvyy LixeAtav 
exeOdpnszav xatazxAnpousFoat, tabs évoinovvtac eZav- 
Soamodiadpevor, Asivov gore 22) mooxdtxnfevrac 10- 
Meuov Extpépew: xal colt eviipyncav. (3) Dior yep 

% byte tov Zurpocbev ~povov, Eatovng dvehtiazus tH)I- 
xauty Suvdesr Lupaxoctous éxohidpxncav. “Y'nepij- 
gavdv dort Td tiv pyTw xpaTHOdvtwy mpoau6dvovta 
thy tuyny xaralnoliecbar tiswolav odd8 toUTo ma- 
padsholxact. [loo tol ykp émibtvar tic Ltxedlac 

30 yrny exvpwoav Lupaxoctous piv xal Ledtvouvrtious 
Eavdparodicacbar, tovc d8 Aorrodc Sidovear odpouc 
dvayxdterv. (4) “Orav odv rept tobe avtods dvOpdr 
mouc bdpyn wreoveEla, Exe6oudi, Srepnyavla, tis 
adv vouv Eywv adtobs dhevoetev; eral tol ye “Adnvator 

B xiic 2yovicaves MuttAnvatotc; xpxticavres yao ad- 

" siv, adtxiioat piv oddév Bovdoudvwov, exunouvtwy 
8 cig Davbeoiac, &lnplaavto tobc év ri moet xata- 
opatat, (5) Ducv te xat Bapbapov 1d mexpaypévov. 
Kal ratte dvjuaprov elc “EAAnvas, el¢ cuppayouc, 

40 tlc edepyétas modhaxts yeyevnuevous. Mi 33, viv dyave- 
xtouvtey ef toratta mpdc tols Ddous noatavtes avrot 
wapardnotas tevgovtat trwpiag Sixaorepov yao gotty, 
dy x20" Exépoov vopov tig ZOqxe, tout 7 ourszevov 2h dy2x- 
waxtety. (6) Tt Ady MyAlouc, ob exrodtopxyicavtes 

4 F6ndov axéxtewav, xal Lxuovatouc, of cuyyevets ovres 
tHe atc MrAlots tuys éxowmvycay, dete duo C7- 
ous pds Artixdy doyhy erraidras odd tobs xxSev- 
covtas Eyew tk tiv teteheuTyxOTOV cuuztz. Ov 

LxvGar rove Exoakav, ddd’ 5 moocroovusvos gthav- 

bo Oproreig Sixpipery Simos Yngiowacr tac modes doduy 
avijpnxev. (7) “Hon Acyilecbe ti av Expatav, et thy 
tésv Lupaxosiov nohwv eerdpbycav: of yxo tote 
oixetor, otters GyLoig 7pTTapEVoL TOIg UNDSEv TPDCY noUTE 
Baoutipay av ebetpov TYLOPLAY. 
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neglecta, ad urbis vestra: excidium arma experiri cocyit? 
(5) Quandoquidem injustum sponte sua bellum susceperunt, 
perferant sane ejus discrimina fortiter, et mivime, si victo- 
riam obtinuerint, inexorabilem in vos sacvitiam exerceant ; 
sin res male cesserit, humanissimo supplicationis obtentu 
supplicium deprecentur. (6) Si redarguantur, quod mera 
nequitia, et plura subinde acquirendi cupiditate , in has se 
calamitates preecipitarint , fortunam ne incusent, nec hone- 
slissimum supplicationis nomen implorent. Hoc enim illis 
inlegrum reservatur, qui puro et innocenti animo pracditi 
fortunz inclementiam experiuntur. (7) At illi, quom vitam 
omnibus injuriis refertam trahant, nullum ad miserationem 
aditum, nullum perfugium sibi reliquum fecerunt. 


XXX. « Quid enim uspiam vel omnium turpissimum 
occurret, quod ipsi non excogitarint? quod unquam im- 
mane facinus, quod non perpetrarint? Avaritize id maxime 
proprium est, suze felicitatis sorte non contentum ad longe 
remota nihilque ad se pertinentia cupiditatem extendere 
suam. Id quod ab his factum est. (2) Nam licet Graco 
rum omnium essent beatissimi , fortunam tamen secundam, 
veluti onus quoddam nimis grave, non ferentes , Siciliam- 
que, tam vasto mari sejunctam, incolis in servitutem abs- 
tractis, sortito inter se dividere cupiverunt. Grave quid: 
dam est et atrox , nulla injuria provoeatos aliis bellum in- 
ferre. Quod et ipsum illi commiserunt. (3) Qui enim 
pridem amicitiam vobiscum coluerant , tantis repente eopiis 
urbem vestram circumsepserunt. Superbum certe est, 
praeoccupata belli fortuna, hostibus nondum victis suppli- 
cium decernere. Nec hoc abillis practermissum est. Nam 
antequam in Siciliam trajecissent, comm.unibus hauc sen- 
tentiam suffragiis ratam fecerunt, Syracusanos et Selinun- 
tios vendendos ac mancipandos esse, reliquos vero ad tri- 
butorum pensionem adigendos. (4) Quum igitur in eosdem 
homines cadant hec simul mala, avaritia inexplebilis, 
fraus insidiarum plena et insolentia non tolerabilis , quis-. 
nam sanz mentis illorum misereatur, preesertim quum non 
obscurum sit, quam inclementer tractarint Mytilensos? 
Postquam enim hos debellarant, qui tamen nihil iniqui 
contra illos moliti, pristinae tantum libertatls desiderio. 
tenebantur, de universis in urbe jugulandis decretnm fe- 
cerunt, (5) Crudele profecto ac barbaricum plane facinus. 
Atque hoc in Griecos , in socios, in bene de sé compluries. 
meritos designarunt. Quocfrca non wgre ferant, si, quas 
aliis poenas inflixerint, easdem etiam ipsi luant. Nam 
acquum est ut, quam quis io alios legem sfatuit, eandem- 
non gravatim etiam ipse subeat. (6) Quid dicam de Meliis? 
quorum urbe expugnata tolam illic pubem misere tricida- 
runt. Scionai quoque, cognato Meliis sanguine juncti, 
eandem fortune iniquitatem experti sunt. Ita duo simul po- 
puli, quum ad furorem Alticum impegissent, adeo protrili 
sunt, ut nec funebria cadaveribus justa persolventes inde 
restarent. Talia vero qui perpetrarunt, non Scythe sunt; 
sed populus humanitate quosvis alios priecellere se fingens 
publico decreto urbes illas funditus everlit. (7) Nunc co- 
gitate, quid in Syracnsanorum urbem, si vi expugnassent, 
commissuri fuissent : profecto qui tam eflerala crudeli- 
tate in familiares debacchati sunt, longe atrocius in alienio- 
res Vindiclie genus invenissent. 
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XXXI. « Odx Zorev obv tourots Stxatog drroxeiusvos 
Dreog? abtol yap abtov éxl tov itwv axAnonudtev 
dvnpixact. Tot yap GZtov TOUTOLG XATADUYELV; TPOC 
Osouc, tv tas matptous tyne apeAdabar tpoEiAovto ; 

b mpd¢ dvOpwrouc, obs Sovdwednevor Tapeyévovto; 
Ayuntpay xat Kdpyy xal ta toutwy- émimadoivetat pu- 
atypia, thy lepdv adtéiv vijcov menopOyxdtec; Nal, 
GAN’ obx alttov td TATO0¢ tHv ‘AOynvaterv, add’ AAnt- 
Ciddng 6 cadre cuu6ouredcac. (2) "AAN’ ebpricopev 

10 TUG GuUUEoUAOUG xaTk TO TAsistov atoyaCopevous 

aig tev axovdvtev Bovdrcews, 60" 5 ~etpotovory 7) 

Sytopt Adyov olxeiov Grobadde tis éautod mpoatpe- 

cewg. Ov yko 5 AEyurv xUptog tov wAyOouc, GA’ 4 

SHos eOer tov Aytopa tk BéAtica Adyety yonore 

Bourevdpevoc. (3) Et 82 tote ddtxotatw dvijxecta cuy- 

yvmuny Suogousy, dav ele tobc cuubovrous thy aitlay 
dvapepwary, evxEPy Tic Rov7{pOtc Ty anohoylav wape— 

Eoueda. ‘Ardtic 8 redvtwv dotiv adixertatov Téiv ty 

EVEpyectinv 2 TOUS GuLGovAoUG, GAAk tov OFuov arro- 

wo AapGaver the yapttas Tapa tiv 20 TaBdvewy, tov 3” 
adixnuatev ert cobs Ayjtopag petapeperv Thy TiyLW- 
ptav. (4) Kat émt tocotrdy tivec eotyjxact tay do- 
yiopiny, Got” “AAxtbradyy, ele 8v chy eoustav ox gyo- 
wev, pact Setv ttumpeicbar, tod o” alypadwtous dyo- 

on uévoug ext thy Tpocyxoucay tiwolav dostvar, xat 
mdow evoeibacbar Srote thy Stxalav ptcorovypizy ovx 

Eoynnev 6 S7no¢ tiv Lupaxociov. (6) Et o2 xat xar’ 

GAFOerav atcrot yeysvact of cuz6oudor cou nodgnou, 

ueusecOw to prev TATVO¢ toils prjtopaw brép dv e€n- 
matronv, Gusic 32 Sixatog petercvoecbe to mATO0¢ 

Unio dy Fdtxnobe. Kadcdou & ef pév emcotapevor 

capers Hoixyoay, Ov abtiy thy mpoatpecw dEroe tryew- 
piac, et 8’ elx7 Bovdsucdpevor tov modewov ebyiveyxay, 
ovd Ge adbtods ageréoy, fva ut oyediatery év tote tiv 

35 GAdwv Biorg Zre0Giaw. OU yk Slxardy gore thy Aby- 
valosy dyvotav Lupxxoctots pépety drwAstav, ovd’ ev 
ol¢ to mpxyOdv avijxeotov gottv, gv tourtotc adoAoytav 
GrodeinecOat tots daptavovat. 

« XXXIT. Nt Ala , ddAe Nixlas Extp Lupaxoctov 

40 @roAttevcato xat pdvog cuvebouAeuce ph mohepetv. 
Tov uiv éxet yeyempévov Adyov dxovopey, ta o” év- 
cav0a merpayneva teOewpyxauev. (2) ‘O yao dvtet= 
mov éxet mepl tH¢ otpatelac évratOa otpatnyds Av 
tig Suvduews , xat 6 mwodttevdwevos Snip Lupaxoclo 

as Gretelyicev buciv thy mod, xat 6 pravdowmrms dta- 
xelwevoc mpd b.8c, Anposévous xat tov duv anav- 
sev Bovhosvery AUoat thy ToAtopxlav, udvog ebtacato 
every xat modenetv. (3) Ardmep Zywye voullw ph 
Seiv rap’ Ouiv aietov loytoat tov tv Aoyov tiv Ep~ 

Bo Yo, Thy O° Exayyedlav tio melpac, tk 8 apavy tov 
ind mavtov ~wpanévov, Nd} Ala, ddAAk xaddv ph 
motety thy EyOpav alwviov. (4) Odxovv peta thy tiv 
FSueyxorwv xodacty, dav buiv Goxi, mpocynxdvrws Sta- 
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XXAL. « Jure igitur nihil his misericordia: reliquum est, 
quam ipsimet in propriis sibi calamitatibus amputaruat. 
Nam quo confugere illos convenit? ad deosne immortales, 
quibus cultus adimere patrios studuerunt? an vero ad ho- 
minum fidem , quos servitutis innectere jogo appropera- 
runt? Num Cereris et Proserpinze numen ef mysteria im- 
plorabunt, quum consecratam ipsis insulam excisum et va- 
statum huc accesserint? Scilicet. Atqui plebe Atheniensis 
non in culpa est, sed Alcibiades, horum omnium snasor et 
concitator. (2) Quid vero? consultores plerumque ad 
suas de auditorum voluntate conjectaras oralionem accom- 
modare est compertum, nempe ut suffragiam laturus vo- 
luntati suze congrua addicendumoratori subministret. Non 
enim in concionantis potestate multitudinis consistit arbi- 
tratus ; sed populus, quod in rem est prudenter consulens, 
oratorem ad optima disserendum assuefacit. (3) Quodsi 
nefarie delinquentibus veniam indulgebimus, si modo ip 
consultores errati culpam rejecerint, promptam cuivis sce- 
lerato purgandi sui facultatem porrigemus. Utque planis- 
sime dicam , omnium hoc iniquissimum fuerit , benelacto- 
rum gratiam noo consultoribus, sed populo, a beneficio 
quopiam affectis haberi; injuriarum vero poenas in oratores 
transferri. (4) Mirum vero, nonnullos eo jam impruden- 
tize delapsos , ut Alcibiadem , in quem nibil potestatis est 
nobis , plectendum, captivos autem, jam ad meritom sup- 
plicium adductos , dimittendos esse censeant , ut omnibss 
scilicet palam fiat, quod justo adversus sceleratam impro- 
bitatem odio populus Syracasanos non afficiatur. (5) Sed 
isti snasores hujus belli omnem sustineant culpam. Acc 
set ergo illos multitudo, quod tam maligne ab oratoribes 
decepti fuerint. Interim vos jure optimo injuriarom tis- 
diclam a multiludine reposcetis. Quodque caput rei est, 
si prudentes et scientes injuria vos affecerunt , propter hoc 
ipsum nocendi propositum ultione digni sunt : sin teme- 
rariis bellum consiliis intulerunt, nec hac ratione dimittap- 
tur, quippe ne temere aliorum vite pericula et damna ia 
ferre consuescant. Haudquaquam enim par est, per igno- 
rantiam et temeritatem Atheniensium exilium Syracusanis 
importari , nec, ubiirreparabile facti damnum est , liberam 
auctoribus excusandi locum patefieri. 

XXXII. « At vero, ita me Juppiter amet! Nicias in re- 
publica Syracusanorum causam egit, solasque belli dissuasor 
exstitit. Sane, que (um dieta illic fuerint , audimes : at 
hic facta coram intuemur. (2) Nain qui illic contra expe- 
ditionem disseruil, en hic hostilis exercitus dactor f{uit, e 
tum Syracusanorum patronus, nune urbem illorum ar- 
cumvallavit. Qui tam humaniter erga vos affectus dicitar, 
unus , Demostlene ceterisque omnibus obaidionem solvere 
cupientibus, manere bellumque continuare jussit atque per- 
pulit. (3) Quapropter ego sic statuo, apud vos nec verbe 
rebus, nec professiones experimentis, nec obscura et in- 
certa palam omnium conspectui expositis plus habere poe 
deris atque virium debere. At, bone Juppiter, inianicitias 
non seinpiternas geri honestum est. (4) Ergo post sunr 
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Teaatv, 66 Boudots yoriabat tic HAwxdarv, Srav ot xpa- 
mbar, do odddv FStarxétag cuyyvauns tUyyavely. 
Kat tot ulv dotvar diay ov Expatav doehiicovran , 
lope 8° sboyhpov xa6’ dv dv yodvov adtotc auupfon 
b tie gitlag pvnpovedcouaw. (5) "E® ydp St todto 
xpalaveac chy moAhoic dAdots xal tobs Aaxedatpovious 
aducjcete, busw ydpw xdxet tov modeuov éxavypre- 
voug xat gvratOa cuppaylay drootethavtac: 2b7y yxp 
arog dyarnting dyetv eloyvyv xal meorop&v thy Lt- 

Wxediav ropGounévyy. (8) Atémep Zav tobe alyuadu- 
roug dpdvtec pilav cuvdrryate, mpoddtar oaviceats 
Tv Cuupayycdvtwy, xal tobs xowvols é7Op0b> Suvae- 
vo TaREtvGoAt TocoUTOUS oTpaTUNTAs dTOdOVTES TAALY 
layupobs xatacxevdcste, Od yup dv nor’ tywye m- 

Is ovevomtut dc Abnvator tyAixautyy ZOoav éavynpnys- 
va BeGalav ovddiover thy orlav, ddd’ dolevets prev 
Gvrec OrcoxprGyjcovtat thy evvotav, dvadabdvtes 3’ ab- 
tos thy dpyalay mpoatosaw ext téAog deouotv. (7) 
"Ey pty ody, @ Zed xat mdvees Sol, uaptupouat wav. 

w tag bpiic wh owlerv tovs modeulouc, rh 2yxartadtneiv 

Gquupayous, py wad Ecepov éxayery tH Tarpicr 
xivduvov. ‘Vets 36, eb dvdpec Lupaxdaror, tovrouc 
dpéveec, ékv aroha vt Sucyepds, v8" Arodoyiav Eav- 
Tig eucyypova xatadshbete. » 

XXXII. Toratra StadeyOéveos tot Adxuvos pe- 
séxece Td TAFO0¢ xat thy Atoxdfous yveny exdpwes. 
Awreo of uév otpatnyol napayo7iuc dvnpebrcav xat 
ob cuppayor of 8 “AGnvaior mapedcdnaay el¢ tHe Aa- 
soulac, oiv Catepov of piv drt mAgtov madetas wete- 

w synxdres fxd civ vewtépwy élaptayévees StecwOy,cav, 
of 88 Aorrol oyedov Eravees év tH Secuorenpioy xaxov- 
wevor tov Biov oixtpas xatéotpepav. (2) Meta o2 
thy xataAvety tov rokénou Atoxdjtic dveypate tote Lu- 
paxoators tobe vwonouc, xat cuvéby wxpadogov TEpt TOV 

x» dvopx cotUtov yevécbar nepinéterav. ‘Anapatrntos 
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robc Hapaotavovtac, Eypapev év toicg voor, Eav tte 
Exdov Lye el viv dyepdy rapzyévytat, Oavatov elvat 
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w avyyvoneny. (3) TIpocayyeA@évreny 82 trodeplwwv ext 
t%s yeopac, EEeropeveto Elpoc drwy: aipvidtou df ordcews 
nal tapay7ic xark thy dyopdv yevoutvyc, ayvoricas 
perk tou Eimouc mapiiy ele thy dyoody. Tov 52 iueréiv 
awos xatavoicavros, xal eladvros Gti tobe tious ad- 

a5 toc xatadtst véunouc, aveGonce, Ma Ala od wv ovv, 
@AA& xuplous torjow. Kal oracdievos to Etvo¢ Eau- 
ov dwéxtewvs. Tatra ulv ovv érotyOn xatk tovtov 
tov éviautov. 

XXXIV. En’ doyovtocd’ Abyivrot KadAlov ‘Porator 

go wiv Avtl civ bate ytdtdpyous xateotyTay tEtTTApAS, 
Téxdtov Kopvidtov, Faiov Dabrov, Oduumiac & 707 
nap’ "H)siors Seutépa mpds taic eveviixovta, xa6’ Av 
évixa otadtov "Efalverog Axpayavtives. "Emt 62 rou- 
ro “Adyvalow rept LixeAlav extarxdrwv suvéby thy 
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bello superiores devictis tanquam servis abuti; superatos 
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enim pacto fiet ut malefactorum pcenis exsoluti , amicilix 
eo dumtaxat tempore speciose sint memores, quo ipsis 
utile videatur. (5) Mitto enim vos, si consilium istnud ex- 
sequemini, preter complures alios, etiam Lacedzemonios 
injuria afficere, qui et illic prompte vestra causa bellum 
susceperunt, et huc suppetias pro jure sociali transinise- 
runt; quum in pace quiescere ac Siciliam hostibus diripien- 
dam.ac vastandam permittere integrum ipsis fuisset. (6) 
Eam ob causam, si captivis impune dimissis, novum cum 
Atbeniensibus amicitiz: foedus connectetis , fidem socictatis 
vos prodidisse liquido apparebit, et quum in facultale vestra 
sit, communem nunc hostem omnino pessumdare , eum, 
lot egregiis militibus restitutis , denuo viribus instructiorem 
reddetis. Nunquam mihi persuaderi sinam, Athenienises , 
tanto in vos odio concitatos, in amicitiz fide constanter per- 
severaturos : sed, quamdiu vires ipsis defuerint , benevo- 
lentiam simulaturos; quum primum vero aliquid roboris 
collegerint, jam olim meditata ad finem promoturos. (7) 
Ad extremum itaque, o Juppiter diique universi, vos o- 
mnes obtestor, ne hostes serventur, ne sociorum fides dese- 
ratur, ne novum denuo periculum patriz adducatur. At 
vobis, o viri Syracusani, si, dimissis hostibus, molesti 
quidpiam evenerit, nec speciem honeste vos excusandi 
reliquam habituri estis. » 

XXXII. Hac quum disseruisset Laco , mutatis plebs ani- 
mis sententiam Divclis ratam esse jussit. Extemplo igitur 
suimmi exercilus duces cum sociorum turba necati; cives au- 
tem Attici in lapidum fodinas detrusi fuere. Quorum non- 
nulli, liberalius in bonis artibus instituti, adolescentum 
favore vinculis exempli, incolumes abiere. Reliqui ferme 
omnes , indignis in carcere modis vexati, miserabili tandem 
vite exitu perierunt. (2) Bello delinc finito, Diocles Syra- 
cusanis leges conscripsit. Sed insolens quiddam et memo- 
rabile circa hunc virum accidit. Quum enim inexorabilis 
esset peenarum exactor et rigida in delinquentes severitate 
animadverteret, inter leges suas hoc etiam sancivit, ut 
si quis cum armis in forum prodiret, capite plecteretur ; 
nec ullam imprudentiz aut cuicumque circumstantia ve- 
niam concessit. (3) Sed accidit quondam, ut hostium 
irruptione in agrum Syracusanum nuntiata , etiam ipse gla- 
dio accinctus egrederetur. Interim tumultu per seditionem 
circa forum subito exorto , imprudens cum gladio illuc ap- 
properat. Quod quum privatus quidam observatum repre- 
henderet exclamaretque , proprias ab ipso leges antiquari - 
Non, per Jovem, inquit, sed potius confirmabo. Educto- 
que gladio se illico transfixit. Hic rerum gestarum illo 
quidem anno cursus fuit. 

XXXIV. Archontis dehinc munus.obeunte Athenis Callia, 
Romani tribunos militares consulari potestate quattuor fe- 
cerunt, P. Cornelium, Catum Fabium (Vibulanum, C. Va- 
lerium Potitum , Quinctium Cincinnatum). Tum Olympias 
apud Eleos agebatur nonagesimna secunda, qua stadio vicit 
Exznetus Agrigentinus. Hoc tempore Atheniensis populs 
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Fryeuoviay xutov xaTxysovnOFvat. (a) K20bs yo 
Nior nat Maurer xat Bulaveror xal woddot tov cuuua- 
jow anéotraxv moog tals Aaxedatuoviouc. Ardmep 
6 dFuo¢ abuurors Esymorcev Exovateng tig Sxyuoxe2- 
B tig, EXdusvog Of avons tetoxxoslous, toUTOIG Thy 
Croixnaty érétpebe tiv xotvorv. Ol G3 tig dAvyzoying 
meoeatetes * vauTKyyoauEvol TAEtoug TpLVpELG aTE- 
otethav tettapaxovtx xal atpamyous *. (3) Obror oe 
otantatovtes moos aAdrAous elc QDowmov eberdevcav: 
10 zxet yap Gpuouv al téiv modeuiov torrets. Tevous- 
vg Obv vausayiag, evixer of AaxeSatudvior, xxt oxa- 
giav elxoat xat duotv éxupleveav. (4) Lupaxdaror 62 
xutaeduxdtes tv TOG “AOnvatous méAsuov, TOUS wSv 
Aaxedatpovious cusuryycavtac, ov ypye Tudtenos, 
16 itiuyGav toIg Ex TOU ToAduo AapUoots, GUVaTéaTEt- 
hav 8 adtois el Azxedaiuova cuupryiav ele Tov 7006 
‘AOnvatous mohenov tToraxovta xal mévts tI DELS, év 
7 o7/ EV “Epwoxparngs 6 mowtevory tov Todttov. — (5) Ab- 
tot 8 the &x TOU moAguou yevorndvas wpehelag aQpol- 
20 gavteg to¥s uty vaovs avabyjuacr xat axvrots éxoouy- 
aay, tov d2 otpatiotiny Tous dolateUcaTAS TALC TPOC- 
rxovaats Serpents étinnoxv. (6) Meta 62 tatrx tiv 
Cyuayeyev 6 mheiotov map’ avtots toyuoas AroxA7c 
Emeice tov OFuov petactyaat thy Todttelav el¢ to 
2 xArjpw the dpyac Storxeichar, EecOar 62 xat vou.obE- 
zag cig tO Thy ToAtcetav Suxtakar xxt vouous xatvouc 
ista ouyyparpar. 
XXXV. Atdrep of Lupaxocror tots qpovicet dta- 
gpovtas Tov ToAttin ElAoveo vouobérac, dv Av Exupa- 
Tooovte yp tév ddwv Stiveyxe 
guvdcet xat dokn, Gite THs voONEciag dro MAaVTWY XOL- 
vii yougetonc, évouacbyvat tov vouous Atoxdéouc. 
(2) Ob povov &$ tov dvdpa toUTov Cova ZOauuacay of 
Supaxcator, GAAK xal tedeutycavra tyzic Apacs 
3h étiuygav xat vewv mxodouncay Cnosia tov Uotepov 
Gnd Atovuctou xathk thy teryorotiav xalapedevea. 
"Edavupzaby 58 6 avno obtos xat mapk totic dAhotG Lixe- 
Auwtats. (3) ToAdat yotv tiv xara thy vijcov moAewy 
ypmpevat Stetéhecav toig tToUTOU vouors, ever Stou 
40 raves of Lexedtorat tH¢ ‘Popatlwy modttetag AStw- 
Oncav. Of 8 ovv Lupaxdaior xatk tobs vewrépouc 
Jpovoug xata wiv Tiohgovta vouobesiaavros abtots 
Kegddou, xatk 62 tov ‘Izpwva tov Bacthda Ifodudu- 
pou, oUdéTEpoV aUTaV Wvouacay voudDeTyY, GAA” 7 
4 EEnyathy tov vouodérou, Std to tobs vouous yeypapaee- 
vous doyala Stahexte Soxetv sivat Sucxatavor tous. 
(1) Meyadne S8 ovens xat&e thy vouodeclav dvalewor- 
GEIS, [LTOTOVAPGS ASV GalveTat Stk TO TavTw Thy 
vouoQeTav Tixpdtata mocctina Getvar xatk Tavtwy 
bo Tov GdtxouvTIV, Sixatos 6” éx TOU wEptTTOTEpOY Tidy Td 
avtou xat’ abiav Exaorw to éritiuioy braptar, moa- 
yuarinos O& xat moduretpos éx tou nev ZyxAnua te xat 
mpXyum Onadardv te xxl Wustixov dugicoyntousevoy 
dopioudvys Aone tenmplac dott 6b xal xark thy 2e- 
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imperium ob res in Sicilia male gestas contemni cerpit : 
(2) statim namque Chii, Samii, Byzantii et bona pars so- 
cioruam ad Lacedemonios descivere. Perturbatus hac re 
populus, populari administratione sponte se abdicans, que- 
dringentos viros elegit, qui reipublicee negotia tractareat. 
Polestate igitur ad paucos redacta, qui summze rerum 
preerant, plures triremes exstruunt et quadraginta pavium 
classem cum pratoribus expediunt. (3) Qua, orto inter 
preefectos dissidio, Oropum appellit, ubi hustium triremes 
in ancoris consistebant. Inito igitur certamine, Laceds- 
monii vincunt, et navigiis viginti duobus potiuntur. (4) Al 
Syracusani, bello Atheniensium exstincto, Lacedsemenics 
armorum socios, quorum dux Gylippus erat, spoliis eo bella 
captis remunerantur, cumque illis triginta quinque trire- 
mes in subsidium belli contra Athenienses suscepti mittunt, 
quarum Hermocrates prator erat, vir inter cives primarius. 
(5) Tum predam eo bello acquisitam contrahunt, et selectis 
inde mauubiis templa exornart: milites etiam, qui pra- 
clarum virtutis specimen ediderant, pro suo quemque 
merito, praemiis honestant. (6) Post hae Diocles, qui 
plurimum inter populi ductores auctoritate valebat, novam 
reipublice rationem instituendi, ut sorte magistratas capes- 
santur, populo auctor est. Legum przterea lalores ad 
componendum reipublicee statum novasque leges conden- 
dum illos designare jubet. 

XXXV. Ex civibus ergo deligunt Syracusani eos qui pro- 
dentia maxime prestare videbantar, quorum clarissimes 
fuit Diocles. Nam adeo mentis sollertia et nominis celebri- 
tate alios supergressus est, ut leges communi omnium opera 
scriptze Dioclese tamen ab illo nuncuparentur. (2) Nec t- 
vus tantum hic vir in admiratione habitus est Syracusanis, 
sed mortuo quoque heroicos tribuerunt honores , exstructo 
ad memoriam iliius templo, quod a Dionysio postmodum in 
eductione novi muri est destructum. Quin ceteri queque 
Siculi virum hunc magni fecerunt. (3) Multe igitur per 
insulam hanc civilates ad leges illius rempubticam coofor- 
marunt, iisque usa sunt, donec omnes Siciliz# populos 
Romani civitate sua donarunt. Etiamsi autem postens 
inde temporibus , quum Timoleon imperaret , Cephalos, et, 
Hierone regnante, Polydorus leges Syracusanis tulerimt, 
neulrum tamen legislatorem , sed interpretem legislators , 
nominarunt, proplerea quod Ieges prisca lingua conseripiz 
intellectu difficiles essent. (4) Quum autem multa sinl in 
his legum institutis consideratione digna , inprimis acrr- 
rimum improbitatis odium hinc elucet , quod amarissimas 
cunctis justiliz violaloribus pcenas irrogavit ; justitia que- 
que studium, quod practer ceteros accuratius preemia sin- 
gulis ex merilo conslituit; ingens porro rerum civilium 
peritia et usus ex eo apparet, quod unamquamlibet actio- 
nem et causam, quz privalim aut publice in disceptativ- 
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re xerecxevatov thelouc xal ypjuata éeropilovto, 
pdoverxouvtes peypt tis goyartys EAmidos inip tov 
| xpootelosv. (2) “EAduevor 38 tetpaxoaiouc dvopac, tou- 
gag Ederxav eovotav abtoxpatops Sromxeiv Th XAT TOV 
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nem venit, certa multa determinavit. In dicendo concisus 
est, et multum disquisitionis lectori relinquit. (5) Virtu- 
tem ejus animique rigorem funesta mortis casus attestatur. 
Heec ad paullo diligentius persequendum studio quod: 
provectus sum, quod plerique seriptores negligentius de 
ipso disseruerint. 

XXXVI. Ceterum Alhenienses , ubi copias suas in Sicilia 
ad internecionem delotas cognoverunt, gravissime cladis 
atrocitatem tulere. Nihilo tamen magis idcirco de imperio 
cum Lacedemoniis contendere destiterunt. Quin immo 
classem instruxerunt majorem, pecuniasque sibi compara- 
runt, ad extremam usque spem de principatu contendentes. 
(2) Quadringentis igitur viris a se delectis plenariam reipu- 
blice administrande potestatem tradiderunt : paucorum 
enim gubernationem preeseoti rerum conditioni magis accom- 
modam esse quam statum popularem judicabant. (3) Res 
tamen nequaquam ex sententia illis evenit , sed longe infe- 
liciore successu bellum inde gesserunt. Prztores enim 
duos inter se discordes cum quadraginta navium classe iu 
hostem ire jubent. Etsi autem, rebus Atheniensium tan- 
topere afflictis , tempus concordiam vel maxime fMagitabat, 
illi tamen inimicitias et dissensiones mutuas alere perrexc- 
runt. (4) Ad postremum classe ad Oropum deflexa, imparati 
cum Peloponnesiis conflixere : ubi, quod et perperam insti- 
tuissent pugnam et ignaviter discrimina ejus sustinerent, 
naves viginti duo amiserunt, et reliquas vix salvas Eretriam 
reduxere. (5) His ita gestis, socii Athenlensium propter 
cladem in Sicilia acceptam pravamque ductorum admini- 
strationem cum Lacedemoniis sese conjunxere. Et quia 
rex Persarnm Darius socictatem cum Lacedsemcaiis colebat, 
Pharnabazus, qui maritima sub imperio habebat, pecuniis 
tum Lacedxmonios sublevabat. Trecentas etiam e Phoenice 
naves accersivit, quas auxilio Lacedsemoniis mittere con- 
stituerat. . 

XXXVII. Quum lot igitur lantisque detrimentis uno tem- 
pore concurrentibus Athenienses obruerentur, omnes jam 
solutum esse bellum opinabantur : nemo enim vel ad 
minimum tempus resistere posse Athenienses sperabat. 
Verum res longe alium quam vulgus animo praeceperat 
exitum sortitur, et in contrarium (tanta belligerantium erat 
prestantia ) recidit. Idque loc modo evenit. (2) Alcibia- 
des, exsulans Athenis , Lacedzemoniis per aliquod tempus 
in bellis operam commodans, magnum sui usun preebuie- 
rat. Nam eloquentia pollens et audacia pr civibus aliis 
excellens et nobilitatis splendore opumque vi Atheniensium 
facile primus erat. (3) Is ergo, io patriam revocari cnpicns, 
omnia molitur, ut insigne quidpiam in commodum populi 
Atheniensis peragat, illa maxime tempestate , qua de sum- 
ma rerum decidisse videretur. (4) Quum igitur Pharna- 
bazo, Darii saltrape, amicitia junctus csset, videns eum 
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(870, 671.) 
trecentas jam Uiremes Lacedzemoniis subsidio missurum, 
ab incepto revocat. Regi enim non expedire, si Lacede- 
moniis opes nimium augeat et confirmet, nec ex re Persa- 
rum illud fore docet; multoque satius esse , si duo inter 
se populi armis commissi quis virlbus quam diutissime 
conflictentar. (5) Pharnabazus ergo, Alcibiadem commode 
locutum arbitratus, classem retro in Pheenicen  dimisit. 
Et tunc quidem Alcibiades tantam subeidii vim Lacedsemo- 
niis intervertit. Aliquanto vero post, impetrato domem 
reditu, dux copiarum factus multis Lacedzemonios preeliis 
Vicit , et res patrise jam collapsas , in pristinum restituit. (6) 
Verum de his suo tempore accuratius disseremus, ne pre- 
ter naturee ordinem justum scriptionis tempus anticipemas. 

XXXVIII. Anno hoc elapso, Athenis preefecturam gere- 
bat Theopompus, et Romani consulum loco iteram quat- 
tuor tribunos militares creabant, Tiberium Postumiom, C. 
Cornelium, C. Valerium, et Cesonem Fabium. Hoc tem- 
pore Athenienses, abrogato quadringentoram imperio, 
statum reipublice ad civium auctoritatem revocarunt. (2) 
Quorum omniun auctor et suasor fuit Theramenes, sir et 
vita modestus et prudentia aliis praestantior habitus. 
Etenim solus hic Alcibiadis revocandi consilium proposuit, 
cujus ductu vires utcunque receperunt : multisque aliis ad 
commodun patrise institutis non exiguam sibi auctoritatem 
et gratiam comparavit. (3) Verum bec paullo pust accide 
ruot. Tum vero ad bellum prusequendum duo ab Athe- 
niensibus duces creantur, Thrasyllus et Thrasybulas, qui 
coacta apud Samum classe assiduis militem tirociniis ad 
navales pugnas exercebant. (4) Mindarus interea, Lace 
demoniorum navarchus, aliquantum temporis ad Miletum 
consumens, auxilia Pharnabazi exspectabat. Quum enim 
trecentas ex Phasnice triremes adventare audiviseet , in cer- 
tam prope spem elatus Atheniensibus imperium tanta se 
classe adempturum existimabat. (5) Sed brevi post audiens, 
suasu Alcibiadis classem in Phamnicen esse remissam, 
desperatis Pharnabazi subsidiis, naves, quas ex Pelopon- 
neso aliisque extrinsecus sociis habebat, adornat, et Do- 
rieum cum tredecim navibus, quas recens nonnulli ex Italia 
Greeci in subsidium miserant, in Rhodum mitlit : esse 
enim qui ad res ibi novandas conspirassent, acceperat. 
Ipse cum reliquis omnibus numero octoginta tribus in 
Hellespontum trajecit , quod Atheniensium classem in Samo 
commorari audieral. (6) Quo tempore duces Athenienses, 
hostes preeternavigantes couspicati, cum sexaginta navibus 
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Sed Lacedzeinoniis ad Chium delatis , 
Atheniensium ducibus in Lesbum transmittere placuit , ut 
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aliquot a sociis triremes sibi compararent, ne navium 
multitudine ab hostibus superarentur. 

XXXIX. Dumque hec ab illis agitantur, Mindarus , La- 
cedzemoniorum classis pretor, noctu cum classe universa 
solvens ad Hellespontum propere contendit, posteroque 
die ad Sigeum defertur. Athenienses igitur, cognito illo- 
rum discessu , bon omnes sociorum triremes preestolati , sed 
tribus tantum aucti, Lacedzemonios insequuntur. (2) Ve- 
rum ad Sigeum profecti, classem Lacedzemoniorum inde 
solvisse comperiunt , tresque tantummodo naves ibi relictas 
invadunt et capiunt illico. Tam Eleuntem delati ad pugnam 
navalem se accingnot. Lacedzmonii contra, ubi hostes ad 
conflictum se parare cernunt, etiam ipsi dies quinque in 
exercendis explorandisque remigibus consumunt: tum clas- 
sem, quz duodenonaginta navium erat, in justum aciei 
ordinem disponunt, navesque horum latus Asiaticum obti- 
nebaut ; Athenienses contra ex Europzo limite suas eduxere, 
numero quidem inferiores, sed rei nauticee peritia hostibus 
prepollentes. (3) Lacedemonii aulem in dextro cornu 
Syracusanos, quorum Hermocrates dux fuit , constituerant ; 
sinistrum Peloponnesii cum imperatore Mindaro tenebant. 
(4) Atheniensibus in dextro collocatus erat Thrasyllus, 
levum Thrasybulus regebat. Initio autem pars utraque, 
de loci commoditate disceptans, id certatim cavere prope- 
rabat, ut ne fluxum maris adversum haberet. Idcirco ad 
tempus non exiguum inter se vicissim obnavigantes , angu- 
stiis interclusis de statione opportuna dimicabant. Nam 
quia inter Abydum et Sestum pugna navalis instituta erat , 
maris affluxus non mediocre in faucibus illis impedimen- 
tum afferebat. (5) Sed tamen Atticarum navium rectores , 
quod peritia excellerent, multum ad victoriam momenti 
adjecere. 

XL. Quamquam enim Peloponnesii navium multitudine 
et epibatarum virtute superiores erant, gubernatorum ta- 
men sollertia inutilem hanc illis preerogativam effecit. Nam 
quando Peloponnesii concitato navium impetu ad feriendum 
incursabant, illi singulari naves arte ita constitutas habe. 
bant, ut nulla eas parte alia contingere possent, sed in pra- 
tensa dumtaxat rostra impingere cogerentur. (9) Idcirce 
Mindarus, animadvertens frustra incursationem rostro- 
rum tentari, paucas simul et singulas etiam pro se cum ad- 
versariis committi jubet. Verum nec in hoc casu inefficax 
erat gubernatorum industria, sed facili declinatione navium 
sollerter evitatis rostrorum inflictibus, in obliqua triremium 
latera incursantes inultas vulnerabant. (3) Et mox fer- 
vore contentionis utrinque accensi, non rostris tantum. 
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modo se mutuo impetere , sed ipsi inter se classiarii conser'i 
decertare. Impediti tamen vi fluctaum, et diu frustra 
pugnantes, neutri victoria compotes fieri poterant. (4) 
AncipiUi ergo preelio viginti quinque paves ultra promonto- 
rium quoddam in conspectum se dedere, Atheniensibas a 
socils transmissze. Harum adventu consternati Pelopon- 
nesii, versus Abydum refugerunt, adhzrescente Athenien- 
sium Classe et pertinaciter insectationem urgente. (5) Hic 
pugnee illius finis erat , qua naves Chiorum octo, Corinthio- 
rum quinque, Ambraciotarum duas , Syracusanorum vero 
et Pellenensium Leucadiorumque singulas Athenienses ce- 
perunt. Ex suis interim quinque amiserant, omnes a mari 
absorplas. (6) Post hac Thrasybuli exercitus victor tro- 
pum erigit in promontorio, ubi Hecubee monumentum est, 
et victoriz nuntii Athenas mittuntur. Ipse cam tota classe 
Cyzicum versus tendit. Hec enim urbs paulio ante na- 
vate hoc proelium ad Pharnabazum, Darii preefectum , et 
Clearchum , ducem Lacedeemoniorum , violata fide transie- 
rat. Quam quum nullis cinclam muris offendissent, noa 
difliculter voti compotes fiunt, exactoque a Cyzicenis wi- 
buto,, ad Sestum revertuntur. 

XLI. Interea Mindarus, Lacedzemoniorum classi pre- 
fectus , a clade navali fuga in Abydum elapsus , naves con- 
cussas reficit , et in Eubceam, ad triremes inde adducen- 
das, Epiclem Spartanum properare jubet. (2) Qui celeri 
illuc cursu transvectus, navibus quinquaginta collectis, 
cilra moram pelago se committit, sed montem Atho pre- 
terlegens tempeslate obruitur tanta, ut navium omaiam 
jacturam faceret, et ex omni classiariorum numero duode 
cim durotaxat periculo superfuerint. (3) Id quod moow 
menti in templo ad Coroneam repositi, inscriptio his ver- 
bis , ut Ephorus annotat, testatur : 


E decies quinis fugere triremibus Orcum 

ejecta ad scopulos corpora montis Atho 

ter quater : at reliquos fractis cum navibus hausit 

horrificis grassans flatibus ira maris. 

(4) Per idem tempus Alcibiades cum triremibas tredecin 
ad eos, qui in Samo commorantes subsistebant , trajecit. 
Hi jam pridem ex fama cognoverant, Pharnabazom, mo- 
nitu Alcibiadis inductum, trecentis illis triremibus auti- 
lium Lacedamoniis deinceps ferre nolle. (5) Benigne igi- 
tur ab illis susceptus, de reditu suo disseruit , mallisque se 
promissis ad utilem patrise operam navandam obstrinxit. 
Crimina ctiam sibi ingesta refellens, fortunze suse inclemen- 
tiam deploravit, quod inimicorum {faude virtute sua contra 
patriam abuti coactus esset. 

XLII. Hac oratio quum tmilitum vulgo perquam accepta 
esset, et per nuntios Athenas referretur, visum tandem po- 
pulo fuil, virum criminibus exsolutum in militaris impeni 
partem admitli. Nam considcrata ejas in rebus strenue 
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gerendis audacia et apud Gracos auctoritate, sperabant (ut 
facile erat intelligere) nou paruin rebus suis momenti acces- 
surum, si eum sibi denuo conciliarent. (2) Reipublicz enim 
tum princeps Theramenes (qui vir, si quisquam alius, sum- 
mam prudentie existimationem habebat) ad reducendum 
Alcibiadem populo hortator fuit. His renuntiatis in Sa- 
mum, ad naves, quas tredecim in polestate habebat , no- 
vem insuper adjungens ad Halicarnassum transmittit , ibi- 
que pecuniz vim extorquet. (3) Inde Meropidem popula- 
tus magna cum prada in Samumredit. Ibi spolia, quorum 
magnam copiam congesserat, militibus tam in Samo dis- 
positis, quam suis, ut communem expeditionis fructum. 
distribuit , eoque merito brevi cunctos sibi benevolos et ad- 
dictos fecit. (4) Sub idem tempus Antandrii, auxiliari a 
Lacedzemoniis manu accersila , praesidium , quo tenebantur, 
expulerunt, jamque liberam suo jure patriam administra- 
bant. Nam Spartani, de remissis in Phoenicen navibus 
trecentis Pharnabazum criminantes , in societatis fidem An- 
tandrios receperant. (5) Hic Thucydides historiam suam 
abrumpit, duorum ct viginti annorum res libris octo , quos 
nononilis in novem dividere placet ,complexus. Xenophon 
autem ct Theopompus, ubi desiit Thucydides, inde scri- 
bendi exordium sumunt. Xenophon quidem quadraginta 
octo annorum tempus includit, Theopompus vero libris 
duodecim ad annos septemdecim res Greecorum perstqui- 
tur usque ad navale certamen ad Cnidum, ubidesinit. (6) 


Atque res Graecize Asiawque tum in hoc erant stalu. Ko- 


Mani interim, cum Aquis bellum gerentes, in agrum ipso- 


rum magnis cum copiis expeditionem faciunt, et Bolas ur- 
bem ipsorum obsessam ex pugnant. 

XLUI. Rebus superioris anni ita finitis, jam Athenis mu- 
nus archontis gerebat Glaucippus, et Romee creati sunt 
consules M. Cornelius et L. Furius. Per hoc tempus 
Egestani, quod societatem cum Atheniensibus contra Syra- 
cusanos junxissent, finito bello in magno erant metu, ne- 
(quod facile conjici poterat) commissorum in Siculos peenas 
luerent. (2) Quare quum Selinuntii de territorio quodam 
ambiguo bellum ipsis facerent, witro cesserunt, verili_ ne 
hanc nacti occasionem Syracusani, arma cum Selinuntiis 
jungerent, et patrive prorsus amittendee periculum eis crea- 
rent. (3) Ubi vero Selinuntii preter controversam agro- 
rum partem inagnum quoque finitima regionis tractum au- 
ferebant, Egestani, missis Carthaginem legatis, auxilio sub- 
levari se petunt, urbemque fidei ipsorum commendant. 
(4) Quum ergo transvecti illuc legali civitatis sus postulata 
senalui exponerent, non mediocris Carthaginiensibus dubi- 
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tatio incessit. Hinc enim urbem lam opportunam occu- 

pandi amor eos stimulat : illiuc Syracusanorum tnetas re- 

trahit, a quibus nuper admodum Atheniensium copias de- 

bellatas cernebant. (5) At vincente tandem urbem istam 

sibi adjungendi cupidine, responsum legatisest, auxilia sup- 
peditatum iri. Ad ejus rei administrationem, si bello opus 

foret , praetorem deligunt Hannibalem , qai sammum tunc 

juxta leges magistratum gerebat. Nepos hic erat Amilcaris, 

quicum Gelone bello disceplans ad Himeram ceciderat, 

filiusque Gesconis ; qui ob patris cladem in exilium actus 
Selinunte vitam traduxerat. (6) Hannibal igitor, quod na- 

tura Greeco nomini infensus esset , simulque majorum igne- 
miniam sua virtule abolere percuperet, preeclarum al- 
quod patric emolumentum conciliare properabat. Qua- 
propler quum Selinuntios concessione agri, de quo dis-° 
ceptalum fuerat, non contentos esse videret, legatos ana 
cum Egestanis ad Syracusios mittit, totum litis arbi- 
trium illis permittens; verbis equum et bonam pra se f- 

rens, re autem ipsa hoc sibi persuadens , si cognitionem il- 

lam Selinun tii detrectarent , fore ut a societate illorum Sy- 

racusani discederent. (7) Quum Selinunotii igitur, missis 

eliam suis legatis, disceptationem illam non admitterent, 

sed multum Carthaginiensium et Egestanoruin legatis coa- 

tradicerent, Syracusanis tandem societatem ‘cum Selmun- 

tiis tuendam et cum Carthaginiensibus pacem colendam 
sciscere placuit. 

XLIV. Post legatorum ergo reditum Egestanis quinque 
millia Afrorum mittunt Carthaginienses et Campanoram 
oclingentos. (2) Hos Chalcidenses ad belli contra Syraca- 
sanos operam stipendiis suis conduxerant Atheniensibas : 
sed post cladem illis inflictam navibus advecti, sab quo 
slipendia facerent, non habebant. Quibus singulis eques 
Carthag nienses emunt, tun: stipendiis non vuilgaribes ia 
capita numeratis presidium hoc Egestz collocant. (3) At 
Selinuntii, quos tunc abundantia opum et eximia civiom 
frequentia beatos fecerat, Egestanos nec flocci pendere. Ac 
primum agmine composito regionem finitimam vastare, 
quum numero militum longe superiores essent : mox, be- 
slium paucitate contemta, per totam longe lateque regionem 
dispersi vagantur. (4) Egestanorum itaque duces, occasione 
captata, Carthaginiensium el Campanorum subsidiis adjuti, 
lemere palantes invadunt. Que impressio quum inopinale 
fieret , levi negotio hostes fundunt inque fugam aguot. Cr 
dunt eo conflictu ad mille armatorum , et presda omnis re- 
cuperatur. Post eam pugnam utraque pars legatos sacs 
mittit, Selinuntii ad Syracusanos, Egestani Carthayinew , 
auxilia postulatom. (5) Queeqnum liberaliter utrinque pro- 
mitterentur, bellam Carthaginiense hunc ad moduam exarat. 
Carthaginienses igitur, belli magnitodine prospecta, totam 
belli curam Hannibali tradunt , simulque potestatem , quan- 
lum ealis videatur, exercitus contrahendi facinnt omniaque 
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ad belium necessaria prompte subministraut. (6) Hannibal 
autem per astatem illam hiememque subsequentem magnas 
ex Hispania mercenariorum copias colligit , nec exiguum ex 
civibus numerum conscribit. Totam preeterea Africam 
obiens , per unamquamque urbem praestantissimorum dele- 
clus agit; naves etiam adornat , copias ineunte vere trajicere 
constitutum babens. Hac tum conditione rea in Sicilia 
fuerunt. . | 

XLV. In Grecia interim Dorieus Rhodius, triremium ex 
Italia praefectus, simulac tumultum in Rhodo sedaverat, 
ad Hellespontum transmisit, ut cum Mindaro se conjunge- 
Hic enim ad Abydum subsistens , naves Peloponne- 
siaci nominis socias undique coegit. (2) Jamque ad Sigeeum 
Troadis provectus erat Dorieus, quum Athenienses juxta Se- 
stum commorantes, exploralo ejus cursu, cum universa 


ret. 


classe naviam geptuaginta quattuor in eum feruntur. (3) 
At Dorieus, inscius ad tempus, quid contra se pararetur, alto 
securus pelago procedit. Ubi vero, quanta in se classis 
tenderet, animadvertit, non mediocri trepidatione perculsus, 
quum alium salutis exitum non videret, Dardanum confugit. 
(4) Expositisque militibus, et preesidio urbis assumto, 
magnam confestim telorum vim eo transfert, militumque 
alios in proris constituit, alios per litus opportune disponit. 
(5) Athenienses vero, concitato illuc cursu invecti, naves 
a litore avellere nituntur, et multitudine sua undique cir- 
cumfusa, hostem non parum fatigant. (6) Quo cognito 
Mindarus, Peloponnesiorum navarchus, extemplo totam 
Abydo classem educens, ad Dardanium promontorium cun) 
navibus octoginta quattuor contendit, ut auxiliam Dorieo 
ferret. Aderant quoque terrestres Pharnabazi copie ad 
classem Lacedsemoniorum sublevandam. (7) Ubi classes 
inter se propinquarunt, acies ulrinque instruuntur. Min- 
darus , nonaginta septem naves sub imperio habens, in lzevo 
cornu Syracusanos statuit, dexfrum ipse regit. Dextrum 
Atheniensium cornu Thrasybulus, sinistrum Thrasyllus 
ducit. (8) Acie ad hunc modum utrinque digesta et signo 
certaminis a ducibus edito, classicum a buccinatoribus ad 
unum veluti jussum cani coeptum est. Dumque remiges 
nibil studii omittunt, gubernatores clavo quisque suo sol- 
lerter utuntur, horribilis ingravescit conflictus. (9) Quoties 
cnim triremes ad feriendum irruebant, toties magistri na- 
vium eodem temporis momento industrie naves ita obverte- 
bant, ut rostris ictusexciperent. (10) Epibatee ergo, quum 
naves suas hosti latus praebere cernerent, de sua quisque 
salute anxius trepidare; sed statim, ubi hostium incursus 
rectorum peritia elusos videront, letitia iterum perfundi 
et ad bonam spem erigi. 
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XLVI. Nec segne interea studium fuit illorum, qui per 
catastromata disposili dimicabant. Nam longioribus inter- 
Vallis remoti continuis hostem sagittis petere , usque adeo, 
ul totus ibi locus spiculis confertus inhorresceret. Qui pro- 
prius subibant, lanceas ejaculari, nunc propugnatores, nunc 
gubernatores ipsos transverberareconnitentes. Si naves inter 
se colliderentur, hastis decertare; non raro quam proxime 
invecti in triremes hostium transilire, et gladiis se mutun 
propulsare. (2) Si qui succumberent , lectus victorum plaw- 
sus, et tristis auxilio suis accurrentium fremitus exorieha- 
tur, ut confusus omnem pugnee locum vociferatas longe la- 
teque obtineret. Ad longuin itaque tempus pervicaci atriosque 
partis contentione preelium anceps extrahebatur ; donec re 
pente ex Samo viginti triremibus Alcibiades forte fortuna in 
Hellespontum navigans se conspiciendum pracbuit. (3) Sed 
quum procal adhuc esset, utrisque subsidii jam adventar 
lis spes erat. Qua confirmati, majore se fidacia et alacri- 
tate periculis offerebant. Classe vero jam appropinquante, 
quum Lacedzemoniis nihil indicii appareret , Atheniensibus 
vero purpureum Alcibiades signum e navi sua, ati consti- 
tulum erat, exhiberet, Lacedz:monii metu percolsi in fogem 
vertuntur. Sed Athenienses, hoc elati successu, fagientes 
ocius insequuntur, et decem confestim navibus potiuatur. 
(4) Exorta dehinc tempestate ct magna ventorum procella, 
multa circa perseculionem impedimenta objiciuntar. Nam 
ob magnitudinem fluctuum nec gubernacalis navigia part- 
bant, nec rostrorum incursu aliquid efficiebant , quam prr- 
cussz naves fluctuando retrocederent. (5) Ad extremum 
Lacedzemonii , ad litus incolumes elapsi , ad terrestres Phar 
nabazi copias se receperunt. Athenienses interim, Bavcs 
inde vacuas abstrahere conati, magna rem periculosam /- 
ducia urgent : sed ab exercitu Persico repulsi, ad Sestaa 
retrocedere coguntur. (6) Pharnabazus enim proptera 
majore Atheniensibus conatu resistehat , ut Lacedzemonii, 
quum de aliis, quorum jasimulabatar, tum eliam de trirent- 
bus trecentis in Phoenicen remissis se purgaret. Hoc es 
propterea ab se factum ostendit , quod ab Arabum et £:1- 
ptiorum rege Phoenices insidias parari cognovisset. 


XLVII. Quum navalis ergo pugna talem sortita evenla® 
esset , classis Atheniensis jam appetente nocle Sestam 
pelit : et quum primum illuxit, collectis naufragioram ret 
quiis, priori tropseo allerum adjiciunt. (2) Mindarus tere, 
circa primam noctis vigiliam Abydum revectlus , naves pre 
lio concussas ct laceratas resarcit et confirmat, et ad Lact 
damanios tam pedestres copias quam supplementa pactia 
postulatum mittit. Interea enim dum ad instruendam cs* 
sem necessaria parareutur, terrestribus cum Pharnabaz 
copiis socias Atheniensium in Asia urbes oppugnare decre- 
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verat. (3) Chalcidenses autem et universi prope Eubave 
incole Atheniensium fidem deseruerant. Metu idcirco ange- 
bantur, ne se, qui insulam habitarent, Athenienses maris 
imperium tenenles expugnarent. A Bootis igitur conten: 
dunt, ut communi secum ope et labore Euripum obstruant, 
quo cam Bootie conlinente Kubara connectatur. (4) Con- 
sentiunt ad hoc Broti, quod ex re ipsorum foret , Euboram 
aliis insulam, sibi vero tontinentem esse. Universa igifur 
urbes ad aggestionem illam sese accinguat, mutuisque 
studiis opus maturare certant. Non enim civibus tantum, 
sed alienigenis etiam inquilinis, nt omni frequentia ades- 
sent, edixerant. Operantium itaque multitudine effectnm 
(5) In Eubava 
Chalcis , in Boeotia Aulis , ducendi aggeris initium fuil : nam 
hic interstitium freti angustissinum erat. In his antea 
faucibus perpetua maris estuatio et crebre subinde recipro- 
cationes fuerant : tunc vero longe magis unde se violentia 
intendit, quum marein angustum nimis exitum coarctaretur; 
nam uni fantum navigio intercursus erat relictus. (6) In 
extremilate utriusque molis tunes exstrucla, ligneique 
pontes interstitiis applicati fuerant. Theramenes quidem 
initio, cum triginta navibus eo missus, institutum opus im- 
pedire moliebatur : at cum a numerosa presidiariorum manu 
operi incumbentes defenderentur, ab incepto desistens ad 
insnlas cursum direxit. (7) Quumque cives et socios a con- 
tributionum onere sublevare animum induxisset , pervasla- 
tis hostium agris, ingenti prada onustus discessit. Con- 
foederatas etiam urbes accessit , et res novas inibi molientes 
pecunia non exigua multavit. (8) Indein Parum devectus, 
quum paucorum arbitrio rempublicam invenisset subjectam, 
restituta populo jurisdictionis libertate , ab auctoribus pat- 
corum dominatus magnam pecuniz vim exegit. 


XLVIII. Per idem tempus atrox in Corcyra seditio ci- 
viumque cades erat, quae cum aliis causis, tum intestinis 
simultatibus et odiis accepta fertur. (2) In nulla enim tunc 
urbe tam horrendz civium cacdes patratz , hec major us- 
piam contentionis rabies ad perniciem hominum exzstuans 
desaviit. Nam ante hanc seditionem mutuis inter se gras- 
sationibus trucidati existimantur mille et quingenti, iique 
(3) His vero cladi- 
bus insecutis aliam fortuna calamitatem adjecit , pristinas 
discordiarum flammas iterum ventilans et exaugens. (4) 
Nam qui auctoritate inter Corcyraeos eminebant, ad slatum 
paucorum aspirantes, Lacedwmoniorum partes fovehant : 
at plebs Alheniensium societatem amplectebatur. Ha ennn 
gentes , de principatu inter se bello decernentes, studiis te- 
nebantur diversis. 
tum sociarum administrationi reipublice praficere, Athe- 
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omnes primariz inter cives dignitatis. 


(5) Lacedamonii enim primores civita- 
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nienses vero popularem ubique statum in urbibas confirmare 
solebant. Corcyrai ergo, quum potentissimos suze civitatis in 
hoc esse viderent, ut in Lacedemoniorum manus urbem 
traderent,, presidium Athenis , quo urbem tuerentur, arces- 
sunt. (6) Conon igitur, dux Atheniensium, in Corcyram 
profectus, sexcentos e Naupacto Messenios ad urbis custo- 
diam reliquit : ipse cum classe pretervectus, ad delubrum 
Junonis ancoras jecit. (7) Interea sexc ‘nti cum plebeiorum 
factione repente ante meridiem impetum in eos faciunt , qui 
Lacedamoniis adharerent : quos parlim in vincula cviji 

ciunt, partim trucidant, et supra mille urbe exigunt. Ti 

servos manumittunt, et peregrinos civitale donant, mulli- 

tudinem et potentiam exulum reformidantes. Expulsi vero 
sedibus patriis in Epirum e regione sitam profugiunt. (s) 
Post aliquot inde dies oppidanorum nonnulli, cause exu- 
lum faventes, forum armata manu insident , accitisque in 

urbem exulibus de summa rerum dimicant. Tandem noctis 

interventu cohibiti ad furdus inter se paciscendum descen- 

dunt, et lite composita, aquo tandem jure patriam iaco- 

luere. Hoc itaque exitu fuga exulum e Corcyra se termi- 

navit. 


XLIX. Tum etiam Archelaus , Macedonum rex , Pydnxos 
imperium detrectantes bello aggressus , magno urbem exer- 
citu cirenmsedit : cui Theramenes etiam cum classe aimi- 
lium tulit, qui tamen, obsidione diutius protracta , in Thra- 
ciam ad Thrasybulum universe classis ducem renavigavit. 
(2) Archelaus vero Pydnam, obsidione arctius pressam, in 
potestatem tandem redigit, et viginti stadiorum a mari in- 
Mindarus autem, 
hieme jam exeunte, suas undique triremes contraxit. Nam 
et e Peloponneso et ab aliis ilidem sociis multe accesserart. 
Atheniensium vero duces, qui apud Sestum in statione 
erant, audita classis ab hostibus coactz magnitudine , me 
tus haud modicus incessit, ne, si forte a toto simul agmine 
invaderentur, ones suse naves in hostis potestatem veni- 
rent. (3) Devolutis ergo, quas subductas im Sesto habe- 
bant, navibus, Chersonesum circumnavigant, et junta 
Cardiam ancoras jaciunt, et missis in Thraciam ad Thrasy- 
bulum et Theramenem celocibus, ut cum universis quam- 
primum navibus accelerent, exhortantur. Alcibiadem qno- 
que cum navibus suis ¢ Lesbo revocant. Ita tota claesis ia 
unum locum congregala venit, quod ductores de samma 
rerum dimicare properarent. (4) Mindarus interea, class# 
Lacedaemonioram imperator, directa Cyzicum versns natt 
gatione , cum omnibus illic copiis exscensum facit , castes 
que suis urbem circumdat. —Accedit eo non minimo cum 
exercitu Pharnabazus , cujus auxilio oppugnatam Cyzici ur- 
bem vicapit. (5) Atheniensium itaque ducibus ad Cyzicum 
ducere placuit, cunctisque evecti navibus, circumila Chet- 


tervallo habitationis sedes transponit. 
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soneso, Elauntem perveniunt. Tum Abydenorum urbem 
noctu preetervehi contendunt, ne navium suarum numeru3 
hosti innotescat. (6) Ad Proecounesum inde progressi » ibi- 
dem pernoctarunt. Postridie militem classiarium in agros 
Cyzicenos transportaut , horumque duci Cherer, ut exer- 
citum urbi admoveat, demandatur. 

L. Tum classe in tres partes divisa, uni Alcibiades, al- 
teri Theramenes , tertise Thrasybulus preeficitur. Alcibiades 
igitur, cum agmine suo longe ante ceteros excurrens ad pu- 
gnam Lacedzemonios provocare maturabat; Theramenes au- 
tem et Thrasybulus omni artis industria nitebantur, ut hoste 
circum vento , provectos ex urbe receptu prohiberent. (2) 
Mindarus, ubi solam Alcibiadis classem accedere vidit , de 
ceteris nihil compertum habens , paucitate illius contemta , 
cum octoginta navibus confidenter occurrit. (3) Quumque 
jam immineret Alcibiadis navibus, Athenienses , prout jussi 
erant, fugam simulant; Peloponnesii vero latitia arrecti 
veluti jam victores , concitatis remis instant. (4) Quos ubi 
longius ab urbe avulsos cernit Alcibiades, suis e navi signum 
extulit. Quo conspecto, uno confestim momento triremes 
Alcibiadis in hostem proras obvertunt; ‘Theramenes aulen: 
et Thrasybulus, ad urbem adnavigantes, regressum Laceda~ 
moniis precludunt. (5) Tum Mindarus, animadverss ho- 
sticze classis multitudine, quum imperatoria se arte delusum 
cerneret, majorem in modum expavit. (6) Tandem undique 
prodeunte Atheniensium multitudine et intercepto Pelopon- 
nesiorum reditu ad urbem , Mindarns ad quendam illing orm 
locum (Cleros enim vocant) refugere cogilur, ubi suas etiam 
Pharnabazus in statione copias habebat. (7) Alcibiades vero, 
non segniter fugientibus instans, triremes partim mergit, 
partim saucias in potestatem accipit. Plerasque dehinc terre 
appulsas assecutus, ferreis manibus injectis a litore abstra- 
here conatur: (8) Sed dum pedestres a terra copia Pelo- 
ponnesiis auxiliantur, non exigua hinc inde cacdes patratur : 
siquidem Athenienses successu freti audacius quam consul- 
lius decertant, Peloponnesii vero numcro longe superant. 
(9) Nam Pharnabazi exercitus Lacedamonios ope sublevat, 
(10) At whi 
Thrasybulus cernit hostibus a terrestri agmine succurri, 


eta terra pugnans firmins pedem insistit. 


reliquam epibatarum multitudinem in litus exponens, sun- 
petias Alcibiadi ferre properat. Theramenem quoque jubet 
ut adjunclo sibi Charetis (2) peditatu quamprimum acceleret, 


ut terra depugnetur. 
32. 
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LI. Dum in hoc sunt Athenienses , Mindarus Lacedsemo- 
niorum imperator in certamine cum Alcibiade pro tutandis 
navibus, quas ille vellicabat, persistit;-Clearcham tamen 
Spartanum cum Peloponnesiorum manu Thrasybulo oppo- 
nit, mercenariis Pharnabazi simul eo missis. (2) Thrasy- 
bulus quidem cum classiariis et sagiltatoribus hostis impe- 
tum ad tempus fortiter sustinet , multoeque ex ipsis necat, 
at nec paacos sociorum occumbentes cernit. Sed a cunda- 
ctitio Pharnabazi milite circamventi Athenienses jam undi- 
que a multitudine obsessi tenebantur, quum repente Thera- 
menes suo et Charelis (?) peditatu instructus apparuit. (3) 
Thrasybuli milites igitur jam prope debellati et ad despe- 
rationem salulis redacti, quum tantis subsidiis confirmaren- 
tur, animos illico erexerunt. (4) Postquam ad longum inde 
tempus acriter dimicatum erat, a mercenariis Pharnabazi 
fugze initium factum est, et connexa aciei series subinde 
laxari ac divelli coepit : donec Peloponnesii cum Clearche 
ab aliis destituti, post multas hinc inde illatas et acceptas 
clades loco pulsi cesserant. (5) Quibus fusis fugatisque, 
Theramenis agmen ad opitulandum Alcibiadi , pon medivcre 
periculum sustinenti, properat. Quamquam vero omnes 
Atheniensium copiz in unum jam locum corfluxere, Mia- 
darus tamen hoc Theramenis adventa nequaquam conster- 
natur; sed Peloponnesiis bifariam divisis, dimidiam host 
recens imminenti obviam procedere jubet; reliquos secum 
retinens, rogat et oblestatur, ne majestalem Spartani nomi- 
nis dedecorent , praesertim quum pedestri jam certamine res 
geratur : atque ita cum Alcibiade congreditur. (6) Et rediate- 
grata, heroico plane animo, pro navibus pugna, ipse pro 
omnibus in prima acie periculis sese objectans plorimes 
hostium obtruncat. Postremo fortiter, et at patrie gloria 
dignum erat, preeliatos a militibus Alcibiadis interficitur. 
Hoc prostrato, Peloponnesii sociique omnes conglobati, con 
sternalis pavore animis, fugam arripuere. (7) Quos aliqu- 
tenus Athenienses insectati, ubi Pharnabazum magno cam 
equitatu accelerare cognoverunt, ad naves revertuntur, re 
ceptaque urbe duo ex utraque victoria tropeea, onum pagne 
navalis , in Polydor. (?) insula quse vocatur, alleram pedestris 
conflictus , ubi primum hostes in fugam conjecerant , exci- 
tarunt. (8) Peloponuesii igitur ad urbis presidium relieti 
et quotquot e prevlio fuga servati erant, ad Pharnabasi 
castra se receperunt : Atheniensium vero duces, navibas 
universis cum magna caplivornm turba in potestatem reda 
clis, vim spoliorum innumerabilem cuntrasere, qaippe 
duobus tants potenti exercilibus a se devictis. 


LII. Nuntio de hac victoria Athenas perlato, popules, 
insperatos civitati successus post clades superiores obt 
gisse videns, ob tam benignas vices exsultare, et per 
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omnes tribuset curias sacra diis offerre congressusque festos 
instituere. Tum ex gravis armature militibus fortissimos 
mil‘e et equites centum ad persequendum bellum delegit. 
Triremes insuper triginta Alcibiadi in supplementum misit, 
ut addictas Lacedemoniis urbes, quum mare jam in pote- 
state ipsorum esset , tanto majore cum fiducia oppugnarent. 
(2) At Lacedzemonii, de clade ad Cyzicum certiores redditi, 
de pace legatos Athenas mittunt, quorum princeps erat 
Endius. Is, audientia sibi facta, in medium progressus bre- 
viter et Laconice disseruit : quam orationem propterea non 
preetermittendam esse censui. (3) « Pacem vobiscum colere, 
viri Athenienses , nobis decretum est, ea condilione, ut, 
quas utrinque in potestate urbes habemus, retineantur, 
preesidiaque ultro et citro dimittantur, in captivorum redeme 
plione pro uno Atheniensium unus Laco restiluatur. (4) 
Non enim ignoramus, bellum quidem utrisque, multo veru 
magis vobis damnosum esse. Quod, missis verbis meis, 
ex rebus ipsis discite. Nobis Peloponnesus universa, vobis 
Allicze pars non ita magna rustico opere exercetur. Multos 
Laconibus socios bellum conciliavit ; Atheniensibus contra 
tot abstraxit, quot nobis adjunxit. Nobis opulentissimus 
per universum terrarum orbem rex slipendia largitur : vobis 
omnium tenuissimi belli sumptus erogant. (5) Ideo nostri 
ob stipendiorum largitatem promptissime militant : vestri ex 
suis quisque fortunis contribuentes , tum labores, tum etiam 
impensas fugiunt. (6) Praterea nos, classe per mare expe- 
dita, navigiorum magis , quam civium, discrimen subimus : 
at vos majorem civium partem in navibus habetis. Et, quod 
inaximum est, nos, etiamsi in rebus, quae mari geruntur, 
succumbamus, principatum nihilominus in terra consensy 
omnium tenemus; Spartanus enim terrestri proclio certans 
fugere nescit : vos contra mari victi non de imperio terrestri, 
sed de salute vestra, ne extrema patiamini, sollicite dimi- 
catis. Reslat ut vos doceam, qui fiat ut, quuim ad hunc 
modum ac tantopere in hellis praecellamus , ad pacem famen 
nobiscum colendam vos exhortemur. (7) Ego sane, etsi 
nihil hoc bello Spartam juvari concesscrim, minus tamen 
damni facere quam Athenienses affirmarim. Extremax 
vero dementiz est, infurtunio , quod hosti tecum est com: 
mune, delectari, quum oullum omnino experiri liceat. Ne- 
que enim tantum hostis interifus latitiz affert, quanto cum 
me rore tuorum calamitas est conjuncta. (8) At non ob hae 
tantummodo bellum dissolvi properamus, sed patrio quoque 
more huc impellimur. Quum enim dissidiis bellicis multas 
et atrocissimas excitari clades videamus, nostrum esse du- 
ximus , diis et hominibus universis palam testatum facere, 
quod minime omnium illis caysam prebeamus. v 


LIIJ. Heec et his affinia quum disseruisset Laco, Athe- 
niensium modestissimi ad pacem animis inclinabant : at 
bellis serendis et ducendis assueti et ex publicis tumullibus 


quaestum facientes bellum preeferebant. (2) Hane senten 
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tiam Cleopho quoque, maxima tum inter populi ductores an- 
ctoritalis, comprobavit. Qui in cuncionem progressus , quinn 
multa ad rem propositam idonea commode dixisset, vulgi 
animos eo maxime arrexit, quod maznitudinem rerum pro- 
spere geslarum exaggeraret : perinde ac si fortuna , jam mo- 
ris sui oblita, belli successus per vices amplius temperare 
nesciret. (3) Sed Athenienses pravi consilii tum demum 
peenituit, quum nihil omnino id prodesset, et blandimentis 
ad gratiam compositis decepti adeo ex summo rerum fasti- 
gio corruerunt, ut nunquam deinceps pristinas resumere 
vires potuerint. (4) Verum hac postmodum gesta suo de- 
hinc loco exponentur. Tunc igitur Athenienses , Successibus 
elati plurimumque spei in eo repositum habentes, quod Al- 
cibiades nunc copiarum suarum ductor esset » Dbrevi se 
pristinam imperii dignitatem recuperaturos confidehant. 
LIV. Rebus hujus anni ad finem ita perductis, Athenis 


inagistratum iniit Diocles , Roms vero cousulatum gesse- 
runt Q. Fabius et C. Furius. Ko tempore Hannibal , Cartha- 
giviensium imperator, peregrinum ex Hispania militem et 

ex Africa hinc indeconscriptuin in unum coegit , eoque sesa- | 
ginta naves longas complevit; onerarias praeterea mille cir- 
citer et quingentas ad copias et obsidioni necessarias ma- 
chinas telaque et rerum omoium apparatum trajiciendam 
instruxit. (2) Transmisso igitur cum sua classe Africano 
pelago , ad promontorinm Siciliz, quod Libyam e regioue 
spectat (Lilybseo nomen est), appellit. (3) Suh idem tex 
pus nonnulli Selinuntiorum equites illia in locis versantes, 
ubi classis adventanlis magnitudinem prospexerunt » cilalo 
domum cursu popularibus adventum hostis renuntiant. 
Selinuntii ergo, tabellariis illico ad Syracusanos transmissis, 
auxilium inde petunt. (4) Interim Hannibal , expositis ia 
terram copiis , castra metatur, a puteo illic exorsus, cdi 
tempestate illa Lilybaeo nomen erat, sed multis post annis 
oppido juxta condito nominis causam prabuit. (3) Univer- 
sus Hannibalis exercitus, ut Ephorus recenset, ducentis 
peditum, et quatuor equitumn millihus constabat : Timats 
non multo plures centum millibus fuisse tradit. Naves ita- 
que in sinu circa Motyen subduxit, significare volens boc 
pacto Syracusanis, se non, ul ipsis bellum moveret, ast 
nautico Syracusas exercitu invaderet, Siciliam ingressum 
esse. (6) Tum Egestanurum aliorumque sociorum militi- 
bus assumpltis, castra ex Lilybeeo movens Selinuntem vers» 
iter facit. Ubi ad Mazarum fluvium pervenit, emporium 
illic situm primo impetu capit. Post ad urbem propius ac- 
cedens in duas exercitain partes distribuit , castsisque at- 
cuinfusis , admolisque machinis , omni studio oppugaatic- 
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nem aggreditur. (7) Sex enim: summu altitudinis turres 
prope erexit, et ferratis frontibus arietes toudem ad muros 
adegit. Et praeter hac magna sagittariorum funditorumque’ 
multitudine instructus, oppidanos e propugnaculis facile 
submovit. 

LV. Selinuntii autem, per longum tempus oppugnationem 
non experti, eo quod Carthaginiensibus in bello contra Ge- 
lonem e cunctis Sicilize populis soli operam auxiliarem na- 
vassent, in tantum se pavoris conclusum iri ab iis, quos 
beneficiis sibi devinctos habebant , nequaquam speraverant. 
(2) Quum itaque tam grandes machinarum moles, tamque 
stupendam hostium multitudinem conspicarentur, periculi 
circumstantis magnitudine perculsi, velhementer trepida- 
bant. (3) Nec tamen propterea omnem salutis tuendx 
spem abjecere, sed quum Syracusanos aliosque socios pro- 
pediem auxilio venturos sperarent, conjunctis totius po- 
puli viribus bostem a meenibus propulsarunt. (4) Juvencs 
enim et quibus florida adhuc ztas , sumplis armis pericula 
fortiter subire : seniores necessaria defensiuni accurare, et 
mania passim obetntes juventutem orare, ne hostinm se 
manibus capi sinerent : feminze denique cum pueris cibaria 
et tela suis, pro patria dimicantibus, apportare, nulla pu- 
doris ac verecundix, quam pacis tempore alias tueri sole- 
bant, habita ratione. (5) Tantus ibi pavor, tanta trepida- 
tio incubuerat, ut periculorum magnitudo etiam inulierum 
subsidia flagitaret. Hannibal itaque , urbem direptioni mi- 
litibus se traditurum pollicitus, machinas suas meenibus 


_ applicat, et militibus omnium fortissimis delectis per suc- 


cessionem in meenia impetum facere jubet. (6) Unoque 
momento et tubx classicum insonaot, et ad unum fotns 
exercitus jussum clainorem bellicum edit; impactuque 
arietum moenia conquassantur, et de precelsis turribus de- 
pugnantes multos Selinuntiorum jaculis configunt. (7) Quod 
enim diuturna fruentes pace nibil omnino curz mienibus 
adhibuerant , facile opprimebantur, quum turres lignes su- 
pra muros longe eminerent. Procumbente interim parte mu- 
ri, Campani, preclarum aliquod facinus edere properan- 
tes, in urbem subito irrumpuot. (8) Et primo quidem 
impetu resistentes ea parte, quorum non magnus erat nu- 
merus, perterrefaciunt : mox autem concursu a pluribus 
ad ferendam opem facto, multis suorum amissis , repellun- 
tur. Quia enim per ruinas muri nondum satis repurgatas 
irrumpebant, ad iniqua ingressus loca delati, facile oppri- 
mebantur. Nocte vero ingruente Carthaginienses ab oppu- 
gnatione desistunt. 


LVI. Interea Selinuntii fortissimos quosdam ex equitibus 
delectos partim Agrigentum, partim Gelam et Syracusas 
nocte illa dimittunt oratum, ut quam cilissime ad opem fe- 
rendam accelerent : urbem enim diutius hostium viribus 
sustinendis aud parem esse. (2) Agrigentinis quidem ct 
Gelois Syracusanorum presidia exspectanda esse , ut con- 
junctis Carthaginienses viribus invaderent, consullum vi- 


504 
mulduevor tk mept thy mohtopxiav, mpo¢ uty XaAnrdetc 
moAgwov Eyovtes Steucavrto, tac 8’ dro thc ywpas Su- 
vets dOpoifovtec, peyadny Totoumevor Tapxaxsuty 
8y poviov, vou.(Covrec roktopxyOyjaecbat thy mdAtv, GAR’ 
Boux dvapractycecdat. (3) Avvibzc of, cig vuxto< 
Sieh Bovons, Sy’ fudoa mavraydbev uty moocébade, to 
dd xath thy Roh TeTTUXds LEpoG TOU tElyous xat TO 
Guvantoy toutee xatéAabs tac pnyavatc. (4) Ava- 
xadapag 62 tov mecdvta témov TOU tEtyouc, xal toic 
1 xpariorors ex Sradoyiic &ywviGopevoc, ex’ dAtyov edwoe 
tous Ledtvouvrfous: 08 priv ye Bracacbat Suvarov iv 
tous inip tiv Shuv Staywvitouevouc. (6) [odAsiv 3 
dvatpoupsvev tap aupotépotc, tots uly Kapyadoviors 
veadsig Stedeyovto thy mayny, totic dé Ledtvouvriors 
ovx Fy to BonfFcov. Tig 62 rodtopxlac eo’ fuépac 
ewéa yevoudwns mete pirotitag dvurepGArtou, mwohAd 
auvé6y tos KapyrSovious xat mabetv xal Spout der- 
va. (6) Kava 6& to memtwxde tetyoc dvabavtu tov 
"1Ejpwv, al piv ert tidy olxtciv oucar yuvatxes dve- 
a0 Géncay, of 58 Sedwvcvverot voulZovres &dloxecbar tiv 
MOA, xaTEMaYnTaV, xal th telyy Atmdvtes xatk Tae 
sicGodk tH atevTiav BOpdot cuviotavto: xat’ the yey 
SSob¢ Stowxodopsiv eveyelonaay, cobs 82 moAguloug ext 
odby ypdvov Hutvovto, (7) Bralowéveny 62 tov Kap- 
ab yndoviwy, tk TATOn Tiov yuvatxidy xat xaldev Epevyov 
dni tae oixniac, xat tous te Aldous xal tag xeoxptdac 
ZEaddov emt tobs woAculouc. “Ent moby 62 ypovov 
A KapyrSdviot xaxtic dmidAattov, ote meptotiivat 
Suveusvor tos év tots otevwrots Stk tobs tov olxtiiy 
au tolyouc, out’ én’ lore Stxywvicacbat Sik tobe ard tiv 
ateyisv Baddovers. (8) OW pry AAA TOU xtvduvov 
uty pr detng Tapexteivovtos, Toig wav did Ti oixtodv 
dyuvitouévors evédone ta Ben, tots 82 KapyySovior 
of dtadeyduevor tors xaxorabotytas dxgpator Sryyurvi- 
35 Yovto. Tédoc df tic pty Bvdov Suvamens dvaipeoty 
hauavovens, tov d& woAeuiwv del TAvow ele TV 
roAty dunintdvtwy, Eewodncav éx tov otevwriny of 
Ledtwvovvetor. 
LVIIL. Avd xat tic m0Acws xxtaAauGavoudves, map 
40 ubv tog "EMAxaow Av sdupuods xxl Saxpux Oewpeiy, 
nape $2 coic Bapapors dhadzyuoc Fv xat Bod copur 
toe. Ol wav yip to peye0oc tic meptectmans cupqo- 


o 


pit dv dpladpors Exovres meprleste Foav, of 82 taic | 
edyeplats Ernpuevor opartety mapexehevovto. (2) Ele | 


- 60 88 thy dyopdv cuvdpaydytu tov Ledrvouveliy, ourtot 
ly dvrat0a payduevor mavtes dvnpedyaav: of 2 Bap- 
Expor oxedacbévtec xx0° Sdnv thy mddtv, THY rcv ev 
xaic olxtats evdatpoviay cuvionacay, tov 62 éyxata- 
Aste Oevtorv cuuatoy & piv ev tats oixiats suyxate— 

BU Xatov, Tov 3 Ele the Sd0u¢ Brxtouevery od Staxpivov- 
sec odte ovat 008" Adixtav, Ad’ Suolwe matdac vy- 
ious, yuvaixac, mpec6utac epdvevov, obdeulav cun— 
mdQerav AapGavovtss. (3) *Hxpwtypiatov 82 xal tovc 


usxpobs xata to mdtptov BBog? xal tivds peby ysipas 


AIOAQPOY TOY XIKEAIQTOY BIBA. IY. 





(655 , te.) 


debatar. At Syracusani, de obsidione Selinuntis certiores 


facti, bellum, quod cum Chalcidensibus tum gerebant, 
componunt, et copias ex agris undique contrahunt. Sed 
quia urbem obsidione tantummodo cinctum, non autem 
| sedibus evulsum iri putabant, diutius magnos faciendo ap- 
paratas immorantur. (3) Interim Hannibal, quam primum 


nocte transacta diurna lux se ostendit , undequaque oppu- 


gnationem redintegrat, el mox eam mari partem , qu jam 


procubuerat, aliamque illi coherentem, machinis dirotam 
occupat; (4) et submotis muri prolapsi ruderibas, cum 
militum fortissimis, qui recentes defatigatis successerant, 
impressione facta, Selinuntios paullatim stationem deserere 


Cogit, vi tamen eos depellere ,quum postremam de sua re- 


rumque omnium salute certamen sustinerent , non potest. 
(>) Cadentibus igitur utrinque plurimis, Carthaginiensibus 
subinde novi per vices sufficiebantur : Selinuntiis vero nemo 
erat qui auxilii quidpiam afferret. Atque ita oppugnatione 
per novem dies cum invicta utriusque partis contentione 
protracta, multum damni Carthaginienses acceperunt, 
maultum quoque intulerunt. (6) Postremo quum Iberorum 
manus dejectam muri partem superare inciperent , mulieres 
e domorum tectis planctu ululatuque omnia complere; e 
Selinuntii, urbem jam captam suspicantes, consternafis 
animis muros relinguere, et angustos Viarum aditus com 
globati occapare , transitusque obstruere moliti, ad longum 
tempus hostibus resistere. (7) Et quia vi perrumpere Car- 
thaginienses conabantur, feminarum et pueroram tarba, 
fastigiis domorum raptim conscensis, saxa et tegulas in 
hostes inde praecipitare. Quo factum ut per tempas nou 


| exiguum Poenorum acies, quum nec circumsistere in fauci- 
| bus propugnantes ob domorum parietes, nec xquo marte 


congredi, propter jaculantium desuper e tectis vexationes, 
posset , incommode rem gereret; (8) donec certamine ad 
vesperam usque producto, tela de culmine domoram pro- 
pugnantes defecere; et quia a Carthaginiensibus integri sub- 
inde laborantibus et defessis substituti certamen integra: 
bant, decrescente oppidanorum agmine, et majore semper 
hostium turba in urbem irruente, Selinuntii tandem angu- 
stiis excedere coguntur. 

’ LVI. Urbe ad hunc modum capta, lacrimas et ejulates 


apud Groeeos cernere erat, apud barbaros contra hostilis 
barritus mixtique elamores exaudiebantur. Illes enim 
circum{use calamitatis magnitudo ante oculos posita per- 
terrefacit : hi, victorize successu elati, mactare quosvis ja- 
bent. (2) Ad extremum Selinuntii in foro conglomerati di- 
micando ceciderunt omnes. Barbari vero, per totam undi- 
que urbem dilapsi, quidquid fortanarum inedibus fait, 
diripiunt, deprehensos ibidem partim una cam domibus 
concremant, partim in plateas prorumpentes, nullo pror 
sus neque sexus neque etatis discrimine habito, sive 
pueri essent et infantes sive mulieres et senes, promiscue 
absque ullo misericodis affectu trucidant. (3) Patrio 
etiam ritu cadavera mutilant. Nonnulli crebras corpori ma- 
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nus adaplatas circumgestant; alii transfixa gasis sauniis- 
que (haste sunt barbarica) capita ostentant. Matronis 
tantum ; quas cum liberis ad delubra confugisse deprehen- 
derunt, parci jubent. (4) Hisque solia fides data, non 
sane, quod ulla infelicissimorum hominum misericordia 
afficerentar, sed id solum veriti, ne abjecta spe salutis mu- 
lieres templa incenderent, ipsisque res pretiosissimas ibi 
consecratas expilandi facultas adimeretur. (5) Nam adeo 
crudeli impietate ceteris mortalibus hi Barbari pracelle- 
bant, ut, quum alii, ne quid nefarie in numen committant, 
ad templa confugientes impunitate donent, Pocni ratione 
contraria ab hostibus ideo sibi temperarint, quo fana dedm 
sacrilegis manibus depraedarentur. (6) Ad seram igitur 
noctem usque urbs diripitur : edificia partim incendio, 
partim ruinis vastata. Omnis tum locus cruore fudatus, 
cadaverumque strage repletus erat. Adsedccim millia tum 
czesa, ef captivorum plus quam quinque millia abducta. 


LVIII. Hanc miserabilem vitse conversionem Greci Car- 
thaginiensium auxiliares tum videntes, calamitosissimorum 
hominum sortem commiserantur. Namque matronz, con- 
sueta victus lautilia privatze , inter contumelias infensissimi 
victoris noctem illam transigebant, serumnas sustinentes 
atrocissimas. Pars filias jam nubiles ea patientes cogebantur 
aspicere, quze etatem illam minime decebant. (2) Nam 
crudelis Barbarorum libido nec pueris ingenuis nec virginibus 
parcens , extremis miseros cladibus involvebat. Matronze 
igitur, dum futuram in Libya servitutem animo perpendunt , 
seque cum liberis in summo dedecore et contumelia indi- 
gnissima superbis dominis obtemperare coactas vident, 
vocemque uon intelligendam, et mores prorsus belluinos 
considerant, natorum adhuc superstitum vicem lugent, et 
ad unamquamlibet contumeliam, illis preter jus cl fas 
illatam , non secus afficiuatur, ac si in animam ipsam ictus 
accipiant , fortunamque suam multis gemitibus et lamentis 
deplorant : at contra parentes ct gernranos, qui pro patria 
dimicando cecidissent , perbeatos appellant , qui nihil virtute 
sua indignum spectassent. (3) Ad bis mille tamen et sex- 
centos erant, qui captivitatem elapsi Agrigentum salvi 
pervenere, ibique omnia humanitatis officia experti sunt. 
(4) Nam Agrigentini frumentum ex publico preebitum per 
familias illis distribuerunt, privatos insuper hortati, alias 
satis propensos, ut, que: ad vitz necessitatem requiri vide- 
rentur, omnia liberaliter suppeditarent. 


LIX. Hac dum fiunt, ter mille lectissimi roboris milites, 
a Syracusanis propere ad opitulandum Selinuntiis praemnissi, 
ad Acragantem veniunl. Audita vero urbis expugnatione, 
legatos ad Hannibalem mittunt poslulatum, uti captivos 
redimendi potestalem faceret, deorumque fanis abstinerct. 
(2) Hi responsum ab Hannibale ferunt, Selinuntiis, qui 
libertatem tueri nequivissent, servitutis conditionem nunc 
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experiundam esse ; deos vero, incolis infensos, Sclinunte 
jam excessisse. (3) Ubi tamen, qui effugerant , Empedio- 
nem legatum miserunt, huic quidem Hannibal facultates 
integras restituit. Semper enim a Carthaginiensium parti- 
bus steterat : et pridem , antequam urbs obsideretur, civi- 
bus suaserat , ne bellum com Carthaginiensibus susciperent. 
Condonavit illi preeterea , quotquot inter captivos habebat , 
gentiles et cognatos ; et Selinuntiis per fugam elapsis, ul 
urbem habitarent agrosque colerent denuo, hac conditione 
permisit , ut Carthaginiensibus tributes penderent. (4) Urbs 
igitur per ducentos quadraginta duos annos, ex quo primum 
condi ceepit, civibus frequentata, hanc ad modum tunc 
capta fuit. Quam meenibus circumquaque nudatam relin- 
quens Hannibal, copiis universis Himeram inde petit, 
evertendz hujus urbis cupiditate maxime incensus. (3) 
Propter banc enim pater suus in exsilium pulsus fuerat : 
ad hanc porro avus Amilcar, Gelonis astu circumventus, 
cesis militum centum et quinquaginta millibus, nec multe 
paucioribus eo proslio captis, occubuerat. (6) Quorum 
ultionem exigere festinans Hannibal, cun) quadraginia 
millibus in colle quodam procul ab urbe castra locat : cam 
reliqua manu, cui Siculorum Sicanorumque viginli millia 
accesserant, oppidum circumsidet : (7) adactisque machi- 
nis, compluribus simul locis menia verberat, magnaque 
homioum turba per vices succedentium rem gerens obsesso: 
defatigat ; nec parum adjumenti militum alacritas, ex priori 
successu excitata, preebet. (8) Murum etiam cuniculis 
suffossum trabibus fulcit : quibus succensis, illico magna 
pars muriconcidit. Ibi demum certamen oritar validiss- 
mum, dum hi summa viirrumpere conaatar, illi, pe eandem 
patiantur cladem, quam nuper Sclinuntii, pertimescunl 
(9) Quare extremum certamen pro liberis et parentibus p> 
triaque omni contentione defendenda aggressi, Barbaro 
inde propulsant, et prostratam muri partem haud cunclas- 
ter instaurant. Auxilio enim ipsis venerat Syracusiorum 6 
Agrigento manus, nonnullique ex aliis sociis numero le 
mille circiter : quos omnes Diocles Syracusanus ductabat. 


LX. Et tunc, ardore ulterius progrediendi per noctem 
compresso, oppugnatio intermissa fuit. Quuin primum vero 
nove: diei lux ingruit , non eo usque sibi cunctandum rai, 
dum, quod Selinuntiis obtigerat, per igoaviam prorsv 
includerentur, preesidia in muris disponunt , reliquas autem 
copias , adjunctis quotquot aderant sociis, ad decem millia 
educuat. (2) Et repentina hostes impressione adorli, 
magnum Barharis pavorem incutiunt, quod sociorum auxilis 
obsessis subvenire arbitrarentur. Audacia igitur manuunr 
que promptitudine longe superiores, et, quod preecipuom 
erat, unam salutis spem in felici hujus pugne saccessu re- 
positam habentes, primos quosque rcsistentes statin obtrut 
cant. (3) Mox licet Barbarorum mullitudy agmine incu: 
posito accurreret (eo namgue audaciz prucessares fuisse 


(bso, sou.) 
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not’ &v @Amioat tous cuyxexdercusvousg tHAtxxUta 1 obsessos nuNquam speraverant), non modico tamen inferio-’ 
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res erant. Quum enim octoginta millia hominum in unum 
repente locum confluxissent, tumultuaric alii in alios incur- 
rere, plusque sibi ipsis quam hostibus detrimenti afferre. 
(4) Himerzei interea, quod parentes et liberos omnesque 
suns domesticos e muris spectatores haberent, sua communi 
saluti corpora intrepide objectare. (5) His igitur tam 
strenue dimicantibus, Barbari, audacia simul hostium et 
casus inopinati stupore perculsi, terga dederunt. Quibus, 
sine ullo prorsus ordine ad castra suoram in colle refugien- 
tibus , Himerzi instant, et , ut nemo hostium vivus capia- 
tur, alter alterum hortatur. Ibi supra sex, ut Timzus 
recenset, vel decem millia, ut Ephorus scriptum reliquit, 
trucidati. (6) Hannibal igitur, ut suos summopere labo- 
rantes vidit, milites, quos in castris hahebat , dedueit , et 
jam profligatis suppetias ferens , Himerseos perturbatis jam 
ordinibus insectantes adoritur. (7) Quumque denuo acri- 
ler dimicari copptum esset, Himerzecorum tandem agmen 
in fugam sese effundit. ‘Ter mille tamen eorum aciem Car- 
thaginiensium sustinent, et post multa egregie virtutis 
facinora omnes occumbunt. 


LXI. Pugna vero jam peracta, viginti quinque (friginta 
qguinque) triremes, a Siculis pridem Lacedwmoniis subsi- 
dio missz, jamque domum reverse, Himeram appulerunt. 
(2) Simul rumor per urbem diditur, Syracusanos totis rei- 
publicee suz viribus opitulatum Himerxis adventare ; 
interim vero Hannibalem, impositis in triremes ad Motyen 
fortissimis militibus , Syracusas petiturum, ut urbem defer:- 
(3) Proplerea Diocles , subsi- 
diariorum Himerz dux, navarchis consuluit, ut cursu 


soribus vacuam adoriatur. 


quam citissimo Syracusas contenderent, ne, quum fortissi- 
mi in confliclu proximo viri occubuerint , urbs sua per vim 
forte capiatur. (4) Conducere itaque visum, urbe relicta, 
dimidium agminis sui triremibus imponere (quibus utique 
vehantur, donec fines Himerzeos excesserint), et dimidium 
ad urbis presidium relinquere, quousque triremes rever- 
tantur. (5) Moleste haec sententia Himerzos habuit : quum 
tamen nihil, quod facerent, aliud haberent, triremes 
admixtis simul mulieribus et pueris aliisque Messanam trans- 
portandis noctu propere complentur. (6) Tum Diocles, 
assumtis quibus praerat niilitibus, et posthabilis interim 
cadaveribus in provlio casornm, iter ad palrios lares facien- 
dum insistit. Quem multi simul Himerworum cum uxori- 
bus et liberis comitantur, quod tantze multitudini triremes 
transportandz non sufficerent. 


LXIL. Qui veruad urbis tulelam relicti fuerant, in armis 
pernoctantes, ad propugnacula murorum = excubabant. 
Quanivis autem sub primam diei luce Carthazinicnses 
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urbi circumfasi crebro oppugnationem impeta urgerent, 
preesidiarii tamen nulli parcendo labori certamen sustinent, 
quum navium reditum exspectarent. (2) Ad illum igitar 
diem fortiter perseverarunt. At postridie, quum triremes 
procal in conspectum venirent, jam impeta machinarom 
dejectus erat murus, et Hispanoram cobors conferto in 
urbem agmine irruperat. Barbarorum itaque pars Hime- 
reos urbem tutantes repellit, pars, quae moenia jam occu- 
parat, suos intro receptat. (3) Tandem urbe penitus capta, 
Barbari citra ullam humanitatis rationem obvios quoeque 
trucidant , quoad Hannibalis edicto a caede cessalum fuit. 
Interim beatissimze ediam copie diripiuntur. (4) Hanni- . 
bal vero templa deorum cum sacris exspoliat , et abstractis 
inde supplicibus, qui illuc confugerant , incendio populatur. 
Ipeam denique urbem solo aequat, per ducentos quadraginta _ 
annos habitatam. Tum ex captivis feminas atque peers 
per exercitum distributos sub custodia asservari jussit; 
viros autem bello captos ter mille circiter in collem illoa: 
subductos , ubi Amilcar olim avus ipsius a Gelone sublatus 
fuerat , omni contumeliew genere affectos jugulat. (5) Exav- 
ctorato inde exercitu, Siculos auxiliares dimittit : quibus 
Campani erant comites, de Carthaginiensium iniquitate 
conquerentes , quod , quum plarimum ad successus illorum 
momenti attulissent, parem tamen meritis gratiam haud 
referrent. (6) Ceterum Hannibal, exercitu navibus tam 
onerariis quam longis imposito, praesidioque valido sociis 
relicto, e Sicilia cum classe solvit. Quumave magna spo- 
liorun: vi onustus Carthaginem appulisset, tota civites 
obviam sese effudit, cum plaosu letisque acclamationibus © 
eum excipiens et honorans, quod brevi temporis spatio res 
longe majores quam alii prius duces peregisset. 


LXIII. Tum Hermocrates Syracusanus in Siciliam rediit. 
[s , quod in bello adversus Alhenienses preetor magno [d- 
trise adjumento fuisset , multam inter Syracusanos aucle 
ritafe et gratia poterat. Practor deinde cum trigints quis 
que triremibus ad suppetias Lacedzemoniis ferendam 
Sed _contrariz factionis apnixu damna- 
tus exilioque multatus, subrogatis classem ducibus ia 
Hellesponto tradidit. (2) Quumque “Pharnabazi jam pri- 
dem amiciliam sibi conciliasset , mnagna pecunie vi ab ee 
instructus Messanam trajecit, et quinque triremibus illic 
sedificatis, mille armatos suo zere conduxit. (3) Himere- 
orum pratferea urbe patria extorrium circiter mille assum 
ptis , redire Syracusas, amicis adjutantibus , tentabat. Ve 
rum ubi hoc conatu frustratur, per mediterranea properans 
Selinuatem occupat, et parte urbis moenibus. inclusa , Seli- 
nuntios excidio superstites undique convorat. (4) Aliss 
quoque compluribus in eum locum receptis, sexies mill 


missus fuerat. 
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éxdevsev evtog tiny ceryéiv. (5) Tapardncing 52 xat 
thy DAny ywoav &racay thy bro Kapyzdovious ov- 
aav xopOiiv Eraivou mapa tors LineAwotats eruyyavev. 
E2Gbc 32 xal voiv Lupaxocio of metoror rerenedion- 
cav, avabing tig idiag dperiic Sptivtes mequyxdeupé- 
voy tov “Epuoxpdrny. (6) Ato xal rept abtot modAtiv 
dye ywvoudvery év tats exxAnstatc, 6 piv SFuog ox- 
vepoc Fv Pouhduevoc xatadéyecbar tov dvopa: 5 3 “Ep- 
paxpdtys axove thy wept abtou gijurvéev tats Lupa 
xobaats, Tapeoxsudteto mpd¢ thy abtoU xaBodov ém- 
wehsic, elder tole avtimolrtevoutvous aveimpabovrac, 
Kal rk udv xatd thy LixeAlav gv tourors Fy. 

LXIV. Kard& 52 thy “Eada Opdavddos mepsbeic 
aap “AOyvaiwy peta veiv tptdxovta xal modo 
bxhttany cuv firetaw éxatdv xatéxheucev ele thy 
"Egecov’ ix6i6dcac 52 thy Suvautv, xat& duo tomouc 
mpocboradc Exorvicato. (2) Toiv 3° Evdov éxefehOdvrey, 
xaprepkv ouvébn payyy cvotivar mavoyust O8 tidy. 
"Egestow dywvicapévov, tetpaxdctor piv tiv “Aby- 
vaio Exesov, tous 8 dAdoug 6 Opdavados avadabcov 
alg vac vac ebérAevcey els Agcbov. Of d2 mept Ku- 
Cigov Svtes tiv Abyvaiwy orpatyyol mAeucavtes et 
Xadxrddva, Xousérodw Gxicav qgoovptov, xal tiv 
fxaviy abtis xatédemov duvapiv: toig 6° ext touTw 
xatactadeiar moocetatay Sexatyy moatrectat tobc éx 
tov [Idvtou mAzovtac. (3) Meta 82 ctatra dtehoutvenv 
auriev tis Suvdusts, Onoxdvys utv wet Tevty,xoves 
vetov xateetpOn, ToAtooxyawv Xadxydova xat Bulav- 
trov, ApxovGoudoc 5! rept Opaxny meu pets tke fv TouTote 
TOC TOTTOtG TOhEts MpOcHyayeto. (4) “AAxtOradye 62 cov 
OpdovMov perc thiv tprdxovta veo drrohucac ErAev- 
aev sic thy Oxd Dapvabalov yorpave xal xo moAdiv 
abtis moptricavres , toc te oTpaTITAS EvERAHOAY WpE- 
Aslac xal abtol yorata cuvijyayov ex tiv Aapupwv, 
Bovrdpevor xovplcar tov Siov tiv sicpopéiv. (5) 
Aaxedarnowor d2 xuvOawypevor rept tov “E)Aricrovrov 
Sxdoye amdcas tag tov ‘Adnvato duvauers, eorpa- 
sevoav éxi [[vdov, Av Mecorviot poup& xatetyov, 
xatk ply Oddarray fvSexa vavaly, dv Foav al wav dd 
Sineklag mévee, * dx toiv modttov nexdnpwydvar 
aly St Tapyyayov ixaviv Suvayey, xal weprotpatome- 
Sevicavtes td ppouptov éxdpbouv Gua xa xatd xiv 
mal xatk Oddartav. (6) “A oh muddpevos § tiv 
ACnvalwy Syuoc Eanéorerhe toig moAtopxoupevors 
ele BofOerav vatic tprdxovra xal otpatnyov “Avutov tov 
Avoeutuvoc. Obtac ply ov dxmevanc, xat Sid teva, 
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virdm agmen lectissimorum contrahit. Inde erumpens 

initio Motyenprum agros populatur, et egressos urbe proe- 

lio vincens non paucos ex illis occidit; reliquorum fugien- 

tium turbam insectafus intra moenia compellit. Mox Pa- 

normitarum etiam fines excursionibus infestans ingenti 

preeda potitur. Quumque universa civium multitudo in- 

structa ante urbem acie ipsi occurreret, circiter quingentos 

illorum czdit , ceteros moenibus includit. (5) Sic dum alias 

quoque regiones, qu Carthaginiensium ditioni suberant, 

depopulatur omnes , magnam apud Siculos laudem meretur. 

Statim Syracusanos etiam plerosque pcenitentia incessit, 
ubi viderunt se, contra quam virtns tanta merebatur, ex- 
ilium Hermocrati irrogasse. (6) Quare quum crebri de illo 
sermones in conventibus publicis jactarentur, voluntatem 

suam populus de reducendo viro non obscuris indiciis te- 

statam faciebat. Hermocrates igitur, de celebri nominis sui 
fama apud Syracusanos certior factus, ad reditum sese 
obnixo studio comparat, sciens semulos et inimicos omni 
contentione refragaturos. Hoc quidem modo res tum Si- 
culz: se habebant. 

LXIV. In Graccia vero Thrasyllus cum navibus triginta ma- 
ghnaque armatorum manu et centum equitum turma ab 
Atheniensibus emissu3 Ephesum transmittit, et exercitu 
exposito, duobus in locis urbem oppugnat. (2) Erampentibus 
autem oppidanis, atrox pugna committitur. Et quia totius 
civitatis robore certabatur, de Atheniensibus quadringenti 
cecidere. Ceteris intra naves receptis , Thrasyllus ad Les- 
bum inde solvit. At ductores Atheniensium , qui ad Cy- 
zicum erant, Chalcedonem devecti, castellum quoddam 
Chrysopolim condunt , presidium , quod tutando loco suf- 
ficeret, ei imponunt, pracfeclisque mandant, ut decimas a 
navigantibus ex Ponto exigerent. (3) Divisis inde copiis, 
Theramenes cum quinquaginta navibus ad Chalcedonem et 
Byzantium ohsidendum relinquitur ; Thrasybulus autem, in 
Thraciam missus, regionis illiuns urbes imperio subjungit. 
(4) Tum Alcibiades, Thrasybulo cum navibus triginta di- 
misso, ipse quoque Pharnabazi provincise classem appellit. 
ibi communi excursione magnam ejus tractum depr&dan- 
tes, emolamentis militem amplissimis locupletant , ipsique 
duces magnam pecuniz vim ex spolioruam venumdalione 
colligunt , eo nimirum consilio, ut populum contributionis 
onere levarent. (5) Lacedamonii interim, audito univer- 
sas Atheniensium circa Hellespontum copias adhuc morari, 
Pylum, quam Messenii tunc preesidio tenebant, exercitu 
petunt : mari quidem naves undecim, quarum quinque 
erant Sicule , (sex religuce) civibus Spartanis completa , 
terra vero non mediocre agmen expedierant. Tum castel- 
lum, exercitu undique cinctum, terra simul et mari oppu- 
gnant. (6) Quo nunlio accepto, populus Atheniensis tri- 
ginta naves ad defensionem obeessorum mittit, Anyto pra | 
tore, Anthemionis filio, Hic iter ingressus, quum adver- 
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yetudivas od Suvadetc tov Maddav xzupat, dxerheucev 
elg ‘AOyvac. Eo’ ofc 6 pdtv dijuoc dpyrabets, xal xa- 
TUITLATALEVOS AUTOU Mpodeciay, uetéaTyaev eic xplar: 
& 8’ “Avutoc toyupiic xwvduvevnv esfucato yovuact 

b thy ldlav Puyyy, xal mparroc ‘Abnvato Soxet Sixacty- 
prov dwpodoxijan. (7) OF 8” dv cH Mud Mecayjvor 
péyor pv ctivog avreiyov, moocdoxéivtes Tapd Tuiv 
"AOnvatwv BoXOerav: doc 6° of rtv rodgutor tas mpocbo- 
Lac &x Stadoyic erovotvto, tiv 52 ite of tv éx tov 

10 toxunadtwv drébvycxov, of 6” éx tic avrodslac xaxtoc 
anidrartov, Grocrovdo: tov torrov edAuov. Aaxe- 
Satpovor pdv ouv Zyxpatetc gyévovto tic [udou, zev- 
cexaidexa Erm tov “Adnvatoy adthy xatecynxotuy 
ap’ Stov Anpoodévng abthy erelytce. 

18 LXV. Todtwv o& mpattouévv, Meyapesic pv 
Nicatav ix’ “Adnvaious ovcav eldov. "AGnvator 8” ex’ 
autovs dndotethav Aswtpoplény xal Tiapyov usta 
pv melorv yt, trerewv 52 cetpaxociov. Olc of 
Meyaptic dravtyjcavtes yeth tov Srduv navdryuet 

so xal mapzdabovtes tivdc taiv dx Lixehinc, maperagavro 
Tpd¢ Tots Adore tote Képact xadousevors. (2) Téiv 
8 “Abnvalow Aaprpoig &yuvicauévony, xat todAarha- 
cloug dvtac tous moAguioug tpebaudvwv, Meyapéow 
uv emecov ToAhol, tov 62 Aaxedatuovieny elxoct j20- 

as vov. Of yap “Adrvator Bapgors pdpovtes éxl ta) thy 
Nioatav xatedFo0a cobs pty Aaxedatuovious odx 
ediwav, tpoc O2 tol Meyapeic yadering Sraxeiwevor 
 mapmdndets dvetdrov. (3) Aaxetatudvior 82 Kpatnotr- 
nidav Eddpevor vadapyov, xal mapd tity cuuucyov 

30 vac abtiiy miynpwoavres elxoot mévte, mpocétalav 
mapabonBev totic ouuudyors. Obtos S2 ypovov pv 
cia Teot thy Iwviav Suétorpev ovdiv dhtov Adyov 
mpdtac peta O& cara maps tov dx Xiov puyddwv da- 
Gov yoyuata, xaviyayev adtobs xal thy dxpdrolty 

35 tov Xiwv xatehaGero. (4) Of 62 xatedOovtes ctiiv 
Xtwv tev Averroditevowsverv adtots xat THs ExmrtorcEenns 
elg EEaxoctous tov dprudy dvrac Epuyacevcav. Obror 
83 tio dvtinipay yrelpou yerciov Atapvea xxhouue- 
vov xatehaGovro, apddpa ty pucet xxbectyxd< dyupdy, 

av xal rd dormby éx toUrou tas Apopuds Eyovtes éxoh~uouv 
<otc Xtov évoust. 

LXVI. Tovtesv 82 rpattouévnv, ‘Adxt6radys xat 
@pdovddog Acupaxov teryicavtes, év piv tav- 
ty tiv ixavhv gudaxhy xarédimoy, adrot 62 were 

ast7¢ Suvayens e&érdevoav more Onpauévny, 8 
éxdober thy Xadxydova vatic wtv Zywv EGSourixovez , 
otpatirtas 62 nevtaxtcytdtousg. “AOporsbetasiv 62 tov 
Suvausnv, sig Eva tomov ametelyioad thy moAw aro 
Oadarryg elo Ochartay Evdtvey telyer. (2) “O 8” ev t7; 

bo medder xadectauvos ind Aaxedatuovlny “Imroxpatys 
Fyeunv, dv of Adxwvag apuocrhy éxadouv, tous 7 
(Stoug etpatustag mporyaye xat tobs XadxxZoviouc 
Gravrac. Tevougvye 62 xxprepiic payyc, xat tiny 
mei tov ‘Adxrhidony edpoudvos ayovicauévow, & te 
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santibus maris procellis Maleam superare nequiret, Allhenas 
revertitur. Quo facto populus ad iram commotus , proditiv- 
nis hominem incusat , diemque illidicit. In magnum igitur 
periculum Anytus adductus, pecunia vilam redemit. Et 
hic primus exstitisse fertur, qui largitionibus judicium 
Athenis corrupit. (7) Interim circumsessi in Pylo Messenii 
hostis impetum ad tempus sustinent , auxilium Athenis ex- 
spectantes. At quum per novas subinde successiones impu- 
gnarentur, et hinc vulneribus confecti oecomberent, inde 
annone penuria affligerentur, salutem pacti, loco excesse- 
runt. Sic Pylus in Lacedzemoniorum potestatem rediit , 
quum quindecim illam annis tenuissent Athenienses, ex quo 
Demosthenes locum illum mupivit. 


LXV. Dum hec geruntur, Megarenses Niseeam, quie sub 
Atheniensium jure tum erat, capiunt. Athenienses igitur 
contra illos Leotrophidtn et Timarchum cum peditata 
mille virorum et quadringentis equitibus mittunt. Quibos 
universa Megarensium multitudo in armis occursat, et, 
nonnhullis e Sicilia assumptis, in collibus, qui Cerata (Cor 
nua) dicuntur, aciem suam instruunt. (2) Ibi quam stre 
nue ab Atheniensibus dimicaretur, hostem , qui tamen au- 
mero longe superabat, in fugam conjiciunt. Ingens tum 
Megarensium strages facta : de Lacedzemoniis viginti tantum 
ceciderunt. Athenienses enim Niszeam sibi ereptam perme 
lesle ferentes, Lacedeemoniis omissis, totum persecutionis 
impetum in Megarenses convertunt, animisque exacerbr- 
tis magnum illorum numerum trucidant. (3) Lacedsemonii 
sub hc Cratesippidam, classis preetorem creatum , cum 
Viginti quinque navibus, quas socioram auxiliis compk- 
veranl, confiederatis succurrere jubent. Hic nihil memore 
bile gerens, tempus aliquod circa Joniam contrivit. Post, 
ejectorum e Chio pecunia instructus, tum illos reduxit, tuo 
arcem Chiorum occupavit. (4) Reversi igitur adversaries 
et exilii sui auctores numero sexcentos urbe expellunt. 
Qui locum in opposita continente, natura sua preeclare mo 
nitum, (Alarneus illi nomen,) occupant, et hinc deincegs 
eos, qui Chium tenebant , bello lacessebant. 

LXVI. In hoc negotiorum cursu Alcibiades et Thrasyilus, 
munila Lampsaco, idoneum ibi preesidinm relinquunl, ¢ 
ad Theramenem , qui tunc Chalcedonem oppugnabat s- 
ptuaginta naves et quinquies ‘mille milites sub imperio 
habens, exercitum transducunt. Contractis igitur i 
unum locum copiis, ligneo urbem muro , ex mari ad mare 
ducto, incluserunt. (2) Hippocrates ergo, prator a Le 
cedeemoniis illic constitutus (Harmosten illi vocant), ¢ 
suos milites et Chalcedonios universos in aciem edusil. 


Acri prielio commisso, quum Alcibiades cum suis fortissi- 
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‘Inroxcartygs execs xal tov orto of rev dvnpdlncav, 
of 82 xatatpwOévtes cuvépuyov sig thy toAtv. (3) 
Mera 32 tata “Adx6radys wey etc “Eddiicrovrov xat 
XedSovnsov eEerAzuce , Povdowevos dOpoicat yoxuata, 
s of 82 wept tov Oxpardévny buodoyiav eroicavto Tpo¢ 
Xadxysoviouc, popov Aaubavey map’ adrav Scov xxt 
mpotepov. "Evtei0ev 62 tag Suvaners drayayovtes 
rpo¢ Buldveiov, érodtcpxouv thy ToAty xal wet TOAATSC 
axoveys amoteryitew ereyetonoav. ‘Adxr6radns 52 
« 2polcas yoriuata modhous abtin tev Opaxiiv Eretce 
svotparevent. (4) TapddaGs 52 xal cobs Xedidvacov 
_ olxouveasg mavonuel, xal pstk mdong tio Suvduews 
avareutac tpercov piv Lydubptav ord mpocociag ethev, 
& Fg wodhd ypyata wpakduevoc, dv uty tavty gpou- 
Ih okv xateAttreyv, altos S28 Sta tayouc Fixe Tpo¢ TOUS 
rept Onpauevny ei¢ Bufavtiov. (5) ‘AdooraOerativ 52 
row duvduewv, obtot utv tk p06 Tohtopxlav Fround- 
Zovto Auedrov yap vinvicetv modtv Bapos Eyoucay xat 
yésoucay tiwv Onip adtiic duuvouewov’ yurpts yao thv 
® Bulavelov, rode Svrwv, Kiéapyoc & Aaxedatpovios 
Appoorhs etye todAouc év TH roAet tow Tehonovvnatow 
nat prabopdpous. (6) Méypt udv odv tiva¢ mpocbolds 
MUOVLEVOL, XaXOV OvdEV ACAOYOV Spaivtes tovg evdov 
Stetédouv: eet 5° 5 tig modus emtaratys aRHAVE Tepd< 
% Dapvabalov, Grwg Aaby yoyjuata, tHxaUTs tives 
tow Bufavtioy, prcotvtes to Betpoc tic éxtotaciac, 
tv yep 5 Kiéapyos yakerds, tpovduxay thy mdAtv 
mg wept cov AAxthradny. 
LXVII. Obrot 52 tos AUcovtes thy Trodtopxtav xal 
mn vhe Suvauers drakovtes tic Toviav Seine tats vauel 
naoatc éerdevoay, xal to melov otoateuue uzy pt Tivdc 
dnayayovtes, 6 érédabev fh wut, wadw omeotpepav 
xat ment wéous the vuxtas Mpoceutsav TH ToAet- xal 
Tas LEV THIN pELG Arréotethav mpoctabavtes apeAxerv th 
mw xota xal xpaxuyhy motely, woo amaonc éxet tic Suva- 
peor, obans’ adtol 52 perk tou meloU otpatevMatos 
Kpdc tots telysaw émipouv to cuvtetaypyévoy mapk toiv 
évécSovtev avoonuov. (2) Tinv 5 év tats tpripect 
Tornsavrery Td Tpoctay Hév, xal cov mhotww Tk LEV cuV- 
tc tptbdusva tats drootolaic, tk 6° aro Thy youpevorv 
Taig arOnoaic yeoatv, ett 52 Bory ZEaictov rotodvrwy, of 
dv nach thy todty dures Hedorrovvajctot xat mavtes of 
thy axatny dyvoouvtes ebeboxOouv ert tobc Atuévac. 
(3) Ardwep of chy nod mpodtovtes Apav to cuccquoy 
5 dxd tou telyouc, xa mapedéyovto Tolc mept Tov AAxt- 
Cruk3ny dtd tiv xAtudxuv xatve woAdhy aopahetay, dg 
&v TOU TAVOouc Ext tov Atusva cuvdedpapnxotos. (4) Of 
82 Medorovijorot ruldevor 0 yeyovds, tO pév TpbrTOV 
tous Fulsets ext cov Atuévos anétrrov, tots SE Aotroic 
So xavk orovdty ebeGoilouv ext th xatethnucva tety7,. 
(5) “Hén 82 oyedov nacngs tic Suvauen tov Adyvalor 
mapercrentuxuias, Suu ob xatexhaynoav, Ake tro- 
ov 7 Povey dytiaTavTEs suonators tous Abnvatous juu- 
vovTo , cuvaymvidoudvov tov Bulavtiov: xxl TEpAG OUX 
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me decertaret, Hippocrates cecidit , et reliqui parlim necati 
sunt, partim vulneribus confecti ad urbem refugere.  (:3) 
Hinc Alcibiades in Hellespontum et Chersonesum trajecit , 
ut pecuniis colligendis operam daret. At Theramenes cum 
Chalcedoniis ita convenit, ut, quantum stipendii prius 
solvissent, etiam deinceps contribuerent , et abductis inde 
copiis ad Byzantium , oppidum circumsedit, omnique stu- 
dio munimentia intercludere exitum contendit. Alcibia- 
des interim, pecuniz vi contracta, Thracum plurimos ad 
stipendia secum facienda adducit. (4) Universis quoque 
Chersonesi incolis in societatem acceptis, cum toto inde 
exercilu solvit, et statim Selybriam proditione capiens, 
ingentem ab illa pecuniam extorquet, relictoque illic pra- 
sidio , citato ad Theramenem cursu Byzantium conlendit. 
(5) Coactis denuo copiis, ad oppugnationem se totos com- 
paranl. Subigenda enim urbs erat molis non exigue, et 
propugnatoribus strenuis referta. Nam preter numero- 
sam Byzantiorum multitudinem, Clearchus harmostes La- 
cedzemonius magnum ex Peloponnesiis et mercenariis 
presidium in urbe habebat. (6) Ad tempus igitur quam- 
vis oppugnationem urgerent, oullum tamen memorabile 
obsessis damnum inferre poterant. Postquam vero civita- 
tis prafectus ad Pharnabazum pecuniz accipiendz gratia 
se contulerat, Byzantiorum nonnulli, quos imperii illius 
odium taediumque ceperat (asper enim et immitis erat 
Clearchus), urbem hoc modo Alcibiadi produnt. 


LXVII. Hostes obsidionem solvere exercitumque in Ioniam 
trajicere se velle simulantes ad vesperam cum tota classe 
inde sotvunt, et pedestri agmine quodamtenus abducto, 
quum primum nox ingruit, retro se convertunt et intempesta 
nocte urbi saccedunt. Preemiserant autem triremes cunt 
his mandatis, ut navigia Byzantiorum avellerent , et ingen- 
tem simul vociferatum excitarent, ac si omnis isto loro 
adesset exercitus. Ipsi interea pedestribus cum copiis ad 
meenia signum , quod convenerat , ut a proditoribus daretur, 
exspectabant. (2) Classiarii quum imperata exsequerentur, 
navesque alias rostris confringerent, alias ferreis manibus 
abstraherent, alque clamorem ingentem ederent, Pelopon- 
nesii in urbe milites et ceteri fraudis nescii , ad defensionens 
(3) [nterea proditores, signo de 
muris ostenso, Alcibiadis militem per scalas in urbem quam 
tutissime recipiunt, quum oninis jam turba in portum se effu- 
disset. (4) Al Peloponnesii, fraude intellecta, divisis repente 
copiis, dimidium in portu relinquunt, cum ceteris raptim ad 
muri jam occupati defensionem accurrunt. (5) Quamquam 
vero totus fere Atheniensium exercitus jam irruperat, metu 
tamen nequaquam absterrentur , sed ad longum obnixi tem: 


urbis in portus excurrunt. 


pus, Athenienses magna roboris contentione reprimunt, anyi- 
liantibus etiam Byzantinis, adeo ut urbs tandem in Atlio- 
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dv éxparnoxy ‘Alnvaiot tic modews Stk pays, el ud 
Guvvorigag Tov xatpov AdxtSiadns exiioute undiv adt- 
xa Troreiy tots Butavtiors: obtw yap of TwroAtrixot pe- 
ta6addopevot tous Iedorovvnatous Audvovto. (6) “Obev 
Bol Theiotor uty atin dvypeOncav edyeving dywviod- 
pevot, of d2 mepidernbevtes ele wrevtaxoctous xatépuyov 
Tog TovG ev Tots fepoig Buxsodg. (7) Ol 8’ “Adyvator 
toig piv Bulavrios arebwxav chy mddw, cupudyous 
aurous Totnodevot: 006 58 cobs ert torg Bemunotc Svtac 
10 {xétag buodoylag Zevto te tv Erde rapadabeiv, te 52 
cuuata sig “Abrvac xouloavrac emitpibar ta Syn 
met adrian. 
LXVIII. Tot & froug dtehOdveoc, Adnvator wey 
Evxtiuove rapedwxav thy dpytv, “Pwuator o’ iatouc 
18 xatéotycav Maépxov Manlptov xal Edptov Navtiov, 
"Odupmas 8 Lyévero tpity mods taic évevixovta, x20" 
Av évina otadtoy EdGwrac Kupyvatoc, spt 62 rov- 
Tous tous ypdvous of tiv “AOnvaiow atpatyyol Bua 
ctiou xupteucavtes EF AGov tov “Eddicrovtov, xal tas 
20 év abt modetg TARY AGudou ma&cas efrov. (2) Meta 
88 tata Aiddwoov xat MavrlOeoy émednrac perk tii 
ixaviic Suvduews xaréAtov’ adtol 62 werd ta vetov 
xal tiov Aapupey Edeov sig AGryvac, wold xat reyadda 
xxtetoyacuévot tr Tatplds. ‘Dc 8” éyytc Foav, 6 d7- 
25 wor Enag diivta mepryaphs él totc ednusoyucor’ 
cuvédpaovd’ etc tov Metpat® moAdot xat tory Edvev, Ere 
82 raiswv xal yuvarxiiv: lye yk moMhy xatdaAnity 
Tov otpatnyav 6 xatdmAous. (3) "Hyov ykp tiv hw 
xutéiv vetiv obx Ehartous Staxoclwv, alynadutov 2 
30 dvdpoiv xal Aapupwv wAZOUC: Etyov dz tac [tac Tptyipetc 
Shots exrypvaors xal orepdvors, Ere 2 Aagvpors xal 
toig &AAots Eracty erturediog xexoouyuevac.  Tretoror 
& ert chy ‘Adni6radou Ogav cuvedpayov éxl robs Aque- 
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niensium potestatem non venisset, nisi, quid in rem tunc 
esset , probe consideratum habens Alcibiades , prasconis voce 
nulla Byzantios injuria affectum iri proclamasset. Ita mu- 
tatis oppidani animis in Lacedsemonios arma convertunt. 
(6) Ex his ergo plerique, generosis animis dimicantes , occa- 
buerunt ; reliqui circiter quingenti ad aras deorum in templis 
supplices confugere. (7) Tum restitata Byzantiis urbe, sv- 
cietatis fudus cum illis renovatur. Supplices autem bac 
conditione in fidem recipiuatur, ut armis traditis , Athenas 
transportentur, ubi populi arbitrio de ipsis statuatar. 

LXVIII. Finito hoc anno, magistratum Euctemoni tradunt 
Athenienses , a Romanis vero M. Papirius et Spurias Nag- 
tius consules creantur ; Olympias vero acta est tertia supra 
honagesimam , qua stadii victoriam adeptus est Eubotes 
Cyrenseus. Hoc tempore Atheniensium duces , Byzantic 
potiti, Hellespontum aggressi, cunctas in eo urbes preeler 
Abydum sub imperium suum redigunt. (2) Tum Diodo- 
rum et Mantitheum cam presidio satis valido ibi relie- 
quunt : ipsi vero cum classe spoliis onusta Athenas repe- 
tunt, multis et preeclaris rebus pro salute ac gloria patriz 
confectis. Jamque in propinquo erant, quum populas, 0 
rem bene gestam lretitia exsultabuudus, obviam illis se ef- 
fundit. Magnus simul advenarum et puerorum femim- 
rumque numerus excurrit in Pireeeum , qaum omnes prei- 
rum reditus in admirationem sui raperet. (3) Naves coin 
captas adducebant non pauciores ducentis magnamque 
ptivorum et spoliorum multitudinem , suas etiam triremes 
armis inauratis et coronis manubiisque et id genus aliis 
magnifice exornatas habebant. Alcibiadis inprimis visendi 
studio maximus in porta confluxus hominum fiebat, adeo 
quidem, ut urhs psene vacua relinqueretar , dum servi jexts 
ac liberi spectaculi ejus cupiditate flagrant. (4) Illa eam 
tempestate in tanta nomen Alcibiadis admiratione habebt 
tur, ut primores Atheviensium hunc tandem virum invesis# 
sese judicarent, qui aperte et confidenter popali conatibes 
opponere se posset : inopes vero optimum propugsatoren 
habituros sperabant , qui temere perturbato reipublica: stat 
egestatis sibi onus allevaret. (5) Singularis in homine pre 
ceteris ardacia erat, summaque vis dicendi, in bellis dex 
optimus et ad res audacter gerendas apprime strenuas. A 
spectum forma dignitas eximia commendabat : animus ili 
magnificus et rerum maximarum appetens. Eam deniqee 
in omnium animis exspectationem de se concitarat, fore 
nimirum , ut cum illius reditu simul etiang felicitas in urbe 
rediret. (6) Proeterea, quemadmodum Lacedcemonii adjt- 
tante illo successibus prosperis vicissent, ita, hoc belloram 
socio tandem reddito, res suas iteram melius habitsrs 
sperabant. 


LXIX. Quum primom igitar classis portam ingressa et. 
Alcibiadis navi tota civiim multitado ora advertere, & 
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inter se certantes plura imperatis sobministrarent, et opi- 
nione celerius Lysander omnibus ad bellum atilibus abaa- 
daret. 

LXXI. Alcibiades vero, ubi Lysandrom classem Ephesi 
instrnere cognovit, cum omnibus eo navibus transmittit , 
portusque versus provectus , dum nemo oceurrit , plerasque 
naves circa Notium in ancoris sistit, illisque Antiochum, 
pratoriz navis gubernatorem , preeficit , severe mandans, 
ne , priusquam ipse redisset , preelio navali contendat. Ipse 
interim cum militaribus navigiis Clazomenas petit; quam 
urbem, in societate Atheniensium adhuc perstantem, ex- 
ulum guorundam popalationes graviter affligebant. (2) 
Tum Antiochus, preceps natura, suoque marte. egregium 
aliquod facinus designare properans, Alcibiadis mandato 
susque deque habito s naves decem longe przestantissimas 
militibus complet : reliquas instructas paratasque habere, 
si qua pugnandi necessitas postulet, triremium prefectos 
jubet. In hostem itaque profectus , ad pugnam illum pro 
vocat. (3) Lysander autem, a transfugis quibusdam de Ab 
cibiadis et lectissimorum cum ipso militum profectione 
edoctus,nunc commodum sibi dari tempus existimavit, 
quo dignum aliquid Sparta perpetrarct. Universam igitar 
classem contra educens, staltim unam ex illis decem, cele- 
ras anteeuntem, in qua Antiochus pugnam ciebat, depr- 
mit, et reliquas in fugam actas insectatur; donec Atheniur 
sium trierarclie, ceteris navibus expeditis, nullo prorsas 
ordine auxilium illis ferant. (4) Cunctis itaque navibes 
preelio inter se commissis non procul a terra, Athenienses 
propter crdinis perturbalionem vincontor navesque amilisnl 
duas et viginti. Non multi tamen e classiariis vivi in hostis 
potestatem vencrunt : plurimi ad litus enatarunt. De qua 
clade certior factus Alcibiades, summa celeritate ad No 
tium revertitur, completisque triremibus universis in lo 
stium portus pergit ; sed non auso in aciem progredi Lys . 
dro, Samum versus navigationem instituit. 


LXXII. Interea dum hec fiunt, Thrasybulus Atheniensium 
preetor, quindecim navibus Thasum aggressus , oppidancs 
preelio vicit , czesis ducentis circiter, et obsessos eo tandem 
adegit, ut exules, qui Atheniensium partes fovebant, in 
urbem reciperent, impositoque preesidio, Atheniensiem 
socielatem denuo colerent. (2) Post hac Abdera petit, 
urbem Thracie potentissimis tunc annumeratam, eamque 
in parles suas pertraxit. Hacc tum Atheniensium duces, et 
quo domo solverant, effecere. (3) Agis vero Lacedxmonic 
rum rex ad Deceliam cum exercitu stativa habuit. Is abi 
accepit, delectissimum Alheniensium robur cum Alcibiade 
in expeditionem profectum, noete illuni exereitum Athenas 
versus duxit. (4) Sub signis autem habebat peditum t+ 
ginti octo millia, quorum pars dimidia selecti armisque 
probe muniti, ceteri autem levis armaturze minasqne i 
structi erant. Sequebalur praterea ipsum ad mille ducento- 
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structa ante urbem acie Cumacos ad conflictum provocat. 
Sed nemine prodeunte, vastatis illorum agris, Mytilenen 
repelit. (6) Cumsi vero, legatis Athenas missis, actionem 
contra Alcibiadem instituunt , quod socii nominis urbem , 
quze ipsos nulla injuria affecisset, populando vexasset. Maltze 
quoque aliz de improhitate hominis querelz tum aflere- 
bantur. Nonoulli enim presidiariorum in Samo, Alcibiadi 
infensi, Athenas trajecerant , et in publica Alcibiadem con- 
cione criminabantur, quod cum Lacedzemoniis colluderet, 
et cum Pharnabazo amicitiam contraxisset , in eam maxime 
spem, ut, bello confecto, civibus per vim oppressis ipse 
dominaretur. 

LXXIY. Vulgo facile his calumniis fidem adhibente, 
gloria Alcibiadis frangica:pit tum ob rem navali isto pro- 
lio infeliciter gestam , tum propter ea quee in Cameos pec- 
caverat. Hinc populus Atheniensis, suspectam habens viri 
audaciam , decem alios exercitus duces creavit, Cononem 
utique, Lysiam, Diomedontem, Periclem, Erasiniden, 
Aristocratem , Archestratum , Protomachum, Thrasyllum, 
Aristogenem. Ex his delectum pre ceteris Cononem 
ad Alcibiadem confestim mittit, ut classem cum imperio 
ab illo reposeat. (2) Cedens ergo magistratu Alcibiades 
Cononi exercitum tradit , ac desperato Athenas reditu , cum 
una triremi Pactyen Thracize concedit. Nam preter mul- 
titudinis iram crimina quoque sibi ingesta reformidabat. 
(3) Multi enim, cum furtuna adversa ipsum jam conflictari 
videntes , criminibus undecunque impingendis studebant; 
inter quz maximum ilfud erat de equis, octo talentis xsti- 
matum. Quum enim Diomedes quidam ejus amicus que 
drigas cum ipso in Olympiam misisset , in nominis subscr- 
ptione usitata non tantum equos, quadrigis victores , sibi 
vindicavit , gloriamque ejus victorize abstulit, sed equos 
insuper, bona fide sibi creditos, non restituit. (4) Hee 
omnia mente revolvens timebat ne quando occasionem 
Athenienses nacti, omnium, qui prave in ipsos commise- 
rat , poenas sibi irrogarent. Exilii ergo poenam sibi ipse 
indixit. 

LXXV. Hac Olympiade synoris (equorum jugum dixe- 
ris) insuper adjecta fuit. Apud Lacedzemonios vero Plistc- 
nax, illorum rex, fato concessit, quum annis quinquaginta 
regnasset : cui Pausanias succedens quattuordecim anno 
regno pracfuit. Rhodi vero insulz habitatores ex Jalyso, 
Lindo et Camiro in unam urbem, quae Rhodi nomen jam 
Obtinet , commigrarunt. (2) Hermocrates autem , cobortibus 


see pridem civitatis castra metatus, quum diligenter percoe- 
tando cognovisset, quo in loco Syracusiorum acies stetisge!, 
defunctorum ossa collegit, et curribus magnifice instructis 
imposita Syracusas transportavit. (3) Ipse quidem ad fines 
territorii substitit, quos transgredi exulibus lege interdi- 
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bos aggregatis , centum et quadraginta sub imperio habebat. 
Delphinium tum in Chio Athenienses tenebant. In bos ergo 
cum tota classe movens, castellum oppugnare incipit. (4) 
Sed Athenienses, quorum quingenti circiter erant , magni- 
tudine classis territi, sub tuli commeatus fide, castello ho- 
stibus tradito, abecedunt. Hoc in potestatem redactum 
Callicratidas diruvit, et adversus Teios pergens et nocta 
moenibus illapsus, urbem diripit. (5) Inde ad Lesbum 
profectus, Methymnz exercitam admovet, quz Atticus 
tunc habebat presidium. Etsi vero assidao oppugnationem 
conatu urgebat , initio tamen nihil profecit ; sed brevi post, 
proditione quorundam intra meenia receptus , urbem quidem 
diripit, sed a cade hominum abstinet, el Methymaseis ci- 
Vitatem restituit. (6) His prospere gestis, Mytilenen ac- 
celerat , et gravis armature militibus Thoraci Lacedzmonie 
tradilis, jubet ut pedestri exercitu non cunctanter accedat: 
ipse litus cum navibus legit. 


LXXVII. Interea Conon Atheniensium imperator septus- 
ginta naves ita instructas ad praclium navale reddiderat, ul 
superiorum ducum nemo classem instructam habuit. (2) 
Cum his omnibus ad ferendum Methymnz aaxiliam vene- 
rat. Sed ubi captam offendit, tunc sane in quadam ex ne- 
mero illarum , que Centum vocantur, insula stativa habuit. 
Sub insequentis diei ortam, ubi totam hostiam classem ia- 
minere vidit, periculosum fore ratus, si cum daplo majori 
numero ibi fortanam belli tentaret, in altam eductis navi- 
bus certamen subterfugere, et ubi nonnullas ex bostiom 
triremibns a classe avulsas ad se attraxissel, ad Mytilenen 
cum iis confligere statuit; (3) ita faturum ratiocinatus, ot, 
si vicisset , idoneam ad insequendum facaltatem , sin cedere 
cogeretur, in portum fugmw receptum haberet. Inrpositis ergo 
in naves militibus, remigia lentius agere jubet , ut propias 
hostium classis accederet. (4) Lacedsemonii autem quo 
propius adnavigaverunt, eo magis navigia impulerunt, spe 
rantes extremum se hostium agmen consecutaros. (5) 
Conone igitur paullatim se subducente , qui lectissimas Pe 
loponnesiorum naves ducebant, concitatis remis inseque- 
bantur. Quo factam ut remiges labore defatigati langee 
scerent, ipsique longius ab reliquis abstraherentur. (6) Qua 
occasione Conon observata, quum jam propius ad Mytile- 
nen processissent, puniceum e navi preetoria vexillum ¢1- 
tulit. Quod pugnz inceptandz signum trierarchis erat. Cow 
festim igitur, hostibus jam assecutis , naves Atheniensiom 


- uno temporis momento se convertunt: vulgus peeanem ca 


nit, tubicines classicum sonant. (7) Quo facto Pelopoo- 
nesii exsternali, subito in justum aciei ordinem paves dis- 
tribuere properabant : quum vero tantillum otii ad converter 
dum naves tempus haud permitteret, in magna perturbations 
versabantur, quod naves tardius subsequentes ordinem 
reliquissent. 

LXXVIII. Conon igitur, occasione illa dextre atens, recta 
illos invadlt, et aciei structionem impediens , naviam ala! 
sauciat, aliis remes deterget. At ex navibus Cononi oppe- 
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petere, quam ordinis stationem deserere prompti sunt. Tam 
pertinaci igitur contentione dum exercitus inter se rem 
gerunt, magnum oritur certamen , quam quisque intrephie 
corpus periculis objectaret. (3) Pars de foris pugnantiam 
multitudine jacuforum undique iogruentium sauciari : quo. 
rum nonnulli letaliter vulnerati in mare praecipites ibant; 
pars recentes adhuc ictus non sentientes in conflictu persi- 
stere, plurimi ex antennis, qu lapides gerebant, icti ca- 
dere , quod praegrandes ex altiori loco lapides ab Atlenies- 
sibus incuterentur. (4) Tandem vero, quam, preelio ad 
tempus bene longum extracto, plurimi utrinque cecidissent, 

receptui Callicratidas suis cani jussit, ut data quiete ilbs 

recrearet. (5) Aliquanto post naves rursus milite comple, 

et cerlamine redintegrato et ad longum tempns producto, 
agre tandem navium multitudine et epibafarum robore 
pervicit, ut Athenienses statione illa depellerentur. Qui 

quum ad interiorem urbis portum refugissent , ingressu per 

obstacula sibi patefacto, quam proxime Mytilenzorum 

urbem ancoras jecit. (6) Ostia enim, de quibus certame 

fuerat, perelegans excepit portus, extra tamen menia &- 

tus. Nam vetus urbs parva quiedam insula est; deinceps 

autem illi adjecta in adversa Lesbi regione jacet. In medio 

harum strictus quidam est euripus, quo urbs redditor 

munitior. (7) Callicratidas igitur, deductis in terram ce 

piis, urbem castris et stationibus cinctam ab omni pare 

oppugnabat. Et tum res ad Mylilenen in hoc erant statu. 

In Sicilia vero Syracusani, missis Carthaginem legatis, de 

bello conqueruntur, utque ab ista armornm contentiose 

desistant, adhortantur. (8) Quibus ambigue Carthaginies- 

ses respondentes numerosum denuo exercitam cogunt; 

onines enim Sicilize urbes in serviludem redigere cupiebant. 

Antequam vero copias in Siciliam transportarent , volonom 

ex civibus aliisque Afris delecta habito, novam ad calidas 

aquas in Sicilia urbem, Therma vocatam , condunt. 


LXXX. Rebus anni illius ad exitum ita deductis, Athe- 
nis archontis magistratum accepit Callias , Romesque coi 
sules facti.L. Furius et Cn. Pompeius. Hoc tempore Car 
thaginienses, rebus per Siciliam prospere gestis elati, te 
tiusque insule possessionem affectantes, de magni exerci- 
tus apparatu decretum fecere. Imperatorem ergo creanl 
Hannibalem, qui Seliauntiorum et Himeraeorum urbes 
exciderat, toliusque belli administrandi potestatem ei tr- 
dunt. (2) Qui quum ingravescentis causa setatis se exca 
saret, legatum ei adjungunt Imilconem, filiam Hannonis, 
ex ecadem prosapia ortum. Hi, commani rem deliberanles 
consilio, quosdam e Carthaginiensium numero precput 
dignitatis viros cum magna pecunize vi partim in Hisp 
niam, partim ad Balearicas insulas dimittunt ; quibus 20° 
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datum, ut quamplurimos mercede milites conducerent. 
(3) Ipsi per Libyam Afros et Panos milites conscribunt, 
et e civibus optimum quemque deligunt. A confcederatis 
etiam populis et regibus Mauros Numidasque et nonnullos 
ex partibus ad Cyrenen sitis ad militiz societatem arces- 
sunt. (4) Tum Campanos, ex Italia stipendiis invilatos, 
in Africam transportant. Hos enim magno sibi usui fore 
compertum habebant : quum illos, quos in Sicilia relique- 
rant, propter simultates adversus Carthaginienses pridem 
susceptas, pro Siculis arma gesturos suspicarentur. (5) 
Tandem ubi copiz hinc inde Carthaginem convenissent, re- 
censiti sunt , ut Timeeus refert, hand multo plures centum 
et viginti millibus; ut Ephorus autem numerat, millia tre- 
centa. Carthaginienses igitur, quaecunque ad trajiciendum 
exercitum requiruntur, preeparant , triremesque omnes in- 
staurant, et onerarias plus quam mille cogunt. (6) Hinc 
triremibus quadraginta in Siciliam praemissis, Syracusani 
haud cunctanter cum totidem pavibus circa Erycem occur- 
runt, consertoque preelio , quum diu acriter dimicatum es- 
set , de Punicis quindecim naves interiere : ceter# per no- 
ctis interventum fuga se in altum subduxere. (7) Hac clade 
Carthaginem renuntiata, Hannibal imperator cum quinqua- 
ginta navium classe abpavigat, tum ut usom victoriz: hosti 
preeriperet , tum ut tutiorem suis transitum pararet , matu- 
rans. 


LXXXI. Divulgato per insalam Hannibalis adventu, hxc 
cunctos opinio suspensos tenebat, fore ut omnes statim 
copias transportaret. Civitates igitur, magniludine appa- 
ratus cognita, quum de summa rerum disceptandum sibi 
esse arbitrarentur, in sollicitudine metuque non mediocri 
erant. (2) Syracusani inprimis tum ad Grecos in Italia, 
tam ad Lacedzemoniods societatem et auxilia petilum le- 
gatos miltunt. Per liferas etiam huc illuc ad Sicilize civi- 
tates missas a primoribus contendunt, ot populum ad 
commune pro libertale omnium certamen suscipiendum ex- 
hortentur. (3) Agrigentini vero, finitimi Carthaginien- 
sium ditioni, tantam belli molem sibi omninm primis ex- 
cipiendam esse, ut vere eliam se res habebat, suspican- 
tur. Consultissimum igitur visum, ut frumenta aliosque 
fructus et opes universas ex agris intra moenia comporta- 
rent. (4) Nam lempestate illa et regio Agrigentinorum et 
urbs felici bonorum copia exuberabant. De quo ut lucu- 
lentius disseram , haud inconveniens hic videtur. Nam 
vineta illis amplitudinis spatiose , et amoznitatis eximize. 
Maxima regionis pars olivis consita : unde uberrima fru- 
ctus copia venumdatum Carthaginem asportabatur. (5) 
Nam quia temporibus illis Africa nondum plantis consita 
erat, Agrigentini territorii cultores ex permutatione opes 
immensas lucrabantur. Opulentis hujus plurima etiam- 
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num indicia illis restant ; de quibus pauca referre non alie- 
num esse arbitror. 

LXXXIH. Nam templorum structura et ornatus, inprinis 
vero Jovis wdes, magnificentiam illius statis hominum 
oslendit. Ceteree enim wdes sacre vel exuste sant, vel 
funditus destracte per crebras urbis expugnationes. Olym- 
pio, quum jam prope esset ut teclum induceretur, bellum : 
impedimento fuit. Ab eo deinceps tempore exciso oppido, 
nunquam postea finem edificiis imponere ‘Agrigentini po- 
tuerunt. (2) Templum iliud in pedum trecentorum quadre- 
ginta longitudinem porrectum est, ad sexaginta vero latitu- 
dinem patet, et ad centum et viginti altitudinem , funda- 
mento excepto, attollitur. Maximum hoc omnium est, que 
per insulam habentur, et magnitudine substructionum cum 
exteris quoque comparari meretur. Nam etiamsi moelitie 
ista ad finem perducta non fuit, deformatio tamen totius 
sedificii facile agnosci potest. (3) Quum enim alii ad parie 
tes (?) usque templa educant, aut culummis sedes comple 
clantur, utriusque structure genus hnic templo commune 
est. Nam juncte parietibus colamnz assurgunt rotundz 
extrinsecus, sed quadrata intus forma. Ambitus barom 
ab exteriori parte viginti pedes habet, tanta strigum ampii- 


. ludine , ut corpus humanum inserere se apte queat : intria- 


secus vero duodecim pedes continet. (4) Magnitado por- 
licuum et sublimitas stupenda est : ia quarum parte orier 
tali Gigantum conflictus est, celatura, magnitadine ¢e 
elegantia operis excellens; ad occasum Trojz expugnatio 
efficta habetur, ubi heroum unumquemque videre est ad 
habitus sui formam elaborate fabricatum. (5) Lacas etiam 
fuit tempestate illa extra urbem manu factus, seplem sta- 
diorum ambitu, et profunditate viginti cubitorum. Ie 
quem derivatis aquis, mira quadam arte effecerant at 
omnis generis pisces magna copia illic haberentur ad pe- 
blicos conviviorum apparatus. Frequentes illic olores 
alieeque magno numero volucres, que magna spectatores 
voluptate permalcebant. (6) Fastum et delicias civitatis 
etiam sepulcrorum magnificentia declarat. Quorum non- 
nulla equis in certamine quondam probatis exstructa, que 
dam aviculis, quae domi a virguaculis et pusionibus ede- 
cantur, concinnata fuere; eaque sua ectiamnum etate re 
stantia Timzeus se vidisse testatur. Et proxima ante hanc 
Olympiade, quz secunda est post nonagesimam, Exzne 
tum, Olympicis victorem, invectum carru in urbem, be 
ge trecente candidis equis omnes Agrigenting festiva 
pompa comitabantur. (7) In summa, a pucris inde usque 
delicata illis vita ratio, vestitusque nimium quantum mot 
lis; aurumque gestare et ex auro argentoque strigiles e 
lecythos in usu habere mos illis erat. 


LXXXIUII. Ditissimus vero prope omnium inter Agrigea- 
tinos eo tempore Gellias ( Tellias ) eraf- Is, complurites 


624 


give tiv Aypoyertoviwy Tévyjta xal Brxlduevov Exurin rd 
&ypidtov mwhFjcat, wévot prev tivog emimdrrtew, Tig o 
ixibuptas exitacw AauGavovens, o7cat detv uh omev- 
Sewv Srws dropov moon tov yeltova, GAMA todvav- 
B tiov Oru mAovatos Exdpyn: obtw yko adtov exiOu- 
prev uv dypou petlovog, ov Suvdpevov 62 raph tov 
yeltovoc mpocayopdont tov Smapyovtz mudycev. (6) 
Ara 62 10 pdyebos tig xate thy mddtv edrtoplas tocau- 
ev cuvebautve touphy elvat raph tots “Axpayavtivats, 
ty Gere pet’ BAlyov tig moAtopxtag ywouevng motor 
YHpicpa rept tov ev tots puAaxslors Crxvuxtepevdvtwy, 
Sree ph tt¢ Eyn mio tuArys xat meptatpHatos xa) 
xwodlov xal Svotv mpocnepadatwy. (7) Toratryg 62 
Tig Gxdnpotatys otpwuvis Stapyouens, Eeort Aoyl- 
15 Gecdar thy xat&e tov Aowrov Blov toupyv. Tept wey 
ody TOUTWY OUTE mapadpaetv AOedvicauev, ovr’ ext 
T\éov paxpodoyetv, fva pd tov dvayxarotéowy aro- 
melrererev, 
LXXXV. Of 8 Kapynddvior tac Suvanets dtaéi- 
20 Gdcavees cig thy LixeAlav, dveleveav ert chy mod toe 
Axpayavtivey, xa Guo tapenbords éxowjoavto, ulav 
pev érl tivwv ddgwv, aq’ Oy tous te “T6npac xat twas 
tow Ar6uwy taba el¢ tetpaxtcuuptouc: ty 8” &hAny 
ox drolev tig mOAewe motnaapevor tapou Babstx 
25 xat yapant meptthabov. (2) Kat mpoitev uty anéortet- 
hav tepgabets moog tobg Axpayavtivouc, abtouvtes ud- 
Aorta piv cuppayety adtoic, ef 62 uy ye, fouylav 
yew xat olrous Fo Kapyndoviot ev eloyvn pévov- 
tag. Ov mpocdeExwevw O& tiv év TH moAEt tobs Ad- 
0 YOus , e005 tk TH¢ ToAtopxlag évnpyetto. (3) OF rev 
ouv ‘Axpayavtivor tol¢ 2v fAixla maveas xadurhtoay, 
xal xataoticavtes ele tabtv tobs pev eri tiv TEryoiv 
Zorynsxv, tous O& epsdpoug Tpog ths Ti xatamovoULs- 
vey Stadoyas.  Luveswayer 8’ abtorg Adgttmmds te 6 
35 Aaxedatpoviog mpocpatug éx Teac mapwv perk Ed- 
vv xtMwv mevtaxociwv: obtog yep xat’ éxetvov tov 
ypdvov, dog Tinatds onow, év Péda dtérobev, eyo 
GElwuc Sid tiv watotda Siomeo HZlwoav of “Axpayav- 
Tivot pigdwodmevoy otpatimtag dg Thelatous edOetv 
ao £6 Axpadyavta: Gua 62 toutes gurcdwOncav xal of 
npdtepov Awi6a cunuayyoavres Kayravol, reph dxtae 
xocloug dvre. (4) Obror 52 xatécyov tov Onto tic 
mOAEWg Adpov, tov AOyvarov uly dvoratonevov, xard 
88 tig md)ews edpueig xelwevov. 
as viGac of tiv Kapyndoviwy otpatnyol Siacxepaevor 
ta tetyn, xal x0” Eva témov Oewpodvres edenodov ov- 
cav thy médtv, duo mupyous TpocHyayov Toig Telysaty 
Greppeye0erc. (5) Tiv piv ovv mowtyv fydoav ext 
TOUTWY TELYOUAYHGavTES xal Guyvous dvehovtEs, avE- 
go x*AEGavto tH odAntyyt Tous payoudvouc: TH¢ Sz vuxTo¢ 
Ertyevouevng of xath ty modw emelehOovees everuor- 
Cav TAG UNYAVaS. 
LXXXVI. Of 83 rept tov "Awibav omeddovres 


xutk Thetova peon the Tpochodds moreicOar, mapyy- | 


AIOAQPOY TOY ZIKEAIQTOY BIBA. IT. 


"Tutheag 68 xal Av-- 


(600, 6ty ) 


vicino pauperculo contendere et ad vendendum sibi agel- 
lum cogere velle animadverteret , objurgando illum ad tem- 
pus deterruisse; cupiditale vero hominis subinde magis 
aucta, monuisse fandem, ne vicinam ad inopiam adigere. 
properaret, sed locupletare potius eum studeret : ita enim 
plus agri illum affectaturum , quod ubi parato sibi zere a vi- 
cino redimere nequiverit, hunc ipsam, quem in posses- 
sione hactenus retinuerit, venditurum. (6) Summa igitor 
civitatis opulentia effecit, ut tanto Agrigentini luxu difflue- 
rent, ut brevi post obsidione pressi decreto publico scisce- 
rent, ne quis in excubiis pernoctanlium plus quam upam 
culcitram, straguiam, gausape laneum et duo cervicalia 
haberet. (7) Quum bec igitur durissima lecti sternendi 
ratio ipsis fuerit, facile hinc estimare licet, quantus in 
reliqua vila luxus apud eos invaluerit. Heec nec prieterire 
libuit , nec prolixius tractare placet, ne magis neccssaria 
a nobis practermiltantur. 


LXXXV. Carthaginienses ergo, copiis in Siciliam traje- 
ctis, in Agrigentinos expeditionem faciunt , et bina in diver. 
sis locis castra faciunt : altera in collibus quibusdam, ubi 
Hispanos et Afrorum manum ad quadraginta millia collo- 
cant; altera non procul ab urbe fossa profunda valloque 
circummuniunt. (2) Initio autem per legatos ab Agrigen- 
tinis contendunt inprimis, ut societatem et arma secon 
jungerent; sin id non placeret, ut quieti a bello abstine 
rent, et in pace amicitiam cum Carthaginiensibus colerent. 
Quum neutra conditionum ab oppidanis reciperetur, statim 
ad oppugnationem strenue processum est. (3) Agrigentiai 
igitur, armatis quicunque per wtatem arma ferre possent, 
et in ordinem digestis, partem horum ad defensionem me- 
pium constituunt, partem in subsidiis, ad succedendem 
fessis , collocant. Auxiliarem vero ipsis operam navabet 
Dexippus Lacedeemonius, qui recens a Gela mille et quir 
gentorum militum peregrinorum agmen ipsis adduxeret 


‘1s enim sub id tempus, ul Timzus refert , Gelze vitam age- 


bat, in magna propter patriam dignatione habitus. Roga- 
tus igitur eral a civitate Agrigentinorum, ut, numero mili- 
tum quam maximo posset conducto, auxilium ipsis fer 
ret. Mercenariam preeterea operam illis locabant, qui com 
Hannibale prius militaverant, Campani circiter octingenti. 
(4) Hi collem urbi imminentem, quem Alhenzum vo 
cant, percommodo quidem situ, occupant. Tum Imikar 
et Hannibal , Carthaginiensium pratures , exploratis urbis 
monibus , quum uno tanlum loco facilem esse irruptionem 
viderent , duas stupendz magnitudinis turres illic appli- 
cant. (5) Primo igitur die ex his moenia oppugnant, muk 
tisque hostium interfectis, receptui cani jubent; sed inse- 
quenti nocle eruptione facta, oppidani machinas incet 
dunt. 


LXXXVI. Hannibal vero, diversis in locis oppugnatn- 
nem intentare properans, sepulcra milites demoliri ef ag 
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geres ad ipsos usque muros extollere jubet. Opus id brevi 
a tanta hominum multitudine perfectum datur. Sed ingens 
tum religio exercitum invadit. (2) Nam Theronis monu- 
mentum , magnificee structure ac molis opus , fulminis ictu 
disjicitur. Quod destrui ceptum, nonnullorum, qui 
tum presto erant, vatum providentia inhibetur. Tum il- 
lico pestis castra invadit , qua multi statim intereunt ; non 
pauci atrocibus tormentis et miseriis corripiuntur. (3) 
Iuter quos etiam Hannibal imperator exstinctus est. Qui- 
dam ad excubias premissi, simulacra defunctorum per 
noctem a se conspecta renuntiant. Imilcar igitur, deorum 
formidine vulgus perterritum videns, primum ab eruendis 
sepulcris abstinet ; hinc diis supplicationes ritu patrio insti- 
tuens, puerum Saturno mactat , et Neptuno turbam victi- 
marum in mare demergit. (4) Nec tamen ab inceptis pro- 
pterea desistit : sed fluvio prope urbem aggeribus ad meenia 
usque obstructo, machinas omnes admovet, et de die in 
diem oppugnationem urget. Interea Syracusani , obsidione 
Agrigentinorum considerata , ne eandem obsessi quam nu- 
per Selinuntii et Himerzi fortunam experiantur,. veriti, 
jam pridem ad ferendum auxilium prompti erant. Tunc 
igitor sociorum ab Italia et Messana copiis aucti, Daphnzeum 


‘imperatorem designant. (5) Coacto ad expeditionem exer- 


citu, in itinere Camarinzeos et Geloos nonnullosque ex 
mediterraneis arcessilos assumunt, et continuatis itineribus 
Agrigentum versus, classe triginta navium juxta litus pra- 
terlegente, ducunt. Plures autem quam triginta millia pe- 
ditum, equitesque quinque millibus non pauciores sub si- 
gnis habebant. 


LXXXVII. Imilco, explorato hostium adventu , Iberos 
et Campanos et ex reliqua turba non multo minus qua- 
draginta millibus adversum mittit. Jamque Himeram 
Nuvium transgressis Syracusanis, Barbari occurrunt, et 
collatis utrinque aciebus post longi temporis conflictum, 
Syracusiis tandem victoria cessit. Qui cesis plus quam 
sexies mille, totam aciem fundunt dissipantque et ad urbem 
usque insectantur. (2) Sed ductor, laxato suos ordine in- 
stare fugientibus cernens, vereri coepit, ne cum reliquo 
prorumpens agmine Imilcar acceptum damnum repararet. 
Simili enim casu Himeraos rerum omnium jacturam fecisse 
meminerat. Tum Barbaris fuga in vicina Agrigento ca- 
stradilapsis , milites oppidani, cladem fugamque Poeenorum 
conspicali, duces, ut se educant, orant et obtestantur, jam 
opprimendi delendique exercitum hostilem tempus percom- 
modum esse dictitantes. (3) At illi, sive pecunia (ut ru- 
mor erat) corrupti, sive metuentes ne desertam interea 
urbem caperet Imilco , ab eruptione milites prohibuerunt. 
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Quo factum, ut in fugam versi se tutos incotumesyue wm 
castra ad urhem referrent. Daplinzeus vero, cum exer- 
citu progressus, in castris Barbarorum pridem desertis sta- 
tiva habuit. (4) Ad quem ubi extemplo milites ex oppido, 
quibus etiam Dexippus comes erat, sese aggregarent, ¢ 
concursu ad concioncm multitudo processit. Ibi omnes 
fremere ac permoleste ferre, quod , neglecta occasione, de 
Barbaris jam devictis non meritas statim pernas sumsis- 
sent, et quod duces, quam eruptione ex urbe facta hostiom 
copias facile ad internecionem redigere possent, tot dena 
millia impuve dimisissent. (5) Tumultu igitor cum immsa- 
ni vociferatu per concionem exorto, Menes Camaraaxus, 
praefecti munus gerens , in mediom Progressus, Acrigenti- 
norum duces accusavil ac tantopere omnium animos coa- 
citavit, ut reis defendere se paratis nullum dicendi locam 
preeberent , et saxis repente correptis , qualtuor ex ipsis a 
multitudive obruerentur; quintus vero, Argeus nomine, 
propter jnvenilem plane statem dimissus fuit. Male etiam 
audiebat Dexippus Lacedemonius, quod cum imperio 
copiis preefectus et pre ceteris res bellicas intelligere 
existimatus, proditionis causa tum foede deliquisset. 


LXXXVIII. Concione dimissa , Daphnacus copiis edoclis 
castra Ponorum obsidere nitilur : sed preeclare manila 
cernens incepto supersedit, equitatu autem suo vias insidens | 
et pabulatum exeuntes intercipiens commeatusque facula- | 
tem preecludens in magnas hostem angustias deduxit. (2) 
Quum enim in aciem prodire non auderent, et magna at- 
none penuria laborarent , majorem in modum Peeni affi- 
Ctabantur, multosque fames absumpsit. Campani igitur, 
cum reliquis mercenariis , ferme omnes concarsu ad pre“ 
torium Imilcaris facto, statutam frumenti mensuram 
poscunt : que si negetur, ad hostem se transitarcs mai: 
tantur. (3) At Imilcar, per indicium cujusdam edociss, 
Syracusanos magnam frumenti vim Agrigentam navibasde “ 
portare; quod unica hac spes superesset, militibos per- 
suasit, ut pauculos adhuc dies sese contincrent , pocals 
Carthaginiensium militum ad majorem rei Gudem pignoti 
tradilis. (4) Tum ex Panormo et Motya triremibes quate 
draginta arcessilis, insidias commcatum advebentibus siruit. 
Nam Syracusani, quod jam pridem maris imperio cessissent 
Peni, et jam hiems appeteret, nihil periculi a Carthage 
niensibus, quos minime jam triremes conscendere aasures 
putarent, metucbant. (5) Dum itaque incautius annonaam 
deducunt, Imilcar cum quadraginta triremibus occorrens, 
confestim lougas naves octo depressit, ceterasque ad lie 


(612, 613.) 


Ter xuptsvcas, TosoUtoy lc tolvavtioy the Exarépev 
Oriéag petansstiv érolycey, dcte too mapk ois 
Axpayavetvorg Kapravobs xatayvovtas tig tov “FA- 
Ayvenv brobdoews mevtexaisexa taddvrors qOapyvat, 

gp xat uetabadlaar mpoc tobe Kapyrdoviouc. (8) Of 32 
Axpzyavtive: to uly mpwtov, xaxiic draartdvrwy 
tov Kapyrdovien, dpbdvex drddavov tod te citou xat 
tev Aho erry dslow, del npocdoxiivtes taydus Av- 
Gycecbar tiv modtopxlav ene 8° al tov Bapbapwy 

0 Orides avéxupav, xale cocadrat wuorades sic tay 
ApoicOycav wort, Lrabev abtods 6 otros eavadwlete. 
(7) Adyeran 62 xal Agktrmoc & Aaxedatudvios mevte- 
xaldexa tadavrors dtapbapivar ev0bc yao dexplvato 
Rpoc sabe tov ‘Traduotiiv orparyyobs Ott cuuréper 

ts tov xOAauov fv CAkw cuatiaacbat tome’ thy yap tp0- 
phy exdemetv. (8) Atéreo of etpatnyol modnaaty évey- 
xavtes 6s SudnAvOacw of tayOévees cic otoatyylac 
Wpovor, tae Suvauers Anriyayov ext tov moptudv. (9) 
Meta 82 thy tovtwy draddayhy cuvedOdvtes of aroz- 

%@ THYOL etd Tov eo’ Fyepoviag tetayuevnv Stéyvorcay 
Kerdoar tov dv cH moet atrov' Gv shpovtes mavte- 
dase Shivyov, Oexspouv dvayxatov brapyew éxdireiv thy 
ROA. EQGb¢ ouv émiyrvoutvns tis vuxtds napyyyet- 
lav dvaZeuywiat Aravtac. 

% LXXXIX. Tocovrou d8 rAvOouc avdpiiv, yuvat- 
xisv, nalSev ixdudvrwv thy mdAtv, dywe woAbe olxtos 
xat Saxpua xaretys the oixlac, “Ama yao & tov 1ro- 
Asulory eérdAntre pdboc, duz-di dk thy orovd}y 
Fveayxalovto xatadtrety alc Siapmayhy totic Basbapotc 

So taut’ dy’ ole kautotc duaxapilov: dpatpounévang yxo 
tHe tuys THY Efouclav ta olxot xahoiv, dyarntov 
Fydivro th ouace youv abtév Staciioa. (2) O8 
pdvov S8 tig toradens TéAews evSatnoviav rapiy SoRv 
dxolerxoutvny, avd xal cwudtov TATO0s. Of nev 

ae yip dv dfiworiats bd téiv olxslwv meptsurpsivto, t7¢ 
xaQ’ Exutdv cwrnplas Exdotou ppovtiovtos, of 52 taic 
Aduelats Foy woobeGnxotes Sd cig tou yripus dobe- 
vaiag xatehsimovto: woddol 2 xal thy ddhayhy ric 
watpldoc Gavarou trympevor tx¢ yetpac ExuToic mpoCT- 
$0 veyxav, Sug taig matpmats oixlate evaronvedawery. 
(3) OD phy Gk 1d ev ex tg eden Erov wARG0s of 
Gtpatwita: peta tinv Ordwv napexewrov el thy Té- 
Rav: 4 8° 8806 xal mavex ta mpde thy Teédav droxe- 
xAussva tHe ywpas pson Lyeue yuvatxoiv xat raleov 
we dvaplE xapbévoirc, at thy cuvioy toupty ic Sdorm0- 
giav cuvrovoy xal xaxomaberay brepdyoucay wetabad- 
Adpsvat Stexzotépouv, tol qobou tas Puyas exrduvov- 
cog. (4) Obror dv ovv donadiic StacwOevres cic I'é- 
dav, Botepov sic Acovtivouc xatwxycav, Lupaxocloy 
to abtotc Sovten thy mod tauTny olxytyptov. 
XC. ‘0.8 TrOxac dua co qwrt thy Suvauty evrds 
Tiov TECLEWV Tapsicayzywv cyedov Enxavtag tol¢ éyxa- 
tadeepOivrac dvethev Gre 87, xal cobs ev toic vaois xat2- 
‘ gespeuydtas Anooroivres of Kapynédviot dvijpouv. (2) 


DIODORI SICULI LIB. XIII. 


§27 


usque fugavit. Quibus omnibus in potestatem redactis , 
adeo spes utriusque partis immutavit , ut Campani, Agri- 
genlinorum socii, rebus Greecorum desperatis, quindecim 
talentis se corrumpendos darent et in Carthaginiensium 
castra transirent. (6) Enim vero Agrigentinisub obsidionis 
principium , quum res Carthaginiensibus non satis prospere 
succederent , frumento ceterisque rebus ad viclum necessa- 
riis liberius ac profusius uti : post ubi Barbarorum spes 
denuo se erigere ceepit, tot millibus in unum oppidum 
coactis , fruges incautis nec sentientibus illis absumi ac 
deficere. (7) Dexippum quoque aiunt quindecim talentis 
fuisse corruptum. Statim enim Italicorum prefectis re- 
spondit, praestare bellum alio loco geri; hic enim deficere 
alimenta. (8) Idcirco duces praetextum commenti, quasi 
definitum sui magistratus tempus jam elapsum sit , copias 
suas ad fretum addutunt. (9) Post quorum discessum 
imperatores Syracusanorum cum prefectis congressi, 
quidquid in urbe supersit alimoniz , exquirere instituunt. 
Ubi exigoum restare comperiunt , necessitatem urbis dese- 
rendz ingruere sibi vident. Proxima igitar nocte univer- 
sos ad discessum expeditos esse jubent. 


LXXXIX. Quum tanta igitur viroram, muliernm , puero- 
ram turba ad emigrationem sese accingeret , omnes subito 
zedes miserabilis lamentatio et fletus occuparunt; dum in- 
de hoslium terror percellit, inde carissimarum facultatum 
cura angit, quum ob nimiam festinationem ea omnia, 
quibus beatos sese existimaverant, Barbaris diripienda re- 
linquere cogerentur. Sed tamen, quum taptam bonorum 
copiam a fortuna sibi adimi viderent, boni consulendum 
esse ducebant, si corpora dumtaxat ab interitu vindicarent. 
(2) Tum vero non beatas modo tam magnificee urbis for- 
unas, sed magnam quoque mortalium torbam relingui 
cernere erat. Nam corporum debilitale afflictos a domesti- 
cis suis negligi, dum suse quisque saluti prospicit; wtate 
provectiores senectutis infirmitate relingui; mulli_ mor- 
tem emigrationi ex patria anteponentes , sibi ipsi manus 
inferre, ut cum domibus una paternis occumbentes aniniiin 
efflarent. (3) Multitudinem tamen ex urbe properante:n 
milites cum armis Gelam deduxere. Omnis igitar via 
omnisque regio Gelam versus ducens promiscua femina- 
rum et puerorum multitudine fervebat. Quos inter virgi- 
nes, licet consuetas vite delicias cum itineris contenti la- 
boribus et srumnis immodicis permutarent , patienter 
tamen quidvis, excutiente animos metu, sufferehant. (4) 
Hee ergo profugorum turba incolumis Gelam pervenit, 
et Leontinorum deinceps urbem, Syracusanorum beneficiv , 
inhabitandam accepit. 

XC. Imilcar vero, copiis cum prima luce in urbem intro: 
missis, quotquot ibi relictos offendit, prope omnes interemit. 
Tum etiam illos, qui intra templa confugerant, ab aris ct 
dclubris abstractos, Carthaginienses contrucidarunt. (2) 
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Ibi Gellias (Tellias) etiam, qui opum magnificentia et vitz 
integritate populares anteibat , eundem cum patria interitum 
expertus esse dicitur. Nam perfugio in Minervz templum 
salutem sibi cum sociis tueri volebat , Carthaginienses a ne- 
fando in deos scelere sibi temperaturos sperans. At abi 
hominum impietatem vidit, ignem templo subjecit , et ana 
cum sacris deorum opibus conflagravit , uno facinore tribus 
se malis occursurum ratus, hostium impietati in deos , ma 
gnarum illic opum rapinis, et, quod maximum , contameliz 
suo corpori alias inferendz. (3) Imilcar igitur, domibus 
tum sacris , tum profanis, accurata inquisitione dispoliatis , 
tantum cx prada emolumenti contraxit, quantum facile 
wstimari potest urbem a ducentis millibas habitatam, et 
nhupquam a primordiis suis direptam, et omnidin prope 
Greecarum civitalum tunc opulentissimam, possedisse : 
preesertim quum cives miro elegantiz studio in quorumvis 
operum magnificentiam incumberent. (4) Quamplurimas 
enim picturas summo arlificio elaboratas, et statuarum 
oninis generis , singulari ingenio. fabricatarum, infinitum nu- 
merum victor illic invenit. Et pretiosissima quidem, inter 
quz Phalaridis etiam taurus erat, Carthbaginem misit; prz- 
dam vero ceteram subshasta vendendam curavit. Taurom 
illum unquam fuisse magna contentione Timeeus in historis 
suis negat, quum tamen ab ipso fortunz eventu redargur 
lur. (5) Nam Scipio Africanus , ducenlis ferme et sexaginta 
annis post hoc excidium Carthagine eversa, inter alia, quz 
ad illud usque tempus apud Carthaginienses manseraat, 
etiam taurum illum Agrigentinis restituit , qui etiam , quum 
preesens historia contexeretur, Agrigenti superstes crat. (6) 
Qua de re studiosius disserere mihi libuit, quam Timzcs 
cum magna acerbitate scriptores etatem soam antecedentes 
reprehendat, nullumque historicis veniz locum relingaat, 
ipse tamen , ubi diligentissimum veritatis studium profile 
tur, nugari et hallucinari deprehendatur. (7) Scriptoribes 
enim io iis, quae non assequuntur, veniam (meo quidem 
judicio) tribui eqauum est, quippe qaum homines sint, ¢ 
temporum praterlapsorum veritas difficulter e caligine 
eruatur; contra vero, qui data opera exactam inquisitionem 
negligunt , hos merilo accusandos arbitror, quando nimirum 
nonnullis adulando , vel per odiam virulentius alios impe- 
gnando, a veritatis via aberrant. 


XCl. Imilcar autem, quum post octo mensium obsidionem, 
pauilo ante hibernam solis conversionem, urbe potilas ef 
set, non statim illam evertit, ut milites in edibus hiber 
nare possent. Hac tunc Agrigenti clade divulgala, tantus 
insulam terror invasit, ut Siculorum pars Syracusas cot 
migrarent, pars in Italiam liberos, uxores et fortanas s0a5 
transportarent. (2) Agrigentini vero, ex captivitatis perict- 
lo elapsi, qaum Syracusas pervenissent, duces accusaremt, 
proditione illorum patriam sibi perditam dictilantes. Quis 
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apud alios etiam Siculos reprehensionem incurrerynt Syra- 
cusani, quod ejus modi pretores delezissent, qui totam 
Siciliam in extremum discrimen adduxissent. (3) Conventu 
tamen Syracusis wnstitulo, quum ingens metus impenderet , 
nemo de bello referre aut consulere quidpiam ausus est. - 
Hesitantibus ergo cunctis , Dionysius, Hermocratis filius, 
accusdre duces institit , quod res Carthaginiensibus prodi- 
dissent, et popujum ad supplicium de illis sumendum in- 
sligans, ne prestitutum a lege tempus exspectarent, sed 
conlinuo peenas infligerent , exhortatus est. (4) Quum ve- 
ro magistratus Dionysium , ut pacis turbatorem, secundum 
Icges multarent, Philistus, qui historiam postea conscri- 
psil, vir opibus maxime pollens , multam pro illo exsolvit, 
quzeque animo concepisset, edisserere jussit, se, licet per 
totam diem illimultam irrogaturi essent, argentum pro ipso 
eXpensurum esse pollicitus. Hinc resumpta Dionysius fidu- 
cia, plebem concitat, magnoque concionem tumultu replens, 
duces criminatur, quod pecuniis inescati defensionem Agri- 
gentinorum destituissent. Insectalur etiam alios nobilissi- 
morom civium, traducens illos, quod paucorum dominatum 
amplecterentur. (5) Eligendos igitur duces censet , non qui 
potentia excellerent, sed benevolentia studioque in popu- 
lum essent prohati. IJllos enim, dominatum sibi in cives 
usurpantes, despectui plebem habere, et e patria detri- 
mentis questum sibi parare; humilioris autem fortune 
bomines imbecillitatis suze conscientia horum nihil patra- 
turos. 


XCH. Heec cuncla ubi ad vulgi libidinem suumque ipsius 
institutum accommodale disseruisselt, haud parum concio- 
nis animos erexit. Populus enim , odio ducum jam pridem 
flagrans, quod bello non fideliter proeesse existimaren- 
tur, tunc Dionysii sermone magis irritatus statim illos ma- 
gistratu abire jussit , el alios sibi practores desumpsit. Inter 
quos etiam Dionysius erat, propter virtutem, in puguis 
adversus Carthaginienses probatam , magnze apud Syracusa- 
(2) In preeclaram itaque spem erectus, 
omnes ad dominationem patrix occupandam machinas - 
intendit. Post initum namque magistratum, neque in 
consessum prafectorum venit, nec unquam congressibus 
illorum sese admiscuit. Joterim rumores disseminavit , 
quod internuutiis tnissitandis illi cum hostibus colluderent. 
Ita*enim fulurum sperabat ul, abrogata illis potestate 
suminum exercitus imperium sibi soli traderetur. (3) Dum 
hace ab eo fiunt, civium prudentissimi rem in suspicionem 
yocant , perque omnes convenlus maledictis eum incessunt : 
vulgus contra, fraudis inscium, laudat et constantem ur- 
bi propugnatorem inventum esse tandem dictitat. (4). 
Concionibus vero de belli apparatu sapius iteratis , Syra- 
cusanos hostium metu perculsos videns, consilium de re- 


vocandis exsulibus promulgat. (5) Nam absurdum esse, 
34 
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ab Italia et Peloponneso auxilia peregrinorum contrahere, 
cives vero suos ad commune periculum asciscere non 
velle : qui magnis ab hoste munerum pollicitationibus, si 
una militare velint, sollicitali, inter exteros tamen hue 
illuc vagantes mortem obire mallent , quam alieni quidpiam 
a pietate in patriam suscipere. (6) Etenim, si propter sedi- 
tiones patria expulsi hoc nunc beneficio devinciantar, 
fore ut gratiz referend studio quam propensissime pro 
patria decertent. Quum igitur multa ad institutum hoc 
idonea disseruisset, Syracusani tandem populi suffragia cun- 
secutus est. Nam collegarum nemo quidpiam contra 
proferre audebat , quod et multitudinis impetum reformida- 
rent, etad se pra-ter inimicitias nihil, ad illum vero gratix 
plurimum a beneficio affectis rediturum prospicerent. (7) 
Hoc vero propterea a Dionysio factum est, quod exsules 
sibi obnoxios fore sperarct, homines utigque mutationis 
cupidos, et ad parandam sibi dominationem aptos : qui ini- 
micos suos trucidari, bona ipsorum publicari,  sibique 
facultales restilui_ cum voluptate spectaturi essent. Sen- 
tentia igilur de reducendis exsulibus tandem perrogata, 
sine mora hi in patriam revertuntur. 


XCIII. Tum literis ex Gela de majore illuc subsidio expe 
diendo allalis, idoneam persequendi consilii occasionem 
Dionysius accipit. Bis mille enim peditum mann, et qua- 
dringentornm equitum turmis instructus, properato itinere 
Geloorum urbem petit, cujus defensionitunc Dexippus Lace- 
daemonius cum preesidiariorum manu a Syracusanis prefe- 
ctuserat. (2) Dionysius igitur quumcivitatem seditione lo 
cupletum adversus plebem commotam offendisset, in pablico 
accusatos conventu damnat , ipsisque necatis , facultates ¢0- 
rum publicavit. Ex his pecuniis debita stipendia preesidio 
urbis , quod sub Dexippo militabat , exsolvit; iis vero, quo: 
Syracusis secum adduxerat, stipendiam a civitate coodi- 
(3) Hoc modo tum qui 
Gela erant, tum qui ductam ejus sequebantur, militum 
favorem sibi astrinxit. Geloi praterea virum laudibus 
extollunt, quippe qui libertatis aoctor ipsis fuerit. Quom 
enim invidia potentiorum flagrarent, eminentiam illoram 
dominatum in se nuncupabant. (4) Legatos igitur Syracusas 
miltunt, qui et viri laudes ad populum referrent , et decreta, 
quibus magnis illum muneribus honorarant, exhiberent. 
Dionysius interim Dexippum in sententiam suam pertrahere 


ctum se duplicaturum recepit. 


conatur : verum illo refragante , cum sua manu Syracusas 
reverti constituit. (5) Geloi autem, quam ramor iucrebuis- 
set, Carthaginienses lotius exercitus viribus urbem suam 
omnium primam invadere constituisse , preces Dionysio ad- 
hibent, ne abs se discedat, neve urbem in eam demerti 
calamitatem patiatur, quam Agrigentini subierunt. Quibus 
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facile tyrannidem occnpaturus erat. Omnibus igitur re- 
pente , qui per wtatem armis ferendis idonei erant , quadra- 
gesimum ztatis annum nondum supergressi, ul trigiola 
dierum commeatu instructi cum armis in Leontinorum ur- 
bem properent, edicit. Hacc enim arx tunc Syracusanis eral, 
exulibus et peregrinorum hominum colluvie referta : quos 
commodain sibi operam navaturos sperabat, novarum quippe 
rerum studiosos ; quum maximam Syracusanorum partem 
in Leontinos minime venturam preevideret. (4) Per noclem 
igitur in agro stativa habens, insidias parari sibi fingit , to- 
multuque a familia sua magnis clamombus excitato, in ar: 
cem confugit, ubi crebris accensis ignibus , et militum for- 
tissimis ad se arcessitis , noctem illam transigit. (5) Simal 
vero ac dies illuxit, multitudine in urbem Leontinorom 
congregata, multa de insidiis, quas strui sibi finxerat, 
probabiliter disserens, eo turbam addaxit, ut sexoentes 
custodes , quos ipse vellet, eligendi potestatem ei facerent. 
Pisistrati Atheniensis exemplo hoc factitasse Dionysius me- 
moratur. (6) Is enim vulneribus sponte sib: inflictis, velati 
insidiis appetitus esset , concioni sese ostentasse, atque id- 
circo stipatores a civibus accepisse fertur : quorum ope vio 
lentum in civitatem imperiam arripuerit. Simili tanec falla- 
cia: commento Dionysius plebem faflens, tyranni partibes 
fungi corpit. 


XCVI. Name vestigio ab opibus male instructos , animo- 
rumque robore prestantes, supra mille deligit , armis insi- 
gnibus munit et pollicitis magnificis attollit. Tam merce- 
narios etiam advocatos perhumanis allocutus verbis, ad 
omne sibi obsequium addictos facit. Ordinum quoqve re 
tionem immultat, fidissimo cuique preefecturze munus coa- 
mendans. Dexippum Lacedzmonium in Greeciam dimittit : 
suspectus enim hic vir ipsi erat, ne per occasionem Syrace- 
sani hoc duce libertatem recuperarent. (2) Mercensrigm 
etiam Gela militem arcessit, et undecunque exules et reli- 
gionis violate.damnatos c ntrahit, spe haud dubia, horum 
ope regnum se quam firmissime stabiliturum. Posteaquam 
vero Syracusas erat regressus, fixis in navali tentoris, 
apertum se tyrannom civitati demonstravit. Gravissime 
hoc quidem Syracusani ferebant, sed quiete se continere 
cogebantur, quumnihil amplius confieri jam ab ipais poset. 
Namque urbs tota peregrinorum armis obsessa tenebater, 
et pavor a Carthaginiensibus incumbebat , qui tantas is pre- 
cinclu copias haberent. (3) Dionysius ergo statim Hermo 
cratis , qui res Atheniensium in Sicilia extreme afflixit , filiam 
matrimonio sibi junxit, germanamqne suam Polyxeno, qal 
Hermocratis uxoris frater erat, collocavit. Hoc eo consilie 
fecit, ut nobilem aftinitale domum sibi astringerel, a4 
regnum stabilius confirmandum. (4) Hinc popnlo ad cow 
ventum accito, molitionibus suis adversantium potentiss- 
mos Daphnzum et Demarchum e medio tollendos curavit. 
Ita Dionysius e scriba et infimze conditionis homine arbés 
inter Graccas civitates maxime dominatum conseculus es, 
imperiumqae ad vite suze finem per annos duodequadr- 
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ginta conservavit. (5) Quas vero res suo deinceps tempore 
gesserit, et quomodo regnum amplificarit, convenicnte 
nobis loco disseretur. Hic enim amplissimam tyrannidem 
et per longissimum tempus continuatam sibi comparasse 
videtur. (6) Carthaginienses autem post captam urbe - 
donaria in templis reposita et statuas et res ibi pretiosissimnas 
Carthaginem transportarunt , fanisque in cinerem redactis , 
et urbe direpta, illic hibernarunt; interim machinas et 
tela omnis generis sibi comparabant. Ad proximum enim 
ver Geloorum urbem omnium primam obsidere constitue- 
rant. 


XCVII. Ceterum Athenienses, continuis adversz fortu- 
nz cladibus debilitati, inquilinos aliosque peregrinos, qui 
commune secum belli discrimen subire vellent, civitate 
dopant. Quumgue brevi ingens mullitudo in civium nume- 
rum cdoptata esset, practores , quicunque ad bellum idonei 
viderentur, conscribunt. Sexaginta praterea naves ador- 
nant, quibus magnifice instructis, in Samum trajiciunt, ubi 
duces ceteros inveniunt, qui ex aliis jam insulis octoginta 
triremes collegerant. (2) Rogatisque Samiis, ut et ipsi de- 
cem triremes complerent, cum universa classe centum et 
quinquaginta navium inde solvunt, et Arginusas insulas 
versus contendunt, ut Mytilenen obsidione quamprimum 
liberarent. (3) Callicratidas autem Lacedzemoniorum na- 
varchus, de classis hosticze adventu certior factus, Eteo- 
nicum magnis cum copiis ad persequendam obsidionem re- 
linquit : ipse, centum et quadraginta navibus completis, 
confestim in alteram Arginusarum partem classe sua pro- 
vehitur. Colebantur tunc hz insula, oppidulumque ha- 
bebant Aolicum, site inter Mytilenen el Cumam, exiguo 
plane intervallo a continente et Canide promontorio. (4) 
Athenienses, quia non procul inde stationem habebant, 
adnavigationem hoslium statim cognoscunt; sed quod fla- 
tus tunc esset vehementior, pugna tum quidem superse- 
dendum censent, ad ineundum vero postridie certamen sese 
comparant; idem et Lacedzemonii faciunt, quantumvis utris- 
que vates dissuaderet. (5) Nam Lacedemoniis victime 
caput in litore repositum subito disparuit, impetu fluctus 
alluentis haustum. Occubilurum ergo preetorem classis 
haruspex preedixit. Ad quod respondisse Callicratidam 
ferunt, se Spirtz gloriam oppetendo non obscuriorem effe. 
clurum. . (6) Atheniensium vero pretori, penes quem illo 
die summa potestas erat, Thrasyllo, nocte precedente hu- 
jusmodi somaium occurrit : videbatur sibi cum aliis sex 
ducibus in frequenti Athenis theatro Phocnissas , Euripidis 
trageediam , agere ; adversariis contra fabulam, cui Suppli- 
cum nomen, representantibus ; et Cadmeam tandem victo- 
riam sibi oblingere vidit , cunctosque exemplo illorum , qui. 


Thebas oppugnarunt, interire. (7) Quod ubi hariolus audi, 
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vit, septem duces eo prozlio casuros interpretatus est. Quum 
exta tamen victoriam portenderent, de interitu suo duces 
nemini aliquid renuntiari jubent, at victoriam faustis sacro- 
rum indiciis promissam per totum exercitum divulgant. 

XC VIE. Tum Callicratidas, concione militum advocata, 
opportunis eos verbis exhortatur, et ad postremum addit : 
Ad discrimen pro patria subeuadum tam promptus sum et 
alacris , ut, tametsi vates ex hostize prodigiis mihi interitam 
preenuntiet, quum vobis tamen victoriam simul predical, 
nullam in me moram esse patiar, quin statim mortem op- 
petam. (2) Quumque me non fugiat , imperatorum morte 
acies perturbari, jam alium vobis navarchum renuatio, 
quippe Clearchum , qui, si quid humanitus mihi contigerit , 
in locum meum succedat, virum certe preeclaris belli expe- 
rimentis spectatum. His verbis non paucos Callicratidas 
accendit, ut virtutem illam imitari properarent et ad con- 
fliclum multo promptioresessent. (3) Lacedsemonii, muteo 
sese cohortantes, navigia conscepdunt. Sic etiam Athe- 
nienses, a ducibus ad strenue decertandaum excitati , trire- 
mes occupant, ef suum quisque ordinem capessit. Dex- 
trum vero cornu Thrasyllus, cum Pericle, Periclis ilius, 
cui singularis dicendi vis Olympii cognomen peperit, Sitio 
tenebat. Partem tamen in illo cornu gubernandam tradi- 
dit Therameni, qui tunc inter gregarios milites stipeadia 
faciebat , quum antea non semel dux copiarum fuisset. Ce- 
teros autem preefectos per totam distribuit phalangem, el 
Argiousas ut vocantur simul insulas acie sua complexes, 
quam longissimo classem spatio extendere maturavit. (4) 
Callicratidas autem ia altum evectus, dexterum corns rege- 
bat: sinistrum Bieotis commiserat, quorum Thrasondss 
Thebanus ductor erat. Quum vero non posset aciea ho- 
slium eequare, quod amplum nimis spatiam obtinerent is- 
sulze, copias divisit, et bipartita classe duobus utringse 
Jocis pugnam cum hoste conseruit. (5) Magnum ea res sit: 
porem ubique intuentibus objecit, ac si quatiuor clasts, 
navibus haud minus trecentis in unum locum coactis, inter 
se concurrissent. Hecc enim pugna navalis omniom = 
xima fuisse memoratur, quas Greeci cum Gracis unquam 
conseruerint. 


XCIX. Tum uno momento a navarchis classicam iss- 
nare tubicines jubentur, et ulrinque multitude immensum 
clamorem alternatim tolljt , verberatisque baud segniter re 
tinorum impulsu fluctibus, magno studio inter sese certant, 
dum quisque primus inceptare conflictum properat. (2) 
Plerique enim ob belli diuturnitatem bellicorum discriminum 
haud impcriti erant ; et pertinacissima tum res contentioae 
gerebatur, quod ad disceptationem de summa rerum lectissé 
morum hominum robur convenisset. Nemini enim dabiem 
erat, quin, utricunque huc preetio victores abirent , ii betlo 
finem imposituriessent. (3) Ceterum Callicratidas , necem 
sibi imminere ex vatis indicio compertum habens, quam 
gloriosissimam sibi mortem conciliare properat. ideo pr- 
mus in Lysize practoris triremem incurrens , eam cum prope 
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adjunctis primo statim impetu perfringens, demergit; de ° 
reliquis alias rostris feriens, inhabiles ad navigandum red- 
dit, alias detersis remis inutiles ad pugnam facit. (4) Ad 
extremum Periclis navem violento rostri incursu adorlus , 
bonam ejus partem lacerat ; sed quia frons navis scissura: tam 
firmiter infixa erat, ut retro agi triremis nequiret, Pericles 
ferream navi Callicratidze manum injicit. Quam vi addu 
clam circumglomerati Athenienses undique insiliunt, et 
turbam illic ciccumventam jugulant. (5) Hic Callicratidam 
perhibent , quum egregie dimicans diu restitisset, vulneribus. 
tandem plurimis uudique confossum procidisse. (6) Hoc 
navarchi casu divulgato, Peloponnesiorum acies timore 
percalsa , repente inclinari ccepit. Quamvis vero dextrum 
Peloponuesiorum cornu in fugam se conjiceret, in sinistro 
tamen Bocoli ad tempus aliquod fortiter dimicantes resiste- 
bant : verebantur enim ct ipsi et in communi cum lis ver- 
santes Eubo-i, sicuti omnes quiab Atheniensibus defecerant , 
ne hi imperio rursus potiti, defectionis poenas ab ipsis exige- 
rent. At quom maximam navium partem vulneratam , vi- 
ctorumque multitudinem in se conversam cernerent , fuga 
se dare coguntur. Peloponnesiorum itaque alii in Chium , 
alii Cumam evaserunt. 


” 


C. Athenienses vero, victos fugatosque ad longum inter: 
vallum persecuti, totam in propinquo maris regionem cada- 
veribus et naviuin fragmentis repleverunt. Post hzc du- 
cum alii caesorum cadavera tollenda esse censebant, pro- 
pterea quod graviter Athenienses in eos, qui defunctorum 
sepulturam negligerent,, vindicare solerent : aliis potius vi- 
debatur Mytilenen confestim renavigandum , eamque obsi- 
dione quam primum liberandam esse. (2) Tum ingens re- 
pente tempestas oritur, qua triremes concussce , et militum 
animos ex pugnee molestia et tempestatis magnitudine 
tantum invasit taedium, ut corpora defunctorum colligendi 
operam detrectarent. (3) Tandem usque adeo tempestas 
invaluit , ut neque Mytilenen petere neque mortuos lollere e 
mari possent ,, sed procellis ventorum coacti, Arginusis clas- 
sem adverterent. Interierunt hac pugna naves Athenien- 
sium viginli quinque et e classiariis plerique, Peloponnesii 
vero ad septem et septuaginta navesamisere. (4) Tanto igitur 
navium hominumque numero pessumdato , tota Cumxorum 
et Phocxensium regio litoralis cadaveribus et laceratarum. 
navium tabulis obtecta erat. (5) Tum Eteonicus, Mytile- 
nen obsidens, de Petoponnesiorum clade a quodam certior. 
factus, naves in Chium dimittit; ipse vero cum terrestri. 
exercitu in sociam Pyrrheeorum urbem concedit, quum metu. 
urgeretur, ne, classe Atheniensium approperante et oppi- 
danis erumpentibus, in totius excrciéas amittendi pericu- 
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‘pty arobadety dracav. (6) Of 82 tov Abnvalwv otoa- 
<yyol mAevoavtes els MuttAryvyy, xat tov Kovwve petd 
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melotas.: 
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lum veniret. (6) Dein Atheniensium duces Mytilenen 
profecti, Conone cum quadraginta navibus assumpto, in 
Samuin trajiciunt, et inde bostium agros populationibus 
vexant. (7) Post hac ex £olide et Ionia, insulisque Lace. 
dzemoniis belli societate addictis, legati Ephesum conveniunt, 
quibus , habita deliberatione , Spartam mittere placuit, qui 
Lysandrum ad preeturam classis sibi deposcerent. Hic enim 
magistratus sui tempore res multas preeclare gesserat, ¢t 
pree ceteris arte excellere videbatur. (8) Atqui lege proti- 
bebantur Lacedzemonii , ne bis uni bellicum imperiam com- 
mitterent. Quum patrium itaque morem abolere nolleat, 
Araco classis imperium tradunt, Lysandrumque privatom 
illi adjungunt , com his mandatis , ne dux a consiliis ejus ub 
quam discedat. Ad commnne ergo imperium dimissi, tum 
e Peloponneso , tum a belli sociis, triremes quam plarimas 
possunt, hinc inde colligunt. 


CI. Athenienses vero, accepto rei tam feliciter gestz 
apud Arginusas nuntio, duces ob victoriam laudare; sed 
quod insepultos reliquissent eos qui pro defensione impe 
rii occubuerant, gravissime ferre. (2) Quum itaque The- 
ramenes et Thrasybulus ante illos reditam Athenas matu- 
rassent, reliqui duces , ab his se de neglectu mortooram ad 
plebem traduci suspicantes , literas contra eos ad popolam 
mittunt, quibus significator, his fumerandi mortuos ceran 
fuisse demandatam : que precipua malorum causa ipes 
exstilit.. (3) Quum enim facile ipsis fuisset Theramenen 
et reliquos ab ejus partibus stantes in judieijo isto defensores 
et patronos habere, viros utique eloquentia et amicorum 
multitudine prestantes, et, quod maximum, qui cunctis 
eo proclio gestis interfuerunt , contrarium evenit , quippe at 
adversarios illos et oppugnatores acerrimos haberent. (4) 
Recitatis namque literis ad populum, confestim multitado 
ira in Theramenem et socios exarsit. Sed ubi illi se porg- 
runt, ira omnis rursus in daces est conversa. (5) Diem 
ergo populus eis dixit , copiisqae Cononi tradi jussis , quem 
ab hac actione exemerant , ceteros absque omni cunctatiove 
redire plebiscito jubent. E quibus Aristogenes et Protoms- 
chus, populi furorem extimescentes, fuga sibi consulunl. 
Thrasyllus vero, Calliades, Lysias , Pericles et Aristocrates 
cum plerisque navibus Athenas revertuntur, bac maxime 
spe adducti, fore ut intercessione illorum, quos magn. 
numero advexerant, in judicio subleventur. (6) Posteaquam 
igitur multitudo in concionem venit, faciles criminatioai 
aures prebuit, sermonesque hominum ad gratiam lognes- 
tium gratos et ratos habuit; ad reorum contra defensionem 
tumultaans, ne audire quidem voluit. Nec minimum ei 
obfuere cognati defunctorum , qui lugubri in concionem he- 
bitu progressi , populum rogabant , ut supplicium de docies 
sumeretur, quod sepulturam illoram posthabuissent, qs! 
vitam suam patrie fortiter impendissent. (7) Tandem 
amici casorum et Theramenis astipulatores, quorum 
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magnus illic numerus astabat, pravaluere Duces ergo 
capite condemnali sunt, et facultates eorum publicata. 


CII. His ita decretis , quum illi jam a lictoribns ad necem 
ducerentur, Diomedon, praforum unus, vir bellicis in 
rebus exercitatus, et justitia ceterisque virtulibus precel- 
lere existimatus, in medium processit. (2) Silentio igitur 
per totam concionem facto , hunc ad modum infit : Viri 
Athenienses, quod in capita nostra jain decretum est, id 
faustum ac felix civitati huic eveniat. At vota pro victoria 
diis nuncupata, quia fortuna reddere nos prohibuit, vos 
accurare pium et honestum est. Jovi igitur servatori et 
Apollini et venerandis Deabus illa persolvitote. Horum enim 
numine invocato hostes profligavimus. (3) Haec profatus 
Diomedon , ana cum ceteris ducibus ad supplicium destina- 
tum rapitur, magnam erga se commiserationem in optimo- 
rum civium animis non sine lacrimis excitans. Nam eum, 
qui supplicium jam adiret, nullam prorsus mentionem sui 
casus facere, sed patria causa, nefarie tum agentis, ut 


Vota diis redderentur, monere, pii et magnanimi viri illo- 


que infortunio prorsus indigni opus videbatur. (4) Duces 
ergo undecimviri capitales lege creati necandos curaverunt, 
qui ne minima quidem injuria civitatem leserant, sed ex 
pugna navali omnium maxima, quibus unquam Greci cum 
Grecis dimicassent , victoriam retulerant, et quorum vir- 
tus aliis etiam proeliis maguifice probata, praclara de fusis 
hostibus tropeea statuerat. (5) Tam perdite tunc populus 
insanivit, ut ab oratoribus preeter jus et fas exacerbatus, 
iram suam in viros, non modo nulla pena, sel magnis 
adeo laudibus et coronis dignos , exonerarit 


CHI. Atqui mox utrosque, tum qui populum concitarant, 
tum qui calumniis fidem adhibuerant , peenitentia facti in- 
cessit , ac si numen ipsum scelus hoc detestaretur. Nam qui 
malignis his suasionibus decipiendos se priebucrant, digna 
stultitize preemia non diu post acceperc , quum non ab uno, 
sed triginta dominis hostilem ad modum premerentur. (2) 
Tum qui capitalem in reos sententiam fraudulenter pertu- 
lerat Callixenus, mox a multitudine , ponitentia rei ducta, 
in crimen decepti per fraudem populi vocatus, negataque 
defensionis copia, in vincula conjectus est. Publico dein 
carceri inclusns, nonnullorum ope parietibus ejus clam per- 
fossis, ad hostes Deceliam profugit : scilicet ut devitata 
nece, non Athenis modo, sed inter alios quoque Gracos 
flagitiosa hominis improbitas digito per omnem deinceps 
vilam monstraretur. (3) Hzc fere sunt qua per annum illum 
gesta memorantur. Porro inter scriptores Philistus primam 
Rerum Sicularum partem cum hoc anno captoqne Agri- 
gento concludit, septem libris plus quam octingentorum 
annorum tempora complexus. Alterum vero historize sux 
contextum a fine prioris exorditur, et per libros quattuor 
deducit. (4) Circiter hoc tempus Sophocles, Sophili filius, 
poeta tragicus, mortem obiit, natus annos nonaginta , duo- 


‘ deviginti victoriis ornatus. (5) Hunc ullimam suam trager- 


<a 
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j diam exhibentem et palmam adeptuim in latitiam tam im- 
modicam se effudisse dicunt, ut statim exspiraret. Apol- 
lodorus, annalium scriptor, hoc anno Euripidem quoque 
defunctum esse tradit. Nonoulli memorant, quam apud 
regem Macedonize Archelaum vitam ageret, in agrum forte 
egressum in canes incidisse , a quibus dilaceratus misere iv ~ 
teriisscl , sed paullo ante loc tempus. 
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CIV. Exeunte illo anno, Athenis magistratum capessat 
Alexias, Roma consulum loco iterum tribuni militares tres , 
C. Julius, P. Cornelius et C. Servilius creantur. Horuen 
durante magistratu, Athenienses post ducum saorum ca 
dem, Philoclem exercitui preeficiunt , traditaque classe , ad 
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riis amplissime instructus, Ephesum repetit. 


‘concessit. 


Cononem se conferre illum jubent, ut communicato inter 
se imperio bellum administrent. (2) Qui, postquam ad 
Cononem transmisit in Samum, naves universas nuinero 
centum et septuaginta tres milite complevit. De his vigiali 
illic relinqui placuit : cum reliquis omnibus uterque , Conon 
et Philocles, in Hellespontum contendunt. (3) Lysander 
interea, Lacedemeniorum classis summus prafectus, ¢ 
Peloponneso sociisque finitimis triginta quinque navibys 
collectis, Ephesum transmittit, ct accilam e Chio classem 

instaurat. Mox ad Cyrum quoque Darii regis tilium profci- 
scitur et magnam pecuniz vim in stipendia militum accipit. 
(4) Tum Cyrus, a patre in Persiam revocatus, sua prefe- 
cturce urbes fidei Lysandri commendat, et tributa ipsi per- 
solvi jubet. Lysander itaque, omnibus ad bellum necessa- 
(3)° Quo 

tempore quidam Mileti, paacorum dominatus studiosi , po 
pulare imperium Lacedzemoniorum auxilio sustulerant. Ac 
initio, quum Dionysia celebrarentur, factioni suce maxime 
adversantes in adibus suis compreliensos ad quadraginta 

trucidarunt. Post observato tempore, quo forum homini- 
bus refertum erat, delectos e populo trecentos omnium lo 
cupletissimos capite multant. (6) Interim cives probalis- 
simi eorum, qui populi cause favebant , quorum non infra 
mille numerus eral, metu circumstantis periculi, ad Phar 
nabazum satrapam confugiunt. Js perquam humaniter ills 
excepit, anreoque stalere singulis donato, Clauda (Blauda>) 
quod Claudize (Lydia ?) castellum est, inhabitanda profugis 
(7) Lysander antem , cum magno triremium nu- 
mero Jasum Caria urbem, Atheniensibrs societatis jure 
obnoxiam, adortus, vi expugnat, pubemque omnem ad 
octingertos jugulat, puerisque ac mulieribus sub hasta ver 

ditis, urbem solo aquat. (8) Post hac Alticam et mulla 

praetcrea loca navibus adita tentat, sed nihil magni memo- 

ratuque digni efficit. Studii ergo nostri haud est uf aliquid 

de hisce referatur. Postremo autem Lampsacam capiets, 

Atticum in ea presidium fide data incolume dimisit, et dé 

reptam Lampsacenis urbem restituit. 
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potestatem acceptis , Philoclem etiam , exercitus impereto- 
rem, vivum capit, ef in urbem Lampsaci abductam jugula- 
vit. Tum victories nuntios Lacedemonem ire jussit, 
lectissimam inter omnes triremem eis deligens , quam ma- 
guificentissime armis ceterisque spoliis exornavit. (8) 
Mox ducto in eos, qui Sestum confugerant, exercitu , urbe 
potitur, Athenienses vero in fidem acceptos dimittit. Sta- 
tim in Samios etiam movens, ipse quidem obsidendz urbi 
operam impendit : Gylippum vero, qui Syracusanos quon- 
dam mari decertantes adjuverat, Spartam misit, ut cum 
spoliis mille et quingenta argenti talenta perferat. (9) 
Pecunia illa in saccolis recondita erat, singuli vero scyla- 
lam cum summe pecuniarie inscriptione habebant adjur- 
ctam. Ejus ignarus rei Gylippus, vidulos solvit, et tre 
centa (triginfa) inde talenta eximit. Sed furto per 
scytalarum indicium prodito, aufugit, capitis propteres 
anquisitus. (10) Simile ob crimen parens Gylippi Clear- 
chus (Cleandridas) quondam aufugerat, quod pecunie 
a Pericle acceptz, ne Atticam iuvaderet, insimalatus, et 
capilalis idcireo supplicii reus peractus esset. Exulans 
igitur apud Thurios in Italia vitam transegit. Hi sane viri, 
quum nihil alioqui virtutis deesse ipsis videretur, hujusmodi 
factis totam reliquze vile integritatem deturparunt. 


CVII. Athenienses , ubi de copiis suis plane actum esse 
cognoverunt, a maris imperio sibi abstinendum rati, ad 
firmandum civitatis mornia portusque obstruendum totos 
se convertunt, dum nihil certius quam obsidionem exspe- 
ctandam sibi esse vident. (2) Nam extemplo uterque Lace- 
daemoniorum rex Agis et Pausanias, magnis copiis Alticam 
invadentes, sub ipsis meenibus castra posuere; Lysander 
etiam plus quam ducentis triremibus in Pirweum navigavit. 
Athenienses vero, licet tot undique malis premerentur, 
reluctari tamen et facile ad tempus aliquod urbem tulari. 
(3) Sed Peloponnesiis consultum videri, quum oppugnatio 
difficilis esset, copiis ex Attica abductis, per stationem 
navium procul observare, ne quid commeatus in urbem 
importaretur. (4) Quo facto in extremam Athenienses 
rerum omnium penuriam, inprimis vero alimentorum, 
conjecti sunt, quod bec mari ipsis importari solereot. 
Ingravescenle autem subinde magis difficultate , urbs mor- 
tuis repleta fuit. Superstites ergo per legalos pacem a 
Lacedzmoniis his conditionibus impetrarunt, ut longa Pi- 
raei brachia murosque destruerent, nec plures quam naves 
decem longas possiderent , et cunctis urbibus cederent, ¢ 
Lacedzemonivrum imperio subjecti essent. (5) Ita bellum 
Peloponnesiacum, quod omnit:m, qu quidem nos scimus, 
diulissime extractum est, finem suum habuit , quum anaes 
viginti seplem durasset. 


CVIII. Brevi autem post hanc pacem Darius Avia’ rex, 
quuin per annos undeviginti imperium lenuisset , rebus lu 
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CIX. Interim Dionysius, Syracusanus tyrannus, Gre- 
corum in Jtalia subsidia arcessit, sociique nominis mili- 
tem evocat, et Syracusis ad arma ferenda idoneos prope 
omnes deligit, mercenariorum quoque manum copns cete- 
ris adjungit. (2) Summa vero omnium erat, ut nonnulli 
tradunt, quinquaginta, vel, ut Timeus recenset, triginta 
tantum millia peditum et mille equites, navesque constrate 
quinquaginta. His stipatus copii«c, ad ferendum Gelois 
auxilium festinat. Ubi ad urbem pervenit, juxta mare 
castra ponit. (3) Nam hoc unice agebat, ne copie distra- 
herentur, sed indidem impetu in hostes facto, terra mari- 
que pugnam cieret. Per levis enim armaturac milites com 
hoste velitans, pabulationem intercludit; equitatus verv 
naviumque precsidio commeatum, qui ex Carthaginis di- 
(4) Ad dies igitur 
viginti ibi commorati nullum oper pretium fecere. Post 
haec Dionysius, pedestri exercitu in tres partes diviso, 
unum agmen Siculis attribuit, quibns mandat ut urbem 
ad sinistram preetergressi, hostium ibi vallum invadant ; 
alterum, e sociorum auxiliis constitutunr, urbe ad dextram 
relicta, ad litus properare jubet : ipse cum mercenarioruni 
denigue manu per arbem eo loci pergit, obi machine 
Carthaginiensium instructe erant. (5) Equitatui vero 
praceperat, ut, simulac pedestriom signa proferri viderenl, 
transinisso fluvio per campos sese explicarent, et si forte 
suos Cernerent superiores , pugnam simul capesserent; sin 
inferiores , exciperent laborantes. Classiariis vero edixe- 
ral, quum primum Itali sese inferrent , castris hostium clas 
sem admoverent. 


lione advehebatur , intercipere conatur. 


CX. Dum hi imperata prompte exsequuntur , Carthagi- 
nienses ad hanc partem accurrunt, ut e navibus descea- 
dentes repellerent; nam castrorum partem , quae juxta lites 
patebat, nulla prorsus munitione obfirmaverant. (2) Eo tem- 
poris momento Itali, totum illud juxta mare spatium 
emensi, ail castra Poenorum grassantur, ubi plerosque al 
Preesidio 
igitur, quod ad partis hujus defensionem relictam erat, in 


naves arcendum excurrisse deprehenderunt. 
fugam acto, in castra irrumpunt. (3) Quo facto, cam 
maxima exercitus parte Carthaginienses reversi post longi 
temporis certamen vix tandem agmen illud fossam trans- 
gressum depellunt. Itali ergo, multitudine Barbarorum op- 
pressi, usqne intra fossa vallos se recipiunt, dum_ nibila 
suis auxilii ipsis preesto est. (4) Nam Siculi,, quos longias 
Per campos iter remorabatur , maturo lempore non aderant ; 
et stipendio conducti Dionysii milites , quod minus expedi- 
tum per urbis vicos iler esset, auxilium suis , ut volebaat, 
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maturare non poterant. Geloi quidem ad breve spatium, 


ut Italis opem ferrent, eruperant : sed veriti ne moenia 
presidio destituerentur , mox coeplum auxilii cursum in- 
termiltunt. (5) Iberi igitur et Campani, Carthaginiensium 
auxiliares, quum durius Italie Graccos premerent , plures 
mille prostraverunt. Sed quia in navibus dispositi missili- 
bus eos arcebant, reliqui tutum intra monia receptum ha- 
huere.. (6) Parte interim altera Siculi, cum Pcenis strenue 
dimicantes , haud mediocrem illorum stragem faciunt, et 
reliquos ad castra usque persequuntur. Quum vero [beri 
et Campani unaque Carthaginienses Afris subvenirent , ad 
sexcentos suorum amissis, in urbem se recipiunt. (7) 
Equitatus igitur, ubi succumbere vidit suos, et ipse urbem 
repelit, praeserlim quum undique hostis premeret. Diony- 
sius, agmine per urbem difficuller promoto, ubi copias ab 
hoste fusas comperit, intra urbis moenia se recepit. 


CXI. Post senatu amicorum congregato, de belli rationi- 
bus consilia exquirit. Quam omnibus locus iste ad decer- 
pendum de summa rerum minime idoneus propter hostes 
viderelur, caduceatorem,. reportandis postridie mortuis in- 
ducias petitum , circa vesperam misit. Mox sub primam no- 
ctis vigiliam turbam ex oppido dimittit : ipse circiter medium 
noctis copias educit, bis mille circiter levis armature militi- 
bus manere illic jussis, (2) Mandatum vero his erat, ut fre- 
quentes per totam noctem ignes fovendo clamoremque sub- 
inde excitando persuasum hosti facerent, iJlic eam remanere. 
At hi, qaum primum illacescere dies cepit, ad Dionysin 
exercilum citalo se pede contulere. Sed fraude patefacta , 
Carthaginienses exercitum in urbem traducunt, et quid- 
quid in eedibus reliquum erat, praedam sibi faciunt. (3) 
Dionysius interea Camarinam progressus cives ejus loci 
cum uxoribus et liberis itidem Syracusas migrare cogit. 
Quia vero nullam metus cunctationem permittcret , pars 
argentum aurumque et quz portatu facilia erant, conva- 
sant : pars cum parentibus tenereque eetatis sobole effu- 
gere properant, nulla facultatum ratione habita; (4) non- 
nulli, quos senium vel morbus gravabat, a cognatis ct 
amicis destitutj relinquuntur , dum quisque Carthaginien- 
ses jamjam superventuros existimat : nam. Selinuntis, 
Himeree et Agrigenti excidium tantum omnibus pavorem 
injecerat , ut quisque immanem Barbarorum feritatem, ve- 
(5) Nulli 
enim captivorum parcere , nulla prorsus misericordia erga 
infelices tangi, sed alios in crucem agere, alios intolerabili- 


lut oculis subjectam, se cernere imaginaretur. 


bus contumeliis vexare. Idcirco.dum ex duabus simul 
ejusdem regionis urbibus feminas el pueros aliosque ho- 
mines calervatim extorres agi videut milites, Dionysio 


(6) Pucros 


? 
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nainque liberos et virgines conjugio maturas contra ext: 
tis sua decorum neglectim et tumultuarie per vias pabl 
cas ferri videbant, quum nullum gravitati, nullum yen 
cundie erga alios locum esse reliquum tempus illud pate 
retur. Magno ipsis dolori etiam hoc erat , quod senes decn 
pitos ultra naturae vires cogi cernerent ad iter pari celeri 
tate cum juvenibus peragenduin. 

CXII. His ergo rebus effectum est ut militaris turbe 
odium erga Dionysium exardesceret. Nam de industri 
hoc ab eo patratum suspicio erat, quippe ut et reliqua 
urbes metu Carthaginiensium subactas imperio suo vin 
dicaret. (2) Quod cunctatus esset auvilium obsess 
ferie, quod nullus conductitioram ejus militum cecidisse! 
quod non ita magna clade affectus temere fugisset inpri 
mis vero, quod nullus hostium tergis fugentium institisset . 
heec omnia secum perpendebant. Omnes igitur illis, qui 
jam pridem defectionis occasionem expetiverant, veluli 
providi numinis instinctu, ad excutiendum dominatus ja- 
gum operain contulerunt. (3) Tum statim Itali, casins 
ejus relictis, per mediterranea domum iter fecerunt : Syra- 
cusani vero equites primum in occasionem intenti erent, 
qua tyraunum commode inter vias trucidarent; sed quum 
mercenarios nusquam ab eo discedere viderent, uno con- 
sensu citatis eqnis ad urbem Syracusas contendunt. Ibi 
quum excubitores in navalibus cladis ad Gelam adhuc ignz- 
ros invenissent, nemine prohibente ingrediuntur. (4) Et 
confestim Dionysii regiam, auro argentoque et magnifico 
rerum omnium apparatu refertam, diripiunt, uxoremque 
ejus correptam tam foede et crudeliler tractant, ut mole- 
stissime hanc ira atrocitatem tyrannus ferret. Censeban! 
enim hoc ejus supplicium maximam prabiturum fideo 
conjurationis communiinter se consilio initse. (5) At Dioay- 
sius in itinere, quid patratum sit, conjectans, ex equitala s- 
mul et pedilatu omnium fidelissimis sibi adjunctis , ad or- 
bem nulla interposila quiete festinat. (6) Equites enim nulla 
ratione subactum iri pra-videbat, nisi summa uleretur ce 
leritate Quod fecit. Nam sicitius, quam ab illis credipes 
set, adventum maturarel, propositum sibi facile successe- 
rum arbitrabatur. Jd etiam evenit. (7) Equilibus enim 
neque subsistere ad ecxercitum diutius posse Dionysicum, 
neque longius digredi persuasum crat. Ideo quasi votijam | 
plane compotes, illum ex Gela metu Ponorum se fugere 
simulasse, nunc vero re ipsa Syracusanos fugere dictite 
bant. 

CXIII. Dionysius interim stadia ad quadringenta emer 


sus, sub noclis medium cum equitibus centum et peditom 
sexcentorum agmine porte ad Achradinam succedit. Quam 
ubi clausam offendit , arundines ex paludibus eo congestss 
quibus ad tectorii operis alligationes Syracusani uti conse 
verant, illuc admovet. (2) Interea dum porta ardent, ( 
terog scrius insecutos etiam assamit. Mox foribus incend” 


collapsis, ipse cum comitata per Acbradinam icrumyt. 
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Quod simulac innotuit, equites stalim , qui dignitate et opi- 
bus pollebant , non exspectalis populi subsidiis, ad prohi- 
bendum hostem, numero perquam pauci, accurrunt, furo- 
que occupato a mercenariis, circumveunti confodiuntur omnes. 
(3) Tum urbem Dionysius percursitans , quotquot hic illic 
sparsim obluctantes invenit, obtruncat. Civium quoque 
inimicorum sibi sdes invadit , quos partim trucidat, par- 
tim urbe exigit. Cetera equitum multitudo e moenibus elapsa, 
/Etnam , quam nunc vocant, occupant. (4) Sub primam 
insequentis diei lucem reliqua mercenariorum calerva to- 
tumque Siculorum agmen Syracusas venit. Geloi vero ct 
Camarinzi , a Dionysio alienati, ad Leontinos divertunt. 


CXIV. * * Quum res tandem ita cogeret , Imilcar pra- 
conem Syracusas miltit, qui licet victi essent, ad pacerr 
tamen exhortetur. Pergratus hic erat Dionysio nuntius. [deo 
bellum his pactis componitur : Carthaginiensium sub di- 
tione maneant precter alios (Sicilia) veteres incolas etiam 
Sicani, Selinuntiis vero, Agrigentinis, Humerzis, nec non Ge- 
lois et Camarinais in oppidis suis , absque mocnibus tamen , 
habitare liceat, sed Carthaginiensibus deinceps sint vecligales; 
(2) Leontini vero , Messenii et Siculi omnes liheri suo jure 
vivant; Syracusani autem Dionysii imperio sint subjecti; 
caplivi et naves utrinque amissz suis restituantur. His pa- 
ctis rije confirmatis, Carthaginienses in Libyam trajecerunt, 
quum plus quam dimidium exercitus peste amisissent. (3) 
Qua nihilomians eliam per Africam deszeviente , ingens tum 
Carthaginensium tum sociorum mullitudo interiit. (4) Nos, 
quia finem attigimus bellorum , in Grecia quidem Pelopon- 
nesiaci, in Sicilia vero Carthaginiensis , quod primum cum 
Dionysio gestum est, officii nostri ducimus, absolutis istis 
quze institueramus , res deinceps gestas proximo volumine 
complecti. 
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LIBER DECIMUS QUARTUS. 


Hecc in decimo quarto Diodori libro continentur. 


l. Populus Athenis imperio se ubdicare cogitur, et trigints 
virt rempublicam capessunt. 

2. Triginta viri contra jas et equum in cives grassantes, 

3. Ut Dionysius tyrannus , exstructa sibi arce, urbem et agrus 
vulgo distribuerit. 

4. Dionysius prope convulsum et eversum domtnatum pra ter 
_ openionem recuperal. ; 
5. Quomodo Lacedemonii res per Greciam coustituerint. 

6. Alcibiadis interitus, Clearchi Laconis tyrannicum Byzan- 
“ii imperium, ejusque abroyatio. 

7. Lysander Lacedemonius Herculis posteriiati regnum adi- 
mere lental, sed ausis excidit. 

8. Dionysius Catinenses et Naxios in servilutem redigil, et 
Leontinos Syracusas transfert. 

9. dlesa in Sicilia conditur. 

10. Lacedemoniorum cum Eleis bellum. 

11. Ut Dionysius murum juxta Hexapyla exstruzerit. 

12. Ut Cyrus, moto adversus fratrem bello, occubuerit. 

13. Lacedemoniis Grecis in Asia opem ferunt. 

14. De condita Sicilue urbe Adrano, Socratisque Philosoph: 
interitu. 

15. Ut muro Chersonesus munita fueril. 

16. .fpparatus Dionysis ad Carthaginiease bellum , ct ariw- 


rum fabricatio , ‘gua calapultam, leli genus, invenit. 

17, Bellum inter arthaginienses et Dionysium quumods 
exortum, 

18. Motya, nobile Carthaginiensium dilionis oppidum, 4 
Dionysio expugnatur. 


19. £gestani castra Dionysii incendunt. 

20. Carthaginienses, trecentis millibus in Siciliam transpor- 
latis, bellum Dionysio facessunt. 

21. Dionysius Syracusas retrocedit. 

22. Carthaginiensium expeditio in fretum Siculusm , et Mes 
sane expugnatio. 

23. Magna Carthaginiensium cum Dionysio pugna naval 
corumque vicloria. 

24. Templa Cereris et Proserpine depredantur Carthagi- 
nienses. ; 

25. Ut de sacrilegis penas dee exeyecrint, et morbdo pesiilenti 
exerctius Carthuginienssum {ntericrit. 

26. Syracusanorum adversus Carlhaginienses pralium nave- 
le et victoria. 

17. Theodori ad milites concio de recuperanda libertate. 

14. Dionysius mille pre aliis turbulenios mercenarios , siru- 
legemate delusos, trucidandos cura. 

29, Ut presidia Carthaginiensium et castra Dionysius oppe- 
gnartt. 

40. Quomodo expugnatis Carthaginiensibus, multas hostice 
clussis naves exusseril Dionysius. 

sl. Carthaginiensium tcrra yrarique clades. 

32. Classis Carthaginiénsium noctu ayufugil, clam Syracu 
canis adjuvante Dionysio, qui ad hoc quadringenta talents 


perat. 
43. In quas difficullates et ungustias devenerint Carthagi 


nienses propler impictalem in numen commissam. 
34. Dionysius urbes pridem eversas instaurat et incolis fre- 


quental. ” 


35. Utcivilatum in Sicilia alias expugnarié Dionysius, alias 


ad societatis fedus adduzerit. 
36. Ut amicitiam cum requlis Agyride Agyrirneoet Nicedcmy 


Centuripino inierit. 


a7. Agesilaus, rex Sparlanorum, cum exercitu in Asiam 


trajicit, et Persarum provincias vastat, 
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38. Perse, guos Pharnabazus (Tissaphernes) ductabul, ab 
Agesilao prelio vincuntur. 

39. De bello Buwotico rebusque in co gestis. 

40. Conon a Persis dux factus muros Atheniensium reparat. 


41. Lacedemonti ad Corinthum Beotos prelio superant, quod 
bellum inde Corinthiacum appellatur. 


42. Dionystus magnis cum periculis Tauromenium arcem oc- 
cupat, sed statim illinc dejicitur. 

43. Carthaginienses ad Bacearnam (Abaceznam) urbem a Dio- 
nysio profligantur. 

44. Expeditio Carthaginiensium in Siciliam, ct belli compo- 
sitio. 

45. Thimbro, Lacedemoniorum imperator, a Persis victus 
occiditur. 

46. Dionysius Rhegium obsidet. 


47. Greci in Italia, in unum quasi corpus reipublice conso- 
ciati, Dionysio resisiunt. 

48. Dionysius, preclio victor, dectes mille caplivos absque pre- 
tio dimiltit, et suam urbibus liberlatem ac jurisdicltoncm 
concedit. 


49. Caulonia ef Hipponium post expugnationem solo aquan- 
tur, el cives Syracusas transferuntur. 
80. Greci pacem Antalcida opera cum Arlazxerze faciunt. 


51. De expugnatione Rhegii et calamitatibus urbis. 
52. Romam, dempto Capitolio, Galli capiunt. 


I. Omnes juxta moleste ferre probrose in se dicta , consen- | 
taneum est. Nam etiam illi, quorum prorsus manifesta pra- 
vilas est , ita ut infitias ire nequeant, tamen, si reprelen- 
das, indignantur, et crimina sibi ingesta verbis amoliri stu- 
dent. (2) Omai ergo contentione quivis in hoe elaborare 
debent , ne quid perperam commiltant , prasertim qui im- 
periis praeesse cupiunt, et ad insignaem aliquam fortunam 
evehuntur. (3) Quum enim horum vila ob dignitatis emi- 
nentiam omnibus in conspectu sit, errata et delicta sua oc- 
cultare non polest. Itaque nemo sublimi quopiam loco 
constitulus, si majus aliquid deliquerit, se citra reprehen- 
sionem perpetito latere posse confidat. Nam si per sua vi- 
te curriculum infamiz notam effugerit, postea lamen pu- 
blicum contra se veritatis testimonium, qua jam pridem 
silentio obtecta libere proclamentar, exspectandym esse 
seiat. (4) Pergrave igitur hoc improbis fuerit, quod im- 
mortalem veluti imaginem in posterorum conspectu post 
exitum relinquant. Nam etiam si nibil eorum, qua mor 
tem consequuntur, ad nos pertinet, quod a nonogullis phi- 
losophorum in vulgus disseminatur ; anteactee tamen vile 
condilio , dum ad omnem posteritatis memoriam ob impro- 
bitatem male audit, multo fit deterior. Cujus illustrissima 
in promptu habebit exempla, qui res gestas linjus libri sia- 
gulatim evolverit. 

ll. Triginta enim tyranni Athenis constituti, ambitione 


el libidine sua gravissimis patriam calamilatibus invotverunt, 
et potentia mox exuti, immortale sibi probrum reliquerunt. 
Lacedszemonii vero Graecize totius imperium citra controver- 


siam adepti, eodem rursus exciderunt, quom injustis actio- 
35. 
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nibus socios premere ceepissent. (2) Nam majestas princi- 
pum benevolentia et justitia sustentator, injuriis vero in 
subditos horumque odiis eversa cadit. Similiter Dionysins 
Syracusanorum tyranpus , quamvis maxime propitiam in- 
ter omnes dynastas fortunam sit expertus, per universam 
tamen vitam insidiis obnoxinus fuit, adeo ut thoracem 
ferreum sub tunica geslare metus illum cogeret : exstinctus 
vero luculentissimum infamise exemplum ad omne dein- 
ceps zvum reliquilt. (3) Verum hee singula suo queque 
tempore describemus. Nunc ad ea, que superius narre 
lis coherent, temporum distinctione solammodo interje- 
cla, "nos convertemus. (4) Nam (septem)) in libris huic pra 
missis res a Troja capta ad finem belli Peloponnesiaci et 
Atheniensium principatus per septingentos septuaginta no- 
vem annos gestas persecutisumus. In hoc proxime conne. 
xa subjuncturi, a triginta tyrannis Atheniensium exordie- 
mur, et ad Romam a Gallis captam historis seriem duo- 
deviginti annos complexam deducemus. 


Il. Cessante enim Athenis ordinaria reipublicee admi- 
nistratione, annus a Trojx excidio octogesimus post se- 
ptingentos currebat. Tum quattuor Rome tribuni milita- 
res consulari potestate creantur, C. Furius , C. Servilius, 
C. Valerius, et Numerius Fabius; acta vero est hoc anno 
Olympias nonagesima quarta , qua stadio vicit Crocinas La- 
risseeus, (2) Hac tempestate, fractis opibus suis , Athe- 
nienses ca condilione pacem acceperunt a Lacedamoniis, 
ul meenibus dejectis more patrio rempublicam administra- 
rent. Muros sane destruxerunt, sed de forma reipublice 
inter se dissidebant. (3) Nam qui paucorum administra- 
tionem expetebant, antiquum reipublicee statum , ubi pau- 
ci admodum preefuerunt , revocandum esse censebant ; plu- 
rimi autem democratiz recuperandz studiosi , patrum ad- 
niinistrationem , quam veram esse democratiam constaret , 
preeferebant. (4) Heec altercatio quum per dies aliquol 
duraseet , qui ad paucos rem trahere copiebant , ad Lysan- - 
drum Spartanum legatos mittunt, (is enim bello confecto 
res civitatum componere jussus, oligarchias in plerisque * 
instituebat ,) quod certam ex conjectura spem concepissent , 
fore ut conatus ipsorum adjuvaret. In Samum igitar navi 
gant, ubi tum recens capta urbe Lysander subsistebat. 
(5) Qui ad opem illis ferendam sollicitatas, annuit, et, 
postquam Thoracem Spartanum Samiis preefectum dede- 
rat, ipse centum cum navibus in Pirzeeum trajecit. bi 
conventu populi indicto, auctor et hortator est Atheniens- 
bus, ut triginfa viros deligant, a quibus respublica dein- 
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ceps gubernetur, et cuncta urbis negotia administrentur. 
(6) Huic suasioni Theramenes se opponens, formulam pa: 
cis recitat, qua conventum esset, ut legibus patriis rem- 
publicam instaurarent ; gravissimumque fore dicit , si viola: 
ta jurisjurandi religione libertas ipsis eripiatur. Ad hoc 
Lysander respondet : feedus jam pridem ab Atheniensibus 
solutum esse, quia post przfinitos sibi dies murum dirue- 
rint : gravissimas quoque minas Therameni intendit , inter- 
fecturum se hominem confirmans, nisi adversari Lacedx- 
moniis desistat. (7) Theramenes igitor et populus perter- 
refacti, communi suffragio populacem statum abrogare co- 
guntur. Eliguntur igitur trigints viri, qui reipubticss dein- 
ceps curam gerant, nomine quidem administratores , sed. 
re ipsa tyranni. 

IV. Quia vero Theramenis moderatio et xquitas populo. 
erat perspecta, ejusque integritate reliquorum prafectorum 
avaritiam nonnihil cohibitum iri putabant , hunc quoque in 
triginta princjpum numero suffragiis suis cooptarunt. Mu- 
nus horum erat, senatum legere aliosque instituere ma- 
gistratus, leges etiam condere , quibus civitasregeretur. (2) 
At negolium ferendarum legum specioso rationum preetextu 
suspendunt : senatum vero et magistralus ex privatis sibi 
quisque amicis supplent. Nomine igitur magistratus, sed 
re tyrannorum admmin‘strierant. Initio quidem sceleratis- 
simos homines , in judicium pertractos, capitis arcessunt : 
et hactenus modestissimo cuique, qua fiebant , probantur. 
(3) At non multo post, quum pro libidine sua violenter con- 
tra leges agere decrevissent , presidium a Lacedzmoniis 
hoc prztextu arcessunt, quod rempublicam illis maxime 
utilem constituere velint. Probe enim noverant se abs- 
que vi armorum externa ceedes palrare non posse, quod 
omnes ad salutem tuendam communem obviam sint ituri. 
(4) Preesidiariis ergo ex Lacedamoniis transmissis, mox. 
Callibium , horum prefectum , muneribus alioque blanditia- 
rum genere demulcent. Tum ex divitum numero maxime 
idoneos sibi visos secernunt , comprelhensosque , ut rerum 
novarum studiosos , capite multant, lonaque ipsorum pu- 
blicant. (5)Quum vero Theramenes collegis adversaretur, 
et cum ceteris, quibus publica satus cordi esset , minitare- 
tur, se vindicem libertatis fore, senalus a triginta viris con- 
vocatur. In quo Critias, tum princeps, multis Theramenem 
criminibus onerat, maxime, quod eum reipublice statum 
proderet , in quo administrationis partem ipse cum ceteris 
ultro suscepisset. Cujus orationem Theramenes excipiens, 
ita se de singulis purgavit, ut totius senatus benevolentiain 
sibi conciliaret. (6) Critias igitur cum factione sua verilus, 
ne paucorum ille vir dominatum everteret, militum atrictis 
gladiis cohortem Therameni circumfundit, ut illico homi- 
nem comprehendant. (7) At Theramenes antevertens ad 
Vesta senatoriam saltu se conjicit, se ad deos confugere 
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dicens, non quod salutem ita speret, sed ut interfectoribus 
Violate religionis noxam consciscat. 

V. Per lictores autem inde avulsus Theramenes generoso 
calamilatem animo tulit, quod philosophies preeceptis , ma- 
gistro Socrate , non leviter imbutus esset. Cetera interim 
multitudo indignam ejus sortem miserabatur, sed nemo 
opem ferre tot militum telis circumsepto ausus fuit. (2) 
Socrates tamen duoque ejus familiares accurrunt, et licto- 
res prohibere conantur. At Theramenes, ne quid horum 
patrent, orat : se quidem amicum hoc studium et virtatem 
laudare, verum acerbissimam sibi calamitatem fore dixit, 
si tanto se amore complexis causa mortis esset. (3) So- 
crates igitur sociique , quum nemo aliorum succurreret , et 
prepotentum factionem gliscere viderent, ab incepto deati- 
terunt. Tum ab ara Theramenem abstractum ministri, 
quibus id mandatum erat, per medium foram ad necem 
dacunt. (4) Vulgus autem, cohortis prassidiarice armis de- 
terrilum, dum miseri illius vicem dolet, cum infortunio 
injuste damnati suam quoque servitutem deplorabat. Nam 
ex abject conditionis turba unusquisque Theramenis vir 
tutem lam contumeliose tractari videns, infirmitatem suam 
citra ullam xstimationem impensz velut appendicem fore 
prospiciebat. (5) Hoc itaque exstincto, triginta viri divi- 
tum recensum instituunt , quibus falsas causas impingunt, et 
nece irrogata facultates eorum diripiant. In quorum nn- 
mero sublatus etiam fuit Niceratus, Niciz ducis , olim con- 
tra Syracusas missi, filius, vir erga omnes comis et huma- 
nus, opibus insuper et auctoritate omnium fere Atbenien- 
sium primus. (6) Nulla igitur domus erat, quin hojes 
morti ingemisceret, tam eximiz squitatis memoria ad ly 
crimas impulsa. Neque vero a violentia abstinuerunt ty- 
ranni, sed invalescente longe magis ad omne facinus ve 
sana protervitate, sexaginta inquilinorum opulentissimes 
jugularunt, ut facultatibus potirentur. Quum ergo per dies 
singulos promiscuis caedibus ac latrociniis in miseros cives 
deszeviretur, plerique omnes, qui fortunis pollerent, ex 
urbe profugerunt. (7) Tum Autolycum etiam pancratia- 
sten necarant, ac omnino elegantissimum quemque sibi ele 
gerunt, tantaque cradelitate in urbem seviebant, ut dimi- 
dia plus parte Atheniensinm ultro exsalatum abirent. 

VI. Laced monii vero civitatem Atheniensium adeo ez- 
haustam et afflictam videntes , quum nunquam aliquid + 
rinm colligere iltam cuperent, gaudere, nec obscuris alle 
clionem suam argamentis testatam facere. Decretum eniu 
promulgant , quo profugos Athenienses ex omni Greaecia vin 
ctos triginta viris sistendi potestas daretur ; qui vero id pr 
hiberet, quinque talentOm mulclz obnoxius foret. (2) Jur 
manis quidem videbatur edicti hujus atrocitas , sed tamen 
magnitudine potentiz Spartanz territz reliquee urbes diclo 
audientes erant : Argivi vero omoium primi crudeiitatem 
Lacedemoniérum exosi, sorlisque afflictorum hominum 
miserti, patria ejectos propenso humanitatis stadio exce- 
perunt. (3) A Thebanis quoque publice civitatis edicto 
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mulcta in eum statoitur, qui duci exulem videns non pro 
virili opem tulerit. Res ergo Atheniensium eo loci devene- 
rant. 

VII. Interea Dionysius tyrannus Siciliotarum, firmata cum 
Carthaginiensibus pace, ad stabiliendum dehinc dominatum. 
omne studium convertit. Syracusanos enim, bello defun: 
ctos, per otium deinceps in recuperanda libertate totus 
fore existimabat. (2) Cernens itaque Insulam urbis per 
se munitissimam facile a preesidio aliquo custodiri posse , 
magnifico illam muro, in quo crebras in altum turres 
eduxit, a reliqua urbe sejungere ccepit. Tabernas etiam et 
porticus , quae magnam hominum turbam caperent, illi sub- 
ecit. (3) Arcem preeterea, ad tutos ex improviso tumultu 
receptus , magnis impendiis exstruit et firmat; muro illius 
navalia quoque, parvo portui, cui Laccio nomen est, vi- 
cina, complexus. Is sexaginta triremium capax portam, 
qua singulee tantum naves ingrederentur, clausam habebat. 
(4) Tum optimam agri partem secernens, familiaribus et 
preefectis donavit : reliquum inquilino et civi ex xquo 
distribuit, et civium nomine servos etiam manumissos 
comprehendit , eosque Neopolitas (hoc est, novitios cives) 
appellavit. (5) Promiscue insuper plebi domos assignavit , 
exceptis Insularibus, quas amicis et mercenariis muneris 
loco concessit. Dominatu probe, ut videbatur, confirmato , 
contra Siculos exercitum eduxit, omnes subigere properans , 
qui sui adhuc juris erant, inprimis vero illos, quod auxilia 
Carthaginiensibus pridem subministrassent. (6) Castris 
igitur ad Herbessinorum urbem admotis, qux ad obsicio- 
nem necessaria erant, comparat. Syracusani autem in mi- 
litiam hanc ascripti, quum arma jam in sua potestate habe- 
rent, conventicala instituere, et expostulare secum invi- 
cem , quod equites in amoliendi tyranni conatu non adjuvis- 
sent. Tum accidit ut Dionysii legatus minis quendam 
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spondentem veluti pércussurus invaderet. (7) Quo facto 
milites exasperati, przefectum, cui Dorichi nomen erat, 
trucidant, ct civibus ingenti ad vindicandum liberlatem 
vociferatu excitatis, equitatum ex tna arcessunt : ab his 
enim, sub tyrannidié initium elapsis, castellum istud inco 
lebatur. 


VII. Dionysius igitar, defectione Syracusanorum conster- 
natus, obsidione intermissa , Syracusas ab praeoccupandam 
urbem raptim contendit. Quo fuga sibi consulente, rebel- 
lionis auctores duces sibi creant illos, qui cedem legati 
perpetrarant, et assumptis ex Etna equitibus, adversa ty- 
ranno in Epipolis ut vocantur castra ponunt, exitumque 
ej ad liberum campum intercladunt. (2) Continuo etiain 
nuntiis ad Messinios ef Rheginos Vimissis, ut mari ad re. 
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cuperandam sibi libertatem auxilio veniant, contendunt. 
Nam civitates hz illo quidem tempore triremes pon minus 
octoginta complere solebant; quot eliam tunc ad vindi- 
candum se in libertatem pristinam Syracusanis auxilio mise- 
runt. (3) Ingens praeterea pecunis summa in caput tyranni 
denuntiatur, exterisque, si ad se transmearint , jus civila- 
Tum machinis , quibus muros labefactarext 
et prosternerent, constructis, quotidiano Insulam assullu 
impetunt, et peregrinos ad se transeunles perhumaniter 
excipiunt. (4) Dionysius igitur, omni jam exitu in agros 
se exclusam et a mercenariis insuper desertum videns, 
amicorum senatum convocat, et de pracsenti difficultate 
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cipatus abjecerat , ut non, quo pacto Syracusanos debellaret , 
sed quo mortis genere sibi vitam amputaret, ne prorsus 
ingloriam faceret tyrannidis abdicationem, quereret. (5) 
Heloris igitur, amicorum unus, vel, ut nonnulli tradunt, 
pater adoptivus, pulchrum sepulturs: ornatum esse tyran- 
nidem illi subjecit. Puiyxenus affinis hoc consilii dedit, ut 
velocissimo equo conscenso intra Carthaginienses fines se 
aaferat Campanos sollicitatum : hos enim Imilco ad de- 
fensionem locorum in Sicilia reliquerat. At Philistus, qui 
historias postea concinnavit, Polyxeno refragatus, Te de 
cet, inquil, oportetque non citato equo ex dominatu avo- 
lare, sed cruribus tractum procidere. (6) Hujus ergo seu- 
tentiam Dionysius amplexus, quidvis prius subire ac per- 
Legatis 
ergo ad rebelles missis , facultatem ex urbe cum suis disce- 
dendi permitti sibi petit. Interim nuntio clam ad Campa 
nos ire jusso, quantum flagitent pecunia ad obsidionem 
hanc solvendam pollicetur. 


IX. His ita compositis, Syracusani polestatem faciunl 
tyranno, ut cum navibus quinque emigrct. inc segnius 
res geri ac negligentius; equiles ut ad obsidionem inutiles 
dimittuntur; ex peditatu autem plurimi per agros dispersi 
(2) Cam- 
pani interea, promissis excilati, Agyrium primo conlen- 
Tum depositis apud Agyrim loci principem impedi- 
mentis, expediti Syracusas advolant equites mille ac du- 
(3) Itinere raptim confecto, ex improviso 
Syracusanis imminent, plurimisque ex eorum numero ox 
Sub hoc 
ipsum tempus trecenti quoque mercenarii in subsidium (y- 
ranni appellunt, unde emergendi spem iterum concepil. 
(4) At Syracusani, quum tyrannidem rursas confirmari vi- 


vagantur, ac si tyrannis jam plane eversa esset. 


sis, ad Dionysium infra munitiones penetrant. 


 derent , io partes discedunt : alii persistendum in obsidione 


contendunt, aliis exauctorato exercitu urbem plane dese 


rendam esse placet. (5) Quod Dionysius stalim animad- 
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domos invadit, armaque cunctis adimit ; Mox alterum arc 
murum obducit, navesque eedificat , et peregrinorum vim 
militum conducit, ac quzecunque ad stabiliendum facerent 
dominatum, comparat, utpote qui re ipsa jam expertus 
erat, Syracusanos quidvis polius quam servitutem folera. 
turos. 

XI. Ista dum hic illic geruntor, Pharnabazus , Darii regis 
satrapes, Alcibiadem Atheniensem insidiis circumventun 
gratificandi Lacedsemoniis studio necavit. Verum quum 
Ephorus alias ob causas Oppressum esse tradat, non citra 
opere pretium fore arbitror, si, quo insidiarum modo subla 
tum memoret Alcibiadem hic scriptor, adjiciamus, (2) In de. 
cimo septimo ergo libro narrat, Cyrum cum Lacedzemoniis 
clam Artaxerxi fratri bellum inferre Constituisse. Qua con- 
silia quum Alcibiades intellexisset, ad Pharnabazum itinere 
suscepto, de singulis certiorem illum fecisse , ab eoque postu 
lasse, ut commeatum sibi ad regem traderet : nam se pri- 
mum velle de insidiosis hisce molitionibus regem edocere. 
(3) Pharnabazum vero, his auditis , indiciam sibi vindicasse, 
ac missis statim, quibus maxime fideret, rem totam regi 
detexisse. Quum itaque Pharnahazus nullos daret, a quibus 
ad regiam deduceretur, Alcibiadem ad Paphlazoniz satr- 
pam iter arripuisse, ut illius ope ad regem contendere. 
Tum Pharnabazum, ne veritas regi proderetur, Verilam, 
submississe qui in via Alcibiadem interficerent. (4) Hos, 
quum in vico quodam Phrygie diversantem deprehenderent, 
magnam lignorum struem, tabernaculo noctu circumgestam, 
succendisse , flammaque ingravescente, Alcibiadem , defer 
dere se conantem , quum et ab igne et insidiantium jaculis 
superaretur, illic mortem oppetiisse. (5) Per id tempus 
etiam Democritus philosoplius obiit , vita ad nonaginta annos 
protracta. Lasthenem quoque Thebanum, qui hac Olym- 
piade palmam retulit, cum equo ad cursum exercitato com 
lendisse ac victorem rediisse, cursumque a Coronea ad 
Thebarum usque meenia extentum fuisse perhibent. (6) 
In Italia Votsci preesidium Romanorum Verrugine collecs- 
tum invadunt, urbem capiunt et plerosque ex preesidiariis 
ceedunt. 


XII. Posteaquam res ejus anni ita decarrerunt, Athenis 
archon erat Euclides; Rome autem consulare imperium 
exceperunt quattuor tribuni militares , P. Cornelius, Num 
rius Fabius, L. Valerius et Terentius Maximus. (2) His 
rem publicam administrantibus , Byzantinorum res , quod ef 
intestinis seditionibus Jaborarent et Thracum finitimorum 
bello fatigarentur, non optimo erant loco ; quamque nullam 
civilis discordia remedium parare sibi possent , a Lacedz- 
moniis imperatorem sibi dari petunt. (3) Clearchus en 
ab his designatur, qui pertarbatum urbis statum conponat 








bebat. Quia enim multa in nice 
modo Lacedemonios, sed ipsos quoque cives sibi hostes 
fore previdebat. (6) Ideoque ex Selybria tutiorem sibi ex- 
peditionem in hostes fore arbitratus, copias et pecunias eo 
| transvexit. Ubi vero audiit, Lacedwmonios jam non procal 








sed post sibi metnens, fuga per noctem arrepta, in fonlam 
 trajecit. Hic familiaritate cum Cyro regis fratre contracta, 
dux copiarum factus est. (8) Nam Cyrus provinciarum ma- 
ritima illic ora: princeps declaratus, quod magnos plenos- 
que confidentia animos gereret, Artaxerxi fratri bellum in- 
_ ferre constituerat. (9) Videns igifar io Clearcho robur animi 
esse et confidentiam ad quidvis promptam , apeenely he 


- turum sperans ad ea, quie magna gerenda suscepisset. 


ssesdienabbistty tataledinteeil urbes pro sententia 
ephororum composuisset , aliis ad decemviratum, aliis ad 
paucorum statam redactis, magnus Sparta et conspicuus 
habebator. Quum enim suo tandem ducta finem bello 
statuisset Peloponnesiaco, piapeiee We eat iees 
tus, Heraclidarum antiquandi regnum consilia seeum ini- 
vit, ut scilicet omnibus deinceps Spartanis electio regumn 
communis esset. Fore enim sperabat, ut propter rerum, 
quas gessisset, magnitudinem et claritatem regice majesta- 
tis honos ac munus statim ad se deferretur. (3) Ae quum 
responsis deorum Lacedwmonios maxime addictos eerne- 
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Si enim oraculi suffragio juvaretur, facile se voti compo- 
tem fore putabat. (4) At ubi munerum maximorum pol 
licitatione fatidici templi praesides inflectere non possel, 
Dodona:i vaticinii antistites per Pherecratem quendam 
Apolloniatam , qui fani ministris familiariter notus erat, 
sollicitare aggressus est. (5) Veram quum nec ibi quidpiam 
proficeret, Cyrenen iter suscepit, votum Jovi Ammoni 
solvendum pratendens, sed nihil aliud interim agens, qaam 
ut oraculum istud corrumperet. Magnam itaque pecuniz 
vim secum transvexit, qua templi ejus sacerdotes obnoxios 
sibi redderet. (6) Nam rex illivs regionis Libys paternus 
ipsi hospes erat ; et ad testificandam hanc amicitiam fratri 
Lysandri Libys nomen fuerat inditum. (7) Quamquam 
vero tum hujus opera tum pecuniarum largitione se_per- 
suasurum arbitrabatur, tamen non modo spe sua excidit, 
verum etiam preesides oraculi per legatos Spartam missos 
attentati per largitionis fraudem oraculi Lysandrum accose- 
runt. Hic ergo Lacedzemonem reversus, ad causam di- 
cendam arcessitus, argumentis probabilibus crimen refu- 
tavit. (8) Et tum quidem consilium Lysandri de abro- 
gando Heraclidis imperio detectum non est. Sed aliquanto 
post ejus interitum , quum pecuniarias quasdam rationes per 
domum ejus perquirerent, sermonem accurate scriptum inve- 
nerunt, quem ad plebem exhortandam commentatus eral, 
ut ex omnibus deinceps civium familiis reges per suflragia 
crearentur. 


XIV. Dionysius vero, Syracusanorum tyrannas, bi 
post factam cum Carthaginiensibus pacem, seditionis ur- 
bane tumultus pacarat, vicina Chalcidensium oppida di- 
tioni suze adjicere properavit, Naxum videlicet, Catinam 
et Leontinos; (2)his ideo potiri cupiens, quod et contermina 
agro Syracusano essent, et magnam amplificandi impeni 
Primum igitur Ztnam 
infesto exercitu petens, castellam cepit, quam cxulum - 


commoditatem ipsi prastarent. 


res ad resistendum tantis copiis pares haud essent. (3) 
Post in Leontinos ducens, prope urbem juxta Teriam 
amnem castra posuit, et explicata stalim acie, prac 
nem ad Leontinos miltit, qui orbem sibi tradere jubeal, s¢ 
metu oppidanos subacturum arbitratus. (4) At, ubi de 
trectare Leontinos imperata et cuncta obsidiuni toleraad# 
necessaria comparare videt Dionysius , quod machinis tem 
careret , oppugnatione in praesens omissa, agros eorum de 
populationibus et praedis agendis vastat. (5) Inde in Siculs 
movet, hos bello a se peli simulans ut Catinenses Naxiique 
tanto segniores circa urbium suarum custodiam redderentur. 
(6) Ad Ennam autem moratus, Aimnesto Enpee tvranoidis 


| 


ee 
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capessendz auctor est suamque ad hoc persequendum ope- 
ram pollicetur. (7) Mle, quod aggressus erat, peragit. Quum 
vero Dionysium in urbem non reciperet, iratus ille mutata sen- 
tentia Ennzeos ad evertendum tyrannum instigat. (8) Hi cor- 
reptis subito armis ad forum concurrunt, in libertatem se vin- 
dicaturi, jamque universa civitas perturbationis et tumultus 
plena erat, quum Dionysius, simulatque de seditione au- 
divit, ascilis amicorum fidissimis, per locum quendam 
custodia vacuum subito progressus, in urbem irrupit, 
et comprehensum Aimnestum ad supplicium Ennzeis tra- 
dit, nullisque urbi damnis illatis recedit. Hoc utique non 
tam justitie studio et amore fecit, quam ut ceteras urbes 
ad fidem sidi habendam pelliceret. 


XV. Castris inde promotis, Herbitensium urbem oppa- 
gnandam adortus est. Sed quum res non succederet, pace 
cum illis inita, copias adversus Catinam duxit. Arcesi- 
laus enim , Catinensium proefectus’, ad prodendum illi ur- 
bem promissis se obligarat. Circa mediam igilur noctem 
ab hoc intra moenia admissus, in potestatem Catinam ac- 
cepit. (2) Tum detractis populo armis, idoneum in ea 
preesidium constituit. Postea etiam Procles, Naxiorum 
ductor, magnitudine promissorum illectus, patriam Diony- 
sio prodidit. Qui pramiis proditori exsolutis, et cognalis 
insuper concessis, reliquam civium multitudinem servituti 
addixit, fortunas horum militibus diripiendas tradidit, mu- 
rosque et zedificia destruxit. (3) Eadem calamitate et Ca- 
tinenses affecit, captivos sub hasta Syracusis vendi jubens. 
Agrum quidem Naxiorum Siculis finitimis donavit, sed 
urbem Catinensium Campanis inhabitandam permisit. (4) 
Hinc Leontinos iterum adortus, cum omnibus urbem co- 
piis circumsedit , et per legatos ab oppidanis postulavit, ut 


. deditionem facerent et Syracusanorum civitati sese aggrega- 


rent. Leontini ergo, quum nulla spes auxilii undecunque 
superesset , considerato Naxiorum et Catinensium excidio, 
magno terrore perculsi metuebant, ne simili clade etiam ipsi 
obruerentur. Tempori itaque cedendum rati, oblatam deni- 
que conditionem subeunt; patriaque deserta, Syracusas 
emigrant. . 


XVI. Archonides vero, Herbitensium preefectus, postea- 
quam populus Herbitensium pacem cum Dionysio firmarat , 
novee urbi condendse animum adjecit. Mercenarios eniin 
complures habebat et promiscuam in oppido turbam, que 
belli Dionysiaui metu illuc conflaxerat. Multi quoque Herbi- 
tensium in coloniam hanc ultro nomina profitebantur. (2) 
Multitudine igitur, quee convenerat, assumpta, collem quen- 
dam occupat octo stadiis a mari distantem, in quo Alzsz 
urbis fundamenta jecit. Sed quum id nominis etiam ali 
per Siciliam urbes usurparent , Archonideze de se cognomen- 
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lum illi adjecit. (3) Successu inde temporis, ubi civitalis 
hujus opes, lum propter negoliationes maritimas, tum 
immunitatem a Romanis concessam , majorem in modum 
excreverant, Herbitensium cognationem Alsini abnega- 
runt, quod turpe sibi ducerent civilatis minus potentis co- 
lonos se profiteri. (4) Sed tamen efiamnum mutua inter 
has duas urbes familiarum gentiumque necessitudo per- 
nianet ; et in Apollineo (quod dicitur) fano iiedem ritibas 
sacra peragunt. Sunt tamen qui Alesam banc a Cartha- 
giniensibus exsiructam primitus memoreat, quo tempore 
pax inter Imilconem et Dionysiom ecoivit. (5) In Italia Ro- 
mani Veiis bellum intulerunt, has quidem ob causas. ** 
Tunc primum senatus Romanorum ex publico quotannis 
stipendium numerare decrevit. Volscorum quoque urbem, _ 
que (unc Anxur, nunc Tarracina vocatur, expugharuni. 


XVII. Anno exacto, Athenis imperium hahebat Mico, 
Romeeque sex tribuni militum consulari potestate creaban- 
tur, nempe Titus Quinctius, C. Julius, A. Manlius 
(Q. Quintius Cincinnatus, L. Furius Medullinus, M. 
Emilius Mamercus). Horum durante magistratu , Oropi c+ 
ves , seditione inter se excitata , nonnullos ex arbe expalere. 
(2) Qui ad tempus aliquod suis viribus reditum sibi cond- 
liare annixi , quum copta ad finem promovere non posses, 
Thebanos exorant , ut suis ipsos copiis reducerent. (3) Bi, 
expeditione in Oropios suscepta, urbe poliantur, et ad 
septem stadia a mari habitationem illorum removent; eos- 
que sno, ad tempus, more rempublicam gerere sipant. 
Sed post civitate cum illis communicata , agros urbis Beeotia 
adjecere. (4) Heec dum ita geruntur , Lacedsemonii quem 


alia plura Eleis crimina objiciunt, tum quod Pausanian 


regem ipsorum, rem sacram deo facturam, prohibait- 
sent , et quod in Olympicis ludis certandi locum Spartanis 
negassent. (5) Bello igitur in eos decreto, per decem le 
gatos primum ab fillis postulant, uti finitimas urbes seis 
Iegibus uti. sinant; deinde, ut impensarum belli cos 
tra Athenicnses gesti partem sibi competentem er- 
gent. (6) Hoc ideo fiebat, quod speciosum belli praetes- 
tum et probabile initium quererent. Renuentibus autem 
Eleis, et criminantibus insuper illos, qued Graciam 
servitute premerent, alterum ex regibus Pausaniam cum 
quattuor millibus bellum iis facessere jubent. (7) Seque 
batur hunc copiosa ex omnibus fere sociis manus, prater 
Bocotos et Corinthios. Hi enim nonnullis, quae a Lacedz- 
moniis gererentur , -offensi, ab expeditione in Elidem sese 
abstinebant. (8) Pausanias igitar nihil cunctatus ex arcs 
dia Elidem invadit, et primo statim iocursa Lasioaes 
castellum expugnat. Hinc dacto per Acroream exercils, 
oppida quattuor Thrastum, (Thraws/wan >), Ali_m, Epite 
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lium, Opunta subigit. (9) Inde castris Pylo applicatis , 
protinus honc quoque locum capit, qui ab Elide stadia plus 
minus septuaginta abest. Mox ad ipsam quoque Elidem 
contendens , cis fluvium in collibus locum castris delegit. 
Paullo ante subsidio Eleis mille eximii roboris viri ab A.to- 
lis missi venerant : quibus loca circa Gymnasium tutanda 
commiserunt. (10) Heecinprimis oppugnanda, sed magno 
hostis contemptu, Pausanias sibi desumit; quasi nimi- 
rum Eleis nullus contra in aciem prodeundi animus restet. 
Verum extemplo ingens tolorum civiumque manns ex 
urbe effusa magnum! hosti terrorem injicit, et circiter tr- 
ginta prosternit. (11) Et tune quidem oppugnationem 
Pausanias intermittit. Post difficilem expugnatu urbem 
fore cernens, agros, quantumvis deo consecratos, popu- 
lando et exscindendo pervadens, maximas inde praedas 
coacervat. (12) Sed appetente jam hieme, castella per 
Elidem munitionibus firmat, et justis prasidiariorum co- 
piis ibi reliclis, cum reliquo agmine Dymen in hiberna 
concessit. 

XVIII. Tum in Sicilia Dionysius Siceliolarum tyrannus, 
quum dominatus amplificatio votis et conatibus responderet , 
Carthaginiensibus bellum movere statuit. Sed quia a ne- 
cessariis nondum satis instructus erat, consilium interca 
occultat , et quee ad futurum certamen conducerent, provide 
conquirit. (2) In memoriam autem revocans, urbem bello 
Attico munitione ex ulroque mari ducta circumseptam 
fuisse, metus subiit , ne simiie aliquando infortunium exper- 
tus, exitum in agros prorsus interclusum haberel. Epi- 
polarum enim situm contra Syracusas peropportunum esse 
cernebat. (3) Architectis ergo arcessitis, ex sententia illo- 
rum muniendas Epipolas esse duxit, ubi nunc murus ad 
Hexapyla exsislit. (4) Locus enim iste ad septemtrioném 
conversus, totus est praeruptus, et ob asperitatem ab exte- 
riori parte inaccessus. Structuram itaque illam quampri- 
mum absolvere cupiens, turbam ex agris undique congre- 
gat, ex qua idoneos negotio, omnes ingenuz conditionis 
viros, ad sexagies mille deligit , interque eos communiendi - 
loci partes distribuit. (5) Tom singulis ordine stadiis ar- 
chitectum preficit, et quot plethra, tot fabros, et suos 
cuique ministros e plebe , ducenos utique in plethrum, ad- 
hibet. Preeter hos alii non exiguo numero rudem adhuc 
lapidem ceedebant. Sex millia insuper boum juga suis de- 
stinata locis habuit. (6) Tanta operantium multitudo ma- 
gnam spectantibus admirationem afferebat, dum quisque de- 
signatum sibi munus gnaviter exsequi laborat. Etenim Dio- 
nysius, ut alacritatem operarum excitarct, magna tum 
architectis , tum fabris , tum operariis , qui primi opus suum 
absolvissent , dona proposuerat. Ipse praterca cum amicis 
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lotos dies operum inspectioni insumebat, ubique  sese 
ostendens, et defatigatos subinde adjutans ; (7) ac omnino, 
seposita imperii majestate , privati hominis personam indvit , 
et in gravissimis se ministeriis socium pracbens , communes 
cum aliis quibusvis serumnas in se receptas sustinuit. Quo 
factum ut certatim quique labori incumberent , diurnis noo- 
nulli operibus etiam noctis partem adjicerent. Tam ambi- 
tiosa multitudinem consammandi operis cupiditas inces- 
serat. (8) Qnare supra quam cujusque spes aut fides tulerat , 
dierum viginti spatio absolatum muri opus stetit, ad tri- 
ginta stadiorum longitudinem protractam, et ad eam alli- 
tudinis proportionem erectum , ut firmitate sua vim quamvis 
oppugoantium aspernaretur. Nam celsis per crebra inter- 

Valla turribus distinctum erat, saxisque quaterndm pedum 

artificiose coagmentatis inter se constabat. 


XIX. Post exitum hnjus anni Exzenetus (Xenanetus) ar. 
chon fuit Athenis, Romsque consulari potestate rempubii- 
cam administrarunt tribuni militam sex, P. Cornelius, Ceso 
Fabius, Sp. Nautius, C. Valerius, Manius Sergius, et Ja- 
nius Lucullas(?). (2) Hoc tempore Cyras, satrapiarum in 
marilimis provinciis imperator, bellum , quod jam pridem in 
fratrem suum Artaxerxem meditatus fuerat (magnos enim 
hic adolescens spiritus gerebal, nec ignavo ad belli labores 
studio ferebatur ), persequi tandem statuit. (3) Copias 
igilur non exiguas peregrinorum militum coegit, omoi- 
busque ad expeditionem utilibus se instruxit. Quid tamen 
agitaret, multitudini nequaquam aperuit, sed in Ciliciam 
contra rebelles quosdam regis tyraunos arma se expedire 
confirmavit. (4) Ad Lacedamonios etiam legationem misit 
qua beneficioruam, quibus fn bello cum Atheniensibus ab 
ipso affecti essent, memoriam renovaret et ad operam n- 
vandum auxiliarem eos adhortaretar. Lacedzemoniiigitor, 
ex re sua bellum istad fore arbitrati, auxilia Cyro decer 
nunt, et confestim ad Samum classis sue preaefectum legates 
mittunt, ut, quidquid Cyrus imperaret , exsequeretur. (3) 
Hic Samus, viginti quinque triremes tunc ad manum habea;, 
Ephesum ad Cyri navarchum cum his trajecit , ad ompia 
promptam illi operam exhibens. Octingentos practerea pe 
dites, duce Chirosopho, illi transmittunt. Totius autem 
Barbaricee classis praetor erat Tamos , quinquaginta triremes 
sub imperio habens apprime instructas. Simulac vero Spa 
tani appulerunt, ambze classes non secus oram solverunt, 
ac si carsus hic in Ciliciam institutus esset. (6) Cyrus ver, 
quum Asiatici delectus militem , et tredecim millia wra me 
rentium Sardes convocasset, curatores Lydize et Phryg# 
Persas constituit genere sibi propinquos, lToniz autem ¢ 
Aolidi vicinisque locis Tamon, fidam sibi amicam et naticae 
Memphiten , prasesse jussit : ipse cum exercita Ciliciam ¢ 
Pisidiam versus movit, rumore passim disseminato, po0- 
nullos gentium istarum ab officio recessisse. (7) Habebt! 
autem in universum cx Asia quidem septuagiata miiiia, 
inter quos ter mille equites erant ; ex Peloponneso vero (cle 


a 







8) ‘Hhysizo 22 tiv wév doo He- 


¢, Tey a i Mévwv 6 


Tiiv 82 Bapbapuw the wiv xatk de- 
Tlépaat, téiv 82 cupmdvtwy adtoc 


Tpoopeyzevos to wéhdov, eel tos 
wo xowdy Exutoy mapeyduevac tS tit 


"Emel 3) ScyXbe Avdiav xat Dovylav, Er a 
ae Fis Kuhxtag cuvopttovea, TapeyevijOn Teds Tobe 
tig Kuketag nal thy mp0¢ talc Reductase me TruAmts 
pt abty 3 gost ovevh xa Tapdnen vos ext 
oradious ply elxost - (vouca, mAnatov 8’ ari 
Boew 8 dyooripwy xal’ Smepbodiy doy peydha xat 
20 Bugmpécrvas dnd 22 siiv doiiv 25 Exardpou pxepouc ely 
warareiver utyor ti¢ b30u xa" Fy Euepxodounveat me 
dat. (2) Atefayaydoy 32 Oca Toltwy thy Guvaty, elge- 
Gahev elg mi medio thy xatk Thy Aciay obdevds vip 
wep Kaa 
5 OTH 
byévero. 


Feouce tO péysbog tig tov Trokewlwv duvdpeme, els 
dropiav modhhy événentev, obx ‘by aEvomory oc, () 
Mevancurousvou 2 adtiv Kupou wal th mete édv— 
ao t0¢, droped rpbc aotdy, xal thy ahiGetav tol mo- 
 obregety touoddy 


eal tov fa viv uldiv to Kip cuveba- 
rapa At Ked{xev tob< teanvabs sueTpe- 
* mavolpyoc yao av thy ovaw xal mode 
aeteetass, tov Etepov tiv uléiy 
ed Bacihéa AdOoa Sndmaovra xal tc 

' 2xetvov Hprcuévas wal Sider Tis wey 
yiag Gi’ dvayxny vi) Koow weréyer, tH 3” elvoig 





6 ecm aie 


ae 








mpds Exzivov *, dv x maipog yEVATRt, xatadimboy exeivev 
40 ti Baodel ot t. (4) Kiipog 8" etxoat ud 
Aydpas éy Tapaw thy Biers ivdabe a 


telav énl bv *AorakdpEny ylvecOat, ‘Avahoyihopevos 
BE Exmarog th win tiv Sc xal th wdxiln tay To- 
| as Asylory L0vi Bt’ Gy dvayxatov qv thy topelav rorel— 
gat, tekdng Hywvia- biabeCénco 80 4 uty E> Ba- 
“wpe 646 oboa otpatondin TETpapAH VOU , Guvaus 3 

— HOgoopdvy tip Pace wisi tov tetrapdxovea pu- 
wise be Be mena 
OVTES cay dvat- 

Ss vem. oe 8 Kupov 

, xa GiabeGarouusvou thy otowtity 

<nectaahared tn "Aprakiokny, ad)’ él twa catparny 

sg Xuplac, emelatmony of orpatiirat, xat AaGovres 

miODORLB. fF. 

















— a 


DIODORI SICULI LIB, XIV, : 


* BY ob mépeviels elg Tapsdv, psyi- 
Tohewv, tayéing abrig 2yxpzths 
Doéweergs 2 6 75 Kiktxlas Suvacredow dos 


ae oupysceyyaetv emt tov | 


auToU , TO WAHOs Onewrreuce THY aTpa | 





raque Grecia tredecim millia, qui stipendia facerent. (8) - 
Dux Peloponnesiorum, Achwis exceptis, Clearchus erat 
Lacedwmonius , Baotorum Proxenus Thebanus, Achao- 


rum Socrates Achieus, Thessalisque Meno praerat Laris- 


sans. (9) Barbarorum suo quisque loco ordines Pers 
ductabant, summa vero imperii penes Cyrum erat, qui du- 
cibus sane expeditionis hujus finem patefecerat, sed multi- 
todinem prudenter celarat, ne belli magnitudine absterriti 
corpta sna destiluerent. Ideo per iler eliam, quid foturum 
esset , prospectans , caram militum diligentius habere , fami- 
liarem se quibusvis exhibere et largam ubique commeatus 
copiam parare, 


XX. Lydia demum Phrygiaque el conterminis Cilicix 
tractibus peragratis , ad fines Cilicie et portas illius perve- 
nit. Angustus bi transitus est et praernptas, ad viginti 


| Stadia pertingens, quem vasti preealtique et difficiles con- 
| scensu montes ex utraque parle cingunt > ex montibus au- 


tem hine et illine murus ad yiam portis communitam per- 
tendil. (2) Hac ergo copiis traduclis, campos quosdam 
ingressus est, nullis per Asiam eximia amonnitate secundos, 

Per quos ad Tarsum usque, amplissimam Cilicia urbem, 
progressus , facile eam imperata facere coegit. Tum Syen- 
nesis, Ciliciam sub imperio habens, audita liostilis exerci- 
tus magnitudine, in magnam consilii inopiam conjicitur, 
quod tantee se moli imparem videret, (3) At quum data 
fide ad Cyrom vocaretur, accedit , deque fine belli edoctus, 
operam contra Arlaxerxem promiltit , et alterum ex filiis , 
non mediocri commilitantium Cilicum manu instructum, 
Cyro adjungit. Vafri enim ingenii vir, ad incerlum fortu- 


| na evenlum sese preparans, allerum ex filiis clam ad re- 


gem premisit, qui tot in regem copias duci, seqne invilum 
ad arma cum Cyro socianda pertractum, sincera lamen 
interim fide regi addictam , data occasione Cyrum se deser- 
lurum et ad ipsum rediturum esse renuntiet. (4) Cyrus 


_ interea per viginti dies Tarsi reficiendo militi tempus insum- 


psit; tum, castris inde motis, vulgus in Artaxerxem insti- 
tutam expeditionem hance animadvertit. Unusquisque ergo 
secum perpendens, quanta vise conficienda longinquitas , 
quanta gentium inimicarum, per quas iter faciendum sit, 
multitudo, anxie rem secum disputavit. Diditus enim jam ! 
rumor erat, quattuor mensium iter ad Bactra exercitui 


| conficiendum esse, regemque supra quadringenta millia in 
| armis habere. (5) Idcireo metu simul et ira perturbati, in 


duces usque adeo exasperabantur, ot tanquam proditores — 
obtruncandos illos statuerent. At quom auctorilatem suam 
Cyrus non absque precibus interponeret , nec in regem, sed 
‘in quendam Syria pracfectum, se ipsos sia 
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503 
distantiam morari videt cum exercitu jam collecto Cyro 
obviam pergit. Numeras in universum, at quidem Epho- 
rus tradit, connumeratis equitibus , non infra quadringenta 
millia erat, (3) Quam in Babylonia campos perventam 


cde nla esset, ad Euphraten castra posnit, in quibus impedimenta 
| relinquere constituerat, Hosles enim non procul abesse 


Impedimentis ergo cum imbelli turba hic depositis, non 
mediocre presidium adhibuit. Ipse vero, cum expedito 
agmine progressus, hosti non procul hine agenti in occur- 
sum tendit. (5) Tune Cyrus, ubi adventantem regis aciam 
prospexit, suos confeslim arma expedire jubet. Dextram 
cornu ad Euphraten extenlum pedites Lacedmemonii et sli- 
Clearchus Lacedsemonius , cui praeterea equites ex Paphla- 


| gonia acciti ultra mille ad manum erant. Alterum cornu 


ex Phrygum Lydorumque delectu , mille circiter equitibus 


P°¥ | adjunctis, quorum dix Aridseus (Ariceus ) erat , constabat. 


(6) In phalange media Cyrus ipse constitutus erat, seloctis 
simis Persarum aliorumque Barbarorum copiis ad decies 
mille stipatus. Precedebant ipsam equites mille cum 
ornatu palcherrimo, loricis ensibusque Grarcanicis instru- 
cli. (7) Artaxerxes vero phalangi sux universe curruum 
falcatorum numerum haud exiguam protexuerat, cornibus- 
que Persarum imperio commissis, ipse medium aciei locum 
occupavit, delectorum non minus quinquagies mille ¢irea 
se habens. 


XXII. Jam tria circiter stadia phalanges asese distabant. 
quam Graeei, pane decantato, cum silenlio primum ince- 
dunt; mox simulatque intra teli jactum erat perventum, 
chus ita facere jusserat. Nam si longo intervallo decertaturi 
non procurrerent, futurum sciebat ut integra pognie cor- 
pora reservarent; appropinquantes vero si cursu bostem 
invaderent, sagittas aliaque missilia supra capita militum 
ad regis copias accessit Cyri agmen, tanta in eos teloram 
copia sese precipitat, quantam ingruere ab exercitu qua- 
dringentorum millium wstimari potest. (3) Sed postquam 


Ron thy pobyny cuviaravro. (4) Aaxs- ad perbreve tempus missilibus decertatum fuit, cominus 


deinde pugna conseritur. (4) Lacedwmonii autem cum 


que strenuitate Barbaris prestabant. (5) Exilis enim hos” 


armatura muniebat, et plerique ordines ex levi militum 
a0. 
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; 5O5. 
pars rhaxima a Lacedamoniis hisque adjunctis mercenariis, 
ductu Clearchi militantibus, casa fuit. Ex altera parte de- 
Cyri militibus ceciderunt ad ter mille. De Grascis vero 
nullam oppetiisse memorant, perpaucis interim vulneratis. 


7jvat | (6) Post noctis illius exitam Aridwus, quem ad stationem 


pristinam refugisse diximus, nuntios ad Clearehum mittit 


| bortatuss, wticum enpits ad tpeae Ge recipiat, qaoconjanetis 


XXV. Clearchus igitur, ducibus et preefectis ordinum 


- convocatis, de presenti rerum statu consilia exquirit. Dum- 


que his intenti sunt, legati regis superveniunt, quorum 
princeps erat Grecus quidam nomine Phalinus, Zacynthius 
natione. Hi in senatum introducti mandala regis hone ad 
modum exponunt : « Hae dicit rex Artaxerxes : Quando- 
quidem , Cyro interfecto, victoria penes me est, vos arma 
tradite, et ad fores ejus pergite, et de modo reconciliandi 
ipsum vobis cogitate, ut beneficii alicujus participes fiatis, » 
(2) His ita dictis, ab unoquoque ducum id responsi datum 
est, quod a Leonida quondam, quum transitam ad Ther- 
mopylas tulanti Xerxes per legatos edixit, ut arma sibi ce- 
deret, (3) Tunc enim Leonidas ita renuntiari jussit regi : 
« Nos quidem arbitramur, si Xerxis amici posthac fueri- 
mus, longe potiores cum armis socios fore : sin adversus 
illum belligerari cogamur, melius horum preesidio dimicatu- 
ros. » (4) Posteaquam igitur eundem ad modum a Clearcho 
responsum foil, Proxenus Thebanns sic infit : « Nune alio- 
rum prope omniom jacturam fecimus : solaque virtus et 
arma nobis supersont. Quamdiv hee tutamor, virtutem 
nobis profuturam existiinamus : quum primum hee trade- 
mus, nec illam nobis auxiliaturam. » Ad regem itaque 
referre jubet : « Si quid mali rex in nos meditatur, de com- 
muni adversus eum bono his ipsis preeliabimur. » (5) Ibi 
Sophilus, el ipse pracfectorum unus, dixisse fertur, per 
quidem mira sibi regis postalata videri : « si enim , inquit, 
potentiorem sese Grecis existimat, cum exercitu nos inva- 


dens arma extorqueat : sin persuasione vult adipisci , quam 
"pro his gratiam nobis retributurus sit, prius dicat. » (6) His 
| Socrates Achaous subjungit : « Nimis vecordiler nobiscum 
rexagit. Qua: enim a nobis auferre cupit, statim sibi tradi 


postulat : quae contra referenda sunt, precando dehinc obti- 
nere jubet, Postremo si adeo rerum ignarus est, ut victores 
tanquam viclos imperata facere jubeat, cum innumerabili 
sua turba hoc profectus, ulriusnam partis victoria sit, co- 
gnoscal. Sin victores nos esse perspicue cognitum habens, 
lamen cireumvenire mendacio studet, qui de promissis. in 





wee 


_= 


yrotvTos mont rhs py elous , , Evi G2 tiny 
b yAou , OTpzty, Tr 
: a Be 


you éxt Tap) . Trseapéovng 62 cob¢ otparn- 
10 yous Byjang at ‘Apratépny: Exsivoc 22 tabs 
ply Ddouc avetde, ME G2 povey doixev edoxet 
Tees aiag ee ree teres se 


o xapk oTOma ieittin ma saraien poboupe- 
| mec dvb caiy toda xal drdvoway' év 62 
roig ebOErors tOnor TapEvoyiinv peydhy uty obdevl 
adrobs uvato, pixod 62 Bhanu 


es tov Kapdouyev xahouprevau Z0voug erryxo- 
(4) Kat Trasapépvyg wiv odddy Ere Cuvdise~ 
Sica wet tig Guvdpeme ex’ "Teviag dvétevtev. 
ers Eta 1- fleas sang yes vee 
riay Kapboby Kapow mxk nécyovees im) 
Te — ‘ah Tig yopas ipralp. 





(5) "Ho mohéutot piv tov Pacthéoc, 2hevOe- 
pat ay ard mark moAsuov doxclvtes, pddtora 6 
cxmovolvtes syevddvate tng weyistoug AtDous euodMary 
xa robedmacty ireepueyelens yeroiar, a dy robs 
re AUTATTPUTROVTES dE brepbest Tlov « -TOTMV, 

w moXhads p Avethov, ox ddiyous 62 xaxing Srébecav. 


L ropa, dire pmdev tiv 





IY Yopav Eximdvers, TapeyeviOnoav mpd5 Toy 
Kon rie bv Suabavres eicéGahov tlc Thy 
Tadens 8 Fy ourpdrng near. T00¢ 
“ bovis Btemopevovto se yerpav dog pthor 

KAXVUL. ‘“Odornopotvees 2 


Buk tai Aeuevlv 


Dikghneay md ytdvog moAATs, al mapextvdu~ 
¥: vevany drohiofiat waves. Toll yap dépos Terapayyse- 
eka, Tpbitov xat’ GMéyov Hplato ywoy mare 
6 éx rob ment yave0s tigre tobs S3ormopctiveas pndiv 
t tig el¢ toUumpocbey mopeiag perk G2 


tara mvetparoc Extyevoutvou, wXdAov del xareppt | 


mreto Kal thy ywopav éxexahurtey, tigre 

ofa prire ths SBobc pire 
w raw rormov Oswpetolar, (2) A 

sinedov Uredieto 


wenndre Suva 
pig the Wioryras 
p d0upata To otpa~ 
nal ddo¢, dvaxdumrety uty ele dre 


2g grr mpodyerv G& Suk td wAFiOog vaiv 


0b Guvauevv. Tod G2 yeysiovog enitaow 
nithens eneyevyly mveusatow pcyelos usta Toh- 





— SICULI LIB. XIV, 567 


_ XXVII. Qua facti atrocilate cognita, milifes tum qui- 
dem perterrefacti, incomposite ad arma concurrunt, quod 
naes das neque ianptralce quel deck Mind atl alone tole 
negotium facessit, daces sibi complures desumunt, ad 


unum tamen summam imperii deferunt. Lacedwmonius 


ille erat Chririsophus. (2) Ab his agmen in ordinem , qui 
optimus tum videretur, redactum, Paphlagoniam versus 
pactos ad regem transmisit, Qui reliquis obtruncatis, 
Menona solum dimisit, Hic enim, quod cum sociis jurga-— 
tus esset, Greecos prodere voluisse existimabatur. (3) 
Postea Tissaphernes cum agmine Graecos insectatus, car- 
plim eos vexabat, nec adversa cum illis fronte coneurrere 
audebat, quod hominum de salute desperantium extre- 
mam audaciam et furorem formidaret. Opportunis itaque 


| locis obiter eos lacessens, magni quidem detrimenti nibil 


afferre poterat, sed levibus tantum damnis afficiens, ad 
Carduchorum quam vocant gentem usque persequebatur. 
(4) Tum Tissaphernes , quom nihil amplius proticere pos- 


| set, copias Toniam versus duxit. Greei vero superandis 


Carduchorum montibus septem dies insumebant , multe 
ab regionis ejus incolis, gente strenua, locorumque istic 
gnara, perpessi. (5) Hi regis hostes erant et liberi, re- 


-rumque bellicarum stodiosi, in hoc praecipue exercitati, 
ult praxgrandes fonda lapides intorquerent, et inusitate ma- 


ghitudinis arcubus rem gererent. Dum Grecos superiori 
de loco impetunt, multos transverberatos perimunt, nec 
pancos fosde sagciant. (6) Nam sagitta binis cubitis lon- 
giores per scuta et thoraces penetrabant,adeoque nulla 


| Yim harum armatora suflerre poterat. Tam enorme id teli 
ls) ER oo yatte — Guoty reyyoiv Zuve 


genus fuisse dicilur, ut Graci pro amentatis sauniis hisce 
ad jaculandum uterentur. (7) Quum tandem non citra 
inagnam difficultalem regionem hane percurrissent, ad 
Centriten Muviom deveniunt; qao trajecto, Armeniam in- 
grediuntur. Satrapes tum hujus erat Tiribazus : cum quo 


faxdere inito, deinceps ut amici per provinciam ejus iter 


faciunt. 


XAVIII. Al dum per Armeniorum montes conlendunt,. 
nive tam densa obruuntur, ul parum abesset quin omnes. 
ibi perirent, ‘Turbato enim aere, rara primum nix sensim) 
ex alto cadere’, ita wt nullum progfedientibus impedi- 
mentum objiceretur; sed mox invalescente vento, sub- 
inde major copia ruere, lamque dense ubique terran 
oblegere, ul nec viam prospicere, nee ullam prorsus 
locorum regionem internoscere possent. (2) Hine an- 


—xietas et pavor exercitum invadere, quod nec ad certam 


relrogradi perniciem vellent , nec ob profundam nivis den~ 
asperius ingravescente, Vehemens quoque ventorum pro- 
cella cum violento grandinis nimbo exoritur, adeo quidem , 
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los ingentes excitarunt, quibus spolia de barbaris relata, 
ad immortalem expeditionis suze memoriam , imposucrunt, 
Vie autem duci phialam argenteam stolamque Persicam 
donarunt : qui monstrata deinceps ad Macrones via, dis- 
cessil. (5) Posteaquam Macronum regiouem Graci ingressi 
sunt, foedus cum gente faciunt. In cujusfidem barbaricam 
ab illis hastam accipiunt , ipsique Greecam reddunt ; nam 
| esse Barbari dictitabant. Horum. montibus superatis in 
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XXX. Inventa tum fuit his in locis ingens alvearium co- 
pia, unde largissimos erat favos depromere. Sed mirificum 
quiddam evenit circa illos, qui hos degustarent : nam 
quotquot aliquid deglutissent, amentes facti, morluisque 
similes humi sternebantur. (2) Et quia multi saporis 
dulcedine capti de favis hisce comederant, mox ingens 
multitudo, quasi bellica quadam strage edita, hic illic fusa 
jacebat, Magna illo die tristilia exercitum pervasit , rei no- 
vilate et prostralorum numero pérculsum. At postridio 
eadem prope hora omnes ad se redibant, et integra mentis 
sanitate recepla surgebant, corporibus non aliter affectis, 
quam si post pharmacum aliquod haustum vires re- 
colligerant. (3) Recuperatis ergo viribus, tertio hine die 
Trapezuntem, Graecam urbem, pervenere. Sinopensium 
hae colonia est in Colchorum terra sita. Hie per triginta 
dies substiterant, eximio hospilalitatis cultu a civibus af- 
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| drforethav elc Butdveiov Ext rhoia xal | tus imperatori trirémes aliaque navigia Byzantio addocendi 

407 ng Déyera ykp iva vs "Avakv6leo rH Bufav- | negotium datur : Anaxibioenim, Byzantinorum navarcho, 
cS ‘Totrov ply pion ane a amicitia junctus ferebatur. Is igitur celoci impositus abna- 
vigat. Ipsi interea, duobus a Trapezuntiis myoparonibus 
acceptis , finitimos cireumquaque Barbaros terra marique 
excursando infestahant. (5) Ad triginta itaque dies Chiri- 
sophum prastolantur. Quo diutius remorante , et commea- 
tu jam deficiente, tertiis inde castris Cerasuntem deveniunt,, 
quae et ipsa’ Greecorum civitas est, a Sinopensibus oliny 
condita. Hie postquam aliquot dies stativa habuerant, ad 
Mossynecorum gentem delati sunt. (6) At quum a Barbaris 
inter se conglobatis invaderentur, pugna illos vincunt, ma- 
, | gnoque numerocadunt: ubi vero superstites in oppidum 
| confugerant, quod ligneis turribus ad septimam usque con- 
tignationem eductis munitum, inhabitabant, id ipsum quo ye 
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exercitus impressione hoc interpretatur. Hine Panico , quem 
dicunt , pavore inter milites exorto, in alium castra locum 


transtulerunt. (4) Triginta ergo viri, dum cives, quot non 
erant inter tria millia eorum, qui administrands reipubli- 


cw participes , propensos ad tollendam dominationem vident, 
in Piraseum eos transponunt, et peregrinis armaforum copiis 


| urbem passim cohibent. Eleusinios interim et Salaminios, 
| de conspiratione cum exulibus arcessilos, omnes capite 
| multant. (5) Qua dum gerunter, magnus profugerdch ad 
vont 


Thrasybuli castra fait coniluxus. Quem ¢rigintavirorum — 
legati etiam tune convenerant, colloquii de captivis non 
pullis preetexta , sed clam exbortandi illam consilio, uf pra 
senti exulum turba exauctorata , aqua cum ipsis potestate 
in Jocum utique Theramenis adoptatas reipublica domina- 
retar : liberom tamen ipsi fore interim, decem , quos ipse 
deligeret exules, in patriam reducere. (6) Ad quod Thra- 
sybulus respondit, sibi exilim swam praestabilius esse do- 
minio triginta virorum , nec belli se finem prius facturum, 
quam civibus undequaque restitutis , populo reipublica: de- 
cas, a majoribus traditum , in pristinum vindicelur. Dum 
tyranni igitur vident , odio sui defectionem subinde majorem 
fieri turbamque exulum augeri, legatos auxilii petendi 
causa Spartam mittunt. Ipsi copiis interim, quantas qui- 
dem contrahere poterant , eductis, sub dio circa Acharnas , 
quas Vocant, castra metantur. 

XXXINM. Thrasybulus contra , quantum satis esset pra 
sidii in castello relicto, exulum agmen mille et ducento- 
rum fumero in hostem ducit , noctuque castra ex improviso 
adortus, complares obtruncat, et reliquos tumultu neco- 


| pinato perterrefactos preecipiti in arbem fuga redire cogit. 





(2) Statim post ejus pugnae successum Pireeum aggressus, 
Munychiam , desertum quendam collem et bene tnunitum, 
oceupat. Tyranni igitur, copiis universis in Pirweum tra- 
ductis, pravtore Critia, Munychiam oppugnant. Hic diu 
acerrime pugnafur : nam tyranni numero, exules Jocorum 
firmitate pravalebant, (3) Occiso tandem Critia, triginta 
virom acies perturbari, el ad planiora loca se recipere, 
exulibus tamen ad illos descendere non audentibus. (4) Post 
hae quum crebro ad exules fierent transiliones, agmen 
Thrasybuli, derepente impetu in hostem facto, provlio vin- 
cit et Pirweo potitar. Continuo ingens ex urbe multitudo, 
quos jam pridem tyrannidis pertaesum fuerat, in Pirweum 
confluit, omnesque per urbes passim exules, audilis Thra- 
sybuli successibus , in Pirweum illi sese aggregant, ut dein- 
ceps exulum copia numero longe superarent. Ad obsi- 
dendum ilaque urbem sese comparant. (5) At oppidani tri- 
ginta’ viros magistratu abdicatos ex urbe lacessere jubent, et 
cival, quam amicissimis possint pactis bellum dirempturos, 
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xio pavore erant, ne poenas luerent ecorum, qua in regem 
deliquissent. (3) Ceteri itaque satrapa per legatos Tissa- 
sibi ejus reconciliare student. At qui plurimam inter cos 
poterat Tamos, Ionia prefectus, opes filiosque omnes, 
preter unum nomine Glon , qui regiarum postmodo copia- 
rum dux fuit, in triremes imponit, et Tissaphernis meta in 
gypti, a veteris Psammitichi posterilate oriundum, refu- 
gium sibi quaerens. (4) Quem, quod meritis sibi devinctum 
haberet, veluti portoum quendam contra ingruentium a rege 
periculoram tempestatem se habiturum sperabat, (5) At 
Psammitichus tum benefactorum necessitudinem , tum jus 
supplicum pro nihilo habens, supplicem el amicum una 
cum liberis jagulavit, ut pecuniis et classe potiretur. (0) 
Interea Grasew per Asiam urbes, descensu Tissaphernis 
cognito , de incolumitate sua anxia Lacedamonios per lega- 
tos suos rogant atque obsecrant, ne a Barbaris funditus 
everti se patiantur. Hi, promissis statim auxiliis, per le- 
gationem a Tissapherne conlendunt, ne hostica Grveis 
oppidis arma inferre velit. (7) At ille Cumeorum urbem 
cum exercitu primum adorlus, omnem circumquaque re- 
gionem vaslal, magnoque caplivorum numero potitur. 
Post urbem ipsam obsidione cingit; sed quam propter hiemis 
interventum capere ilam neqniret, caplivis pro magna pe- 
cunia: summa redditis, ab obsidione discessit. 


summum ducem creant Thibronem (seu Thimbronem), 
cui mille civium suorum adjungunt, et ex sociis delectum 
agere jubent, quantum sibi conducere existimarel, (2) 


4g MBER YO wETaneWhduevos otoatuntac, Eémhcucev Thibro igitur Corinthum profectus , accitis hine inde socio- 
Zywv ob mhetoug mevrantcy thle. "Ext | 
millibus secum ducens. 


rom auxiliis, Ephesnm transmittit, non plures quinque 
Ibi tum ex urbibus confeederatis 
tum aliunde bis mille conscriptis, signa inde promovit, 


sub quibus haud multo plures septem millibus habebat. (3) 


Inde centum et viginti stadia progressus, Magnesiam , Tis- 
saphernis ditioni subjectam, primo statim impetu cepit. 
Mox etlam Tralles Toni oppidum adortus , oppugnationem 
ejus inslituit; verum ubi nihil per loci firmitatem prolicere 
licuit, Magnesiam retro flexit. (4) Hee oullo tum muro 
cincta fuit. Ideirco veritus ne denuo post discessum suum 
Tissaphernes illam subigeret, ad proximum hwic montem, 
nomine Thoracem, transtulit, Hostium debine agros 
incursans, varia militem pracda Jocupletayit. Verum abi 











(ors, 676). ~ 
xath Rpdctaypa, tous 6 ee “ItaAtag xal tic “Eades, 
Ext 58 tic Kapzndoviow emixpatetas, peyadors prabots 
mpotpendpevos. Atsvosito yap Srda ply mayndn07; 
xal Bédy wavtoia xatacxeudeat, mpds de touToLs vauc 
B tetpriperc xal meveviperc, obdémw xat exeivuuc tobc 
{[povous oxdpouc mevtypixod vevaurnynyévov. (4) 
Duvay Oevtewv S2 roddav ceyviraiv, Sedu abrobs xatd 
whe otxelac epyaclac, xatéotyge tidy Todttiov Tob emt- 
anpotatouc, mpo0sts Swoeks peyahac toig xaTaoxEud- 
Wo cucw Eda. Arédwxe 62 xat trav Exdwv tov yevouc 
ixdotou tumov Sid td tobs prcbopdpouc ex aoAiv 
&vsv cuveotyxivar, (5) “Eomevde yap Exactov tov 
Gtpatevopevey xooraat Tors oixetors Exdorc, xal dte- 
Adubave co ctoardmesov noddhy ew xarandngv ded 
18 tautHy thy altlay xal xa the payas xaAAtoTA ¥07}- 
ozafat tH cuvibe xaborAtcpin mdvtac tobs cuvaywve- 
Copévouc. (6) Luprpodupountvwy 62 xal tiny Lupa- 
xoclev ty tou Atovuciou mooatpécer, oAdhv cuvébatve 
yiveobar thy puotyslav mept thy tiv Srdwv xata- 
20 oxeuyv. Ov povov yap év tote mpovdors xat tote ért- 
aboSduors visv fepiiv, Err 52 tote yupvactors xal tats 
xath thy dyophy oroatc Eyene mic tomes Tuy epyato- 
phvov, GAL xal ywols tov Syoslwv térwy év taic 
éxrpaveotarars oixlats Erdla wap.wAnG7 xatecxeuadteto. 
% XLII. Kal yap cd xatameAtixov ebpébn xata tTov- 
tov Tov xatpov 2v Lupaxovaats, dc av tov xpatiotury 
teyvitioy Kavtayd0ev etc Eva tomov cuvnypévv. Ty 
ytp mpobupiav to te péyeboc tiv profiov eEexadctto 
xal td TAFO0¢ tiv TooxEtevoy AOAwY Toi¢ aptotors 
go xprOsion ywptc St toUtwv mepropeudpevos tobs épya— 
Coptvouc & Atoviatoc xa’ hudpav, Adyots te prAavOpw- 
mows éypyto xat todc mpolusotatous ériya cwpeatc 
nat mods tkhauvdeinvia TapekcuGave. (2) Atémep dvu- 
wépEhntov girottutav slcpépovtec 0. teyvirar wodAk 
ae Tpocenevoovvto Bédy xal pnyavipara Féva xal cuvd- 
weve wapeyecdat peydrac ypetac. “Hobato 62 vaurnysi- 
aba TETpYpEtc nal TEVTAPIna oxay, TpEITo, THUTHY 
thy xatacxeudy tiv vey éxtvorjaas. (3) Axovwv yo 
& Atoviatoc év Kopives vaurnynOzvat tprvign mpéitov, 
oo Zorevse xata Thy arorxiafetoav Sn” éxelveny woAtv ad- 
Eioa to péyebos tic tev vemv xatacxevys. (4) Aa- 
Gov 8’ éx cig “Icadlasg eaywyhv OAyc, tobs prev Fyi- 
ast tHv botduwy ele Td xaTe THy Altvany dpo¢ ané- 
otetts, yéuov xat’ exeivoug toUs ~odvoug TohuTEoUs 
an DAdryg te xat wevxne: toc 8 fuloers el¢ thy “Itadtay 
d-rocteihas mapscxevacto Cevyn uty tk p06 thy Oa- 
hattav xataxoutovvea, wAoia Se xal tod¢ imnperac 
xpos to the ayediag dnxayecbar xatk tayos ele tag Lu- 
paxovaac. (5) ‘O d8 Arovuanoc 2rrerdy thy fxavdy Cdny 
so HOpocev, bp’ va xatpov Fpbato vaumrnyeiobar vals 
mheloug tov Staxociov, Zxoxevaterv 62 tke mpouTap— 
yovous Sixx moog taI¢ Exacdv: @xodduer 52 xal veecoi- 
KOUG TOAUTEMETG XUXAW TOU vOV xadoupévou ** Aynrévos 
éxarov EExjxovta, tov mhekatous SU0 vats Sevopévouc, 
DIODONUS. 1. 


DLODORI SICULI LIB. XIV. 


517 
tioni subjectia imperio cogit, alios ex Italia et Gracia et 
Carthaginiensium ditione ampla mercede invitat. Infini- 
tam enim armorum vim, et tela omnis generis , naves pra-- 
terea quadriremes et quinqueremes, quod posterius navigii 
genus ad hac tempora in usu nondum fuerat, fabricari insti- 
luit. (4) Magna igitur opificum mulltitudine congregata, 
pro cujusque arte operas distribuit , harumque inspectionem 
clarissimis civium assignavit, magnis sollertiam prgmiis 
se compensaturum pollicitus. Porro uniuscujusque arma- 
turee generis exemplar artificibus imitandum distribuit, 
quod ex variis linc inde gentibus conductitius miles ad 
ipsum confluxisset. (5) Usilalis enim patriisque singulos 
armis munire et exornare properabat, quum exercitum 
hinc terribiliorem fore, et commilitones suos assueto ar- 
morum genere quam oplime dimicaturos esse persuasum 
haberet. (6) Adjuvabant interim Syracusani propenso Dio- 
nysii conatum studio. Quo factum ut magna contentione 
armorum fabricatio promoveretur. Non enim in pronais 
modo et posticis templorum partibus, adeoque in gymna- 
siis et porticibus circa forum omnis ubique focus operan- 
tibus refertus erat; sed prater loca publica, etiam per 
conspicuas maxime civium edes magno numero arma 
conficiebantur. | 


XLH. Catapultaria ars quidem hoc tempore Syracusis 
primum inventa : nec mirum, quum preestantissimi quique 
artifices unum in locum undique convenissent. Mercedis 
‘enim jmagnitudo et premiorum insuper largitio palmam 
obtinentibus proposita industriam studiaque mirifice in- 
cendebant. Et super heec omnia Dionysius operas quotidie 
Ccircumlustrans obire, blandisque verbis comypellare, et 
promptissimum quemque munere aliquo decorare, ad con- 
vivium etiam quandoque invitare. (2) Quapropter omni 
certatim studio impenso, artifices nova telorum genera 
excogitabant, machinasque hucusque nondum usitatas 
maximosque ad hellandum usus prebituras magno nu. 
mero elaborabant. Dionysius porro quadriremes etiam e 
quinqueremes, primus structuram ejusmodi commentus, 
eedificare corpit. (3) Nam quum audiisset primam Corin- 
thi triremem fuisse exstructam, in deducta illinc urbe 
structuram navium amplificandam esse censuit. (4) Ma- 
teri igitur ex Italia transvehende copia sibi facta, dimi- — 
dium fabrorum ad Atnz montem dimisit, qui temporibus 
illis abietum piceasumque vim non exiguam habebat. Re- 
liquis in Jtaliam transfretare jussis plaustra destinat, qui- 
bus ligna ad mare deferantur, navigiaque et ministros, a 
quibus rates ill quam expeditissime Syracusas transve- 
hantur. (5) Dionysius ergo, quum sat materise jam coa- 
ctum haberet, uno statim tempore naves ultra ducentas 
compaginare, et residuas centum atque decem reficere 
copit. Quin etiam domicilia subducendis navihus egregia 
in circuitu portus, qui nunc * vocatur, centnm et sexa- 


ginta exstruxit, quorum pleraque binas naves excinerent. 
Be 
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bus in insulam reversis sese accommodarent. Utriscunque 
enim hz civitates adheesure essent, non exiguum bello 
momentum adjectures videbantur. (4) Qua perplexus cura 
Dionysius magnam finitimi agri partem Messaniis concedit , 
ut beneficio hoc illos sibi obnoxios reddat; ad Rheginos 
etiam legatos mittit, petitum, ut affinitatem secum contra- 
hant, et virginem aliquam ex oppidanis in matrimonii con- 
suetudinem sibi elocent. Ad cujus meriti gratiam se bonam 
contermini agri partem.illis adjecturum , urbieque opes pro 
viribus suis amplificaturam recepit. (5) Postquam enim 
prior ejus conjux , Hermocratis filia, in eyuitum illa defe- 
ctione, trucidata fuerat , ex alia sobolem quzerebat, natorum 
benevolentia dominatum se quam firmissime constabilitu- 
rum ratas. At vero de his convocato Rhegii populo, mul- 
tisque in utramque partem disputatis, ita tandem fuit dis- 
ceasum, ne heec affinitatis necessitudo ineatur. (6) Dionysius 


‘igitur frustra banc viam ingressus, legatos idem acturos 


negotium ad Locrenses mittit. His conjugale hoc fadus 
amplexis , Dionysius Doridem , Xeneti clarissimi per id tem- 
pus civis filiam , sibi desponsandam curat. (7) Paucis ante 
nuptias diebus quinqueremem , recentis artificii opus, ar- 
genteis aureisque instructam ornamentis, Locros misit, 
eaque virginem Syracusas transvectam in arcem suam re- 
cepit. Matrimonio etiam sibi junxit nobilissimis ex civibus 
puellam Aristomacham , quam alhis quadrigis domum suam 
deduxit. 


XLV. Quam geminas ergo eodem tempore nuptias cele- 
braret , crebras militibus et plerisque civibus epulas instituit. 
Tyranuidis enim acerbitatem jam deposuerat, animoque ad 
sequitatem converso, humanius benigniusque subditos tra- 
clabat, ita ut ab assueta ceedum et proscriptionum crude- 
litate sibi temmperaret. (2) A nuptiis deinde paucis interjectis 
diebus, concionem advocat, et populum Syracusanum 
exhortatur, ut bellum Carthaginiensibus inferant, hos pree 
omnibus populis infensissimos Greeci nominis hostes esse, 
Siceliotisque omnium maxime insidias tendere perpetuo de- 
clarans. (3) Quod vero nunc quiescant, id propter luem conta- 
giosam inter eos grassantem, quae magnam Afrorum stragem 
ediderit , fieri demonstrat. Quum primum vires collegerint , 
infestis armis Siciliam invasuros, cui ab antiquis inde tem- 
poribus avidissime inhient. Satius ergo esse dixit , cum im- 
becillis nunc bellum gerere, quam cum confirmatis in po- 
sterum decertare. (4) Hoc insuper addidit, periniquum 
fore, si Greecas civitates a Barbaris servitute premi sinerent , 
quas certum sit, tanto promptius commune periculam subi. 
turas, quanto majore libertatis studio et cupiditate tenean- 
tur. Quum igitur prolixa argamentam hoc disputatione 
tractasset, assensionem a Syracusanis facile impetravit, 
quum non minus, quam Dionysius, belli hujus cupidi es- 
sent. (5) Nam quod primum erat, odio Carthaginienses 
habebant , per quos tyranni jussis parere coacti essent ; tum 
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ostium metn et insidiarum a servitate oppressis exspc- 
ctatione mitiorem sibi Dionysium fore sperabant; et quod 
omnium erat potissimum, se armis potitos, modo fortuna 
occasionem daret, pristinam libertatem recuperaturos con- 
fidebant. 


XLVI. Dimissa concione, plebi Syracusanz Paonicas di- 
ripiendi opes facullatem concedit. Carthaginienses enim 
haud pauci Syracusanorum inquilini erant , magnis opibus 
ditati. Multi etiam mercatores plenas mercium naves tum 
in portu continebant. Horum igitur omnium bona diripiunt 
Syracusani. (2) Ita ceteri quoque Siceliotee Poenos secum ha- 
bitantes ejiciunt, fortunasque illorum agunt-feruntque. Nam 
licet extremo Dionysii violentum dominatam odio proseque- 
rentur, bello tamen adversus Carthaginienses suam adjun- 
gere operam ob insignem hominum crudelitatem voluptati 
illis erat. (3) Idcirco qui Greecas sub ditione Carthaginien- 
sium urbes incolebant, quum apertum jam a Dionysio bel- 
lum geri cernerent , suum et ipsi odiam in Poenos exserue- 
Nen enim bona tantum predam sibi fecerunt , sed 
ipsos praeterea comprehendunt , et omne contumelize ef sx 
vitize genus in corpora miserorum designant, memores illo 
rum, que iv excidiis urbium suarum olim passi fuerant 
ipsi. (4) Ad eamque ultionis de Pcenis exigendze asperitatem 
tunc et deinceps processum fuit, ut hoc talionis exemplo 
Carthaginienses admoniti non amplius in subactos tam atro. 
citer ssevire discerent. Non enim ignari esse poterant , ipso 
rerum usu edocti, quod in communi belligerantiam fortuna, 
alterutri parti idem, si succumbat, tolerandum sit, quod 
ipsa in devictos antea perpetravit. (5) Hinc Dionysius, ubi 


_cuncta ad bellum necessaria preeparaverat, nuntiis Carthagi- 


nem mittendis animum intendit, qui bellum ipsis a popalo 
Syracusano indictum denuntiarent , ni subactas a se Greci 
nominis urbes libertati pristinze restituerent. (6) Dionysii 
itaque studium circa hc erat. Cum hoc anno Ctesias hi- 
storiam suam Persicam concludit, a Nino et Semiramide 
usque deductam. Et hoc maxime tempore nobilissimi dithy- 
ramborum artifices, ut Philoxenus Cythereus , Timothess 
Milesius, Telestes Selinuntius et Polyidus, pictorie: musi- 
cesque simul peritia excellens , floruerunt. 


XLVII. Hoc igitur anno ad finem delapso, magistratum 
Athenis iniit Suniades; consulare autem imperium Rome 
capessunt tribuni militum sex, P. Mallius (P. Malius), M. 
Spurius (P. Menius), Furius Lucius (L. Prins) * [excide- 
runt : P. Licinius, P. Titinius, L. Publilius Volscus). 
Tum Dionysius, Syracusarum tyrannus, jam omnibus ad 
bellum necessariis pro voluntate sua instructus , preeconem 
cum epistola Carthaginem ad senatum mittit. (2) Qua scri- 
ptum erat, Syracusanorum populo decretum esse bellum 
Carthaginiensibus, nisi Grecis in Sicilia urbibus excede- 
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rent, inferre. Hic » prout jussus erat , in Africam trayiciens , 
literas senatui reddit. Quibus primum in curia, deinde 
ad populum recitatis, non mediocris Carthaginienses immi- 
nentis belli metus invadit. (3) Infinitam enim multitudinem 
pestis exstinxerat et rerum omnium apparato destitueban- 
tur. Syracusanorum tamen interim ccepta , quorsum erum- 
perent, exspectare , et nonnullos e senath, ad contrahep- 
dum ex Europa militem, cum magna vi pecuniarum dimit- 
tere. (4) Dionysius ergo cum Syracusanorum delectu con- 
ductitiorumque manu et sociorum auxiliis Syracusis egres- 
sus, versus Erycem iter intendit. Non procul enim ab hoc 
colle sita erat urbs Motya, colonia Carthaginiensium , qua 
preecipuam tunc belli arcem ad invadendom Siciliam privbe- 
bat. Hac occupata, non exiguis se commoditatibus hostes an- 
tecessurum sperabat. (5) Per totum itaque iter Graecarum 
sibi urbium auxilia passim adjungit, multitudinem armis 
instruens. Omnes enim prompte ad expeditionem illam sese 
aggregabant, tum quod Punice dominationis jugum nimis 
grave detestarentur, tum quod recuperande tandem li- 
bertatis amore stimularentur. (6) Primos igitur Camari- 
nos assumit, et post hos Geloos et Agrigentinos; Hime- 
recos etiam, alteram Sicilise partem incolentes, arcessit : in- 
que transitu Selinuntiis ad belli societatem adductis , omnes 
tandem copias Motyz admovet. (7) Sub vexillis autem ha- 
bébat peditum millia octoginta , equites vero multo plures 
tribus millibus; naves praeterea longas expediverat haud 
multo pauciores ducentis : quas sequebantur oneraria , ma- 
chinis plurimis et omni commeatus genere refertse non fnfra 


“quingentas. 


XLVIII, Tam insignem apparatum dum vident Erycini, 
tum copiarum numero territati, tum odio Carthaginiensium 
impulsi, in Dionysii partes concedunt. At Motyz incolas, 
quod subsidia Carthaginiensium exspectabant , ingens Dio- 
nysii exercitus non perterruit, sed ad tolerandam obsidio- 
nem se pararunt. Non enim latere ipsos poterat Syracu- 
sani populi consilium , quod Motyam propter summam erga 
Carthaginienses fidem omnium primam vastaturi essent. 
(2) Sita est haec urbs in qnadam insula, sex stadiis ab ora 
Siciliz distans, et multitudine domiciliorum elegantiaque 
preeclare instructa, quod habitatores ejus opibus abundabant. 
Angustam habet viam manu factam , quz ad litus Sicilise per- 
ducit. Eam tunc Motyani diruunt , ne hosti per illam acces- 
sus prabeatur. (3) Dionysius inde cum architectis situm 
urbis contemplatus, aggeres ad illam ducere crpit’, longis- 
que navibus in ipso portus aditu subductis, onerarias in 
litore ancoris firmat. (4) Post Leptinee, classis preetori, 
curam obsidionis demandat ; ipse vero cum pedestri agmine 
socias Carthaginiensium urbes iovadit. Sicani statim uni- 
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esse. (4) Itaque, quum numero militum abundaret, facile 
navigia per terram protracia in remotius a portu inde mare 
sine damno deducens conservavit. Interim Imilco , stantes 
in principiis triremes adortas, jaculorum multitudine repel - 
litur. In navibus enim sagittarii funditoresque constituti 
erant : a terra vero Syracusani catapultis , que preacutas 
mittebant cuspides , rem gerentes, plurimos ex hostili turba 
perimebant. Enimvero hoc teli genus magnum hosti ter- 
rorem incutiebat , quod illo primum tempore excogitatum 
erat. Imilco igitur, quum, quod instituerat , exsequi non 
possel,, in Africam retessit , non consultum esse ratus, si 
cum duplo majore bostium classe navalis prelii fortunam 
tentaret. 

LI. Dionysius vero, quum operantium multitudine agge- 


rem perfecisset , omnis gencrig machinas ad muros tandem 
adegit , arietibus turres verberans, et de propugnaculis 
resistentes oppidanos catapultis arcens. Turres etiam, 
rotis incumbentes, qua: sex contignationum erant, ad mo- 
(2) At 
cives Motyani, quamvis cominus jam periculum subeun- 


nia adduxit, barumque altitudo domus exeequabat. 


dum esset et omni sociorum auxilio tum destitnerentur, non 
tamen tantis Dionysii viribus consternari se patiuntur; sed 
oppugnantes gloriz studio vincere connixi, principio in 
plateis ex antennis summorum malorum suspensis milites 
collocant, qui stuppas pice illitas facesque ardentes ex edi- 
tis locis in machinas hostium demittunt. (3) Materie igitur 
celeriter a flammis correpta , Siculi repente ad opem feren- 
dam accurrunt, restinctoque incendio, frequenti arietum 
concussu mcnium partem evertunt. Quo quam magnus 
ulrinque concursus fieret, validum insurgit certamen. (4) 
Nam Siculi , urbe se jam potitos arbitrati, quidvis tolerare, 
quo vindictam ob illatas sibi injurias a Penis exigerent; 
contra oppidani, posilis sibi ob oculos captivitatis malis, 
quod nullum vel terra vel mari effugium sibi dari cerne- 
rent, fortiter occumbere. (5) Desperata tandem muroram 
defensione, angiportubns obstructis, extremas sub nxe- 
nibus eedes , veluti murum operosius exstructam , occupant. 
Unde in longe majorem Dionysii milites difficultatem conji- 
ciuntur; (6) quum enim confertim intra meenia illapsi jam 
oppidum a se captum existimarent, desuper ab his, qui ox 
editis domiciliorum tectis pugnabant , vulneribugpessime 
excipiuntur. (7) Ad primas tamen domos ligneis turribus 
admotis, pontes mobiles ad transcensum illico paratos 
habent. Et quia turrres tecta domorum exzquabant, 
cominus deinceps pugnatur. Nam per trajectos in tecta 
domorum pontes magna Siceliotz vi sese ingerunt. 


LU. Tum Motyeni, considerata periculi magnitudine, 
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uxoribusque el liberis ante oculos obversantibus, dam ho- 
rum saluti timent , summa certamen alacritate ineunt. Nam 
alii, quia parentes adsunt, summis precibus obtestantes, 
ne bostium ludibrio se tradi permittant, excitatis ad pugnam 
animis, nulla habita vite tuendz ratione in hostes rount : 
alii, quod conjugum infantiumque ploratum audirent , prius 
fortiter occumbere festinant , quam carissimorum pignoram 
captivitatem intueantur. (2) Nuallus enim ex urbe fugz 
locus erat, quippe quse maris fluctibus et hoste imperium 
maris obtinente undique cingeretur. Preeterea terrore 
perculit, utque omnem salutis spem Poni sbjicerent, 
crudelitas effecit, quam in Greecos olim captivos exercne- 
rant, quam jam idem sibi perpetiendum esse exspectarent. 
Nihil aliud ergo reliquum erat, quam ut strenve pugnando 
aut vincerent, aut caderent. (3) Hee pertinacia quum 
obsessorum animos incessisset , magna Siculis difficultes 
ingruit. (4) Nam de tabulatis utcunque applicatis dimi- 
cantes, gravi cum damno repelluntur, propterea quod et 
loci angustia premerentur, et com desperate: temeritatis 
hoste viteeque sux prodigo certamen gereretar. Conser- 
tis ergo manibus alii dandis accipiendisque vulneribus 
cadebant; alii a Motyais repulsi et ex asseribus p:e- 
cipites acti foede interibant. (5) Denique quem per dies 
aliquot oppugnatio ita continuaretar, ad vesperam milites 
Dionysius, sabinde per tubicines receptui canentes a pugne 
revocatos, oppugnationem intermittere jubet. Molyzis 
itaque ad hanc conflictus rationem assuefactis, quum tare 
dem utraque se pars recepisset, Archylum ipse Thariun 
cum selectissimis cohortibus dimittit. (6) Is nocte intem- 
pesta aedificiis jam laceratis scalas adjicit, per quas cum 
suis evectus , occupato quodam loco idoneo, mox reliques 
a Dionysio submissos accipit. (7) Id quam primum Motyzi 
persentiscunt, omni mox studio ad propulsandum accar- 
runt, occasione quidem tardius, sed tamen animis ad qnod- 
vis subeundum pericuhm non deminutis. Atrox inde 
pugna conseritur ; multisque subinde illuc enixis, vix tao- 
dem multitudine sua Siculi hostem loco pellunt. 


LIlf. Confestim universus quoque exercitas Dionys), 
per aggerem tradoctus, in urbem irrumpit, omnisque adco 
locus occisorum cadaveribus repletur. Nam Siculi, Parwo- 
rum crudelilatem ulcisci cupientes, obvios quosque pro- 
miscue trucidare, niullius pueri, nullius feminz, nullius 
senis habita ratione. (2) At Dionysius, oppidanorum tor 
bam venundare ‘upiens, ut pecunias contraheret, a cade 
captivorum militem cohibere instituit. Veram ubi neni- 
nem jussis obtemperare, sed effreni Siculos impeta fer! 
videt , praecones dimittit , qui sublata Motyzeis voce denum 
tient, ut ad religiosa Greecis fana confugiant. (3) Qoo 
facto, militum vulgus a cade quidem cessavit, sed omnis 
ad bona diripienda impetus converens est. Tum magna vis 
argenti, nee minima auri ingensque pretiosx vestis ct 
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mullifarize opulentia copia distrahebatur. (4) Urbis enim 

vero expilationem Dionysius militi concessit , ut ad ingrul- 
tura dehinc pericula promptum alacremque redderet. (5) 
Quo negotio defunctus, Archylum, qui princeps murun 
conscenderat , coronz muralis loco centum minis remune- 
ratur, et ceterorum unumquemque pro Virtutis suz merito 
honorat. Motyzorum vero quidquid czedi superfuerat, sub 
hasta vendit. At Daimenem et nonnullos Graecorum alios, 
qui socia Carthaginiensibus arma junxerant, sibi traditos 
in crucem agit. (6) Hinc presidio ad urbis custodiam 
relicto Bitonem Syracusanum preeficit. Ejus major pars 
ex Siculis erat. Tum Leptinem classis imperatorem cum 
navibus centum et viginti Carthaginienses , si quando traji- 
cerent, observare jubet. In mandatis ei relinquit, ut Egestam 
Entellamque , quas jam pridem diruere constituerat , obses- 
sione cingeret; ipse vero, exeunte jam mstate, cum 
exercitu Syracusas regreditur. Tum Sophocles, Sophoclis 
filius, Athenis trageediam docendi initium fecit , victorias- 
que duodecim reportavit. 


LIV. Hoc anno ad finem delapso, sammum Athenis ma- 
gistratum adiit Phormio : Rome tribuni militum congulari 
potestate creati sunt sex, Cn. Genucius, L. Alilius, M. Pom- 
ponius, C. Duilius, M. Veturius et Valerius ( Volero) Publi- 
lius. Tum Olympias acta est nonagesima sexta, qua (s¢adio) 
victor exstitit Eupolemus Eleus. (2) Horum magistratus 
tempore Dionysius, Syracusanorum tyrannus, educto Syra-: 
cusis exercitu universo, Carthaginiensium territoria invasit. 
Dumque agros populatur, Halicyri, metu perculsi, missis 
in castra legatis, sociefatem cum eo junxerunt. Sed Ege- 
stani, obsidentium munitiones ex improviso adorti, igne ta- 
bernaculis injecto, magnum per castra pavorem et tumul- 
tum exitant; (3) quumque grassante ad longius usque 
spatium flamma, incendium reprimi tam facile nequiret, 
evenit ut pauci quidem ex: militibus ad restinguendum pro- 
perantibus interirent, equorum vero plurimi una com 
tentoriis cremarentur.. (4) Dionysius tamen, nemine obe 
sistente, agros hostili populatione vexat, dum Leptines 
classis preefectus, ad Motyam subsistens, ad hostium ad- 
navigationem intentus est. Interea Carthaginienses, de 
virium Dionysii amplitudine certiores facti, rerum belli- 
carum apparatu longe superare ipsum decreverunt. (5) 
Quamobrem IJmilconem pro legum suarum placitis re- 
gem sibi creant, et tum ex universa Africa, tum etiam 
ex Iberia militum copias conscribunt : quarum parlem 
a confeederatis evocaut, partem are suo conducunt, 
tandemgue peditum ultra trigesies centum millia cogunt, 
equites vero quater mille; curribus excepltis, qui quadrin- 
gentorum numerum explebant. His accesserunt longze 
naves quadringente, quaque frumenta machinasque et 
reliquam ministerii copiam adveherent, supra sexcentas, 
ut quidem ab Ephoro recensetur. (6) Timeeus enim, (rans 
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Himerzeis et Ceplialodium habitantibus castellum amici 
tiam init, et Lipara urbe potitus, ab incolis insulze trecenta 
talenta exegit. Tum universo cum exercitu Messanam pe- 
lit, classe juxta navigante; (3) brevique emensus iter , ad 
Peloridem castra metatur, ita ut inter ipsum et Messanam 
centum stadia tantum interessent. Oppidi vero incolz, 
adventa hoetium explorato, non eadem inter se de bello 
sentiebant. (4) Nonnulli enim, quam audirent , quanta vis 
esset exercitus hostilis, seque ab auxiliis sociorum deser- 
tos, suorum preeterea equitum, quos Syracusas miserant, 
preesidio destitutos cernerent , urbem defendi posse diffide- 
bant. Desperationem vero plarimum augebat , quod mania 
procubuerant, nec ad necessariorum preparationem pre- 
sens tempus otium concedebat. (5) Quocirca liberos uxo- — 
resque et res peculii sui pretiosissimas in vicinas urbes 
transportarunt. Alii vero, veteris oraculi memores, quo 
predictum erat, fore ut Carthaginienses in urbe illa aquam 
gestarent, responsum illud, prout sibi commodum erat, 
interpretabantur, quasi servitutem Messanze servituri Car- 
thaginienses eesent. (6) Hinc magnam animis fiduciam 
conceperunt, magnam quoque in aliis ad pericula pro com- 
muni libertate fortiter subeunda promptitudinem excitabant. 
Confestim itaque delectu juventutis habito, fortissimos 
quosque ad Peloridem mittunt , qui ab eruplione in agros 
hostem prohiberent. 


LVII. His mandata exsequentibus , Imilco Messanios ad 
descensum impediendum effusos cernens, ducentas ad ur- 
bem naves tendere jubet. Existimabat enim, quod conjectatu 
facile erat, interea dum presidium Messaniorum exscensui 
sese opponit, classiarios urbem defensoribus vacuam laud 
magno negotio occupaturos. (2) Boreas tum puppibus 
incubuerat : qua comaroditate factum ot naves plenis in 
portum velis deferrentur, preesidiumque ad Peloridem 
missum , quamvis citato itinere properaret, ab hostili tamen 
classe preeverteretur. (3) Carthaginienses itaque, circum- 
fuso undique exercitu, quum per dejecta meenia Vi sibi trans- 
itum fecissent , Messana potiuntur. (4) Messanii autem, 
quotquot pugfam cum hoste conseruerant , generosam imor- 
tem oppetunt; alii ad proximas urbes confugiunt; magna 
pars vulgi, per adjacentes urbi montes evadens , in castella 
regionis passim dispergitur. Reliquorum nonnulli ab bo- 
stibus intercipiuntur; nonnulli, in angustias circa portum 
conclusi, in mare se precipites demiltunt, quod maris in 
medio tractum natando superare se posse confiderent: (5) 
plures autem quam ducenti erant, quorum major pars flu- 
ctibus hausta periit , ut vix quinquaginta ad Italiz litus vivi. 
pervenirent. (6) Tum Imilco, cum toto exercitu Messanain 
ingressus , primum castella, que ad urbein erant, oppu- 
gnare institit. Sed quia probe munita crant, et strenue de- 
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fendebantur ab his, qui in ea confugerant, expugnari tam 
illa non posse videns, in urbem se recepit. Hine refectis co- 
piis , Syracusas versus expeditionem instituit. 


LVII. Ceterum Siculi, Dionysiam jam pridem exosi, et 
tum commodam occasionem nacti, ad Carthaginienses , ex 
ceptis Assorinis, desciverunt omnes. Dionysius in urbe 
Syracusanorum servis manumissis, sexaginia naves com- 
plevit, a Lacedzemoniis etiam plus quam mille mercenaries 
accivit, et castella per agrum obiens , importato frumento, 
munivit. Sunmmo ioprimis opere studioque Leontinorum 
arces firmavit, frugesque ex circumjacentibus agris illuc 
congessit. (2) Campanis etiam, qui Catinam eo tempore 
incolebant, persuasit ut in urbem, qua tna jam vocatur, 
propter eximiam loci firmitatem , commigrarent. Post hxc 
ad centum et sexaginta stadia cum exercitu a Syracusis 
progressus, juxta Taurum, uti vocatur, castra posait. (3) 
Sub signis tum triginta millia peditam, et aliquanto plus 
tribus millibus equitum habebat : naves practerea centum et 
octoginta , inter quas paucze triremeserant. Imilco interim, 
dirutis Messanee mosnibus, militibus edicit ut edificia solo 
sequent, ita ut nec tegula, nec lignum, nec aliud quidquam 
maneat reliquum; sed alia comburant, alia confringant. 
(4) Nec mora, sed statim per illam hominum multitadinenf 
opus ad exitum perducitur; eaque vastitas urbis facta est, 
ut, quo loco pridem incolis frequentata fueril , agnosci haud 
posset. Quum enim videret locum hinc a sociis quidem 
urbibus procul remotum, sed omnium per Siciliam con- 
modissimum esse, alterum ex his duobus eligendom sibi 
arbitratus fuerat, ut vel ita desolaret, ne unquam_habitari 
posset, Vel ita saltem afficeret, ut difficilis ac sera nimis ejus 
instauratio foret. 


LIX. Hoc Messaniorum excidio quum satis declarasset, 
quanto Greecorum odio flagraret, Magonem navarchom com 
instructa classe dimittil , ut litus legens Taurum , quem vo 
cant , collem peterel jubens. Occuparant hunc Sicnli magno 
quidem numero, sed absque certo duce. (2) His pridem 
Naxiorum terram Dionysius concesserat : sed tunc , Imilco- 
nis adducti promissis, collem hunc insederant. Quem, 
quod natura munitus esset , non modo tunc , sed etiam post 
bellum , muro circumdatum inhabilarunt , urbemque a mar 
sione circa Taurum Tanromenium nuncuparunt. (3) As 
sumptis ergo copiis pedestribus, Imilco festinatis itineribos 
ad jam memoratum Naxiz locum, Magone juxta oram Ie- 
gente, pervenit. Sed quia nuper ignem 4d maritimam usque 
oram eructaverat tna, terrestris exercitus non amplius ila 
duci poterat, ut nauticam ad litas comitantem habere. 
Maritimis enim tractibus flammantis tne ceu proflevio 
quodam exustis corruptisque, necessilas pedestre agmen 
montem circuire cogebat. (4) Magonem igitur jubet ul 
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Catinam versus naviget : interim per mediterranea raptim 
ducens ipse , cum classe juxta Catinensium litus conjungere 
sese illi properat. Metus enim suberat, ne, copiis a se 
longius divulsis , Siculi navali Magonem preelio adorirentur. 
Id quod etiam evenit. (5) Dionysius namque exploratum 
habens , brevem Magoni navigationem , sed longum et gpe- 
rosum pedestribus iter esse, praepropere ad Catinam con- 
tendit , ut, priuequam Imilconis miles accederet, ipse cum 
Magone preeliam navale iniret. (6) Pedestre enim agmen 
litori obtensum fiduciam suis adjecturum , et majorem ho- 
stibus metum incussurum ; et , quod summum erat, si quid 
adversi contingeret , naves afflictas tutum ad pedestres co- 
pias refugium habituras sperabat. (7) His ita provisis , Le- 
ptinem cum tota classe in hostem mittit, jubens ut con- 
stipato navium agmine cum hoste proelium committat, nec 
uspiam ordines laxet , ne per tantam hostium multitudinem 
in grave aliquod periculum deducantur. Erant enim in 
classe Magonis cum onerariis aliisque remigio instractis gt 
rostratis naves quingentis haud pauciores. 


LX. Carthaginienses igitur ubi litus navigiis repletum 
classemque Grecorum in se directam vident, primum qui’ 
dem non parum angi prorasque terre obvertere coeperunt ; 
mox vero considerantes , extremum sibi periculum subeun- 
dum esse, si cum classe pariter et pedestri exercitu confli- 
gant, mutato consilio , pugnz navalis fortunam tentare con 
stituunt , navibusque in aciem dispositis , adventum hostis 
preestolantur. (2) Tum Leplines cum triginta navibus longe 
optimis ante ceteros excurrens, certamen strenuum quidem, 
sed inconsultum exorditusy; nam statim incursu in primum 
Carthaginiensium agmen facto, initio non paucas adverse 
partis triremes demergit: verum ubi conferta Magonis acies 
triginta illis navibus circumfunditur, virtate quidem Le- 
ptiniani, copia vero Carthaginienses superant. (3) Acri 
propterea certamine exorto, quum gubernatores ex propin- 
quo paves inter se committerent, pugna illa non aliam ha-— 
bebat speciem , quam si terrestri proclio acies inter se di- 
micarent. Non enim ex intervallo hostium navigia rostris 
impetere licebat , sed frontibus consertis cominus res gere- 
batur. Nonnulli, dum in proras adversas saltu se trans. 
mittere contendunt, in mare devolvuntur ; alii, voti come 
potes, in mediis hostium carinis pugnam miscent. (4) 
Tandem Leptines, multitudinis tante vim sufferre haud 
amplius valens, in altum se fuga recipere cogitur. Reliquas 
deinde naves, dissipatis ordinibus in hostem invecte, a 
Carthaginiensibus facile subiguntur, navarchi siquidem 
profligati abitus in Poenis confidentiam auxit, Siculis contra 
pavorem non exiguum injecit. (5) Pugna hunc finem sor- 
tita, Carthaginienses hostem fugientem contentius insecta- 
ti, supra centum naves corrumpunt : actuariis autem 
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navibus per litus dispositis, nautas ad terrestrem exerci- 
tum enatantes trucidant. (6) Quum igitur malti oon 
procul a terra perirent, (nam Dionysii milites suppetias illis 
ferre nos poterant) totus iste locus cadaveribus naviamque 
fragmentis oppletus erat. Occubuerant hoc in preelio 
Carthaginiensium non pauci, a Siculorum parte naves su- 
pra centum, et virorum plus quam viginti millia interie- 
runt. (7) Post hujus pugne exitam Pueni ad Catinam 
triremes sistant, quo captas etiam naves pertrahant, sub- 
ductasque reficiuut, ut sic Catinensibus non modo av- 
diendam, sed etiam contemplandam victories magnitudinem 
exhiberent. 


LXI. Porro Sicali dum Syracusas iter faciunt, permole- 
stam sibi difficilemque in ea urbe obsidionem tolerandam 
fore putantes , Dionysiuin hortantur, ut Imilconi, ob partam 
modo victoriam socordiori, stalim occurrat : repentino 
enim adventu Barbaros perterrefacturum , et cladem re- 
cens acceptam resarturum esse. (2) Jamque Dionysius, — 
consiliis eorum sese attemperans, in hostem ducere paratas 
erat, quum nonnulli ex amicis illum admonent, pericalum 
esse ne, si Mago cum tota classe Syracusas inavadat, 
urbem ipse amittat. Mox igitur a proposito illo destiti, 
quum simili modo etiam Messanam a Barbaris oppressam 
sciret. (3) Quam ob causam urbem preesidio vacuam re 
linquere haud tutum arbitratus, Syracusas iter convertit. 
(4) Tum Siculorum plerique, indigne ferentes quod host: 
bus occurrere detrectaret, castra Dionysii relinquunt : 
quorum alii ad patrios lares , alii in proxima castella dis- 
gregantar. (5) Imilco autem, itinere biduano Catinee litus 
assecutus, quotquot ibi naves invenerat, propter venti 
procellam subduxit, et dies aliquot militum quieti ef re- 
fectioni tribuens, ad Campanos Ztne incolas legstum 
mittit , qui ad defectionem a Dionysio eos sollicitaret ; (6) 
magnaque agrorum dilione se iilos remuneratcrom , et preé- 
dze ex hoc bello acquisil# participes facturum poliicefur. 
Certiores preeterea facit, Campanos Entellz habitatores 
Carthaginiensium partibus favere , et auxiliarem contra Si- 
cuios operam sibi navare; postremo nationem Grzcorum 
capitali exteras gentes odio prosequi ostendit. (7) Cam- 
pani vero, tametsi in Carthaginiensium transire castra per 
cuperent , tamen quum obsides Dionysio dedissent et mili- 
tum suorum optimos Syracusas misissent , quamlibet mviti 
integrum societatis jus Dionysio conservare cogebaatur. 


LXII. Post hese Dionysius, potentia Carthaginiensium 
territatus, Polyxenum affinem suum ad Gravcos in Italia e 
Lacedsamonios nec non Corinthios legatum mittit peters 
ut auxilio sese levent , nec Greecas in Sicilia civilates radi. 
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érake chy Sdvapty, sic rdyny mpoxahovpevos tobs Lu- 
paxoctous. "Exéndevce &2 xat rots Aystow sxatov 
vavol taic dpletaic, Exwe xatardiEntar cobs xath 
chy rddwv xal ouvavayxden cuyywpelv Arrouc elvat 
nal xatk Oddavrav. (5) Ovddevis & erebtévat tod- 
posveos, tots piv anjys thy Suvaye sig thy otpato- 
nedelav: peta Sb tatta ae’ fudoac tprdxovta thy yw- 
pav drier SevSpotopiiv xal nacav pbelpwv, Srw¢ dua 
ply sols otpatiitag mAypwon ravtolac dpedslac, 
Epa 88 tobe evtde tidy terydiv ele dOuslav xatacryoy. 

LXIIL. KarteAd6ero & xal rd tic “Ay padwiic mp0d- 
oxetov, xal tobe vews tH¢ te Avjuntoos xal Kdong éov- 
Anoev’ Exto dv cayd tic etc td Oetov dosbelag dElav 
méoys tiswplav. Tayd yep adrin th mpdypata x06” 
ftoav eyiveto yelpw, xal tot Atovuclou Oapfotvros 
dxpoboktopods cuvictacbat, cuvébatve mpotepety tabs 
Xupaxostous. (2) "Eylvovto df xal taf wixtag év tip 
ctpatonésey TapcAoyot tapayal, xal werd téiv SrAwy 
auvétpeyov, coc tiv Tohepiny éxidepdvwy tH yapaxt. 
"Exeyeviiin 82 xal vdcog, 4 advewy adtoig aitia xa- 
xiov xatéary: mepl Fc prxpdv Corepov gpotusy, ta pd} 
xpoday6dvepey ty ypany tobc xatpouc. (3) “Tu lxnv 
udv ouv tEtyoc neptOalwy tH TapEenGoAy, tobs tagous 
aoyeddv mdvtag tobe Guveyyus xaberdey, év ole tév te 
Téovoc xat tig yuvatxds adtot Anuapétyc, modute- 
Lise nateoxevacuévous. “‘Dxoddunce S28 xat tela ppov- 
pra reap Oadatrav, Td piv ext cod MDAnupuplov, ro 
8° éxl pécou tod Atudvoc, vd dé xatd tov vet toU Arde. 
Etc 88 tatra tov ce olvov xal tov citov xal td Aornd 
cov envendeloy xatexdute, voulCuv ypoviatipav ece- 
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cilus exsciadi permittant. Conquisitores etiam in Pelo- 
ponnesum cum magna pecuniarum vi dimittit, quibus 
mandatum erat, ut, quantamcunque possent, undique mi- 
litum vim conducerent, stipendiis haud parcentes. (2) 
Al Imilco cum navibus, hostium spoliis exornatis, in ma- 
gnum Syracusanorum portum invectus , oppidanos ad ; 
summam adegit trepidationem. Ducentee enith octoque na- 
ves longe, pulchrum remigationis ordinem servantes et 
Post has onera- 
riz supra mille vacuce [sic vetus interpres], onuste vero 
supra quingentas ; ut naves in aniversum essent prope bis 
mille. Hinc factum ut portus Syracusanorum, licet am- 
plus, navigiis obstrueretur, et totus fere obtectas velis la- 
teret. (3) Jamque classis in portu fixa stabat , quum ex al- 
tera parte confestim terrestris etiam exercitus accedit , ex 
trecentorum millinm peditatu, ut quidam prodidere, et trium 
millium equitata conflatus. Tum Imilco imperator tento- 
rium suum in Jovis templo statuit : reliqua autem multita- 
do in circumjacente loco castra metatur, duodecim circiter 
stadiis ab urbe. (4) Post hac totum exercitum eductt, 
aciemque sub meenibus explicans, ad pugnam Syracusanos 
lacessit; simulque centum navibus longe optimis ceteros 
etiam portus oecupat , ut, injecto oppidanis metu , confes- 
sionem extorqueret, quod etiam mari Carthaginiensibus 
essent inferiores. (5) Ubi vero nemo prodire audet, tunc 
quidem in castra exercitum reducit. Hinc per triginta dies 
regionem incursat , excidiis arborum mullat, et totam foede 
corrumpit, tom ut variis emolumentis militem expleret , 
tum ut obsessis desperationem injiceret. 

LXIIJ. Achradinse quoque suburbium capit, et fana Ce- 
reris ac Proserpine: exspoliat. Cujus sacrilege impietatis 
iu Numen commissz meritas brevi post poenas dedit. Nam 
statim fortuna ejus mutari, resque in dies magis in pejus 
labi, et quum resumpta Dionysius fiducia velitationibus 
hostem lacesseret, Syracusani victores abire. (2) Noctu 
etiam necopinati in castris pavores ac tumultus oriri, et 
concursus ad arma, quasi hostes vallo immineant, fieri. 
Quin et morbus tandem exercitum invasit, qui onmium 
illis malorum causa exstitit, de quo brevi post disseretur, 
ne calamo tempus antevertamus. (3) Murum igitur castris 
obducere festinans Imilco, cuncta ferme sepulcra, que 
juxta erant, demolitur, interque cetera Gelonis uxorisque 
ejus Demaretes monumentum, mirifico quondam opere 
sumptuque exstructum, subruit. Tria insuper castella 
juxta mare , unum ad Plemmyrium, alterym circa medium 
portum, ultimum prope Jovis templum construxit; in quae 
vinum et frumentum , ceteraque necessaria congessil , diu- 
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aber thy modtopxiav. (4) "Améorethe 88 xal res ddxa- 
Sag vate ele te Lapddva xal Ar6uny, Greg cirov xal 
tac Eda tpopds mapaxouifwor, Worukevog Se 6 
Atovuctou xndeotis & te Tedotovwiyeou xal ti¢ “Ira- 
5 Mag mapeyev7On vatic paxpds dywy TptdxovTa map 
TY CULLaYwv xa vavapyov Papaxidav Aaxsdatud- 
vtov. 
LXIV. Merd 2 tatra Atovdotos piv xal Aerclyng 
peta waxpiov veorv dyopdy Bovdduevor mapaxoulcat *, 
lu of 68 Lupaxdaror xa0’ abtouc te yevopevor xal xard 
toyny Wdvtes artnyov TAciov mpocpepdpevov, Teves 
vauoly exénAeuoay alti, xal xataxupiedcavTes xaTH- 
yov elo thy moAtv. (2) Tav 82 Kapyndoviwy én’ ad- 
ros dvayOévtwy tectapdxovta vavaly, of Lupaxoctor 
Ws ndcac éxdfpwoav tao vals, xal vaupraytoavtes Tic 
te otpatnyicos veux exupieucav xat téiv CAdwy elxoat 
xat térrapac StépOetoav’ xatadwEavres d& the pevyou- 
GAG LEY Pt TOU VavoTaDKOU THv ToAgulwv, TPCEXAACUVTO 
tous Kapyndovious sic vaupayiav. (3) "Exetvor pév 
® ody Stk rd mapadocov tetapayuevor Fouylay Eayove of 
52 Lupaxderor tag alyuaduwtous vate dvabdwevor xa- 
tHyayov eig thy wdhtv. Metewprobévess S8 ti) Kp0- 
tepvatt, xal Sadoyt{ouevor tov pty Atovuctov mAso- 
vente Arryptvov, abtobs d2 yupic exelvou vevinnxorac 
2» KapynSovious, ppoviiuxtos éxAnpouvto. (4) ‘AQpoito- 
wrevot Ad SteAdAouv Sst meptopwictv abtobs SovAevovtas 
Atowelw, xal catica xatpdv Zyovtes tig xatakvcsus 
adtou tov piv yko Eumpoabsy ypdvov Aoav downdt- 
cpévor, tore St Sid tov mdAeuov tiv Sxlwv Foav xv- 
w ptot. Ob phy ddAdd torodtw Adyev yivonevorv, Atovi- 
otog xatémhevce, xal cuvayayav éxxdAnotav emriver 
cobs Lupaxocious xal mapexdret Oadpeiv, eayyeddo- 
prevos taytws xataducev tov modenov. (5) “Hdy & 
axdtou édovtos Stadverv thy exxAnolav, dvaotae Ged- 
3s dwpog 6 Lupaxcoroc, év toig (emda edSoxtpoiv xat 
Soxiiv elvat moaxtixds, dretdluyce wept trig dAeube- 
plac torovtois yorjoacbat Adyots. 
LXV. « El xal sive mpocébevetar Aroviatos, to ys 
bOdv bx’ adrot rd tedsutatov dinddc Av, Ore taydwe 
a0 xaraddcet tov médeuov. Totiro 82 mpatar duvet’ av 
odx adrog donyousevoc, Hrrytar ydp modAdxtc, dAAd 
thy matptov eAevdeplav arodobs tots moAlratc. (3) 
Nov pdtv yap obdels husiv roofupe brrouéver tods xtv- 
Sdvouc, Srav 4 vinn nddy Frrov F tic Array AepOdv- 
a5 vac yao Kapyndoviot, Servicer mouety to mpoctattdus- 
vov, vixnoavtac O& Atovictoy Eyewv Baputepov éxeiveny 
Seondtyyv. Kapynddvior piv yao, xdv mop xpa- 
chawor, pdpov drpicpevoy AaGovtes 00x dv Hud excd- 
Aueav toig Matplorg vdrote Stoixety Thy wot" obtog 82 
bo tk dv fepk cudroas, tobc dé ta Iustev mAovTOUC 
Ga tats tiv xextyutwov Puyais dpedduevos, tovc ot- 
xétag prcdodorel xath tic tov Seorottwv Soudelac, xat 
tx cuubalvovta xatk the tiv wohewv GAweets Sea, 
taut’ év sipvivn mpdttev xatahucerv emayyéAdetat Tov 
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turnam hanc obsidionem fore ratiocinatus. (4) Onerarias 
preeterea naves in Sardiniam et Africam ad frumeutum 
ceteramque alimoniam perferendum misit. Sub hac 
Polyxenus, Dionysii affinis , e Peloponneso Jtaliaque rever- 
sus, triginta naves longas a sociis acceptas cum Pharacida 
Lacedzmonio classis przefecto adducit. 


LXIV. Post hac quum Dionysius et Leptines ad com- 
meatus importandos navibas longis excurrissent , Syracu- 
sani, jam sibi redditi, frumentariam forte navem accelerare 
vident. Hanc quinque navibus aggressi superant , et in op- 
pidum perducunt. (2) In quos dom quadraginta cum na- 
vibus tendunt Carthagiuienses, totam mox classem io. 
struunt Syracusani, et preelio commisso preetoriam navem 
capiunt, et de reliquis viginti quattuor corrumpont. Fa- 
gientes deinde ad navalia hostium usque persecuti, ad pa- 
gnam Carthaginienses provocant. (3) Verum illi, subito 
hoc casu perturbati, nusquam se commovebant. Syracz- 
sani igitur naves captivas suis annexas in urbem pertr- 
huot, elalique tam felici successu, dum seepius antehac 
succubuisse Dionysium, seque jam absque illo victoriam 
de Carthaginiensibus retulisse pensiculant, animis inte 
mescunt, (4) et in coetus passim coeuntes, hac de re ser- 
mones inter se misceat, quod videlicet servitute se premia 
Dionysio patiantur, praesertim quum tam commodam in ma- 
nibus habeant evertendi illius occasionem. Nam huc usque 
se fuisse exarmatos; nunc propter instans bellum arma 
rursus ip potesfate habere. Hacc dum a valgo passim je- 
ctantur, Dionysius portum intrat. Qui concione stalim ad- 
vocata , Syracusanos laudat, hortatarque ut presenti for 
tique'sint animo, ac brevi soluturum se bellum pollicetor. 
(5) Quumque jam dimissuras concionem esset, Theodo- 
dorus Syracusanus, magnee inter equites auctoritatis, ¢ 
pro strenuo rerum effectore habitus , hanc de libertate or- 
tionem in medium afferre non dubitavit. 


LXV. « Etsi multum orationi suze mendacii admisruil 
Dionysius ; quod tamen postremo loco dixit, bello prope 
diem se finem impositurum, cum veritate consentit. Sed 
hoc preestari ab ipso poset, si non pro duce belli se ge 
reret, nam szpenumero jam victus est, sed patriam nobis 
libertatem restitueret. (2) Nuuc enim nemo inter pus est, 
qui alacriter pugna discrimen subeat , quando victoria pon 
inferius succumbenlium clade malum exsistit. Nam vi- 
ctos, Carthaginiensium imperia nos exsequi, victoria av 
tem potilos, graviorem illis dowainum experiri pecessum 
eril. Carthaginienses certe bello superiores si tributem 
viclis preescriptum acceperint, patriis nos legibus admin 


. Strare civitatem haud vetuerint; at iste, expilatis fanis ct 


privatorum facultatibus ona cum ipsa possessorum vila 
abreptis, servos in dominorum stevilia mercede conduci. 
Et que alioquin captis urbibus accidere solent gravissim, 
heec tempore pacis iste perpetrans, bellum Carthagivier 
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mek Kapynsoviou modenov. (3) “Hyty 6’, o dvopec, 
avy Frtov toU Dorwixixod molguov xataduréov éort 
cov évtac tou telyous tupawov. “H tv yap axpdno- 
Aug SovAewv Srrore tnpousvy xara tq mA emite- 
& teigiotat, to d2 séiv prcbopdpwy TAVG0¢ ext Soudela 
viv Supaxociow AOporcrar, Kat xoaret ty¢ mohews 
oux ex’ tong Boabevuy cd Sixnatov, d\AG pdvapyos TAEo- 
yetia xolvwv Kpacrev mavta., Kat viv of uv mode- 
prot Boayd pépos Zyouat tis yorpac, Atovictos 62 nt— 
lo gay Toycas dvactatov tolc thy tupavwida cuvavtou- 


cw swpycato. (4) Méyor civog ody xapteoyconev 
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Geiv xtipav arobvyjcxety bropévoust; Kal mpd¢ piv 
Kapyndovioug dywvilousvor toug éaydtous xtvdvvouc 
US sizes Eropévousv, mode 62 mixcdv tupavvoy inte 
DevOeptac xat wept matpidos od88 Acdyw maséyotav 
ict yaw tolwipev’ xat taic ply tocavtats puprdor 
tev Todgulvy dvtitactonedz, pdvaoyov dé oud 
dvSpanddou yevvaiou thy dpethy cyovtz repol- 
© xopev. 
LXVI. « O28 php dhroubev dbwrcat tts av mapaGad- 
New Atovuctov tH madras Tédwvi. "Exetvog uty yao 
bth tig Wins doetiic peta Lupzxociwy xat tov dwv 
Lucedustiov Arevosowes thy LixeAiav Gragav, 6 8 év 
as idev9eola napadabwy tac models, tov pty GAdwv dma- 
civ xuploug nerotyxe tos modgulouc, adtos 38 thy 
watplda xaradedovAwrar. (2) Kaxetvoc piv xodb pd 
tig DixeAlac dywvicdevos tovs dv vale woAEoty dvtas 
cuppdyous adi Weiv tobe modeutous enoingsy, 6 o 
go axe Motung Stk méone tig viicou ouyewv ouyxexdetxev 
Eautby dvtic tev teryiiv, mpds piv tobe ToAlrac Opa- 
cuvopevos, tos dé rohsuloug od82 xat’ dpev idety bxo- 
weviv. (3) Totyapotv éxeivos piv dia te thy dpetiy 
xat To wéyebos tidv mpdkewv od pdvov Tov Lupaxocinv, 
35 GAL xat tov Lixcedtwrory Exovatov wapé\aGe tiv Fye- 
uoviav, 6 8’ éx’ d\gOpw piv tov cuppdyev, ext dou- 
Aelee 3b tev mohitisy otpatyy eas, Wc obx Av Sixalur 
nd avrwy utcotro; ob yap pdvov hyenoviac dvaktoc, 
GAA xal pupiov Oavatwv tuzetv Sixatoc. (4) Téa 
xat Kapdpwa dd cottov xatectpagyoxy, Mecorvy 
dpdny dvipytar xatd cunpaylav, Sicpuptot tov cuy— 
paywv droodact, to cuvodov ei¢ play nataxexrel- 
cpeba rod, tov xath thy Lixediav “EdAyvisow ma. 
cov dvapyucvov. TIpd¢ ykp totc Fors dtuyyuace 
45 NdZov xal Katavyy 2Envoparodicato, mohetg cupua 
yidac, emxaipous modes, Xpdny dvionxe. (b) Kat 
mpd pty Kapynovious duo pdyac evornadpevoc, ev 
‘Exatépatg Arryjtar, wape 62 tots moditats motsvbelc 
Brak otparnylac, eiOder epeiheto thy eAsubepiav, po- 
60 vedeov tv tot¢ naginclav dyovtac Ontp tiv vopuv, 
guyadedey 82 tod taic odclare npofyovtac, xal th 
pay tev quyddwy yuvaixac olxétaig nat prydow dv- 
Pourrrots cuvoixi{wv, tiov 6 wodttixav Gxdwy Bapba- 
gous xat Eévoug mordiv xupfous. (8) Kat taut’ exo. 
DIODORES. I. 


DIODORI SICULI LIB. XIV. 


. dens compotles. 


598 
sium finilurum 8e pollicetur. (3) At nobis , o cives, Nou 
minus intra moenia fyrannous, quam bellum Punicum, ex- 
terminandus est. Nam arx, qua servorum armis nunc 
custoditur, adversus civitatem exstructa et communita est , 
et mercenariorum copia ad Syracusanorum servitutem con- 
gregatur, urbique ipse dominatur, non ut equabiliter jus 
administret, sed ut monarcha, per avaritiam quidvis agere 
constitutum habens. Et nunc exiguam quidem agri par- 
tem hostes obtinent : Dionysius vero totum arniis suba- 
ctum illis donavit, qui in amplificando dominatu ipsum 
adjuverunt. (4) Quousque tandem in perpetiendis istis 
perdurabimus, quorum ne periculum faciant viri fortes, 
mori potius sustinent? Adversas Carthaginienses quidem 
extrema discrimina preeliando animose toleramus : at contra 
tyrannum acerbissimum pro libertate et patria fiduciam 
adhibere, ne verbo quidem audemus. Tut hostium mil- 
libus in acie occursamus : at principem, nec servi paullo 
generosioris virtute preeditum , exhorrescimus. 


LXVI. « Nemo enim quisquam tantum Dionysio arroga- 
bit, ut cum Gelone illum comparandum statuat. Ille enim 
tum sua ipsius virtute, tum Syracusanis aliisque Sice- 
liotis adjutus, Siciliam universam in libertatem vindicavit : 
iste , postquam liberas accepit urbes , ceteras quidem umnes 
potestati hostium obnoxias fecit, sed patriam ipse ser- 
vitute oppressit. (2) Ille, dia maltumque pro Sicilla pre- 
liatus, effecit ut per civitates socil hostem ne cernerent 
quidem amplius : iste, fugam a Molya inde per totam 
usque insulam extendens, meoenibus tandem se inclusit, 
in cives ferox, sed nec primum hostis intuitum sustinens. 
(3) Quo factum ut ille tum propter virtutem suam, tum 
rerum gestarum magnitudinem , non a Syracusanis lantum, 
sed etiam Siceliotis, imperium spunte oblatum accepe- 
rit : iste quum ad perniciem sociorum et servitutem civium 
imperatoris munus sibi arroget, quidni jure ab omnibus 
sit odio prosequendus? quid? qui non imperio tantum non 
dignus , sed mille etiam neces promeritus sit? (4) Per hunc 
Gela et Camarina sunt eversx , Messana per societateni iun- 
ditus excisa, centum millia sociorum exitio data. Eo tan- 
dem res devoluta est, ul in unam simus urbem conclusi, 
ceteris per Siciliam Greci nominis urbibus in universum 
dirutis. Nam ad ceteras calamilates etiam loc accessit, 
quod Naxum et Catinam sub corona vendidit, urbesque 
socias et opportunas prorsus delevit. (5) Conflictus cum 
Carthaginiensibus instituit duos : verum in utroque victus 
est. Quum semel acivibus imperium sibi creditum acce- 
pisset, ipsam mox libertatem illis ademit , ingenuos legum 
assertores mactans, opulentiores exilio multans, exulum 
uxores servis altisque ex promiscuo vulgo in matrimonium 
collocans , armorum civilium Barbaros et peregrinos red- 
(f) Et heec omnia designavit, proh Jnp- 
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povor de mAsiorot SixpGa(peovrat tidy Lixehustinv, dAAG 
xal Kapynddvor tac a6 “Icadlac Pondelac xat tou &x 
[eXorcovviicou arddous xgpdbwor. (a) To 2 teAeu- 
cuiov dv te Kavavalov alyade sinywvicato, mapels 
‘mpds cH xddet Thy pmeyny svaticactat mpd tO Tobs é~ 
havroupsvous xarapevyetv cic tole otxelous Atuévac. 
Mevk 82 why vaupaylay psychos trvsundtuy éxyevo- 
udveov, xal tiv Kapyndovtey dvayxactéveuy vewAxi— 
aa tov OTUAOV, xatpdv lye TOU vixdly xdAAtetov. (7) 
TO pay yap xelav otpdreuua tiv model obxw xa- 
THYTIXOG i, td Sb pbysOog TOU yetuiivos ext tov aiyea- 
hav abroig ve vale eiGpacce. Tore cuveridepdvov 
fuisv xali xdvtev, Avayxdofnsay dv adrobalvovees 
EMoxsobar fadles 2 xpde te xdpara Pralduevor tov 
alyvaddy zAnpiicat vavayleav. 
LXIX. « AMA& vd prdv Atovuatou xarnyopsty dv Lu- 
ext wsiov odx dvayxaiov elvar -voultw. Et 
ykp of 8: adciiv tiv Epyov dvixscra rabdvees obx 
dyalpoveat tots Cupotc, Frou tots Adyors mpocy Oijcoveat 
xpdc Thy xarvk rodtou tistwplav; xal tat’ Wovtes adtdv 
goAteny uly ysyovdra movnpératov, tupavvoy o2 mxpd- 
catov, otpamnyoy S2 ndvtwy dyevvertatov. (2) “O- 
adxig piv yap oby tout mapetabduela, Trooxutaxic 
FcrhGnusv vuvi 82 x20’ abrous dAlyatc vauel ray noay 
sow TwoAsulwy Sivauty xatevaupayyoausv. Ardrep 
Exepov fyeudva Cntytéov, Eres 2h tov cecudyxdra Tous 
sev Gedy vaobs erpatnyov Eyovtes év tH) modduer Be0- 
payiusy. (3) Davepiic ykp to Satudvov dvtinparret 
cotc tov dosGiarztov mpoyetprcauévors ext thy Fyeno- 
'vlav. To yp werd pv tovrou naoag tag Suvapers 
Arcyofar, ywpls 88 rodrou xat Bpayd péooc fxavov 
navamodguyoat Kapyydoviouc, ming ob maw §— 
Exec chy teiv Gediv émpaveray; (4) Arérep, o dvdpec, 
idv pay ixdv droniOFrat thy doyiv, ddowuev adroy 
. dmadrdrracbar pec ciov lolow éx rij wdAswe: edv o2 
ph Poulytar, xatpov Eyousv xddAicrov tov napdvra 
pds td tic Devdeplac dviapbavectar. —Hdvres 
cuvely)idapev, xUpror tov Erde doptv, cuppdyouc 
Eyouey xapdveas ob udvov tabs ard tic “ItaAlac “E)- 
)Anvac, GAS xat cobs Ard Hshowowssov. (5) Tay 52 
uovlay Sortov xate tous vououc TOAttats H TOIg xaTd 
shy untpérodw olxotiat Koprvilots 4 toig dpnyourdvors 
the “Edddo¢ Zrrapridrate. » 
LXX. Torodrorc tot @eodwpou yonsapsvou Adyorc, 
of du Supaxdaror peréopor tate puyaic eyévovto xal 
aepde todo cuppdyous ané6herovy Dapaxidov d8 tod 
AaxsdSarnoviou vavapyouvres tiv cuupdyev xal mapsh- 
Odvroc ixl rd P7na, m&veec mpocedéxwy doy nyov Uceobar 
ac ravbeplac. (2) “O 82 ta mpd cov tUpawvoy Zywv 
rotates Lpyoev abtov brd Acxedarpovioy drectadat 
Lupaxoalors xal Atovucin cuppayety mpds Kapyndo- 
vioue, GAN’ 0d Atovvatou thy dpytv xatahvev. Tape 
82 chy npocdoxlav yevoutrys ti¢ arropdaeme, of prev 
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ut non modo quamplurimi Siculorum delerentur, verum 
etiam , ut suppetias ex Italia et e Peloponneso classes no- 
bis Carthaginienses intercluderent. (6) Ad postremum in 
Catinensium litore dimicavit, negligens ad hanc urbem pu- 
gnare, ubi victis in notos sibi portus perfugium erat. Poet 
conflictam hunc navalem quum magnis ventorum procellis 
obortis classem subducere Carthaginienses cogerentur, pul- 
cherrimam vincendi opportunitatem habebat. (7) Pedestris 
enim hostium acies nandum advenerat, navesque ipsorum 
hiemis violentia ad litus ejiciebantur. Tunc si nos omnes 
conjuncti pedestri marte illos adorti fuissemus , eo necessi- 
tatis compulsi essent , ut vel descensu facto, citra negotium 
in manus venissent , aut fluctibus vi obluctantes, naufragiis 
litus complevissent. 


LXIX. « At vero Dionysium inter Syracusanos ploribus 
accusare, haud necessarium esse arbitror. Nam si imme- 
dicabilibus ab eo damnis affectlorum animos res ipsx non 
exsuscitant, num verbis ad samendam de homine vindictam 
impellentur? quum preeter illa, omnium civem nequissimum, 
tyrannum smvissimum et ducem omnium ignavissimum 
hune esse videant. (2) Quoties enim ejus ductu manum 
cum hoste contulimus, toties profligati sumus : nunc vero 
nostris auspiciis exigua navium copia universam hostium 
elassem devicimus. Quamobrem alins nobis imperator est 
queerendus , ne, siexpilatorem sacrarum eedium ducem belli 
retineamus, cum deo bellum geramus. (3) Nam evidenter 
cneleste numen iis adversatur, qui samme impietatis ho- 
minem ad imperium evexere. Quod enim cum illo universe 
copize fuse sunt, absque vero illo non ita magna exercitus 
pars ad debellandum Carthaginienses satis fuit, nonne hoe 
cunctis preesentiam deorum conspiciendam exhibet? (4) 
Quocirca, viri Syracusani, si volens imperio se abdicat, 
migrandi ex urbe cum suis copiam ei faciamus; quod si no- 
lit, pulcherrimam in presentia libertatis capessendse occa- 
sionem habemus. Omnes hic congregati sumus, armorum 
penes nos est potestas, auxiliariinon tantum ab Italia Greeci, 
sed e Peloponneso quoque , nobis preesto sunt. (5) Summa 
vero militie potestas ex jussu legis civibus, aut qui in 
metropoli nostra habitant, Corinthiis, aut qui Greeciee prin- 
cipatum tenent, Spartanis , committenda est. » 


LXX. Hunc ad modum ubi Theodorus peroraverat, sus- 
pensis Syracusani animis ad belli socios respiciebant. Tum 
Pharacidas Lacedsemonius , classis anxiliarise preetor, tribu- 
nal ascendit. Omnes igitur hunc libertatis recuperan de 
auctorem et ducem fore sperabant. (2) Athic, quod tyranno 
familiaris esset, se ad ferendum Syracusanis et Dionysio 
contra Carthaginienses auxilium , non ad imperium Dionysii 
dissolvendum, a Lacedzemoniis missum esse dixit. Hec 
dum preter exspectationem in contrarium ille disputat, 


mercenarii ad Dionysinm concurrunt, Syracusani vero, non 
34 
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late dimoti obvium quemque pulsabant. 
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leviter perculsi, tum nihil movent , sed Lacedaemonios diris 
peraequuntur. (3) Nam pridem eliam Aretas (Aristes ?) 
Lacedzemonius ipsos in libertatem se vindicaturos prodi- 
derat; et jam Pharacidas Syracusanorum conatibus inter- 
cesserat. Dionysius autem, in preesentia metu correptus, 
concionem abire jubebat ; deinceps vero ita cum plebe ver- 
sabatur, ut humanis sermonibus oteretur, donisque alios 
honestabat, alios conviviis suis adhibebat. (4) At Cartha- 
giniensibus post suburbium a se occupatum templomque 
Cereris et Proserpinz direptum lues exercitum invasit. Tam 
ad nuininis divini poenam hoc etiam accesserat, quod multa 
hominum miia unum in locum convenerant , ipsumque 
anni tempus ad morborum incrementa efficacissimum erat, 
et quod sestas illa ardores insolitos habebat. (5) Locus 
etiam ipse causam ad hoc prebuisse videtur, ut calamitas 
modum superaret. Nam etiam Athenienses in iisdem antea 
castris foeda strage morbus absumpserat, propterea quod 
locus ille palustris et concavus est. (6) Principio enim anle 
solis exortum, quod frigida ex aquis aura exhalaret, bor 
ror Corpora percellere, mox per meridiém eestus suffocare, 
quippe quum tanta hominum collavies unum in locum 
coacta esset. 


LXXI. Contagio initium sumpsit ab Afris : quihus caler- 
vatim intereuntibus , aliquamdiu cadavera humabant , post 
augescente mortuorum numero , quum zegrotantium quoque 
curatores peste auferrentur, nemini ad laborantes accedendi 
fiducia erat. Postquam igitur ministerium quoque erat 
sublatum,-.pnullum malo remedium adhiberi poterat. (2) 
Nam ex insepultorum fcetore et paludum putrefactione 
initio morbi catarrhus, et mox colli tumores exstiterunt; 
post hae febres paullatim et nervorum in spina labores 
crurumque gravedines insequebantur ; huc dysenteriz ac- 
cedebant , et pustul~ per totam corporis superficiem enxr- 
gentes. (3) Ad hunc ergo modum plerosque lues ista vexa- 
bat; nonnulli vero, furore omniumque oblivione rerum 
correpti, per casira passim divagabantar, et a rationis sani- 
Omne denique 
medicorum auxilium, tum oh mali vehementiam , tam re 
pentinum quoque mortis accessum, prorsus inefficax eral. 
Nam quinto, aut ad sumnmum sexto die, inter cruciatus 
atrocissimos exspirabant : adeo ut in bello defuncti ab o- 
mnibus beati praedicarentur. (4) Adde quod omnes, qui 
segrotis assidebant , eodem morbo corripiebantur. Tanto 
gravior itaque decumbentium erat calamitas, quod nemo 
aMictis ministerium preestare volebat. Non enim tantum 
qui nulla cognatione devincti erant , se mutuo destituebaat ; 
sed etiam frater fratrem, amicus familiarem, sibi ipsi me- 
tuens , deserere cogebatur. 


LXXIL. Dionysius ergo, de Carthaginiensiam infortunio 
certior redditus , octoginta navibus completis , Pharacids et 


(607 ,698.) 


(Sq xal Aertivy, toig vaudpyorg érétabey du’ 
Syépa tov éxtxdouv taic wodepiare vaucl ronjoacdat: 
auras 8’ dasAyvou tic vuxto¢ ovens mEpUiyays THY U- 
vapty, xat mepreAGey ert to tr¢ Kuavng tepdv, Zrads 


& toUG Mode uious Ey’ Auzoa mpocuny tr mapeu6or7. (3) 


Tots piv ov fsemeic xat pcboqopuy melotc tAlous 
npoaméctethev elc TO TpOG Thy pEGdyEtov avarEtvoy sd- 

t7%¢ thy Kapyndoviwy otpatomedetac. Obror 8” 
yoav of ricBopdpor ti Atovuciy rap molvracg ddAotptU- 


BD taTot nat Teovants drooracets xal tapayds orouvres. 


(3) Avorep 5 pdv Atoviatos toic inmetow Hv mapnyyed- 
xec, Orav earreveat tov Todeptwv, pevyetv xat Tous 
pradopdpous eyxatadineiv: ov Torncuvtwy to mpocta- 
yOev, obtor piv Exavres xatexdmyjcav. ‘O dé Arovuctos 


15 Gx thy te mapenCohhy xat ta opovpra TroAtopxetv are: 


Quy poy KpocrAsucacat to pc tH Adoxwv yuiptov éFe-- 


yelonse xat tov Bapbapuv dia to mapadogov xatame- 
minypéve xal rapabonSouvtn tetapaynevc, abto¢ 
piv ppovptov thy xadouzévny Hodlyvav Re xatk xod- 
voc, éx 52 Gatipou.pépouc of fei xat tives tev Tpt7- 


mohispxnaay. (4) Ed0tg 8 af te vat dracat tov 
érlrdouv Exovicavto, xal xatd ta tov gpoUptOy aAwo- 
aes Exadadrdkavtos tov otpatomédou, meprdects of Bap- 
Gapor xaderorixercav. “EE dpyiic piv yp éxt to melov 


& otpdteupa mavres cuvédpapov, duuvdusvor tobe Thy 


wapes6ohhy mohtopxovvtac: de b2 xal tov tiv veiv 
éxixdouy elsov, madty ekeGorOouv Znt tov vavata0uov- 
xararayovpevot &° bird tic OfutHtos TOU xatpoU, Tiy 
fautiny aoudihy etov Grpaxtov. (5) “Ext yap adtéav 


30 dvabawdvewv éxl ta xataotpupata xal xAnpouvtwy 


35 


40 


48 


wae tpiiipstc, at modfpiar vac tats elpealate Ekauvous- 
var TAaylats evdceov udy. "Ex palv ovv pais ém- 
xatpou manyiis xatéduov tae trtpmoxopdvac vag: af S2 
ahetoow éGorats dvashytrovcar tac cuyysyoupmévas 
cavidac, Sewhy ExmAritv tots dvtitattopgvorg mapel- 
yoveo. (6) Hdven d8 tiv oyortacuv vebiv Opavop.d~ 
veov, af uly éx civ eu6ddov dvadinrrdpevar Aaxldec 
alcrov zxowvvro Popov, 6 62 ape THY HaynV T2p7\- 
neoy alytadds Zyewe vexpiiv. 

LXXIII. Of 58 Dupaxderor tH mpotepyate cunge- 
Aorrypoduevor xatk moddiv arovdiy GMAr ous Zpbavov 
Emrndavtes tats Toderlats vaval, xal tod Bapbapouc 
catarenanyptvous Td peyeos THs TEptaTaTEWG TEpt- 
yvddvres epdvevov. (2) Ov pry 000" of mele ty) vau- 
ordOpen mpocGdddovtes edelrrovto tig toUTwY aroUdys: 
av ole cuvéGatvev elvat xa adtov Tov Atovuctov, maptn- 
ERSTE mpdg to xate Adcxwva uépoc. Etpdvres yxp 
‘mEveyxovedpous tertapdxovra vevewhxyusvac, xal xara 
‘to Guveyte vat mapoppovoac bAxadac xal tivae tov 


eo tptrpwy, up el¢ auras évaixav. (a) ‘I'ayd 58 ti¢ pAo- 


yds ele Ctyoc dpbelons xal yeoudvng ext modbv témov, 
Eqdéyeto ta oxapn, xal tav‘éurdpuv te xal vauxd7- 


‘pwv obdele euvaro napabondyjcar dik to wA7005 OU 


mupss. "Emryevopevou 62 weyddou mvevuatoc, éx tiv 


DIODORI SICULI LIB. XIV. 





597 


| Leptinz navarchis mandat, ul prima luce in hosticam clas° 
| sem evehantur. Ipse circumductis nocte illuni copiis, ad 


Cyanes fanum progressus, clam hostibus sub ortum diei 
castris appropinquat. (2) Equites autem et conducti- 
tiorum mille pedites ad castrorum Carthaginiensium par- 
tem illam, que mediterraneis obtenta fuit, pramiserat. 
Erant hi mercenarii pre omnibus aliis Dionysio maxime 
infensi, et saepenumero turbarum atque seditionum au- 
ctores. (3) Quapropter Dionysius equitibus injunxerat, 
ut, quum primum manus cum hoste conferri coeptum esset, 
destitutis mercenariis ipsi fugerent. His mandatum exse- 
cutis, illi, quotquot erant, eoncisi ogpelierunt, Dionysius 
autem simul et castra et castella oppugnare instituerat. 
Quare perculsis re subita Barbaris et tumultuarie ad de- 
fensionem procurrentibus, castellum , cui Policlinse nomen, 


| ipse vi expugnat; ex allera interim parte equitcs, cum tri- 


remibus quibusdam approperantes, castellam Dasconi vi- 
cinum subigunt. (4) Extemplo classix etiam universa adnavi- 
gat, et leeto clamore castellorum expugnationem exercitua 
prosequitur. Tum ingens Barbaros metus incessit. Nam 
inilio ad pedestre agmen cuncti simul procurrerant, ut ca- 
stra oppugnantes arcerent; jam classem imminere vident, 
iterum ad stationem navium defendendam accelerant. Sed 
dum celeritate occasionis anticipantur, diligentia sua nul- 
Jum opere pretium faciunt. (5) Nam dum.catastromata 
navium adhuc conscendunt, et classiariis triremes com- 
plent , hostiles interim naves remigio concitatz rostra obli- 
quis incutiebant, adeo ut alize uno tantum ictu opportune 
vulneratz deprimerentur; aliz, iterato --nrsu_perfractis 
tabularum compagibus, magnum adversariis horrorem in- 
cuterent. (6) Dumque eminentissimse qnaque naves passim 
sauciantur, laceree ex inflictu rostrorum partes fragorem 
horrendum excitant, ac totum illud lilus pugna objectum 
cadaveribus repletur. | 


LXXIII. Syracusani vero, successu alacriores facti, dum 
magno certatim studio in hosticas transilinnt naves , se mu- 
tuo preevenire contendunt, ac Barbaros, circumstanlis pe- 
riculi magnitudine attonitos , ab omni parte affusi trucidant. 
(2) Atqui nec pedestre agmen navium statlonem oppu- 
gnando contention illorum cedebat : inquo tum ipse forte 
Dionysius erat, equo ad Dasconem provectus. Quum cnim 
quadraginta naves quinquagendm remorum ibi subductas, 
cum onerariis prope stationem habentibus, nonnullasque 
triremes invenissent, ignem in eas conjecere. (3) Extemplo 
igitur amma in altum sublata, et longe lateque diffusa, 
navigia ooncremantur, nec quisquam ex vectoribus ac nau- 
lis propter ignis exuberantigm opitulari poteyat. Et quia 
ingens tum ventus erat, incendium a scaphis subductis ad 
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onerarias in statione beerentes defertur. (4) Quumague 
homines pe suffocarentur metuentes enalarent, et ancora- 
rum funes igne depascerentur, naves undarum vi inter se 
collidebantur, et qusedam ex mutuo contritu corrempebaa- 


tur, ponnulise ventorum proceila huc flluc jectatss, plerseque 
vero incendio combuste interibant. (5) Hic ergo, dom 


flamma per onerarias naves grassans per malos effertur, an- 
lennasque depascitur, theatricum oppidanis spectaculum 
exhibetur, ct Barbarorum interitus non absimilis erat illis, 
qui propter nefariam impietatem folmine ccelesti confla- — 
grant. 

LXXIV. His igitur successibus excitati, e pueris nata 
grandiores et ex state provectioribus senfo non prersus 
confecti pontones cemplebant , et ad naves in porta » proul 
sors dabat, confertim trajicientes, jam eorruptas ab igne 
diripere, et res quae usui esse et resarciri poterant, inde 
deligere , integras vero naves scaphis alligatas in urbem tra- 
here. (2) Ita nec immunes a bello propter etatem se con- 
tinere poterant, quin pre gaudio exuberante zmula ani- 
morum contentio etatem superaret. Jamque fama de vi- 
ctoria per urbem dimanante, pueri feminzeque cups famulitio 
domestico ades relinquebant; ef, dum quisque ad monia 
properat, totus ille locus turba spectantiam refertus eral. 
(3) Quorum alii manibus ad coelum sublatis diis gratias 
aguut; alii dignum Barbaros supplicium luere pro nefaria 
templorum direptione affirmant. (4) Namque procul specla- 
culum deorum pugne inetar babebat, abi tot navibus in 
eendio correptis , amma per malos in altum glomerater, 4 
Greeci unumquemque felicem eventum insigni vocilersta 
contestantur; Barbari cootra, mali atrocitate perculsi , con- 
fusum magno cum tumullu clamorem eduat. (5) Verem- 
tamen nocte jam ingrueate , pugna dehinc supersedetar : 
et Dionysius castra sua Barbarorum castrie ad Jovis faacm 
opponit. 


LXXV. Carthaginienses itaque , terra simon] marique gro 
fligati, clam Syracusanis per legatos a Dionysio petunt, ut, 
quod reliquuin de suis esset, in Africam transmittere sibi 
concedat; pro quo trecenta ipsi talenta, adhuc in casts 
reliqua, pollicentur. (2) Ad heee Dionysius, fieri non poe 
se ut omnes simul fuga sibi consniant , Carthaginiensibus 
autem civibus solis clancularium noctu discessum a se pa 
mitti respondit. Per Syrecusanos enim et auxilieres abi 
non licere hauc illis copiam facere intelligebat. (3) Hoc ides 
faciebat Dionysius, quod vires Carthaginiensium fundites 
‘everti nollet , ut borum scilicet metu Syreousagi nunqell 
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capessendz tibertalis otium nanciscerentur. Dionysius ergo 
Docturnam Carthaginiensibus fugam in diem quartum pa- 
ctus, exercitum in urbem reduxit. (4) Tum Imilco trecenta 
illa talenta, noctu in arcemy transportata, Dionysii admini- 
stris ad hoc in Insula designatis tradidit : ubi vero tempus 
statutum venerat, noctu quadraginta triremes civibus refer- 
cit, et relicto cetero omni exercitu, fugam intendit. (5) 
Jamque ex portu egressus erat, quum quidam ex Corinthiis 
fugam senserunt, et rem statim Dionysio renuntiant. Sed 
dum ad arma vocandis ille militibus preefectisque cuncien- 
dis tempus extrahit, Corinthii, more impatientes, e ve- 
stigio in Carthaginienses evehontar, et remigio certatim in- 
cumbentes , extremas tandem Pcpnorum naves assequuntur, 
quas rostrorum inflictu contritas demergunt. (6) Exin Dio- 
nysius copias educit ; at Siculi, Carthaginiensiuin auxiliar‘i, 
priusquam Syracusani advenissent, per mediterranea fuga 
dilapsi in suam quisque patriam omnes ferme evaserunt. 
(7) Interea Dionysius, quum vias custodiis intersepsisset , 
exercitum, durante adhuc pocte, hostium castris admovet. 
Tum Barbati, quod tum a duce ac Carthaginiensibue, tum . 
a Siculis proditi essent, animum despondent, metuque 
percolsi fugam arripiunt. (8) Quorum pars inter vias in 
hostium excubias delati, comprelenduntur, pars et qui- 
dem maxima abjectis armis hostibus occurrunt, utque 
vitse suse parcatur, supplices orant. Soli Hispani, retentis 
armis in globum collecti, de societate ineunda caduceatorem 
mittunt. (9) Cum his ergo Dionysius foedus init, eosque 
in conduclitiorum agmen cooptat. Reliquum vulgus capil, 
et quidqaid impedimentorum erat, militibus diripiendum 
concedit. - 


LXXVI. Honc ad modum fortuna subitam Carthaginien- 
sibus rerum mutationem induxit , cunctisque mortalibus 
demonstralum fecit, quod, quicunque allius quam decet 
sese efferunt, quam imbecilles sint, brevi arguantur. 
(2) Hi enim plerisque omnibus Siciliz urbibus potili, Sy- 
racusis lantum exceptis, quas lamen certam sibi predam 
destinaran!, repente sua timere patriz cogebantur : et qui 
Syracusanorum monumenta destruxerant, centies et quin- 
quagies mille cadavera suorum ob pestem congesta et 
absque sepulturz honore projecta videbant : qui agrum 
Syracusanorum igne depopulati erant, per subitam mu- 
tationem classem flammis involatam contuebantur : qui 
in portum Syracusanorum cum omni exercitu superbe in 
trantes, felicitatem suam Syracusanis magnifice ostentave- 
rant, non provisum habehant, quod fuga per noctem 
adornata, belli socius hosti proditos deserturi essent. (3) 
Jpse summus copiarum ductor, quitabernaculum sibi in 
templo Jovis erexerat , et compilatas sacrorum opes in cene 
sum redegerat, foga turpissima cum paucis Carthaginen 
evasit : ne debitam naturze mortem reddens , nefariam ou- 
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minis violationem impunitam aoferret, sed infamem in 
patria vitam, omnium probris expositus, degeret. (4) 
Immo ad eam prolapsus est miseriam, ut cum vilissimo 
amictu per templa arbis , suam detestans impietatem et 
manifestam deo scelerate actorum pcenam exsolvens, cir- 
cumiret, et capitalem sibi ipsi tandem multam jrrogans, 
vitam inedia finiret, magnumque post se numinis metam 
civibus relinqaeret. Nam illico etiam alias belli calamitates 
fortuna ipsis coacervavit. 


LXXVII. Enimvero clade ista per Libyam divulgata, 
qui armorum societate ipsis hactenus addicti fuerant, quam- 
quam Carthaginiensium imperii gravitatem jam olim exo- 
sam haberent, ob proditionem tamen militum ad Syraca- 
sas tunc fonge acerbiore Carthaginiensium odio exarse 
runt. (2) Idcirco dum simul ira ipsos exstimulat, si- 
mut contemptus ex adverso illo casu invitat, vindicande 
libertati animos intendunt. Legatis itaque ultro citroque 
missis, exercitum cogunt, et in aperta tandem pro 
gressi, castra metantur. (3) Et confestim non ingenui 
tantum , sed etiam servi concurrunt, adeo ut exiguo 
temporis intervallo ducenta hominum millia coirent. Tu- 
neto igitur occupato, que urbs non longoa Carthagine 
spatio distat, hinc in aciem procedunt, et in conflictifus 
superiores, Poenos intra muros coercent. (4) Tum Cartha- 
ginienses palam a diis ipsis bello infestati, initio trepidis 
animis paullatim congressi, supplicando numen orare, ira- 
scendi finem uti faceret ; mox vero totam urbem conjuncta 
pavori religio invadere, dam unusquisque extremam animo 
servitutem concipit. In hanc itaque sententiam ab omni- 
bus itur, ut violata deorum pumina quovis etiam modo 
placentur. (5) Etsi vero in sacrorum suorum ritu neque 
Proserpine neque Cereri prius cultam adhibuerant, claris- 
simos tamen civium sacerdotio harum przeficiunt , dearum- 
que statuis com omni magnificentia dedicatis, Graeeorum 
ritibus sacrificia in posteram obeunda curant, et Greco- 
rum, quos penes se habebant, probatissimos eligunt, 
et ministerio dearum applicant. (6) Exinde vero naves 
construunt, et res ad belium pertinentes diligentissime ad- 
ornant. Interea defectores, preterquam quod colluvies 
hominum erat, etiam idoneos belli duces non habebaat, 
et, quod praecipuum, alimenta ipsos ob tantam multitadinem 
defecerant : quee Carthaginiensibus ex Sardinize commeatu 
suppetebant. Huc accessit quod dissidia inter eos de 
pretura militari exstiterant, et quod nonnulli ipsorum, 
pecunia a Carthaginiensibus corrupti, communes spes 
destituerant. Hinc evenit ut propter commeatus pena 
riam et proditionem quorundam collu vies haec in patrias 
huc illuc sedes dispersa terrore maximo Carthaginienses 
liberarit. Et tum qhidem res Africa: hoc in statu posite 
erant. 

LXXVIIHI. At Dionysius, quum mercenariorum animos 
quam maxime alienatos a se videret , et ne per eos imperio 
dejiceretur metueret, ducem illoram Aristotelem compre- 
hendit. (2) Fit hinc vulgi ad arma concarsus, et stipends 
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| exulum Messanz collocavit. 





bot 
acerbius exiguntur. Aristotelem igitur Lacedemona se 


| missurum affirmat, ut judicium inter populares subeat : 


mercenariis autem , qui decies mille circiter erant , Leanti- 
norum urbem et agrum in stipendium dedit. (3) Qui . 
propter regionis amcenitatem conditionem non illubentes 


| accipiunt, et sortito Leontinorum seaes occupant. Tum 


alios Dionysius mercenarios conscribit , quorum unaque 
libertorum fidei principatum suum commisit. (4) Post 
Carthaginiensium vero cladem , qui supererant ex urbibus 
Sicilize servituti traditis, coiverunt , et sue quique patrize 
restiluti, vires iterum collegere. (5) Dionysius vero mille 
Locros , quater mille Medimnzeos (Medmeos) et sexcentos 
Messeniorum e Peloponneso Zacynthoque et Naupacto 
Sed quum Lacedzemonios 
hoc ipso, quod exterminati ab illis Messenii urbem pre- 
claram. accepissent mcolendam , offensos videret, ex Mes- 
sana lranslatis alium quendam Abaczninz regionis locum 
juxta mare illis attribuit, attributumque certis limitibus 
definivit. (6) Urbem hanc Messanii Tyndaridem nuncupa- 
runt; dumque amice inter se rempublicam administrant , 
et multos in civitatem ascribunt, brevi numerus civium 
ultra quinque millia excrevit. His ita constitutis, Diony- 
sius crebras in Siculorum fines expeditiones fecit , Smeneo- 
que (Mencenoque ?) et Morganlino captis, cum Agyri, Agyri- 
nzeorum tyranno, et Damone, Centuripinorum regulo, Her bi- 
tensibusque, et Assorinis fuedera percussit. Cephala- 
dium insuper et Soluntem Ennamque per proditionem di- 
tioni sue adjunxit; cum Herbessinis vero pacem inivit. 
Alque ita tum Sicilia: res sese habebant. 


LXXIX. In Graecia Lacedzemonii , qaum molem Persics 
belli providerent, alterum ex regibus Agosilaum rerum 
curationi preeficiunt. Is sex milllbus deloctis, et triginta 
civibus ex optimatum numero in senatum adoptatis, co- 
pias Ephesum Asize trajecit. (2) Ibi novo delectu quattuor 
millibus conscriptis, exercilum, quem decies mille pedi- 
tum et quadringentorum equitum habebat, incampum edu- 
xit. Hos circumforanea queedam colluvies pracdx gratia 
sequebalur, numero iis, quos diximus, hand inferior. (3) 
Caystrios ergo campos percursilans , agros Persis subditos 
populatur, asque dum Cumas attigit. Inde movens, 
maximam estalis parlem in Phrygia finitimeque regionis 
populatione consumit, et locupletatum preeda exercitum 
sub autumnum in hiberna Ephesum reducit. (4) Heec 
dum geruntur, Lacedzmonii per legatos Nephereum #£- 
gypti regem de societate armorum sollicitant. Qui auxi- 
liorum loco Spartanis ad centum triremes apparatum et 
quingenta millia modiorum frumenti donat. Pharax igitur, . 
Lacedzemoniorum navarchus, cum centum et viginti 
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mari provincias ducere : sed quia in sacris perlitare. non 
poterat, ad mare exercitum reduxit. (6) Artaxerxes vero, 
Asiz rex, de cladibus certior factus, dum bellum Graeco- 
rum pertimescit , simul iram adversus Tissapbernem conci- 
pit, qui belli nimirum bujus-auctor esset. B¢ jam sntea 
precibus a matre Parysatide, ad vindictam de Tissapherne 
exigendam, sollicitatus fuerat. Infensa namque homini 
erat, quod filii sui Cyri expeditionem, in fratrem susce- , 
ptam calumniose detulerat. (7) Tithrausten ergo cum 
Tissaphernem capiendi mandato, summum belli ducem 
facit , et datis huc illucad civitates et satrapas literis , ot 
omnes dicto audientes sint illi, edicit. (8) Tithraustes, 
quam primom Colossas Phrygis devenit , Larisssei (Ariat) 
cujusdam satrap opera Tissapherpem in balneo capit, et 
reseclum ejus caput ad regem transmittit. Tum Agesilao 
in colloquium pellecto, semestres cum Spartanies inducias 
facit. 

LXXXJ. Dum per Asiam hunc ad modom res admiai- 
strantur, Phocenses nonnullis de causis bellum inferant 


-Berotis , et auxilia contra hostes a Lacedaemoniis impetrant. 


Et primum quidem Lysander cum militum numero haud 
ita magno illuc mitlitur : qui Phocidem ingressus, exerci- 
tum inde contrabit. Sed aliquanto post cum sex millium 
pbalange Pausanias rex eo mitlitur. (2) Booli igitur, 
Atheniensibus ad societatem pertractis, tam quidem suo 
marte egressi, Haliartum a Lysandro et Phocensibus ehees- | 
sam inveniunt. Conserta igitur pugna, tum Lysander, 
tum et Laced@moniorum et socii nominis turba non medie- 
cris cadit. Boeotorum quidem phalanx universa hand 
longius bostem insecuta mox rediit; sed Thebanorum dy- _ 
centi circiter, qui asperis se locis incautiue dederuat, a 
Lacedeemoniis trucidati eunt. (3) Hoc ergo bellum Beretici 
cognomentum reportavit. At Pausanias, Lacedemenie- 
rum rex, clade svorum audita, induciis cam Bosotorum 
gente pactis, cum exercitu in Peloponnesum remeavit. — 
(4) Interea Conon, Persicz: classis preefectus , Hieronymo et 
Nicodemo Atheniensibus navale imperium commitlit : ipee 
regem convenire properans, in Ciliciam nevigat, atque 
inde Thapsacum Syrie delatus, secunde Eaphratis amae 
Babylonem delabitur. (5) Hic in colloquium regis admis- 
sus, Laceda:monios navalibus se copiis debellaturum, si 
pecuniis ceteroque apparata ex arbitrio suo instructus 
fuerit, pollicetur. (6) Artaxerxes, collaudato viri studio, — 
magnis eum donis honestat, et queestorem simul consti- 
tuit , qui, quantam ipee mandet, pecuniz vim ei depromat. 
Potestatem insuper facit, quemcunque ex Persis velit, 
militaris imperii collegam ut sibi adeptet. (7) Pharsabe- 
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‘tem cum rebus suis abscedere sinunt. 


(203 —707.) 


zum igitur satrapam Conon deligit , rebusque ompibus pro 
sententia accuratis, ad mare (Graccum) descendit. 
LXXXJI. Quum anno circumvoluto summum Athenis 


magistratum gereret Diophantas, et Rome sex tribuni 
militares Lucius Valerius, Marcus Furius, Quintus Servi- 
lius, Quintus Sulpicius , Claudius Ugon et Marcus Appius 
(Marcus Valerius Maximus et Luc. Furius), conse- 
lare imperium administrarent, Bocoti et Athenienses et 
cum his Corinthii et Argivi societatem inter se junxere. 
(2) Nam quia’ socii propter molestam imperii gravitatem 
Lacedzemoniorum odio Magrabant, facilius se principatum 
illorum eversuros, si maximz secum conspirassent civita- 
tes , existimabant. 
thios senatum instituunt, et missis eo qui consuitaent, 
Per lege 
tos deinde, passim ad civitates ire jussos, complures a so- 
cietate Lacedsemoniorum abalienant. (3) Nam statim Eu- 
boca universa, Leucadii, Acarnanes, Ambraciotz et 
Chalcidenses Thraciz accolzx sese illis adjungunt. (4) 
Peloponnesi quoque incolas ad defectionis societatem pellt 
cere conantur. Nemo tamen erat, qui postulatis illorum 
obsecundaret : pam Sparta, ad latera civitatum sita, arx 
quasi et preesidium erat totius Peloponnesi. (5) Beilum 
sub id tempus cum Lycopbroue Pherzeorum tyranno gere- 
bat Medius, Larisse in Thessalia princeps. Huic, subsi- 
dium expetenti, conciliam bis mille armatos mittit. (6) 
Is ergo, copiis auxiliaribus instructus, Pharsalum , Lace- 
deemoniorum presidio defensum, subigit, et habitatores 
sub hasta divendit. Post lac Booti, Argivorum ope, 3 
Medio segregati, Heracleam ‘rachiniz occupant, et per 
noctem intra meenia quorundam opera deducti, quidquid 
Lacedzemoniorum invenitur, trucidant, Peloponnesios au- 
(7) Inde Trachiniis, 
quos Lacedzmonii solum vertere coegerant, licet antiquis- 
simi regionis incolze essent, ab exilio revocatis urbem 
postliminio Labitandam tradunt. Nec longe post Iamenias, 
Boootorum ductor, Argivis ad custodiam urbis relictis, 
Anianibus et Athamanibus desciscendi a Laceda:moniis 
anctor est, et militum ab his aliisque sociis manu contracta, 
quum jam non multo pauciores sex millibus sub vexillis 
haberet , in Phocenses exercitum ducit. (8) Jamque prope 
Narycem, Locridis urbem, unde Ajacem oriundum fuisss 
perhibent, castra mhetatus erat, quum Phocensinum multi- 
tudo, quorum dux Alcisthenes erat Laco, cum armis ibii 
occurrit. (9) Proelium acre ad bene longum tempus com- 
mittitur, quo tandem Beeoti victores, ad noctis usque 
crepusculum fygientes persecuti, mille plus minus pereme- 


Primum ergo communem apud Corin- 


necessaria ad bellum communi opera dispensant. 
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runt, de suo interim numero ad quingentos desideratis. 

(10) Post hanc pugnam exercitum utrique dimiserunt, illiin 

guam cujusque patriam, hi Corintlum versus, ubi convo- 
cato senatu , quia res ex animi sententia felicem habuerat suc- 

cessum , ex omnibus passim urbibus milites, supra quinde- 

cim millia peditum, et quingentos circiter equites, Corin- 

thum evocant. 

LXXXILI. Lacedsemonii igitur, quum potentissimas Gre- 
cia civitates foedus contra se iniisse viderent, Agesilaum 
ex Asia copiasque illi adjunctas revocandum censuere. 
Ipsi tamen interea ex civium sociorumque delectn tribus 
et viginti millibus peditum et quingentis equitibus conscri- 
ptis, hostibus obviam procedunt. (2) Preelio ad Nemeam 
fluvium in noctem usque protracto, exercilus pars ulrinque 
superior exstitit; de Lacedzemoniis sociisque centum et mille 
ceciderunt, de Boeotis autem horumque confcederatis ad bis 
mille et octingentos. (3) Agesilaus vero, simulac copias ex 
Asia in Europam transmiserat , cum Thracibus quibusdam , 
qui magno cum exercitu concurrerant, preelio conserto, 
victor evasit, maximamque Barbarorum partem ‘cecidit 
Hinc iter per Macedoniam faciens , ejusdem regionis transi- 
tum tentat, quem Xerxes olim, quando infestis Grecian .. 
exercitibus petebat. (4) Macedoniam igilur et Thessaliam 
emensus et Thermopylarum angustias ,** iter tendebat. In- 
terea Conon Atheniensis et Pharnabazus, regiz classis 
preetores, circa Loryma Chersonesi cum pluribus quam 
nonaginta triremibus agebant. (5) Qui navales hostium 
copias circa Cnidum esse certiores facti, ad navalem se 
pugnam expediunt. Pisander autem, Laconicze classis 
imperator, cum octoginta quinque triremibus e Cnido profe- 
ctus, ad Physcum Chersonesi appulit; (6) atque inde vela 
tendens, in classem regiam incidit , primisque navibus con- 
gressus superior fuit. At quum Persice triremes ad ferendam 
suis opem confertim imminerent, sociique fuga ad terram 
sibi caverent, turpe ac virtute Spartana indignum timide . 
fugere arbitratus , navem pretoriam in frontem direxit; (7) 
et praclare dimicans , multis hostium occisis, in ipso tan- 
dem conflictu, ut patria dignum erat, oppetivit. Tum Co- 
nonis milites, Lacedemonios ad continentem perseculi, 
quinquaginta triremibus potiuptur ; at virorum major pars 
natando ad terram evaserat , quingentis tantummodo captis. 
Triremes relique Cnidum incolumes effugere. 


LXXXIV. Ceterum Agesilaus quum militum ex Pe 
loponneso robore auctus Beotiam'cum exercitu intrassel , 
statim Beeoti cum auxiliaribus ad Coroneam illi occurrunt. 
Ibi proelio commisso, Boeoti adversam sibi partem in fugara 
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agunt, et ad castra usque persequuntur ; sed ceteros Agesi- 
laus eique adjuncti, quum exiguo tempore restitissent, ad 
fagiendum compellunt. (2) Idenque pogna [se vicisse } rati 
Lacedemonii tropseum erigunt, et defanctos hestibus red- 
dunt. Interierant autem ex Boeotis eorumque sociis plureg 
sexcentis; Lacedemoniorum et horum auspiciis proslian- 
tium trecenti et quinquaginta. Agesilaus ipse tuultis val- 
neribus affectus Delphos transportatur, et corporis ibi cu- 
ram agit. (3) Pharnabazus autem et Conon pos! pugnam 
illam navalem tota classe Lacedemoniorum socios inva- 
serunt. Primos ad defectionem Coos impellunt, post eos 
Nisyrios etiam atque Telos; hinc Chii, preesidio extor 
bato, in Cononis partes transeunt ; ac simili modo reipabii- 
ce statum mutant Mytilenzei quoque, Ephesii et Erythrei. 
(4) Tantum mutationis stadium quoddam civitates invase- 
rat, quarum alize, praesidiis Lacedsemoniorum ejectis , li- 
bertatem retinuerunt, alize Cononl adhwseruat.' Ex boc 
ergo tempore maris imperium Lacedsemonii amisere. Co- 
Don vero, cum omni classe Atticam petere constitutum ha- 
ens, inde solvit , et Cycladibus insulis in partes suas ad- 
ductis, versus Cythera contendit. (5) Quibus sub primum 
statim accessum potilus, Cytherios data fide in Laco- 
niam dimisit. Ipse, idoneum urbi presidium relinquens , 
Corinthum versus navigat. (6) Quo delatus , cum senatu 
de rebus , quas proponere volebat, colluquium instituit, et 
icto cum illis societatis foedere, quom pecunias ad belli 
usum reliquisset, in Asiam se recepit. Sub hoc ipsum tem 
pus Aeropus Macedonia rex, abi per annos sex imperium 
tenuerat, morbo interiit. Successit ei filias Pausanias, 
annumque damtaxat regno prwest. (7) Cam hoc anno, 
et quidem prelio navali ad Cnidam gesto, Theopom- 
pus Chius historiam rerum Gracarum, duodecim libris 
contextam, absolvit. Exordium narrationis auctor fecit a 
pugna navali ad Cynossema, usque ad quam Thucydides 
historiam suam deduxit : itaque septemdecim anscrum 
spatiam scriptione complectitur. 

LXXXV. Post ejus anni decursum , quam Athenis sew- 
mam preeturam gereret Eabulides, Romeeque sex tribual ’ 
militares consulari potestate rempublicam administrarent, 
L. Sergius, A. Postumius, P. Cornelius, Sextus Censius, 
Quintas Manlius et Anitius Camillus (postrema apud L+ 
vium leguntur ita : Lucius Julius, Quintus Manlius 
et Lucius Furius), (2) Conon, regise classis praetor, octu 
ginta triremibus in Pireseum appulit , civibueque ambitum 
urbis reficiendum promisit. Nam Pireei mania longaque 
ut voc ant crura Lacedzemonii ex furdere , quum bello Pelo 
ponnesiaco fractac essent Atheniensium opes, destrui jasse 
rant. (3) Conon ergo magnam opificum tarbam conduxit, 
iisque navales socios in ministerium adhibult. Quo factem 
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ut brevi maxima pars muroram reficeretur. (4) Nam et 
Thebani quingentos fabros et lapicidas ei miserant , et nor- 
nulle civitatum aliarum rem adjutabant. Tiribazus vero, 
terrestrium in Asia copiarum ductor, successibus Cononis 
invidens , fictum ei crimen intendit , quasi regiis copiis Athe- 
niensium ditioni urbes adjungat. Sardes igitur pelleotum 
coniprehhendit, et vinctum custodie tradit. 

LXXXVJ. At Corinthi quidam cnpiditate dominantcs 
[democratic cupidi?),facta inter se conspiratione, quum in 
theatro torte ludi agerentur, cszedem faciunt, et seditiosis 
urbem tumultibus replent. Quumque Argivi conatus ho- 
rum adjuvarent, centum et viginti cives jugulant, et quin-— 
gentos in exsilium compellunt. (2) Hos Lacedemonii, 
conscripto exercitu , reducere instituant ; sed Athenienses et 
Bocoti cum subsidiaria manu sicariis opitolantur, ut sue 
urbem ditioni sabjiciant. (3) Exules itaque , cum Laceda 
moniis aliisque sociis ad Lecheeum et navale sub noctem 
progressi, vi locum expugnant. Postridie oppidani , Iphi- 
cratis ductu, ex urbe copias expediunt, preelioque commisso 
Lacedsemonii victoria potiti non paucos interficiunt. Post 
hzec Beeoti et Athenienses cum Argivis et Coriothiis univer- 
gas copias Lechzeo admovent, et primo in castellum aliquam. 
diu oppugnatum irrumpunt. Sed quum Lacedxmonii exu- 
lesque pugnam strenue capessereal, Bceoti iterum cum 
omni circum se copia ejiciuntur, et militibus circiter mille 
desideratis, in urbem retrocedunt. (5) Jamque Isthmiis 
appetentibus, etiam de ludorum apparatu inter se conten- 
dere coeperunt. Post longam disceptationem vicere Lace- 
dzmonii, exulibusque agonis disponendi auctoritatem. 
tradiderunt. (6) Quia vero belli hujus discrimina prope 
Corinthum fere acciderunt, factum est ut Corinthiacum 
appellaretur, annoeque octo perduravit. 


LXXXVII. In Sicilia porro Rhegini cum Dionysio expo- 
stulabant , quod Messanam muniendo contra ipsos sese ar- 
maret. Statim igitur a Dionysio exactos aliosqne ipsi 
adversantes in tulelam suam recipiunt. Post hxc Naxio- 
rum et Catinensium reliquiis Mylas incolendas tradnnt , et 
Helorim imperatorem cam instructo exercitu ad Messanam 
obsidione cingendam mitiunt. (2) Dumque is oppugnatio- 
nis initiam circa arcem facit, oppidani extemplo cum 
mercenariis Dionysii conglobati occurrunt, initoque con< 
flictu Meseanii yncunt , et hostium plures quingentis inter- 
imunt; (3) et e vestigio Mylas aggressi, urbem capiunt, 
et Naxios ibi collocatos data fide ineolumes dimittunt. 
Qui ad Siculos et urbes Graveas digressi, alii alias sedes 
capesserunt. - (4) Dionysius autem quum vicinas freto ci- 
vitates amicitize foedere sibi astrinxisset, in Rheginos dv- 
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cere instituit; sed a Siculis , qui Tauromenium occupave- 
runt, negotium ipsi facessebatur. (5) Hus ergo primos 
invadere dectevit , eductisque coplis, castra in parte Naxo 
obversa collocavit, et in obsidione per hiemem illam per- 
sistens , Siculds e colle decessuros arbitrabatur, quod eum 
non ita pridem insedissent. 


LXXXVIII. At Siculi jam olim a patribns suis edocti 
fuerant, quod, quum has insula partes Siculi tenerent , 
Greci primum navibus eo delati, condita Naxo, Siculos 
loci incolas ejecissent. Ideo jure se patrium recuperasse 
agrom, et injuriam, majoribus suis a Grecis illatam, me- 
rito vindicare arhitrali, magno collem opere studioque de- 
fendebant. (2) Interim dum summa utrinque contentione 
res geritur, solstitium brumale appetit , et per hiemales 
tempestates locus circa arcem nivibus conspergitur. Tum 
Dionysius, Siculos propter firmitatem loci moeniumque al- 
titudinem negligentius custodias arcis servare animadver- 
tens, nocte illuni et tempestuosa ad superiora contendil, 
(3) multumque cum rupis difficultate ac densa nivis mole 
conflictatus , una tandem arce potitur : interim in facie sau- 
ciatus erat , et Imesos frigore oculos habebat. Mox in alte 
ram quoque paitem irruplione facta, exercitui viam in 
urbem patefecit. (4) Ibi quum omnis undique Sicolorum 
manus concurreret , Dionysii milites expelluntur ; ipee inter 
fugam in loricam percussus devolvitur, parumque abfuit , 
quin vivus manus hostium subiisset. Et quia Siculi ex 
editioribus locis impressionem faciebant, ultra sexcentos 
tum periere, et plerisque armorum jactura facta est. Quid? 
quod Dionysius ipse thoracem dumtaxat servavit. (5) 
Post hanc cladem Agrigentini et Messanii, fautoribus Dio- 
nysii a se remotis, in libertate recuperanda toti erant, fr- 
deri, quod cum tyranno hactenus fuerat, nuntium remil- 


tentes. 
LXXXIX. Sub id tempus Lacedemoniorum rex Pausa 
nias, propter crimina quedam a civibus objecta , solum 
vertit, quum annos quattuordecim regnasset. Regni admi- 
nistrationem excepil filius ejus Agesipolis, et totidem annos 
preefuit. (2) Macedonum quoque rex Pausanias tum inter 
Vivos esse desiil : quem Amyntas’, quum annum regnassel, 
per insidias necavit; ipse regnum, a se occupatum, per 
viginti quattuor annos tenuit. 

XC. Post anni hujus exitum summam Athenis magistr> 


tum accepit Demostratus, et Rom consulare imperiom 
gesserunt tribuni militam sex, L. Titinius, P. Licinies, 
P. Meelius, Q. Manlius, Cn. Genucius et L. Atilias. (2) 
Quum hi magistratum iniissent, Mago, Carthaginiersiam 
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preetor, moram adhuc in Sicilia trahebat , res Carthaginieu- 
sium, proxima clade afflictas, reficiens. (3) Nam civita- 
tibus, quas sub imperio habebat , humanum se exhibebat, 
et bello a Dionysio pressas in clientelam suam accipiebat; 
preeterea armorum societatem cum plerisque Siculis con- 
traxit, et coacto exercitu, Messanz bellum intulit , agris- 
que pervastatis, quum praedam magnam obtinuisset, 
exercitum reducens , juxta Abacaenum urbem, foedere sibi 
junctam,, castra posuit. (4) Verum ubi Dionysius cum 
exercitu supervenit, acies utrinque instruitur, et proclio 
acriter conserto , Dionysius vicit, et Carthaginienses , plus 
quam octingentis amissis, in urbem refugerunt. Tum 
quidem Syracusas Dionysius recessit, sed post dies haud 
multos cum triremibus centum nautica manu repletis, 
adversus Rheginos expeditionem fecit; (5) et quia impro- 
visa hac nocturna irruptio erat, urbis portas inoendit, 
scalasque menibus adjecit. Rheginorum initio pauci 
ad propulsandum hostes accurrunt , et Nammis restinguen- 
dis manus admovent; sed mox Heloris imperator contra- 
rium ut facerent consuluit , atque ita urbem servarunt. (6) 
Nam si circa incendium exstinguendum occupati: mansis- 
sent, tam exiguus eorum numerus ab ingressu hostem 
prohibere non valuisset : quin potius, e vicinis adibus 
sarmenta lignaque congerendo, flamme vires addiderunt, 
donec reliqua civium mullitudo in armis congregata ad 
opem ferendum subveniret. (7) Posteaquam hic Dionysii 
conatus irritus fuit, agros incursans , igni ferroque passim 
Villas et hortos evertit atque vastat; ct factis hinc unius 
anni induciis , Syracusas classem reducit. 


XCI. Interea Greeci, Italiz oram inhabitantes, dum ad 
suos usque fines Dionysii cupiditatem processisse vident, 
fardere inter se icto, publicum habendis comitiis locum 
designant. Nam hoc pacto et Dionysium se facile repres- 
suros, et vicinis suis Lucaniz, a quibus etiam bello tum 
vexabantur, armata manu occursaturos confidebant. (2) 
Interea qui Lechzeum tenebant exales, quorundam ope- 
ra noctu in urbem admissi, meenia occupare nituntur : 
sed ab Iphicratis subsidio rejecti, trecentis suorum amissis, 
fuga ad navalia salutem capessunt. Post aliquot inde dies 
pars queedam exercitus Spartani regionem Corinthiorum 
pertransibat. In hos Iphicrates cum sociorum nonnullis 
subito impetum faciens , maximam partem concidit. (3) 
Idem, cum cetratis adversus Phliasiam ducens, pugna 
cum oppidanis conserta, plures trecentis interemit. Hine 
dum Sicyonem versus tendit, Sicyonii ante muros aciem 
illi opponunt, et circiter quingentis suorum amissis, fugam 
in urbem capessunt. 


XCII. Post hac gesta, Argivi cum universis copiis arma 
in Corinthum expediunt , et occupata Corinthiorumt arce, 


urbem cliam suze possessioni vindicant, agrumque suo 
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adjiciunt. (2) Regionem hanc etiam Iphicrates Athenien- 
sis subigere in animam induxerat, quod ad principatam 
Grecie perquam idonea foret; sed quam populas his 
conatibas obetaret , imperio se abdicavit , Chabriasque ejus 
loco praetor designatus ab Atbeniensibus Corinthum ire jus- 
sus est. (3) In Macedonia Amyntas, Philippi pater, Iyriis 
Macedoniam incursantibus, urbe sua excidit , et inoperii 
servandi spe dejectas, Olynthiis propinquum ipsis agrum 
donavit. Tametsi vero hic regnum tune amisit , non mul- 
to tamen post a Thessalis reductus, imperium recuperavit, 
eique per viginti quattuor deinceps annos preefuit. (4) Sunt 
tamen qui scribant, post Amyntam regno expulsem, 
Argeum Macedonie regno per biennium esse potitam, 
et tune demam ab Amynta illud recuperatun. 


XCII}. Per idem tempus etiam Satyras Spartaci _filius 
Bospori rex, vivere desiit, poct decimum quartum regni 
sui annum, et Lenconem filium per quadraginta annos sac. 
cessorem habuit. (2) In Italia Romani, Veios undecimum 
jain annum oppugnantes, dictatorem creant M. Furium, 
et P. Cornelium equitum magistrum. Hi copiis assumplis, 
Veios tandem, euniculo in arcem docto, expugnant, ur- 
bemque sibi mancipant, virosque et ceteram pracdam sub 
corona vendunt. (3) Dictator inde triumphum egit , pope- 
lus autem Romanus ex decimis predz collectis aureum 
Apollini cratera conflatum Delphis consecravit. (4) Al 
qui perferebant donum legati, in preedones Liparzos inci- 
dunt, omnesque capti, Liparam deportantar. Ibi Timasi- 
theus , qui in summo tum apud Liparzeos magistratu erat, 
de facto illo certior factus, non modo legatos servat , sed 
donario etiam reddito , totum ad Delphos iter illis praestat. 
(9) Qui craterem in Massiliensium thesauro dedicant , et 
inde Romam revertuntur. Populus ergo Romanus , de pro- 
bitate Timasithei edoctus, tum statim eum viro hooorem 
exhibuit, ut hospitiam cum eo publicam faceret : post ar 
nos vero centam triginta septem , quum Liparam Cartha- 
giniensibus adimerent, Timasithei posteros a tribatis im- 
munes et omnino liberos esse jusserunt. 


XCIV. Quum annus ille defluxisset, summas Alhenis 
preetor fait Philocies, et Rome sex tribuni militum coast 
lare imperium adierunt, P. Sextus (P. Cornelius Scipio), 
P. Cornelius Crassus (Cossus), Ceeso Fabius, L. Farius, Q. 
Servilius et M. Valerius. Olympias tum agebefur nonage- 
sima seplima qua victor Terires (Tertnaeus). (2) Hoc 
tempore Athenienses Thrasybulam imperalorem sibi dele. 
ctnm cum quadraginta triremium classe expeditionem f- 
cere jubent. Is in Ioniam excurril, pecuniisque sociorum 
instructus inde solvit, et circa Chersonesum aliquamdis 
moram trahens, Medocum (Amadoctm) et Seuthen, Thracit 
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reguios, armorum socielate astrinxit. (3) Aliquanto post 
in Lesbum inde trajiciens, ad vicinum Ercso litus statio- 
nem habebat. Sed quum ingens ventorum procelia in- 
grueret, tres et viginti triremes ibi naufragium fecere ; cum 
reliquis tamen elapsus , Lesbi urbes (omnes enim preter 
Mytilenen desciverant) reducendas ad obsequium ob- 
ibat; (4) primoque Methymnam aggressus, cum oppi- 
danis, qnorum dux erat Therimachus Spartanus, manus 
conseruit, ef pracclare dimicans, quum ipsum Therimachum 
tum non paucos Methymneorum occidit, reliquos intra 
meenia conclusit, agrumque Methymozorum depopulatus, 
Eresum et Antissam per deditionem accepit. Post hmc a 
Chiis el Mytilenzis , quibuscum fcedus ipsi erat, naves col- 
legit, et tunc Rhodum classe petivit. 


XCV. Porro Carthaginienses ,.quum sero tandem a clade 
Syracusana vires recollegissent, res Sicilia denuo vindi- 
care sibi constituerunt. Et quia fortonam preclio ten- 
tandam plane decreverant, cum longis navibus, sed pau- 
cis, trajecerunt : copias autem ex Africa et Sardinia, Bar- 
baris przeterea ex Italia adjunctis, contraxerant , omnesque 
armis, suo ipsorum sumptu paralis, accurate instruxerant. 
Cum his ergo in Siciliam transierunt, numero octoginta 
millibus haud pauciores, quibus Mago cum summo imperio 
preserat. (2) Isagros Siculorum percursans, urbes pleras- 
que a Dionysio alienavit, et tandem ia Agyrinccorum ter- 
ritorio ad Chrysam fluvium juxta viam , qua Morgantinam 
itur, castra posuit. (3) Quum enim Agyrinzos in societa- 
tem pellicere aut cogere non potuisset , ulterius progredi 
deaiit , quippe jam hostem e Syracusis contra se tendere 
audiens. Dionysius enim, explorato Carthaginiensium per 
mediterranea transitu, absque mora contractis, quos tum 
poterat, Syracusanis et stipendia facientibus, in hostem 
pergit, toto numero non pauciores viginti millibus sub ve- 
willis habens. (4) Jam non longe a castris hostium aberat, 
quum legatos ad Agyrim Agyrineorum regulum pramisit. 
Hic tum temporis maximam inter Sicilie tyrannos a Dio- 
nysio potentiam habebat : nam et omnibus fere circumja- 
centibus castellis dominabatur, et Agyrinzeorum urbs, cui 
imperitabat, populosissima per illam tempestatem erat, 
quippe que non minus viginti millibus civium aleret. (5) 
Quin etiam suftliciens tant in urbe multitadini commeatus 
precparatus, et ingens pecuniarum vis in arce reposila erat, 
quam ex cade opulentissinorum civium Agyris lucrifece- 
rat. (6) Dionysius itaque, cum paucorum comitatu ur- .- 
bem ingressus , ad fuedus societatis non fucatae Agyrim in- 
duxit, seque magnum ei lerre finitima: tractum , bellu feli- 
citer confecto, donaturum promisit. (7) Et tum quidem 
Agyris universum Dionysii exercitum frumento ceteroque 
commeatu gralis sublevabat ; post vero cum omni militum — 
robore egressus, se cum Dionysio conjunxit, et communi 
bellum ope contra Paenos gessit. 
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XCVI. At Mago, in terra hostili stativa habens, in dies 
magis ac magis rerun necessariarum inopia laborare, et in- 
commodo propterea non mediocri aftici. Nam Agyriani. 
milites , locorum nofitia adjuti, insidiis hostem excipere , 
omnemque commeatus facultatem intercludere. (2) Tum 
proeelio cum hoste quamprimum esse confligendum , Syra- 
cusani censebant. Verum Dionysius refragabatur, se cilra 
ullum discrimen , tempore et inopia Barbaros confecturum, 
affirmans. Hac ejus cunctatione offensi Syracusani, ca- 
Stra ejusdeserunt. (3) Ile igitur timens sibi servos ad pi- 
leum vocat. Quos tamen, de pace a Carthaginiensibus 
per legatos sollicitatus , postliminio dominis restituit, pa- 
cemque cutn Carthaginieusibus inivit. (4) Conditiones 
superioribus ceteroquin assimiles erant : preterea, ut Si- 
culi Dionysio in posterum subjecti essent, et Taurome- 
nium insuper in ditionem suam acciperet. Hoc faedere per- 
cusso , Mago Sicilia revehitur, Dionysius autem , occupato 


| Tauromenio, maximam Siculorum inde partem expellit, 
| et°ex mercenariis maxime idoneos ad hoc delectos ibi 


collocat. (5) Hoc tum modo Sicilix se res habebant. 


| In Italia autem Romani Falerios, Falises gentis urbem, 


expugnarunt. 

XC VII. Post anni hujus exitum Nicoteles archontis mu- 
nus Athenis gerebat , et Rom consulare imperium admi- 
nistrahant tribuni militum tres (?) M. Furius , C. Eemilius et 
Catulus Verus. Quo tempore Rhodii Lacedzemoniis ad- 
dicti, cives, qui Atheniensium partes fovebant , urbe ex- 
pulerunt. (2) Quumque facto inter se concursu , armis 
rem tutari conarentur, Lacedsmoniorum  socii Victores 
abierunt, multosque trucidarunt et quotquol fuga sibi coa- 


suluissent proscripserunt. Ac confestim veriti, ne cives 


novi quidpiam molirentur, per legatos subsidium a Lace- 
dzemoniis expetunt. (3) Hiergo, septem triremibus expeditis, 


| tresilluc viros, Eudocimum (&cdicum), Philodicum et Di- 


phridam, qui rebus agendis preessent, ire jubent. Qui pri- 
mum in Samum profecti, a fide Atheniensium urbem alie- 
nant; dein Rhodum digressi , componendis ibi negotiis sta- 
dium impendunt. (4) Lacedzemonii ergo, dum prospere 
res succedere sibi vident, mare denuo in potestatem redi- 
gere constituunt, et classe iterum contracta , socios paulia- 
lim ditioni suse adjungunt. Quocirea in Samum, Cnidum 
et Rhodum navigant , et navibus undique contractis, prz- 
starftissimos in eas Classiarios describunt, et viginti se- 
ptem triremium classem magnifice tandem apparant. (5) 
Tom Agesilaus (Agesipolis?) rex Lacedzemonioram, quem 
Argivos ad Corinthum versari cognovisset, aniversis Lace- 
dzemoniorum copiis preter unam dumtaxat moram edv- 
ctis, omnem Argivorum regionem incursavit, ct faculltati- 
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bus passim direptis, agroque excisione arborum devastato,. 
Spartam retro movit. 

XCVIII. In Cypro Evagoras Salaminius , vir inprimis ge- 
nerosus, (nam a conditoribus illius urbis genus ducebat »)- 
qui pridem seditione quadam in exsiliumn pulsus fuerat, sed. 
aliquanto post redierat, exigua auxiliariorum manu instru- 
clus, regulum urbis Abdemonem Tyrium, regis Persici ami- 
cum, ejecit, et urbe potitus, initio Salaminem, inagniludine 
ac potentia inter urbes Cypri facile primam, regia potestate 
tenuit; brevique magnis divitiarum copiis auctus, exercitu 
comparato, universam insulam in suam vindicare ditionem 
instituit. (2) Civitatum igitur nonnullas vi subegil , alias 
verborum illecebris sibi adjunxit. Et ceteras quidem sla- 
lim imperio subjecit , sed Amathusii cum Soliis et Citien- 
sibus , bellum armis depulsuri, per legatos Artaxerxem de 
mittendis auxiliis sollicitant. Kvagorz preeterea interfecti 
Agyris (?) regis, qui socius fuerat Persarum, crimen impin- 
gunt, seque in occupatione insnlze probam regi operam na- 
vaturos pollicentur. (3) Rex igitur, tum quod majus Eva- 
goree incrementum accedere nollet, tum quod Cyprum ad 
suppeditandum navales copias, quibus Asia defendi posset, 
situm peridoneum habere consideraret , auxilia decrevit, di- 
missisque Cypriorum legatis, ipse omnibus maritinis urbibus 
harumque satrapis, missis literis, ut triremes compinge- 
rent, et ad classis usum pertinentia sedulo ac mature ap- 
pararent , edixit; Hecatomno etiam Cariz regulo, ut bellum 
Evagoree facesseret, demandavit. (4) Interea ipse per su- 
periores provincias harumque urbes iter habens, cum ma- 
gnis copiis in Cyprum transiit. Atque ita res Asize tum se 
habebant. (5) In Italia vero Romani, post pacem cum Fali- 
scis firmatam, cum quis bellum gesserunt quartum , et 
Sutrium quidem expugnarunt, sed ex Verrugine oppido ab 
hostibus ejecti sunt. | 


XCIX. Quum annus hic exiisset, arclion fuit Atienis De- 
mostratus, et Romz consules creati sunt Lucius Lucre- 
tius el Servius Cosso (Servius Sulpicius). Hac tempestate 
Artaxerxes Strutham, imperatorem a se declaratum, cum 
exercitu ad mare dimittit , ut Lacedzomoniis bellum inferat. 
De cujus adventu Spartani certiores facti, Thibronem sum- 
mum exercitus ducem in Asiam contra illum mittunt. Is 
Jonda castellum e Coressum, prealti verticis montem, - 
quadraginta stadiis ab Epheso distantem, occupat. (2) Cum 
octo millibus ergo militum, quibus in Asia conscripti ac- 
cesserunt, regis provincias populabundus invadit atque va- 
stat. At Struthas cum magna equitatus barbarici copia, et 
gravis armature quinque millibus, plus quam viginti millibus 
levis , non procul a Lacedmoniis castrametatur. (3) Tan- 
dem ubi Thibro cum parte copiarum evagatus magnam sibi 
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praedam acquisiverat , Struthas ex improviso superveniens ; 
et Thibronem ipsum in conflictu sternit, et plurimos mili- 
tum ejus partim czdit, partim vivos capit : pasci tamen in 
castellum Cnidinium(?)sospites evadunt. (4) Tam et Thra- 
sybulus Atheniensium dux, cum sua classe e Lesbo Aspen- 
dom delatus, ad Nuvium Eurymedontem triremibus statio- 
nem cepit. At licet pecuniis Aspendios multasset , tamen 
militum ejus pars ex agris preedas hostiliter agebat. Mo- 
leste hanc injuriam ferebant Aspendii : idcirco composilis 
per nectem insidiis Athenienses adorti , quum aliis quibus- 
dam, tum etiam Thrasybulo necem intulere. Quo trierar- 
chi Atheniensium in pavorem conjecti, navibus illico im- 
pletis, Rhodum abnavigarunt. (5) Sed quia civitas defece- 
rat, cum exulibus, qui castellum quoddain occupaverant, 
conjuncti, urbi bellum facessebant. Athenieneses vero si- 
mulatque de Thrasybuli ducis interitu audivissent, Agyr- 
rhium ad provincim illius administrationem ire jusserunt. 
Asiz igitur res hoc tum in statu versabantor. 


C. In Sicilia vero Syracusanorum tyrannus Dionysius, 
licet totam jam pridem insulam cum vicinis in Italia Greecis 
ditioni suz adjicere properaret, communem tamen adversus 
illos expeditionem in aliud tempus differebat. Interea non 
parum sibi conducere arbitratus , si Rheginos, quorum urbs 
totius Italiz propagnaculum esset, ante omnia tentarel, 
Syracusis copias eduxit. (2) Sub signis tum habebat pedi- 
tum viginti millia et equites mille, navesque centum et vi- 
ginti. In fines igitur Locridis exercitum transmittit, et hine 
per mediterranea iter faciens, ferro ignique Rheginorun 
terram devastat. Jnterea classis ab altera eum parte comi- 
lator, et cum omnibus tandem copiis juxta fretum castra 
metatur. (3) At Itali, de Dionysii adversus Rhegiun trans- 
itu certiores facti, sexaginta statim naves, ut quam ocis- 
sime Rheginis subsidio venireat , Crotone expedicruot. Ja 
has, dum altum tenent, Dionysius cum quinquaginta pavi- 
bus invehitur, et quamvis fugam ad litus capesserent, ni- 
hilominus tamen ille fugientes premit, et vinculis injectis. 
terra: jam appulsas abstrahere conatur. (4) Jamque prop: 
erat ut omnes illze sexaginta naves in hostis potestatem ve- 
nirent, quum universa Rheginorum mulltitudo, ad ferendum 
auxilium effusa , telorum copia Dionysium alitore propulsa- 
vit. Orta deinde ventorum procella, Rhegini naves ad terram 
protraxere ; Dionysius vero vehementi tempestate jactatus, 
septem naves militesque non infra mille et quingentos in 
Rheginorum litore amisit. (5) Quumque viri com navibas 
ad terram ejicerentur, multi ex nautis vivi in Rheginorum 
manus venere. Tyrannus ipse quinqueremi fugiens , quem 
identidem haud multum abesset quin submergeretur, vis 
tandem intempesta jam nocte in portum Messane evasll.’ 
Deinde vero quia jam hiems imminebat, societatem cw 
Lucanis pactus, exercitum Syracusas redunit. 
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Cl. Post hc Lucani Thuriorum agros incursabant. Hi- 
ergo socios armata sibi manu quamprimum succurrere ju- 
bent. Greecz enim per Italiam civitates ila inter se pactae 
fuerant, ut si Lucani unius ex ipsis agrum hostili praedatione. 
vexarent , omnes ad defensionem ejus accurrerent : sin urbe 
aliqua paratas ad subsidium copias non haberet , ejus duces 
capite plecterentur. (2) Quum primum ergo de hostium 
adventu per tabellarios certiores fecerunt urbes Thurii , 
omnes pariter ad expeditionem sese accingebant. Ipsi vero, 
copiis sociorum non exspectatis , preematuro excilati ardore 
in hostem ducunt, peditatu quattuordecim millia excedente 
et mille circiter equitibus instructi. (3) Lucani, hostium 
adventu cognito, in suam se terram recipiunt. At illi con- 
citato in Lucaniam impetu feruntur : et principio quidem 
castello quodam expugnato, largam inde pradam faciunt ,. 
quze vero tamquam esca erat ipsorum perniciei. Loc enim 
success audaciores facti, magno hostium contemptu per 
fauces quasdam arctas et confragosas properant, ut Laum 
urbem rerum omnium copia beatam expugnarent. (4) Si- 
mulac vero in campum prealtis undique callibus et jugis 
abruptis cinctum venerant, Lucani cum universis.copiis ab 
omni parte circumfusi, omnem reditus spem illis interclu- 
dunt; et ex collibus undique se manifeste ostendentes , tum 
magnitudine exercitus tum locorum diflicultate summum 
Graeeis pavorem injiciunt : triginta enim millia peditum , nec 
minus quater mille equites ,sub vexillis habebant. 

CII. Dumque Greeci contra exspectationem tanto versan- 
tur in periculo conclusi, Barbari in planitiem descendunt ,. 
prelioque conserto, Italiotsee a Lucanorum multitudine op. 
primuntur, caduntque eorum supra decem millia; nain ne 
quemquam caperent vivum, suis praeceperant Lucani : re- 
liquorum alii in tumulum quemdam mari vicinum profu- 
giunt, alii longas aceedere naves conspieati, quod Rhegino- 
rum has esse sperabant, in ipsum mare faga se prascipites 
effundunt et ad triremes adnatant. (2) Sedclassis hac alla- 
hens Dionysii , navarchusque Leplines, tyranni frater, eral, 
ad opem Lucanis ferendum legatus. Is natantes humaniler 
exeeptos in terram exposuit, et ut pro unoquoque, plures. 
autem quam mille erant, argenti minam acciperent , Lucanis 
persuasit. (3) Et pro solutione fidem suam interponens , eo 
rem deduxil, ut Itali ac Lucani, positis inimickiis, pacem 
inter se constituerent. Magnum inde favorem apud Italus 
consecutus fuit Leptines, et bellum sane ad suum, sed non 
itidem Dionysii emolumentum composuerat. In hae enim 
spe Dionysins erat, fore ut Italis et Lucanis bello distra- 
ctis, ipse superveniens rerum in Halia quam facillime poti- 
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retur; sed illis bello perfunctis, difficilem sibi victoriam fore 
conjectabat. (4) Leptinen igitur a praetura classis removit , 
alterumque fratrem Theariden navarcham esse jussit. Dum 
haec geruntur, Romani Vejentanum agrum ita diviserunt, ut 
quaterna jugera, vel, ut alii tradunt , vicena octona singulis 
cederent. Iilaloque quis bello, Liflum (Lavictem) oppi- 
dum vi ceperunt. Veliternis etiam ob defectionem bellum 
moverunt , Satricum preeterea defecit , atque Circeios tonc ) 
colonia deducta est. 


CHI. Quum vero post anui hujus decursum summam 
Athenis praturam gereret Anlipater, et Rome consulatu 
fungerentur Lucius Valerius et Aclus Manlius , Dionysius, 
Syracusanorum princeps, in Italiam expedition@m se factu- 
rum jam manifeste declarans, cum numerosissimo exer- 
citu Syracusis solvit. (2) Nam plus quam viginti millia pe- 
ditum , et ter mille ferme equites, naves przterea longas 
quadraginta , et frumentarias non multo pauciores trecentis 
habebat. Quinto die Messanam appulsus, ipse quidem 
copias in urbe reficit, Theariden autem fratrem cum qua- 
draginta navium classe ad Lipar@orum insolas emiltit 
decem enim Rheginorum naves circa loca illa versari fama 
perceperat. (3) Thearides igitur illucexcurrens , opportune 
quodam loco naves Illas decem offendit , iisque una cum 
viris in potestatem redactis , Messanam repente ad Diony- 
sium se recipit. Qui captivos in vincula compactos Mes- 
seniis asservandos tradit, et transmissis in Cauloniam co- 
piis, urbem veluti corona cingit, machinisque admotis 
identidem oppugnat. (4) At Graci Italiam habitantes, 
quum pritoum copias a Dionysio per interjectum ibi fretum 
traduclas cognovere, militarem et ipsi manum hinc inde 
colligere properant. Crotonialarum urhs tum temporis 
hominum copia quam maxime abundabat, multique e Sy- 
racusis exules illic degebant. His ergo summam belli im- 
perium committunt, et contractis undique copiis Helorim 
Syracusanum prexficiunt. Is enim, quod a Dionysio in exi- 
lium pulsus esset, audaciaque strenua excelleret, summa 
fide bellum administraturus odio tyranni judicabatur. (3) 
Quum (ota ergo sociorum manus Crotonem convenissel, 
Heloris exercitum, pro arbitrio suo ordinatum , baud cun- 
ctanter versus Cauloniam duxit, (6) tum quod repentino. 
obsidionem adventu solutum iri putabat, tum ut facilius 
cum quotidiano oppugnationum labore defatigatis certamen 
iniret. Habebat autem penes se in universum viginti quin- 
que peditum willia, et bis mille circiter equites. 

CIV. El jam bonam itineris partem emensi , ad Helorum 
fluvium castra locabant quum Dionysius ab urbe digres- 
sus Italiotis in occursum tendit : et tum Heloris Cum quit 
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gentorum manu selectissimorum reliquum agmen praces- 
serat. Dionysius ergo, quadraginta stadiorum intervallo 
ab hoste castra metatus, in propinquo illum esse per ex- 
ploratores cognoscit; (2) et mox summo diluculo copias 
somno excitatas ulterius promovet, primamque sub tu- 
cem Helori occurrens pugnam init : et quia compositum 
habebat agmen, nibil ad confirmandum se spatii adversa- 
riis relinquit. (3) Quo ad magnam redactus inopiam He- 
loris, ipse quidem cum delecturum circa se manu _hostis 
impetum sustinet, sed per amicos interim in castra mis- 
sos reliquam multitudinem approperare jubet. [lis man- 
datum impigre exsecutis, Itali, in quanto periculo impera- 
lor cum suis hereret cognito, cursim ad ferendam ipsis 
opem advolant. Sed Dionysius conferto agmine circum- 
fusus , Helorim, et qui cum eo venerant ferme omnes, ge- 
nerose tamen dimicantes, occidit. (4) Nam quum Itali 
sparsim in festinatione illa succurrerent, ordinibus serva- 
tis Siculi absque magno negotio superiores exstitere. Ali- 
quo tamen usque periculum Greeci ex Italia sustinebant ; 
quamvis plurimos suorum occumbere viderent : at quum 
primum de interitu imperatoris audiverunt , dum perturbata 
se acie mutuo incursu premunt, magnam suorum jacturam 


faciunt, et tandem collapsis animis in fugam se prorsus 
effundont. 


CV. Ibi mullis in fuga per campos trucidatis , multitudo 
adhuc superstes tumulum quendam, adversus obsidionem 
quidem satis munitum, sed qui destitutus aquis esset , et 
ab hostibus facile custodiri posset , occupant. Hunc manu 
armata Dionysius circumdat, diemque illum et noctem in- 
sequentem , stationibus accurate dispositis, per vigiles ex- 
cubias agit. Postridie quum zstus tum aquarum inopia eos, 
qui in collem se receperant, male affectos habebat. (2) Ca- 
duceatore igitur ad Dionysium misso, ut redimendi se co- 
piam faciat, rogant. Hic vero, haud moderatum in suc- 
cessibus se preebens, ut arma deponant et victoris se pole- 
stati totos permittant, edicit. Asperum hoc factu quum 
esset, aliquousque miseriam preesentem tolefabant ; at ubi 
nature tandem necessitas gravius stimulabat, ut qui jam 
toto corpore elanguissent , octava circiler hora se dedide- 
runt. (3) Tum baculo Dionysius arrepto collem percutiens, 


| captivorum inde descendentium numerum inibat, qui de- 


cem millibus plures fuerunt. Omnes equidem crudelita- 

tem modo non belluinam sibi metuebant; verum ille tunc 

omnium se mitissimum precbuit. (4) Nam captivos absque 

ullo pretio liberos dimisit, et facta pace cuin plurimis ci- 
vilatibus , civitates sua ipsarum jurisdictione uli permisit. 

Quo merito ingentes apud benigne tractatos laudes conse- 

culus est, adeo ut aureis coronis ipsum remunerarent. At 

hoc omnium fere, que per totam egit vitam , pulcherrimum 

esse Visum est. 


CVI. Hinc adversus Rhegium cum instructis ad oppu- 
gnationem copiis , ob nuptias contumeliose sibi denegatas , 
expeditionem suscepit. Quod magnam Rheginis trepida- 
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tionem altulit. Neque enim auxiliares, neque copias tanto 
hosti pares habebant; ad haec nullum misericordiz, nul- 
lum precibus locum fore, capia urbe, preevidebant. (2) 
Legationem igitur, petitam , ut moderate secum ageret, 
nec ultra hominis conditionem aliquid in se statueret, 
bortatum, mittendam censuerunt. (3) Tum indicto tre- 
centorum taleatorum tributo, et navibus, quotquot habe- 
bant, numero septuaginta ad se receptis, centum preeter- 
ea obsides Dionysius sibi dari jassit. His omnibus con- 
cessis, Cauloniam versus movet, hajusque cives Syracu- 
sas transfert, et in civitatem receptis quinque annorum. 
immunitatem concedit. Hinc urbem demolitnr, agrum 
vero Cauloniatarum Locrensibus donat. (4) Tam Romani 
post captam Lifoecuam (Lavicum), Xquorom nationis 
urbem, votos a consulibus ludos Jovi magnificos edide- 
runt. 

CVII. Post exactum annum hune Athenis Pyrrhto sam- 
mus pretor erat, et Rome consulare imperium admis 
strabant tribuni militares quattuor, L. Lucretius , Servius 
Sulpicius, Caius 2milias, Caius Rufus (L. Frrtus ap. 
Livium, ex quo addas duos : Agrippam Furtum el 
Marcum milianum.) Olympias tum celebrabatar 
nonagesima octava, qua Sosippus Atheniensis victoriam 
obtinuit. (2) Per id tempus Syracusanorum princeps Dio- 
nysius, cum exercita Hipponium ingressus, inoofas Syra- 
cusas transfert, excisoque oppido, Locris agram ejus at- 
tribuit. (3) De his enim perpetuo bene mereri obnixe 
studebat, quod in matrimonii negotio faciles se preebue- 
rant; atde Rheginis vindictam exigere necessitudinis d2- 
negale causa hominem stimulabat. Nam quo tempore, 
missis ad cos legatis, ex civibus virginem aliquam sibi 
concedi postulabat, hoc legatis responsi a Rheginis datum 
esse, se nullam preter lictoris filisam ipsis concessuros 
esse, memorant. (4) Hoc ille graviter ferens , atrocique se 
injuria affectum ratus, ulcisci eos saummopere studebat. 
Quod enim superiori anno pacem cum illis iniverat, non 
ideo factum erat, quod amicitiz cupidus esset, sed quod 
classem septuaginta triremium illis ademptam cuperet. Av- 
xiliis enim a mari interclusis, facilem urbis expugnationem 
fore statuebat. (5) Idcirco moras in Italia nectens , spe- 
ciosam aliquam occasionem venabatur, qua minime prater 
dignitatem suam foedus rupisse videretar. 


CVIII. Promotis igitur ad fretam copiis, ad trajiciendam 
necessaria comparat ;: ac tum commeata se a Rheginis le 
vari petit , quidquid suppeditatam fuerit , propediem Syra- 
cusis se remissurum promittens. Hoc eo consilio fecit , ut, 
si nihil darent , justam exscindendi nrbem habuisse causam 
videretur ; sin promte largirentur, post exhaustam anaonam, 
obsidione illam premens, ob inopiam suz facilins potestal 
subjicerct. (2) Rhegini, nibil horum suspicati, ad dies 
aliquot initio cibaria luculeate suppeditabant ; at quam mado 
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valetudinem adversam, modo aliud quidpiam causaregur, 
consiliis tandem intellectis, alimenta castris e)as Non amplius 
expromebant. (3) Hoc perindigne se ferre simulans Dionysius, 
obsides Rheginis statim reddit, et copiis undique oppido 
circumfusis , quotidie oppugnationem urget. Machinas prae- 
terea incredibili magnitudine , numeroque non exiguo ador. 
natas habebat, quibus moenia proceliee instar quatiendo, ur- 
bem expugnare enixe contendebat. (4) Rhegini contra, quum 
Phytonem sibi ducem creassent, et quotquot per atatem 
arma ferre poterant, in armis esse jussissent, excubias 
diligenter agere , et eruptionibus opportune factis, hostium 
machinas incendere ; (5) ac saepenumero egregie pro patria 
ante monnia propugnando, irasque contra pugnantium in- 
flammando, multos suorum amittere , nec paucos Siculorum 
interimere. (6) Quid? quod forte fortuna Dionysius ipse 
lancea circa pubem ictus, parum abfuit quin vitam amise- 
rit , egreque vires a vulnere isto recuperavit. (7) Quamquam 
vero longius obsidio extraheretur, quod summum pro tuenda 
liberlate studium Rhegini adhibebant, nihilominus tamen 
Dionysius in quotidianis militem assultibus detinebat , a 
pristino suo proposito minime decedens. 

CiX. Interea dum Olympiorum celebritas ingruit , com- 
plures ad certamen quadrigas, celeritate aliis longe pree- 
stantes , scenasque auro interlucentes, et sumptuoso textilis 
artificii opere multifariam exornatas , ad panegyricam illam 
sullemnitatem misit. His rhapsodos addidit probatissimos, 
qui poemata ejus publice reeitando magnam Dionysio gloriam 
pararent. Insano enim poetic studio tenebatur. (2) Cu- 
ratorem vero his omnibus preefecerat Theariden germanum. 
Qui postquam ad panegyrim devenit, tabernaculorum ele- 
gantia et moititudine quadrigarum oculos hominum in se 
convertit. Hinc quum etiam rhapsodi poemata Dionysii 
proferre ceepissent, initio quidem ob decoram histrionum 
vocem populi consursus fiebat, omnesque mirabantur. Si- 
mulac vero, quam prava et futilia essent carmina, intel- 
lexere, effuso Dionysium risu prosecuti , eo contemptus proe 
cesserunt , ut nonnulli tabernacula discerpere auderent. (3) 
Quin etiam Lysias orator, in Olympia tum versans, mul- 
titudini hortator erat, ne theoros, a profligate impietatis 
tyranno missos, in sacrorum communionem ludorum ad- 
mitterent : quo tempore orationem, cui Olympiacz titulum 
fecerat, in publico conventu recitavit. (4) Porro certamine 
commisso forte fortuna accidit ut Dionysii quadrigz partim 
extra cursus limites deferrentur, partim collisione mutua 
confringerentor. Nec meliore fortuna navis theeros vehens, 
dum a ludis Siciliam versus tendit, ad Italiee urbem Taren- 
tum vi tempestatis depellitur. (5) Vectores igitar Syracu- 
gas reversos famam hanc per urbem disseminasse ferunt, 
pravitate carminum effectum esse ut non recitatores tan- 
(um, sed ipsi etiam currus et navis rejecti fuerint. (6) 
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Etsi vero poemata sua male audire exsibilariqae Dion ysius 
accepit, poeticze tamen studium nequaquam abjecit , hac as- 
sentatorum voce recreatus, omnium preclare gestorum in- 
vidos obtrectatores tandem illa ipsa cum admiratione prz- 
dicare. (7) Tum Romani cam Volsiniensibus acie congressi _ 
ad Gurasium (?) magnam hostium stragem ediderant. 


CX. Jamque annus ille his peractis exiverat , quum Athe- 
nis preetorem egit Theodotus, et Romz consolarem magi- 
stratum inierunt tribuai militares sex, Quintus Czeso, Sulpi- 
cius Anus, Ceeso Fabius, Quinius Servilius, Publias Cor- 
nelius et Marcus Clodius (leg. Quintus, Caso, Caius Fa- 
bil; Quintus Sulpicius, Quintus Servilius , Servius Cor- 
nelius.) (2) Hoc tempore Lacedsemonii belio , quod simul 
cum Grecis et Persis gerendum esset, defatigati, navarcham 


_ suam Antalcidam pro pace constituenda ad Artaxerxem pro- 


ficisci jubent. (3) Hic quum mandata, quorum causa mis- 
sus erat, quam fieri potuit commodissime regi ex posuisset, 
ille his se conditionibus pacem cum Grecis sanciturum 
respondet , siGreecze per Asiam civitates sub regis ditionem 
redeant , reliqui vero Graci omnes suis urbes legibus ad- 
ministrent : quod si gui rebelles fedus non admittant , bos 
se per astipulatos bello impetiturum. (4) His ergo condi- 
tionibus approbatis, Lacedzmonii ab armis quiescunt: 
Athenienses vero et Thebani comque his alii nonnulli, Asiz 
civitates ita prodilas esse moleste ferunt; sed quum ad 
bellam contra Persam non sat virium haberent , necessitate 
coacti leges illas pacis recipiunt. (5) Tum rex, a contro- 
versia cum Greecis liberatus , copias suas in bellum Cypri- 
cum paratas esse jubet. Nam Evagoras, tota prope Cypro 
potitus, numerosissimum coegerat exercitoum , dum Arta- 
xerxes hello Grecorum distinebatur. 


CXI. Interea Dionysius, mensem jam undecimum obée- 
dioni Rheginorum inherens, quum auxilia undique precu- 
sisset , in extremam rerum necessariarum inopiam obsess0s 
conjecit. Minis quinque tum fruamenti medimnum Rheginis 
veniisse proditum est. (2) Fame igitur subacti , equos ini- 
tio jumentaque alia in usus alimentoram vertebent ; inde 
pellibus elixatis vescebantur; ad extremam, oppidum 
egressi, herbas sub meenibus enatas pecudum ritu depasti 
coeperunt. Sic naturee tum necessitas a consueto hominam 
victu ad brutorum pabula confugere misellos cogebat. (3) 
Dionysius tamen , quum quid a Rheginis fieret , audiviseet, 
tantum abfait , ut vicem illorum , qui humana conditiose 
majora pati cogebantar, misertus sit, ul etiam calamitaten 
ipsis adaugens , inductis eo jnamentis herbas depasceret, 
quidquid illic locorum graminis esset , prorsus aboleret. (4) 
Oppidani igitur his malis, omnem modum excedentibss, 
Victi, urbem tyranno cum potestate pro arbitrio in ipso 
statuendi dediderunt. Is magnas cadaverum strues , coru® 


| qui victus inopia exstincti fuerant, in urbe reperit. Qua 
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superstites adhuc, resoluto corporum vigore , mortuis pa- 
rum absimiles cernere erat. Captivorum tamen supra sex 
millia congregavit ; et hac turba Syracusas transmissa , qni- 
cunque mina se redimere possent, eos liberos esse jussit ; 
quibus vero tanti seris facultas non esset, hos sub hasta 
venumdedit. 

CXII. Phytonem autem, exercitus imperatorem, com- 
prehensum in vincula conjecerat.! Cujus filium in mare de- 
mersit, ipsumque primo machinis altissimis, ceu tragicum 
supplicii exemplum editarus, alligavit, missoque mini- 
strorum uno denuntiari jussit, heri filium ipsius a Dionysio 
in mari suffocatum esse. Cui Phyto, natum uno die patre 
suo fortunatiorem esse, respondit. (2) Post haec per totam 
urbem circumductum flagris cxedi, omnisque ludibrii et 
seevitiee genere affici jussit, proclamante interim preecone, 
hominem istum tam insolenti a Dionysio propterea suppli- 
cio multari, quod civitatem suam ad bellum concitasset. 
(3) At Phyto , qui per obsidionem strenuum se ducem ges- 
serat, et reliquum vite curriculum exegeratcum gloria, tunc 
mortis quoque supplicium pon abjecte tulit: sed animum 
intrepidum retinens clamabat, se, quod urbem Dionysio 
prodere non voluisset , supplicio affici, cujus tamen vindi- 
ctam brevi deus ab ipso exacturus sit. Heec tam egregia 
viri fortitudo etiam Dionysii milites ad misericordiam fie- 
ctlebat , jamque pars tumultuari coeperat , quum Dionysius , 
ne Phytonem nonnulli ex ipsis eripere sibi auderent, sub- 
veritus, intermisso tandem cruciatu, infelicem cum tota 
cognatione mari submergendum dedit. (4) Sic vir ille, con- 
tra quam virtus sua promerebat, nefarium supplicium luit, 
multosque habuit ex Grecis , qui et tum calamitosissimam 
ejus vicem dolerent , et post ex poetis nonnulli casum tam 
miserabilem carminum lamentis prosecuti sunt. 


CXII. Quo tempore vero Dionysius Rhegium arctissima 
obsidione premebat , Galli , qui transalpinas regiones inha- 
bitant, validis angustias illas copiis transgreasi, terras inter 
Apennini et Alpium juga occupant, Tyrrhenis, qui illic ha- 
bitabant, ejectis, (2) Hos nonnulli ex duodecim Tyrrhenize 
oppidis eo deductos tradunt; alii Pelasgos €08 faciunt, qui 
ante belli Trojani tempora, Deucalionis e Thessalia diluviuin 
fugitantes, ibi locorum consederint. (3) Gallis igitur re- 
gionem illam inter tribus suas distribuentibus , qui Senones 
appellantur, remotissimum a montibus collem (locum) ad 
mare incolendum acceperunt. Hi, quod nimio sstu grava- 
rentur, sncommoditate loci offensi, alio sedes transferre 
properarunt. Juventutem ergo suam armis instructam alias 
investigatam sedes emittunt. (4) Ad tricies ergo mille 
irruplione in Etruriam facta, Clusinorum agros populantur, 
Sub hoc tempus Romani legatos in Etruriam ad speculan- 
dum , queenam heec Gallorum expeditio esset, misere. (5) 
Qui Clusium profecti, quum instructas ad preelium otrinque 
acies viderent, fortes magis quam prudentes, una cum 
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Clusinis adversus oppugnantem eos hostem in conflictum 
descendunt. (6) Quumque alter cx legalis proapere dimi- 
cans preecipue nobilitatis ducem oecidisset , Galli, re co- 
ghita, legatos Romam mitiunt, pestulatum! ati legatus, 
injusti belli inceptator, dederetur. (7) Ibi senatos, uli pro 
injuriis acceptis legati pecuniis satisfieri sibi patiantur, 
hortantur : ubi nihil hoe modo apad illos effectum, rei tra- 
dendi consilium ineunt. (8) Tam pater ejus, qui jainjam 
in hostinm mauus sistendus erat, consulari tun potestate 
tribunatum gerens , cognitionem de postulatis Gallorum ad 
popalum rejicit , et quia opibus et gratia apud plebom vale- 
bat, ut irritum senatus judiciom ab ea habeatur, impetral. 
Populus igitur, perpeluo bactenue senatus consullis obtem- 
perans, tune primum sententiis in senatn dictis refragari 
coepit. 


CXIV. Legati Gallorum, in castra snorum reversi, quid 
a Romanis responsum sit, renuntiant. Ob quod magnopere 
irati, novis gentis suze copiis sese confirmant, ipsamque e 
vestigio Romam cum plus quam septuaginta hominum mil- 
libus petunt. At tribuni militares qui tunc in magistratu 
erant, adventu hostium cognito, quicunque per elatem 
bello idonei essent , hos arma capessere jubent, (2) et cum 
universis copiis egressi, superato Tiberi ad undecimum 
usque lapidem in ripa fluminis exercitum ducunt. Ibi 
quum hostem in propinquo esee nuntiaretar, aciem boc modo 
instruunt, (3) ut fortissimos, viginti quattuor millia circi- 
ter, a flumine ad colles usque extenderent , infirmissimam 
vero agminis partem in locis editioribus collocarent. Exad- 
versum Galli, phalange longius exporrecta, consulto an 
fortuito incertum, robustiores debilioribus in colle Romanis 
opponunt. (4) Jamque tubarum clangore ulrinque pugnz 
signum datur, el exercitus magno clamore ad dimicandum 
concurrunt. Ibi delecti Galloram cum invalida Romanorum 
manu congressi, non magno illam negotio de clivo depel- 
Junt. (5) Qui quum effuse ad agmen suorum in planitie 
refugerent, ordines perlurbantur, et , incambente Gallo, fv- 
gam etiam ipsi arripiunt. Interea dum major pars juxta ri- 
pam deproperat, aliique alios in turba promiscua impediunt, 
hostis nihil remittens extremos quosque caedit. Unde cada- 
verum strage totus ille campus oppletur. (6) Fortissimi 
illorum, qui ad flumen defugerant, una cum armis trana- 
bant, eodem pretio arma vilamque habentes. Sed nonaul- 
los, quod et vehementior esset aqua: cursus , et moles ar- 
morum deprimeret, gurgites hausere ; quidam ixfter multzs 
difficultates ad longius intervallum oblique abrepti, wgre 


eevaserunt. (7) Plurimi tamen adhuc superstitam, quom 


hostis urgere non desineref, magnamqoe in ripa stragem 
faceret, rejectis armis in ulteriora Tiberis enatarant. 
CXV. Quamquam vero Galli magham ad flumen cardem 
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patraverant, fervore tamen cardendi haud remisso , in trana- 
lantes tela jaciunt. Qua: quippe magno numero in densam 
natantium turbam missa, haudquaquam frustra cadebant. 
Unde alii, letaliter icti, continuo exspirabant : alii, valneri- 
bus confecti, tum propter sanguinis efflaxum, tum violen- 
tum fluminis impetum, viribus exhausti deferebantar. (2) 
Ab hac igitor funesta Romanorum clade, maxima pars illo- 
rum, qui incolumes effugerant , Veios, quam urbem nuper 
sibi paraverant, confugerunt; locoque pro viribus commu- 
bito, reliquos per fugam elapsos ad se receperunt. Pauci ex 
illis, qui flumen trajecerant, inermes Romam reverai, 
omnes occidione periisse renuntiarunt. Que tanta calami- 
tas, quotquot in urbe relicti fuerant, in summam consilii 
inopiam adduxit. (3) Nam robore civium deleto, jam ho- 
stibus nullo modo resisti posse existimabant. Ad heec cum 
liberorum et conjugum turba, hoste tam propinquo , fugere , 
cum summo periculo conjunctum videbatur. Complares 
itaque de privatis cum familia universa in oppida vicina 
profugere; at magistratus urbani, plebe ad spes meliores 
revocata, frumentom et reliqua necessaria in Capitolium 
comportare jusserunt. (4) Quo facto, prieter alimentorum 
copiam auro simul et argento et vestibus pretiosissimis arx 
et Capitolium repleta est; qnippe quum ex universa urbe 
omnis generis bona unum in locum congererentur. Ad trans- 
ferendum vero opes, qua quidem transferri possent, lo- 
cumque muniendum, tridui spatium habuere. (5) Nam 
primum diem Galli in resecandis pro more patrio capitibus 
transegerunt; per sequens biduum, castris urbi admotis, 
quieverunt. Quum enim nudata propugnatoribus meenia cer. 
nerent, et nihilominus mixtum clamori strepitam , quem 
transportandis in arcem supellectillbus ad usum maxime 
idoneis obsessi excitabant, persentiscerent, insidias sibi 
tendi suspicahantur. (6) Die autem quarto, veritate rei 
cognita, portas effringunt , arbemque, paucis in palalio do- 
mibus exceptis, ad vastitatem redigunt. Post, licet assiduis 
loca munita incursibus oppugnarent, memorabilis tamen 
detrimenti hoctibus nihil intalerunt, plurimis interim sno- 
rum amissis. Sed propterea nihil de contentione remittentes, 
si non vi arcem subigerent, fempore saltem , ubi nihil am- 
plius cibariorum superesset, se obsessos expugnaturos 
sperabant. 


CXVI. Dum his Romani angustiis premuntur, Tusci, Ko- 
manorum vicini, cum valida manu in agros ipsorum incur- 
sione facta, omnia passim agunt feruntque. Jamque multa 
in potestatem suam corpora preedaggue non exiguas redc- 
gerant, quum Romani qui Veios profugerant, ex improviso 
hostes invadunt, inque fugam actis non omnem modo pre- 
dam eripiunt, sed ipsis quoque castris potiuntur. (2) Hine 
multis locapletati armis, inter suos adhuc inermes ea dis- 
tribuant, et agrestes praterea, hinc illinc concitos , armis 
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instruunt. Cives enim qui in Capitolium perfugerant , ob- 
sidione eximere propositum habebant. (3) Quumque am- 
bigerent , quonam modo inclusis hoc ipsum significarent , 
quod castris suis amplissimis Galli arcem undique circum- 
vallarent; tum Pontius quidam Cominius obsessos intra 
Capitolium se confirmaturum recepit. (4) Ingressus ergo 
solus viam, fluvio secundo per noctem denatat, et clam in- 
vium quoddam Capitolii saxum aggressus , difficili corporis 
attractu in illud evadit, atque obsessos de civium apud 
Veios congregatione , et quod captata occasione Gallos op- 
pressuri sint, certiores facit, eademque, qua ascenderat, _ 
degressus , trajecto rursus flumine Veios redit. (5) At Galli, 
notatu recens in arcem egressi vestigio, per idem saxum 
ascendere et ipsi constituunt. Circa mediam igitur noctem , 
quum excubias negligentius propter eximiam loci firmita- 
tem agerent vigiles, quidam ex Gallis in rupem ascendere. 
(6) Et custodes quidem fefellerant; sed sacri Junonis anse- 
res ibi alebantur, qui subeuntes conspicati, clangore suo 
prodiderunt. Concursu vigilum illuc facto, illi quidem 


territati ulterius progredi non audebant; interea vero M. 


Manlius, vir illustris, ad loci defensionem approperans,— 
Galli jam ad summum enitentis manum gladio pracidit, 
et umbone in pectus ictum ex rupe delurbat. (7) Ad hune 
modum et altero pessumdato, reliqui confestim retro se 
subducunt. At quia preruptum illud saxum erat , omnes 
in preeceps ex consternatione illa delati, fvede perierunt. 
Inde quam de componendo bello Romani legatos mitterent, 
his pactis assenserunt, uti mille auri pondo acceptis urbe 
excederent , finesque Romanorum misaos facerent. (8) Hine 
populus Romanus, quod et domus everem, el cives pleri- 
que exstincti essent, liberam cuique, quo ipse vellet , zdi- 
ficandi potestatem dedit, teguleeque ex publico prebite, 
que publica inde ad hoc usque tempus nominantur. (9) 
Dum vero pro suo universi arbitrio domus sibi exstruant, 
accidit ut vici angustiores et tortuosi fierent : quos, opibus 
in posterum amplificatis , rectos reddere haudquaquam po- 
tuerunt. Sunt etiam qui memoria prodant , aureum (unc or- 
natum matronas ad redimendam patriz salutem impendisse. 
Unde hic honos illis publice habitus, at carpentis invehi 
per urbem ipsis liceret. 


CVII. Afflictis per eam, quam diximus, calamitalem 
fortunis Romanorum, Volsci bellum ipsis moverunt. 
Tribuni igitur consulares, delectu militum habito, et co- 
piis in apertum eductis, ad Marcium, ut appellant, 
collem, ad vicesimum quintum ab urbe lapidem , castra 
posuere. (2) Volsci autem longe majores in hostem copias 
eduxerant, jamque impetum in castra faciebant. dcirco 
anxii super his Romani, Marcum Furium dictatorew creant, 
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cum C. Servilio Ahala, magistro equitum : qui, javeni- 
bus universis arma induere jussis , noctu copias educit , et 
a tergo Volscos , qui jam toli in castrorum oppugaatione 
erant, invadens, haud difficulter in fugam dissipat. Quum- 
que etiam obsessi e castris se effunderent, interclusi in 
medio Volsci ferme omnes ceciderunt. (3) Gens igitur 
heec potens antea visa, ad summam virium inopiam, u@® 
nulla omnium circumquaque habitantium alia, per illam 
cladem redacta est. Hinc dictator Bolas oppugnari ab 
Equis, qui nunc Aquicolz vocantur, audiens, ductis illuc 
copiis maximam obsidentium partem trucidavit. (4) Inde 
Sutrium’, Romanorum coloniam, ab Etruscis tunc occupa- 
tam, cum exercitu pergit. Subita itaque impressione 
Etrascos adortus, magna hostium strage facta, Sutrinis 
urbem restituit. Sub id tempus Galli a Roma digressi 
Veascium ( Vulsinios vel Tusculum +), urbem Romanis 
conforderatam , oppugnabant. In hos impressionem faciens 
dictator plurimos occidit, omnibusque impedimentis, inter 
quze etiam aurum erat Romse appensum et universa prope, 
quze urbe capta in preedam venerant, potitur. (5) His tan- 
tisque rebus ab eo gestis, tribunorum plebis tamen invidia 
triumphum agere prohibitus est. Quamvis nonnulli perhi- 
beant, de Tuscis in albis eum quadrigis triumphasse, ct 
propterea biennio post magna aris summa a populo multa- 
tum. De quo suo deinceps loco mentionem faciemus. (6) 
Gallorum pars ea, qux in Japygiam transierat, per Roma- 
norum fines reditum instiluebant. Hos Cerii (Carrite ?) 
per insidias noctu oppressos , in Trausio campo internccione 
conciderunt. 

(7) Callisthenes historicus, suum de rebus Grecis opus 
ab hoc anno, quo pax inter Graccos ct Artaxerxem Per- 
sarum regem inita est, exorsus, et tricennale tempus decem 
libris complexus , postremum cum eo anno finit , quo tem: 
plum in Delphis a Philomelo Phocensi captum fuit.. (8) 
Nos autem ad pacem Grécorum cum Artaxerxe et pe- 
riculum Rome a Gallis intentatum delati, juxta nostrum 


ab inilio propositum, hic finem libro huic imponemus. 


40 


ae 


